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ΠΡΟΛΟΓΟΣ Β΄ ΕΚΔΟΣΕΩΣ 


Ἡ πρώτη ἔκδοση τοῦ Μαρτυρολογίου τοῦ Σινᾶ (Σιναϊτικά κείµενα 
2) πραγματοποιήθηκε τό 1969. Στήν παρούσα δεύτερη ἔκδοση ἔγιναν 
ὁρισμένες ἀπαραίτητες βελτιώσεις, προστέθηκαν νέα κείµενα, χάρτες 
καί εἰκονογραφικές παραστάσεις, πλουτίσθηκαν οἱ σημειώσεις τῶν 
κειμένων µέ περισσότερες διευκρινιστικές πληροφορίες καί ἔνημε- 
ρώθηκαν µέ συμπληρωματικές βιβλιογραφικές ἀναφορές. 

Θερμές εὐχαριστίες ὀφείλῶὼ στόν ἀγαπητό φίλο µου καί πολύτιμο 
συνεργάτη Κωνσταντίνο Κατσάνη, ὁ ὁποῖος μετέφρασε ὅλα τά ἀρχαῖα 
κείµενα τοῦ Μαρτυρολογίου' στόν ὁσιολογιώτατο ἱερομόναχο π. Δη- 
µήτριο Σιναΐτη (Ντιγκμπασάνη), ὁ ὁποῖος παρακολούθησε µέ ἀγάπη 
καί ἐνδιαφέρον ὅλες τίς φάσεις τῆς προετοιμασίας τοῦ βιβλίου καί 
συνέβαλε ποικιλοτρόπως στή βιβλιογραφική ἐνημέρωση' στή Γλύκα 
Χατζούλη Δρ. Φ., πού ἐπιμελήθηκε τό ἐξώφυλλο' στόν ἐκδοτικό οἶκο 
τοῦ φίλου Παναγιώτη Πουρναρᾶ, ὁ ὁποῖος πρόθυμα ἀνέλαβε τήν ἔκδο- 
ση τοῦ Μαρτυρολογίου τοῦ Σινᾶ καί στό ἐργαστήρι Γραφικῶν Τεχνῶν 
“Μεταμόρφωσις” τοῦ ᾿Ανδρέα Τσιάτσου, πού µέ ἰδιαίτερη φροντίδα 
ἀνέλαβε τήν παραγωγή τοῦ βιβλίου. 

ΑΛ ΒΗΝ 


ΠΡΟΛΟΓΟΣ Α΄ ΕΚΔΟΣΕΩΣ 


Ἡ Ἱερά Μονή τοῦ θεοβαδίστου ὄρους Σινᾶ µέ ἰδιαιτέραν εὐχαρί- 
στησιν παρουσιάζει εἰς τήν σειράν Σιναϊῖτικά Κείμενα τό ἀνά χεῖρας 
βιβλίον. Ἡ δευτέρα αὕτη ἐντός ἔτους ἔκδοσις τῆς Ἱ. Μονῆς µας ἆνα- 
φέρεται εἰς τούς ἁγίους Μάρτυρας, οἵ ὁποῖοι ἐμαρτύρησαν εἰς τήν σι- 
ναϊτικήν χερσόνησον ἤ ἔχουν ἄμεσον σχέσιν µέ αὐτήν. 

Ἡ ἐνθουσιώδης ὑποδοχή πού συνήντησεν ἡ προηγηθεῖσα ἔκδοσις, 
Τό Γεροντικόν τοῦ Σινᾶ, καί ἡ ἐξάντλησις τῆς πρώτης ἐκδόσεως τοῦ 
βιβλίου αὐτοῦ εἰς ἐλάχιστον χρονικόν διάστηµα, ἀποδεικνύουν τήν δί- 
ψΨαν τοῦ εὐσεβοῦς ὀρθοδόξου λαοῦ διά πνευματικά ἔργα, τά ὁποῖα μᾶς 
προτρέπουν νά μιμηθῶμεν κατά τό ἐφικτόν τήν ἐν ΧἈριστῷ ζωήν καί 
τάς ἠρωϊκάς πράξεις τῶν Πατέρων τῆς ἐρήμου. 

Τά ὡραιότατα κείµενα τοῦ παρόντος βιβλίου µέ τήν πιστήν µετά- 
φρασίν των, τάς διαφωτιστικάς εἰσαγωγάς, τά κατατοπιστικά σχόλια, 
τάς κριτικάς παρατηρήσεις καί τήν πλουσίαν βιβλιογραφίαν, μᾶς µε- 
ταφέρουν εἰς ἐποχήν ἠρωικῶν καί πνευματικῶν ἐξάρσεων, προκαλοῦν 
δέ ἐνθουσιασμόν καί ἱεράν συγκίνησιν. 

Ἐάν συγκριθῇ ἡ καταναλωτική καί εὐδαιμονιστική νοοτροπία τῆς 
ἐποχῆς µας µέ τά πνευματικά κατορθώματα τῶν ἁγίων Μαρτύρων τῆς 
σιναϊτικῆς ἐρήμου, προκαλεῖται ὁπωσδήποτε µία ἀπογοητευτική αἴ- 
σθησις. Διά τόν λόγον αὐτόν εἶναι σήμερον ἰδιαιτέρως ἀναγκαῖον νά 
ἀναβαπτισθῶμεν εἰς τό ἀγωνιστικόν φρόνημα καί τό πνεῦμα θυσίας 
πού ἐνέπνεε τούς Μάρτυρας τῆς Ἐκκλησίας. Ἡ ἐποχή τῶν Μαρτύρων 
δέν εἶναι µόνον παρελθόν. Ἡ ζῶσα Ἐκκλησία τοῦ Χριστοῦ βιώνει 
συνεχῶς τήν παράδοσιν τῶν παλαιῶν Μαρτύρων. Αλλωστε καί εἰς τό 
θεοβάδιστον Σινᾶ συνεχίζεται ἡ ἔνδοξος αὕτη παράδοσις, ὅπως ἐξ 
ἄλλου φαίνεται καί ἀπό τήν ὕπαρξιν σιναϊτῶν Νεομαρτύρων κατά τούς 
νεωτέρους χρόνους. 

Εἰς ὅσους ἐμόχθησαν διά τήν προετοιµασίαν καί παρουσίασιν τοῦ 
Μαρτυρολογίου τοῦ Σινᾶ καί ἰδίως εἰς τόν καθηγητήν τῆς Θεολογικῆς 
Σχολῆς τοῦ Πανεπιστηµίου Θεσσαλονίκης κ. Δημήτριον Τσάµην, ὁ 
ὁποῖος ἐπέλεξε καί ἐσχολίασε τά κείµενα καί συνέταξε τάς εἶσα- 
γωγάς, καί εἰς τόν φιλόλογον καθηγητήν κ. Κωνσταντῖνον Κατσάνην͵, 
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ὁ ὁποῖος ἐξεπόνησεν τήν µετάφρασιν, ἐκφράζονται ἐκ µέρους ἐμοῦ 
καί τῶν Πατέρων τῆς Μονῆς αἲ δεύτεραι µετά τόν Πανάγαθον Θεόν 
θερµαί εὐχαριστίαι. 

Βαθυτάτη εἶναι ἡ ἐλπίς καί ἡ ἐπιθυμία µας, ὅπως τά πνευματικά πα- 
λαίσµατα καί τά ἔνδοξα κατορθώματα τῶν ἁγίων σιναϊτῶν Μαρτύρων 
ἐνισχύσουν τό φρόνηµά µας µέ ἀγωνιστικόν ἐνθουσιασμόν καί ἠἡραϊ- 
κήν διάθεσιν, ὥστε νά εἴμεθα καί ἐμεῖς, ἐάν χρειασθῇ, ἕἔτοιμοι διά νά 
ἀντιμετωπίσωμεν νικηφόρως κρισίµους περιστάσεις. 


Ἱ Ὁ Σιναίου Δαμιανός 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 
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κλΏησίας, τόµοι 7, Θεσσαλονίκη 1990-1997 
(τόμ. 1. β΄ ἔκδ. 2001). 

Νεκταρίου Ἱεροσολύμων, Ἐπιτομή τῆς ἱερο- 
κοσμικῆς ἱστορίας..., Βενετία Ι677 (Ἐπανέκ- 
δοση Ἱ. Μ. Σινᾶ, ᾿᾽Αθήνα 1980 µέ εἰσαγωγή τοῦ 
Μ. Μανούσακα, Ἡ «Ἐπιτομή τῆς ἱεροκοσμί- 
κῆς ἱστορίας» τοῦ Νεκταρίου Ἱεροσολύμων 
καί αἱ πηγαί αὐτῆς, σ. ΙΧ-ΙΝΙΡ. 

Χρυσ. Παπαδοπούλου, Ἱστορία τῆς Ἐκκλη- 
σίας ᾽Αλεξανδρείας (62-1934), ᾽Αλεξάνδρεια 

1935. 

Χρυσ. Παπαδοπούλου, Ἱστορία τῆς Ἐκκλη- 

σίας ᾽Αντιοχείας, Αλεξάνδρεια 1951. 

Χρυσ. Παπαδοπούλου, Ἱστορία τῆς Ἐκκλη- 
σίας Ἱεροσολύμων, Ἱεροσόλυμα καί ᾽Αλεξάν- 
ὄρεια 1910. 

Περιγραφή τοῦ ἁγίου καί θεοβαδίστου ὄρους 
Σινᾶ, Βενετία 1817 (Ἐπανέκδοση Ἱ. Μ. Σινᾶ, 
᾿Αθήνα 1978). 

Ῥτοργ]αευπῃ αἆ Ασία δαποίοπιῃ, ΝΟΥΕΙΙΟΠΙ5. 9ΥΠ8- 
ΧαΓΙΙΠΙ Ἑοο]οδίαο ΟοησίαπποροΠµίαπας, ἔκδ. Η. 

Πε]επαγε, Βτιχε]]ς 1902. 

Δ. Γ. Ἰσάμη. Αγιολογία τῆς Ὀρθόδοξης Ἐκ- 
κλησίας, Θεσσαλονίκη 2000. 


«Σχετικά µέ τή βασική βιβλιογραφία γιά τό Σινᾶ βλ. Γεροντικόν τοῦ Σινᾶ, σ. ἱ5 
ἕ., σ. 23, σημ. 40 καί εἰδικά γιά τό Μαρτυρολόγιον τοῦ Σινᾶ τίς µελ.έτες πού ἀναφέ- 
ρονται στίς σημειώσεις τῶν κειμένων του. 


ΑΒ 
Α0ε1Ι, δυαἳία 


Α5 
Βοοκ. 1 1{εΓαἴιΙΓ 


ΒΗΩ« 
ΒΗΙ, 


ΒΖ 
ΟπΙάγ, Ὀεςετί 


Οµτιςσαάες., ΝαιταίοΠς 


0οποα, Νας 


ορα 


Ο9ΕΙ, 

ΡΑΟΙ, 

Βεντεςςεε, ΟΠτίς{18- 
ΠΙςπης 

Ώε]εμανς, Γερεπάς 
Βε]εμαύε, Ματίγτς 
Γιςάϊατ, Ν] 


ΡΟΡ 
ὈΤς 


Ειπκε]ςίείῃ, Φ1Π81 


Πεπηίηροι, Νις 
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Απα]εοία Βο]]απάίαπα. Βτιχεί]ες 18582 ἓ. 

Ε.--Μ. ΑΡεΙ, «ἴὗπο πιεπίίοη Ὀγζαηπίίπε ἆθ Ὀα1ΐα», 
ΒΥγΖζ8ΠίΟΠ 1(1924)51-5δ. 

Ασία Φαποίογιπι..., Απίνειρίεε 1643 ἑ. 

Η.-. ΒεοΚκ, ΚΙτοπε απά {ιεο]ορίδοιε Τ1{εταία ἴπι 
Ὀνσαηίπίξδςπεῃ ΕοίοΠ, Μάποπει 19509. 

ΒΙρΙοίπεσα Παριορταρηίσα ρτᾶθσ8, τόμοι 3, Βτι- 
χε]]ος 1951, ἔκδ. Ε. Παἰκίῃπ. 

Βιοµοίπεςα Παρὶορταρ]ἡίσα Ιαίπα, Βτιχεί]]!ς 150δ- 
1901. ἔκδ. 5οοιί Βοἱαπάϊαη]. 

ΒγζαηΙπίςομο Ζεϊίδομτί{, Ι,ειρζὶρϱ-Μιπειεη 1892 ἓ. 
Ὀ. ΟΠΙΠΥ, ΤΠε Ὠεφοτί α ΟΙίΥ. Απ Ιποάιςίίοπ {ο {πε 
οίιάν οἱ Ερυρίαη απἀ ΡαΙεςίπίαη ΜοηᾶςίΙοίδτη 
υπάετ {πε (Ἠπιςίαπ Ἐπιρίταο, Οχίοτά 1966. 

Υ. Οµτιδαάες, «Όποε αραίη {πε ΄ΝαιταΠοης) οἱ Νιας 
ω1Π9ΙΠοις», ΒγζαΠΠοΠ 43(1973)39-50. 

Νῆάς Απονταπας Νατταίίο, 1,εἰρζίρ 1983, ἔκδ. Ε. 
(οηπςα. 

Οοτρις Ρατοεπιίορταρποτυπι (ταεοοτιπι, τόμ. Ι, 
Ηι]άεςΠείπι 1965. ἔκδ. Ε. ΙΤ αιίδοἃ καί Ε. δομπεί- 
ἀθννίη, τόμ. 2, Ηι]ἀεςο[είπι 1965, ἔκδ. Ε. ΓΤευίςο]. 
ουράς βοπρίοτµπι Ἑςς]εςδίαςοοταπι ΤαΠποταπι, 
ἨΊεη 1866 ἑ. 

ΓιοίοηπαΊτε ἆ᾽ατολέο]ορίε ομτέίεππε οἳ ἆᾳ Πίιτ- 
δῖςο, Ρατίς 1907-1953, ἔκδ. Ε. (αὐτοὶ καί Η. Γε- 
οἶεισα. 

Ε. Ώεντεςςςε, «1.9 ομτιςααηίςδπις ἆάΠς Ίε ρόπΙηςιυ]ε 
φΙπδΊΊαᾳ11Ε, ἀὲς οπἱᾳίπος ὰ |᾽αττινόε ος Μιςυ]πιαΠς», 
Εενιε ΒΙο]αιε 49(1940)205-223. 

ΗΠιρ. Ώε]εμαγςα, ΤΗε Τ,εροπάς οἱ ἴιο δα1πίς, Γ οπάοπ 
1962 (µτφρ. Ὁ. Α{ν/αίετ). 

ΠΙρ. Ώε]ε[μαγε, Τ,ε5 Ῥαδδίοπς ες πιαγίντς εί Ίες 
ρεητες Η{ίέταΊτες, Βπιχε]]ες 1966. 

Μ. ΤΠ. Ὀἱδάϊετ, «11 1)Αξοῤίε οι Ν ἆ᾽ Αποντε ἆῑί 
Γ6 ο1Π81ΐε (Ρα1Πθ», ὈΤΟ 11.1, 662-674. 
Γιπιδατίοη ΟαΚς Ραρεις. ἹΜαςΠιηρίοηυ 1941 ἓ. 
Ὀιοίίοηηαίτε ἆᾳ ΤΠπέοΙορίς Οαίποµαις, Ρατις 1909- 
1950. 

Ι. ΕΙπΚε]ςίείη, «Βγζαηίπε Μοπαςίς Ἐαεπια]ης 1Π ἴ1ε 
οομίπθγη ο1Π81», ὈΟΡ 390(1956)29-75. 

Ἱ. Πεπηΐηρετ, «ῑδί ἆετ 5ορεπαππίο ἈΝῃας-ΒεγιοΏί 


Πειιςςι, Νοι]ας 


Ηειςςι, ΝΠαςρτοῦ]απι 


Πειιδςι, Νι]ας ἆετ Αςκοί 


Πευςςι, ὈπίετςυιςΏάπρεπ 


ΙΕ] 
Γεν1ς. Ματίγτς 


Γοηφο, ΝαιταΖίοπ6 


Μά4άγοίςδοη, ΑπΠΙΟΠΙΗ5 


Μ4γοίδοηῦ, Αίασκς 


Μ4γείςοη. Ὠο5δοτί 


Μδγετςοη, Ιη5οπΠρίίοη 


Μά4γοτεοπ, ΟὐὈςετναίοπς 
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εἶπε Όταιεβμρατο τορ]ιοηςρεςοΠὶοΏί]οπε ΩιεΙ]ε». 
Απίμτορος ο0(1955)52-145. 

ΕΚ. Πειςςι, «Νες», Ραυ]γς Εεα[-Επογο]ορᾶά]ε 
ες ΚΙας5ίδοπεπ ΑΠετιιπιςνςδεηδοπαΏ (ἔκδ. (. 
Ἰλδδονγα, οἱμίίρατί 1933) 16. 2, σ. 2156-2157. 

Κ. Πειιςει, Ώας Νιςρτοῦίεπι. Καπάρίοδςεπ Ζι 
Ετιεάτίολ-Ὀερεηματίς Νθοιεηπ Βειτᾶρεῃ Ζω Ν1]ι- 
ΦΓΟΙςΞΟΠΙΠΡ, 1Π.εΙρζίρ 192]. 

Κ. Ηοιιοςί, «Νιις ἁετ ΑςΚοαί υπά ἀετ Ὀδοτία! ἀετ 
ΜόποᾗΠε απι θΙΠαΙ», Νες ]αΠμτοῦςσπετ Πὶτ ἆας Κ]ας- 
οἶσοιε Αετίιπι 37(1916)107-121. 

Κ. Ηειιδςι, ὈπίεισιοΠιπρεη σι Νις ἆθπι Αξκείοη 
(το 42. 2). Τειρζὶίρ 1917). 

Ι5ταε]| Εχρἱοταίίοη Ἱοηγπαί, Πετιδαίεπι 1951 ὃ. 

Α. . 1δνί5, Τηε Εοτή Ματίγτς οΓ {116 πα Ὠεςετί 
8Ώά {Πε οίοτγ ος Ει]ορίος οπῃ α ΡαΙεςΗπΙαη θυγίας 
απά Αταῦις Ῥαμπιρεεςί, (Ποταε βοεπισας ΤΑ). 
Οαπιυγιάρε Ὁ.Ρ. 1912. 

ΑΦ. ΓοηβΡο, «1 {θείο Ιπίερταἰο ἀε]]α ΄ΝατγαΖίοπε 
ἀερ]ῖ αὐαίῖ (ἱοναπηπϊ 6 Ξ5οΠοπίο’ αίτανετςο Ιε ΄Ἔρ- 
μηνεῖαι᾽ ἆῑ Νιοοπο», ΕΙνιςσία ϊ οίυάι Βιζαπίπί ϱ 
Νεοε[ΙεπίοΙ 2-3 (1965-1966) 223-267. 

ΡΗΠ. ΜάΥΕΙ5ΟΠ, «Τπε Απιπιοηίις ἈΝατταίνε: Βε- 
ἀουῖπ απά Β[επιπιγε ΑΠαςκς 1η οΙΠαΙ»), Τπε ΒΙδ]ε 
Ἰλοτ]ά. Εςςαυς 1π Ποποι οἱ ΟΥτις Η. σοτάοημ, Νενν 
Ὑοικ 19580, σ. 133-145. 

ΡΙπ Μδαγετδοῦ, «ΤΠε Ειτςί ΜιςΙπι ΑίίαοΚ5 οἩη. 
οοἱίΠείπ Ῥα]εςαπεο», Ἰαηδασοίίοηπς αηπά Ῥτοςθε- 
ἀϊπρς οἱ ἴιο Αππετίοᾶπ ΡΠΙ]ο5ορβίσα] Αςπςοοϊαίίοη 
Ο5(1964)Ι55-199. 

ΡΙΠ. Μαάγετεοπ, «ΤΠ ὨΏεςετί οἱ δουιίπετη Ῥα]εσί]πς 
Αοοοτά!ίηρ {ο ΒγζαηίίΠε Φουτοςες», Ρτοσεεάίηρς ος 
{πε Αππιετίοᾶπ ῬΠ!]ο5ορ/]σα!Ι οοΙείγ 107(1963)160- 
172. 

ΡΗ. Μάγοίδοη, «ΑΠ ΙηδοπΠρίοἨ 1Π {πε Μοπαςίετγ οἳ 
οί. Οαίπετιπε απά ἴπε Ματίγτ Τταάιιοη ἵΠ ἱΠ81», 
ΡΟΡ 30(1976)375-379. 

ΡΠ. Μάγετςο. «Οὔςετναίοης οἨ {Πς ΄ΝΗις5᾽ Ναττᾶ- 
Ώοπες;: Ενιάσποε {οί απ Ὀπκπονντ ΟΠτιςδήαη δεοί)», 
Ἰουτπαί οἱ ἴπε Αππετίσᾶαη ἘεσεατοὮ Οεηίς Ιπ ΕρΡυΡρί 
12(1975)51-74. 


Μαγοίςοπ, Ῥτοσορίυς 
ο: ΕυίγοβΊι5 


Μαγοετςοη, Κουίος 
ΝΟΕ 

ΟΡΒ 

Ρος 

ΡΙ. 


ΡῬτένοςί, ο1Π8ῖ 


κος 
Οιιαξίθη, Ῥαίΐτοίοργ 


δονζοηΚο. Φίπαϊ 


οΚκτοῦιο]α, θ1Πᾶ1 
Τιηειηοηί, Μέπιοῖτος 


του 
αηίθαιι, Ρας5ίοης 


λε], 51Π81 
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ΡΠ. Μαγειςσοη, «Ῥτοοορίας οι Ειίγοβίας οἩ {πε 
ΟοπσίπιοΠοη ος {πο Μοπαςίετν αἱ Μουπί ϱἱπαί: 
Ἠ/ΠΙΟΠ Ι5 {πο Μοτε Κε]ιαῦὈ]ε ΦουτοῬ}», Βιυείη οἳ 
{ιο Απιετίο8η οποοίς οἱ ΟπιεηίαΙ Ἐεδεατο]ι 230 
(19768)33-38. 

ΡΠ. ΜαγειςοΠ, «Της ΡΙ]ρτίπι Κουίες ἰο Μοιπί 1Παϊ 
αηά ιο Ατπιεηίαης», 1Ε1 32(1952)44-57. 

Νενν ϱαἴποίις Ἐπογο]ορεάία, ἹΝ/αςΠΙηρίοη 1967. 
Τε Οχί{οτά Ὠϊοίοπατγ ο ΒΥΖ4ΠΗΗΠΙ, τόμοι 2, Οχ- 
{οτά Ὁ.Ρ. 19901, ἔκδ. ΑΙ. Ρ. Καζμάαπ, ΑΙΙςε-Ματγ 
Τα]ροί κ.ᾱ. 

Ῥαΐτο]ορίας «δις οοτηρ]είης, θετίες ρτᾶθοᾶ, ῬΡατ15 
1857-1586. ἔκδ. 1. Ρ. Μίρπο. 

Ραίτο]ορί8θ οΓ5δΗ5 οοππρ]είις, Ό6πιες ]αΐπα, Ῥατις 
1844-1864, ἔκδ. 1. Ρ. Μίρπο. 

Ι,. Ρτένοςί, Τ,. Ὀδεηπποίε]ά, Μ. Ὠανιά, Ὁ. (οτος καί 
Μ. Τ6]ειπε, 1. 9ἱπαί Ἠἰετ... αι]ουτά μι. Εἰιάε {ο- 
Ῥορταρ]ήαμε, Ὀἱομαις, Πιςίοτιαυς, ατοπέο]ορίαις, 
Ρατις 1937. 

Εενιιε 4ε 1 Οτιεπί ΟΠτέπεῃ, Ρατὶς 18906 ἑ. 

Ἱ. Ωυαςίεπ, ΡαίτοΙοΡΥγ, τόμοι 4, ὈίτεςΏί- Απίνετρ 
1963- ἸΝεςίπιιηςίετ Ματγ]απά 1956. 

1. ὄενξεηκο, «ΤΠο Εατὶγ Ρετίοά ο {ο ΦΙπαί Μοπᾶ- 
σίογγ 1Ώπ ἴπε Ι1ΡΠί ος Τς Ἰηςοτρίοης», ΏὮΟΡ 20 
(1966)255-264. 

Η. Ὀκτοῦισο[μα. οίΠαΙ, Οχίοτά Ὁ.Ρ. 1966. 

Ι..-». Τε ΝαίΙπ 4ε ΤιΗΠεπιοηί, Μέπιοίτες Ρο 56ΓνΊΙΓ 
ὰ 1 Πιςίοίιτε εςςο]έςδιαςίαιε ἀθς 5Ιχ ῥτειηῖετς 51δοῖας 
{αςΗπές ρατ Ίες οιίαΐίοηπς ες αιίευτς οΠρΙΠΙΝΧ..., 
τόμ.7, Ρατις 21706. 

Ἰοχίο παπά Ὀπάετσιςπιηπροη Ζιτ (ῑεδοΠιοπίο Ζιτ 
αἰίοΠτὶςί]οπεη 1 Πεταίητ, 1,αιρΖίρ-Βετ]ῖη 1883 ἑ. 
Ραςείοης «ες σαϊπίς Ἑοαίετίπο εἰ Ρίεττε ἀ᾽Αἰεχοη- 
ἁτίεΘ, Βατρατα εἰ Αηγςία, Ρατὶς 1897, ἔκδ. 1. Ὑπίεαι. 
Ε. Μαϊ, Ἱια Ῥτεδαι Ίιε ἁά δΙΠ8Ι. Ἐδιάς ἆθ σόο- 
τα] οί ἆΠὶςίοίτε. (Βϊδμοίλέαιε ἄε | Ἔςσοίε ἆες 
Ηαυίες Ἐδιάες, Φοίεποςς Πἰδίοτίαιες εἰ ΡΙ]οἱορί- 
αυες 171), Ρατις 1908. 
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Ἡ Ἱ. Μ. Σινᾶ καί τό ὄρος Χωρήβ (Ώ. Κοῦετίθ). 


Α΄’. ΟΙ ΜΑΡΤΥΡΕΣ 


Οἳἵ ἅγιοι Μάρτυρες', δηλαδή αὐτοί πού παρά τά βασανιστήρια καί 
τόν θάνατο ὁμολόγησαν τήν πίστη τους στόν Θεό καί τήν Ὀρθοδοξία, 
διακρίνονται στίς ἀκόλουθες τάξεις: 

α) Μεγαλομάρτυρες (λαϊκοί καί κληρικοῦ. β) Ἱερομάρτυρες (ἐπί- 
σκοποι καί ἱερεῖς), γ)ὶ Ὁσιομάρτυρες (μοναχοί καί ἀσκητές), ὃ) Μάρ- 
τυρες (λαϊκοῦ, ε) Παρθενομάρτυρες, στ) Νεομάρτυρες (λαϊκοί καί 
κληρικοί πού μαρτύρησαν κατά τήν περίοδο τῆς Τουρκοκρατίας). 

Τό μαρτύριο, ὡς ἐθελούσια µίµηση τοῦ πάθους τοῦ Χριστοῦ, ταυτί- 
στηκε ἀπό τήν πρώτη Ἐκκλησία µέ τό βάπτισμα καί θεωρήθηκε ἀνά- 
τερο ἀπό τό βάπτισμα «δι’ ὕδατος» καί ἑπομένως ὡς «χάρισμα» παρέ- 
χει πλήρη ἄφεση ἀπό τίς ἁμαρτίες. 

ΜἩ µνήµη τους ἑορτάζεται τήν μέρα τοῦ θανάτου τους καί ὀνομάζε- 
ται «γενέθλιος ἡμέρα». 

ΜἩ Ἐκκλησία τιµάει τούς Μάρτυρες, ὅπως ὅλους τούς ἁγίους, καί 
ἐπί πλέον α) ἐγκαινιάζει τούς ναούς µέ τά λείψανά τους καί β) τούς 
ἐγκωμιάζει µέ πλῆθος ὕμνων (μαρτυρικά) σ’᾿ ὅλες τίς ἀκολουθίες. 


1. Οἱ Μάρτυρες τῆς ἀρχαίας Ἐκκλησίας. 

α΄) Τό μαρτύριο τοῦ αἵματος καί τό μαρτύριο τῆς συνειδήσεως. 

Ἡ συμμετοχή στό πάθος τοῦ Χριστοῦ ἀποτελεῖ τήν ἀναγκαία προ- 
ὑπόθεση γιά τή βίῶση τῆς χαρᾶς τῆς ἀναστάσεως καί τήν οἰκείῶση τῆς 
ἀληθινῆς ζωῆς. Μίµηση τοῦ πάθους τοῦ Χριστοῦ καί πραγματική µετο- 
χή σ’᾽ αὐτό θεωρήθηκε ὁ θάνατος τῶν Μαρτύρων τῆς Ἐκκλησίας ὅλων 
τῶν ἐποχῶν. 

Οὐσιαστικό ὅμως γνώρισμα καί ἀποφασιστικό σημεῖο στόν χαρα- 
κτηρισµό τοῦ χριστιανικοῦ μαρτυρίου δέν εἶναι ἁπλῶς τό γεγονός τοῦ 
θανάτου. ἀλλά ἡ αἰτία καί ἡ πρόθεση τοῦ Μάρτυρα νά ὑπομείνει θελη- 
µατικά ἤ ἀκόμη καί νά ἐπιδιώξει τόν θάνατο, προκειµένου καί µέ τόν 


|. Γιά τούς ἐκκλησιαστικούς συγγραφεῖς καί τά ἁγιολογικά ἔργα τους, πού ἄνα- 
φέρονται γενικά στούς ἁγίους Μάρτυρες, βλ. ΒΗΟΩ 1182 ἑ., τόμ. 2, σ. 90 ἑ. καί ΝΑ, 
σ. 140 ἑ. 
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τρόπο αὐτόν νά διακηρύξει δηµόσια τήν πίστη καί τήν ἀγάπη του γιά 
τόν Χριστό”. 

Ἡ Ἐκκλησία χαρακτήρισε τό μαρτύριο ὡς «βάπτισμα αἵματος) καί 
τό συνέδεσε μέ τούς λόγους τοῦ Κυρίου, πού ἀποκάλεσε βάπτισμα τόν 
σταυρικό του θάνατο, καθώς καί µέτή διδασκαλία τοῦ Παύλου, πούθε- 
ώρησε τήν κατάδυση τῶν πιστῶν κατά τήν τελετή τοῦ βαπτίσματος ὡς 
σύμβολο συσταυρώσεως καί συνταφιασμοῦ µέ τόν Ἁριστό. Γι’ αὐτό οἳ 
Χριστιανοί βαπτίζονται στόν θάνατο τοῦ Χριστοῦ καί γίνονται «σύμ- 
φύτοι τῷ ὁμοιώματι τοῦ θανάτου αὐτοῦ», προκειµένου νά ἑνωθοῦν µαζί 
του στήν ἀνάστασή του. ᾿Αλλά καί κάθε φορά πού κοινωνοῦν τό σῶμα 
καί τό αἷμα τοῦ Χριστοῦ, κηρύττουν καί ὁμολογοῦν δημόσια τόν σταυ- 
ρικό θάνατο τοῦ Κυρίου’. 

Ἐπειδή λοιπόν ἡ ζωή τοῦ Ἀριστιανοῦ δέν νοεῖται χωρίς τή συνειδη- 
τή συμμετοχή στή σταυρική θυσία τοῦ Χριστοῦ καί ἡ µίµηση τοῦ πά- 
θους τοῦ Κυρίου εἶναι ἀναφαίρετο χαρακτηριστικό τῆς χριστιανικῆς 
ζωῆς, ὁ κάθε πιστός εἶναι ἕνας «ἐν δυνάµευ Μάρτυρας. Καΐ ἐάν τό 
ἀπαιτήσουν οἱ περιστάσεις, ὅπως στούς διωγμούς, ὁ πιστός ὑπομένει 
μέ προθυμία καί χαρά τό «μαρτύριον τοῦ αἵματος»: στούς εἰρηνικούς 
ὅμως χρόνους ὑφίσταται καθημερινά τό ἐξίσου ἐπώδυνο «μαρτύριον 
τῆς συνειδήσεως). 

Μετά τούς μεγάλους διωγμούς τῶν πρώτων χριστιανικῶν χρόνων, 
ἐπικράτησε ἡ ἄποψη ὅτι ἡ ἐνάρετη ἐν Χριστῷ ζωή εἶναι ἰσότιμη µέ 
τόν μαρτυρικό θάνατο. Ἔτσι τό «μαρτύριον τοῦ αἵματος) ἐξομοιώθηκε 
μέ τό «μαρτύριον τῆς συνειδήσεως», πού βιώνεται ἰδιαίτερα ἀπό τούς 
μοναχούς. Ὁ Μ. Αντώνιος εἶχε ἔντονο τόν πόθο τοῦ μαρτυρίου, ἀλλά 
δέν μπόρεσε νά τόν ἱκανοποιήσει, ἐπειδή ἔπαψαν οἳ διώγµοί. Γι’ αὐτό 
ἔφυγε στήν ἔρημο «καὶ ἦν ἐκεῖ καθ᾽ ἡημέραν μαρτυρῶν τῇ συνειδή- 


2. Ὅταν ὁ ἅγιος Ἰγνάτιος ᾽Αντιοχείας πληροφορήθηκε ὅτι οἱ Χριστιανοί τῆς 
Ρώμης σχεδίαζαν νά τόν ἀπελευθερώσουν, γιά νά µήν ὑποστεῖ τόν μαρτυρικό θά- 
νατο, τούς ἔγραψε τά ἑξῆς: «Ἐπιτρέψατέ µοι μιμητὴν εἶναι τοῦ πάθους τοῦ Θεοῦ 
μου» (Ρωμ. 6, 3). Γιά τόν χαρακτήρα τοῦ χριστιανικοῦ μαρτυρίου βλ. Ἰωάννη Χρυ- 
σοστόµου, Ἐγκώμιον εἰς ἅγιον Εὐστάθιον, ΡΟ 50, 601: «Εἶπον πολλάκις... ὅτι 
Μάρτυρα οὐχὶ ὁ θάνατος ποιεῖ µόνον, ἀλλὰ καὶ ἡ πρόθεσις οὐ γὰρ ἀπὸ τῆς ἐκ- 
βάσεως µόνον, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τῆς γνώμης πλέκεται πολλάκις ὁ τοῦ μαρτυρίου στέ- 
φανος» καί Αὐγουστίνου, Ερίςι. 89, 2: «Ματίγτεπι πο {αοΙΐ Ροεπᾶ, 5εἆ οιις5α». Βλ.. ἐπί- 
σης Κλήμεντα ᾽Αλεξανδρέα, Στρωματεῖς 4, 4, Ρ 8. 12288: «τελείῶσιν τὸ µαρ- 
τύριον καλοῦμεν οὐχ ὅτι τέλος τοῦ βίου ὁ ἄνθρωπος ἔλαβεν ὡς οἱ λοιποί, ἀλλ’ ὅτι 
τέλειον ἔργον ἀγάπης ἐνεδείξατο». 

3. Ρωμ. 6. 3-5: Α΄ Κορ. 11. 26: «... ὁὃσάκις γὰρ ἐὰν ἐσθίητε τὸν ἄρτον τοῦτον καὶ 
τὸ ποτήριον πίνητε, τὸν θάνατον τοῦ Κυρίου καταγγέλλετε, ἄχρι οὗ ἂν ἔλθῃ». 
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ε ε 


σευ" Τιμοῦνται λοιπόν ἐξίσου οἳ Ὅσιοι καί οἱ "Αγιοι μέ τούς Μάρτυ- 
ρες καί τούς Ὁμολογητές, γιατί ὅλοι τους σήκωσαν τόν Σταυρό τοῦ 
Χριστοῦ «πάντοτε τὴν νέκρωσιν τοῦ Κυρίου Ἰησοῦ ἐν τῷ σώματι πε- 
ριφέροντες»’. Χαρακτηριστικά µάλιστα ὁ Μ. Βασίλειος προέτρεπε 
τούς πιστούς λέγοντας «Γίγνεσθε Μάρτυρες τῇ βουλήσει ἄνευ διω- 
γμῶν, ἄνευ µαστίγων, καὶ ἕξετε τὴν αὐτὴν ἀξίαν, οἵαν καὶ οἱ Μάρτυ- 
ρες»'. 

ΜἩ Ἐκκλησιαστική πράξη τίµησε Ιδιαίτερα τό «διὰ μαρτυρίου καὶ 
αἵματος» βάπτισμα. Τό θεώρησε μάλιστα «πολὺ τῶν ἄλλων αἰδεσιμώ- 
τερον»’, γιατί εἶναι ἡ τελείῶση τῆς πίστης. 

β) Ὁ ὅρος «Μάρτυς καί ὁ ἀριθμός τῶν Μαρτύρων τῆς ἀρχαίας 

Ἐκκλησίας. 

Στήν ΠΠ. Διαθήκη ὁ ὄρος «Μάρτυς» ἔχει τή σηµασία τῆς ἐπιβεβαιώ- 
σεως µέ νομική ἔννοια, ἐνῶ στήν Κ. Διαθήκη δηλώνει καί τήν ὅμο- 
λογία γιά τή φύση καί τό ἔργο τοῦ Χριστοῦ. Ἠδη ὅμως στίς Πράξεις 
καί κυρίως στήν ᾽Αποκάλυψη, ἐξαιτίας τῆς ἐχθρότητας καί τῆς πολε- 
μικῆς πού ἀντιμετώπιζε ἡ χριστιανική κοινότητα, ὁ ὅρος «Μάρτυς») 
ὑφίσταται µία σηµαντική ἐξέλιξη καί δηλώνει τόν Ἀριστιανό, πού 
θεληµατικά ὑπομένει τόν σωματικό θάνατο, προκειµένου νά παραμεί- 
νει πιστός στήν ὁμολογία τῆς πίστης του στόν Χριστό. 

Ἔτσι π.χ. ὁ Παῦλος κάνει λόγο γιά τή συμμετοχή του στό πρῶτο 
χριστιανικό μαρτύριο, «ὅτε ἐξεχεῖτο τὸ αἷμα Στεφάνου τοῦ µάρτυ- 
ρος»δ". Στήν ᾽Αποκάλυψη ἀναφέρονται ὁ «ὀΑντίπας ὁ µάρτυς...», οἱ δύο 
Μάρτυρες πού θά φονεύσει ὁ ᾽Αντίχριστος καί ἐπίσης ἡ γυναίκα Βα- 
βυλών, πού εἶναι μεθυσμένη «ἐκ τοῦ αἵματος τῶν ἁγίων καὶ. ἐκ τοῦ αἵ- 
µατος τῶν μαρτύρων τοῦ Ἰησοῦ)". 


4. Μ. ᾿Αθανασίου, Βίος ὁσίου ᾽Αντωνίου 41. Ρ 26, 9128. 

5. Β΄ Κορ. 4, 10. 

6. Μ. Βασιλείου, Εἰς τοὺς ἁγίους Τεσσαράκοντα Μάρτυρας, Ρ 31, 508. 

7. Βλ. Γρηγορίου Θεολόγου, Λόγος 11, 17. Ρᾳ 36, 356Α. ΠρΡλ. Π. Ν. Τρεμπέλα, 
Δογματική τῆς Ὀρθοδόξου Καθολικῆς Ἐκκλησίας, τόμ. 3, ᾿Αθήνα 1961, σ. 103. 

δ. Πρ. 22, 20. 

9. Βλ. ᾽Αποκ. 2, 13: 11. 3 καί 7: 17, 6. Σέ δύο ἐπίσης χωρία (Αποκ. 1, 5 καί 3, 14) 
ἀναφέρεται ὁ Χριστός ὡς «ὁ µάρτυς ὁ πιστός». Φαίνεται ὅτι καί ἐδῶ ὁ ὄρος «Μάρ- 
τυς» χρησιμοποιεῖται µέ τήν ἔννοια τοῦ ἐθελούσιου πάθους. Βλ. ἐπίσης Ἰω. Γαλά- 
νη., «Ἡ ἔννοια τοῦ μαρτυρίου στήν ᾽Αγία Γραφή», Πρακτικά θεολογικοῦ συνε- 
ὁδρίου εἰς τιμήν καί μνήμην τῶν Νεομαρτύρων, Θεσσαλονίκη 1988. σ. 53-70 καί Π. 
Βασιλειάδη, «“Νεομάρτυρες” καί ἡ σηµασιολογική ἐξέλιξη τῶν ὅρων “Μάρτυς” 
καί “Μαρτύρια”», ὅ.π.. σ. 439-445. 
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Ὅπως φαίνεται ἀπό τά κείµενα τῶν ᾽᾿Αποστολικῶν Πατέρων, ὁ 
Μάρτυρας καί ἡ θεολογική θεώρηση τοῦ μαρτυρίου κατέχουν ἐξέχου- 
σα θέση στήν πρώτη Ἐκκλησία”". Ἰδιαίτερα ἡ σηµασία τοῦ μαρτυρίου 
τονίζεται καί ἀναπτύσσεται στίς ἐπιστολές τοῦ ἼἸγνατίου ᾽Αντιοχείας. 
Ὅ ἀληθινός Μάρτυρας, πού ὑπομένει τά «παθήματα» τοῦ Χριστοῦ, 
εἶναι ὁ πραγματικός µιµητής καί μαθητής τοῦ Υἱοῦ τοῦ Θεοῦ!'. Ἡ πλή- 
ρης ἀνάπτυξη τῆς θεολογίας τοῦ μαρτυρίου, ὡς ἔκφραση καί μαρτυρία 
τῆς πίστης ὅτι ὁ Ἰησοῦς Χριστός εἶναι ὁ Υϊός τοῦ Θεοῦ, ὑπάρχει στό 
Μαρτύριον τοῦ Πολυκάρπου. 

Οἱ Μάρτυρες, πού εἶναι πάρεδροι τοῦ Χριστοῦ καί κοινὠνοί τῆς Βα- 
σιλείας του”, ἔχουν ὡς κύριο διακριτικό γνώρισμα τήν ἀπέραντη ἀγά- 
πη γιά τόν Χριστό: «Οὐδεὶς ἀνθρώπων», λέγει ὁ Ἰωάννης Χρυσόστο- 
μος, «οὕτῶς αὐτὸν ἠγάπησεν ὡς οἵ Μάρτυρες»). Γι’ αὐτήν τή γνήσια 
καί ἀνιδιοτελῆ ἀγάπη γίνεται συνεχῶς λόγος στούς Βίους τῶν Νεο- 
μαρτύρων. Τούς τιμοῦμε ὡς γνήσιους προσκυνητές τοῦ Θεοῦ, γιατί ἔ- 
δειξαν τήν πίστη καί τήν ἀγάπη τους µέ ἔργα. Ὀνομάζουμε, παρατη- 
ρεῖ ὁ Κλήμης ᾽Αλεξανδρέας, τό μαρτύριο καί τελείωση, ὄχι γιατί τέ- 
λειῶωσε ἡ ζωή τοῦ Μάρτυρα, ἀλλά γιατί µέ τό μαρτύριό του «τέλειον 
ἔργον ἀγάπης ἐνεδείξατο»'"'. 

ΜἩ ὀρθόδοξη Ἐκκλησία δέν προβάλλει τούς Μάρτυρές της γιά νά 
λαμπρύνει µόνο τό τελετουργικό της ἤ γιά νά τούς τιμήσει µέ διάφο- 
ρες ἑορταστικές ἐκδηλώσεις. Ὁ κύριος λόγος τῆς προβολῆς καί τοῦ 
ἑορτασμοῦ τους, ὅπως καί ὅλων τῶν ἁγίων, εἶναι παιδαγῶγικός καί 
ἁγιαστικός. Οἳἱ πιστοί διδάσκονται τά κατορθώματα τῶν Μαρτύρων, 
γιά νά εἶναι ἔτοιμοι, ἄν χρειασθεῖ, νά τούς μιμηθοῦν. Γι’ αὐτό ὁ Χρυ- 
σόστοµος γράφει τά ἑξῆς: «Αἱ τῶν Μαρτύρων ἑορταὶ οὐκ ἐν τῇ πε- 
ριόδῳ τῶν ἡμερῶν µόνον, ἀλλὰ καὶ τῇ γνώµῃ τῶν ἐπιτελούντων κρί- 
νονται. Οἷόν τι λέγω' Ἐμιμήσω Μάρτυρα; Ἐζήλωσας αὐτοῦ τὴν ἀρε- 
τήν; Κατ᾽ ἴχνος αὐτοῦ τῆς φιλοσοφίας ἔδραμες; Καὶ οὐκ οὔσης ἡμέρας 
Μάρτυρος, ἑορτὴν Μάρτυρος ἐπετέλεσας. Τιμὴ γὰρ Μάρτυρος, µίµη- 
σις Μάρτυροος»''. 


10. Γενικά βλ. τήν ἀξιόλογη µελέτη τοῦ 1Ν. Εγεπά, Ματιγτάοπι απά ΡετςεοιΜΙΟΠ 1Π 
ἴπε Εατὶν ΟπιτοΠ, Οχίοτά 1965. 

11. Βλ. Σµυρν. », 1-2: Φιλ. 1, 2 Ρωμ. 6, 3 καί 5.3’ Μαγν. 9. Ι. 

12. Βλ. Εὐσεβίου Καισαρείας, Ἐκκλησιαστικὴ ἱστορία 6, 42. ΡΟ 20, 6138. 

13. Ἐγκώμιον εἰς τοὺς ἁγίους Πάντας 2, ΡΟ 50, 709. 

14. Στρωματεῖς 4, 4, ΡΟ 8, 12288. 

Ι5. Εἰς Μάρτυρας, Ρ 50, 661-663. Βλ. καί Ἰσιδώρου Πηλουσιώτη, Ἐπιστολὴ Ι, 
189, Ρα 78, 3046: «...καλὸν μὲν τὸ τιμᾶν τοὺς Μάρτυρας τῆς εὐσεβείας τοῖς ἆνα- 
θήµασιν... κρεῖττον δὲ τὸ θεραπεύειν αὐτοὺς οἷς ἐποίησαν κατορθώµμασιν». 
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ὍὉ ἀριθμός τῶν Χριστιανῶν πού μαρτύρησαν, ἰδίως µέχρι τήν ἐποχή 
τοῦ Μ. Κωνσταντίνου, πρέπει νά εἶναι μεγάλος. Δέν εἶναι ὅμως δυνα- 
τόν νά ὑπολογιστεῖ, ἔστω καί µέ προσέγγιση, γιατί δέν σώθηκαν οἱ 
σχετικές γραπτές πηγές. Ὁ Ἰάκιτος τόν α΄ αἰώνα κάνει λόγο γιά 
«πσεης πιυΗσιάο»ὁ καί ἀσφαλῶς πολλοί Χριστιανοί θά μαρτύρησαν 
στούς διωγμούς τοῦ Δεκίου, τοῦ Διοκλητιανοῦ καί τῶν Περσῶν. Μόνο 
στό Μαρτυρολόχγιον τοῦ Ἱερωνύμου ὑπάρχει κατάλογος µέ 4.280 πε- 
ρίπου ὀνόματα Μαρτύρων. 

᾽Από τόν 17’ αἰώνα οἱ ἱστορικοί ἀσχολήθηκαν µέ τό θέµα αὐτό καί 
προσπάθησαν νά δώσουν σαφέστερη εἰκόνα, τά συμπεράσματά τους 
ὅμως εἶναι διαµετρικά ἀντίθετα. Ὁ Η. ΓοάνεΙ” ὑποστήριξε ὅτι οἱ 
Μάρτυρες τῶν πρώτων αἰώνων εἶναι πολύ λιγότεροι ἀπ᾿ ὅσο πιστεύ- 
ουμε, ἐνῶ ὁ Τ. Ευϊπαπ ὁμιλεῖ γιά πολύ µεγάλο ἀριθμό. 

Στήν ἐποχή µας ὁ Η. Οτέροίτε δέχθηκε ὅτι µέχρι τό 313 μ.Χ. οἱ Μάρ- 
τυρες εἶναι πολύ λιγότεροι ἀπό 10.000”, ἐνῶ ὁ Ι.. Πετί]πρ κατέληξε 
στό συμπέρασμα ὅτι ὁ ἀριθμός τῶν Μαρτύρων γιά τήν περίοδο αὐτή 
φθάνει περίπου τίς 100.000”. 


2. Οἱ Νεομάρτυρες. 

α΄) Ὁ ὄρος «Ἀεομάρτυρας) καί ὁ ἀριθμός τῶν Νεομαρτύρων. 

Ὅ ὄρος Νεομάρτυρας χρησιμοποιήθηκε γιά πρώτη φορά κατά τήν 
εἰκονομαχία, γιά νά ἀντιδιαστείλει τούς Μάρτυρες τῆς περιόδου αὖ- 
τῆς ἀπό τούς Μάρτυρες τῶν πρώτων αἰώνων. Σήµερα ὅμως ἀποδίδεται 
σ᾽ ὅσοὺς μαρτύρησαν ἐν Χριστῷ ἀπό τήν πτώση τοῦ Βυζαντίου µέχρι 
τήν ἐποχή µας. 

Ὅ ἀριθµός τῶν Νεομαρτύρων παραμένει ἀπροσδιόριστος καί πρέπει 
νά εἶναι πολύ μεγάλος. Ὁ Καισάριος Δαπόντες παρατηρεῖ ὅτι «εἶναι 
ὑπὲρ τοὺς χίλιους καὶ περισσότερου”, ὁ πατριάρχης Ἱεροσολύμων Νε- 
κτάριος γράφει ὅτι «οὐκ ἔστι πόλις καὶ τόπος ὅπη τῶν Ὀρθοδόξων ἡμῶν 


16. Απαϊ]ιες 15. 44, 4. 

17. Ώε ραις!ίαίς πιατίγτυπι, Οχίοτά 1645Ν. 

18. Αοία ΡΠπΙοΓΙπῃ πιατίγτπι, Ρατίς 1659. 

10. Γε5 Ρετςέοιίίοης ἆαπς 1’ Επιρίτε τοπιαίπ , Βτιχε]]ες 31964 καί Βι]]οίίπ ἀε ]4 (]ᾶ55ε 
αες Ιδίίτες ἆς | Αοαάέπι]ϊε Ἐογα]ε ἀε Βεἱ]ριαιε 38 (1952) 37-60, 62-70. 

20. «Ώιε Ζα] ἀετ Μᾶτίγτετ ὃις 313», (τεροτίαπυπῃι 25 (1944) 103-129. 

21. Καισαρίου Δαπόντε, «Κατάλογος ἱστορικός... (1700-1788)». ἔκδ. Κ. Σάθα, 
Μεσαιωνική Βιβλιοθήκη, τόμ. 2. Βενετία 1872, σ. 134. Βλ. Ἰω. Αναστασίου, «Σχε- 
δίασµα περί τῶν Νεομαρτύρων», Μνήμη 1621, Θεσσαλονίκη 1971. σ. Ι6. 
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οὐ προχέονται ὑπὲρ τῆς εὐσεβείας τὰ αἵματα»” καί ὁ Εὐγένιος Βούλγα- 
ρης. µετά τήν ἀπαρίθμηση τῶν γνωστῶν Νεομαρτύρων, σημειώνει ὅτι 
«οὗτοι μερὶς βραχεῖά ἐστι τοῦ τῶν νεοφανῶν ἁγίων παρ’ ἡμῖν κλήρου»”. 
Στό Νέον Μαρτυρολόγιον ὁ Νικόδημος 'Αγιορείτης ἀναφέρει 94 ἐπό- 
νυµους Νεομάρτυρες”, ὁ Κ. Σάθας παραθέτει κατάλογο µέ 101 ὀνόματα 
καί παραδέχεται ὅτι ὁ κατάλογός του δέν εἶναι πλήρης”, ὃ Χρυσόστο- 
µος Παπαδόπουλος ἀπαριθμεῖ 126 Νεομάρτυρες καί τέλος ὁ Ἰω. Πε- 
ραντώνης 162 ὀνόματα”,. 

Δέν γνωρίζουμε λοιπόν ἀκριβῶς τόν ἀριθμό τῶν Νεομαρτύρων” καί 
αὐτό ὀφείλεται στίς ἰδιάζουσες συνθῆκες τρομοκρατίας πού ἐπικρα- 
τοῦσαν τότε, στήν ἔλλειψη ἐλεύθερης ἐπικοινωνίας καί στόν διστα- 
γµό τῆς Ἐκκλησίας νά ἀνακηρύξει ἐπίσημα τούς Νεομάρτυρες ὡς ἁγί- 
ους, γιά νά µήν ἐρεθίσει τούς Τούρκους. 


β΄ Τό ἱστορικό πλαίσιο. 

Ἡ ἐμφάνιση τῶν Νεομαρτύρων δείχνει ἀνάγλυφα τήν ταυτότητα καί 
ὁμοιογένεια τῆς Ἐκκλησίας ἀπό τήν ἀρχαία ἐποχή µέχρι σήµερα. Ἡ 
Ὀρθοδοξία εἶναι ἡ φυσική συνέχεια τῆς χριστιανικῆς ἀρχαιότητας, 
μέ τήν ὁποία συνδέεται ὀργανικά καί ἀδιάσπαστα. 


22. Βλ. ᾿Αναστασίου, ὅ.π. καί Χρυσ. Παπαδοπούλου, Οἱ Νεομάρτυρες, ᾿Αθήνα 
19022, σ. 9. 

23. Εὐγενίου Βουλγάρεως, Ἐπιστολή πρός Πέτρον τόν Κλαίρκιον, ᾿Αθήνα 
Ιδ44, σ. 31. 

24. Νέον Μαρτυρολόλιον, ἤτοι μαρτύρια τῶν νεοφανῶν Μαρτύρων, τῶν μετὰ 
τὴν ἅλωσιν τῆς Κωνσταντινουπόλεωὼς κατὰ διαφόρους καιροὺς καὶ τόπους µαρτυ- 
ρησάντων. Συνταχθέντα ἐκ διαφόρων Συγγραφέων καὶ μετ’ ἐπιμελείας ὅ,τι πλεί- 
στης διορθωθέντα, ἐν οἷς καὶ ἱκαναὶ ἀκολουθίαι προσετέθησαν, ᾿Αθήνα 196. 

25. «Κατάλογος τῶν ἀπό τῆς ἁλώσεως τῆς Κωνσταντινουπόλεῶς μέχρι τοῦ 1811 
ἔτους ὑπέρ τῆς Χριστιανικῆς πίστεως μαρτυρησάντων», Σάθα, ὅ.π., σ. 605-610. Ὁ 
κατάλογος αὐτός καταρτίστηκε ἀπό τά μαρτύρια πού περιέχονται στό Νέον Μαρ- 
τυρολόγιον τοῦ Νικοδήμου 'Αγιορείτη καί στό Νέον Λειμωνάριον, περιέχον 
Μαρτύρια παλαιά καί νέα καί Βίους ὁσίων συλλεχθέντα παρά τοῦ ἀοιδίμου Μη- 
τροπολίτου ἁγίου Κορίνθου κυρίου Μακαρίου Νοταρᾶ, οἷς προσετέθησαν καί τά 
τοῦ Τριφδίου καί Πεντηκοσταρίου Συναξάρια, µεταφρασθέντα παρά τοῦ σοφολο- 
γιωτάτου διδασκάλου κυρίου ᾿Αθανασίου τοῦ Παρίου, πρός τούτοις καί ἀσματικαί 
᾿Ακολουθίαι εἰς διαφόρους Νεομάρτυρας, φιλοπονηθεῖσαι παρά τοῦ πανοσιολογι- 
ὠτάτου κυρίου Νικηφόρου τοῦ Χίου, ᾿Αθήνα 1873. 

26. Ἰ. Περαντώνη, Λεξικόν τῶν Νεομαρτύρων, τόμοι 3, ᾿Αθήνα 1972. 

27. Βλ. Εὐγενίου Βουλγάρεως, ὅ.π., σ. 31-32: «..πολλοὺς δὲ ἴσθι παρὰ τούτους 
ὄντας, ὧν οἱ μὲν ἤδη καὶ αὐτοὶ τῷ κανόνι ἐναπεγράφησαν, τῶν δὲ καὶ εἰς ἡμέραν 
ἴσως βουλῆς Κυρίου ἡ ἀπογραφὴ τεταµίευται, ὅτε ἵλεως ἐφ᾽ ἡμᾶς καὶ ἐπὶ τὴν Ἐκ- 
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Γιά τόν λόγο αὐτόν τό ἐνθουσιαστικό στοιχεῖο στήν Ἐκκλησία τῶν 
Νεομαρτύρων, πού ἐκφράζεται ἰδιαίτερα µέ τή θεληµατική προσέλευ- 
ση στό μαρτύριο, δέν ἦταν ἕνα περιστασιακό φαινόμενο οὔτε περιο- 
ριζόταν σέ μερικά μεμονωμένα παραδείγματα. Ὁ ἱστορικός ὅμως, πού 
μελετᾶ τήν ἐποχή τῶν Νεομαρτύρων, προσπαθεῖ νά δώσει κάποιεςλο- 
γικές καί ἀντικειμενικές ἀπαντήσεις σέ ὁρισμένα ἐρωτήματα. Αὐτά 
σχετίζονται µέ τόν ἐντοπισμό καί τήν ἑρμηνεία τῶν ἱστορικῶν συνθη- 
κῶν καί λόγων, πού συνέβαλαν στήν ἐμφάνιση τῶν Νεομαρτύρων. 

Βέβαια γιά νά ἀπαντηθοῦν τέτοια ἐρωτήματα χρειάζεται πολύς κό- 
πος καί χρόνος. Ἐδῶ θά ἀναφερθοῦν µόνο ὁρισμένοι γενικοί ἵστορι- 
κοί συσχετισμοί ἀνάμεσα στήν ἐποχή τῶν παλαιῶν Μαρτύρων τῆς 
Ἐκκλησίας καί τῶν Νεομαρτύρων. 

Ἡ ρωμαϊκή καί ἡ ὀθωμανική αὐτοκρατορία παρουσιάζουν µερικά 
κοινά χαρακτηριστικά, πού ἔχουν ἰδιαίτερη σηµασία γιά τό θέµα µας. 
Καί οἱ δύο ἐξέφραζαν τό ἐξουσιαστικό καί ἀπολυταρχικό πνεῦμα τοῦ 
κρατικοῦ ὁλοκληρωτισμοῦ. Ἕνα τέτοιο πολιτικό σύστημα δέν ἀπο- 
βλέπει µόνο στή διατήρηση καί αὔξηση τῆς κρατικῆς ἐξουσίας, ἀλλά 
καί στή νοηµατοδότηση τῆς ἀνθρώπινης ζωῆς, πού ἔχει ὡς συνέπεια 
τόν περιορισμό τῆς πνευματικῆς ἐλευθερίας τοῦ ἀτόμου. Αὐτό ὅμως 
ἔρχεται σέ ἀντίθεση µέ τήν ἀποστολή καί τό ἔργο τῆς Ἐκκλησίας 
στόν κόσµο. Ἡ ἀναπόφευκτη σύγκρουση μεταξύ τῆς ζωντανῆς Ἔκ- 
κλΏησίας, πού σέ θέµατα συνειδήσεως πειθαρχεῖ ἀποκλειστικά στόν 
Θεό, καί τοῦ ὁλοκληρωτικοῦ κράτους, εἶναι ἡ βασική αἰτία τῆς ἔμφα- 
νίσεως τῶν Μαρτύρων τῆς Ἐκκλησίας µέχρι τίς µέρες µας. Ἐπί πλέον 
στήν ὀθωμανική αὐτοκρατορία ὑπῆρχε ἕνας τυφλός θρησκευτικός φα- 
νατισµός πού, µέ τήν ἀπουσία κράτους δικαίου καί τήν ἀνυπαρξία σω- 
στῆς διοικητικῆς ὀργανώσεωῶς, ἄφηνε πολλά περιθώρια στήν ἀτομική 
καί τή συλλογική αὐθαιρεσία. Ἐπίσης οἳ ἀγεφύρωτες πολιτιστικές 
διαφορές ἀνάμεσα στούς ὑπόδουλους Χριστιανούς καί τούς Τούρκους 
καθιστοῦσαν ἀδύνατη κάθε ἐπικοινωνία μεταξύ τους. Αντίθετα ἡ ἆ- 
πουσία πολιτιστικῶν διαφοροποιήσεων μεταξύ τῆς ρωμαϊκῆς αὐτο- 
κρατορίας καί τῆς Ἐκκλησίας δημιούργησε προοδευτικά τό βάθρο γιά 
μιά ἐπικοινωνία, πού εἶχε ὡς ἀποτέλεσμα τόν βαθμιαῖο ἐκχριστιανι- 
σµό τῆς αὐτοκρατορίας. 

Τά χαρακτηριστικά αὐτά τῆς ὀθωμανικῆς αὐτοκρατορίας δημιούρ- 
γησαν τίς προὐποθέσεις καί τά πλαίσια, πού ἔκαναν ἀναπόφευκτη τήν 
ἔντονη ἐπανεμφάνιση τῶν Μαρτύρων καί τήν ἀναζωπύρωση τοῦ ἐν- 


κλησίαν αὐτοῦ ἐπιβλέψαι εὐδοκήσοι ὁ φιλάνθρωπος, εἰς τὸ κρεῖττον τὰ ἡμέτερα 
ἁρμοσάμενος». 
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θουσιαστικοῦ πνεύματος στούς Χριστιανούς. ᾽᾿Από τήν ἄλλη µεριά οἱ 
ἰδιομορφίες καί οἳ ἀπόλυτες θεοκρατικές δοµές τοῦ Ἰσλάμ ἦταν οἱ αἰ- 
τίες τοῦ μεγάλου ἀριθμοῦ τῶν Νεομαρτύρων, πού πρέπει νά εἶναι πολύ 
μεγαλύτερος ἀπό τούς Μάρτυρες τῆς ἀρχαίας Ἐκκλησίας. 

Ἡ διδασκαλία τοῦ Κορανίου ἀναγνωρίζει κάποια ἐλευθερία συνει- 
δήσεως καί ἀνέχεται τόν Χριστιανισμό. Γιά τόν λόγο αὐτόν οἱ ἐξισλα- 
µισμοί ἦταν τυπικά παράνομοι καί οἱ Τοῦρκοι καλύπτονταν πίσω ἀπό 
διάφορες προφάσεις ἤ χάλκευαν ψεύτικες κατηγορίες, γιά νά ἀναγκά- 
σουν τούς Χριστιανούς νά ἀλλαξοπιστήσουν. Ἔτσι ἐκτός ἀπό τούς 
ἀτομικούς ἐξισλαμισμούς, πού ὀφείλονταν κυρίως στήν ὑποχρέωση 
πού αἰσθάνονταν οἱ εὐσεβεῖς µωαμεθανοί νά ἐξισλαμίσουν ἕναν του- 
λάχιστο Χριστιανό”Σ, ἔχουμε καί ὁμαδικούς, ἰδίως στή Μ. ᾿Ασία, τήν 
᾽Αλβανία, τή Βοσνία καί ἀλλοῦ”. Ἐπί πλέον µέ ποινή θανάτου ἀπαγο- 
ρευόταν σ’᾿ ἕναν μουσουλµάνο νά ἀλλάξει θρησκεία, µέ ὁποιονδήποτε 
τρόπο καί ἄν εἶχε ἀσπασθεῖ τό Ἰσλάμ. 

Ὅ Χριστιανός πού γινόταν µωαμεθανός ἀποκτοῦσε αὐτόματα ὁρι- 
σµένα σπουδαῖα προνόμια, π.χ. ἀπαλλαγή ἀπό φορολογίες, προώθηση 
στά ἀνώτατα ἀξιώματα, ἀξιόλογα οἰκονομικά ὠφέλη., ἀθώῶση ἀπό 
τουρκικά δικαστήρια γιά ὁποιαδήποτε κατηγορία βαρυνόταν πρίν ἀλ.- 
λαξοπιστήσει, κοινωνική ἀναγνώριση κ.ᾱ. 


γ΄) Ὁμάδες Νεομαρτύρων. 

Μέ τήν κατάσταση αὐτή ἦταν ἑπόμενο καί στήν περίοδο τῆς τουρ- 
κοκρατίας νά ἀναφανεῖ στήν ὀρθόδοξη Ἐκκλησία τό νέο «νέφος Μαρ- 
τύρων». Ὁ Θεός εὐδόκησε νά ἀθλήσουν οἱ Νεομάρτυρες, γράφει ὁ Νι- 
κόδηµος "Αγιορείτης, γιατί α) ἀνακαινίζουν τήν ὀρθόδοξη πίστη. β) 
καθιστοῦν ἀναπολόγητους τούς ἀλλόπιστους κατά τήν κρίση, γ) εἶναι 
δόξα καί καὐχημα τῆς Ὀρθοδοξίας καί ἔλεγχος τῶν κακοδόξων, δὃ) εἷ- 
ναι παράδειγµα ὑπομονῆς σ’᾿ ὅλους τούς ὀρθοδόξους καί ε) προτρέπουν 


2δ. Ὅ Μωάμεθ, κατά τόν Αυ Μῆςᾶ, δίδασκε ὅτι κάθε μουσουλμάνος πού θά 
φέρει ἕνα Χριστιανό ἤ ἕνα Ἰουδαῖο στήν κόλαση, θά ἐπιτύχει τή σωτηρία του. Βλ. 
Γρ. Ζιάκα, «Ἡ περί ἐσχάτων διδασκαλία τοῦ Ἰσλάμ», ΕΕΘΣΠΘ 20 (1976) 386-387. 
Μερικές φορές καί Χριστιανοί ἀπό φθόνο συκοφαντοῦσαν ἄλλους Χριστιανούς 
στούς Τούρκους καί τούς ὁδηγοῦσαν στό μαρτύριο. Γιά παράδειγµα οἱ ψεύτικες 
κατηγορίες τοῦ ἀρχιερέα ᾽Ακακίου ”΄Αρτης καί τοῦ ἐπισκόπου Μαξίμου ἔγιναν 
αἰτίες νά µαρτυρήσουν ὁ μοναχός Ἰάκωβος καί ὁ ἀρχιεπίσκοπος Σερβίας Γαβρι- 
ήλ.. Βλ. ᾿Αναστασίου, ὅ.π., σ. 24. 

29. Βλ. ᾿Αναστασίου, ὅ.π.., σ. 9-11. 15. 32. 
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τούς Χριστιανούς καί ἰδίως τούς ἀρνησίχριστους νά τούς μιμηθοῦν µέ 
ἔργα”. 

Οἱ Νεομάρτυρες μποροῦν βασικά νά διακριθοῦν σέ τέσσερις ὁμά- 
δες: 

α) Στήν πρώτη ἀνήκουν οἱ μουσουλμάνοι, πού ἀσπάστηκαν τόν ΧἎρι- 
στιανισµό καί μαρτύρησαν. Τέτοιες περιπτώσεις δέν εἶναι λίγες καί 
παραμένουν ἐλάχιστα γνωστές. Γνωρίζουμε π.χ. ὅτι οἳ 23 ἐκχριστια- 
νισθέντες Τοῦρκοι μαρτύρησαν τό 1649 στά Θυάτειρα τῆς Μ. ᾿Ασίας, 
ὁ ᾽Αχμέὸ Κάλφαςτό 16852 στήν Κωσταντινούπολη καί ὁ Κωνσταντίνος 
ἐξ ᾽Αγαρηνῶν τό 1819. Στήν Ἠπειρο ἐπίσης ἔχουμε ἀρκετές τέτοιες 
περιπτώσεις”. 

β) Στή δεύτερη ὁμάδα ἐντάσσονται ὅσοι μαρτύρησαν µέ ἀφορμή κά- 
ποια πολιτική ἐξέγερση ἤ ἀμφισβήτηση τῆς τουρκικῆς κυριαρχίας, 
ὅπως π.χ. στήν ἐξέγερση τοῦ Διονυσίου Λαρίσσης, στά Ὀρλώφεια καί 
ἰδιαίτερα στήν ἑπανάσταση τοῦ 1821 µέ προεξάρχοντες τόν πατριάρ- 
χη 1 ρηγόριο Ε’, τούς 164 Νεομάρτυρες τῆς Θεσσαλονίκης, πολλοί 
ἀπό τούς ὁποίους ἦταν ἁγιορεῖτες μοναχοί”, τῆς Πελοποννήσου καί 
ἄλλων περιοχῶν. Θά πρέπει βέβαια νά διευκρινιστεῖ ὅτι τούς Νεομάρ- 
τυρες αὐτούς θά ἦταν λάθος νά τούς χαρακτηρίσουµε ὡς πολιτικούς 
μάρτυρες, ἐξαιτίας τοῦ ἄρρηκτου συνδέσμου τῆς Ἐκκλησίας µέτή Ρω- 
µμιοσύνη. Εξάλλου, σύμφωνα µέ πάγια τακτική τῶν Τούρκων, θά µπο- 
ροῦσαν νά σώσουν τή ζωήτους, ἄν δέχονταν νά γίνουν ἀρνησίχριστοι. 

γ) Ἡ τρίτη ὁμάδα ἀπαρτίζεται ἀπό Χριστιανούς, πού διακατέχονταν 
ἀπό ἔντονο πόθο νά μαρτυρήσοὺυν γιά τήν ἀγάπη τοῦ Χριστοῦ. Αὐτοί 


30. Νικοδήμου ᾽Αγιορείτη, ὅ.π., σ. 10-17. 

31. Βλ. Νικοδήμου 'Αγιορείτη, Νέον Μαρτυρολόγιον, σ. 101 καί 272-250: Ώε- 
Ιεπαγε, ὅ.π., σ. 248’ Α. (4ἵ{8γοῃ, Εεἰαίίοτς Ιπέάϊίος ες Μίς5ίοης ἆᾳ Ια Οοπιρᾶρηίε ἁε 
Ἰέδις ὰ Οοηἰαππορἰε εἰ ἆαῃς ]ε [,εναηί αι ΧΝΠΓ σἱδο[ε, Ρο]ϊεις 1864 [ἀπόσπασμα ἀπό 
τό ἔργο αὐτό σχετικό µέ τούς Τούρκους Νεομάρτυρες ἀπό τά Θυάτειρα δηµο- 
σιεύθηκε στό περιοδικό Γρηγόριος Παλαμᾶς 69 (19856) 316-319] καί Δ. Σαλαμάγκα, 
Ὁ Νεοµάρτυρας ἅγιος Γεώργιος Ἰωαννίνων, ᾿Αθήνα 1954, σ. 13-14. 

32. Γιά τούς Νεομάρτυρες τῆς ὁμάδας αὐτῆς βλ. ᾿Αναστασίου, ὅ.π., σ. 53 ἑ. 

33. Βλ. Ἰω. Μαµαλάκη, «Δοσιθέου Κωνσταμονίτου, Νέον ὑπόμνημα τῶν νεοφα- 
νῶν ἱερομαρτύρων καί ὁσιομαρτύρων», Γρηγόριος ὁ Παλαμᾶς 46 (1963) 332 ἑ.: 
«Καὶ οἱ νῦν θανατωθέντες ὑπὸ τῶν Τούρκων κατὰ τὴν ἐπανάστασιν τῆς Ἑλλάδος, 
ἅγιοί εἰσι βεβαιότατα, διότι ἠγωνίσθησαν ὑπὲρ πίστεως Χριστοῦ... ὅσοι Γέροντες 
εὑρέθησαν τότε εἰς τὰ μοναστηριακὰ μετόχια ἔξω τοῦ ᾽Αγίου Ὄρους, ὅλοι ἐφυ- 
λακώθησαν εἰς τὴν Θεσσαλονίκην μὲ πολλοὺς προεστοὺς... τοὺς ὁποίους ὅλους... 
ἀποκεφάλισαν... ὄντες τὸν ἀριθμὸν ὅλοι δύο φοραῖς ὀγδοήκοντα δύο... καὶ κανεὶς 
ἀπ᾿ αὐτοὺς δὲν ἐδειλίασεν...». 
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προκαλοῦσαν τούς Τούρκους καί στή συνέχεια καταδικάζονταν σέ µαρ- 
τυρικό θάνατο”. 

ὃ) Τέλος µιά ἰδιαίτερη ὁμάδα ἀποτελεῖται ἀπό Χριστιανούς πού ἆλ- 
λαξοπίστησαν καί στή συνέχεια µετάνοιωσαν. Προκειμένου νά ἐξιλε- 
ὠωθοῦν ἀπό τό ἁμάρτημά τους αὐτό ἔγιναν αὐτόκλητοι Μάρτυρες µέτή 
θεληµατική τους προσέλευση στό μαρτύριο. Ἡ ὁμάδα τῶν «ἐξ ἀρνησι- 
χρίστων» Νεομαρτύρων παρουσιάζει µεγάλο ἱστορικό καί θεολογικό 
ἐνδιαφέρον καί γι’ αὐτό θά μᾶς ἀπασχολήσει ἰδιαίτερα. 

Πολλοί ἀπό τούς «ἐξ ἀρνησιχρίστων» Νεομάρτυρες, µετά τήν ἐπι- 
στροφή τους στήν Ἐκκλησία, συνδέθηκαν µέ τό "Αγιον Ὄρος καί 
προετοιµάστηκαν ἐκεῖ γιά τό ἑκούσιο μαρτύριότους. Οἱ περισσότεροι 
εἶχαν γίνει ἐξωμότες σέ νεαρή ἡλικία γιά διάφορους λόγους (κακοµε- 
ταχείριση, ἐπιπολαιότητα, οἰκονομικοί λόγοι, χρήση βίας ἀπό τούς 
Τούρκους κ.ἄ.). Ὅταν ἀργότερα μετάνοιωσαν, κατέφυγαν στόν ”Αθω 
καί µέ τήν καθοδήγηση τοῦ πνευματικοῦ τους προχώρησαν στό μαρτύ- 
ριο3. Ὑπάρχουν ὅμως καί ἁγιορεῖτες μοναχοί πού ἀλλαξοπίστησαν 
καί ἔγιναν Μωαμεθανοί, ὅπως ὁ Προκόπιος καί ὁ ᾿Αθανάσιος Λαυριώ- 
της. Οἱ μοναχοί αὐτοί ὅταν συνειδητοποίησαν τήν ἀποστασία τους µε- 
τάνοιωσαν, ὁμολόγησαν τόν Χριστό καί μαρτύρησαν”. Εἶναι μάλιστα 
ἀξιοσημείωτο ὅτι ἀρκετοί ἁγιορεῖτες «ἐξ ἀρνησιχρίστων» Νεομάρτυ- 
ρες -ὅπως οἱ γνωστοί ὁσιομάρτυρες Εὐθύμιος, Ἰγνάτιος, ᾽Ακάκιος καί 
Ὀνούφριος- ξεκίνησαν τόν δρόµο πρός τό μαρτύριό τους ἀπό τή Σκή- 
τη τοῦ Τιμίου Προδρόμου τῆς Ἱ. Μ. Ἰβήρων καί προέρχονταν ἀπό τήν 
ἴδια συνοδία”. 


34. Γιά παράδειγµα ὁ ἁγιορείτης μοναχός Νήφων µέ ἄδεια τοῦ πατριάρχη Νή- 
φωνα κήρυξε τόν Χριστό σέ Τούρκους τῆς Θεσσαλονίκης καί προκάλεσε τόν θά- 
νατό του. Παρόμοια εἶναι καί ἡ ἱστορία τοῦ ἁγιορείτη μοναχοῦ Κυπριανοῦ καί τοῦ 
Ρωμανοῦ. Βλ. Νικοδήμου 'Αγιορείτη, Νέον Μαρτυρολόλ]ιον, σ. 50 ὃ., 90 ὃ.' ΑἈνα- 
στασίου, ὅ.π., σ. 25 καί Ώείεμαγε, «ΟτεοΚ Νεο-Ματίγτς», 5Η 42, Βτυχε]]ες 1966, σ. 250. 

35. "Αλλοι τέτοιοι Νεομάρτυρες εἶναι ὁ Ἰωάννης (Νικοδήμου ᾽Αγιορείτη, ὅ.π., 
σ. 214), ὁ Νικόδημος (ὅ.π., σ. 112-114), ὃ Νικόλαος (ὅ.π., σ. 112-114), ὁ Δαμα- 
σκηνός (ὅ.π.. σ. 9δ-101). ὁ Χατζῆ-Γεώργιος (ὅ.π., σ. 239-240). ὁ Ἠλίας ᾿Αρδούνης 
(ὅ.π., σ. 105-106). ὁ Χατζῆ-Θεόδωρος (ὅ.π., σ. 213-214), ὁ Κύριλλος (Γαβριήλ. Διο- 
νυσιάτη, «Ἕνας εἰσέτι ἄγνωστος "Αγιορείτης ὁσιομάρτυς», ᾽Αγιορειτική µαρτυ- 
ρία, Θεσσαλονίκη 1974, σ. 104-! 10) καί πολλοί ἄλλοι. Γενικά οἳ γνωστοί σήµερα 
Νεομάρτυρες, πού ξεκίνησαν γιά τό μαρτύριο ἀπό τό "Αγιον ἜὌρος.Ἱ εἶναι 47. 
Πρέπει ὅμως νά ὑπάρχουν καί πολλοί ἄλλοι, πού παραμένουν ἄγνωστοι. 

36. Νέον Λειμωνάριον, σ. 248-253. Βλ.. καί ᾿Απ. Γλαβίνα, «Ὁ ἐκ Λήμνου Νεο- 
µάρτυς ᾽Αθανάσιος», Γρηγόριος ὁ Παλαμᾶς 62 (1919) 326-328. 

37. Βλ. Ὀνουφρίου Ἰβηρίτη, ᾿Ακολουθία καί μαρτύρια τῶν ἁγίων ἐνδόξων τεσ- 
σάρων νέων Ὁσιομαρτύρων Εὐθυμίου, Ἰγνατίου, ᾽Ακακίου καί Ὀνουφρίου..., 
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Ἡ Σκήτη αὐτή ἱδρύθηκε ἀπό τόν ὅσιο Ἰάκωβο τόν νέο ἀπό τήν Κα- 
στοριά κατά τό τέλος τοῦ τιε΄ αἰώνα”δ. Ὁ ὅσιος Ἰάκωβος µαζί µέ δύο µα- 
θητές του, τόν διάκονο Ἰάκωβο καί τόν μοναχό Διονύσιο, μαρτύρησαν 
στήν ᾿Αδριανούπολη τήν 1η Νοεμβρίου τοῦ 1519. Τό μαρτυρικό τέλος 
τοῦ ἱδρυτῇ τῆς Σκήτης φαίνεται ὅτι συνετέλεσε στή δηµιουργία φι- 
λομαρτυρικῆς παραδόσεως µέ ἔντονο τό ἐνθουσιαστικό στοιχεῖο, πού 
εἶναι ἀπαραίτητη προὐπόθεση γιά τή θελημµατική προσέλευση στό 
μαρτύριο. Δέν εἶναι λοιπόν τυχαῖο ὅτι ἀπό τή µικρή αὐτή Σκήτη 
ἀναδείχτηκαν ὀκτώ γνωστοί Νεομάρτυρες”. 


δ)) Ὁ πόθος τοῦ μαρτυρίου καί οἱ αὐτόκλητοι Μάρτυρες. 

Ὅ κυριότερος λόγος πού παρακινοῦσε πολλούς «ἐξ ἀρνησιχρίστων» 
Νεομάρτυρες νά παρουσιαστοῦν αὐτόκλητοι στούς Τούρκους καί νά 
µαρτυρήσουν, ἦταν ἡ πίστη τοὺς, ὅτι µόνο µέ τόν τρόπο αὐτόν θά µπο- 
ροῦσαν νά ἐξιλεωθοῦν ἀπό τό ἁμάρτημά τους νά ἀρνηθοῦν τόν Χριστό 
σέ κάποια στιγµή τῆς ζωῆςτους. Παρόμοια ἦταν καί ἡ θέση τῆς Ἐκκλη- 
σίας κατά τούς πρώτους αἰῶνες. Ἐνῶ δηλαδή ἡ Ἐκκλησία ἀπό τό τέλος 
τοῦ β΄ αἰώνα ἀπαγόρευε τή θελημµατική προσέλευση στό μαρτύριο, εἰδι- 
κά γιά τούς ἀρνησίχριστους ὄχι µόνο τήν ἐπέτρεπε, ἀλλά καί τήν ἐνθάρ- 
ρυνε”. Ὁ λόγος ἦταν ὅτι θεωροῦσε τό μαρτύριο «κάθαρσιν ἔνδοξον» καί 
τό ἐξομοίωνε µέ τό βάπτισμα”. Γι’ αὐτό ἐξάλλου ὁ ὁσιομάρτυρας ᾽Ακά- 
κιος στήν ὁμολογία του πρός τούς Τούρκους, ἐξηγώντας τούς λόγους τῆς 


᾿Αθήνα 1862. Οἱ Βίοι τῶν Νεομαρτύρων αὐτῶν ἐπανεκδόθηκαν στόν Συναξαριστή 
Νεομαρτύρων (1400-1900 μ.Χ.) Θεσσαλονίκη 1984, σ. 356-4δ8Ι. 493-507 καί 215- 
2217 µέ παραλείψεις ἀπό τό ἀρχικό κείµενο. 

3δ. Βλ. Γερ. Σµμυρνάκη, Τό ΄Αγιον Ὄρος. ᾿Αθήνα 1903, σ. 485-452. 

39. Γιά τούς Βίους τῶν ὁσιομαρτύρων Εὐθυμίου, Ἰγνατίου, ᾽Ακακίου καί Ὄνου- 
φρίου βλ. πιό πάνω σημείωση 37. Γιά τόν ὁσιομάρτυρα Ἰάκωβο καί τούς δύο µα- 
θητές του βλ. Νικοδήμου 'Αγιορείτη, ὅ.π., σ. 35-44 καί ᾽Απ. Γλαβίνα, «Ὁ ἐκ Κα- 
στορίας Νεομάρτυς Ἰάκωβος (} Ιη Νοεμβρίου 1519)», Μακεδονικά 14 (1974) 40- 
4δ. Γιά τόν ὁσιομάρτυρα Προκόπιο, πού μαρτύρησε στή Σμύρνη στίς 25 Ἰουνίου 
τοῦ 1810, βλ. Συναξαριστής Νεομαρτύρων, σ. 638-643. 

40. Βλ. Ἱερ. Κοτσώνη, Τό ἐνθουσιαστικόν στοιχεῖον εἰς τήν Ἐκκλησίαν τῶν 
Μαρτύρων, ᾿Αθήνα 1952, σ. 21. 

4]. Κλήμεντα ᾽Αλεξανδρέα, Στρωματεῖς 4, 9, Ρ 8, 12846 καί 4, 16, Ρα δ, 132090 
Ὠριγένη, Τῶν εἰς τὸ κατ’ Ἰωάννην Εὐαγγέλιον Ἐξηγητικῶν 6, 36, Ρα 14, 293ΑΡΒ: 
ἸἼω. Χρυσοστόμου, Εἰς τὸν ἅγιον µάρτυρα Λουκιανὸν 2, Ρα 50, 522: «Καὶ μὴ θαυ- 
µάσητε, εἰ βάπτισμα τὸ μαρτύριον ἐκάλεσα' καὶ γὰρ ἐνταῦθα... ἁμαρτημάτων ἀναί- 
ρεσις καὶ ψυχῆς γίνεται καθαρμὸς θαυμαστός τις καὶ παράδοξος' καὶ ὥσπερ οἳ βα- 
πτιζόµενοι τοῖς ὕδασιν, οὕτως οἵ μαρτυροῦντες τῷ ἰδίῷ λούονται αἵματι...» καί Φι- 
λοστοργίου, Ἐκκλησιαστικὴ ἱστορία 4, 4, ΡΟ 65. 520Β. 
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ἐθελούσιας παραδόσεώςτου, λέγει τά ἑξῆς' «... διὰ τῆς ἐκχύσεως τοῦ αἵ- 
µατός µου ἐκπλύνω τὸ πανάθλιον σῶμα µου ἀπὸ τὴν ἀκαθαρσίαν τῆς πλά- 
γης)”. 

Ἡ πεποίθηση τῶν Χριστιανῶν ὅτι στόν κόσµο αὐτόν εἶναι «πάροικοι 
καί παρεπίδηµου) καί ὅτι ἡ ἀληθινή τους πατρίδα εἶναι ἡ βασιλεία τῶν 
Οὐρανῶν, ἔκανε πιό ἔντονη στά µέλη της τήν αἴσθηση τῆς ἀνεστιότη- 
τας καί πιό ἐπιτακτικό τόν πόθο γιά ἐπιστροφή στή φυσική τους ἑστία, 
τόν Θεό”. Τά ἐσχατολογικά βιώματα καί οἱ ἐνθουσιαστικές τάσεις πού 
ἀπορρέουν ἀπό τίς θέσεις αὐτές, ἡ αἴσθηση τῆς διαλεκτικῆς ἀντιθέσε- 
ως ἀνάμεσα στά «ῥέοντα καὶ ἑστῶτα» καί συγχρόνως ἡ πίστη σ᾿ ἕναν 
ἐν Χριστῷ μεταμορφούμενο κόσµο, ἐκφράζονται στό μοναδικό φαινό- 
µενο νά προσέρχονται οἱ Χριστιανοί µέ προθυμία καί χαρά στό μαρτύ- 
ριο. Οἱ συγκλονιστικές ἐκμυστηρεύσεις τοῦ Παύλου: «Οὐ µόνον δεθῆ- 
ναι, ἀλλὰ καὶ ἀποθανεῖν... ἑτοίμως ἔχω ὑπὲρ τοῦ ὀνόματος τοῦ Κυρίου 
Ἰησοῦ»” καί «Ἐπιθυμίαν ἔχω εἰς τὸ ἀναλῦσαι καὶ σὺν Χριστῷ εἶναι», 
τό μαρτυρικό τέλος τῶν ᾽᾿Αποστόλων, οἱ ἐπιστολές καί ὁ βίος τοῦ Ἴγνα- 
τίου ᾽Αντιοχείας, ἡ ἐνθουσιαστική ἐκδήλωση τοῦ φαινομένου τῆς «εἰσ- 
πηδήσεως) καί τό πλῆθος τῶν Μαρτύρων στήν περίοδο τῶν διωγμῶν, 
μαρτυροῦν γιά τόν πόθο τοῦ μαρτυρίου στήν πρώτη Ἐκκλησία, πού 
ἦταν ἔκφραση καί ἀπόρροια τῆς μεγάλης ἀγάπης τῆς πρός τόν Χριστό. 

Ὅ πόθος γιά τό μαρτύριο δέν χάθηκε µέ τή λήξη τῶν διωγμῶν καί 
τήν ἐπικράτηση τοῦ Ἀριστιανισμοῦ. Ἰδιαίτερα στόν μοναχισμό προ- 
βλήθηκε τό «μαρτύριον τῆς συνειδήσεὠς») καί γενικά ἡ ζωή τῆς εὖσε- 
βείας”. Στούς ἑπόμενους αἰῶνες, µέ τήν εἰκονομαχία, τή φραγκοκρα- 
τία καί τήν τουρκική ἐπέκταση σέ βάρος τοῦ Βυζαντίου, ἀναβίωσε καί 
πάλι ἡ διάθεση καί ὁ πόθος γιά τό μαρτύριο τοῦ αἵματος. Κυρίως ὅμως 
στήν περίοδο τῆς τουρκοκρατίας ἀναδείχθηκε πλῆθος νέων Μαρτύ- 
ρων, πού εἶχαν κοινά χαρακτηριστικά µέ τούς Μάρτυρες τῆς ἀρχαίας 


42. Ὀνουφρίου Ἰβηρίτη, ὅ.π., σ. 111. 

43. Βλ. Δημ. Γ. Τσάµη, Εἰσαγωγή στή σκέψη τῶν Πατέρων τῆς Ὀρθόδοξης Ἐκ- 
κλησίας, Θεσσαλονίκη 72000, σ. 215 ἕ. καί 180 ἑ. 

44. Πρ. 2ἱ. 13. 

45. Φιλ. 1. 23. 

46. Βλ. Ἴω. Δαμασκηνοῦ, Ἔκθεσις ὀρθοδόξου πίστεως 4, 15. ΡΟ 94, 11688: «... 
τοὺς θεοφόρους ἀσκητάς, τοὺς τὸ χρονιώτερον καὶ ἐπιπονώτερον μαρτύριον τῆς 
συνειδήσεως διαθλήσαντας»' Ἰω. Χρυσοστόμου (ψ), Εἰς Ψαλμ. 95. 6, ΡΟ 55. 627: 
Νείλου, Ἐπιστολὴ 3, 11, Ρᾳ 79, 4218: «... ἐὰν μηδεὶς διώκῃ σε τύραννος..., ἀλλ) 
ὅμως γίνου ἕτοιμος εἰς μαρτύριον,... πάρεστι διωγμὸς διὰ παντὸς τοῦ βίου, πάρε- 
στιν θυµός, πάρεστιν ἐπιθυμία αἰσχρά...»' Μαξίμου Ὁμολογητῆ, Ἐπιστολὴ Ι4.ΡΟ6 
91. 5448. 
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Ἐκκλησίας καί µάλιστα τό πιό ἐπίμαχο, τή διάθεση γιά θεληµατική 
προσέλευση στό μαρτύριο. 

Στήν ἀρχαία Ἐκκλησία ὁ πόθος γιά τό μαρτύριο καί ἰδιαίτερα ἡ 
ἑκούσια παράδοση δέν ἦταν κάτι τό ἐπιβεβλημένο, ἀλλά τό θεωροῦ- 
σαν ὡς ἰδιαίτερο χάρισμα τοῦ ἁγίου Πνεύματος. Χαρακτηριστικά ὁ Μ. 
᾿᾽Αθανάσιος γράφει «Οἱ µακάριοι Μάρτυρες ἐν τοῖς κατὰ καιροὺς διῶ- 
γμοῖς... διωκόμενοι μὲν ἔφευγον..., εὑρισκόμενοι δὲ ἐμαρτύρουν. Εἰ δὲ 
καί τινες ἐξ αὐτῶν αὐτοῖς προσήρχοντο τοῖς διώκουσι, καὶ τοῦτο οὐχ 
ἁπλῶς ἔπραττον' ἐμαρτύρουν γὰρ εὐθὺς καὶ πᾶσιν ἐγίνετο Φφανερόν, 
ὅτι παρὰ τοῦ Πνεύματος ἠν... ἡ τοσαύτη πρόσοδος»”. Δέν ἐπρόκειτο 
δηλαδή γιά ἕναν ἐπιπόλαιο καί ρομαντικό ἐνθουσιασμό, συναίσθηµα 
ἐξάλλου πού δέν θά ἄντεχε στά σκληρά βασανιστήρια, ἀλλά γιά ἕνα 
ὑπέρλογο γεγονός, πού μποροῦν νά τό καταλάβουν µόνο ὅσοι ἀγάπη- 
σαν µέ ἀνιδιοτέλεια καί μ᾿ ὅλη τή δύναμη τῆς ψυχῆς τους καί ἐνδυνα-- 
µώθηκαν ἀπό τή θεία χάρη. 

Ἡ Ἐκκλησία δέχθηκε τόν πόθο γιά τό μαρτύριο ὡς ἔνδειξη ἁγιότη- 
τας. Τό πρόβλημα ὅμως πού δημιουργήθηκε καί ἀπασχόλησε ἔκτοτε 
τούς ἐκκλησιαστικούς συγγραφεῖς ἦταν τό φαινόμενο τῆς ἑκούσιας 
παραδόσεως ὁρισμένων Χριστιανῶν στούς διῶκτεςτους καί ἡ θεληµα- 
τική προσέλευση στό μαρτύριο. Τό φαινόμενο αὐτό δέν προβλημάτιζε 
µόνο τούς Ἡριστιανούς, ἀλλά καί τούς διῶκτες τους. ᾽Ακόμη καί ὁ 
Λουκιανός, πού εἰρωνεύτηκε τά πάντα, µέ κάποια ἀμηχανία παρατηρεῖ 
ὅτι οἱ Χριστιανοί «καταφρονοῦσι τοῦ θανάτου καὶ ἑκόντες αὐτοὺς ἐπι- 
διδόασιν οἳἵ πολλού, καί ὁ ἀνθύπατος τῆς Ἐφέσου, µή μπορώντας νά 
ἐξηγήσει τόν πόθο τῶν Χριστιανῶν νά µαρτυρήσουν, τόν ἐξέλαβε ὡς 
δειλία καί εἶπε' «Εὖ δείλαιοι, εἰ θέλετε ἀποθνῄσκειν, κρημνοὺς καὶ 
βρόχους ἔχετε)"'. 

Σχεδόν µέχρι τό τέλος τοῦ β΄ αἰώνα, ἡ Ἐκκλησία δέν τοποθετήθηκε 
πάνω στό ζήτημα αὐτό. Ὅταν ὅμως, κυρίως ἀπό τόν γ΄ αἰώνα, ἄρχισε 
νά αὐξάνεται ἀνησυχητικά ὁ ἀριθμός τῶν αὐτόκλητων Μαρτύρων καί 


47. ᾽Απολογία περὶ τῆς φυγῆς αὐτοῦ 22, ΡΩ 25. 673Α καί Κυρίλλου Ἱεροσ., Κα- 
τήχησις 16, 21. ΡΟ 33, 94δΒΕς: «... τῇ δυνάµει τοῦ ἁγίου Πνεύματος οἳ Μάρτυρες 
μαρτυροῦσι... ἀδύνατον γὰρ μαρτυρῆσαι περὶ τοῦ Χριστοῦ, ἐὰν µή τις διὰ Πνεύ- 
µατος ἁγίου μαρτυρήσῃ». ᾽Αλλά καί ὅσοι δέν εἶχαν τήν τόλµη νά ἐκδηλώσουν τόν 
πόθο γιά τό μαρτύριο, εὕρισκαν ὡς ὑποκατάστατο νά ὑπηρετοῦν τούς Ὅμολογη- 
τές. Βλ. Μ. ᾿Αθανασίου, Βίος Μ. Αντωνίου 45, Ρᾷ 26, 909ς: «Πόθον μὲν εἶχε µαρ- 
τυρῆσαι' παραδοῦναι δὲ μὴ θέλων ἑαυτόν, ὑπηρέτει τοῖς Ὁμολογηταῖς... ἓν ταῖς 
φυλακαῖς). 

48. Περὶ τῆς Περεγρίνου τελευτῆς 13. 

49. Τερτυλλιανοῦ, Αά δοαρυίαπῃ 5. Πρβλ. Κοτσώνη, ὅ.π., σ. 14 ἑ., 4 ἓ. 
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ἐκδηλώθηκαν οἱ γενικοί διωγμοί, ἡ Ἐκκλησία γιά λόγους ἄμυνας καί 
ἀποφυγῆς ἄσκοπων κινδύνων ἄρχισε νά ἀποδοκιμάζει τήν ἐθελούσια 
προσέλευση στό μαρτύριο». 

Ἡ Ἐκκλησία µέ βάση τόν λόγο τοῦ Κυρίου «Ὅταν δὲ διώκωσιν 
ὑμᾶς ἐν τῇ πόλει ταύτῃ, φεύγετε εἰς τὴν ἑτέραν»" καί τό παράδειγμά 
του, πού ἔπαιρνε ὁρισμένες προφυλάξεις”, ὄχι µόνο ἀπέτρεπε τούς πι- 
στούς νά παραδίδονται µέ δική τους πρωτοβουλία στούς διῶκτες τους, 
ἀλλά τούς προέτρεπενά σώζουν τή ζωήτους µέτή φυγή. Τή θέση αὐτή 
υἱοθέτησαν πολλοί ἐξέχοντες ἅγιοι, ὅπως ὁ Πολύκαρπος Σμύρνης, ὁ 
Κυπριανός Καρχηδόνας, ὁ Διονύσιος ᾽Αλεξανδρείας, ὁ Γρηγόριος 
Νεοκαισαρείας καί ἄλλοι”. 

Ἡ στάση αὐτή τῆς Ἐκκλησίας ἐπισημοποιήθηκε µέτίς Αποστολι- 
κές Διαταγές καί ἰδίως µέτίς ἀπόψεις τοῦ Πέτρου ᾽Αλεξανδρείας, στίς 
ὁποῖες ἡ Ἐκκλησία ἔδωσε κανονικό κύρος, καί ἔκτοτε ἐκφράζουν τή 
διδασκαλία της”. Σύμφωνα μ’ αὐτή ὁ Χριστιανός δέν προσέρχεται αὖ- 
τόκλητος στό μαρτύριο, ὅταν μάλιστα μπορεῖ νά σωθεῖ µέτή φυγή, ἆλ- 
λά µόνο ὅταν ἀναγκασθεῖι. Ἡ φυγή χαρακτηρίστηκε ὡς σιωπηρή ὅμο- 
λογία καί μαρτύριο δεύτερης τάξης”. Σχετικά ὁ Γρηγόριος Θεολόγος 
παρατηρεῖ τά ἑξῆς' «Ἀόμος μαρτυρίας, µήτε ἐθελοντὰς πρὸς τὸν ἀγᾶ- 
να χωρεῖν, φειδοῖ τῶν διωκόντων καὶ τῶν ἀσθενεστέρων, µήτε παρό- 
ντας ἀναδύεσθαι: τὸ μὲν γὰρ θράσους, τὸ δὲ ἀνανδρίας ἐστίν»5. Τή θέ- 
ση αὐτή ἀπηχεῖ ὁ Νικόδημος ᾽Αγιορείτης, πού λέγει ὅτι πολλοί Νεο- 
μάρτυρες «θεληματικῶς καί αὐτόκλητοι ἐπῆγαν καί ἐμαρτύρησαν' τό 
ὁποῖον κινδυνῶδες καί ὄχι τόσον νόμιμον»)”. 

Παρ᾽ ὅλη τή σαφῆ θέση τῆς Ἐκκλησίας ἀναφορικά µέ τήν ἐθελούσια 
προσέλευση στό μαρτύριο, ὑπῆρχε µιά σπουδαία ἐξαίρεση πού βρῆκε 


50. Βλ. Κοτσώνη, ὅ.π.. σ. 20 ἑ., 4 ἓ. 

51. Μο. 10, 23. 

52. Βλ. Ἰω. 11. 54. 

53. Γιά περισσότερες λεπτομέρειες καί παραδείγματα βλ. Κοτσώνη, ὅ.π.. σ. 2ἱ 
ἑ. Βλ. ἐπίσης Πέτρου ᾽Αλεξανδρείας, Κανὼν Θ καί τά σχετικά σχόλια τοῦ Ζωνα- 
ρᾶ καί Βαλσαμῶνος, ἔκδ. Γ. Ράλλη καί Μ. Ποτλῆ., Σύνταγμα τῶν θείων καί ἱερῶν 
κανόνων... τόμ. 4, Αθήνα 1854, σ. 25-29. 

54. Κοτσώνη, ὅ.π., σ. 22-25. Γιά τούς κανόνες τοῦ Πέτρου ᾽Αλεξανδρείας βλ. 
Σύνταγμα τῶν θείων καί ἱερῶν κανόνων..., ὅ.π., σ. 23 ἓ. 

5». Κοτσώνη, ὅ.π., σ. 23 καί 4]. 

56. Λόγος 83, 6, ΡΩ 36, 500 Ὀ.Πρβλ. Κλήμεντα ᾽Αλεξανδρέα, Στρωματεῖς 4, 4, 
Ρα 8, 1229Β-1232Α: «Ψέγομεν δὲ καὶ ἡμεῖς τοὺς ἐπιπηδήσαντας τῷ θανάτῳφ... Οὐ 
γὰρ τὸν χαρακτῆρα σῴζουσι τοῦ μαρτυρίου τοῦ πιστοῦ, ... θανάτῷ δὲ ἑαυτοὺς 
ἐπιδιδόασιν κενῶ». 

97. Νικοδήμου ᾽Αγιορείτη, ὅ.π., σ. 18. 
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συγκλονιστική ἔκφραση στούς Νεομάρτυρες. Ἡ µόνη περίπτωση πού 
ἐπιτρεπόταν στήν πρώτη Ἐκκλησία νά προσέλθουν οἱ Χριστιανοί αὐτό- 
κλητοι στό μαρτύριο, ἦταν ὅταν προηγουμένως εἶχαν ἀρνηθεῖ τόν ΧἎρι- 
στό. Ἕνας ἀρνησίχριστος μποροῦσε νά ἐξιλεωθεῖ µόνο µέ τήν ἐθελού- 
σια προσέλευση στό μαρτύριο". Ἡ παράδοση αὐτή τῆς Ἐκκλησίας 
τῶν διωγμῶν ἀναβίωσε µέ µεγαλειώδη τρόπο στούς Βίους τεσσάρων 
ἁγιορειτῶν Νεομαρτύρων. Ὅλοι τους σέ κάποια φάση τῆς ζωῆς τους 
ἄμεσα ἤ ἔμμεσα εἶχαν ἀρνηθεῖ τόν Χριστό. Ἔσβησαν τήν κηλίδα τῆς 
ἀποστασίας µέ τό αἷμα τους. 

Στή συνάφεια αὐτή πρέπει νά τονιστοῦν ἰδιαίτερα οἳ ὁδηγίες καί 
συμβουλές πού δίνει ὁ Νικόδημος ᾿Αγιορείτης πρός τούς ἀρνησίχρι- 
στους. Τό σχετικό ἀπόσπασμα εἶναι λαμπρό μνημεῖο τοῦ ὑψηλοῦ φρο- 
νήματος τῆς Ἐκκλησίας τῶν Νεομαρτύρων καί ἀπό τά σπουδαιότερα 
κείµενα πού ἔχουν γραφεῖ γιά τούς Μάρτυρες τῆς Ὀρθοδοξίας. Τίς 
ὁδηγίες αὐτές ἀκολουθοῦν καί οἳ τέσσερις «ἐξ ἀρνησιχρίστων») ὅσιοι 
ἁγιορεῖτες Μάρτυρες, πού ἀναφέρουμε. Πρέπει λέγει ὁ Νικόδημος 
πρός τούς ἀρνησίχριστους' «α) Νὰ ὑπάγετε εἰς κανένα πνευματικὸν 
ἔμπειρον καὶ ἐνάρετον, νὰ ἐξομολογηθῆτε τὴν ἄρνησιν ὁποὺ ἑκάματε 
καὶ ὅλας τὰς λοιπὰς ἁμαρτίας σας, φανερώνοντες εἰς αὐτὸν καὶ τὸν 
σκοπὸν ὁποὺ ἔχετε διὰ τὸ μαρτύριον, β) Νὰ ζητήσετε νὰ λάβετε τὴν 
δευτέραν χρίσιν τοῦ ἁγίου μµύρου, κατὰ τὴν διάταξιν τῆς ἁγίας Ἔκκλη- 
σίας µας, γ) Νὰ τραβηχθῆτε εἰς ἕνα µέρος ἥσυχον καὶ ἐκεῖ καθήµενοι 


56. Βλ. Κυπριανοῦ, Ερϊὶςι. ΧΠΙ, 4 καί Πέτρου ᾽Αλεξανδρείας, Κανὼν Ζ, ὅ.π., σ. 
23-25. Πρβλ. Νικοδήμου ᾽Αγιορείτη, ὅ.π., σ. 16: «Ἐπειδὴ σᾶς λέγομεν καὶ τοῦτο 
ἀδελφοί, ὅτι ἐσεῖς ὁποὺ ἠρνήθητε µίαν φορὰν τὸν Χριστόν, ἀγκαλὰ καὶ ἡμπορεῖτε 
νὰ σωθῆτε διὰ µετανοίας καὶ ἱκανοποιήσεωῶς, ὁποὺ διορίζουν οἱ θεῖοι κανόνες, χῶ- 
ρὶς νὰ µαρτυρήσετε' ἡ µετάνοιά σας ὅμως αὕτη δὲν εἶναι τελεία καὶ ὁλοκάρδιος, ἆλ- 
λὰ ἀτελής, µερικὴ καὶ κολοβή, μὲ τὸ νὰ μὴ ἐξισοῦται καὶ νὰ ἀναλογῇ ὁ κανόνας καὶ 
ἡ ἱκανοποίησις μὲ τὸ σφάλμα τῆς ἀρνήσεως καὶ μὲ τὰ ἄλλα ἁμαρτήματα ὁποὺ 
ἐκάματε εἰς τὸν καιρὸν τῆς ἀρνήσεως' πάντοτε δὲ πρέπει νὰ εἶναι κἄποια ἀναλογία 
καὶ ὁμοιότης ἀναμεταξὺ εἰς τὸ σφάλμα καὶ εἰς τὸν κανόνα τοῦ σφάλματος, καθὼς οἱ 
θεολόγοι διδάσκουὺσι. Διὰ ταύτην τὴν ἀφορμῆν καὶ ὁ ὄγδοος κανὼν τοῦ ἁγίου ἱερο- 
μάρτυρος Πέτρου ᾽Αλεξανδρείας διορίζει, ὅτι τελειοτάτη καὶ ὁλοκάρδιος µετάνοια 
τῶν ἀρνησιχρίστων εἶναι τὸ νὰ ὑπάγουν εἰς τὸν τόπον ἐκεῖνον ὁποὺ ἠρνήθησαν τὸν 
Χριστὸν καὶ ἐκεῖ νὰ τὸν ὁμολογήσουν πάλιν ἐμπρὸς εἰς ὅλους καὶ ἐν τῇ ὁμολογίᾳ 
ταύτῃ νὰ ἀποθάνωσιν, “ὅπερ εἰ καὶ πάντες οἱ ἐκπεπτωκότες πεποιήκεσαν, τελ.ειο- 
τάτην καὶ ὁλοκάρδιον µετάνοιαν ἐνεδείξαντο”. διὰ τὶ καὶ κατὰ τὸν φυσικὸν καὶ ἀν- 
θρώπινον νόµον, ὅπου τινὰς χάσῃ τὸν θησαυρόν του ἐκεῖ πρέπει διὰ νὰ τὸν ζητῇ: 
καὶ τοὺς κλέπτας ὁποὺ τοῦ ἐπῆραν τὰ ὑπάρχοντά του, ἐκείνους πρέπει νὰ πιάνῃ, διὰ 
νὰ τὰ ζητῇ ἀπὸ λόγου τῶν» καί Κοτσώνη, ὅ.π., σ. 22. 
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νὰ παρακαλέσετε τὸν Θεὸν μὲ νηστείαν, ἀγρυπνίαν καὶ δάκρυα, διὰ νὰ 
γένῃ ἵλεως εἰς τὸ µέγα σφάλμα ὁποὺ ἐκάμετε' καὶ μάλιστα διὰ νὰ ἀνά- 
ψῃ τὴν θείαν του ἀγάπην εἰς τὴν καρδίαν σας καὶ νὰ σᾶς ἐνδυναμώσῃ 
εἰς τὸ μαρτύριον, διὰ νὰ καταισχύνετε τὸν διάβολον καὶ τοὺς ὑπηρέτας 
του, 5) Νὰ κοινωνήσετε τὰ θεῖα μυστήρια μὲ κατάνυξιν καὶ εὐλάβειαν 
καὶ ε) ὕστερα ἀπὸ ὅλα ταῦτα, νὰ σηκωθῆτε νὰ ὑπάγετε εἰς τὸν τόπον 
ἐκεῖνον ὁποὺ ἠρνήθητε τὸν Χριστὸν πρότερον, καὶ ἐκεῖ νὰ ἀρνηθῆτε 
τὴν θρησκείαν ἐκείνην ὁποὺ ἐδέχθητε καὶ νὰ ὁμολογήσετε τὴν πίστιν 
τοῦ Χριστοῦ καὶ ἐν τῇ ὁμολογίᾳ ταύτῃ νὰ χύσετε τὸ αἷμα σας καὶ νὰ 
ἀποθάνετε»"». 


ε’) Ὁ ἱεραποστολικός χαρακτήρας τοῦ μαρτυρίου. 

Ἡ προσέλευση τῶν πρώτων Χριστιανῶν στό μαρτύριο καί ἡ γενναία 
ἀντιμετώπιση τῶν σκληρῶν βασανιστηρίων ἐντυπωσίαζε βαθιά τούς 
πιστούς καί τούς γέμιζε µέ αἰσθήματα θαυμασμοῦ, ὑπερηφάνειας, συµ- 
πόνοιας καί ἀγάπης γιά τούς Μάρτυρες. Δέν ἔμειναν ὅμως ἀνεπηρέα- 
στοι καί οἱ εἰδωλολάτρες θεατές. Ὑπάρχουν πολλές περιπτώσεις, πού 
οἵ φύλακες ἤ οἳ βασανιστές τῶν Μαρτύρων ὁμολόγησαν καί αὐτοί πί- 
στη στόν Ἁριστό καί στή συνέχεια ἀναδείχθηκαν Μάρτυρες. ᾽Από τή 
γενναιότητα τῶν Μαρτύρων ἐντυπωσιάστηκαν καί ἔγιναν Ἀριστιανοί 
πολλοί ἐξέχοντες ἐκκλησιαστικοί ἄνδρες, ὅπως π.χ. ὁ φιλόσοφος καί 
μάρτυρας Ἰουστίνος, ὁ Τερτυλλιανός καί ἄλλοι, ἐνῶ ἢ ἀφοβία τῶν 
Χριστιανῶν µπροστά στόν θάνατο προξένησε τόν θαυμασμό καί τήν 
ἔκπληξη σέ ἐπιφανεῖς εἰδωλολάτρες καί κυρίως στούς φιλοσόφους, 
ὅπως στόν Σενέκα. τόν Ἐπίκτητο, τόν αὐτοκράτορα Μάρκο Δὐρήλιο, 
τόν Ἰατροφιλόσοφο Γαληνό κ.ᾱ. 

Εἶναι λοιπόν προφανής ἡ σηµασία καί ἡ σπουδαιότητα τοῦ μαρτυρί- 
οὐ γιά τήν ἱεραποστολική προσπάθεια τῆς Ἐκκλησίας πρός τούς ἀπί- 
στους καί τή στήριξη καί ἐνίσχυση τῶν πιστῶν. Χαρακτηριστικά ὁ Ἱπ- 
πόλυτος σημειώνει ὅτι' «Ἠνίκα ἄν τις τῶν ἁγίων ἐπὶ μαρτύριον κληθῇ 
καὶ µεγαλεῖά τινα ὑπὸ Θεοῦ εἰς αὐτὸν γεννηθῇ, εὐθέως πάντες ἰδόντες 
θαυμάζουσιν..., πολλ.οὶ δὲ δι’ αὐτῶν πιστεύσαντες, ὡσαύτωῶς καὶ αὐτοὶ 
Μάρτυρες Θεοῦ γίνονται»ό, καί συμπληρώνει ὁ ἱερός Αὐγουστίνος ὅτι 
ὁ ἀριθμός τῶν Χριστιανῶν αὐξάνει µέ τούς διωγμούς καί ἡ αἰτία τῆς 

99. Νικοδήμου '᾿Αγιορείτη, ὅ.π., σ. 19. 

60. Εἰς τὸν Δανιήλ 2, 38 (ΒΕΠΕΣ 6, σ. 55). Βλ.. καί Ἰουστίνου, Διάλογος 110, ΡΟ 
6, 7256: «Κεφαλοτομούμενοι καὶ σταυρούµενοι καὶ θηρίοις παραβαλλόµενοι καὶ 
δεσμοῖς καὶ πυρὶ καὶ πάσαις ταῖς ἄλλαις βασάνοις, ὅτι οὐκ ἀφιστάμεθα τῆς ὅμολο- 
γίας δῆλόν ἐἔστιν' ἀλλ ὅσῳπερ ἂν τοιαῦτά τινα γίνηται, τοσούτῷ μᾶλλον ἄλλοι 
πλείονες πιστοὶ καὶ θεοσεΡεῖς διὰ τοῦ ὀνόματος τοῦ Ἰησοῦ γίγνονται». 
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καρποφορίας αὐτῆς εἶναι γιά τόν Τερτυλλιανό τό αἷμα τῶν Μαρτύ- 
ρων”. 

Οἵ διαπιστώσεις αὐτές ἐπαναλαμβάνονται καί μέτούς Νεομάρτυρες. 
Θά μποροῦσε κανείς νά ἰσχυριστεῖ µέ βεβαιότητα ὅτι ἕνας ἀπό τούς 
πιό βασικούς λόγους τῆς προετοιμασίας τῶν Νεομαρτύρων ἀπό τούς 
πνευματικούς τους, γιά νά προσέλθουν θεληµατικά καί ὑπομείνουν µέ 
γενναιότητα τό μαρτύριο, ἦταν νά τονωθοῦν τά θρησκευτικά αἰσθή- 
µατα τοῦ πιστοῦ λαοῦ καί νά ἐνισχυθεῖ ἡ ἐμμονή του στήν Ὄρθοδο- 
ξία”. ᾽Αναμϕίβολα τό πιό ἐντυπῶσιακό καί ἀποτελεσματικό ὅπλο πού 
διέθετε ἡ Ἐκκλησία, γιά νά ἀντικρούσει καί πολεμήσει τόν κίνδυνο 
ἀπό τόν ἐξισλαμισμό, ἦταν τό μαρτύριο τῶν πιστῶν παιδιῶν της. 

Ἐξ ἄλλου µέσα στίς ἀφόρητες συνθῆκες ζωῆς, πού ζοῦσαν οἱ Ἆρι- 
στιανοί στήν περίοδο τῆς τουρκοκρατίας, ὁ µόνος τρόπος γιά νά περι- 
σώσουν τήν ἀξιοπρέπειά τους καί νά αἰσθανθοῦν τήν ἀνωτερότητά 
τους ἀπέναντι στόν πανίσχυρο βάρβαρο κατακτητή, ἦταν τό συνταρα- 
κτικό παράδειγµα τῶν Νεομαρτύρων καί ἰδίῶς ἡ θεληµατική προσέ- 
λευση στό μαρτύριο τῶν ἀρνησιχρίστων. Ὁ πιστός λαός, ὅπως καί 
στήν πρώτη περίοδο τῆς ἱστορίας τῆς Ἐκκλησίας, ἔβλεπε τό μαρτύριο 
ὡς τήν πιό συνταρακτική ἧττα τῶν διωκτῶν καί τήν πιό µεγάλη νίκη 
τῶν ἀδυνάτων, τῶν ταπεινῶν καί καταφρονηµένων. «Σαφῶς αἰσθήσεως 
νίκη καὶ φύσεώς ἐστι τὸ μαρτύριον», λέγει ὁ Μάξιμος Ὁμολογητής, 
«δι’ οὗ πέφυκε... γίγνεσθαι κατὰ τῶν παθῶν ἐπανάστασιο»ς. Γι’ αὐτό τό 
μαρτύριο συμβάλλει πρωταρχικά στή διατήρηση τῆς αἰσιοδοξίας γιά 
τήν τελική νίκη καί τονώνει δημιουργικά τήν ἐλπίδα γιά τήν ἀποτίνα- 
ἔη κάθε δεσμοῦ καί τήν ἀνάκτηση τῆς ἐλευθερίας. 

Σέ μεγαλειῶδες χωρίο του ὁ ἱερός Χρυσόστομος λέει ὅτι ὑπάρχουν 
δύο παρατάξεις «ἡ μὲν τῶν Μαρτύρων, ἡ δὲ τῶν τυράννων’ ἀλλ᾽ οἱ μὲν 
τύραννοί εἶσι καθωπλισμµένοι, οἳ δὲ Μάρτυρες γυμνῷ τῷ σώµατι µάχο- 


61. Ερὶςι. 3’ ΑΡροΙ. 50. 

62. Βλ. Ὀνουφρίου Ἰβηρίτη, ὅ.π.. σ. 59: «... οὗ µόνον δὲν ἐδείκνυε οὐδὲν σημεῖ- 
ον δειλίας καὶ φόβον θανάτου εἰς τὸ πρόσωπον, ἀλλὰ μάλιστα ἐκ τοῦ ἐναντίου, 
ὅλος φαιδρὸς καὶ χαροποιὸς ἐφαίνετο (τοῦτο δὲ οὐ µόνοι οἱ ὁμόπιστοι Χριστιανοὶ 
τὸ διηγοῦντο, ἀλλὰ καὶ αὐτοὶ οἱ ἐχθροὶ τῆς πίστεως τὸ ἐμαρτύρησαν...) καὶ πορευ- 
όµενος, ἐφαίνετο ὅτι οὐχὶ εἰς θάνατον ἀπήρχετο, ἀλλ’ εἰς νυμφικὸν θάλαμον. 
Συνέρρεε δὲ καὶ πλῆθος Ἀριστιανῶν πρὸς τοὺς ὁποίους ἔδιδε καὶ ἐλάμβανε συγ- 
χώρησιν». Ἡ ἱεραποστολική σημασία τοῦ μαρτυρίου φαίνεται καί ἀπό τήν ἐπίμο- 
νη προτροπή στούς κανόνες τοῦ Πέτρου ᾽Αλεξανδρείας καί στίς ὁδηγίες τοῦ Νι- 
κοδήµου 'Αγιορείτη πρός τούς ἀρνησίχριστους νά ἐπιστρέψουν καί νά µαρτυρή- 
σουν στόν τόπο ὅπου ἀρνήθηκαν τόν Χριστό. 

63. Ἐπιστολὴ 14. ΡΟ 01. 544Β. 
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νται,͵ καὶ ἡ νίκη τῶν γυμνῶν οὗ τῶν καθωπλισμένων γίνεται)”. Ἔτσι 
µόνο μποροῦν νά κατανοηθοῦν καί ἐκτιμηθοῦν οἱ ἀντιδράσεις τῶν πι- 
στῶν τῆς Κωνσταντινουπόλεως, πού παρακολούθησαν τό μαρτυρικό 
τέλος τοῦ ὁσιομάρτυρα Εὐθυμίου. «Αλλὰ τίς δύναται νὰ διηγηθῇ 
ἱκανῶς καὶ τοῦ φιλοχρίστου λαοῦ τῆς Κωνσταντινουπόλεως τὴν χαρὰν 
καὶ εὐφροσύνην, ἣν ἔδειξαν, ὅτε εἶδον καὶ ἤκουσαν πῶς ἐσάλπισεν ὁ 
ἀθλητῆς τὰ νικητήρια; Πλήθη ἀνδρῶν τε καὶ γυναικῶν ἐσκίρτησαν καὶ 
πάντες ὁμοφώνως ἐδόξαζον τὸν Θεόν... Ὁ δὲ φιλόχριστος ἐκεῖνος 
Χριστιανὸς ὑπέστρεψε καὶ ἀνήγγειλεν εἰς τὸν συνοδίτην τοῦ µάρτυ- 
ρος Γρηγορίου, ὅσα ἀνωτέρω διηγήθηµεν, τὰ ὁποῖα ἀκούσας ἐκεῖνος 
ἠλλοιώθη ὅλος ὑπὸ χαρᾶς καὶ ὡς ὑπόπτερος ἔδραμε νὰ ἴδῃ τὸν νικη- 
τήν, ὅστις γενναίως ἀθλήσας ἔστησε τρόπαιον κατὰ τοῦ διαβόλου», 

Τά χωρία πού περιγράφουν τή χαρά τῶν πιστῶν, πού παρακολου- 
θοῦν τό μαρτύριο καί τήν αὐθόρμητη δοξολογία τους πρός τόν Θεό, 
δέν πρέπει νά ἑρμηνευτοῦν σάν ρητορικά σχήµατα καί ὑπερβολές. 
Μόνο ἐάν ἔχουμε ὑπόψη τήν ψυχολογική κατάσταση τῶν ὑπόδουλων 
καί καταπιεσµένων ΧἈριστιανῶν, θά µπορέσουµε νά τά δοῦμε ὡς ἐκ- 
φράσεις τῆς πίστης τους στήν τελική νίκη. Αὐτή διαφαίνεται στήν τα- 
πείνωση τῆς παντοδυναµίας τῶν ἐχθρῶν τῆς πίστης µέ τήν ἀφοβία καί 
τήν πνευματική νίκη τῶν Νεομαρτύρων. 


64. «... Καἱ γὰρ τοὺς Μάρτυρας γυμνοὺς ἄγοντες καὶ τὰς χεῖρας ὀπίσω δήσαντες 
καὶ πάντοθεν παίοντες καὶ καταξαίνοντες, οὕτως ἠττῶντο' οἱ δὲ τὰ τραύματα δεχό- 
μενοι, τὸ κατὰ τοῦ διαβόλου τρόπαιον ἔστησαν... τῶν δὲ παιόντων τὴν δύναμιν κα- 
ταλύουσι...», Εἰς τοὺς ἁγίους Πάντας, ΡΩ 50, 708. 

65. Ὀνουφρίου Ἰβηρίτη, ὅ.π., σ. 60. Βλ. ἐπίσης ὅ.π., σ. 115. 160-161 καί ᾿Ανα- 
στασίου, ὅ.π., σ. 46 ἕ., ἰδίως σ. 48: «Οὕτως οἳ Μάρτυρες δέν αἰσθάνονται ὅτι ἀπο- 
θνήσκουν ἀπομεμονωμένοι καί ἀγνοούμενοι, ἀλλά γνωρίζουν ὅτι ἔχουν ἀμέριστον 
τήν ἠθικήν συμπαράστασιν τῶν Χριστιανῶν, οἱ ὁποῖοι παρίστανται εἰς τό μαρτύ- 
ριον καί προσεύχονται εἰς τόν Θεόν. ᾽Αλλά καί οἱ Μάρτυρες ἐνσαρκώνουν τό 
ἀγωνιστικόν καί ἡρωϊκόν πνεῦμα τῶν ὀρθοδόξων καί ἀπό τῆς ἀπόψεως αὐτῆς 
θεωροῦνται ὡς ἔκφρασις τῆς ἐμμονῆς µέχρι θανάτου εἰς τήν Ὀρθοδοξίαν ὁλοκλή- 
ρου τοῦ χριστιανικοῦ λαοῦ». Βλ. καί Νικοδήμου ᾿Αγιορείτη, ὅ.π.., σ. 264: «... τὸ γέ- 
νος τὸ ἀσθενὲς νῦν ἐθριάμβευσε τῶν δυνατῶν τὰς ἀρχὰς καὶ ἐξουσίας τοῦ σκό- 
τους...» καί Ἰ. Φουντούλη, «Ἀικηφόρου τοῦ Χίου. 1. ᾽Ακολουθία παρακλητική... 
ἐπειδὰν συµβῇ ταῖς βασάνοις ἐγκαρτερεῖν νέον τινὰ Μάρτυρα, 2. Ακολουθία ἐπι- 
κήδειος, εἴτε ἐπιτάφιος κοινὴ εἰς πάντα νέον Μάρτυρα», Μνήμη 1521, Θεσσαλο- 
νίκη 1971, σ. 74: «ὃ κηδευόµενος ἦτο Μάρτυς... καί νικηφόρος ἀθλητής. Ἡ ἀκο- 
λουθία αὐτομάτῶως ἐλάμβανεν εὐχαριστήριον καί ἐπινίκιον χαρακτῆρα. "Ηταν 
μᾶλλον πανήγυρις καί μνήμη Μάρτυρος...». 
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στ’) ᾽Αντιδράσεις κατά τῶν αὐτόκλητων Μαρτύρων. 

Τό φαινόμενο τῆς θεληματικῆς προσελεύσεως στό μαρτύριο ἦταν 
ἑπόμενο νά προκαλέσει ἀντιδράσεις καί νά ἐμφανιστοῦν ὄχι µόνο εἷ- 
δωλολάτρες, ἀλλά καί Χριστιανοί ἐπικριτές. 

Οἱ εἰδωλολάτρες στήν ἀδυναμία τους νά κατανοήσουν τόν πόθο τῶν 
Χριστιανῶν γιά τό μαρτύριο καί τή θεληµατική πολλές φορές προσέ- 
λευση σ᾿ αὐτό, πρόβαλλαν διάφορους λόγους, ὅπως παραφροσύνη, 
ἀποστροφή γιά τή ζωή, κενοδοξία, ἔπαρση, δειλία κ.ᾶ.ὀ. Ὁμοίως καί 
οἱ Τοῦρκοι ἀπέδιδαν τή στάση τῶν Νεομαρτύρων σέ τρέλλα, πεῖσμα, 
παραφροσύνη, μεθύσι κ.λπ."'. 

Τέτοιες ἀρνητικές θεωρήσεις δέν περιορίζονταν µόνο στούς διῶ- 
κτες τῆς Ἐκκλησίας. Ὑπῆρχαν ἀνέκαθεν καί ὁρισμένοι Χριστιανοί, 
πού ἀντιμετώπιζαν τή θεληµατική προσέλευση στό μαρτύριο, ἰδίῶς 
τῶν «ἐξ ἀρνησιχρίστων» Νεομαρτύρων, µέ πολύ σκεπτικισμό ἤ µέ 
ἐπιτιμητική εἰρωνεία. Γι’ αὐτούς ἦταν παραφροσύνη ἤ ἀκόμη περισ- 
σότερο κενοδοξία ἤ αὐτοκτονία. Αὐτή εἶναι ἡ αἰτία πού τόσο συχνά 
στούς Βίους τῶν τεσσάρων ἁγιορειτῶν Νεομαρτύρων τονίζεται ὅτι 
ἦταν ταπεινόφρονες καί εἶχαν δαµάσει τά πάθη τῆς κενοδοξίας καί τῆς 
ὑπερηφάνειαςὰ. 

Γι’ αὐτό ὁ συγγραφέας τοῦ Βίου τοῦ ὁσιομάρτυρα Ὀνουφρίου δια- 
μαρτύρεται µέ ἀγανάκτηση γιά τίς σχετικές ἐπικρίσεις καί παρατηρεῖ: 
«Εἶναι δίκαιον, ἄνθρωποι δεδουλωµένοι εἰς τὰ ἄλογα πάθη τῆς σαρκὸς 
νὰ ἀποτολμῶσι νὰ λέγωσιν ὅτι ὥρμησεν ὡς ἄλογον ζῶον εἰς τὸ µακε- 
λεῖον! Περι ἀνθρώπου, ὅστις ἦτο πλήρης ὑπακοῆς καὶ ταπεινώσεως 
ἕως τῆς τελευταίας μέρας τοῦ θανάτου του νὰ ἀποτολμῶσι οἱ µαταιό- 
φρονες νὰ φλυαρῶσι, λέγοντες, ὅτι διὰ κενοδοξίαν ἀπέθανε! Τοῦτο εἷ- 
ναι βέβαια µεγάλη ἀπάτη τοῦ διαβόλου... διὰ νὰ ἐμποδίσᾖῃ... ἐκείνους, 
οἵ ὁποῖοι ἔχουσι ἔνθεον πόθον νὰ μαρτυρήσῶσι..., κάµῃ δὲ νὰ ψυχραν- 
θῶσιν οἱ πιστοὶ καὶ νὰ μὴ τιμῶσι τούτους τοὺς ἀηττήτους ἀθλητὰς ὡς 
Μάρτυρας». 

Τέλος ὁ συγγραφέας τῶν Βίων συνοψίζοντας εὔστοχα τίς θέσεις τῆς 
Ἐκκλησίας γιά τούς αὐτόκλητους ἐξ ἀρνησιχρίστων Νεομάρτυρες ση- 
μειώνει «Ἡ Ἐκκλησία ὅμως τοῦ Χριστοῦ ἀνέκαθεν ἀπὸ αὐτὴν τὴν ἀρ- 
χαιότητά της ἐδέχθη καὶ δέχεται πάντας τοὺς δι’ οἴανδήποτε αἰτίαν 
ἀρνηθέντας τὴν εἰς Χριστὸν πίστιν, εἶτα µετανοήσαντας καὶ ὁμολογή- 


66. Βλ. Κοτσώνη, ὅ.π., σ. 13 ἑ. 

67. Βλ. π.χ. Ὀνουφρίου Ἰβηρίτη, ὅ.π.. σ. 5/ ἑ. καί 94: ᾿Αναστασίου, ὅ.π., σ. 44. 
68. Βλ. π.χ. ὅ.π.. σ. 49, 53, 155. 156 καί 162. 

69. “Ὅ.π.. σ. 162-163. 
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σαντας αὐτὴν ἐνώπιον τῶν τυράννων καὶ ἀποθανόντας ὑπὲρ αὐτῆς, ὡς 
Μάρτυρας τιμῶσα αὐτοὺς καὶ μὲ ἐτησίους ἑορτὰς ῥοξάζουσα καὶ μὲ 
ἐπινικίους ὕμνους γεραίρουσα αὐτούς. Οὕτω δοξάζει καὶ ἑορτάζει τὸν 
ἀρνητὴν τὸ πρότερον καὶ ὕστερον ἐνδοξότατον μεγαλομάρτυρα Ἰάκω- 
βον τὸν Πέρσην. Ναί, ἐν τῷ Συναξαριστῇ ἀναγινώσκεται τῇ ια΄ Δεκεμ- 
βρίου ἡ ἄθλησις τοῦ μάρτυρος Μείρακος τοῦ ἐν τοῖς χρόνοις τῶν Κο- 
μνηνῶν βασιλέων Κωνσταντινουπόλεως, τῶν ᾽Αγαρηνῶν κρατούντων 
κατακτητικῶς τὴν Αἴγυπτον, ἀρνησαμένου τὸν Χριστὸν καὶ εἶτα µαρ- 
τυρήσαντος, οὗτινος ἡ ἁγία κάρα θαύματα πολλὰ ἐτέλεσε φυλαττομέ- 
νη ὑπὸ τῶν ἐκεῖ πιστῶν»”. 


70. “Ὅ.π., σ. 163. Εἶναι ἰδιαίτερα λυπηρό ὅτι ὁ Μ. Γεδεών ἔγραψε κατά τῶν αὖ- 
τόκλητων Νεομαρτύρων µέ δηκτική εἰρωνεία καί ἀρνητική διάθεση. Βλ. ΄Αγιο- 
ποιήσεις, Θεσσαλονίκη 1984, σ. 65: «Τό αὐτό λέγω καί περί τῶν ἐπί τουρκοκρα- 
τίας δῆθεν μαρτυρησάντων, ὅσους εἰς τό μαρτύριον ἐξώθει μοναχικός φανατισµός, 
μάλιστα τῶν ἁγιορειτῶν.... εἶχον τήν τύχην νά προσέλθωσι πάντες οἱ παράφρονες 
αὐτοί νέοι εἰς “πνευματικούς” ὡς ἐπί τό πλεῖστον, ἐδιδάσκοντο δέ καί ἐπίστευον, 
ὅτι ἡ ἄρνησις τοῦ Χριστοῦ ἐπιβάλλει... τόν ὑπέρ τῆς εἰς Χριστόν πίστεως θάνα- 
τον...». 


Β΄ ΑΝΑΓΝΩΡΙΣΗ ΚΑΙ ΑΝΑΚΗΡΥΞΗ ΤΩΝ ΑΓΙΩΝ 


1. Από τούς πρωτοχριστιανικούς χρόνους µέχρι τόν ιε΄ αἰώνα. 

Μέ τόν ὅρο ἀναγνώριση ἐννοοῦμε τήν ἰδιαίτερη ἐν Χριστῷ ἀποδο- 
χή καί τιµή, πού αὐθόρμητα ἀποδίδει τό πλήρωμα μιᾶς τοπικῆς Ἐκ- 
κλησίας σ᾿ ὁρισμένα ἀποθανόντα µέλη της, τά ὁποῖα ξεχώρισαν γιά 
τήν ἀφοσίωσή τους στόν Θεό. Μετά τήν ἀναγνώριση ἢ διοικούσα Ἔκ- 
κλησία ἐγγράφει τά µέλη αὐτά στά Δίπτυχά της, τά προβάλλει στούς 
πιστούς καί τούς προτρέπει νά τά τιμοῦν καί νά τά μιμοῦνται. Ἡ ποι- 
µαντική αὐτή προτροπή ἐπικράτησε νά δηλώνεται σήµερα µέ τούς ὅ- 
ρους ἀνακήρυξη, διακήρυξη, ἔνταξη, συναρίθµηση, ἀνάδειξη, καθολι- 
κή ἀναγνώριση. κατάταξη κ.ᾶ. καί ἐνίοτε µέ τόν ὅρο ἁγιοποίηση, ὁ 
ὁποῖος ὅμως θεολογικῶς εἶναι γιά τούς Ὀρθοδόξους ἀπαράδεκτος 
-ὅπως ἐπίσης ἔν τινι µέτρῳ καί ὁ ὄρος κανονισµός--, δεδομένου ὅτι οἱ 
δύο τελευταῖοι αὐτοί ὅροι προὺποθέτουν δικανικές καί ἐκκλησιολογι- 
κές θέσεις, πού εἶναι ξένες στήν ὀρθόδοξη παράδοση". 

Στήν Ὀρθόδοξη, ὅπως καί στήν πρὠτη Ἐκκλησία, τό µόνο κριτήριο 
γιά τήν ἀναγνώριση ἑνός ἀποθανόντος µέλους της ὡς ἁγίου εἶναι ἡ 
ἀναγνώρισή του ἀπό τόν πιστό λαό, ἡ «ποχ Ρρορι1». Στήν πρῶτοχριστι- 
ανική Ἐκκλησία δέν χρειαζόταν κάποια ἐκκλησιαστική διαδικασία 
γιά τήν καθολική ἀναγνώριση τῶν ἁγίωῶν καί ὁ λαός µέ δική του πρῶ- 
τοβουλία προέβαινε στήν ἀναγνώριση τοῦ ἁγίου καί στήν ἀπόδοση τι- 
μῆς πρός αὐτόν. Στούς ἑπόμενους αἰῶνες τό καθεστώς αὐτό σέ γενικές 
γραµµές διατηρεῖται, λαμβάνεται ὅμως ὑπόψη γιά τήν ἀνακήρυξη τοῦ 


1. Γιά τούς ὅρους αὐτούς βλ. Χρυσοστόμου (Παπαδοπούλου) ᾿Αθηνῶν, «Περί τῆς 
ἀνακηρύξεως τῶν ἁγίων ἐν τῇ Ὀρθοδόξῳ Ἐκκλησίᾳ», Ἐκκλησία 12 (1934) 331 -335' 
Αμ. ᾽Αλιβιζάτου, «Ἡ ἀναγνώρισις τῶν ἁγίων ἐν τῇ Ὀρθοδόξῳ Ἐκκλησίᾳ», Θεολο- 
γία19 (1941-1948) 18-52: Γ. Τσέτση, Ἡ ἔνταξις τῶν ἁγίων στό ἑορτολόγιο, Κατερίνη 
1991.σ. 87, 114 ἑ.. 123 ἑ.. 143 ἑ.. 198: Αντ. Παπαδοπούλου, ᾽Αγιολογία, Θεσσαλονίκη 
1985, σ. 74 ἑ.' Στ. Παπαδοπούλου, Διαπίστώση καί διακήρυξη τῆς ἁγιότητας τῶν -Α- 
γίων, Κατερίνη 1990, ἰδίως σ. 2ἱ ἑ.' Π. Πάσχου, "Αγιοι, οἱ φίλοι τοῦ Θεοῦ, ᾿Αθήνα 
1995.σ. 121 ἑ. Τόν ἀδόκιμο ὅρο ἁγιοποίηση υἱοθέτησαν ὁ Κ. Ράλλης(«Περί τῆς τῶν 
ἁγίων ἀνακηρύξεως», Ἑκατονταετηρίς Πανεπιστηµίου ᾿Αθηνῶν, ᾿Αθήνα 1938, σ. 
305-316) καί ὁ Μ. Γεδεών ('Αγιοποιήσεις, Θεσσαλονίκη 1984). 
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ἁγίου ἀπό τήν ἐκκλησιαστική ἀρχή τό ὀρθόδοξο φρόνημα, ὁ μαρτυρι- 
κός ἤ ἅγιος βίος καί ἡ τέλεση θαυμάτων”. 

᾽Από τόν β΄ αἰώνα ἄρχισε νά ἀπονέμεται εἰδικά ὁ χαρακτηρισμός 
τοῦ ἁγίου σέ Μάρτυρες καί Ὁμολογητές, ἐνῶ µέχρι τότε ἅγιοι ὀνομά- 
ζονταν ἀπό τήν Κ.. Διαθήκη ὅλοι οἱ Χριστιανοί. 

Στήν ἀρχαία Ἐκκλησία ὑπῆρχαν πολλοί πού μαρτύρησαν γιά τή 
χριστιανική πίστη καί ἀναγνωρίστηκαν ἀπό τή συνείδηση τῆς Ἐκκλη- 
σίᾶς ὡς Μάρτυρες χωρίς προηγουμένως νά ἔχουν βαπτιστεῖ. Στήν πε- 
ρίπτῶση αὐτή ἡ Ἐκκλησία ἀναγνώρισε τό μαρτυρικό τους τέλος ὡς 
«βάπτισμα αἵματος», πού ἀντικαθιστοῦσε τό Ἱερό βάπτισμα. Πολλοί 
ἀπό τούς Μάρτυρες αὐτούς, ὅπως ἐπίσης καί οἱ Νεομάρτυρες, δέν εἷ- 
χαν τόν χρόνο γιά νά ἐπιδείξουν εὐσεβῆ καί ἐνάρετη ζωή ἤ ἀκόμη καί 
θαύματα. Εἰδικότερα τά θαύματα δέν θεωρήθηκαν ὡς ἀπαραίτητα κρι- 
τήρια γιά τήν ἀναγνώριση ἁγίου, δεδομένου μάλιστα ὅτι οἱ διασηµό- 
τεροι Πατέρες τῆς Ἐκκλησίας δέν θαυματούργησαν στή διάρκεια τῆς 
ζωῆς τους ἤ µετά τήν κοίµησή τους. Θεωρήθηκε ἐπίσης καί ὡς κριτή- 
ριο ἁγιότητας, ἰδιαίτερα στή ρωσική Ἐκκλησία, τό ἀδιάφθορο καί 
ἄλυτο τοῦ σώματος ἤ ἡ εὐωδία πού ἀναπέμπεται ἀπ᾿ αὐτό. ᾽Αλλά καί τά 
κριτήρια αὐτά δέν ἔγιναν ποτέ γενικά παραδεκτά’. 

Μετά τήν ἀναγνώριση τοῦ ἁγίου ἀπό τήν κοινή συνείδηση τοῦ πλη- 
ρώματος τῆς Ἐκκλησίας, ἡ ἐκκλησιαστική ἀρχή καταγράφει στά Δί- 
πτυχα τόν ἅγιο, γιά νά μνημονεύεται στή θεία Λειτουργία, καί καθο- 
ρίζει τήν ἐτήσια ἑορτή τῆς µνήµης του, πού εἶναι συνήθως ἡ ἡμέρα 
τοῦ θανάτου του, πού τήν ὀνόμαζαν «γενέθλιο ἡμέρα». Ἐπίσης ἐκτίθε- 


2. Σχετικά µέ τά στοιχεῖα καί τά τεκμήρια πού θεωροῦνται ἀπό τήν Ἐκκλησία 
ἀπαραίτητα γιά τήν ἀνακήρυξη ἁγίου, ὁ πατριάρχης Ἱεροσολύμων Νεκτάριος γρά- 
φει τά ἑξῆς: «Τρία θεωροῦνται τὰ μαρτυροῦντα τὴν ἀληθῆ ἐν ἀνθρώποις ἁγιότητα: 
πρῶτον ὀρθοδοξία ἅμωμος, ἀρετῶν κατόρθωσις ἁπασῶν, ἐν αἷς ἔπεται ἡ περὶ τὴν 
πίστιν μέχρις αἵματος ἀντικατάστασις, καὶ τέλος ἡ περὶ Θεὸν ἐπίδειξις σημείων 
ὑπερφυῶν καὶ θαυμάτων», Πρὸς τὰς προσκοµισθείσας θέσεις παρὰ τῶν ἐν Ἱεροσο- 
λύμοις φρατόρων διὰ Πέτρου τοῦ αὐτῶν μαΐστορος περὶ τῆς ἀρχῆς τοῦ Πάπα ἀντίρ- 
ρησις, Ἰάσιο 1682, σ. 201 ἑ. Πρβλ. Χρυσοστόμου ᾿Αθηνῶν, «Περί τῆς ἀνακηρύξεως 
τῶν ἁγίων ἐν τῇ Ὀρθοδόξῳ Ἐκκλησίᾳ», ὅ.π., σ. 334. 

3. Βλ. Κ. Δεληκανῆ, Πατριαρχικὰ ἔγγραφα, Κωνσταντινούπολις 1905, τόμ. 3. σ. 
136-137: «Τὰ τῶν νεκρῶν σώματα τὰ εὑρισκόμενα καὶ ἐν καιροῖς τούτοις ἀκέραια 
καὶ ἄλυτα, μὴ τολμείτωῶ τὶς ἀπὸ τοῦ νῦν, ἄνευ ἀξιοπίστου μαρτυρίας καὶ συνοδικῆς 
ἀποφάσεως τιμᾶσθαι αὐτὰ καὶ σέβεσθαι ὡς ἅγια, διότι εὑρίσκονται πολλὰ σώματα 
ἀκέραια καὶ ἄλυτα οὐχὶ ἀπὸ ἁγιωσύνης, ἀλλ᾽ ὡς ὑπ ἀφορισμοῦ καὶ κατάρας ἀρχιε- 
ρατικῆς ἢ ἱερατικῆς τυγχάνοντες ἐτελεύτησαν ἢ ἐκ παραβάσεως καὶ καταφρονή- 
σεως τῶν θείων καὶ ἱερῶν κανόνων ἀκέραια καὶ ἄλυτα εὑρίσκονταυ»' Ράλλη, ὅ.π., σ. 
306 ἑ. καί ᾽Αλιβιζάτου, ὅ.π., σ. 46 ἓ. Πρβλ. Τό Γεροντικόν τοῦ Σινᾶ, σ. 490. 
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νται ἡ εἰκόνα καί τά λείψανά του σέ δηµόσια προσκύνηση, ἄἀνεγείρο- 
νται ναοί πρός τιµή του καί συντάσσεται ἡ ἀσματική ᾽Ακολουθία του. 

Ἡ τιµή πού ἀποδίδεται σ’᾿ ἕναν ἅγιο ἔχει ἀνάλογα µέ τή φήμη του ἤ 
τοπικό χαρακτήρα ἤ ἀφορᾶ ὅλη τήν Ἐκκλησία. Ὅταν γενικεύεται ἡ 
τιµή γιά ἕναν τοπικό ἅγιο, τότε ἡ Ἐκκλησία περιλαμβάνει τό ὄνομά 
του στά βιβλία της (Μαρτυρολόγλια, Συναξάρια, Αγιολόγια, Μηνολό- 
για, Δίπτυχα)'. 

᾽Από τόν ιδ’ αἰώνα παρουσιάζονται ὁρισμένες σημαντικές ἐξελίξεις 
στόν τρόπο ἀνακηρύξεως τῶν ἁγίων στήν Ὀρθόδοξη Ἐκκλησία. Αὐτό 
διαπιστώνεται ἀπό τή διαδικασία πού ἀκολουθήθηκε τήν ἐποχή αὐτή 
στήν ἀνακήρυξη τριῶν ἁγίων' τοῦ πατριάρχη Κωνσταντινουπόλεῶς 
᾿Αθανασίου Α’, τοῦ ἁγίου Μελετίου καί τοῦ Γρηγορίου Παλαμᾶ. Εἰδι- 
κότερα γιά τόν τελευταῖο σώζεται καί ἡ σχετική πράξη τοῦ πατριάρχη 
Κωνσταντινουπόλεως Φιλοθέου Κοκκίνου». 

Στό κείµενο τῆς πράξης τονίζεται καταρχήν ὅτι δέν εἶναι ἀπαραίτη- 
τη προηγούµενη συνοδική ἀπόφαση, γιά νά ἀποδοθοῦν σ’ ἕνα πρόσω- 
πο, ὅπως στήν περίπτωση τοῦ Γρηγορίου, τιµές ἁγίου. «Πᾶς ὁ θέλων 
ἑορτὴν ἐπιτελεῖν», λέγει ὁ Φιλόθεος, «ἀκωλύτωῶς ταύτην ποιείτω». 
Καί συμπληρώνει στή συνέχεια «Ἐν τῇ µεγάλη δὲ Ἐκκλησίᾳ οὐκ 
ἐποιοῦμεν τοῦτο καὶ καθόλου ἐν ταῖς λοιπαῖς ἐκκλησίαις πανταχοῦ»». 

Ὅ ἑορτασμός λοιπόν τῆς µνήµης τοῦ Παλαμᾶ, πού ἀναγνωρίστηκε 
ὡς ἅγιος σχεδόν ἁἆμέσως µετά τόν θάνατό του, εἶχε, πρίν ἀπό τή συνο- 
δική ἀνακήρυξή του ὡς ἁγίου, τοπικό χαρακτήρα καί δέν ἀφοροῦσε 
ὅλη τήν Ἐκκλησία. 

Ἰδιαίτερα οἳ πιστοί στή Θεσσαλονίκη, τήν Καστοριά καί σέ ἄλλα 
µέρη. ἀφοῦ αὐθόρμητα ἀναγνώρισαν τόν Παλαμᾶ ὡς ἅγιο, ἔκτισαν 
πρός τιµή του ναούς, κατασκεύασαν εἰκόνες του καί πραγματοποιοῦ- 
σαν «πάνδηµες» ἑορτές. ᾽Ανάλογες ἐκδηλώσεις γινόταν ἐπίσης στή 
Μ. Λαύρα τοῦ '᾽Αγίου Ὄρους καί στή Μονή τοῦ ᾽᾿Ακαταλήπτου στήν 
Κωνσταντινούπολη. 

Χαρακτηριστικά ὁ Φιλόθεος παρατηρεῖ γιά τό θέµα αὐτό στόν 
ἐγκωμιαστικό του Λόγο στόν Γρηγόριο Παλαμᾶ τά ἑξῆς' «Ἐντεῦθεν 
οἱ θεοφιλέστεροί τε καὶ προύχοντες τῶν ἐκεῖ καὶ µάλιστα τῶν ἐς ἱερέ- 


4. Βλ. Χρυσοστόμου ᾽Αθηνῶν, ὅ.π., σ. 331-335. Βλ. ἐπίσης Ε. Μαοτίάες, «Φαϊπίς 
αηπά δα]πίμοοά 1Π {πε Ἐατίγ Ῥα]αϊο]ορίαη Ῥετιοά», ΤΠΕ Βγζαπίϊπε οα]πί , Ὀηϊνετςίίγ οἳ 
Βιππίηπρμαπῃ. Εουτίεεηίἁ 6ρΠηρ ουπιροςδίαπῃ ο{ Βγσεπίϊπο δίμάἰες, Γοπάοπ 1981, σ. 53 ξ., 
ἔκδ. 5. Ηασκε]. 

5.Βλ.Ρα 151.710Ρ ἑ. 

6.Ρα 151,.711Ό. 


44 Γενική Εἰσαγωγή 


ας τελούντων εἰς ταὐτὸ συνιόντες, εἰκόνα τε ἱερὰν ἱστῶσι τῷ Γρηγο- 
ρίῳ, καθὰ δὴ καὶ φθάσας εἰρήκειν, ἑορτήν τε λαμπρὰν καὶ πάνδηµον 
ἄγουσι τῆς αὐτοῦ τελειώσεως τὴν ἡμέραν καὶ νεὼν αὐτῷ οἷα δη καὶ 
Χριστοῦ λαμπρῷ μαθητῇ σπεύδουσιν ἀνεγείρειν. Οὐ συνόδους µεγί- 
στας καὶ κοινάς τινας ἀναμείναντες ψήφους ὥστ᾽ ἐκεῖνον ἀνακηρύξαι, 
οἷς καὶ χρόνος καὶ ὄκνος καὶ µέλησις καὶ πλ.εῖστά τινα τῶν ἀνθρωπί- 
νων ἔστιν ὅτε προσίσταται,͵ ἀλλὰ τῇ ἄνωθεν ψήφῳ τε καὶ ἀνακηρύξει 
καὶ τῇ λαμπρᾷ καὶ ἀναμφιβόλῳ τῶν πραγμάτων ὄψει καὶ πίστει καλῶς 
ἀρκεσθέντες»'. 

Ἡ ἀναγνώριση λοιπόν τοῦ ἁγίου στά πλαίσια μιᾶς τοπικῆς Ἐκκλη- 
σίας ξεκινάει ἀπό τούς πιστούς καί ἡ σχετική πρωτοβουλία ἀνήκει σ’ αὖ- 
τούς’ «Πᾶς ὁ βουλόμενος ἑορτάζῃ τούτῳ κατ’ ἰδίαν. Καὶ νῦν τοῦτο λέγω, 
ὅτι πᾶς ὁ θέλων ἑορτὴν ἐπιτελεῖν τούτφ ἀκωλύτως ταύτην ποιείτω»ὲ. 

Προκειμένου ὅμως γιά τήν ἀναγνώριση ἑνός τοπικοῦ ἁγίου ὡς ἁγίου 
ὁλόκληρης τῆς Ἐκκλησίας, χρειάζεται, κατά τόν Φιλόθεο, συνοδική 
ἀπόφαση καί ἔγκριση. δηλαδή ἡ ἀνακήρυξη. 

Στήν περίπτωση τοῦ Γρηγορίου Παλαμᾶ ὁ πατριάρχης ζήτησε ἀπό 
τήν τοπική Ἐκκλησία τῆς Θεσσαλονίκης βεβαιωµένες μαρτυρίες ὅτι 
εἶχαν γίνει θαύματα σέ πιστούς, πού ἐπικαλέστηκαν τίς πρεσβεῖες 
του. Ἡ τοπική Ἐκκλησία συνέλεξε τίς μαρτυρίες αὐτές καί βεβαίωσε 
ὅτι τά λείψανα τοῦ ἁγίου ἦταν θαυματουργά. Στή συνέχεια καταρτί- 
στηκε λεπτομερής κατάλογος, πού ἐξιστοροῦσε τά θαύματα καί ἀνέ- 
φερε τά ὀνόματα τῶν πιστῶν, πού εἶχαν εὐεργετηθεῖ ἀπό αὐτά. 

Ἕναν τέτοιο κατάλογο ἀπό τήν Ἐκκλησία τῆς Θεσσαλονίκης εἶχε 
ζητήσει πρῶτος ὁ προκάτοχος τοῦ Φιλοθέου πατριάρχης Κωνσταντι- 
νουπόλεως Κάλλιστος Α΄, ὁ ὁποῖος «ἔγραψε πρὸς τοὺς ἐπισκόπους τῆς 
Θεσσαλονίκης καὶ πρὸς τοὺς ἐκκλησιαστικούς, ἵνα συναχθέντες ὁμοῦ 
εὕρωσι τὰ ὁμολογούμενα καὶ προφανῆ θαύματα καὶ γράψωσι καὶ ὑπο- 
γράψωῶσι καὶ ἀποστείλωσι πρὸς αὐτόν, οἵτινες καὶ αὐτοὶ ὁμοίως πεποι- 
ήκασι, συναχθέντες εἰδήσει καὶ ὁρισμῷ καὶ τῆς µακαρίτιδος ἐκείνης 
καὶ ἁγίας δεσποίνης, τῆς μητρὸς τοῦ κρατίστου καὶ ἁγίου ἡμῶν αὖτο- 
κράτορος, καὶ τοὺς Ἰαθέντας αὐτοὺς προσκαλούµενοι καὶ μετ’ ἀἆσφα- 
λείας λαμβάνοντες παρ’ αὐτῶν τὴν µαρτυρίαν, ὅτι ἀληθῆ εἰσι τὰ περὶ 
τούτῶν λεγόμενα. Οἳ καὶ γράψαντες ταῦτα καὶ ὑπογράψαντες πρὸς 
τὸν... πατριάρχην ἀπέστειλαν, ὡς καὶ τὰ γράμματα μαρτυρεῖ ἀρτίως)'. 


7. Φιλοθέου Κοκκίνου, Λόγος εἰς ἅγιον Γρηγόριον Παλαμᾶν 1258, Αγιολογικά, σ. 
550-581. 

δ.ρο 151.711. 

9.Ρ6 151.7110. Πρβλ. Χρυσοστόμου  Αθηνῶν, ὅ.π.,σ. 331-332. 
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Ὅ κατάλογος αὐτός καί ἄλλα συμπληρωματικά στοιχεῖα πού συνέ- 
λεξε ὁ Φιλόθεος ὑποβλήθηκαν στή σύνοδο τοῦ Πατριαρχείου, ἡ ὁποία 
ὕστερα ἀπό ἔλεγχο ἀνακήρυξετόν Γρηγόριο Παλαμᾶ ὡς ἅγιο τῆς Ὀρ- 
θόδοξης Ἐκκλησίας µέ ἐπίσημη πράξη καί ἀνέγραψε τό ὄνομά του 
στά δίπτυχα τῆς Ἐκκλησίας. Ἡ πράξη τελειώνει ὡς ἑξῆς' «Αγιον οὖν 
ἔχω τοῦτον καὶ τῆς Ἐκκλησίας διδάσκαλον καὶ τῶν μεγάλων ἐκείνων 
θεοφόρων Πατέρων καὶ διδασκάλων ἕνα, ἅπερ ἡ θεία Σύνοδος καὶ ἀπε- 
δέξατο καὶ ἐπῄνεσεν»''. 

Ἡ διάκριση ἀνάμεσα στήν τοπική καί τήν καθολική ἀναγνώριση 
ἑνός ἁγίου παρουσιάζει βέβαια κάποια ἀναλογία µέ τή διάκριση πού 
ὑπάρχει στή Ρωμαιοκαθολική Ἐκκλησία, ἰδίως ἀπό τόν ι’ αἰώνα, ἀνά- 
μεσα στόν Βεαίας καί τόν δ8Ποί1ς. Ἡ ὁμοιότητα ὅμως αὐτή εἶναι ἐἔπιφα- 
νειακή, γιατί οἱ θεολογικές προὐποθέσεις καί οἱ σχετικές διαδικασίες 
διαφέρουν ριζικά. 

Αξίζει ἐδῶ νά τονιστεῖ ή σηµασία πού ἀποδίδεται τόν ιδ΄ αἰώνα στά 
θαύματα τῶν λειψάνων. Τά θαύματα τῶν λειψάνων τοῦ ἁγίου Γρηγορί- 
ου Παλαμᾶ θεωρήθηκαν ἀπό τή Σύνοδο τό 1368 ὡς ἡ ἀναμφισβήτητη 
ἀπόδειξη τῆς ἁγιότητάς του. Γιά τόν λόγο αὐτόν ὁ Φιλόθεος στήν πρά- 
ἕη ἀνακηρύξεως τοῦ Γρηγορίου Παλαμᾶ ὡς ἁγίου τῆς Ὀρθόδοξης Ἐκ- 
κλησίας τονίζει µέ ἔμφαση τά ἑξῆς' «Τιμῶ τοῦτον ὡς ἅγιον ἀπὸ τῶν 
θαυμάτων αὐτοῦ. ἃ μετὰ τὴν ἐνθένδε πρὸς Θεὸν ἐκδημίαν εἰργάσατο; 
ἰαμάτων πηγὴν τὸν ἴδιον ἀναδείξας τάφον)''. 

Ὑπάρχουν ἐπίσης περιπτώσεις κατά τίς ὁποῖες τό πλήρωμα τῆς Ἐκ- 
κλησίας, παρά τήν ἀντίδραση καί ἄρνηση τῶν ἐκκλησιαστικῶν ἀρ- 
χῶν, ἀναγνώρισε καί τίµησε κάποιον ὡς ἅγιο καί στή συνέχεια ἀξίωσε 
τήν ἀναγραφή τοῦ ὀνόματός του στά Δίπτυχα τῆς Ἐκκλησίας, ὅπως 
π.χ. τούς Ἰωάννη Χρυσόστομο, Συμεών τόν Εὐλαβῆ., Συμεών τόν νέο 
Θεολόγο, τούς πατριάρχες Κωνσταντινουπόλεως Εὐφήμιο, Μακεδό- 
νιο Β’, Φώτιο κ.ᾶ. ᾽Αντίθετα εἶναι ἄκυρη ἡ ἀνακήρυξη ἑνός ἁγίου ἀπό 
ἐπίσκοπο ἤ τόν κλῆρο χωρίς τή σύμφωνη γνώμη τῆς συνειδήσεως τῆς 


Ἐκκλησίας”. Ἔτσι π.χ. ὁ λαός ἀντέδρασε καί ἀκύρωσε τήν ἀπόφαση 


10.Ρ6 151.128. 

11.Ρο6 151.7118. 

12. Σχετικά ὁ Γ. Τσέτσης [«Ἡ ἔνταξις τῶν ᾽Αγίων εἰς τό Ἑορτολόγιον τῆς Ἔκ- 
κλησίας», ᾿Ορθοδοξία 37 (1962) 249] παρατηρεῖ τά ἑξῆς: «Ὁσάκις δέ ἡ ἐπίσημος 
ἐκκλησιαστική ἀρχή ἠθέλησε ἐξ ῑδίας πρωτοβουλίας νά ἐπιβάλη τήν μνήμην οἵου- 
δήτινος ἁγίου, ἄνευ τῆς συμπαραστάσεως τοῦ πληρώματος, πάντοτε εὑρέθη εἰς δύ- 
σκολον θέσιν, διότι ἀντιμετώπισε τήν ἀρνητικήν στάσιν σύμπαντος τοῦ λαοῦ. ᾿Από- 
δειξις δέ τούτου τυγχάνειτό γεγονός ὅτι ἄν καί ἡ Ἐκκλησία τῆς Ἑλλάδος µετά πολ- 
λούς δισταγμούς καί ταλαντεύσεις ἀνεκήρυξεν ἅγιον, τό 1921, τόν πατριάρχην 


46 Γενική Εἰσαγωγή 


τοῦ Κυρίλλου ᾽Αλεξανδρείας, πού ἀνακήρυξε ὡς Μάρτυρα τόν ταρα- 
χοποιό καί φανατικό ᾽Αμμώνιο”. Τέλος οἱ πιστοί μιᾶς ἐπαρχίας ἤ πό- 
λης ἤ χωριοῦ ἤ Μονῆς κατά τή βυζαντινή περίοδο εἶχαν τό δικαίωµα 
νά ἀναγνωρίσουν ἁγίους, ὅπως ἐπίσης καί οἳ αὐτοκράτορες"'. 


2. ᾿Από τήν περίοδο τῶν Νεομαρτύρών µέχρι τήν ἐποχή µας. 

Εἰδικότερα γιά τούς Νεομάρτυρες συνήθως δέν γινόταν ἀπό τήν 
Ἐκκλησία ἐπίσημη πράξη ἀνακηρύξεως, ἐξαιτίας τῶν συνθηκῶν τρο- 
µοκρατίας πού ἐπικρατοῦσαν κατά τή διάρκεια τῆς Τουρκοκρατίας. Γι᾽ 
αὐτό ἡ τιµή πρός τούς Νεομάρτυρες παρέμεινε στίς περισσότερες πε- 
ριπτώσεις τοπική. 

Τούς Νεομάρτυρες, παρατηρεῖ ὁ Εὐγένιος Βούλγαρης, δέν ἀναγνω- 
ρίζει ὡς ἁγίους ἡ Ρωμαιοκαθολική Ἐκκλησία, γιατί σύμφωνα µέ τή δι- 
δασκαλία της α) δέν εἶναι δυνατόν νά ὑπάρχουν ἅγιοι στήν Ὀρθόδοξη 
Ἐκκλησία µετά τό σχίσμα καί β) µόνο ὁ Πάπας ἔχει τήν ἐξουσία νά 
ἀνακηρύττει ἁγίους:.. 

Θά ἦταν βέβαια µάταιο νά ἐπιχειρήσει κανείς σήµερα τήν ἄνατρο- 


ΚΠόλεως Γρηγόριον τόν Ε΄ δι’ ἐπισήμου συνοδικῆς ἀποφάσεως, οὗτος δέν ἐπεβλή- 
θη εἰσέτι εἰς τήν συνείδηῃσιν τοῦ πληρώματος ὡς ἅγιος. Ἡ Ἐκκλησία προβαίνουσα 
εἰς τήν ἀναγνώρισιν ἑνός ἁγίου, δέον ὅπως λαμβάνῃ ὑπ ὄψιν καί τήν πρός τόν ἄνα- 
γνωριζόµενον ἅγιον ὑπό τοῦ πληρώματος ἀπονεμομένην τιμήν». Πρβλ.. ᾽Αλιβιζά- 
του, ὅ.π., σ. 25. 

13. Σωκράτη Σχολαστικοῦ, Ἐκκλησιαστικὴ ἱστορία”, 14,.Ρ( 67,7658Β-768Α. 

14. Χαρακτηριστικά ὁ Λέων ὁ Σοφός ἀνακήρυξε ἅγιες τήν πρώτη σύζυγότου Θε- 
οφανώ καί τή δεύτερη Ζωή καί ἔκτισεπρόςτιμήτους ἐκκλησίες. Βλ. Μ. Γεδεών, 
Ἁγιοποιήσεις, ὅ.π.. σ. 120 ἑ.' Βυζαντινὸν ἑορτολόγιον, Κωνσταντινούπολις 1899, 
σ. 20 καί Η. Ώεἰἱεμαγε, δαηοίς. Εδσαϊ 5Η ]ε ομ]ίε ες 5α]ηίς ἆαπς 1 αηίϊαυ!ίό, Βτιχο]]ες 
1929, 6. 176. Γιά τή συμβολή τῶν συγγενῶν ἑνός ἁγίου στήν ἑδραίωση τῆς ἄναγνωο- 
ρίσεως τῆς ἁγιότητάς του βλ. Α.- Μ. Τα]δοί, «Εαπιῖ]ν Οπ]ίς η Βγζαπίυπι», Ἀοππεη απά 
ΕειιρίοιςΙΗεἴηπ Βγζαπίυπι ΝΠ, σ. 61 ὲ., ΝΑτίοταπι Οο]]εοίθά θίμάϊες δοπίες ος 33,200. 

15. Εὐγενίου Βουλγάρεως, Πρὸς Πέτρον τὸν Κλαίρκιον ἐπιστολὴ περὶ τῶν μετὰ 
τὸ σχίσμα τῆς Ὀρθοδόξου Ἐκκλησίας καὶ τῶν γινομένων ἐν αὐτῇ θαυμάτων, ᾿Αθή- 
να 1944. σ. 13 ὃ., Ι8 ὲ. Ὅπως εἶναι γνωστό, οἳ Ρωμαιοκαθολικοί ἰσχυρίζονται ὅτι µε- 
τά τό σχίσμα «ἀπέλιπετὴν Ὀρθόδοξον Ἐκκλησίαν τῆς) Ανατολῆς ἠ θεία χάρις καὶ 
ὅτι δὲν ὑπάρχουσι παρ’ αὐτῇ ἅγιοι, ἰδιαζόντως ἐπολέμησαν τὴν μνήμην τοῦ κατὰ 
Λατίνων συγγράψαντος ἁγίου Γρηγορίου Παλαμᾶ ἀρχιεπισκόπου Θεσσαλονίκης, 
πολλὰ πολλαχοῦ προκαλέσαντες σκάνδαλα», Χρυσοστόμου ᾽Αθηνῶν, ὅ.π., σ. 332, 
σημ. 2Κκαίσ. 333 ἑ. Τίς ἀπαράδεκτες αὐτές ἀπόψεις ὁρισμένων Δυτικῶν ἀποδοκίμα- 
σαν ὄχι µόνο Ὀρθόδοξοι, ἀλλά καί συνετοί Ρωμαιοκαθολικοί, ὅπως ὁ Η. Ώεἰεμαγο. 
Βλ. Ώε]ε[αγε, «ἄτεεΚκ ΝεοπιαΓίγ{ς», ὅ.π., σ.252 ἑ. 
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πή τῶν θέσεων αὐτῶν, πού εἶναι ὁλοφάνερα λανθασμένες καί ἀθεολό- 
γητες. Εἶναι ἀρκετό νά ἀναφέρουμε ὅτι καί ὁ γνωστός Βολλανδιστής 
ἁγιολόγος ΗΙρ. Ώε]εμαγε σέ µελέτη του γιά τούς Ἕλληνες Νεομάρτυ- 
ρες ἐκφράζει τή βαθιά του λύπη γιά τίς ρωμαιοκαθολικές θέσεις καί 
χαρακτηριστικά διερωτᾶται: «Σέ τί ὑπολείπονται γιά νά εἶναι (οἱ Νεο- 
μάρτυρες) ἀληθινοί Μάρτυρες;... δέν ἔχυσαν τό αἷμα τοὺς γιά τίς ἁλή- 
θειες τῆς πίστης µας, πού γι’ αὐτές ἀγωνίστηκαν οἱ ἔνδοξοι Μάρτυρες 
τῶν πρώτων αἰώνων; Οἱ Νεομάρτυρες εἶναι ἡ µεγαλύτερη δόξα τῆς ἕλ- 
ληνικῆς Ἐκκλησίας καί μπροστά στίς λαμπρές αὐτές μαρτυρίες τῆς 
κοινῆς πίστης µας κάθε Χριστιανός πρέπει νά ὑποκλίνεται»'. Ἐπίσης 
ὁ Γάλλος ἱεραπόστολος ΤΠποπιας ΟΠατίες Εἰευτίαι ἐκθέτοντας τό 1695 τίς 
ἐντυπώσεις του στούς κληρικούς τῆς Γαλλίας ἀπό ἕνα ἱεραποστολικό 
ταξίδι στήν Ἑλλάδα καί µέ ἀφορμή τούς Νεομάρτυρες γράφει σχετ- 
ικά «Ὅλα αὐτά τά παραδείγματα τῶν πιό ἠἡρωικῶν ἀρετῶν τοῦ ΧἎρι- 
στιανισμοῦ δείχνουν καθαρά ὅτι ἡ χώρα αὐτή δέν εἶναι τόσο στείρα, 
ὅπως ἴσως πιστεύει ὁ κόσμος στή Γαλλία. Μακάρι ὅσοι ἀμφιβάλλουν 
ἤ κάνουν πώς ἀμφιβάλλουν νά μποροῦσαν νά δοῦν τήν ἐνθουσιαστική 
διάθεση γιά πλούσια πνευματική καρποφορία)''. 

Ἰδιαίτερο πρόβλημα παρουσιάστηκε µέ τούς «ἐξ ἀρνησιχρίστων» 
Νεομάρτυρες, ἐάν δηλαδή πρέπει νά τιμοῦνται ὡς ἅγιοι οἱ Χριστιανοί 
πού ἀλλαξοπίστησαν, στή συνέχεια μετάνοιῶσαν καί προκειµένου νά 
ἐξιλεωθοῦν προχώρησαν µέ τή θέλησή τους στό μαρτύριο καί ἔγιναν 
αὐτόκλητοι Μάρτυρες. Οἵ Νεομάρτυρες αὐτοί πρέπει νά θεωροῦνται 
ἅγιοι. Ἐξ ἄλλου, ὅπως παρατηρεῖ ὁ Νικόδημος ᾿Αγιορείτης, ὁ πρῶτος 
ἀρνησίχριστος, πού ἁγιάστηκε µέ τή μετάνοια καί τό μαρτύριο, ἦταν 
ὁ ἀπόστολος Πέτρος. Δέν εἶναι τόσο παράδοξο, λέγει, νά ἀρνηθεῖ κα- 
νείς τόν Χριστό, ὅσο τό νά παραμείνει στήν ἄρνηση". Ὀρισμένοι 
ὅμως Χριστιανοί δέν δέχονταν νά τούς ἀναγνωρίσουν ὡς ἁγίους. Ἡ 
θέση τους αὐτή ἀποκρούεται µέ σφοδρότητα ἀπό ἐξέχοντες ἐκκλησια- 
στικούς ἄνδρες, ὅπως εἶναι ὁ Μακάριος Νοταρᾶς, ὁ Νικόδημος ΄Αγιο- 
ρείτης καί ὁ ᾿Αθανάσιος Πάριος. Ἡ ἀμφισβήτηση τῆς ἁγιότητας τῶν 
«ἐξ ἀρνησιχρίστων» Νεομαρτύρων χαρακτηρίζεται ὡς φλύαρη βλασ- 
φημία, συκοφαντία., φρεναπάτη καί ἀνοησία, πού προέρχεται ἀπό πα- 


16. Ώε]επαγε, ὅ.π.,σ. 254-255. 

17. («αἴλγοη, ὅ.π.. σ. 240. Βλ. καί Ώε]εμαγε, ὅ.π., σ.253. 

18. Βλ. Νέον Λειμωνάριον, ὅ.π., σ. η΄-ιε΄ καί 445: Αθανασίου Παρίου, Εὐχὴ ἕκε- 
τήριος ὑπὲρ τοῦ ἐνεργείᾳ ἐναθλοῦντος ὑπὲρ τῆς ἁγίας πίστεῶς: «... πρόσδεξαι... τὸν 
ἐξομώσαντα... δέξαι καὶ τοῦτον μεταγνόντα... ὡς ἐδέξω καὶ την ὁμολογίαν τοῦ ἄπο- 
στόλου σου Πέτρου καὶ Ἰακώβου τοῦ Πέρσου καὶ πλείστων ἄλλων ὁμοιοπαθῶν...», 
ἔκδ. Ἰω. Φουντούλη. ὅ.π., σ. 83. 
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ρακίνηση τοῦ διαβόλου, ἀναισχυντία καί ἑωσφορικό πνεῦμα". Αὐτά 
τονίζονται ἰδιαίτερα στόν Βίο τοῦ ἀρνησίχριστου καί στή συνέχεια 
Νεομάρτυρα ᾽Αγγελῆ. «Ας ἐμφραγοῦν», λέγει ὁ ἅγιος Μακάριος Νο- 
ταρᾶς, «τά ἀπύλωτα στόµατα τῶν ἀντιλεγόντων καί µή ὁμολογούντων 
αὐτόν καί τούς ὁμοίους αὐτοῦ ὄντως θείους Μάρτυρας, ὅτι κατά τούς 
θείους ἡμῶν Πατέρας τό μαρτύριον δέν εἶναι ἁπλῶς ἄφεσις ἁμαρτιῶν, 
ἀλλά καί ἁγιότης καί δόξα καί τιµή οὐράνιος)”. 

ΜἩ Ὀρθόδοξη Ἐκκλησία θεώρησε τό μαρτύριο ὡς ἐπαρκῆ ἔνδειξη 
γιά τήν ἀναγνώριση καί κατάταξη τῶν Μαρτύρων στή χορεία τῶν ἁγί- 
ὧν, δεδομένου μάλιστα ὅτι καί στή βυζαντινή περίοδο ἡ ἀναγνώριση 
ἁγίου στά πλαίσια μιᾶς τοπικῆς Ἐκκλησίας ἤ ἀκόμη καί μιᾶς Μονῆς 
ξεκινοῦσε ἀπό τούς πιστούς τῆς περιοχῆς καί ἡ πρωτοβουλία ἀνῆκε σ᾿ 
αὐτούς. Ἡ πατριαρχική συνοδική ἀπόφαση καί ἔγκριση, δηλαδή ἡ 
ἀνακήρυξη, δέν εἶναι ἀπαραίτητη στή φάση αὐτή”. Γιά τό θέµα αὐτό ὁ 
᾿Αθανάσιος Πάριος ἔγραψε πραγματεία µέ τίτλο’ “Ότι οἵ νέοι Μάρτυ- 
ρές εἶσιν ἅγιοι καὶ πρέπει νὰ τιμῶνται ὣς τοιοῦτοι καὶ ἄνευ κανονικῆς 
διαγνώσεως τῆς Μεγάλης Ἐκκλησίας”. Ἔτσι πάρα πολλοί Νεομάρτυ- 
ρες ἀναγνωρίστηκαν ἅγιοι ἀμέσως µετά τό μαρτυρικό τους τέλος, χω- 
ρίς καµιά ἄλλη διαδικασία. 

Τονίζεται ἐπίσης µέ ἔμφαση στούς Βίους, ὅτι τά λείψανα τῶν Νεο- 
μαρτύρων ἀποδείχθηκαν θαυματουργά. Οἱ ὀρθόδοξοι συγγραφεῖς τῶν 
Βίων τόνιζαν µέ ἔμφαση τά θαύματα, γιατί αὐτά ἦταν ἡ πιό ἀποστομῶ- 
τική ἀπάντηση στούς Ῥωμαιοκαθολικούς καί σ᾿ ὅσους ἄλλους ἄμφι- 
σβητοῦσαν τήν ἁγιότητα τῶν Νεομαρτύρων, ἰδίως τῶν «ἐξ ἀρνησιχρί- 
στων». Γιά τόν λόγο αὐτόν στίς ἐπίσημες ἀνακηρύξεις τῶν Νεομαρτύ- 
ρων, ἀλλά καί στούς Βίουςτους, ἀναφέρονται ἐκτεταμένοι κατάλογοι 
μέ θαύματα. 


19.Βλ. Αναστασίου, ὅ.π.,σ. 37-38. ὅπου καί οἱ σχετικές παραπομπές. 

20. Νέον Λειμωνάριον, ὅ.π., σ. 444-445. 

21. Βλ. Δημ. Γ. Τσάµη, «Ὁ ἅγιος Γρηγόριος Παλαμᾶς καί ἡ ἐποχήτου», Πρακτι- 
κά Θεολογικοῦ Συνεδρίου εἰς τιμήν καί μνήμην τοῦ ἐν ἁγίοις πατρός ἡμῶν Γρηγορί- 
ου ἀρχιεπισκόπου Θεσσαλονίκης τοῦ Παλαμᾶ, Θεσσαλονίκη 1986. σ. 65-67. 

22.Βλ. Κ.Σάθα, Νεοελληνικὴ Φιλολογία, Αθήνα 1868. σ. 642. Τό ἔργο αὐτό τοῦ 
Παρίου ἐκδόθηκε ἀπότόν Π.Β.Πάσχο, «Ὁ Μοναχισµός, οἱ Νεομάρτυρες καί ἧἡπα- 
ράδοση», Επιστημονική Ἐπετηρίς τῆς Θεολογικῆς Σχολῆς Πανεπιστηµίου 
᾽Αθηνῶν29 (1994) 310-312 καί ἐπίσης ἀπό τόν Βασ. Στ. Ψευτογκᾶ, «Αθανασίου τοῦ 
Παρίου µιά ἀνέκδοτη ἐπιστολή γιά τήν ἀναγνώριση τῶν νεομαρτύρων ἁγίων», ἘἜπι- 
στηµονική Ἐπετηρίδα Θεολογικῆς Σχολῆς Πανεπιστηµίου Θεσσαλονίκης, ΤἸμῆμα 
Θεολογίας, Νέασειρά, τόμ. 5(1995) 346-352 μέτίτλο Ποίημα Αθανασίου τοῦ Παρίου. 
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3. Ἐπιλεγόμενα. 

Μέ λιγοστές ἐξαιρέσεις ἡ ἀναγνώριση τῶν ἁγίων στήν Ορθόδοξη 
Ἐκκλησία μέχρι τά τελευταῖα χρόνια δέν δεσμεύτηκε ἀπό ἐκκλησια- 
στικές ἐπίσημες ἀνακηρύξεις ἤ τυπικές καί νομικές διαδικασίες, ἀλλ᾽ 
εἶναι αὐθόρμητη. Ἡ πρωτοβουλία γιά τήν ἀνακήρυξη ἑνός ἁγίου ἀνή- 
κει στό σῶμα τῆς Ἐκκλησίας, τό ὁποῖο τελικά δίνει καί τήν ἔγκριση 
μέ τήν ἀναγνώριση. Ἐπίσης δέν εἶναι ἀπαραίτητη προηγούµενη ἔγ- 
κριση ἐκκλησιαστικῆς ἀρχῆς γιά νά ἀποδοθοῦν σ’ ἕνα πρόσωπο τιµές 
ἁγίου. Γιά ὁρισμένους ἁγίους τῆς Ἐκκλησίας -ἰδίῶς στά νεότερα χρό- 
για- ὑπάρχουν πράξεις τῆς Ἐκκλησίας, πού ἐπικυρώνουν τήν ἀναγνώ- 
ριση ἑνός ἀποθανόντος µέλους της ὡς ἁγίου (Γρηγόριος Παλαμᾶς, 
Μάρκος Εὐγενικός, Ι εννάδιος Σχολάριος, Διονύσιος Ζακύνθου, Γε- 
ράσιµος Κεφαλλονιᾶς, Διονύσιος Ὀλύμπου, Φιλοθέη ᾿Αθηνῶν, Νικό- 
ὃημος 'Αγιορείτης, Νεκτάριος, Συμεών Θεσσαλονίκης, ᾽᾿Αρσένιος 
Καππαδόκης κ.ἄ.). Ὁ Οἰκουμενικός Πατριάρχης ἐσχάτως µέ εἰδική 
ἐγκύκλιο κοινοποιεῖ στόν λαό τήν ἐγγραφή τοῦ ἁγίου στά Δίπτυχα καί 
τόν προτρέπει νά ἐπικαλεῖται τίς πρεσβεῖες του”. 

Στά τελευταῖα χρόνια παρουσιάστηκε ἡ ἄποψη ὅτι εἶναι ἀναγκαῖο 
νά περάσουν ἑκατό ἤ τουλάχιστον πενήντα χρόνια ἀπό τήν κοίµησή 
του γιά νά ἀναγνωριστεῖ κάποιος ὡς ἅγιος. Ἡ ἄποψη αὐτή δέν εἶναι 
ὀρθή καί δέν μαρτυρεῖται ἀπό τήν παράδοση. 

᾿Από τό 1721 ἡ ρωσική Ὀρθόδοξη Ἐκκλησία θέσπισε ἰδιαίτερο τυ- 
πικό γιά τήν ἀναγνώριση ἁγίων. Σύμφωνα μ᾿ αὐτό ἀκολουθεῖται ἡ ἀκό- 
λουθη διαδικασία’ α) Προκαταρκτική ἔρευνα γιά τόν βίο καί τά θαύμα- 
τα τοῦ ὑποψηφίου ἁγίου. Δαμβάνεται σοβαρά ὑπόψη τό ἁδιάφθορο τοῦ 
νεκροῦ σώματος, β) Μέ αὐτοκρατορικό διάταγµα ὁρίζεται ἡ τιµή καί ἡ 
ἐπέτειος τῆς µνήµης, Υ) Πρίν ἀπό τήν ἐπίσημη ἀνακήρυξη τοῦ ἁγίου 
γιά τρεῖς µέρες γίνονται Λειτουργίες ὑπέρ ἀναπαύσεως τῆς ψυχῆς του 
καί ὅσων σχετίζονταν μ᾿ αὐτόν καί ὃ) Κατά τήν ἐπίσημη ἀκολουθία 
τῆς ἀνακηρύξεως μεταφέρονται τά λείψανά του καί ἐκτίθενται σέ προ- 
σκύνηση ἀπό τούς πιστούς”". 


23. Βλ. Ἰσέτση. Ἡ ἔνταξη τῶν ᾽Αγίων στό ἑορτολόλγιο, ὅ.π., σ. 131: «Ἡ ἔνταξη 
τῶν ἁγίων στό Ἑορτολόγιο µέ ἐπίσημη ἐκκλησιαστική ἀπόφαση εἶναι µιά µεταγε- 
νέστερη πράξη. ἡ ὁποία ἄρχισε νά ἐφαρμόζεται σποραδικά, κυρίως κατά τούς Κάτω 
Ἀρόνους, ἀλλά παγιώθηκε ἀπότό 1995 καί ἑξῆς ἐπίπατριαρχείας Αθηναγόρου Α΄ 
(1945-1972)». 

24. Βλ. Μ. Παρίε, Τπεο]ορία ἀορπιαίίσα οἩτίδίίαποτιπη ΟτἱεπίαΗμΠι, τόμ. 4, Ρατὶς 1931, 
σ.49: Τσέτση, ὅ.π.,σ. 143-155 καί Πάσχου, ὅ.π.,σ. 134 ἑ. 


Γ΄ ΟΙ ΠΡΕΣΒΕΙΕΣ ΤΩΝ ΑΓΙΩΝ 


Ἐνῶ στήν ᾽Αγία Γραφή ὑπάρχουν πολλά χωρία στά ὁποῖα ἀναφέρε- 
ται ὅτι οἱ ἄγγελοι' καί οἱ ζῶντες δίκαιοι πρεσβεύουν στόν Θεό γιά τούς 
ἀνθρώπους, πουθενά σχεδόν δέν γίνεται λόγος ὅτι καί αὐτοί πού ἔχουν 
πεθάνει μεσιτεύουν γιά τούς ζωντανούς”. Στήν ἐκκλησιαστική ὅμως 
παράδοση καί πράξη, ὑπάρχει ἕνα πλῆθος ἀπό τέτοιες ἀναφορές, ὅπως 
π.χ. στά ἐπιτάφια ἐπιγράμματα, σέ διάφορα κείµενα (ἁγιολογικά, πα- 
τερικά καί λειτουργικά), στά μνηµόσυνα κ... 

Ὅλα αὐτά δείχνουν τή βαθιά πίστη τῶν Χριστιανῶν στήν ἄποτελε- 
σµατικότητα τῆς µεσιτείας καί τῶν πρεσβειῶν΄ τῶν Μαρτύρων καί τῶν 
“Αγίων, καί γενικά τῆς «θριαμβευούσης» Ἐκκλησίας γιά τά ἀγωνιζό- 
µενα µέλη τῆς «στρατευομένης» Ἐκκλησίας καί γιά ὅλο τόν κόσµο. 
Ἐξάλλου σιην πίστη αὐτή στηρίζεται καί ἡ διδασκαλία ὅτι ἡ Ἐκκλη- 
σία, θρᾳ:αμβεύουσα καί στρατευοµένη, ἀποτελεῖ µία ἀρραγή κοινωνία 
ἁγίων (6οπιπιυπίο δαησίογιπι)’, πού συνιστοῦν τό Σῶμα τοῦ Χριστοῦ. Ἡ 
βάση τῆς κοινωνίας αὐτῆς εἶναι ἡ ἀνιδιοτελής ἀγάπη. καί ἐκδήλωσή 
της ἡ ἀμοιβαία ἀλληλοβοήθεια µέτήν προσευχή. Γι’ αὐτό ἑορτάζουμε 


|. Βλ. Ἰὼβ32,.23-24. Τωβ. 5. 8δ:.δ. 3’ 12, 12: Ζαχ. 1. 12κ.ᾶ. 

2.Βλ. Γεν. 19.22-32:20,.1: Ἐξ. 32, 11-14:Αρ. 14, 13-20: Ἰὼρ42.δ. Πρ.1, 60:12, 5’ 
Ρωμ. 15.30: Ἐφ. 1. 15-19: 6. 19-20: Κολ.4.3: Α΄ Τιμ. 2. 1-4: Ἰακ. 5, 16-18: Β΄ Κορ. !, 11 
κ.ᾱ. Βλ. ὅμως Β΄ Μακ. 15. 12-ἱ6καί ᾿Αποκ.6, 9-11. 

3. Βλ. σχετικά Π. Ν. Τρεµπέλα, Δογματική, τόμ. 2. σ. 296-398 καίτόµ. 2, Αθήνα 
1959.σ. 414-417. 

4. Ὅπατρ. Ἱερεμίας στή Γ΄ ἀπόκριση τονίζει ὅτι: «Ἐπικαλούμεθα τοὺς ἁγίους 
πάντας οὐχ ὡς σωτήρας καὶ λυτρωτάς..., ἀλλ. ὡς µεσίτας...» καί συμπληρώνειό Κρι- 
τόπουλος' «Ἔτι οὐλέγομεν τοὺς ἁγίους µεσίτας. “Εἰς γάρ ἐστιμεσίτης Θεοῦ καὶ 
ἀνθρώπων, ἄνθρωπος Ἰησοῦς Χριστός” (Α΄ Τιμ. 2. 5). ὃς μόνος ἀμέσως δύναταιτῶτε 
Πατρὶ καὶ ἡμῖν μεσιτεύειν», Ἰω. Καρμίρη, Τά δογματικά καί συμβολικά μνημεῖα 
τῆς Ὀρθοδόξου καθολικῆς Ἐκκλησίας, τόμ. 2, αταζ΄1968.σ. 568 καί 629. 

». Ὁ ὅροςαὐτός, πού σηµαίνειτήν κοινή συμμετοχή καί κοινωνία στά ἅγια ἀγαθά, 
ἀπαντᾶ στό ᾽Αποστολικό Σύμβολο, πούτό χρησιμοποιοῦσαν στή Δύση. Μέτόν ὅρο 
αὐτόν τονίζεται ἡ σχέση ἀγάπης καί ἀλληλεγγύης, πού συνδέειτή στρατευόµενη µέ 
τή θριαμβεύουσα Ἐκκλησία. Γιάπερισσότερα βλ. Τρεμπέλα, ὅ.π.., τόμ. 2, σ. 409 ἑ., 
ὅπου καί ἡ σχετική βιβλιογραφία. Βλ. ἐπίσης Γ. Μαντζαρίδη, Χριστιανική Ἠθική, 
Θεσσαλονίκη ͵1991,σ. 256καίΓ. Φλωρόφσκυ, Αγία Γραφή, Ἐκκλησία, Παράδο- 
σις,(μετάφραση Δημ.Γ. Τσάμη). Θεσσαλονίκη 1976,σ.79 ἑ.καίσ. 54 ἑ. 
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τή μνήμη τοὺς, τιμοῦμε τά λείψανά τους, ἐπικαλούμαστε τή βοήθειά 
τους, παίρνουμε τά ὀνόματά τους µέ τή βάπτιση καί προσπαθοῦμε νά 
τούς μιμηθοῦμε μελετώντας τούς Βίους τους. 

Ἡ ἐπικοινωνία τῆς θριαμβεύουσας µέ τή στρατευόµενη Ἐκκλησία 
γίνεται κυρίῶς στά πλαίσια τῶν λατρευτικῶν συνάξεων καί γι’ αὐτόν 
τόν λόγο οἳ συνάξεις πάντοτε τελειώνουν µέ τήν ἐπίκληση τῶν εὐχῶν 
τῶν ἁγίων Πατέρων µας. Βέβαια στήν ἔννοια τῆς πνευματικῆς πατρό- 
τητας συμπεριλαμβάνονται καί οἱ Μητέρες τῆς Ἐκκλησίας µέ προε- 
ξάρχουσα τή Θεδτόκο, τήν πνευματική Μητέρα ὅλων τῶν Χριστιανῶν. 

Σύμφωνα µέ τήν ὀρθόδοξη παράδοση οἱ ψυχές τῶν ἁγίων στή βασι- 
λεία τοῦ Θεοῦ «αἰσθάνονταυ τίς ἀνάγκες τῶν ζώντων καί τούς συµπα- 
ραστέκονται µέ τίς προσευχές τους. Γι’ αὐτόν τόν λόγο ὅσοι πιστεύ- 
ουν «τοῖς ἁγίοις... ὡς οὖσι καὶ ζῶσι παρὰ τῷ Θεῷ, καὶ τῶν πνευμάτων 
αὐτῶν ἁγίων ὄντων καὶ δυνάµει Θεοῦ βοηθούντων τοῖς ἀξίοις ὡς δεο- 
µένοις αὐτῶν»', προστατεύονται ὄχι µόνο ἀπό τήν µεγάλη δύναμη τῆς 
µεσιτείας τους», ἀλλά ἀκόμη καί ἀπό τά λείψανά τους). Σωζόμαστε µέ 
τίς πρεσβεῖες καί μεσιτεῖες τῶν ἁγίων"'. 

Βέβαια δεχόμαστε ὅτι ἕνας εἶναι ὁ «μεσίτης Θεοῦ καὶ ἀνθρώπων», 
ὁ Ἰησοῦς ΧἈριστός''. Τούς ἁγίους «δέν καλοῦμεν µεσίτας, ἀλλά πρέ- 
σβεις καί ἱκέτας πρός τόν Θεό) καί τούς ἐπικαλούμαστε «ὄχι ὡς θεούς 
τινας, ἀλλ᾽ ὡς ἀδελφούς µας καί φίλους τοῦ Θεοῦ, διά νά ζητήσωσι τήν 
θείαν βοήθειαν δι’ ἡμᾶς τούς ἀδελφούς τῶν»’2. «Όχι ὡς νά μᾶς ἐβοη- 


6. Βλ. Γρηγορίου Θεολόγου, Επιστολὴ 22,.3.Ρ4 37,368Α' Ἰω. Χρυσοστόμου, 
Ὁμιλία εἰς Ψαλμ. 145.2.Ρ6 55,.521].᾽Αναφορικά µέτό πῶς οἱ ἅγιοιπληροφοροῦνται 
καί γνωρίζουν τίς ἀνάγκες, τίς προσευχές καί τίς ἐπικλήσεις µας βλ. Τρεµπέλα, 
Δογματική. τόμ.2.σ. 415 ἓ. 

7.Συµμεώντοῦ Στυλίτη, Περὶ εἰκόνων, Ρ 86, 3220ΑΒ. 

δ. «...τοσαύτη ἡ τῶν μαρτύρων ἰσχὺς... οὕτως ἄμαχος καὶ φοβερὰ καὶ βασιλεῦσι 
καὶ δαίµοσι καὶ αὐτῷ τῷ τῶν δαιμόνων ἀρχηγῷ..., Ἰω. Χρυσοστόμου (;), Λόγος εἰς 
τὸν µακάριον Βαβύλαν καὶ κατὰ Ἰουλιανοῦ καὶ πρὸς Ἕλληνας23.ΡΟ 50, 510-572. 

0.Βλ. Μαξίμου Ὁμολογητῆ, Περὶ ἀποριῶν, Ρα 91. 10336: Ἴω. Δαμασκηνοῦ, 
Περὶ εἰκόνων2,Ρα 95,3120 καί Ἔκδοσις ὀρθοδόξουπίστεωςϐ, 15.Ρ6 084, 1165Α. 

10. Βλ. Μ. Βασιλείου (;), Ἐπιστολὴ 3260.Ρ6 32, 11008: «...τούτους ἐπικαλοῦμαι, 
τοῦ δι’ αὐτῶν, ἤγουν διὰ τῆς µεσιτείας αὐτῶν, ἱλεών µοι γενέσθαι τὸν φιλάνθρωπον 
Θεὸν καὶ λύτρον μοιτῶν πταισµάτων γενέσθαι καὶ δοθῆναι». 

11. Α΄Τιµ.2,5. 

12. Βλ. Καρμίρη. ὅ.π.,σ. 151. 549-550 καί 678-680, ὅπου παρατίθενται οἱ σχετικές 
ἀπόψεις τῶν Δοσιθέου Ἱεροσολύμων (Ὄρος Π)), Μητροφάνους Κριτοπούλου 
(Ὁμολογία πίστεωςιζ’) καί Πέτρου Μογίλα Κιέβου (Ὀρθόδοξος ὁμολογία Γ΄, ἐρώ- 
τησις 52). Πρβλ. Τρεµπέλα, Δογματική, τόμ. 2. σ. 416-417. 


52 Γενική Εἰσαγωγή 


θοῦσαν ἐκεῖνοι ἀπό τήν ἐδικήν τους δύναμιν», «ἀλλ᾽ οὐδέ κατά τινα δι- 
καίαν ὀφειλήν τοῦ Θεοῦ πρός αὐτούς ἤ κατά ἀξιομισθίαν αὐτῶν παρά 
τῷ Θεῷ -οῦὐδενὶ γὰρ ὁ Θεὸς ὀφείλει-, ἀλλά κατά παρρησίαν, ἥν ὁ Θεός 
αὐτοῖς ἐδωρήσατο». Ἡ ἐπίκληση στίς πρεσβεῖες τῶν ἁγίων ἀπορρέει 
ἀπό τήν αὐὑθόρμητη ἀνάγκη τῶν Χριστιανῶν νά προσεύχονται «ὑπὲρ 
ἀλλήλων» καί ἀπό τή θεία διαβεβαίωση «πολὺ ἰσχύει δέῃησις δικαίου 
ἐνεργουμένη»''. 

Τή διδασκαλία τῆς Ἐκκλησίας γιά τή µεσιτεία τῶν ἁγίων ἀπέρρι- 
ψΨαν τόν ιστ΄ αἰ. οἳ Διαμαρτυρόμενοι µέ ἀφορμή καταχρήσεις καί δια- 
στροφές της, πού ἀνεχόταν κατά τόν μεσαίωνα ἡ Ρωμαιοκαθολική Ἐκ- 
κλησία. Ἐξάλλου ἡ διδασκαλία αὐτή βρίσκεται σέ ριζική ἀντίθεση µέ 
τίς δογµατικές θέσεις τῶν Διαμαρτυρομένων γιά τή σωτηρία τοῦ ἀν- 
θρώπου καί τή σηµασία τοῦ μυστηρίου τῆς θείας οἰκονομίας''. Ἡ Ρῶ- 
µαιοκαθολική Ἐκκλησία ἀντέδρασε στή σχετική κριτική τῶν Διαμαρ- 
τυροµένων. Ἡ σύνοδος στό Τριδέντο προσπάθησε νά διορθώσει τά 
«κακῶς κείµενα» καί τόνισε τόν χριστοκεντρικό χαρακτήρα τῆς διδα- 
σκαλίας γιά τή µεσιτεία τῶν ἁγίων". 

Ἡ Ζ΄ Οἰκουμενική Σύνοδος διδάσκει σχετικά ὅτι ὑπόκεινται σέ 
ἀναθεματισμό ὅσοι δέν πιστεύουν ὅτι οἱ ἅγιοι ὡς ψυχές καί σώματα 
εἶναι τίµιοι ἐνώπιον τοῦ Θεοῦ, καί ὅσοι δέν ἐπικαλοῦνται τίς πρεσβεῖ- 
ες τοὺς ὡς προσώπων πού δικαιοῦνται νά πρεσβεύουν γιά ὁλόκληρο 
τόν κόσμο".. 


13. Ἰακ. 5. 16. 

14. Γιά τήν ὀρθόδοξη θέση σχετικά µέτίς ἀντιρρήσεις τῶν Διαμαρτυρομένων 
γιάτήν προσφυγή στίςπρεσβεῖες τῶν ἁγίων, βλ. Τρεμπέλα, ὅ.π.. σ. 416. 

15. Βλ.Η. Ώεηζίηρετ, ΕολΙτιάίοη υγπηδοἱατυπ, Ετεῖουτρ 1963,σ. 1744, 1745. 152]-4 
καί 1967. 

16. Βλ. Ζ’ Οἰκουμενική Σύνοδος(στ΄ συνέδρ.). Πρβλ.᾽Α. Φυτράκη. Αἱ ἀντιδρά- 
σεις κατά τῆς τιμῆς τῶν ἁγίων ἐν τῇ ἀρχαίᾳ Ἐκκλησίᾳ καίτά αἴτια αὐτῶν, ᾿Αθήνα 
1956. Γενικότερα γιά τίς πρεσβεῖες τῶν ἁγίων βλ.. Η. Ὀε]ε[αγε, Τ.ες οτἰρίπες ἁι ου] 
ἀες πιατίγτς , Βτιχε]]ες 1933: Κ. Τ,αΠπ5επΙ8πΠΗ, ὈΙε Πε]]Ιρεηπίαρε, Ὀεςσοπάςτς ἀῑε Ματιει- 
Αροςίε]-υπά Επρε]ίαρε ἵπ ἀοτ Εε[οτπιαΠοηςζεΙί, ἀδίἹηπροῃ 1939: Κ. Καμπετ, «Ώις ΚΙτομο 
ἀετ Πει]ίρεη», θοητίΠεπ Ζατ Τπεο]ορῖε 3 (1954) 111-126: 1. ἨαἰΖ, Ώιε Εὐτοιτίε ἄετ 
Πεί]ρεη, Ετείθιτρ 1927: Ρ. Μο]πατι, «Ιπίοτοεςδίοπ οἳ Φαπί5», ΝΟΕ 12,971-074. 


Δ΄ ΤΑ ΛΕΡΡΨΑΝΑ ΤΩΝ ΑΓΙΩΝ 


|. Θεολογική θεώρηση. 

Ἡ τιμητική προσκύνηση τῶν λειψάνων βασίζεται στό δόγµα τῆς ἐν- 
ανθρωπήσεως τοῦ δεύτερου προσώπου τῆς ᾽Αγίας Τριάδας. Ὁ Χριστός 
ἔγινετέλειος ἄνθρωπος γιά νά θεώσει ὁλόκληρη τήν ἀνθρώπινη φύση. 
Ἡ ἄκτιστη ἐνέργεια τῆς θεώσεως ἐπεκτείνεται σ’᾿ ὅλο τό «σῶμα τοῦ 
Χριστοῦ», τήν κοινωνία τῶν ἁγίων, πού εἶναι ἡ Ἐκκλησία. Ἡ ἐκθεω- 
τική αὐτή ἐνέργεια παραμένει στά σώματα τῶν ἁγίων καί µετά τόν θά- 
νατό τοὺς καί τά κάνει πνευµατοφόρα, ζωοποιά καί πηγή θαυμάτων’. 

Γι’ αὐτό ὁ Κύριλλος Ἱεροσολύμων ἐξηγώντας τή χάρη πού ἔκπο- 
ρεύεται ἀπό τά λείψανα τῶν ἁγίων παρατηρεῖ ὅτι’ «ἘἜγκειταί τις δύνα- 
µις τῷ τῶν ἁγίῶν σώματι διὰ τὴν ἐν τοσούτοις ἔτεσιν ἐνοικήσασαν ἐν 
αὐτῷ δικαίαν ψυχήν, ἧς ὑπηρέτημα γέγονεν» καί ἀναφέρει τά σουδά- 
ρια καί σιµικίνθια τῶν ᾽᾿Αποστόλων, τά ὁποῖα ἀπό τήν ἐπαφή µέ τά ἅγια 
σώματά τους ἔπαιρναν τόση δύναμη καί χάρη. ὥστε «τῶν σωμάτων 
ἁπτόμενα τῶν νοσούντων ἤγειρε τοὺς ἀσθενεῖς»'. Λείψανα δέν εἶναι 
µόνο τό σῶμα ἑνός ἁγίου ἤ τμῆμα αὐτοῦ, ἀλλά καί διάφορα ἀντικείμε- 
να, πού ἦταν συνδεδεμένα µαζί του (ὅπως π.χ. ὁ Σταυρός καί ὁ Τάφος 
τοῦ Κυρίου, ἡ ἐσθήτα καί ἡ ζώνη τῆς Θεοτόκου, τά σιµικίνθια καί σου- 
δάρια τοῦ Παύλου καί ἡ ἁλυσίδα τοῦ Πέτρου) ἤ ἀντικείμενα πού ἔρχο- 
νταν σέ ἐπαφή µέ τούς Μάρτυρες κατά τό μαρτύριο (π.χ. ἡ σχάρα πά- 
νῶ στήν ὁποία κάηκε ζωντανός ὁ ἅγ. Λαυρέντιος) ἤ ἀκόμη καί ἐνδύμα- 
τα τῶν μεγάλων ἀσκητῶν". 

Λατρεία ἀποδίδεται µόνο στήν ᾽Αγία Τριάδα, ἐνῶ στά λείψανα τῶν 
ἁγίων τιµή. προσκύνηση καί σεβασμός, πού κατά τούς Πατέρες τῆς 


1. Βλ. Ἰω. Χρυσοστόμου, Λόγος εἰς µακάριον Βαβύλαν 11, Ρα 50, 550-551: Εἰς 
Μάρτυρας, Ρα 250, 664-665: Εἰς ἅγιον Ἰγνάτιον 5, ΡΟ 50, 595: Ἰω. Δαμασκηνοῦ, 
Βαρλαὰμ καὶ Ἰωάσαφι|2,Ρα 96, 964Β. 

2. Κυρίλλου Ἱεροσολύμων, Κατήχησις 1δ. 16. Ρα 33, Ι1036Β-1037Α. Βλ. ἐπίσης 
Μ. Βασιλείου, Εἰς 115 Ψαλμ. 4, Ρο 30, 11260: «... ὃ ἁψάμενος ὀστέων Μάρτυρος 
λαμβάνειτινὰ μετουσίαν ἁγιασμοῦ ἐκ τῆς τῷ σώματι παρεδρευούσης χάριτος». 

3. Ὁ Κυπριανός Καρχηδόνας δικαιολογεῖ τήν τιμητική προσκύνηση τῶν ὀργά- 
νων πού χρησιμοποιήθηκαν γιά τό μαρτύριο, ἀπό τήν ἐπαφή τους µέτά σώματα τῶν 
Μαρτύρων (ΕΡ!5!. 13). 
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Ἐκκλησίας δικαιολογεῖται ἀπό τά θαύματα πού γίνονται. Γι’ αὐτό ὁρι- 
σµένοι συγγραφεῖς ἁγιολογικῶν ἔργων συχνά τονίζουν τή θαυματουρ- 
γική δύναμη τῶν λειψάνων τοῦ ἁγίου πού βιογραφοῦν, γιατί πίστευαν 
ὅτι ὅσο πιό ἐκπληκτικά ἦταν τά θαύματα, τόσο καί πιό ἀποτελεσματι- 
κή ἦταν ἡ µεσιτεία τοῦ ἁγίου πρός τόν Θεό. Γιά τόν λόγο αὐτόν, κυρί- 
ως στή Δύση ἀλλά καί στό Βυζάντιο, κατά τούς τελευταίους αἰῶνες κα- 
ταβάλλονταν πολλές προσπάθειες γιά νά θεμελιωθεῖ ἡ αὐθεντικότητα 
τῶν λειψάνων. Ἡ Ορθόδοξη Ἐκκλησία προτρέπει τούς πιστούς νά 
προσκυνοῦν τά λείψανα τῶν ἁγίων, γιατί ἔτσι δημιουργεῖται ἡ δυνα- 
τότητα μιᾶς ἄμεσης ἐπικοινωνίας µαζί τους, καί µέ τόν τρόπο αὐτόν 
προτρέπονται νά τούς μιμοῦνται γιά νά ἐνισχύονται στούς πνευµατι- 
κούς τους ἀγῶνες'. 

ΜἩ ἕβδομη Οἰκουμενική Σύνοδος (787) ἐπισημοποίησε τή διδασκα- 
λία τοῦ Ἰωάννη Δαμασκηνοῦ, κατά τήν ὁποία τά λείψανα τῶν ἁγίων 
δόθηκαν ἀπό τόν Θεό γιά τή σωτηρία τῶν Χριστιανῶν». Ἡ πρός αὐτά 
τιµή εἶναι προέκταση τῆς τιμῆς πού ἀπονέμουμε στόν Θεό. 


2. Ἱστορική θεώρηση. 

Ἡ ἀπόδοση θρησκευτικῆς σηµασίας στά λείψανα τῶν ἐκλεκτῶν τοῦ 
Θεοῦ καί ἡ τιμητική τους προσκύνηση ἀπό τούς πιστούς δέν βρίσκουν 
σαφῆ ἐρείσματα στήν “Αγία Γραφή. 

Στήν Π. Διαθήκη ὑπάρχουν ἐλάχιστα χωρία;, στά ὁποῖα διαφαίνεται 
κάποια ἀπόδοση λατρείας στά λείψανα. ὍὉ μωσαϊκός νόμος ἀπαιτοῦσε 
σεβασμό πρός τούς νεκρούς, ἀποθάρρυνε ὅμως κάθε τάση πού θά µπο- 
ροῦσε νά εἰσάγει εἰδωλολατρικές συνήθειες, ὅπως ἐνδεχομένως θά 
μποροῦσε νά συμβεῖ µέ τήν ἀναγνώριση θρησκευτικῆς ἀξίας σέ ἀν- 
θρώπινα λείψανα. Μολονότι ἐπίσης οὔτε ἡ Κ. Διαθήκη ἀναφέρεται 
ἰδιαίτερα στά λείψανα, οἱ µαθητές τοῦ Παύλου δείχνουν ἕναν ἰδιαίτε- 
ρο σεβασμό σέ ἀντικείμενα πού τά δέχονταν ὡς θαυματουργά’. 


4. Βλ. Μαρτύριον Πολυκάρπου 11. 3: «Τοῦτον μὲν γὰρ υἱὸν ὄντα τοῦ Θεοῦ 
προσκυνοῦμεν, τοὺς δὲ μάρτυρας ὡς μαθητὰς καὶ μιμητὰς τοῦ Κυρίου ἀγαπῶμεν...» 
καί ᾿Αστερίου ᾽Αμασείας, Ὁμιλία 10, Ρα 40,321Ό: «Ἡμεῖς μάρτυρας οὐ προσκυ- 
νοῦμεν, ἀλλὰ τιμῶμεν ὡς γνησίους προσκυνητὰς Θεοῦ». Γιά τίς ἀπόψεις τῶν Πατέ- 
ρων τῆς Ἐκκλησίας σχετικά µέτήν ἐκδήλωση τιμῆς πρός τά ἅγια λείψανα βλ.. Τρε- 
µπέλα, Δογματική. τόμ. 3, ὅ.π., σ. 399-402. 

9.Βλ. Κανὠνζ τῆς Ζ΄ Οἰκουμ. Συνόδου, Γ. Ράλλη καί Μ. Ποτλῆ, Σύνταγμα τῶν 
θείων καὶ ἱερῶν κανόνων, τόμ. 2, Αθήνα 1852, σ. 580. 

6. Βλ.π.χ. Ἐδ. 13. 19: Δ΄ Βασ. 2, Ι4 καί 13, 21. 

7. Βλ. Πρ. 19. 12. 
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Ἡ τιμητική καί ὄχι λατρευτική προσκύνηση τῶν λειψάνων παρατη- 
ρεῖται ἀπό τήν ἐποχή τῶν διωγμῶν. Ἡ εὐλαβική συλλογή τῶν λειψά- 
νων τῶν Μαρτύρων ἀπό τούς πρώτους Χριστιανούς ἀνάγκασε τόν Διο- 
κλητιανό νά διατάξει νά ρίχνουν τά λείψανα στή θάλασσαξ. Στό μαρτύ- 
ριο τοῦ ἁγίου Ἰγνατίου ἀναφέρεται ὅτι τά ὁστᾶ του διασώθηκαν καί 
μεταφέρθηκαν στήν ᾽Αντιόχεια. Ὅ Εὐσέβιος μᾶς πληροφορεῖ ὅτι µετά 
τό μαρτύριο τοῦ ἁγίου Πολυκάρπου (165 ἤ 167) οἱ Χριστιανοί µάζεψαν 
«τὰ τιμιώτερα λίθων πολυτελῶν καὶ δοκιµώτερα ὑπὲρ χρυσίον ὀστᾶᾷρ". 
Τέλος ὁ Ἰωάννης Χρυσόστομος στόν Λόγοτου στήν ἁγία Δροσίδα πα- 
ρατηρεῖ «Ὅσα γὰρ οὐκ ἰσχύει πλοῦτος καὶ χρυσίον, τοσαῦτα ἰσχύει 
μαρτύρων λείψανα. Ἀρυσίον μὲν γὰρ οὔτε νόσον ἀπήλασε πώποτε, οὔτε 
θάνατον ἐφυγάδευσε, Μαρτύρων δὲ ὁστᾶ ἀμφότερα ταῦτα εἰργάσατο»"'. 

Στή διάρκεια τῶν διωγμῶν οἱ τάφοι τῶν Μαρτύρων στίς κατακόµβες 
συνδέθηκαν ἄμεσα µέ τή λατρευτική πράξη τῆς Ἐκκλησίας. Ἐπικρά- 
τησε μάλιστα ἡ συνήθεια νά συγκεντρώνονται οἱ Χριστιανοί στόν τά- 
φο τοῦ Μάρτυρα τήν ἡμέρα τοῦ θανάτου του καί νά τελοῦν ἐπάνω στήν 
πλάκα τοῦ τάφου τή θεία Λειτουργία. Γιά τόν λόγο αὐτόν ἔκτοτε σέ 
κάθε θυσιαστήριο ὑπάρχουν λείψανα ἁγίων ἤ τό ἀντιμήνσιο. 

Στίς κατακόµβες βρέθηκαν ἐπίσης φιαλίδια ἀπό πηλό, γυαλί, μολύβι 
καί ἄλλα ὑλικά. Αὖὐτά φαίνεται ὅτι χρησίµευαν γιά νά ἀποθηκεύουν 
λάδι ἤ ἀρώματα, µέ τά ὁποῖα ἄλειφαν τούς νεκρούς πρίν ἀπό τόν ἔντα- 
φιασμµό ἤ ἄναβαν µέ τό λάδι λυχνίες στούς τάφους τῶν Μαρτύρων. Γι’ 
αὐτό τά φιαλίδια συνήθως ἔχουν τήν εἰκόνα τοῦ Μάρτυρα ἤ σχετική 
ἐπιγραφή. Σέ εἰδικά φιαλίδια φύλαγαν ἁγιασμένο λάδι ἤ χώμα ἀπό 
ἁγιασμένους τόπους ἤ ἁγιασμό"'. 

Σέ µερικά φιαλίδια βρέθηκε ἀποξηραμένη σκουροκόκκινη ὕλη καί 
πολλοί πίστεψαν ὅτι περιεῖχαν αἷμα Μαρτύρων (απιρυ]]86 5αηρι]πίς). Ἡ 
χημική ὅμως ἀνάλυση ἀπέδειξε ὅτι ἡ ἐκδοχή αὐτή ἦταν ἀνυπόστατη. 
Πολλά µολύβδινα φιαλίδια κατασκευάζονταν στή Θεσσαλονίκη. καί 
ὀνομάζονταν «κουτρούβια». Περιεῖχαν μύρο ἀπό τό κιβώριο τοῦ ἁγίου 
Δημητρίου καί ἀπό τόν τάφο τῆς ἁγίας Θεοδώρας. Εἶχαν ὕψος 4 µέ 6 
ἑκατοστά καί στίς πλευρές τους παραστάσεις τῶν μυροβλήτων ἁγίων 
τῆς Θεσσαλονίκης Δημητρίου καί Θεοδώρας". 


δ. Βλ. Εὐσεβίου Καισ., Ἐκκλησιαστικὴ Ἱστορία δ, 6. ΡΟ 20,.1538Β. 
9. Ὅ.π.,4,5.Ρ0 203578. 
10. Ἰω. Χρυσοστόμου, Εἰς ἁγίαν Δροσίδα 4, Ρα 50, 689. 
1. Γενικά βλ.. Α. Οταῦατ, Απιρου]ες 4ε Τεττε Φαϊηπίε (Μοηζα-Βοῦδίο), ΡαΓὶ5 1958. 
12. Βλ. ΟΠ. ΒαξΙπίσες, «Κοτρούβια µύρου ἀπό τή Θεσσαλονίκη», 10Β 32,3 (1982) 
523-528. 
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Ἡ τιµή πρός τά λείψανα ἐπεκτάθηκε καί στά λείψανα τῶν ᾿Απολο- 
γητῶν καί τῶν Ὁσίων, µάλιστα µετά τούς διωγμούς παρατηρήθηκε ζω- 
ηρό ἑνδιαφέρον γιά τήν ἀπόκτησή τους”. Γι’ αὐτό ἀπό τήν ἐποχή αὐτή 
γίνονται ἀνακομιδές λειψάνων καί µετακομιδές σ᾿ ἄλλους τόπους, 
ὅπου ἀνεγείρονται μεγαλοπρεπεῖς ναοί”. Τέλος ἐπικράτησε τό ἔθιμο 
νά ἐγκαινιάζονται οἱ ναοί µέ κατάθεση λειψάνων"'. 

᾽Από τόν δ΄ αἰῶνα, παρά τίς ἀντιδράσεις ἐκκλησιαστικῶν συγγραφέ- 
ὧν, ἔχουμε στήν ᾽Ανατολική Ἐκκλησία ἀνακομιδές λειψάνων, τεµαχι- 
σμούς καί μεταφορές, γιατί οἳ αὐτοκράτορες καί οἱ µεγάλες πόλεις 
ἐπιδίωκαν νά ἀποκτήσουν πολλά λείψανα διάσημων ἁγίων. 

Ἡ σφοδρή ἐπιθυμία γιά τήν ἀπόκτησή τους εἶχε σάν ἀποτέλεσμα νά 
παρατηρηθοῦν ὁρισμένες ὑπερβολές στήν ᾿Ανατολή, κυρίως στή Συρία. 
Ὑπάρχουν μάλιστα περιπτώσεις, πού οἳ Χριστιανοί µέ συμπλοκές καί 
ἀγῶνες προσπαθοῦσαν νά ἐξασφαλίσουν λείψανα Μαρτύρων καί ἁγίων . 

Οἱ ἀλεξανδρινοί θεολόγοι ἀπέφευγαν νά μιλήσουν γιά ἀπόδοση τι- 
μῆς σέ λείψανα. Αὐτό ὀφείλεται στήν πεποίθησή τους -πού ἔχει ἔντο- 
νη πλατωνική ἐπίδραση-- ὅτι ἡ ἀλήθεια βρίσκεται µόνο στόν κόσµο 
τοῦ πνεύματος, ἐνῶ ὅ,τι συνδέεται µέ τήν ἱστορική πραγματικότητα 
εἶναι σκιά καί ἀνάξιο λόγου. Ἡ τιµή πρός τά λείψανα ἀπορρίφθηκε 
ἀπό τούς αἱρετικούς Μανιχαίους, Εὐνομιανούς, Εὐσταθιανούς, Παυλι- 
κιανούς, Βογομίλους, Εἰκονομάχους καί στούς νεότερους χρόνους ἀπό 
τούς Διαμαρτυρομένους. Ἐπιφυλάξεις γιά τά λείψανα διατύπωσαν οἱ 


13. Βλ. Μ. Βασιλείου, Ἐπιστολὴ 155. ΡΟ 32, 6138: «... καλῶς δὲ ποιήσεις, ἐὰν 
καὶ λείψανα Μαρτύρων τῇ πατρίδι ἐκπέμψῃς...). Βλ. ἐπίσης Ἐπιστολὴ 49, ΡΩ 32, 
3850 καί Ἐπιστολὴ 198.2.Ρ6 32.126. 

14. Βλ. Θεοδώρου ἀναγνώστου, Ἐκκλησιαστικὴ ἱστορία 2, 61. Ρα 86, 2126- 
2138’: Εὐαγρίου, Ἐκκλησιαστικὴ ἱστορία]1. Ι16.ΡΟ 86, 24658Β-2468Α. 

15. Βλ. Ζ΄ Οἴκουμ. Σύνοδος, ΚανὼνΊ: «Ὅσοι οὖν σεπτοὶ ναοὶ καθιερώθησαν ἐκτὸς 
ἁγίων λειψάνων Μαρτύρων, ὀρίζομεν ἐν αὐτοῖς κατάθεσιν γενέσθαι μετὰ τῆς συνή- 
θους εὐχῆς. Καὶ εἰ ἀπὸ τοῦ παρόντος τὶς εὑρεθῇ ἐπίσκοπος χῶρὶς ἁγίων λειψάνων κα- 
θιερῶν ναόν͵ καθαιρείσθω, ὡς παραβεβηκὼς τὰς ἐκκλησιαστικὰς παραδόσεις» καί 
Σωφρονίου Ἱεροσολύμων, Περὶ ἐξαγγελιῶν, ΡΟ 87.3369Α: «Θυσιαστήριον ἐν ἀγρῷ ἢ 
ἐν ἀμπελῶσι γενόµενον, ἐν ᾠλιείψανα οὐκ ἐναπόκειται Μαρτύρων, καταστραφέσθω». 

16. Ὅταν πέθανε ὁ μοναχός Μάρων στήν ἔρημο τῆς Συρίας, οἱ κάτοικοι μιᾶς κῶ- 
µοπόλεως ἐπιτέθηκαν ἐναντίον κατοίκων γειτονικῶν χωριῶν καί ἀπέκτησαν τό πο- 
λύτιμο λείψανο’ «Πόλεμος περὶ τοῦ σώματος τοῖς γειτονεύουσι συνέστη σφο- 
δρός». Ὅταν ἐπίσης οἳ κάτοικοι τῆς περιοχῆς, ὅπου ἀσκήτευε ὁ μοναχός Ἰάκωβος, 
πληροφορήθηκαν ὅτι ὁ μοναχός ἦταν ἄρρῶστος βαριά, συγκρούστηκαν μ᾿ ἄλλους 
γιά νά ἀποκτήσουν τό σῶμα τοῦ µισοπεθαµένου Ἰακώβου. Βλ. Θεοδωρήτου Κύρου, 
Φιλόθεος ἱστορία 16. 21.Ρ 82, Ι420ΑΒ, 143350 καί ὅ.π.. Ι16.ΡΩ 82, 1420Α8Β. 
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ἀλεξανδρινοί ἐκκλησιαστικοί συγγραφεῖς, ἰδίῶς μάλιστα ὁ Ὠριγένης, 
πού βλέπει εἰδωλολατρικές ἐπιδράσεις στήν ἀποδιδόμενη σ’᾽ αὐτά τι- 
μή. Στή Δύση ὁ Υρι]απΗυς τῆς Τουλούζης ἐπανέλαβε βασικά τίς ἀντιρ- 
ρήσεις τοῦ Ὡριγένη. Ὁ ἅγιος Ἱερώνυμος µέτό ἔργο του Οοπία Χ1ρ1]8- 
πᾶυιπι προσπάθησε νά ἀναιρέσει τά ἐπιχειρήματα τοῦ Ὑαρι]απῆνς. Τα- 
ρόµοιες θέσεις µέ τόν Ὑιρι]αηῆας διατύπωσε τόν θ΄ αἰ. στή Δύση ὁ 
Οἰαιάῖας τοῦ Τορίνου. 

Μέ τήν παρακμή ὅμως τοῦ Βυζαντίου, δυτικοί προσκυνητές καί ἐπι- 
δρομεῖς ἀγόραζαν ἤ ἅρπαζαν λείψανα καί τά μετέφεραν στή Δύση, 
ὅπου γίνονταν ἀντικείμενα ἐκτεταμένου ἐμπορίου. Τό ἐμπόριο τῶν 
λειψάνων πῆρε ἀποτρόπαιες διαστάσεις τήν ἐποχή τῶν Σταυροφορι- 
ὤν. Μέ τήν ἅλωση τῆς Κωνσταντινουπόλεως (1204), τῆς ᾽Αντιοχείας 
καί τῶν Ἱεροσολύμων, οἱἳ Λατίνοι λεηλάτησαν ἀσύστολα τά ἅγια λεί- 
ψανα τῶν πόλεων αὐτῶν καί τά πούλησαν στίς χῶρες τους'’. Οἱ πιό 
ἐπαίσχυντες κλοπές εἶναι ἡ κλοπή τῶν λειψάνων τοῦ ἆγ. Μάρκου ἀπό 
τήν ᾽Αλεξάνδρεια καί ἡ µεταφορά τους στή Βενετία τό 827, ὅπως ἐπί- 
σης καί ἡ κλοπή τῶν λειψάνων τοῦ ἆγ. Νικολάου ἀπό τά Μύρα τῆς Λυ- 
κίας καί ἡ µεταφορά τους στό Μπάρι τῆς Ἰταλίας τό 1507. 

Στήν προσπάθεια νά βρεθοῦν λείψανα, ἔπαθαν µεγάλες καταστρο- 
φές ἀπό λεηλασία καί οἳἵ κατακόµβες τῆς Ρώμης. Γιά τόν λόγο αὐτόν ὁ 
πάπας Γρηγόριος Α΄ πῆρε αὐστηρά µέτρα, ἀλλά χωρίς ἀποτελέσματα. 
Τόν θ΄ μάλιστα αἰώνα δροῦσαν ἑταιρεῖες πού εἰδικεύονταν στήν ἀνεύ- 
ρεση λειψάνων καί τήν πώληση σ’᾿ ὅλη τήν Εὐρώπη. 

Ἕνας ἀπό τούς πιό διαβόητους ἐμπόρους λειψάνων ἦταν ἕνας ἀδί- 
στακτος διάκονος τῆς Ρώμης, ὁ ὈειδάεάΠί, στόν ὁποῖο εἶχε ἀνατεθεῖ ἡ 
φύλαξη τῶν κατακομβῶν. Τό 827 ταξίδεψε στή Δυτική Εὐρώπη καί 
πούλησε πλῆθος λειψάνων σέ πρίγκηπες καί ἐκκλησιαστικούς ἄρχο- 
ντες. Τελικά µέ διαταγή τοῦ πάπα Πασχάλη Α΄ ὅλα τά λείψανα πού εἷ- 
χαν ἀπομείνει στίς κατακόµβες μεταφέρθηκαν σέ ναούς τῆς Ρώμης. Ἡ 
µεταφορά ὅμως αὐτή ἦταν τόσο ἀνοργάνωτη, ὥστε σήµερα πολλά λεί- 
ψανα εἶναι ἄγνωστο σέ ποιούς ἀνήκουν. 

Ἐπειδή στή Δύση δέν ἦταν εὔκολη ἡ ἀνεύρεση νέων λειψάνων καί 
ἡ ζήτηση ἦταν µεγάλη, πολλοί ἀπατεῶνες κυκλοφόρησαν σωρεία ἀπό 
ψεύτικα λείψανα. Χαρακτηριστική εἶναι ἡ περίπτωση µέ τά λείψανα 
τοῦ ἁγίου Ὑακίνθου, πού γιά χίλια χρόνια τά τιμοῦσαν στή µονή τοῦ οε]ί- 


17. Σήµερα, πούτά λείψανα δέν ἔχουν γιά τούς Δυτικούς τήν παλιάτους αἴγλη 
(θρησκευτική καί ἐμπορική), ἄρχισαν µέσα στά πλαίσια τοῦ οἰκουμενικοῦ διαλό- 
γου νά μᾶςτά ἐπιστρέφουν. Βλ. Αντ. Παπαδοπούλου, «Καρπός τῆς ἀρχικῆς “καταλ- 
λαγῆς” ᾽Ανατολῆς καί Δύσεως ἡ ἐπανακομιδή τῶν ἱερῶν λειψάνων», ΕΕΘΣΠΘ2Ζ1Ί 
(1952)217-247. 
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ρεησίαάϊ µέ ἰδιαίτερη μεγαλοπρέπεια, ἕως ὅτου τό 1845 βρέθηκε ἀνέπαφος 
ὁ τάφος τοῦ Μάρτυρα στό κοιμητήριο τοῦ ἁγίου Ἑρμῆ στή Ρώμη. 

Ἐπειδή λοιπόν ὑπῆρχε µεγάλη ζήτηση γιά τά λείψανα, ἦταν ἀναπό- 
φευκτο νά παρουσιαστοῦν κι ἀρκετές ἀτοπίες, πού ὀφείλονταν ὄχι µό- 
νο στόν εὔκολο πλουτισμό ἀπό μερικούς ἀγύρτες, κυρίως κληρικούς, 
ἀλλά καί σέ δεισιδαιµονία καί τυφλό φανατισμό. Τέτοιες θεολογικές 
ἐκτροπές σχετικά µέ τά λείψανα στή Δύση κατέκριναν καί καταδίκα- 
σαν ὁ ἅγιος Βερνάρδος τοῦ ΟΙαίτναιχ., ὁ (ιδοετί τοῦ Νορεπί στό ἔργο 
του Ώε ρἱρποτίθις 5αποίοτυπι καί ἄλλοι. 

Οἱ ἀπάτες καί οἱ ἀπίστευτες ἱστορίες πού συνέβηκαν µέ τό ἐμπόριο 
τῶν λειψάνων καί τόν τεµαχισµό τους, ἀνάγκασαν τούς Πάπες νά πά- 
ρουν ὁρισμένα µέτρα. Τό 1274 ἡ σύνοδος τῆς Λυών ἀπαγόρεψε τήν τι- 
µητική προσκύνηση νέων λειψάνων χωρίς τήν παπική συγκατάθεση. 

Στό Βυζάντιο δέν παρατηρεῖται συστηματικό ἐμπόριο λειψάνων, 
ὅπως στή Δύση, καί οἱ ὑπερβολές ὀφείλονταν κυρίως σέ θρησκολη- 
ψία. Ἐνδεικτικά ἀναφέρουμε ὅτι ὁ Χριστόφορος Μυτιληναῖος 
(3:1000--ΕΙ068) ἐπιτήμησε τόν ἀφελῆ μοναχό ᾿Ανδρέα, ὁ ὁποῖος εἶχε 
συγκεντρώσει 10 χέρια τοῦ ἁγ. Προκοπίου, 15 σιαγόνες τοῦ ἁγ. Θεο- 
δώρου, ὃ πόδια τοῦ ἆγ. Νέστορα καί τίς γενειάδες τῶν σφαγέντῶων 
ἁγίων Νηπίων τῆς Βηθλεέμ". 


3. Ανεύρεση καί ἀναγνώριση τῶν λειψάνων. 

Ἡ ἀνεύρεση τῶν λειψάνων τῶν ἁγίων δέν βασίζεται πάντοτε σέ 
ἱστορικές ἤ ἀρχαιολογικές μαρτυρίες. Πολλές φορές ὁρισμένα ἄτομα 
Ἰσχυρίζονται ὅτι τούς παρουσιάστηκε µέ ἀποκαλυπτικά ὁράματα ἤ ἔκ- 
χυση εὐωδίας ἤ μ ἄλλο θαυματουργικό τρόπο τό µέρος ὅπου ἦταν 
κρυμμένα ἅγια λείψανα. Βέβαια στίς περιπτώσεις αὐτές ὁ ὑποκειμενι- 
κός παράγοντας παίζει σηµαντικό ρόλο. Ἡ Ορθόδοξη Ἐκκλησία δέν 
θέσπισε καµιά ἐπίσημη διαδικασία γιά τήν ἐξακρίβωση τῆς γνησιότη- 
τας τῶν λειψάνων''. 


15. Βλ. ΕΒ. Κιτ, Όιε (εά]ο[ίε ες (Ηγὶςίοριοτος ΜΙΥ]επαῖος, Τεἰρζὶρ 1903, ἀρ. 114. 
Βλ. ἐπίσης Πάσχου, ὅ.π.. σ. 159 ἑ. | 

19. Βλ. Γρηγορίου Θεολόγου, Λόγος 24, 17,.Ρ6 35, 11895 καί Φιλοθέου Κοκκί- 
νου, Ὑπόμνημα εἰς ὅσιον Νικόδημον Ί, Αγιολογικά ἔργα, Α΄ Θεσσαλονικεῖς ἅγι- 
οι, Θεσσαλονίκη 1985, σ. 89-00. Ἡ ἐπισήμανση καί ἀνεύρεση λειψάνων µέτέτοια 
κριτήρια ὁδήγησε σέ καταχρήσεις. Γι’ αὐτό τοπική Σύνοδος τῆς) Αφρικῆς, πού συ- 
γκλήθηκε τό 401, ἀποδοκίμασε ὅλα τά μαρτύρια πού εἶχαν ἱδρυθεῖ σέ λείψανα πού 
ἀνακαλύφθηκαν µέ ὁράματα. Βλ. Πεἰειαγε, ὅ.π., σ. 68 ὲ., 73. Πρβλ. Μητροφάνους 
τοῦ Κριτοπούλου, Ὁμολογία (ἔκδ. Ἰ. Καρμίρη, Τά δογματικά καί συμβολικά µνη- 
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Στή Ρωμαιοκαθολική Ἐκκλησία ἡ σύνοδος τῆς Λυών ἀποφάνθηκε 
ὅτι ἡ ἀναγνώριση τῆς αὐθεντικότητας τῶν λειψάνων ἐπαφίεται στόν 
Πάπα, ἀλλά δέν θέσπισε εἰδικούς κανόνες. Τό 1669 ὁ πάπας Κλήμης 
Θ΄ γιά τόν σκοπό αὐτόν συνέστησε εἰδική ἐπιτροπή, στήν ὁποία ἀνέ- 
θεσε καί τή φροντίδα τῶν λειψάνων. Τό 1904 ἡ ἐπιτροπή µέ ἀπόφαση 
τοῦ πάπα Πίου Ι συγχωνεύθηκε στήν Κανονική Ἐπιτροπή. πού ἐρευ- 
νᾶ προκαταρτικά τήν ἀναγνώριση τῶν ἁγίων. Ἔκτοτε οἱ κανόνες γιά 
τήν ἀναγνώριση τῶν λειψάνων συμπεριλαμβάνονται στό κανονικό 
δίκαιο τῆς Ῥωμαιοκαθολικῆς Ἐκκλησίας. 

Οἳ σχετικές διατάξεις εἶναι αὐστηρότατες”. Ὅποιος ἐνσυνείδητα 
μοιράζει ψεύτικα λείψανα ἤ τά ἐκθέτει σέ δηµόσια προσκύνηση ὑπό- 
κειται σέ ἄμεσο ἀφορισμό. Τά νέα λείψανα ἐξετάζονται µέ µεγάλη 
προσοχή, ἐνῶ σιωπηρά ἔγιναν δεκτά ὡς γνήσια ὅσα λείψανα εἶχαν 
ἀναγνωρισθεῖ στό παρελθόν. 

Σήµερα ἡ Δυτική Ἐκκλησία γιά τήν ἀναγνώριση τῆς γνησιότητας τῶν 
λειψάνων ἀκολουθεῖ µιά διαδικασία, πού μοιάζει µέ τήν ἀνακήρυξη ἁγί- 
ὠν. Διακρίνονται µάλιστα δύο κατηγορίες λειψάνων’ α) τά κύρια λείψα- 
να (Πηδίρηες Εε]αιίας), ὅπως ἡ κάρα, τό σῶμα καί µέρη αὐτοῦ, β) ἄλλα 
διάφορα λείψανα, πού ἔχουν ἔμμεση σχέση µέ τούς ἁγίους (δαποίματία 
Βταπάθα ἤ Ρα]]ο]α). Ἡ ἐμπορία λειψάνων ἀπαγορεύεται καί χαρακτηρίζε- 
ται ὡς σιµωνία. ᾽Απαγορεύεται ἐπίσης ἡ µετακομιδή τοὺς καί µόνο µέ 
ἄδεια τῆς "Αγιας Ἔδρας ἐπιτρέπεται ἡ παράδοσή τους σ᾿ ἄλλες ἘἜκ- 
κλησίες”. 


4. ᾿Ανακομιδή καί τεµαχισμός τῶν λειψάνων. 

Μέ τήν ἀνακήρυξη τοῦ Χριστιανισμοῦ ὡς ἐπίσημης θρησκείας τοῦ 
κράτους τόν δ΄ αἰώνα, τά λατρευτικά δεδοµένα τῶν πιστῶν ἀλλάζουν. 
Τήν ἐποχή αὐτή κτίζονται πολλοί νέοι καί μεγαλοπρεπεῖς ναοί καί γιά 
τόν λόγο αὐτόν ὑπάρχει µεγάλη ζήτηση λειψάνων, ἐφόσον κάθε ναός 
ἐγκαινιάζεται µέ κατάθεση λειψάνων. Οἱ µεγάλες πόλεις, Κωνσταντι- 
νούπολη, ᾽Αλεξάνδρεια, ᾽Αντιόχεια, Θεσσαλονίκη, ἀναπτύσσουν µε- 


μεῖα τῆς ὀρθοδόξου καθολικῆς Ἐκκλησίας, τόμ. 2, αταζ 1968, σ. 547), κεφ. 16: 
«Πολλαὶ γὰρ πανουργίαι καὶ καπηλίαι ἐπενοήθησαν περὶ ταῦτα (τά λείψανα), ὡς 
συμβαίνειν τὸν αὐτὸν ἅγιον... τρικέφαλον καὶ τετρακέφαλον εἶναι, τοσαυτόχειρά 
τεκαὶ τοσαυτόποδα...». 

20. Βλ.. Οοἀεχ ]ητίς οαποπἱοϊ, Εοπια 1918. καν. 1286 καί 2226. Γιά τή διαπίστωση 
τῆς αὐθεντικότητας τῶν λειψάνων βλ. ὅ.π., καν. 2096. 1281-1283. 

21. Βλ.. Ὀε]εμαγε, 1Τ.ε5 οτίρίπες ἆπ οι]{ε ἀες ππατίγτς , ὅ.π.. σ. 92 ἓ. καί Αντ. Παπαδο- 
πούλου, Αγιολογία, Θεσσαλονίκη 1985, σ. 48 ἑ. 
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ταξύ τοὺς µιά ἅμιλλα στή συγκέντρωση λειψάνων µέ ἰδιαίτερη σπου- 
δαιότητα, ὅπως λείψανα πού σχετίζονται µέ τόν Ἀριστό, τούς ᾿Απο 
στόλους, τούς μεγάλους Μάρτυρες καί Αγίους. | 

Γιά τόν λόγο αὐτόν καί ἐπίσης γιά τήν καλύτερη προφύλαξη καί τή 
µεγαλύτερη ἀπόδοση τιμῆς, ἀπό πολύ νωρίς ἀρχίζει ἡ µετακομιδή ἤ 
ἀνακομιδή λειψάνων τῶν ἁγίων ἀπό τόν ἀρχικό τάφο σ᾿ ἄλλη θέση, κυ- 
ρίῶς σέ ναούς τῶν μεγάλων πόλεων. 

᾽Από ὑπερβολική εὐλάβεια, ἰδίῶς στήν ᾽Ανατολή, ἐπικράτησε ἀπό 
τά πρῶτα χρόνια ἡ συνήθεια τοῦ τεμαχισμοῦ τῶν λειψάνων, πού ἆρκε- 
τές φορές εἶχε σάν ἀποτέλεσμα τόν πλήρη διασκορπισµό τους. Ὅ τε- 
µαχισμµός γινόταν κυρίως κατά τήν ἐκταφή τοῦ σώματος τοῦ ἁγίου ἀπό ᾿ 
τό μνῆμα του. Τότε μοιράζονταν τεμάχια στίς ἐνδιαφερόμενες Ἐκκλη- 
σίες καί σέ πιστούς, γιατί πίστευαν ὅτι λίγες µόνο σταγόνες αἵματος 
«καὶ μικρὰ σύμβολα πάθους ἴσα ὃρῶσι τοῖς σώμασιν»”'. 

Στή Δυτική Ἐκκλησία, κυρίῶς µέχρι τόν η΄ αἰώνα, ἀπαγορευόταν 
αὐστηρά ἡ ἀνακομιδή, ὁ τεμαχισμµός καί ἡ µετακομιδή λειψάνων. Τά 
µέτρα αὐτά στηρίζονταν στόν ρωμαϊκό νόµο, πού ἀπαγόρευε αὐστηρά 
τή διατάραξη τῆς ἡσυχίας τῶν νεκρῶν καί τόν διαμελισμό τους”. Ἰδι- 
αίτερα ὁ Θεοδοσιανὸς κώδικας” τοῦ 4358 καί οἱ σχετικές παπικές δια- 
τάξεις προέβλεπαν αὐστηρότατες ποινές γιά τή σύληση τάφων. Γιά 
τόν λόγο αὐτόν οἱ ἀνακομιδές λειψάνων ἁγίῶν στή Δύση µέχρι περί- 
που τόν η΄ αἰώνα ἦταν πολύ σπάνιες. 

Οἱ ἀπαγορευτικές διατάξεις τοῦ Θεοδοσιανοῦ κώδικα σχετικά µέ τή 
διαφύλαξη τῆς ἡσυχίας τῶν νεκρῶν ἄρχισαν νά ἀτονοῦν ἰδίῶς ἀπό τίς 


22. Γρηγορίου Θεολόγου, Λόγος 48, 69, ΡΟ 35, 5890: Περὶ ἀρετῆς, στίχ. 744-752, 
Ρα 37,734: «Τοσοῦτον δ᾽ ἐστιν τῆς ἀθλήσεως σέβας, ὡς καὶ κόνιν βραχεῖαν ἤ τι 
λείψανον ὀστῶν παλαιῶν ἢ τριχῶν μικρὸν μέρος ἢ καὶ ῥακώματ) ἤτι καὶ ῥαντισμά- 
των σημεῖον, ἀρκεῖν εἰς ὅλου τιμήν ποτε. Καὶ κλῆσιν ἔγνων, ἔστιν ὧν ἀλείψανον, 
τόποις δοθεῖσαν ἀνθ᾽ ὅλου τοῦ Μάρτυρος, ἰσχὺν τ ἴσην λαβοῦσαν, ὢ τοῦ θαύματος! 
σώῴζειν γὰρ οἶμαι καὶ τὸ μεμνῆσθαι µόνον» καί Θεοδωρήτου Κύρου, Ελληνικῶν 
παθηµάτων θεραπευτικὴ δ,ΡΟ 83, 10126: «... καὶ μερισθέντος τοῦ σώματος, ἀμέρι- 
στος ἤ χάρις µεμένηκε. Καὶ τὸ σμικρὸν ἐκεῖνο καὶ βραχύτατον λείψανον τὴν ἴσην 
ἔχει δύναμιν τῷ μηδαμῆ μηδαμῶς διανεμηθέντι Μάρτυρι. Ἡ γὰρ ἐπανθοῦσα χάρις 
διανέμει τὰ δῶρα, τῇ πίστει τῶν προσιόντων τὴν φιλοτιµίαν μετροῦσα». 

23. Ώεἱε]αγε, Τ.ες5 οτἰσίπες ἀι ου]ίε ος πιατίγτς, ὅ.π., σ. 60 ἑ. 

24. Βλ. Οοἀεχ ΤΗεοάοσίαπις, ἔκδ. ΤΠ. ΜοπΙιπιδεη καί Ρ.Μ. Μεγετ, τόμοι 11, Ι., ΠΠ. 
Βετ]η 1904-1905 καί τήν ἡμιτελῆ ἔκδ. τοῦ Ρ. Κτῆρετ, Βοτ]ϊη 1923-1926. Ἡ συλλογή 
αὐτή τῶν αὐτοκρατορικῶν νόμων (Ί6ρες ρεπεταἰες) ἀπό τήν ἐποχή τοῦ Μ. Κωνστα- 
ντίνου µέχρι τό 438 ἀποτέλεσετή βάση γιά τήν ἀπονομή δικαίου καί ἔγινε µέ ἐντο- 
λή τοῦ Θεοδοσίου Β.. 
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ἀρχές τοῦ θ΄ αἰώνα”.Συγχρόνως καί ἡ Ρωμαιοκαθολική Ἐκκλησία ἄρχι- 
σε νά ἐπιτρέπει τήν ἀνακομιδή καί τόν τεμαχισµό τῶν λειψάνων τῶν 
ἁγίων γιά τρεῖς κυρίως λόγους! α) Στή Δύση, ἐκτός ἀπό τήν Ἰταλία, τά 
λείψανα τῶν Μαρτύρων ἦταν ἐλάχιστα καί ἡ ζήτηση στίς δυτικές χῶρες 
γιά τόν ἐγκαινιασμό ναῶν πολύ µεγάλη. β) προκειµένου νά διασωθοῦν τά 
λείψανα ἀπό τίς καταστροφικές ἐπιδρομές τῶν Νορμανδῶν καί τῶν Μογ- 
γόλων, οἱ πάπες ἐπέτρεψαν τή µετακομιδή τους σέ ἀσφαλέστερα µέρη 
καί γ) οἱ πάπες γιά νά τονώσουν τήν πίστη τῶν δυτικῶν ἐθνοτήτων, ὅπως 
τῶν Σαξόνων πού εἶχαν πρόσφατα ἐκχριστιανισθεῖ, καί νά συνδέσουν 
τούς ἡγεμόνες τους µέ τή Ρώμη, ἄρχισαν νά δωρίζουν λείψανα ἁγίων. 

ΜἩ ἀνακομιδή καί ὁ τεμαχισμός τῶν λειψάνων τῶν ἁγίων στήν ᾿Ανα- 
τολή γίνονταν ἀνέκαθεν. Ἐπειδή µάλιστα ἦταν ἄγνωστη ἡ ἡμέρα τοῦ 
θανάτου πολλῶν ἁγίων, ὁρίστηκε ὡς ἐπέτειος τῆς μνήμης τοὺς νά ἑορ- 
τάζεται ἡ ἡμέρα τῆς ἀνακομιδῆς τῶν λειψάνων τους”. 


5. Διευθέτηση τῶν λειψάνων. 

Γιά τή φύλαξη καί ἔκθεση τῶν λειψάνων χρησιμοποιήθηκαν ἰδίως 
ἀπό τόν δ΄ αἰώνα οἱ λειψανοθῆκες. Συνήθως εἶναι µικρά κιβώτια ἀπό 
πολύτιμα μέταλλα (χρυσό, ἄργυρο, κρύσταλλο, ἀλάβαστρο κ.ἄ.)” καί 
διακοσμημένα µέ ἀνάγλυφες εἰκόνες, πολύτιμους λίθους καί σµάλτα. 
Οἱ λειψανοθῆκες ἔχουν διάφορα σχήματα, ὅπως ναοῦ, βαπτιστηρίων, 
εὐαγγελίου, φυλακτῶν, ἐγκολπίων, δακτυλιδιῶν, εἰκόνων κ.ᾶ. Ὅταν 
περιέχουν τμήματα λειψάνων, τότε οἱ λειψανοθῆκες ἔχουν τό σχῆμα 
τοῦ λειψάνου πού περικλείουν (κάρα, χέρι, πόδι κ.λπ.). Τμήματα τοῦ 
Τιμίου Ξύλου φυλάγονται σέ λειψανοθῆκες µέ τό σχῆμα τοῦ σταυροῦ. 


25. Οἱ πρῶτοι πάπες πού ἐπέτρεψαν τήν ἀνακομιδή καί τόν τεµμαχισμό τῶν λει- 
ψάνων ἦταν ὁ Παῦλος Α΄ (757-767) καί ὁ Πασχάλης Α΄ (817-824). Ἔκτοτε οἱ ἄνακο- 
µιδές καί οἵτεμαχισμοί τῶν λειψάνων τῶν ἁγίων ἐπικράτησαν καί στή Δύση. 

26. Γιά παράδειγµα ἡ µεταφορά γιά λόγους ἀσφαλείας τῶν λειψάνων τῶν ἀπο- 
στόλων Πέτρου καί Παύλου στήν κρύπτη τοῦ ἁγίου Σεβαστιανοῦ ἔγινε στίς29 Ἰου- 
νίου τοῦ 258. ᾽Από τό γεγονός αὐτό καθορίστηκε καί ἡ ἑορτή τῆς µνήµης τους. 
"Αλλιεςτέτοιες ἑορτές εἶναι π.χ. οἱ ἀνακομιδές λειψάνων τῶν ἁγίων Ἰω. Χρυσοστό- 
µου (27 Ἰανουαρίου), Ἰγνατίου τοῦ Θεοφόρου (29 Ἰανουαρίου), Νικηφόρου Κων- 
σταντινουπόλεως (13 Μαρτίου), ἁγίου Νικολάου (10 Μαϊου), Θεοδώρου τοῦ Στρα- 
τηλάτου (8 Ἰουνίου), πρωτοµάρτυρα Στεφάνου (2 Αὐγούστου), Διονυσίου Αἰγίνης 
στή Ζάκυνθο (24 Αὐγούστου), Γερασίμου στήν Κεφαλλονιά (20 Ὀκτωβρίου), µεγα- 
λομάρτυρα Γεωργίου τοῦ Τροπαιοφόρου(3 Νοεμβρίου) κ.ᾱ. Βλ. Σπ. Μακρῆ, «Ανα- 
κοµιδή λειψάνων», ΘΗΕ δ. 214-215. 

27. Βλ. Σὠζομένου, Ἐκκλησιαστικὴ ἱστορίαθ, 2, 16. Ρο 67, 16018: «...ἄλαβα- 
στροθῆκαι ἀργυραί...ἐν αἷς τὰ ἱερὰ λείψανα ἔκειντο...». 
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Οἱ λειψανοθῆκες ἔχουν σκέπασµα πού ἀνοίγει, γιά νά μποροῦν οἳ 
πιστοί νά δοῦν τά λείψανα τῶν ἁγίων, νά τά προσκυνήσουν, νά τά 
ἀσπασθοῦν καί ἰδίως νά τά ἀγγίξουν, γιατί πολλοί πιστεύουν ὅτι «ὁ 
ἀἁψάμενος ὀστέων Μάρτυρος λαμβάνει τινὰ µετουσίαν ἁγιασμοῦ ἐκ 
τῆς τῷ σώµατι παρεδρευούσης χάριτος)”. 

Στή Δύση κατά τήν ᾽Αναγέννηση ἐπικράτησε ἡ συνήθεια νά περι- 
βάλλουν τά λείψανα µέ ἄμφια ἤ μοναχικά ἐνδύματα καί νά τοποθετοῦν 
στή θέση τοῦ κεφαλιοῦ κέρινες ἤ ἀργυρές µάσκες. Τά ἔκλειναν ἐπί- 
σης σέ κιβώτια µέ διαφανῆ καλύμματα, ὥστε νά τά βλέπουν οἵ προσκυ- 
νητές. Σέ µερικές περιπτώσεις τοποθετοῦσαν τήν καρδιά τοῦ ἁγίου σέ 
εἰδικό κρυστάλλινο δοχεῖο, πού εἶχε τό σχῆμα τῆς καρδιᾶς. 

᾽Από τή συνήθεια τῆς πρώτης Ἐκκλησίας νά τελοῦν τό μυστήριο 
τῆς θείας Εὐχαριστίας ἐπάνω στίς πλάκες τῶν τάφων τῶν Μαρτύρων, 
ἐπικράτησε στήν Ορθόδοξη Ἐκκλησία νά τοποθετοῦνται τά λείψανα 
στήν ἁγία Τράπεζα. Σύµφωνα µέ τό ἔθιμο αὐτό, πού ἐπικυρώθηκε ἀπό 
τή Ζ΄ Οἰκουμενική Σύνοδο», κατά τόν ἐγκαινιασμό τοῦ ναοῦ τοποθε- 
τοῦνται λείψανα ἁγίων κάτω ἀπό τήν πλάκα τῆς ἁγίας Τράπεζας σέ µι- 
κρή ὀπή τοῦ κεντρικοῦ κίονα. 

Ὀρισμένα λείψανα σώζονται ἄφθαρτα, ὅπως τῶν ἁγίων Γερασίμου στήν 
Κεφαλλονιά, Σπυρίδωνα στήν Κέρκυρα, Διονυσίου Αἰγίνης στή Ζάκυνθο, 
Ἰωάννου τοῦ Ρώσου στήν Εὔβοια, Παταπίου στό Λουτράκι κ.ἄ.”. 


28. Μ. Βασιλείου, Εἰς 115 Ψαλμ. 8, Ρ6 30, 1126. Βλ. καί Ἰω. Χρυσοστόμου, Ὁμιλία 
2,1, Ρα 63, 469: «Παρείπετο (ἡ Εὐδοξία) τοῖς λειψάνοις συνεχῶς ἐφαπτομένῃ... οὕτω 
δὴ καὶ ἡ τοῦ πνεύματος χάρις τοῖς ὀστέοις παρακαθηµένη... εἰς ἑτέρους πρόεισι...' καὶ 
ἀπὸ ψυχῆς εἰς σώματα καὶ ἀπὸ σωμάτων εἰς ἵμάτια...». 

29. Βλ. ζΓ Κανώντῆς Ζ΄ Οἰκουμ. Συνόδου, Ράλλη-Ποτλῆ, ὅ.π.. σ. 950 καί ᾽Αποκ. 6, 
9: «... εἶδον ὑποκάτω τοῦ θυσιαστηρίου τὰς ψυχὰς τῶν ἐσφαγμένων διὰ τὸν λόγον τοῦ 
Θεοῦ καὶ διὰ τὴν μαρτυρίαν ἣν εἶχον». 

30. Γιά περισσότερες πληροφορίες σχετικά µέ τά λείψανα τῶν ἁγίων βλ.. ἐνδεικτικά Β. 
ΚόίΜπΡ, Ρετερτίπα!]ο τε] ρβίο5ᾶ, Μήηςίετ 1950’ Ε. Τμοῖις, Τε5 οτἱρίπες 4ά ει]ίε ἀες 5αἱηίς, Ρατί5 
1908: Ε. Ρῆςίετ, Ώει ΕεἰαμἱεπΚυ]έ πι Αιίετίυπι, τόμοι 2, (ἱ6δσεῃ 1909, 1912:Α. Φυτράκη, Λείψα- 
να καί τάφοι μαρτύρων κατά τούς τρεῖς πρώτους αἰῶνες, ᾿Αθήνα 1955 καί Ρ. Ματανα[, 1. 1ειχ 
σα]ηΐς οἱ ρέ]εγίπαρες ἆ᾿ Οτιεπέ, Ρατίς 1985. 


Ε΄ ΠΡΑΞΕΙΣ ΜΑΡΤΥΡΩΝ, ΜΑΡΤΥΡΙΑ, ΜΑΡΤΥΡΟΛΟΓΡΙΑ 


Μέχρι νά ὑπογραφεῖ τό Διάταγμα τῶν Μεδιολάνων (313). τό ὁποῖο 
στά πλαίσια τῆς ἀνεξιθρησκείας του εὐνοοῦσε καί τούς Χριστιανούς, 
οἱ πιστοί τῆς πρώτης Ἐκκλησίας χρειάστηκε πολλές φορές νά δοκιµα- 
στοῦν σκληρά γιά τήν πίστη τους. Τοπικοί ἄρχοντες στήν περιοχή 
τους ἤ ἀκόμα κι ὁ ἴδιος ὁ αὐτοκράτορας σ᾿ ὅλη τήν ἔκταση τῆς αὐτο- 
κρατορίας διέταζαν ποικιλώνυµους διωγμούς ἐναντίον τῶν ΧἈριστια- 
νῶν. Πολλές φορές οἱἳ κακώσεις, οἱ βιασμοί, οἱ δημεύσεις κατέληγαν 
σέ φρικτά βασανιστήρια καί στόν θάνατο. 

Ὅ θαυμασμός καί ἡ ἀγάπη τῶν Χριστιανῶν γιά τούς Μάρτυρες ἦταν 
οἵ λόγοι, πού τούς παρακινοῦσαν νά συλλέξουν καί διαφυλάξουν κάθε 
τι πού εἶχε σχέση µέ τό μαρτύριό τους. Μέ τόν ἴδιο ζῆλο πού προσπα- 
θοῦσαν νά διασώσουν τά λείψανα τῶν Μαρτύρων, κατέβαλλαν καί ἶδι- 
αίτερες φροντίδες γιά νά ἀποκτήσουν καί τίς γραπτές πηγές πού εἶχαν 
σχέση µέ τούς Μάρτυρες. 

Τέτοιες πηγές εἶναι: α) Τά ἐπίσημα Πρακτικά τῶν ρωμαϊκῶν δικα- 
στηρίων, πού καταδίκασαν τούς Μάρτυρες, β) Τά Μαρτύρια, δηλαδή 
περιγραφές τῆς δίκης καί τῆς θανατώσεως τοῦ Μάρτυρα, καί γ) Τά 
Μαρτυρολόλια, δηλαδή μεταγενέστερες ἐπεξεργασμένες διηγήσεις 
γιά τούς Μάρτυρες µέ βάση τά Πρακτικά καί τά Μαρτύρια.. 


|. Πρακτικά ἤ Πράξεις Μαρτύρων. 

Πρόκειται γιά κείµενα πού περιγράφουν τίς δίκες τῶν Ἀριστιανῶν 
σύμφωνα µέ τά ἐπίσημα πρακτικά (Αοία ἤ εςία). 

Στά ρωμαϊκά δικαστήρια ταχυγράφοι (ποίαπῖ, οεηδυαίες ἤ εχοε-ρίοτες) 
κατέγραφαν τό κατηγορητήριο, τίς ἐρωτήσεις τῶν δικαστῶν, τίς ἆπαν- 
τήσεις τῶν κατηγορουμένων καί τέλος τήν ἀπόφαση τοῦ δικαστηρίου. 


Ι. Ἐκτός ἀπό τή σειρά Αοΐα ῥαησίοτυπῃ(τόµοι 65) τῶν Βολλανδιστῶν καίτόπεριο- 
δικό Απαϊεοία Βοι]απάίαπα , οἱ σπουδαιότερες γενικές ἐκδόσεις µέ Πρακτικά, Μαρ- 
τύρια καί Μαρτυρολόλγια εἶναι οἱ ἑξῆς' ΤΗ. Ειίπατί, Αοία ργίπΙοΓΠῃ πιαΓίΥΓΙΠΗ 51ΠΟΘΙΟ8, 
Απησίετάαπι 1713: Ε. Ιε Β]αΠί, Τ,ες αοίες ες πιβτίγτς, Ρατὶς 1923: Ο. ευματάϊ, Αιςρεν)ᾶλ]τε 
Μαάτιγτετακίετ , Βοτ]ίη 1902’ Κ. Κποτέ, ΑιιςσεννβδΏ]ίε Μᾶτίγτετακίει , Τάῦίπρεη 1929: Ε. 
Εὔὐῑίεπ, Ι,αἰεἰπίδοεηε Μᾶτίγτετακίεη απά Μᾶτίιγτετυτίείε , Μϊπςίετ 1931: Ε. ΤαΚπιαἨ, 
Ματίγτες Ολτὶδεϊ, Οε]ε 1934. Γιά περισσότερες λεπτομέρειες καί βιβλιογραφία βλ. 
]. Οµαςδίεη, ΡαίτοΙοργ., τόμ. 1, σ. 176-185. 
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Τά πρακτικά φυλάγονταν σέ κρατικά ἀρχεῖα (ΙΠδίπιππεηίαπα ρτον]ηςί8), 
ἀπ᾿ ὅπου μποροῦσε κανείς νά προμηθευτεῖ ἀντίγραφα”. 

Πολλές φορές οἱ Χριστιανοί µέ διάφορους τρόπους ἀποσποῦσαν 
ἀπό τά ἀρχεῖα τοῦ κράτους τά πρακτικά τῆς δίκης κάποιου ἄριστια- 
νοῦ, ὅπως τά κατέγραφαν οἱ ταχυγράφοι ἤ ἄλλοι κρατικοί ὑπάλληλοι. 
Τά Πρακτικά αὐτά περιλάμβαναν τό κατηγορητήριο, τίς ἐρωτήσεις 
τῶν δικαστῶν, τίς ἀπαντήσεις τοῦ Μάρτυρα καί τέλος τή θανατική κα- 
ταδίκη του. 

Διασώθηκαν: Πράξεις τοῦ ἆγ. Ἰουστίνου καὶ τῶν σὺν αὐτῷ. Περιέ- 
χουν σύντομη εἰσαγωγή. ἐρωτήσεις, καταδίκη καί συμπεράσματα ἀπό 
τή δίκη τοῦ ᾽Απολογητῆ καί τῶν ἕξι συντρόφων του, πού φυλακίστη-. 
καν µέ διαταγή τοῦ ἐπάρχου Ο. ππίας Ειδάσοις καί μαρτύρησαν µαζί 
(165 μ.Χ. ἐπί Μάρκου Αὐρηλίου). Οἱ Πράξεις τοῦ ἁγ. Ἰουστίνου πα- 
ρουσιάζουν ὁπωσδήποτε ἐνδιαφέρον, διότι εἶναι ἐπίσημα πρακτικά 
ἀπό τή δίκη τοῦ σπουδαιότερου ᾽Απολογητῆ. 

Πράξεις Μαρτύρων ᾿Αφρικῆς. Πρόκειται γιά τή δίκη τεσσάρων 
Μαρτύρων τῆς Β. ᾽Αφϕρικῆς καί ἕξι ἄλλων ἀπό τή Νουμιδία, πού κατα- 
δικάστηκαν σέ θάνατο µέ ἀποκεφαλισμό ἀπό τόν ἀνθύπατο Σατουρνί- 
νο στίς 17 Ἰουλίου τοῦ 150. Τό κείµενο γράφηκε πρῶτα λατινικά. Σώ- 
ζεται καί ἑλληνική μετάφραση. 

᾿Ανθυπατικαὶ πράξεις τοῦ Κυπριανοῦ. Περιέχουν τήν πρώτη δίκη 
καί ἐξορία τοῦ ἐπισκόπου Καρχηδόνας Κυπριανοῦ, τή δεύτερη δίκη 
καί τήν ἐκτέλεσή του στίς 14 Σεπτεµβρίου τοῦ 258”. 


2. Μαρτύρια. 

Στή δεύτερη αὐτή κατηγορία αὐτήκοοι καί αὐτόπτες μάρτυρες στίς 
δίκες τῶν Χριστιανῶν ἤ ἀκόμη σύγχρονοί τους συγγραφεῖς περιγρά- 
φουν τή διαδικασία, τό ψυχικό σθένος τοῦ Μάρτυρα καί τά βασανιστή- 
ριά του. 

Διασώθηκαν: Μαρτύριον Πολυκάρπου (γύρω στό 156) Μαρτύριον 
Κάρπου, Παπύλου, ᾽Αγαθονίκης (γύρω στά 161-169). Ἐπιστολὴ τῶν 
Ἐκκλησιῶν Βιέννης καὶ Λουγδούνου, πρὸς τὰς Ἐκκλησίας '᾿Ασίας καὶ 
Φρυγίας(177-178). Μαρτύριον τοῦ Απολλωνίου (150-155). Μαρτύριον 
Περπέτουας καὶ Φιλικιτάτης (πρόκειται γιά τό πιό ἀξιόλογο ἀπό τά 
Μαρτύρια τῆς ἀρχαίας Ἐκκλησίας). Ἡ εὐγενής Βίβια Περπέτουα σέ 


2. Βλ. Εὐσεβίου, Ἐκκλησιαστικὴ ἱστορία », 18. 9 καί 7, 11, 6: Ε.Ο.Ε. Όννει, 6οπιε 
ΑιϊΠεηίις Αοΐς οΓίπε Εατ]γ Ματίγτς, Οχίοτά 1927 καί Ετεπά, ὅ.π. 

3, Γιά τίς σχετικές ἐκδόσεις καί τή βιβλιογραφία, βλ.. Ωιαςίεπ, ΡαΐτοΙοβγ, τόμ. 1, 
σ. |76-179. 
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ἡλικία 22 ἐτῶν μαρτύρησε στήν Καρχηδόνα (202) µέτή δούλη της Φι- 
λικιτάτη καί µέ ἄλλους τρεῖς κατηχούµενους ἄνδρες. Τό Μαρτύριο αὓ- 
τό προσφέρει πλούσιες πληροφορίες γιά τή ζωή καί τίς ἀντιλήψεις τῶν 
πρώτων Ἀριστιανῶν'. 


3. Μαρτυρολόγια. 

Εἶναι συλλογές ἀπό Πράξεις καί Μαρτύρια, πού συνετάγησαν ἆρκε- 
τό χρόνο µετά τούς διωγμούς. 

Ὅταν σταμάτησαν οἱ διωγμοί, ἡ Ἐκκλησία θέληῃσε νά διατηρήσει 
στή μνήμη της τή θυσία τῶν ἠρωικῶν μελῶν της. ἼΑρχισαν λοιπόν νά 
ἐμφανίζονται στίς τοπικές ἐκκλησίες κατάλογοι µέ ὀνόματα μαρτύρων 
ἤ διηγήσεις γι’ αὐτούς. Τό σχετικό ὑλικό ἐξυπηρετοῦσε λειτουργι- 
κούς καί ἐποικοδομητικούς σκοπούς. Γιά τή σύνταξη τῶν Μαρτυρολο- 
γίων’ οἱ συγγραφεῖς τους ἔπαιρναν τό ὑλικό τους ἀπό τά Πρακτικά καί 
τά Μαρτύρια. 

Μερικές φορές ὁ συγγραφέας γνώριζε πολύ λίγα στοιχεῖα γιά τόν 
Μάρτυρα πού ἤθελε νά παρουσιάσει. Τότε µέ ἐλευθερία ἀνέπλαθε τά 
γεγονότα καί ἀκολουθοῦσε ἕνα καθορισμένο τυπικό, πού περιλάμβανε 
τόν Μάρτυρα, τόν δικαστή. τούς βασανιστές, τόν δήµιο, τούς πιστούς 
πού παρακολουθοῦσαν τό μαρτύριο καί τέλος τή θανάτωση τοῦ Μάρ- 
τυρα. Τό ὑλικό αὐτό πλαισιωνόταν µέ εἰσαγωγή καί ἐπίλογο. στά 
ὁποῖα διατυπώνονταν προτροπές γιά µίµηση τῶν Μαρτύρων καί ὑπο- 
γραμμιζόταν ἡ ἀξία τοῦ μαρτυρίου. Ἔτσι δημιουργήθηκαν οἱ λειτουρ- 
γικές προὐποθέσεις γιά τήν τιμητική προσκύνηση τοῦ Μάρτυρα. 

Ὅ Εὐσέβιος Καισαρείας εἶναι ὁ πρῶτος πού ἔγραψε τέτοιο ἔργο µέ 
τίτλο ᾿Αρχαίων μαρτύρων συναγωγή. Τό βιβλίο αὐτό δέν διασώθηκε, 
ἐκτενῆ ὅμως τμήματά του περιέλαβε ὁ Εὐσέβιος στήν Ἐκκλησιαστικὴ 
ἱστορία του. Ὑπάρχει ἐπίσης στά ἑλληνικά καί τά συριακά τό ἔργο 
του Περὶ τῶν ἐν Παλαιστίνῃ μαρτυρησάντων, στό ὁποῖο ἱστορεῖ τό 
μαρτύριο 83 Μαρτύρων τῆς Παλαιστίνης κατά τούς διωγμούς τοῦ Διο- 
κλητιανοῦ καί τοῦ Μαξιμίνου. Τό ἔργο αὐτό παρεμβάλλεται στήν Ἐκ- 
κλησιαστικὴ ἱστορία του µετά τό ὄγδοο βιβλίο καί καλύπτει ὅλη τή 
διάρκεια τῶν διωγμῶν ἀπό τό 303 µέχρι τό 311 στήν Παλαιστίνη;. 


4. Βλ.. Ουαςίεη, ὅ.π.. σ. 77 ἑ. καί 180-184. 

5. Εἰδικά γιά τά Μαρτυρολόχγια βλ.. ἐνδεικτικά Η. Ουεπίϊη, Ι,ε5 Ματίγτο]ορες ΠΙ5ίο- 
παμες ἀμ ΠΠΟΥΕΠ ἂρα, Ρατίς 1908’ Η. Τεε]οτοα, «Ματίγτοιορε», ΏὈΑ(1Ι, 10,2,2532-26195' Κ. 
Αἱρταίη, 1 Ηαρὶορταρ]ίς, Ρατῖς 1953, σ. 13 καί Ωυαςίεη, ΡαΐτοΙοργ , τόμ. 1, σ. 176-155. 
Στήν ὀρθόδοξη παράδοση ἐνίοτετά Μαρτύριακαίτά Μαρτυρολόγιαταυτίζονται. 

6. Βλ. Ρα 20, 1457-1520. Κριτική ἔκδοση παρουσίασε ὁ Ε. δομώατιζ [ας 9, 
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Τά Μαρτυρολόγια ἀντικαταστάθηκαν ἀπό τά Μηναῖα ἤ Μηνολόγια 
καί τά Συναξάρια, στά ὁποῖα περιλαμβάνονται περιληπτικές διασκευ- 
ές τῶν μαρτυρικῶν διηγήσεων. 

Μαρτυρολόγχια συνεχίζονται νά γράφονται καί στούς μετέπειτα 
χρόνους, ἰδίως σέ κρίσιµες ἐποχές, ὅπως στήν ἐποχή τοῦ Ἰουλιανοῦ 
τοῦ Παραβάτη καί τήν περίοδο τῆς Εἰκονομαχίας, τῆς Φραγκοκρατίας 
καί τῆς Τουρκοκρατίας. 

Ἰδιαίτερα κατά τήν Τουρκοκρατία ἔχουμε πλῆθος νεοφανῶν Μαρ- 
τύρων καί συντάσσονται σχετικά Μαρτυρολόλγια. ᾿Απ΄ αὐτά τά περισ- 
σότερα ἀναφέρονται σ’ ἕναν µόνο Νεομάρτυρα’;. Συλλογικά Μαρτυρο- 
λόγια Νεομαρτύρων εἶναι τά ἑξῆς' Νικοδήμου ᾿Αγιορείτη, Νέον Μαρ-. 
τυρολόγιον, ᾿Αθήνα 1961. Νέον Λειμωνάριον, Βενετία 1819 καί Συνα- 
ξαριστής Νεομαρτύρων, Θεσσαλονίκη 1954. 

Ὑπάρχουν ἐπίσης καί τοπικά Μαρτυρολόλ}ια, ὅπως π.χ. Νέον Χια- 
κὀν Λειμωνάριον, ᾿Αθήνα Ι196δ' Εὐρυτανικόν Λειμωνάριον, ᾿Αθήνα 
1978: Ἠπειρωτικόν Λειμωνάριον, Αθήνα 196δ' Λεσβιακή ᾽Αγιολογία, 
Μυτιλήνη 1955: Τό Μαρτυρολόχιον τοῦ Σινᾶ, Θεσσαλονίκη 2002. 


2(19086) 905-950] καί τοῦ συριακοῦ κειµένου, πού εἶναι ἐκτενέστερο, ὁ Ἠ/. Ουτείο 
(Πιςίοτγ οΕ ἴπε Ματίγτς ο{ Ραϊεςίπε ὮὉγ ΕωδεὈίας, Γοπάοη 1861). Αποσπάσματα ἀπό τό 
ἐκτενέστερο ἑλληνικό κείµενο ἐξέδωσε ὁ Η. Ώε]εῖαγε [«Ὀε πιατίγτῖοις Ῥαἱααςίηπας 
Ιοηπρίογί5 ΠΌε]]1 {ταρπιεηία», ΑΒ 16 (18597) 113-139]. Γιά περισσότερα βλ. Ωιαςίεη, 
ΡαίτοΙοβΥ , τόμ. 1.σ. 317-319 καί Αἱρταῖη, ὅ.π., σ. 293 ἑ. 

7. Βλ. Β. Ψευτογκᾶ, «Μαρτυρολόγια Νεομαρτύρων (Συγγραφεῖς, Συλλογές καί 
ἐκδόσεις)», Πρακτικά θεολογικοῦ Συνεδρίου εἰς τιμήν καίμνήµην τῶν Νεομαρτύ- 
ρων, Θεσσαλονίκη 1988, σ. 96-07. 
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Ἔάν τό «μαρτύριον τῆς συνειδήσεως) ἐξομοιώνεται µέτό «μαρτύρι- 
ον τοῦ αἵματος», ἡ ἀλήθεια αὐτή ἰσχύει ἰδιαίτερα γιά τούς μοναχούς 
πού ζοῦν στή χερσόνησο τοῦ Σινᾷᾶ. Ἡ ζωή τους εἶναι τόσο σκληρή καί 
δύσκολη, ὥστε θά μποροῦσε κανείς νά πεῖ χωρίς ὑπερβολή, ὅτι σέ κά- 
θε στιγµή τῆς ζωῆςτους περιφέρουν «τὴν νέκρωσιν τοῦ Κυρίου Ἰησοῦ 
ἐν τῷ σώματι)». Γιά τόν λόγο αὐτόν οἱ Μάρτυρες τοῦ Σινᾶ εἶναι δυό φο- 
ρές Μάρτυρες’ ὑπέμεναν τό «μαρτύριο τῆς συνειδήσεως» καί τό «μαρ- 
τύριον τοῦ αἵματος». 

Ἡ ἀφιλόξενη, ἀλλά καί ἐντυπωσιακή σιναϊτική χερσόνησος, ἔχει 
μιά ταραγμένη Ἱστορία. Ἐπειδή βρίσκεται στό σταυροδρόμι τῶν ἐμπο- 
ρικῶν δρόμων ἀπό Αἴγυπτο καί Συρία πρός ᾿Αραβία καί Περσία, γνώ- 
ρισε πολλούς κατακτητές καί ἐπιδρομεῖς. Οἱ πολιτικές ἀνακατατάξεις 
συνοδεύονταν ἀπό ἀναστατώσεις καί βιαιότητες. Στίς περιπτώσεις αὖ- 
τές οἱ μοναχοί τοῦ Σινᾶ, πού περιβάλλονται ἀπό ἀλλόθρησκους καί µή 
φιλικούς πληθυσμούς, ὑφίστανται ἄμεσα τίς ὀδυνηρές ἐπιπτώσεις τῶν 
πολιτικῶν ἀνακατατάξεων καί γίνονται εὔκολα στόχος, γιατί οὔτε 
μποροῦν νά ἀμυνθοῦν οὔτε πάλι νά ὑποχωῶρήσουν σέ θέµατα πίστης. 

Οἱ ὀρθόδοξοι μοναχοί, πού βιώνουν ἔντονα τήν ἐσχατολογική διά- 
σταση τοῦ μυστηρίου τῆς ἐν Χριστῷ σωτηρίας, δέν ἐνδιαφέρονται ἴδι- 
αίτερα νά καταγράψουν ὅσα συμβαίνουν γύρῶτους. Ἡ διαπίστωση αὖ- 
τή Ἰσχύει πολύ περισσότερο γιά τόν σιναϊτικό μοναχισμό µέ τόν ἐρη- 
µητικό του χαρακτήρα. Δέν εἶναι λοιπόν παράδοξο ὅτι ἀπό τά κείµενα 
πού περιλαμβάνονται στό Μαρτυρολόγιον τοῦ Σινᾶ, µόνο τό Διήγημα 
τοῦ Νείλου γράφηκε ἀπό σιναΐτη μοναχό. Ἐξάλλου οἱ πληροφορίες 
μας γιά τόν μοναχισμό στίς ἐρήμους τῆς Αἰγύπτου δέν προέρχονται 
ἀπό ἐντόπιους μοναχούς, ἀλλά κυρίως ἀπό προσκυνητές καί περιηγη- 
τές, ὅπως ὁ Παλλάδιος, ὁ Μόσχος καί πολλοί ἄλλοι. 

Τό Μαρτυρολόγιον τοῦ Σινᾶ ἀπαρτίζεται ἀπό τέσσερις ἑνότητες ἔρ- 
γων. Στήν πρώτη περιλαμβάνονται τέσσερα ἔργα πού ἀναφέρονται 
στήν ἁγία Αἰκατερίνη καί στήν δεύτερη δύο κείµενα µέ θέµα τόν βίο 
καί τό μαρτύριο τῶν ἁγίων ὁσιομαρτύρων Γαλακτίῶνα καί Ἐπιστήμης. 
Στήν τρίτη ἑνότητα περιέχεται ἡ Διήγησις τοῦ ᾽Αμμωνίου καί στήν τέ- 
ταρτη τό περίφημο Διήγημα τοῦ Νείλου καί µία ἐπιτομή του. Γιά τά 
ἔργα αὐτά γίνεται ἰδιαίτερος λόγος στίς ἐπί μέρους εἰσαγωγές τοῦ 
Μαρτυρολογίου. 
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Στά κείµενα πού περιλαμβάνονται στό Μαρτυρολόγιον τοῦ Σινᾶ 
ἀναφέρονται εἴκοσι δύο ἐπώνυμοι Μάρτυρες. Ἐκτός ὅμως ἀπ᾿ αὐτούς 
ὑπάρχουν καί ὁρισμένοι Νεομάρτυρες. Στόν 22217 (Α΄) χειρόγραφο 
κώδικα τῆς Μονῆς τοῦ Σινᾶ, πού ἐπισήμανε ὁ ὁσιολογιώτατος ἱερομό- 
ναχος π. Δημήτριος (Ντιγκμπασάνης) καί τόν ἔθεσε εὐγενῶς ὑπόψη 
µου, μνημονεύονται ἑπτά σιναῖτες Νεομάρτυρες. Στόν κώδικα αὐτόν 
μέ τίτλο Βιβλίον Ληξιαρχικόν, ἐν ᾧ διατηρεῖται καὶ ἡ τῶν µνημµο- 
σύνων τάξις τῶν ἀποθνησκόντων ἀπὸ τοῦ 1779-1656, ἀναφέρονται σχε- 
τικά τά ἑξῆς' 

Ε 34: «1821 Δεκεμβρίου 20. Μᾶς ἠλθε εἴδησις ἀπὸ τὴν Κύπρον ὅτι 
μαζὶ μὲ τοὺς πολλούς, ὁποῦ ἐφονεύθησαν διὰ τὴν εὐσεβῆ ἡμῶν πίστιν." 
ἀπεκεφάλισαν καὶ τὸν ἰδικόν µας ἀδελφὸν γέρων Νεόφυτον ΕΚρητι- 
κόν, οἰκονόμον τοῦ ἡμετέρου Μετοχίου... μαζὶ μὲ τὴν συνοδείαν τοῦ 
γέρων Ἰάκωβον, καὶ ὁ Θεὸς νὰ τοὺς ἀναπαύσῃ». 

{ 34: «1822 Φεβρουαρίου 6. Μᾶς ἔγραψεν ὁ Μελχισεδὲκ ἀπὸ τὴν 
Κρήτην ὅτι εἰς τὸ ἡμέτερον Μετόχιον κατὰ τὰ Χανιὰ τῆς "Αγίας Τριά- 
δος ἐφόνευσαν τὸν παπᾷ ᾽Αρτέμιον, συνοδείαν τοῦ κὺρ Νεοφύτου, τοῦ 
αὐτοῦ δὲ Μετοχίου». 

Ε 38ν: «1822 Μαρτίου 17. Μᾶς ἔγραψαν ἀπὸ Λεμεσὸν τῆς Κύπρου 
ὅτι τοῦ ἁγίου Γεωργίου Πυργώτου οἰκονόμος κὺρ Θεόδουλος, ἔδωκε 
τὸ κοινὸν χρέος. Μετέπειτα δὲ ἐμάθαμεν ὅτι ἐφονεύθη ἀπὸ τοὺς ἐχ- 
θροὺς τῆς πίστεως καὶ ὁ Θεὸς ἀναπαύσῃ αὐτόν». 

{ 34ν: «Τῷ αὐτῷ ἔτει (18522) ἐμάθαμεν ἀπὸ μαρτυρίαν γραμμάτων καὶ 
φίλων χριστιανῶν ὅτι ἐφονεύθησαν εἰς τὴν Χίον οἱ ἡμέτεροι ἡμῶν 
ἀδελφοὶ δύο. ὁ πρωτοσύγγελος κὺρ ᾽Αζαρίας µέσα εἰς τὴν Χίον καὶ ὁ 
γέρων Χρύσανθος, οἰκονόμος τοῦ περιβολίου, καὶ ὁ Θεὸς ἀναπαύσῃ 
αὐτούς». 

{ 35ν: «1823 κατὰ μῆνα Μάρτιον ἐλθὼν ἀπὸ Κρήτης ὁ οἰκονόμος 
κὺρ Μελχισεδὲκ μᾶς εἶπε διὰ τὸν παπᾶν Γερμανὸν Σιναῖτην, ὁποῦ τὸν 
ἐσκότωσαν εἰς τὴν Σπηλαιώτισσαν, εἰς τὴν καταδρομὴν τῆς Κρήτης, 
καὶ ὁ ἅγιος Θεὸς νὰ τὸν ἀξιώσῃ τῆς οὐρανίου του βασιλείας». 

Θά ὑπάρχουν βέβαια καί πολλοί ἄλλοι, δεδομένου ὅτι τά παραπάνω 
κείµενα καλύπτουν πολύ µικρό χρονικό διάστηµα. Δυστυχῶς σήµερα 
δέν ὑπάρχουν ἄλλες γνωῶστές πηγές, ἴσως ὅμως στό μέλλον ἐντοπι- 
σθοῦν ἄγνωστοι κώδικες, πού θά πλουτίσουν τίς γνώσεις µας γιά τούς 
σιναῖτες Μάρτυρες. Ἐξ ἄλλου καί ὁ Νεκτάριος Ἱεροσολύμων ἆναφε- 
ρόµενος στούς ἁγίους καί τούς Μάρτυρες τοῦ Σινᾶ γράφει σχετικά τά 
ἑξῆς' «Νὰ λέγῃ τινὰς καὶ νὰ γράφῃ τοὺς θαυμαστοὺς καὶ ἁγίους ἄν- 
ὅρας, ὁποῦ ἐστάθησαν εἰς τοῦτο τὸ ἅγιον Ὄρος πρὸ τοῦ νὰ κτισθῇ τὸ 
ἱερὸν τοῦτο καὶ σεβάσµιον Μοναστήριον καὶ ὕστερον ἀφ᾿ οὗ ἐκτίσθη, 
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βέβαια θέλει πέσῃ εἰς µέγα ἔγκλημα, ὅτι ἐπιχειρεῖ τοῖς ἀδυνάτοις' δι- 
ότι εὐκολότερον εἶναι νὰ µετρήσῃ τινὰς τὸν ψάμμον θαλάσσης καὶ τὰ 
ἄστρα οὐρανοῦ, τολμῶ εἰπεῖν, παρὰ νὰ καταριθµήσῃ τοὺς ἁγίους 
ἀσκητὰς καὶ μάρτυρας ὁποῦ εἰς τοῦτο ἐκατοίκησαν, ὅσοι τὲ παλαιοὶ 
καὶ ὅσοι νέοι, ὅσοι κατωνομασμµένοι καὶ ὅσοι ἀκατωνόμαστοι πλην ἐκ 
πολλῶν θέλομεν εἰπῇ ὀλίγους καὶ ὅσους ἡ μνήμη μᾶς παραστήσῃ»'. 

᾽Από τό πλῆθος τῶν σιναϊτῶν Μαρτύρων µόνον τριάντα δύο εἶναι 
ἐπώνυμοι. Εἰδικότερα ἀπό τούς σαράντα Μάρτυρες τοῦ Σινᾷ πού ἆνα- 
φέρει ὁ ᾽Αμμώνιος, δύο εἶναι ἐπώνυμοι καί τριάντα ὀκτώ ἀνώνυμοι' 
ἐνῶ ἀπό τούς σαράντα Μάρτυρες τῆς Ραϊθοῦ, ἕξι εἶναι ἐπώνυμοι καί 
τριάντα τέσσερις ἀνώνυμοι. Τέλος στό Διήγημα τοῦ Νείλου ἀναφέ- 
ρονται ἕνδεκα ἐπώνυμοι καί πολλοί ἀνώνυμοι. Στούς ἐπώνυμους Μάρ- 
τυρες τοῦ Σινᾶ συναριθμοῦνται ἐπίσης ἡ ἁγία Αἰκατερίνη, ὁ Τα- 
λακτίων, ἡ Ἐπιστήμη καί οἳ ἑπτά Νεομάρτυρες. 

Ὅ κατάλογος µέτούς εἴκοσι ἐννέα ἐπώνυμους σιναῖτες Μάρτυρες εἶναι 


ὁ ἑξῆς: 
1]. ᾿Αδάμ ΐ 
| 16. Ἱερεμία 
2. ᾿Αζαρίας 17 ουδ | 
3. Αἰκατερίνη 14. Ἰωάννης 
4. Ἀρτέμιος 19. Μακάριος 
2. Βενιαμίν ΄ 
20. Μάρκος 
6. Ι αλακτίῶων ς 
| 21. Νεόφυτος 
7. Γερμανός 22. Παῦλος 
δ. Ἀόμνος 23. Παῦλος ἡγούμενος Ῥαϊθοῦ 
9. Ἐπιστήμη 24. Πρόκλος 
10. Εὐσέβιος . 
ο... 25. Σάββας 
Ἅ ας 26. Σέργιος 
12. Ἠσαϊΐῖας Ὕπά 
| . | 27. Ὑπάτιος 
13. Θεόδουλος οἰκονόμος . 
14. Θεόδουλος Πρεσβύτερο '-- 
| ς Πρ Ρος 29. Ψώης 


15. Ἰάκωβος 

Μέ βάση τά δύο βιβλία µου Τό Γεροντικόν τοῦ Σινᾶ καί Τό Μαρτυ- 
ρολόγιον τοῦ Σινᾶ, ἡ Ἱ. Μ. Σινᾶᾷ ζήτησε τόν Φεβρουάριο τοῦ 1996 ἀπό 
τό Πατριαρχεῖο Ἱεροσολύμων νά θεσπίσει κοινό ἑορτασμό (Σύναξη) 
ὅλων τῶν Σιναϊτῶν Αγίων. Ὁ πατριάρχης Ἱεροσολύμων Διόδωρος καί 
η Ἱ. Σύνοδος τοῦ Πατριαρχείου ἐνέκριναν µέ Σιγιλλιῶδες Γράμµα΄ 
στίς 3/16.11.1996 τή σχετική αἴτηση τῆς Ἱ. Μ. Σινᾷᾶ γιά τήν ἀνακήρυξη 

1. Ἐπιτομή, σ.206. 

2.Βλ. πιό κάτωσ. 503 
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ἑξήντα τριῶν νέων Σιναϊτῶν "Αγίων καί κοινό ἑορτασμό τους τήν Τε- 
τάρτη ἡμέρα τῆς Διακαινησίμου. 

Ἡ µεγάλη ἀγάπη πού νοιώθουν οἱ Χριστιανοί γιά τούς Μάρτυρες 
καί ἡ ἰδιαίτερη τιµή πού τούς ἀπονέμουν δέν προέρχονται ἀπό µιά 
συναισθηματική νοσταλγία γιά τό παρελθόν οὔτε ἀποτελοῦν µιά 
συγκαλυµµένη διάθεση φυγῆς ἀπό τό παρόν. 

«Τιμη Μάρτυρος, µίµησις Μάρτυρος»'. Ἡ µίµηση ὅμως τοῦ Μάρ- 
τυρα εἶναι ἀναγκαία καί στούς εἰρηνικούς χρόνους. Γιά τόν ἀληθινό 
Χριστιανό «πάρεστι διωγμὸς διὰ παντὸς τοῦ βίου»’. Καί δέν εἶναι µόνο 
τό καθημερινό «μαρτύριο τῆς συνειδήσεως», γιατί ἰδιαίτερα στήν Ὄρ- 
θοδοξία δέν ἔλλειψαν ποτέ οἱ Μάρτυρες, οὔτε βέβαια καί στίς ἡμέρες' 
μας. Ἠδη ὅμως διάφορα σημεῖα μᾶς δείχνουν ὅτι στό μέλλον δέν πρέ- 
πει νά ἀποκλείουμε καί ἐμεῖς τό «μαρτύριον τοῦ αἵματος». Γι’ αὐτό εἷ- 
ναι σήµερα συγκλονιστικά ἐπίκαιρη ἡ προειδοποίηση τοῦ Ἰωάννη 
Χρυσοστόμου, ὅτι σέ καιρούς εἰρηνικούς πρέπει νά μιμούμεθα τό φρό- 
νηµα τῶν Μαρτύρων καί νά προγυμναζόµαστε κατανικώντας ἐν Χρι- 
στῷ τίς προσωπικές καθημερινές δυσκολίες, γιά νά µπορέσουµε νά 
ἀντιμετωπίσουμε νικηφόρα τόν µεγάλο πειρασμό. «Ταῦτ᾽ οὖν καὶ 
ἡμεῖς εἰδότες ἐν καιρῷ τῆς εἰρήνης τὰ τοῦ πολέμου μελετῶμεν..., ἵνα 
ἂν καιρὸς ἐπιστῇ τοσαύτην παρ᾽ ἡμῶν τὴν ἀνδρείαν «ὡς τῶν μαρτύ- 
ρων» ἐπιζητῶν, προγυµμνασθέντες ἐν τοῖς ἐλάττοσι, λαμπροὶ φανῶμεν 
ἐπὶ τῶν σκαμµάτων... καὶ στήσωμεν τρόπαιον»». 

Αὐτήν ἀκριβῶς τήν ἀνάγκη προετοιμασίας καί προγυµνάσεως ὑπη- 
ρετεῖ τό Μαρτυρολόλιον τοῦ Σινᾶ, µέ τήν παρουσίαση τῶν ἁγίων Πα- 
τέρων πού ἀσκήθηκαν καί μαρτύρησαν στή σιναϊτική ἔρημο, τήν πό- 
τισαν µέ τό αἷμα τους καί τήν ἔκαναν νά ἀνθίζει «ὡς κρίνον». 

Δ.Γ.Τ. 


3. Ἰωάννη Χρυσοστόμου, Εἰς Μάρτυρας, Ρ6 50, 663. Βλ. καί Εἰς τὸν ἅγιον µάρτυ- 
ρα Λουκιανὸν]Ι, ΡΟ 50, 522: «...ὑποδοχῆὴ δὲ μάρτυρος τὸ συνελθεῖν εἰς τὴν ἐκείνου 
μνήμην, τὸ κοινωνῆσαι τῆς διηγήσεως τῶν ἄθλων, τὸ θαυµάσαι τὰ γεγενηµένα, τὸ 
ζηλῶσαιτὴν ἀρετήν, τὸ εἰς ἑτέρους ἐξενεγκεῖν τὰς ἀνδραγαθίας τὰς ἐκείνου...». 

4. Νείλου ἀσκητοῦ, Ἐπιστολὴ3,11.Ρ0679.421Β6: «Ἐὰν μηδεὶς διώκῃ σετύραν- 
νος..., ἀλλ ὅμως γίνου ἔτοιμος εἰς μαρτύριον, ἵνα μῆ στερηθῇς τῆς προθυµίας. Κἂν 
γὰρ μῆ παρῇ διωγμὸς ὥσπερθέλεις, οὕτως ἔσται σοι τὰ πράγματα. Μᾶλλον δὲ πάρε- 
στι διωγμὸς διὰ παντὸς τοῦ βίου’ πάρεστιν θυµός, πάρεστιν ἐπιθυμία αἰσχρά.... ἐφέ- 
στηκέσοικενοδοξίας ἄρχων καὶ λαιμαργίας καὶ µέθης καὶ τῶν ἄλλων λυμαντηρίων 
παθῶν...᾽Αγωνίζουτοίνυν καὶ ἀνδρίζου κατ᾽ αὐτῶν ὡς στρατιώτης Χριστοῦ». 

5. Ἰωάννη Χρυσοστόμου, Εἰς τὸν ἅγιον μάρτυρα Λουκιανὸν2,Ρς50,525-526. 
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ΕΙΣΑΓΩΓΗ 
ΟΒΙΟΣΚΑΙΤΟ ΜΑΡΤΥΡΙΟ ΤΗΣ ΑΓΙΑΣ ΑΙΚΑΤΕΡΙΝΗΣ 


Ἡ ἁγία µεγαλομάρτυς Αἰκατερίνη' εἶναι ἀναμφισβήτητα µετά τή 
Θεοτόκο ἡ πιό δημοφιλής καί σεβαστή ἁγία στόν χριστιανικό κόσµο. 
Ἕνας μεγάλος ἀριθμός ἀπό µονές, ἐκκλησίες καί ἱδρύματα στήν ᾿Ανα- 
τολή καί τή Δύση φέρουν τό ὄνομά της καί τήν τιμοῦν ἰδιαίτερα. "Ηδη 
ἀπό τόν θ΄ αἰώνα, πού ἀρχίζει νά ἐξαπλώνεται ἡ φήμη της καί στή δυ- 
τική Ἐκκλησία, θεωρεῖται ὡς προστάτρια τῶν φιλοσόφων, τῶν καθη- 
γητῶν, τῶν φοιτητῶν, τῶν νοσοκόµων, τῶν τεχνιτῶν κ.ᾱ. Ἰδιαίτερα µά- 
λιστα οἳ κοπέλες καί οἵ μοναχές τήν περιέβαλλαν µέ ἰδιαίτερο σε- 
βασμµό καί τιµή”. 

Διασώθηκαν Μαρτύρια, ἐγκωμιαστικοί Λόγοι, συναξαρικές διηγή- 
σεις καί ποιητικές συνθέσεις, πού ἐξιστοροῦν τόν βίο καί τό μαρτύριό 
της στά ἑλληνικά, λατινικά, ἀραβικά κ.ᾶ.᾽. Σύμφωνα µέτίς πηγές αὐτές 


1]. Ὑπάρχουν καί ἄλλοι τύποι τοῦ ὀνόματος τῆς ἁγίας, ὅπως π.χ. Αἰκατερίνα, 
᾽Αεικαθαρίνα κ.ᾱ. Βλ. Ι.. Ν. Παπαμιχαλοπούλου, Ἡ Μονή τοῦ ὄρους Σινᾶ, ᾿Αθή- 
να 1932, σ. 171-172, σημ. 1: «Λέγεται ὅτι ἡ Αγία ἐκαλεῖτο πρότερον Δωροθέα, 
κατ᾽ ἄλλους Δαμιανή, καί ὅτι μετωνομάσθη ὑπό τῶν θαυμαστῶν αὐτῆς εἰς Αἰκατε- 
ρίνην, διότι τό ὄνομα τοῦτο δηλοῖ, κατά τήν ἀραβικήν γλῶσσαν, τήν σοφήν. Τό 
θηλυκόν τοῦ ἐνάρθρου ἐλ Κάδεμ (ὁ σοφός) εἶναι ἐλ. Κάτερ (ἡ σοφή). Τοῦτο καθ΄ 
ἑλληνικήν ἀπαγγελίαν ἐγένετο Αἰκάτερ, προσετέθη δέ καί ἡ περίεργος εἰς -ίνη 
κατάληξις. Κατ᾽ ἄλλην ἑρμηνείαν τό ὄνομα Αἰκατερίνη προέρχεται ἐκ συριακῆς 
τινος λέξεως, σημµαινούσης τριπλοῦν στέφανον, ὅν καί ᾖρεν ἡ ᾽Αγία, ἤτοι στέφα- 
νον παρθενίας, σοφίας καί μαρτυρίου». Βλ. ἐπίσης Ηεππιαπη Κημςί, (ο5δεΠΙοΠίο ἆοτ 
Γ,εροπάεη ἆοτ Π. Καίματίπα νοη ΑΙεχαάτίεη απά ἆθτ Π. Μάτια Αεργρίασα ποὺςί υπεά]ετίθη 
Τεχίεη, Ηα]ίε, Μαχ Νίεπιεγνετ 1890, σ. 23 ἑ. 

2. Βλ. Αγ. Ζάχου, Σινᾶ καί ἁγία Αἰκατερίνη, Αθήνα 1937, 6. 194 ξ.: Ε.-Η. Νο]ει, 
«Οαίλετίπε ἆ᾽ Αἰεχαπάτίε (5αἰπίς)», Τα (ταπάε Επογο]ορέά]ε 9. σ. δ47: Ἴω. Ράμφου, «Ἡ 
ἁγία Αἰκατερίνη», “Αγιολογικά µελετήματα Ζ’, ᾿Αθήνα 1954, σ. 23 ἓ.' Ὁ. Βαἱδοπί, 
«Οαίοτίπα ἆἱ Α]εςςαπάτία, 5αΠίᾶ. ΠΠΓΙΙΤ6», ΕΒιδ]οίπεοα ῥαποίοτιη 3, σ. 050 ἑ.' Μ. Υ 
Βταπά!, «5. Ο. ποε]]α Ι,εἴίεγαίυτα Ῥοροίατε ο πε] ΕοἰκΙοτε»., ὅ.π.. σ. 975 ἑ., ὅπου καί ἡ 
σχετική βιβλιογραφία’ Παπαμιχαλοπούλου, ὅ.π., σ. 175 ἓ.' Α. Ρ. ΕπιίαΖ, «(«αἰετίπα 
ἀ᾽Αἰἱεδεαπάτία, ΦαΠία, ΠΙΔΓΙΤΕ», Ἑποϊς]ορεάία (Οαίίο]ίσα 3, 1137-1140 καί Ἱ. ΜατΥ, 5ἱ. 
Οαἰποτίπες Μοπαςίετγ ΟΠιτοῃ, Μουπίῃ οίπαῖ: Γ Ιίεταγγ θουτοςς Ίοπῃ {πο Εουπίῃ {πτουσῃ 
ἴπα Νιπείεεπί] ΟεπίατΥ, Της Ὀπίνετςιίγ οἱ ΜΙοΠίραῃ 1975, σ. 3 ἑ. 

3. ΒΗΩ 30-32), τόμ. 1. σ. 5-9’ ΒΗΙ, 1657-1770, σ. 251-255: Ρ. Ρεείε:ς, «ἴὖπε νεΓδΙοη 
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ἡ ἁγία Αἰκατερίνη ἦταν θυγατέρα τοῦ ἡγεμόνα (βασιλιᾶ) Κόστου ἤ 
Κώστου ἤ Κώνστου τῆς ᾽Αλεξανδρείας καί ἦταν γνωστή γιά τή µεγά- 
λη σοφία καί τήν ὀμορφιά της. Μέ ἐντολή τοῦ χριστιανοµάχου αὖτο- 
κράτορα’ τῆς Ρώμης συζήτησε µέ πενήντα εἰδωλολάτρες φιλοσόφους 
γιά τή χριστιανική πίστη. Κατά τή συζήτηση ἡ ἁγία νίκησε τούς φι- 
λοσόφους καί τούς ἔπεισε νά γίνουν Χριστιανοί. Ὁ αὐτοκράτορας, 
ὅταν πληροφορήθηκε τά γεγονότα, διέταξε τή θανάτωση τῶν φιλοσό- 
φων καί τή φυλάκιση τῆς Αἰκατερίνης. Ἡ ἁγία στή φυλακή προσείλ- 
κυσε στόν Χριστιανισμό τή σύζυγο τοῦ αὐτοκράτορα καί τόν συνοδό 
της ἀξιωματικό Πορφυρίωνα. Μέ ἐντολή τοῦ αὐτοκράτορα ἀποκεφα- 
λίστηκαν ἡ σύζυγός του, ὁ Πορφυρίων καί διακόσιοι Ἀριστιανοί στρᾶ- 
τιῶτες. Ὁ αὐτοκράτορας προσπάθησε µάταια νά μεταπείσει τήν ἁγία 
μέ δελεαστικές ὑποσχέσεις καί ἀπειλές. Γιά νά καμφθεῖ τό φρόνηµά 
της οἱ τύραννοί της στήν ἀρχή κατασκεύασαν ἕναν τροχό µέ μυτερά 
καρφιά καί ἐπρόκειτο νά τήν βασανίσουν μ’ αὐτόν. Ὅταν ὅμως ὁ τρο- 
χός καταστράφηκε θαυματουργικῶς, ἡ ἁγία ἀποκεφαλίστηκε. ”Αγγε- 
λοι μετέφεραν τό λείψανό της στό Σινᾶ. 

Τό λείψανο τῆς ἁγίας Αἰκατερίνης ἀνακαλύφθηκε κατά τόν η΄ αἰώνα 
στίς παρυφές τοῦ ὄρους Χωρήβ καί μεταφέρθηκε στή Μονή τοῦ Σινᾶ. 
᾿Από τήν ἐποχή αὐτή ὑπάρχουν πληροφορίες γιά τήν ἑορτή τῆς ἁγίας, 
εἶναι μάλιστα γνωστό ὅτι ὁ ὅσιος Παῦλος ὁ νέος ὁ ἐν Λάτρῳ τελοῦσε 
τήν ἑορτή τῆς ἁγίας µέ ἰδιαίτερη λαμπρότητα». 


αταῦε ἆθ Ια Ῥαςςίοπ ἆθ 5αἰηίε ΟαίΠετίηε ἆ᾽ Α]εχαπάτίο», ΑΒ 26(1907)5 ἕ.: 1. . ἀε Μαΐοης, 
«π Ἀγτηπε ΙπόάΙί ὰ 5αἰπίε Οαἰπετίπο 4 Αἰεχαπάτίθ», Ίταναυχ εί Μέπηοῖτες δ(1951)157- 
207: Α. Κοπιϊηίς, Απαϊεοία Ἠνπιπίσα (ἄΤαεσα ΠΠ. «4ποηες Νονεπιῦγίς, Κοπια 1972, σ. 490 
ὃ. Τό Ἐγκώμιον εἰς τήν ἁγίαν μάρτυρα Αἰκατερίναν, πού συνέθεσε ὁ ᾽᾿Αναστάσιος 
Πρωτασηκρήτις, ἐξέδωῶσε ὁ Γ. Μεταλληνός [βλ. Ἐκκλησιαστικός Φάρος 54(1972) 
253-214], ὅπως ἐπίσης καί ᾽Ανέκδοτον δημῶδες Μαρτύριον τῆς ἁγίας Αἰκατερίνης 
(βλ. Πανηγυρικός Τόμος ἐπί τῇ Ι400ῇ ἀμφιετηρίδι τῆς Ἱερᾶς Μονῆς τοῦ Σινᾶ, 
᾿Αθήναίο/Ώ1, σ. πα΄ ἓ.). Γιά τά θαύματα τῆς ἁγίας βλ. Ρ. Αδδίοη, ὨὈῖε Μιτεκε] ει ΗΙ. 
Καίματιπα νοη Αἰεχαπάπεῃ, Πειάείρειρ 1969. 

4. Σέ μερικές πηγές ἀναφέρεται ὁ Μαξέντιος καί σ᾽ ἄλλες ὁ Μαξιμίνος Ντάγια. 
Γιά τό θέµα αὐτό βλ. πιό κάτω ᾽Ανωνύμου, Μαρτύριον ἁγίας Αἰκατερίνης, σημ. Ἱ. 

5. Βλ. Βίος ὁσ. Παύλου τοῦ νέου, τοῦ ἐν Λάτρῳ 39, ΑΒ 11(1895)153, ἔκδ. Ηιρ. Ώε- 
Ιεμαγο καί τή νέα ἔκδοση τοῦ ἴδιου ΜΙεί. Ετρεῦπίςςε ἀετ Αιις5ρταῦυπρεπ υπά Ὀπίειςι- 
οΠύπρεπ 5εἰί ἆεπι ]αἩτε 1999, Πεταιςρερεῦεη νοη Τπεοάοι Ἰλ]εραπά, τόμ. 3, µέρος α, 
Βετ]ίη 1913,6σ. 127. Σχετικά µέ τήν ἁγία Αἰκατερίνη ἀναφέρονται τά ἑξῆς: «Καὶ τῶν 
ἄλλων μὲν ἁγίων αἱ μνῆμαι εὐφροσύνης ἀφορμαὶ τῷ Παύλῳ, ἡ δὲ τῆς μάρτυρος 
Αἰκατερίνης οὐχ ἡδονῆς µόνον ἐπλήρου τὸν ὅσιον, ἀλλὰ μικροῦ καὶ σκιρτήµατος’ 
ἐπεὶ καὶ ἑώρταζε ταύτην οὐ σωματικῶς ἁπλῶς, ἀλλὰ παρακιρνῶν αὐτῇ καὶ 
πνευματικὴν ἀγαλλίασιν, μᾶλλον δὲ τὸ πλεῖον διδοὺς τῷ πνεύματυ) (ὅ.π.. σ. 127). 
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Ἡ φήμη τῆς ἁγίας ἐξαπλώθηκε σύντομα σ’᾿ ὅλο τόν χριστιανικό κό- 
σµο. Στήν Κωνσταντινούπολη ἦταν ἡ ἁγία γνῶστή τουλάχιστον ἀπό 
τόν η΄ αἰώνα”, δηλαδή κατά τήν περίοδο τῆς εἰκονομαχίας. Ἡ διαπί- 
στώση αὐτή ἔχει ἰδιαίτερη σημασία, γιατί ἔτσι ἐξηγεῖται ἡ διάδοση 
τῆς φήμης τῆς ἁγίας στή Δύση µετά τόν η΄ αἰώνα. Φαίνεται ὅτι µονα- 
χοί ἀπό τό Βυζάντιο πού κατέφυγαν στή Δύση, ἐξαιτίας τῶν διωγμῶν 
πού ὑποκινοῦσαν οἱ εἰκονομάχοι αὐτοκράτορες, ἔκαναν γνωστή τήν 
ἁγία Αἰκατερίνη στή Δύση. Ὅταν µάλιστα ὁ σιναῖτης μοναχός Συµε- 
ών ὁ Πεντάγλωσσος μετέφερε γύρω στό 1026 τά λείψανα τῆς ἁγίας 
στίς πόλεις Ἐοιεη καί Ττενες τῆς Γαλλίας καί ἀργότερα µέ τούς 
Σταυροφόρους, ἡ φήμη της κυριάρχησε στόν δυτικό κόσµο καί ἰδίως 
στήν Ἰταλία'. Τό ὄνομά της συμπεριλήφθηκε στούς «Δεκατέσσερις 
συµπαραστάτες ἁγίους», πού ἦταν ἰδιαίτερα δημοφιλεῖς στή 
Γερμανία. τήν Οὐγγαρία καί τή Σουηδίαξ. 

Ἡ ἁγία Αἰκατερίνη τιμᾶται ἰδιαίτερα καί στήν Κύπρο. Ὁ Είῑεππε άε 
ΓΙ αδἰρηαπ’ διέσωσε τήν πληροφορία ὅτι εἶχε διαβάσει ἑλληνικό Μαρ- 
τύριο τῆς ἁγίας, στό ὁποῖο ἀναφερόταν ὅτι ὁ πατέρας τῆς Αἰκατερίνης 
Κόστος ἦταν βασιλιάς τῆς Κύπρου. ὍὉ αὐτοκράτορας Διοκλητιανός 
ἀνέθεσε στόν Κόστο τή διακυβέρνηση τῆς Αἰγύπτου, ὅπου γεννήθηκε 
καί ἀνατράφηκε ἡ ἁγία. Μετά τόν θάνατο τοῦ πατέρα της ἐπέστρεψε 
στήν Κύπρο. Ὁ θεῖος της ὅμως, ὅταν πληροφορήθηκε ὅτι ἡ ἀνεψιά 
του ἦταν Χριστιανή, τήν φυλάκισε στή Σαλαμίνα καί κατόπιν στήν 
Πάφο. ᾿Από τήν Πάφο στάλθηκε στήν ᾽Αλεξάνδρεια, ὅπου καί μαρτύ- 
ρησε. Κοντά μάλιστα στό νεκροταφεῖο τῆς ἀρχαίας Σαλαμίνας ὑπάρ- 
χει ἡ λεγόμενη φυλακή τῆς ἁγίας Αἰκατερίνης"'. 

Ἡ µνήµη τῆς ἁγίας ἐπικράτησε νά ἑορτάζεται στήν ὀρθόδοξη καί 
τή ρωμαιοκαθολική Ἐκκλησία στίς 25 Νοεμβρίου". Ἐπειδή ὅμως σέ 


6. Βλ. Μαίοης, ὅ.π.. σ. 203. 

7. Βλ. πιό πάνω σημ. 2 καί (. Βατάγ, «Οαίμεγιπε ἆ᾿ Αἰεχαπάτιε (Ραἰπίθ)», Γἱοίίοη- 
ηαΐτε ἆ᾿Ἠ]ϊςίοῖτε εἰ 4ε (έορταρΠῖε Εοο]έςὶασίῖαμες 11. 1505: Ζάχου, ὅ.π., σ. 194-198 καί 
ΜαΤΥ, ὅ.π., σ. 30. 

δ. Βλ. Ὁ. Π. Ἐατπιετ, Το Οχίοτά ὨὈἱοίΙοπατγ οἳ δαϊπίς, Οχ{οτά Ὀπίν. Ρτεςς 1983, σ. 
156 καί Μαγγ, ὅ.π.. σ. 31. 

9. Γιά τό κείµενο τοῦ Γ5ίρπαπ βλ.. 1. ΠαοΚείί, ΑΗΙςίοτγ οΓ{1ιε Οτίποάοχ ΟΠτοῖ οΕ 
ΟΎρπις, Γοπάοηπ 1901, σ. 205. 

10. Βλ. ἸΑ. Μιτσίδη, «Αἰκατερίνης Αγίας, φυλακή», ΘΗΕ 1, 1041-1042: Ματ, 
ὅ.π.. σ. 26 καί οί. Τταγποτ-ΜοταννσΚκα, ΤΠε οίοτγ οἳ οί. Οαίμετίπε ος Αἰοχαπάτία - Εατ]γ 
ΟΠτίδήαπ Ματίντ, Πετιςαίεπῃ 1986, σ. 6 ἑ. 

11. Βλ. πιό κάτω ᾽Ανωνύμου, Μαρτύριον ἁγίας Αἰκατερίνης 26 καί Μηνολόγιον 
Βασιλείου, Ρα 117. 15080. 
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διάφορες πηγές -ὅπως π.χ. στό Μαρτύριο τῆς ἁγίας τοῦ ᾿Αθανασίου, 
στό Συναξάριον Κωνσταντινουπόλεως καί στό Τυπικό τῆς Μονῆς τῆς 
Θεοτόκου τῆς Εὐεργέτιδος'-- ἀναφέρεται ὅτι ἡ ἁγία μαρτύρησε στίς 
24 Νοεμβρίου, οἱ σλαβικές Ἐκκλησίες ἑορτάζουν τή µνήµη της τήν 
ἡμέρα αὐτή”,. Ἡ ἁρμενική Ἐκκλησία ἔχει δική της παράδοση καί τιμᾶ 
τή μνήμη τῆς ἁγίας στίς 27 Μαρτίου. 

Ἡ µνήµη τῆς ἁγίας Αἰκατερίνης ἑορταζόταν µέ ἐπισημότητα στή 
Δύση µέχρι τό 1969, ὁπότε καταργήθηκε µέ ἀπόφαση τοῦ Βατικανοῦ"'. 

Ἡ ἁγία συνήθως εἰκονίζεται µέ στολή καί στέµµα βυζαντινῆς αὐτο- 
κράτειρας ἤ εἶναι περιβεβλημένη µέ µαφόριο, ὡς σύμβολο τῆς παρ- 
θενίας της. Στό χέρι κρατάει σταυρό ἤ κλαδί φοίνικα ἤ βιβλία, πὀὸύ 
συμβολίζουν τή νίκη της κατά τῆς εἰδωλολατρίας καί τή σοφία, καί 
φοράει δαχτυλίδι, σύμβολο τῆς ἀφιερώσεώς της στόν νυμφίο Χριστό. 
Ἡ εἰκόνα της πλαισιώνεται ἀπό τά σύμβολα τοῦ μαρτυρίου της, τόν 
τροχό καί τό ξίφος:.. 


ΤΑ ΜΑΡΤΥΡΙΑ, Π ΙΣΤΟΡΙΚΗ ΑΞΙΟΠΙΣΤΙΑ ΚΑΙΟΙ ΠΗΓΕΣ ΤΟΥΣ 


Ι. Οἱ γραπτές πηγές, πού ἀναφέρονται στήν ἁγία Αἰκατερίνη, ἆπα- 
σχόλησαν ἰδιαίτερα τούς ἐρευνητές καί ἔγιναν ἀφορμή νά διατυπώ- 
θοῦν ὁρισμένες ἀξιόλογες ὑποθέσεις, δεδομένου μάλιστα ὅτι πληρο- 
φορίες γιά τήν ἁγία δέν ἀπαντοῦν στά ἀρχαῖα Μαρτυρολόλια καί τά 
χριστιανικά μνημεῖα. 


12. Βλ. πιό κάτω ᾿Αθανασίου, Μαρτύριον τῆς ἁγίας Αἰκατερίνης 27: Συναξάριον 
Κωνσταντινουπόλεως, στ. 253-254 καί ΑΙ. Ὀπιιενςκή, Ορίδαπῖο Π{ιτριίδεςΚΙο] τιι- 
Κορίςε], Κίεβο 1895, σ. 224-325. 

13. Βλ. Ράμφου, ὅ.π., σ. 23 καί σημ. 2. 

14. Βλ. Εατπισ, ὅ.π.. σ. 70. 

Ι5. Γιά τή σχετική µέ τήν εἰκονογράφηση τῆς ἁγίας βιβλιογραφία βλ. «. Β. 
Βτοηζίπϊ, «Οαἰοτίπα 4ἱ ΑΙεςςαπάγίια. Ιοοπορτα{1α», ΒΙδΠοίπεσα Φαποίοτιπῃ 3, 963-015: ΠΠ. 
Παπαευαγγέλου, «Αἰκατερίνη. Εἰκονογραφία», 6ΗΕ 1, 1039-1041: Ράμφου, ὅ.π., 
σ. 24 καί (. (ϱαταπάρεηίε, «ΟαίεπΠπα ἆ᾽Α]εςδεαπάπα, 5απία, πιατήτε. ἹοοπορταρΗία», 
Εποιο]ορεάῖα (αίΐο]]σα 3. 1140. 

16. ᾽Απ᾿ αὐτούς οἱ σπουδαιότεροι εἶναι ὁ Ἠεπηπαπη Κυπςσί (Οεςοἡ]ο]ία ἀετ 
Γερεπάεπ.... ὅ.π.), ὁ Πειπιαπη Ὑατηπαρεη (Ζατ (εςοΠὶοΠίε ἀει 1,ερεπάε ἀετ Καίματίηπα νοη 
Αἰοχαπάτίεπ, Ἐτίάησεη 1591), ὁ 1. Χπίεαι (βλ. πιό κάτω σημ. 18), ὁ Κ. Μαηρετ, (Όἱε 
{αηΖὸδίδοποεπ Βεατοοίίμπρεη ἆετ Ι,εφεπάο ἆετ Π. Καϊματίπα νοη Αἰεχαπάπίεη, Ζννεϊοτίι- 
οκεπ 1901) καί ὁ «. Β. Βτοηζίπι, (Τ/α Τ,ερρεηάα άἱ 5. Οαίεγίπα ἆ᾽ Α]εςςαπάτία. Ῥαςςίοπίὶ 
Ρτεςῃε ε Ιαΐϊπε. Αίἲ ἀε]ία Αοοαάἀεπιία Ναζίοπαίε ἀεί 1 1Ποθί, 4ηπο ΟΟΟΙΝΠ 1960, ςοτίε 
οίίᾶνα, ΜεπιοΓία, (Ἴ855ε ἆῑ 5οἱεΏΖε πιοτα[1, 5ίοπίοµε ο ΠΙο]ορίοπε ΙΧ, Κοπια 1960). 
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᾽Από τά γνωστά Μαρτύρια τῆς ἁγίας Αἰκατερίνης' ἔχουν δηµοσι- 
ευτεῖ τέσσερα. Τό 1597 ὁ 1. Ψπίεαι ἐξέδωσε τρία Μαρτύρια. Γιά τό 
πρῶτο, πού τό θεωρεῖ ἀρχαιότερο καί τό χρονολογεῖ στό πρῶτο μισό 
τοῦ ζὅ ἤ τό δεύτερο µισό τοῦ στ΄ αἰώνα., χρησιμοποίησε τόν κώδικα Ρ8- 
ἱαήπυς 4 τοῦ ι΄-ια΄ αἰώνα”. Ἡ ἔκδοση τοῦ δεύτερου Μαρτυρίου βασί- 
στηκε στούς κώδικες Ναΐίοαπις 807 καί 866, Οβοδοπίαπιις 415. Ματοίαπις 
151 ἤ 87 καί Ρατίείπης 1938 καί 15390”. Στό Μαρτύριο αὐτό, πού εἶναι 
σχεδόν ὅμοιο µέ τό πρῶτο καί τό τρίτο, ὑπάρχουν ὁρισμένα τμήματα 
μέ αἰνιγματικές ἐκφράσεις. Γιά τόν λόγο αὐτόν καί ἐπειδή δέν προσ- 
θέτει τίποτε τό νέο, δέν τό συμπεριλάβαμε στό Μαρτυρολόγιο τοῦ Σι- 
νᾶ. Γιά τό τρίτο Μαρτύριο ὁ Νπίεαι εἶχε ὑπόψη του τούς κώδικες Ρ8- 
τἰδίη5 11850, ΟοἱδΗπίαηΏις 175, Ματοίαηιις 143, Απιυοσίαηιυς ΙΤ, 113 καί Β 12. 
Οµοὐοπίαπις 415 καί Ψαίίοςηις 802 καί 1246. 

Στό Μαρτυρολόγιο τοῦ Σινᾶ, ἐκτός ἀπό τό πρῶτο καί τρίτο Μαρτύ- 
ριο τῆς ἐκδόσεως τοῦ ὙἨεαι, συμπεριλήφθηκε ἕνα Μαρτύριο, πού 
ἔγραψε ὁ Συμεών ὁ Μεταφραστής καί ἐκδόθηκε τό 1864 στήν Ρα 116, 
2160-3018 ἀπό τόν κώδικα Ρα[ῖς. στ. 1525, καί ἀναδημοσιεύεται ἐπίσης 
τό Ἐγκώμιο τοῦ θ΄ ἤ ι΄ αἰώνα, πού συνέγραψε ὁ ᾿Αναστάσιος πρωτα- 
σκρῆτις καί ἐξέδωσε τό 1972 ὁ συνάδελφος πρωτοπρεσβύτερος π. Τ. 
Δ. Μεταλληνός ἀπό τρεῖς κώδικες (Οπαἱοεηςίς Μο. 99, Ψαῑῑς. Οὔοῦοπ. 
στ. 14, Μεςςαπεηςίς οτ. 15)”. 


2. Ἠδη ἀπό τόν ιη΄ αἰώνα καταβλήθηκε προσπάθεια νά συσχετισθεῖ 
ἡ ἱστορία τῆς ἁγίας Αἰκατερίνης µέ τίς πληροφορίες πού διασώζει ὁ 


17. Βλ. ΒΗΩ 30-328, τόμ. 1, σ. 8-9. Ὑπάρχουν ἐπίσης καί πολλές νεότερες παρα- 
φράσεις. Γιά τίς πιό γνωστές ἀπ᾿ αὐτές βλ. Περιγραφή, σ. 70-8δ καί Ὁ µέγας Συνα- 
ξαριστής τῆς Ὀρθοδόξου Ἐκκλησίας, τόμ. 11. ᾿Αθήνα 1982, σ. 617-635. ἔκδ. Ματ- 
θαίου Λάγγη. 

18. Ραςδίοης ἆος σαϊπίς Ἑσαίετίπε εἰ Ῥίεπτο ἆ᾽ Αἰεχαπάτίε, ΒατΏατα εἰ Αηγσία, ρυδ]ιέος 
ἀ᾿αρτὸς ἰες πιαπιδογίΐς ρτοος ἆᾳ Ρατὶς εἰ ἆᾳ Ἐοπῃε, Ρατίς 1897, σ. 5-65. Βλ. ἐπίσης τοῦ 
ἴδιου, «1. ἱέρεπάε ἀθ 5αἰπίε (αίπετίπε (Ἐσαίετίπθ)», Απηθίες ἆε δαἰπί-[,οἱς-άες-Εταηςαίς, 
ΠΙ. 1, Ρατίς-ΒΕοπιε 1898, σ. 5-23 καί Η. Υατηβαρεη, ὅ.π.. σ. 4-5. Κριτικές τῆς ἐκδόσεως 
τοῦ Υπεαι δημοσιεύτηκαν στά ΑΒ 17(1898)343-344 ἀπό τόν Ο. αε οπιεάί καί στό ΒΖ 
δ(1898)480-483 ἀπό τόν Κ. Κτιπρασῃετ. 

19. Βλ. τήν ἔκδοση τοῦ Υπεαι, Ρα55ίοῃΏς ες 5αϊΠί..., ὅ.π.., σ. 23. 

20. Βλ. ὅ.π.. σ. 24. 

21. Βλ.. ὅιπ., σ. 41. 

22. Γιά περισσότερες πληροφορίες γιά τό Ἐγκώμιο, βλ. Μεταλληνοῦ, ὅ.π., σ. 
231 ἓ. Ὁ ἀγαπητός συνάδελφος π. Γ. Δ. Μεταλληνός µέ συγκινητική προθυμία μοῦ 
ἔδωσε τήν ἄδεια νά συμπεριλάβω τό Ἐγκώμιο αὐτό στό Μαρτυρολόγιο τοῦ Σινᾶ. 
Τόν εὐχαριστῶ θερμῶς. 
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ἱστορικός Εὐσέβιος γιά µιά ΧἈριστιανή πού διώχθηκε ἀπό τόν αὖτο- 
κράτορα Μαξιμίνο. Σχετικά µέ τό περιστατικό αὐτό ὁ Εὐσέβιος γρά- 
φει τά ἑξῆς' «Μόνῃ γοῦν τῶν ἄλλων ὑπὸ τοῦ τυράννου μεμοιχευµένων, 
Χριστιανὴ τῶν ἐπ᾽ ᾽Αλεξανδρείας ἐπισημοτάτη τε καὶ λαμπροτάτη, 
τὴν ἐμπαθῆ καὶ ἀκόλαστον Μαξιμίνου ψυχῆν δι’ ἀνδρειοτάτου παρα- 
στήµατος ὑπερεξενίκησεν, ἔνδοξος μὲν τἆλλα πλούτῳφ τε καὶ γένει καὶ 
παιδείᾳ, πάντα γε μὴν δεύτερα σωφροσύνης τεθειµένη΄’ ἣν καὶ πολλὰ 
λιπαρήσας, κτεῖναι μὲν ἑτοίμως θνῄσκειν ἔχουσαν οὐχ οἷός τε ἦν, τῆς 
ἐπιθυμίας μᾶλλον τοῦ θυμοῦ κατακρατούσης αὐτοῦ, φυγῇ δὲ ζηµιώσας, 
πάσης ἀφείλετο τῆς οὐσίας»”'. 

Ὅ Ρουφίνος” ἀναφέρει ὅτι ἡ ἀνώνυμη αὐτή Χριστιανή ἀπό τήν 
᾽Αλεξάνδρεια ὀνομαζόταν Δωροθέα”. Ὁ Βατοπίας” τήν ταύτισε µέ τήν 
ἁγία Αἰκατερίνη καί ὑπέθεσε ὅτι ἡ ἁγία ἐπέστρεψε ἀπό τήν ἐξορία, 
πού τήν ἔστειλε ὁ Μαξιμίνος -σύμφωνα µέ τήν πληροφορία τοῦ Εὖσε- 
βίου-- καί στή συνέχεια μαρτύρησε στήν ᾽Αλεξάνδρεια. "Αλλοι πάλι 
ἰσχυρίστηκαν ὅτι ἡ ἱστορία τῆς ἁγίας Αἰκατερίνης εἶναι χριστιανική 
ἀπομίμηση τοῦ βίου καί τοῦ μαρτυρικοῦ τέλους τῆς φιλοσόφου Ὕπα- 
τίας” στήν ᾽Αλεξάνδρεια (Μάρτιος τοῦ 414). χωρίς ὅμως νά παρουσιά- 
ζουν σοβαρά ἐπιχειρήματα”. 

᾽᾿Από τούς δυτικούς ἁγιολόγους µόνο ὁ Ὑπίεαὰ προσπάθησε νά ἄπο- 
δείξει τήν ἱστορική ἀξιοπιστία τῶν Μαρτυρίώων τῆς ἁγίας Αἰκατερί- 
γης. Οἱ ὑπόλοιποι ἀκολούθησαν τόν ΤήΙεπιοηί” καί τόν Βατοπίας” καί 
εἴτε διατύπωσαν ἐπιφυλάξεις γιά τήν ἱστορικότητα τοῦ μαρτυρίου τῆς 
ἁγίας ἤ τήν ἀπέρριψαν”. 


23. Ἐκκλησιαστικὴ ἱστορία δ. 14, ΡΟ 20, 1858. 

24. Ηιςι. εος]. ὃ. 17. 

25. Βλ. σχετικά Ζάχου, ὅ.π., σ. 183 ἑ. Εἶναι πιθανό, παρατηρεῖ ὁ Ἰ. Ράμφος (ὅ.π., 
σ. 21), τό ὄνομα Δωροθέα νά ἦταν τό ὄνομα τῆς ἁγίας Αἰκατερίνης «πρό τῆς προσ- 
ελεύσεώς της εἰς τόν Χριστιανισμόν, δοθέντος ὅτι τό ὄνομα Αἰκατερίνη (Αἴκατε- 
ρῖνα - ᾽Αεικαθαρῖνα) κατά τήν γνώµην ἐρευνητῶν τινῶν, ἀποτελεῖ προσωνύµιον, 
δοθέν εἰς τήν ἁγίαν λόγῳ τῆς ἁγνότητός της». Πρβλ. ϱ. ΝατΡεγ, δαρρ]έπιεηί αιιχ Αοΐα 
ΔΠΟΙΟΠΙΠΙ Ρος ἆες Ὑ]ες ἆε 5αῑΠίς..., τόμ. 2, Ρατίς 1912, σ. 317. 

26. Αηπα[ες εεςε]οςίαςί1οΙ αἀοίοτε (. Βατοπίο ΟΠΠ οπΙήος Ραρ!ϊ, τόμ. 3. ΓΙ 1οσαε 1735 
απά απῃη. 207, σημ. 21. 

27. Γι’ αὐτήν βλ. Σωκράτη, Ἐκκλησιαστικὴ ἱστορία Ί, 195. ΡΕ 67, 768Α-Ί69Α. 

28. Βλ.. Βατάγ, ὅ.π., σ. 1504. 

29. Μέπιοῖτες Ρο; εν! ὰ | Π]5ίοίτε εςο]έδίαςίίαιε ἆες δὶχ Ρτεπιίοις οἰέο]ες, Ρατγίς 
1693-1712, τόμ. 5, σ. 446 ἑ. 

30. Βλ. ὅ.π.. σ. 442 ἓ. 

31. Βλ. Νοι]εί, ὅ.π.. σ. δ47: Ώε]ειαγε, Ι,ερεπάς, σ. 89. 
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᾽Από τούς νεότερους ἐρευνητές ὁ (. Β. Βτοηζίπ!” ἀσχολήθηκε ἰδιαί- 
τερα µέ τά ἑλληνικά καί λατινικά Μαρτύρια τῆς ἁγίας Αἰκατερίνης 
καί δέχθηκε ὅτι ὁ ἀρχικός πυρήνας τῆς διηγήσεως τοῦ μαρτυρίου µπο- 
ρεῖ νά διαμορφώθηκε πρίν ἀπό τόν ζ΄ αἰώνα. Στόν πυρήνα αὐτόν, κατά 
τόν Βτοηζίπὶ, συμπεριλαμβάνονταν ἡ ἐθνική ἑορτή πού διέταξε ὁ αὖὐτο- 
κράτορας, ἡ ἐπέμβαση τῆς ἁγίας Αἰκατερίνης, ἡ συζήτησή της μέ τούς 
πενήντα σοφούς, ἡ θανάτωσή τους καί τό μαρτυρικό τέλος τῆς ἁγίας. 
Μεταγενέστερες προσθῆκες στή διήγηση θεωρεῖ ὁ Βτοηζίπί τά σχετι- 
κά µέ τήν προσέλευση τῆς συζύγου τοῦ αὐτοκράτορα καί τοῦ ἀξιωμα- 
τικοῦ Πορφυρίωνα στόν Χριστιανισμό, τή θανάτωσή τοὺς µέ διαταγή 
τοῦ αὐτοκράτορα, τόν βασανισμό τῆς ἁγίας µέ τόν τροχό καί τή µετα- 
φορά τῶν λειψάνων της στό Σινᾶ. 

Τή θεωρία του γιά τόν ἀρχικό πυρήνα στηρίζει ὁ Βτοηζίπί σέ δύο 
γραπτές πηγές πού περιέχουν τό μαρτύριο τῆς ἁγίας καί νομίζει ὅτι 
ἀντιπροσωπεύοὺν µιά ἀρχαιότερη παράδοση ἀπ᾿ αὐτήν πού ἐκπροσῶ- 
ποῦν τά Μαρτύρια πού ἐξέδωσε ὁ Ἠπίεαι. Οἱ δύο αὐτές πηγές εἶναι τό 
Μηνολόγιον τοῦ Βασιλείου” (ι΄-ια΄ αἰ.) καί µιά λατινική διήγηση τοῦ 
μαρτυρίου τῆς ἁγίας, πού περιέχεται στόν κώδικα 139 (ια αἰ.) τοῦ 
Μοπίε (Δ85ἰπο”.. 

Στό Μηνολόγιο τοῦ Βασιλείου ἀναφέρεται µόνο ἡ συζήτηση µέ τούς 
πενήντα σοφούς, ἡ νίκη τῆς ἁγίας, ἡ μεταστροφή τῶν σοφῶν στόν Χρι- 
στιανισµό, τό μαρτυρικό τέλος τοὺς καί ὁ ἀποκεφαλισμός τῆς ἁγίας. 

Τό λατινικό Μαρτύριο στόν κώδικα 139 τοῦ Μοηπίε (,αςδείπο ἀναφέρει 
τήν ᾽Αλεξάνδρεια ὡς τόπο ταφῆς τῆς ἁγίας καί δέν κάνει λόγο, ὅπως 
καί τό Μηνολόγιο τοῦ Βασιλείου, γιά τή µεταφορά τῶν λειψάνων της 
στό Σινᾷ. Ἐπίσης καί στίς δύο αὐτές πηγές δέν ἀναφέρονται τό ὄνομα 
τοῦ πατέρα τῆς ἁγίας, ὁ ὕπαρχος Χουρσασαδέμ καί ἀντί γιά τόν αὖτο- 
κράτορα Μαξέντιο ἀναφέρουν τόν Μαξιμίνο, πού ἱστορικῶς εἶναι ὀρ- 
θό. Τέλος ὁ Βτοηζίπί γιά νά θεμελιώσει τή θεωρία του γιά τόν ἀρχικό 
πυρήνα τοῦ Μαρτυρίου, ἐπικαλεῖται τή συγκεχυµένη χρονική ἀλλη- 
λουχία τῶν γεγονότων, ὅπως παρουσιάζεται στά Μαρτύρια πού ἐξέδω- 
σε ὁ Υπίεαι. 

ΜἩ θεωρία ὅμως τοῦ Βτοηπζίπί παρουσιάζει ἀδυναμίες. Ὁ 1. (ᾱ. ἆε Μα- 
ίοηπς” παρατηρεῖ σχετικά ὅτι τό Μηνολόγιο τοῦ Βασιλείου δέν θεωρεῖ- 


32. Ὅ .π. 

33, ΡΟ 117, 180Β6Ο. Βλ.. σχετικά Βτοηζίπ!, ὅ.π., σ. 259 ἓ. 

34. Βλ. Οοἆ. «ᾶ5ίποηςσίμπι πιαηιδοτιρίοΓΙπῃ (αίαἱορυς, τόμ. 1, Μοπίϊς ΟαδίΠί 1915, σ. 
223: ΒΙομοίμεςσα (5Ιπεηςῖς, τόμ. 3, σ. 253 καί Βτοηζίπ], ὅ.π., σ. 301 ἑ. Πρβλ. Μαΐοης, 
ὅ.π.. σ. 204. 

35. Ὃ.π., σ. 204 ἑ. 


90 Βίος καί Μαρτύριο ἆἁγ. Αἰκατερίνης 


ται ἀντιπροσωπευτική πηγή τῆς βυζαντινῆς ἁγιολογικῆς παραδόσεως 
οὔτε εἶναι σωστό νά δεχτοῦμε ὅτι ὁ συγγραφέας τοῦ Μηνολογίου ᾱ- 
γνοεῖ ὁρισμένα ἐπεισόδια ἀπό τό μαρτύριο τῆς ἁγίας, ἐπειδή ἁπλά καί 
µόνο δέν τά ἀναφέρει. Ἐξάλλου στά Μηνολόγια ἐκτίθενται πολύ περι- 
ληπτικά ὁρισμένα µόνο ἐπεισόδια ἀπό τούς βίους τῶν ἁγίων. Ἡ θεωρία 
ἐπίσης τοῦ Βτοηυζιπὶ ἀποδυναμώνεται καί ἀπό τή διαπίστωση ὅτι στό λα- 
τινικό Μαρτύριο τοῦ κώδικα 139 τοῦ Μοπίο Οαδ5ίπο ἀναφέρεται τό ἐπει- 
σόδιο µέ τόν τροχό, ἐνῶ παραλείπεται στό Μηνολόγιο τοῦ Βασιλείου. 

Τέλος ὁ Ν. Ρετί ἰσχυρίσθηκε ὅτι ἡ διήγηση τοῦ μαρτυρίου τῆς ἁγίας 
Αἰκατερίνης εἶναι προϊόν ἐπεξεργασίας κειµένου, πού προερχόταν 
ἀπό συροπαλαιστινιακό περιβάλλον τοῦ ζ-τη' αἰώνα. ᾽Αλλά καί ἡ θεω- 
ρία αὐτή δέν εἶναι ἱκανοποιητική, γιατί καί ἄλλα Μαρτύρια, πού πα- 
ρουσιάζουν ὁμοιότητες καί ἀναλογίες µέ τό Μαρτύριο τῆς ἁγίας, δέν 
ἔχουν καμιά σχέση µέ συροπαλαιστινιακές παραδόσεις”. 

3. ᾿Αναφορικά µέ τίς πηγές τῶν Μαρτυρίων τῆς ἁγίας Αἰκατερίνης 
ἀναφέρουμε τά ἑξῆς. 

Στά Μαρτύρια τῆς ἁγίας περιέχεται µιά ἀπολογία, πού ἐξεφώνησε ἡ 
ἁγία ἐνώπιον τοῦ αὐτοκράτορα. Ὁ 1. Κ. Ηαιτίς Ἰσχυρίσθηκε ὅτι στήν 
ἀπολογία αὐτή περιέχονται τμήματα ἀπό τήν ἀπολεσθείσα ᾽Απολογία 
τοῦ Κοδράτου», πού ἀπευθυνόταν στόν αὐτοκράτορα ᾿Αδριανό κατά 
τήν παραμονή του στή Μ. ᾿Ασία τό 122-124 ἤ τό 129. Ἡ ὑπόθεση τοῦ 
Ηαπίς ἀποδείχθηκε ἐσφαλμένη καί ἐγκαταλείφθηκε”. 


36. Ν. Ρετι, «Βιργίλιος ΞΜαρίοπίϊδδίπιυς. ΕΙῑεςςί ου]ίυτα]ῖ ]α1πο-ρτεοί πε]]᾽αρίορταΠα 
υιζα8Π{Πα», Πία]ία πιθάἰοεναἰα ο υπιαηϊςίίσα 19, Ραάοιε 1976, σ. 1-40 καί ἰδίως σ. 4. 

37. Βλ. Μαίοης, ὅ.π.. σ. 204. 

38. ᾽Απόσπασμα ἀπό τήν ᾽Απολογία τοῦ Κοδράτου παραθέτει ὁ Εὐσέβιος στήν 
Ἐκκλησιαστικὴ ἱστορία του (4, 3, 1-2). Δέν πρόκειται μᾶλλον γιά τόν Κοδράτο, 
τόν προφήτη καί µαθητή τῶν ᾽Αποστόλων, πού ἀναφέρει ὁ Εὐσέβιος (Ἐκκλ. ἶστ. 
3 31, 1: 5, 171, 2), οὔτε μπορεῖ νά ταυτιστεῖ µέ τόν ὁμώνυμο ἐπίσκοπο ᾽Αθηνῶν, πού 
ἔζησε ἐπί Μάρκου Αὐρηλίου, ὅπως δεχόταν ὁ Ἱερώνυμος (Μτ. ΠΠ]. 19: ΕΡ. 70, 4). Γιά 
περισσότερα καί τή σχετική βιβλιογραφία βλ. Ωιαςίεη, ΡαίτοΙοβγ, τόμ. 1, σ. 190-191. 

39. Βλ. σχετικά τίς μελέτες τοῦ 1. Ε. Ηαττίς, «ΤΠε Αροἱορυ ο{ Ωυαάταίας5», ΤΠε Εχ- 
Ροςίίοτγ Τίπιες 21(1921)147-160: «Α Νεν ΟΠΠςῆαπ ΑΡΟΙΟΡΥ», ΒΗ. {ομη Εγ]απάς Τ.1- 
Ότατγ 1(1923)384-397 καί «Τπε Ωμοςί ο Οιαάταίας», ὅ.π., 8(1924)354-3297' Ἱ. Α. Εο- 
Ὀϊῃδοτ, «ΤΠε ΡῬαςσίοη οἱ οἱ. (αίπατίπς απ ἴπε Ἐοπιαποε οἳ Βατ]ᾶ8βπι αηά Ιοᾶςαρῃ», Τα 
Ἰουτπαί οἱ Τηεο]ορίσαἱ θίμάῖες 25(1924)246-253: Ε. ΚΙοξίεππαπῃ υπά Ε. 5εεῦετρ, «Ὠϊε 
Αρο]ορίε ἆετ Πειῖρεηπ Καίμαγίπα», οοἩπ{εη ἀετ Κδπιρ5ῦειρει (θ]εππεῃ (οδεΙ]ςο[ιαβῖ 
1(1924)31-87: ΒτοηΖ]Π!, ὅ.π.. σ. 290 ἑ. καί Ωιαςίεη, ῬαίτοΙοργ, τόμ. |, σ. 191, ὅπου ἡ 
ὑπόλοιπη βιβλιογραφία. Ἡ ἀπολογία τῆς ἁγίας Αἰκατερίνης καί τό ἁγιολογικό μυ- 
θιστόρηµα Βίος Βαρλαὰμ καὶ Ἰώωάσαφ τοῦ Ἰω. Δαμασκηνοῦ (Ρᾷ 96, δ60Α-12400) 
ἔχουν κοινά χωρία. 


Εἰσαγωγή δΙ 


Χωρία τοῦ Α΄ Μαρτυρίου παρουσιάζουν µεγάλες ὁμοιότητες µέ 
ἀντίστοιχα χωρία ἀπό τή Χρονογραφία τοῦ Ἰω. Μαλάλα” καί τήν ἀν- 
θολογία Χρησμοὶ καὶ θεολογίαι Ἑλλήνων φιλοσόφων". Στά παράλλη- 
λα αὐτά χωρία ὑπάρχουν ἀναφορές στόν Διόδωρο, τόν Πλούταρχο, τόν 
Ὅμηρο, τόν Ὀρφέα, τόν Σοφοκλῆ, τόν Πλάτωνα καί σέ χρησμό τοῦ 
᾽Απόλλωνα. Τίς ἀναφορές αὐτές χρησιμοποίησε ἡ ἁγία Αἰκατερίνη 
στή συζήτησή της µέ τούς πενήντα σοφούς. 

᾿Από τά χωρία τῶν παραπάνω ἐθνικῶν συγγραφέων πού παρατίθεν- 
ται στό Α΄ Μαρτύριο µόνο δύο δέν περιέχονται στή Χρονογραφία τοῦ 
Μαλάλα. Πρόκειται γιά ἕνα χωρίο πού ἀποδίδεται στόν Πλάτωνα καί 
ἕνα χρησμό τοῦ ᾿Απόλλωνα. Τά δύο αὐτά χωρία ἀπαντοῦν στή συλλο- 
γή Χρησμοὶ καὶ θεολογίαι Ἑλλήνων φιλοσόφων, πού περιέχει δεκα- 
πέντε χωρία καί ἐξέδωσε ὁ Κ. ΒεπίΙεγ. 

Τό πρόβλημα τῶν σχέσεων ἀνάμεσα στό Α΄ Μαρτύριον, τή Χρονο- 
γραφία τοῦ Μαλάλα καί τή συλλογή μέτούς χρησμούς τό ἐπισήμανε ὁ 
]. ΒιάεΖ”, εἶναι ὅμως περίπλοκο καί χρειάζεται εἰδική µελέτη. Τό βέ- 
βαιο πάντως εἶναι ὅτι ὁ συγγραφέας τοῦ Α΄ Μαρτυρίου εἶχε διαβάσει 
τούς ἀρχαίους φιλοσόφους καί τούς ποιητές ἤ τουλάχιστον ἀνθολογί- 
ες τῶν ἔργων τους. 


40. "Εκδ. Τ.. Ὀιπάοτί, (Οοτρας δοπρίοταπῃ ΗΙδίοπας Βγζαπίπας), Βοηή 1531. 

41. Βλ.. Ερἰςιοἰα αἆ οἱ. ν. Ἰο8ηπεπι ΜΙΠωπι, ἔκδ. Ε. ΒεπίΙεΥγ, πού τήν παραθέτει ὁ 
Πιπάοτί στό τέλος τῆς Χρονογραφίας τοῦ Μαλάλα (σ. 679-755). Γιά τή συλλογή 
ΧἌρησμοὶ καὶ θεολογίαι Ἑλλήνων Φιλοσόφων, βλ. ὅ.π., σ. 683-6δ6. 

42. «5 ἀϊνετςες οἴίαίΊοης, εἰ ποίαπηπηεηί 5 {γοῖς Ρρᾶξδςᾶρες ἆε Μα[α]ας τείτουνές ἆαπς 
υἩ {εοχία ΠαριορταρΠΙαιθ», ΒΖ 11(1902)3588-394. 


ΣΥΝΑΞΑΡΙΟΝ' ΝΟΕΜΒΡΙΩ ΚΑ” 


Τῆ αὐτῇ ἡμέρᾳ ἄθλησις τῆς ἁγίας µάρτυρος Αἰκατερίνης. 


Αὕτη ὑπῆρχεν ἐν ᾽Αλεξανδρείᾳ) τῇ πόλει, βασιλίσκου τινὸς Κά- 
στου, μέγεθος ἅμα καὶ κάλλος σώματος ἔχουσα, εἰς ἄκρον ἐκμαθοῦσα 
πᾶσαν ἑλληνικὴν καὶ ῥωμαϊκὴν παίδευσιν, καὶ τοῖς κατὰ τὴν ἰατρικὴν 
φιλοπονήσασα συγγράµµασι καὶ φωνὰς ἑτερογλώσσους πολλῶν ἐθνῶν 
ἐκμαθοῦσα, διὰ δὲ τῆς εἰς Χριστὸν πίστιν πεῖραν λαβοῦσα, τὴν κεφα- 
λἠν ἀποτέμνεται καὶ τὸν τοῦ μαρτυρίου στέφανον ἀναδέχεται". 


1. Συναξάρια εἶναι τά ἐκκλησιαστικά βιβλία, πού περιέχουν διηγήσεις γιά πολ- 
λούς ἁγίους καί ἑορτές. Εἶναι συλλογές πού σχηµατίσθηκαν ἀπό συντµήσεις 
Μαρτυρίων καί Βίων ἁγίων ἀπό διάφορους μεταγενέστερους συγγραφεῖς. Τό Συ- 
ναξάριο διαβάζεται στίς λατρευτικές συνάξεις, συνήθως µετά τήν ἕκτη ᾠδή τῶν 
Κανόνων τοῦ ὌὌρθρου, καί ἀναφέρεται µέ συντομία στή ζωή τοῦ ἑορταζόμενου 
ἁγίου ἤ στό περιεχόµενο τῆς ἑορτῆς. Τό πιό γνωστό Συναξάριο εἶναι τό περίφημο 
Συναξάριον τῆς Ἐκκλησίας τῆς Κωνσταντινουπόλεώς, πού διαμορφώθηκε τόν ιτ’ 
αἰώνα. 

Τά Συναξάρια οὐσιαστικά ταυτίζονται µέ τά Μηνολόχγια, τά ὁποῖα ἐπίσης κατά 
ἡμερολογιακή σειρά παραθέτουν κείµενα σχετικά µέ τούς ἁγίους καί τίς ἑορτές. 
Γιά περισσότερες πληροφορίες βλ. Δημ. Γ. Τσάµη, ᾽Αγιολογία τῆς Ὀρθόδοξης 
Ἐκκλησίας, Θεσσαλονίκη 1999, σ. 32 ἑ., ὅπου καί ἡ βασική βιβλιογραφία. 

2. Γιά τήν ἡμερομηνία αὐτή, ἀντί τῆς καθιερωµένης σήµερα 253 Νοεμβρίου, 
βλ. πιό πάνω σ. 75-76. 

3. Ἡ τρίτη μεγαλύτερη πόλη τῆς ρωμαϊκῆς αὐτοκρατορίας ἱδρύθηκε ἀπό τόν Μ. 


ΣΥΝΑΞΑΡΙ 245 ΝΟΕΜΒΡΙΟΥ 


Τήν ἴδια ἡμέρα γιορτάζουµε τήν ἄθληση τῆς μάρτυρας ἁγίας Αἰκατερίνης. 


Αὐτή ζοῦσε στήν πόλη τῆς᾽Αλεξανδρείας, ἦταν κόρη κάποιου ἄρχοντα 
πού λεγόταν Κῶστος, ἦταν ψηλή καί µέ ὡραῖο σῶμα. Εἶχε ἐκπαιδευθεῖ 
ἄριστα µέ τήν ἑλληνική καί ρωμαϊκή ἐκπαίδευση, εἶχε µελ.ετήσει τά ἴα- 
τρικά συγγράµµατα καί γνώριζε τίς γλῶσσες πολλῶν ἐθνῶν. Ἐπειδή πί- 
στεψε στόν Χριστό, ἀποκεφαλίζεται καί στεφανώνεται µέ τό βραβεῖο τοῦ 
μαρτυρίου. 


᾽Αλέξανδρο τό 331 π.Χ. Ἠταν πρωτεύουσα τῶν Πτολεμαίων, ὀνομαστό ἐμπορικό 
καί πολιτιστικό κέντρο τῆς Μεσογείου. ἜἘδῶ λειτούργησε ἡ πρώτη χριστιανική 
θεολογική σχολή καί µέτήν πόλη αὐτή συνδέονται πολλοί ἅγιοι καί ἐκκλησιαστι- 
κοί συγγραφεῖς. Τό 642 καταλήφθηκε ἀπό τούς "Αραβες καί ἀπό τότε ἄρχισε ἡ πα- 
ρακµή της. Βλ. σχετικά Παπαδοπούλου, ᾽Αλεξάνδρεια΄ ]. Μα5Ρρετο, Ηἰςίοίτε ες ρᾶ- 
{ΓίατοΏες ἀ᾿ Αἰεχαπάτιε, Ρατίς 1923’ Α. (αἰάετιπι, Ὀἱζιοπατίο ἀεῖ ποπ] ϱεορταΏς!.ε ἴορο- 
ρταΠοὶ ἀε]] Ἑρϊίίο ρτεοο-{οπιαπο, τόμ. 1, Οαΐτο 1935, σ. 55-206: Α. 1]. Βυΐ1ετ, ΤΠε ΑταὈ 
Οοπαιεςί οί Ερυρι, Οχ/οτά 21978. σ. 365 ἑ.' Α. Ματίπ, «Γ.ες Ρρτεπηῖετς δἰἑοῖες ἁι οἩτίς{18- 
ΠΙ5ΠΙΕ ὰ Αἰοχαπάπε», Εενις ἀες έτιάες ααριςίίπίεηπες 30(19δ4) 211-225’ Α. ΒοΝΠΙΕΗ, 
Εργρί α{ϊοτ {πε Ῥματοα]ς, Βετκε]ευ 1986, σ. 203 ἑ.' Ο. Παας, ΑΙεχαπάτία ἵη Ταίε ΑπαυΙ(γ. 
ΊορορταρΗΥ απά δοοίαἰ 6οπβ]οί, Βα]ήπποτε 1996 καί Τ.αἱε ΑπάσιΙ. Α (ι]άε {ο {πε Ροςί- 
οἰαςςίσαί Ἰλ/οτ]ἀ, Πατνατά [ . Ρ. 22000, σ. 285-287, ἔκδ. /. Βοννετςοοκ, Ρ. Βτονι καί Ο. 
(σταῦαΓ. 
4. Τό κείµενο περιέχεται στό Συναξάριον Κὠνσταντινουπόλεως, στ. 253-254. 


ΑΝΩΝΥΜΟΥ 
ΜΑΡΤΥΡΙΟΝ ΤΗΣ ΑΓΙΑΣ ΠΑΡΘΕΝΟΜΑΡΤΥΡΟΣ ΑΙΚΑΤΕΡΙΝΗΣ 


1. Τοῦ παρανόµου καὶ ἀσεβεστάτου Μαξεντίου' τυραννοῦντος τὴν 
βασιλείαν, ἡᾗ μυσαρὰ τῶν εἰδώλων πλάνη παρρησίας ἐπέτυχεν. Οὗτος 
γὰρ προκαθίσας εἰς ᾽Αλεξάνδρειαν ἐπὶ βήματος ὑψηλοῦ, τοῦτο δἠ τὸ 
δυσσεβὲς ἐξέθετο πρόσταγμα τοῦ πάντας ὁμοῦ τοὺς ὑπὸ τὴν χεῖρα αὖ- 
τοῦ τελοῦντας προσάγεσθαι τοῖς εἰδώλοις σπονδάς. Ὃθεν καὶ γράµµα- 
σιν τοῦτο διαβεβαιῶσαι κατέσπευδεν περιέχουσιν οὕτως' «Βασιλ εὓὺς 
Μαξέντιος πᾶσι τοῖς ὑπὸ τὴν ἐμὴν ἐξουσίαν χαίρειν. Μεγάλων εὐερ- 
γεσιῶν ὑπὸ τῆς τῶν θεῶν εὐμενείας τετυχηκότες, ὡς τῆς τοιαύτης αὖ- 
τῶν μεγαλοδωρίας ἁἀμοιβὴν προσφέρειν, Φήθημεν θυσίας αὐτοῖς ἔπιτε- 
λεῖν. Πάντες τοιγαροῦν φθάσαντες, εἰ δυνατόν, ἕως ἡμῶν τὴν περὶ 
τοὺς μεγάλους θεοὺς εὔνοιαν ὑμῶν ἐπιδείξασθε, γινώσκοντες ὅτιπερ ὁ 
τὸ τοιοῦτον θέσπισµα ἡμῶν δίκαιον ὂν παραβλεπόμενος καὶ πρὸς ἄλ- 
λην ἡμῖν ἀπηγορευμένην ἀπονεύων θρησκείαν καὶ τῆς τῶν θεῶν φι- 
λανθρωπίας ἀπορριφῇ καὶ παρ᾽ ἡμῶν µυρίαις βασάνοις ὑποβληθήσε- 
ται}. 


2. Τούτων τῶν γραμμάτων διαπεφοιτηκότων ἁπανταχῆ, ἦν ἰδεῖν 
πλήθη πολλὰ συγχεόµενα πρὸς αὐτὸν τῷ φόβῳ τῶν ἀπειλῶν, τῶν μὲν 
βόας καὶ πρόβατα κοµμιζόντων, τῶν δὲ ὀρνίθων γένη πολλά. Καὶ γὰρ 
καὶ αὐτὸ τοῦτο παρὰ τοῦ βασιλέως διώριστο, ὡς τοὺς μὲν πλουσίους 
μεγάλα ζῷα ἐπικομίζεσθαι πρὸς τὴν τελετήν, μικρὰ δὲ τοὺς πένητας, 
ὡς αὐτῶν ἕκαστος εἶχε δυνάµεως. Ἔπειθεν δὲ τοῦτο πλέον αὐτοὺς ἐξ 
ὧν ἔβλεπον τὸν βασιλέα ταύρους τριάκοντα πρὸς ἑκατὸν φέροντα, θυ- 
σιάσαι τοῖς εἰδώλοις εἰς ἴδιον βουλόμενον ὄνομα. 


1. Στό Μηνολόγιο τοῦ Βασιλείου (Ρ6 117, 180ΒΟ) καί στόν κώδικα 139 τοῦ 
Μοπίεοᾶςςίπο [ΒΗΙ, 1662. Βιο]ιιοίπεσα (αδιπεηςίς. τόμ. 3 (1877) 253’: Βτοηζίπ!, ὅ.π., σ. 
301 ἑ.] ἀντί γιά τόν Μαξέντιο ἀναφέρεται ὁ Μαξιμίνος, πού ἱστορικῶς εἶναι ὀρθό, 
δεδομένου ὅτι ἡ Αἴγυπτος ὑπαγόταν στή δικαιοδοσία τοῦ Μαξιμίνου. Φαίνεται 
ὅμως ὅτι, ἐπειδή ὁ Μαξέντιος ἦταν ὁ πιό γνωστός ἀντίπαλος τοῦ Μ. Κωνσταν- 
τίνου καί ἡ ἥττα του (23-10-312) στή Μουλβία γέφυρα τοῦ Τίβερι θεωρήθηκε ὡς 
νίκη τοῦ Χριστιανισμοῦ καί ἀρχή μιᾶς νέας ἐποχῆς, οἱ συγγραφεῖς ἤ οἱ ἀντι- 


ΑΝ(ΟΟΝΥΜΟΥ 
ΜΑΡΤΥΡΙΟ ΤΗΣ ΑΓΙΑΣ ΠΑΡΘΕΝΟΜΑΡΤΥΡΑΣ ΑΙΚΑΤΕΡΙΝΗΣ 


Ι.. Ὅταν βασίλευε ὁ παράνομος καί ἀσεβέστατος Μαξέντιος, ἡ ἀκά- 
θαρτη πλάνη τῶν εἰδώλων προβλήθηκε ἔντονα. Γιατί αὐτός ἀφοῦ κά- 
θησε µέ ἐπισημότητα στήν ᾽Αλεξάνδρεια πάνω σ᾿ ἕνα ψηλό θρόνο, 
ἐξέδωσε αὐτό τό ἀσεβές διάταγμα, δηλαδή ὅλοι ὅσοι βρίσκονταν κάτω 
ἀπό τήν ἐξουσία του νά προσφέρουν στά εἴδωλα θυσίες. Γι’ αὐτό ἔ- 
σπευσε νά τό ἐπιβεβαιώσει αὐτό µέ ἐπιστολές, πού ἔγραφαν τά ἑξῆς' 
«Ἐγώ, ὃ βασιλιάς Μαξέντιος, χαιρετῶ ὅλους τούς ὑπηκόους µου. 
Ἐπειδή ἔχουμε εὐεργετηθεῖ πάρα πολύ ἀπό τήν εὐμένεια τῶν θεῶν, 
σάν ἀνταπόδοση γιά τή µεγάλη τους δῶρεά, νοµίσαµε ὅτι ἔπρεπε 
θυσίες σ᾿ αὐτούς νά προσφέρουμε. Γι’ αὐτό λοιπόν ὅλοι, ἄν εἶναι 
δυνατόν, νά παρουσιαστεῖτε μπροστά µας καί νά ἀποδείξετε τήν πίστη 
σας στούς μεγάλους θεούς, γνωρίζοντας πώς ὅποιος περιφρονήσει αὖ- 
τήν τήν ἀπόφασή µας πού εἶναι δίκαιη καί σέ ἄλλη ἀπαγορευμένη 
θρησκεία προσφέρει τιµές, καί τή φιλανθρωπία τῶν θεῶν θά χάσει καί 
ἀπό μᾶς θά ὑποστεῖ πολλά βασανιστήρια». 


2. Αὐτές οἱ ἐπιστολές, ἀφοῦ ἔφτασαν παντοῦ, ἔβλ.επες πολλά πλήθη 
ἀνακατωμένα ἐξαιτίας τοῦ φόβου τῶν ἀπειλῶν νά μεταφέρουν ἄλλοι 
βόδια καί πρόβατα κι ἄλλοι πολλά εἴδη πουλιῶν. Γιατί κι αὐτό εἶχε 
ὁριστεῖ ἀπό τόν βασιλιά, οἱ πλούσιοι νά προσφέρουν μεγάλα ζῶα γιά 
τήν τελετή, µικρά οἱ φτωχοί, δηλαδή ἀνάλογα µέ τίς δυνατότητες πού 
εἶχε ὁ καθένας ἀπ᾿ αὐτούς. Πείθονταν ἀκόμη περισσότερο, ἐπειδή ἕ- 
βλεπαν τόν βασιλιά νά φέρνει ἑκατόν τριάντα ταύρους, γιά νά τούς θυ- 
σιάσει στά εἴδωλα γιά προσωπικό του λογαριασμό. 


γραφεῖς τῶν Μαρτυρίών προτίµησαν τή γραφή Μαξέντιος. Τή γραφή αὐτή χρησι- 
µοποίησε ὁ Βτοηζίπ! (ὅ.π., σ. 299 ἑ.) ὡς ἐπιχείρημα γιά νά στηρίξει τή θεωρία του 
γιά τό περιεχόµενο τοῦ ἀρχικοῦ πυρήνα τῶν Μαρτυρίων τῆς ἁγίας Αἰκατερίνης. 
Ὅ Μαίοης (ὅ.π.. σ. 204) δέν δέχεται τό ἐπιχείρημα αὐτό καί ἰσχυρίζεται ὅτι ἡ γρα- 
φἠή Μαξέντιος εἶναι ἡ ἀρχαιότερη. Ἡ σύζυγος τοῦ Μαξιμίνου ὀνομαζόταν ὤὥαυ- 
στίνα. 


δ6 ᾿Ανωνύμου, Μαρτύριο ἆγ. Αἰκατερίνης 


3, Ἐληλυθότων δὲ πρὸς αὐτὸν εἰς τὴν ᾽Αλεδάνδρειαν, ἐχάρη τῇ 
πολυπληθίᾳ τοῦ τε λαοῦ καὶ τῶν θυσιῶν, ὡς ἐδ αὐτῆς ἀναστῆναι καὶ 
πρὸς τὸν τῶν εἰδώλων χωρῆσαι ναὸν θυσιασόµενον. Ἔτρεχεν δὲ σὺν 
αὐτῷ πρὸς τὴν τελετὴν πᾶν γένος καὶ ἡλικία πᾶσα καὶ τῶν ἀξιωμάτων 
παντοῖαι διαφοραί, ἕκαστος τὴν ὠὡρισμένην αὐτῷ θυσίαν ταῖς χερσὶν 
ἐπικομίζων, ὡς ἐκ τοῦ πλήθους τῶν συρρεόντων ἐκεῖ στενοχωρεῖσθαι 
μὲν τὴν πόλιν καὶ τὸν ναόν, περιηχεῖσθαι δὲ τὴν κύκλφ χώραν ὁμοῦ ἐκ 
τῆς τῶν ἀλόγων ζῴων βοῆς, τῇ δὲ κνίσσῃ τῶν θυσιῶν τὸν ἀέρα περι- 
σκοτίζεσθαι. 


4. Τούτων δὲ οὕτως τελουµένων, γυνή τις εὐσεβὴς ὀνόματι Αἰκατε- 
ρίνα, τὴν ἡλικίαν νέα, ὡραία τῇ ὄψει σφόδρα, πᾶσαν ἐπιστήμην µεμα- 
θηκυῖα τῆς ἔξω σοφίας τε καὶ τῆς καθ᾽ ἡμᾶς, θυγάτηρ γεγονυῖα βασι- 
λέως τινός2, οὗτινος ἐκ τοῦ βίου τούτου µεταχωρήσαντος, ἦν αὐτὴ κα- 
ταληφθεῖσα μετὰ θεραπαινίδων πολλῶν εἰς τὸ οἰκεῖον παλάτιον, τὰς 
οἰκήσεις ποιουµένη ἐν αὐτῇ τῇ τῶν ᾽Αλεξανδρέων πόλει καὶ καθ᾽ ἑκά- 
στην µόνῳ τῷ Θεῷ τὰς εὐχὰς προσανέπεµπεν. 


5. Αὕτη θεασαμένη τὸ τοσοῦτον ἀπολλύμενον πλῆθος καὶ πολλοὺς 
μὲν διὰ τὸν φόβον τῶν ἀπειλῶν προδιδόντας τὸν Χριστιανισμόν, ἄλ- 
λους δὲ τοῖς τελουµένοις ἡἠδυνομένους ἀπωλείᾳ φρενῶν, ἐρρώσθη ζή- 
λῳ Θεοῦ. Καὶ παραλαβοῦσα παϊῖδας οἰκείους μεθ᾽ ἑαυτῆς ἦλθεν πρὸς 
τὸν ναόν,͵ ἓν ᾧ τὸ πλῆθος ὑπῆρχεν ἅπαν θυσιάζον μετὰ τοῦ βασιλέώς. 
Στᾶσα δὲ πρὸς τὴν φλιὰν τοῦ ναοῦ, θάµβος ἐπὶ τῷ κάλλει τῆς ὄψεως 
ἐμποιοῦσα τοῖς αὐτῇ προσέχουσιν, εἶπεν τοῖς ἐπὶ τοῦτο τεταγµένοις 
περὶ αὐτῆς μηνῦσαι τῷ βασιλεῖ: ἔφασκεν γὰρ ἔχειν τι λαλῆσαι ἐπά- 
ναγκες πρὸς αὐτόν. Οἱ δὲ μηνύσαντες ὠρίσθησαν αὐτὴν προσαγαγεῖν. 
Ὡς δὲ προσήχθη κατενώπιον τοῦ βασιλέως τοῖς εἰδώλοις ἀεὶ θυσιά- 
ζοντος, ἀταράχῳφ τῇ ὄψει καὶ τῷ φρονήµατι τὰ χείλη διάρασα οὕτως 
ἤρξατο δημηγορεῖν πρὸς αὐτόν. 


6. «Ἔχρην σε µέν, ὦ βασιλεῦ, πεῖσαι λογισμῷ ἑαυτὸν ὅτι φθαρτῶν 
ἀνθρώπων εἰδώλοις ὣς θεοῖς θυσίαν τελεῖς. Ἐπεὶ δὲ σκαιῷ χρησάµε- 
νος δαίµονι τὸ συμφέρον οὐκ ἔγνως ἐξ ἑαυτοῦ, ἔδει σε κἂν τῷ παρ᾽ 
ὑμῖν σοφῷ Διοδώρφ) γεγονότα πειθήνιον τῆς τούτὼν λατρείας σεαυτὸν 


2. Στή συνέχεια (Αθανασίου, Μαρτύριον ἁγίας Αἰκατερίνης 8) ἀναφέρεται ὅτι 
ὁ πατέρας της ὀνομαζόταν Κόστος ἤ Κῶνστος(Συναξάριον Κωνσταντινουπόλεως, 
στ. 254). 
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3. Ὅταν συγκεντρώθηκαν κοντά του στήν ᾽Αλεξάνδρεια, χάρηκε 
ἀπό τό µεγάλο πλῆθος τοῦ λαοῦ καί τῶν θυσιῶν, ὥστε ἀμέσως σηκώθη- 
κεκαί βάδισε πρός τόν ναό τῶν εἰδώλων γιά νά θυσιάσει. Ἔτρεχαν µα- 
ζί του στήν τελετή ἄνθρωποι κάθε φύλου καί ἡλικίας καί κάθε λογῆς 
ἀξιωματοῦχοι, ὁ καθένας κρατώντας στά χέρια του ὅ,τι εἶχε ἀποφασί- 
σει νά προσφέρει. Ἔτσι ἀπό τό πλῆθος πού συνέρρεε ἐκεῖ δημµιουργή- 
θηκε συνωστισµός στήν πόλη καί στόν ναό καί ἀντηχοῦσαν σ’ ὅλη τή 
γύρω περιοχή οἱ φωνές τῶν ζώων καί ὁ οὐρανός σκοτίνιαζε ἀπό τήν 
κνίσσα τῶν θυσιῶν. 


4. Ἐνῶ συνέβαιναν αὐτά, µιά νεαρή γυναίκα εὐσεβής, πού ὀνομαζό- 
ταν Αἰκατερίνα, πάρα πολύ ὄμορφη. πού εἶχε µάθει κάθε ἐπιστήμη εἰἶ- 
δωλολατρική καί χριστιανική, ὄντας θυγατέρα κάποιου ἠγεμόνα, ὁ 
ὁποῖος εἶχε πεθάνει, ζοῦσε µαζί µέ πολλές ὑπηρέτριες στό παλάτιτης, 
τό ὁποῖο βρισκόταν στήν ᾽Αλεξάνδρεια, καί κάθε μέρα µόνο στόν Θεό 
προσευχόταν. 


5. Αὐτή, ὅταν εἶδε νά χάνεται τόσος λαός καί πολλοί ἐξαιτίας τοῦ 
φόβου τῶν ἀπειλῶν νά προδίδουν τόν Χριστιανισμό καί ἄλλους νά εὖ- 
χαριστοῦνται, ἐπειδή ἔχασαν τό μυαλό τους ἀπ᾿ αὐτά πού γίνονταν, πῆ- 
ρε δύναμη ἀπό τήν πίστη της στόν Θεό καί ἀφοῦ πῆρε τούς ὑπηρέτες 
της ἦλθε στόν ναό, ὅπου ἦταν συγκεντρωμένο ὅλο τό πλῆθος καί θυσί- 
αζε µαζί µέ τόν βασιλιά. Στάθηκε λοιπόν στίς θύρες τοῦ ναοῦ προκα- 
λώντας τόν θαυμασμό γιά τήν ὀμορφιά της σ᾿ ὅσους τήν παρατηροῦσαν 
καί εἶπε στούς ἁρμοδίους νά εἰδοποιήσουν τόν βασιλιά, γιατί ἔλεγε 
πώς εἶχε κάτι σπουδαῖο νά τοῦ ἀνακοινώσει. Αὐτοί, πού τήν ἀνήγγει- 
λαν στόν βασιλιά, διατάχθηκαν νά τήν παρουσιάσουν. Μόλις παρου- 
σιάστηκε µπροστά στόν βασιλιά πού θυσίαζε στά εἴδωλα, µέ ἀτάραχη 
ὄψη καί καρδιά, ἀφοῦ ἄνοιξετό στόμα της, ἔτσι ἄρχισε νά μιλάει πρός 
αὐτόν. 


6. «Ἔπρεπε βασιλιά νά πείσεις τόν ἑαυτό σου µέ λογικά ἐπιχειρή- 
µατα ὅτι προσφέρεις θυσία σέ εἴδωλα θνητῶν ἀνθρώπων, σάν νά εἶναι 
αὐτά θεοί. Ἐπειδή ὅμως ἐπηρεασμένος ἀπό ἕναν ἀπαίσιο δαίμονα δέν 
κατάλαβες τό συμφέρον σου µόνος σου, ἔπρεπε τουλάχιστο ὑπακούο- 
ντας στόν σοφό σέ σᾶς Διόδωρο, νά ἀποσπασθεῖς ἀπό τή λατρεία αὖ- 


3. Διοδώρου Σικελιώτου, Εταρπιεηία ΝΙ, 2. Βλ. ἐπίσης Μαλάλα, ὅ.π., σ. 54, στίχ. 
12 ἑ. καί 1. Βιάε2. ὅ.π.. σ. 3585-3250. 


δδ ᾽Ανωνύμου, Μαρτύριο ἁγ. Αἰκατερίνης 


ἁποσπάσασθαι, ὅστις οὕτως ἐν ταῖς ἑαυτοῦ συγγραφαῖς λέγει περὶ 
αὐτῶν, ὅτι ἄνθρωποι γεγόνασιν οἵ θεοὶ καὶ δι᾽ εὐεργεσίας τινὰς ἀθανά- 
τους αὐτοὺς οἱ ἄνθρώποι προσηγόρευσαν. Ἱστορεῖ καὶ ἰδίας ἐσχηκέ- 
ναι ὀνομάτων προσηγορίας αὐτούς, ἄρξαντας καὶ χὠρῶν τινῶν. Τοῦτο 
δὲ πεποιήκασιν ἀγνοίᾳ πλανηθέντες, φησίν. Οὕτω γὰρ καί τις ἄλλος 
τούτων σοφῶν ἱστόρων ἔφησεν, ὣς ὁ Σεροὺχ ἐκεῖνος πρῶτος ἐξεύρη- 
ται τὰ τοῦ ἑλληνισμοῦ συνιστῶν διὰ τὸ τοὺς πάλαι γενοµένους ἢ πολε- 
μιστὰς ἤ τι πράξαντας ἀνδρείας ἢ ἀρετῆς ἐν τῷ βίῳ, ὡς μνημονεύεσθαι 
ἄξιον, ἀνδριᾶσι τιμῆσαι στηλῶν, οὓς οἱ μετὰ ταῦτα ἄνθρωποι --τὴν τῶν 
προγόνων ἁγνοοῦντες γνώµην ὅτι, µνήµης καὶ µόνον χάριν, ὣς προπά- 
τορας καὶ ἀγαθῶν ἐπινοητὰς ἐτίμησαν-- ὣς θεοῖς ἐπουρανίοις ἐθυσία- 
ζον, καὶ οὐχ ὣς γενοµένοις ἀνθρώποις θνητοῖς καὶ ὁμοιοπαθέσιν αὖ- 
τοῖς'. Οἷς καὶ ὁ Χερονήσιος Πλούταρχος) ὁ σοφὸς ὑμῶν καταµέμφεται 
ὡς πλάνην ἀγαλμάτων τινές, φησί, εἰσάγουσιν. 


Πείσθητι τοιγαροῦν κἂν τούτοις ὀψέποτε, βασιλεὔῦ, καὶ μὴ γίνου το- 
σαύτων ψυχῶν ἀπωλείας παραίτιος, ὧν τὸ κρίµα τῷ σῷ αὐχένι ὑπόκει- 
ται, πολλήν σοι ταμιευόμενον ἀτελεύτητον κόλασιν. Καὶ πεισθεὶς ἐπί- 
γνωθι Θεὸν ἀληθῆ τὸν δόντα σοι τὴν βασίλειον ταύτην ἀρχήν, ὅς, Θε- 
ὁς ὢν προαιώνιος, οἴκτῳ φιλανθρωπίας ἐπ᾽ ἐσχάτων καιρῶν τὴν ἐμὴν 
μορφὴν ἀνελάρετο, ἵνα µε, τῇ παραβάσει τῷ διαβόλῳ γενόµενον ὑπο- 
χείριον, σταυρῷ καὶ πάθει καὶ τριηµέρῳφ θανάτῳ πρὸς τὴν ἀρχαίαν 
ἐπαναγάγῃ εὐπρέπειαν, ὅς ἐστι καὶ τῶν πεπλανηµένων σωτὴρ καὶ τῶν 
μετανοούντων ὑποδοχεὺς ἑτοιμότατος». 


7, Θυμωθεὶς δ᾽ οὖν ἐπὶ τούτοις ὁ βασιλεὺς καὶ ὥσπερ ἐνεὸς γεγονὼς 
ἔμεινεν ἀκίνητος ὅλως, μὴ δυνάµενος πρὸς ταῦτα κατ᾽ οὐδὲν ἀποκρί- 
νασθαι. Εἰς ἑαυτὸν δὲ µόλις ἐλθὼν λέγει πρὸς αὐτήν' «Ἔασον ἡμᾶς 
ἐκτελέσαι τὴν θυσίαν,͵ γύναι, καὶ μετὰ τοῦτο σαφέστερον περὶ ὧν λα- 
λεῖς ἀκουσόμεθα». Ἐκτελεσάντων οὖν αὐτῶν ἐκείνην τὴν μυσαρὰν τε- 
λετήν, ἐκέλευσεν συλληφθῆναι τὴν µακαρίαν ὁ βασιλεὺς καὶ πρὸς τὸ 
αὐτοῦ παλάτιον ἀπαχθῆναι. Ἠχθη τοιγαροῦν ὡς ὥρισεν, χάριν τινὰ 
θείαν μετὰ τῆς προσούσης αὐτῇ φυσικῆς ὡραιότητος ἀπὸ τῆς ὄψεως 
στίλβουσα, ὡς πάντας μὲν ἐπὶ τῷ θεάµατι καταπλήττεσθαι, αὐτόν τε 
τὸν βασιλέα θάµβει συσχεθέντα εἰπεῖν πρὸς αὐτήν' 


4. Βλ. Μαλάλα, ὅ.π., σ. 53, στίχ. 15 ἑ.' Γεωργίου Κεδρηνοῦ, Σύνοψις ἱστοριῶν 
(ἔκδ. ]. Βεκκετ, Οοτρις οτἱρίοτυπ ΗΙςίοτίας Βγζαπίπαε, Βοηη 1538), σ. 81, στίχ. 15 ἑ. 
καί ΒιΙάε7, ὅ.π.. σ. 389. 
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τῶν. Αὐτός στά συγγράµµατά του λέγει γι’ αὐτούς, ὅτι θνητοί ὑπῆρξαν 
οἱ θεοί καί ὅτι γιά κάποιες εὐεργεσίες πού ἔκαναν, οἱ ἄνθρωποι τούς 
ὀνόμασαν ἀθανάτους. ᾿Δναφέρει ὅτι εἶχαν καί ἰδιαίτερα ὀνόματα καί 
ὅτι βασίλευαν σέ κάποιες χῶρες. Αὐτό λέει ὅτι τό εἶχαν κάνει ἐπειδή 
πλανήθηκαν ἀπό ἄγνοια. Ἔτσι λοιπόν καί κάποιος ἄλλος ἀπ᾿ αὐτούς 
τούς εἰδικούς σοφούς εἶπε, ὅτι ὁ γνωστός Σερούχ πρῶτος ἐφεῦρε τά 
σχετικά µέ τήν εἰδωλολατρία, δείχνοντας ὅτι ἐπειδή μερικοί στά 
παλιά χρόνια ὑπῆρξαν ἤ πολεμιστές ἤ ἔκαναν κάτι ἀνδρεῖο ἤ ἐνάρετο 
στή ζωή καί ἐπειδή αὐτό ἄξιζε νά μνημονεύεται, τιμήθηκαν µέ στῆλες 
καί ἀνδριάντες. Αὐτούς οἳ μεταγενέστεροι ἀγνοώντας τή γνώµη τῶν 
προγόνων τους, ὅτι τούς εἶχαν τιμήσει µόνο χάριν µνήµης καί σάν 
προπάτορες καί ἐφευρέτες διαφόρων ἀγαθῶν, τούς πρόσφεραν θυσίες 
σάν οὐράνιους θεούς κι ὄχι σάν θνητούς ἀνθρώπους καί ὅμοιους μέ τούς 
ἑαυτούς τους. Αὐτούς καί ὁ σοφός σας Πλούταρχος ὁ Χαιρωνέας τούς 
κατηγορεῖ λέγοντας, ὅτι μερικοί εἰσάγουν τήν πλάνη τῶν ἀγαλμάτων. 
Πείσου λοιπόν ἔστω καί κάπως ἀργά σ᾿ αὐτά, βασιλιά, καί µή γίνε- 
σαι ἐν µέρει αἴτιος νά χαθοῦν τόσες ψυχές, τῶν ὁποίων ἡ καταδικαστι- 
κή ἀπόφαση θά βρίσκεται ἀπό πάνω σου συσσωρεύοντας µεγάλη καί 
ἀτέλειωτη τιμωρία. Ὑπακούοντας γνώρισε τόν ἀληθινό Θεό, ὁ ὁποῖος 
σοῦ ἔδῶσε αὐτήν τή βασιλική ἐξουσία. Αὐτός ὄντας προαιώνιος Θεός 
ἀπό οἶκτο φιλανθρωπίας σ᾿ αὐτούς τούς ἔσχατους καιρούς ἔλαβε τή 
δική µου ἀνθρώπινη µορφή, γιά νά µέ ξαναφέρει στήν ἀρχαία ὀμορφιά 
μέ τόν σταυρό, τό πάθος καί τόν τριήµερο θάνατο, ἐπειδή µέ τήν πα- 
ράβαση εἶχα γίνει ὑποχείριο στόν Διάβολο. Αὐτός ἀκόμα εἶναι σὠ- 
τήρας τῶν πλανεμένων καί πρόθυμος νά δεχτεῖ αὐτούς πού μετανοοῦν». 


7. Ἐπειδή λοιπόν θύμωσε ὁ βασιλιάς ἀπ᾿ αὐτά, σάν ἐμβρόντητος 
ἔμεινε τελείως ἀκίνητος µή μπορώντας σ’᾿ αὐτά ν᾿ ἀνταπαντήσει. Μό- 
λις συνῆλθετῆςλέει' «Αφησέ µας, γυναίκα, νά τελειώσουμε τή θυσία 
καί µετά θά ἀκούσουμε πιό ἀναλυτικά αὐτά πού λές». ᾿Αφοῦ τελείωσαν 
ἐκεῖνοι τή ρυπαρή τελετή, διέταξε ὁ βασιλιάς νά συλλάβουν τή 
µακαρία καί νά τήν ὁδηγήσουν στό παλάτι του. Ὁδηγήθηκε λοιπόν, 
ὅπως διέταξε, ἀκτινοβολώντας ἀπό τό πρόσωπό της µιά θεϊκή χάρη 
μαζί µέ τή φυσική ὀμορφιά πού εἶχε, ὥστε ὅλοι ἀπό αὐτήν τή θέα νά 
μένουν κατάπληκτοι, ἐνῶ ὁ ἴδιος ὁ βασιλιάς θαμπωμένος νά τῆς πεῖ' 


5. Βλ. Εὐσεβίου Καισαρείας, Εὐαγγελικὴ προπαρασκευὴ 8, Ρα 21, 15186’ 0. 
(ταπιθτ, Αποοάοσία ὤταεσα ε οοάά. Μαπιςοτίρίϊς ΒΙομοίπεσας Κερίαε Ρατἰςἰεηςίς, τόμ. 2, 
Ηι]άεςΠείπι 1967, σ. 240. 4: Μαλάλα, ὅ.π., σ. 26, στίχ. 3 καί Βἰάε7, ὅ.π., σ. 255. 
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«Απάγγειλον ἡμῖν, ὡραιοτάτη, τίς εἶ καὶ τίνες οἱ λόγοι οὓς ἐλάλη- 
σας πρὸς ἡμᾶς». Ἡ δὲ µακαρία λέγει αὐτῷ' «Οὐ γινώσκεις µε, βασι- 
λεῦ; Τοῦ πρὸ σοῦ βασιλέώς θυγάτηρ εἰμί, Αἰκατερίνα δὲ κέκλημαι, µε- 
µάθηκα δὲ πᾶσαν βίβλον φιλόσοφόν τε καὶ ῥητορικὴν καὶ τῶν ἄλλων 
ἐπιστημῶν. Αλλ᾽ ἐκεῖνα θεµένη παρ᾽ οὐδέν, ἦλθον νυμφευθῆναι τῷ 
ἀκηράτῳ νυμφίῳφ ΧἈριστῷ τῷ διὰ τοῦ προφήτου λαλήσαντι' “Απολῶ 
τὴν σοφίαν τῶν σοφῶν καὶ τὴν σύνεσιν τῶν συνετῶν ἀθετήσω”.». Λέ- 
γει ὁ βασιλεύς: «Ἐγὼ οἶμαι ὅτι σὺ ἐκ τῆς γῆς οὐ γεγένησαι, ἆλλ᾽ ὀπτα- 
σίαν ὁρῶ τῶν θεῶν ἀτενίζουσαν εἰς ἡμᾶς». Ἡ δὲ µακαρία ἔφη: «Αλη- 
θῶς ἔλεξας, βασιλεῦ. Οἵ γὰρ θεοί σου ὄντως οὐδὲν εἰσίν, ἀλλὰ δαιµο- 
νικαῖς φαντασίαϊὶς περιπλανῶσιν ὑμᾶς καὶ παρασκευάζουσιν δι αὐτῶν 
µεμηνέναι καὶ ὡς θεοῖς προσέχειν τοῖς τοῦ μεγάλου Θεοῦ κτίσµασιν. 
Ἐγὼ γὰρ δούλη Χριστοῦ εἰμί, ἀπὸ χοὸς πλασθεῖσα” καὶ τῷ τιµίῳ αὐτοῦ 
ἐμφυσήματι εἰς ὅ µε σχῆμα βλέπεις ἀνθρώπου καθεστηκυῖαν καὶ οὐχ 
ὡς σοὶ πλανωμένῳ δοκεῖ φάντασμα τῶν μυθικῶν σου θεῶν». Ὁ βασι- 
λεύς' «Μἡ λέγε κακῶς τοῖς θεοῖς' ἀθάνατοι γάρ εἶσιν καὶ δόξαν ἄπει- 
ρον ἔχοντες». Ἡ δὲ ἁγία: «Διαλεχθῶμεν, εἰ βούλῃ, ἐγώ τε καὶ σύ, ἵνα 
γνῷῶς ἀληθῶς τί μέν εἰσιν οἱ θεοί σου, οἷς ἀπονέμεις τὸ σέβας πλανώ- 
µενος, τίς δὲ Θεὸς ἀθάνατος, δόξαν ἔχων αἰώνιον, οὗ τὸ ὄνομα µόνον 
λαλούμενον ἢ καὶ ὁ τούτου σταυρὸς ἐν τῷ ἀέρι τυπούμενος ἀφανεῖς 
σου τοὺς δαίμονας ἀπεργάξεταυ. Ἐκπλαγεὶς δὲ ἐπὶ τούτοις ὁ βασιλ εὺς 
εἶπεν «Ἐγὼ μὲν πρὸς ἅπερ λέγεις ὀκνῶ σοι ἀνταποκρίνασθαι. Προσα- 
χθήσονται δέ σοι παρ᾽ ἐμοῦ ῥήτορες δυνατοί, πάντα σου λόγον ἀἄνα- 
σκευάζοντες, ἵνα καὐτὴ τὴν σαθρότητα τῶν λόγων ἐγνωκυῖα ἐπὶ τὸ 
συμφέρον ἴδῃς καὶ προσκυνῆσαι πεισθῇς τοῖς µεγάλοις θεοῖςλ. 


δ. Ταῦτα εἰπὼν τὴν μὲν ἁγίαν φρουρεῖσθαι προσέταξεν. Αὐτὸς δέ, 
ὡς εἶχεν τάχους, γράφει ἐπιστολὴν περιέχουσαν οὕτως «Βασιλεὺς 
Μαξέντιος πᾶσι τοῖς ὑπὸ τὴν ἐμὴν ἐξουσίαν χαίρειν. Ὅσοι τοῦ σοφὀ- 
τάτου θεοῦ Ἑρμοῦ τῆς προνοίας ἐτύχετε, τὰς αἰτίους τῆς γνώσεως μού- 
σας ταῖς ψυχαῖς ὑμῶν κατοικίσαντες, ἔλθετε μέχρις ἡμῶν τὸ φανὲν ἡ- 
μῖν ὡς ἔκ τινος µηχανῆς, ὣς ἔοικεν, σοφώτατον γύναιον θᾶττον ἐπι- 
στοµίσοντες χλευάξδειν τοὺς μεγάλους θεούς. Οὕτω γὰρ καὶ ἡ πάτριος 
ἡμῶν σοφία θαυμαστωθείη δι᾽ ὑμῶν καὶ ἡμεῖς τὴν ὑμῶν σοφίαν ἀποδε- 
ξάµενοι πλουσίαις δωρεαῖς ὑμᾶς ἀμειψόμεθα». 


6. Ἠσ. 29, 14: Α΄ Κορ. 1, 19. Βλ. καί Ψαλμ. 32, 10. 
7. Βλ. Γεν. 2. Τ. 
δ. «Ὁ Σωτῆρ... ἐχάραξεν σταυρὸν ἐν τῷ ἀέρι καταβαίνοντα ἀπὸ τῶν ἄνω ἕως 


Α΄ Μαρτύριο 7-δ 1 


«Πές µας, ὡραιότατη. ποιά εἶσαι καί τί ἐννοεῖς μ᾿ αὐτά πού λές». 
Καί ἡ µακαρία τοῦ λέει’ «Δέν µέ γνωρίζεις, βασιλιά; Εἶμαι θυγατέρα 
τοῦ προκατόχου σου καί τό ὄνομά µου εἶναι Αἰκατερίνα. Ἔχω σπου- 
δάσει καλά φιλοσοφία, ρητορική καί ἄλλες ἐπιστῆμες. Ὅμως ὅλα αὖ- 
τά θεωρώντας τα µηδαμινά ἦλθα νά νυμφευθῶ µέ τόν ἀμόλυντο νυμφίο 
Χριστό, ὁ ὁποῖος µέ τόν Προφήτη του εἶπε' “Θά ἀφανίσω τή σοφία 
τῶν σοφῶν καί τή σύνεση τῶν συνετῶν θά ἀπορρίψω”». Λέγει ὁ βασι- 
λιάς' «Ἐγώ νομίζω ὅτι ἐσύ δέν προέρχεσαι ἀπό τή γῆ. ἀλλά εἶσαι µιά 
ὁπτασία τῶν θεῶν πού μᾶς ἀτενίζευ. Ἡ µακαρία εἶπε «Σωστά µίλη- 
σες, βασιλιά, γιατί οἱ θεοί σοὺ πράγματι δέν εἶναι τίποτε, ἀλλά μᾶς πα- 
ραπλανοῦν μέ δαιµονικές φαντασίες καί συντελοῦν μ’ αὐτές στό νά 
τρελλαινόμαστε καί νά θεωροῦμε σάν θεούς τά κτίσματα τοῦ μεγάλου 
Θεοῦ. Ἐγώ εἶμαι δούλη τοῦ Χριστοῦ, πλασµένη ἀπό χῶμα καί µέτό τί- 
µιό του ἅγιο Πνεῦμα μ’ ἔκανε ἄνθρωπο µέτή µορφή πού βλέπεις κι ὄχι 
ὅπως ἐσύ ἀπατώμενος νομίζεις φάντασμα τῶν μυθικῶν θεῶν σου». Ὅ 
βασιλιάς «Μή κακολογεῖς τούς θεούς, γιατί εἶναι ἀθάνατοι καί ἔχουν 
ἄπειρη δόξα». Ἡ ἁγία' «Ας συζητήσουμε, ἄν θέλεις, οἱ δυό µας, γιά 
νά µάθεις τί εἶναι πραγματικά οἱ θεοί σου, στούς ὁποίους ἀπατώμενος 
ἀπονέμεις σεβασμό. Ποιός θεός ἀθάνατος πού ἔχει αἰώνια δόξα 
μπορεῖ καί διώχνει τούς δαίµονές σου µόνο µέ τήν ἀναφορά τοῦ ὀνό- 
µατός του ἤ µέ τόν σχηματισμό στόν ἀέρα τοῦ σταυροῦ του;». Ἐπειδή 
παραξενεύτηκε ἀπό αὐτά ὁ βασιλιάς εἶπε' «Ἐγώ σ᾿ αὐτά πούλές ἔπιφυ- 
λάσσομαι νά ἀπαντήσῳω. Θά σοῦ φέρω ὅμως ἱκανούς ρήτορες, οἱ ὁποῖοι 
θά ἀνασκευάσουν κάθεσου ἐπιχείρημα, ὥστε καί σύ ἀφοῦ ἀντιληφθεῖς 
τή σαθρότητα τῶν ἐπιχειρημάτων σου, θά στραφεῖς πρός τό συμφέρον 
σου καί θά πεισθεῖς νά προσκυνήσεις τούς μεγάλους θεούς). 


δ. ᾽Αφοῦ εἶπε αὐτά διέταξε νά φρουροῦν τήν ἁγία καί ὁ ἴδιος ὅσο 
μποροῦσε πιό γρήγορα γράφει ἐπιστολή µέ τό ἑξῆς περιεχόµενο’ «Ὁ 
βασιλιάς Μαξέντιος χαιρετᾶ ὅλους τούς ὑπηκόους του. Ὅσοι ἀπό σᾶς 
εὐεργετηθήκατε ἀπό τόν σοφώτατο θεό Ἑρμῆ. ἀφοῦ κλείσετε µέσα 
στίς ψυχές σας τίς μοῦσες, πού εἶναι οἱ αἰτίες τῆς γνώσης, νά παρου- 
σιαστεῖτε µπροστά µου, ὥστε τήν σοφώτατη γυναικούλα, πού ὅπως 
φαίνεται ἐντελῶς ἀπρόοπτα μᾶς παρουσιάστηκε καί χλευάζει τούς µε- 
γάλους θεούς, ἀμέσως νά ἀποστομώσετε. Γιατί ἔτσι καί ἡ προγονική 
μας σοφία µέ σᾶς θά θριαμβεύσει καί μεῖς, ἀφοῦ παραδεχθοῦμετή σο- 
φία σας, µέ πλούσια δῶρα θά σᾶς ἀνταμείψουμε». 


τῆς ἀβύσσου καὶ ἐπλήσθη ἡ ἄβυσσος φωτός...», Πράξεις Φιλίππου 1358. ἔκδ. Β. Α. 
Γάρδίας καί Μ. Βοπεί, Αοΐᾶ Αροςίοἱοτιπῃ ΑΡοοΠΥΡΜΕ, τόμ. 2, Πεἰρζίρ 1903, σ. 70, στίχ. 4 ἓ. 
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9 Ταύτης τῆς ἐπιστολῆς πεµφθείσης κατὰ πάσης ὁμοῦ τῆς παρ᾽ αὖ- 
τοῦ διακρατουµένης γῆς, συνῆλθον πρὸς αὐτὸν ἐξ ἐπιλογῆς τὸν ἀριθ- 
μὸν πεντήκοντα ῥήτορες, οὓς καὶ θεασάµενος ὁ Μαξέντιος διελάλησε 
πρὸς αὐτούς' «Τὸ παρ᾽ ἡμῶν γράµµα πεμφθὲν πρὸς ὑμᾶς τὴν αἰτίαν ὑμῖν 
ἐδήλωσεν, ὅτου δὴ χάριν ἐδέησε σκυλῆναι τοῖς ὧδε ὑμᾶς. Παρασκευ- 
άσασθε δι᾽ οὖν ἰσχυρῶς καὶ µή, ὅτι θῆλυ τὸ ἀντιπαρατασσόμενον ὑμῖν, 
ῥαθυμότερόν πως πρὸς τὴν συμπλοκὴν ἔλθητε, ἀλλ᾽ ὡς πρὸς ἀνταγο- 
νιστὴν ἀνδρειότατον διεγέρθητε. Ἡττῶντες γὰρ οὐ µέγα τρόπαιον 
στήσαντες δόξετε τοῖς πολλοῖς, πρὸς γὰρ τὴν φύσιν οὗτοι µόνον προσ- 
έχοντες ἀσθενῆ καὶ τῶν λόγων αὐτῆς τὴν δύναμιν συνορᾶν ἀπελέγ- 
χονται. Ἐγὼ ὃδ᾽ ὣς ταύτης πεῖραν λαβών, ταύτης τὰ δευτερεῖα φέρειν 
δοκῶ τὸν τὰ πρῶτα τῆς σοφίας ἀπενεγκάμενον Πλάτωνα καὶ ὑμᾶς ὡς 
αὐτὸν ἐκεῖνον τροπὠσαµένους μεγάλων τῶν ἀμοιβῶν ἀξιῶ. Ἡττώμε- 
νοι δέ, ὅπερ ἀπεύχομαι γενέσθαι ὑμῖν, µέγαν προξενήσετε τοῖς ἀκού- 
ουσιν γέλωτα». 


Ὁ δὲ τῶν πεντήκοντα ῥητόρων τὸ πρῶτον ἔχων εἶπεν τῷ βασιλεῖ: 
«Ἐλθέτω τὸ γύναιον, τοῦ σοῦ κράτους κελεύσαντος, κἀγὼ ταύτην ἀπὸ 
μιᾶς ἐπιστομίσώω προτάσεως. Αλλ᾽ οὐ δοκεῖ µοι κατὰ πρόσώπον ῥήτο- 
ρος ταύτην τολµήσειν στῆναι΄ μὴ ὅτι γε καὶ λόγον συνᾶραι; Τί γάρ 
ἐστιν γυνὴ πρὸς τέχνην ῥητορικήν, Ἐλθέτω τοίνυν καί, εἰ μὴ ταύτην 
ἐκ πρώτης µου λέξεως πρὸς ἀμηχανίαν καταβάλω, τὴν κεφαλὴν ἐκτμη- 
θήσομαι». Τούτοις τὸν ῥήτορα γαυριώμενον ὁ βασιλεὺς θεασάµενος 
ὑφ᾽ ἡδονῆς πρὸς φαιδρότητα τὸ σκυθρωπὸν µετεβάλλετο καὶ παρ᾽ εὖ- 
θὺς τὴν ἁγίαν παραστῆναι κελεύει τῷ βήµατι. Συνήχθη δὲ πλῆθος πολὺ 
τῆς τῶν ῥητόρων πρὀς τὴν ἁγίαν διαλέξεως ἀκουσόμενον. 


10. Οὕπω δὲ τῶν σταλέντων πεφθακότων πρὸς τὴν μάρτυρα, ὤφθη 
ἄγγελος Κυρίου λέγων αὐτῇ' «Μἠ φοβοῦ”, ἡ παῖς τοῦ Θεοῦ. Ἰδοὺ γὰρ 
δοθήσεταί σοι σοφία ἐπὶ τῇ σῇ σοφίᾳ παρὰ Θεοῦ καὶ νικήσεις τοὺς 
πεντήκοντα ῥήτορας. Καὶ θαμβηθέντες ἐπὶ σοὶ πιστεύσουσι τῷ Θεῷ, 
οὗ µόνον δὲ αὐτοί, ἀλλὰ καὶ ἄλλοι πολλοί. Μετὰ ταῦτα δὲ λαβοῦσα καὶ 
αὐτὴ τὸν πολύτιμον στέφανον τῆς ἀθλήσεώς”, βασιλεύσεις εἰς τὸν 
αἰῶνα σὺν τῷ Χριστῷ». Ταῦτα εἰπὼν ἀπέστη τῶν ὄψεων. 


9. Βλ. Μκ. 5. 36: Λκ. 1, 13: 5, 10: 12, 32: Ἰω. 12, 15: Πρ. 18. 9 καί Αποκ. 1, 17. 
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9. Αὐτή ἡ ἐπιστολή ἀφοῦ στάλθηκε σ᾿ ὅλα τά µέρη τά ὁποῖα ἐξουσί- 
αζε ἀπόλυτα, συγκεντρώθηκαν µπροστάτου ὕστερα ἀπό ἐπιλογή πενή- 
ντα ρήτορες. Αὐτούς µόλις τούς ἀντίκρυσε ὁ Μαξέντιος τούς ἀνακοί- 
νῶσε τά ἑξῆς' «Τό γράμμα πού σᾶς ἔστειλα ἐξηγεῖ τόν λόγο γιά τόν 
ὁποῖο χρειάστηκε νά ὑποστεῖτε αὐτήν τήν ταλαιπΏῶρία, γιά νά ἄντιμε- 
τωπίσετε τήν ἐδῶ κατάσταση. Προετοιμαστεῖτε λοιπόν προσεκτικά 
καί µήν παρουσιαστεῖτε στήν ἀναμέτρηση µέ ἐπιπολαιότητα, ἐπειδή ὁ 
ἀντίπαλός σας εἶναι γυναίκα, ἀλλά ξεσηκωθεῖτε γιά ν᾿ ἀντιμετωπίσετε 
ἕναν πάρα πολύ ἀνδρεῖο ἀνταγωνιστή. ᾿Αν βέβαια τήν νικήσετε, δέν 
θά δώσετε τήν ἐντύπωση στούς πολλούς ὅτι στήσατε µεγάλο τρόπαιο. 
Γιατί αὐτοί, ἔχοντας ὑπ᾿ ὄψη τους µόνο τήν ἀδύνατη φύση της, φαίνο- 
νται νά βλέπουν µέ τόν ἴδιο τρόπο καί τή δύναμη τῶν λόγων της. Ἐγώ, 
ἐπειδή τήν δοκίµασα, νομίζω ὅτι ὁ Πλάτωνας, πού θεωρεῖται πρῶτος 
στή σοφία, θά ἐρχόταν δεύτερος µετά ἀπό αὐτήν. Καί ἐσᾶς, σάν νά 
ἔχετε κατατροπώσει ἐκεῖνον τόν ἴδιο, σᾶς θεωρῶ ἄξιους μεγάλων 
ἀμοιβῶν. "Αν ὅμως νικηθεῖτε, πράγµα πού δέν εὔχομαι νά γίνει, πολ.- 
λά γέλια θά προξενήσετε σ’ ὅσους θά σᾶς ἀκοῦν». 


Ὅ πιό σπουδαῖος ἀπό τούς πενήντα ρήτορες εἶπε στόν βασιλιά’ 
«Ας ἔλθει ἡ γυναικούλα, ὅπως σύ διέταξες, κι ἐγώ αὐτήν µέ µιά φρά- 
ση θά τήν ἀποστομώσω. Ὅμως δέν νομίζω πώς θά τολμήσει αὐτή νά 
σταθεῖ ἀντιμέτωπη µέ ρήτορα. Μήπως βέβαια θά τολμήσει νά συζητή- 
σει; Τί σχέση μπορεῖ νά ἔχει µιά γυναίκα µέ τή ρητορική τέχνη; ”Ας 
ἔλθει λοιπόν καί ἄν µέ τήν πρώτη µου λέξη δέν τήν κάνω νά τά χάσει, 
νά μοῦ κόψεις τό κεφάλι. Ὅταν εἶδε ὁ βασιλιάς τόν ρήτορα μ’ αὐτά 
νά καµμαρώνει ἀπό εὐχαρίστηση, ἄλλαξε ἡ σκυθρωπή διάθεσή του καί 
ἔγινε φαιδρή καί ἀμέσως διατάζει νά φέρουν τήν ἁγία µπροστά στόν 
θρόνο. Συγκεντρώθηκε µεγάλο πλῆθος, γιά νά ἀκούσει τή συζήτηση 
ἀνάμεσα στούς ρήτορες καί τήν ἁγία. 


10. Ἐνῶ ἀκόμη δέν εἶχαν φθάσει οἱ ἀπεσταλμένοι στή μάρτυρα, πα- 
ρουσιάστηκε ἄγγελος Κυρίου καί τῆς λέει «Μή φοβᾶσαι, παιδί τοῦ 
Θεοῦ, γιατί θά σοῦ δώσει ὁ Θεός σοφία κοντά στή δική σου καί θά νι- 
κήσεις τούς πενήντα ρήτορες. Καί ἐπειδή θά μείνουν ἔκπληκτοι ἀπό 
σένα, θά πιστέψουν στόν Θεό κι ὄχι µόνον αὐτοί, ἀλλά καί πολλοί ἄλ- 
λοι. Ὕστερα ἀπό αὐτά, ἀφοῦ πάρεις καί σύ τό πολύτιμο στεφάνι τοῦ 
ἀγώνα, θά βασιλεύεις γιά πάντα µαζί µέ τόν Χριστό». ᾽Αφϕοῦ εἶπε αὐτά 
ἐξαφανίστηκε. 


10. Α΄ Κορ. 9. 25. 
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11. Ὡς δὲ ταύτην οἱ ἀποσταλέντες προσῆξαν τῷ βήµατι, εἶπεν ὁ τῶν 
ῥητόρων ἡγούμενος πρὸς αὐτήν' «Σὺ εἶ ἡ λόγοις πειθανοῖς τοὺς θεοὺς 
ἡμῶν ἐκφαυλίζουσα,». Ἡ δὲ ἁγία εἶπεν «Ἐγὼ µέν εἰμι, ἀλλ᾽ οὐχ ὡς 
λέγεις σὺ πειθανοῖς, ἀληθέσι δὲ μᾶλλον καὶ ἰσχυροῖς». Ὁ ῥήτωρ ἔφη: 
«Τῶν μεγάλων ποιητῶν θεοὺς ὑψηλοὺς ἐχόντων αὐτούς, πῶς τολμᾷς 
ἐπαφιέναι τὴν γλῶττάν σου κατ᾽ αὐτῶν, καίπερ, ὣς ἤκουσταί µοι, τῆς 
τούτων σοφίας καὶ προνοίας εὐμοιρήσασα καὶ αὐτή,». Καὶ ἡ ἁγία' 
«Τὴν μὲν σοφίαν οὐχ ὡς αὐτῶν, ἆλλ᾽ ὥς Θεοῦ δῶρον οὖσαν µεμάθηκα᾽ 
τὰ δὲ τούτων δόγματα ἐξ ἑαυτῶν ἔχοντα τὰ ἀσύστατα, τούτων κατεγέ- 
λασα. ΑἉλλ᾽ ὅμως εἰπὲ ἡμῖν τίς σου τῶν μεγάλων, ὣς φῇς, ποιητῶν καὶ 
ὅπως τούτους θεοὺς ἐπωνόμασεν,». Ὁ δὲ ῥήτωρ' «Πρῶτον μὲν "Ὅμη- 
ρος, ὁ σοφώτατος ποιητῶν, ταῦτα ἐπευχόμενος οὑτωσὶ τῷ Διί: “2εὔῦ, 
κύδιστε µέγιστε καὶ ἀθάνατοι θεοὶ ἄλλοι”''. Ἔπειτα Ὀρφεύς, ὁ περί- 
βλεπτος ἐν τῇ αὐτοῦ θεογονίᾳ, οὕτώ πως ἀπευχαριστῶν τῷ ᾽Απόλλωνι' 
«Ὢ ἄνα, Λητοὺς υἱέ, ἐἑκατήβολε Φοῖβρε, κραταιέ, πανδερκής, θνητοῖ- 
σιν καὶ ἀθανάτοισιν ἀνάσσων, Πέλιε χρυσέοισιν ἀειρόμενε πτερύγε- 
σιν’', Οὕτω τοιγαροῦν οἱ πρῶτοι τῶν ποιητῶν τοὺς ἡμῶν μεγάλους 6ε- 
οὓς ἐσεβάσθησαν. Μήἠ τοίνυν πλάνῃ ἑαυτὴν ὑποκλέπτουσα προσανέ- 
χηῃης ἐσταυρώμένῳ Θεῷ, ὃν οὐδεὶς τῶν πάλαι σοφῶν ἐν μνήµῃ πεποίη- 
κεν πώποτελ. 


Ἡ δὲ ἁγία' «Ὅμηρος, ὃν ἔφης πρώτιστον ποιητῶν, αὐτὸς ἐκεῖνος 
τὸν σὸν µέγιστον θεὸν Δίαν µυρίοις ὑποτίθησιν ἀτοπήμασιν, πῆ μὲν 
ψΨεύστην καὶ σκολιόν, πανοῦργόν τε καὶ ἁπατεῶνα καλῶν, πῆ δὲ ὑπὸ 
Ἕρας καὶ Ποσειδῶνος καὶ ᾿Αθηνᾶς παρ᾽ οὐδὲν δεσµευόμενον. Εἰ μὴ 
γὰρ παρὰ Θέτιδος κατεμηνύθη τὴν συσκευὴν καὶ τὸν Αἰγαίωνα φύλα- 
κα τῆς οἰκείας σωτηρίας προυβάλετο, τάχα σοι καὶ τῶν θεῶν καὶ τῶν 
ἀνδρῶν ὁ πατἠρ ὕπτιος ἔκειτο δέσµιος, ἀβοήθητος, ὑπὸ δύο γυναικῶν 
καὶ Ποσειδῶνος καταπαιζόµενος". Ὃν δ᾽ ἔφης Ὀρφέα καὶ µάλα τὴν 
ὑμῶν τῶν τούτους σεβοµένων ἐλέγχει παράνοιαν. Ἐν ᾗ γὰρ βίβλῳ τὴν 
αὐτοῦ θεογονίαν͵ ὡς ἔφης, καὶ κόσμου κτίσιν ἐξέθετο, ἐν αὐτῇ καὶ πε- 
ρἱ τῆς ὑμῶν οὕτω καθυπεσήµανεν µαταιότητος' “Οὔτε κακοῖς προσερ- 
χόµενοι νοῆσαι φῶτες, οὔτε ποιὸν µάλα προτρέψαι κακότητος ἔχου- 
σιν”Ἅ'. Ὥτινι καὶ Σοφοκλῆς, ὁ σοφὸς ὑμῶν, οὕτῶς προσμαρτυρεῖ: “Ἔ- 
στιν θεός, ὃς οὐρανὸν ἔτευξε καὶ γαῖαν μακρὰν πόντου τε χαροπὸὀν οἵ- 


11. Ἰλιάδα Γ 298. 
12. Βλ. «ταπῃεί, ὅ.π., σ. 241, 27’ ΑΌε]Ι, Ἑταρπι. 49: Μαλάλα, ὅ.π., σ. 72, στίχ. 16 ἑ.: 
Κεδρηνοῦ, ὅ.π., σ. 01. στίχ. 11 ἑ. καί Βιάε7, ὅ.π., σ. 3200. 
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1. Ὅταν οἱ ἀπεσταλμένοι τήν ἔφεραν µπροστά στόν θρόνο, εἶπε ὁ 
προϊστάμενος τῶν ρητόρων πρός αὐτήν' «Σύ εἶσαι πού µέ λόγια εὐλογο- 
φανῆ ἐξευτελίζεις τούς θεούς µας)». Ἡ ἁγία εἶπε' «Ἐγώ εἶμαι, ἀλλά ὄχι 
ὅπως λές ἐσύ µέ λόγια ἀμφίβολα, ἀλλά µέ ἀληθινά καί ἀκαταμάχητα). 
Ὅ ρήτορας εἶπε' «᾽Αφϕοῦ οἱ μεγάλοι ποιητές τούς θεωροῦν αὐτούς θεούς 
ὑψηλούς, πῶς τολμᾶς ἐσύ καί τούς κατηγορεῖς, ἄν καί ὅπως ἄκουσα ἀπό 
τή σοφία τοὺς καί τήν πρόνοιά τους πῆρες μερίδιο καί σύ;». Καί ἡ ἁγία: 
«Τή σοφία ὄχι ἀπ᾿ αὐτούς, ἀλλά σάν δῶρο Θεοῦ πού εἶναι τήν ἔχω µάθει. 
Τά δόγµατά τους, ἐπειδή ἀπό µόνα τοὺς δέν στέκουν, γι’ αὐτό τά εἰρω- 
νεύτηκα. ᾽Αλλά ὅμως πές µας, ποιός ἀπό τούς μεγάλους σου ποιητές, 
ὅπως λές, καί πῶς τούς ὀνόμασε αὐτούς μεγάλους θεούς». Ὁ ρήτορας’ 
«Πρῶτα-πρῶτα ὁ Ὅμηρος, ὁ πιό σοφός ἀπ᾿ τούς ποιητές, αὐτήν ἀκριβῶς 
τήν προσευχή ἔκανε στόν Δία “Ἔνδοξε, µέγιστε Δία καί οἱ ἄλλοι 
ἀθάνατοι θεοί’. Ἔπειτα καί ὁ ξακουστός Ὀρφέας στή Θεογονία του 
κάπως ἔτσι ὁλόψυχα εὐχαριστεῖ τόν ᾽Απόλλωνα' «Βασιλιά, γιέ τῆς 
Λητοῦς, Φοῖβρε πού χτυπᾶς µακριά, δυνατέ, πού ὅλα τά βλέπεις, πού 
βασιλεύεις σέ θνητούς καί ἀθανάτους, λιε πού πετᾶς µέ τά χρυσά 
φτερά”. Ἔτσι λοιπόν οἳ πιό μεγάλοι ἀπό τούς ποιητές µας σεβάστηκαν 
τούς μεγάλους θεούς. Μή λοιπόν ἐξαιτίας πλάνης ἐξαπατᾶς τόν ἑαυτό 
σου καί µένεις προσκολληµένη στόν ἐσταυρῶμένο Θεό, τόν ὁποῖο 
κανείς ἀπό τούς παλιούς σοφούς µέχρι τώρα δέν ἀνέφερε). 


ΜἩ ἁγία εἶπε «Ὁ Ὅμηρος, τόν ὁποῖον ἀνέφερες σάν πρῶτο ἀπ᾿ τούς 
ποιητές, ὃ ἴδιος τόν μέγιστο θεό σου Δία µέ πάρα πολλά ἀτοπήματα 
τόν στολίζει, ἀπό τή µιά µεριά τόν ὀνομάζει ψεύτη καί διεστραμµένο 
καί πανοῦργο καί ἀπατεώνα καί ἀπ᾿ τήν ἄλλη τόν παρουσιάζει παρά 
λίγο δεμένο ἀπό τἠὴν ρα, τόν Ποσειδώνα καί τήν ᾿Αθηνᾶ. Γιατί ἄν 
δέν τόν εἰδοποιοῦσε ἡἤ Θέτιδα γιά τήν σκευῶρία κι ἄν δέν ἔβαζε φύ- 
λακα τῆς σωτηρίας του τόν Αἰγαῖο, ἀμέσωῶς ὁ πατέρας τῶν θεῶν καί 
τῶν ἀνθρώπων θά βρισκόταν δεμένος ἀνάσκελα, ἀβοήθητος, ἀπό δύο 
γυναῖκες καί ἀπό τόν Ποσειδώνα κοροϊδευόμενος. Αὐτόν πού ὀνόμα- 
σες Ὀρφέα τήν ἀνοησία τή δική σας, οἳ ὁποῖοι τούς σεβόσαστε, ὁλο- 
κάθαρα τήν ἀποδεικνύει. Γιατί στό ἔργο του, ὅπως εἶπες, στό ὁποῖο 
ἐκθέτει τή θεογονία καί τή δηµιουργία τοῦ κόσμου, στό ἴδιο καί γιά τή 
δική σας µαταιότητα ἔτσι σημειώνει “Οἱ ἄνθρωποι οὔτε ὅταν πλη- 
σιάζουν τούς κακούς μποροῦν νά τό καταλάβουν, οὔτε μποροῦν νά ἀπο- 


13. Ἰλιάδα Α 309 ἑ. 
14. Βλ. Α0οεἱ, Ἑταρπι. 76 Μαλάλα, ὅ.π., σ. 75. στίχ. 6 ἑ.' Κεδρηνοῦ, ὅ.π., σ. 103, 
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ὃμα καὶ ἀνέμων βίας. Θνητοὶ δὲ πολὺ καρδίᾳ πλανώμενοι ἱδρυσάμεθα 
πεµµάτων παραψυχάς, θεῶν ἀγάλματα, ξύλων καὶ λίθων ἐκ χρυσοτεύ- 
κτὼων τύπους: θυσίας δὲ τούτοις καὶ καινὰς τεύχοντες πανηγύρεις εἰς 


εὐσέβειαν ταῦτα νομίζομεν”.. 


Ὅτι δὲ τὸν ἐσταυρωμένον ὄντα Θεὸν ἀληθῆ ἔφησας µηδένα σου 
τῶν πάλαι σοφῶν ἐν μνήμη ποιήσασθαι, ἔδει μὲν μηδὲ τοῖς ὧσιν οὕτως 
σε λέγοντα παραδέξασθαι' οὐ γὰρ χρεία παρὰ βόρβορον μύρον ἡμᾶς 
ἐπαντλεῖν. ᾽Αλλ᾽ ἵνα μὴ δόξης ἐξ ἀπορίας τὴν τοιαύτην ἡμᾶς ποιήσα- 
σθαι παραίτησιν, ἐγώ σοι τὸν σοφὸν παρεισάγω Πλάτωνα νῦν, ὃν αὐὖ- 
τὸς ἐσταυρώμένον ἐφ᾽ ὕβρει καλεῖς, κηρύττοντα Θεὸν προαιώνιον. 
ἼΑκουε δὲ τούτου καὶ αὐτὰ τὰ ῥήματα: “Ὀψἐποτέτις”, φησίν, “ἐπὶ τὴν 
πολυσχεδῆ ταύτην ἐλάσειεν γῆν καὶ δίχα σφάλματος γίνεται σάρζ. 
᾽Ακαμάτοις δὲ θεότητος ὅροις ἀνιάτων παθῶν λύσει φθοράν. Καὶ τού- 
τῷ φθόνος γενήσεται ἐξ ἀπίστου λαοῦ καὶ πρὸς ὕψος κρεµασθήσεται 
ὡς θανάτου κατάδικος. Ταῦτα δὲ πάντα πράως πείσεται φέρειν...... 
ἼΑκουε δὲ καὶ ᾽Απόλλωνος, τοῦ σοῦ µάντεωὼς καὶ θεοῦ, ἄκοντος χρη- 
σμοδοτοῦντος τὰ δέοντα' “Εἷς με”, φησί, “βιάζεται οὐράνιος, ὅς ἐστιν 
φῶς τριλαμπές. Ὁ δὲ παθὠν Θεός ἐστι καὶ οὗ θεότης πάθεν αὐτή, ἄμφω 
γὰρ βροτόσωµος καὶ ἄμβροτος. Αὐτὸς Θεὸς ἤδη καὶ ἀνήρ, πάντα φέ- 
ρων ἐκ θνητῆς, σταυρόν, ὕβριν, ταφήν, ὃς καὶ ἀπὸ βλεφάρων ποτὲ χεύ- 
ατο δάκρυα θερµά, ὃς πέντε χιλιάδας πυρῶν κόρεσεν. Τὸ γὰρ θέλειν 
ἄμβροτος ἀλκή. Χριστὸς Θεὸς ἐμός ἐστιν, ὃς ἐν ξύλφ ἐξδετανύσθη, ὃς 
θάνεν, ὃς ἐκ ταφῆς εἰς πόλον ὠρτο...'”. 


12. Καὶ γὰρ Θεὸς ὢν προαιώνιος καὶ ἀόρατος, ἐπ᾽ ἑσχάτων τῶν ἡμε- 
ρῶν ὁρατὸς ἐκ Παρθένου ἁγίας οἴκτῳ φιλανθρωπίας ἐπέφανεν ἡμῖν 


15. Βλ. Αιρ. ΝαμοΚκ, Ἰαρίοοτάπι ργᾶῬοοΠΙπῃ [αρπιεπία, Γρδίαε 1956, Ἐταρπι. 1025: 
Οταπιετ, ὅ.π., σ. 239, 9: Μαλάλα, ὅ.π., σ. 40-41, στίχ. 15 ἓ.' Κεδρηνοῦ, ὅ.π., σ. 82, 
στίχ. Τ ἓ. καί Βιάε7, ὅ.π., σ. 390-391. 
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τρέψουν τό εἶδος κάποιου μεγάλου κακοῦ”. Γι’ αὐτό καί ὁ σοφός σας 
Σοφοκλῆς τά ἑξῆς ἀναφέρει' “Ὑπάρχει Θεός, ὁ ὁποῖος δημιούργησε 
τόν οὐρανό καί τή µεγάλη γῆ καί τό γαλάζιο κύμα τῆς θάλασσας καί 
τίς ὁρμές τῶν ἀνέμων. Οἳἵ θνητοί, ἐπειδή ξεγελαστήκαμε ἀπό τά 
αἰσθήματά µας, καθιερώσαµε εὐχαριστήσεις τροφῶν, ἀγάλματα θεῶν 
καί μορφές κατασκευασμένες ἀπό ξύλα, λίθους καί χρυσάφι. Καΐ θυσί- 
ες ἀφοῦ θεσπίσαµε γιά χάρη τους καί νέες γιορτές, ὅλα αὐτά τά θεω- 
ρήσαμε εὐσέβεια”. 


Τό ὅτι εἶπες πώς τόν ἐσταυρῶμένο, πού εἶναι ὁ ἀληθινός Θεός, κα- 
νείς ἀπό τούς παλιούς σου σοφούς δέν ἀνέφερε, ἔπρεπε νά µήν παραδε- 
χτεῖς κανέναν ἀπ᾿ αὐτούς πού ἔτσι σοῦ τά λένε. Γιατί δέν εἶναι ἀνάγκη 
ἀπό βόρβορο νά ἀντλήσουμε μύρο. ᾽Αλλά γιά νά µή νοµίσεις ὅτι παραι- 
τοῦμαι, ἐπειδή δέν μπορῶ νά πῶ τίποτε, θά σοῦ παρουσιάσω τώρα τόν 
σοφό Πλάτωνα νά θεωρεῖ Θεό προαιώνιο αὐτόν, πού ἐσύ ὑβριστικά 
ὀνομάζεις ἐσταυρῶμένο. ἼἌκουσε λοιπόν ἀπ᾿ αὐτόν καί αὐτά τά λόγια’ 
“Ὕστερα ἀπό πολλά χρόνια”. λέγει, “θά φτάσει κάποιος σ’᾿ αὐτήν τήν 
πολυδιαιρηµένη γῆ καί θά γίνει τέλεια σάρκα. Ἔχοντας ἀνεξάντλητα 
τά ὅρια τῆς θεότητας, θά λυτρώσει τόν ἄνθρωπο ἀπό τή φθορά τῶν 
ἀνίατων παθῶν. Καΐ θά τόν φθονήσει ἕνας ἄπιστος λαός καί θά κρε- 
μαστεῖ Ψηλά σάν καταδικασμένος σέ θάνατο. Ὅλα αὐτά πού θά πάθει 
θά τά ὑποφέρει µέ πραότητα...”. Ἄκουσε καί τόν ᾽Απόλλωνα, πού εἶναι 
μάντης γιά σένα καί θεός, ὁ ὁποῖος χωρίς νά τό θέλει χρησμοδοτεῖ 
αὐτά πού πρέπει "Ἔνας οὐράνιος”, λέγει, “μέπιέζει ἰσχυρά, ὁ ὁποῖος 
εἶναι τριλαμπές φῶς. Αὐτός εἶναι Θεός πού ἔπαθε, χωρίς νά πάθει 
τίποτε ἡ θεότητά του, γιατί εἶναι συγχρόνως θνητός καί ἀθάνατος. 
Αὐτός, ὄντας Θεός καί ἄνθρωπος συγχρόνως, ὑποφέρει τά πάντα ἀπό 
τούς θνητούς, δηλαδή τόν σταυρό, τόν ἐξευτελισμό, τήν ταφή, αὐτός 
κάποτε ἀπό τά µάτια του ἔχυσε θερµά δάκρυα, αὐτός πέντὲ χιλιάδες ἀν- 
θρώπους χόρτασε µέ Ψωμί, πρᾶγμα βέβαια πού χρειαζότανε θεϊκή 
δύναμη. Θεός µου εἶναι ὁ Χριστός, ὁ ὁποῖος καρφώθηκε στόν σταυρό, 
ὁ ὁποῖος πέθανε, ὁ ὁποῖος ἀπό τόν τάφο στόν οὐρανό ἀνέβηκε...”. 


12. Γιατί ὄντας Θεός προαιώνιος καί ἀόρατος, στίς ἔσχατες αὐτές 
μέρες φανερώθηκε ἀπό τήν ἁγία Παρθένο καί ἀπό οἶκτο φιλανθρωπίας 


16. Χρησμοὶ καὶ θεολογίαι Ἑλλήνων φιλοσόφων 12, ὅ.π., σ. 686. Βλ.. καί ΒΙάε2, 
ὅ.π.. σ. 391-302. 

17. Χρησμοὶ καὶ θεολογίαι Ἑλλήνων φιλοσόφων 13, ὅ.π., σ. 6δ6. Βλ. καί ΒΙάε7, 
ὅ.π.. σ. 302. 
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τοῖς πλανηθεῖσι συμβουλίᾳ σατανικΠῇ. Δείξας δὲ ὁδὸν ἀρετῆς διὰ τῆς 
ἐνσάρκου παρουσίας αὐτοῦ καὶ µετανοίας ὑπογραμμόν, εὐδόκησε καὶ 
σταυρὸν καὶ θάνατον ἀναδέξασθαι ὁ ἀθάνατος. Ὅθεν καὶ τῇ τρίτῃ ή- 
µέρᾳ τοῦ τάφου ἐξαναστὰς καὶ δι ὅλων τεσσαράκοντα ἡμερῶν τοῖς αὐ- 
τοῦ μαθηταῖς καὶ ᾿Αποστόλοις συναυλιζόµενος ἀνῆλθεν εἰς οὐρανούς, 
ὅθεν οὐδαμῶς ἀπελέλειπτο, κἂν καθ᾽ ἡμᾶς ὤφθη καὶ τοῖς ἀνθρώποις 
συνανεστράφη”. Κατέλιπεν δὲ καὶ σὠωτηρίους ἡμῖν ἐντολάς, δι ὧν τῶν 
μὲν εἰδώλων τούτων ὑμῶν ἀπαγόμεθα, πρὸς δὲ τὸν ἀληθινὸν Θεόν, ὅς 
ἐστιν αὐτὸς ἅμα Πατρὶ καὶ Πνεύματι, ἐπαναγόμεθα. Διὰ τοῦτο καὶ 
πληγὰς καὶ θάνατον ἑτοίμως ὑπὲρ αὐτοῦ ὑπομένομεν, µηδεμίαν “τῆς 
σαρκὸς πρόνοιαν εἰς ἐπιθυμίας ποιούµενοι”''. Οὕτω γὰρ καὶ ἡμεῖς θα- 
νόντες, νέον αὖθις τὸ σῶμα τοῦτο καὶ ἄφθαρτον ἀπολάβωμενῦ, ἠἡνίκα 
πᾶσα φύσις ἐν ῥιπῇ τῶν βροτῶν ἀναστήσεται τῶν βεβιωµένων, ἕκα- 
στος αὐτῶν τὰς ἀμοιβὰς ἀναλόγως λαβεῖν᾽. 


Ἐπίγνωθι τοιγαροῦν καὶ αὐτός, ἐμοίτε πεισθεὶς καὶ ταῖς προτεθεῖσι 
σοφοῖς ὑμῶν, τοῦτον εἶναι σωτῆρα καὶ Θεὸν ἀληθῆ, τὸν παντὶ τρόπῳ 
σωτηρίους ὁδοὺς τοῖς ἀνθρώποις ἀνοίγοντα πρὸς ἐπιστροφήὴν τῆς πα- 
τροπαραδότου πλάνης αὐτῶν. Οὕτω γὰρ καὶ ταῖς σοφαῖς ὑμῶν φαντασί- 
αις καὶ ἀπατηλαῖς τῆς αὐτοῦ µακρυνομένοις δυσσεβῶς ἐπιγνώσεως 
οὐκ ἀπηξίωσε τῆς αὐτοῦ θεότητος δέξαι μικρὰν ἀπαυγήν, κἂν αὐτοὶ 
βλέποντες οὐκ ἔβλεπον καὶ ἀκούοντες οὐ συνίεσαν”. Οὕτω καὶ τοῦ 
ψευδὠνύμου θεοῦ ὑμῶν τὸ μαντεῖον ᾿Απόλλωνος ᾠκονόμησε λαλῆσαι 
περὶ αὐτοῦ, ἵνα πᾶσαν ἀποκλείσῃ πρόφασιν ἀπολογίας ὑμῖν, τοῖς μὴ 
βουληθεῖσι τῆς τῶν εἰδώλων ἀποστῆναι βδελυρᾶς προσκυνήσεώς καὶ 
οἰκειωθῆναι τῷ λέγοντι' “Δεῦτε πάντες οἱ κοπιῶντες καὶ πεφορτισµέ- 
νοι, κἀγὼ ἀναπαύσω ὑμᾶς ”}». 


13. Τούτοις καταπλαγέντα τὸν ῥήτορα καὶ ὥσπερ τινὰ φορβρειὰν ἐπὶ 
τῆς γλώττης δεξάµενον ὁ βασιλεὺς θεασάµενος, πρὸς τὸν ἐπίλοιπον 
τῶν ῥητόρων ἐπιστραφεὶς σύλλογον ταύτῃ προσβαλεῖν καὶ αὐτοὺς 
προετρέπετο. Οἱ δὲ πρὸς αὐτόν' «Οὐκ ἔχομεν ἀντειπεῖν πρὸς ἅπερ αὕ- 
τη λαλεῖ, βασιλεῦ. Ἐλεγχόμεθα γὰρ τῇ πείρᾳ τοῦ πρὸ ἡμῶν ὡς τὸ 
“πρὸς κέντρα λακτίζειν””' καὶ τὸ ταύτῃ διαλεκτικῶς προσβάλλειν ἴσην 


18. Βαρ. 3, 3δ' Λειτουργία Μ. Βασιλείου, Εὐχὴ ἀναφορᾶς, Ἱερατικόν, Αθήνα 1988, 
σ. 178: «... Θεὸς ὢν προαιώνιος, ἐπὶ γῆς ὤφθη καὶ τοῖς ἀνθρώποις συνανεστράφη...). 
Βλ. καί Δοξαστικὸν Μ. Ἑσπερινοῦ, ἦχος πλ. δ᾽, Παρακλητική, Αθήνα 1994, σ. 8Ι8. 
19. Ρωμ. 13. 14. 
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σέ μᾶς, πού πλανηθήκαμε ἀπό τή συμβουλή τοῦ Σατανᾶ. ᾿Αφϕοῦ µέ τήν 
ἔνσαρκη παρουσία του μᾶς ἔδειξε τόν δρόµο τῆς ἀρετῆς καί μᾶς ἔδωσε 
ὑπόδειγμα µετανοίας, κατεδέχτηκε ὁ ἀθάνατος καί σταυρό καί θάνατο 
νά δεχτεῖ. Μετά τήν τρίτη µέρα, ἀφοῦ ἀναστήθηκε ἀπό τόν τάφο καί 
γιά σαράντα µέρες ἀφοῦ ἔζησε µαζί µέ τούς µαθητές του καί ᾽᾿Αποστό- 
λους, µετά ἀνέβηκε στούς οὐρανούς. Ἔτσι καθόλου δέν ἔλειψε ἀπό 
τούς οὐρανούς, ἄν καί παρουσιάστηκε σέ μᾶς καί συναναστράφηκε µέ 
τούς ἀνθρώπους. Μᾶς ἄφησε ὅμως σωτήριες ἐντολές, µέ τίς ὁποῖες 
ἀπομακρυνόμαστε ἀπ᾿ αὐτά τά εἴδωλά σας καί ἐπιστρέφουμε πρός τόν 
ἀληθινό Θεό, ὁ ὁποῖος ὑπάρχει συγχρόνως µέ τόν Πατέρα καί τό Πνεῦμα. 
Γι’ αὐτό καί πληγές καί θάνατο πρόθυµα γιά χάρη του ὑπομένουμε, χωρίς 
νά φροντίζουμε καθόλου γιά τίς ἐπιθυμίες τῆς σάρκας. Ἔτσι λοιπόν καί 
μεῖς, ἄν καί πεθάναµε, καινούργιο πάλι αὐτό τό σῶμα καί ἄφθαρτο τό ξα- 
ναποκτοῦμε, ὅταν κάθε ἄνθρωπος ἀπ᾿ αὐτούς πού ἔχουν ζήσει ἀἆμέσως θά 
ἀναστηθεῖ, γιά νά πάρει ἀνάλογα ὁ καθένας τίς ἀμοιβές του. 

Κατάλαβε λοιπόν καί σύ, ἀφοῦ πεισθεῖς σέ µένα καί στούς σοφούς 
σου πού ἀνέφερα, ὅτι αὐτός εἶναι σωτήρας καί ἀληθινός Θεός, ὁ ὁποῖος 
μέ κάθε τρόπο ἀνοίγει δρόµους σωτηρίας στούς ἀνθρώπους, γιά νά ἔπι- 
στρέψουν ἀπό τήν πατροπαράδοτη πλάνη τους. Ἔτσι λοιπόν καί τίς σο- 
φές καί ἀπατηλές φαντασίες σας, πού μᾶς ἀπομακρύνουν ἀσεβῶς ἀπό 
τήν ἐπίγνωσή του, δέν ἀπέρριψε, ὥστε ἀπό τή θεότητά του νά δεχτοῦμε 
μιά µικρή ἀκτινοβολία, ἄν καί οἱ ἄνθρωποι αὐτοί, ἐνῶ ἔβλ.επαν δέν κα- 
τανοοῦσαν καί ἐνῶ ἄκουαν δέν καταλάβαιναν. Ἔτσι λοιπόν τακτοποίη- 
σετά πράγματα, ὥστε τοῦ ψεύτικου θεοῦ ᾽Απόλλωνα τό μαντεῖο αὐτά νά 
πεῖ γι’ αὐτόν, γιά νά ἀποκλείσει ἀπό σᾶς κάθε πρόφαση ἀπολογίας, οἱ 
ὁποῖοι δέν θελήσατε νά ἀπομακρυνθεῖτε ἀπό τή βδελυρή προσκύνηση 
τῶν εἰδώλων καί νά ἀποκτήσετε οἰκειότητα μ᾿ αὐτόν πού λέει' “Ἐλᾶτε 
ὅλοι οἱ κουρασμένοι καί στεναχώρηµένοι κι ἐγώ θά σᾶς ἀναπαύσω”». 


13. Απ΄ αὐτά, ὅταν εἶδε ὁ βασιλιάς νά µένει κατάπληκτος ὁ ρήτορας 
σάν νά δέχτηκε χαλινάρι στή γλώσσα, στράφηκε πρός τούς ἄλλους 
ρήτορες καί τούς παρότρυνε νά τήν ἀντιμετωπίσουν κι αὐτοί. Αὐτοί 
τοῦ εἶπαν' «Δέν μποροῦμε, βασιλιά, νά ἀντικρούσουμε αὐτά πού αὐτή 
λέγει. Γιατί διαπιστώνουµε τί ἔπαθε αὐτός πού µίλησε πρίν ἀπό μᾶς, 
δηλαδή σάν νά κλωτσοῦσε σέ καρφιά καί τό νά ἐπιχειρεῖ κανείς µέ 


20. Βλ. Α΄ Κορ. 15, 52. 
21. Βλ. Α΄ Κορ. 15, 51 ἑ. 
22. Μθ. 13, 13. 

23. Μθ. 11, 28. 

24. Πρ. 26, 14. 
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τὴν παραπληξίαν μαρτύρεται». Τούτων ἀκηκοὼς ὁ Μαξέντιος ὅλως 
ἐγένετο τῷ θυμῷ, διὸ παραυτίκα κελεύει πυρὰν ἐκκαῆναι µέσον τῆς 
πόλεως κἀκεῖσε βληθῆναι τοὺς πεντήκοντα ῥήτορας. 


14. Οἱ δὲ ταύτης τῆς ἀποφάσεως ἐπακούσαντες πάντες ὁμοῦ τῶν πο- 
δῶν τῆς μάρτυρος ἐπελάβοντο συγχώρησίν τε τῶν ἐξ ἀγνοίας αὐτοῖς 
προηµαρτηµένων αἰτοῦντες λαβεῖν παρὰ τοῦ κηρυσσοµένου Θεοῦ δι᾽ 
αὐτῆς καὶ τὴν δωρεὰν τοῦ σωτηρίου βαπτίσματος. Ἡ δὲ πλησθεῖσα µε- 
γάλης ἐπὶ τοῦτο χαρᾶς πρὸς αὐτοὺς ἀπεκρίνατο' «Μακάριοι ὄντως 
ἐστὲ ὅτι τὸ σκότος τῆς πλάνης καταλιπόντες προσεδράµετε τῷ Χρι- 
στῷ τῷ ἀληθινῷ φωτὶ” καὶ τοῦ ἐπιγείου βασιλέως ἀλλοτριούμενοι τοῦ 
ἐπουρανίου παραστάται γεγόνατε. Τὸ γὰρ πῦρ, ὃ παρὰ τῶν ἀσεβῶν 
τούτων ὑμῖν ἐπευτρέπισται, βάπτισμα καὶ κλῖμαξ πρὸς οὐρανὸν ὑμᾶς 
ἀναφέρων δειχθήσεται». Ταῦτα εἰπούσης αὐτῆς, καθ᾽ ἕκαστον αὐτῶν 
τὸν ζωοποιὸν ἐπισφραγισαμένη σταυρὸν ἀπέλυσεν αὐτοὺς τοῖς 
ἐπαίνοις ἀνδρειώσασα, οἱ δὲ στρατιῶται παραλαβόντες αὐτοὺς ἔβαλον 
ἐπὶ τὴν πυράν. 

Καὶ οὕτως ἐτελειώθη ἡ μαρτυρία αὐτῶν ἐν Χριστῷ μηνὶ Νοεμβρίῳ 
ἑπτακαιδεκάτη, ἡμέρᾳ Πέµπτῃ. Ἑσπέρας δὲ γενομένης ἐλθόντες ἄν- 
δρες τῆς πόλεως εὐλαβεῖς καὶ τούτων εὑρηκότες σῶα τὰ λείψανα ὡς 
µηδεμίαν τρίχαν βλαβῆναι” ὑπὸ τοῦ πυρός, δοξάσαντες τὸν Θεὸν καὶ 
πολλοὺς ἐπὶ τῷ γεγονότι τούτῳ σηµείῳ πρὸς τὴν τοῦ Κυρίου πίστιν 
ἐπισπασάμενοι, κατέθεντο ἐν τόπῳ σεβασμµίῳ καὶ τερπνῷ. 


|. Ὁ δὲ βασιλεύς, τὴν µάρτυρα λόγοις θωπευτικοῖς ὑποκλέπτειν 
πειρώµμενος, φησὶ πρὸς αὐτήν' «Πείσθητί µοι οἷα πατρὶ καλῶς συµβου- 
λεύοντι θυγατρὶ καὶ προσάγαγε θυσίας τοῖς µεγάλοις θεοῖς, µάλιστα δὲ 
τῷ τῆς σοφίας ἐφόρφῳ Ἑρμῇῃ, παρ᾽ οὗ σοι δέδοται τὸ τῆς γνώσεως πέ- 
λαγος, κἀγὼ δὲ σήμερον εἰς τὸ ἐμὸν προσάξωὠ σε παλάτιον' τὸ σὸν γὰρ 
εἶδος ἄξιον βασιλείας». Ἡ δὲ ἁγία ἔφη: «"Απαξ εἶπόν σοι, βασιλεῦ, 
ὅτι Χριστιανή εἰμι καὶ βούλομαι νυμφευθῆναι τῷ Χριστῷ. Μἡ τοίνυν 
ἀλώπεκος δολιότητα καὶ κυνὸς ὑποκρινόμενος ἀναίδειαν ὑπεκλύειν µε 
νόμιζε τῆς ἐν Χριστῷ πεποιθήσεως». Ὁ δὲ βασιλεύς' «Μἡὴ ἀναγκάσῃς 
ὑβρίσαι µε τὸ προσόν σοι τίµιον τῆς ἁλουργίδος καὶ μὴ βουλόµενον». 
Ἡ δὲ ἁγία' «Ποίει ὃ βούλει' διὰ γὰρ τῆς ὕβρεώς, ἧς µοι ἐπαπειλεῖς, 
ἀκήρατον δόξαν µοι προξενεῖς. Ἐλπίζω γὰρ ὅτι καὶ πολὺ πλῆθος, µά- 


25. Ἰω. 1.9. 
26. Πρβλ. Λκ. 12, 7 καί 21. 18. 
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ἐπιχειρήματα νά τήν ἀντιμετωπίσει, εἶναι ἴσο µέ τρέλλα». Ὅταν τούς 
ἄκουσε αὐτούς ὁ Μαξέντιος κυριεύτηκε ἀπό θυµό, γι’ αὐτό προστάζει 
φωτιά νά ἀνάψουν στή µέση τῆς πόλης καί ἐκεῖ νά ρίξουν τούς πενή- 
ντα ρήτορες. 


14. Ὅταν ἄκουσαν αὐτήν τήν ἀπόφαση, ὅλοι µαζί ἔπεσαν στά πόδια 
τῆς μάρτυρας καί ζητοῦσαν συγχώρηση ἀπό τόν Θεό πού κήρυττε καί 
τή δωρεά τοῦ σωτηρίου βαπτίσματος γιά τίς ἁμαρτίες πού εἶχαν κάνει 
προηγουμένως ἀπό ἄγνοια. Αὐτή πλημμυρισµένη ἀπό µεγάλη χαρά ἀπτ᾽ 
αὐτό τό γεγονός ἀπάντησε' «Εἴσαστε πραγματικά µακάριοι, γιατί 
ἐγκαταλείπετε τό σκοτάδι τῆς πλάνης καί τρέχετε πρός τό ἀληθινό 
φῶς, τόν Χριστό, καί καθώς ἀποξενώνεστε ἀπό τόν ἐπίγειο βασιλιά, 
γίνεστε σύντροφοι τοῦ ἐπουράνιου. Γιατί ἡ φωτιά, ἡ ὁποία ἔχει ἔτοι- 
μαστεῖ γιά σᾶς ἀπ᾿ αὐτούς τούς ἀσεβεῖς, θά ἀποδειχθεῖ βάπτισμα καί 
κλίμακα, πού θά σᾶς ὁδηγήσει στόν οὐρανό». Αὐτά εἶπε, σφράγισετόν 
καθένα ἀπ᾿ αὐτούς µέτόν ζώοποιό σταυρό καί τούς ἀποχαιρέτησε ἀφοῦ 
τούς στερέῶσε περισσότερο µέ τούς ἐπαίνους. Οἱ στρατιῶτες τούς 
πῆραν καί τούς ἔρριξαν στήν πυρά. 

Καί ἔτσι μαρτύρησαν γιά τόν Χριστό στίς δεκαεπτά Νοεμβρίου, 
ἡμέρα Πέμπτη. Τό βράδυ ἦλθαν ἀπό τήν πόλη εὐλαβεῖς ἄνθρωποι καί 
ἐπειδή βρῆκαν σῶα τά λείψανά τους, χωρίς νά ἔχει πειραχθεῖ οὔτε µιά 
τρίχα ἀπό τή φωτιά, ἀφοῦ δόξασαν τόν Θεό καί πολλούς κέρδισαν 
στήν πίστη τοῦ Κυρίου ἐξαιτίας αὐτοῦ τοῦ γεγονότος πού συνέβη. τά 
ἐναπόθεσαν σέ τόπο σεβαστό καί εὐχάριστο. 


15. Ὁ βασιλιάς προσπαθώντας µέ κολακευτικά λόγια νά παρασύρει 
τή μάρτυρα τῆς λέγει «Πείσου σέ µένα, ὅπως κάνει ἢ θυγατέρα στόν 
πατέρα της, πού τήν συμβουλεύει σωστά, καί πρόσφερε θυσίες στούς 
μεγάλους θεούς, ἰδιαίτερα στόν ἐπόπτη τῆς σοφίας Ἑρμῆ, ὃ ὁποῖος 
σοῦ ἔδωσε τό µεγάλο πλῆθος τῶν γνώσεων. Ἐγώ σήµερα στό δικό µου 
παλάτι θά σέ ὁδηγήσω, γιατί ἡ ὀμορφιά σου ἀξίζει τή βασιλεία». Ἡ 
ἁγία εἶπε' «Μιά φορά στό εἶπα, βασιλιά, ὅτι εἶμαι Χριστιανή καί ὅτι 
θέλω νά νυμφευθῶ τόν Χριστό. Μή νομίζεις λοιπόν ὅτι χρησιμοποιώ- 
ντας τήν πονηριά τῆς ἀλεποῦς καί τήν ἀναίδεια τοῦ σκύλου θά µέ ἀπο- 
μακρύνεις ἀπό τήν πεποίθηση πού ἔχω στόν Χριστό». Ὁ βασιλιάς' 
«Μή μ’ ἀναγκάσεις, ἄν καί δέν τό θέλω, νά κακομεταχειριστῶ τό πολύ- 
τιμο πλεονέκτημά σου τῆς βασιλικῆς ἰδιότητας»). Ἡ ἁγία: «Κάνε ὅ,τι 
θέλεις, γιατί µέ τήν κακομεταχείριση πού μ’ ἀπειλεῖς μοῦ προξενεῖς 
ἀμόλυντη δόξα. Ἐλπίζῳ ἀκόμη ὅτι µεγάλο πλῆθος καί µάλιστα ἀπό τό 
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λιστα δὲ τοῦ σοῦ παλατίου, πιστεῦσαν ὃδι᾽ ἐμοῦ τῷ Χριστῷ πρὸς τὴν 
τῶν οὐρανῶν µε βασιλείαν οἷα δὴ βασιλίδα προὐποδέξεται». 

Ὁ δὲ Μαξέντιος, ἐπὶ τούτοις ἐμμανεὶς γεγονώς, ἐκέλευσεν ἀποδυ- 
θῆναι τὴν μάρτυρα ἥνπερ ἐφόρει πορφύραν βασίλειον καὶ βουνεύροις 
ὠμοῖς ἀφειδῶς τὰς σάρκας αὐτῆς κατατέµνεσθαι. Τούτου δὲ γενοµένου 
καὶ τῆς ἁγίας ἐν δυσὶ ταῖς ὥραις τὸν νῶτον καὶ τὴν κοιλίαν βαλλομέ- 
νης ὥσπερ νιφάσι ταῖς ἀφορήτοις ἐκείναις µάστιξιν, ἦν ἰδεῖν τὸ παρ- 
θενικὸν ἐκεῖνο σῶμα τῆς Μάρτυρος λουόµενον μὲν τοῖς αἵμασιν, αὖ- 
τὴν δὲ ὥς τινα χαλκοῦν ἀνδριάντα μὴ ὑπενδιδοῦσαν ταῖς προσβολαῖς. 
Μόλις δέ ποτε τούτοις ὁ αἱμοχαρὴς κορεσθεὶς ἐν εἱἰρκτῇ βληθεῖσαν 
αὐτὴν φυλάττεσθαι παρεκέλευσεν µέχρι δύο καὶ δέκα ἡμερῶν ἆσφα- 
λῶς, ἕως ἂν σκέψηται ποίαις αὐτὴν ἀναλώσει κολάσεσιν. 


16. Ἡ δὲ βασίλίσσα Αὐγούστα, ἡ τοῦ Μαξεντίου γυνή, ἀκούσασα τὰ 
περὶ αὐτῆς καὶ ποθοῦσα ταύτην ἰδεῖν καὶ μὴ δυναµένη διὰ τὸν τοῦ βα- 
σιλέως φόβον, ἠδημόνει καθ᾽ ἑαυτήν. Ἐν μιᾷ δὲ τῶν ἡμερῶν εἶσελ- 
θόντος πρὸς αὐτὴν στρατοπεδάρχου τινός, οὗ τὸ ὄνομα Πορφυρίων, 
ἀνέθηκεν αὐτῷ τὸν αὐτῆς σκοπὸν φήσασα” «Ὁ ἔχω σοι εἰπεῖν, Πορ- 
φυρίων, ἔχε ἓν µυστηρίῳφ. Πόθον πολὺν ἔχουσα συντυχεῖν τῇ σοφωτά- 
τῃ Αἰκατερίνῃ, αἰτῶ διὰ σοῦ τοῦ ποθουµένου τυχεῖν». Ὁ δὲ Πορφυρί- 
ὧν ἔφη: «Ἐγώ σε, δέσποινα, παραστήσω, μηδενὸς γινώσκοντος, πρὸς 
αὐτήν' µόνον ἑτοίμῃ πρὸς τὴν ἑσπέραν γενοῦ». 

Ηδη δὲ τῆς ἑσπέρας καταλαβούσης, λαβὼν τὴν βασίλισσαν ὁ Πορ- 
φυρίων ἅμα διακοσίοις στρατιώταις εἰσήγαγεν αὐτήν, ὅπου ἦν ἡ ἁγία 
φυλαττομένη. Παρασχοῦσα τοῖς φύλαξι χρήματα, εἰσελθοῦσα δὲ καὶ 
ἰδοῦσα τὸ τῆς μάρτυρος πρόσώπον ἀπαυγὴν θείαν ἐκλάμπον, θάµρει 
μµεγάλφ βληθεῖσα ἡ βασιλὶς ἔπεσεν ἐπὶ τοὺς πόδας τῆς μάρτυρος λέ- 
γουσα΄ «Πόθον ἔχουσα καταξιωθῆναι προσομιλῆσαί σοι, δούλη τοῦ 
Θεοῦ, νῦν εὗρον τὸ πέρας µου τῆς ἐφέσεως. “Ὃθεν ἀγαλλιωμένη τῇ 
ψυχῇ ὁρῶ καὶ φῶς ἐκ τοῦ σοῦ μοὶ προσώπου πεμπόµενον. Εὐλογημένη 
τοίνυν ὑπάρχεις αὐτὴ τοιούτῷφ προσκολληθεῖσα Θεῷ, παρ᾽ οὗ σοι τοι- 
αὔται χορηγοῦνται μεγαλοδωρεαῦ. Ἡ δὲ ἁγία ἔφη: «Μακαρία εἶ καὶ 
σύ, ὦ βασιλίς, ὅτι θεωρῶ στέφανον ὑπ᾿ ἀγγέλων βασταζόµενον καὶ 
τοῦτον φερόμενον ὑπὸ τὴν σὴν κεφαλήν, ὃν καὶ μετὰ τρεῖς ἡμέρας 
φορέσασα διὰ τῆς τῶν μενουσῶν σε βασάνων ἐπαγωγῆς πορεύσῃ πρὸς 
τὸν ἀληθῆ βασιλέα αἰωνίῶς βασιλεύουσα». Ἡ δὲ βασιλὶς εἶπεν' «Πτο- 
οὔμαι τὰς βασάνους, ὅτι δειλή εἰμι καὶ τὸν βασιλέα, ὅτι αἱμοπότης 
ἐστίν». Ἡ δὲ µάρτυς' «Μἠ φοβοῦ, βασιλίς: φερούσης γὰρ τὸν Χριστὸν 
ἐν τῇ καρδίᾳ σου ἔνοικον, οὐ µή σου βάσανος ἄψηται. Κοπωθήσῃ γὰρ 
ὧδε μικρὸν καὶ ἀναπαυθήσῃ διηνεκῶς». 
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παλάτι σου, πού θά πιστέψει στόν Χριστό ἐξαιτίας µου, θά µέ ὑποδε- 
χτεῖ στή βασιλεία τῶν οὐρανῶν σάν βασίλισσα». 

Ὅ Μαξέντιος, ἀφοῦ ἔγινε µανιακός ἀπ᾿ αὐτά, διέταξε νά ξεντύσουν τή 
μάρτυρα ἀπό τή βασιλική πορφύρα πού φοροῦσε καί µέ σκληρά μαστίγια 
ἀνηλ εῶς τίς σάρκες της νά ξεσχίσουν. Ὅταν ἔγινε αὐτό καί ἐπί δύο ὧρες 
ἡ ἁγία χτυπιόταν στά νῶτα καί στήν κοιλιά μ᾿ ἐκεῖνα τά ἀνυπόφορα 
μαστίγια πού ἔπεφταν σάν νιφάδες χιονιοῦ, ἦταν δυνατό νά ἰδεῖ κανείς 
ἐκεῖνο τό παρθενικό σῶμα τῆς Μάρτυρας λουσµένο στό αἷμα, τήν ἴδια 
ὅμως, σάν νά ἦταν χάλκινος ἀνδριάντας, νά µήν ἀντιδρᾶ στά χτυπήματα. 
Ὅταν κάποτε ἀπ᾿ αὐτά χόρτασε ὁ αἱμοχαρής, ἔδωσε ἐντολή νά τήν 
κλείσουν στή φυλακή καί νά τήν φυλάγουν αὐστηρά δώδεκα μέρες, 
μέχρις ὅτου νά σκεφτεῖ µέ ποιά βασανιστήρια θά τήν ἀποτελ.ειώσει. 


16. Ἡ γυναίκα τοῦ Μαξεντίου, ἡ βασίλισσα Αὐγούστα, ἐπειδή ἄκουσε 
τά σχετικά μ᾿ αὐτήν καί ἐνῶ ποθοῦσε νά τήν ἰδεῖ, δέν μποροῦσε ἐξαιτίας 
τοῦ φόβου τοῦ βασιλιά, ἀδημονοῦσε µόνη της. Κάποτε ὅταν τήν ἐπισκέ- 
ῴφτηκε ἕνας στρατοπεδάρχης, ὁ ὁποῖος ὀνομαζόταν Πορφυρίωνας, τοῦ 
ἐμπιστεύθηκε τήν ἐπιθυμία της λέγοντας' «Αὐτό πού θά σοῦ πῶ, Πορφυ- 
ρίωνα, νά τό κρατήσεις μυστικό. Ἐπειδή ἐπιθυμῶ σφοδρά νά συναντήσω 
τή σοφώτατη Αἰκατερίνη, ζητῶ νά µέ βοηθήσεις νά τό πετύχω αὐτό». Ὁ 
Πορφυρίωνας εἶπε' «Ἐγώ, βασίλισσά µου, θά σέ παρουσιάσω σ’᾿ αὐτήν 
χωρίς νά τό ἀντιληφθεῖ κανείς µόνο τό βραδάκι νά εἶσαι ἔτοιμη». 

Ὅταν ἔφτασε τό βράδυ, πῆρε ὁ Πορφυρίωνας τή βασίλισσα µέ διακό- 
σιους στρατιῶτες καί τήν ὁδήγησε ἐκεῖ ὅπου φυλαγόταν ἡ ἁγία. ᾽Αφϕοῦ ἕ- 
δώσε χρήματα στούς φρουρούς, μπῆκε καί εἶδε τό πρόσωπο τῆς μάρτυρας 
νά ἀκτινοβολεῖ ἀπό θεϊκή λάμψη. Ἐπειδή ἡ βασίλισσα ἔμεινε πολύ ἔκ- 
θαµβη, ἔπεσε στά πόδια τῆς μάρτυρας λέγοντας «Ἐπιθυμώντας νά ἀξιω- 
θῶ νά σέ συναντήσω, δούλη τοῦ Θεοῦ, τώρα ἱκανοποιεῖται ἡ ἐπιθυμία 
µου. Γι’ αὐτό µέ πλημμυρισµένη τήν ψυχή µου ἀπό ἀγαλλίαση βλέπω νά 
ἐκπέμπεται πρός ἐμένα ἕνα φῶς ἀπό τό πρόσωπό σου. Εἶσαι εὐλογημένη 
σύ πού ἀφοσιώθηκες σ’ ἕναν τέτοιο Θεό, ἀπ᾿ τόν ὁποῖο σοῦ χορηγοῦνται 
τέτοιες µεγάλες δωρεές». Ἡ ἁγία εἶπε' «Μακαρία εἶσαι καί σύ, βασίλισ- 
σα, γιατί βλέπω στεφάνι νά κρατοῦν ἄγγελοι πάνω ἀπό τό κεφάλι σου, τό 
ὁποῖο ὕστερα ἀπό τρεῖς μέρες, ἀφοῦ φορέσεις µέ τήν εἰσαγωγή σου µέσα 
στά βασανιστήρια πού σέ περιμένουν, θά βαδίσεις πρός τόν ἀληθινό βα- 
σιλιά µέτόν ὁποῖο αἰωνίῶς θά βασιλεύεις». Ἡ βασίλισσα εἶπε' «Φοβᾶμαι 
τά βασανιστήρια, γιατί εἶμαι δειλή καθώς καί τόν βασιλιά πού εἶναι αἷ- 
µοδιψής». Ἡ μάρτυρας «Μή φοβᾶσαι, βασίλισσα, γιατί ἔχοντας µέσα 
στήν καρδιά σου τόν Χριστό, δέν θά σ᾿ ἀγγίξουν βασανιστήρια. Θά ὑπο- 
φέρεις βέβαια γιά λίγο, ὅμως θά ἀναπαυθεῖς αἰώνια». 
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17 Ταῦτα δὲ τῆς ἁγίας λεγούσης, εἶπεν ὁ Πορφυρίων πρὸς αὐτήν' 
«Δέομαί σου, φράσον κἁμοὶ τίνα δωρεῖται ὁ Ἀριστὸς τῷ πιστεύοντι εἰς 
αὐτόν: βούλομαι γὰρ κἀγώ στρατευθῆναι αὐτῷ». Ἡ δὲ ἁγία' «Οὐδέποτε 
ἀνέγνως ἢ ἤκουσας γραφὴν Χριστιανῶν,». Ὁ Πορφυρίων' «Οὐδέποτε' 
ἐκ βρέφους γὰρ σχεδὸν περὶ τοὺς πολέμους ἠσχόλημαι». Ἡ δὲ ἁγία᾽ 
«Ποῖος νοῦς ἢ γλῶσσα ἐκεῖνα τὰ αἰώνια ἀγαθὰ διηγήσασθαι ἐπαρκεῖτ; 
Πᾶσαν γὰρ ὑπερβαίνει διάνοιαν τὰ παρὰ τοῦ Θεοῦ µου τοῖς ἀγαπῶσιν 
αὐτὸν ταμιευόµενα». Ἐπὶ τούτοις δὲ χαρᾶς ὁ Πορφυρίων πλησθεὶς 
ἐπίστευσεν καὶ αὐτὸς τῷ Χριστῷ σὺν τοῖς διακοσίοις αὐτοῦ στρατιώ- 
ταις. Καὶ οὕτως ἀσπασάμενοι τὴν ἁγίαν, ἅμα τῇ βασιλίσση, παραγγεί- 
λαντες τοῖς φύλαξιν μηδενὶ ταῦτα εἰπεῖν, ἐξῆλθον τῆς φυλακῆς µέσης 
τῆς νυκτός”. 


1δ. Ἐν δὲ ταύταις ταῖς δεκαδύο ἡμέραις τῇ ἄνωθεν περὶ ἡμᾶς οἶκο- 
νομουµένῃ φιλανθρωπίᾳ ὑπῆρχεν ἡ παρθενοµάρτυς διὰ περιστερᾶς 
λαμβάνουσα τὴν τροφήν. ὋὩν ἐν τῇ συμπληρώσει ὤφθη μετὰ πλήθους 
ἀγγέλων τῇ µάρτυρι Χριστὸς ὁ Θεὸς ἡμῶν παραθαρρύνων καὶ λέγων 
αὐτῇ' «Μὴ δειλιάσῃς πρὸς τὰ ἐπαχθησόμενά σοι δεινά ἐγὼ γὰρ εἰμὶ 
μετὰ σοῦ καὶ οὐ µή σου βάσανος ἄψηται. Πολλοὺς δὲ διὰ τῆς σῆς 
ὑπομονῆς προσαγαγοῦσά µου τῷ ὀνόματι µακαρίων ἀξιωθήσῃη τῶν 
ἁμοιβῶν παρ᾽ ἐμού.. 


19. Πρωϊας δὲ γενομένης, ἐκέλευσεν ὁ Μαξέντιος τῆς φυλακῆς ἐκ- 
βληθεῖσαν αὐτὴν ἐπὶ τὸ βῆμα προσαγαγεῖν. ᾿Αχθείσης δέ, χάρις θεία 
ἐκ τοῦ ταύτης προσώπου περιέλαμψεν ἅπαντας, ὡς ἐντεῦθεν ἐκστῆναι 
τὸν βασιλέα καὶ πρὸς αὐτὴν εἰπεῖν: «Σοἱ πρέπει τὸ βασίλειον, θύγα- 
τερ. Δεῦρο τοιγαροῦν, θῦσον τοῖς θεοῖς καὶ βασίλευσον σὺν ἐμοὶ καὶ 
μὴ θελήσηῃς ἀπολέσθαι βασάνοις τὴν τοιαύτην ὡραιότητα τοῦ προσά- 
που σου». Ἡ δὲ ἁγία λέγει’ «Μἠ κατανόει µου, βασιλεῦ, τὸ κάλλος, 
ὅπερ ἐστὶν ἑνὸς πυρετοῦ παρανάλωμα, μηδὲ τῷ ὡραίφ τῆς ἑἐμῆς ὄψεως 
ἀλλοίου σε τοῦ σωφρονεῖν, προσανέχων ἐμοὶ περιέργῳ τῷ ὄμματι. 
Σήµερον γάρ, ὣς ὁρᾷς, ἐπανθεῖ καὶ αὔριον τῷ θανάτῳ µαραίνεται. 
Παὔῦσαι δέ µοι καὶ βασιλείαν ἐπίκαιρον ὑπισχνούμενος' συμβασιλεὔ- 
σαι” γὰρ ἐγὼ τῷ ἀκηράτῳ βασιλεῖ Χριστῷ κατεπείγοµμαι». 


27. Α΄ Κορ.2.9. 
26. Πρβλ. Μθ. 25. 6. 
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17. Ἐνῶ ἔλεγε αὐτά ἡ ἁγία, τῆς εἶπε ὁ Πορφυρίων' «Σέ παρακαλῶ 
πές καί σέ μένα τί προσφέρει ὁ Χριστός σ’᾿ αὐτούς πού πιστεύουν σ’᾿ αὖὐ- 
τόν, γιατί θέλω κι ἐγώ νά στρατευθῶ ὑπό τίς διαταγές του». Ἡ ἁγία: 
«Ποτέ δέν διάβασες ἤ δέν ἄκουσες χριστιανικά ἔργα». Ὁ Πορφυρί- 
ων «Ποτέ, γιατί σχεδόν ἀπό τήν παιδική µου ἡλικία ἀσχολοῦμαι µέ 
τούς πολέμους». Ἡ ἁγία: «Ποιό μυαλό ἤ ποιά γλώσσα μπορεῖ νά διη- 
γηθεῖ ἐκεῖνα τά αἰώνια ἀγαθά; Γιατί ξεπερνοῦν κάθε μυαλό ὅσα θη- 
σαυρίζει ὁ Θεός γιά κείνους πού τόν ἀγαποῦν». ᾽Αφοῦ πλημμύρισε ἀπό 
χαρά ἐξαιτίας αὐτῶν ὁ Πορφυρίωνας, πίστεψε κι αὐτός στόν Χριστό 
μαζί µέ τούς διακόσιους στρατιῶτες του. Καΐί ἔτσι ἀφοῦ ἀσπάστηκαν 
τήν ἁγία µαζί µέ τή βασίλισσα καί ἔδωσαν ἐντολή στούς φύλακες σέ 
κανέναν νά µή τά εἰποῦν αὐτά, βγῆκαν ἀπό τή φυλακή τά μεσάνυχτα. 


18. Σ’ αὐτές τίς δώδεκα µέρες σύμφωνα µέ τήν οὐράνια γιά μᾶς τούς 
ἀνθρώπους φιλανθρωπία, ἡ Παρθενομάρτυρας τρεφόταν ἀπό ἕνα περι- 
στέρι. Μόλις συμπληρώθηκαν οἱ µέρες, παρουσιάστηκε µέ πλῆθος ἆγ- 
γέλων στή μάρτυρα ὁ Θεός µας Χριστός δίνοντάς την θάρρος καί λέ- 
γοντας' «Μή δειλιάσεις ἀπό τά δεινά πού σέ περιμένουν, γιατί ἐγώ εἷ- 
μαι µαζί σου καί δέν πρόκειται νά σ᾿ ἀγγίξουν τά βασανιστήρια. Πολ- 
λούς µέ τήν ὑπομονή σου θά φέρεις στό ὄνομά µου καί θά ἀξιωθεῖς ἀπό 
μένα µακάριες ἁμοιβές). 


19. Ὅταν ξηµέρωσε, διέταξε ὁ Μαξέντιος νά τήν βγάλουν ἀπό τή 
φυλακή καί νά τήν φέρουν µπροστά στόν θρόνο του. Μόλις τήν ἔφε- 
ραν, θεϊκή χάρη ἀπό τό πρόσωπό της ὅλους τούς θάµπωσε, ὥστε καί ὁ 
βασιλιάς νά ἐντυπωσιαστεῖ καί νά τῆς πεῖ’ «Σοῦ ταιριάζει τό βασίλειο, 
θυγατέρα µου. Ἔλα λοιπόν θυσίασε στούς θεούς καί βασίλευσε µαζί 
µου καί µή θελήσεις νά καταστρέψεις αὐτήν τήν ὀμορφιά τοῦ προσά- 
που σου µέτά βασανιστήρια». Ἡ ἁγία λέγει «Μή θαυμάζεις, βασιλιά, 
τήν ὀμορφιά, πού μ᾿ ἕναν πυρετό ἐξαφανίζεται. Οὔτε ἡ ὡραία ἐμφά- 
νισή µου νά σέ ἀπομακρύνει ἀπό τή σωφροσύνη. καθώς ἔχεις καρφώ- 
μένο τό περίεργο βλέμμα σου πάνω µου. Γιατί σήµερα, ὅπως βλέπεις, 
ἀνθίζει ἡ ὀμορφιά µου καί αὔριο µέτόν θάνατο µαραίνεται. Σταμάτα νά 
μοῦ ὑπόσχεσαι πρόσκαιρη βασιλεία, γιατί ἐγώ βιάζοµαι νά συµβα- 
σιλεύσω µέ τόν ἀμίαντο βασιλιά Χριστό». 


29. Βλ. Α΄ Κορ. 4, ὃ καί Β΄ Τιμ. 2, 12. 
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20. Ταῦτα ῥητορευούσης τῆς Μάρτυρος, ὑπαρχός τις ὀνόματι Χουρ- 
σασαδὲμὃ εἶπεν τῷ βασιλεῖ: «Αλλως οὐ δύνασαι, βασιλεῦ, ἢ πεῖσαι 
ταύτην ἢ μὴ πεισθεῖσαν ἀπαλλάξαι κακὴν κακῶς τοῦ ζῆν, εἶ μὴ κε- 
λεύσης γενέσθαι τροχοὺς' τέσσαρας περιεχοµένους ὑπὸ περόνης µι- 
ᾱς, κατὰ δὲ τροχὸν ἐμπαρεῖναι πριστῆρας καὶ ἥλους ὀξεῖς' εἶτα ποιου- 
µένων ἡμῶν ἀπόπειραν τοῦ τοιούτου κατασκευάσµατος προσαχθῆναι 
ταύτην πρὸς θέαν αὐτοῦ, ὅπως ἰδοῦσα τοῦτο διὰ σχοινίων καὶ τροχἰλί- 
σκὠν φερόμενον μετὰ σφοδροτάτου βρυγμοῦ, τῷ φόβῳ πεισθῇ θυσίας 
προσαγαγεῖν τοῖς θεοῖς. Εἰ δὲ µή, βληθεῖσα ἐν τοῖς τροχοῖς τάχιον τῆς 
ζωῆς ἐκσπασθήσεται». Τούτων ἀκούσας ὁ βασιλεὺς παρὰ τῆς παλα- 
µναίας ψυχῆς, τὴν μὲν ἁγίαν τηρεῖσθαι παρέδωκεν, τὸ δὲ τεχνούργη- 
μα τελεσθῆναι διὰ τριῶν ἡμερῶν προσέταξεν. 


21. Κατασκευασθέντος δέ, ἐκέλευσεν προσαχθῆναι τὴν Μάρτυρα. 
Καὶ προσαχθείσης λέγει αὐτῇ: «Πείσθητί µοι καὶ θῦσον τοῖς θεοῖς, 
ἐπεὶ τῷ δέ σε τῷ πικρῷ βασανιστηρίῳφ ἐπιβαλῶ». Καὶ ἐκέλευσεν τὸ 
καινὸν ἐκεῖνο μηχάνημα κατὰ πρόσωπον αὐτῆς περιφέρεσθαι. Κυλιο- 
µένου δὲ αὐτοῦ καὶ µεγάλον ῥοῖϊῖζον ἀποτελοῦντος, πάλιν εἶπεν αὐτῇ' 
«Ὁρᾶᾷς, ἐν τούτῷφ σε μή πειθοµένην βαλῶ». Ἡ δὲ ἁγία εἶπεν αὐτῷ: «Εἷ- 
πόν σοι πολλάκις ὅτι οὐ θύω τοῖς εἰδώλοις ὑμῶν. Μἠ µέλλε οὖν, ἀλλὰ 
ποίει τὸ τοῖς δαίµοσί σου καί σοι παριστάμµενον». Πολλαῖς δὲ καὶ ἄλ- 
λαις θωπείαις παρακελεύσας αὐτὴν καὶ μηδὲν ἀνύσας, ἐκέλευσε ταύ- 
την καταδεθῆναι τοῖς τροχοῖς καὶ ἀπολυθέντας διὰ τῶν τροχιλίσκων 
κυλίεσθαι. ᾽Αλλὰ τὴν μὲν ἁγίαν ἄγγελος ἄνωθεν καταπτὰς ἐξείλετο 
τοῦ κατασκευάσµατος, ἐκεῖνοι δὲ κυλισθέντες ἀνεῖλον τῶν Ἑλλήνων 
πολλούς, ὥστε κράζειν τινὰς τῶν παρεστώτων ἐπὶ τούτῳ τῷ θεάµατι᾽ 
«Μέγας ὁ Θεὸς τῶν Χριστιανῶν!». Ὁ δὲ βασιλεὺς ἐπὶ τούτοις μανεὶς 
ἠβούλετο τὴν ἁγίαν πικροτέραις βασάνοις ἐπιβαλεῖν. 


22. Ἁλλ) ἡ τούτου γυνή Αὐγούστα ἀπὸ τῶν βασιλικῶν ταμιείῶν φα- 
νεῖσα, τὴν αὐτοῦ βουλὴν διεσκέδασεν, ἐχθρωδῶς πρὸς αὐτὸν ἐπιβοα- 
µένη καὶ λέγουσα' «Απόλυσον τὴν οἰκέτιδα τοῦ μεγάλου Θεοῦ, ἧς οὐχ 
ἅπτεται βάσανος' ἀφραίνεις γὰρ ὄντως ζῶντι παλαίὠν Θεῷ». Ἐξαφθεὶς 


30. Σ ἄλλα χειρόγραφα ἀναφέρεται ὡς Χουρσασαθέμ ἤ Χρουσασαθέμ ἤ Χου- 
σαρσασαθέμ. Βλ.. Βτοηζίπ!, ὅ.π.. σ. 263 καί 297. 

3]. Ὅ τροχός χρησιμοποιήθηκε στό μαρτύριο πολλῶν μαρτύρων, ὅπως τοῦ Πα- 
ντελεήμονα (ΒΗΩ 1414), τῆς Εὐφημίας (ΒΗΩ 619), τῆς Χαριτίνης (ΒΗΩ 3090), τοῦ 
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20. Ἐνῶ αὐτά ἀνέπτυσσε στόν βασιλιά ἡ Μάρτυρας, κάποιος ὕπαρ- 
χος πού λεγόταν Χουρσασαδέμ τοῦ εἶπε' «Δέν ἔχεις ἄλλη ἐπιλογή, βα- 
σιλιά, ἤ θά πείσεις αὐτήν ἤ ἄν δέν πεισθεῖ θά τήν θανατώσεις µέ βα- 
σανιστήρια. Αὐτό θά τό πετύχεις ἄν δώσεις διαταγή νά κατασκευα- 
σθοῦν τέσσερις τροχοί γύρω ἀπό ἕναν ἄξονα καί σέ κάθε τροχό νά 
ὑπάρχουὺυν πριόνια καί μυτερά καρφιά. Ἔπειτα ἐμεῖς θά προσπαθήσου- 
µε νά τήν φέρουμε γιά νά δεῖ αὐτό τό κατασκεύασμα καί βλέποντάς το 
νά μεταφέρεται µέ σχοινιά καί τροχαλίες µέ πάρα πολύ δυνατό θόρυ- 
βο. ἀπό φόβο θά πεισθεῖ νά προσφέρει θυσίες στούς θεούς. Διαφορε- 
τικά, ἀφοῦ τοποθετηθεῖ ἀνάμεσα στούς τροχούς, γρήγορα θά χάσει τή 
ζωή της». ᾿Αφοῦ τ᾽ ἄκουσε αὐτά ὁ βασιλιάς ἀπό τήν καταραμένη ψυχή, 
παρέδωσε νά φρουροῦν τήν ἁγία καί διέταξε σέ τρεῖς µέρες νά κατα- 
σκευάσουν τό μηχάνημα. 


21. Ὅταν κατασκευάσθηκε, διέταξε νά φέρουν τή Μάρτυρα καί 
ὅταν τήν ἔφεραν τῆς λέγει’ «Πείσου σέ µένα καί θυσίασε στούς θεούς, 
γιατί θά σέ βασανίσω μ᾿ αὐτό τό ἄγριο βασανιστήριο». Διέταξε τό πα- 
ράξενο ἐκεῖνο μηχάνημα νά περάσει ἀπό µπροστά της. Καθώς κυ- 
λοῦσε αὐτό µέ µεγάλο θόρυβο τῆς εἶπε πάλι «Πρόσεξε, σ᾿ αὐτό θά σέ 
βάλω, ἄν δέν πεισθεῖς». Ἡ ἁγία τοῦ εἶπε' «Σοῦ εἶπα πολλές φορές πώς 
δέν θυσιάζω στά εἴδωλά σας. Μήν ἀργοπορεῖς λοιπόν, ἀλλά κάνε αὐτό 
πού ἀρέσει στούς θεούς σου καί σέ σένα». ᾽Αφϕοῦ τήν παρακίνησε καί 
μέ πολλές ἄλλες κολακεῖες καί τίποτε δέν κατόρθωσε, διέταξε νά τήν 
δέσουν σφιχτά στούς τροχούς καί νά τούς ἀφήσουν µέτίς τροχαλίες νά 
κυλοῦν. Ὅμως ἄγγελος, πού κατέβηκε ἀπό τόν οὐρανό, ἅρπαξε τήν ἁ- 
γία ἀπό τό μηχάνημα. Οἱ τροχοί καθώς κύλισαν σκότωσαν πολλούς εἰ- 
δώλολάτρες, ὥστε µερικοί ἀπό τούς παρισταµένους φώναζαν δυνατά 
καθώς ἔβλ.επαν τό θέαμα’ «Μέγας εἶναι ὁ Θεός τῶν Χριστιανῶν». Ὁ 
βασιλιάς ἐξαιτίας αὐτῶν ἐπειδή ἔγινε µανιακός, ἤθελε σέ ἀγριότερα 
βασανιστήρια νά ρίξει τή Μάρτυρα. 


22. Ἡ γυναίκα του ὅμως, ἡ Αὐγούστα, βγαίνοντας ἀπό τά βασιλικά 
διαμερίσματα τοῦ χάλασε τό σχέδιό του λέγοντας πρός αὐτόν καί φῶ- 
νάζοντας ἐχθρικά «Ἀφησε ἐλεύθερη τή δούλη τοῦ μεγάλου Θεοῦ, 
τήν ὁποία δέν ἀγγίζουν βασανιστήρια, γιατί πραγματικά συµπεριφέρε- 
σαι σάν ἀνόητος παλεύοντας µέ ζωντανό Θεό». Ἐπειδή ἄναψε περισ- 


Τιµοθέου καί τῆς Μαύρας (ΒΗΩ 1849). τῆς Χριστίνας (ΒΗ( 302), τοῦ Βαρβάρου 
(ΒΗς 219), τοῦ Παφνουτίου (ΒΗΩ 1419) καί τοῦ Μωκίου (ΒΗΩ 1298). Βλ. σχετικά 
Ώειεμαγνε, Ματίτς, σ. 203. 
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δὲ τούτοις πλέον ὁ Μαξέντιος τῷ θυμῷ, τὴν Μάρτυρα τέὠς παραδρα- 
µών, ἐνεχθῆναι κιβώτιον ἐκέλευσεν µέγιστον καὶ μολίβδφ τοῦτο πρὸς 
τὸ ὑποκείμενον ἔδαφος ἐμπεδῶσαι, ὣς ἂν μὴ σαλεύοιτο, καὶ ἐν αὐτῷ 
προσπαρεῖναι ἥλοις εὐμήκεσι τοὺς τῆς βασιλίσσης µαστούς, «Ἵνα μὴ 
τὸ πῶμα τοῦ κιβωτίου», φησίν, «ἀνοιγόμενόν τε καὶ συγκλειόµμενον 
βλέπουσα πρὸς τὸ ὄπισθεν ἑαυτῆς, ἀποδιδράσκοι τὴν βάσανον». Τού- 
τῶν δὲ γενομένων καὶ κατὰ μικρὸν ἐκκοπέντων οὕτω τῶν τῆς µακαρίας 
Αὐγούστης μαστῶν, ἰδὼν ὁ τύραννος ὁμωδίασεν καὶ εὐθὺς ἀπεφήνατο 
δοθῆναι αὐτῇ τὴν διὰ τοῦ ξίφους τελείώσιν. Ἡ δὲ καρτερόψυχος βασι- 
λὶς λαβοῦσα μετὰ χαρᾶς τὴν ἀπόφασιν πρὸς τὴν ἁγίαν ἐφθέγξατο: «Εὖ- 
ἔαι ὑπὲρ ἐμοῦ πρὸς τὸν Κύριον, ὅπως ἀξιώσῃ µε τῆς βασιλείας αὐτοῦ». 
Ἡ δὲ Μάρτυς ἔφη: «Ἐν εἰρήνῃ ἄπελθε, ἀδελφή. Σὺ γὰρ ἀπὸ τοῦ νῦν 
βασιλεύσεις ἀκηράτως σὺν αὐτῷ». Καὶ οὕτως ἐτελειώθη ἡ µακαρία 
Αὐγούστα ἔξω τῆς πόλεως, ἀποτμηθεῖσα τὴν κεφαλήν, μηνὶ Νοεμ- 
βρίῳ, εἰκάδι τρίτη. ἡμέρᾳ ε’ 


23. Ταύτης δὲ τελειώθείσης, καὶ ὁ Πορφυρίων ὁ στρατηλάτης σὺν 
τοῖς διακοσίοις στρατιώταις µέσον ἐπὶ τοῦ βήματος παραστὰς εἶπεν τῷ 
βασιλεἴ: «Κἀγὼ Χριστιανός εἰμι καὶ οἱ στρατιῶται οὗτοι οἱ διακόσιοι, 
βασιλεῦ, καὶ στρατευθῆναι βουλόµεθα τῷ οὐρανίῳφ βασιλεῖ». ᾿Ακούσας 
δὲ ταῦτα ὁ βασιλεὺς ἀπὸ βάθους καρδίας ἀνῴμωξεν ἐπειπών' «Απωλό- 
µην ἀπὸ τοῦ νῦν, τὸν θαυμαστὸν στρατιώτην ἀπολωλεκὠς Πορφυρία- 
να. Οὗτός µου γὰρ ὑπῆρχεν ᾗ δύναμις τοῦ βραχίονος κατὰ πολεμίων 
ἀεῦ. Καὶ εἰπὼν ταῦτα πρὸς τοὺς σὺν αὐτῷ διακοσίους στρατιώτας εἷ- 
πεν ἐπιστραφείς «Ὑμεῖς δὲ τί παθόντες ἀπείπατε τοῖς θεοῖς;». Οἵ δὲ 
φοβηθέντες οὐδὲν ἀπεκρίθησαν. Ὡς οὖν εἶδεν αὐτοὺς ὁ Πορφυρίων 
δειλιάσαντας, λέγει τῷ βασιλεῖ: «Τί τὴν κεφαλὴν ἀφεὶς τοὺς πόδας 
ἐπερωτᾶς; Πρὸς ἐμέσου ὁ λόγος». Ὁ δὲ βασιλεύς: «Κακἡ κεφαλή. Σὺ 
αὐτῶν εἶ κεφαλή». Καὶ θυμοῦ πλησθεὶς κρουσθῆναι καὶ αὐτοὺς τῷ ξί- 
φει προσέταξεν. Ἐτελειώθη δὲ καὶ αὐτῶν ἡ μαρτυρία μηνὶ Νοεμβρίῳ, 
εἰκάδι τετάρτη, ἡμέρᾳ Παρασκευῆς. 


24. Ταῦτα πράξας ὁ ἀνήμερος τύραννος ἐκέλευσεν τὴν µακαρίαν Αἷ- 
κατερίναν πλησίον αὐτοῦ προσαχθῆναι. Ἐλθούσης δὲ καὶ μµυρίαις 
μηχαναϊῖς ὑποχαυνῶσαι ταύτης τὸ καρτερικώτατον φρόνημα ὅλως μὴ 
δυνηθείς, ἔδωκεν καί κατ᾽ αὐτῆς τὴν ἀπόφασιν. Ἐκβαλόντες δὲ ταύτην 
οἳ στρατιῶται ἔξω τῆς πόλεως, πεφθακότες δὲ καὶ πρὸς τὸν τόπον ἐν ᾧ 
τελειοῦσθαι ἤμελλεν, ἰδοῦσα πλῆθος ὀλοφυρόμενον ἡᾗ ἁγία περὶ αὐ- 
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σότερο ἀπ᾿ αὐτά ὁ θυμός τοῦ Μαξεντίου, ἀφοῦ ἐν τῷ μεταξύ ἄφησε 
στήν ἄκρη τή Μάρτυρα, διέταξε νά προσκομίσουν ἕνα πάρα πολύ µε- 
γάλο κιβώτιο καί νά τό στερεώσουν στό ἔδαφος µέ μολύβι, γιά νά µήν 
κινεῖται, καί σ᾿ αὐτό µέ μεγάλα καρφιά νά βάλουν µέσα τούς μαστούς 
τῆς βασίλισσας, «Γιά νά µήν ἀποφεύγει τόν βασανισμό», λέγει, «κα- 
θώς θά βλέπει τό πίσω µέρος τοῦ καπακιοῦ τοῦ κιβωτίου, ὅταν αὐτό θά 
ἀνοιγοκλ.είνει). Ὅταν ἔγιναν αὐτά καί σιγά-σιγά κόπηκαν ἔτσι οἱ µα- 
στοί τῆς µακαρίας Αὐγούστας, µόλις τό εἶδε ὁ τύραννος ἔγινε πιό 
σκληρός καί ἀμέσως ἀποφάνθηκε νά θανατωθεῖ µέ ξίφος. Ἡ καρτερό- 
ψυχη βασίλισσα ἀφοῦ δέχτηκε µέ χαρά τήν ἀπόφαση εἶπε στήν ἁγία: 
«Προσευχήσου γιά µένα πρός τόν Κύριο, γιά νά µέ ἀξιώσει τῆς βασι- 
λείας του». Ἡ Μάρτυρας εἶπε' «Πήγαινε εἰρηνικά, ἀδελφή, γιατί ἐσύ 
ἀπό τώρα θά βασιλεύσεις ἀμόλυντα μ᾿ αὐτόν». Καί ἔτσι θανατώθηκε ἡ 
µακαρία Αὐγούστα ἔξω ἀπό τήν πόλη µέ ἀποκεφαλισμό τόν Νοέμβριο 
µήνα, στίς εἴκοσι τρεῖς, ημέρα Πέμπτη. 


23. ᾿Αφοῦ μαρτύρησε αὐτή, ὁ στρατηγός Πορφυρίωνας µαζί µέ τούς 
διακόσιους στρατιῶτες του στάθηκε στή µέση τοῦ θρόνου καί εἶπε 
στόν βασιλιά’ «Κι ἐγώ εἶμαι Χριστιανός, βασιλιά, κι αὐτοί οἱ διακό- 
σιοι στρατιῶτες καί θέλουμε νά στρατευθοῦμε στόν οὐράνιο βασιλιά»). 
Μόλις τ᾽ ἄκουσε αὐτά ὁ βασιλιάς ἔσκουξε µέσα ἀπό τήν καρδιά του 
προσθέτοντας «Ἀάνομαι αὐτήν τή στιγµή, ἀφοῦ ἔχω χάσει πιά τόν 
θαυμαστό στρατιώτη Πορφυρίωνα, γιατί αὐτός ἤτανε πάντοτε τό ὄυνα- 
τό μου χέρι κατά τῶν ἐχθρῶν». ᾽Αφϕοῦ εἶπε αὐτά, στράφηκε πρός τούς 
διακόσιους στρατιῶτες πού ἦταν µαζί του, καί εἶπε' «Ἐσεῖς τί πάθατε 
καί ἀρνηθήκατε τούς θεούς;». Αὐτοί ἐπειδή φοβήθηκαν δέν ἀπάντη- 
σαν. Μόλις τούς εἶδε ὁ Πορφυρίῶνας νά δειλιάζουν, λέει στόν βασι- 
λιά: «Γιατί ἀφήνεις τό κεφάλι καί ρωτᾶς τά πόδια; Σέ µένα νά ἄπευ- 
θύνεσαυ. Ὁ βασιλιάς' «Κακό κεφάλι, σύ εἶσαι τό κεφάλι τους». Καί 
ἀφοῦ πλημμύρισε ἀπό θυµό, διέταξε καί αὐτοί µέ ξίφος νά θανατο- 
θοῦν. Τελείωσε καί αὐτῶν τό μαρτύριο στίς εἴκοσι τέσσερις Νοεμ- 
βρίου, ἡμέρα Παρασκευή. 


24. ᾿Αφϕοῦ ἔκανε αὐτά ὁ ἀνήμερος τύραννος, διέταξε νά τοῦ παρου- 
σιάσουν τή µακάρια Αἰκατερίνα. Ὅταν παρουσιάστηκε, ἀφοῦ δέν 
μπόρεσε µέ πάρα πολλά τεχνάσματα νά χαλαρώσει λίγο τό καρτερικό- 
τατο φρόνηµά της, ἐξέδωσε τήν καταδικαστική του ἀπόφαση καί γι 
αὐτήν. Ὅταν τήν ἔβγαλαν οἱ στρατιῶτες ἔξω ἀπό τήν πόλη καί ἔφθα- 
σαν στόν τόπο ὅπου ἐπρόκειτο νά πεθάνει, ἐπειδή εἶδε ἡ ἁγία γύρω 


110 ᾽Ανωνύμου, Μαρτύριο ἁγ. Αἰκατερίνης 


τήν, µάλιστα δὲ τῶν ἐπισήμων γυναικῶν, ἤτησε τοὺς στρατιώτας δοῦ- 
ναι αὐτῇ διορίαν προσεύξασθαι. Καὶ λαβοῦσα ἐξέτεινεν τὰς χεῖρας 
αὐτῆς εἰς τὸν οὐρανὸν λέγουσα᾽ 

«Εὐχαριστῶ σοι, Κύριε ὁ Θεός µου, ὅτι µε σκεπάσας τῇ σῇ δεξιᾷ 
οὐκ ἔδώκας τῆς δούλης σου τὴν ψυχἠν τοῖς κατασπᾶσαι ζητοῦσιν αὐ- 
τὴν πρὸς ΄Αδου βυθόν, ἀλλ᾽ ἔστησας ἐπὶ πέτραν τῆς ὁμολογίας” τοὺς 
πόδας µου. Καὶ νῦν δέ, Κύριε ὁ Θεός µου, ἔκτεινόν σου τὰς ὑπὲρ ἡμῶν 
τραυµατισθείσας παλάµμας ἐπὶ σταυροῦ καὶ δέξαι µου τὴν ψυχἠν τὰς ἐν 
τῷ ἀέρι τῶν ἐναντίων” ἐν εἰρήνῃ παρελθοῦσαν ἀρχάς. Κύριε, µνήσθη- 
τι ὅτι σάρξ εἰμι καὶ μὴ δὸς τὰ πεπραγμένα ἐν ἀγνοίᾳ τοὺς δεινοὺς ἡμῶν 
φορολόγους ἐν τῷ φοβερῷ σου βήµατι προσαγαγεῖν. ᾽Αλλ” ἰδών µου 
τὰς ὠτειλὰς ἀπόλουσον ταύτας ταῖς ἐξ ἐμῶν μελῶν χεθείσαις αἵμάτων 
ῥοαῖς ὑπὲρ τοῦ σοῦ παναγίου αἵματος. Κύριε, δὸς καὶ τὸ ὑπὲρ σοῦ µυ- 
ρίαις τρὠθὲν µάστιξι σῶμά µου γενέσθαι ἀθέατον τοῖς τοῦτο ζητοῦσιν, 
δι᾽ ἣν οἰκονομίαν οἶδας αὐτὸς “ὁ πλάσας καταµόνας τὰς καρδίας ἡ- 
μῶν”'. Δὸς δέ, Κύριε, καὶ τοῖς σε καλοῦσιν ἐν καιρῷ περιστάσεῶς δι᾽ 
ἐμοῦ πάντα τὰ πρὸς τὸ συμφέρον αἰτήματα. Τὸν δέγε περιεστῶτα λαὸν 
ἐπόπτευσον ἐξ ὕψους ἁγίου σου, Κύριε, διδοὺς αὐτοῖς τὸ φῶς τῆς σῆς 
ἐπιγνώσεως, ἵνα διὰ πάντων ὑμνῆται τῷ μεγαλείφ τῶν σῶν οἰκτιρμῶν 
εἰς τοὺς αἰῶνας. ᾽Αμήν». 


25. Οὕτω προσευξαµένης αὐτῆς, τὸν στρατιώτην ποιεῖν τὸ κελευ- 
σθὲν προετρέψατο͵, ὃς προσελθὠν ἀπέτεμεν αὐτῆς τὴν παναγίαν κά- 
ραν. Ὥς ἀποτμηθείσης εἴδοσαν οἳἵ παρόντες ἐκεῖ θέαµα φοβερόν' γά- 
λα» ῥυὲν ἀντὶ αἵματος. Τὸ δὲ πολύαθλον σῶμα τῆς μάρτυρος, καθάπερ 


32. Βλ. Μθ. 16, Ι6 ἑ. 

33. Ὁ «ἐναέριος» ἤ «περίγειος» χῶρος θεωρεῖται ὡς τόπος διαμονῆς τῶν πονη- 
ρῶν δυνάµεων. Βλ. Μ. Βασιλείου, Ὅτι οὐκ ἔστιν αἴτιος τῶν κακῶν ὁ Θεὸς 9, ΡΟ 
31, 352Α: «Τόπος δὲ τῆς ἀρχῆς ὁ ἐναέριος... διὰ τοῦτο καὶ κόσµου ἄρχων λέγεται, 
ἐπειδῆ περίγειος αὐτοῦ ἐστιν ἡ ἀρχή». Ὅ.π., 10, 3526: «Ἐπεὶ οὖν ἐξεβλήθη ἡ 
πονηρὰ αὐτοῦ τυραννὶς καὶ ἐκαθάρθη ὁ περίγειος τόπος διὰ τοῦ σωτηρίου πά- 
θους...». Βλ. σχετικά Δημ. Γ. Τσάµη. Ἡ πρωτολογία τοῦ Μ. Βασιλείου, Θεσσαλο- 
νίκη 1970, σ. 06. 

34. Ψαλμ. 32, 15. 

35. Τό γάλα στήν πατερική γραμματεία εἶναι σύμβολο τῆς ἀναγεννήσεως (βλ. 
Κλήμεντα ᾽Αλεξανδρέα, Παιδαγὠγὸς 1, 6, Ρα 8. 309Β: Προκοπίου Γαζαίου, Εἰς 
Ἡσαῖαν 55, Ρ 87, 2552Α καί Γερμανοῦ Κων/πόλεως (:), Θεωρία, Ρ 98, 4138) καί 
γι΄ αὐτό στήν πρωτοχριστιανική ἐποχή προσφερόταν στούς νεοβαπτιζοµένους. 
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της ἕνα πλῆθος νά κλαίει καί κυρίως γυναῖκες τῶν ἐπισήμων, ζήτησε 
ἀπό τούς στρατιῶτες νά τῆς δώσουν λίγο χρόνο γιά νά προσευχηθεῖ. 
Καί ἀφοῦ τῆς ἔδωσαν, σήκωσε τά χέρια της στόν οὐρανό λέγοντας' 

«Σ’ εὐχαριστῶ, Κύριε Θεέ µου, γιατί µέ προστάτεψες µέ τή δεξιά 
σου καί δέν ἄφησες τήν ψυχή τῆς δούλης σου σ᾿ αὐτούς πού ζητοῦν νά 
τήν γκρεµίσουν στόν βυθό τοῦ “Αδη, ἀλλά στερέωσες τά πόδια µου πά- 
νω σέ πέτρα ὁμολογίας. Καί τώρα, Κύριε Θεέµου, ἅπλωσε τίς τραυµα- 
τισµένες πάνω στόν σταυρό γιά μᾶς παλάμες σου καί δέξου τήν ψυχή 
µου, πού ἔχει ξεπεράσει εἰρηνικά τίς δυνάµεις τῶν δαιμόνων πού πα- 
ραμονεύουν στόν ἀέρα. Κύριε, θυµήσου ὅτι εἶμαι σάρκα καί µήν ἐπι- 
τρέψεις ὅ,τι ἕκανα ἀπό ἄγνοια, οἱ φοβεροί εἰσπράκτορές µας, δηλαδή 
οἱ δαίµονες, νά τό παρουσιάσουν στό φοβερό βῆμα σου. ᾽Αλλά ἀφοῦ 
δεῖς τά τραύματά µου, καθάρισέ τα µέ τή ροή τοῦ αἵματος πού χύθηκε 
ἀπό τά µέλη μου γιά χάρη τοῦ παναγίου σου αἵματος. Κύριε, ἐνήργησε 
ὥστε τό σῶμα µου, πού τραυματίστηκε γιά χάρη σου µέ πάρα πολλά 
µαστιγώµατα, νά γίνει ἀθέατο γι’ αὐτούς πού τό ζητοῦν, µέ τρόπο πού 
σύ γνωρίζεις, ἀφοῦ ἔπλασες σύ ὁ ἴδιος τίς καρδιές µας. Ἐκπλήρωσε, 
Κύριε, τίς αἰτήσεις αὐτῶν πού σέ ἐπικαλοῦνται σέ κρίσιµες περιστά- 
σεις γιά χάρη µου καί γιά τό συμφέρον τους. Καί τόν λαό πού βρίσκε- 
ται τριγύρω καθοδήγησε ἀπό τό ἅγιο ὕψος σου, Κύριε, δίνοντας σ᾿ 
αὐτόν τό φῶς τῆς δικῆς σου ἐπίγνωσης, ὥστε ἀπ᾿ ὅλους νά ὑμνεῖται τό 
μεγαλεῖο τῶν οἰκτιρμῶν σου εἰς τούς αἰῶνες. ᾽Αμήν». 


25. Ἔτσι ἀφοῦ προσευχήθηκε, παρότρυνε τόν στρατιώτη νά ἐκτελέ- 
σει τή διαταγή, καί αὐτός ἠρθε καί τῆς ἔκοψε τό πανάγιο κεφάλι της. 
Ὅταν κόπηκε αὐτό, ἀντίκρυσαν οἱ παριστάµενοι φοβερό θέαμα: Νά 
τρέχει γάλα ἀντί γιά αἷμα. Τό πολύαθλο σῶμα τῆς Μάρτυρας, ὅπως ζή- 
τῃσε, ἀπό κείνη τή στιγµή ἔμεινε µέχρι σήµερα ἀθέατο σ᾿ ὅλους. Γιατί 


Σέ ὁρισμένα Μαρτύρια ἀναφέρεται ἔκχυση αἵματος καί γάλακτος κατά τόν 
ἀποκεφαλισμό τοῦ μάρτυρα, «ὡς τὸ μὲν τῆς φύσεως εἶναι, τὸ δὲ τῆς εὐσεβοῦς πί- 
στεως» (Συμεών Μεταφραστῆ, Μαρτύριον ἁγίου Βονιφατίου 10, Ρα 115. 2538). 
Ἔκχυση αἵματος καί γάλακτος ἀναφέρεται π.χ. στά Μαρτύρια τῶν ἁγίων Βίκτωρα 
(ρα 115, 268Α), ᾽Ακακίου (ΡΟ 117, 5640) καί Αντιόχου (ρα 117, 5448). 

Ὑπάρχουν ὅμως καί Μαρτύρια, στά ὁποῖα κατά τόν ἀποκεφαλισμό τοῦ μάρτυρα 
ἔρρευσε µόνο γάλα, ὅπωῶς π.χ. κατά τόν ἀποκεφαλισμό τοῦ ἀποστόλου Παύλου καί 
τῶν μαρτύρων Παντελεήμονα, Αἰκατερίνης, Σεβαστιανῆς, Ἑλικωνίδος, Τατιανῆς 
καί Πίστεως, γεγονός πού συμβολίζει τήν ἀπόλυτη ἀφοσίωση τοῦ µάρτυρα στόν 
Χριστό. Γιά περισσότερες σχετικές πληροφορίες βλ. Κ. Π. Χαραλαμπίδου, Ὁ 
ἀποκεφαλισμός τῶν μαρτύρων εἰς τάς ἱστορικοφιλολογικάς πηγάς καί τήν 
βυζαντινήν τέχνην͵ ᾿Αθήνα 1989, σ. δ0-δ2 καί σ. 270, σημ. 546. 


12 ᾽Ανωνύμου, Μαρτύριο ἆἁγ. Αἰκατερίνης 


ἠτήσατο, ἐξ αὐτῆς τῆς ὥρας διέµεινεν ἕως τοῦ νῦν ἀθέατον ἅπασιν. 
”Αγγελοι” γάρ, ἀποτμηθείσης αὐτῆς, νεύσει τοῦ πάντων Θεοῦ ὣς πρὸς 
τὸ ὄρος τὸ Σινᾶ τοῦτο µετακομίζοντες ὤφθησαν. 


26. Ἐτελειώθη δὲ ἡᾗ ἁγία παρθενοµάρτυς Αἰκατερίνα μηνὶ Νοεµ- 
βρίῳ, εἰκάδι πέµπτῃ, ἡμέρᾳ Σαβῥάτῳ, ὥρᾳ τρίτῃ, εἰς δόξαν Πατρός, 
Υἱοῦ καὶ ἁγίου Πνεύματος, νῦν καὶ ἀεὶ καὶ εἷς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 
᾽Αμήν”. 


36. Εἶναι δυνατόν νά ὑπονοοῦνται καί οἱ μοναχοί, οἱ ὁποῖοι προσονοµάζονται 
ἄγγελοι, καί τό σχῆμα τους ὀνομάζεται ἀγγελικό. Βλ. Μ. Βασιλείου, Λόγος 
ἀσκητικὸς 2, ΡΟ 31, 8738: «... διαβὰς τὰ µέτρα τῆς ἀνθρωπίνης φύσεως, πρὸς τὴν 
ἀσώματον πολιτείαν ἑαυτὸν µετέστησεν ὁ τὸν τῶν ἀγγέλων βίον ἑλόμενος...»: 
Ὑπερεχίου, Παραίνεσις ἀσκητῶν, Ρα Τ9, 14766 καί 1480Α: «Ζωὴ μοναχοῦ κατὰ 
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ἄγγελοι, ὅταν ἀποκεφαλίσθηκε, μ᾿ ἕνα νεῦμα τοῦ Θεοῦ τοῦ παντός 
τούς εἶδαν οἱ ἄνθρωποι νά τό μεταφέρουν στό ὄρος Σινᾶ. 


26. Μαρτύρησε ἡ ἁγία παρθενομάρτυρας Αἰκατερίνα στίς εἴκοσι πέ- 
ντε Νοεμβρίου, ἡμέρα Σάββατο, ὥρα ἐννέα, γιά τή δόξα τοῦ Πατρός, 
τοῦ Υἱοῦ καί τοῦ ἁγίου Πνεύματος, τώρα καί πάντοτε καί εἰς τούς αἰ- 
ὤνες τῶν αἰώνων. ᾽Αμήν. 


µίµησιν ἀγγέλου γινέσθω... Ἰσάγγελος ἔσται μοναχός...» καί Λεοντίου Νεαπό- 
λεως, Βίος Συμεὼν τοῦ διὰ Χριστὸν Σαλοῦ 12, ΡΩ 93, 16856: «...θέλοµεν ἐνδῦσαι 
ὑμᾶς τὸ ἅγιον καὶ ἀγγελικὸν σχῆμα». 

37. Τό κείµενο τοῦ Μαρτυρίου (ΒΗςΓ 31, τόμ. 1, σ. 8) ἐκδόθηκε ἀπό τόν Νπεαι 
(βλ. Ραςδίοπς. σ. 42-65). 


ΑΘΑΝΑΣΙΟΥ 
ΜΑΡΤΥΡΙΟΝ ΤΗΣ ΑΓΙΑΣ ΑΙΚΑΤΕΡΙΝΗΣ 


1. Ἔτους τριακοσιοστοῦ πέµπτου, βασιλεύοντος τοῦ ἀσεβοῦς καὶ 
παρανόµου βασιλέως Μαξεντίου’, ἦν πολλὴ µανία τῶν εἰδώλων. Ὅθεν 
προκαθίσας ὁ βασιλεὺς Μαξέντιος ἐπὶ τοῦ βήματος ἐν τῇ πόλει τῶν 
᾽Αλεξανδρέων, ἔθετο πρόσταγµα πάντῃ τε καὶ πανταχοῦ θύειν τοῖς θε- 
ος καὶ ἀπολύεσθαι, γράψας ἐπιστολὴν περιέχουσαν τὸν τύπον τοῦτον 
«Βασιλεὺς Μαξέντιος πάση τῇ οἰκουμένῃ χαίρειν. Πάντες συνέλθετε 
μέχρις ἡμῶν ἐν τῇ µεγάλῃ τῶν ᾽Αλεξανδρέων πόλει -ἔκθεσις γὰρ γί- 
νεται περὶ τῶν μεγάλων θεῶν κατὰ πασῶν πόλεων καὶ χωρῶν- ὅπως 
γνῶτε τὸ ἐκτεθέν. Εἴ τις οὖν µὴ ὑπακούσῃ τοῦ θεσπίσµατος τούτου, 
αὖθις παραστήσεταί μοι ἐν τῷ βήµατι, ὑφιστάμενος τὴν διὰ τοῦ ξίφους 
καὶ πυρὸς τιμωρίαν». 


2. Τῶν δὲ γραμμάτων τοῦ βασιλέως ἐκπεμφθέντων κατὰ πάσης τῆς 
οἰκουμένης, παραγίνεται πρὸς αὐτὸν πλῆθος πολὺ τῶν κατοικούντων 
ἐν τῇ ὑποτεταγμένῃ αὐτῷ βασιλείᾳ. Καὶ συνῆλθεν πλῆθος πολὺ οὗ οὐκ 
ἦν ἀριθμός. Τότε ὁ βασιλεὺς Μαξέντιος ἐν τῇ ἑξῆς ἡμέρᾳ, προκαθίσας 
ἐπὶ τοῦ βήματος, ἐκέλευσεν τοὺς κήρυκας κράζειν, ὥστε συναθροίζε- 
σθαι πάντας ἐπὶ τὸν ναὸν τῶν εἰδώλων. Καὶ προσέταξεν ὁ βασιλεὺς 
πάντα ἄνθρωπον, τοὺς μὲν πλουσίους ἐπικομίζεσθαι μεθ’ ἑαυτῶν ταύ- 
ρους καὶ πρόβατα εἰς τὴν θυσίαν τῶν θεῶν, τοὺς δὲ οἰκτροὺς καὶ πένη- 
τας λεπτὰ ὄρνεα. Ὁ γὰρ βασιλεὺς ἐκέλευσεν τὴν ἑαυτοῦ θυσίαν προσ- 
αγαγεῖν αὐτοῖς, ταύρους ἑκατὸν τριάκοντα, τοῦ γενέσθαι θυσίαν ἐπὶ τῷ 
ὀνόματι τοῦ βασιλέως. 


3. Ταῦτα οὖν θεωροῦντες προσέφερον ἕκαστος τετράποδα εἰς τὴν 
θυσίαν͵ βασιλεῖς τε καὶ ὕπαρχοι, μεγιστᾶνές τε καὶ στρατηγοί, ἄρχον- 
τες καὶ τριβοῦνοι, καὶ πάντες ὅσοι ἦσαν ἐπ᾽ ἐξουσιῶν. Καὶ πᾶς μὴ 
ἰσχύων ἔχειν μεθ’ ἑαυτοῦ ταύρους, ἦσαν κατέχοντες ἐν ταῖς χερσὶν αὐ- 
τῶν ὄρνεα πολυποίκιλα, ὥστε μὴ χωρεῖν τὸν τόπον τοῦ ναοῦ τὸ πλῆθος 


|. Βλ. πιό πάνω ᾽Ανωνύμου, Μαρτύριον ἁγ. Αἰκατερίνης, σημ. Ι. 


ΑΘΑΝΑΣΙΟΥ 
ΜΑΡΤΥΡΙΟ ΤΗΣ ΑΓΙΑΣ ΑΙΚΑΤΕΡΙΝΗΣ, 


1. Στά τριακόσια πέντε, ὅταν βασίλευε ὁ ἀσεβής καί παράνομος βα- 
σιλιάς Μαξέντιος, λάτρευαν µέ µεγάλη µανία τά εἴδωλα. ᾽Αφϕοῦ κάθη- 
σελ.οιπόν ὁ βασιλιάς Μαξέντιος πάνω στόν θρόνο του στήν πόλη τῆς 
᾽Αλεξανδρείας, ἔβγαλε διαταγή µέ κάθε τρόπο καί παντοῦ νά θυσιά- 
ζουν στούς θεούς γιά νά πετυχαίνουν τή σωτηρία τους. ᾿Εγραψέ ἐπι- 
στολή, ἡ ὁποία περιεῖχε τά ἑξῆς' «Ὁ βασιλιάς Μαξέντιος χαιρετᾶ 
ὁλόκληρη τήν οἰκουμένη. Νά συγκεντρωθεῖτε ὅλοι µπροστά µου στή 
µεγάλη πόλη ᾽Αλεξάνδρεια, γιατί δημόσια γνωστοποιοῦνται τά σχε- 
τικά µέ τούς μεγάλους θεούς σ’᾿ ὅλες τίς πόλεις καί τίς χῶρες, γιά νά 
μάθετε αὐτά πού ἀναφέρω πιό πάνω. "Αν κανείς δέν ὑπακούσει σ’᾿ αὖ- 
τήν τή διαταγή ἀμέσως, νά προσαχθεῖ µπρός στόν θρόνο µου, γιά νά 
ὑποστεῖ τιμωρία µέ ξίφος καί φωτιά). 


2. Ὅταν στάλθηκαν τά γράμματα τοῦ βασιλιᾶ σ’ ὁλόκληρη τήν οἱ- 
κουµένη, συγκεντρώνεται κοντά του ἕνα µεγάλο πλῆθος ὑπηκόων τῆς 
βασιλείας του. Καί μαζεύτηκε ἀμέτρητο πλῆθος. Τήν ἑπόμενη µέρα ὁ 
βασιλιάς Μαξέντιος ἀφοῦ κάθισε στόν θρόνο του ἔδῶσε ἐντολή στούς 
κήρυκες νά διακηρύξουν, ὥστε ὅλοι νά συγκεντρωθοῦν στόν ναό τῶν 
εἰδώλων. Διέταξε ἀκόμη ὁ βασιλιάς ὁ καθένας, δηλαδή οἱ πλούσιοι νά 
φέρουν µαζί τους ταύρους καί πρόβατα γιά τή θυσία τῶν θεῶν, ἐνῶ οἱ 
κακομοίρΏδες καί φτώὠχοί µικρά πτηνά. ᾽Ακόμῃ ὁ βασιλιάς πρόσταξε 
νά ἑτοιμάσουν ἑκατόν τριάντα ταύρους, γιά νά γίνει θυσία γιά λογα- 
ριασµό του. 


3. Βλέποντας λοιπόν αὐτά, πρόσφερε ὁ καθένας, δηλαδή καί ἡγεμό- 
νες καί ὕπαρχοι καί µεγιστάνες καί στρατηγοί καί ἄρχοντες καί ἀρχη- 
γοί καί ὅλοι ὅσοι εἶχαν κάποιο ἀξίωμα, τετράποδα γιά τή θυσία. Καΐ 
ὅποιος δέν εἶχε τή δυνατότητα νά προσφέρει ταύρους, κρατοῦσε στά 
χέρια του διάφορα πτηνά καί ἔτσι δέν χωροῦσε ὁ τόπος τοῦ ναοῦ τό 
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τῶν τετραπόδων καὶ ὀρνέων τῶν ἐπαγομένων εἰς τὴν θυσίαν, ἔκ τε τῆς 
µεγίστης φωνῆς καὶ βοῆς τῶν ἀλόγων ἔῴων ἐσαλεύετο ὁ τόπος καὶ ἡ 
πόλις, ἀπό τε τῶν αὐλῶν καὶ τῶν χορῶν βοούντων καὶ τοὺς κρότους 
τῶν χειρῶν ποιούντων τὸ φῶς τοῦ ἡλίου ἐσκοτίξετο καὶ ἡ γῆ ἐμιαίνετο 
τῶν ἁλόγων τοῖς αἵμασι ἐκχυνομένων ὑπὸ τῶν ἐν τῇ πλάνη κατεχο- 
µένων ἀνθρώπων καὶ ἀπολλυμένων. 


4. Γυνὴ δέτις εὐλαβὴς ὑπῆρχεν ἐν τῇ πόλει τῶν ᾽Αλεξανδρέων, θυ- 
γάτηρ ὑπάρχουσα µονογενἠς βασιλέως τινός’. Καὶ τούτου µεταλλάξαν- 
τος τὸν βίον, κατελείφθη κόρη µόνη ἐν τῷ παλατίφ τῶν γονέων αὐτῆς 
μετὰ πάσης τῆς οὐσίας αὐτῆς καὶ τῶν παίδων αὐτῆς καὶ τῶν κορασίων 
αὐτῆς, ὧν οὐκ ἦν ἀριθμός. Τὸ δὲ ὄνομα αὐτῇ Αἰκατερίνα ἐλέγετο. Αὐτὴ 
ἦν μεμαθηκυῖα πᾶσαν βίβλον ῥητορικὴν τῆς ἐκ βιργιλίων΄ καὶ δηµο- 
σθενικῶν δογμάτων ἐπιστήμης, πᾶσαν τέχνην ᾿Ασκληπίου καὶ Ἱπ- 
ποκράτους καὶ Γαληνοῦ, ᾿Αριστοτέλους τε καὶ Ὁμήρου καὶ Πλάτωνος, 
Φιλιστίώνος καὶ Εὐσεβίου καὶ Ἰαννοῦ καὶ Μαμβροῦ καὶ Σιβύλλης 
νεκροµμαντείας καὶ ἁπλῶς πᾶσα διήγησις ῥητόρων, φιλοσόφων τε καὶ 
ποιητῶν καὶ πᾶσα λέξις τῶν ἑβδομήκοντα δύο γλὠσσῶν ἐν τῷ ἁγίῳ καὶ 
πανσόφῳ αὐτῆς ἐλαλεῖτο στόµατι’ καὶ οὐκ ἦν οὐθέν, ὃ οὐκ ἐγίνωσκεν. 


9. Αὕτη, θεωρήσασα τὴν φωνὴν τῶν ἆλόγων ζῴων καὶ τὸ πλῆθος τῶν 
κλαιόντώων καὶ μὴ τολμώντων λέγειν ὅτι’ «Χριστιανοί ἐσμεν», διὰ τὸν 
φόβον τοῦ βασιλέως, τῶν τε Ἑλλήνων ἀποτρεχόντων ἐν αὐλοῖς καὶ χο- 
ροῖς ἐπὶ τῇ θυσίᾳ, καὶ θλίψει πολλῇ συσχεθεῖσα ἐπὶ τῇ τηλικαύτῃ τῶν 
ἀνθρώπων ἀπωλείᾳ, παραλαβοῦσα μεθ’ ἑαυτῆς παῖδας εἰσῆλθεν εἰς τὸν 
ναὸν τῶν εἰδώλων, ὅπου ὁ βασιλεὺς καὶ τὸ ἄπειρον πλῆθος θυσιάζον- 
τες ἦσαν. Ἡν γὰρ τῷ κάλλει ἀμώμητος, πᾶσαν φύσιν γυναίων ὑπερ- 
βάλλουσα. Ἡν δὲ καὶ ὑπερμεγέθης τῇ ἡλίκᾳ σφόδρα καὶ ὥσπερ κυπά- 
ρισσος εὐθαλῆὴς τὴν ἑωθινὴν δρόσον βαστάζουσα, ἀνατεταμένη ἐν τῷ 
ἀέρι καὶ ὑπερμεγέθης ὑπὲρ πᾶν δένδρον τῆς γῆς τῷ κατακόµφῳ τῆς κε- 
φαλῆς ἵσταται εὐπρεπῶς, οὕτως καὶ ἡ µακαρία, προαγούσης αὐτῆς τῆς 
χάριτος τοῦ Κυρίου, ἐφαίνετο τοῖς ὁρῶσιν. 


6. Ποιησαμένη δὲ τὴν ἐν Χριστῷ σφραγῖδα”, εἰσῆλθεν εἰς τὸ πλῆθος 
καὶ φθάσασα πρὸς τὴν φλιὰν τοῦ ναοῦ εἶπεν τοῖς νεωκόροις' «Εἰσέλθω 


2. Βλ. πιό πάνω ᾽Ανωνύμου, Μαρτύριον ἁγ. Αἰκατερίνης, σημ. 2. 

3. Βλ.. Ρετὶ, ὅ.π.. σ. 4 ἑ. 

4. Ὁ Ἰαννῆς καί Ἰαμβρῆς ἤ Μαμβρῆς ἦταν οἱ Αἰγύπτιοι μάγοι, οἱ ὁποῖοι «ἀντέ- 
στησαν Μωυσεῖ», Β΄ Τιμ. 3, δ. Βλ. ἐπίσης Ἐξ. 1, 11 ἑ.' Ὡριγένη, Κατὰ Κέλσου 4, 
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πλῆθος τῶν τετραπόδων καί τῶν πτηνῶν πού προορίζονταν γιά τή θυ- 
σία καί ἀπό τίς δυνατές φωνές καί τή βοή τῶν ζώων ταράζονταν ὁ τό- 
πος καί ἢ πόλη. Καί ἀπό τή μουσική τῶν αὐλῶν καί τούς χορούς αὐτῶν 
πού φώναζαν καί χτυποῦσαν τά χέρια τους σκοτιζόταν τό φῶς τοῦ ἥλι- 
ου καί λερωνόταν ἡ γῆ ἀπό τά αἵματα τῶν ζώων πού χύνονταν ἀπό τούς 
ἀνθρώπους πού βρίσκονταν στήν πλάνη καί χάνονταν. 


4. τήν πόλη τῆς ᾽Αλεξανδρείας κατοικοῦσε κάποια εὐλαβική γυ- 
ναίκα, µοναχοκόρη ἑνός ἢγεμόνα. Ὅταν αὐτός πέρασε στήν ἄλλη 
ζωή, ἔμεινε µόνη στό παλάτι τῶν γονέων της ἡ κόρη μ’ ὁλόκληρη τήν 
περιουσία της καί τούς ἀναρίθμητους ὑπηρέτες καί ὑπηρέτριες. Τό 
ὄνομά της ἦταν Αἰκατερίνα. Αὐτή εἶχε διδαχτεῖ κάθε βιβλίο τῆς ρη- 
τορικῆς ἐπιστήμης σύμφωνα µέ τά βιργιλιακά καί δηµοσθενικά δό- 
γµατα. Ἔμαθε ἀκόμη καί κάθε τέχνη τοῦ ᾿Ασκληπιοῦ καί Ἱπποκράτη 
καί Γαληνοῦ, τοῦ ᾿Αριστοτέλη καί τοῦ Ὁμήρου καί τοῦ Πλάτωνα, τοῦ 
Φιλιστίωνα καί Εὐσεβίου καί Ἰανοῦ καί Μαμβροῦ καί νεκροµαντεία 
τῆς Σίβυλλας καί γενικά κάθε ἔργο ρητόρων, φιλοσόφων καί ποιητῶν 
καί κάθε λέξη ἀπό ἑβδομήντα δύο γλῶσσες μιλοῦσε τό ἅγιο καί πάν- 
σοφο στόµα της καί δέν ὑπῆρχε κάτι πού νά µή τό γνώριζε. 


5. Αὐτή. ὅταν ἄκουσε τίς φωνές τῶν ζώων καί εἶδε τό πλῆθος νά 
κλαίει καί νά µή τολμᾶ νά ὁμολογήσει ἐξαιτίας τοῦ φόβου τοῦ βασιλιᾶ 
ὅτι «Εἵμαστε Χριστιανοῦ, καί τούς εἰδωλολάτρες νά τρέχουν µέ 
αὐλούς καί χορούς στή θυσία καί ἀκόμη ἐπειδή ἔνιωσε πολλή θλίψη 
γιά τήν τόσο µεγάλη ἀπώλεια τῶν ἀνθρώπων, ἀφοῦ πῆρε µαζί της 
ὑπηρέτες, μπῆκε στόν εἰδωλολατρικό ναό, ὅπου θυσίαζε ὁ βασιλιάς 
καί τό ἄπειρο πλῆθος. Εἶχε ἀψεγάδιαστη ὀμορφιά καί ξεπερνοῦσε 
κάθε ἄλλη γυναίκα. Ἠταν πολύ ψηλή καί εὐθυτενής, σάν κυπαρίσσι 
πού κρατάει τή δροσιά τῆς αὐγῆς καθώς ἁπλώνεται στόν ἀέρα καί ξε- 
περνάει λόγω τοῦ ὕψους του κάθε ἄλλο δέντρο µέ τή φουντωτή φυλ- 
λωσιά του καί ὀρθώνεται σεµνά, ἔτσι καί ἡ µακαρία φαινόταν µέ τή 
βοήθεια τῆς χάρης τοῦ Κυρίου σ᾿ ὅσους τήν ἔβλεπαν. 


6. Αὐτή ἀφοῦ ἔκανε τόν σταυρό της, μπῆκε στό πλῆθος καί ἀφοῦ ἕ- 
φτασε στή θύρα τοῦ ναοῦ εἶπε στούς νεωκόρους' «Θά μπῶ στόν ναό, 


51. Ρα 11, 11128: Θεοδωρήτου Κύρρου, Ἑρμηνεία εἰς Β΄ Τιμ. 3. δ. ΡΟ 82, δ48ΑΒ. 
5. Βλ. Εὐσεβίου Καισ., Εὐαγγελικὴ ἀπόδειξις 9. ΡΩ 22, 101Α: «... Φανεροὺς 

ἔσεσθαι συνήθως ἡμῖν τὰ πρόσωπα σφραγιζοµένους τῇ τοῦ Χριστοῦ σφραγίδι...»’ 

Ἱππολύτου Ρώμης, ᾽Απόδειξις περὶ Χριστοῦ καὶ ᾽Αντιχρίστου, Ρα 10, 7338. 
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εἰς τὸν ναόν, ὅπως λαλήσω ῥῆμα πρὸς τὸν βασιλέα». Οἱ δὲ ἐσήμαναν 
ταῦτα τῷ βασιλεῖ καὶ ἐκέλευσεν αὐτὴν εἰσελθεῖν. Καὶ εἰσελθοῦσα 
πρὸς τὴν φλιὰν τοῦ ναοῦ εἶπεν πρὸς τὸν βασιλέα’ «Διὰ τί συνήθροισας 
τὸ πλῆθος τοῦ λαοῦ τούτου, ἀπολλύων αὐτῶν τὰς ψυχὰς ἐπὶ τῇ µαταιό- 
τητι τῆς πλάνης τῶν εἰδώλων; Νῦν οὖν ἀνανήψας τῷ φρονήµατι τοῦ 
νοός, σαφῶς ἄκουε καὶ ἐπιγινώσκών ἐπίγνωθι τὸν ποιήσαντα ἀρρήτῳ 
λόγῳ τὴν πᾶσαν ἀνοχὴν τοῦ σύμπαντος κόσμου, καὶ γνῶθι ὅτι αὐτός 
ἐστιν ὁ ἀληθινὸς Θεός, ὃ πέµψας τὸν μονογενῆ αὐτοῦ υἱὸν Ἰησοῦν 
Χριστόν’ ὃς ἐλθὼν καὶ ἐνανθρωπήσας ἐκ τῆς ἁγίας Παρθένου καὶ θεο- 
τόκου Μαρίας,ῖσος τε ἡμῖν γενόμενος πλὴν ἁμαρτίας καὶ κηρύξας.βα- 
σιλείαν οὐρανῶν τοῖς πιστεύουσιν αὐτῷ, σταυρώθείς τε καὶ ταφεὶς καὶ 
ἀναστάς, καὶ τὸ ἡμέτερον ἐκλυτρώσάμενος γένος ἐκ τῆς Διαβόλου τυ- 
ραννίδος καὶ τῆς παμφάγου ἁμαρτίας καὶ κηρύξας βασιλείαν, ἀνῆλθεν 
εἰς οὐῤανούς. Κτίστης γάρ ἐστιν πάντων καὶ Σωτῆρ τῶν πλανωμένων 
καὶ “Θεὸς τῶν θεῶν καὶ Κύριος τῶν κυριευόντων””, ᾧ πρέπει τιμὴ καὶ 
δόξα εἰς τοὺς αἰῶνας. ᾽Αμήν». 


7, Θυμωθεὶς δὲ ὁ βασιλεὺς ἐπὶ τοῖς λόγοις αὐτῆς, ἐνεός τε ἐπὶ ὥραν 
µίαν γενόμενος διὰ τὸ μὴ ἰσχῦσαι ἀποκριθῆναι αὐτῇ, πάλιν εἰς ἑαυτὸν 
ἐλθὼν λέγει αὐτῇ: «Ἔασον ἡμᾶς, ὦ γύναι, ἐκτελέσαι τὴν θυσίαν καὶ 
μετὰ τοῦτο σαφέστερον µάθωμεν τὰ περὶ σοῦλ». Καὶ μετὰ τὸ τελέσαι 
αὐτοὺς τὴν θυσίαν, τὸ μιαρὸν ἐκεῖνο ἔργον, ἐκέλευσεν ὁ βασιλεὺς 
συλληφθεῖσαν τὴν µακαρίαν Αἰκατερίναν ἄγεσθαι ἐπὶ τὸ παλάτιογ. 
Καὶ ταύτης εἰσερχομένης, ἑωρακῶὼς τὸ ὑπέρλαμπρον τοῦ προσώπου 
αὐτῆς, ἦν μεμηνὼς πρὸς αὐτήν. ᾽Ακτῖνας γὰρ καθάπερ ὁ ἥλιος ἀπεδί- 
δου ἐκ τῆς τοῦ ἁγίου Πνεύματος ἐπιλάμψεως καὶ ἐκ τῆς σωματικῆς κα- 
θαρότητος, ὣς καὶ τὸ πλῆθος θαμβεῖσθαι ἐπ᾽ αὐτῇ. 


δ. Ἐγγισάσης οὖν αὐτῆς, λέγει αὐτῇ ὁ βασιλεύς «Ἡλιόμορφε, 
ἀπάγγειλον ἡμῖν τίς εἶ καὶ τίνος, τί δέ σου τὸ ὄνομα καὶ τίνες οἱ λόγοι 
οὓς ἐλάλησας πρὸς ἡμᾶς». Ἡ δὲ µακαρία λέγει αὐτῷ' «Οὺ γινώσκεις 
µε, βασιλεῦ; Θυγάτηρ µέν εἶἰμι Κόστου’, ἐν τῇ λαμπρᾷ γεννηθεῖσα 
πορφύρᾳ. Τὸ δὲ ἐν ἀνθρώποις ὄνομά µου Αἰκατερίνα λέγομαι. Μεμµά- 
θηκα δὲ πᾶσαν βίβλον ἑλληνικὴν φιλοσόφων τε καὶ ῥητόρων καὶ ποι- 
ητῶν, ὡς καὶ τῶν ἑβδομήκοντα δύο γλὠσσῶν τὰς ῥήσεις συνιέναι. 
Ταῦτα δὲ καταλιποῦσα ὣς µάταια καὶ ἀπωλείας µεστά, ἦλθον ἐπὶ τὸν 


6. Δευτ. 10, 17: Α΄ Τιμ. 6, 15: Αποκ. 17, 14 καί 19. 16. Βλ. ἐπίσης Β΄ Μακ. 13. 4: 
Γ΄ Μακ. 5, 35 καί Ψαλμ. 136. 3. 
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γιά νά μιλήσω στόν βασιλιά». Αὐτοί τά μετέφεραν αὐτά στόν βασιλιά 
καί αὐτός διέταξε νά περάσει. ᾽Αφοῦ πέρασε τή θύρα τοῦ ναοῦ εἶπε 
στόν βασιλιά’ «Γιατί συγκέντρωσες αὐτό τό πλῆθος τοῦ λαοῦ κατα- 
στρέφοντας τίς ψυχές του µέ τή µαταιότητα τῆς πλάνης τῶν εἰδώλων; 
Τώρα λοιπόν ἐπανερχόμενος στή νηφαλιότητα τοῦ λογικοῦ, ἄκουσε 
καθαρά καί µάθε ἐκεῖνον, ὁ ὁποῖος µέ τόν ἄρρητο λόγο του δημιούρ- 
γησε κάθε µακροθυµία σ᾿ ὁλόκληρο τόν κόσµο καί µάθε ὅτι αὐτός εἷ- 
ναι ὁ ἀληθινός Θεός, πού ἔστειλε τόν μονογενῆ του Υἱό, τόν Ἰησοῦ 
Χριστό, ὁ ὁποῖος ἦλθε ἀφοῦ πῆρε ἀνθρώπινη µορφή ἀπό τήν ἁγία παρ- 
θένο καί θεοτόκο Μαρία καί πού ἔγινε ὅμοιος µέ μᾶς ἐκτός ἀπό τήν 
ἁμαρτία, καί ὁ ὁποῖος κήρυξε τή βασιλεία τῶν οὐρανῶν γιά τούς πι- 
στούς του καί σταυρώθηκε, τάφηκε καί ἀναστήθηκε, καί τό ἀνθρώπινο 
γένος λύτρωσε ἀπό τήν τυραννία τοῦ Διαβόλου καί ἀπό τήν ἀχόρταγη 
ἁμαρτία, καί ἀφοῦ κήρυξε τή δική του βασιλεία ἀνέβηκε στούς οὖρα- 
νούς. Αὐτός εἶναι ὁ Δημιουργός ὅλων καί Σωτήρας τῶν πλανημένων 
καί Θεός τῶν θεῶν καί Κύριος ὅλων τῶν κυριάρχων, στόν ὁποῖο ἀνή- 
κει τιμή καί δόξα στούς αἰῶνες. ᾽Αμήν». 


7. ὍὉ βασιλιάς θύμωσε ἀπ᾿ τά λόγια της καί γιά µιά ὥρα ἔμεινε ἐμ- 
βρόντητος, ἐπειδή δέν μποροῦσε νά ἀπαντήσει σ’ αὐτήν. Ὅταν συνῆλ- 
θε τῆς λέγει’ «ἽΑφησέ µας, γυναίκα, νά τελειώσουμε τή θυσία καί µε- 
τά θά πληροφορηθοῦμε καλύτερα τά σχετικά µέ σένα». Ὅταν τελείῶ- 
σαν αὐτοί τή θυσία, δηλαδή αὐτήν τήν ἀκάθαρτη πράξη. πρόσταξε ὁ 
βασιλιάς ἀφοῦ συλλάβουν τή µακαρία Αἰκατερίνα νά τήν ὁδηγήσουν στό 
παλάτι. Καθώς ἔμπαινε αὐτή, ὅταν εἶδε ὁ βασιλιάς τό ὑπέρλαμπρο πρό- 
σωπό της ἔνιώσε µεγάλο πάθος γι’ αὐτήν. Γιατί ἀκτινοβολοῦασε καί αὐτή 
σάν τόν ἥλιο, ἐξαιτίας τοῦ φωτισμοῦ τοῦ ἁγίου Πνεύματος καί τῆς σωµα- 
τικῆς της καθαρότητας, ὥστε καί ὁ γύρω λαός θαμπώθηκε ἀπ᾿ αὐτήν. 


δ. Ὅταν πλησίασε τῆς λέει ὁ βασιλιάς «Ἡλιόμορφη, ποιά εἶσαι, 
ἀπό ποιά γενιά, ποιό εἶναι τό ὄνομά σου καί τί σήµαιναν αὐτά πού εἷ- 
πες σ’ ἐμᾶς;». Ἡ µακαρία τοῦ ἀπαντᾶ' «Δέν µέ γνωρίζεις, βασιλιά; Εἷ- 
μαι ἡ θυγατέρα τοῦ Κόστου, εἶμαι ἀπό βασιλική γενιά. Τό κοσμικό 
µου ὄνομα εἶναι Αἰκατερίνα. Ἔχω σπουδάσει κάθε ἔργο Ἑλλήνων φι- 
λοσόφων, ρητόρων καί ποιητῶν, καί γνωρίζω ἑβδομήντα δύο γλῶσσες. 
Ὅλα αὐτά ἀφοῦ τά ἐγκατέλειψα σάν µάταια καί γεμάτα ἀπό ἀπώλεια, 
προσῆλθα πρός τόν Κύριό µου Ἰησοῦ Χριστό, γιά νά τόν νυμφευθῶ. 
Γιατί αὐτός εἶναι Θεός ἀληθινός, Σωτήρας τοῦ κόσμου, ὁ ὁποῖος διά 


7. Βλ. πιό πάνω ᾽Ανωνύμου, Μαρτύριον ἆγ. Αἰκατερίνης, σημ. 2. 
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Κύριόν µου Ἰησοῦν Χριστὸν τοῦ νυμφευθῆναι αὐτῷ. Αὐτὸς γάρ ἐστιν 
Σωτὴρ τοῦ κόσμου, Θεὸς ἀληθινός, ὅστις διὰ τοῦ προφήτου εἴρηκεν 
ὅτι “Απολῶ τὴν σοφίαν τῶν σοφῶν καὶ τὴν σύνεσιν τῶν συνετῶν ἀθε- 
τήσω””». Λέγει αὐτῇ ὁ βασιλεύς' «Ὑπολαμβάνω ὅτι σὺ ἐκ τῆς γῆς οὗ 
γεγένησαι, ἀλλ᾽ ὁπτασία ἐπιφαίνεται τῶν θεῶν ἀτενίζουσα εἰς ἡμᾶς». 
Λέγει αὐτῷ ἡ µακαρία’ «Αμαθεστάτως ἔλεξας, βασιλεῦ. Οἵ γὰρ θεοί 
σου οὐδὲν ἰσχύουσιν ἐν ὁπτασίᾳ. Ἐγὼ γὰρ παιδίσκη ὑπάρχω τοῦ Κυ- 
ρίου µου Ἰησοῦ Χριστοῦ, τοῦ ποιητοῦ καὶ βασιλέως τῶν ἁπάντων, τοῦ 
ἀφανίζοντος καὶ ἀπολλύντος τοὺς δαίµονας, οὓς ὡς θεοὺς προσκυ- 
νεῖς». Ἔφη αὐτῇ ὁ βασιλεύς' «Ἡμεῖς ἔχομεν θεοὺς ἐνδόξους, οἷς.λα- 
τρεύομεν». Λέγει αὐτῷ ἡ µακαρία’ «Διαλεχθῶμεν ἐγώ τε καὶ σὺ καὶ 
ὑποδείξω σοι ὅπως, δαίµονες ὄντες καὶ τὸ τῶν ἀνθρώπων ἀπατῶντες 
γένος, ἠφανίσθησαν καὶ ὡσεὶ χνοῦς διεσκορπίσθησαν’ ἀπὸ προσώπου 
πάσης τῆς γῆς τῇ ἐπιφανείᾳ τοῦ Σωτῆρος ἡμῶν καὶ Κυρίου Ἰησοῦ Ἆρι- 
στοῦ». Τότε θαμβηθεὶς ὁ βασιλεὺς εἶπεν αὐτῇ' «Ἐγὼ μὲν οὐκ ἰσχύω 
ἀνταποκριθῆναίσοι κατὰ πάντα σου λόγον. Ἐλεύσονται δὲ ἄνδρες ῥή- 
τορες καὶ πολυµαθέστατοι, οἵτινες δυνήσονται ἀνταποκριθῆναι πρὸς 
πάντα τὰ ὑπὸ σοῦ λεγόμενα, καὶ σὺ πταίσασα καὶ ὑπ᾿ αὐτῶν αἰσχυνθεῖ- 
σα ἐλεύσῃ ἐπὶ τὸ συμφέρον καὶ σπείσεις τοῖς θεοῖς». 


9, Καὶ ταῦτα εἰπὼν ὁ βασιλεὺς Μαξέντιος γράφει ἐπιστολὴν περιέ- 
χουσαν τὸν τύπον τοῦτον΄ «Βασιλεὺς Μαξέντιος πάσῃ πόλει καὶ χώρᾳ 
τῇ ὑπὸ τὴν βασιλείαν αὐτοῦ χαίρειν. Ὅσοι δυνατοὶ ὑπάρχετε ἐν ἐἔπι- 
στήµῃ ῥητορικῶν καὶ φιλοσόφων παιδεύσεων, ἔλθετε μέχρις ἡμῶν. Ἱ- 
δοὺ κατέλαβεν πρὸς ἡμᾶς σοφώτατον γύναιον, ᾧτινι ἀντιλέγειν οὐ δε- 
δυνήµεθα». Τῶν δὲ γραμμάτων τοῦ βασιλέως ἐκπεμφθέντων κατὰ παν- 
τὸς τόπου, παρεγένοντο πρὸς αὐτὸν οἱ πρῶτοι τῶν ῥητόρων, τὸν ἀριθ- 
μὸν ὡσεὶ πεντήκοντα. Καὶ δὴ φθάσαντες εἰσῆλθον εἰς τὸ παλάτιον καὶ 
λέγει πρὸς αὐτοὺς ὁ βασιλεύς' «Εἰ ἐστὶν λόγος ἐν ὑμῖν σοφίας, ἰδοὺ 
ἐστὶν παρ᾽ ἡμῖν γύναιον φαντασίᾳ λόγων καταπλῆσσον ἡμᾶς. Διαλέ- 
χθητε πρὸς αὐτήν». Λέγει ὁ πρῶτος τῶν ῥητόρων τῷ βασιλεῖ: «Φᾶττον 
ἐλθέτω τὸ γύναιον ἐνθάδε καὶ ἐγὼ αὐτὴν ἐκ πρώτης µου ῥήσεως πείσω 
αὐτήν. Τί γάρ ἐστιν γύναιον ἐν τέχνῃ ῥητόρων, Τολμήσει δὲ καὶ στῆ- 
ναι κατὰ πρόσωπον ἡμῶν' οὐχὶ δὲ καὶ λόγον συνᾶραι; Ἐὰν οὖν μὴ πτή- 
ζω αὐτὴν ἐκ τῆς πρώτης µου λέξεως, θῦσον τὴν κεφαλήν µου». Ακού- 
σας δὲ ταῦτα ὁ βασιλεὺς ἐχαροποιήθη σφόδρα καὶ ἐκέλευσεν αὖθις 
παραστῆναι τὴν µακαρίαν Αἰκατερίναν. Συνῆλθεν δὲ καὶ πλῆθος πολὺ 
ἐπὶ τῇ θεωρίᾳ τῶν ῥητόρων. 


δ. Ἠσ. 29, 14: Α΄ Κορ. 1, 19. Βλ. καί Ψαλμ. 32, 10. 
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μέσου τοῦ προφήτη του ἔχει πεῖ “Θά ἀφανίσω τή σοφία τῶν σοφῶν 
καί θά ἀπορρίψω τή σύνεση τῶν συνετῶν”». Τῆςλέει ὁ βασιλιάς: «Ἀο- 
µίζω ὅτι σύ δέν προέρχεσαι ἀπό τή γῆ, ἀλλά εἶσαι µιά ὁπτασία τῶν 
θεῶν, ἡ ὁποία μᾶς ἀτενίζευ). Τοῦ λέει ἡ µακαρία’ «Αμαθέστατα µίλη- 
σες, βασιλιά, γιατί οἳ θεοί σου δέν μποροῦν νά παρουσιαστοῦν µέ 
ὁπτασία. Ἐγώ εἶμαι κόρη τοῦ Κυρίου µου Ἰησοῦ Χριστοῦ, πού εἶναι 
ποιητής καί βασιλιάς ὅλων, πού ἐξαφανίζει καί καταστρέφει τούς δαί- 
μονες, αὐτούς δηλαδή πού ἐσύ προσκυνεῖς σάν θεούς». Τῆς ἀπάντησε 
ὁ βασιλιάς' «Ἐμεῖς ἔχουμε ἔνδοξους θεούς, τούς ὁποίους λατρεύου- 
με). Τοῦλέει ἡ µακαρία: «Ας συζητήσουμε οἱ δυό µας καί θά σοῦ ἀπο- 
δείξω πώς ἐπειδή εἶναι δαίμονες πού ἐξαπατοῦν τό ἀνθρώπινο γένος, 
ἐξαφανίστηκαν καί σάν σκόνη διασκορπίστηκαν ἀπ᾿ ὅλη τήν ἐπιφά- 
νεια τῆς γῆς µέ τήν ἐμφάνιση τοῦ Σωτήρα µας Κυρίου Ἰησοῦ ΧἎρι- 
στοῦ». Τότε ὁ βασιλιάς θαμπωμµένος εἶπε' «Ἐγώ δέν μπορῶ νά ἁπαντή- 
σωσέκάθελόγοσου. Θά ἔλθουν πάρα πολύ καλά καταρτισµένοι ρήτο- 
ρες, οἱ ὁποῖοι θά μπορέσουν νά ἀντιμετωπίσουν ὅλα ὅσα λές καί σύ 
ἐπειδή ἔφταιξες καί ἐπειδή θά ντραπεῖς ἀπ᾿ αὐτούς, θά στραφεῖς πρός 
τό συμφέρον σου καί θά θυσιάσεις στούς θεούς». 


0. Ὕστερα ἀπό αὐτά πού εἶπε ὁ βασιλιάς Μαξέντιος, γράφει ἐπιστο- 
λή µέ τό ἑξῆς περιεχόµενο’ «Ὁ βασιλιάς Μαξέντιος χαιρετᾶᾷ κάθε πό- 
λη καί χώρα πού βρίσκεται ὑπό τήν ἐξουσία του. Ὅσοι εἴσαστε πολύ 
καλά καταρτισµένοι στίς ρητορικές καί φιλοσοφικές γνώσεις, νά πα- 
ρουσιασθεῖτε σέ μένα. Νά, μᾶς παρουσιάστηκε µιά πάρα πολύ σοφή γυ- 
ναικούλα, τήν ὁποία δέν µπορέσαµε νά ἀντιμετωπίσουμε». Τά γράµμµα- 
τα τοῦ βασιλιᾶ ἀφοῦ ἔφθασαν σέ κάθε τόπο, παρουσιάστηκαν σ᾿ αὐτόν 
οἱ πρῶτοι ἀπ᾿ τούς ρήτορες, περίπου πενήντα. Καί ὅταν ἔφθασαν καί 
μπῆκαν στό παλάτι, τούς λέει ὁ βασιλιάς: «Ἐάν κατέχετε τή σοφία, νά, 
ὑπάρχει ἐδῶ µιά γυναικούλα, ἡ ὁποία µέ ἐξεζητημένα λόγια μᾶς κατα- 
πλήσσει. Νά συζητήσετε μ᾿ αὐτήν». Ὁ πρῶτος ἀπ᾿ τούς ρήτορες λέει 
στόν βασιλιά «Ας ἔλθει γρήγορα ἡ γυναικούλα ἐδῶ κι ἐγώ µέ τήν 
πρώτη µου λέξη θά τήν πείσω. Τί ζητάει µιά γυναικούλα στή ρητορική 
τέχνη; Θά τολμήσει νά σταθεῖ μπροστά µας; Μήπως καί θά συζητήσει 
μαζί µας; ᾿Αν δέν τήν κάνω νά ζαρώσει µέ τήν πρώτη µου λέξη, νά κό- 
Ψεις τό κεφάλι µου». Ὅταν τ’ ἄκουσε αὐτά ὁ βασιλιάς, χάρηκε πάρα 
πολύ καί διέταξε ἀμέσως νά παρουσιαστεῖ ἡ µακαρία Αἰκατερίνα. Μα- 
ζεύτηκε καί µεγάλο πλῆθος, γιά νά παρακολουθήσει τούς ρήτορες. 


9. Βλ. Ψαλμ. 1, 4- 17, 43: 34, 5. Ἠσ. 17, 13. 
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10. Τούτων δὲ οὕτως γενοµένων, ὤφθη αὐτῇ ἄγγελος Κυρίου λέγων' 
«Μἡ φοβοῦ, παῖς τοῦ Θεοῦ. Ἰδοὺ γὰρ δοθήσεταί σοι ἀπὸ Θεοῦ σοφία” 
ἐπὶ τὴν σοφίαν σου καὶ πείσεις τοὺς πεντήκοντα ῥήτορας καὶ μετὰ 
τοῦτο σωθήσονται διὰ σοῦ. Θαμβηθήσονται γὰρ πάντες καὶ πιστεύ- 
σουσιν τῷ ὀνόματι τοῦ Κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ. Καὶ μετὰ ταῦτα 
λαβοῦσα τὸν τῆς δόξης σου στέφανον’' ὑπὸ τοῦ Θεοῦ βασιλεύσεις εἰς 
τοὺς οὐρανούς. Ἐγὼ γάρ εἰμι ὁ ἀρχάγγελος Μιχαἡλ, καὶ ἀπεστάλην 
ἐμπλῆσαί σε χαρὰν μεγάλην». Ταῦτα εἰπὼν ὁ ἀρχάγγελος ἀπῆλθεν ἀπ᾿ 
αὐτῆς. 


11. Καὶ λέγει πρὸς αὐτὴν ὁ πρῶτος τῶν ῥητόρων: «Σὺ εἶ ἡ πᾶσαν ῥη- 
τόρων τεχνολογίαν ἀνατρέπουσα; Ὑπολαμβάνω μηδὲ λέξιν ῥητόρων 
ἐπίστασθαί σελ». Ἡ δὲ µακαρία, ποιησαµένη τὴν ἐν Χριστῷ σφραγῖδα, 
μειδιῶσα ἵστατο. Ὁ δὲ ῥήτωρ, πολλὰς αὐτῇ ἔκ τε Πλάτωνος καὶ Αρι- 
στοτέλους πεύσεις προσαγαγών, εὗρεν αὐτὴν πρὸς πάντα ἀκαταμάχη- 
τον. Οὐδὲ γὰρ τὸ ἐπερωτώμενον ἐπληροῦτο παρ᾽ αὐτοῦ καὶ εὐθέως αὖ- 
τὴ τὴν λύσιν ἀπήγγελλεν. Πᾶσαν τοίνυν αὐτοῦ ἀπόπειραν ἐκκενώσαν- 
τος καὶ µηκέτι προσφέρειν ἑτέραν ἰσχύοντος, ἔφη πρὸς αὐτὸν ἡ µακα- 
ρία, µειδιάσασα΄᾽ 

«Όντως σοι λέγω' οὐδὲ πτέρναν ἐπίστασαι ῥήτορος. Τὴν γὰρ πολυ- 
θρύλητον φαντασίαν τῶν λόγων σου τῶν πρὸς ἡμᾶς λεχθέντων Θεοῦ 
δυνάµει καὶ χάριτι διαλύσω. Πᾶσαν οὖν συλλογισμῶν ἰδέαν καταλ,εί- 
Ψασα τῆς μωρᾶς καὶ ἁπατεῶνος σοφίας τῶν ἀπὸ γῆς φωνούντων ποιη- 
τῶν ὑμῶν καὶ ῥητόρων καὶ τῶν ἐν φιλοσοφίᾳ περιβοήτων, αὐτήν σοι 
τὴν ἀληθινὴν καὶ “πάντα νοῦν ὑπερέχουσαν” κηρύξω σοφίαν͵, ἵνα 
γνῷς ὅτι “ἡ τοῦ κόσμου σοφία µωρία παρὰ τῷ Θεῷ ἐστὶν”ὁ καὶ τὰ εἴ- 
δώλα τὰ παρ᾽ ὑμῶν σεβόµενα, τυφλὰ καὶ κωφὰ καὶ ἀναίσθητα ὄντα, οὐ- 
δεµίαν ὄνησιν παρέχουσιν τοῖς σεβοµένοις αὐτά, καθὼς καὶ ὁ µακάρι- 
ος Δαβίδ λέγει ὅτι: “Τὰ εἴδωλα τῶν ἐθνῶν ἀργύριον καὶ χρυσίον, ἔργα 
χειρῶν ἀνθρώπων. Ὀφθαλμοὺς ἔχουσιν καὶ οὐκ ὄψονται, στόµα ἔχου- 
σιν καὶ οὗ λαλήσουσιν, ῥίνας ἔχουσιν καὶ οὐκ ὀσφρανθήσονται”''. 
Ὅμοιοι αὐτῶν γένοιντο οἵ ποιοῦντες αὐτὰ καὶ οἵἳ πεποιθότες ἐπ᾽ αὐ- 
τοῖς. Ὁ δὲ Θεὸς ἡμῶν, λόγῳ τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν ποιήσας, ἐποίη- 
σεν καὶ τὸν ἄνθρωπον καταστήσας αὐτὸν ἐν τῷ παραδείσῳ τῆς τρυφῆς 
καὶ τὴν δοθεῖσαν αὐτῷ παρὰ τοῦ Κτίσαντος φυλάττειν ἐντολὴν παρα- 
βάντα, ἐξώρισέν τε αὐτὸν τοῦ παραδείσου καὶ ἀποθνῄσκειν κατεδίκα- 


10. Λκ. 21. 15. 
11. Βλ. Αποκ. 2, 10. 
12. Φιλ. 4. Τ. 
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10. Ἐνῶ αὐτά ἔτσι γίνονταν, παρουσιάστηκε σ᾿ αὐτή ἄγγελος Κυρί- 
ου λέγοντάς της «Μή φοβᾶσαι, κόρη τοῦ Θεοῦ. Γιατί, νά, θά προστε- 
θεῖ θεϊκή σοφία πάνω στή δική σου σοφία καί θά πείσεις τούς πενήντα 
ρήτορες καί ὕστερα ἐξαιτίας σου θά σωθοῦν. Θά θαμπωθοῦν ὅλοι καί 
θά πιστέψουν στό ὄνομα τοῦ Κυρίου µας Ἰησοῦ Χριστοῦ. Καίΐ µετά ἀπ᾽ 
αὐτά, ἀφοῦ πάρεις ἀπό τόν Θεό τό στεφάνι τῆς δόξας σου, θά βασιλεύ- 
σεις στούς οὐρανούς. Ἐγώ εἶμαι ὁ ἀρχάγγελος Μιχαήλ. καί στάλθηκα 
γιά νά σέ γεµίσω µέ µεγάλη χαρά». ᾽Αφϕοῦ εἶπε αὐτά ὁ ἀρχάγγελος, 
ἐξαφανίστηκε. 


11. Τῆς λέγει λοιπόν ὁ ἀρχηγός τῶν ρητόρων: «Σύ εἶσαι αὐτή πού 
ἀνατρέπει κάθε συστηματική ἐξέταση τῶν ρητόρων; Νομίζω πώς οὔτε 
μιά φράση ρητορική δέν γνωρίζεις». Ἡ µακαρία κάνοντας τό σημεῖο 
τοῦ σταυροῦ στεκόταν χαμογελαστή. ὍὉ ρήτορας, ἀφοῦ τῆς ἔκανε πολ- 
λές ἐρωτήσεις ἀπό τόν Πλάτωνα καί τόν ᾿Αριστοτέλη., τήν βρῆκε σ᾿ 
ὅλα ἀκαταμάχητη. γιατί πρίν ὁλοκληρώσει τήν ἐρώτησή του ἁμέσως 
ἔπαιρνε τήν ἀπάντηση. Ὅταν λοιπόν τελείωσε ὅλες τίς ἀπόπειρές του 
καί δέν μποροῦσε νά κάνει ἄλλη. τοῦ εἶπε χαμογελώντας ἡ µακαρία΄ 

«Αλήθεια σοῦ λέω, δέν γνωρίζεις οὔτε τά βασικά τῆς ρητορικῆς. 
Γιατί τά πολυδιαφηµισµένα καί ἐξεζητημένα λόγια σου πού μοῦ ἀνέ- 
φερες, µέ τή δύναμη τοῦ Θεοῦ καί τή χάρη θά διαλύσω. ᾽Αϕοῦ ϐ᾽ ἀφή- 
σῶω στήν ἄκρη κάθε συλλογισμό σου αὐτῆς τῆς ἀνόητης καί ἀπατηλῆς 
σοφίας, πού ἐκφράζουν ἐδῶ στή γῆ οἱ ποιητές σας καί οἱ ρήτορες καί 
οἱ περιβόητοι στή φιλοσοφία. θά σοῦ κηρύξω τήν ἴδια τήν ἀληθινή σο- 
φία, πού ξεπερνάει κάθε ἀνθρώπινη σκέψη. γιά νά µάθεις πώς ἡ κο- 
σµική σοφία εἶναι µῶρία γιά τόν Θεό καί ὅτι τά εἴδωλα πού σέβεστε 
εἶναι τυφλά, κουφά καί ἀναίσθητα καί ὅτι καμιά ὠφέλεια δέν δίνουν σ᾿ 
αὐτούς πού τά σέβονται, ὅπως λέει καί ὁ µακάριος Δαβίδ’ “Τά εἴδωλα 
τῶν ἐθνῶν εἶναι ἀσήμι καί χρυσάφι, δηλαδή ἀνθρώπινα ἔργα. Ἔχουν 
μάτια, ἀλλά δέν βλέπουν’ ἔχουν στόμα, ἀλλά δέν μιλοῦν’ ἔχουν μύτες, 
ἀλλά δέν μυρίζουν. Ὅμοιοι μ᾿ αὐτά θά γίνουν ὅσοι τά κατασκευάζουν 
καί ἔχουν πεποίθηση σ’᾿ αὐτά”. Ὁ Θεός µας ὅμως µέτόν λόγο του ἀφοῦ 
δημιούργησε τόν οὐρανό καί τή γῆ. δημιούργησε καί τόν ἄνθρωπο καί 
τόν τοποθέτησε στόν παράδεισο τῆς ἀπόλαυσης καί ὅταν αὐτός παρέ- 
βη τήν ἐντολή πού τοῦ ἔδῶσε νά φυλάγει ὁ δημιουργός του, τόν ἐξόρι- 
σε ἀπό τόν παράδεισο καί τόν καταδίκασε νά πεθάνει. Παίρνοντας 


13. Α΄ Κορ. 3, 19. 
14. Ψαλμ. 113. 12-16. Βλ. ἐπίσης Ψαλμ. 134, 15: ᾽ΑβΡ. 2, 15: Ἠσ. 2, 20' Δαν. 9. 4 
καί 23: Α΄ Κορ. 12. 2 Αποκ. 9. 20. 
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σεν. ᾽Αφορμὴν δὲ λαβὼν ὁ ἀρχίκακος" Διάβολος καὶ κατὰ γενεὰν καὶ 
γενεὰν ὑποσύρων καὶ πλανῶν τοὺς ἀνθρώπους εἰς ἀσελγείας καὶ πολυ- 
θεῖαν ἐκπίπτειν παρεσκεύασεν. Διὰ τοῦτο οὖν ὁ τοῦ Θεοῦ Υἱὸς καὶ 
Λόγος σαρκωθεὶς καὶ ἄνθρωπος γενόμενος διὰ τὴν ἡμετέραν σωτη- 
ρίαν καὶ παθὼν καὶ ἀναστὰς ὑπέδειξεν ἡμῖν ὁδὸν σωτηρίας, δι’ ἧς δυ- 
νησόµεθα τὴν τῶν οὐρανῶν κληρονομῆσαι βασιλείαν. Ὑμεῖς δὲ ταῦτα 
ἁἀγνοοῦντες βυθίζεσθε ἐν σκότει τῆς ἀγνοίας. ᾿Αναβλέψατε καὶ γνῶτε 
τὴν σωτηρίαν ὑμῶν καὶ µετανοήσαντες δυσωπήσατε τὸν ἀγαθὸν Θεὸν 
καὶ πιστεύσατε αὐτόν, ὅπως σωθῆτε καὶ ῥυσθῆτε ἐκ τῶν ἠτοιμασμένων 
ὑμῖν αἰωνίῶν τιμωριῶν». 


12. Ταῦτα λεγούσης αὐτῆς, θαμβηθεὶς ὁ ῥήτωρ ἀπῆλθεν κατῃσχυµ- 
μένος, ὁ δὲ βασιλεὺς καὶ πᾶν τὸ πλῆθος ἐδεδοίκεισαν ἰσχυρῶς. Οἱ δὲ 
λοιποὶ ῥήτορες ἐφοβήθησαν, ὅτι ἐθεώρουν τὸν πρῶτον αὐτῶν οὕτως 
καταβληθέντα ὑπὸ τῆς µακαρίας μάρτυρος. Λέγει οὖν ὁ βασιλεὺς τοῖς 
λοιποῖς ῥήτορσιν' «Προσέλθετε αὐτῇ καὶ ὑμεῖς ἐν τῇ ῥητορικῇ ὑμῶν 
τέχνῃ τροπούµενοι αὐτήν». Οἱ δὲ ἀποκριθέντες εἶπαν τῷ βασιλεῖ: «Ὁ 
πρῶτος ἡμῶν ἰσχυροτάτως κατεβλήθη, καὶ πῶς ἡμεῖς τολμήσωώωμεν 
ἀντιστῆναι αὐτῇ.». Τότε θυμωθεὶς ὁ βασιλεὺς ἐκέλευσεν ἀναφθῆναι 
πυρὰν διὰ µέσου τῆς πόλεως καὶ οὕτως καῆναι ζῶντας τοὺς ῥήτορας. 


13. Τούτων δὲ ἀγομένων ὑπὸ τῶν δηµίων ἐπὶ τῆς πυρᾶς, ἀποκριθεὶς 
εἷς ἐξ αὐτῶν εἶπεν' «Οὗαὶ ἡμῖν ὅτι ὁ καιρὸς τοῦ θανάτου ἡμῖν ἐφέστη- 
κε σήμερον. Τί οὖν ποιήσώµεν; Δεῦτε, προσπέσωµεν τῇ ἁγίᾳ ταύτῃ, 
ὅπως δώσηῃ ἡμῖν τὴν ἐν Χριστῷ σφραγῖδα, ἵνα κἂν οὕτως εὕρωμεν ἀνά- 
παυσιν». Καὶ ἀναλύσαντες προσέπεσαν αὐτῇ λέγοντες' «Δὸς ἡμῖν τὴν 
ἐν Χριστῷ σφραγῖδα, ὅπως ἀνοίξῃ ἡμῖν Κύριος τὰς θύρας τοῦ παραδεί- 
σου διὰ τῆς σῆς χάριτος». Ἡ δὲ χαρᾶς πλησθεῖσα λέγει αὐτοῖς' «Μα- 
κάριοί ἐστε ὅτι ἐκφυγόντες τὴν πλάνην ἐγνώσθητε τῷ ἐπουρανίῳ 
Θεῷ''. Καὶ ἰδοὺ ἕξετε τὸ βάπτισμα τοῦ Χριστοῦ. Μὴ οὖν φοβηθῆτε. 
Ὀλίγον γὰρ καµόντες εἰς αἰῶνας ἀνάπαυσιν ἕξετε'». Ταῦτα εἰποῦσα 
ἔδωκεν αὐτοῖς τὴν ἐν Χριστῷ σφραγῖδα. Καὶ οὕτως ἐτελειώθη αὐτῶν 
ἡ μαρτυρία, μηνὶ Νοεμβρίφ ἑπτακαιδεκάτῃ, ἡμέρᾳ Πέμµπτῃ. Εὑρέθη 
δὲ τὰ λείψανα αὐτῶν σῶα καὶ ἀβλαβῆ, ὡς μηδὲ τρίχα αὐτῶν καυθῆναι 
ὑπὸ τοῦ πυρός. Ἑσπέρας δὲ γενομένης, ἐλθόντες ἄνδρες εὐλαβεῖς τῆς 
πόλεως ἐξήρπασαν τὰ τίµια αὐτῶν λείψανα καὶ ἀπέθεντο ἐν ἐπισήμῳ 


15. Βλ. Μ. Βασιλείου, Εἰς Ἐξαήμερον 6, 1, Ρα 29. 1176. 
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ἀφορμή ὁ ἀρχηγός τοῦ κακοῦ, ὁ Διάβολος, ἀπό γενιά σέ γενιά παρα- 
σύροντας καί ξεγελώντας τούς ἀνθρώπους, τούς ὁδήγησε καί ἔπεσαν 
σέ ἀσέλγειες καί πολυθεῖα. Γι’ αὐτό λοιπόν ὁ ὙΥἱός καί Λόγος τοῦ Θε- 
οῦ, ἀφοῦ σαρκώθηκε καί ἔγινε ἄνθρῶπος γιά τή δική µας σωτηρία καί 
ἀφοῦ ἔπαθε καί ἀναστήθηκε, μᾶς ἔδειξε τόν τρόπο τῆς σωτηρίας µέ 
τόν ὁποῖο θά µπορέσουµε νά κληρονομήσουµε τή βασιλεία τῶν οὖρα- 
νῶν. Ἔσεῖς ὅμως, ἐπειδή τά ἀγνοεῖτε αὐτά, βυθίζεστε στό σκοτάδι τῆς 
ἄγνοιας. Κοιτάξτε Ψηλά στόν οὐρανό καί γνῶρίστε τή σωτηρία σας 
καί ἀφοῦ µετανοήσετε, παρακαλέστε θερµά τόν ἀγαθό Θεό καί πιστέ- 
Ψτετον, γιά νά σωθεῖτε καί νά γλιτώσετε ἀπό τίς ἑτοιμασμένες γιά σᾶς 
αἰώνιες τιμωρίες). 


12. Καθώς ἔλεγε αὐτά, ἐπειδή ἔμεινε κατάπληκτος ὁ ρήτορας, ἀπο- 
χώρησε ντροπιασµένος, ἐνῶ ὁ βασιλιάς κι ὅλο τό πλῆθος φοβήθηκαν 
πάρα πολύ. Οἱ ὑπόλοιποι ρήτορες φοβήθηκαν, γιατί ἔβλεπαν τόν ἀρχη- 
γό τους νικηµένο ἀπό τή µακάρια μάρτυρα. Λέγει λοιπόν ὁ βασιλιάς 
στούς ὑπόλοιπους ρήτορες! «Ἐλάτε καί σεῖς καί µέτή ρητορική σας τέ- 
χνη κατατροπῶστε την». Αὐτοί ἀπάντησαν στόν βασιλιά «Ὁ ἀρχηγός 
μας νικήθηκε ὁλοκληρωτικά, πῶς λοιπόν ἐμεῖς θά τολμήσουμµε νά ἀντι- 
σταθοῦμε σ’ αὐτήν;». Τότε ἐπειδή θύμωσε ὁ βασιλιάς, διέταξε νά ἀνά- 
Ψψουν φωτιά στή µέση τῆς πόλης καί νά κάψουν ζωντανούς τούς ρήτορες. 


13. Ἐνῶ αὖτοί ὁδηγοῦνταν ἀπό τούς δηµίους στή φωτιά, ἕνας ἀπ᾿ αὖὐ- 
τούς εἶπε' «Αλίμονο, ἡ ὥρα τοῦ θανάτου µας ἔφτασε σήµερα, τί θά κά- 
νουµε λοιπόν; ”Ας πέσουµε στά πόδια αὐτῆς τῆς ἁγίας γιά νά μᾶς δά- 
σει τή σφραγίδα τοῦ Χριστοῦ, μήπως ἔτσι μπορέσουμε νά βροῦμε ἀνά- 
παυση». Καί ξαναγυρίζοντας τήν ἱκέτευσαν λέγοντας" «Δῶσε µας τή 
σφραγίδα τοῦ Χριστοῦ, γιά νά μᾶς ἀνοίξει ὁ Κύριος τίς θύρες τοῦ πα- 
ραδείσου µέ τή δική σου μεσολάβηση». Κι αὐτή γεμάτη χαρά τούς 
λέει' «Εὐτυχισμένοι εἴσαστε ἐπειδή ξεφύγατε ἀπό τήν πλάνη καί ἆνα- 
γνωρισθήκατε ἀπό τόν ἐπουράνιο Θεό. Καΐ, νά, θά πάρετετό βάπτισμα 
τοῦ Χριστοῦ. Μή φοβηθεῖτελοιπόν, γιατί ἀφοῦ γιά λίγο θά ὑποφέρετε, 
θά ἔχετε αἰώνια ἀνάπαυση». ᾽Αϕοῦ εἶπε αὐτά., τούς ἔδωσε τή σφραγίδα 
τοῦ Χριστοῦ. Καί ἔτσι μαρτύρησαν στίς δεκαεπτά Νοεμβρίου, ἡμέρα 
Πέμπτη. Βρέθηκαν τά λείψανά τους σῶα καί ἀβλαβῆη. γιατί οὔτε µία 
τρίχα τους δέν κάηκε ἀπό τή φωτιά. Ὅταν βράδυασε, ἀφοῦ ἦλθαν µε- 
ρικοί εὐλαβεῖς ἄνθρωποι ἀπό τήν πόλη. σήκῶσαν τά τίµια λείψανά 
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τόπφ. Ἰδόντες δὲ τὸ σημεῖον οἱ ὄχλοι πολλοὶ ἐπίστευσαν ἐπὶ τὸν Κύ- 
ριον. 


14. Τούτων δὲ τελειωθέντων, εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς τὴν µακαρίαν΄ 
«Πανσοφώτατε, ὁμολόγησον τοὺς θεοὺς καὶ γενοῦ σήµερον ἐν τῷ πα- 
λατίῳ µου' πρέπει γάρ σοι τὸ βασίλειον, ὅπως εἰκόνα σου στήσω ὑπὸ 
πάντων προσκυνεῖσθαι κατὰ πᾶσαν πόλιν. Τὸ γὰρ πρόσωπόν σου ὅμοι- 
ον φεγγίτου λάµποντος». Λέγει αὐτῷ ἡᾗ µακαρία: «Αναιδέστατε κύον, 
εἴρηκά σοι ὅτι βούλομαι νυμφευθῆναι τῷ Χριστῷ µου». Λέγει αὐτῇ ὁ 
βασιλεύς «Μὴ ἀναγκάσῃς µε ὑβρίσαι τὴν λαμπρὰν καὶ ἔνδοξον.πορ- 
φύραν». Λέγει αὐτῷ ἡᾗ µακαρία’ «Ποίει ὃ βούλει. Θεωρῶ γὰρ πολὺ 
πλῆθος µέλλοντας πιστεύειν τῷ Ἀριστῷ, µάλιστα τοῦ παλατίου σου». 
Τότε ἐξαφθεὶς ὁ βασιλεὺς ὑπὸ τοῦ Διαβόλου, ἐκέλευσεν ἀποδυθῆναι 
τὰς βασιλικὰς πορφύρας καὶ οὕτὼς βουνεύροις ἀφειδῶς τὰς σάρκας αὖ- 
τῆς καταρραίνεσθαι. Τυπτοµένης δὲ αὐτῆς ὣς ὡρῶν δύο διάστηµα, µε- 
τὰ τοῦτο ἐκέλευσεν αὐτὴν ἀπαχθῆναι ἐν τῇ φυλακῇ, ὅπως σκέψηται 
θανάτῳ ἀναλώσει αὐτήν. Δέδωκεν δὲ αὐτῇ δώδεκα ἡμερῶν προθε- 
σµίαν͵ κελεύσας τηρεῖσθαι αὐτὴν ἐν τῇ φυλακῇ. 


19. Ἡ δὲ βασίλισσα Αὐγούστα”, ἡ γυνἡ αὐτοῦ τοῦ παρανόµου καὶ 
ἀσεβεστάτου Μαξεντίου, ἐπόθει ἰδεῖν αὐτὴν καὶ οὐκ ἠδύνατο διὰ τὸν 
φόβον τοῦ βασιλέώς. Ἴκουσεν γὰρ περὶ τῆς πολλῆς αὐτῆς σοφίας καὶ 
τοῦ ἀμέτρου κάλλους καὶ ἦν ἐπιθυμοῦσα αὐτὴν σφόδρα. Ἐν μιᾶ οὖν 
ἡμέρᾳ στρατοπεδάρχης τις τοῦ βασιλέως ὀνόματι Πορφυρίών, εἰσήει 
πρὸς τὴν βασίλισσαν. Καὶ λέγει αὐτῷ ἐκείνη ἡ βασίλισσα «Ὀρκίζω 
σε, ὦ Πορφυρίών, μὴ ἐκφᾶναι ὃ ἔχω σοι θαρρῆσαι μυστήριον’ πόθον 
ἔχω πολὺν τοῦ συντυχεῖν τῇ πανσόφῳφ κόρη Αἰκατερίνη καὶ οὗ δύνα- 
μαι τούτου τοῦ σκοποῦ ἐπιτυχεῖν». Ὁ δὲ Πορφυρίὠν λέγει αὐτῇ' «Ἐγὼ 
ποιήσω τοῦτο, ὢ βασίλισσα, καὶ παραστήσω σοι αὐτὴν ἐν τῇ ἑσπέρᾳ, 
οὐδενὸς γινώσκοντος' µόνον ἑτοίμη γενοῦ». 


16. Τῆς δὲ ἑσπέρας καταλαβούσης, ἦλθεν ὁ Πορφυρίών πρὸς αὐτὴν 
καὶ λέγει αὐτῇ' «Δεῦρο, βασίλισσα, καὶ ἀπάξω σε πρὸς τὴν σοφωτάτην 
Αἰκατερίναν». Ἡ δὲ δροµαίὠς ἀναστᾶσα, οὐδενὸς ἐπισταμένου τῶν 
τοῦ παλατίου αὐτῆς, ἦλθεν ἐν τῇ φυλακῇ σὺν τῷ Πορφυρίωώνι, στρατιῶὀ- 
τῶν καὶ λαμπάδων συνακολουθούντων αὐτοῖς. Καὶ δοῦσα χρήματα ἵκα- 
νἁὰ τοῖς φυλάσσουσιν, ἡ βασίλισσα ἦλθεν πρὸς αὐτὴν ἔνθα ἦν κεκλει- 
σµένη. Καὶ ἰδοῦσα αὐτὴν ὅτι ἔλαμψεν τὸ πρόσωώπον αὐτῆς ὣς ὁ ἥλιος" 
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τους καί τά ἐναπόθεσαν σέ ἐπίσημο τόπο. Ὅταν εἶδαν αὐτό τό γεγο- 
νός, πολλοί ἀπό τόν ὄχλο πίστευσαν στόν Κύριο. 


14. Μετά τό μαρτύριο αὐτῶν, εἶπε ὁ βασιλιάς στή µακαρία’ «Πάνσο- 
φη, παραδέξου τούς θεούς καί μεῖνε στό παλάτι µου, γιατί σοῦ ταιριά- 
ζει τό βασίλειο, καί θά στήσω τήν εἰκόνα σου νά τήν προσκυνοῦν ὅλοι 
σέ κάθε πόλη. Τό πρόσωπό σου εἶναι ὅμοιο µέ λαμπερή πολύτιµη πέ- 
τρα, τόν Φεγγίτη». Τοῦ ἀπαντᾶ ἡ µακαρία’ «Αναιδέστατε σκύλε, σοῦ 
ἔχω πεῖ ὅτι θέλω νά νυμφευθῶ τόν Χριστό µου». Τῆς ἀπαντᾶ ὁ βασι- 
λιάς' «Μή μ’ ἀναγκάσεις νά ἐξευτελίσω τή λαμπρή καί ἔνδοξη πορφύ- 
ρα». Τοῦ λέει ἡ µακαρία’ «Κάνε ὅ,τι θέλεις, γιατί βλέπω µεγάλο πλῆ- 
θος, ἰδιαίτερα ἀπό τό παλάτι σου. ἔτοιμο νά πιστέψει στόν Χριστό». 
Τότε ἐπειδή ἐξαγριώθηκε ὁ βασιλιάς ἀπό τόν Διάβολο, πρόσταξε νά 
τῆς ἀφαιρέσουν τή βασιλική πορφύρα καί µέ μαστίγια ἀσταμάτητα τίς 
σάρκες της νά κατασπαράζουν. Ἐνῶ τήν χτυποῦσαν δύο ὧρες, ὕστερα 
ἀπ᾿ αὐτό διέταξε νά τήν ὁδηγήσουν στή φυλακή. γιά νά σκεφθεῖ µέ 
ποιό εἶδος θανάτου θά τήν φονεύσει. Τῆς ἔδωσε δώδεκα µέρες προ- 
θεσµία διατάζοντας νά τήν φρουροῦν στή φυλακή. 


15. Ἡ βασίλισσα Αὐγούστα, ἡ σύζυγος αὐτοῦ τοῦ παράνομου καί 
ἀσεβέστατου Μαξεντίου, ποθοῦσε νά τήν δεῖ καί δέν μποροῦσε, ἐπει- 
δή φοβόταν τόν βασιλιά. ἼΑκουσε γιά τή µεγάλη σοφία της καί τήν 
ἀπίθανη ὀμορφιά της καί ἐπιθυμοῦσε σφοδρά νά τήν δεῖ. Κάποια µέρα 
ἕνας στρατιωτικός διοικητής τοῦ βασιλιᾶ πού λεγόταν Πορφυρίων, 
ἐπισκέφθηκε τή βασίλισσα. Αὐτή τοῦ λέει’ «Σ’ ἐξορκίζω, Πορφυρίῶ- 
να, νά µή φανερώσεις τό μυστικό πού θά σοῦ ἐμπιστευθῶ. Ἐπιθυμῶ πο- 
λύ νά συναντήσω τήν πάνσοφη κόρη Αἰκατερίνη καί δέν μπορῶ νά πε- 
τύχω αὐτόν τόν σκοπό µου». ὍὉ Πορφυρίων τῆς λέγει' «Ἐγώ θά τό πρα- 
γµατοποιήσω αὐτό, βασίλισσα, καί θά σέ παρουσιάσω τό βράδυ χωρίς 
νά τό γνωρίζει κανείς, µόνο νά εἶσαι ἔτοιμη». 


16. Ὅταν ἔφτασε τό βράδυ, ἠλθε ὁ Πορφυρίων καί τῆς λέγει «Ἐμ- 
πρός, βασίλισσα, θά σέ ὁδηγήσω στήν σοφώτατη Αἰκατερίνα». Αὐτή 
πετάχτηκε ἐπάνω καί χωρίς νά ξέρει κανείς ἀπό τό παλάτι ἔφτασε στή 
φυλακή µέ τόν Πορφυρίωνα, ἐνῶ τούς ἀκολουθοῦσαν στρατιῶτες µέ 
λαμπάδες. ᾽Αφϕοῦ ἔδωσε ἆρκετά χρήματα ἡ βασίλισσα στούς φρου- 
ρούς, ἔφτασε ἐκεῖ πού αὐτή ἦταν κλεισμένη. Ὅταν τήν εἶδε, ἐπειδή 
ἔλαμψε τό πρόσωπό της ὅπως ὁ ἥλιος στό σκοτάδι, φοβήθηκε πάρα 
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ἐν τῇ σκοτίᾳ, φόβῳφ πολλῷ συσχεθεῖσα, ἔπεσεν εἰς τοὺς πόδας αὐτῆς 
λέγουσα΄ «Μακαρία σὺ ἐν γυναιξίν’ τὸ γὰρ πρόσωώπόν σου οὐκ ἐστὶν 
ὅμοιον τῶν ἐπὶ γῆς γυναικῶν, ἀλλὰ δόξης οὐρανίου πεπλήρωται. Καὶ 
ἰδοὺ πόθον ἔχουσα εἰς σὲ κατηξιώθην θεάσασθαί σε καὶ ἐχάρη µου ἡ 
ψυχή». Λέγει αὐτῇ ἡ µακαρία: «Μακαρία σὺ εἶ, ὢ βασίλισσα, ὅτι θεω- 
ρῶ τὸν στέφανον ὑπὸ δώδεκα ἀγγέλων βασταξόµενον, τοῦ θεῖναι αὐτὸν 
ἐν τῇ κεφαλῇ σου. Καὶ ἰδοὺ μετὰ τρεῖς ἡμέρας φορέσασα αὐτὸν πορεύ- 
σῃ πρὸς τὸν Κύριον, ὅπου τὰ αἰώνια ἀγαθά, εἰς τὴν ἀτελεύτητον βασι- 
λείαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ. ᾽Αλλὰ μηδὲν φροντίσῃς, ὦ βα- 
σίλισσα΄ ὁ γὰρ Χριστὸς.παραστήσεται ἐν πάσῃ σου ἐπικλήσει». Καὶ 
λέγει πρὸς αὐτὴν ἡ βασίλισσα’ «Φοβοῦμαι τὰς βασάνους, ὅτι δειλή εἰ- 
µι περὶ τὰς ἀπειλάς, ἅμα δὲ καὶ τὸν βασιλέα, ὅτι αἱμοπότης ἐστίν». Λέ- 
γει αὐτῇ ἡᾗ µακαρία Αἰκατερίνα' «Μἠ φοβοῦ, ἀλλὰ ἔχε τὴν ἐν Χριστῷ 
σφραγῖδα καὶ οὗ µή σου “ἄψηται βάσανος”'. Εἰ γὰρ καὶ μικρὸν πά- 
σχεις, ἀλλ᾽ εἰς αἰῶνα βασιλεύεις». 


17. Ταῦτα λεγούσης αὐτῆς, εἶπεν ὁ Πορφυρίώὠν πρὸς τὴν µακαρίαν' 
«Δέομαί σου, φράσον καὶ ἐμοὶ τίνα δωρεῖται ὁ Χριστὸς τῷ εἰς αὐτὸν 
πιστεύοντι΄ βούλομαι γὰρ καὶ ἐγὼ στρατευθῆναι αὐτῷ». Λέγει αὐτῷ ἡ 
µακαρία «Οὐδέπω ἤκουσας ἐν γραφῇ Χριστιανῶν περὶ τῶν αἰώνίῶν 
ἀγαθῶν;». Λέγει ὁ Πορφυρίων' «Οὐδέπω ἔγνωκα' εἰμὶ γὰρ ἐγὼ ἀκμά- 
ζων περὶ τοὺς πολέμους». Λέγει αὐτῷ ἡ µακαρία΄ «Ποία γλῶττα δυνή- 
σεται λέγειν περὶ τῶν αἰωνίων ἀγαθῶν”; Ὁ γὰρ ὑπομείνας ἐνταῦθα διὰ 
Χριστὸν θλίψεις καὶ βασάνους, αὐτὸς κληρονομήσει τὰ ἀγαθὰξ εἰς 
ἅπερ “ἄγγελοι παρακύψαι ἐπιθυμοῦσιν””». Τότε χαρᾶς πλησθεὶς ὁ 
Πορφυρίώων ἐπίστευσεν σὺν τοῖς διακοσίοις στρατιώταις. Καὶ οὕτως 
ἀσπασάμενοι αὐτὴν ἐξῆλθον ἐκ τῆς φυλακῆς “μέσης νυκτός”. παραγ- 
γείλαντες καὶ τοῖς φύλαξιν μηδενὶ ἀναγγεῖλαι ταῦτα. 


Ι1δ. Ἡν δὲ ἡ µακαρία ἐν ταῖς δώδεκα ἡμέραις ἐν τῇ φυλακῇ τρεφοµέ- 
νη ὑπὸ λαμπρᾶς περιστερᾶς. Μετὰ οὖν τὸ πλήρωμα τῶν δώδεκα ἡμε- 
ρῶν, ὤφθη ὁ Κύριος ἡμῶν Ἰησοῦς Χριστὸς τῇ µακαρίᾳ Αἰκατερίνῃ ἐν 
τῇ φυλακῇ μετὰ πλήθους ἀγγέλων, λέγων αὐτῇ' «Μακαρία σὺ ἐν γυναι- 
ξίν, ὅτι πολλοὶ διὰ σοῦ πιστεύσουσιν τῷ ὀνόματίμου. ᾽Αλλὰ μηδὲν φο- 
βῥηθῇς' ἐγὼ γάρ εἰμι διὰ παντὸς μετὰ σοῦ καὶ οὐ µή σου “ἄψηται βάσα- 
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πολύ καί ἔπεσε στά πόδια της λέγοντας' «Μακάρια εἶσαι ἀνάμεσα στίς 
γυναῖκες, γιατί τό πρόσωπό σου δέν εἶναι ὅμοιο µέ κεῖνο τῶν ἄλλων 
γυναικῶν πάνω στή γῆ. ἀλλά ἔχει πλημμυρίσει ἀπό οὐράνια δόξα. Καί, 
νά, ἐπειδή τό ἐπιθυμοῦσα πολύ, ἀξιώθηκα νά σέ δῶ καί χάρηκε ἡ ψυχή 
μου». Τῆς λέγει ἡ µακαρία’ «Μακαρία εἶσαι ἐσύ, βασίλισσα, γιατί 
βλέπω ἕνα στεφάνι νά κρατοῦν δώδεκα ἄγγελοι, γιά νά τό τοποθετή- 
σοὺυν στό κεφάλι σου. Καί πράγματι ὕστερα ἀπό τρεῖς µέρες θά τό φο- 
ρέσεις καί θά βαδίσεις πρός τόν Κύριο, ὅπου βρίσκονται τά αἰώνια 
ἀγαθά στήν ἀπέραντη βασιλεία τοῦ Κυρίου µας Ἰησοῦ Χριστοῦ. ᾽Αλ- 
λά γιά τίποτε νά µή νοιαστεῖς, βασίλισσα, γιατί ὁ Χριστός θά βρίσκε- 
ται δίπλα σου σέ κάθε ἐπίκλησή σου». Τῆς λέγει ἡ βασίλισσα’ «Φοβᾶ- 
μαι τά βασανιστήρια, γιατί εἶμαι δειλή στίς ἀπειλές' ἀκόμη φοβᾶμαι 
καί τόν βασιλιά, γιατί εἶναι αἱμοδιψής». Τῆς ἀπαντᾷ ἡ µακαρία Αἰκα- 
τερίνα΄ «Μή φοβᾶσαι, κράτα τή σφραγίδα τοῦ Χριστοῦ καί δέν πρόκει- 
ται νά σ᾿ ἀγγίξουν τά βασανιστήρια, γιατί ἐνῶ γιά λίγο θά ὑποφέρεις, 
ὅμως θά βασιλ.εύσεις αἰώνια)». 


17. Ἐνῶ ἔλεγε αὐτά, εἶπε στή µακαρία ὁ Πορφυρίωνας' «Σέ παρακα- 
λῶ, πές µουτί χαρίζει ὁ Χριστός σέκεῖνον πού πιστεύει σ᾿ αὐτόν, γιατί 
θέλω κι ἐγώ νά γίνω στρατιώτης του». Τοῦ λέγει ἡ µακαρία: «Ποτέ δέν 
ἄκουσες χριστιανικά κείµενα γιά τά αἰώνια ἀγαθά,». ᾽Απαντᾶ ὁ Πορ- 
φυρίων; «Ποτέ ὡς τώρα δέν τά ἔχω καταλάβει, γιατί ἐγώ ἀσχολοῦμαι 
συνέχεια µέ τούς πολέμους». Τοῦ λέγει ἢ µακαρία’ «Ποιά ἀνθρώπινη 
γλώσσα θά μπορέσει νά περιγράψει τά αἰώνια ἀγαθά; Αὐτός πού θά 
ὑπομείνει ἐδῶ θλίψεις καί βάσανα γιά τόν Χριστό, αὐτός θά κληρονο- 
µήσει ἀγαθά, τά ὁποῖα ἄγγελοι ἐπιθυμοῦν νά δοῦν». Τότε γεμάτος ἀπό 
χαρά ὁ Πορφυρίων πίστεψε µαζί µέ τούς διακόσιους στρατιῶτες. Ἔτσι 
ἀφοῦ τήν ἀποχαιρέτησαν, βγῆκαν τά μεσάνυχτα ἀπό τή φυλακή, δί- 
νοντας ἐντολή στούς φύλακες σέ κανέναν νά µή μιλήσουν γι’ αὐτά. 


18. Ἡ µακαρία τρεφόταν στή φυλακή δώδεκα µέρες ἀπό ἕνα λαμπρό 
περιστέρι. Ὅταν λοιπόν συμπληρώθηκαν οἱ δώδεκα µέρες, παρουσιά- 
στηκε ὁ Κύριός µας Ἰησοῦς Χριστός στή φυλακή στήν µακαρία Αἰκα- 
τερίνη µέ πλῆθος ἀγγέλων καί τῆς λέγει «Μακαρία εἶσαι ἀνάμεσα 
στίς γυναῖκες, γιατί πολλοί ἐξαιτίας σου θά πιστέψουν στό ὄνομά µου. 
Ὅμως µή φοβηθεῖς τίποτε, γιατί πάντοτε ἐγώ θά εἶμαι µαζί σου καί 


22. Βλ. Μθ. 10, 22. 
23. Α΄ Πέτρ. 1. 12. 
24. Μθ. 25. 6. 
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νος’ 3». Ταῦτα εἰπὼν αὐτῇ ὁ Κύριος ἀνελήφθη εἰς τοὺς οὐρανοὺς μετὰ 
τῶν ἀγγέλων αὐτοῦ. 


19. Πρωοῖϊῖας δὲ γενομένης, ἐκέλευσεν ὁ βασιλεὺς ἐκβληθῆναι αὐτὴν 
ἐκ τῆς φυλακῆς καὶ ἄγεσθαι ἐπὶ τὸ παλάτιον. ᾽Αγομένης δὲ αὐτῆς, 
ἔλαμπεν ὥσπερ φεγγίτης τὸ πρόσωπον αὐτῆς, ὥστε θαμβεῖσθαι τὸ 
πλῆθος. Ἰδὼν δὲ αὐτὴν ὁ βασιλεὺς ἐξέστη τῇ καρδίᾳ καὶ λέγει αὐτῇ' 
«Ἡλιόμορφε, ποικιλοπρόσώπε, σοὶ πρέπει τὸ βασίλειον, ὣς τὸ κάλ- 
λος ἐχούσῃ τῆς ᾿Αφροδίτης. Δεῦρο, θῦσον τοῖς θεοῖς καὶ βασίλευε μεθ᾽ 
ἡμῶν καὶ μὴ θελήσῃς ἀπολέσθαι τὸ ἀκτινοβόλον σου κάλλος». Ἡ δὲ 
λέγει αὐτῷ' «Θαμρεῖ σε τὸ κάλλος µου, τὸ σήμερον ὂν καὶ αὔριον οὐκ 
ὄν; Σκιά ἐστιν καὶ παρέρχεται”. Μἠ οὖν κατανόει αὐτό, τὸ μετ᾽ ὀλίγον 
εἰς Ἄδην μελανούμενον, σαπέντων τῶν ὁστέων καὶ τοῦ σώματος ὑπὸ 
σκωλήκων βρὠσκομένου. Ἐγὼ γὰρ νενύμφευμαι τῷ Χριστῷ µου, διὰ 
τὸ μὴ ἀπολέσθαι τὸ σῶμά µου ἐν τῇ γεέννῃ». 


20. Ταῦτα δὲ αὐτῆς λεγούσης, ὁ ὕπαρχος προσελθὼν τῷ βασιλεῖ εἷ- 
πεν' «κουε, βασιλεῦ, καὶ ὃ λέγω σοι τοῦτο ποίησον, ἄλλως γὰρ οὗ 
δύνῃ πεῖσαι αὐτήν, ἵνα ἰδοῦσα πεισθῇ ἀπὸ τοῦ φόβου καὶ θύσηῃ τοῖς θε- 
οἷς' εἶ μὴ πεισθῇ. κακὴν κακῶς ἀναλωθῇ». Καὶ λέγει αὐτῷ ὁ βασιλ εύς' 
«Τί ἐστι ὃ ἔχεις ποιῆσαι,». Λέγει ὁ ὕπαρχος' «Γενέσθωσαν τροχοϊζ 
τέσσαρες, κατὰ δὲ τροχὸν ἐμπαγήτώωσαν ἧλοι ὀξεῖς καὶ πριστῆρες ὣς 
τριακόσιοι. Καὶ καθεσθήτω αὐτὴ πλησίον τοῦ τροχοῦ καὶ οὕτως διὰ 
μαγγάνων καὶ τροχιλίσκων στρεφέσθωσαν οἵἳ τροχοί, ὥστε βρυγμὸν 
µέγαν γενέσθαι, ἵνα ταῦτα ἰδοῦσα θύσῃ: εἰ δὲ µή, κακὴν κακῶς ἀποθά- 
νη». Ἐκέλευσεν δὲ ὁ βασιλεὺς παραχρῆμα γενέσθαι τὸ ὄργανον καὶ 
ἀπηρτίσθη τὸ ἔργον διὰ ἡμερῶν τριῶν. 


21. Ἐκέλευσεν δὲ ἄγεσθαι πρὸς αὐτὸν τὴν µακαρίαν. Καὶ πολλὰ πα- 
ρακαλέσας αὐτὴν καὶ μηδὲν ἀνύσας, ἐκέλευσεν καταδεθῆναι αὐτὴν 
πλησίον τοῦ τροχοῦ καὶ οὕτως στρέφεσθαι διὰ τῶν τροχιλίσκών. Ἐπι- 
φανεὶς οὖν ἄγγελος Κυρίου ἤρπασεν αὐτὴν ἐκ τοῦ ἅρματος, οἵ δὲ τρο- 
χοὶ κυλισθέντες ἀνεῖλαν πλῆθος τῶν Ἑλλήνων, ὡσεὶ χιλιάδων δεκα- 
τεσσάρων. Οἵ δὲ λοιποὶ ἔκραζον λέγοντες' «Εἷς Θεὸς τῶν Χριστια- 
νῶν». Γενοµένης δὲ τῆς φωνῆς ταύτης, ἐβούλετο ὁ βασιλεὺς παραδοῦ- 
ναι αὐτὴν εἰς βασάνους πολλάς. 


25. Σοφ. Σολ. 3. |. 
26. Βλ. Ψαλμ. 143, 4: Σοφ. Σολ. 5. 8-9. 
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δέν θά σ᾿ ἀγγίξουν βασανιστήρια». ᾽Αφοῦ τῆς εἶπε αὐτά ὁ Κύριος, ἀνέ- 
βηκε στόν οὐρανό µέ τούς ἀγγέλους του». 


19. Ὅταν ξηµέρωσε, διέταξε ὁ βασιλιάς νά τήν βγάλουν ἀπό τή φυ- 
λακή καί νά τήν φέρουν στό παλάτι. Καθώς τήν μετέφεραν, ἔλαμπε 
σάν πολύτιμη πέτρα τό πρόσωπό της, ὥστε θαύμαζαν τά πλήθη. Ὅταν 
τήν εἶδε ὁ βασιλιάς τᾶχασε καί τῆς λέγει’ «Ἡλιόμορφη µέ τό ἄκτινο- 
βόλο πρόσωπο, τό βασίλειο σοῦ ἀνήκει, ἐπειδή ἔχεις τήν ὀμορφιά τῆς 
᾿Αφϕροδίτης. Ἔλα, θυσίασε στούς θεούς καί βασίλευσε µαζί µου καί µή 
θελήσεις νά καταστρέψεις τήν ἀκτινοβόλα ὀμορφιά σου». Αὐτή τοῦ 
λέγει’ «Σέ θαμπώνει ἡ ὀμορφιά µου, πού σήµερα ὑπάρχει κι αὔριο δέν 
ὑπάρχει; Σκιά εἶναι καί χάνεται. Μή λοιπόν παρατηρεῖς αὐτό πού 
ὕστερα ἀπό λίγο µαυρίζει στόν “Αδη, ἀφοῦ σαπίσουν τά κόκκαλα καί 
τό σῶμα τό φᾶνε τά σκουλίκια. Ἔγώ βέβαια ἔχω νυμφευθεῖ τόν Χριστό 
µου, γιά νά µή χαθεῖ τό σῶμα µου στήν κόλαση). 


20. Καθώς αὐτή μιλοῦσε, πλησίασε ὁ ὕπαρχος καί εἶπε στόν βασι- 
λιά' «"Ακουσέ µε, βασιλιά, καί κάνε αὐτό πού σοῦ λέω, γιατί διαφορε- 
τικά δέν θά μπορέσεις νά τήν πείσεις, ὥστε ὅταν δεῖ νά πεισθεῖ ἀπό 
τόν φόβο καί νά θυσιάσει στούς θεούς. ”Αν δέν πεισθεῖ κακό τέλος θά 
ἔχει). Τοῦ λέει ὁ βασιλιάς: «Τί εἶναι αὐτό πού λές νά κάνω;». Λέγει ὁ 
ὕπαρχος' «Νά κατασκευασθοῦν τέσσερις τροχοί καί σέ κάθε τροχό νά 
καρφωθοῦν μυτερά καρφιά καί πριόνια καµιά τριακοσαριά καί νά το- 
ποθετηθεῖ αὐτή κοντά στόν τροχό καί ἔτσι μέ τροχαλίες καί ἄξονες νά 
γυρίζουν οἱ τροχοί, ὥστε νά δημιουργηθεῖ φοβερός κρότος, ὥστε ὅταν 
τά δεῖ αὐτά νά προσφέρει θυσίες στούς θεούς. Διαφορετικά µέ ἄσχημο 
τρόπο θά πεθάνει). Διέταξε ὁ βασιλιάς ἀμέσως νά κατασκευασθεῖ τό 
μηχάνημα καί τελείωσε αὐτό µέσα σέ τρεῖς µέρες. 


21. Πρόσταξε νά ὁδηγήσουν μπροστά του τή µακαρία. ᾽Αφϕοῦ τήν πα- 
ρακάλεσε πάρα πολύ καί τίποτε δέν πέτυχε, διέταξε νά τήν δέσουν γε- 
ρά κοντά στόν τροχό καί µετά νά γυρίζει αὐτός µέ τίς τροχαλίες. "Αγ- 
γελος Κυρίου λοιπόν παρουσιάστηκε καί τήν ἅρπαξε ἀπό τό µηχάνη- 
μα. Οἵ τροχοί πού κατρακύλισαν σκότὠσαν µεγάλο πλῆθος εἰδωλολα- 
τρῶν, περίπου δεκατέσσερις χιλιάδες. Οἱ ὑπόλοιποι φώναζαν δυνατά; 
«Ἕνας εἶναι ὁ Θεός τῶν Χριστιανῶν». Ὅταν ἀκούστηκε αὐτή ἡ φωνή, 
ἤθελε ὁ βασιλιάς νἁ τήν παραδώσει σέ πολλά βασανιστήρια. 


27. Βλ. πιό πάνω ᾽Ανωνύμου, Μαρτύριον ἁγ. Αἰκατερίνης, σημ. 31. 
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22. Ταῦτα δὲ αὐτοῦ βουλομµένου, ἐξεπήδησεν ἡ βασίλισσα Αὐγού- 
στα ἐκ τοῦ παλατίου αὐτῆς λυσίτριχος, λέγουσα τῷ βασιλεῖ Μαξεντίῳ' 
«Απόλυσον τὴν δούλην τοῦ Θεοῦ, ἧς οὐχ ήψατο βάσανος. Τίπαλαίεις 
πρὸς Θεόν, ἵνα ὑπ αὐτοῦ ἀναλωθῇς,». Θυμῷ δὲ πλησθεὶς ὁ βασιλεὺς 
ἐκέλευσεν ἐνεχθῆναι σάρπον παμµεγέθη καὶ δεθῆναι αὐτὴν ἐν τοῖς 
τέσσαρσιν µέρεσιν µολύβδῳ, καὶ ἐκέλευσεν ἄγεσθαι τὴν βασίλισσαν 
καὶ οὕτῶς τίθεσθαι τοὺς μασθοὺς αὐτῆς πλησίον τῆς θαλάμου τῆς σάρ- 
που καὶ ἐνεχθῆναι ἥλους εὐμήκεις καὶ κρούεσθαι διὰ μέσου τῶν µα- 
σθῶν αὐτῆς, καὶ οὕτως κάτῶώθεν εἰς τὴν σάρπον ἀσφαλίζεσθαι, ἄνωθεν 
δὲ ἐπαίρεσθαι καὶ τίθεσθαι τὸ πῶμα τῆς σάρπου, ἕως οὗ ἀπεκόπησαν 
οἵ μασθοὶ τῆς βασιλίσσης. Ἰδὼν δὲ καὶ ὁμωδιάσας ἔδωκεν κατ᾽ αὐτῆς 
τὴν διὰ τοῦ ξίφους ἀπόφασιν. Λαβοῦσα δὲ τὴν ἀπόφασιν ἡ βασίλισσα 
καὶ ἀναβλέψασα καὶ ἰδοῦσα τὴν ἁγίαν Αἰκατερίναν εἶπεν πρὸς αὐτήν' 
«Εὖξαι ὑπὲρ ἐμοῦ πρὸς τὸν Κύριον, ἵνα ἀνοίξῃ µοι τὰς θύρας τῆς βα- 
σιλείας αὐτοῦ». Εἶπεν δὲ αὐτῇ ἡ ἁγία' «Πορεύου, ὅτι σὺ βασιλεύεις αἷ- 
ὠνίως σὺν Χριστῷ». Ἐξεβλήθη δὲ ἡ ἁγία Αὐγούστα ἔξω τῆς πόλεως 
καὶ ἐτελειώθη ὑπὸ τοῦ ξίφους μηνὶ Νοεμβρίῳ, εἰκάδι τρίτη, ἡμέρᾳ 
Πέμπτῃ. 


23. Αὐτῆς δὲ τελειωθείσης, ἦλθεν καὶ ὁ στρατηλάτης Πορφυρίων 
μετὰ τῶν διακοσίων στρατιωτῶν καὶ λέγει τῷ βασιλεῖ: «Κάγὼ Χρι- 
στιανὸς γέγονα καὶ οἱ διακόσιοι στρατιῶται καὶ ἐστρατεύθημεν Χρι- 
στῷ, τῷ ἀληθινῷ ἡμῶν Θεῷ». ᾿Ακούσας δὲ ταῦτα ὁ βασιλεὺς βοήσας 
ἰσχυρῶς εἶπεν' «Οὗὖαί µοι! Πορφυρίών γάρ µου ἦν ὅλη ἡ δύναμις». Τό- 
τε λέγει ὁ βασιλεὺς τοῖς στρατιώταις «Τί παθόντες ἀπείπασθε καὶ 
ὑμεῖς τῶν θεῶν;». Οἵ δὲ φοβηθέντες οὐδὲν ἀπεκρίναντο τῷ βασιλεῖ. 
Ἰδὼν δὲ αὐτοὺς ὁ Πορφυρίων δειλανδρήσαντας λέγει τῷ βασιλεῖ: «᾿Α- 
φηκας τὴν κεφαλὴν καὶ τοῖς ποσὶ προσέρχῃ’ πρὸς ἐμέ σοι ὁ λόγος». 
Λέγει αὐτῷ ὁ βασιλεύς' «Κακἠἡ κεφαλή! Σὺ οὖν κεφαλἠ εἶ αὐτῶν». Καὶ 
θυμοῦ πλησθεὶς ἐκέλευσεν αὐτοὺς ἐκβληθῆναι ἔξω τῆς πόλεως καὶ οἵὗ- 
τς τῷ ξίφει αὐτοὺς τελειωθῆναι. Καὶ ἐτελειώθη ἡ μαρτυρία αὐτῶν τῇ 
αὐτῇ ἡμέρᾳ. 


24. Τούτων δὲ τελειώθέντων, ἐκέλευσεν ὁ βασιλεὺς ἀχθῆναι τὴν µα- 
καρίαν Αἰκατερίναν ἐπὶ τὸ βῆμα. Ἐλθούσης δὲ αὐτῆς, πολλὰ παρακα- 
λέσας αὐτὴν ὁ βασιλεὺς καὶ μηδὲν ἀνύσας, ἔδωκεν καὶ κατ᾽ αὐτῆς τὴν 
διὰ τοῦ ξίφους ἀπόφασιν. Καὶ κλάσας τὸν κάλαμον ἀνέστη τοῦ βήµα- 
τος. 
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22. Ἐνῶ ἐπιθυμοῦσε αὐτά, πετάχτηκε ἡ βασίλισσα Αὐγούστα ἀπό τά 
διαμερίσµατά της µέ λυµένα τά μαλλιά της λέγοντας στόν βασιλιά 
Μαξέντιο’ «Ἄφησε ἐλεύθερη τή δούλη τοῦ Θεοῦ, πού δέν τήν ἄγ- 
γιξαν τά βασανιστήρια. Γιατί παλεύεις µέ Θεό, γιά νά καταστραφεῖς 
ἀπ᾿ αὐτόν;». Πλημμυρίζοντας ἀπό ὀργή ὁ βασιλιάς, διέταξε νά προ- 
σκοµίσουν ἕνα πάρα πολύ µεγάλο ξύλινο κιβώτιο καί νά τό δέσουν 
αὐτό σέ τέσσερα µέρη µέ μολύβι. Διέταξε ἀκόμα νά φέρουν τή βασί- 
λισσα καί νά τοποθετήσουν τούς μαστούς της στό ἐσωτερικό τοῦ κιβώ- 
τίου καί ἐπί πλέον νά φέρουν µακριά καρφιά καί νά χτυποῦν αὐτά διά 
μέσου τῶν μαστῶν της καί κάτω νά στερεώνονται στό κιβώτιο: ἐπάνω 
ὅμως νά κινοῦνται μετέωρα καί νά μετακινεῖται τό καπάκι τοῦ κιβο- 
τίου, µέχρι πού κόπηκαν οἱ µαστοί τῆς βασίλισσας. Ὅταν τά εἶδε αὐτά, 
σκλήρυνε περισσότερο ὁ βασιλιάς καί ἔβγαλε τήν ἀπόφαση νά πεθά- 
νει αὐτή µέ τό ξίφος. Ὅταν ἄκουσε τήν ἀπόφαση ἡ βασίλισσα, ἔρριξε 
τό βλέμμά της καί εἶδε τήν ἁγία Αἰκατερίνα καί εἶπε σ᾿ αὐτήν' «Προ- 
σευχήσου στόν Κύριο γιά µένα, γιά νά ἀνοίξει τίς θύρες τῆς βασιλείας 
του». Τῆς εἶπε ἡ ἁγία: «Πήγαινε, γιατί ἐσύ θά βασιλεύσεις αἰώνια µέ 
τόν Χριστό». Ἔβγαλαν τήν ἁγία Αὐγούστα ἔξω ἀπό τήν πόλη καί πέ- 
θανε µέ ξίφος στίς εἴκοσι τρεῖς Νοεμβρίου, ἡμέρα Πέμπτη. 


23. Ὅταν αὐτή μαρτύρησε, παρουσιάστηκε καί ὁ στρατηγός Πορφυ- 
ρίώνας μέ τούς διακόσιους στρατιῶτες του καί λέγει στόν βασιλιά «Κι 
ἐγώ ἔγινα Χριστιανός καθώς καί οἱ διακόσιοι στρατιῶτες καί στρατευ- 
θήκαµε στόν Χριστό, στόν ἀληθινό Θεό µας». Ὅταν τ΄ ἄκουσε αὐτά ὁ 
βασιλιάς φώναξε δυνατά’ «οΑλίμονό µου, ὁ Πορφυρίώνας ἦταν ὅλη ἡ 
δύναμή µου». Τότελέγει ὁ βασιλιάς στούς στρατιῶτες' «Τί πάθατε καί 
ἀρνηθήκατε καί σεῖς τούς θεούς)». Αὐτοί ἐπειδή φοβήθηκαν δέν ἆπα- 
ντοῦσαν στόν βασιλιά. Ὅταν τούς εἶδε ὁ Πορφυρίῶνας νά χάνουν τό 
θάρροςτους, λέγει στόν βασιλιά. «Αφησες τό κεφάλι καί ἀσχολεῖσαι 
μέ τά πόδια; Σ’ ἐμένα νά ἀπευθύνεσαιυ). Τοῦ λέγει ὁ βασιλιάς' «Κακό 
κεφάλι, σύλοιπόν εἶσαι τό κεφάλι τους». Καί ἀφοῦ ἐξοργίστηκε πολύ, 
διέταξε νά τούς βγάλουν ἔξω ἀπό τήν πόλη καί µέ ξίφος κι αὐτούς νά 
τούς ἀποτελειώσουν. Καΐ τελείωσε τό μαρτύριό τους τήν ἴδια µέρα. 


24. Ὅταν τελείῶσαν ὅλα αὐτά, διέταξε ὁ βασιλιάς νά προσκομίσουν 
τήν ἁγία Αἰκατερίνα µπροστά στόν θρόνο. Ὅταν ἠλθε αὐτή, ἀφοῦ τήν 
παρακάλεσε πάρα πολύ ὁ βασιλιάς καί τίποτε δέν πέτυχε, ἔβγαλε καί 
γι’ αὐτήν ἀπόφαση νά θανατωθεῖ µέ ξίφος. Καί ἀφοῦ ἔσπασε τόν κον- 
δυλοφόρο του σηκώθηκε ἀπό τόν θρόνο. 
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25. Ἐξεβλήθη δὲ ἡᾗ ἁγία Αἰκατερίνα ἔξω τῆς πόλεως ἐπὶ τὸ τελειῶ- 
θῆναι καὶ συνεξῆλθεν αὐτῇ λαὸς πολύς, µάλιστα τῶν ἐπισήμων γυναι- 
κῶν. Ἐλθοῦσα δὲ ἐν τῷ τόπῳ ἐν ᾧ ἤμελλεν τελειοῦσθαι καὶ ἰδοῦσα τὸ 
πλῆθος τῶν συνελθόντώων, εἶπεν τοῖς σπεκουλάτορσιν' «Ἐκδέξασθέμε 
ὀλίγον, ὅπως προσεύξωμµαι τῷ Θεῷ µου καὶ καταλείψω εὐχὰς τῇ γενεᾷ 
ταύτῃ». Ἑώρα γὰρ πολλοὺς δακρύοντας ἐπ᾽ αὐτήν. Οἱ δὲ εἶπαν αὐτῇ: 
«Πρόσευξαι ὡς θέλεις». Ἡ δὲ ἁγία ἐκτείνασα τὰς χεῖρας εἰς τὸν οὖρα- 
νὸν εἶπεν 

«Κύριε ὁ Θεός µου, ἐπάκουσόν µου καὶ ὅσα αἰτοῦμαι παρὰ σοῦ πα- 
ράσχου. Ἐπειδὴ πολλοί εἶσιν ἑστῶτες καὶ ἐκδεχόμενοι µέρος τοῦ σάώ- 
µατός µου, εὐδόκησον, Κύριε, μὴ εὑρεθῆναι µέρος ἐν τῇ γῇ:. ᾽Αλλὰ 
δός, Κύριε, τοῖς μνημονεύουσιν τοῦ ἑλαχίστου ὀνόματος Αἰκατερίνας 
εὐθηνίαν ἐν τῇ γῇ, ἴασιν σώματος, ὑπουργίαν τῶν τετραπόδων' ποίη- 
σον ἐκφυγεῖν ἀπ᾿ αὐτῶν πᾶσαν νόσον καὶ πᾶσαν αὔραν σκοτεινἠν καὶ 
πᾶσαν ἀπάντησιν πονηράν. Δός, Κύριε, τῷ μνημονεύοντι τοῦ ὀνόμα- 
τός µου ἄφεσιν ἁμαρτιῶν, ἵνα, εἴ τις ἐστὶν ἐν ἁμαρτίαις πολλαῖς καὶ 
φθάσῃ αὐτὸν ἡ ὥρα τῆς ἐκδημίας, ἓν ᾗ οἱ ἄγγελοι ἐπείγουσιν αὐτοῦ 
τὴν ψυχήν”, µνησθῇ δὲ τοῦ ὀνόματος Αἰκατερίνας ἐν τῇ ὥρᾳ ἐκείνῃ, 
ἄφες αὐτῷ τὰ ἁμαρτήματα' διάγαγε αὐτὸν μετ᾽ εἰρήνης δι᾽ ἀρχὰς καὶ 
ἐξουσίας” καὶ δὸς αὐτῷ τόπον ἀναπαύσεως. Δός, Κύριε, πᾶσι τοῖς µνη- 
μονεύουσιν τοῦ ὀνόματός µου καὶ ἐκτελοῦσιν τὴν μνήμην µου, ἵνα μὴ 
γένηται ἀφορία καρποῦ ἐν ἐκείνῃ τῇ πόλει ἢ τῇ χώρᾳ ἢ τῇ οἰκίᾳ, ἀλλὰ 
δρόσος οὐράνιος ἔσται ἐπ᾽ αὐτοὺς νυκτὸς καὶ ἡμέρας. Ἐμοῦ δὲ τὴν ψυ- 
χἠν ἐν εἰρήνῃ πρόσδεξαι, ὅτι σὺ εἶ δεδοξασµένος εἰς τοὺς αἰῶνας. 
Αμήν». 

Καὶ ἐν τῷ τελειωθῆναι τὴν εὐχὴν ἐκείνην, ὁ Κύριος ἐλάλησεν διὰ 
τῶν νεφελῶν πρὸς αὐτὴν ταῦτα! «Δεῦρο, Μάρτυς µου, ἀνάβαινε εἰς τὰ 
ταμεῖα τοῦ Πατρός µου ἐν τοῖς οὐρανοῖς. ᾿Ανεῴγασίν σοι αἵ πύλαι τοῦ 
παραδείσου. Ἰδοὺ πάντες οἱἵ ἄγγελοι τῶν οὐρανῶν συναχθέντες κατέ- 
χουσιν στεφάνους καὶ λαμπάδας, προσδοκῶντες τὴν σἠὴν ὑπάντησιν. 
Περὶ δὲ τῆς χάριτος ἧς ἠτήσω, δώσω πᾶσιν τοῖς μνημονεύουσίν σου 
ἑκατονταπλασίονα». 


26. Καὶ ταύτης τῆς φωνῆς δοθείσης,͵ εἶπεν ἡ µακαρία τῷ σπεκουλά- 
τορι' «Δεῦρο, ποίει τὸ κελευσθέν σοι ὑπὸ τοῦ βασιλέώς». Προσελθὼν 


28. Πρβλ. Ἰγνατίου ᾽Αντιοχείας, Πρὸς Ρωμαίους 4: «... κολακεύσατε τὰ θηρία, 
ἵνα µοι τάφος γένωνται καὶ μηδὲν καταλίπωσι τῶν τοῦ σώματος... Τότε ἔσομαι μα- 
θητὴς ἀληθῆς τοῦ Χριστοῦ, ὅτε οὐδὲ τὸ σῶμά µου ὁ κόσμος ὄψεται...». 

29. Οἱ ἄγγελοι, κατά τή διδασκαλία τῆς Ἐκκλησίας, παραλαμβάνουν τίς ἄσπι- 
λες ψυχές τῶν ἀνθρώπων, γιά νά τίς ὁδηγήσουν ἀπό τόν Χριστό στήν αἰώνια βασι- 
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25. Ἔβγαλαν τήν ἁγία Αἰκατερίνα ἔξω ἀπό τήν πόλη γιά νά θανατω- 
θεῖ. Μαζί της βγῆκε πολύς λαός, Ἰδιαίτερα γυναῖκες τῶν ἐπισήμων. 
Ὅταν ἔφτασε στόν τόπο ὅπου ἐπρόκειτο νά θανατωθεῖ καί εἶδε τό 
πλῆθος τῶν συγκεντρωµένων, εἶπε στούς φρουρούς’ «Νά µέ περιµένε- 
τε λίγο νά προσευχηθῶ στόν Θεό µου, γιά νά ἀφήσω εὐχές σ᾿ αὐτήν τή 
γενιά». Ἔβλεπε πολλούς νά κλαῖνε ἐξαιτίας της. Οἱ φρουροί τῆς εἷ- 
παν «Προσευχήσου ὅπως θέλεις». Ἡ ἁγία, ἀφοῦ σήκωσε τά χέρια της 
στόν οὐρανό, εἶπε᾽ 

«Κύριε Θεέµου, ἄκουσέ µε καί χάρισέ µου ὅσα ζητῶ. Ἐπειδή ὑπάρ- 
χουν πολλοί πού στέκονται καί περιμένουν ἕνα µέρος ἀπό τό σῶμα 
µου, εὐδόκησε, Κύριε, νά µή βρεθεῖ µέρος στή γῆ. Δῶσε, Κύριε, ὅσοι 
μνημονεύουν τό ἐλάχιστο ὄνομα τῆς Αἰκατερίνης, νά ἔχουν εὐτυχία 
στή γῆ. ἴαση σωματική καί βοήθεια ἀπό τά ἀχθοφόρα ζῶα. Κάνε νά φύ- 
γει ἀπ᾿ αὐτούς κάθε ἀρρώστια καί κάθε σκοτεινή πνοή καί κάθε πονη- 
ρή περίσταση. Δῶσε, Κύριε, ἄφεση ἁμαρτιῶν σ’ ὅποιον μνημονεύει τό 
ὄνομά µου, ὥστε ἄν βρίσκεται κανείς σέ πολλές ἁμαρτίες καί ἔλθει γι 
αὐτόν ἡ ὥρα τοῦ θανάτου του, τότε πού οἱ ἄγγελοι πιέζουν τήν ψυχή 
του, ἄν θυμηθεῖ τό ὄνομα Αἰκατερίνα τήν ὥρα ἐκείνη, συγχώρεσέ του 
τά ἁμαρτήματα. Πέρασέ τον µέ εἰρήνη µέσα ἀπό τίς ἀρχές καί τίς 
ἐξουσίες καί χάρισέ του τόπο ἀναπαύσεως. Δῶσε, Κύριε, σ᾿ ὅλους 
ὅσοι μνημονεύουν τό ὄνομά µου καί τιμοῦν τή μνήμη µου, νά µή συµ- 
βεῖ ἀφορία καρπῶν σέ κείνη τήν πόλη ἤ τή χώραν ἤ τήν οἰκία, ἀλλά 
οὐράνια δροσιά νά πέφτει σ᾿ αὐτούς νύχτα καί µέρα. Τή δική µου ψυ- 
χή δέξου εἰρηνικά, γιατί σύ εἶσαι δοξασµένος στούς αἰῶνες. ᾽Αμήν». 


Καθώς τελείῶνε ἐκείνη ἡ προσευχή. ὁ Κύριος µίλησε ἔτσι µέσα 
ἀπό τά σύννεφα σ᾿ αὐτήν' «Ἔλα, Μάρτυρά µου, ἀνέβα στά δώµατα τοῦ 
Πατέρα µου στόν οὐρανό. ᾽Ανοίχτηκαν γιά σένα οἱ πύλες τοῦ παραδεί- 
σου. Νά, ὅλοι οἱ ἄγγελοι τῶν οὐρανῶν συγκεντρωμένοι κρατοῦν στε- 
φάνια καί λαμπάδες περιμένοντας νά σέ προὐπαντήσουν. Γιά τή χάρη 
πού ζήτησες θά δώσω ἑκατό φορές περισσότερα σ’᾿ ὅσους θά σέ µνη- 
μονεύουν». 


26. Ὅταν ἀκούστηκε αὐτή ἡ φωνή. εἶπε ἡ µακαρία στόν φρουρό' 
«Ἐμπρός, ἐκτέλεσε τή διαταγή πού σοῦ ἔδωσε ὁ βασιλιάς». Πλησία- 


λεία του. Βλ.. Μ. Βασιλείου, Εἰς 7 Ψαλμ. 2, Ρᾳ 29, 2320ῦ: ᾽Ασκητικὴ προδιατύπὀ- 
σις 2, ΡΟ 31. 62465 Ἐπιστολὴ 43, ΡΟ 32, 3605 Περὶ ἁγίου Πνεύματος 13. 29. ΡΟ 
32, 120Α’ Περὶ ταπεινοφροσύνης Ί, Ρ 31, 540Β’ Προτρεπτικὴἡ εἰς τὸ ἅγ. Βάπτισμα 
4, Ρα 31, 43280. 

30. Βλ. Ἐφ. 6, 12' Κολ. 1, 16 καί 2, 15. 
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δὲ ὁὃ σπεκουλάτὠρ ἀπέτεμεν αὐτῆς τὴν κεφαλὴν καὶ εὐθέως ἀντὶ τοῦ 
αἵματος γάλα” ἔρρευσεν ἐπὶ τῆς γῆς. Καὶ κατῆλθον ἄγγελοι” τέσσα- 
ρες καὶ ἐπῆραν τὸ σῶμα αὐτῆς καὶ ἀπέθεντο ἐν τῷ ὄρει τῷ Σινᾷ. Καὶ 
πολλοὶ ἐδόξαζον τὸν Θεόν. 


27, Ταῦτα ἐγὼ ᾿Αθανάσιος”, ταχυγράφος ἅμα καὶ δοῦλος ὑπάρχων 
τῆς κυρίας µου Αἰκατερίνης, συνεγραψάµην τὰ ὑπομνήματα αὐτῆς ἐν 
πάση ἀσφαλείᾳ. Ἐτελειώθη δὲ ἡ κυρία µου Αἰκατερίνη μηνὶ Νοεμ- 
βρίῳ, εἰκάδι τετάρτῃ, ἡμέρᾳ Παρασκευῆς, εἰς δόξαν Πατρός, Υἱοῦ καὶ 
ἁγίου Πνεύματος, νῦν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾽Αμήν”.. 


31. Βλ. πιό πάνω ᾽Ανωνύμου, Μαρτύριον ἆγ. Αἰκατερίνης, σημ. 35. 

32. ὍὉ.π., σημ. 26. 

33. Μερικά χειρόγραφα ἀντί τόν ᾿Αθανάσιο ἀναφέρουν ὡς ταχυγράφο τῆς ἁἅγ. 
Αἰκατερίνης τόν ᾽Αναστάσιο. Βλ.. Υϊίεαι, ὅ.π., σ. 23. 
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σε ὁ φρουρός καί τῆς ἔκοψε τό κεφάλι καί ἀμέσως ἀντί γιά αἷμα ἔτρε- 
ξε γάλα στή γῆ. Καί κατέβηκαν τέσσερις ἄγγελοι καί πῆραν τό σῶμα 
της καί τό ἀπόθεσαν στό ὄρος Σινᾶ. Καί πολλοί δόξασαν τόν Θεό. 


27. Αὐτήν τή διήγηση τήν ἔγραψα µέ κάθε ἀκρίβεια ἐγώ ὁ γραμµα- 
τέας καί ὁ δοῦλος τῆς κυρίας µου Αἰκατερίνης ᾿Αθανάσιος. Μαρτύρη- 
σε ἡ κυρία µου Αἰκατερίνη στίς εἴκοσι τέσσερις Νοεμβρίου, ἡμέρα 
Παρασκευή, γιά νά δοξάζεται ὁ Πατέρας, ὁ ὙΥϊός καί τό ἅγιο Πνεῦμα, 
τώρα καί πάντοτε καί εἰς τούς αἰῶνες τῶν αἰώνων. ᾽Αμήν». 


34. Τό κείµενο τοῦ Μαρτυρίου (ΒΗΩ 30, τόμ. 1, σ. 8) ἐκδόθηκε ἀπό τόν ΨΠίεαι. 
ΕΒλ.. Ρας5ίοης, σ. 5-23. 


) 


(2.642μ.). 
(Π. Εεππ). 


ίας 


” 


ιά 


ἱκατερινης 
ῆς ΄Αγ 


.. 


ω 
Ο 
» 
-) 
μα» 

.κὸ 
ω 

ο- 

Ὁ 
5 
ο 
κ” 
- 

σσ 


ἁγίας 


ο κ ν/ 


ὄρος τῆς 
έ 


ό 3 
ὅπου βρ 


νο ο ρα ο ης 
«το ο ώ- 


τ 


ε’ 


ο... 


ο 
« 
.- 


νο 


.νν 


ο κ ο φωψι 


ολο νο, 


.- -ᾱ 


.) 


ον αν 


) 


ΟΨΙΙΙΤΠΤΠΣ 


ο ο ο. 


τα μην ον μ- 
ο ο κνέ 


ό 


τι κα ΡΑΝΟΓΕΟΑ 
οσον νο νονι ο. Αφ νά κο θωςς Ὑυφθαάς 24 
΄ α΄ ) ) Μι» . Ἱ 


ε) ΄ 


τάφος τῆς ἁγίας Αἰκατερίνης στό Καθολικό τῆς Ἱ. Μ. Σινᾶ (Ε. ΑπιπάαΙε). 


ΣΥΜΕΩΝ ΤΟΥ ΜΕΤΑΦΡΑΣΤΟΥ 
ΜΑΡΤΥΡΙΟΝ ΤΗΣ ΑΓΙΑΣ ΚΑΙΚΑΛΛΙΝΙΚΟΥ ΜΕΓΑΛΟΜΑΡΤΥΡΟΣ 
ΤΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ ΑΙΚΑΤΕΡΙΝΗΣ 


1. Βασιλεύοντος τοῦ ἀσεβεστάτου Μαξεντίου' πᾶσα ἡ τῶν Ῥωμαίων 
ἀρχὴ τῆς βδελυρᾶς τῶν δαιμόνων ἀντεποιεῖτο θρησκείας. Οὗτος γὰρ 
προκαθίσας εἰς ᾽Αλεξάνδρειαν ἐπὶ βήματος ὑψηλοῦ τε καὶ µετεώρου, 
τοῦτο δὴ τὸ δυσσεβὲς ἐξέθετο πρόσταγμα, τοῦ πάντας ὁμοῦ τοὺς ὑπὸ 
τὴν αὐτοῦ κειµένους ἐξουσίαν θυσίας τοῖς εἰδώλοις ἐπιτελεῖν' ὅθεν 
καὶ πανταχοῦ τῆς ῥωμαϊκῆς ἀρχῆς φανερὰ καθίστη τὰ δεδογµένα 
γράµµασιν ἔχουσιν οὕτως «Βασιλεὺς Μαξέντιος πᾶσι τοῖς ὑπὸ τὴν 
ἐμὴν ἐξουσίαν χαίρειν. Μεγάλης εὐεργεσίας παρὰ τῆς τῶν θεῶν εὖμε- 
νείας τετυχηκότες, ὥς τινα τῆς τοιαύτης αὐτῶν μεγαλοδωρεᾶς ἆμοι- 
βήν, προσφέρειν Φήθημεν τὰς θυσίας αὐτοῖς. Πάντες τοιγαροῦν, εἰ 
δυνατόν, φθάσαντες ἕως ἡμῶν, τὴν περὶ τοὺς μεγάλους θεοὺς εὔνοιαν 
ὑμῶν ἐπιδείξασθε, εἰδότες ὣς ὃ τὸ τοιοῦτον ἡμῶν διάταγµα παρορῶν 
καὶ πρὸς ἑτέραν ἀπηγορευμένην ἡμῖν ἀπονεύων θρησκείαν,͵ αὐτῆς τε 
τῆς µεγάλης τῶν θεῶν ἐκπεσεῖται φιλανθρωπίας καὶ παρ᾽ ἡμῶν κακοῖς 
τοῖς ἐσχάτοις ὑποβληθήσεται». 


2. Τούτων τῶν γραμμάτων πανταχοῦ διαπεφοιτηκότων, ἦν ἰδεῖν συρ- 
ρέοντα πλήθη πρὸς αὐτὸν τῷ φόβῳ τῶν ἀπειλῶν, τῶν μὲν πρόβατα καὶ 
βόας ἐπαγομένων, τῶν δὲ καὶ ὀρνίθων γένη ποικίλα, ὥστε οὐδεὶς εὖτε- 
λὴς ἦν, ἀλλὰ περὶ τὴν παρασκευὴν πάντες ἐγίνοντο τῆς θυσίας. Τοὺς 
μὲν γὰρ πλουσίους μεγάλα ζῷα πρὸς τὴν τελετὴν ὥριστο ἄγειν, μικρὰ 
δὲ τοὺς πένητας, ὡς ἑκάστῳ ἥ τε χεὶρ εὐποροίη καὶ ᾗ πρὸς τοὺς θεοὺς 
εὔνοια ἔχοι. Μάλιστα δὲ αὐτοὺς ἠρέθιζε πρὸς φιλοτιµίαν ὁ βασιλεὺς 
ταύρους καταθῦσαι φέρων αὐτὸς ἑκατὸν καὶ τριάκοντα. Πάντων τοίνυν 
ἐν ᾽Αλεξανδρείᾳ παρ᾽ αὐτὸν συνεληλυθότων ὑπερήσθη τῇ πολυπλη- 
θείᾳ τοῦ τε λαοῦ καὶ τῶν θυσιῶν, καὶ τοσούτῳ μᾶλλον, ὣς μηδὲ καιρὸν 
ἕτερον ἀναμεῖναι, ἀλλ᾽ αὐτίκα τε ἀναστῆναι καὶ τάχει χωρῆσαι πρὸς 
τὸν ναὸν τοῦ καὶ αὐτὴν ἤδη τὴν θυσίαν διατελέσαι. Ἔτρεχον δὲ σὺν 
αὐτῷ γένος ἅπαν καὶ ἡλικία πᾶσα, ὅσοι τε τῆς βουλῆς ἦσαν καὶ τῶν ἐν 


|. Βλ. πιό πάνω ᾽Ανωνύμου, Μαρτύριον ἁγίας Αἰκατερίνης, σημ. |. 


ΣΥΜΕΩΝ ΤΟΥ ΜΕΤΑΦΡΑΣΤΗ 
ΜΑΡΤΥΡΙΟ ΤΗΣ ΑΓΙΑΣ ΚΑΙ ΚΑΛΛΙΝΙΚΟΥ ΜΕΓΑΛΟΜΑΡΤΥΡΟΣ 
ΤΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ ΑΙΚΑΤΕΡΙΝΗΣ 


Ι.. Ὅταν βασίλευε ὁ ἀσεβέστατος Μαξέντιος, στό ρωμαϊκό κράτος 
ἐπικρατοῦσε ἡ βδελυρή θρησκεία τῶν δαιμόνων. Αὐτός λοιπόν ἀφοῦ 
κάθησε µπροστά σέ ὅλους πάνω σ᾿ ἕνα πάρα πολύ ψηλό θρόνο στήν 
᾽Αλεξάνδρεια, ἔβγαλε αὐτήν τήν ἀσεβῆ διαταγή’ ὅλοι µαζί οἱ ὑπήκοοί 
του νά προσφέρουν θυσίες στά εἴδωλα. Γι’ αὐτό σ᾿ ὁλόκληρο τό ρωμαῖ- 
κό κράτος κυκλοφόρησε ἡ ἑξῆς διαταγή’ «Ὁ βασιλιάς Μαξέντιος χαι- 
ρετᾶ ὅλους τούς ὑπηκόουςτου. Ἐπειδή ἔχουμε εὐεργετηθεῖ πάρα πολύ 
ἀπό τήν εὐμένεια τῶν θεῶν, σάν ἀνταπόδοση γιά τή µεγάλη τους δῶ- 
ρεά, νοµίσαµε ὅτι ἔπρεπε νά προσφέρουμε σ’ αὐτούς θυσίες. Γι’ αὐτό 
λοιπόν, ὅλοι ἄν εἶναι δυνατόν νά παρουσιασθεῖτε µπροστά µας καί νά 
ἀποδείξετε τήν πίστη σας στούς μεγάλους θεούς, γνωρίζοντας πώς ὅ- 
ποιος περιφρονήσει αὐτήν τή διαταγή µας καί σέ ἄλλη ἀπαγορευμένη 
θρησκεία προσφέρει τιµές, θά χάσει τήν ἐξαιρετική εὔνοια τῶν θεῶν 
καί θά τιμωρηθεῖ µέ τίς ἔσχατες τιμωρίες ἀπό μᾶς». 


2. Αὐτές οἱ διαταγές ἀφοῦ ἔφτασαν παντοῦ, ἔβλεπες πλήθη νά συρ- 
ρέουν πρός αὐτόν ἐξαιτίας τῶν ἀπειλῶν καί νά κουβαλοῦν ἄλλοι πρό- 
βατα καί βόδια κι ἄλλοι κάθε εἶδος πουλερικῶν καί κανείς νά µήν εἶναι 
ἀμέτοχος, ἀλλά ὅλοι νά ἀσχολοῦνται µέ τήν προετοιμασία τῆς θυσίας. 
Γιά τούς πλουσίους ἦταν καθορισμένο νά προσφέρουν μεγάλα ζῶα γιά 
τήν τελετή, οἱ φτωχοί μικρά, ἀνάλογα µέ τίς δυνατότητες τοῦ καθενός 
καί τόν σεβασμό του πρός τούς θεούς. Πάρα πολύ κέντριζε τή φιλοτι- 
µία τους ὁ βασιλιάς, ἀφοῦ πρόσφερε νά θυσιάσει ὁ ἴδιος ἑκατόν τριά- 
ντα ταύρους. Ὅταν λοιπόν ὅλοι συγκεντρώθηκαν µπροστά του στήν 
᾽Αλεξάνδρεια, εὐχαριστήθηκε πάρα πολύ ἀπό τό πλῆθος τοῦ λαοῦ καί 
τῶν θυσιῶν, ὥστε δέν καθυστέρησε ἄλλο, ἀλλά ἀμέσως σηκώθηκε καί 
πῆγε στόν ναό γιά νά τελέσει τή θυσία. Ἔτρεχαν µαζί του ἄνθρωποι 
κάθε ἡλικίας καί φύλου, δηλαδή καί βουλευτές καί ἄρχοντες καί 


142 Συμεών, Μαρτύριο ἁγ. Αἰκατερίνης 


τέλει καὶ ὅσοι τῶν εὐτελῶν καὶ ἀσήμων, τὰ πρὸς τὴν θυσίαν ἕκαστος 
ἐπικομιζόμενοι, ὡς στενοχωρεῖσθαι μὲν ὑπὸ τοῦ πλήθους τῶν ἐκεῖ 
συρρεόντώὠν αὐτήν τε τὴν πόλιν καὶ τὸν ναόν, περιηχεῖσθαι δὲ ὑπὸ τῆς 
τῶν ἀλόγων ἕῴων βοῆς τὴν κύκλῳφ περίχῶρον, τῇ δὲ τῶν θυσιῶν 
κνίσσῃ καὶ αὐτὸν µολύνεσθαι τὸν ἀέρα. 


3, Τούτων οὕτω τελουµένων, γυνή τις εὐσεβής, τὴν κλῆσιν Αἰἶκατε- 
ρίνα, νέα τὴν ἡλικίαν, τὴν ὄψιν περικαλλής, ἐκ βασιλικοῦ γένους προ- 
ηγμένη, πᾶσαν ἐπελθοῦσα γραφὴν τὴν ἔξω τε καὶ τὴν καθ᾽ ἡμᾶς, ὑπὸ 
πολλαῖς θεραπαινίσιν εἰς τὴν ᾽Αλεξάνδρειαν διάγουσα ἦν ἐν οἴκοις 
οὕτῶω βασιλικοῖς ταμιευοµένη, Χριστὸν µόνον εἰδυῖα νυμφίον καὶ τῷ 
τῆς ψυχῆς αὐτῷ κάλλος τηροῦσα καὶ µόνῳ τὸν ἔρωτα τῆς καρδίας ἀνά- 
πτουσα. 

Αὔτη χαλεπώτατον οὕτω τοὺς ἀνθρώπους ναυάγιον ὑπομένοντας καὶ 
περὶ τῶν ἐσχάτων κινδυνεύοντας καὶ ἀπολλυμένους ὁρῶσα καὶ δεινῶς 
τὴν ψυχὴν παθοῦσα καὶ ὑπὲρ τοῦ Δεσπότου ζηλώσασα, τότε µάλιστα 
τὸν ἐπ᾽ αὐτὸν πόθον καὶ τὸν ὑπὲρ τῆς πίστεως ἔγνω ζῆλον φανερὸν κα- 
ταστήσασθαι καὶ παραλαβοῦσα ἐνίους τῶν θεραπόντων εὐθέως ἐχώρει 
πρὸς τὸν ναόν͵ ἓν ᾧ τὸ πλῆθος μετὰ τοῦ βασιλέως θυσιάζοντες ήσαν, 
καὶ στᾶσα πρὸς τῇ φλιᾷ εἷλκε μὲν τὰς τῶν ἄλλων ὄψεις πρὸς ἑαυτὴν 
κάλλος ἀμήχανον οὖσα καὶ τὴν ἔνδον ὡραιότητα διὰ τῆς ἐκτὸς μηνύ- 
ουσα ὄψεως. Ἡρέμα δὲ τὰ καθαρὰ χείλη διάρασα, ἔχειν τι τῶν ἀναγ- 
καίων, ἔφη, λαλῆσαι τῷ βασιλεἴ. Οἵ τοίνυν ἐπὶ τῶν ἀγγελιῶν τεταγµέ- 
νοι προσαγγέλλουσιν αὐτῷ τὰ περὶ τῆς παρθένου κἀκείνου προστά- 
ἔαντος εὐθέως εἰσάγεται. Καὶ στᾶσα πρὸ τῆς ἀναιδοῦς ὄψεως τοῦ 
τυράννου, ἔτι περὶ τὴν θυσίαν ἐκείνου σχολάξοντος, τοιαῦτα πρὸς αὐ- 
τὸν σταθερῶς πάνυ καὶ ἐλευθερίῶς ἐφθέγγετο. 


4. «Ἐχρῆν µέν τε καὶ οἴκοθεν συνιδεῖν τὴν ἁπάτην, ὦ βασιλεὔ, ὅτι 
φθαρτῶν ἀνθρώπων εἰδώλοις οἷα θεοῖς θυσίαις ἐπιτελ εἲς καὶ τὴν ἕλλη- 
νικὴν ταύτην µὠρίαν καὶ αἰσχύνην ἀποβαλεῖν. Ἐπεὶ δὲ σκαιῷ πειθό- 
µενος δαίµονι, πρὸς οὕτω φανερὰν τυφλώττεις ἀλήθειαν, ἔδει πάντως 
κἀἂν τῷ παρ᾽ ὑμῶν σοφῷ Διοδώρῳ πεισθέντα, γνῶναι τοὺς ὑμετέρους 
θεοὺς ὅπερ εἰσὶ καὶ μὴ ἁπλῶς οὕτω καὶ ἀλλογίστῶς τοιαῦτά τε ἄσχη- 
μονεῖν ἑλέσθαι καὶ θεοὺς νοµίζειν, ἐλεεινῶς τὸν βίον καταλυσάντων 
ἀνθρώπων εἴδωλα. Φησὶ γὰρ ἐκεῖνος' “Ανθρώπους τε τοὺς θεοὺς εἶναι 
λέγων καὶ δι᾽ εὐεργεσίας τινὰς ἀθανάτους ὀνομασθῆναι. Ἱστορεῖ δὲ 
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φτωχοί καί ἄσημοι, μεταφέροντας ὁ καθένας τά σχετικά µέ τή θυσία. 
Ἔτσι ἀσφυκτιοῦσε ἡ πόλη καί ὁ ναός ἀπό τό πλῆθος πού εἶχε 
συγκεντρωθεῖ ἐκεῖ καί σέ µεγάλη ἀκτίνα ἀντηχοῦσαν οἱ κραυγές τῶν 
ζώων καί ἀπό τήν κνίσσα τῶν θυσιῶν μολύνονταν ἡ ἀτμόσφαιρα. 


3. Ἐνῶ αὐτά συνέβαιναν, κάποια γυναίκα εὐσεβής πού ὀνομαζόταν 
Αἰκατερίνα, νεώτατη καί πάρα πολύ ὄμορφη. ἀπό βασιλική γενιά, ἡ 
ὁποία εἶχε μελετήσει ὅλα τά χριστιανικά καί ἐθνικά κείµενα, κατοι- 
κοῦσε στήν ᾽Αλεξάνδρεια µέ πολλές ὑπηρέτριες' ἔτσι διηύθυνε τό πα- 
λάτι της, µόνον τόν Χριστό ἀναγνωρίζοντας σάν νυμφίο της καί µόνο 
γι αὐτόν διατηροῦσε τήν ὀμορφιά τῆς ψυχῆς της καί µόνο γι’ αὐτόν 
ἔκαιγε ὁ ἔρωτας τῆς καρδιᾶς της. | | 

Αὐτή ἐπειδή ἔβλεπε τούς ἀνθρώπους νά κινδυνεύουν νά καταποντι- 
στοῦν τελείως πνευματικά καί νά κινδυνεύουν τόν ἔσχατο κίνδυνο καί 
νά χάνονται καί ἐπειδή πολύ πονοῦσε ἡ ψυχή της καί ἤθελε νά ἀγωνι- 
στεῖ γιά τόν Δεσπότη -ἐκείνη τή στιγµή περισσότερο ἀπό κάθε ἄλλη 
ἔνιωσε τόν πόθο της γι’ αὐτόν καί κατάλαβε πόσο φανερός ἦταν ὁ ζῆ- 
λος της γιά τήν πίστη-- ἀφοῦ πῆρε µαζί της μερικούς ἀπό τούς ὑπηρέ- 
τες της, ἁμέσως ξεκίνησε γιά τόν ναό, ὅπου βρισκόταν τό πλῆθος καί 
θυσίαζε µαζί µέ τόν βασιλιά. Στάθηκε δίπλα στή θύρα καί τραβοῦσε 
πάνω της τά βλέμματα ὅλων, ἐπειδή ἀντιπροσώπευε µιά ἀκαταγώνιστη 
ὀμορφιά καθώς φανέρωνε τήν ἐσωτερική της ὡραιότητα µέτήν ἔξωτε- 
ρική της ἐμφάνιση. Ἠρεμα ἀφοῦ κίνησε τά καθαρά της χείλη εἶπε, ὅτι 
ἔχει νά ἀνακοινώσει κάτι σπουδαῖο στόν βασιλιά. Ἐκεῖνοι λοιπόν πού 
ἦταν διορισµένοι νά ἀναγγέλουν στόν βασιλιά τίς ἀκροάσεις, τόν ἐνη- 
µερώνουν γιά τήν παρθένο. Μόλις ἐκεῖνος ἔδωσε τήν ἄδεια, ἀμέσως 
παρουσιάζεται καί ἀφοῦ στάθηκε µπροστά στόν ἀναιδῆ τύραννο, ὁ 
ὁποῖος ἀκόμη ἀσχολοῦνταν µέ τή θυσία, µέ µεγάλη σταθερότητα καί 
ἐλεύθερο ὕφος ἔλεγε τά ἑξῆς. 


4. «Ἔπρεπε µόνος σου νά ἀντιληφθεῖς, βασιλιά, τήν ἀἁπάτη, ὅτι δη- 
λαδή προσφέρεις θυσίες σέ εἴδωλα θνητῶν ἀνθρώπων σάν νά ΄ναι θεοί 
καί νά ἀποκρούσεις αὐτήν τήν εἰδωλολατρική ἀνοησία καί ντροπή. 
᾿Αφϕοῦ ὅμως ὑπακούοντας σ’ ἕνα ἀπαίσιο δαίμονα συμπεριφέρεσαι σάν 
τυφλός σέ µιά τόσο φανερή ἀλήθεια, ἔπρεπε τουλάχιστον, ἀφοῦ πει- 
σθεῖς στόν σοφό γιά σᾶς Διόδωρο, νά γνωρίσεις τί ἀντιπροσωπεύουν 
οἱ θεοί σας καί νά µή προτιμήσεις τόσο ἁπλά καί ἀσυλλόγιστα νά συ- 
µπεριφέρεσαι ἔτσι ἄπρεπα καί νά θεωρεῖς θεούς εἰκόνες ἀνθρώπων, 
πού τέλειῶσαν τή ζωή τους ἐλεεινά. Γιατί ἐκεῖνος (ὁ Διόδωρος) ἴσχυ- 
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καὶ ἰδίας αὐτοὺς ὀνομάτων ἐσχηκέναι προσηγορίας καί τινων ἄρξαι 
χωρῶν τε καὶ πόλεων. ᾽Αγνοίᾳ δὲ πλανηθέντας”, φησί, “τοὺς ἀνθράώ- 
πους, θεούς τε αὐτοὺς καλέσαι καὶ ἀθανασίας περιβαλεῖν ἀξιώματι ”'”. 
Καὶ ἄλλος δὲ σοφὸς παρ᾽ ὑμῖν πάλιν τῶν ἱστορίαν γραψάντων τὸν Σε- 
ροὺχ ἐκεῖνον ἔφησε πρῶτον τὰ τοῦ ἑλληνισμοῦ ἐξευρεῖν. Τοὺς γὰρ ἐν 
τοῖς πάλαι χρόνοις ἢ ἀνδρίας ἢ φιλίας, εἴτε τινὸς ἑτέρας ἀρετῆς ἔργον 
µνήµης ἄξιον καὶ σπουδῆς ἐπιδειξαμένους ἀνδριᾶσι λέγεται καὶ στή- 
λαις τιμῆσαι. Οἱ δὲ μετὰ ταῦτα τὴν τῶν προγόνων ἀγνοήσαντες γνά- 
µην καὶ ὅτι μνήμης ἕνεκα µόνον αὐτοὺς ὡς ἐπαινετόν τι πρᾶγμα πεποι- 
ηκότας ἐτίμησαν, καὶ ἀνδριάντας αὐτοῖς καὶ στήλας ἀνέστησαν ὡς 
ἀθανάτοις θεοῖς τοῖς ὁμοιοπαθέσιν ἀνθρώποις καὶ φθαρτοῖς προσετέ- 
θησαν καὶ θυσίας αὐτοῖς καὶ τιμὰς καὶ πανηγύρεις ἐπενοήσαντο᾽. Τού- 
τοις δὲ καὶ ὁ σοφὀς ὑμῶν Πλούταρχος ὁ Χαιρωνεὺς ἐπιμέμφεται, πλά- 
νην ἀγαλμάτων αὐτοὺς παρεισάγειν λέγων”, οἷς χρὴ πεισθῆναι καὶ σέ, 
βασιλεὔ. Οὖκ ἀλλοτρίοις γὰρ πάντώς, ἀλλὰ τοῖς οἶκείοις ἐπειθόμενος 
καὶ μὴ ψυχὰς τοσαύτας εἰς ἔσχατον βάραθρον ἀπωλείας κατάγειν, ὧν 
αὐτὸς δήπου τὴν κόλασιν ἁθλίως ὑφέξεις καὶ κόλασιν οὐδέποτε λή- 
γουσαν, ἀλλ᾽ ἀεὶ µείζονά σοι τὴν τοῦ πυρὸς ἀνάπτουσαν γέενναν. 


Τούτοις οὖν πείσθητι, βασιλεὔῦ, καὶ πεισθεὶς ἐπίγνωθι Θεὸν ἀληθῆ 
µόνον τὸν δεδὠκότα σοι τὴν βασίλειον ταύτην ἀρχήν, προσέτι δὲ καὐ- 
τὸ τὸ ζῆν παρασχόµενον, ὃς Θεὸς ὢν ἀῑδιος καὶ ἀθάνατος καὶ ἄνθρω- 
πος ὕστερον ἐγένετο δι᾽ ἡμᾶς καὶ σταυρὸν καὶ θάνατον εἵλετο, τοῦ θα- 
νάτου τῆς παρακοῆς ἡμᾶς ἀνιστῶν καὶ ὡς αὐτὸς οἶδε τὴν σὠτηρίαν 
πραγματευόµενος. Οὗτος καὶ τῶν πλανωμένων ἐστὶ Σωτὴρ καὶ τοὺς µε- 
τανοοῦντας ἠπίως πάνυ καὶ προσηνῶς ὑποδέχεται». 


5. Πρὸς ταῦτα ὀργῆς ὁ Μαξέντιος ὑποπίμπλαται καὶ τοῦ θυμοῦ ἐπὶ 
µέσην αὐτῷ καταρρεύσαντος τὴν καρδίαν, ἐσβέσθη τε αὐτῷ ἡ φωνἠὴ 
καὶ οὐδὲ ἀποκρίνασθαι ὅλως εἶχεν. Ὀψὲ δὲ καὶ βραδέως ἀνενεγκών, 
ἐπεὶ πάσης ἀντιθέσεως ἰσχυρότερα τὰ ὑπὸ τῆς μάρτυρος εἰρημένα 
εἶδε, «Νῦν μὲν ἔασον ἡμᾶς», ἔφη, «γύναι, τὴν θυσίαν ἐπιτελέσαι, μετ᾽ 
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ρίζεται ὅτι οἱ θεοί εἶναι ἄνθρῶποι. Λέει ἀκόμη ὅτι ὀνομάστηκαν ἀθά- 
νατοι γιά κάποιες εὐεργεσίες τους. ᾽Αφϕηγεῖται ἐπίσης ὅτι ἔχουν πάρει 
καί ἰδιαίτερες ὀνομασίες καί ὅτι μερικοί ἀπ᾿ αὐτούς διοίκησαν κάποι- 
ες χῶρες καί πόλεις. Ἰσχυρίζεται λοιπόν, πώς ἐπειδή πλανήθηκαν οἱ 
ἄνθρωποι ἀπό ἄγνοια, τούς ἀποκάλεσαν θεούς καί τούς στόλισαν µέτό 
γνώρισμα τῆς ἀθανασίας. Καί κάποιος ἄλλος σοφός σας ἀπό κείνους 
πού ἔγραψαν Ἱστορία εἶπε ὅτι, πρῶτος ὁ γνωστός Σερούχ ἐφεῦρε τά 
σχετικά µέ τήν εἰδωλολατρία. Λένε πώς στά παλιά χρόνια ὅσοι ἔκα- 
ναν κάποια ἀξιομνημόνευτη πράξη ἀνδρείας ἤ φιλίας ἤ κάποιας ἀρε- 
τῆς, αὐτούς τούς τίμησαν µέ ἀνδριάντες καί τιμητικές στῆλες. Οἱ κα- 
τοπινοί ὅμως ἄνθρωποι, ἀφοῦ ἀγνόησαν τίς ἀπόψεις τῶν προγόνων 
τους, οἱ ὁποῖοι µόνο γιά νά τούς θυμοῦνται τούς τίµησαν, ἐπειδή εἶχαν 
κάνει κάτι ἀξιέπαινο, καί ἀνδριάντες καί τιμητικές στῆλ.ες ἕαναέστη- 
σαν πρός τιµή τους καί τούς συµπεριφέρθηκαν σάν ἀθάνατους θεούς, 
ἐνῶ ἦταν ὅμοιοι µέ τούς θνητούς ἀνθρώπους, καί θυσίες καί τιµές καί 
πανηγύρια γι αὐτούς ἐπινόησαν. Αὐτούς λοιπόν καί ὁ σοφός σας 
Πλούταρχος ἀπό τή Χαιρώνεια τούς κατηγορεῖ, λέγοντας ὅτι εἰσάγουν 
ἀπατηλά πλάνη ἀγαλμάτων' σ’᾿ αὐτά πρέπει νά πεισθεῖς καί σύ βασιλιά. 
Δέν θά ὑπακούσεις βέβαια σέ ξένους, ἀλλά στούς δικούς σου. Μήν 
ὁδηγεῖς τόσες ψυχές στό ἔσχατο βάραθρο τῆς ἀπωλείας, γιατί γι’ αὐτά 
θά ὑποστεῖς τή σκληρή τιμωρία. ἡ ὁποία ποτέ δέν σταματᾶ, ἀλλά πά- 
ντοτε θά ἀνάρβει μεγαλύτερη τήν φωτιά τῆς κολάσεως. 

Σ) αὐτά λοιπόν πείσου, βασιλιά, καί ἀφοῦ πεισθεῖς, γνώρισε τόν µο- 
ναδικό, ἀληθινό Θεό, πού σοῦ ἔδωσε αὐτήν τή βασιλική ἐξουσία, ἀκό- 
µη πού σοῦ ἔδωσε καί τήν ἴδια τή ζωή σου. Αὐτός ὁ Θεός ὄντας ἀίδιος 
καί ἀθάνατος ἔγινε ἀργότερα ἄνθρωπος γιά μᾶς καί διάλεξε τόν σταυ- 
ρικό θάνατο, γιά νά μᾶς σώσει ἀπό τή θανατηφόρο παρακοή µας, καί 
ὅπως αὐτός γνωρίζει, γιά νά μᾶς χαρίσει τή σωτηρία. Αὐτός εἶναι Σῶ- 
τήρας καί τῶν πλανηµένων καί ὅσους μετανοοῦν πολύ ἤπια καί φιλικά 
τούς δέχεται. 


5. Ἑξαιτίας αὐτῶν γεμίζει ἀπό θυµό ὁ Μαξέντιος καί ἐπειδή πλημµ- 
μύρισε ὁλόκληρη τήν καρδιά του ὁ θυµός, ἔσβησε ἡ φωνή του καί δέν 
μποροῦσε καθόλου νά ἁπαντήσει. ᾽Αργά καί σιγά-σιγά ἀφοῦ συνῆλθε, 
ὅταν κατάλαβε ὅτι ἦταν ἐντελῶς ἀντίθετα µέ τίς ἀπόψεις του αὐτά πού 
εἶπε ἡ μάρτυρας, εἶπε' «Τώρα ἄφησέ µας γυναίκα νά τελειώσουμε τή 
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οὐ πολὺ δὲ σαφέστερον περὶ ὧν λαλεῖς ἀκουσόμεθα». Τελεσθείσης 
οὖν τῆς θυσίας καὶ λυθείσης μετὰ ταῦτα τῆς ἑορτῆς, ἐπανελθὼν εἰς τὰ 
βασίλεια, µετάπεμπτον ποιεῖ τὴν µακαρίαν. Ἐπεὶ δὲ καὶ παρέστη, «Εἶ- 
πὲ ἡμῖν», ἔφη, «τίς εἶ καὶ τίνες οἱ λόγοι, οὓς ἐλάλησας πρὸς ἡμᾶς». Ἡ 
δέ: «Οὐκ οἶσθα, βασιλεῦ, ἥτις ἐγώ; Τοῦ πρὸ σοῦ βασιλέως θυγάτηρ 
εἰμί, Αἰκατερίνα δὲ κέκλημµαι’' ἤσκημαι δὲ πᾶσαν παιδείαν͵ ῥητορικῆς 
καὶ φιλοσοφίας, γεωμετρίας τε καὶ τῶν ἄλλων ἐπιστημῶν. ᾽Αλλὰ παρ᾽ 
οὐδὲν ἐκεῖνα θεµένη πάντα, ἦλθον νυμφευθῆναι τῷ ἀθανάτῳ νυμφίῳφ 
Χριστῷ διὰ τοῦ προφήτου λαλήσαντος “'Απολῶ τὴν σοφίαν τῶν 
σοφῶν καὶ τὴν σύνεσιν τῶν συνετῶν ἀθετήσω”»». 


6. Τοῦ δὲ βασιλέως ἐπὶ τοῖς ῥηθεῖσι θαυµάσαντος, εἶτα καὶ ἀτενέ- 
στερον πρὸς αὐτὴν ἀπιδόντος, καὶ οἴηθέντος μὴ εἶναι ταύτην µίαν τῶν 
γένεσιν ἀπὸ γῆς ἐσχηκότων, ἀλλά τινα τῶν θεῶν ὁπτασίαν ὁρᾶν ἐν ἀν- 
θρώπου σχήµατι διαλεγομένην, οὕτω καὶ οἰηθέντος καὶ πρὸς αὐτὸν πα- 
ραφθεγξαμένου, ἡ µακαρία τὸν λόγον ὑπολαβοῦσα φησὶ πρὸς αὐτόν' 
«Αληθῶς ἔλεξας, ὦ βασιλεὔῦ. Δαίμονες γὰρ οὓς ὀνομάζεις θεοὺς ὄντες, 
δαιμονικοῖς ὑμᾶς φάσμασιν ἀπατῶσι καὶ πρὸς ἀσέλγειαν ἐκκαλοῦνται 
καὶ εἰς ἀτόπους ἐπιθυμίας ἐμβάλλουσιν. Ἐγὼ δέ, ὁποία τις ἂν ὦ, χοῦς 
εἰμι καὶ πηλός, εἰς τοιαύτην παρὰ τοῦ Θεοῦ πλασθεῖσα μορφὴν καὶ τῇ 
αὑτοῦ εἰκόνι τετιµηµένη, ὥστε καὶ θαυμάξειν μᾶλλον ἐντεῦθεν τὴν 
σοφίαν τοῦ Δημιουργοῦ προσήκει, ὅτιπερ ἐν πηλῷ, καὶ οὕτως εὐτελ εἴ 
τῇ ὕλῃ τοσοῦτον ἴσχυσεν ἐξασκῆσαι κάλλος». 

Ἐφ᾽ οἷς δυσχεράνας ὁ βασιλεύς, «Μἠ λέγε τοὺς θεοὺς κακῶς», ἔφη, 
«ἀθανάτους τε αὐτοὺς ὄντας καὶ δόξαν ἀθάνατον ἔχοντας». Καὶ ᾗ µάρ- 
τυς, «Εὑρήσεις ἄρα καὶ σύ», φησίν, «ὦ βασιλεὔ, ὅ,τι ποτέ εἰσιν οἱ θεοί 
σου, µόνον εἰ τὴν ἀχλὺν τῆς ἁπάτης ἐθελήσῃς ἀποβαλεῖν' ἐπιγνώσῃ δὲ 
καὶ τὸν ἀληθῆ Θεόν, ὅστις ἐστὶν ἀθάνατος καὶ ἀῑδιος, οὗ καὶ ὄνομα µό- 
νον λαλούμενον ἢ καὶ σταυρὸς ἐν τῷ ἀέρι διατυπούµενος φυγάδας σου 
τοὺς θεοὺς ἀπεργάζεται. Εἰ δὲ βούλει, καὶ φανερὰν ἀπὸ τῆς ἀληθείας 
τὴν ἀπόδειξιν ποιησόµεθα». 


7, Ὑποπτεύσας τοίνυν ὁ βασιλεὺς τὴν ἐλευθερίαν τῆς Μάρτυρος μὴ 
περιστῇ πάντοθεν αὐτὸν καὶ κατάσχῃ ταῖς ἀποδείξεσιν, αὐτὸς δὲ ἀπο- 
κρίνασθαι καὶ ἀνθυποφέρειν οὐκ ἔχων ἑαυτόν τε φανερῶς καὶ τοὺς οἶ- 
κείους αἰσχύνῃ θεούς, ἐκεῖνος μὲν οὐδὲ ψιλὴν τὴν ἀκρόασιν καταδέχε- 
ται. Προσποιησάµενος ἀνάξιον εἶναι γυναικὶ διαλέγεσθαι, «Προσα- 
χθήσονται δέ σοι παρ) ἐμοῦ ῥήτορες», εἶπε, «πάντα σου λόγον καὶ 


5. Ἠσ. 29, 14: Ψαλμ. 33, 10: Α΄ Κορ. Ἱ. 19. 
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θυσία’ ὕστερα ἀπό λίγο πιό καθαρά θά ἀκούσουμε αὐτά πού λές». Ὅταν 
ἔγινε ἡ θυσία καί τελείωσε ἡ γιορτή, γυρίζοντας στό παλάτι κάλεσε τή 
µακαρία. Ὅταν αὐτή ἐμφανίστηκε τῆς εἶπε᾽ «Πές µας ποιά εἶσαι καί τί 
σημαίνουν αὐτά τά λόγια πού μᾶς εἶπες,». Αὐτή ἀπάντησε' «Δέν γνῶ- 
ρίζεις, βασιλιά, ποιά εἶμαι; Εἶμαι θυγατέρα τοῦ βασιλιᾶ πού ἦταν πρίν 
ἀπό σένα καί ὀνομάζομαι Αἰκατερίνα. Ἔχω σπουδάσει τά πάντα, δηλα- 
δή ρητορική, φιλοσοφία, γεωμετρία καί ἄλλες ἐπιστῆμες. ᾽Αλλά θεω- 
ρώντας τα ὅλα αὐτά ἕνα μηδενικό, ἀποφάσισα νά νυμφευθῶ τόν ἀθά- 
νατο νυμφίο Χριστό, ὅπως εἶπε διά µέσου τοῦ προφήτη: “Θά ἀφανίσω 
τή σοφία τῶν σοφῶν καί θά ἀπορρίψω τή σύνεση τῶν συνετῶν”». 


6. Ἐπειδή ὁ βασιλιάς ἔμεινε ἔκθαμβος ἀπ᾿ αὐτά πού ἄκουσε καί µετά 
ἀφοῦ κάρφωσε πιό ἐπίμονα τά µάτια του πάνω της, ἐπειδή νόμισε ὅτι 
δέν ἀνήκει σέ γήϊνη γενιά, ἀλλά ὅτι βλέπει µιά θεϊκή ὁπτασία µέ ἀν- 
θρώπινη µορφή νά συζητᾶ, ἔτσι ἀφοῦ νόμισε καί σκέφτηκε µέσα του, 
παίρνει τόν λόγο ἡ µακαρία καί τοῦ λέγει' «Σωστά µίλησες, βασιλιά. 
Γιατί εἶναι δαίµονες αὐτοί πού ἐσύ τούς ὀνομάζεις θεούς καί µέ δαιµο- 
νικά φαντάσματα μᾶς ἐξαπατοῦν καί μᾶς προσκαλοῦν σέ ἀκολασία καί 
μᾶς ρίχνουν σέ παράλογες ἐπιθυμίες. Ἐγώ ὅμως ὅποια κι ἄν εἶμαι, εἷ- 
μαι χῶμα καί πηλός καί πλάστηκα ἀπό τόν Θεό µέτέτοια µορφή καί ἔχω 
τιμηθεῖ µέ τό νά εἶμαι εἰκόνα του. ὩὭστεταιριάζει περισσότερο ἐξαιτίας 
αὐτοῦ νά θαυμάζουµε τή σοφία τοῦ Δημιουργοῦ, γιατί μπόρεσε µέ πηλό 
καί τόσο τιποτένια ὕλη νά δημιουργήσει τόσο µεγάλη ὀμορφιά). 

Ἐπειδή δέν μποροῦσε νά τά ὑποφέρει αὐτά ὁ βασιλιάς εἶπε' «Μή προ- 
σβάλεις τούς θεούς, πού εἶναι ἀθάνατοι καί ἔχουν ἀθάνατη δόξα)». Καί ἡ 
μάρτυρας ἀπάντησε' «Θά μποροῦσες καί σύ, βασιλιά, νά ἀνακαλύψεις τί 
ἀκριβῶς εἶναι οἱ θεοί σου, µόνον ἄν θελήσεις νά διώξεις ἀπ᾿ τά µάτια σοὺ 
τήν ὁμίχλη τῆς ἁπάτης. Θά καταλάβεις τόν ἀληθινό Θεό, ὁ ὁποῖος εἶναι 
ἀθάνατος καί ἀίδιος, τοῦ ὁποίου καί τό ὄνομα µόνο νά ἀναφέρει κανείς ἤ 
σταυρό νά σχηματίσει στόν ἀέρα τρέπει τούς θεούς σου σέ φυγή. "Αν θέ- 
λεις θά σοῦ δώσουμε φανερή ἀπόδειξη ὅτι λέμε ἀλήθεια)». 


7. Ἐπειδή ὅμως ὁ βασιλιάς ὑποπτεύθηκε τίς δυνατότητες τῆς Μάρ- 
τυρας, μήπως τόν κυκλώσει ἀπό παντοῦ καί τόν νικήσει µέ τίς ἀποδεί- 
ξεις της καί µή μπορώντας ὁ ἴδιος νά ἀπαντήσει καί νά ἀντεπιτεθεῖ καί 
ἔτσι ντροπιάσει φανερά καί τόν ἑαυτό του καί τούς θεούς του, δέν κα- 
ταδέχεται νά κάνει οὔτε µιά ἁπλῆ συζήτηση. Προσποιούµενος ὅτι τά- 
χα εἶναι ἀνάξιο νά συζητᾶ µέ γυναίκα, εἶπε' «Θά σοῦ παρουσιάσω ρή- 
τορες, οἱ ὁποῖοι ὅλες τίς προτάσεις σου καί τίς ἀπόψεις σου θά 
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πρότασιν μετὰ πολλῆς τῆς περιουσίας ἀνασκευάζοντες, ὅπως ἀκριβῶς 
καὶ αὐτὴ καταμαθοῦσα τὴν τῶν οἰκείῶν προβλημάτων ἀσθένειαν πρὸς 
τὸ συμφέρον ἀποβλέψῃς καὶ τῷ ἡμετέρῳ πεισθῇς δόγµατι». Ταῦτα 
εἶπε καὶ τὴν μὲν ἁγίαν ὑπὸ φυλακῇ τηρεῖσθαι προστάττει, αὐτὸς δὲ ὣς 
εἶχεν εὐθὺς ἐκτίθησιν ἐπιστολὴν ἔχουσαν οὕτῶς' «Βασιλεὺς Μαξ έν- 
τιος, πᾶσι τοῖς ὑπὸ τὴν ἐμὴν ἐξουσίαν χαίρειν. Ὅσοι τοῦ σοφωτάτου 
θεῶν Ἑρμοῦ τῆς προνοίας ἐτύχετε, τὰς αἰτίας τῆς γνώσεως ἐπικαλεσά- 
µενοι μούσας, ἔλθετε µέχρις ἡμῶν, τὸ φανὲν ἡμῖν ἔκ τινος ὣς ἔοικε 
μηχανῆς σοφώτατον γύναιον θᾶττον ἐπιστομίσοντες, μὴ τοὺς µεγά- 
λους διαχλευάζειν θεοὺς μηδὲ μύθους τὰ περὶ αὐτῶν ἡγεῖσθαι, ὑπὸ πι- 
θανῷ τῷ ψεύδει καλυπτοµένους. Οὕτω γὰρ ἂν τήν τε πάτριον ὑμῶν σο- 
φίαν πάντες θαυµάσονται καὶ ἡμεῖς τὴν ὑμετέραν περὶ τὸ λέγειν δύνα- 
µιν καὶ τέχνην ἀποδεξάμενοι µεγάλαις ὑμᾶς δώρεαῖς ἀμειψόμεθα». 


Τῶν γραμμµάτών τοίνυν πᾶσαν τὴν ὑπ᾽ αὐτὸν ἀρχὴν ἐν ὀλίγῳ περιελ- 
θόντων, συνῆλθον πρὸς αὐτὸν ἐξ ἐπιλογῆς τὸν ἀριθμὸν πεντήκοντα 
ῥήτορες ὀξεῖς τε νοῆσαι καὶ εἰπεῖν ἱκανώτατοι. Καὶ τούτους ἐγγυτάτω 
παραστησάµενος ὁ Μαξέντιος, ἵνα καὶ πλέον παραθήξῃ ταῖς οἰκειώ- 
σεσι, «Τὸ παρ᾽ ἡμῶν», ἔφη, «γράμμα πεμφθὲν πρὸς ὑμᾶς ἐδήλωσε τὴν 
αἰτίαν τῆς ἐνταῦθα ὑμῶν ἀφίξεως. Παρασκευάσασθε οὖν ἰσχυρῶς καὶ 
μὴ ὅτι θῆλυ τὸ ἀντιμαχόμενον, ἀργότερόν πως εἰς τὸν ἀγῶνα ἢ ῥᾳθυ- 
µότερον ἀπαντήσητε, ἀλλ᾽ ὡς πρὸς ἀνταγωνιστὴν ἀνδρειότατον οὕτω 
γενναίῶὠς καὶ πάση παρασκευῇ διανάστητε. Νικήσαντες μὲν γὰρ οὗ 
μέγα στήσεσθαι τοῖς πολλοῖς δόξετε τρόπαιον, εἰ δὲ καὶ ἠττηθῆναι 
ὑμᾶς συμβῆ. ὅπερ ἀπεύχομαι, μεγάλην ἂν αἰσχύνην πᾶσι καὶ γέλωτα 
ὄφλοιτε' πρὸς γὰρ τὴν φύσιν ὁρῶντες ὅτι γυνή, ἀσθενῆ καὶ τὸν λόγον 
αὐτῆς ὑπολαμβάνουσι καὶ τὴν ἰσχὺν εἶναι καὶ οὐδὲν ἂν γενναῖον αὐτὴν 
οὐδὲ ἀνδρικὸν οὔτε πρᾶξαί ποτε οὔτε εἰπεῖν δυνηθῆναι. Ἐγὼ δὲ ὡς 
ἀκριβῆ πεῖραν αὐτῆς ἐσχηκώς καὶ αὐτὸν ἄν µοι δοκῶ τὰ δευτερεῖα 
ταύτης ἔχειν τὸν τὰ πρῶτα τῆς σοφίας ἀπενεγκάμενον Πλάτωνα καὶ 
ὑμᾶς ὥσπερ ἂν εἰ πρὸς αὐτὸν ἐκεῖνον οὕτω παρασκευάζεσθαι ἀξιῶ' 
βέλτιον γὰρ µεγάλα προσδοκῶντας ἐλάττονα εὑρεῖν ἢ μικρὰ ἐλπίσαν- 
τας ἰσχυροτέροις περιπεσεῖν». 


δ. Πρὸς ταῦτα εἷς τῶν ῥητόρων, ὁ τῶν σὺν αὐτῷ πάντων διαφορώτα- 
τος, εἶπεν' «Εἰκὸς οὕτω ταῦτα ἔχειν, ὢ βασιλεῦ, καὶ συνετήν τινα τὴν 
γυναῖκα καὶ ἀγχίνουν εἶναι. ᾽Αλλ᾽ οὐ δοκεῖ µοι κατὰ πρόσωώπον ῥήτο- 
ρος αὐτὴν ἐλθεῖν ὑπομεῖναι, μὴ ὅτι γε καὶ λόγον συνᾶραι καὶ εἰς προ- 
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ἀνασκευάσουν µέ πολλά ἐπιχειρήματα, ὥστε ἀφοῦ ἀντιληφθεῖς καί σύ 
ἡ ἴδια πολύ καλά τήν ἀδυναμία τῶν ἀποριῶν σου, νά στραφεῖς πρός τό 
συμφέρον σου καί νά πεισθεῖς στή δική µας λατρεία». Αὐτά εἶπε καί 
διατάζει τήν ἁγία νά τήν ἐπιτηροῦν καί αὐτός ἀμέσως συντάσσει καί 
στέλνει τήν ἑξῆς ἐπιστολή: «Ὁ βασιλιάς Μαξέντιος χαιρετᾶ ὅλους 
τούς ὑπηκόους του. Ὅσοι εὐεργετηθήκατε ἀπό τόν πιό σοφό ἀπό τούς 
θεούς Ἑρμῆ. ἀφοῦ ἐπικαλεσθεῖτε τίς Μοῦσες, πού εἶναι ἡ πηγή κάθε 
γνώσης, νά παρουσιασθεῖτε µπροστά µου γιά νά ἀποστομώσετε ἀμέ- 
σως τή σοφώτατη γυναικούλα, πού μᾶς παρουσιάστηκε ἐντελῶς ἀπρό- 
οπτα, γιά νά µήν ἐξευτελίζει τούς μεγάλους θεούς κι οὔτε νά θεωρεῖ 
παραμύθια τά σχετικά μ’ αὐτούς, ὅτι δηλαδή καλύπτονται ἀπό ἕνα πι- 
θανό ψέμµα. Γιατί ἔτσι ὅλοι θά θαυμάσουν τήν πατρική µας σοφία καί 
ἐγώ, ἀφοῦ θά παραδεχτῶ τή δυνατή ρητορική σας τέχνη, θά σᾶς ἄντα- 
µείψω µέ μεγάλα ὁδῶρα». 

᾽Αφϕοῦ σέ σύντομο χρονικό διάστηµα ἡ ἐπιστολή του ἔφτασε σ᾿ ὅλα 
τά µέρη τῆς ἐξουσίας του, συγκεντρώθηκαν μπροστά του ὕστερα ἀπό 
ἐπιλογή πενήντα ρήτορες ἐξυπνώτατοι καί ἱκανώτατοι. Αὐτούς ἀφοῦ 
τούς πλησίασε πάρα πολύ ὁ Μαξέντιος γιά νά τούς παρακινήσει ἀκό- 
µη περισσότερο µέ τή φιλική διάθεση πού τούς ἔδειξε, εἶπε' «Ἡ ἐπι- 
στολή πού σᾶς ἔστειλα ἐξηγεῖ τήν αἰτία τῆς ἀφίξεώς σας ἐδῶ. Προε- 
τοιμαστεῖτε λοιπόν προσεκτικά καί νά µήν ἀντιμετωπίσετε µέ ραθυμία 
ἤ νωθρότητα τήν ἀναμέτρηση. ἐπειδή ὁ ἀντίπαλός σας εἶναι γυναίκα, 
ἀλλά µέ γενναιότητα καί κάθε προετοιμασία ἀντιμετωπίστε ἕναν ἀν- 
δρειότατο ἀνταγωνιστή. Γιατί ἄν νικήσετε, δέν θά δημιουργήσετε τήν 
ἐντύπωση στούς πολλούς ὅτι πετύχατε µεγάλη νίκη, ἄν ὅμως συμβεῖ 
νά νικηθεῖτε -πράγµα τό ὁποῖο ἀπεύχομαι- µεγάλη ντροπή καί γέλια 
εἰς βάρος σας θά προκαλέσετε σ᾿ ὅλους. Γιατί βλέποντας ὅτι εἶναι γυ- 
ναίκα, νομίζουν οἱ ἄνθρωποι ὅτι δέν ἔχουν ἰσχύ καί ὁ λόγος καί ἡ 
δύναμή της, καί ὅτι δέν μπορεῖ τίποτε γενναῖο ἤ ἀντρικό οὔτε νά πεῖ 
οὔτε νά πράξει. Ἐγώ ὅμως ἐπειδή τήν δοκίµασα µέ ἀκρίβεια, νομίζω 
πώς καί ὁ Πλάτωνας, πού κατέχει τήν πρώτη θέση στή σοφία, θά 
ἔπαιρνε τό δεύτερο βραβεῖο µετά ἀπό αὐτήν' καί σεῖς ἔχω τήν ἀξίωση 
νά προετοιμασθεῖτε ἀκριβῶς ὅπως θά ἀντιμετωπίζατε ἐκεῖνον. Γιατί 
εἶναι καλύτερο νά πετύχουμε λιγότερα ἀπό τά περισσότερα πού προσ- 
δοκοῦμε, παρά ἐλπίζοντας μικρότερα νά πέσουµε στά ἰσχυρότερα)». 


δ. Σ) αὐτά ὁ πιό ἐξαίρετος ἀπ᾿ ὅλους τούς ρήτορες ἀπάντησε' «Εἶναι 
φυσικό ἔτσι νά εἶναι αὐτά, βασιλιά, καί αὐτή ἡ γυναίκα νά εἶναι συνετή 
καί ἔξυπνη. ᾽Αλλά νομίζω πώς δέν θά τολμήσει νά ἀντιμετωπίσει ρήτο- 
ρα κι ἀκόμη περισσότερο νά συζητήσει µαζί του καί νά κάνει προτάσεις 
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τάσεις αὐτῷ καὶ ἀντιθέσεις χὠρῆσαι. Τί γάρ ἐστι γυνἠ πρὸς τέχνην 
ῥητορικήν, Ὅμως ἐλθέτω µόνον σοῦ κελεύσαντος καὶ ὄψει τὰ ἐπὶ τού- 
τοις». Τὸν ῥήτορα τοίνυν οὕτω μεγάλα φυσῶντα ἰδὼν ὁ Μαξέντιος 
πρὸς ἡδονὴν εὐθὺς καὶ φαιδρότητα µετεβάλλετο, ἐλπίσας ὁ µάταιος 
ἀκόλαστον οὕτω καὶ θρασεῖαν γλῶτταν ἐπιεικῇ καὶ φιλοσοφίας γέµου- 
σαν πεῖσαι ψυχήν. Παραστῆναι τοίνυν αὐτῷ κελεύει τὴν µακαρίαν, 
συνείλκετο δὲ καὶ πλῆθος ἀθρόον εἰς θέαν τοῦ ἀγῶνος ἐπιδραμόντες, 
ὥστε μαθεῖν ὁπότερον µέρος τὴν νικῶσαν ἀποίσεται. 


Οὕπω τὴν φυλακὴν οἱ ἀγαγεῖν αὐτὴν ἀπεσταλμένοι κατέλαβον καὶ 
ἄγγελος ἦν αὐτῇ ἐπιστὰς καί, «Μὴ φοβοῦ, ἡ παῖς τοῦ Θεοῦ», εἶπεν, 
«ἰδοὺ γὰρ δοθήσεταί σοι σοφία ἐπὶ τῇ σῇ σοφίᾳ παρὰ Θεοῦ καὶ πείσεις 
τοὺς πεντήκοντα ῥήτορας. Οὐὖ πείσεις δὲ µόνον ἁπλῶς, ἀλλὰ καὶ αὖ- 
τοὺς καὶ πολλοὺς σὺν αὐτοῖς ἑτέρους προσάξεις Θεῷ. Εἶτα καὶ αὐτῇ 
τὸν τοῦ μαρτυρίου στέφανον ἀναδήσει». Ταῦτα ὁ μὲν εἰπὼν ὥχετο. 


9, Λαβόντες δὲ αὐτὴν οἱ ἀπεσταλμένοι τῷ βασιλικῷ προσάγουσι βή- 
ματι. Καὶ αὐτίκα ὁ γενναῖος ῥήτωρ ἐκεῖνος, ὃν προλαβὠν ὁ λόγος ἐδή- 
λῶσε, µέγα βλέπων καὶ σοβαρὸν φθεγγόµενος, «Σὺ εἶλ, φησίν, «ἡ 
ἀναισχύντως οὕτω καὶ ἰταμῶς εἰς τοὺς θεοὺς ἡμῶν ἐξυβρίξουσα,». Καὶ 
ἡᾗ Μάρτυς πράως µάλιστα καὶ κοσμίῶς, «Ἐγώ εἰμι)», ἀπεκρίνατο, 
«πλὴν οὐκ ἀναισχύντώς, ὡς αὐτὸς ἔφης, καὶ ἰταμῶς, μετρίῶς δὲ μᾶλλον 
ἐφθεγξάμην καὶ φιλαληθῶς». Καὶ ὁ ῥήτωρ, «Τῶν μεγάλων ποιητῶν», 
φησί, «θεοὺς ὑψηλοὺς ἐκείνους ὀνομαζόντων, πῶς αὐτὴ καὶ γλῶτταν 
κινεῖς κατ᾽ αὐτῶν καὶ ὅλως ἀποθρασύνεσθαι τὰ τοιαῦτα τολμᾶς, καίτοι 
γε, ὡς ὁ λόγος ἔχει, τῆς τούτων σοφίας καὶ αὐτὴ γευσαµένη καὶ τῆς 
γλυκύτητος κοινωνήσασα.͵». 

Εὐσυνέτως τοίνυν ἐκείνη τὸν λόγον ὑπολαβοῦσα, «Τὴν μὲν σοφίαν 
ὡς τοῦ ἐμοῦ», φησί, «δῶρον ἔχω Θεοῦ, ὅς ἐστιν ἡ σοφία καὶ ᾗ ζωὴ καὶ 
ὃν τὸ φοβεῖσθαι καὶ τὰς αὐτοῦ τηρεῖν ἐντολὰς ἀρχὴ σοφίας ἐστὶ τελε- 
ὠτέρας καὶ μείζονος, τὰ δὲ τῶν ὑμετέρων θεῶν καταγέλαστα ὄντα καὶ 
πολλῆς γέµοντα τῆς ἁπάτης, οὐκέτι οὐδὲ ἀξίου τινὸς ἔτυχε Ψόγου. 
Πλἠν ἀλλ᾽ εἰπὲ ἡμῖν ὅστις σου τῶν μεγάλων, ὣς φής, ποιητῶν καὶ ὅπως 
θεοὺς αὐτοὺς ἐπωνόμασεν». Ὁ δὲ ῥήτωρ, «Πρῶτα μὲν ὁ σοφώτατος», 
ἔφη, «ποιητῶν Ὅμηρος, ἐπευχόμενος οὑτωσὶ τῷ Διί: “Ζεῦ κύδιστε, 
µέγιστε καὶ ἀθάνατοι θεοὶ ἄλλοι””, ἔπειτα δὲ καὶ ὁ περίβλεπτος Ὀρ- 
φεὺς ἐν τῇ αὐτοῦ Θεογονίᾳ οὕτω πως εὐχαριστῶν τῷ ᾿Απόλλωνι' “Ὦ 
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καί νά ἐναντιωθεῖ. Γιατί ποιά σχέση ὑπάρχει ἀνάμεσα σέ µιά γυναίκα 
καί στή ρητορική τέχνη: Ὅμως ἄς ἔλθει ἀφοῦ ἐσύ διατάζεις καί θά δεῖς 
τή συνέχεια». Ὅταν λοιπόν εἶδε ὁ Μαξέντιος τόν ρήτορα τόσο πολύ νά 
καυχιέται, πλημμύρισε ἀμέσως ἀπό εὐχαρίστηση καί Φφαιδρότητα, 
ἐπειδή ἤλπισε ὁ ἀνόητος ὅτι µιά τόσο ἀκόλαστη καί θρασεία γλώσσα 
θά πείσει µιά τέλεια καί γεμάτη ἀπό φιλοσοφία ψυχή. Διατάζει λοιπόν 
νά παρουσιαστεῖ ἡ µακαρία µπροστά του, ἐνῶ συνωστιζόταν µεγάλο 
πλῆθος, τό ὁποῖο ἔτρεχε νά παρακολουθήσει τόν ἀγώνα, γιά νά μάθει 
ποιό µέρος θά πάρει τή νίκη. 

Δέν πρόφτασαν νά πᾶνε στή φυλακή αὐτοί πού θά τήν παραλάμβα- 
ναν, καί ἄγγελος ἀφοῦ παρουσιάστηκε µπροστά της εἶπε «Μή φοβᾶ- 
σαι, κόρη τοῦ Θεοῦ. Θά σοῦ δοθεῖ θεϊκή σοφία κοντά στή δική σου σο- 
φία καί θά πείσεις τούς πενήντα ρήτορες. Δέν θά τούς πείσεις µόνον, 
ἀλλά αὐτούς καί πολλούς ἄλλους θά ὁδηγήσεις στόν Θεό. Ἔπειτα καί 
σύ θά πάρεις τό στεφάνι τοῦ μαρτυρίου». ᾽Αφϕοῦ εἶπε αὐτά ὁ ἄγγελος, 
ἐξαφανίστηκε. 


9.᾿Αφοῦ τήν παρέλαβαν οἱ ἀπεσταλμένοι, τήν ὁδηγοῦν στόν βασιλικό 
θρόνο. Καί ἀμέσως ὁ ἔξοχος ἐκεῖνος ρήτορας, τόν ὁποῖο ἀναφέραμε πιό 
πάνω, µέ ἄγριο βλέμμα καί µέ ἀλαζονική φωνή λέγει «Ἐσύ εἶσαι πού 
βρίζεις τούς θεούς µας τόσο ἀναίσχυντα καί ἀσυλλόγιστα)». Κα ἡ Μάρ- 
τυρας µέ µεγάλη πραότητα καί κοσµιότητα ἀποκρίνεται' «Ἐγόώ εἶμαι, 
ὅμως ὄχι ἀναίσχυντα, ὅπως ἐσύ εἶπες, κι ἀσυλλόγιστα, ἀλλά µέτρια καί 
μέ σεβασμό τήν ἀλήθεια μίλησα». Καί ὁ ρήτορας λέγει’ «Αφοῦ οἱ µεγά- 
λοι ποιητές ὀνομάζουν ἐκείνους τούς θεούς μεγάλους, πῶς ἐσύ τολμᾶς 
καί μιλᾶς ἐναντίον τοὺς καί γενικά δείχνεις θρασύτητα σ’ αὐτό τό θέµα, 
ἀφοῦ ὅπως εἶναι γνωστό καί σύ γεύτηκες τή σοφία τους καί δοκίµασες τή 
γλυκύτητά τους)». 

Μέ µεγάλη σύνεση ἐκείνη ἀφοῦ πῆρε τόν λόγο λέγει «Τή σοφία 
τήν ἔχω δῶρο ἀπό τόν Θεό µου, ὁ ὁποῖος εἶναι ἡ σοφία καί ἡ ζωή. καί 
ὁ φόβος πρός αὐτόν καί ἡ τήρηση τῶν ἐντολῶν του εἶναι ἡ ἀρχή μιᾶς 
σοφίας τελειότερης καί μεγαλύτερης. Τά ἄξια γιά γέλια ὄντα τῶν θεῶν 
σας, πού εἶναι γεµάτα ἀπό ἀπάτη, δέν ἀξίζουν οὔτε νά τά κατηγορήσει 
κανείς. Ὅμως πές µας, ποιός ἀπ᾿ τούς μεγάλους ποιητές, ὅπως λές, καί 
πῶς τούς χαρακτήρισε θεούς;». Ὅ ρήτορας εἶπε' «Πρῶτα ὁ πιό σοφός 
ἀπό τούς ποιητές Ὅμηρος ἔτσι προσεύχεται “"Ἔνδοξε, µέγιστε Δία 
καί οἱ ἄλλοι ἀθάνατοι θεοί”. Ἔπειτα καί ὁ ξακουστός Ὀρφέας στή 
Θεογονία του κάπως ἔτσι εὐχαριστεῖ τόν ᾽Απόλλωνα' "Βασιλιά, γιέ 


7. Ἰλιάδα Τ 208. 
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ἄνα Λητοῦς υἱέ, ἑκατηβόλε Φοῖβε, κραταιέ, πανδερκές, θνητοῖσι καὶ 
ἀθανάτοισιν ἀνάσσων, ἨἩέλιε χρυσέοισιν ἀειρόμενε πτερύγεσιν. 
Οὕτω μὲν οὖν οἱ κράτιστοι καὶ πρῶτοι τῶν ποιητῶν ἐτίμων τε αὐτοὺς 
καὶ θεοὺς φανερῶς ἀθανάτους ἐκάλουν. Μηδὲ σὺ τοίνυν ὑπὸ τῆς ἀπά- 
της κλεπτομένη προσανέχῃς οἷα Θεῷ τῷ ἐσταυρωμένῳ, ὃν οὐδὲ τῶν 
παλαιῶν τις σοφὸν ὀνομάσας εὑρίσκεται οὐδὲ εἰ Θεὸς καλοῖτο εἰδώς». 


10. Καὶ ἡ Μάρτυς, «Ναύ), φησί, «τὰ περὶ τῶν θεῶν σου οὕτως ἔχειν 
ὁμολογῶ καὶ οὐκ ἂν ἀντείποιμι, ἀἆλλ᾽ ἐκεῖνά που θήσομεν. Ὅμηρος 
μὲν γάρ, ὃν κράτιστον ποιητῶν ἔφης, αὐτὸς ἐκεῖνος πάλιν τὸν µέγι- 
στον ἁπάντων θεῶν σου Δία μυρίοις ὑποβάλλει τοῖς ἀτοπήμασι, πῆ μὲν 
ψεύστην καὶ σκολιόν, πανοῦργόν τε καὶ ἀπατεῶνα καλῶν, πῆ δὲ ὑπὸ 
Ἴρας καὶ Ποσειδῶνος καὶ ᾿Αθηνᾶς παρ᾽ ὀλίγον δεσµώτην γενόµενον. 
Εἰ γὰρ μὴ παρὰ Θέτιδος κατεμηνύθη τὴν ἐπιβουλὴν καὶ τὸν Αἰγαῖον 
φύλακα τῆς οἰκείας σωτηρίας προὐβάλλετο, τάχα σοι τῶν θεῶν καὶ 
τῶν ἀνδρῶν ὁ πατὴρ ὕπτιος ἔκειτο δέσµιος, ἀβοήθητος, ὑπὸ δύο γυναι- 
κῶν καὶ Ποσειδῶνος καταπαιζόµενος’. Ὁ μουσικὸς δὲ πάλιν Ὀρφεὺς 
πολλἠν ὑμῶν τῶν αὐτοὺς σεβοµένων καὶ οὗτος ἄνοιαν καὶ παραπλΏηξί- 
αν καταγινώσκει, καὶ μάλιστα ἐν ᾗ βίβλῳ περίτε αὐτῶν, ὣς ἔφης, τῶν 
θεῶν τῆς γονῆς καὶ τῆς τοῦ κόσμου συνέγραψε κτίσεως, οὕτως πῶς καὶ 
περὶ τῆς ὑμετέρας µαταιότητος καὶ τῆς ἁμαθίας ὑποσημήνας' “Οὔτε 
κακοῖς προσερχοµμένοις νοῆσαι, οὔτε τοῖς µάλα προτρέψαι κακότητος 


ἔχουσιν”, ᾧτινι καὶ αὐτὸς ὑμῶν ὁ σοφὸς προσμαρτυρεῖ Σοφοκλῆς, 


“Ἔστι Θεός”, εἰπών, “ὃς οὐρανὸν ἔτευξε καὶ γαῖαν µακράν, πόντου τε 
χαροπὀν οἶδμα καὶ ἀνέμων βίας. Θνητοὶ δὲ πολυκερδείῃ πλανώμενοι, 
ἱδρυσάμεθα πεμµάτώων παραψυχὰς καὶ θεῶν ἀγάλματα, ξύλων καὶ Λλί- 
θων ἐκχρυσοτεύκτων τύπους, θυσίας δὲ τούτοις καὶ καινὰς τεύχοντες 
πανηγύρεις, εὐσέρειαν εἶναι ταῦτα νοµίζομεν”.''. 


11. Ὅτι δὲ τὸν ἐσταυρώμένον μὴ ψιλοῦ τυχεῖν ὀνόματος παρὰ τοῖς 


δ. Βλ. Οτατηετ, ὅ.π., σ. 241, 27: Αῦε1, Εταρπι. 49: Μαλάλα, ὅ.π., σ. 72, στίχ. 16 ἑ.' 
Κεδρηνοῦ, ὅ.π.. σ. 101, στίχ. 11 ἑ. καί Βίάε7, ὅ.π.. σ. 390. 
9. Ἰλιάδα Α 32909 ἕ, 
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τῆς Λητοῦς, Φοῖβρε πού χτυπᾶς µακριά, δυνατέ, πού ὅλα τά βλέπεις, 
πού βασιλεύεις σέ θνητούς καί ἀθανάτους, Ἡλιε, πού πετᾶς µέτά χρυ- 
σά φτερά”. Ἔτσι λοιπόν οἱ πιό σπουδαῖοι καί οἱ πρῶτοι ἀπό τούς ποιη- 
τές τούς τιμοῦσαν καί ξεκάθαρα τούς ὀνόμαζαν ἀθάνατους θεούς. Λοι- 
πόν ἐσύ µήν ξεγελιέσαι ἀπό τήν ἀπάτη καί µήν ἐπιμένεις στόν ἔσταυ- 
ρωμένο σάν νά εἶναι Θεός, τόν ὁποῖο κανένας ἀπό τούς παλιούς δέν 
ὀνόμασε σοφό οὔτε γνώριζε ἄν ὀνομαζόταν Θεός». 


10. Καΐ ἡ Μάρτυρας λέγει «Παραδέχομαι πώς τά σχετικά µέ τούς 
θεούς σου ἔτσι εἶναι καί δέν πρόκειται νά φέρω ἀντιρρήσεις, ὅμως 
αὐτά κάπως θά τά τακτοποιήσουµε. Ὁ "Ὅμηρος βέβαια, τόν ὁποῖο ἐσύ 
ὀνόμασες τόν πιό µεγάλο ποιητή. αὐτός ὁ ἴδιος πάλι, τόν πιό µεγάλο 
ἀπό τούς θεούς σου, τόν Δία, τόν στολίζει µέ μύρια ἀτοπήματα, ἀπο- 
καλώντας τον ἄλλοτε ψεύτη καί διεστραµµένο, πανοῦργο καί ἆπα- 
τεώνα, καί ἄλλοτε παραλίγο δεσµώτη ἀπό τήν ρα καί τόν ΤΠοσει- 
δώνα καί τήν ᾿Αθηνᾶ. "Αν δέν μάθαινε τήν παγίδα ἀπό τή Θέτιδα κι ἄν 
δέν ἔβαζε γιά φύλακα τόν Αἰγαῖο γιά νά τόν σώσει, στή στιγµή ὁ πα- 
τέρας γιά σένα τῶν θεῶν καί τῶν ἀνθρώπων θά βρισκόταν ἀνάσκελα 
δεμένος, ἀβοήθητος, κοροϊδευόμενος ἀπό δύο γυναῖκες καί τόν 
Ποσειδώνα. Ὁ μουσικός πάλι Ὀρφέας ἐσᾶς πού τούς σέβεσθε αὐτούς 
σᾶς καταλογίζει µεγάλη ἀνοησία καί παραφροσύνη καί τά γράφει 
μάλιστα αὐτά στό ἔργο του πού ἀνέφερες γιά τήν καταγωγή τῶν θεῶν 
καί γιά τήν κτίση τοῦ κόσμου. Ἔτσι κάπως καί γιά τή δική σας µαταιό- 
τητα καί ἀμάθεια σημειώνει’ “Οἱ ἄνθρωποι δέν μποροῦν νά καταλά- 
βουν οὔτε τό κακό πού πλησιάζει, οὔτε μποροῦν νά ἀποτρέψουν ἕνα 
µεγάλο κακό”. γιά τό ὁποῖο καί ὁ ἴδιος ὁ σοφός σας Σοφοκλῆς βεβαιώ- 
νει' Ὑπάρχει Θεός”. εἶπε, ΄ὁ ὁποῖος δημιούργησε τόν οὐρανό καί τή 
µεγάλη γῆ καί τό γαλάζιο κύμα τῆς θάλασσας καί τίς ὁρμές τῶν ἀνέ- 
µων. Οἱ θνητοί ξεγελασμένοι ἀπό τή µεγάλη πανουργία δηµιουργή- 
σαµε εὐχαριστήσεις διαφόρων ἐδεσμάτων γιά τούς θεούς καθώς καί 
ἀγάλματα ἀπό ξύλα καί λίθους καί εἰκόνες ἀπό χρυσό καμωμµένες καί 
ἐφεύραμε θυσίες γι’ αὐτούς καί καινούργιες γιορτές καί αὐτά τά θεῶ- 
ρούσαμε ὅτι εἶναι εὐσέβεια”». 


11. Τό ὅτι ὁ ἐσταυρῶμένος, εἶπε, δέν ἀναφέρθηκε ἀπό τούς παλιούς, 


10. Βλ. Αὐε], Εταρπι. 76 Μαλάλα, ὅ.π., σ. 75. στίχ. 6 ἑ.' Κεδρηνοῦ, ὅ.π., σ. 103, 
στίχ. 7 ἑ. καί ΒΙάεζ, ὅ.π., σ. 300. 

11. Βλ. ΝαυοΚ, ὅ.π., Ἑταρπι. 1025: ΟταπΙΕΓ, ὅ.π., σ. 239, 9: Μαλάλα, ὅ.π., σ. 40-41, 
στίχ. 15 ἑ.' Κεδρηνοῦ, ὅ.π., σ. 52, στίχ. 7 ἑ. καί Βιάε7, ὅ.π.. σ. 290-391. 
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παλαιοῖς ἔφη, ἐχρῆν μὲν μηδὲ περιεργάξεσθαι καὶ πολυπραγμονεῖν 
μηδὲ λογισμοὺς ἐρευνᾶν ἀνθρωπίνους περὶ αὐτοῦ, ὡς ἔστι Θεὸς ἆλη- 
θὴς οὐρανοῦ καὶ γῆς καὶ θαλάσσης καὶ ἡλίου καὶ σελήνης καὶ ἁστέ- 
ρων καὶ παντὸς τοῦ τῶν ἀνθρώπων γένους δημιουργός, ἀκατάληπτος, 
ἀνεξερεύνητος, ἀπέραντος, ἀνεξιχνίαστος, ἄρρητος. Ἵνα δέ σοι τὰ 
περὶ αὐτοῦ καὶ ἀπὸ τῶν ὑμετέρων πιστώσωμµαι -οὕτω γὰρ ἂν εἴη πάν- 
τς ἀνύποπτος καὶ ἡ µαρτυρία-- τῆς σοφωτάτης ἐν γυναιξὶν ἄκουε Σι- 
βύλλης, τὴν κατὰ σάρκα γέννησιν αὐτοῦ καὶ τὴν περὶ ὑμᾶς πρόνοιαν 
καὶ τὴν ἄφατον αὐτοῦ κηδεµονίαν σαφῶς ὑποσημαινούσης, εἰ βούλει 
δέ, καὶ αὐτῶν ἐπακούσωμεν τῶν ῥημάτων' “Ὀψὲ ποτέτις ἐπὶ τὴν πολυ- 
σχιδῆ ταύτην ἐλάσειε γῆν καὶ δίχα σφάλματος γενήσεται σάρξ, ἆκα- 
µάτοις δὲ θεότητος ὅροις ἀνιάτων παθῶν λύσει φθοράν. Καὶ τούτῳ ὁ 
φθόνος γενήσεται ἐξ ἀπίστου λαοῦ καὶ πρὸς ὕψος κρεµασθήσεται ὡς 
θανάτου κατάδικος. Ταῦτα δὲ πάντα πείσεται πράως”2, ὅρα δέ σοι καὶ 
τὸν ἀψευδῆ µάντιν ᾿Απόλλωνα, τῆς συνήθους ἀσαφείας καὶ τῆς λοξό- 
τήητος ἐπιλελησμένον καὶ γυμνὴν τὴν ἀλήθειαν ἀναδιδόντα καὶ μὴ 
βουλόµενον, “Εἷς µε”, φησί, “βιάζεται οὐράνιος, ὅς ἐστι φῶς τριλαμ- 
πές. Ὁ δὲ παθὼν Θεός ἐστι καὶ οὗ θεότης πάθεν αὐτή: ἄμφω γὰρ βρο- 
τὸς καὶ ἄμβροτος. Αὐτὸς Θεὸς ἤδη καὶ ἀνήρ, πάντα φέρων ἐκ θνητοῖς, 
σταυρόν, ὑβριν, ταφήν, ὃς καὶ ἀπὸ βλεφάρων ποτὲ χεύατο δάκρυα θερ- 
µά, ὃς πέντε χιλιάδας πυρῶν κόρεσε. Τὸ γὰρ θέλεν ἄμβροτος ἀλκή. 
Χριστὸς Θεὸς ἐμός ἐστιν, ὃς ἐν ξύλῳ ἐξετανύσθη. ὃς θάνεν͵ ὃς ἐκ τα- 
φῆς εἰς πόλον ὥρτο””Ὀ. 


12. Ταῦτα ᾽Απόλλων διέξεισιν ὁ Θεός σου. Κύριος γὰρ συνάναρχος 
ὢν τῷ γεγεννηκότι, συναϊΐδιος, ἀρχὴ καὶ ῥίζα καὶ πηγἠ τῶν ἀγαθῶν 
ἁπάντων καὶ τὰ πάντα ἐξ οὐκ ὄντων παραγαγὠν καὶ κατακοσμῶν αὐτὰ 
καὶ διακρατῶν καὶ συνέχων, οἰκείᾳ χειρὶ τὸ ἡμέτερον ἐδημιούργησε 
γένος καὶ πολλὰς ἔτεμεν ἡμῖν εἰς σωτηρίαν ὁδούς. Ἐπεὶ δὲ ὑποσκελι- 
σθέντας εἶδε τῇ παραβάσει καὶ τὸ κεφάλαιον αὐτὸ τῆς σωτηρίας, τὴν 
ὑπακοήν, ἀποβεβληκότας, τὸ κεφάλαιον πάλιν αὐτὸς τῆς σωτηρίας ἐρ- 
γάζεται καὶ ὁ τῆς αὐτῆς τῷ Πατρὶ φύσεως ὤν, γίνεται δι᾽ ἡμᾶς ὅπερ ἐγὼ 
καὶ συναναστρέφεται τοῖς ἀνθρώποις καὶ περιπολεῖ τὴν γῆν, παιδεύ- 


12. Ἀρησμοὶ καὶ θεολογίαι Ἑλλήνων Φιλοσόφων |2, ὅ.π.. σ. 686. Βλ. καί Βἰάε7, 
ὅ.π., σ. 301-392. 
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γι αὐτό ἔπρεπε νά µή δαπανοῦμε τόν χρόνο µας οὔτε νά τό πολυεξετά- 
ζουμε, οὔτε νά κάνουμε ἔρευνες γι’ αὐτόν µέ ἀνθρώπινους λογισμούς, διό- 
τι εἶναι ἀληθινός Θεός τοῦ οὐρανοῦ, τῆς γῆς, τῆς θάλασσας, τοῦ ἥλιου καί 
τῆς σελήνης, τῶν ἄστρων καί δημιουργός τοῦ ἀνθρώπινου γένους, ἆκα- 
τάληπτος, ἀνεξερεύνητος, ἀπέραντος, ἄἀνεξιχνίαστος, ἄρρητος. Θά σοῦ 
ἀποδείξω τά σχετικά μ᾿ αὐτόν µέ τή βοήθεια τῶν δικῶν σου. γιατί ἔτσι θά 
εἶναι ἀπόλυτα ἔγκυρη καί ἡ ἀπόδειξή µου. Πρόσεξε τί ἀποκαλύπτει 
καθαρά ἡ πιό σοφή ἀπ᾿᾽ τίς γυναῖκες, Σίβυλλα, γιά τήν κατά σάρκα γέννησή 
του, γιά τήν πρόνοιά του γιά μᾶς καί γιά τήν ἀμέτρητη φροντίδα του. ᾿Αν 
θέλεις, ἄς ἀκούσουμε καί τά ἴδια της τά λόγια “"Ὕστερα ἀπό πολύν καιρό 
θά φτάσει κάποτε κάποιος σ᾿ αὐτήν τήν πολυδιηρηµένη γῆ καί χωρίς 
σφάλμα θά γεννηθεῖ µέ σάρκα µέ ἀνεξάντλητα ὅρια θεότητας καί θά λυ- 
τρώσει ἀπό τά ἀνίατα πάθη τόν ἄνθρωπο. Αὐτόν θά τόν φθονήσει ἕνας 
ἄπιστος λαός καί θά κρεμαστεῖ Ψηλά σάν καταδικασμένος σέ θάνατο. 
Ὅλα αὐτά θά τά ὑποφέρει µέ πραότητα”. Πρόσεξε καί τόν µάντη ᾽Απόλ- 
λωνα πού δέν διαψεύδεται, ἐνῶ ἔχει ξεχάσει τή συνηθισμένη του ἀσάφεια 
καί τά ἀμφιλεγόμενά του καί τοῦ ξεφεύγει ἡ γυμνή ἀλήθεια χωρίς νά τό 
θέλει. Αὐτός λέγει "Ἔνας οὐράνιος µέ πιέζει ἰσχυρά, ὁ ὁποῖος εἶναι τρι- 
λαμπές φῶς. Αὐτός εἶναι Θεός, πού ἔπαθε χωρίς νά πάθει τίποτε ἡ θεότη- 
τά του, γιατί εἶναι συγχρόνως θνητός καί ἀθάνατος. Αὐτός εἶναι µαζί Θε- 
ός καί ἄνθρωπος, ὅλα ὑποφέροντάς τα ἀπό τούς θνητούς, δηλαδή τόν σταυ- 
ρό, τήν ὕβρη, τήν ταφή, ὁ ὁποῖος κάποτε ἀπό τά µάτια του ἔχυνε θερμά δά- 
κρυα, ὁ ὁποῖος πέντε χιλιάδες ἀνθρώπους µέ ψωμί χόρτασε. Αὐτό βέβαια 
χρειαζότανε θεϊκή δύναμη. Ὁ Χριστός εἶναι ὁ Θεός µου, ὁ ὁποῖος 
καρφώθηκε στό ξύλο, ὁ ὁποῖος πέθανε, ὁ ὁποῖος ἀπό τόν τάφο ἀνέβηκε 
πρός τόν οὐρανό”. 


12. Αὐτά διηγεῖται ἀκριβῶς ὁ θεός σου ᾽Απόλλωνας. Γιατί εἶναι Κύ- 
ριος συνάναρχος μ’ αὐτόν πού τόν γέννησε καί συναῖδιος, ἀρχή καί ρί- 
ζα καί πηγή ὅλων τῶν ἀγαθῶν κι ὅλα τά δημιούργησε χορίς νά ὑπάρ- 
χουν προηγουμένως κι ὅλα τά βάζει σέ τάξη καί τά κρατᾶ δυνατά καί 
τά συγκρατεῖ, καί µέ τό ἴδιο του τό χέρι δημιούργησε ἐμᾶς τούς ἀν- 
θρώπους καί πολλούς δρόμους μᾶς ἄνοιξε γιά σωτηρία. Ὅταν ὅμως 
μᾶς εἶδε πεσµένους ἐξαιτίας τῆς παραβάσεως καί τό σπουδαιότερο µέ- 
ρος τῆς σωτηρίας, δηλαδή τήν ὑπακοή, νά ἔχουμε ἀπορρίψει, πάλι ὁ 
ἴδιος ἐργάζεται γιά τό ζήτημα τῆς σωτηρίας µας, καί αὐτός πού ἔχει 
τήν ἴδια φύση µέ τόν Πατέρα γίνεται γιά χάρη µας ὅπως ἐγώ ἄνθρωπος 
καί συναναστρέφεται µέ τούς ἀνθρώπους καί περιφέρεται στή γῆ 

13. Χρησμοὶ καὶ θεολογίαι Ἑλλήνων Φιλοσόφων 13. ὅ.π.. σ. 686. Βλ. καί ΒΙάε2, 
ὅιπ., σ. 302. 
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ὧν, νουθετῶν, διδάσκών, πάντα ποιῶν ὑπὲρ ἡμῶν καὶ πραγματευόµε- 
νος. Εἶτα καὶ θάνατον ὑπὲρ τῶν ἀγνωμόνων οἰκετῶν καταδέχεται καὶ 
θάνατον ἐπονείδιστον καὶ ἐμπτύεται καὶ ῥαπίζεται καὶ ὅσα τῶν κατα- 
δίκων ὁ Δημιουργὸς ὑπομένει. Καὶ ταῦτα πάντα γέγονε ὃι᾽ ἡμᾶς, ὅπως 
ᾗ πρώτη καταδίκη λυθῇ καὶ ἀναιρεθῇ τοῦ Διαβόλου ἡ τυραννὶς καὶ 
ἀνοιγῶσι πάλιν ἡμῖν οὐρανοῦ πύλαι, ἃς κακῶς ἑαυτοῖς ἀπεκλείσαμεν. 
Καὶ οὐδὲ µέχρι τούτων ἔστη, ἀλλὰ καὶ τριήµερος ἀναστὰς καὶ ἀνελ- 
θὼν εἰς τοὺς οὐρανούς, ὅθεν ἐλήλυθεν, Πνεύματος τοῦ ἁγίου ἄφατον 
ἡμῖν ἐχαρίσατο χάριν καὶ μαθητὰς ἀπέστειλε τὰς ἐκείνου κηρύττοντας 
ἐντολάς, πάντα καὶ αὐτοὺς κίνδυνον ἀναδεχομένους καὶ καθημερινοῖς 
θανάτοις ἐγκαρτεροῦντας”, ὥστε τὸν περὶ ψυχῆς ἡμῖν θάνατον ἐπαμῦ- 
ναι καὶ ἀποστῆναι πᾶσαν ἀἁπάτην ἡμῶν καὶ τὴν οἰκουμένην αὐτῷ παρα- 
στῆσαι πᾶσαν. Διὰ τοῦτο χρὴ διὰ πάντων ἐλθεῖν καὶ ἡμᾶς καὶ τῶν πα- 
θηµάτων αὐτῷ κοινωνῆσαι, συμφύτους γενοµένους τῷ ὁμοιώματι τοῦ 
θανάτου, ἵνα καὶ τῆς ἀναστάσεως καὶ τῆς βασιλείας αὐτῷ κοινωνήσω- 


μεν”. 


Τούτοις οὖν καὶ σὲ πεισθῆναι προσήκει καὶ αὐτὸν ἐπιγνῶναι Θεὸν 
ἀληθῆ καὶ οἰκειωθῆναι τῷ λέγοντι' “Δεῦτε πάντες οἳ κοπιῶντες καὶ 
περιφορτισµένοι, κἀγὼ ἀναπαύσω ὑμᾶς”''. Εἰ δὲ μὴ τούτοις, ἀλλὰ τοῖς 
ὑπὸ τῶν σῶν θεῶν τε καὶ ποιητῶν εἰρημένοις πάντως γάρ σοι καὶ ὁ σο- 
φὸς Πλάτων καὶ ὁ μουσικὸς Ὀρφεύς, ὁ καὶ ἄψυχα τῇ λύρᾳ κινῶν, ὡς 
λόγος”', ἔτι δέ σοι καὶ ὁ γενναῖος ἐκεῖνος ᾿Απόλλων ὁ καθαρός, διαρ- 
ρήδην αὐτὸν καὶ ἄκοντες ἀνομολογοῦσι Θεὸν καί τι καὶ αὐτῶν παρε- 
δείχθη τῆς ἀληθείας, ὥστε πᾶσαν τοῖς ἀσεβέσι πρόφασιν περιαιρεθῆ- 
ναι κἂν αὐτοὶ ἐμωράνθησαν καὶ βλέποντες οὐχ ἑώρων καὶ ἀκούοντες 
οὐ συνίεσαν ὃ». 


13. Τούτοις καταπλαγέντα τὸν ῥήτορα καὶ αὐτὴν ἐπισχεθέντα τὴν 
γλῶτταν ὁ βασιλεὺς θεασάµενος, πρὸς τὸν ὑπόλοιπον σύλλογον τῶν 
ῥητόρων ἐπιστραφεὶς προσβαλεῖν καὶ αὐτοὺς τῇ Μάρτυρι προετρέπε- 
το. Οἵ δὲ εὐθέως ἀπαγορεύουσι τὸν ἀγῶνα, «Οὐκ ἔχομεν ἀντιθεῖναι», 
εἰπόντες, «πρὸς ἅπερ αὐτὴ φησί, βασιλεὔῦ, καὶ μάλιστα ὅτι καὶ τὸν ἄρι- 
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15. Ρωμ. 6. 9. 
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παιδαγωγώντας, νουθετώντας, διδάσκοντας καί κάνοντας τά πάντα γιά 
χάρη µας καί ἀκόμη φροντίζοντάς µας προσεκτικά. Ἔπειτα δέχεται νά 
πεθάνει γιά τούς ἀγνώμονες δούλους του καί μάλιστα µέ θάνατο ἀτιμω- 
τικό καί ἐξευτελίζεται καί δέρνεται καί ὅσα κάνουν στούς κατάδικους 
αὐτός πού εἶναι Δημιουργός τά ὑπομένει. Ὅλα αὐτά ἔγιναν γιά χάρη 
μας, γιά νά ἐξαλ.ειφθεῖ ἡ πρώτη µας καταδίκη καί γιά νά καταλυθεῖ ἡ 
τυραννία τοῦ Διαβόλου καί γιά νά ἀνοίξουν πάλι οἳ πύλες τοῦ οὐρανοῦ, 
τίς ὁποῖες κακῶς κλείσαμε γιά τούς ἑαυτούς µας. Καΐ δέν σταμάτησε 
μέχρις ἐδῶ, ἀλλά ἀφοῦ ἀναστήθηκε σέτρεῖς µέρες καί ἀνέβηκε στούς 
οὐρανούς ἀπ᾿ ὅπου ἠλθε, μᾶς χάρισε τήν ἀπερίγραπτη χάρη τοῦ ἁγίου 
Πνεύματος καί μᾶς ἔστειλε µαθητές γιά νά μᾶς κηρύξουν τίς ἐντολές 
του. Αὐτοί κάθε κίνδυνο ἀνέλαβαν καί µέ καθημερινούς θανάτους ἕ- 
µειναν πιστότατοι σ’ αὐτόν, ὥστε νά τρέξουν γιά νά μᾶς βοηθήσουν 
στόν θάνατο τῆς ψυχῆς µας καί γιά νά διώξουν κάθε ἀπάτη ἀπό μᾶς καί 
ὁλόκληρη τήν οἰκουμένη νά τή φέρουν κοντά του. Γι’ αὐτό πρέπει µέ 
κάθε τρόπο νά πλησιάσουµε καί μεῖς καί νά πάρουμε µέρος στά παθή- 
µατά του καί νά γίνουμε συμµέτοχοι στήν ἀπεικόνιση τοῦ θανάτου του, 
γιά νά βρεθοῦμε καί μεῖς στήν ἀνάσταση καί στή βασιλεία του. 

Σ αὐτά λοιπόν καί σύ πρέπει νά πεισθεῖς καί νά ἀναγνωρίσεις ὅτι 
εἶναι αὐτός Θεός ἀληθινός καί νά παραδεχτεῖς αὐτόν πού λέγει’ “Ἐλᾶ- 
τε σ᾿ ἐμένα ὅλοι ὅσοι κοπιάζετε καί εἶστε κουρασμένοι καί γώ θά σᾶς 
ξεκουράσω”. "Αν δέν παραδεχτεῖς αὐτά, τουλάχιστο παραδέξου ὅσα ἔ- 
χουν πεῖ οἱ θεοί σου καί οἵ ποιητές σου καί μάλιστα ὁ σοφός σου Πλά- 
τωνας καί ὁ μουσικός Ὀρφέας, ὁ ὁποῖος ὅπως λένε µέτή λύρα του καί 
τά ἄψυχα συγκινοῦσε. Κι ἀκόμα ἐκεῖνος ὁ ἔξοχός σου ᾽Απόλλωνας, ὁ 
καθαρός, ὅλοι αὐτοί τόν παραδέχονται ὁλοκάθαρα καί χωρίς νά τό θέ- 
λουν ὡς Θεό. Κάτι ἀπό τήν ἀλήθεια παρουσιάστηκε ἀπ᾿ αὐτούς, ὥστε 
κάθε πρόφαση νά ἀφαιρεθεῖ ἀπό τούς ἀσεβεῖς, ἔστω κι ἄν αὐτοί µῶ- 
ράνθηκαν καί ἐνῶ εἶχαν µάτια δέν ἔβλεπαν καί ἐνῶ εἶχαν ἀφτιά δέν 
καταλάβαιναν». 


13. Ὅταν εἶδε ὁ βασιλιάς μ᾿ αὐτά νά μένει κατάπληκτος ὁ ρήτορας 
καί νά χάνει τή µιλιά του, ἀφοῦ στράφηκε πρός τούς ὑπόλοιπους ρήτο- 
ρες τούς προτρέπει κι αὐτούς νά ἐπιτεθοῦν στή Μάρτυρα. Αὐτοί ἁμέ- 
σως ἀποκλείουν τήν ἀναμέτρηση' «Δέν μποροῦμε νά ἀντιταχθοῦμε», 
εἶπαν, «σ’ ὅσα αὐτή λέγει, βασιλιά, καί μάλιστα ἐπειδή βλέπουμε καί 
τόν καλύτερο ἀπό μᾶς τόσο φοβερά νικηµένο ἀπ᾿ αὐτήν». Σ αὐτό τό 


17. Βλ. 6Ρᾳ, τόμ. 2, σ. 4172 καί 675-676. 
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στον ἡμῶν οὕτώ δεινῶς ὑπ᾿᾽ αὐτῆς ἠττημένον ὁρῶμεν». Ἐνταῦθα ὁ Μα- 
ξέντιος οὐκ ἐνεγκὼν τὴν µανίαν, κελεύει αὐτίκα πυρὰν κατὰ µέσην 
ἀναφθῆναι τὴν πόλιν καὶ ταύτῃ τοὺς πεντήκοντα ῥήτορας ἐμβληθῆναι. 
Οἵ δὲ τῆς ἀποφάσεως ἀκούσαντες ταύτης, πίπτουσι πρὸς τοὺς µακαρί- 
ους ἐκείνης πόδας καὶ θερμῶς ἐκλιπαροῦσι καὶ ἱκετεύουσι συγχωρη- 
θῆναι μὲν αὐτοῖς παρὰ τοῦ ἐκείνης Θεοῦ, εἴ τι καὶ ἐν ἀγνοίᾳ ἡμάρτη- 
ται, καταξιωθῆναίτε αὐτοὺς καὶ τοῦ θείου βαπτίσματος καὶ τῆς δωρεᾶς 
τοῦ ἁγίου Πνεύματος καὶ ὡς δυνατὸν ἐκείνῳ οἰκειωθῆναι. Πρὸς ταῦτα 
ἡδονῆς ἡ Μάρτυς θείας ὑποπλησθεῖσα, «Μακάριοι», φησίν, «ὄντως ἐ- 
στὲ ὅτι τοῦ σκότους ἀφέμενοι τῷ φωτὶ τῆς ἀληθείας ἠκολουθήσατε καὶ 
φθειρόµενον ἐπὶ γῆς βασιλέα καταλιπόντες, τῷ ἐν οὐρανοῖς ἀφθάρτῳ 
καὶ ἀθανάτῳ προσήλθετε. Τὸ γὰρ πῦρ, ὃ παρὰ τῶν ἀσεβῶν τούτων 
ἠπείληται, γενήσεταί τινα τρόπον ὑμῖν καὶ βάπτισμα καὶ κλῖμαξ εἰς 
οὐρανούς, εἴτις κηλίς, εἴτις ῥύπος τοῦτον ἀποκαθαῖρον, καὶ ὥσπερ τι- 
νὰς διαφανεῖς ἁστέρας ὑμᾶς ὣς αὐτὸν ἐκεῖνον ἀνάγον τὸν βασιλέα καὶ 
ἐπεράστους αὐτῷ καὶ ποθεινοὺς ἐργαζόμενον». 

Αὔὕτη μὲν οὖν τοιαύταις ἐλπίσι καὶ ὑποφωνήσεσιν ὑπαλείψασα καὶ 
τὸ ἄμαχον ὅπλον ἑκάστῳ τὴν τοῦ Χριστοῦ σφραγῖδα ἐπιβαλοῦσα μετ᾽ 
εὐχαριστίας καὶ ἡδονῆς ἀπολύει πρὸς τὸ μαρτύριον. Παρηκολούθει δὲ 
ἄρα καὶ ταῖς ἐλπίσιν ἡ ἔκβασις. Καὶ παραλαβόντες αὐτοὺς οἳ στρατιῶ- 
ται, βάλλουσι μὲν χαίροντας ἐπὶ τὴν πυράν, ἑπτακαιδεκάτην Νοεμβρί- 
ου μηνὸς ἱσταμένου. Ἑσπέρας δέτινες τῶν εὐσεβῶν ἐπὶ τὴν τῶν λει- 
Ψάνων συλλογὴν ἐξελθόντες, οὕτως αὐτὰ ὑγιῆ καὶ σῶα εὑρίσκουσιν, 
ὡς μηδὲ τρίχα” τούτων ὑπὸ τῆς φλογὸς ὅλως ἀναλωθῆναι, τεκµήριον 
τοῦτο πρῶτον τῆς ἐκείνων πρὸς Θεὸν οἰκειώσεως τῆς προνοίας παρα- 
σχοµένης. Εὐχαριστήσαντες οὖν τῷ Θεῷ τὰ εἰκότα καὶ πολλοὺς τῷ πα- 
ραδόξφ τοῦ θαύματος εἰς ἐπίγνῶσιν τῆς ἀληθείας ἐπισπασάμενοι, λαμ- 
πρῶς αὐτὰ καὶ ὁσίως ἔν τινι τόπῳφ κατατιθέασιν. 


14. Ὁ µέντοι βασιλεὺς Μαξέντιος ὅλος περὶ τὴν Μάρτυρα εἶχε καὶ 
φροντὶς ἦν αὐτῷ διαρκὴς ἐκείνη, καὶ ὥστε κερδᾶναι αὐτήν, πάρεργον 
καὶ τὴν βασιλείαν αὐτὴν ἐποιεῖτο. Καὶ δῆτα ῥητορικὰς ἀνάγκας καὶ 
πειθὼ πᾶσαν καὶ τὰς τῶν λόγων ἁμίλλας ἀπαγορεύσας, κολακείαις 
ὑποκλέψαι αὐτὴν ἐπεχείρει καὶ τὰ τοιαῦτα τῇ γενναίᾳ προσῆγε’ «Πεί- 
σθητί µοι, καλὴ θύγατερ, οἷα φιλοστόργῳ πατρὶ συμβουλεύοντι καὶ 
τοῖς µεγάλοις θῦσαι θεοῖς, µάλιστα τῷ τῶν μουσῶν ἐφόρῳφ Ἑρμῆῃ. παρ᾽ 
οὗ σοι καὶ τὸ πολὺ τῆς γνώσεως τοῦτο καὶ ὅστις σε τοσαύταις ἐπὶ τῶν 
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σημεῖο µή μπορώντας νά συγκρατήσει τή µανία του ὁ Μαξέντιος δια- 
τάζει ἀμέσως νά ἀνάψουν φωτιά στή µέση τῆς πόλης καί σ’ αὐτήν νά 
ρίξουν τούς πενήντα ρήτορες. Ὅταν ἄκουσαν αὐτήν τήν ἀπόφαση, πέ- 
φτουν στά πόδια ἐκείνης τῆς µακαρίας καί θερµά τήν παρακαλοῦν καί 
τήν ἱκετεύουν νά συγχὠρεθοῦν ἀπό τόν Θεό της ἄν ἔχουν κάνει κα- 
νένα σφάλμα χωρίς νά τό ξέρουν καί νά θεωρηθοῦν ἄξιοι γιά τό θεϊκό 
βάπτισμα καί γιά τή δωρεά τοῦ ἁγίου Πνεύματος καί ὅσο εἶναι δυνατόν 
νά γίνουν φίλοι Ἐκείνου. ᾿Από αὐτά ἀφοῦ γέμισε ἀπό θεϊκή χαρά ἡ 
Μάρτυρας λέγει’ «Πράγματι εἴσαστε εὐτυχισμένοι, γιατί ἀφήνοντας 
τό σκοτάδι, ἀκολουθήσατε τό φῶς τῆς ἀλήθειας καί ἀφοῦ ἐγκαταλεί- 
ψατε φθαρτό βασιλιά στή γῆ. γίνατε ὁπαδοί ἄφθαρτου καί ἀθάνατου 
βασιλιά στόν οὐρανό. Ἡ φωτιά, µέ τήν ὁποία σᾶς ἔχουν ἀπειλήσει αὖὐ- 
τοί οἱ ἀσεβεῖς, θά γίνει κατά κάποιο τρόπο γιά σᾶς καί βάπτισμα καί 
κλίμακα γιά τόν οὐρανό, καί θά καθαρίσει κάθε κηλίδα καί ρύπο πού 
ὑπάρχει, καί σάν ὁλοφώτεινα ἀστέρια θά σᾶς ὁδηγήσει σέ κεῖνον τόν 
βασιλιά καί θά σᾶς κάνει ἀγαπητούς σ᾿ αὐτόν καί ποθητούς». 

Αὐτή λοιπόν µέ τέτοιες ἐλπίδες καί ἐνθαρρυντικά λόγια ἀφοῦ τούς 
γέμισε καί τό ἀκαταμάχητο ὅπλο, δηλαδή τή σφραγίδα τοῦ Χριστοῦ, 
ἀφοῦ ἔβαλε στόν καθένα µέ εὐχαρίστηση καί χαρά, τούς κατευθύνει 
πρός τό μαρτύριο. Καΐ τότε λοιπόν πραγματοποιοῦνται οἱ ἐλπίδες 
τους. Οἱ στρατιῶτες ἀφοῦ τούς πῆραν, χαρούµενους τούς ρίχνουν στή 
φωτιά στίς δεκαεπτά Νοεμβρίου. Τό βράδυ μερικοί εὐσεβεῖς βγαίνο- 
ντας γιά νά συλλέξουν τά λείψανα, τά βρίσκουν τόσο ζωντανά καί ἄθι- 
κτα, ὥστε οὔτε µιά τρίχα ἀπ᾿ αὐτά δέν πειράχτηκε καθόλου ἀπό τή φῶ- 
τιά καί αὐτό ἦταν ἡ πρώτη ἀπόδειξη γιά τήν ἀγάπη τους πρός τόν Θεό 
πού τούς χάρισε ἡ πρόνοιά του. ᾽Αφϕοῦ εὐχαρίστησαν λοιπόν ὅπως 
ἔπρεπε τόν Θεό καί µέ τό ἀπίστευτο θαῦμα συνετέλεσαν ὥστε πολλοί 
νά πιστέψουν, µέ λαμπρότητα καί σεβασμό τά ἐναποθέτουν σέ κά- 
ποιον τόπο. 


14. Ὁ βασιλιάς Μαξέντιος εἶχε στραμμένη ὅλην τήν προσοχή του 
πρός τή Μάρτυρα καί διαρκῶς φρόντιζε γιά κείνη καί γιά νά τήν κερ- 
δίσει ἀκόμη καί τή βασιλεία τήν θεωροῦσε πάρεργο. Γι’ αὐτό λοιπόν 
τούς ρητορικούς νόµους καί κάθε πειθώ καί τήν ἅμιλλα τῶν λόγων 
ἀφοῦ ἀπέκλεισε, προσπαθοῦσε νά τήν παρασύρει µέ κολακεῖες καί τά 
ἑξῆς σχετικά παρουσίαζε στή γενναία’ «Πείσου σέµένα, καλή µου κό- 
ρη. σάν σέ φιλόστοργο πατέρα πού συμβουλεύει, καί θυσίασε στούς 
μεγάλους θεούς, προπάντων στόν ἔφορο τῶν Μουσῶν Ἑρμῆ, ἀπ᾿ τόν 
ὁποῖο προέρχονται καί οἱ πολλές σου γνώσεις καί ὁ ὁποῖος σοῦ χάρι- 
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λόγων χάρισι, καὶ συνδιέλωµαί σοι τὴν τῆς ἀρχῆς ἐξουσίαν --ἴστωσαν 
οἱ θεοὶ πάντες-- καὶ συνοικήσεις μετ᾽ ἐμοῦ τὰ βασίλεια». Ἡ δὲ µεγα- 
λόφρων οὖσα φίλων τε ἀποδέξασθαι παρρησίαν καὶ ὀξυτάτη πάλιν κο- 
λακείαν ἐχθρῶν φωώράσαι, κἂν ὅτι μάλιστα σοφοῖς πλέκηται καὶ ποικί- 
λοις τοῖς λαβυρίνθοις, «Αποτίθεσο, βασιλεῦ», ἔφη, «τὸ δρᾶμα καὶ τὴν 
σκηνήν, μηδὲ τὸ δολερὸν τῆς ἀλώπεκος ὑποκρίνου. Ἐγὼ γὰρ ἅπαξ σοι 
εἶπον ἤδη ὅτι Χριστιανή εἰμι καὶ ἦλθον νυμφευθῆναι Χριστῷ καὶ αὐ- 
τὸν µόνον ἔχω νυμφίον καὶ σύμβουλον καὶ τὸν τῆς παρθενίας κόσμον 
καὶ τὴν τοῦ μαρτυρίου στολὴν πάσης βασιλικῆς ἁλουργίδος καὶ πορ- 
φύρας τιµιωτέραν πολλῷ τίθεµαι». Ὁ βασιλεὺς τοίνυν ἔτι κήδεσθαι 
δῆθεν αὐτῆς προσποιούµενος, «Μὴ ἀναγκάσῃς µε», ἔφη, «τὴν λαμ- 
πράν σου ταύτην ἁλουργίδα καθυβρίσαι καὶ μὴ βουλόμενος». Ἡ δέ, 
«Ποίει», φησίν, «ὃ βούλει. Διὰ γὰρ τῆς προσκαίρου ταύτης καὶ ταχὺ 
λυοµένης, ἀληθῆ µοι δόξαν προξενεῖς καὶ ἀθάνατον, πολὺ δὲ οἶμαι καὶ 
ἄλλο πλῆθος καὶ µάλιστα τοῦ σοῦ παλατίου πιστεύσουσι ὃδι᾽ ἐμοῦ τῷ 
Χριστῷ καὶ προπέµψουσί µε καὶ αὐτοὶ πρὸς τὰς ἱερὰς ἐκείνου παστά- 
δας μεγαλοπρεπῶς διαβαίνουσαν». 


19. Ταῦτα ἡ μὲν εἶπεν, ἐπένευε δὲ Θεὸς ἄνωθεν καὶ εἰς πέρας τὰ εἷ- 
ρηµένα ἐξῆγε. Μαξέντιος δὲ ὀξύτατα κινηθεὶς ἐπὶ τούτοις κελεύει τὴν 
βασιλικὴν ἐκείνην πορφύραν ἀποδυθῆναι τὴν Μάρτυρα καὶ βουνεύ- 
ροις ὠμότατα καταξαίνεσθαι. Τούτου δὲ ὡς ἐκέλευσε γενοµένου καὶ 
τῆς Μάρτυρος ἐπὶ δυσὶν ὅλαις ὥραις καθάπερ τισὶ νιφάσι ταῖς ἀνυ- 
ποστάτοις µάστιξιν ἰσχυρῶς τὰ νῶτα καὶ τὴν κοιλίαν ὁμοῦ τυπτοµένης, 
ἐλούετο μὲν τὸ παρθενικὸν ἐκεῖνο σῶμα τοῖς αἵμασι καὶ πολλοὺς τῶν 
παρόντων εἰς δάκρυα φανερὰ κατῆγεν, αὐτὴ δὲ οὕτώ σταθερῶς καὶ 
γενναίῶς πρὸς τὴν ἀφόρητον ἐκείνην καὶ ῥαγδαίαν ἐνίστατο τοῦ τυ- 
ῥράννου βίαν, ὡς μικροῦ καὶ λίθινον περικεῖσθαι σῶμα δοκεῖν, εἰ μὴ 
τὴν φύσιν οἳ ποταμοὶ τοῦ αἵματος ἤλιεγχον. Ὀψὲ µέντοι καὶ ὁ ἀνήμε- 
ρος θὴρ ἐκεῖνος πρὸς τὴν τῶν πληγῶν θέαν ἱλιγγιάσας, φυλακῇ τὴν 
Μάρτυρα κατακλείει, εἰς δωδεκάτην αὐτὴν ἡμέραν ἀσφαλῶς κατέχε- 
σθαι παραγγείλας, «ἝἜως ἂν σκέψωµαι», φησίν, «ὅπως αὐτὴν καὶ τίσι 
τρόποις ἀναλώσω κολάσεων». Εἶχε μὲν οὖν οὕτώ ταῦτα καὶ ἡ Μάρτυς 
τῇ φυλακῇ δοθεῖσα δευτέρῳφ πάλιν ἐταμιεύετο βήµατι. 


16. Αὐγούστα δέ, ἡ τοῦ βασιλέως Μαξεντίου σύζυγος, τὰ κατὰ τὴν 
Μάρτυρα πυθοµένη καὶ τὴν ψυχἠν αὐτῇ φιλικῶς τε καὶ οἰκείῶς διατε- 


1” Μαρτύριο Ι4-Ιό 16] 


σετόση χάρη λόγου. Ἔτσι θά μοιραστῶ µαζί σου τήν ἐξουσία µου καί 
ἄς εἶναι μάρτυρες γι’ αὐτό ὅλοι οἱ θεοί καί θά κατοικήσεις µαζί µου 
στό παλάτι». Αὐτή ἐπειδή ἦταν µεγαλόψυχη στό νά παραδέχεται τήν 
παρρησία τῶν φίλων, ἀλλά καί ἐξυπνότατη στό νά ἀνακαλύπτει τήν 
κολακεία τῶν ἐχθρῶν, κι ἄν ἀκόμα τήν µπέρδευαν µέ σοφούς καί ποι- 
κίλους λαβυρίνθους, εἶπε' «Σταμάτα, βασιλιά, τό θέατρο καί τή σκηνή 
καί µήν ὑποκρίνεσαι µέ τήν πονηριά τῆς ἀλεποῦς. Ἐγώ µιά φορά ἤδη 
στό εἶπα ὅτι εἶμαι Χριστιανή καί ὅτι ἦλθα νά νυμφευθῶ τόν Χριστό 
καί ὅτι µόνον αὐτόν ἔχω σάν νυμφίο καί σύμβουλο. Τό στολίδι τῆς 
παρθενίας καί τή στολή τοῦ μαρτυρίου τά θεωρῶ πολύ πιό πολύτιμα 
ἀπό κάθε βαρύτιµη βασιλική στολή καί πορφύρα». Ὁ βασιλιάς, προσ- 
ποιούµενος ὅτι ἀκόμη δῆθεν φροντίζει γι’ αὐτήν, εἶπε' «Μή μ᾿ ἀναγκά- 
ζεις, ἄν καί δέν τό θέλω, νά ἐξευτελίσω τή λαμπρή σου αὐτή βασιλική 
στολή». Αὐτή λέγει «Κάνε αὐτό πού θέλεις. Γιατί μ αὐτή τήν πρό- 
σκαιρη καί πού διαλύεται γρήγορα βασιλική στολή πού ἀπειλεῖς, μοῦ 
προξενεῖς ἀληθινή καί ἀθάνατη δόξα, καί νοµίζῳ πώς κι ἄλλο µεγάλο 
πλῆθος καί μάλιστα ἀπ᾿ τό παλάτι σου ἐξαιτίας μου θά πιστέψει στόν 
Χριστό καί θά µέ ξεπροβοδίσει πρός τούς ἱερούς νυφικούς θαλάμους 
Ἐκείνου, καθώς θά πηγαίνω μεγαλοπρεπῶς»). 


15. Αὐτά εἶπε καί ὁ Θεός ἀπό πάνω τά ἐνέκρινε καί τήν παρακινοῦ- 
σε νά φέρει εἰς πέρας αὐτά πού ἔλεγε. Ὁ Μαξέντιος ἐπειδή ὀργίσθηκε 
πάρα πολύ ἀπ᾿ αὐτά, διατάζει νά βγάλουν τή βασιλική πορφύρα ἀπό τή 
Μάρτυρα καί νά τήν χτυπήσουν πολύ σκληρά µέ μαστίγια. ᾽Αφϕοῦ ἔγινε 
αὐτό πού διέταξε καί ἡ Μάρτυρας ἐπί δύο ὁλόκληρες ὧὦρες µέ τά ἄνη- 
λεῆ μαστίγια σάν νιφάδες νά πέφτοὺν, χτυπιόταν ἰσχυρά συγχρόνως 
καί στά νῶτα καί τήν κοιλιά, τότε λουζόταν τό παρθενικό της σῶμα ἀπό 
τά αἵματα καί πολλούς θεατές ὁδηγοῦσε φανερά σέ δάκρυα. Αὐτή ὅμως 
τόσο σταθερά καί γενναῖα ἀντιστεκόταν σέ κείνη τήν ἀφόρητη καί µα- 
νιώδη βία τοῦ τυράννου, ὥστε λίγο ἔλειπε νά νομίζει κανείς ὅτι τήν πε- 
ριέβαλ.ε ἕνα λίθινο σῶμα, ἄν δέν ἀποδείκνυαν τά ποτάμια τοῦ αἵματος 
τήν πραγματική φύση τοῦ σώματός της. ᾿Αργότερα ὅμως καί τό ἀνήμε- 
ρο ἐκεῖνο ἄγριο θηρίο, ἐπειδή ἔνιωσε ἴλιγγο ἀπό τή θέα τῶν πληγῶν, 
κλείνει στή φυλακή τή Μάρτυρα καί δίνει ἐντολή δώδεκα µέρες νά τήν 
φρουροῦν ἄγρυπνα λέγοντας «Μέχρις ὅτου σκεφτῶ πῶς καί µέ τί εἴ- 
δους βασανιστήρια θά τήν ἐξοντώσω». Αὐτά λοιπόν ἔτσι ἔγιναν καί ἡ 
μάρτυρας κλεισμένη στή φυλακή δεύτερη πάλι κρίση ἀντιμετωπίζει. 


16. Ἡ Αὐγούστα λοιπόν, ἡ σύζυγος τοῦ βασιλιᾶ Μαξεντίου, ὅταν 
πληροφορήθηκε τά σχετικά µέ τή Μάρτυρα καί ἔνιωσε συμπάθεια καί 


162 Συμεών, Μαρτύριο ἆἁγ. Αἰκατερίνης 


θεῖσα, ἐπόθει καὶ ὄψιν ἐκείνης ἰδεῖν καὶ ὁμιλίας ἀκοῦσαι, ἧς καὶ τοι- 
ούτων ἀπέλαυε διηγημάτων. Ποθοῦσα δὲ οὐκ ἐτύγχανε καὶ ἦν ἡ τοῦ 
ποθουµένου ἀποτυχία τὸ χαλεπώτατον αὐτῇ τῶν συμφορῶν καὶ βαρύ- 
τατον. Εἰσελθόντι γοῦν ποτε τῷ Πορφυρίωνι πρὸς αὐτὴν -στρατοπε- 
δάρχης δὲ οὗτος κατὰ χεῖρά τε γενναιότατος καὶ ἄριστα περὶ πολέμους 
γεγυμνασμένος καὶ διὰ τοῦτο καὶ βασιλεῖ Μαξεντίῳ τὰ μεγάλα ὠκειῶ- 
μένος καὶ παρ᾽ αὐτῷ τὰ πρῶτα δυνάµενος--, τοῦτον τοίνυν ἡ βασιλίς πο- 
τε µόνον εὑροῦσα καὶ ὡς ἀπόρρητόν τινα πρᾶξιν ἐκφέρειν αὐτῷ µέλ- 
λουσα, ὄρκοις τὸν Πορφυρίώνα πρότερον ἀσφαλίζεται καὶ τὰ πιστὰ 
παρ᾽ ἐκείνου λαμβάνει, ὥστε µηδένα παρ᾽ αὐτοῦ μαθεῖν τὸ µυστήριον. 
Εἶτα τὴν ἐπιθυμίαν αὐτῷ καὶ ὅπως ἐπόθει, λαθοῦσα πάντας, τῇ µάρτυρι 
ἐντυχεῖν καὶ τῆς µακαρίας ἐκείνης ἀκοῦσαι φωνῆς ἐπιφέρει. Καὶ ὁ 
Πορφυρίώων, «Ἐγώ σοι, ὢ δέσποινα, καταπράξώ», φησί, «τὸ ποθούμε- 
νον, µόνον ἐμπαράσκευός µοι πρὸς τὴν ἑσπέραν γενοῦ». 


Ἐπεὶ δὲ καὶ ᾗ ἑσπέρα παρῆν, παραλαβὠν ἅμα διακοσίοις στρατιώ- 
ταις τὴν Αὐγούσταν ὁ Πορφυρίων καὶ χρήµασι κλέψας τοὺς δεσμοφύ- 
λακας, εἰσέρχεται σὺν αὐτῇ πρὸς τὴν µακαρίαν. Ἡ Αὐγούστα τοίνυν 
τὴν ποθεινἠὴν ἐκείνην τῆς Μάρτυρος ὄψιν ἰδοῦσα, τὴν ἐπανθοῦσάν τε 
αὐτῇ θείαν χάριν καὶ τὴν ἐκπεμπομένην ἐκεῖθεν ἀνθηρὰν ἀκτῖνα κατα- 
πλαγεῖσα, πίπτει τε ταχὺ πρὸς τοὺς πόδας αὐτῆς καὶ ἡδονῆς αὐτῇ δά- 
κρυα καταχέει καὶ τοιάδε μετὰ δακρύων ἐφθέγγετο' «Νῦν εὐδαίμων 
ἀληθῶς ἐγὼ καὶ βασίλεια, ὅτι καὶ τοιαύτης θέας ἠξίώμαι καὶ εἰς πέρας 
ἐκβᾶσαν ἤδη µοι τὴν ἐπιθυμίαν ὁρῶ. Ἐγὼ γὰρ ἐπὶ σοὶ τὸν ἐκ πολλοῦ 
πόθον ὠδίνουσα καὶ ὥστε τῆς σῆς ὄψεως καὶ τῆς ὁμιλίας ἀπολαῦσαι, 
δούλη Θεοῦ, καὶ αὐτὴν ἡἠδέως τὴν ψυχἠν μετὰ τῆς βασιλείας προϊεμέ- 
νη, νῦν ἔτυχον τῆς ἐφέσεως, ἐξ ἧς οὖν καὶ θάνατος ἐπελθὼν οὐκέτι µε 
λυπήσει, τυχοῦσάν τε ὧν ἐπεθύμουν καὶ καλῶς ἀφοσιωσαμένην τὸν 
ἔρωτα. Εὐφραίνομαι οὖν τὴν καρδίαν καὶ τὴν ψυχἠὴν ὡς ἥδιστα διατί- 
θεµαι, μάλιστα καὶ γλυκεῖαν οὕτως αὐγὴν ἐκ τῆς σῆς ὄψεως ὑποδεχο- 
µένη. Μακαρία τοίνυν ὑπάρχεις καὶ ζηλωτή, ὅτι τοιούτῷ προσεκολλή- 
θης Χριστῷ, παρ᾽ οὗ σοι δωρεαὶ τοσαῦται χορηγοῦνται καὶ χάριτες». 


17. Πρὸς ταῦτα ἡ Μάρτυς, «Μακαρία εἰἶ καὶ σύ, ὦ βασιλίς», ἔφη, 
«ὅτι θεωρῶ στέφανον ἐν ἀγγέλων χερσὶ τῆς σῆς κεφαλῆς ὑπεραιωρού- 
µενον, ὃν καὶ μετὰ τρίτην ἡμέραν διὰ τῆς περιμενούσης σε κολάσεως 
ἀναδησαμένη, πορεύσῃ πρὸς τὸν ἆληθῆ βασιλέα διηνεκῶς βασιλεύου- 
σα». «Αλλὰ δειλή εἰμι», ἔφη πρὸς τὴν µακαρίαν ἡ βασιλίς, «καὶ δέδοι- 
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κατανόηση γιά κείνη, ποθοῦσε νά τήν δεῖ καί νά τήν ἀκούσει, ἀφοῦ γι’ 
αὐτήν ἀπολάμβανε τόσες διηγήσεις ὡς τότε. "Αν καί τό ἐπιθυμοῦσε 
αὐτό πάρα πολύ, δέν τό πετύχαινε κι αὐτή ἡ ἀποτυχία της ἦταν τό πιό 
βαρύ καί τό πιό ἀνυπόφορο ἀπό τίς συμφορές της. Κάποτε λοιπόν τήν 
ἐπισκέφθηκε ὁ Πορφυρίωνας, ὁ ὁποῖος ἦταν ἀρχηγός τοῦ στρατοῦ, καί 
εἶχε πάρα πολύ µεγάλη δύναμη καί ἦταν ἄριστα γυμνασμένος γιά πό- 
λεμο καί γι’ αὐτό εἶχε φιλικότατες σχέσεις µέ τόν βασιλιά Μαξέντιο 
καί ἦταν πρῶτος στή δύναµῃη κοντά του. Αὐτόν λοιπόν τότε τόν συνά- 
ντησε ἰδιαιτέρως ἡ βασίλισσα καί ἔχοντας σκοπό νά τοῦ ἀνακοινώσει 
κάποια ἀπόρρητη ἐνέργειά τηῃς, πιό μπροστά ἐξασφαλίζει τήν ἐμπι- 
στοσύνη του µέ ὅρκους καί ἀφοῦ παίρνει ἀπό ἐκεῖνον σχετικές διαβε- 
βαιώσεις, ὥστε κανείς νά µή µάθει ἀπό κεῖνον τό μυστικό της, τοῦ ἆνα- 
κοινώνει τήν ἐπιθυμία της πού ἔκρυβε ἀπό ὅλους, δηλαδή νά συναντή- 
σει τή μάρτυρα καί νά ἀκούσει τή µακάρια φωνή της. Καί ὁ Πορφυρί- 
ὠνας ἀπαντᾷ' «Ἐγώ, Δέσποινα, θά ἱκανοποιήσω τήν ἐπιθυμία σου, µό- 
νο νά εἶσαι ἕτοιμη πρός τό βράδυ». 

Ὅταν ἔφτασε τό βράδυ, πῆρε µαζί του ὁ Πορφυρίωνας διακόσιους 
στρατιῶτες καί τήν Αὐγούστα καί μπαίνει µαζί της στό κελλί τῆς µα- 
καρίας, ἀφοῦ δωροδόκησε µέ χρήματα τούς δεσμοφύλακες. Ἡ Αὐγού- 
στα λοιπόν, ὅταν εἶδε τό ποθητό πρόσωπο τῆς Μάρτυρας καί τή θεία 
χάρη νά τήν περιβάλλει, ἐπειδή ἔμεινε ἔκπληκτη ἀπό τή λαμπρή ἀκτί- 
να πού ἐκπέμπονταν ἀπό κεῖ, πέφτει ἀμέσως στά πόδια της καί χύνει 
δάκρυα χαρᾶς καί δακρυσµένη ἔλεγετά ἑξῆς' «Τώρα ἀληθινά εἶμαι εὖ- 
τυχισµένη καί βασίλισσα, ἐπειδή ἀξιώθηκα νά ἀντικρύσω τέτοια θέα 
καί ἤδη βλέπω τήν ἐπιθυμία µου νά ἐκπληρώνεται. Γιατί ἐγώ ἀπό πολύ 
καιρό κυοφοροῦσα τόν πόθο µου γιά σένα, γιά νά ἀπολαύσω τήν ὄψη 
σου καί τήν ὁμιλία σου, δούλη τοῦ Θεοῦ, καί τήν ἴδια μου τήν ψυχή καί 
τή βασιλεία περιφρονώντας τώρα ἱκανοποίησα τήν ἐπιθυμία µου. ᾿Από 
δῶ καί πέρα λοιπόν καί θάνατος ἄν ἔλθει δέν θά µέ λυπήσει καθόλου, 
ἀφοῦ πέτυχα αὐτά πού ἐπιθυμοῦσα καί ἐξάγνισα καλά τή σφοδρή µου 
ἐπιθυμία. Εὐφραίνεται λοιπόν ἡ καρδιά µου καί τήν ψυχή μου πάρα πο- 
λύ εὐχάριστα νιώθω, ἀφοῦ περιμένω ἕνα γλυκύτατο φῶς ἀπό τήν ὄψη 
σου. Εὐτυχισμένη λοιπόν εἶσαι καί ζηλευτή. γιατί τέτοιον Χριστό 
ἀγάπησες, ἀπ᾿ τόν ὁποῖο τόσες δωρεές καί χάρες σοῦ χορηγοῦνται». 


17.Σ᾽ αὐτά ἡ Μάρτυρας ἀπάντησε' «Εὐτυχισμένη εἶσαι καί σύ βασί- 
λισσα, γιατί βλέπω στεφάνι σέ χέρια ἀγγέλων νά αἰωρεῖται πάνω ἀπό 
τό κεφάλι σου, τό ὁποῖο µετά τήν τρίτη µέρα µέτόν βασανισμό πού σέ 
περιμένει, ἀφοῦ στεφανωθεῖς, θά βαδίσεις πρός τόν ἀληθινό βασιλιά, 
ὅπου αἰώνια θά βασιλεύεις». «Αλλά εἶμαι δειλή», εἶπε πρός τή µακα- 
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κα τὰς βασάνους, µάλιστα δὲ καὶ τὸν βασιλέα, ὅτι ἀπηνής ἐστι καὶ θη- 
ριώδης καὶ ἀνθρωπίνοις ἐντρυφῶν αἵμασιν». Καὶ ἡ Μάρτυς, «Θάρρει», 
φησί, «σύνοικον γὰρ ἐν τῇ καρδίᾳ σου τὸν Χριστὸν ἕδεις καὶ οὐ µή 
σου ἄψηται βάσανος' κολασθήσεται γὰρ ἐνταῦθα μικρόν σου τὸ σῶμα 
καὶ ἀθάνατα πάλιν ἐκεῖ ἀναπαύσεται». Ταῦτα τῆς ἁγίας διεξιούσης, 
ὑπολαβὼν ὁ Πορφυρίων, «Δέομαί σου, φράσον», ἔφη, «τί καὶ ἐμοὶ δ- 
ρεῖται Χριστὸς εἰς ἐκεῖνον πιστεύοντι, Τούτῷ γὰρ ἤδη καὶ αὐτὸς στρα- 
τεύεσθαι βούλομαι». Καὶ ἡ Μάρτυς, «Οὐδέπω γραφήν», ἔφη, «Χριστι- 
ανῶν ἀνέγνως ἢ ἤκουσας,λ». «Οὐδέποτε», φησὶν ὁ Πορφυρίων, «ἐκ παί- 
δων ἀεὶ περὶ πολέμους ἠσχολημένος καὶ µηδέποτε μεταθεὶς τὴν φρον- 
τίδα πρὸς ἕτερον». Ἡ δέ, «Καὶ ποία τις ἂν γλῶττα τὴν τῶν ἀγαθῶν 
ἐκείνων ἀπόλαυσιν διηγήσαιτο”. ᾿Αδύνατον γὰρ λόγῳ περιλαρεῖν ὅσα 
παρὰ τῆς φιλανθρώπου δεξιᾶς ἐκείνης τοῖς ἀγαπῶσιν αὐτὸν τεθησαύ- 
ρισται». Χαρᾶς ἐπὶ τούτοις ὁ Πορφυρίών πλησθείς, πιστεύει σὺν τοῖς 
διακοσίοις στρατιώταις καὶ αὐτὸς τῷ Ἀριστῷ. Καὶ τὴν Μάρτυρα ἡ βα- 
σιλὶς καὶ αὐτοὶ ἀσπασάμενοι καὶ ἀσφαλισάμενοι τοὺς φρουροὺς ἀπόρ- 
ρητα κεῖσθαι παρ᾽ αὐτοῖς τὰ πραχθέντα, µέσης νυκτὸς ἐκεῖθεν ἐξέρ- 
χονται. 


Ἡ μέντοι τοῦ Χριστοῦ µάρτυς Αἰκατερίνα, Δεσπότην πατρὸς φιλο- 
στοργότερον ἔχουσα, πολλῆς ἀπέλαβε παρ᾽ αὐτοῦ τῆς κηδεµονίας. 
Παρ᾽ ὅλας μὲν γὰρ τὰς δώδεκα ταύτας ἡμέρας, ἐν αἷς αὐτὴν εἶχεν ἡ φυ- 
λακή, διὰ περιστερᾶς ἄνωθεν ἐδέχετο τὴν τροφήν, ἔπειτα δὲ καὶ αὐτὸς 
ὁ καλὸς ἐκείνης ἀγωνοθέτης Χριστὸς μετὰ τῶν περὶ αὐτὸν δυνάµεων 
καὶ τῆς οἰκείας δόξης ἐπιφανείς, ἑπτέρωσέτε αὐτῆς πλέον τὴν καρτε- 
ρίαν καὶ θάρσους ἐνέπλησε, «Μὴἡ δειλιάσῃς», εἰπών, «ἐγὼ γάρ εἰμι µε- 
τὰ σοῦ καὶ οὐ µή σου ἄψηται βάσανος, ἀλλὰ πολλοὺς διὰ τῆς οἰκείας 
ὑπομονῆς τῷ ἐμῷ προσαγαγοῦσα ὀνόματι πολλῶν ἀξιωθήσῃ καὶ τῶν 
στεφάνων». 


1δ. Ταῦτα κατὰ τὴν τελευταίαν νύκτα τοῦ Χριστοῦ ἐπισκήψαντος, 
ἕωθεν ὁ Μαξέντιος ἐπὶ τοῦ βήματος προκαθίσας ἀχθῆναι κελεύει τὴν 
µακαρίαν. Καὶ παραστᾶσα ἡ Μάρτυς μετὰ τῶν πνευματικῶν χαρίτων 
καὶ τῆς γλυκείας ἐκείνης φαιδρότητος, ὡς καὶ αὐτοὺς δήπου τοὺς πα- 
ρόντας καθαρᾷ περιλάμπειν τῇ αἴγλῃ. δεινῶς ἄγαν καταπλήττει τὸν 
βασιλέα. Καὶ αὐτὸς εὐθὺς ὑπούλφ τῷ ἤθει καὶ περιέργῳ, «Σοἱ πρέπει», 
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ρία ἡ βασίλισσα, «καί φοβᾶμαι τά βασανιστήρια καί περισσότερο τόν 
βασιλιά, ἐπειδή εἶναι σκληρός καί θηριώδης καί εὐχαριστιέται µέ ἀν- 
θρώπινα αἵματα». Καΐ ή Μάρτυρας λέγει «Ἔχε θάρρος, γιατί συγκά- 
τοικο στήν καρδιά σου θά ἔχεις τόν Χριστό καί δέν θά σ᾿ ἀγγίσουν τά 
βασανιστήρια. Ἐδῶ στή γῆ γιά λίγο θά ταλαιπωρηθεῖ τό σῶμα σου καί 
σάν ἀθάνατο πάλι θά ἀναπαυθεῖ ἐκεῖ, δηλαδή στόν οὐρανό». Ἐνῶ ἀνέ- 
πτυσσε αὐτά ἡ ἁγία, παίρνει τόν λόγο ὁ Πορφυρίωνας καί λέγει «Σέ 
παρακαλῶ, πές καί σέ µένα τί θά μοῦ προσφέρει ὁ Χριστός ἄν πιστέψω 
σέ κεῖνον; Γιατί αὐτήν τή στιγµή θέλω καί γώ νά γίνω στρατιώτης 
του». Ἡ Μάρτυρας εἶπε' «Ποτέ ὡς τώρα δέν διάβασες ἤ δέν ἄκουσες 
κάτι σχετικό µέ τούς Χριστιανούς)». «Ποτέ», εἶπε ὁ Πορφυρίωνας, 
«πάντοτε ἀπό µικρός ἀσχολούμουν µέ τούς πολέμους καί ποτέ δέν 
φρόντισα γιά τίποτε ἄλλο». Καί αὐτή λέγει «Καίποιά γλώσσα θά µπο- 
ρέσει νά διηγηθεῖ τήν ἀπόλαυση ἐκείνων τῶν ἀγαθῶν; Γιατί εἶναι ἀδύ- 
νατο µέ λόγια νά περιγράψει κανείς αὐτά πού ἔχουν συγκεντρωθεῖ καί 
φυλαχτεῖ ἀπό τόν φιλάνθρωπο ἐκεῖνον γι’ αὐτούς πού τόν ἀγαποῦν». 
᾽Αφϕοῦ πλημμύρισε ἀπό χαρά ἐξαιτίας αὐτῶν ὁ Πορφυρίωνας, πιστεύει 
κι αὐτός στόν Χριστό µαζί µέ τούς διακόσιους στρατιῶτες του. ᾽Αφοῦ 
ἀσπάσθηκαν τή Μάρτυρα ἡ βασίλισσα καί αὐτοί καί ἀφοῦ ἐξασφάλι- 
σαν ὥστε οἱ φρουροί νά κρατήσουν μυστικά αὐτά πού ἔγιναν ἀπ᾿ αὖ- 
τούς, τά μεσάνυχτα βγαίνουν ἀπό κεῖ. 

ΜἩ μάρτυρας τοῦ Χριστοῦ Δἰκατερίνα ἔχοντας Δεσπότη πιό φιλό- 
στοργο καί ἀπό πατέρα, πολύ φροντίδα δέχτηκε ἀπ᾿ αὐτόν. Γιατί ὅλες 
αὐτές τίς δώδεκα μέρες πού ἦταν κλεισμένη στή φυλακή. δεχόταν τρο- 
φή ἀπό τόν οὐρανό μ’ ἕνα περιστέρι. Ἔπειτα καί ὁ ἴδιος ὁ Χριστός, ὁ 
καλός κριτής τοῦ ἀγώνα της, µέ τίς δυνάµεις πού εἶχε γύρω του καί τή 
δόξα του, ἀφοῦ παρουσιάστηκε, ἀναπτέρωσε ἀκόμη περισσότερο τήν 
καρτερία της καί τήν γέμισε µέ θάρρος λέγοντας «Μή δειλιάσεις, 
γιατί ἐγώ εἶμαι µαζί σου καί δέν πρόκειται νά σ’ ἀγγίξουν τά βασανι- 
στήρια, ἀλλά ἐπειδή µέ τήν ὑπομονή σου πολλούς ἔφερες κοντά στό 
ὄνομά µου, θά ἀξιωθεῖς καί πολλά στεφάνια). 


18. Αὐτά παράγγειλε ὁ Χριστός κατά τήν τελευταία νύχτα καί πολύ 
πρωί ὁ Μαξέντιος, ἀφοῦ κάθησε στόν θρόνο του, διατάζει νά τοῦ φέ- 
ρουν τή µακαρία. Ὅταν παρουσιάστηκε ἡ Μάρτυρας στολισμένη µέ 
τίς πνευματικές χάρες καί µέ µιά γλυκειά φαιδρότητα, ὥστε καί αὐτοί 
πού βρίσκονταν γύρω-γύρω νά λάμπουν ἀπό µιά καθαρή λαμπρότητα, 
πάρα πολύ ἔντονα ἐντυπωσιάζει τόν βασιλιά. Καί αὐτός ἀμέσως µέ 
ὕπουλο τρόπο καί µέ ὑπερβολική φροντίδα λέγει: «Σοῦ ἀνήκει, θυγα- 


166 Συμεών, Μαρτύριο ἁγ. Αἰκατερίνης 


φησί, «τὸ βασίλειον, θύγατερ. Δεῦρο τοίνυν θύσασα τοῖς θεοῖς, βασί- 
λευσον σὺν ἡμῖν, μηδὲ θελήσης παρακαλῶ βασάνοις ἀπολέσθαι το- 
σαύτην ὄψεως ὡραιότητα». Ἡ δέ, «Γῆ µόνον ἐστίν», εἶπε, «καὶ κόνις, 
καὶ πάλιν σοί φηµι, βασιλεῦ, ἀπανθεῖν δὲ αὐτὴν καὶ χρόνος ποιεῖ καὶ 
νόσος ἐπελθοῦσα µαραίνει, βέβαιον οὐδὲν οὐδὲ µόνιμον ἔχουσαν2 ». 


Ἐν ὅσῳ δὲ ταῦτα ἡ Μάρτυς πρὸς αὐτὸν διελέγετο, ὑπαρχός τις ὄνο- 
µα Χουρσασαδὲμ -ὀξὺς μὲν εἰς ὀργήν, εὐμήχανος δὲ εἰς τιµωρίαν-- 
τῶν λεγομένων ἀκούών, ὁμοῦ μὲν ὑπεραγανακτήσας Μαξεντίου, ὁμοῦ 
δὲ καὶ πεῖραν αὐτῷ εὐνοίας διδούς, µικρόν τινα χρόνον ἐπισχὼν καὶ 
οἷον ἑαυτὸν συγκροτήσας, «Ἐγώ σοι, βασιλεῦ», ἔφη, «σὺν πολλῇ 
φροντίδι ἀνεῦρον, ὅπως ἂν ἢ πεῖσαι θᾶττον αὐτὴν δυνηθῇς ἢ ἀπολέ- 
σαι. Ὁ δὲ τρόπος ἐστὶ τοιοῦτος' Κέλευσον ὑπὸ περόνῃ μιᾷ τέσσαρας 
γενέσθαι τροχούς, ἑκάστῳ δὲ τῶν τροχῶν πριστῆρας ἐμπαγῆναι καὶ 
ἤλους ὀξεῖς, εἶτα σχοινίοις τὸ μηχάνημα καὶ τροχιλίσκοις πρὸς τῶν 
αὐτῆς ὀφθαλμῶν ἑλκυσθῆναι. Εἰ μὲν οὖν ἰδοῦσα τοῦτο μετὰ σφοδρο- 
τάτου ῥοίζου φερόμενον πεισθείη καὶ θύσειε μεθ᾽ ἡμῶν τοῖς θεοῖς, 
τεύξεται τῶν ἐπηγγελμένων, εἰ δ᾽ οὖν, ἀλλὰ τοῖς τροχοῖς ἐμβληθεῖσα 
ἐλεεινότατα τὴν ψυχὴν ἀπορρήξει». 


19. Ταῦτα μὲν οὖν ὁ ὕπαρχος εἶπεν. Αρπάσας δὲ τὸν λόγον ὁ βασι- 
λεύς, τὴν Μάρτυρα μὲν δίδωσι τηρεῖσθαι καὶ αὖθις, τὸ μηχάνημα δὲ εἰς 
τρίτην ἡμέραν τελεσθῆναι κελεύει. Τούτου δὲ γενοµένου προσάγεται 
καὶ πάλιν ἡ Μάρτυς καί, «Πείσθητί μοι», φησὶ πρὸς αὐτὴν ὁ βασιλεύς, 
«καὶ θῦσον τοῖς θεοῖς, εἰ δὲ µή, τούτῷ σε τῷ κολαστηρίφ ὑποβαλῶ», κε- 
λεύσας τὸ καινὸν ἐκεῖνο μηχάνημα ὑπ ὀφθαλμοὺς αὐτῆς ἕλκεσθαι, 
οὗτινος σὺν πολλῷ κινουµένου τῷ ῥοίζῳ καὶ πάλιν ὁ βασιλεύς, «Ὁ- 
ρᾷς:», ἔφη, «τοῦτό σε μὴ πειθοµένην ἐκδέξεται». Ἡ δέ, «Πολλάκις», 
φησί, «τὴν ἐμὴν γνώµην εἶπον, ὦ βασιλεῦ, καὶ φανεράν σοι ταύτην 
ἐποιησάμην' μὴ μέλλε οὖν, ἀλλὰ ποίει τὰ τῷ θυμῷ παριστάµενα». 


Ἠπάτα δέτις ἐλπὶς ἔτι τὸν βασιλέα, ὅτι τυχὸν πεισθήσεται καὶ µε- 
ταβαλεἴ καὶ .αὖθις πρὸς αὐτὴν ταῖς θωπείαις ἐκέχρητο. Ἐπεὶ δὲ ἀνή- 
νυτα ἔγνω πονῶν, περιδεθῆναι μὲν τοῖς τροχοῖς τὴν γενναίαν προστάτ- 
τει, ὀξύτατα δὲ αὐτοὺς κινεῖσθαι, ὅπως τῷ σφοδρῷ τοῦ κινήµατος βα- 
ρυτέραν ὑπομείνῃ τὴν τελευτήν. Ἁλλ᾽ ἠν ἐναντία τούτων ἡᾗ ἐκ τῆς θεί- 


21. Πρβλ. Γρηγορίου Θεολόγου, Λόγος ᾖΊ, 19, Ρα 35. 77706 Λόγος 14, 19. Ρα 35. 
δδΙ1Β καί Ἐπιστολὴ 29, 1, Ρα 371. 648. 
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τέρα, τό βασίλειο. Ἐμπρός λοιπόν, ἀφοῦ θυσιάσεις στούς θεούς, βασί- 
λευσε µαζί µας καί µή θελήσεις σέ παρακαλῶ µέ τά βασανιστήρια νά 
καταστραφεῖ µιά τέτοια ὀμορφιά». Αὐτή εἶπε' «Μόνο χῶμα εἶναι αὐτή 
καί σκόνη, βασιλιά, καί πάλι σοῦ τό λέω ὁ χρόνος τήν κάνει νά ἀνθίζει 
καί ἄν πέσει µιά ἀρρώστια τήν µαραίνει, γιατί δέν ἔχει τίποτε μόνιμο 
καί σταθερό». 

Τή στιγµή πού ἡ Μάρτυρας ἔλεγε αὐτά, ἕνας ὕπαρχος πού ὀνομαζό- 
ταν Χουρσασαδέμ, ὀξύθυμος, πανοῦργος στίς τιμωρίες, καθώς ἄκουγε 
αὐτά πού λέγονταν, ἐπειδή ἀγανάκτησε πάρα πολύ ὅπως καί ὁ Μαξέ- 
ντιος καί ἐπειδή συγχρόνως ἤθελε νά δώσει ἕνα δεῖγμα τῆς ὑπακοῆς 
του πρός αὐτόν, ἀφοῦ γιά λίγο συγκρατήθηκε ὥσπου νά συνέλθει εἶπε᾽ 
«Ἐγώ, βασιλιά, γιά χάρη σου ὕστερα ἀπό πολλή σκέψη βρῆκα τόν 
τρόπο πῶς θά μπορέσεις ἤ νά τήν πείσεις γρήγορα ἤ νά τήν φονεύσεις. 
Αὐτό εἶναι τό σχέδιό µου. Διέταξε νά περάσουν τέσσερις τροχούς σ᾿ 
ἕναν ἄξονα καί σέ κάθε τροχό νά καρφώσουὺν πριόνια καί μυτερά καρ- 
φιά. Ἔπειτα µέ σχοινιά καί μικρούς τροχούς νά τό σύρουν αὐτό µπρο- 
στά στά µάτια της. "Αν λοιπόν δεῖ αὐτό νά μεταφέρεται µέ πάρα πολύ 
µεγάλο θόρυβο. θά πεισθεῖ καί θά θυσιάσει µαζί µας στούς θεούς καί 
θά πετύχει αὐτά πού ὑποσχέθηκες. Διαφορετικά, ἀφοῦ τοποθετηθεῖ 
ἀνάμεσα στούς τροχούς, φριχτότατα θά πεθάνει). 


19. Αὐτά εἶπε ὁ ὕπαρχος. ᾽Αφοῦ πῆρε τόν λόγο ὃ βασιλιάς, προστά- 
ζει νά φυλάγουν πάλι τή Μάρτυρα στή φυλακή καί τό μηχάνημα σέ 
τρεῖς µέρες νά εἶναι ἔτοιμο. Ὅταν ἔγινε καί αὐτό, μεταφέρεται πάλι ἡ 
Μάρτυρας καί λέγει πρός αὐτήν ὁ βασιλιάς «Πείσου σέ µένα καί θυ- 
σίασε στούς θεούς, διαφορετικά σ᾿ αὐτά τά βασανιστήρια θά σέ ρίξω» 
καί προστάζει τό καινούργιο ἐκεῖνο μηχάνημα νά συρθεῖ µπροστά στά 
µάτια της καί καθώς ἐκεῖνο πλησίαζε µέ πολύ θόρυβο, πάλι ὁ βασιλιάς 
λέγει’ «Βλέπεις; Αὐτό θά σέ ἀναλάβει, ἄν δέν πεισθεῖς». Καί αὐτή λέ- 
γει' «Πολλές φορές εἶπα τή γνώµη µου, βασιλιά, καί καθαρά σοῦ τήν 
παρουσίασα. Μήν ἀργοπορεῖς λοιπόν, ἀλλά κάνε αὐτά πού σκέπτε- 
σαι). 

Εἶχε κάποια ἀπατηλή ἐλπίδα ὁ βασιλιάς μήπως πεισθεῖ καί ἀλλάξει 
γνώµη καί ἀμέσως ἄρχισε πάλι νά χρησιμοποιεῖ κολακεῖες. Ἐπειδή 
ὅμως κατάλαβε ὅτι ἄδικα κοπιάζει, προστάζει νά δέσουν γύρω ἀπό 
τούς τροχούς τή γενναία καί πάρα πολύ γρήγορα νά τούς κινήσουν, 
ὥστε µέ τή σφοδρή κίνηση νά ὑποστεῖ ὀδυνηρότερο θάνατο. ᾽Αλλά 
ἦταν ἀντίθετη σ᾿ αὐτά ἡ ἔκβαση. πού προερχόταν ἀπό τή θεία χάρη. 
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ας χάριτος ἔκβασις. Ἡ γὰρ Μάρτυς πάντων ὁμοῦ καὶ τοῦ σιδήρου καὶ 
τῶν τροχῶν καὶ τῶν δεσμῶν ἐκείνων ἐλέλυτο, ἀγγέλου πρὸς αὐτὴν 
ἄνωθεν καταβάντος. Οἵ τροχοὶ δὲ αὐτόματοι κυλισθέντες πολλοὺς τῶν 
ἀπίστων ἀνεῖλον, ὥστε καὶ κράζειν τινὰς τῶν περιεστώτων ἐπὶ τῷ 
παραδόξῳ τούτῳ θεάµατι’ «Μέγας ὁ Θεὸς τῶν Χριστιανῶν». 


Θυμὸς ἐπὶ τούτοις πολὺς Μαξεντίου καὶ µανία δυσκάθεκτος καὶ πι- 
κρότεραι τῇ Μάρτυρι πάλιν κολάσεις παρεσκευάζοντο. Αλλ᾽ ἡ σύξυ- 
γος Αὐγούστα τῶν βασιλικῶν ἀθρόον κοιτωνίσκὠν ἐπιφανεῖσα καὶ 
τοῦτον πρὸς ἑαυτὴν ἀντιπερισπάσασα, διέλυσε τὴν βουλήν, μᾶλλον δὲ 
ἀναιρέτις αὐτὴ γέγονε τῆς ἐπιβουλῆς. Ἔρχεταί τε γὰρ ὡς πνεῦμά πο- 
θεν, «Απόλυσον», λέγουσα, «τὴν οἰκέτιν τοῦ μεγάλου Θεοῦ, ἧς οὐχ 
ἅπτεται βάσανος. Μωραίνεις γὰρ ὄντως, ζῶντι παλαίων Θεῷ». Ἐφ᾽ οἷς 
καὶ θερµότερα ζέσας ὁ βασιλεὺς τῷ θυμῷ, µάλιστα τῷ καὶ μὴ τοὺς οἱ- 
κειοτάτους ἔχειν αὐτῷ συμφρονοῦντας, τὴν Μάρτυρα τέως παραδρα- 
µών, ὅλην κατὰ τῆς συζύγου τὴν µανίαν ἠφίει. 


20. Μέγιστον οὖν κιβώτιον ἐνεγκών, καὶ µολίβδῳ πρὸς τὸ ἔδαφος 
αὐτὸ ἐμπεδώσας, ὡς ἂν πεπηγός τε ᾖ καὶ ἀκίνητον, καὶ τοῦτο ἀνοίξας 
τοὺς τῆς οἰκείας, οἴμοι, συζύγου μασθοὺς τῇ ὑποκειμένῃ τῷ πώµατι 
προσηλοῖϊ τῆς σανίδος ἀκίδι. Ἔπειτα σφοδρότερον καταφέρεσθαι κε- 
λεύει τὸ πῶμα καὶ μὴ πρότερον στῆναι, πρὶν ἢ καὶ αὐτοὺς τὸ παράπαν 
τοὺς μασθοὺς ἀποτέμοι, τῇ τῆς κολάσεως παρατάσει δριμυτέραν ἐμ- 
ποιῶν αὐτῇ τῆς ὀδύνης τὴν αἴσθησιν. Τούτου δὴ γεγονότος, ἐπεὶ ἀπο- 
κοπέντας αὐτοὺς εἶδεν ἐλεεινῶς, ὁ ἀπηνὴς ἐκεῖνος καὶ θηρίων ὠμό- 
τερος, κοῦφον ὥσπερ εἰς ὀδύνης λόγον τὸ πρᾶγμα νοµίσας ἐπάγει καὶ 
τὸ βαρύτερον καὶ ἀποτμηθῆναι διὰ ξίφους καὶ τὴν κεφαλὴν αὐτῆς ἄπο- 
φαίνεται. Ἡ Αὐγούστα τοίνυν ἀσμένως τὴν ἀπόφασιν δεξαµένη, «Εὖ- 
ξαι ὑπὲρ ἐμοῦ», πρὸς τὴν Μάρτυρα μετὰ περιχαρείας ἔφη. Ἡ δέ, «Πο- 
ρεύου», φησίν, «ἐν εἰρήνῃ' δι᾽ αἰῶνος γὰρ συμβασιλεύσεις Χριστῷ». 
Ἐκείνη μὲν οὖν κατὰ τὸ τοῦ βασιλέως πρόσταγμα τὴν κεφαλὴν ἔξω 
τῆς πόλεως ἀποτέμνεται τρίτῃ καὶ εἰκάδι τοῦ Νοεμβρίου µηνός. 

Ὁ δὲ Πορφυρίων ὃ στρατηλάτης καὶ οἱ σὺν αὐτῷ τῆς µακαρίας ταύ- 
της πορείας ἀπολιμπάνονται, ἆλλ᾽ ὥσπερ ἐκεῖ τῆς ἐπὶ τὴν Μάρτυρα 
ὁδοῦ προηγήσαντο τῇ Αὐγούστῃ, οὕτω κἀνταῦθα πρὸς τὸν κοινὸν ἀπι- 
ούσῃ Δεσπότην φιλοθέως παρείποντο. Παραστάντες γὰρ εὐθέως καὶ 
αὐτοὶ µέσον ἐπὶ τοῦ βήματος, «Κἀάγὼ Χριστιανὸς εἰμύ», ἔφη ὁ Πορφυ- 
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Γιατί ἡ Μάρτυρας ἀπ᾿ ὅλα ἐκεῖνα, µαζί δηλαδή κι ἀπ᾿ τά σίδερα κι ἀπ᾿ 
τούς τροχούς κι ἀπ᾿ τά δεσμά, εἶχε λυθεῖ ἀφοῦ κατέβηκε γι’ αὐτήν ἄγ- 
γελος ἀπό τόν οὐρανό. Οἱ τροχοί αὐτόματα ἀφοῦ κύλισαν σκότωσαν 
πολλούς ἀπ᾿ τούς ἀπίστους καί μερικοί ἀπ᾿ τούς παρισταµένους φώνα- 
ζαν δυνατά ἐξαιτίας αὐτοῦ τοῦ παράξενου θεάµατος' «Μεγάλος εἶναι ὁ 
Θεός τῶν Χριστιανῶν». 

Μεγάλος θυµός ἐξαιτίας αὐτῶν ἔπιασε τόν Μαξέντιο καί µανία πού 
δέν μποροῦσε νά συγκρατήσει, γι’ αὐτό πικρότερες τιµμῶρίες ἑτοιμάζο- 
νταν γιά τή Μάρτυρα. Ὅμως ἡ Αὐγούστα σύζυγός του βγαίνοντας 
ἐκείνη ἀκριβῶς τή στιγµή ἀπό τούς βασιλικούς κοιτῶνες, ἀποσπώντας 
τήν προσοχή του µαταιώνει τήν ἀπόφασή του καί μᾶλλον αὐτή σταµά- 
τησε τήν ἐπιβουλή. Γιατί σάν νά ἔρχεται κάποιο πνεῦμα ἀπό κάπου 
λέγει’ «Άφησε ἐλεύθερη τή δούλη τοῦ μεγάλου Θεοῦ, αὐτήν πού δέν 
τήν ἀγγίζουν τά βασανιστήρια. Πράγματι τᾶχεις χάσει, ἀφοῦ τά βάζεις 
μέ ζωντανό Θεό». ᾿Απ΄ αὐτά ἀφοῦ ἄναψε περισσότερο ὁ θυμός τοῦ βα- 
σιλιᾶ, προπάντων ἀπό τή σκέψη ὅτι οἱ πολύ δικοί του δέν θά ἔχουν τήν 
ἴδια γνώµη μ’ αὐτόν, τότε ἀφοῦ ξεχνᾶ γιά λίγο τή Μάρτυρα, ὅλη τή 
μανία του τήν στρέφει ἐναντίον τῆς συζύγου του. 


20.᾽Αφοῦ ἔφερε λοιπόν ἕνα πάρα πολύ µεγάλο κιβώτιο καί µέ μολύ- 
βι ἀφοῦ τό στερέῶσε στό ἔδαφος, γιά νά εἶναι κµαρφωμένο καί ἀκίνητο, 
τό ἀνοίγει καί τούς μαστούς τῆς δικῆς του συζύγου, ἀλίμονο, τούς καρ- 
φώνει στή σανίδα πού ἦταν κάτῶ ἀπό τό καπάκι µέ ἕνα ὀξύ ἀντικεί- 
µενο. Ἔπειτα διατάζει µέ μεγαλύτερη σφοδρότητα νά κατεβάσουν τό 
καπάκι καί νά µή σταματήσουν παρά ἀφοῦ κοποῦν ἐντελῶς οἱ µαστοί 
καί ἔτσι µέ τήν παράταση τοῦ βασανισμοῦ ἡ αἴσθηση τῆς ὀδύνης νά 
γίνει δριμύτερη. ᾽Αφοῦ ἔγινε αὐτό καί εἶδε θλιβερά κομµένους καί 
τούς δύο µαστούς, ὁ σκληρός ἐκεῖνος καί πιό θηριώδης ἀπό τά θηρία, 
ἐπειδή θεώρησε τήν πράξη αὐτή σάν ἕνα ἀνύπαρκτο λόγο ὀδύνης, πα- 
ρακινεῖ καί γιά τό βαρύτερο καί ἀποφασίζει µέ ξίφος νά ἀποκεφαλι- 
σθεῖ. Ἡ Αὐγούστα λοιπόν, ἀφοῦ δέχτηκε µέ χαρά τήν ἀπόφαση, εἶπε 
στή Μάρτυρα χαρούμενη: «Εὔξου γιά μένα). Κι αὐτή λέγει' «Πήγαινε 
εἰρηνικά., γιατί γιά πάντα θά συμβασιλεύεις µέ τόν Χριστό». Ἐκείνη 
λοιπόν σύμφωνα µέ τή διαταγή τοῦ βασιλιᾶ ἔξω ἀπό τήν πόλη ἄποκε- 
φαλίζεται στίς εἴκοσι τρεῖς Νοεμβρίου. 

Ὅ στρατηγός Πορφυρίωνας κι αὐτοί πού ἦταν µαζί του δέν µένουν 
πίσω σ᾿ αὐτήν τή µακάρια πορεία, ἀλλά ὅπως προηγήθηκαν ἀπό τήν 
Αὐγούστα στόν δρόµο πρός τή Μάρτυρα, ἔτσι κι ἐδῶ ἀκολούθησαν οἱ 
φιλόθεοι τόν δρόµο πού ὁδηγεῖ πρός τόν κοινό Δεσπότη. Γιατί ἀφοῦ 
ἀμέσως κι αὐτοί παρουσιάστηκαν µπροστά στόν θρόνο, εἶπε ὁ Πορφυ- 
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ρίῶων, «ἀλλὰ καὶ οἵ σὺν ἐμοὶ οὗτοι, στρατὸς ἐπίσημος τῷ Θεῷ προσαγό- 
µενος». Ταύτην οὐκ ἤνεγκε τὴν ἀκοὴν ὁ Μαξέντιος, ἀλλὰ βαθύ τι καὶ 
ἀπὸ καρδίας αὐτῆς ἀνοιμώξας, «Απόλωλα», ἔφη, «τὸν θαυμαστὸν ἄν- 
δρα ζημιωθεὶς Πορφυρίώνα». Εἶτα καὶ πρὸς τοὺς σὺν αὐτῷ στρατιώτας 
ἐπιστραφείς, «Ὑμεῖς δὲ τί παθόντες ἠθετήκατε τοὺς πατρῴους ϐε- 
ούς;», εἶπε. Τῶν δὲ μηδὲν ἀποκριναμένων ὁ Πορφυρίων' «Τί τὴν κεφα- 
λἠν ἀφείς, ὦ βασιλεῦ, τοὺς πόδας ἐπερωτᾷς, Πρὸς ἐμέσοι ὁ λόγος». Ὁ 
δέ, «Κακή», φησί, «κεφαλή, σὺ αὐτῶν εἶ κεφαλή». Καὶ οὐδὲν φθέγξα- 
σθαί τι πλέον ὑπὸ τῆς µανίας συγχὠρΏηθείς, θάνατον εὐθέως καὶ αὐτῶν 
κατακρίνει καὶ τελειοῦνται εἰς τὴν ἐπιοῦσαν καὶ οὗτοι, τετάρτην ἐπὶ 
εἰκάδι τοῦ αὐτοῦ μηνὸς ἄγοντος, πέρας κἀνταῦθα τῆς προρρήσεως δε- 
ἔαμένης ἣν ἡ µάρτυς τῷ βασιλεῖ προειρήκει, ὅτι «Πολλοὶ τοῦ σοῦ πα- 
λατίου πιστεύσουσι δι᾽ ἐμοῦ τῷ Χριστῷ». 


21. Ὁ δὲ τὴν µακαρίαν καὶ αὖθις Αἰκατερίναν παραστησάµενος καὶ 
πᾶσαν αὐτοῦ τὴν πονηρίαν κινήσας καὶ οὐδὲ μιᾶς μηχανῆς ἀποσχόμε- 
νος, ἐπεὶ ἀνάλώτον παντάπασι καὶ ὑποσχέσεσιν εἶδε καὶ ἀπειλαῖς, τὴν 
ἐπὶ θανάτῳ καὶ αὐτὴν ἀχθῆναι κελεύει. Ὡς οὖν οἳ στρατιῶται ταύτην 
παραλαβόντες ἐξέβαλόν τε τῆς πόλεως καὶ εἰς τὸν τῆς μαρτυρίας ἤ- 
γαγον τόπον, πλῆθος αὐτὴν πολὺ περιστάντες, μάλιστα δὲ γυναικῶν 
ὅσον ἐπιφανὲς ἦν καὶ ἐπίσημον, ἐκόπτοντο πικρῶς, ὠλοφύροντο, τὴν 
τελευταίαν ἐκείνην ἐκδημίαν ἐπένθουν. Ἡ δὲ μεθ᾽ ὑγιοῦς πάνυ καὶ 
ἀταράχου τῆς καταστάσεως, καιρὸν εἰς προσευχὴν αἶτεῖ καὶ διδόασι 
τὴν χάριν οἱ στρατιῶται καὶ χεῖρας ἅμα καὶ ψυχἠν εἰς οὐρανοὺς ἆνα- 
σχοῦσα, «Κύριε Ἰησοῦ Χριστὲ ὁ Θεός µου», ἔφη, «εὐχαριστῶ σοι ὅτι 
ἔστησας ἐπὶ πέτραν τοὺς πόδας µου καὶ κατεύθυνας τὰ διαβήµατά µου, 
καὶ νῦν ἔκτεινόν σου τὰς ὑπὲρ ἡμῶν τραυµατισθείσας σταυρῷ παλάμας 
καὶ δέξαι τὴν ψυχήν, ἣν ὑπὲρ σοῦ καὶ τῆς σῆς ὁμολογίας κατέθυσα. 
Μνήσθητι, Κύριε, ὅτι σὰρξ καὶ αἷμά ἐσμεν καὶ μὴ δῷς τὰ ἐν ἀγνοίᾳ µοι 
πεπραγμένα τοῖς δεινοῖς τῶν ἡμετέρων ἐξετασταῖς ἀνακαλύπτειν ἐπὶ 
τοῦ φοβεροῦ καὶ ἀδεκάστου σου βήματος, ἀλλ᾽ οἷς ὑπὲρ σοῦ ἐξέχεον 
αἵμασι, τούτοις τὰς ἐμὰς κηλίδας ἀπόπλυνον. Δὸς δὲ καὶ τὸ ὑπὲρ σοῦ 
κατακοπὲν τοῦτο σῶμά µου γενέσθαι τοῖς ζητοῦσιν ἀθέατον, ᾗ οἶκονο- 
µίᾳ οἶδας αὐτός, ὁ πλάσας καταµόνας τὰς καρδίας ἡμῶν. Ἐπίβλεψον ἐξ 
ὕψους ἁγίου σου, Κύριε, καὶ ἐπὶ τὸν περιεστῶτα τοῦτον λαὸν καὶ ὁδή- 
γησον αὐτοὺς τῷ φωτὶ τῆς σῆς ἐπιγνώσεως' δίδου δὲ καὶ τοῖς δι᾽ ἐμοῦ 
καλοῦσι τὸ σὸν ἅγιον ὄνομα τὰ πρὸς τὸ συμφέρον αἰτήματα, ἵνα διὰ 
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ρίώνας' «Κι ἐγώ εἶμαι Χριστιανός καί αὐτοί πού εἶναι µαζί µου, δηλαδή 
ἕνας ἐπιφανής στρατός πού ὁδηγεῖται στόν Θεό». Αὐτή τήν ὁμολογία 
δέν τήν ἄντεξε ὁ Μαξέντιος, ἀλλά ἔσκουξε βαθιά µέσα ἀπό τήν ψυχή 
του καί εἶπε' «Χάθηκα, ἀφοῦ ἔχασα τόν ἔξοχο ἄνδρα, τόν Πορφυρίωνα»). 
Ἔπειτα ἀφοῦ στράφηκε πρός τούς στρατιῶτες τοῦ Πορφυρίώνα εἶπε᾽ 
«Ἐσεῖς τί πάθατε καί ἀρνηθήκατε τούς προγονικούς θεούς;». Ἐπειδή 
αὐτοί δέν ἀπαντοῦσαν, λέγει ὁ Πορφυρίωνας' «Γιατί ἀφήνεις τό κεφάλι, 
βασιλιά, καί ρωτᾶς τά πόδια; Σέ µένα νά ἀπευθυνθεῖς». Αὐτός ἀπαντᾶ: 
«Κακό κεφάλι, σύ εἶσαι ὁ ἀρχηγός τοὺς». Καί ἐπειδή ἡ µανία του δέν 
τόν ἄφησε νά μιλήσει περισσότερο, ἀμέσως κι αὐτούς τούς καταδικάζει 
σέ θάνατο καί μαρτυροῦν τήν ἑπόμενη καί αὐτοί, δηλαδή στίς εἴκοσι 
τέσσερις τοῦ ἴδιου µήνα, ἀφοῦ ἐκπληρώθηκε ἐδῶ ἡ προφητεία πού προ- 
εἶπε ἡ μάρτυρας στόν βασιλιά, ὅτι δηλαδή’ «Πολλοί ἀπό τό παλάτι σου 
θά πιστέψουν στόν Ἁριστό ἐξαιτίας µου». 


21. Αὐτός ἀφοῦ πλησίασε πάλι τή µακαρία Αἰκατερίνα καί ἀφοῦ 
χρησιμοποίησε ὅλη τήν πονηριά του καί δέν ἄφησε κανένα τέχνασμα 
πού νά µή τό χρησιμοποιήσει, ἐπειδή διαπίστωσε πώς δέν τήν παρέσυ- 
ραν οὔτε οἱ ὑποσχέσεις οὔτε οἱ ἀπειλές, διατάζει καί αὐτήν νά τήν 
ὁδηγήσουν στόν θάνατο. Ὅταν λοιπόν οἳ στρατιῶτες τήν παρέλαβαν 
καί τήν ἔβγαλαν ἔξω ἀπό τήν πόλη καί τήν ὁδήγησαν στόν τόπο τοῦ 
μαρτυρίου, ἀφοῦ τήν περιτριγύρισε ἕνα µεγάλο πλῆθος, ἰδιαίτερα ἀπό 
ἐπιφανεῖς καί ἐπίσημες γυναῖκες, αὐτό ἔκλαιγε πικρά καί θρηνοῦσε 
καί πενθοῦσε τήν τελευταία της ἐκδημία. Αὐτή µέ πάρα πολύ σωστή 
καί µεγάλη ἀταραξία ζητᾶ νά τῆς ἐπιτρέψουν νά προσευχηθεῖ καί ὅταν 
τῆς κάνουν τή χάρη οἱ στρατιῶτες, ἀφοῦ ὕψωῶσε τά χέρια καί τήν ψυχή 
στόν οὐρανό εἶπε' «Κύριε Ἰησοῦ Χριστέ, Θεέ µου, σ᾿ εὐχαριστῶ πού 
στερέωσες τά πόδια µου πάνω σέ πέτρα καί κατεύθυνες τίς σκέψεις 
καί τίς πράξεις µου. Καΐ τώρα ἅπλωσε τίς τραυµατισµένες στόν σταυ- 
ρό παλάμες σου γιά μᾶς καί δέξου τήν ψυχή µου, τήν ὁποία προσέφερα 
θυσία γιά σένα καί γιά τήν ὁμολογία σου. Μνήσθητί µου, Κύριε, ὅτι 
εἶμαι σάρκα καί αἷμα καί µή παραδώσεις τίς ἀπό ἄγνοια πράξεις μου 
στούς φοβερούς δικαστές, πού ξεσκεπάζουν τίς πράξεις µας μπροστά 
στό φοβερό καί ἀδέκαστο βῆμα σου.᾽Αλλά µέτά αἵματα πού ἔχυσα γιά 
σένα, μ᾿ αὐτά καθάρισε τίς ἁμαρτίες µου. Κάνε αὐτό τό καταξεσχισµέ- 
νο µου σῶμα γιά σένα, νά γίνει ἄφαντο γι αὐτούς πού τό ζητοῦν, µέτόν 
τρόπο πού ἐσύ γνωρίζεις, ἐσύ πού ἔπλασες ὁ ἴδιος τίς καρδιές µας. 
Ἐπίβλεψε ἀπό τό ἅγιο ὕψος σου, Κύριε, καί αὐτόν τόν λαό σου πού 
βρίσκεται ἐδῶ καί ὁδήγησέτον µέτό φῶς σου στή δική σου ἐπίγνωση. 
Χάριζε καί σ᾿ αὐτούς πού ἐπικαλοῦνται τό ἅγιο ὄνομά σου µέ τή µεσι- 
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πάντων ὑμνῆται τὰ σὰ μεγαλεῖα νῦν καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας». Ταῦτα προσ- 
ευξαµένη τοὺς στρατιώτας ποιεῖν τὸ κελευσθὲν προετρέπετο καὶ τού- 
των εἷς τὸ ξίφος ἀνατεινάμενος τὴν µακαρίαν αὐτῆς κεφαλὴν ἀποτέ- 
µνει τετάρτην ἐπὶ εἰκάδι τοῦ Νοεμβρίου μηνὸς ἄγοντος. 


22. Θαυματουργεῖ δέ τι κἀνταῦθα Θεὸς τὴν αὐτοῦ τιμῶν Μάρτυρα 
καὶ τὰς ἐκείνης ἄγων εἰς πέρας εὐχάς' γάλα τε γὰρ εἶδον οἳ παρόντες 
ῥυὲν ἀντὶ αἵματος” καὶ ἄγγελοι” τὸ ἐκείνης σῶμα τὸ τίµιον παρ᾽ αὐτὸν 
τῆς τελειώσεως τὸν καιρὸν περιστείλαντες, πρὸς τὸ Σινᾶ ὄρος προ- 
πέµπειν ἐῴκεσαν, εἰς δόξαν Πατρός, Υἱοῦ καὶ ἁγίου Πνεύματος, τῆς 
μιᾶς Θεότητός τε καὶ Βασιλείας, ᾗ πρέπει πᾶσα τιµή, κράτος, µεγα- 
λωσύνη τε καὶ μεγαλοπρέπεια νῦν καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 
Αμήν”. 


22. Βλ.. πιό πάνω ᾽Ανωνύμου, Μαρτύριον ἁγίας Αἰκατερίνης, σημ. 35. 
23. Ὅ.ιπ., σημ. 36. 
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τεία µου ὅ,τι συμφέρει τήν ψυχή τους, ὥστε µέ ὅλα νά ὑμνοῦνται τά 
μεγαλ,εῖα σου καί τώρα καί σ᾿ ὅλους τούς αἰῶνες». ᾿Αφϕοῦ ἔκανε αὐτήν 
τήν προσευχή. πρότρεπε τούς στρατιῶτες νά ἐκτελέσουν τή διαταγή. 
Ἕνας ἀπ᾿ αὐτούς ἀφοῦ σήκωσε τό ξίφος του κόβει τό µακάριο κεφάλι 
της στίς εἴκοσι τέσσερις Νοεμβρίου. 


22. Θαυματουργεῖ καί σ᾿ αὐτό τό σημεῖο ὁ Θεός τιμώντας τή Μάρτυ- 
ρά του καί πραγματοποιώντας τίς προσευχές της. Γιατί καί γάλα εἶδαν 
οἱ παρόντες νά τρέχει ἀντί γιά αἷμα καί ἄγγελοι τό τίµιο σῶμα της, 
ἀφοῦ σκέπασαν τή στιγµή πού τελείῶνε, ἔμοιαζαν νά τό συνοδεύουν 
τιμητικά πρός τό ὄρος Σινᾶ, γιά νά δοξάζεται ὁ Πατέρας, ὁ Χϊός καί τό 
ἅγιο Πνεῦμα, δηλαδή, ἡ µία θεότητα καί βασιλεία, στήν ὁποία ἀνήκει 
κάθε τιµή καί ἐξουσία, µμεγαλοσύνη καί μεγαλοπρέπεια τώρα καί 
στούς αἰῶνες τῶν αἰώνων. ᾽Αμήν. 


24. Τό Μαρτύριο αὐτό (ΒΗΕ 32, τόμ. Ι. σ. 8) συνέθεσε ὁ Συμεών ὁ Μεταφρα- 
στής καί ἐκδόθηκε στήν Ρα Ι16, 276-301 ἀπό τόν κώδικα Ρατὶς. (τ. 1525. 


ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ ΠΡΩΤΑΣΗΚΡΗΤΙΣ’ 
ΕΓΚΩΜΙΟΝ ΕΙΣ ΤΗΝ ΑΓΙΑΝ ΜΑΡΤΥΡΑ ΑΙΚΑΤΕΡΙΝΑΝ 


1. Αἰκατερίναν ἐγκωμιάζων, τὴν σοφώὠτάτην λέγω παρθένον καὶ 
μάρτυρα, ἀπόρρητα λέγειν ἐπιχειρῶ. Οὐδὲ γὰρ λόγοις ὑπόκεινται τὰ 
τῆς πανευφήµου νεάνιδος, πολλῷ δὲ καὶ πλέον ὑπέρκεινται, κἂν τολ- 
μηρὸς ὁ λόγος εἰσηγῆται τὰ ἐγχειρήματα, ἃ σιωπῇ μὲν τιμᾶσθαι' ἢ 
τοῖς ἡμετέροις προσήκει περιάγεσθαι λόγοις. Αλλ᾽ ἐπειδήπερ τὰ κατ᾽ 
αὐτὴν ἐνωτισθῆναι μὲν τοὺς παρόντας γλιχοµένους ὁρῶ, ἀκάθεκτον δὲ 
καὶ τὴν ὁρμὴν ἐπὶ τοῦτο φέρω, εἰ καὶ δυσχερὲς τὸ ἀγώνισμα, ὅμως ἥκω 
πανηγυρίσαι ἢ μᾶλλον περὶ τὰ τοιαῦτα σιγῆσαι. 


Πολλὰ μὲν οὖν τὰ τῆς µάρτυρος ἐμποδὼν τῷ λέγειν καθέστηκε, 
πλείώὠ δὲ τὰ κατεπείγοντα τὴν ἐν τούτοις προχείρισιν ἔσχηκε. Τὸ μὲν 
γὰρ ὑποβεβηκὸς τῆς φύσεως ἀποσορεῖ τὸν λόγον τῇ τῶν κατορθωώµά- 
των ὑπερβολῇ, τὸ δὲ ψυχωφελὲς τῶν ἀγώνων, ἄριστά τε καὶ ὑπὲρ Θεοῦ 
τὸ ἄκρον τῆς ἐπιδείξεως εἱληφός, ἄγει πρὸς διηγήµατα καὶ τοὺς ἁμοι- 
ρεῖν τούτων ὁμολογοῦντας: ἐν οἷς τούς τε πανηγυριστὰς τῶν ἐρωμένων 
καταπολαῦσαι καὶ τὴν περὶ ἧς ἡ πανήγυρις ἄξιον τοῖς αἰσίοις ἐπιφημι- 
σθῆναι κηρύγµασιν, ἧς τ᾿ ἄλλα πάντα τῇ σιγῇ παραδόντες, ταῦτα µόνα 


|. Δέν εἶναι γνωστός ἀπό ἄλλες πηγές ὁ συγγραφέας τοῦ Ἐγκωμίου ᾽Αναστά- 
σιος. Κατά τόν Γ. Μεταλληνό (ὅ.π., σ. 249) εἶναι «μᾶλλον πιθανή ἡ ἐκδοχή νά 
συνετέθη τό παρόν ἔργον κατά τόν ντ’ ἤ κατά τόν θ΄ αἰῶνα, ἤτοι ὀλίγον µετά τό πέ- 
ρας τῆς εἰκονομαχικῆς ἔριδος, ἄν ὄχι καί κατά τήν β΄ περίοδον αὐτῆς (8δΙ5-843)...». 

2. Τό ἀξίωμα αὐτό ἀπαντᾶ γιά πρώτη φορά τό 756 στό Ι10ετ ΡοπιϊΠσα]ίς (1. 
452.12) καί διατηρεῖται µέχρι τόν ιδ’ αἰ.(Ψψ. Κωδηνοῦ Κουροπαλάτη, Περὶ τῶν ὀφ- 
φικιαλίώὠν καὶ τῶν ὀφφικίῶν.... Ρα 157, 226, 41Ώ-44Α. 56Β κ.ά.) Ὁ πρωτασηκρῆῇ- 
τις, ὡς ἐπικεφαλῆς τοῦ σεκρέτου, εἶχε µεγάλη ἐπιρροή καί κυρίως ἦταν ὑπεύθυνος 
γιά τά χρυσόβουλα. Βλ.. 1. Β. Βυτγ, Τε Ππιρετίαὶ Αἀπιιπιςίταίῖνε ΦυΥςίεπι ἵπ {ο ΝιπίΙ 
Οεηίσγ, ΙΓ οπάοπ 1911. σ. 97 ἑ., 78-105: Ε. Ὠδ]ρει, Βγζαπίϊπίσοµε Ὀἱρ]οπιαίίΚκ, Είίαἰ 1956, 
σ. 62 ἑ.' Ε. Ὀδιρει, ]. Καταγαπηορομίος, Βυζαπίϊπίδοης Ὀτκυπάεπ]εμτε, Μιποπεπ 1968. σ. 
59-65’ 1. Ώαποιζὲς, Κεσοπετο]ες 5µ ες ὀφφίκια ἆε 1 έριίδε Ὀγζαηίπε, Ρατίς 1970, σ. 427 
καί Μεταλληνοῦ, ὅ.π., σ. 248. 


ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ ΠΡΩΤΑΣΗΚΡΗΤΗ 
ΕΓΚΩΜΙΟΣΤΗ ΜΑΡΤΥΡΑ ΑΓΙΑ ΑΙΚΑΤΕΡΙΝΗ 


1. Προσπαθώντας νά ἐγκωμιάσω τήν Αἰκατερίνα, ἐννοῶ τή σοφώτα- 
τη μάρτυρα παρθένο, εἶναι σάν νά ἐπιχειρῶ νά ἐκφράσω τά ἀνέκφρα- 
στα. Γιατί δέν ὑποτάσσονται στόν λόγο αὐτά πού ἀφοροῦν τήν πάρα 
πολύ ἀξιέπαινη κόρη, ἀφοῦ τόν ξεπερνοῦν ἐντυπωσιακά, ἔστω κι ἄν 
αὐτός µέ τολμηρό τρόπο προσπαθεῖ νά παρουσιάσει τά κατορθώματά 
της, τά ὁποῖα εἶναι προτιμότερο νά τά τιμᾶ κανείς χῶρίς νά μιλᾶ, παρά 
νά τά προβάλλει µέ τόν λόγο του. Ἐπειδή ὅμως βλέπω τούς παρόντες 
νά ἐπιθυμοῦν πολύ νά ἀκούσουν τά σχετικά μ᾿ αὐτήν καί ἐπειδή µιά 
ἀκάθεκτη ὁρμή µέ σπρώχνει σ᾿ αὐτό, παρόλο πού εἶναι δύσκολο τό 
ἐγχείρημά µου, γι’ αὐτό ἦλθα περισσότερο ἐδῶ νά πάρω µέρος στόν 
ἑορτασμό, παρά γιά νά ἀποσιωπήσω ὅλα αὐτά. 

Ὑπάρχουν πολλά ἐμπόδια σέ κάποιον πού θά προσπαθήσει νά µιλή- 
σει γι’ αὐτήν, ἀλλά καί οἱ δυσκολίες εἶναι ἀκόμη περισσότερες γιά νά 
τό ὑλοποιήσει αὐτό. ᾽Απ΄ τή µιά µεριά ἡ φυσική ὑπόστασή της κάνει 
μή πιστευτό τόν λόγο, ἐξαιτίας τῶν ὑπερβολικῶν κατορθωµάτων της. 
᾽Απότήν ἄλλη ὅμως ἡ ψυχική ὠφέλεια πού προκύπτει ἀπό τούς ἀγῶνες 
της, πού ἦταν ἄριστοι καί γιά τή δόξα τοῦ Θεοῦ καί ἔφτασαν στό πιό 
ψηλό σημεῖο τῆς ἐπίδειξης, ὁδηγεῖ νά μάθουν ἀκόμη κι αὐτούς πού 
δέν ἔχουν σχέση µέ παρόμοιες καταστάσεις. Καΐ γιά τούς πανηγυ- 
ριστές πού ἐπιθυμοῦν σφοδρά νά ἀπολαύσουν πάρα πολύ ὅλα αὐτά, καί 
αὐτήν πού ἀξίζει µέ κατάλληλα λόγια νά ἐξυμνήσουμε, ἀφοῦ ἀποσιω- 
πήσουµε ὅλα τά ἄλλα, ταιριάζει νά παρουσιάσουµε στούς ἀκροατές 


Στά χειρόγραφα ἀπαντᾶ ἡ γενική τῆς λέξης: πρωτασηκρῆτις. Βλ. ἐπίσης 
᾿Ακολουθία α΄, Ὁσίου Μαξίμου, Αναστασίου καί Μακαρίου, Ρα 90, 2098: «... εἰς 
τὸ τοῦ πρωτοασηκρῆτις προεβιβάσθη ἀξίωμα». 

3. Βλ. Γρηγορίου Θεολόγου, Λόγος δ. 10, Ρα 35. 9965 καί Λόγος 28, 20, Ρα 36, 
520: «Ἐπεὶ δὲ ἄρρητα ἦν, καὶ ἡμῖν σιωπῇ τιµάσθω»' Διονυσίου ᾿Αρεοπαγίτου, Περὶ 
οὐρανίου ἱεραρχίας 15. 9, ΡΩ 3, 340Β: Μαξίμου Ὁμολογητῆ, Περὶ ἀποριῶν, Ρ 91, 
Ι1057Α: «... σιγῇ τιμῶσα τὸν λόγον»: Φιλοθέου Κοκκίνου, Βίος ἁγίου Σάββα 35, 
Αγιολογικά, σ. 233 καί Λόγος εἰς ἅγιον Γρηγόριον Παλαμᾶ ], ὅ.π., σ. 4217: Βίος ἁγίας 
Θεοφανὼ 32, Μητερικόν 8, σ. 322: «... σιωπῇ τιμᾶσθαι ὁ λόγος παρακελεύεται». 
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θαυμάζειν τοῖς ἀκροαταῖς, οἷα προσήκει, παραστησόµεθα. Φημὶ δἡ τό 
τε τῆς εὐγενείας περιφανὲς καὶ τὸ τῆς συμφυῖϊῖας περικαλλές, τό τε τῆς 
ἡλικίας ἀτελὲς καὶ τὸ πρὸς θεωρίαν πολυµαθές, οὐ μὴν ἀλλά, καὶ τὴν 
τῆς φύσεως ἀκμὴν καὶ τὴν τῆς ἡἠδυπαθείας ἀποχήν. Καὶ τὸ μεῖζον καὶ 
τελευταῖον, τό τε πρὸς τοὺς ἀνεικάστους πόνους καρτερικὸν καὶ τὸ νι- 
κητικόν, ὃ πρὸς τὸν τοῦ καθ᾽ ἡμᾶς γένους ἀντίπαλον ἐνεδείξατο. Καὶ 
εἴθε τὴν τοῦ θήλεος φύσιν, αὐθαίρετον ἀρχῆθεν χειρὶ Θεοῦ πλαστουρ- 
γηθεῖσαν, τοιαύτην καὶ διαμεῖναι, µόνην μὲν τὴν πρὸς τὰ κρείττω δῆ- 
λον ὅτι σχολἠν ποιουµένην, τῆς δὲ πρὸς τὰ χείρω καὶ λίαν ἀπεχομέ- 
νην. Εἴπερ γὰρ ἡᾗ προμήτωρ τῶν τοῦ θείου προστάγµατος ὅρων ἐντὸς 
ηὐλίζετο καὶ μὴ παρακλαπεῖσα τῷ ψιθυρισμῷ τοῦ ὄφεως αὐτομόλως 
πρὸς τὸν ὄλεθρον ἐγεγόνει’, οὐκ ἂν ταῦτα ὑπέστη, οἷα καὶ πάσχειν τα- 
νῦν κατακεκρίµεθα. ᾽Αλλ᾽ αὕτη τὸ ἀντ᾽ ἐκείνης ἀποδίδωσιν ὄφλημα οἱ- 
κείων ἱδρῶσιν ἀγώνων, οἷα μητρὶ τὴν τοῦ σφάλματος διόρθωσιν φέ- 
ρουσα. Καὶ ἔδει μὲν ἴσως μὴ τοῖς καθ᾽ ἡμᾶς τὰ τῆς Μάρτυρος ἀναγρά- 
φεσθαι' οὐδὲν γὰρ αὑτῇ τῶν φθειροµένωώων ἦν περισπούδαστον, ἀλλ᾽ ὣς 
ἐγκωμίῶν νόµοις χρεὠν τοῖς λογογραφοῦσιν ἐφέπεσθαι, τούτοις τὸν 
λόγον διατυπώσοµεν. 


2. Πατρὶς μὲν τῇ ἁγίᾳ ἡ τῶν ᾽Αλεξανδρέων κεχρηµάτικε πόλις’, ἡ µε- 
γάλη τε καὶ περίδοξος, ἡ ᾽Αλέξανδρον' μὲν τὸν κοσµοκράτορα κτίστην 
ἐπιγραφομένη, γεννήτρια δὲ γεγονυῖα τῶν µαθηµάτων σχεδὸν ἁπάντων 
καὶ τροφὸς καὶ τιθήνη τῶν ἐν τούτοις εἰς ἄκρον τὴν ἐπίδειξιν ἐσχηκό- 
τῶν, ἀλλὰ καὶ πάσῃ σχεδὸν τῇ ὑφηλίῳφ μεταδοῦσα τῆς σοφίας τὰς ἅπαρ- 
χάς. Καὶ πολλοὶ μὲν τῶν ἐκείνης τούτοις ἐπιστήμονες διέπρεψαν ὄν- 
τες, οὐκ ὀλίγαι δὲ καὶ τῇ γυναικείᾳ κοσμιότητι τὰ τῆς ἐνεγκαμένης 
πρὸς ἔπαινον ἤγαγον, παρθενίᾳ τε λέγω κοσμούμεναι καὶ οἷα τῶν οὐ 
ψεγοµένων τῇ τοῦ θήλεος φύσει προσέοικεν. Ὃν τοὺς μὲν τῇ πολυ- 
µαθείᾳ, μᾶλλον δὲ τῇ πανευφυεστάτῃ σοφίᾳ καὶ τῇ θαυµασίᾳ προφορᾷ 
τῶν λόγων ἡ Μάρτυς ὑπερηκόντιξε, τὰς δὲ τῇ θεοειδεστάτῃ καλλονῇ 
καὶ τῆς ἁγνείας ἀκηλιδώτῳ καταστολῇΠ. 


Αλλ᾽ ἔδει πάντως τὴν τοιαύτην πόλιν τοιαύτην καὶ τὴν πολῖτιν κε- 
κτῆσθαι, ἐν ᾗ τῶν μὲν ἄλλων κρατεῖ πόλεων, προῦχει τε δὲ καὶ µέγα τι 
φρονεῖ ταύτην ὡς εὐτύχημα προβαλλοµένη καὶ εὐδαιμονεῖν ἐν αὐτῇ τὰ 

4. Γεν. 2, 22. 


9. Γεν. 3. 
6. Βλ. Τσάµη, ᾽Αγιολογία, σ. 20-31. 
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ὅλα ὅσα πρέπει νά θαυμάζουν. Ἐννοῶ βέβαια καί τήν ξακουστή 
καταγωγή της καί τή φυσική ὀμορφιά καί τό νεαρό τῆς ἡλικίας καί τή 
µεγάλη θεωρητική κατάρτισή της. ᾽Ακόμη βέβαια καί τή φυσική ἀκμή 
της καί τήν ἀποχή της ἀπό τίς ἡδονές. Καΐ τελευταῖα, τό πιό σπουδαῖο, 
τήν καρτερία της στούς ἀφάνταστους πόνους καί τό αἴσθημα ὑπεροχῆς 
πού ἔδειξε πρός τόν ἀντίπαλο τοῦ ἀνθρώπινου γένους Διάβολο. Καΐ 
μακάρι ἡ φύση τοῦ θηλυκοῦ γένους, πού ἐξαρχῆς πλάστηκε ἀπό τό 
χέρι τοῦ Θεοῦ µέ δική του πρωτοβουλία, νά παραμείνει τέτοια, ἀφοῦ 
εἶναι ἡ µόνη πού βαδίζει ὅπως φαίνεται πρός τό καλύτερο καί πού 
ἀποφεύγει ἐντελῶς τήν πορεία πρός τά χειρότερα. "Αν βέβαια ἡ 
προµήτορα Εὔα τηροῦσε τίς θεϊκές ἐντολές καί δέν πήγαινε πρός τόν 
ὄλεθρο προδοτικά, παρασυρµένη ἀπό τόν ψίθυρο τοῦ ὄφη, δέν θά 
πάθαινε αὐτά γιά τά ὁποῖα τώρα ἐμεῖς τήν κατηγοροῦμε ὅτι πάσχει. 
Ὅμως αὐτή, δηλαδή ἡ Αἰκατερίνα, ἀντί γιά τήν Εὔα, µέ τούς Ἱδρῶτες 
τῶν δικῶν της ἀγώνων πληρώνει τό χρέος, σάν νά διορθώνει τό σφάλ- 
μα τῆς μητέρας της. Καί ἴσως ἔπρεπε νά µή γραφοῦν τά σχετικά µέ τή 
Μάρτυρα πού μᾶς ἀφοροῦν, γιατί αὐτή ποτέ δέν ἀσχολοῦνταν µέ τά 
ἐφήμερα. Ὅμως ὅπως πρέπει νά ἀκολουθοῦν οἱ συγγραφεῖς τούς κα- 
νόνες τῶν ἐγκωμίων, ἔτσι καί μεῖς µέ βάση αὐτούς ἄς διατυπώσουµε 
αὐτά πού θέλουµε νά ποῦμε. 


2. Πατρίδα τῆς ἁγίας ὑπῆρξε ἡ πόλη τῆς ᾽Αλεξανδρείας, ἡ µεγάλη 
καί περιφηµότατηήη, πού ἔφερε τό ὄνομα τοῦ ἱδρυτῆ της, τοῦ κοσµοκρά- 
τορα ᾽Αλεξάνδρου, πού ἦταν μητέρα σχεδόν ὅλων τῶν ἐπιστημῶν καί 
τροφός καί παραµάνα ὅλων ὅσοι ἔφτασαν στό πιό Ψηλό σημεῖο τῆς 
ἐπιτυχίας, καί πού μετέδωσε σχεδόν σ’ ὅλη τήν ὑψήλιο τίς ἀρχές τῆς 
σοφίας. Καί πολλοί ἐπιστήμονες πού καταγόταν ἀπ᾿ αὐτήν διέπρεψαν 
καί πολλές γυναῖκες µέ τή γυναικεία σεµνότητά τους ἔγιναν αἰτία νά 
ἐπαινεθεῖ ἡ πατρίδα τους, ἐννοῶ αὐτές πού ἦταν στολισµένες µέ τήν 
παρθενία καί µέ ἄλλες ἀρετές πού ταιριάζουν στή γυναικεία φύση. Ὁ- 
λες αὐτές τίς ξεπερνοῦσε ἡ Μάρτυρας µέ τήν πολυµάθειά της, περισ- 
σότερο ὅμως µέ τήν πολύ ὑπέροχη σοφία της καί µέ τή θαυμάσια προ- 
φορά τοῦ λόγου, κι ἄλλες ξεπερνοῦσε µέτή θεϊκή καλλονή της καί µέ 
τήν καθαρή στολή τῆς ἁγνείας της. 

Ἔπρεπε σίγουρα µιά τέτοια πόλη νά ἔχει καί ἀνάλογη κάτοικο, 
ἀφοῦ ἐξαιτίας της ξεπερνᾶ τίς ἄλλες πόλεις, ἀφοῦ ὑπερέχει ἐπειδή πε- 
ρηφανεύεται γι’ αὐτήν καί τήν προβάλλει σάν µεγάλο εὐτύχημα καί 


7. Βλ. πιό πάνω Συναξάριον Νοεμβρίῳ κδ’, σημ. 2. 
δ. Μ. ᾽Αλέξανδρος 356-323 π.Χ.. 


178 Αναστασίου, Ἐγκώμιον εἰς ἁγ. Αἰκατερίνη 


μέγιστα καυχώµένη. Οὐδὲ γὰρ ἐν ἄλλοις τῶν ἐξ αὐτῆς τινος ἡ μεγαλώ- 
νυµος ἐγκαλλωπίζεται ᾽Αλεξάνδρεια, ὣς ταῖς θαυµασιωτάταις ἐπιδεί- 
ξεσι ταύτης. Εἰ γὰρ καὶ ἄλλων πολλὰ τῶν θαυμαζοµένων ἐγκέκτηται, 
ἀλλ᾽᾽ οὐ τοσοῦτον ἐκείνοις, ὅσον τοῖς τῆς ἁγίας τὸ κόσµιον ἐπιφέρε- 
ταύ. Ἁλλ᾽ ἐκείνη μὲν πρώτη καὶ πρόσκαιρος πόλις αὐτῆς ὀνομάζεται, 
τελευταία δὲ καὶ ἀῑδιος ἡ ἐν οὐρανοῖς πολίζεσθαι ἔχουσα κἀκεῖσε τῶν 
ἑαυτῆς πολιτῶν ἁκατάλυτον τὴν πολιτείαν φυλάττουσα”.. ᾽Αλλὰ ταῦτα 
μὲν περὶ τῆς ἐνεγκαμένης. 


3. Γένος δὲ τὸ τῆς μάρτυρος βασιλικώτατόν τε καὶ µέγα καὶ τῶν ὡς 
ὄντως ἐπαινετῶν' ἐκ γὰρ βασιλέων προῆλθε, βασιλευσάντων καὶ τῶν 
προγόνων, ἀρχῆθεν αὐτοῖς τοῦ τῆς βασιλείας ἀξιώματος κληρωθέντος' 
καὶ τῶν μὲν γεννητόρων ἐκείνης ἐννόμως τὴν βασιλείαν διεξαγόντων!! 
-᾽Αλεξανδρεῖς γὰρ ἦσαν οἱ τούτων ὑπήκοοι-- εὐδαιμονίᾳ δὲ καὶ τῇ τῆς 
εὐτυχίας εὐπραγούντων διαγώγῇ. Διαδεξαμένου δὲ τὸ κράτος οὐκ ἐκ- 
φύντος αὐτοῖς τινος, µόνη τῇ πορφυρίδι διέπρεπεν ἐξ αὐτῆς βασιλικῶς 
προελθοῦσα. Καὶ ἦν ἰδέσθαι οἷόν τινα δεύτερον πόλον τὸν τῆς ἆλουρ- 
γίδος θάλαµον, φέροντα μὲν ὑπέρλαμπρον καὶ διαυγῆ φωστῆρα τὴν 
παρθένον, τὰ περὶ αὑτὸν δὲ ταῖς ἐκεῖθεν ὡραιότησι καταλάμποντα. 
Μόνη μὲν γὰρ τῇ ἐξ ἐκείνης προσωνυµίᾳ κατεκοσμεῖτο τὰ βασίλεια, 
µόνῃ δὲ τῇ καλλονῇ καὶ ὑπὲρ λόγον αὑτῆς κοσµιότητι τό τε συγγενὲς 
καὶ ἅπαν τὸ ὑπήκοον ἐνηβρύνετο, ἐπείπερ οὐκ ἄλλῳ τινὶ Θεὸς οἶμαι 
τῶν ἑαυτοῦ πλαστουργηµάτώων τοιαύτην ὑπεζωγράφησεν ἄγειν ἰδέαν, 
ὁποίαν ἐκείνῃ διέγραψε. Τῆ μὲν γὰρ εὐμηκεστάτῃ τοῦ σώματος συµ.- 
µετρίᾳ τὸ εὔστολον εἶχεν εἰς ἔπαινον, τῇ δὲ τῆς διαπλάσεως εὐαρμο- 
στίᾳ τὸ θαυµάσιον ἐπεφέρετο. 


4. ᾽Αλλ᾽ ὅρα καὶ τὸ καταπληκτικώτερον. ᾿Αδηλα πάντως τὰ τῆς ἐν- 
δοτάτω ψυχῆς, ἀλλ᾽ ὑπεσημαίνετο τῇ τῆς ὄψεως περιφανείᾳ. Ὡραίως 
γὰρ ἐν αὐτῇ τῷ τε φλογώδει τῶν παρειῶν ἐρυθήματι τὸ ἱλαρὸν φυσικῶς 
διεγράφετο, τῇ τε τῆς ἄλλης περιφερείας λευκότητι τὸ καθαρὸν καὶ 
ἁμώμητον ἐγνωρίζετο. ᾽Αλλὰ καὶ τῷ ἀνεπιπλάστῳ τῆς κόµης ἔπαν- 
θοῦντι κόσμῳ τὴν τῶν ἀρετῶν χρυσοειδῆ καὶ ἀκίβδηλον προσεμαρτύ- 


9. Τρβλ. Φιλοθέου Κοκκίνου, Βίος Ἰσιδώρου Κωνσταντινουπόλεῶς 2, Ἅγιο- 
λογικά, σ. 331-332. 

10. Ἐβρ. 12, 22-23. Βλ. Γρηγορίου Θεολόγου, Λόγος δ., 6, ΡΩ 35, 7968: «... ἡ 

ἄνω Ἱερουσαλήμ..., ἧς πολίτης Χριστὸς καὶ συμπολῖται πανήγυρις “καὶ Ἐκκλη- 
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καυχιέται πάρα πολύ, ἐπειδή αἰσθάνεται εὐτυχισμένη ἐξαιτίας της. 
Γιατί ἡ ξακουστή ᾽Αλεξάνδρεια γιά κανένα ἄλλο τέκνο της δέν καµα- 
ρώνει τόσο, ὅσο καµαρώνει ἐξαιτίας τῶν καταπληκτικῶν ἐπιτυχιῶν 
τῆς ἁγίας. Παρόλο πού κατέχει καί πολλά ἄλλα θαυμαστά πράγματα, 
δέν ἐπικαλεῖται τόσο πολύ ἐκεῖνα, ὅσο ἐπικαλ.ῖται τή σεμνότητα τῆς 
ἁγίας. Ἡ ᾽Αλεξάνδρεια θεωρεῖται ἡ πρώτη καί προσωρινή πόλη της, 
τελευταία ὅμως καί αἰώνια πόλη της θεωρεῖται ἡ οὐράνια, ἀπό ὅπου 
προφυλάγει τή ζωή τῶν συμπολιτῶν της καί τήν κάνει ἀπείραχτη. Αὐ- 
τά φτάνουν γιά τήν πατρίδα της. 


3. Ἡ καταγωγή τῆς Μάρτυρας ἦταν βασιλική καί ξακουστή καί πρα- 
γµατικά ἄξια ἐπαίνου. Προερχόταν ἀπό βασιλιάδες, ἀφοῦ καί οἱ πρό- 
γονοί της ἦταν βασιλιάδες πού εἶχαν πάρει τό βασιλικό ἀξίωμα ἀπό 
πολύ παλαιά. Οἱ γονεῖς της ἀσκοῦσαν νόµιµα τή βασιλική ἐξουσία 
στήν ᾽Αλεξάνδρεια, ὅπου οἵ ὑπήκοοί τους ἦταν ἐξαιτίας τῆς σωστῆς 
διακυβέρνησης τῶν βασιλέων εὐτυχισμένοι καί πλούσιοι. Ἐπειδή δέν 
εἶχαν ἄλλον διάδοχο, µόνον αὐτή εἶχε βασιλική ἰδιότητα ἐξαιτίας τῆς 
βασιλικῆς της καταγωγῆς. Θά μποροῦσε νά δεῖ κανείς τό βασιλικό δᾷ- 
µάτιό της σάν νά ἦταν ἕνας ἄλλος οὐρανός, ὅπου ὑπῆρχε ἕνα ὑπέρ- 
λαμπρο καί φωτεινό ἀστέρι, δηλαδή ἡ παρθένος, κι ὅλα τά γύρωτης νά 
λάμπουν ἀπό τίς ὁμορφιές τῃης. Μόνο ἀπό τό ὄνομά της στολιζόταν ἡ 
βασιλεία, µόνον ἀπό τήν καλλονή της καί τήν ὑπέρλογη σεµνότητά 
της ὅλοι οἱ συγγενεῖς καί οἳ ὑπήκοοι καµάρωναν, ἀφοῦ νομίζω πώς ὁ 
Θεός σέ κανένα ἄλλο ἀπό τά δηµιουργήµατά του δέν ἀποτύπωσε τέ- 
τοια µορφή πού ἔδωσε σέ κείνη. Ἐπαινοῦσαν ὅλοι τή σωστή ἁρμονία 
τοῦ ψηλοῦ ἀναστήματός της, διότι εἶχε µιά θαυμάσια ἁρμονική διά- 
πλαση. 


4. Πρόσεξε, ἀναγνώστη, καί τό πιό σηµαντικό. Εἶναι ἄδηλα τά βάθη 
τῆς ψυχῆς, ὅμως ὑποδηλώνονται ἀπό τήν εἰκόνα τῆς ἐξωτερικῆς ἐμφα- 
νίσεώς της. ᾽Αρμονικά τό ἐρυθρό χρῶμα τῆς φωτιᾶς πού ἁπλωνόταν 
στά µάγουλά της, προερχόταν ἀπό µιά φυσική ἱλαρότητα, ἐνῶ ἡ λευ- 
κότητά της στά ἄλλα σημεῖα πήγαζε ἀπό µιά ἀψεγάδιαστη καθαρό- 
τητα. Μέ τό φυσικό στολίδι τῆς πλούσιας κόµης της ἔδειχνε τό πολύ- 
τιµο καί ἄδολο περιεχόµενο τῶν ἀρετῶν της. Ἠταν στολίδι γιά τή βα- 


σία πρωτοτόκων ἀπογεγραμμένων ἐν οὐρανοῖς” καὶ περὶ τὸν µέγαν πολιστὴν 
ἑορταζόντων τῇ θεωρίᾳ τῆς δόξης καὶ χορευόντων χορείαν τὴν ἀκατάλυτον». 
11. Γιά τή βασιλική καταγωγή τῆς ἁγίας βλ. πιό πάνω Εἰσαγωγή, σ. 75. 
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ρει στολήν΄. Καὶ κόσμος μὲν τῇ βασιλείᾳ, κάλλος δὲ τῷ διαδήµατι καὶ 
τῷ γένει, πλέον δὲ τοῖς γεννήτορσι περιφανὴς ἐχρημάτιζε δόξα. Οὐὖ 
γὰρ ἐκείνην τὰ ἐπιτιθέμενα, ἀλλ ἐκεῖνα μᾶλλον αὐτὴ ἐνεκαλλώπιξεν. 
᾽Αλλὰ περὶ μὲν τούτων ἅλις' οὐδὲ γὰρ ἐξεικονίζειν αὐτὴν ὁ ζωγράφος 
λόγος κατὰ πάντα δεόντως δυνήσεται. 


5. Σκόπει δὲ τὸ σοφὸν τῆς νεάνιδος. Τὰ τῆς εὐγενείας ἐπικοσμῆσαι 
σπουδάξουσα καὶ βασιλείας οὐκ ἐπικήρου ἀλλὰ διαμενούσης τὴν εὔ- 
κλειαν ἔχειν ἐπιθυμήσασα, αἰδῶ μὲν τοῖς ὄμμασι περιτέθεικεν, ἠρε- 
µίαν δὲ ταῖς φρεσί, φυλακήν τε τῷ στόµατι καὶ ἀσφαλείας κλεῖθρα τοῖς 
χείλεσιν'. ᾿Απέκλειε γὰρ τὰς τῶν εἰσαγουσῶν αἰσθήσεων πύλας" πρὸς 
ἅπαν ἐπιβλαβές τε καὶ µάταιον προβαλλόµενον ἔπος. Ὡσαύτως δὲ καὶ 
τὰς ἐξαγούσας οὐδὲν ἀργὸν ἢ καὶ φθόριον ἄγειν ἔνδοθεν συνεχώρει. 
᾽Αλλὰ πρὸς μὲν τὰ δέοντα καὶ ἐπωφελῆ σπουδαίῶς τὰς εἰσόδους 
ἐφήπλου καὶ δοχὴν τῶν τοιούτων ἐπιμελῶς ἐποιεῖτο, πρὸς δὲ καὶ τὰς 
ὁμοτρόπους τῶν λόγων ἐξαγωγὰς στάθµην τῇ γλώττῃ., τῷ δὲ στόµατι 
τάξιν καὶ εὐκινησίαν τοῖς χείλεσιν ἐπεδίδου. Τοῖς δὲ ποσὶν ὅρον 
ὑπέθηκε τὴν τοῦ θαλάμου φλιὰν ἐντὸς μὲν ἐκείνης βαδίζειν, ὑπερ- 
βαίνειν δὲ μηδαμῶς τὴν ἄδειαν ἔχειν θεσπίσασα”' ἐνδελεχίζειν δὲ τὸν 
νοῦν καὶ καλῶς περιάγεσθαι τῇ τῆς θεωρίας παρεστήσατο παιδείᾳ. 
Καὶ τῆς τῶν ἱερῶν μὲν βίβλων ἐνετρύφα μυσταγώγίας, ἀπέλαυε δὲ καὶ 
τῆς τῶν ἄλλων φιλομαθείας. Σπουδὴν γὰρ καὶ µόνην τὴν τοιαύτην 
ἐκέκτητο, παρθένοις συνοῦσα καὶ ταύταις τὸ πολιὸν ἐπιφερομέναις 
κατάστημα. 


6. Καὶ τὴν μὲν ψυχὴν ταῖς τοιαύταις ἐδίδου κορέννυσθαι πανδαισί- 
αις, ἦγχε δὲ τὸ σῶμα καὶ μᾶλλον καταμαραίνειν ἐπετηδεύετο", τὰς 
ἐπισιτίσεις μὲν τῆς γαστρὸς σπανίζουσα, µετρίαν δὲ καὶ πάνυ τὴν χο- 


12. Πολύ συχνά στά ἁγιολογικά κείµενα ἐξαίρεται ὄχι µόνο τό ψυχικό, ἀλλά 
καί τό σωματικό κάλλος τῶν ἁγίων γυναικῶν. 

Σχετικά ὁ Ν. Ματσούκας (Ἱστορία τῆς βυζαντινῆς φιλοσοφίας, Θεσσαλονίκη 
1994, σ. 280 ἑ.) παρατηρεῖ εὔστοχα τά ἑξῆς: «...βλέπει κανείς ὅτι τό αἰσθητικό 
στοιχεῖο εἶναι συνδεδεµένο͵, στή θεολογία καί στήν τέχνη, µέ τό θεραπευτικό ἔρ- 
γο τῶν σωτηριωδῶν ἐνεργειῶν, πού σμιλεύουν τήν ἀφθαρσία καί τήν τελείωση. 
Ἑπομένως τοῦτο τό στοιχεῖο τῆς ὁὀμορφιᾶς κατά βάση συνδέεται µέ τήν ἀλήθεια 
καί τήν ἀγαθότητα. ᾿Αφθαρσία, προοδευτική κίνηση καί τελείωση δέν εἶναι µπο- 
ρετό νά ἔχουν σχέση µέ τήν ἀσκήμια, τή φθορά καί τόν θάνατο», γιατί ὁ Θεός εἷ- 
ναι κάλλος καί τά πλάσματα θεόµορφα καλλιτεχνήµατα, ἡ δέ «καλλοποιός) θεία 
ἐνέργεια καλλύνει τά ὄντα, ὅ.π., σ. 218 ἑ. Γιά χωρία ἁγιολογικῶν ἔργων, πού ἆνα- 


Ἐγκώμιο 4-6 151 


σιλεία, ὀμορφιά γιά τό στέµµα καί τήν οἰκογένειά της καί εἶχε δόξα 
μεγαλύτερη ἀπό τούς γονεῖς της. Γιατί δέν ὀμόρφαιναν τά στολίδια 
ἐκείνη. ἀλλά μᾶλλον αὐτή τά πλούτιζε µέ ἐπί πλέον ὁμορφιά. ᾽Αρκετά 
ὅμως εἴπαμε γι’ αὐτά, ἀφοῦ ὁ λόγος πού ἔχει τή δυνατότητα νά παρου- 
σιάζει µέ ζωντάνια τά πράγµατα, δέν μπορεῖ ὅπως πρέπει νά τά ἄναπα- 
ραστήσει ὅλα. 


5. Πρόσεξε καί τή σοφία τῆς κοπέλας. Φροντίζοντας νά ἀποκτήσει 
τήν ἀρετή τῆς εὐγένειας καί ἐπειδή ἐπιθύμησε νά ἀποκτήσει τήν καλή 
δόξα μιᾶς βασιλείας ὄχι πρόσκαιρης ἀλλά αἰώνιας, ὅπλισε τά µάτια 
της µέ σεμνότητα, µέ ἠρεμία τόν νοῦ της, µέ ἐπαγρύπνηση τό στόµα 
της καί µέ κλειδιά ἀσφαλείας τά χείλη της. Ἔκλεινε τίς εἰσόδους τῶν 
αἰσθήσεων σέ κάθε βλαβερό καί μάταιο λόγο πού προσπαθοῦσε νά πε- 
ράσει µέσα της. ἼΑνοιγε ὅμως διάπλατα τίς εἰσόδους της γιά ὅλα τά 
πρέποντα καί ὠφέλιμα καί τά ἀποδεχόταν προσεκτικά ὅλα αὐτά, ἐπί- 
σης στάθµιζε τά παρόμοια λόγια πού ἔλεγε, γιατί ἔλεγχε τό στόμα της 
μέ τήν εὐχέρεια πού εἶχαν τά χείλη της. Δέν ἐπέτρεπε στόν ἑαυτό της 
νά περάσει τό κατώφλι τοῦ δωματίου της, ἀλλά νά βαδίζει µόνο µέσα 
σ᾽ αὐτό, καί δέν ἔδωσε ἄδεια στόν ἑαυτό της ποτέ νά βγεῖ ἔξω. Ἔδει- 
χνε νά κρατᾶ σταθερά τόν νοῦ της καί µέ σὠστό τρόπο νά τόν ὁδηγεῖ 
μέ τήν παιδεία στήν πνευματική ζωή. Ἐντρυφοῦσε µέ ἀπόλυτη ἆφο- 
σίὠση στά ἱερά βιβλία, ἀπολάμβανε ὅμως ἐξαιτίας τῆς φιλομάθειάς 
της καί ἄλλα βιβλία. ᾿Αποκλειστικά αὐτή ἦταν ἡ ἀσχολία της, νά συ- 
ναναστρέφεται µέ παρθένες, οἱ ὁποῖες συμπεριφέρονταν σάν σεβά- 
σµιες γερόντισσες. 


6. Αφηνε τήν ψυχή της νά χορταίνει µέ τέτοιου εἴδους πανδαισίες, 
τυραννοῦσε τό σῶμα της καί μᾶλλον προσπαθοῦσε νά τό µαραζώσει, 
σπάνια ἔπαιρνε τροφή ἀλλά καί ὅταν ἔπαιρνε αὐτή ἦταν πολύ λίγη. 


φέρονται στή σωματική ὀμορφιά τῶν ἁγίων γυναικῶν βλ. Μητερικόν 1 (ἔκδ. 2001). 
σ. 2358-2309. 

13. Ψαλμ. 140, 3. Πρβλ. Σοφοκλέους, Αἴας 293: «Γυναικὶ ἡ σιγὴ κόσμον φέρευ) 
καί Γρηγορίου Θεολόγου, Λόγος δ, 11, Ρ 35, 8048. 

14. Γιά τή σχετική πατερική διδασκαλία βλ. ἐνδεικτικά Νικήτα Στηθάτου, 
Περὶ ψυχῆς 60-62, 56 8Ι, σ. 122-124: Ἐπιστολὴ ὃ, 5-6, ὅ.π., σ. 256-258δ. 
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ρηγίαν ἐπεισφέρουσα. “Ὕδατος γὰρ καὶ ἄρτου µόνου καὶ τούτων βρα- 
χέως ἐφήπτετο, τῶν ἄλλων δὲ πάντων ἀπείχετο. Καὶ τοσοῦτον τὰς ἀτό- 
πους προσβολὰς τῶν φρενῶν ἐξώριζε καὶ τὸ νωθρὸν ἀπετίνασσε καὶ 
πρὸς τὸ νήφειν ἑαυτὴν διήγειρεν, ὣς μηδὲ τὸν κατὰ φύσιν ὕπνον ἐπὶ 
πολὺ χώραν ἔχειν ἐκείναις κατεσοφίζετο. Ἔσπευδε γὰρ τήν τε παρθε- 
νίαν ὡς ὄλβον φυλάξαι καὶ Θεῷ μὲν προσαγαγέσθαι καιρῷ τῆς νυμφα- 
γωγίας, ἑτέρῳ δὲ µήτε γενέσθαι, µήτε µόνην πρὸς ἔννοιαν πάθους ἑλ- 
θεῖν τοῖς τοιούτοις ἑαυτὴν συστέλλουσα, καὶ οὐδεὶς ἦν ἐκείνης ὁ θεα- 
τής, αἱ συνοῦσαι δὲ µόναι πολιοκρόταφοι παρθένοι καὶ μετ) αὐτὰς οἱ 
τεκόντες. Ἁλλ᾽ ἦν ὥσπερ φαεινὴ λυχνία «ὑπὸ τὸν µόδιον» 7 ἢ φαιδρὸς 
καὶ πολύτιμος µαργαρίτης" ἐν θησαυρῷ τῆς πορφύρας. 

Καὶ πολλοὶ μὲν βασιλεῖς, πλείους δὲ καὶ δυνάσται, οὐκ ὀλίγοι δὲ 
καὶ τῶν κατ᾽ αὐτὴν ὑπηκόων πρὸς τὸν ἐκείνης ἐκεκίνηντο γάµον, οἱ 
μὲν πρέσβεις ἀποστέλλοντες καὶ πολλὰ ὑπισχνούμενοι”, οἱ δὲ καὶ µέ- 
χρι ψιθυρισμοῦ τὰς ἐλπίδας πρὸς τοῦτο φέροντες. ᾽Αλλὰ πάντες διη- 
µάρτανον τοῦ σκοποῦ΄ τῷ γὰρ ΧἈριστῷ προσυνήρµοστο τῇ τῆς παρθε- 
νίας φυλακῇ. Καὶ πολλὰ μὲν τῶν γονέων, πλείω δὲ καὶ τῶν ἄλλων συγ- 
γενῶν ἐπιβοώντων πρὸς τοῦτο, ἀκίνητος διέµενεν ἡ παρθένος. Καὶ ηῦ- 
ζανε μὲν ψυχικῶς τῷ θείῳφ ταῖς ἀρεταῖς πλησιάζουσα, προέκοπτε δὲ 
καὶ τῇ τῶν µαθηµάτων ἀσκήσει καὶ τοσοῦτον, ὡς κατωρθωκέναι, καί- 
περ γυναικείας οὖσα τῆς ἀσθενεστάτης φύσεως”, ἅπερ οὐδὲ πολλοὶ 
τῶν κατ᾽ ἄνδρα εὐδοκιμησάντων ψιλῇ πείρᾳ γνῶναι κατίσχυσαν. Εἶχε 
γὰρ τὴν ἔνθεον συνεργοῦσαν χάριν’, δαψιλῶς τὰ ἐξ αὐτῆς ἐπισπωμένη 
δωρήµατα. ᾽Αλλὰ ταῦτα μὲν ὧδέ πως ἐχέτω. 


7, Οἱ Υ᾿ οὖν ἐκείνης γεννήτορες µετανάσται τῶν τῇδε γεγόνασι. Καὶ 
Μαξέντιος” μὲν ἦν ὁ τὴν ῥωμαϊκὴν διεξάγων ἀρχήν, ᾽Αλεξανδρεῖς δὲ 
τῷ ἐκείνου σκήπτρῳ ὑπέκυπτον, προσκαταλυθείσης αὐτοῖς καὶ τῆς τυ- 
ραννίδος. Καὶ ηὔχει μὲν τὰ τῆς εἰδωλολατρείας, τὰ δὲ τῆς τῶν ΧἎρι- 
στιανῶν ἀπηλαύνετο θρησκείας τοιαύτην γὰρ πρὸς ἀμφότερα τὴν µα- 
νιώδη γνώµην ὁ ἄνους ἐκέκτητο. Καὶ πανταχοῦ μὲν βασιλικἀ προστά- 
γµατα, πανταχοῦ δὲ καὶ τιµὠρίαι προσεπηγγέλλοντο καὶ δυσφορώτα- 
τοι θάνατοι τοῖς ἀντιλέγειν ἠρημένοις πρὸς τὰ κεκελευσμένα. Καὶ οἳ 
μὲν ὁμόφρονες τῷ τυράννῳ τοῖς τῆς δυσσεβείας ἐντάλμασιν ἔχαιρον, 


17. Μ0. 5. 15. 

1δ. Μθ. 13, 45-46. 

19. Πρβλ. Γρηγορίου Νύσσης, Ἐπιστολὴ εἰς τὸν Βίον τῆς ὁσίας Μακρίνης 4-5. 
Μητερικόν | (ἔκδ. 2001). σ. 296 καί Ρα 46, 964Α-Ὀ. 
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ΑΥγΙζε λίγο τό νερό καί τό ψωμί καί ἀπεῖχε ἀπό ὅλα τά ἄλλα. Καί τό- 
σο πολύ ἀπέκρουε τίς ἁμαρτωλές ἐπιθέσεις στόν νοῦ της, ἔδιωχνε ἀπό 
πάνωτης τή νωθρότητα καί διατηροῦσε τόν ἑαυτό της νηφάλιο, ὥστε µέ 
διάφορα τεχνάσματα κατόρθωνε νά µήν ἀπολαμβάνει γιά πολύ οὔτε τόν 
φυσικό ὕπνο. Ἔκανε τό πᾶν νά διαφυλάξει σάν ὕψιστη εὐτυχία τήν παρ- 
θενία της καί νά ἀφιερωθεῖ ὡς νύφη στόν Θεό, σέ κανέναν ἄλλο νά µήν 
ἀνήκει ποτέ, οὔτε ποτέ ἐνῶ θά εἶναι µόνη νά αἰσθανθεῖ τό πάθος, ἀλλά 
προφύλαγε ἀπ᾿ ὅλα αὐτά τόν ἑαυτό της καί κανείς δέν μποροῦσε νά τήν 
δεῖ, ἐκτός ἀπό τίς συντρόφισσές τῆς συνετές παρθένες καί ἀπό τούς γο- 
νεῖς της. Αὐτή ἦταν σάν µιά φωτεινή λυχνία, ἀλλά «κάτω ἀπό τό µόδιο» 
ἢ σάν ἕνα λαμπερό καί πολύτιμο µαργαριτάρι σέ βασιλικό θησαυρό. 
Πολλοί βασιλιάδες, ἀκόμη περισσότεροι ἄρχοντες καί πάρα πολλοί 
ἀπό τούς ὑπηκόους της προσπαθοῦσαν νά τήν παντρεφτοῦν. "Αλλοι 
ἔστελναν ἀπεσταλμένους καί ἔδιναν πάρα πολλές ὑποσχέσεις κι ἄλ- 
λοι µέσα τους ΨΜιθυριστά φανέρωναν τίς ἐλπίδες τους. Ὅλοι ὅμως ἄπο- 
τύχαιναν͵, γιατί αὐτή εἶχε προσκολληθεῖ στόν Χριστό µέ τήν τήρηση 
τῆς παρθενίας της. Ἐνῶ οἳ γονεῖς ἀλλά καί οἱ ὑπόλοιποι συγγενεῖς της 
τήν πίεζαν πάρα πολύ γι’ αὐτό τό θέµα, αὐτή παρέμενε ἀμετακίνητη 
ἀπό τήν ἀπόφασή της. Προόδευε στήν ἐσωτερική ζωή, ἐπειδή πλησία- 
ζε µέ τίς ἀρετές της τόν Θεό, πρόκοβε καί στήν ἀπόκτηση γνώσεων, 
καί µάλιστα τόσο πολύ, ὥστε νά πετύχει, παρόλο πού σάν γυναίκα 
ἀνῆκε στό ἀσθενές φύλο, αὐτά τά ὁποῖα δέν μπόρεσαν νά πετύχουν 
ἀκόμη καί πολλοί ἄνδρες πού πρόκοψαν στήν ἀπόκτηση γνώσεων µό- 
νο µέ τήν πεῖρα. Εἶχε βέβαια συνεργάτη τή θεία χάρη, πού τῆς χορη- 
γοῦσε πλούσια τά δῶρα της. Ὅλα αὐτά ὅμως κάπως ἔτσι ἄς εἶναι. 


7. Οἱ γονεῖς της λοιπόν μετανάστευσαν ἀπό τή γῆ. Τότε ὁ Μαξέ- 
ντιος ἦταν αὐτοκράτορας τῶν Ρωμαίων καί οἱ κάτοικοι τῆς ᾽Αλεξαν- 
δρείας ἦταν ὑπήκοοί του, ἀφοῦ εἶχε καταργηθεῖ ἡ βασιλεία πού εἶχαν 
ὡς τότε. Ἔτσι ἡ εἰδωλολατρία ἀνθοῦσε, ἐνῶ ἡ χριστιανική θρησκεία 
καταδιωκόταν, γιατί τέτοια µανιακή γνώμη γιά τά παραπάνω εἶχε ὁ 
ἀνόητος. Παντοῦ ἐκδίδονταν βασιλικά διατάγµατα, παντοῦ ἀναγγέλ- 
λονταν τιμωρίες καί στούς ἀντιφρονοῦντες πρός τίς διαταγές ἐπιβάλ- 
λονταν θάνατοι µέ βασανιστήρια. Οἱ ὁπαδοί τοῦ τυράννου χαίρονταν 
μέ τά ἀσεβῆ διατάγματα, ἐνῶ οἱ ὀπαδοί τῆς εὐσέβειας, ἄλλοι ἀντιστέ- 


20. Βλ. Α΄ Πετρ. 3, Τ. 
21. Βλ. Ρωμ. δ. 28. 
22. Βλ.. πιό πάνω ᾽Ανωνύμου, Μαρτύριον τῆς ἁγίας Αἰκατερίνης 1, σημ. |. 


184 Αναστασίου, Ἐγκώμιον εἰς ἆγ. Αἰκατερίνη 


οἱ δὲ τῆς εὐσεβείας συνήγοροι, ἄλλοι μὲν ἀντέλεγον ἐσχάτους ὑφι- 
στάµενοι πόνους, ἄλλοι δὲ καὶ ὑπέκυπτον φόβῳ τῶν ἠπειλημένων, τι- 
νὲς δὲ καὶ τέλεον σιωπῶντες κατεκρύπτοντο. Καὶ ἦν ὡς ἀληθῶς κυ- 
µαινόµενος πᾶς ὁ κόσμος, τῶν μὲν εὐσεβῶν ἀγομένων καὶ ἀποδιδρα- 
σκόντων, τῶν δὲ δυσσεβῶν ἐπὶ τοῦτο κατεπειγόντων. Καὶ δἠ τοιούτου 
δεινοῦ τὴν τῆς Μάρτυρος ἐπισκήψαντος πόλιν, ἐκεῖσε γὰρ τὸ τηνι- 
κάδε Μαξέντιος ὁ δυσώνυµος διατρίβων ἐπόπτης τῶν μιαρῶν ἐγίνετο 
τελετῶν, τοῖς μὲν ὑπερέχουσι βόας τε καὶ χιµάρους καὶ τὰ λοιπὰ τῶν 
τετραπόδων, ὅσα πρὸς τὸ σπένδειν ἄγειν ἐνετέλλετο, τοῖς δὲ ἄλλοις 
καὶ µέχρι πτηνῶν τὴν προσαγωγὴν ἐπιδείκνυσθαι, ἑκατόμβην αὐτὸς 
ἐπιθύσας. Τὰ μὲν οὖν ἕφα ἐσφάττετο, ἡ δὲ γῆ τῷ τῶν αἱμάτων κατεµο- 
λύνετο λύθρῳφ. Καὶ τῇ μὲν βοῇ τῶν σφαγίων κατεκροτεῖτο τὸ πᾶν, τῇ 
δὲ τῶν κρεῶν ἀναθυμιάσει ὁ ἀὴρ δυσώδης ἐπνέετο. | 


δ. Τί οὖν ἡ ἁγία; Εἴχετο μὲν τῆς συνήθους μελέτης ἐνδιατρίβουσα 
τῷ παρθενῶνι. Ὡς δὲ τῆς ἀνοσίου τελετῆς ἐκείνης τὴν ἀγωγὴν ᾖσθε- 
το, ἐγκάρδιον μὲν τῷ πυριπνόῳ καὶ θείφ ἔρωτι τὴν πρὸς τὸν ἆθλον κί- 
νησιν εἴληφε' παρόντα δὲ τῆς πρὸς τὸν Θεὸν νυμφαγωγίας καὶ τὸν και- 
ρὸν λογισαμένη, λύει μὲν αὐτίκα τὴν ἠρεμίαν, ἀνατρέπει δὲ καὶ τὸν 
τῆς περιοχῆς ὅρον. Καὶ κινεῖ μὲν τοὺς ὡραιοτάτους πόδας” πρὸς τὸν 
δίαυλον τοῦ ἀγῶνος, ἀνακαλύπτει δὲ καὶ τὴν πρὶν ἀθέατον ἐκείνην θέ- 
αν, «Πορεύσομαι», λέγουσα, «θριαμβεῦσαι μὲν τὴν ἑλληνικὴν ἄνοιαν, 
συμπατῆσαι δὲ καὶ τὰ παρ᾽ αὐτοῖς λατρευόµενα, τὸν δὲ νυμφίον τὸν 
ἐμόν, Χριστὸν δὲ λέγω Θεὸν ὄντα, καὶ ὁμολογῆσαι καὶ τὴν αὐτοῦ θεό- 
τήητα δημοσιεῦσαι καὶ τοῖς παροῦσιν ἀνακηρῦξαυ». 


Καὶ ὅπλον μὲν τὸν τῆς σοφίας ἀναλαβοῦσα λόγον, θώρακα δὲ τὴν 
ἁμώμητον πίστιν, θυρεόν τε τὸ σταυρικὸν θεῖον ἐκτύπωμα”, ἀλλὰ καὶ 
τὸν ἐν αὐτῷ παγέντα κραταιὸν ἐπίκουρον προσεπικεκληµένη, αὐτομο- 
λεῖ πρὸς τὸ τέμενος. Καὶ τοὺς μὲν ἄλλους ὁρῶντας αὐτὴν καὶ λίαν εἷ- 
χεν ἐκπληττομένους' ἠρέμα γὰρ ἕκαστος πρὸς τὸν σύνεγγυς ἐψιθύρι- 
ζεν, «Αράγε», λέγοντες, «θῦσαι παραγέγονεν ἢ μᾶλλον ἀντιπράξα- 
σθαι τοῖς τελουµένοις; Οὐδὲ γὰρ τοῦ θαλάμου προήῆλθέποτε. Καὶ ἰδοὺ 
καινόν τι δεῖξαι θελήσασα, ταῖς πλατείαις βαδίζει θεᾶς τὴν ὄψιν 
ἐπαγομένη». ᾽Αλλὰ ταῦτα μὲν ἐκεῖνοι. 


23. Ἠσ. 52, 7' Ρωμ. 10. 15. 
24. Γιά τούς αὐτόκλητους Μάρτυρες βλ. πιό πάνῶ σ. 31. 
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κονταν καί ὑφίσταντο φοβερά βασανιστήρια, ἄλλοι ὑποχωροῦσαν καί 
συμβιβάζονταν ἀπό φόβο μπροστά στίς ἀπειλές, ἄλλοι κρύβονταν τη- 
ρώντας ἀπόλυτη σιωπή. Ἠταν πραγματικά ὁλόκληρος ὁ κόσμος ἄνῶ- 
κάτω, οἳ εὐσεβεῖς συλλαμβάνονταν καί ὁδραπέτευαν, ἐνῶ οἱ ἀσεβεῖς 
τούς καταπίεζαν γι᾽ αὐτόν τόν λόγο. Ὅταν ἔπεσετέτοια συμφορά στήν 
πόλη τῆς ἁγίας, τότε ἔμενε ἐκεῖ ὁ µισητός Μαξέντιος, πού ἐπόπτευε 
τίς µμιαρές τελετές καί πρόσταζε νά προσφέρουν οἱ πλούσιοι βόδια καί 
τράγους καί ἄλλα τετράποδα πού ἦταν κατάλληλα γιά θυσία, σ᾿ ἄλλους 
ὑποδείκνυε νά προσφέρουν ἀκόμη καί πτηνά, ἐνῶ αὐτός πρόσφερε 
ἑκατόμβη. Ἔσφαζαν λοιπόν τά ζῶα καί ἡ γύρω γῆ μολύνονταν ἀπό τά 
ἀκάθαρτα αἵματα. ᾿Από τή βοή τῶν ζώων πού σφάζονταν δημιουργούν- 
ταν πανδαιµόνιο, ἐνῶ ἀπό τίς ἀναθυμιάσεις τῶν κρεάτων πού καίγο- 
νταν ἢ ἀτμόσφαιρα γέμιζε ἀπό δυσωδία. 


δ. Ποιά ἦταν ἡ στάση τῆς ἁγίας; ᾽Ακολουθοῦσε τήν καθημερινή µε- 
λέτη παραμένοντας στό δωμάτιό της. Ὅταν ὅμως ἀντελήφθηκε νά τε- 
λοῦνται ἐκεῖνες οἱ ἀνόσιες εἰδωλολατρικές τελετές, μ᾽ ὅλη της τήν 
καρδιά κινήθηκε στόν ἀγώνα παρακινηµένη ἀπό διάπυρο θεϊκό ἔρωτα. 
Ἐπειδή θεώρησε πώς εἶχε φτάσει ὁ καιρός νά ὁδηγηθεῖ σάν νύφη 
στόν Θεό, σταματᾶ ἀμέσως τήν ἤρεμη ζωή. καταργεῖ καί τόν περιορι- 
σµό τῆς ἐξόδου της. Κινεῖ λοιπόν τά ὡραιότατα πόδια της στό διπλό 
στάδιο τοῦ ἀγῶνα καί ἀνακαλύπτει ἐκείνη τή θέα πού προηγουμένως 
δέν ἔβλεπε, καί λέει «Θά πάω γιά νά θριαμβεύσει ἡ εἰδωλολατρική 
ἀνοησία, γιά νά τσαλαπατηθοῦν αὐτά πού λατρεύουν, καί τόν δικό µου 
νυμφίο, ἐννοῶ τόν Χριστό πού εἶναι Θεός νά τόν ὁμολογήσω, νά ἀπο- 
καλύψω τή θεότητά του καί νά τήν διακηρύξω σ’᾿ ὅλους τούς παρό- 
ντες». 

Χρησιμοποιώντας σάν ὅπλο τόν λόγο τῆς σοφίας, σάν θώρακα τήν 
τέλεια πίστη, σάν ἀσπίδα τή θεϊκή ἀνάγλυφη εἰκόνα τοῦ σταυροῦ, ἆλ- 
λά καί ἐπικαλούμενη σάν δυνατό βοηθό κι αὐτόν πού καρφώθηκε πάνω 
του, βαδίζει πρός τόν εἰδωλολατρικό ναό. Ὅλοι ὅσοι τήν ἔβλεπαν 
ἔνιωθαν µεγάλη ἔκπληξη καί ἤρεμα ὁ καθένας ψιθύριζε στόν διπλανό 
του λέγοντας! «Αραγε ἠἦλθε γιά νά θυσιάσει ἤ γιά νά ἀντιταχθεῖ μᾶλ- 
λον σ᾿ αὐτά πού τελοῦνται; Γιατί ποτέ ὡς τώρα δέν βγῆκε ἀπό τό δωµά- 
τιό της. Καί νά τώρα θέλοντας νά δείξει κάτι καινούργιο βαδίζει στίς 
πλατεῖες ἔχοντας τήν ὄψη θεᾶς». Αὐτά ἔλεγαν αὐτοί. 


25. Ἐφ. 6, 14-16. 
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9 Ἡ δὲ τελεταρχοῦντι τῷ βασιλεῖ παρίσταται, οὐ τῶν τελουµένων 
τὸ ἀσύνηθες αὐτῇ πλῆθος ἐρυθριάσασα, οὐ τὰς ἐπηγγελμένας τῶν ᾱ- 
πειλῶν δεδοικυῖα, οὐχ ὑποπτήσσουσα τοὺς δορυφόρους τοῦ τυραν- 
νοῦντος, οὐ τῇ θηλυπρεπεῖ καταμαλακισθεῖσα δειλίᾳ' τοιοῦτον γάρ τι 
τὸ τῶν γυναικῶν καὶ μάλιστα τῶν παρθενικῶν νεανίδων πρὸς τὰ τοιαῦ- 
τα πάσχειν εἴώθε γένος. ΑἉλλ᾽ ἀρρενωπῷ τῷ φρονήµατι πάντων ἀλογή- 
σασα τῶν ἐκεῖσε, κινεῖ μὲν τὸν ἑαυτῆς λογιώτατον νοῦν, ἀναπετάσασα 
δὲ καὶ τὰς τοῦ ῥητορικώτάτου στόματος πύλας, «Ὢ τῆς ἀνοσίου, βασι- 
λεῦ, πλάνης», εἶπε, «Τίς ἡ τῆς πολυπληθείας ταύτης συναγωγή; Τίς ἡ 
µαταιοπονία, Τί τὸ τῶν παρόντων ἀνδραπόδων ἄθροισμα; Πόθεν ὁρμά- 
µενος τοσούτων ἁπωλείας ψυχῶν αἴτιος χρηµατίζεις; Οὐὖ λογίζη τὴν 
ἀναισθησίαν; Οὐχ ὁρᾶς ὅτι κωφοῖς καὶ ἀλάλοις, ἀκινήτοις τε καὶ ἀναι- 
σθήτοις ξοάνοις” τὰς θυσίας τελεῖς, λατρεύων δαίµοσιν ἀκαθάρτοις; 
Οὐκ αἰσχύνῃ θεοὺς δοκῶν, µήτοι γε δὴ καὶ ὀνομάζων, ἃ χεῖρες μὲν τε- 
κτόνων ἐλεπτούργησαν, ἐδημιούργησαν δὲ λαξευτῶν καὶ ἀνδριαντο- 
πλαστουργῶν ἐχαλκούργησαν;, ᾿Η ἀγνοεῖς τὸν ὄντως ὄντα Θεὸν καὶ 
τῆς ἁπάσης κτίσεως δημιουργόν τε καὶ συνοχέα; Ὁ Χριστὸς οὗτός 
ἐστιν, ὁ καὶ τὴν βασιλείαν σοι δοὺς” καὶ ἐκ τοῦ μὴ ὄντος σε παραγα- 
γών. Καὶ ἀθετεῖς τὸν εὐεργετήσαντα καὶ προσκυνεῖς ἀφώνοις, ἀψύ- 
χοις καὶ µαταιοτάτων ἀνθρώπων δημιουργήµασιν. Οὗαί σοι, τάλαν, εἰ 
τούτων οὐκ ἀποστῇς' πόρρῶ γὰρ Θεοῦ σὺ γίνῃ, τοῦ τὸ πᾶν συνέχοντος. 
Καὶ σαὐτῷ μὲν τὴν ἀπώλειαν προξενεῖς, συναπάγεις δὲ πρὸς αὐτὴν καὶ 
πάντας τοὺς πειθαρχοῦντάς σοι)». 


10. Ὁ Υ᾿ οὖν βασιλεὺς τὸ μὲν σοφὸν τῶν αὑτῆς λόγων ἐνωτισθείς, 
θαρσαλέον δὲ κατανοῶν καὶ τὸ φρόνημα, ἔτι γε μὴν καὶ τὸ τῆς θέας ὦ- 
ραῖον, ἀνταποκρίνασθαι μὲν πρὸς αὐτὴν οὐκ εἶχεν -συνείχετο γὰρ τῇ 
τῆς θυσίας ὀχλαγωγίᾳ--, βληθεὶς δὲ μᾶλλον τῷ πρὸς αὐτὴν ἔρωτι ἐνεὸς 
ἔμεινε. Μόλις δὲ καί ποτε ἀνανεύσας, τῇ γὰρ γῇ τὸ ὄμμα προσκε- 
κλικὼς εἶχεν. «Ἔασον ἡμᾶς», εἶπε, «ὖγύναι, τῆς παρούσης τελετῆς 
πρὸς τὸ πέρας ἐλθεῖν, εἶθ᾽ οὕτω τὰ κατά σε διασκεψόµεθα». Καὶ ὁ μὲν 
τῆς θυσίας εἴχετο, τὴν δὲ φρουροῖς συλληφθῆναι παρεκελεύσατο. Καὶ 
ᾗ μὲν τελετὴ διελύετο, αὐτὸς δὲ ἀνῄει πρὸς τὰ ἀνάκτορα. 


11. Καὶ ἡ μὲν παρέστη αὐτῷ. Ὁ δὲ αὐτῇ μὲν συνεχῶς ἠτένιζε, πρα- 


26. Βλ. Ψαλμ. 134, 15-17. 


Ἐγκώμιο 9-1] 197 


9. Αὐτή παρουσιάζεται ἐνῶ ὁ βασιλιάς ἦταν ἐπικεφαλῆς τῆς τελε- 
τῆς καί χωρίς νά κοκκινίσει ἀπό τό ἀσυνήθιστο γι’ αὐτήν πλῆθος αὐ- 
τῶν πού γίνονταν, χωρίς νά φοβηθεῖ τίς ἀπειλές πού εἶχαν ἐκτοξευθεῖ, 
χωρίς νά τρομάξει ἀπό τούς ἀκολούθους τοῦ τυράννου, χωρίς νά τά χά- 
σει ἐξαιτίας τῆς γυναικείας δειλίας, γιατί κάτι τέτοιο συνήθως παθαί- 
νουν οἱ γυναῖκες καί περισσότερο τά παρθενικά κορίτσια σέ τέτοιες 
καταστάσεις. Μέ ἀρρενωπό φρόνημα, ἀφοῦ ἀψήφησε τά πάντα ἐκεῖ, 
ὁραστηριοποιεῖ τό πολύ καταρτισµένο μυαλό της, ἀνοίγοντας διάπλα- 
τα τίς πύλες τοῦ ρητορικότατου στόµατός της λέγοντας: «Τί ἀνόσια 
πλάνη εἶναι αὐτή, βασιλιά, γιά ποιό λόγο συγκεντρώθηκαν τόσοι πολ.- 
λοί ἐδῶ; Γιατί τόσος χαμένος κόπος; Γιατί παρίσταται τόσο µεγάλο 
πλῆθος δούλων; ᾿Από ποῦ κινούμενος γίνεσαι αἴτιος νά χαθοῦν τόσες 
πολλές ψυχές; Δέν ὑπολογίζεις ὅτι θά χαρακτηριστεῖς ἀναίσθητος; 
Δέν βλέπεις ὅτι θυσιάζεις σέ κουφά καί ἄλαλα καί ἀκίνητα καί ἀναί- 
σθητα ξόανα, ὅταν λατρεύεις ἀκάθαρτους δαίµονες; Δέν ντρέπεσαι νά 
θεωρεῖς θεούς, χωρίς βέβαια καί νά τούς ὀνομάζεις, αὐτά τά ἀγάλματα 
πού κατασκεύασαν µέ τέχνη χέρια ξυλουργῶν, πού τά δημιούργησαν 
χέρια γλυπτῶν καί πού χρησιμοποίησαν τόν χαλκό χέρια κατασκευα- 
στῶν ἀνδριάντων; Η ἀγνοεῖς τήν ὕπαρξη τοῦ ἀληθινοῦ Θεοῦ, πού εἷ- 
ναι δημιουργός καί συγκρατεῖ ὁλόκληρη τήν κτίση; Αὐτός εἶναι ὁ 
Χριστός, αὐτός πού σοῦ ἔδωσε τή βασιλεία καί πού σέ δημιούργησε 
ἀπό τό μηδέν. Καταργεῖς τόν εὐεργέτη σου καί προσκυνεῖς ἄφωνα, 
ἄψυχα, δημιουργήματα ἀνόητων ἀνθρώπων. ᾽Αλίμονό σου, δύστυχε, 
γιατί ἄν δέν ἀποσπασθεῖς ἀπ᾿ αὐτά, θά βρίσκεσαι µακρυά ἀπό τόν Θεό 
πού συγκρατεῖ τό σύμπαν. Σύ προξενεῖς στόν ἑαυτό σου τήν ἀπώλεια, 
συμπαρασύρεις ὅμως σ᾿ αὐτήν κι ὅλους ὅσοι σέ ὑπακοῦν». 


10. Ὁ βασιλιάς λοιπόν ἄκουσε τά σοφά λόγια τῆς, κατάλαβε τό θαρ- 
ραλέο φρόνηµά της, ἐπίσης εἶδε τήν ὀμορφιά της, ἀλλά δέν μποροῦσε 
νά ἀνταποκριθεῖ -τόν συγκρατοῦσε ἡ συγκέντρωση τοῦ ὄχλου γιά τή 
θυσία- ἐπειδή ὅμως μᾶλλον τήν ἐρωτεύτηκε, ἔμεινε ἐμβρόντητος. 
Μόλις κάποια στιγµή συνῆλθε, µέ χαμηλωμένο τό βλέμμα εἶπε' 
«"Αϕησέ µας, κυρά µου, νά τελειώσουμε αὐτήν τήν τελετή. ἔπειτα θά 
ἀποφασίσουμε γιά σένα». Αὐτός συνέχισε τή θυσία, ἔδῶσε ὅμως ἐντο- 
λή στούς φρουρούς νά συλληφθεῖ. Ἡ τελετή τελείωνε κι αὐτός πήγαι- 
νε στά ἀνάκτορα. 


11. Αὐτή παρουσιάστηκε µπροστά του κι αὐτός εἶχε συνεχῶς καρ- 


27. Βλ. Ρωμ. 13, Ι. 
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είᾳ δὲ τῇ φωνῇ, «Τίς εἰ, γύναι, φράσον ἡμῖν», ἔλεξε, «καὶ τίνα τὰ κατὰ 
σέ; Καὶ τίνες οἱ λόγοι, οὓς πρὸς ἡμᾶς εἶπας,». Ἡ δὲ πρὸς αὐτόν' «Οὖ 
γινώσκεις µε, ὦ βασιλεῦ; Βασιλέως ἀπόγονος καὶ βασιλέως θυγάτηρ 
εἰμί. Πατρὶς δέ µοι ἡ παροῦσα πόλις ἐστίν, Αἰκατερίνα δέµου τὸ ὄνο- 
μα. Ὁ Χριστός µοι Θεὸς καὶ ὁ σταυρὸς ἀρωγός' πέποιθα γὰρ ἐκείνφ 
βδελυσσοµένη τοὺς παρὰ σοῦ λεγομένους ψευδώνύμους θεούς. Ἰνδάλ- 
µατα γάρ εἰσι, πνοῆς μὲν ἁμοιροῦντα, τέχνης ὃδ᾽ ἀνθρώπων δηµιουργή- 
ματα». 

Τῷ μὲν οὖν θυμῷ τῇ τῶν εἰδώλῶν ὁ παράφρων ἐκκαυθεὶς ὕβρει, τὸ 
βλέμμα ὑπέσυρε, θηριώδεις τὰς τῶν ὀμμάτων ἐνδεικνύμενος κόρας' τῷ 
δὲ πρὸς αὐτὴν ἔρωτι κατὰ νοῦν βεβλημένος -ἐδόκει γάρ πῶς ὑποκλέ- 
ψΨαι τὴν πάνσοφον- ὑπέκρυπτε μὲν τὴν µανίαν τῷ σχήµατι, θωπείαις δὲ 
μᾶλλον αὐτὴν ὑπελθεῖν ἢ ἀπειλαῖς ἐνενόησε καὶ φησί: «Τὸ μὲν θαλε- 
ρὸν τῆς ἰδέας, τό τε τοῦ χαρακτῆρος ὡραῖον καὶ τὸ τακτικὸν τῶν ῥημά- 
των σου βασιλικῆς ὑπογράφει σε γενεᾶς, ἀλλὰ καὶ τὸ πεπαρρησιασµέ- 
νον τοῦ τολµήµατος πάντως ἀρχικὸν ὑποδηλοῖ σου τὸ φρόνημα. ᾿Απο 
ρῶ δὲ πάλιν παροινοῦσάν σε πρὸς τοὺς θεοὺς ἐνωτιζόμενος καὶ ἀλλο- 
τρίου παρ᾽ ἡμῖν θεοῦ λάτριν οὖσαν θεώµενος». 

Ἡ δὲ πρὸς αὐτόν' «Μή µοι λέγε, βασιλεῦ, θεοὺς μὲν τοὺς μὴ ὄντας, 
ἀλλότριον δὲ τὸν ὄντως ὄντα Θεόν. Εἰ γὰρ βούλει, ἔστι µοι λόγος σο- 
φίας ἐκ τῆς αὑτοῦ χάριτος καὶ δείξω σοι τὰ τῶν λεγομένων θεῶν σου 
µάταιά τε καὶ οὐδενὸς ἀξιούμενα λόγου. Πολλῶν γὰρ ἑλληνίδων βί- 
βλων πεῖραν εἰληφυῖα, τῆς ἐξ αὐτῶν κενοφωνίας τὴν ἀπάτην μὲν ἄπε- 
σεισάµην, τῶν δὲ καθ᾽ ἡμᾶς ἱερῶν τε καὶ θεηγόρων κατιχνευσαμένη, 
τῆς μὲν ἀληθείας ἐντὸς ἐγεγόνειν, τοῦ δὲ ψεύδους ἐκτός. Καὶ κατα- 
φρονῶ μὲν ἐκείνων τῶν πλαστουργηµάτων, καταγελῶ δὲ καὶ τῶν ἐκεί- 
νοις λατρευόντων». 


12. ᾿Απορεῖ μὲν οὖν ταῖς τῶν λόγων ὁ δυσσεβἠς ἀπαντήσεσι, δια- 
νοεῖται δὲ ὅ,τι καὶ δράσειε. Καὶ τῷ μὲν θυμῷ διεπρίετο, ἐν δὲ τῷ λέ- 
γειν τὸ πιθανὸν ἔχοντας, οἳ ῥήτορες ἐπικέκληνται, ἀλλὰ καὶ τῶν δια- 
λεκτικῶν τοὺς κορυφαιοτάτους συλλεγῆναι πανταχοῦ κελεύσεις ἐνε- 
χαράττετο, εἴρκτῃ τὴν Μάρτυρα παραθέµενος. Ὠήθη γὰρ ὁ ἀνούστα- 
τος κενοδοξίᾳ τῆς λογιότητος ἐναβρυνομένην τὴν σοφωτάτην πειθοῦς 
δημιουργῶν ἠττηθῆναι ταῖς ἀντιθέσεσι, κἀκείνῳ μεταβληθῆναι πρὸς 
τὸ δοκοῦν. ᾽Αλλ᾽ ἐξημάρτανεν, οὐδ' ἐτύγχανε τῆς ἐννοίας. 


Συνελθόντων τοιγαροῦν ἐκείνων, πενταπλῇ προσαριθµουμµένων δε- 
κάδι, ἐναγώνιος αὐτοῖς τὰ κατ᾽ αὐτὴν ὑποτίθεται, τοιάδε προσεπιφθεγ- 
γόµενος' «Γύναιον ἡμῖν λογιώτατον ὤφθη, ἐναντία μὲν τῇ καθ᾽ ἡμᾶς 
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φώμένο τό βλέμμα του πάνω της καί µέ µαλακή φωνή τῆς εἶπε' «Ποιά 
εἶσαι, γυναίκα, πές µας. Τί σοῦ συμβαίνει; Τί ἦταν αὐτά πού μᾶς εἷ- 
πες). Αὐτή τοῦ ἀπάντησε' «Δέν µέ γνωρίζεις, βασιλιά; Εἶμαι ἀπόγο- 
νος βασιλιᾶ καί θυγατέρα βασιλιᾶ. Πατρίδα µου εἶναι αὐτή ἡ πόλη. Τό 
ὄνομα µου εἶναι Αἰκατερίνα. Ὁ Χριστός εἶναι ὁ Θεός µου καί ὁ σταυ- 
ρός βοηθός µου. Πιστεύω ἀκράδαντα σέ κεῖνον καί ἀποστρέφομαι 
τούς ψεύτικους θεούς, πού ἐσύ θεωρεῖς θεούς. Αὐτοί εἶναι φανταστικά 
ὁμοιώματα, χωρίς πνοή. δημιουργήματα ἀνθρώπων». 

”Αναψε ἀπό θυµό ὁ παράφρονας, ἐπειδή αὐτή ἐξύβρισε τά εἴδωλα, 
χαµήλωσε τό βλέμμα του δείχνοντας δύο ἀγριεμένα µάτια, ἐπειδή ὅ- 
µως αἰσθανόταν ἐρωτευμένος µαζί της -σκεφτόταν πῶς νά βρεῖ κάποιο 
τρόπο νά παρασύρει τήν πάνσοφη-- ἔκρυβε τό πάθος του µέ τήν ἐξω- 
τερική συμπεριφορά του κι ἀποφάσισε μᾶλλον µέ χάδια νά τήν καλο- 
πιάσει παρά µέ ἀπειλές καί γι’ αὐτό λέγει: «Τό ἀνθηρό παρουσιαστικό 
σου, τό ὡραῖο ὕφος σου, ἡ σύνταξη τῶν λόγων σου ὑποδηλώνουν τή 
βασιλική καταγωγή σου, ἀλλά καί τό γεμάτο παρρησία τόλμηµά σου 
ὁπωσδήποτε ὑποδηλώνει τό ἡγεμονικό φρόνηµά σου. ᾽Απορῶ πάλι 
ἀκούγοντάς σε νά φέρεσαι παρανοϊκά στούς θεούς καί νά σέ βλέπω νά 
λατρεύεις ἕναν ξένο γιά μᾶς θεό». 

Αὐτή τοῦ λέει’ «Μήν ὀνομάζεις, βασιλιά, θεούς αὐτούς πού δέν εἷ- 
ναι καί ξένο τόν πραγµατικό Θεό. Ἐάν θέλεις, ὑπάρχει σέ µένα σοφία 
πού εἶναι δῶρο αὐτοῦ τοῦ Θεοῦ, θά σοῦ ἀποδείξω τά ἀνόητα λόγια τῶν 
θεῶν σου πού εἶναι ἀνάξια λόγου. Ἐπειδή διάβασα πολλά εἰδωλολα- 
τρικά βιβλία, τήν ἀπάτη τῆς κενολογίας τους τήν ἀπέρριψα, ὅσα Ἱερά 
κείµενα καί θεολογικά ἀνίχνευσα, τά ἀληθινά τά κράτησα καί τά ψεύ- 
τικα τά ἀπέρριψα. Περιφρονῶ τά ψεύτικα δημιουργήματα ἐκείνων καί 
περιγελῶ ἐκείνους πού τούς λατρεύουν». 


12. Απορεῖ λοιπόν ὁ ἀσεβής µέτίς ἀπαντήσεις της καί σκέφτεται τί 
πρέπει νά κάνει. ᾽Αναμμένος ἀπό θυµό, ἀνακοίνωνε διαταγές παντοῦ, 
αὐτοί πού εἶχαν τήν ἱκανότητα νά πείθουν, πού ὀνομάζονται καί ρή- 
τορες, ἀλλά καί ἀπό τούς ἔμπειρους συζητητές οἱ πιό ὀνομαστοί, νά 
συγκεντρωθοῦν μπροστά του, ἐνῶ τήν ἁγία τήν φυλάκισε. Νόμισε ὁ 
ἀνόητος, ὅτι ἐπειδή αὐτή καµάρωνε ἀπό ματαιοφροσύνη γιά τή µόρ- 
φωσή της, ἀφοῦ ἦταν σοφώτατη, µέ τήν πειθώ θά νικηθεῖ ἀπό τίς ἕνα- 
ντιώσεις τῶν ρητόρων καί θά ἀλλάξει γνώμη καί θά ἀσπασθεῖ τή δική 
του. Ἔπεσε ὅμως ἔξω καί δέν πέτυχε τό σχέδιό του. 

Ὅταν συγκεντρώθηκαν λοιπόν οἱ ρήτορες, πενήντα τόν ἀριθμό, µέ 
ἀγωνία αὐτός τούς ἐνημέρωσε σχετικά µέ τήν ἁγία λέγοντάς τους᾽ 
«Μιά γυναικούλα πολύ μορφῶμένη ἐμφανίστηκε µπροστά µας µιλώ- 
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δογµατίζον θρησκείᾳ, τῆς δὲ τῶν Χριστιανῶν ἀντεχόμενογν. Εἴπερ οὖν 
τὸ ἐκείνης πολύλαλον στόµα ταῖς ὑμετέραις παύσητε ῥητορείαις, τοῖς 
δὲ θεοῖς προσαγάγητε, οὐκ ἔστι λόγος ὁ φράζων, ἃ πρὸς ὑμᾶς φιλοφρο- 
νούμενος ἐπιδείξομαι». 

Γαῦρος ἐντεῦθεν ὁ τούτων ἐξάρχων φαινόµενος', «Ἠτίμασας, ὦ βασι- 
λεῦ, τὴν τῶν λόγων ἀκρώρειαν», ἀνταμείβεται, «συναθροίσας, καίπερ 
τιµήσας ταύτην οἰόμενος. Οὐδὲ γάρ τινος ἕνεκα τῶν καθηγεµόνων τοῦ 
λόγου τοσούτων ἑἐλλογίμων σύλλογον ἔδει γενέσθαι, µή τοι γε δὴ ἑνὸς 
εὐαλώτου γυναίου. Ὅμως πρὸς ἡμᾶς µολείτω τὸ γύναιον΄ ἐκ γὰρ μιᾶς 
τοῦ λόγου καὶ τάχα βραχείας τῆς προσβολῆς πᾶσαν αὑτῆς ἐκστήσω τὴν 
διάνοιαν καὶ καταπτήξασαν ἀἁχανῆ παραστήσώωσοι, πλὴν τοῖς ἡμετέροις 
ὁμολογοῦσαν θεοῖς». ᾽Αλλ᾽ ἐκείνου μὲν ταῦτα, τῇ δὲ παραστάτης Θεοῦ 
ἐπιστὰς ἐπεθάρρυνέ τε καὶ τὰ τῆς νίκης εὐηγγελίζετο προσεπιλέγων 
τεκμήρια καὶ σοφίας προσθήκην ἐπὶ τῇ ἐνούσῃ αὐτῇ κατεµήνυεν. 


13. Μέσῃ γεμὴν τῇ πόλει συνέδριον ὁ τύραννος τίθησιν. Εἶτα προσ- 
αγαγὠν τὸ πολιτικὸν ἅπαν καὶ οὓς συνήγαγε ῥήτορας, ἐπινεύει καὶ τὴν 
Μάρτυρα παραστῆναι. Ἐθάρρει γὰρ τῶν σοφιστῶν ἐκείνῶν ταῖς ὑπο- 
σχέσεσιν ἠττῆσαι τὴν ἐκ Θεοῦ σεσοφισµένην. Τῆς δὲ προσελθούσης, 
ἦν μὲν αὐτὸν φοβερὸν ἰδεῖν προκαθήµενον δικαστήν, φοβερωτέρους 
δὲ τοὺς συμπαρεδρεύοντας, ἀλλὰ καὶ τοὺς ὑπηρετοῦντας ἰταμωτέρους. 


Τοὺς δὲ τῆς πόλεως τίς ἂν τῷ αἰσίῳ παραστήσειε λόγῳ; Οἱ μὲν γὰρ 
τοὺς ῥήτορας, οἱ δὲ τὴν ἁγίαν ἐσκόπουν' τοὺς μὲν νικητὰς -ἑώρων γὰρ 
αὐχοῦντας αὐτούς--, τὴν δὲ ἡττηθεῖσαν νοµίζοντες' µόνη γὰρ ἁπαλή τε 
καὶ νεάζουσα κόρη πρὸς τοσούτους ἄνδρας καὶ τηλικούτους ἀντιλέ- 
γειν ἐκρίνετο. Καὶ οἱ μὲν ἐδάκρυον, οἱ δὲ καὶ ἠρέμα ἠτένιζον, σὺν οἵ- 
μωγῇ τῷ Θεῷ ἐπίκουρον αὐτῆς ἐκλιπαροῦντες ἐμφανισθῆναι. Ἡν γὰρ 
ὡς ἀμνὰς ἐν µέσῳφ θηρῶν ἱσταμένη, ἀστράπτουσα μὲν τῇ καλλονῇ, 
βρῶμα δὲ τούτοις προσδοκώωµένη γενέσθαι. ᾽Αντεγέλα δὲ τῶν δυσσε- 
βούντων τὸ ἄθροισμα, αὐτῆς μὲν κατειρὠνευόμενον, τοῖς ῥήτορσι δὲ 
τὸν αἶνον ἐπιπλεκόμενον. 


14. ᾽Αλλ᾽ ὅρα ταπεινώσεως μὲν τὸ ἀνώτατον ὕψωμα”ξ, ἐπάρσεωώς δὲ 


2δ. Πρβλ.. Μθ. 23, 12: Ἡσυχίου πρεσβ., Πρὸς Θεόδουλον Λόγος ψυχωφελῆςπε- 
ρὶ νήψεως καὶ ἀρετῆς..., Ἑκατοντὰς Ἱ, 63. Ρ 93, 15006: «Τὸ τῆς ταπεινώσεως 
χρῆμα... ὑψοποιὸν πέφυκεν εἶναι καὶ Θεῷ ἀγαπώμενον»' Βίος ὁσίας Ἐλισάβετ 
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ντας ἐναντίον τῆς θρησκείας µας, ἐνῶ ἡ ἴδια εἶναι Χριστιανή. "Ανλοι- 
πόν µέτίς ρητορεῖες σας σταματήσετε τήν πολυλογία της καί τήν προ- 
σηλυτίσετε στούς θεούς µας, δέν ὑπάρχουν λόγια πού νά μποροῦν νά 
ποῦν αὐτά πού ἐγώ θά κάνω γιά νά σᾶς εὐχαριστήσω». 

Ἐπηρμένος ὁ ἀρχηγός τους ἀποκρίνεται' «Μᾶς ἐξευτέλισες, βασι- 
λιά, συναθροίζοντας τήν ἀφρόκρεμα τῶν ρητόρων, ἄν καί νόµισες ὅτι 
τήν καταδίκασες. Γιά τίποτε δέν ἔπρεπε νά γίνει συγκέντρωση τόσων 
σημαντικῶν καί ἐκλεκτῶν ρητόρων γιά µιά πραγματικά εὐάλωτη γυ- 
ναικούλα. Ὅμως ἄς παρουσιαστεῖ µπροστά µας ἡ γυναικούλα. ᾽Από 
μιά καί σύντομη ρητορική ἐπίθεση θά χάσει τελείως τά λογικά της καί 
θά τήν κάνω νά ζαρώσει ἄφωνη καί νά πιστέψει στούς θεούς µας». 
Αὐτά εἶπε. Στήν ἁγία ὅμως ἀφοῦ παρουσιάστηκε ἄγγελος Θεοῦ τήν 
ἐνθάρρυνε καί µέ χαρά τῆς ὑποσχόταν καί τήν βεβαίωνε γιά τή σί- 
γουρη νίκη της καί γιά τήν αὔξηση τῆς σοφίας της πού ἤδη κατεῖχε. 


13. Στή µέση τῆς πόλης ὁ τύραννος ὀργάνωσε ἕνα δικαστήριο. 
Ἔπειτα ἀφοῦ ἔφερε ὅλους τούς πολίτες καί ὅσους ρήτορες εἶχε συγ- 
κεντρώσει, ἔκανε νεῦμα νά προσέλθει καί ἡ ἁγία. Εἶχε πάρει πολύ 
θάρρος ὁ τύραννος ἀπό τίς ὑποσχέσεις πού τοῦ ἔδωσαν οἳ ρήτορες καί 
νόμιζε ὅτι θά νικήσει τήν ἁγία πού εἶχε σοφία ἀπό τόν Θεό. Ὅταν ἐμ- 
φανίστηκε αὐτή, παρουσιάστηκε ἕνα θέαµα µέ τόν φοβερό δικαστή 
στόν θρόνο του καί µέ τούς ἀκόμα πιό φοβερούς δίπλα του ἄλλους δι- 
καστές καί µέ τούς αὐθαδέστατους ὑπηρέτες. 

Τούς κατοίκους τῆς πόλης ποιός θά μποροῦσε νά τούς παρουσιάσει 
μέ τόν ἀνάλογο λόγο; ἼΑλλοι παρακολουθοῦσαν τούς ρήτορες, ἄλλοι 
τήν ἁγία. Τούς πρώτους τούς θεωροῦσαν νικητές, ἐπειδή τούς ἔβλεπαν 
νά ἔχουν µεγάλη αὐτοπεποίθηση. αὐτήν τήν θεωροῦσαν νικηµένη. 
γιατί ἔβλεπαν ἕνα μοναχικό νέο κορίτσι νά ἀντιστέκεται σέ τόσο πολ- 
λούς καί τέτοιας ποιότητας ἄνδρας. Αλλοι ἔκλαιγαν, ἄλλοι τήν κοί- 
ταζαν ἤρεμοι καί µέ δάκρυα παρακαλοῦσαν τόν Θεό νά τήν βοηθήσει. 
Στεκόταν σάν ἕνα πρόβατο ἀνάμεσα σέ θηρία, ἄστραφτε βέβαια ἀπό 
ὀμορφιά, ἀλλά προσδοκοῦσαν ὅτι θά γίνει τροφή τῶν θηρίων. Τό πλῆ- 
θος τῶν ἀσεβῶν γελοῦσε εἰς βάρος της, αὐτήν τήν εἰρωνεύονταν, ἐνῶ 
ἔπλεκε τό ἐγκώμιο τῶν ρητόρων. 


14. Πρόσεξε, ἀκροατή, τό ἀνώτατο σημεῖο τῆς ταπείνωσης τῆς 


τῆς θαυματουργοῦ 5, Μητερικόν 2, σ. 364 καί ᾽Απολυτίκιον ἆἁγ. Νικολάου, Μη- 
ναῖον Δεκεμβρίου, ᾿Αθήνα 1993, σ. 82: «... ἐκτήσω τῇ ταπεινώσει τὰ ὑψηλά, τῇ 
πτωχείᾳ τὰ πλούσια...». 
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τὴν βαθεῖαν καταβολήν. Καὶ τῆς μὲν ἀληθοῦς σοφίας τοὺς θεοπλόκους 
στεφάνους, ἐκείνης γάρ εἰσι καὶ µόνης τὰ νικητήρια, τῆς δὲ ψευδωνύ- 
µου τὰ καταγελαστότατα σύμβολα. 

Τοῦ μὲν γὰρ τῶν ῥητόρων δήµου μεγαλαυχῶν ὁ πρωτόβαθµος, «Ὦ 
γύναιον», εἶπεν, «εἰ φρενῶν σοι πλάτος ἐστί, τὸ τῶν ἐμῶν λόγων πέλα- 
γος ὑποδέχου». Καὶ πολλὰ μὲν αὐτοῦ τῶν Ὁμήρου φράσαντος, οὐκ ὁ- 
λίγα δὲ καὶ τῶν ἄλλων, ἃ παραδραμεῖν ἄξιον διά τε τὸ ἀνόνητα εἶναι 
-πολυθεῖας γὰρ ἦν τὰ λεγόμενα-- καὶ διὰ τὸ ἀνάρμοστα τῷ παρόντι λό- 
γῷ' ἀλλοκότοις γὰρ λέξεσιν εἶχον τὴν τραγφδίαν. 

Ἡ Μάρτυς ὑπομειδιάσασα, «Οὐδὲ ῥανίς σοι λόγων πρόσεστι», φῆη- 
σίν, «ὦ φλήναφε' ὧν γὰρ ἔλεξας, νηπιόθεν τὸ ἄκρον εἶχον τῆς ἐπιστή- 
µηῆς, ἃ καὶ νῦν τρανότατα σαφηνίσῶ σοι. Αλλ᾽ ἄκουε μᾶλλον θαυµάσιά 
τε καὶ μετέωρα καὶ τῆς σῆς ὑπέρτερα διανοίας͵ ὧν, εἰ δύνῃ πρὸς ἀπο- 
λογίαν, ἀπόκρινε». Καὶ οἷόν τινα ὠκεανὸν ἢ θάλασσαν εὐρυχωροτά- 
την, πλήρη μὲν ῥευμάτων, πλήρη δὲ καὶ κυμάτων τὸ αὑτῆς ἀνοίξασα 
λογιώτατον στόµα, τὰ μὲν ἐκείνου ὡς κνώδαλα κατέλυσε ῥήματα, ὑπο- 
βρύχια τῷ βυθῷ τῶν ἑαυτῆς ἀποδείξασα τεχνικῶν σαφηνισµάτων, τοι- 
αὕτα δὲ ἀντέφρασεν, ὡς καταπλαγῆναι μὲν τὸν προκαθεξόµενον τύ- 
ραννον, ἐκστῆναι δὲ τοὺς συγκαθηµένους, θαυμάσαι δὲ τοὺς τῆς πό- 
λεως καὶ πάντας ἀφώνους στῆναι τοὺς ῥήτορας”' ἐμοὶ δὲ οὐ µόνον, 
ἀλλ᾽ οἶμαι καὶ παντὶ λογογραφοῦντι ἀπόρρητον ἂν εἴη τῇ τῶν λόγων 
παραδοῦναι συνθήκῃ. ᾽Αλλ᾽ ἐκεῖνα μὲν σιωπἠ κατεχέτω, τῶν δὲ μετ᾽ 
ἔπειτα κῆρυξ ὁ λόγος γινέσθω. 


19. Ἔκθαμβος τοίνυν τοῖς ῥηθεῖσιν ὁ βασιλεὺς ἐγεγόνει. Καὶ τὸν 
μὲν πρῶτον ἐκεῖνον καὶ ἠττημένον οὐδὲν προσεῖπε ῥήτορα, ἑώρα γὰρ 
αὐτὸν ἐκπλαγέντα, τοῖς δ᾽ ἄλλοις ἀνταποκριθῆναι παρεκελεύετο. Οἱ 
δὲ τῇ τοῦ προλαβόντος ἥττῃ θορυβηθέντες, οὐδὲ µέχρι ψιλοῦ προσε- 
φθέγγοντο ῥήματος. Ὑπερξέει Υ᾿᾽ οὖν τῷ θυμῷ, ἅτε δηµοσίᾳ καται- 
σχυνθείς, πάντας δ᾽ ἐκείνους πυρὶ δοθῆναι κατεψηφίσατο. Οἱ δὲ πρὸς 
τὴν κάµινον ἤγοντο µέσῃ ἐκκαιομένην” τῇ ἀγορᾳᾷ. Καὶ τοῦ πολιτικοῦ 
οἱ μὲν κατηφιῶντες ἐσίγων, οἱ δυσσεβεῖς δῆλον ὅτι: οἳ δὲ τὴν μάρτυρα 
ἐπευφήμουν καὶ κατεκρότουν γέλων τοῖς ἠἡττηθεῖσι. 


Τί οὖν ἐκεῖνοι; Ποιοῦσι μὲν τὴν ἀνάγκην φιλοτιμµίαν’. τρέπονται δ᾽ 
αὐτίκα πρὸς τὴν ἁγίαν, µεσιτείᾳ μὲν τῇ αὐτῆς χρώµενοι, ὁμολογοῦντες 


29. Πρβλ. Κοντάκιον ᾽Ακαθίστου ὕμνου, Οἶκος ιζ, Τριῴδιον, ᾿Αθήνα 1994, σ. 
6δδ: «Ῥήτορας πολυφθόγγους ὡς ἰχθύας ἀφώνους ὁρῶμεν...). 
30. Δαν. 3, 25. 
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ἁγίας καί τό βαθύ πέσιµο τῆς ἔπαρσης τῶν ρητόρων. Παρατήρησε τή 
θεϊκή ἐπιβράρβευση τῆς ἀληθινῆς σοφίας, γιατί αὐτή ἡ σοφία µόνο εἶναι 
νικήτρια, ἐνῶ ἡ πλαστή σοφία ἔχει σάν γνώρισμα τή γελοιοποίηση. 

Ὅ ἀρχηγός τοῦ πλήθους τῶν ρητόρων µέ µεγάλη ἔπαρση εἶπε «Γυ- 
ναικούλα, ἄν ἔχεις ἀνοιχτό μυαλό, ὑποδέξου τό πέλαγος τῶν λόγων µου». 
᾿Ανέφερε πολλά χωρία ἀπό τόν Ὅμηρο κι ἀκόμη περισσότερα ἀπό 
ἄλλους συγγραφεῖς, τά ὁποῖα ἀξίζει νά παραλείψουµε, γιατί εἶναι 
ἀνώφελα -ἀναφέρονταν ὅλα στήν πολυθεῖα-- καί εἶναι ἀνάρμοστα σ᾿ αὖ- 
τόν τόν Λόγο. Μέ παράξενες λέξεις ἔδωσε µιά θεατρική παράσταση. 

Ἡ ἁγία χαμογέλασε καί εἶπε' «Φλύαρε, τά λόγια σου δέν προσθέτουν 
οὔτε µία σταγόνα. Ὅσα εἶπες τά γνώριζα ἀπόλυτα καλά ἀπό νήπιο, αὐτά 
τώρα θά στά ξεκαθαρίσω πάρα πολύ καλά. ΄Ακουσε λοιπόν θαυμαστά καί 
ὑπέροχα πράγματα πού ξεπερνοῦν τή διάνοιά σου, ἄν μπορεῖς αὐτά νά τά 
ἀντιμετωπίσεις, μίλησε». Καί σάν νά ἦταν ἕνας ὠκεανός ἤ µιά πολύ µε- 
γάλη θάλασσα γεμάτη ἀπό ρεύματα καί κύματα, ἀφοῦ ἄνοιξε τό πολύ µορ- 
φώμένο στόµα της, διέλυσε σάν νά ἦταν σκουλικάκια τά δικά του ἐπι- 
χειρήµατα καί τά ἔκανε νά βουλιάξουν στόν βυθό µέ τίς ἔξυπνες δια- 
σαφηνίσεις της. Τέτοια ἀντίθετα ἐπιχειρήματα ἔφερε, ὥστε νά μείνει κα- 
τάπληκτος ὁ τύραννος πού προῄήδρευε, ἔμειναν ἐκστατικοί οἱ παρακαθή- 
µενοί του, θαύμασαν ὅλοι οἱ πολίτες καί ἄφησε ἄφωνους ὅλους τούς ρή- 
τορες. Σέ µένα κι ὄχι µόνο σέ µένα νομίζῳῷ ἀλλά καί σέ κάθε συγγραφέα, 
δέν ἐπιτρέπεται νά παρουσιάσει τή σύνθεση τῶν λόγων της. Γι’ αὐτά λοι- 
πόν ἄς σιωπήσω, γιά τά ἑπόμενα ὅμως ἄς τά δημοσιοποιήσει ὃ λόγος µου. 


15. Ὁ βασιλιάς ἔμεινε ἔκθαμβος ἀπ᾿ αὐτά πού ἄκουσε. Στόν ἀρχηγό 
τῶν ρητόρων πού ἀπέτυχε δέν εἶπε τίποτε, γιατί τόν ἔβλεπε ἔκπληκτο, 
πρόσταξε ὅμως στούς ἄλλους νά ἀνταπαντήσουν. Αὐτοί ὅμως θορυβη- 
µένοι ἀπό τήν ἥττα τοῦ προηγούμενου δέν εἶπαν οὔτε µιά λέξη. Ὁ βα- 
σιλιάς ἔβραζε ἀπό πάρα πολύ µεγάλη ὀργή, ἐπειδή ταπεινώθηκε δηµό- 
σια, γι αὐτό καταδίκασε ὅλους τούς ρήτορες νά καοῦν στή φωτιά. Αὐ- 
τοί λοιπόν ὁδηγοῦνταν στό καµίνι πού ἔκαιγε στή µέση τῆς ἀγορᾶς. 
᾿Από τούς ἄρχοντες ἄλλοι κατσουφιασµένοι σιωποῦσαν, κυρίως οἱ 
ἀσεβεῖς, ἐνῶ ἀπό τόν λαό μερικοί ἐπευφημοῦσαν καί χειροκροτοῦσαν 
γελώντας γιά τούς νικηµένους ρήτορες. 

Ποιά ἦταν ἡ ἀντίδραση τῶν ρητόρων; Τήν ἀνάγκη τήν κάνουν φι- 
λοτιµία, καταφεύγουν ἀμέσως στήν ἁγία, χρησιμοποιοῦν τή µεσιτεία 


31. Γρηγορίου Θεολόγου, Λόγος 15. 7. Ρ 35. 924Β: «Ποιήσωμεν τὴν ἀνάγκην 
φιλοτιμίαν...» καί Λόγος 26, 6, Ρ 35. 12368. 
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δὲ Χριστὸν καὶ καταγελῶντες τῶν ἑλληνικῶν σεβασµάτων’ τὴν γὰρ 
καλἠν ἀλλοίωσιν” ἠλλοιώθησαν, ὑφ᾿ ἧς καὶ τῷ σταυρικῷ σημειώθέν- 
τες συμβόλφῳ, ἐβαπτίσθησαν μὲν τῇ φλογῦ”, κάθαρσις δ᾽ αὐτοῖς ἡ ἀν- 
θρακιά κεχρηµάτικε καὶ τεκμήριον τῆς μαρτυρικῆς τελειώσεως τὸ µη- 
δὲ τριχὸς αὐτῶν τὸ παράπαν καµίνου τῆς βροντώσης ἐφάψασθαι. Οὗ 
θαυματουργηθέντος, οἱ μὲν τὴν ὁσίαν ταφὴν ἐφόδιον ἔσχον, πολλοὶ δὲ 
τῷ καθ᾽ ἡμᾶς προσῆλθον θρησκεύµατι, βδελυσσόµενοι τὰ τῆς εἰδωλο- 
λατρείας. 


16. ᾽Αλλ᾽ οὐδ᾽ ὣς ὁ παράφρων µετεβάλετο τύραννος. ᾽Αλλὰ τὸ μὲν 
ὀργίλον ὑποχαλῶν -ἐδαμάζετο γὰρ ἁλογιστίας βαρύτητι--, κολακείας 
ἐπέρχεται καὶ προσηνεστάτη φθογγΠ. «Ὦ σοφωτάτη», φησί, «πόθεν 
εἰς τοσαύτην ἦλθες ἀπάτη, θεοὺς μὲν κακολογεῖν, ἀποστερεῖν δ᾽ ἑαυ- 
τὴν µεγίστης εὐδαιμονίας; Εἰ μὲν οὖν κατατρυφῆσαι δόξης καὶ τῆς σὺν 
ἐμοὶ βασιλείας ἐρᾷς, πειθάρχει µου τῷ προστάγµατι, βασιλικῷ γὰρ 
διαδήµατί σε κατακοσμήσω. Ἐπὶ τὸν ἐμὸν ἀναβιβάσω θρόνον καὶ Ῥαω- 
µαίων ἀναγορεύσω βασίλισσαν, τοὺς δὲ σοὺς ἀνδριάντας χρυσοκό- 
µους ἀναστηλώσας πανταχοῦ τιμᾶσθαι θεσπίζω. ᾿Αξιον γὰρ τὴν κοσ- 
μοκρατορικὴν σκηπτουχίαν τῇ σῇ ἐγκαλλωπίξεσθαι σοφίᾳ τε καὶ 
ὠὡραιότητι. Εἰ δὲ µή, πολλαῖς καταδαμασθεῖσα ταῖς τιµῶρίαις, τὸν δυσ- 
φορώτατον θάνατον τελευταῖον ἕξεις συνέκδηµον. Αλλ᾽ οὐ δεῖ τοσού- 
των ἐν πείρᾳ γεγονυϊῖάν σε µαθηµάτων, κάλλος τε τὸ ἁμώμητον ἔχου- 
σαν καὶ βασιλείας τυγχάνουσαν βλάστηµα, ζημιωθῆναι μὲν τοιαύτην 
εὐημερίαν, ὑποστῆναι δὲ καὶ τὸν βίαιον θάνατον». 


17. «Ὦ κουφότητος µαταιολογία!/ Ὦ θωπείας πολυµηχάνου!, φησὶν 
ἡ ἀοίδιμος, «Μάτην πολυλογεῖς, ἀνούστατε. Τούτοις µε καταγοητεῦ- 
σαι δοκεῖς; Σοὶ μᾶλλον ἀποβαλέσθαι λέγω τὴν ἐνοῦσαν πλάνην σοι, 
ἀπαγορεῦσαί τε τὴν δαιμονικὴν ἁπάτην καὶ τῇ ἀληθινῇ καὶ ἐνθέῳφ 
προσελθεῖν λατρείᾳ. Ἐμοὶ δὲ μὴ λέγε, μὴ δὲ λογιζόµενος τὰ λυσιτελῆ 
παραινεῖν ἀσύμφορά τε καὶ μᾶλλον ἐπιζήμια προξένει. ᾿Ἡ οὐκ οἶσθα 
ὣς εὔηθες ἀπορραγῆναι μὲν Θεοῦ ζῶντος, ἀψύχοις τε δὲ καὶ φθαρτῷ 
καθυπεῖξαι καὶ λίαν ἀνθρώπῳ πεπλανηµένῳ, καὶ γυμνωθῆναι μὲν ἆκα- 
ταλήκτου δόξης, µαταίας δὲ καὶ πρὸς μικρὸν ἐπιλαβέσθαι, ἧς καὶ ἡ 
ἁπαλλαγή ταχυτέρα; Ἔστωσαν οὖν ἅ µοι ἐπαγγέλλῃ, σἁ καὶ µή µε τοῖς 
ἐπικήροις καὶ ἀστάτοις ἀκηράτων καὶ διαμενόντων ἀποξενώσειας. Το- 
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της καί πιστεύουν στόν Χριστό, ἐνῶ ἀπαρνοῦνται τήν εἰδωλολατρική 
θρησκεία, γιατί ἀλλοιώθηκαν µέ ὡραία ἀλλοίωση. Αὐτούς ἡ ἁγία τούς 
σταύρωσε µέ τό σημεῖο τοῦ σταυροῦ καί βαφτίστηκαν µέ τή φωτιά, 
ἀφοῦ κάθαρση γι’ αὐτούς ἔγιναν τά ἀναμμένα κάρβουνα. ᾿Απόδειξη ὅτι 
τελείωσαν τή ζωή τους σάν Μάρτυρες εἶναι τό γεγονός πώς οὔτε µιά 
τρίχα τους δέν ἄγγιξε τό καµίνι πού ἔκαιγε δυνατά. Ὕστερα ἀπ᾿ αὐτό 
τό θαῦμα, µερικοί πέτυχαν σάν δῶρο µιά χριστιανική ταφή καί πολλοί 
ἄλλοι ἀσπάσθηκαν τή θρησκεία µας ἀπαρνούμενοι τήν εἰδωλολατρία. 


16.᾽Αλλά οὔτε ἐλάχιστα δέν ἄλλαξε γνώµη ὁ παράφρονας τύραννος. 
Μετριάζοντας λίγο τόν θυμό του -δάµασε τή σοβαρότητα τῆς ἀνοη- 
σίας του- καί χρησιμοποιώντας κολακεῖες µέ φιλικό τόνο λέγει’ «Π]ῶς 
ἔφτασες, σύ πού εἶσαι σοφώτατη, σέ τέτοιο σημεῖο πλάνης, ὥστε νά 
κακολογεῖς τούς θεούς καί νά στερεῖς τόν ἑαυτό σου ἀπό µιά τόσο µε- 
γάλη εὐτυχία; "Αν ὅμως ἐπιθυμεῖς σφοδρά νά ἀπολαύσεις δόξα καί 
μαζί µου τή βασιλική ἐξουσία, ὑπάκουσε στίς προσταγές µου, γιατί θά 
σέ στολίσω µέ βασιλική κορώνα. Θά σέ ἀνεβάσω στόν θρόνο µου καί 
θά σέ κάνω βασίλισσα τῶν Ρωμαίων, καί ἀφοῦ στήσω χρυσόµαλλους 
ἀνδριάντες σου θά νοµμοθετήσω νά σέτιμοῦν παντοῦ. Γιατί ἀξίζει ἡ κο- 
σµοκρατορική ἐξουσία νά καµαρώνει γιά τή σοφία σου καί γιά τήν 
ὀμορφιά σου. Διαφορετικά θά ὑποταχθεῖς τελείως µέ τίς πολλές τιμῶ- 
ρίες καί στό τέλος θά ἀποκτήσεις συνοδοιπόρο σου τόν θάνατο. Ὅμως 
δέν εἶναι σωστό, ἐνῶ ἀπέκτησες τόσο πολλές γνώσεις καί ἐνῶ διαθέ- 
τεις ἕνα ἀψεγάδιαστο κάλλος καί εἶσαι ἀπόγονος βασιλέων. νά χάσεις 
µιά τέτοια εὐτυχία καί νά ὑποστεῖς ἕνα βίαιο θάνατο». 


17. «Τί ἐλαφρότητα µωρολογίας! Τί πολυµήχανη κολακεία!», εἶπε ἡ 
ἔνδοξη, «Αδικα φλυαρεῖς, ἀνοητότατε. Μ᾽ αὐτά νομίζεις πώς θά µέ 
καταγοητεύσεις; Λέω, ἐσύ μᾶλλον πρέπει νά ἀπορρίψεις τήν πλάνη 
πού σ᾿ ἔχει κυριεύσει, νά ἀπαγορεύσεις τή δαιµονική ἀπάτη καί νά 
προσέλθεις στήν ἀληθινή καί θεόπνευστη λατρεία. Ἐμένα µή µέ πα- 
ροτρύνεις, µή προξενεῖς ἀσύμφορα καί μᾶλλον ἐπιζήμια, ὅταν νοµί- 
ζεις ὅτι συμβουλεύεις τά ὠφέλιμα. ὪἨΗ δέν γνωρίζεις ὅτι εἶναι ἀνόητο 
νά ἀποσπασθεῖ κάποιος ἀπό τόν ζωντανό Θεό, νά ὑποταχθεῖ σέ ἄψυχα 
ἀντικείμενα καί σέ θνητό καί πολύ πλανημµένο ἄνθρωπο, νά ἀπογυμνῶ- 
θεῖ ἀπό τήν αἰώνια δόξα καί νά ἀποκτήσει µιά µάταιη καί πολύ λίγο 
ὠφέλιμη. ἡ ὁποία πάρα πολύ γρήγορα ἐξαφανίζεται; Κράτα γιά τόν 
ἑαυτό σου ὅσα μοῦ ὑπόσχεσαι καί µήν προσπαθεῖς νά µέ ἀποξενώσεις 
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σοῦτον δὲ ἀφραίνεις, ὅτι γυναικὸς ἀνδριάντα, βραχὺ μὲν παρούσης, 
αὖθις δ᾽ ἀποιχομένης, προσκυνεῖσθαι κελεύεις. Προσώπου σε Κάλλος 
ἐξαπατᾷ καὶ ὅλον καταδαμάξει τὸν πρὸς ὀλίγον μὲν θᾶλλον, θᾶττον δὲ 
µαραινόμενον καὶ εἰς ἀφανισμὸν ἐρχόμενον παντελῆ. ᾽Αλλ’ ἔδει τοί- 
οὔτον προσκυνητήν, μᾶλλον δὲ καὶ λατρευτήν, τὰ ἄλαλα καὶ ἀναίσθη- 
τά σε εἴδωλα” ἔχειν' ἔδειν τοὺς ἀψύχους καὶ ἀκινήτους καὶ βδελυ- 
κτούς, οὓς ὀνομάζεις θεούς, ὑπὸ σοῦ τιμᾶσθαι. Ἐγὼ τῷ Θεῷ µου καὶ 
βασιλεῖ µου Χριστῷ νενύμφευμαι, κἀκείνῳ συμβασιλεύειν ἀδιαδόχως 
ἐρῶ -ἁμετάθετος γὰρ ἡ ἐκείνου βασιλεία- καὶ διὰ τῆς ὑπὲρ αὐτοῦ 
ἀθλήσεως εἰκονίζεσθαί τε καὶ μαρτυρικῶς τιμᾶσθαι εὖ οἶδα. Ἑτοίμη 
τοίνυν πρὸς πᾶσαν εἰμὶ βάσανον͵ καταγελῶσά σου τυραννίδος τῆς τα- 
χυφθόρου». 


Ἐντεῦθεν τὸ θυμικὸν ἀνάπτεται πῦρ, οὗ τὸν φλογμὸν καὶ τὰς κινητι- 
κὰς μηδαμῶς ὑποφέρων ἐκκαύσεις, τὸ μὲν κολακευτικὀν ἀπορριψάμε- 
νος, ὀργίλον δὲ καὶ μανιῶδες τὸ εἶδος ἐπιδεικνύμενος, καὶ λέοντος 
δεινότερον ὁ θηριογνώµων ὑποβρυχησάμενος τύραννος, ποινηλατεῖν 
αὐτήν, τὸν ἑαυτοῦ θῶκον συσσείῶων τοῖς κολασταῖς ἐπεβόησεν. Οἷδε 
γὰρ ἀποτυχία ἔρωτος, καὶ μάλιστα πυριφλεγἠὴς τυγχάνουσα, τάς τε 
φρένας ἀλλοιοῦν καὶ αὐτὴν τὴν φύσιν σχεδὀν μεταβαλοῦσα, πρὸς ἔτε- 
ροφυεῖς τε καὶ ἀλλοτρόπους παροτρύνειν ὁρμάς. 


16. ᾿Απεδύετο μὲν οὖν αὐτίκα τὴν βασιλικὴν ἡ παρθένος, ἣν πρόσ- 
καιρον εἶχεν, ἐσθῆτα, ἐπεδίδου δὲ τὰς τοῦ ἀσπίλου σώματος χεῖρας 
ταῖς τῶν μιαρῶν παλάµαις ὑπηρετῶν. Καὶ βαρείαις µάστιξιν αἰκιζομέ- 
νη, Θεῷ μὲν συνεχῶς τὸ ὄμμα προσανετείνετο͵, οὐδὲν δὲ σκυθρωπὸὀὸν ἢ 
θλιβερὸν ἐπεδείκνυε, καίπερ τρυφερᾶς καὶ ταχυπόνου καὶ λίαν εὖαι- 
σθήτου φύσεως οὖσα. ᾽Αλλὰ μᾶλλον τὸ τῆς θέας ὡραιότερον ἀστρά- 
πτουσα κάλλος, τοὺς μὲν δυσφορωτάτους ὑπέφερε πόνους, τοὺς δὲ πα- 
ῥρόντας τῶν δυσσεβῶν, ἀλλὰ καὶ αὐτὸν τὸν µιαιφόνον τύραννον ἐπι- 
πλήττειν τοῖς τῆς σοφίας οὐκ ἐπαύετο λόγοις. 

Καὶ δάκρυα μὲν τῶν περιεστώτων ἐχέοντο, αὐτῆς δὲ τὸ καρτερικὸν 
ἐθαυμάζετο. Καὶ τῶν μὲν τυπτόντων ἐξελύοντο χεῖρες καὶ βραχίονες οἱ 
σχεδὸν σιδήρεοι, ἐνευροῦτο δὲ τὸ ψυχικὸν αὐτῆς φρόνημα. Καὶ γῆ μὲν 
τοῖς αἵμασι κατεβάπτετο -ποταμηδὸν γὰρ αὐτὰ πρὸς αὐτὴν κατεφέ- 
ρετο-- ἐπορφύρετο δὲ καὶ τὰ τοῦ σώματος πέρατα” παλαμναῖοι γὰρ ἦσαν 
οἳ τὸ τύπτειν λαχόντες, καίπερ συχνῶς ὑπαλλαττόμενοι, ὡς ταῖς δρι- 
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ἀπό τά ἄδολα καί αἰώνια, µέ τά πρόσκαιρα καί µεταβαλλόμενα. Εἶσαι 
πολύ ἀνόητος ἀφοῦ προστάζεις νά προσκυνεῖται ὁ ἀνδριάντας μιᾶς 
γυναίκας, πού σήµερα εἶναι κι αὔριο δέν εἶναι. Σέ ξεγελᾶ ἕνα ὄμορφο 
πρόσωπο καί σέ αἰχμαλωτίζει ἡ προσΏωρινή ἄνθισή του, πού γρήγορα 
θά μαραθεῖ καί θά ἀφανιστεῖ τελείως. ᾽Αλλά χρειαζόταν νά ἔχουν 
ἐσένα τέτοιο προσκυνητή, μᾶλλον λάτρη, τά ἄλαλα καί ἀναίσθητα 
εἴδωλα. Χρειαζόταν νά τιμοῦνται ἀπό σένα οἱ ἄψυχοι καί ἀκίνητοι καί 
βδελυροί, αὐτοί πού ἐσύ ὀνομάζεις θεούς. Ἐγώ ἔχω νυμφευθεῖ τόν Θεό 
μου καί βασιλιά µου Χριστό καί ἐπιθυμῶ σφοδρά µαζί του αἰώνια νά 
βασιλεύω, γιατί ἡ βασιλεία του εἶναι ἀμετάβλητη καί γνωρίζω καλά 
πώς µέ τόν ἀγώνα γι’ αὐτήν παριστάνεται καί µέ μαρτυρικό τρόπο τι- 
μᾶται. Εἶμαι ἔτοιμη λοιπόν γιά κάθε βασανισμό, περιφρονώντας τή 
βασιλεία σου πού γρήγορα ἐξαφανίζεται». 

Τότε ἀνάβει µέσα του δυνατή φωτιά, τῆς ὁποίας τή φλόγα καί τίς αὖ- 
ξομειώσεις της µή μπορώντας καθόλου νά ὑποφέρει, ἀπορρίπτει τό κο- 
λακευτικό ὕφος του καί παρουσιάζοντας µιά ὀργισμένη καί µανιακή 
ὄψη, ἀφοῦ βρυχήθηκε πιό φοβερά καί ἀπό λιοντάρι ὁ θηριόψυχος τύ- 
ραννος ταρακουνώντας τόν θρόνο του προστάζει στούς βασανιστές νά 
τήν τιμωρήσουν. Γνώρισε βέβαια τόν ἀποτυχημένο ἔρωτα καί μάλιστα 
τόν φλογερό, πού ἀλλοιώνει τόν νοῦ καί μεταβάλλει σχεδόν καί τόν 
ἴδιο τόν χαρακτήρα καί παροτρύνει σέ ἀλλοιώτικες καί διαφορετικές 
ὁρμές. 


18.Ἔβγαλε λοιπόν ἡ παρθένος τή βασιλική στολή πού πρόσκαιρα 
φόρεσε καί πρότεινε τά χέρια τοῦ ἀμόλυντου σώματός της στίς σιχα- 
µερές παλάμες τῶν ὑπηρετῶν. Καθώς βασανιζόταν µέ φοβερά µαστί- 
για, εἶχε τό βλέμμα της συνεχῶς καρφωμένο στόν Θεό, χωρίς νά φαί- 
νεται σκυθρωπή ἤ στενοχῶωρηµένη. παρόλο πού εἶχε τρυφερή καί αἰ- 
σθαντική καί πολύ εὐαίσθητη φύση. ᾽Αλλά ἀστράφτοντας περισσό- 
τερο ἀπό τήν ὡραία ἐμφάνισή της, ὑπέφερε τούς πολύ δυνατούς πό- 
νους καί τούς παρόντες ἀσερεῖς καί αὐτόν τόν ἴδιο τόν δολοφόνο τύ- 
ραννο δέν σταματοῦσε µέ τά σοφά της λόγια νά ἐπιπλήττει. 

Ἐνῶ οἱ παρόντες ἔκλαιγαν, θαύμαζαν τήν καρτερικότητά της. Καί 
ἐνῶ τά χέρια καί οἱ βραχίονες τῶν βασανιστῶν πού ἦταν σάν σίδερα 
διαλύονταν ἀπό τήν κούραση. αὐτῆς τό ψυχικό φρόνημα δυνάµωνε. Ἡ 
γῆ βαφόταν ἀπό τά αἵματα, γιατί ποταμηδόν ἔπεφταν πάνω της καί 
μαυροκοκκίνιζαν τά ἄκρα τοῦ σώματός της. Φονιάδες ἦταν αὐτοί πού 
ὁρίστηκαν νά μµαστιγώνουν καί παρόλο πού συχνά ἐναλλάσσονταν 
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µείαις ἐκείναις µάστιδι συνεκπηδᾶν τῇ δορᾷ καὶ τὰ ἐνδότατα τῶν σαρ- 
κῶν, τούς τε πέριξ τῷ λύθρῳ καὶ τοῖς ῥαντισμοῖς τῶν καταρρεόντων αἲ- 
µάτων καταποικίλλειν τε καὶ χροαίνειν. Οὗτινος ἐπὶ πολὺ ὠμότητι κρα- 
τήσαντος τοῦ δικάζοντος, µόλις ἀναχαιτίζονται ἐπινεύσει τῇ ἐκείνου 
τοῦ µαστίζειν μὲν οἱ κολασταί, αὐτὴ δὲ τῷ δεσμωτηρίῳ δίδοται. 


19. Πρὸς ὃ αὐτόμολος µέσων νυκτῶν ἡ τοῦ τυράννου σύνευνος ἔρχε- 
ται, βασίλισσα καὶ τὴν ἀξίαν καὶ τὴν ἐπωνυμίαν τυγχάνουσα. Πορφυ- 
ρίῶνι δὲ πρὸς τοῦτο χρῆται, ἀρχιστρατήγῳ τῆς βασιλικῆς δυνάµεως 
χρηµατίζοντι. Καὶ τοὺς μὲν φρουροὺς παροχῇ δεξιοῦται χρημάτων, τῇ 
δὲ Μάρτυρι προσελθοῦσα μυσταγωγεῖται μὲν τὰ κρείττονα, µακαρίζει 
δὲ τὴν μυσταγωγοῦσαν. Καὶ τὴν μὲν πρὸς τὰς πληγὰς δειλίαν ὑποκρι- 
νοµένη προβάλλεται, πόρρῳ δ᾽ αὑτῆς ἀποπέμπεται ταύτην ταῖς ἀνδρει- 
ούσαις παραινέσεσι τῆς ἁγίας. ᾽Αντιμακαρίζεται δὲ πάλιν τῶν µακα- 
ρίων ἐλπίδων λαβοῦσα τὰς ὑποθήκας, τὸ δ᾽ αὐτὸ τοῦτο καὶ Πορφυρίων 
πλουτεῖ, μεθ᾽ ἧς ὑπὸ χεῖρα ἐκέκτητο διπλῆς ἑκατοντάδος στρατολο- 
γίας. Καὶ Χριστῷ ἡ μὲν νυμφεύεται, οἱ δὲ στρατολογοῦνται τοῦ δε- 
σµωτηρίου ἐπανιόντες. Οὐ µόνη δὲ τῆς θείας ἐπικουρίας ἡ Μάρτυς 
ἐνείργετο, ἀλλὰ τῆς κατὰ τὸν Ἠλίαν οὐ κόρακι”, περιστερᾷ δὲ μᾶλλον 
τροφῆς ἐπὶ δώδεκα ταῖς ἡμέραις ἀπέλαυεν. 


20. Ἐντεῦθεν μὲν δὴ μηχαναὶ προσεπιλογίζονται τῷ τυράννῳ, ποία 
τῶν δεινοτέρὠν ἀπαλλάξει τὴν Μάρτυρα. Ἐννοεῖται Υ᾿᾽ οὖν καὶ πρὸς 
αὐτὸν ὁ τῆς πόλεως ὕπαρχος" δυσφορώτατόν τι προσεπιλέγει µαγγά- 
νευµα. Τέσσαρας γὰρ τροχοὺς παντοίοις ὀβελίσκοις διαπεπαρµένους 
γενέσθαι, κἀκείνην τούτοις συνεβούλευσε προσαχθῆναι, ὡς ἄν, ἢ τῷ 
πρὸς αὐτοὺς φόβῳ τὸ δοκοῦν ποιήση τῷ βασιλεῖ, εἰ δὲ µή. αὐτοῖς ὑπο- 
στρωθεῖσα, τῇ ἐκείνων ἐπιδρομῇ δεινῶς τὸ ζῆν ἀπορρήξειε. 


Καὶ τὸν λόγον τοῦ ἔργου προφθάσαντος, φαίνεται μὲν Θεὸς ἐν εἰρ- 
κτῇ ἐπικρατύνων τὴν αὑτοῦ Μάρτυρα, ἡ δὲ ἄγεται πρὸς τὸν ἀγῶνα. 
Καὶ τὸν μὲν τύραννον ὑπεῖδαι τοῖς αὐτοῦ προστάγµασιν ἀπεκρούσατο 


35. Γ΄ βασ. 17. 6. 

36. Ἔπαρχος ἤ Ὕπαρχος ὀνομάζονταν διάφοροι βυζαντινοί ἀξιωματοῦχοι. Ὁ 
πιό σηµαίΐνων ἀπ᾿ αὐτούς ἦταν ὁ ἔπαρχος τῆς πόλης (ἴὔτδαη ρτο[εςί), δηλαδή τῆς 
Κωνσταντινουπόλεως. Ὁ τίτλος «Ὁ ἀπὸ ἐπάρχων» ἀπαντᾶ στὶς πηγὲς τοῦ στ΄-η΄ 
αἰ. Βλ. σχετικά Ε. Ειυἱ]]απά, «Ἐιάες 5υτ 1 Πἰςίοῖτο αἀπιἰπἰσίταινε ἆε 1 Επιρίτε ΒγζοηΏπε 
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μεταξύ τους, τά ἄγρια ἐκεῖνα μαστίγια κολλοῦσαν µαζί µέτό δέρµα καί 
ἔρχονταν στήν ἐπιφάνεια καί κομμάτια σάρκας, ὥστε ὅλοι οἳ κοντινοί 
ἀπό τά πηγµένα αἵματα καί ἀπό τίς σταγόνες τοῦ αἵματος πού ξεπη- 
δοῦσαν νά πιτσιλιοῦνται καί νά βάφονται. Αὐτό ἀφοῦ κράτησε ἀρκετά 
ἐξαιτίας τῆς ἀγριότητας τοῦ δικαστῆ, µέ δυσκολία σταματοῦν νά µα- 
στιγώνουν μ’ ἕνα νεῦμα του οἱ βασανιστές, ἐνῶ αὐτή ὁδηγεῖται στή 
φυλακή. 


19. Στή φυλακή τά μεσάνυχτα ἔρχεται µέ δική της πρωτοβουλία ἡ 
σύζυγος τοῦ τυράννου, δηλαδή ἡ βασίλισσα, ἡ ὁποία ἀντάξια ἔφερε 
αὐτό τό ὄνομα. Χρησιμοποιεῖ γι’ αὐτόν τόν σκοπό τόν Πορφυρίωνα, 
ἀρχιστράτηγο τοῦ βασιλιᾶ. Δωροδοκεῖ µέ χρήματα τούς φρουρούς, 
πλησιάζει τήν ἁγία καί κατηχεῖται στά ἀνώτερα µακαρίζοντας τήν κα- 
τηχήτρια. Ἐξηγεῖ τόν φόβο πού εἶχε γιά τά βασανιστήρια, ὅμως τόν 
διώχνει µακριά µέ τίς γενναῖες παραινέσεις τῆς ἁγίας. Τήν µακαρίζει 
πάλι τήν ἁγία, ἀφοῦ ἔλαβε τή διδασκαλία τῶν μακάριωῶν ἐλπίδων. Αὐτό 
τό ἴδιο κερδίζει καί ὁ Πορφυρίωώνας µαζί µέ τούς διακόσιους στρατιῶᾶ- 
τες πού διοικοῦσε. Ἡ βασίλισσα γίνεται νύφη τοῦ Χριστοῦ κι αὐτοί 
στρατιῶτες του µέ τήν ἐπιστροφή τους στή φυλακή. Ὄχι µόνο τή θεία 
βοήθεια πετύχαινε ἡ ἁγία, ἀλλά ὅπως καί στήν περίπτωση τοῦ προφή- 
τη Ἠλία, ὄχι κοράκι, μᾶλλον περιστέρι τῆς ἔφερνε τροφή γιά δώδεκα 
μέρες. 


20. Τότε ἀκόμα καί μηχανές ἐπινοοῦσε ὁ τύραννος καί πῶς ἢἤ πιό φο- 
βερή ἀπ᾿ αὐτές θά φονεύσει τήν ἁγία. Ὁ ὕπαρχος τῆς πόλης σκέφτεται 
καί διαλέγει γι’ αὐτόν ἕνα φοβερό σατανικό κατασκεύασμα. Κατα- 
σκεύασαν τέσσερις τροχούς, πού τούς διαπερνοῦσαν κάθε εἴδους λά- 
μες σπαθιῶν. Τούς συμβούλευσε νά τήν φέρουν µπροστάτους, ὥστε ἤ 
ἀπό φόβο μόλις τούς δεῖ θά κάνει ὅ,τι θέλει ὁ βασιλιάς, ἤ διαφορετικά 
ἀφοῦ τήν τοποθετήσουν κάτω ἀπό τούς τροχούς, µέ τό πέρασμά τους 
ἀπό πάνω της θά χάσει αὐτή µέ φρικτό τρόπο τή ζωή της. 

᾿Αφοῦ ἀμέσως ἐκτελέστηκε ἡ διαταγή του καί κατασκευάστηκε τό 
μηχάνημα, παρουσιάζεται στή φυλακή ὃ Θεός ἐνισχύοντας τή Μάρ- 
τυρά του, ἐνῶ αὐτή βαδίζει στόν ἀγώνα της. ᾽Αποκρούει τόν τύραννο 


--1Ἐραταιε ]. 1 )έραταμε ἆε ἷα νΙ]1θο», Βγσαηίποςί]ανίσοα 41(1980) 17-32 καί 145-180, 
42(1951) 186-196’ 1. Οπενπεί, ὅ.π., 45(1984) 50-54: Ὁ. Εείςςαε], «1ιε ρτέ{εί ἆε (οηςί8- 
ηίίποΡ]ε, Ιε5 ρο]άς-έίαΐοης οἱ |᾿εξίαπαιρι]]αρε ἆε |᾽ατρεπίετιε αυ ]ε εί αι Πε 51ἐο]ε», Κε- 
νιθ πυπὶςσπηαίίαιε 28(1986) 119-142 καί ΑΙ. Καζµά8η, «Ἐρατομ» καί «Ἐρατεῃ οἱ ἴπε 
ΟΙ», ΟΡΒ 1, 704-705. 
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λέγοντα, ὑπετανύσθη δὲ τοῖς µηχανήμασι, τοῦ πολιτικοῦ παντὸς ἐπι- 
βλέποντος. ὋὩν ἐπικινηθέντων, αἴρεται μὲν ἐκεῖθεν ὑπ᾿ ἀγγέλου ῥοπῇ 
τῇ ἀοράτῳ ἡ Μάρτυς, ἐπιτρέχουσι δὲ τὰ μηχανήματα τοὺς περιεστῶ- 
τας τῶν δυσσεβῶν' κἀκείνων πολλοὺς μὲν συνθλάττουσι, πλείους δὲ 
καὶ ἀναιροῦσι. Φόβῳ δὲ τὸν τύραννον τῇ τοῦ ῥοίζου φορᾷ τοῦ θρόνου 
ἐγείρουσι καὶ ὁδραπέτην τοῦ θεάµατος τῇ τῶν συντριβοµένων ἀἄποτε- 
λοῦσι βοῇ, πολλῶν δὲ µεταβάλλουσι στόµατα τῶν βλασφήμων, Χρι- 
στὸν καὶ ὁμολογεῖν καὶ Θεὸν εὐφημεῖν ἀναγκάζοντα. Αλλ᾽ οὐδὲ τού- 
τοις µαλάσσεται ὁ ἀμείλικτος, ἐν εἱρκτῃ δὲ τῇ ἀσφαλεστέρᾳ παρατί- 
θεται τὴν παρθένον. 


21. Τὰ μὲν οὖν ἄλλα παραλιπόντα, πάντως ἔδει µε µόνου τοῦ παρόν- 
τος πεφροντικέναι Λόγου. Χρεὼν γὰρ εὐθυδρομεῖν, ἀτραπὸν βαδίζον- 
τα τὴν εὐθεῖαν, ἢ πρὸς ἑτέραν ἐκκλίνειν”, ἐπεμβολὰς ἀγώνων ποιού- 
µενον. ᾽Αλλὰ θαμβεῖ µε λίαν καὶ πρὸς λόγους ἄκοντα μᾶλλον τρέπει 
βασιλίσσης ὃ φοβερώτατος ἆθλος. Κινεῖ µε πρὸς διηγήματα, καίπερ 
σιγᾶν προθυμούμενον, τὸ ταύτης βιαζόµενον ἄλγος καὶ σιωπᾶν οὐκ ἐᾷ, 
τοιοῦτόν τινα κεκτηµένον τὸν τρόπον. Τὸ γὰρ παράδοξον τοῦ τῶν τρο- 
χῶν τερατουργήµατος κατιδοῦσα καὶ µηκέτι µένειν ἀγέραστος ὑπομέ- 
νουσα, παραυτίκα τὴν συστολὴν ἀποτίθεται, ἀπερυθριᾷ πρὸς τοὺς πό- 
νους καὶ ἀμηχανοῦντι τῷ βασιλεῖ παρίσταται, τῇ τε σοφῇ µανίᾳ τὸν 
λογισμὸν ἐποτρύνουσα΄ «ἝἜως τίνος ἀσεβεῖς, ὦ θεοµάχε; Ἔως πότε 
τῆς μὲν εὐσεβείας διώκτης, συνεργὸς δὲ φαίνη τῇ δυσσερείᾳ; Γνῶθι 
τοίνυν κἀμὲ Χριστῷ μὲν νυμφευθεῖσαν, αὐτοῦ τε τῇ παρθένῳ καὶ Μάρ- 
τυρι σύναθλον ἐρῶσαν γενέσθαι, σοῦ δὲ ἀλογήσασαν καὶ βδελυσσοµέ- 
νην͵ οὓς ὑπολαμβάνεις, μὴ ὄντας δέ, θεούς». Ὁ δὲ ὑβριοπαθεῖ μὲν ἐπὶ 
τούτοις, τέὼς δὲ κατηφιῶν ἔμενεν. 


᾽Αλλ᾽ ἐπινοεῖταί τινα πικροτάτην βάσανον, ᾗ καὶ παραχρῆμα κατα- 
δικάζει τὴν σύνευνον. Σιδηρᾶν γὰρ θήκην κατασκευασθῆναι µηχανη- 
σάµενος, τεθῆναι μὲν αὐτῇ τοὺς μαστοὺς τῆς βασιλίσσης ἐκέλευσεν, 
ἥλοις δὲ προσπαρεῖναι κάτώὠθεν, ἧς ἐπὶ συχνῷ ἀνοιγομένης τε καὶ 
κλειομένης, ποταμηδὸν μὲν ἡ τῶν αἱμάτων κατέρρει χύσις, τῶν δὲ πα- 
ρόντων τὸ δάκρυον ἐπεκύμαινε. Καὶ τὰς μὲν ὀδύνας ἔστεγεν ἡᾗ βασί- 
λισσα, ἐκ δὲ τῶν ἔνδον οἵ μαξοὶ διετµήθησαν. Καὶ τοσοῦτον εἰς ἄλγος 
τοὺς ὁρῶντας ἐκίνει τὸ πάθος, ὣς καὶ τὸν ὠμὸν καὶ ἀπάνθρωπον ἐρυ- 
θριάσαι τύραννον, καὶ πρὸς οἶκτον μὲν ἐλθεῖν, σύντοµμον δὲ τοῦ ἄλ- 


317. Βλ. Αρ. 20, 17: 21. 22 κ.ᾱ. Γιά τήν πατερική διδασκαλία περί µεσότητας βλ. 
Δημ. Γ. Τσάµη, «Ἡ περί µεσότητος διδασκαλία Γρηγορίου τοῦ Θεολόγου», Κλη- 
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πού τῆς ἔλεγε νά ὑπακούσει στίς διαταγέςτου, τήν ἁπλώνουν κάτω ἀπό 
τό μηχάνημα, ἐνῶ παρακολουθοῦσαν ὅλοι οἵ πολίτες. Τήν ὥρα πού κι- 
νήθηκε τό μηχάνημα, ἡ Μάρτυρας ἁρπάζεται ἀπό τή θέση της µέ µιά 
ἀόρατη κίνηση ἑνός ἀγγέλου, αὐτό κινεῖται ἐναντίον τῶν ἀσεβῶν θεα- 
τῶν κι ἀπ᾿ αὐτούς ἄλλους συνθλίβει, ἐνῶ τούς περισσότερους τούς Φφο- 
νεύει. ᾽Αναγκάζεται ὁ τύραννος ἀπό τόν φόβο τοῦ συριγμοῦ νά σηκῶ- 
θεῖ ἀπό τόν θρόνο του καί νά ἐγκαταλείψει τό θέαµα καί πολλοί βλά- 
σφηµοι ἀλλάζουν συμπεριφορά, ὁμολογοῦν τόν Χριστό καί δοξολο- 
γοῦν τόν Θεό. Ὅμως οὔτε ἐξαιτίας αὐτῶν µαλακώνει ὁ σκληρόκαρδος, 
ἀλλά κλειδώνει τήν παρθένο στήν πιό ἀσφαλισμένη φυλακή. 


21. Παραλείποντας λοιπόν ὅλα τά ἄλλα, ἔπρεπε νά φροντίσω ὁπωσ- 
δήποτε αὐτό τό σημεῖο τοῦ Λόγου µου. Γιατί ἔπρεπε νά πηγαίνω ἴσια, 
δηλαδή νά ἀκολουθῶ τόν ἴσιο δρόµο κι ὄχι νά λοξοδρομῶ παρεµβάλ- 
λοντας ἀγῶνες. Ὅμως μένω πολύ θαμπῶμένος καί χῶρίς νά τό θέλω µέ 
πιέζει νά μιλήσω τό καταπληκτικότατο κατόρθωμα τῆς βασίλισσας. 
Μέ παρακινεῖ νά διηγηθῶ, ἄν καί ἐπιθυμῶ νά σιωπήσω, ὁ πόνος πού 
τήν πίεζε, καί δέν μ’ ἀφήνει νά σιωπῶ ὃ τρόπος πού χρησιμοποίησε. 
Βλέποντας τό παράξενο τερατούργηµα µέ τούς τροχούς καί ἐπειδή 
ἐπιθυμοῦσε πιά νά πάρει βραβεῖο, ἀμέσως ἐγκαταλείπει τή ντροπαλή 
στάση της, γίνεται θαρραλέα στούς πόνους καί ἐμφανίζεται ἐνῶ ὁ βα- 
σιλιάς μένει ἀμήχανος, καί παρακινεῖ τή σκέψη του µέτή σοφή µανία΄ 
«ἝἜως πότε, θεοµάχε, θά εἶσαι ἀσεβής; Ὡς πότε θά καταδιώκεις τήν 
εὐσέβεια καί θά παρουσιάζεσαι σάν συνεργός τῆς ἀσέβειας; Μάθε 
λοιπόν πώς κι ἐγώ ἔγινα νύφη τοῦ Χριστοῦ καί ἐπιθυμῶ σφοδρά νά γί- 
νω συναγωνίστρια τῆς δικῆς του παρθένας ἁγίας, καί ἀψηφῶ ἐσένα καί 
ἀποστρέφομαι αὐτούς πού σύ θεωρεῖς θεούς ἐνῶ δέν εἶναι». Αὐτός αἰ- 
σθάνεται ταπεινωµένος ἀπ᾿ αὐτά καί παρέμενε κατσουφιασµένος. 

Ἐφευρίσκει ὅμως ἕνα φρικτότατο βασανιστήριο, στό ὁποῖο ἀμέσως 
καταδικάζει τή σύζυγό του. Μηχανεύεται καί κατασκευάζει ἕνα σιδε- 
ρένιο κιβώτιο, στό ὁποῖο προστάζει νά τοποθετηθοῦν οἵ µαστοί τῆς 
βασίλισσας καί µέ καρφιά νά σουβλιστοῦν ἀπό κάτω. Αὐτό τό κιβώτιο 
ἀνοιγοκλ.είνοντας συχνά ἔκανε νά τρέχει ποταμηδόν τό αἷμα καί νά 
πλημμυρίζει ὁ τόπος ἀπό τά δάκρυα τῶν θεατῶν. Τίς ὀδύνες τίς 
ὑπέμεινε ἡ βασίλισσα, ἐνῶ οἱ µαστοί της κατακόπηκαν στό ἐσωτερικό 
τους. Καΐ τόσο πόνο δημιουργοῦσε στούς θεατές τό πάθηµά της, ὥστε 
καί ὁ σκληρός καί ἀπάνθρωπος τύραννος νά κοκκινίσει, νά νιώσει οἱ- 
κτο καί νά διατάξει σύντομη ἀπαλλαγή ἀπό τόν πόνο µέ τήν καταδίκη 


ρονομία 1 (1969) 275-254. 
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γους ἁπαλλαγὴν κεφαλικὴν ἀποφήνασθαι δίκην. Ἡ δὲ καρατομεῖται 
μὲν αὐτίκα, θείᾳ δὲ χειρὶ στεφανοῦται τῆς ἀϊῑδίου βασιλείας τῷ διαδή- 
µατι. Καὶ κηδεύεται μὲν ὁσίως, κἂν ὑπὸ τῶν δυσσερῶν τὸ ταύτης ἔρ- 
ριπται σκῆνος. 


22. Ὁπαδὸς δὲ ταύτῃ καὶ Πορφυρίών σὺν τοῖς διακοσίοις γίνεται, οὗ 
τὸ πεπαρρήησιασµμένον καὶ τολμηρότατον φρόνημα οὐκ ἄν τις εἴη μὴ 
θαυμασόμενος. Τῷ μὲν γὰρ ἀνημέρῳ τυράννῳ στρατιωτικῇ, μᾶλλον δὲ 
ψυχικῇ. ἐπιστὰς τῇ ἀνδρείᾳ, τὴν μὲν ἐξ αὐτοῦ ζώνην” τε καὶ ἀξίαν εὐὖ- 
θαρσῶς ἀποτίθεται, Χριστῷ δὲ στρατολογεῖσθαι σὺν τοῖς αὑτοῦ καὶ 
τῆς ἐκείνου βασιλείας λέγειν καὶ λίαν ἐρᾶν ὧὡδέ πως ἐπιβοώμενος' 
«Τῆς μὲν σῆς στρατείας, ὦ βασιλεῦ, πάντες ἡμεῖς ἀλογήσαντες καὶ 
τοὺς µαταίους ἀθετήσαντες ψευδωνύμµους θεούς, Ἀριστῷ στρατευθῆναι 
εἱλόμεθα, καὶ σοῦ μὲν ἀπορραγῆναι, συνεῖναι δ᾽ ἐκείνῳ. Πρόσκαιρον 
μὲν γὰρ τὸν ὑπὲρ αὐτοῦ θάνατον ὑποστῆναι, ζῆσαι δ᾽ ἐν αὐτῷ εἰς αἰῶ- 
νας ἐπιστάμεθα». 


Ὁ δὲ τοῖς εἰρημένοις ἐκπλαγεὶς καὶ τὴν τῶν στρατιωτῶν συνδρομὴν 
πρὸς τὸ θανεῖν ἀνενδοιάστως ὁρῶν, δεινὸν ὑποβλεψάμενος, εἶτα τὴν 
φωνὴν πρὸς τὸ εὐμενέστερον σχηµατισάµενος, «Καὶ ὑμεῖς», φησίν, «ὦ 
συστρατιῶται, πεπλάνησθε; Τίς ὁ πρὸς τοῦτο συναγαγὠν ὑμᾶς τρόπος; 
Μή τις τῶν τεταγµένων ὑμῖν τι κεκώλυκε; Μὴ τῶν ὀψωνίων ὑμῶν τι- 
νος ἀπεστέρησθε ἢ καὶ ἀτίμως ὑμῖν τις κατεχρήσατο; Εἴπατε, κἀγώ τὸ 
λυσιτελοῦν πρυτανεύσοµαι καὶ μὴ βραχείᾳ περί τι κακοπραγίᾳ ὅλην 
τὴν ζωὴν ἀποβάλοισθε». 


23. ᾽Αλλὰ σκόπει τὸν τοῦ Πορφυρίωνος στρατιωτικώτατον νοῦν. 
Τοὺς γὰρ στρατιώτας μικρόν τι συσταλέντας τῇ βασιλικῇ θεασάµενος 
ἐρωτήσει, τὸ ἐκείνῶν σπουδαίὠς ἀναλαβὼν ἐξεπλήρου ὑστέρημα, «Τί- 
νος χάριν», φάσκων, «ὢ βασιλεῦ, τὸν ἀρχηγέτην παραβλεψάμενος, 
τοὺς ὑποκειμένους ἐπερωτᾶς; Ἔστωῶ σου πρός µε πᾶς ὁ λόγος». Πρὸς 
ὃν ἐκεῖνος' «Ὦ µοι, Πορφυρίων, εἴπερ, ὧν εἶπον ἕνεκα, πρὸς τὸ βλε- 
πόµενον συνηθροίσθητε, θεραπεύσω τὸ ζητούμενον θᾶττον καὶ µή µε 
τῶν ἐμῶν στρατιωτῶν, καὶ µάλιστα τοιούτων τε καὶ τοσούτώων, ἀπογυ- 
µνώσειας. ᾽Αλλὰ μηδὲ σαὐτὸν τῆς ἐμῆς ἀποξενώσῃς δορυφορίας». Ὁ 
δὲ γεννάδας' «Οὐδέτινος τῶν ὑπὸ σοῦ λεγομένων ἕνεκα τοιοῦτοι κατέ- 


3δ. ᾽Από τόν α΄ αἰώνα ἡ ζώνη ἦταν ἐξάρτημα τῆς στρατιωτικῆς στολῆς καί ἀπό 
τόν δ΄ ἦταν στοιχεῖο τῆς ἐνδυμασίας τῶν ἀξιωματούχων. Τό «ζώννυσθαι ζώνην» ἡ- 
ταν ἔνδειξη ἀξίας καί ἀρχῆς, ἐνῶ ἡ ἀποβολή της δήλωνε ἔκπτωση ἀπό τό ἀξίωμα. 
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της σέ ἀποκεφαλισμό. Αὐτή λοιπόν ἀποκεφαλίζεται ἀμέσως, ἀλλά 
στεφανώνεται ἀπό τό χέρι τοῦ Θεοῦ µέ τό στέµµα τῆς αἰώνιας βασι- 
λείας. Κηδεύτηκε σάν ὅσια, παρόλο πού τό σκήνωµά της πετάχτηκε 
ἀπό τούς ἀσεβεῖς. 


22. Τήν ἀκολουθεῖ καί ὁ Πορφυρίῶωνας µαζί µέ τούς διακόσιους 
στρατιῶτες, τοῦ ὁποίου τό γεμάτο παρρησία καί τόλμη φρόνημα δέν 
ὑπάρχει κανείς πού νά µή τό θαυμάσει. Στέκεται μπροστά στόν ἄγριο 
τύραννο µέ στρατιωτική, μᾶλλον µέ ψυχική ἀνδρεία, καί µέ θάρρος 
ἀπορρίπτει τή ζώνη του πού πῆρε ἀπ᾿ αὐτόν καί τό ἀξίωμά του καί µαζί 
μέ τούς δικούς του ἀκολουθεῖ τόν Χριστό καί μιλᾶ καί ἐπιθυμεῖ 
σφοδρά τή βασιλεία του, λέγοντας αὐτά περίπου! «Βασιλιά, ὅλοι ἐμεῖς 
ἀφοῦ ἀψηφήσαμε τή στρατιωτική σου ὑπηρεσία καί ἀφοῦ ἀθετήσαμε 
τούς µάταιους καί ψευδώνυµους θεούς σου, προτιµήσαμε νά στρατευ- 
θοῦμε στόν Χριστό, δηλαδή νά ἀποσπαστοῦμε ἀπό σένα καί νά ἔντα- 
χθοῦμε σ’ ἐκεῖνον. Γιατί εἶναι κάτι πρόσκαιρο νά πεθάνουμε γιά κεῖ- 
νον, ἀφοῦ γνωρίζουμε ὅτι θά ζήσουμε αἰωνίως µαζί του». 

Ὅ βασιλιάς ἔκπληκτος ἀπ᾿ αὐτά τά λόγια, ἐπειδή ἔβλεπε τοὺς στρα- 
τιῶτες νά τρέχουν ἄφοβα πρός τόν θάνατο, ἀφοῦ στήν ἀρχή τούς κοίτα- 
ξε ἀγριεμένα, ἔπειτα ἀφοῦ µαλάκωῶσε τή φωνή του λέγει «Καί σεῖς, 
στρατιῶτες µου, πλανηθήκατε; Ποιός λόγος σᾶς ὁδήγησε σ’ αὐτό; Μή- 
πως κάποιος ἀπό τούς ἀρχηγούς σᾶς ἐμπόδισε σέ κάτι; Μήπως στερη- 
θήκατε κάτι ἀπό τήν τροφή σας ἤ μήπως κάποιος σᾶς µεταχειρίστηκε 
προσβλητικά; Πέστε µου κι ἐγώ θά τό τακτοποιήσω µέτόν πιό ἐπωφελῆ 
τρόπο. Μή χάσετε ὁλόκληρη τή ζωή σας ἀπό µιά σύντομη δυστυχία). 


23. Πρόσεξε ὅμως, ἀναγνώστη, τόν πολύ καλά στρατιωτικά ὀργανο- 
μένο νοῦ τοῦ Πορφυρίώνα. Βλέποντας τούς στρατιῶτες νά ζαρώνουν 
κάπως ἀπό τίς ἐρωτήσεις τοῦ βασιλιᾶ, ἀνέλαβε ὁ ἴδιος νά ἐξουδετερό- 
σει τελείῶς τό µειονέκτηµά τοὺς αὐτό, λέγοντας" «Γιά ποιό λόγο. βα- 
σιλιά, παραβλέπεις τόν ἀρχηγό καί ρωτᾶς τούς κατωτέρους; Τιά ὅλα 
συζήτα µέ μένα». Τοῦ ἀπαντᾶ ὁ βασιλιάς' «Πορφυρίώνά µου, ἄν ἐξαι- 
τίας αὐτῶν πού εἶπα συγκεντρωθήκατε σ᾿ αὐτό τό σημεῖο, θά τακτο- 
ποιήσω ἀμέσως τό ζήτημα καί µή μ᾿ ἀποστερεῖς ἀπό τόσους πολλούς 
καί τόσο καλούς στρατιῶτες. Μήν ἀποξενώνεσαι καί σύ ἀπό τήν ὑπη- 
ρεσία µου». ὍὉ γενναῖος ἀπαντᾶ' «Δέν γίναµετέτοιοι ἐπειδή ἀκούσαμε 


Βλ. Κουκουλέ, ὅ.π., σ. 50-55 καί Μ. ΦΟΠΙΠΙΕΤ, Ὀῖε (ὑτίε] υπἀ (ὐτίεἰοεςομ]ᾶρε ες 4. 
υπά 5. Ιαμτηυπάεγίς ἵπῃ τόιηίςδοπετ Εεἰςοῃ, Βοπη 1954. 
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στηµεν, ἀλλὰ τῆς μὲν σῆς βασιλείας τε καὶ δόξης καταφρονήσαντες 
καὶ τὴν κενἠν τῶν εἰδώλων ἀποσεισάμενοι πλάνην, τῆς δ᾽ ἀληθείας 
μάρτυρες χρηµατίξοντες, τῇ ταχινῇ σου ψήφῳ τὸν ἆθλον ἀνῦσαι σπου- 
δάζομεν». Ὦ στρατιωτικὴ φάλαγξ! Ὦ ἀκαταγώνιστον σύνταγμα! Ὦ 
θεοσύλλεκτον ἄθροισμα! Ὢ καρτερικωτάτη φιλοχρίστου στρατηλά- 
του τόλµα! Οὐκ ἐνδοιάξει πρὸς τὴν ἀντίστασιν. Πείθει τοῖς καλοῖς 
ἐκείνοις λόγοις τὸν ἄθεον τελευταίαν ἐκφάναι τὴν ψῆφον. ᾿Απειπὼν 
γὰρ ὁ δείλαιος ὅ,τι καὶ φράσειεν, «Ὦ κακἠ κεφαλή», θηριώδέστατόν 
τι περιβομβήσας, «ἐπειδὴ τῶν ἐμῶν προσταγµάτων καταφρονηταί, ἆλ- 
λὰ καὶ τῶν θεῶν ὑβρισταὶ ἀπηρυθριάσατε γεγονέναι, ξίφει τὰς κεφα- 
λὰς ἀπορρίψατε». 

Οἱ δὲ χαίρουσι μὲν ἐπὶ τούτῳ, ὡς ἐν πρυτανείῳφ δὲ βαδίζοντες, οὗ 
τῶν ὀφειλομένων ἐπάθλων ἔμελλον δεξιοῦσθαι τὰ σύμβολα, ὀξυπο- 
δεῖν ἕτερος τῷ πλησίον καὶ πάντες ἀλλήλοις ἐνεκελεύοντο. Καὶ τὸν 
ἐναγώνιον χῶρον καταλαβόντες, κατεπειγόµενοί τε, ὡς προτιµηθείη 
τοῦ ἑτέρου ἕκαστος, κλίνουσι τοὺς αὐχένας' καὶ τὴν μὲν διὰ ξίφους 
ἀπαλλαγήν ὑφίστανται, τὰ δὲ τῆς νίκης παρὰ Θεοῦ κληροῦνται βρα- 
βεῖα, δι᾽ ὃν καὶ τὸ αἷμα ἐξέχεον. ᾽Αλλ᾽ οὐδὲ τῆς αὐτῆς ἡμοίρησαν τῇ 
βασιλίσσῃ ταφῆς. 


24. "Αγε δὴ λοιπὀν τὸν τοῦ Λόγου δίαυλον ἐπὶ τὸ πέρας τῶν τῆς σο- 
φωτάτης Αἰκατερίνης ἄθλων προσάξωµεν' οὐδὲ γὰρ ἔτι περαιτέρω 
τοῦτον ἐνασχολήσομεν, οὕτώ κατεπειγούσης τῆς ἀγωνίας. Ἐξάγει μὲν 
οὖν τῆς εἱρκτῆς ὁ δυσσεβἠς τὴν πολύαθλον, βραχὺ δέτι τοῦ κατ᾽ αὐτὸν 
διίστησι συνεδρίου καὶ τοῖς πλησιάξουσι τὰ λυσιτελῆ δοκῶν ὑπετί- 
θετο' «Εἰ μέν τισιν ἑτέραις ταύτην βασάνοις καθυποβάλωµεν, πλείονα 
τὴν ζημίαν ὑποστησόμεθα. Τοὺς μὲν γὰρ πεντήκοντα κατεπτόησε ῥή- 
τορας καὶ τῷ πυρὶ παραδέδωῶκε, πλείους δὲ καὶ τῶν πολιτῶν κήρυκας 
τοῦ κατ᾽ αὐτὴν Θεοῦ παρεστήσατο, ἀλλὰ καὶ τῆς ἐμῆς κοίτης τὴν σύν- 
ευνον ἤρπασε καὶ τῷ θανάτῳ παρέπεµψεν. Οὐ τοσοῦτον ὃδ᾽ ἑκείνης, 
ὅσον µοι ΠΙορφυρίωνος καὶ τῶν σὺν αὐτῷ µέλει' ἐκείνοις γάρ µοι τὰ 
τῆς ἀσφαλείας ἐνῆσαν. Κρεῖσσον οὖν καιρίαν τε καὶ ταχεῖαν τὴν κατ᾽ 
αὐτῆς ψῆφον ἐξενεγκεῖν». Τῶν δὲ πρὸς τοῦτο κατανευσάντων, τῇ τυ- 
ραννικῇ κελεύσει πλησίον ἐκείνη χωρεῖ, ἡᾗ δρακοντοειδῶς ἐἔνατε- 
νίσας, «Ὦ τάλαινα», εἶπεν, «ἐπεὶ βασιλεῖ τὸ συμφέρον λέγοντί σοι οὐ 
πείθῃ καὶ τῆς γλυκείας βασιλείας ἐν ἀπολαύσει γενέσθαι οὐ βούλει, 
τὴν ἐρωμένην σοι δίκην ῥομφαίᾳ τῇ πικροτάτῃ περιαυχένιον ὑποδέ- 
χου». 
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Κάτι ἀπό σένα, ἀλλά καταφρονήσαµε τή βασιλεία καί τή δόξα καί 
ἀπορρίψαμε τή µάταιη πλάνη τῶν εἰδώλων, γίναμε μάρτυρες τῆς ἀλή- 
θειας καί µέ τή γρήγορη ἀπόφασή σου φροντίζουμε νά πάρουµε τό 
βραβεῖο». Τί ὡραία στρατιωτική φάλαγγα! Τί ἀνίκητο σύνταγμα| Τί 
θεοσύναχτη συγκέντρωση! Τί καρτερικώτατη τόλμη Φιλόχριστου 
στρατηλάτη! Δέν δειλιάζει µπροστά στά ἐμπόδια. Πείθει μ᾿ αὐτά τά 
ὡραῖα λόγια τόν ἄθεο νά διατυπώσει τήν τελική καταδίκη. ᾽Αφϕοῦ κου- 
ράστηκε ὁ ἄθλιος καί δέν εἶχε τί νά πεῖ, προσθέτει «Κακέ ἀρχηγό», 
τούς βομβαρδίζει µέ ἄγρια λόγια, «ἐπειδή καταφρονήσατε τίς δια- 
ταγές µου, ἀλλά καί ἐπειδή γίνατε ἀναιδεῖς ὑβριστές τῶν θεῶν, θά ἆπο- 
κεφαλισθεῖτε). 

Οἱ στρατιῶτες χαίρονται μ᾿ αὐτή τήν ἀπόφαση καί βαδίζουν σάν νά 
πηγαίνουν στό “πρυτανεῖο”, ὅπου ἐπρόκειτο νά δεχθοῦν τά ἐμβλήματα 
τῶν βραβείων πού δικαιοῦνταν, καί ὁ καθένας προσπαθοῦσε νά 
προσπεράσει τόν διπλανό του καί ὅλοι ἀναμεταξύ τους παρακινοῦσαν 
ὁ ἕνας τόν ἄλλο. Ὅταν ἔφτασαν στόν τόπο τοῦ μαρτυρίου, βιάζονταν 
προσπαθώντας ὁ ἕνας νά προτιμηθεῖ ἀπό τόν ἄλλο καί ἔγερναν γιά τό 
ξίφος τούς αὐχένες τους. Ἔτσι χάνουν τή ζωή τους ἀπό τό ξίφος καί 
παίρνουν τά βραβεῖα τῆς νίκης ἀπό τόν Θεό, γιά τόν ὁποῖο ἔχυσαν τό 
αἷμα τους. Ὅμως δέν εὐτύχησαν νά ἔχουν τήν ἴδια ταφή µέ τή βασί- 
λισσα. 


24. Λοιπόν ἄς φέρουμε ἀπό δῶ καί πέρα τή ροή τοῦ Λόγου στό τέλος 
τῶν ἄθλων τῆς σοφώτατης Αἰκατερίνης. Γιατί δέν θά σᾶς ἀπασχολή- 
σουµε περισσότερο, ἀφοῦ μᾶς πιέζει τόσο πολύ ἡ ἀγωνία. Βγάζει λοι- 
πόν ὁ ἀσεβής ἀπό τή φυλακή τήν πολυβραβευµένη. ξεχωρίζει λίγους 
ἀπό τό συμβουλευτικό του συμβούλιο καί στούς στενούς συνεργάτες 
του προτείνει αὐτά πού θεωροῦσε ὠφέλιμα γιά τήν περίσταση, λ.έγο- 
ντας' «Αν τή βασανίσουµε περισσότερο, θά ὑποστοῦμε ἐμεῖς μεγαλύ- 
τερη ζημιά. Κατατρόπωσε τούς πενήντα ρήτορες καί ἔγινε αἰτία νά κα- 
οῦν, ἀρκετούς πολίτες θά ἀναδείξει κήρυκας τοῦ Θεοῦ της. Ακόμη ἔγι- 
νε αἰτία ἡ σύζυγος µου νά ἁρπαχθεῖ ἀπό µένα καί νά θανατωθεῖ. Δέν µέ 
ἐνδιαφέρει τόσο ἡ σύζυγος, ὅσο ὁ Πορφυρίωνας καί οἱ στρατιῶτεςτου. 
Σ’ αὐτούς στηριζόταν ἡ ἀσφάλειά µου. Γι’ αὐτό εἶναι καλύτερο γρήγο- 
ρα καί τελεσίδικα νά ἀποφασίσουμε τήν καταδίκη της». Ὅταν οἱ σύμ- 
βουλοι συμφώνησαν μ᾿ αὐτά, προστάζει ἐκείνη νά πλησιάσει καί 
ρίχνοντάς της ἕνα παγερό βλέμμα τῆς λέει «Δύστυχη., ἀφοῦ δέν πεί- 
θεσαι στό συμφέρον σου πού σοῦ προτείνει ὁ βασιλιάς καί δέν θέλεις 
νά γευτεῖς τή γλυκειά ἀπόλαυση τῆς βασιλείας, τήν καταδίκη πού ἐπι- 
θυμεῖς µέ τό κοφτερό σπαθί δέξου την γύρω ἀπό τόν λαιμό σου». 
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Ὦ πικρότατον στόµα, ποῖον λόγον προήγαγεν! Ὦ τυραννικὴ κακία 
καὶ µανία παραφροσύνης! Λύσιν τῆς µανιώδους ὁρμῆς τὸν τῆς παρθέ- 
νου θάνατον ἐλογίσατο. Καὶ τὰ μὲν τῆς εὐσεβείας, εἰ τοῦ λέγειν αὐτὴν 
ἁποπαύσοι, βυθῷ λήθης” ὥὤετο παραπέµψαι, ἀείμνηστα δὲ τὰ τῆς ἔαυ- 
τοῦ δυσσεβείας ἐργάσασθαι: ἀλλ᾽ ἥμαρτε. Κάἀκείνου μὲν τὸ δυσμενὲς 
στηλιτεύεται τῆς μανίας, τῆς δὲ τὸ θεοφιλὲς καὶ ὑπὲρ λόγον καρτερι- 
κώτατον φρόνημα διαρρήδην τῷ κόσμφ κηρύττεται΄ οἷα γὰρ καὶ ὑπέ- 
φηνεν. «Αὔὕτη µοι γλυκυτάτη τρυφὴ καὶ ἐράσμιος ἡ ἀπόλαυσις' πρόξε- 
νος γάρ µοι τῆς ἀκηράτου γίνεται δόξης καὶ βασιλείας τῆς ἀθανάτου 
πάροχος». Καὶ τὸ τῆς ἑαυτῆς καλλονῆς ἐρύθημα, οἷά τις κομμώτρια τῷ 
φυσικῷ τῆς ψυχικῆς ἱλαρότητος περιθεµένη κάλλει, ἐπὶ τὸν τῆς τε- 
λευτῆς χῶρον ἀπῄει. Ἡν δὲ τὴν ἅπασαν πόλιν ἰδεῖν ὡς ἐπὶ νυμφαγω- 
γίᾳ χρηµατίζουσαν αὐτὴν θρίαµβον' οἱ μὲν γὰρ προῆγον, οἵ δὲ καὶ 
ἐπηκολούθουν. Ἡ δὲ οἶά τις βασίλισσα, ὃ δὴ καὶ ἦν, χαρμονικῷ τῷ βα- 
δίσµατι ᾧχετο. 


25. Καὶ γενοµένη οὗ τὸ πέρας εἰληφέναι κατεψηφίσθη, τὸ μὲν πλῆ- 
θος ἑώρα περιχεόµενον δάκρυσι, µάλιστα δὲ τῶν γυναικῶν τὰς περιφα- 
νεῖς' τοὺς δὲ συνέχοντας ὑπηρέτας τοῦ τέλους βραχύ τι ἀνασχέσθαι 
προσεῖπεν, ὡς ἂν τὸ θεῖον ἐκλιπαρήσοιτο. Ὃν πρὸς τοῦτο μηδαμῶς 
ἀνανευσάντων, ἠδοῦντο γάρ, κἂν ἠσέβρουν, τὴν καὶ ἀγγέλοις αἰδέσι- 
μον, πρὸς οὐρανὸν τῷ χεῖρε ἐξέτεινε, τοιάδε προσεπιλέγουσα. «Ὦ 
Βασιλεῦ τῶν βασιλευόντων, Ἰησοῦ Χριστὲ καὶ Κύριε τῶν κυριευόν- 
των”, ὃς πάντα ἐφορᾶς καὶ πάντῶν ἀκούεις, πάντῃ παρὠν καὶ πάντα τῇ 
θείᾳ συνέχων παλάμΠῃ΄”, σὲ τὸν µόνον ἀληθινὸν Θεὸν ἐπίσταμαι” σὺν 
Πατρὶ καὶ τῷ παναγίῳ σου Πνεύματι, τρισὶν ὑποστάσεσι µίαν θεότητα 
σέβουσα. Κηρύττω δέσε καὶ τῆς ἁπάσης κτίσεως, ὁρατῆς τε λέγω καὶ 
ἀοράτου, δημιουργόν τε καὶ συνοχέα. Καὶ σοῦ τῆς βασιλείας ἐξ ἆπα- 
λῶν ὀνύχων' ἐρῶσα, βασιλείας ἁπάσης, ἀλλὰ καὶ αὐτοῦ τοῦ κόσμου 
παντὸς κατεφρόνησα: δόξης, πλούτου, περιφανείας͵ ὑπεροχῆς, ἡδυπα- 
θείας καὶ πάσης ἰδέας, τῆς ἀνθρωπίνην ἐχούσης εὔκλειαν. Οὐκ ἔδωκα 
τοῖς ὀφθαλμοῖς ὕπνον, οὐδὲ ταῖς φρεσὶ χώραν τῶν ἐναντίων, ἀἆλλ᾽ οὐδὲ 


39. Βλ. Γρηγορίου Θεολόγου, Λόγος 44, 1, Ρα 36, 608Α: «... ἵνα μὴ ἐξίτηλα τῷ 
χρόνῳ γένηται τὰ καλά, μηδὲ παραρρυῇ λήθης βυθοῖς ἀμαυρούμενα»). 
"40. Α΄ Τιμ. 6, 15: Αποκ. 17, 14. 
4]. Σοφ. Σολ. 1, 7: «... πνεῦμα Κυρίου πεπλήρωκεν τὴν οἰκουμένην καὶ τὸ συνέ- 
χον τὰ πάντα...». 
42. Ἰω. 17. 3. 
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Τί ἀπαίσιο στόμα, τί λόγια ἐκστόμισε! Τί κακία τυράννου καί τί µα- 
νία παραφροσύνης! Θεώρησε λύση τῆς µανιασµένης λύσσας του τόν 
θάνατο τῆς παρθένου. Νόμιζε, πώς ἄν σταματήσουν νά μιλοῦν γιά τήν 
εὐσέβειά της οἱ ἄνθρωποι, στόν βυθό τῆς λήθης θά φτάσει, ἐνῶ ἡ δική 
του ἀσέβεια θά γίνει ἀείμνηστη. Ὅμως ἀπατήθηκε. Ἡ δική του ἄθλια 
μανία στηλιτεύεται πάντοτε ἀπό ὅλους, ἐνῶ ἡ ἀγάπη της γιά τόν Θεό 
καί ἡ ὑπέρλογη καρτερικότητά της καθαρά διακηρύσσονται ἀπό 
ὅλους, ὅπως ἀκριβῶς τό εἶχε πεῖ καί ἡ ἴδια ὅταν ἔλεγε' «Τό νά µαρτυ- 
ρήσω εἶναι γιά µένα γλυκειά ἱκανοποίηση καί εὐχάριστη ἀπόλαυση, 
γιατί μοῦ προξενεῖ ἄδολη δόξα καί μοῦ παρέχει τήν ἀθάνατη βα- 
σιλεία». Καΐ µέ τό κοκκίνισµα τῆς ὀμορφιᾶς της σάν κάποια αἰ- 
σθητικός νά εἶχε προσθέσει στή φυσική ὀμορφιάτης, τήν ψυχική φαι- 
δρότητα, βάδιζε πρός τόν τόπο τῆς ἐκτέλεσής της. Ὁλόκληρη ἡ πόλη 
φαινόταν σάν νά ἑτοίμαζε τή θριαμβευτική νυφική πομπή της, ἄλλοι 
προπορεύονταν, ἄλλοι ἀκολουθοῦσαν. Κι αὐτή σάν µιά βασίλισσα, 
πού ἦταν πραγματικά, µέ χαριτωμένο τρόπο βάδιζε. 


25. Ὅταν ἔφτασε ἐκεῖ ὅπου καταδικάστηκε νά ἐκτελεστεῖ, τό πλῆ- 
θος κλαίγοντας παρακολουθοῦσε καί μάλιστα οἱ πιό περιφανεῖς γυναῖ- 
κες. Αὐτή τούς ὑπηρέτες πού τήν ὁδηγοῦσαν τούς παρακάλεσε λίγο 
πρίν ἀπό τό τέλος νά σταματήσουν γιά νά προσευχηθεῖ καί νά παρακα- 
λέσει τόν Θεό. Καί ἀφοῦ αὐτοί δέν ἔφεραν καμιά ἀντίρρηση γιατί τήν 
σέβονταν, παρόλο πού ἐκείνη τή στιγµή ἀσεβοῦσαν, αὐτήν πού καί οἱ 
ἄγγελοι σέβονταν, σταμάτησαν, καί αὐτή ἀφοῦ σήκῶσε πρός τόν οὐ- 
ρανό τά δυό χέρια της ἔκανε τήν παρακάτω προσευχή. «Ἰησοῦ Ἆρι- 
στέ, Βασιλιά τῶν βασιλέων καί Κυρίαρχε τῶν κυριάρχων, σύ πού 
ἐλέγχεις τά πάντα καί ὅλους τούς ἀκοῦς, πού εἶσαι πανταχοῦ παρών 
καί κρατᾶς στά χέρια σου ὁλόκληρο τό σύμπαν, µόνον ἐσένα 
ἀναγνωρίζῳῷ ὡς ἀληθινό Θεό µαζί µέ τόν Πατέρα καί τό πανάγιο Πνεὔῦ- 
μα σου καί λατρεύω µιά θεότητα µέ τρεῖς ὑποστάσεις. Παραδέχοµαι 
πώς ἐσύ δημιούργησες καί συγκρατεῖς ὁλόκληρη τήν κτίση. ἐννοῶ καί 
τήν ὁρατή καί τήν ἀόρατη. Τή βασιλεία σου ἀγάπησα σφοδρά ἀπό τότε 
πού ἔνιῶσα τόν κόσµο, καί γι’ αὐτό περιφρόνησα κάθε ἀνθρώπινη βα- 
σιλεία ἀλλά καί ὁλόκληρο τόν κόσµο, δηλαδή τήν ἀνθρώπινη δόξα, 
τόν πλοῦτο, κάθε δημόσια προβολή, ὑπεροχή. ἡδυπάθεια, καθώς καί 
κάθε περίπτωση πού εἶχε ἀνθρώπινη δόξα. Δέν ἐπέτρεψα τά µάτια µου 
νά κοιμηθοῦν, οὔτε ἄφησα τό μυαλό µου νά σκεφθεῖ ἀντίθετα πρός τόν 


43. ΟΡΠ, τόμ. 2, σ. 407: «Ἐξ ἁπαλῶν ὀνύχων: ἀντὶ τοῦ νηπιόθεν». Βλ. καί Γρη- 
γορίου Θεολόγου, Λόγος 40, 17, ΡΟ 36, 3800. 
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τοῖς κροτάφοις ἀνάπαυσιν", ταῖς σαῖς ἐνδελεχοῦσα µυσταγωγίαις. 
Κἀντεῦθεν δεδόξασµαι τῇ παρὰ σοῦ µοι δοθείσῃ σοφίᾳ” τε καὶ χάριτι. 
“Ἐθαυμαστώθη γὰρ ἡ γνῶσίς σου ἐξ ἐμοῦ: ἐκραταιώθη καὶ οὐκ ἠδυνή- 
θη πρὸς αὐτήν” ἡ τῶν ἀπατηλῶν ἅπασα ἐπιστήμη. Κατησχύνθησαν 
οἳ ἐκείνης κρατεῖν οἰόμενοι, ἐγὼ δὲ καὶ λίαν ἐτιμήθην τῇ ἐνθέῳ σου 
ῥητορείᾳ. Σοὶἱ νυμφευθῆναι τῷ ὑπὲρ πάντας νυμφίφ σπουδάξουσα, τὴν 
παρθενίαν ἐφύλαξα' τὸν κόσμον τῆς καλλονῆς, ὃν ἡ σή µοι περι- 
τέθεικε δεξιά, ὡς ὄλβον θεῖον κατέχω. Οὐ γὰρ τὸ κάλλος κατεχρήη- 
σάµην, ἀλλὰ τὴν σἠν ἐν αὐτῷ δόξαν ὑπεζωγράφησα, ἐπειδήπερ ἐἑν- 
δοξασθῆναί σε τοῖς ἐμοῖς πεφρόντικα µέλεσι. Τὸ γὰρ ἐκ σοῦ µοι πε- 
ριανθοῦν ὡραῖον τῆς ἐμφερείας θαυμάζειν πάντας μὲν ἐμποιεῖ, δοξά- 
ζειν δέσε τὸν τοῦτο δημµιουργήσαντα, ὃ ἀμώμητόν σοι πεφύλακται καὶ 
πάσης φθοροποιοῦ κηλίδος ἐκτός, ὃ καὶ μᾶλλον ἐπικοσμηθῆναι τοῖς 
ὑπὲρ τῆς σῆς ὁμολογίας θελήσασα στίγµασι, τοῖς ῥαπισταῖς παραδέ- 
δωκα. Παλαμναίοις τὰς χεῖρας προέτεινα καὶ ξαΐνειν αὐτοῖς τὸν νῶτον 
ὑπέθηκα. Μάστιξιν ὅλον τὸ σῶμα ὑπέστρωσα καὶ τῶν δυσφορωτάτων 
πόνων οὐδενὸς ἀπεστράφην. Οὐδέν µε τῆς σῆς ἀγάπης ἐχώρισεν' οὗ 
θλῖψις, οὐ στενοχωρία, οὐκ ἀπειλαί, οὗ βάσανοι, οὐ θυμὸς τυραννικός, 
οὐ σύμπας ὁ κόσμος, οὐκ αὐτὸς ὃ πικρότατος θάνατος”. “Τὴν πίστιν 
τετήρηκα” τῷ πρὸς σὲ φίλτρῳ, τὴν εὐγνωμοσύνην καὶ ὅσα πλάσματι 
προσήκει δεικνύειν τῷ πλάσαντι. ᾽Αλλὰ τί ξένον πηλῷ παθεῖν τὰ τοῦ 
πλαστουργήσαντος;: ᾽Αφάτῳ γὰρ συγκαταβάσει καὶ ἀπορρήτῳ 
φιλανθρωπίᾳ ὑπὲρ τῶν σῶν κτισμάτων τὰς σιαγόνας δέδωκας εἷς 
ῥαπίσματα καὶ τὸ πρόσώπον ἀπὸ αἰσχύνης οὐκ ἀπέστρεψας ἐμ- 
πτυσµάτων. Ἐτύφθης καλάμφ τὴν κεφαλήν”, ἐκολαφίσθης' καὶ 
τελευταῖον αὐτὸν κατεδέξω τὸν ὑπὲρ τῆς ἁπάντων σωτηρίας θάνατον. 
Ὃν κἁγώ διὰ σὲ χαίρουσα σήμερον καθυφίσταµαι, τύραννον ἐλέγ- 
ὅασα, εἴδωλα μυκτηρίσασα καὶ τὸν ἐν αὐτοῖς σεβαξόµενον ἀποστάτην 
δαίµονα καρτερίᾳ δεινῶν συµπατήσασα. Οὐκ ἔκλινα γόνυ τινὶ τῶν 
ἀψύχων λατρεύουσα”. Οὐχ ἕτερον εἱλόμην 6Θεὸν ὀνομάσαι πλὴν 
μόνου σοῦ' οὐδὲ γάρ ἐστιν ἄλλος”. Ἐν σοὶ τὸν κόσμον νενίκηκα” καὶ 


44. Ψαλμ. 131. 4. 

45. Λκ. 21. 12. 
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47. Ρωμ. δ. 35-30. 
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Θεό, οὔτε ἄφησα τούς κροτάφους µου νά ἀναπαυθοῦν καθώς ἀσχολού- 
µουν ἀδιάκοπα µέ τά µυστήριά σου. Γι’ αὐτό καί ἔχω δοξασθεῖ ἀπό σέ- 
να µέ τή χορήγηση ἐκ µέρους σου σοφίας καί χάρης. “Μένω ἔκθαμβη 
µπροστά στήν ἀκριβῆ γνώση πού ἔχεις γιά µένα, εἶναι ἄφθαστη καί 
ἀσύγκριτη, δέν μπόρεσε νά τήν συλλάβει” ὁλόκληρη ἡ ἀνθρώπινη ἐπι- 
στήµη. Καταντροπιάστηκαν ὅσοι νόμισαν ὅτι τήν κατέκτησαν, ἐγώ 
ὅμως τιµήθηκα πάρα πολύ ἀπό σένα µέ τή θεϊκή ρητορεία πού μοῦ χά- 
ρισες. Θέλοντας µόνον ἐσένα νά νυμφευθῶ πού ξεπερνᾶς κάθε νυμφίο, 
διατήρησα τήν παρθενία µου. Τό στολίδι τῆς ὀμορφιᾶς µέ τό ὁποῖο ἐσύ 
μέ στόλισες, τό φυλάγω σάν θεϊκή εὐτυχία. Δέν καταχράστηκα τήν 
ὀμορφιά µου, ἀφοῦ τή δική σου δόξα ἀποτύπωσα σ’ αὐτήν, ἀφοῦ φρόντι- 
σα ἐσύ νά δοξασθεῖς µέτά δικά µου µέλη. Ἡ ὡραιότητα τῆς ὁμοιότητας 
πού ἀνθίζει σέ µένα καί πού ἐσύ μοῦ χάρισες προκαλεῖ θαυμασμό σέ 
ὅλους καί τούς κάνει νά δοξολογοῦν ἐσένα, τόν δημιουργό της. Αὐτήν 
τήν φύλαξα ἀπείραχτη καί χωρίς καμιά κηλίδα φθορᾶς καί τήν στόλισα 
περισσότερο, ἐπειδή ἐπεδίωξα τά σηµάδια τῆς ὁμολογίας σου καί πού 
γι αὐτό τήν παρέδωσα στούς βασανιστές. Σέ φονιάδες θεληµατικά 
ἅπλωσα τά χέρια µου καί ἐπέτρεψα νά µαστιγώσουν τά νῶτα µου. Πρό- 
σφερα ὅλο µου τό σῶμα σέ µαστιγώσεις καί δέν διαµαρτυρήθηκα γιά 
κανέναν ἀπό τούς πολύ ὀδυνηρούς πόνους. Τίποτε δέν μπόρεσε νά µέ 
ἀπομακρύνει ἀπό τήν ἀγάπη σου, οὔτε θλίψη, οὔτε στεναχώρια, οὔτε 
ἀπειλές, οὔτε βασανιστήρια, οὔτε θυμός βασιλιᾶ, οὔτε ὁλόκληρος ὁ 
κόσμος, οὔτε ὁ ἴδιος ὁ φοβερός θάνατος. “Κράτησα τήν πίστη µου” 
ἐξαιτίας τῆς ἀγάπης µου πρός ἐσένα καθώς καί τήν εὐγνωμοσύνη μου 
καί ὅσα ἄλλα πρέπει τό πλάσμα νά δείχνει στόν Πλάστη του. ᾽Αλλά τί 
παράξενο πού εἶναι ἕνα ἀνθρώπινο πλάσμα νά πάθει παρόμοια μ’ αὐτά 
πού ἔπαθε ὁ Πλάστης του; ᾽᾿Από ἄφατη συγκατάβαση καί μυστική 
φιλανθρωπία γιά χάρη τῶν δημιουργηµάτῶων σοὺ πρόσφερες τίς 
παρειές σου σέ ραπίσµατα καί δέν ἔκρυψες τό πρόσωπό σου ἀπό τα- 
πεινωτικά φτυσίµατα. Ἀτυπήθηκες µέ καλάμι στό κεφάλι, σέ ράπισαν 
καί τέλος καταδέχτηκες νά δεχτεῖς τόν ἴδιο τόν θάνατο γιά χάρη τῆς 
σωτηρίας ὅλων. Αὐτόν κι ἐγώ σήµερα µέ χαρά γιά χάρη σου τόν δέχο- 
μαι µέ τό νά ἐλέγξω τόν βασιλιά, μυκτηρίζοντας τά εἴδωλα καί τσαλα- 
πατώντας τόν λατρευόμενο ἀνάμεσά τους ἀποστάτη δαίµονα µέ τό νά 
ὑπομένω τά δεινά. Δέν προσκύνησα κανένα ἄψυχο λατρεύοντάς το. 
Δέν προτίµησα νά θεωρήσω Θεό κάτι ἄλλο ἐκτός ἀπό σένα, γιατί δέν 


52. Πρβλ. Ἰεζ. 20, 32: Κανὼν ᾽Ακαθίστου ὕμνου, Ὠδὴ ἕ', εἶρμός, Τριῴδιον, ὅ.π.. 
σ. 607: «Οὐκ ἐλάτρευσαν τῇ κτίσει οἱ θεόφρονες...». 
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τὴν ἐν αὐτῷ σοφίαν τε καὶ ἀἁπάτην. Ἴδε ὧν δεινῶν ὑπέστην τὰ 
στίγματα, τὰς ὠτειλάς, τὰς πληγάς, τοὺς ἰχῶρας, τὸ καταρρεῦσαν αἷμα, 
ἀλλὰ καὶ αὐτῆς τῆς τελευταίας δίκης τὴν δριμυτάτην ἀπόφασιν. 


Καὶ νῦν, ὦ Δέσποτα, τὴν ἐμὴν προαίρεσιν δεξάµενος -οἶδα γὰρ ὅτι 
καὶ δέξῃ, ὣς εὐμενής, ὣς ἀγαθός, ὣς φιλοδίκαιος καὶ πάντων αἴτιος 
τῶν καλῶν--, τελέσασάν µε τὸν δρόµον, τῶν μαρτυρικῶν βραβείων 
ἀξίωσον”. ᾽Αντίδος µοι τῶν ἄθλων τὰ ἔπαθλα καὶ τῶν καλῶν ἀγώνων 
τούτων τὰς ἀμοιβάς. Τῆ σῇ δεξιᾷ στεφανωθείην ἐγὼ καὶ συνδοξασθεί- 
ην σοι, ὡς σὲ ποθήσασα καὶ ὑπὲρ σοῦ τελευτῶσα. Παντὶ δὲ τῷ τὴν πα- 
ροῦσαν ἀγωνίαν πανηγυρίζειν ἐθέλοντι καὶ τὴν ἐμὴν προσεπιμιγνυµέ- 
νῳ κλῆσιν τὴν σἠν ἐξαιτουμένῳ φιλανθρωπίαν, δὸς τὰς αἰσίους ἐκβά- 
σεις τῆς ἱκετείας, σωτηρίαν ψυχῆς, εὐετηρίαν σώματος, εὐθηνίαν τῶν 
ἀναγκαίων, εἰρηνικὴν διαγωγήν, βίον ἐλεύθερον καὶ πάντα τὰ κατ᾽ αὐ- 
τοὺς διεξάγεσθαι πρὸς τὸ συμφέρον εὐδόκησον”". Τῷ μὲν παρόντι βίῳ 
ἔστω τούτοις ἡ εὐπραγία, τῷ δὲ μέλλοντι κληρουχία τῆς περὶ σὲ δε- 
ξιᾶς παραστάσεῶς. Ὅτι παρὰ σοῦ “πᾶσα δόσις ἀγαθὴ καὶ πᾶν δώρηµα 
τέλειον”.. 


Ὑμεῖς δέ, ὦ συμπολῖται, μὴ κλαίετε ἐπ᾽ ἐμοί' χαίρετε δὲ μᾶλλον τοἰ- 
αύτην µε καθορῶντες, οὐκ ἐπίκηρον καὶ γηΐνην λαμβάνουσαν βασι- 
λείαν, ἀλλ ἀῑδιον καὶ οὐράνιον' οὐ πρόσκαιρον, ἆλλ αἰώνιον' οὐκ ἆν- 
θρωπίνην δόξαν, ἀλλὰ θεϊκήν. Ἡ γὰρ ἐμὴ νυμφαγωγία σήµερον ἐκτε- 
λεῖται, ἀγγελικὴν ἔχουσα τὴν χορείαν. Ἐκδημοῦσα γὰρ τοῦ σώματος, 
οὐκ ἀνθρώπφ θνητῷ πλησιάζω, ἀλλ ἀθανάτῳ Θεῷ' οὗ βασιλεῖ φθαρτῷ, 
ἀλλ ἀϊδίῳ Δεσπότῃ. Οὐὖ κενὸς θάλαμος, ἀλλ᾽ οὐρανὸς ὑποδέξεταί µε 
καὶ τἆλλα ὅσα Θεὸς τοῖς ἀθληταῖς ἐπηγγείλατο». 


26. Ὦ ψυχῆς καθαρότητος! ὮὪ γλυκυτάτου στόματος καὶ ῥημάτων 
θεοφιλῶν, ἃ Θεὸς μὲν κατ᾽ ἀξίαν ἐδέξατο, οὐρανοὺς διελθόντα, ὑπ᾿ ἆγ- 
γέλων προσκοµμισθέντα καὶ ὑπὸ πασῶν τῶν οὐρανίων δεξιώθέντα δυνά- 
µεων"'. Ὁ δὲ ἀὴρ ἡγιάσθη µέν, πᾶσαν δὲ καρδίαν εἰσδὺς τῶν εὖσε- 
βούντων κατέθελξε. Πό0εν δῆλον, Οὐρανόθεν αὐτίκα φωνὴ ἐξηκού- 


54. Ἰω. 16, 33. 
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ὑπάρχει κανείς ἄλλος Θεός. Μέ τήν πίστη µου σέ σένα νίκησα τόν κό- 
σµο καί κάθε σοφία καί ἁπάτη πού ὑπάρχει σ᾿ αὐτόν. Νά τά σηµάδια 
τῶν δεινῶν πού ἔχω ὑποστεῖ, οἱ οὐλές, οἱ πληγές, τό πηγµένο αἷμα, τό 
χυµένο αἷμα, ἀλλά καί ἡ τελευταία αὐστηρότατη καταδικαστική ἀπό- 
φαση τῆς τελευταίας δίκης. 

Καί τώρα, Δέσποτα, ἀφοῦ δεχτεῖς τή δική µου ἐπιλογή -γνωρίζω βέ- 
βαια ὅτι τήν δέχεσαι σάν εὐμενής, ἀγαθός, δίκαιος καί αἴτιος ὅλων 
τῶν καλῶν πού εἶσαι- ἀφοῦ ἔφτασα στό τέλος τοῦ ἀγώνα µου, ἀξίωσέ 
με νά λάβω τά βραβεῖα τοῦ μαρτυρίου. ᾽Ανταπόδωσε τά βραβεῖα γιά τά 
κατορθώματά µου καί τίς ἆμοιβές γιά τούς ὡραίους ἀγῶνες µου. Στεφά- 
νωσέ µε µέ τό χέρι σου καί συνδόξασέ µε, ἐπειδή σέ ἀγάπησα πολύ 
καί πεθαίνω γιά χάρη σου. Σέ ὅποιον θέλει νά πανηγυρίσει αὐτούς 
τούς ἀγῶνες µου καί ἐπιζητεῖ τή φιλανθρωπία σου ἀναφέροντας προ- 
σέτι καί τό δικό µου ὄνομα, ἱκανοποίησε τά αἰτήματα τῆς ἱκεσίας του, 
χάρισέ του δηλαδή τή σωτηρία τῆς ψυχῆς του, σωματική ὑγεία, ἀφθο- 
νία τῶν ἀπαραίτητων ἀγαθῶν, εἰρηνική συμβίωση. ἐλευθερία ζωῆς, 
καί εὐδόκησε ὅλες οἵ ὑποθέσεις τους νά γίνονται ἀνάλογα µέ τό συµ- 
φέρον τους. Στήν παρούσα ζωή ἄς ἀπολαμβάνουν τήν εὐτυχία καί στή 
μέλλουσα ἄς πετύχουν νά σταθοῦν στά δεξιά σου. Γιατί ἀπό σένα πη- 
γάζει “κάθε ἀγαθή παροχή καί κάθε τέλειο δῶρο”. 

Σεῖς, συμπολίτες µου, µήν κλαῖτε γιά µένα, μᾶλλον νά εἶστε χαρού- 
μενοι πού βλέπετε αὐτήν τή διαγωγή µου, πού δέν παίρνω πρόσκαιρη 
καί γήϊνη βασιλεία, ἀλλά παντοτινή καί οὐράνια, ὄχι φθαρτή., ἀλλά 
αἰώνια, ὄχι ἀνθρώπινη δόξα, ἀλλά θεϊκή. Σήµερα ὁδηγοῦμαι στόν νυµ- 
φίο ἔχοντας ἀγγελική συνοδεία. Γιατί βγαίνοντας ἀπό τό σῶμα δέν πη- 
γαίνω σέ θνητό ἄνθρωπο, ἀλλά στόν ἀθάνατο Θεό, ὄχι σέ φθαρτό βα- 
σιλιά, ἀλλά στόν αἰώνιο Δεσπότη. Δέν µέ ὑποδέχεται ἕνας ἄδειος 
θάλαμος, ἀλλά ἕνας οὐρανός πού περιέχει καί ὅλα τά ἄλλα ὅσα ὁ Θεός 
ὑποσχέθηκε στούς ἀγωνιστές τῆς πίστης»). 


26. Τί καθαρή ψυχή! Τί γλυκύτατο στόµα γεμάτο ἀπό θεοφιλεῖς λέ- 
ξεις, τίς ὁποῖες δίκαια δέχτηκε ὁ Θεός, καθώς ἔφτασαν στόν οὐρανό 
φερμένες ἀπό τούς ἀγγέλους καί ἐπιδοκιμάστηκαν ἐκεῖ ἀπ᾿ ὅλες τίς 
οὐράνιες δυνάµεις. ᾿Αγιάστηκε ὁ ἀέρας καί μπαίνοντας σέ κάθε εὖ- 
σεβῆ καρδιά τήν γοήτευσε. Από ποῦ φαίνεται αὐτό; Ἐκείνη τή στιγµή 
ἀκούστηκε ἀπό τόν οὐρανό µιά φωνή τήν ὁποία ἄκουσαν πολλοί µάρ- 
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ετο, ἧς πολλοὶ μάρτυρες οἱ τότε παρόντες, «Πάντα σοι τετέλεσται»”, 
λέγουσα, «προσδεχθεισῶν τῶν εὐχῶν καὶ τῆς αἰτήσεως. Ὃν τὸ μὲν πέ- 
ρας ἐσφράγισται, σὺ δὲ πρόελθε χαίρουσα πρὸς τὴν ἐσπουδασμένην 
σοι δόξαν. ᾽Ανέφϕκται γάρ σοι πύλη τῶν ὀρεκτῶν, θάλαμος τῶν παρ- 
θένων ηὐτρέπισταί σοι. Καὶ ἰδοὺ στέφος ἀθλητικὸν βασιλείας τῆς ᾱ- 
θανάτου τῇ σῇ ἐπιτίθεται κορυφῇ. ἐν ᾧ βασιλεύουσα αἰῶνας εἰς ἆτε- 
λευτήτους κατατρυφήσεις ἀγαθῶν οὐδαμῶς ἐχόντων λῆξιν». 


27. Ἐντεῦθεν τὰ τῶν εὐσεβῶν σκιρτῶσι πλήθη. Ἐπιχαίρει καὶ τού- 
τοις ἐφάλλεται ἡ σοφωτάτη, μᾶλλον δὲ θεοειδεστάτη, καὶ τοὺς φονευ- 
τὰς ὡς δῆθεν ῥαθυμοῦντας ἐπιπλήττει καὶ τοῖς σοφοῖς ἐποτρύνουσα 
λόγοις, «Τί µέλλετε», φησίν, «ὦ ὑπηρέται τῆς δυσσερείας; Τὸ τυραν- 
νικὸν ἐκτελεῖται πρόσταγμα. Τίνασσε, δήµιε, τὴν ῥομφαίαν. Ἰδοῦ κέ- 
κλικα τὸν αὐχένα. Μἠ ἀναβάλῃ τοῦ τύψαι. Στερροτέραν γὰρ εὕὗροις 
ἀνδρὸς τὴν ἐμὴν εὐτολμίαν, κἂν θῆλυ τὸ βλεπόμενον. Τέμνε τὴν στε- 
φθησοµένην κεφαλὴν οὐκ ἀνθρωπίνῃ χειρί, δεξιᾷ δὲ τοῦ Ὑψίστου». 
Ὁ δὲ οὐκ ἐρυθριάσας, παλαμναῖος γὰρ ἦν ὁ δεινὸς ἐκεῖνος καὶ ὠμότα- 
τος ξιφηφόρος, ἀλλὰ στρεφοµένην ἄγων τὴν θανατοῦσαν ῥομφαίαν, 
τὸν ἱερὸν ἐκεῖνον καὶ ἐπέραστον ἐκτέμνει αὐχένα, καινὸν θέαµα ἀγγέ- 
λοις τε καὶ πᾶσιν ἀνθρώποις ἐπιδειξάμενος. 

Ὦ µιαιφόνε χεὶρ ἀνημέρου δηµίου! Πῶς οὐκ ἐνάρκησας κατὰ τοι- 
ούτου χρωτὸς ξίφος τινάξαι; Πῶς οὐκ ἀπέστρεψας μᾶλλον τῇ θήκη ἢ 
τῷ τοιούτῳ τὴν ῥομφαίαν αὐχένι προσήγαγες; ᾽Αλλὰ σὺ μὲν ἀνοσίου 
πέφηνας ἐπιτάγματος ὑπηρέτης, αὐτὴ δὲ θείου θελήµατος τελειοῦσα 
τὸ πρόσταγμα, ἣν οὐ θανάτου κατέκρυψε χάος, ἆλλ᾽ οὐρανὸς μὲν ὑπε- 
δέξατο λάµπουσαν, γῆ δὲ τῷ τάφφ προσεκολπώσατο, πορφυρωθεῖσαν 
τοῖς ἐξ αὑτῆς αἵμασιν, ὁ δὲ σύµπας κόσμος τοῖς αἰσίοις ἐνηγκαλίσατο 
λόγοις' καὶ σέβεται μὲν αὐτὴν καὶ ἀθλητικαῖς ἀναρρήσεσιν ἀπογρά- 
φεται, καταγελᾷ δέ σου τὴν κατάλυσιν τοῦ τολµήµατος. 

᾽Αλλὰ τὰ μὲν τοῦ πάθους ὡδέπῃ ἐχέτω' ἐκπλήττει δέ µε τὸ παράδο- 
ξον τῆς ταφῆς, ὃ σιγῆσαι μὲν οὐκ ἀνεκτόν, εἰπεῖν δ᾽ ὅμως οὐκ ἀναβλη- 
τέον͵ κἂν τὸν τρόπον ἔσχε καινότατον. Οὐ γὰρ ἐν τούτῳ µόνον, ἀλλὰ 
καί τισιν ἄλλοις γεγένηται καὶ διὰ τοῦτο ῥηθῆναι οὐκ ἄτοπον. 


2δ. Ἐπειδὴ γὰρ ἡ τοῦ τυράννου λύσσα κυνὸς μανιῶδεστέρα καθέ- 
στηκεν͵ οὐδὲ τῆς µέχρι θανάτου φορᾶς κατηυγάζετο, ἀλλὰ μᾶλλον τὸ 
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τυρες πού ἦταν παρόντες. Ἡ φωνή ἔλεγε' «Ὅλα γιά σένα ἔχουν τε- 
λειώσει, ἀφοῦ ἔγιναν δεκτές οἱ εὐχές καί οἱ αἰτήσεις σου. Ὅλων αὖ- 
τῶν τό τέλος εἶναι ἀσφαλισμένο καί σύ πήγαινε χαρούμενη πρός τή 
δόξα, πού τόσο πολύ ἐπεδίῶξες. Ἔχει ἀνοίξει γιά σένα ἡ πύλη αὐτῶν 
πού ἐπιθυμεῖς, ἑτοιμάστηκε γιά σένα ὁ θάλαμος τῶν παρθένων. Καί 
νά, ἕνα ἀληθινό στεφάνι τῆς ἀθάνατης βασιλείας τοποθετεῖται στό 
κεφάλι σου, ἐκεῖ ὅπου θά βασιλεύσεις καί θά ἀπολαύσεις ἀτελεύ- 
τητους αἰῶνες ἀγαθά, τά ὁποῖα ποτέ δέν θά παύσουν νά ὑπάρχουν)». 


27. Τότε σκιρτοῦν ἀπό χαρά τά πλήθη τῶν εὐσεβῶν, χαίρει µαζί τους 
καί χοροπηδᾶ ἡ σοφώτατη, μᾶλλον ἡ θεϊκή, καί τούς δηµίους τούς µα- 
λώνει πού τάχα ἀργοῦν καί τούς παροτρύνει µέ σοφά λόγια’ «Γιατί ἆρ- 
γεῖτε», τούς λέει, «ὑπηρέτες τῆς ἀσέρειας; Ἐκτελέστε τή διαταγή τοῦ 
βασιλιᾶ. Τράβα τό σπαθί, δήµιε. Νά, ἔγειρα τόν αὐχένα, µή καθυστε- 
ρεῖς νά χτυπήσεις. Καλύτερη θά βρεῖς καί ἀπό ἀνδρική τή δική µου εὖ- 
τολµία, παρόλο πού φαίνοµαι ὅτι εἶμαι γυναίκα. Κόψε τό κεφάλι πού 
θά στεφανώσει ὄχι ἀνθρώπινο χέρι ἀλλά τό χέρι τοῦ Ὑψίστου». Αὐτός 
χωρίς νά κοκκινίσει͵ γιατί ἦταν ἕνας φοβερός Φφονιάς καί πολύ σκλη- 
ρός ἐκτελεστής, ὁδήγησε στρέφοντας τό φοβερό σπαθί καί ἔκοψε τόν 
ἱερό καί ἀξιαγάπητο ἐκεῖνον αὐχένα, παρουσιάζοντας ἕνα φοβερό 
θέαμα στούς ἀγγέλους καί σ᾿ ὅλους τούς ἀνθρώπους. 

Τί µιαρό χέρι τοῦ ἄγριου δηµίου! Πῶς δέν ζαλίστηκες χτυπώντας µέ 
τό σπαθί ἕνα τέτοιο δέρµα; Πῶς δέν ἔβαλες πίσω στή θήκη του τό σπα- 
θί, πῶς δέν τό ἔστρεψες στόν δικό σου αὐχένα; Ἐσύ βέβαια ἀποδεί- 
χτηκες ὑπηρέτης ἀνόσιας διαταγῆς, ἐνῶ αὐτή ἐκτέλεσε τό θεϊκό πρό- 
σταγµα. Αὐτήν δέν τήν κάλυψε τό χάος τοῦ θανάτου, ἀλλά τήν δέχτηκε 
ὁ οὐρανός ἐνῶ ἔλαμπε. Ἡ γῆ τήν ἀγκάλιασε µέσα στόν τάφο κατακόκ- 
κινη ἀπό τά αἵματά της, ἐνῶ ὅλος ὁ κόσμος τήν ἀγκάλιασε µέ τούς 
ἐπαίνους του, τήν σέβεται, τήν θεωρεῖ ἀγωνίστρια, ἐνῶ περιφρονεῖ 
τήν ἐκτέλεση τοῦ τολµήµατός σου. 

Ὅμως τά σχετικά µέ τά παθήµατά της κάπως ἔτσι ἔγιναν. Μένω ἔκ- 
πληκτος ὅμως µέτήν παράξενη ταφή της καί δέν ἀνέχομαι νά τήν ἀπο- 
σιωπήσω καί δέν πρέπει νά ἀναβάλω τήν παρουσίασή της, ἄν καί 
ἔγινε µέ πολύ πρωτότυπο τρόπο. Κι ὄχι µόνον γι’ αὐτό, ἀλλά ἐπειδή 
συνέβη καί σέ κάποιους ἄλλους, γι’ αὐτό πρέπει νά τήν περιγράψω. 


28. Ἐπειδή ἡ λύσσα τοῦ βασιλιᾶ ἔγινε πιό µανιακή καί ἀπό τή λύσ- 
σα τοῦ σκύλου, δέν µετριάστηκε οὔτε µέ τήν ἔλευση τοῦ θανάτου, ἆλ.- 
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ἀγριαῖνον τοῦ πάθους ἐπικυμαίνουσα πρὸς παντελῆ φθορὰν τοῦ τε- 
θνεῶτος ὥρμητο σώματος, τοῦ ἀρχεκάκου πάντως πρὸς τοῦτο κινοῦν- 
τος τὸν δείλαιον. Οὗ Θεὸς οὐδαμῶς ἀνεχόμενος, κενἠν μὲν τὴν ὑποδε- 
ἕαμένην δεικνύει σορόν, ἐν δὲ Σιναίφ τῷ ὄρει τῇ ἀδήλφ φορᾷ τὸ σε- 
μνὸν µετατίθησι σκῆνος, ἀγγελικῇ τιµήσας κηδείᾳ. Οὐκ ἀφανὲς δὲ 
πάντῃ τὸ τοιοῦτον ἡ θεία κατέλιπε πρόνοια. ᾽Αλλ᾽ ὕστερον πολλοῖς 
τῶν ἀξίων ἔκδηλον τὸν τελεσθὲν παρεστήσατο, ὑφ᾽ ὧν τὸ βέβαιον 
σχόντα, κήρυκα τοῦ τοιούτου τὸν παρόντα προβαλλόμεθα Λόγον, πόρ- 
ρω τὸ ἄπιστον βάλλοντα. 


29. Τίσι λοιπὸν αὐτὴν παραβάλωμεν ἀνδράσιν ἀθληταῖς ἢ καὶ γυ- 
ναιξίν; ᾽Αλλὰ κατὰ πάντων διαφερόντως οἷδεν ἄγειν τὰ νικητήρια. 
Καθ’ ὃ μὲν γὰρ θήλεια τοῖς ἄθλοις διέπρεψεν, ὑπὲρ ἄρρενας θαυμάζε- 
ται’ καθ᾽ ὃ δὲ νεάξουσα, ὑπὲρ τὰς ἄλλας τῶν γυναικῶν. ᾽Αλλὰ καὶ παρ- 
θένος οὖσα ὑπεραίρει τὰς ἀποδεούσας πρὸς τοῦτο, τῇ δὲ τῆς εὐγενείας 
λαμπρότητι κατ᾽ ἀμφοῖν ὑπεραστράπτειν ἐπίσταται. Βασιλὶς γὰρ κη- 
ρύττεται, ἐκ προγόνων τὸ βασίλειον εἰληφυῖα, τῷ δὲ τῆς ὡραιότητος 
ἁμωμήτῳ ψυχῆς τε καὶ σώματος κάλλει ἀγγέλοις μὲν ἰσόρροπος, τῶν 
ὃ᾽ ἄλλων σχεδὸν ὑπέρτιμος. Ἔτι γε μὴν τῇ πολυπειρίᾳ τῶν ἐπιστημῶν, 
τῇ τε κατ᾽ αὐτὰς εἰς ἄκρον ἀσκήσει καὶ τῷ τοῦ λόγου, κατὰ τὸν Σολο- 
μῶντα, χύματι”, πάντων ἀληθῶς τῶν ἐναθλησάντων ἀσύγκριτος. Ρύ- 
δην γὰρ τὸ λέγειν αὐτοσχεδίῶς, ἀλλὰ καὶ τὸ πείθειν εἶχε ῥάδιον, 
οὐδένα τῶν ῥητορεύειν αὐχούντων ἰσοστάσιον ἔχουσα. Καὶ 
μαρτυροῦσι τοῖς λεγομένοις τὰ κατὰ τοὺς κορυφαιοτάτους τῶν 
σοφιστῶν κροτηθέντα. 


Καὶ τίµοι τὸν λόγον συγκριτικῶς ἐκτιθέντα βιάξεσθαι, Ὡς γὰρ ἔπος 
εἰπεῖν, ἐξήρκεσαν ἂν αὐτῇ τ᾽ ἄλλα τῶν φιλοθέων κατορθωµάτων πρὸς 
τὴν ἀκρώρειαν τῶν ἐπαίνων, εἰ καὶ τάχα τῶν ἀθλητικῶν ἀγώνων ἐκτὸς 
ἀπεβίω. Ἐπεὶ δὲ καὶ τῶν τοιούτων εὐδαίμων καθέστηκεν, ἐν τούτῳ μὲν 
τοῖς ἀθληταῖς συνδοξάζεται, ἐν ἐκείνοις δὲ ὑπερκειμένην ἔσχε τὴν εὔ- 
κλειαν. 


30. Ἁλλ᾽ ὦ Παρθενοµάρτυς, τὰ κατά σε θαυμάζειν μὲν ἄξιον, λέγειν 
δὲ κατ᾽ ἀξίαν ἀπόρρητον ἂν εἴη. Σώματος μὲν γὰρ εὐγενείᾳ ἐκ προγό- 
νων κεκόσµησαι, βασιλικῆς οὖσα γενεᾶς, καύχηµά τε καὶ βλάστημα, 


60. Γ΄ βασ. 5. 9: «Καὶ ἔδωκεν Κύριος φρόνησι τῷ Σαλωμὼν καὶ σοφίαν πολλὴν 
σφόδρα καὶ χύμα καρδίας ὡς ἡ ἄμμος ἡ παρὰ τὴν θάλασσαν». 
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λά ἐπειδή περισσότερο φούσκῶσε τήν ἄγριότητα τοῦ πάθους, ὥρμησε 
νά καταστρέψει τελείως τό σῶμα τῆς πεθαµένης, σίγουρα σ᾿ αὐτό πα- 
ρακινούµενος ὁ ἄθλιος ἀπό τόν Διάβολο. Αὐτό ὅμως ἐπειδή ὁ Θεός κα- 
θόλου δέν τό ἀνέχτηκε, παρουσιάζει ἄδειο τό φέρετρο πού τήν δέχτη- 
κε, στό ὄρος Σινᾶᾷ ὅμως µέ ἀόρατο τρόπο μετακομίζει τό σεµνό λείψα- 
νο, τιμώντας το µέ ἀγγελική κηδεία. Ἡ θεία πρόνοια ὅμως δέν ἄφησε 
ἐντελῶς ἄγνωστο αὐτό τό γεγονός. ᾽Αργότερα λοιπόν σέ πολλούς ἄξι- 
ους πιστούς ἔγινε φανερό αὐτό τό γεγονός, ἀπό τούς ὁποίους ἀφοῦ ἐπι- 
βεβαιώθηκε, προβάλλουµε αὐτόν τόν Λόγο κήρυκα αὐτοῦ τοῦ γεγονό- 
τος, πού διώχνει κάθε ἀμφιβολία. 


29. Μέ ποιούς ἀθλητές ἄνδρες ἤ γυναῖκες θά τήν συγκρίνουμε; Ὅμως 
ἤῆξερε ἀπό ὅλους καλύτερα νά πάρει τή νίκη. Σάν γυναίκα, ἀφοῦ διέ- 
πρεψε στούς ἀγῶνες, θαυμάζεται περισσότερο ἀπό τούς ἄνδρες, καί σάν 
νεαρή περισσότερο ἀπό τίς ἄλλες γυναῖκες. Ὄντας παρθένος ἔε- 
περνοῦσε κι αὐτές πού ὑπολείπονταν σ᾿ αὐτό καί µέ τή λαμπρότητα τῆς 
εὐγένειας γνωρίζει νά ἀκτινοβολεῖ καί στά δύο. Θεωρεῖται ὡς βασίλισ- 
σα πού εἶχε πάρει τό βασίλειο ἀπό τούς προγόνους της, µέ τήν ὀμορφιά 
τῆς ὡραιότητας τῆς ἁγνῆς ψυχῆς της καί τοῦ σώματος ἦταν ἴση µέ τούς 
ἀγγέλους καί ἀνώτερη σχεδόν ἀπό ὅλες τίς ἄλλες γυναῖκες. Ἐπίσης µέ 
τή µεγάλη ἐμπειρία πού εἶχε στίς ἐπιστῆμες, τό µεγάλο ὕψος ἄσκησης 
πού εἶχε φθάσει µέ τή µεγάλη εὐφράδεια λόγου, ὅπως λέει ὁ Σολομών, 
πού εἶχε ἀποκτήσει, ἦταν πραγματικά ἀσύγκριτη ἀπό ὅλους ὅσοι εἶχαν 
ἀγωνισθεῖ ὡς τότε. Μιλοῦσε µέ µεγάλη εὐκολία ἐκ τοῦ προχείρου, εὔ- 
κολα μποροῦσε νά πείθει καί ἀπό αὐτούς πού καυχόταν ὅτι ἦταν ρήτο- 
ρες, κανείς δέν ἦταν ἰσάξιός της. ᾽Αποδείξεις αὐτῶν πού λέω εἶναι ὅσα 
διατυμπανίστηκαν µέ τούς περίφηµους ρήτορες. 

Γιατί µέ πιέζετε μ᾿ αὐτά πού λέω νά κάνω συνέχεια συγκρίσεις; Γενι- 
κά θά μπορούσαμε νά ποῦμε, πώς ἦταν ἀρκετά γι’ αὐτήν ὅλα τά φιλόθεα 
κατορθώματά της γιά νά μᾶς ὁδηγήσουν νά τήν ἐπαινέσουμε πάρα πολύ, 
ἀκόμη κι ἄν πέθαινε χωρίς νά κάνει τούς ἀγῶνες πού ἔκανε. ᾽Αφϕοῦ ὅμως 
καί σ᾿ ὅλα αὐτά ὑπῆρξε εὐτυχισμένη, γιά τό ἕνα δοξάζεται µέ ὅλους τούς 
ἀγωνιστές, γιά τά ἄλλα πέτυχε δόξα μεγαλύτερη ἀπ᾿ ὅλους. 


30. Παρθενοµάρτυρα, ἀξίζει νά θαυμάζουµε τά κατορθώματά σου, 
ὅμως εἶναι πολύ δύσκολο νά τά περιγράψουμε ὅπως ἀξίζει. Τό εὐγενικό 
σου σῶμα εἶναι στολίδι πού προέρχεται ἀπό τούς προγόνους σου, ἀφοῦ 
κατάγεσαι ἀπό βασιλική γενιά, πού ἤσουν καύχηµα καί ἀνάστημά της, ἡ 
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ψυχῆς δὲ λαμπρότητι τοῖς οἰἶκείοις περιήστραψας κατορθώµμασιν. 
Ὑπερβαίνεις λόγων ὑψώματα ταῖς ἀκροβόλοις τῶν ἀρετῶν ἐπάρσεσι. 
Θαμβεῖς τοὺς τὰ σὰἁ διεξιέναι τολμῶντας καὶ τῆς ἀξίας τῶν λόγων πε- 
νοµένους καὶ µάλα δεικνύεις. Τῇ ἡλικίᾳ νεάξουσα, ταῖς φρεσὶ πολιῶ- 
σαά, τῇ καλλονῇ διττῶς ἐκλάμπουσα, προχείρως μὲν ταῖς ὄψεσιν, ἕ- 
πειτα δὲ καὶ ταῖς ἐννοίαις. Τῆ εὐφυῖᾳ τοὺς πάντας ἐκπλήττεις, σοφίᾳ 
δὲ καὶ λόγων ἀκρότητι κοσμεῖς μὲν τὴν πατρίδα, τῇ δὲ πόλει καὶ παντὶ 
τῷ τῶν ᾽Αλεξανδρέων ἔθνει µέγα κλέος τοῖς ἄθλοις ἐβράβευσας, ἀλλὰ 
καὶ τὴν ὑφήλιον ὅλην ἐλάμπρυνας. Εἰς πᾶσαν γὰρ τὴν γῆν ὡς ἀληθῶς 
ὁ τῶν ἀγώνων σου φθόγγος διέδραµε΄.. 


Τῶν παθῶν ἐκράτησας, τῆς ἀπαθείας ὅλη γέγονας. Ὑπέταξας τῷ αὐ- 
τοκράτορι νοῖ τὸ τυραννικὸν τῆς σαρκὸς φρόνημα. Σαυτὴν ταῖς θείαις 
µελέταις ἐκδέδώκας. ᾿Αθέατος τοῖς γνωστοῖς ἔμενες. Θέατρον διὰ Ἆρι- 
στὸν τῷ κόσμφ γέγονας. Ὡς καθαρὰ δάµαλις ζυγὸν εὐνῆς οὐκ ἐβά- 
στασας, πλὴν Θεῷ νυμφευθῆναι πεφρόντικας. Βασιλικῆς θωπείας ἠλό- 
γησας, τυραννικἠν δύσερων µανίαν ἐπάτησας. ᾿Ἠλεγξας δυσσερεῖς, 
ἔπεισας ῥήτορας, ἀλλὰ καὶ µετήγαγες ἐκ σκότους πρὸς φῶς'. Ἐρραπί- 
σθης, ἐγυμνώθης, ἐμαστίχθης, τοῖς αἵμασι τὴν γῆν ἐρυθριῶσαν ἔδειξας. 
Τροχοῖς ὑπεστρώθης' ἀλλ᾽ ἐκείνων μὲν πεῖραν οὐκ εἴληφας, δι᾽ ἐκείνων 
δὲ συνθλάττεις μὲν ἀσερεῖς, τρέπεις δὲ βλάσφηµα πρὸς εὐφημίαν 
Χριστοῦ τὰ πολλῶν στόµατα. Ἐδιχοτόμησας εὐνὴν τοῦ τυράννου, 
βασίλισσαν καὶ τὴν ἀξίαν καὶ τοὔνομα Βασιλεῖ τῶν ὅλων ἁρμοσαμένη. 
Στρατιὠτικὴν φάλαγγα Χριστῷ προσηγάγου. Ἔκλινας πρὸς ἐκτομὴν 
τὸν αὐχένα, τὸ μὲν σὸν ἄσπιλον σκῆνος τῇ γῇ µέγα χρῆμα καταλιποῦσα, 
πρὸς οὐρανὸν δὲ ἀναδραμοῦσα κἀκεῖ συμβασιλεύουσα τῷ Θεῷ". Ἐξ 
οἰκείων αἱμάτων, ἀλλ᾽ οὐκ ἐκ θαλαττίας κόγχης ἐνεδύσω πορφύραν. 
Μάργαρά σοι τὰ τῶν ἄθλων χρηµατίζουσι στίγματα. Λίθοι διαυγεῖς αἱ 
πληγαί, στέφος αἱ τῶν ἀρετῶν ἰδέαι, σκῆπτρον τὸ τοῦ σταυροῦ σύμ- 
βολον. Καὶ νῦν ἐν κροσσωτοῖς χρυσοῖς οὗ προσκαίρου βασιλείας, ἀλλ, 


61. ᾽Αποτελεἴ ἁγιολογικό τόπο νά παρουσιάζονται οἱ ἅγιοι ἀπό τά πρῶτα τους 
χρόνια ὡς «πολιοὶ τὴν σύνεσιν». Βλ. π.χ. Φιλοθέου Κωνσταντινουπόλεως, Βίος 
ἁγ. Ἰσιδώρου 3, ᾽Αγιολογικά, σ. 334 Βίος ὁσ. Γερμανοῦ 4, “Αγιολογικά, σ. 101: 
Ἰωσήφ Καλοθέτου, Εἰς Ανδρέαν Κρήτης 2, (Συγγράµµατα, Θεσσαλονίκη 1980, σ. 
437). Βίος πατρ. Αθανασίου 4, ὅ.π., σ. 4517: Βίος ὁσ. Γρηγορίου 3, ὅ.π., σ. 505: 
Ι ρηγορίου Θεολόγου, Λόγος 43, 23, ΡΩ 36, 5256 Γρηγορίου Νύσσης, Ἐπιτάφιος 
εἰς Μ. Βασίλειον, Ρ 46, 7898: «... τὸν τοῖς ἤθεσι πολιὸν ἐκ νεότητος»' Μούσα 1, 
Μητερικόν 1, Ι166: Θεοδώρα βασ. Κώνσταντινουπόλεώὼς 16. Μητερικόν 3, σ. 308’ 
Μαρίνα Σικελή 2, Μητερικόν », σ. 420: Ματρώνα Χιοπολίτισσα 5. Μητερικόν 6, 
σ. 170 καί Παρασκευή ἡ νέα 3, Μητερικόν Ί, σ. 110-112. 
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ψυχική ὅμως λαμπρότητα ἄστραψε ἐξαιτίας τῶν δικῶν σου κατορθ- 
µάτων. Ξεπερνᾶς τούς πιό ψηλούς ἐπαίνους µέτίς πετυχημένες ἐξάρσεις 
τῶν ἀρετῶν σου. Θαμπώνεις αὐτούς πού τολμοῦν νά ἀσχοληθοῦν µέ τή 
ζωή σου καί ἀποδεικνύεις πώς ὅλοι αὐτοί εἶναι φτωχοί στά λόγια. Στήν 
ἐμφάνιση εἶσαι νέα, στό μυαλό ὥριμη, στήν ὀμορφιά ἀκτινοβολεῖς µέ 
δύο τρόπους, µέ µιά πρώτη µατιά µέ τήν ἐξωτερική ἐμφάνιση., µετά µέ 
τήν πνευματική σου συγκρότηση. Μέ τήν εὐφυῖα σου ὅλους τούς ξα- 
φνιάζεις, µέ τή σοφία σου καί τίς τέλειες σκέψεις σου στολίζεις τήν πα- 
τρίδα, ἀλλά µέ τούς ἀγῶνες σου βράβευσες µέ µεγάλη δόξα τήν πόλη καί 
τό ἔθνος τῶν ᾽Αλεξανδρινῶν, καί ὁλόκληρη τήν ὑφήλιο τήν λάµπρυνες. 
Σ ὅλη τή γῆ βέβαια ἔφτασε πραγματικά ἡ φήμη τῶν ἀγώνων σου. 
Ὑπέταξες τά πάθη σου καί ἔγινες τελείως ἀπαθής. Ὑπέταξες µέτήν 
αὐτεξούσια σκέψη σου τό τυραννικό φρόνημα τῆς σάρκας. Τόν ἑαυτό 
σου τόν ἀφιέρωσες στίς μελέτες τῶν Γραφῶν. Παρέμεινες ὅσο ζοῦσες 
ἀθέατη σ᾿ ὅλους τούς γνωστούς σου. Ἔγινες θέαµα χάρη τοῦ Χριστοῦ 
σ’ ὅλους τούς ἀνθρώπους. Σάν ἁγνή κοπέλα δέν ἄντεξες τόν ζυγό τοῦ 
γάμου, ἀλλά φρόντισες νά νυμφευθεῖς τόν Θεό. ᾽Αψήφισες τή βασιλι- 
κή κολακεία, ἐξουδετέρωσες τήν παράλογη µανία τοῦ βασιλιᾶ. Ξε- 
σκέπασες τούς ἀσεβεῖς, ἔπεισες τούς ρήτορες ἀλλά καί τούς ἔφερες 
ἀπό τό σκοτάδι στό φῶς. Δέχτηκες ραπίσµατα, ξεγυμνώθηκες, µαστι- 
γώθηκες, µέ τό αἷμα σου κοκκίνησες τή γῆ. Τοποθετήθηκες κάτω ἀπό 
τροχούς, ὅμως δέν τούς δοκίµασες, µέ κείνους συνέτριψες τούς ἆσε- 
βεῖς καί κατάφερες τά βλάσφημα χείλη πολλῶν ἀσεβῶν νά δοξολο- 
γοῦν τόν Χριστό. Χώρισες στά δύο τήν οἰκογένεια τοῦ βασιλιᾶ, ἀφοῦ 
τή βασίλισσα, τήν ἀξιοπρέπεια καί τό ὄνομα τοῦ βασιλιᾶ τά συνέδε- 
σες µέ τόν Βασιλιά τῶν ὅλων. Μιά στρατιωτική φάλαγγα τήν ὁδήγη- 
σες στόν Χριστό. Ἔγειρες τό κεφάλι σου στόν δήµιο καί ἄφησες στή 
γῆ µεγάλο δῶρο τό ἄσπιλο λείψανό σου καί ἀνέβηκες στόν οὐρανό καί 
ἐκεῖ συμβασιλεύεις µαζί µέ τόν Θεό. Φόρεσες πορφύρα ἀπό τό δικό 
σου αἷμα κι ὄχι ἀπό τό θαλασσινό κοχύλι. Μαργαριτάρια γιά σένα 
ἔγιναν τά σηµάδια τῶν ἀγώνων σου. Καθαροί πολύτιμοι λίθοι ἔγιναν 
οἱ πληγές σου, στεφάνι σου τό εἶδος τῶν ἀρετῶν σου, σκῆπτρο σου τό 
σύμβολο τοῦ σταυροῦ. Καίΐ τώρα ντυμένη µέ µιά στολή μέ χρυσές 


62. Ψαλμ. 18. 5. Βλ. καί ᾽Απολυτίκιον Μ. Βασιλείου, Μηναῖον Ἰανουαρίου, 
᾿Αθήνα 1991, σ. Ι4: «Εἰς πᾶσαν τὴν γῆν ἐξῆλθεν ὁ φθόγγος σου...». 

63. Α΄ Κορ. 4, 9. 

64. Πρβλ. Κανὼν ᾽Ακαθίστου ὕμνου, Ὠδὴ Υ’, τροπάριον β’, Τριῴδιον, ὅ.π., σ. 
6δ6. 

65. Πρ. 26, Ι8. 

66. Β΄ Τιμ. 2. 12. 


218 Αναστασίου, Ἐγκώμιον εἰς ἆγ. Αἰκατερίνη 


ἀθανάτου, τὴν στολὴν περιβεβλημένη, Χριστῷ πεποικιλµένη” παρί- 
στασαι, ἐκεῖθεν ἡμῶν προστατεύουσα, τῶν δυσχερῶν ἁπαλλάττουσα, 
τῶν συμφορῶν ἐξαιρουμένη, τῶν θλιβερῶν ῥυομένη' καὶ πορίζουσα 
μὲν τὰ πρόσφορα, ἀποτρέπουσα δὲ ἡμῶν τὰ ἀσύμφορα. 


31. ᾽Αλλ΄᾽ ἔτι καὶ νῦν, ὦ Χριστομάρτυς, τὰ παρὰ σοῦ αἰτηθέντα θεό- 
θεν ποίει τελεῖσθαι τοῖς τῆς σῆς µνήµης ὑμνφδοῖς, τοῖς πανηγυρι- 
σταῖς, τοῖς λογογράφοις καὶ πᾶσι τοῖς διὰ σοῦ τὸ θεῖον ἐξευμενίζου- 
σιν. Ἔχεις γὰρ πρὸς Θεὸν παρρησίαν, δι᾽ ὃν καὶ τὸ αἷμα ἐξέχεας, ὡς 
παρθένος, ὡς Μάρτυς, ὣς καθαρὰ νεᾶνις, ὣς τῶν ἀγγέλων συνόµιλος. 
Καὶ πάντα τελεῖν τῶν αἰσίῶς αἰτουμένων δύνασαι ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ τῷ 
Κυρίφ ἡμῶν. Αὐτῷ ἡ δόξα καὶ τὸ κράτος σὺν τῷ Πατρὶ καὶ τὸ παναγίῳ 
Πνεύματι, νῦν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾽ΑμήνἨα. 


67. Ψαλμ. 44, 14. 
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φοῦντες ὄχι πρόσκαιρης ἀλλά ἀθάνατης βασιλείας, παρουσιάζεσαι 
στολισμένη µπροστά στόν Χριστό καί ἀπό κεῖ πάνω μᾶς προστατεύεις, 
μᾶς ἀπαλλάσσεις ἀπό τίς δυσκολίες, μᾶς ἀφαιρεῖς τίς συμφορές, μᾶς 
γλιτώνεις ἀπό θλίψεις καί μᾶς χορηγεῖς τά κατάλληλα καί διώχνεις 
µακριά µας αὐτά πού δέν μᾶς συμφέρουν. 


31.᾽Αλλ’ ἀκόμα καί τώρα, μάρτυρα τοῦ Χριστοῦ, κάνε νά πραγµατο- 
ποιηθοῦν µέ τή βοήθεια τοῦ Θεοῦ ὅσα σοῦ ζητοῦν αὖτοί πού ὑμνοῦν τή 
μνήμη σου, αὐτοί πού παίρνουν µέρος στή πανήγυρή σου, αὐτοί πού 
γράφουν κείµενα γιά τόν Θεό καί γενικά ὅλους ὅσοι ζητοῦν τή 
βοήθειά σου γιά νά εἶναι εὐάρεστοι στόν Θεό. Γιατί ἐσύ ἔχεις 
παρρησία µπροστά στόν Θεό, γιά τόν ὁποῖον ἔχυσες τό αἷμα σου, σάν 
παρθένος, σάν μάρτυρας, σάν ἁγνή κοπέλα, σάν σύντροφος τῶν 
ἀγγέλων. Καΐ μπορεῖς να κατορθώσεις νά πραγματοποιηθοῦν ὅλα ὅσα 
λογικά σοῦ ζητοῦν οἱ πιστοί µέ τή βοήθεια τοῦ Ἰησοῦ Χριστοῦ, τοῦ 
Κυρίου µας. Σ αὐτόν ἀνήκει ἡ δόξα καί ἡ δύναμη µαζί µέ τόν Πατέρα 
καί τό πανάγιο Πνεῦμα, τώρα καί πάντοτε καί στούς αἰῶνες τῶν 
αἰώνων. ᾽Αμήν. 


68. Τό κείµενο τοῦ Ἐγκωμίου (ΝΑ 320, σ. 14) δημοσιεύτηκε σέ κριτική ἔκδοση 
ἀπό τόν συνάδελφο πρωτοπρεσβύτερο Γ. Δ. Μεταλληνό. Βλ. Ἐκκλησιαστικός 
Φάρος 54 (1972) 253-274. 


ΟΙ ΑΓΙΟΙ ΟΣΙΟΜΑΡΤΥΡΕΣ 
ΓΑΛΑΚΤΙΩΝ ΚΑΙ ΕΤΠΣΤΗΜΗ 


Τό Μαρτύριο τῶν ἁγίων Γαλακτίωνος καί Ἐπιστήμης. 
Μικρογραφία ἀπό τό Μηνολόγιον τοῦ Βασιλείου Β΄ κώδ. Ψαϊ. (τ. 1613. Ε. 161, ια΄ αἰ. 


ΕΙΣΑΓΟΤΗ 
ΟΒΙΟΣΚΑΙΤΟ ΜΑΡΤΥΡΙΟ ΤΟΥΣ 


Εἶναι γνωστά δύο ἁγιολογικά ἔργα, πού ἀναφέρονται στόν βίο καί 
τό μαρτύριο τῶν ἁγίων ὁσιομαρτύρων Γαλακτίῶνα καί Ἐπιστήμης. 

Τό πρῶτο', σύμφωνα µέ πληροφορία τοῦ κειµένου, τό ἔγραψε ὁ Εὐ- 
τόλµιος, πού εἶχε ἀκολουθήσει ἀπό τήν ἀρχή τούς ἁγίους, παρακολού- 
θησε τό μαρτύριό τους καί φρόντισε γιά τήν ταφή τους. Τό λιτό κείµε- 
νο τοῦ Εὐτολμίου εἶναι γραμμένο µέ συγκινητική ἁπλότητα. Ὁ ἴδιος 
μάλιστα ἀπευθυνόμενος στούς ἀναγνῶστες τοῦ ἔργου δηλώνει µέ εἰλι- 
κρίνεια τά ἑξῆς' «Παρακαλῶ οὖν ὑμᾶς, ἀγαπητοί, ὅπως μὴ εἰς τὴν τοῦ 
λόγου µου βλέψητε βεβηλότητα καὶ εὐτέλειαν' ἀμαθὴς γάρ εἰμι καὶ εἰ- 
κότως οὐκ ἰσχύσω τὴν διήγησιν ὑμῖν ἐν πείρᾳ ποιήσασθαι’ ἀλλ᾽ οἶδα 
ὑμᾶς ὅτι οὐ πρὸς τὸ ἀκριβὲς τοῦ λόγου βλέποντες ἀναβάλλεσθε τὴν 
διήγησιν, ἀλλὰ πρὸς τὸ τῆς πίστεως ταπεινόν µου ἀπόφθεγμα εὐπειθή- 
σαντες, τὸν παρ᾽ ἐμοῦ ἱστορεῖσθαι μέλλοντα βίον σὺν μαρτυρίφ»’. 

Στόν πρόλογο τοῦ Μαρτυρίου ὁ συγγραφέας δηλώνει ὅτι δέν εἶναι 
ἄξιος νά γράψει τόν βίο καί τό μαρτύριο τῶν ἁγίων Γαλακτίωνα καί 
Ἐπιστήμης καί ζητεῖ τήν ἐπιείκεια τῶν ἀναγνωστῶν (1). 

Στήν Ἔμεσα τῆς Συρίας ζοῦσε ὁ Κλειτοφών µέ τήν ὡραιότατη σύ- 
ζυγό του Γλευκίππη ἤ Λευκίππη. Ἡ εὐγενική καταγωγή καί ὁ πλοῦτος 
τους δέν ἁπάλυναν τόν πόνο τους γιά τήν ἀτεκνία, γιατί ἡ Γλευκίππη 
ἦταν στείρα. Στόν μοναχό Ὀνούφριο ἐμπιστεύθηκε τήν αἰτία τῆς δυ- 
στυχίας της καί βαπτίσθηκε Χριστιανή κρυφά ἀπό τόν σύζυγό της (2- 
4). Ὅταν συνέλαβε, ὁ Κλειτοφών ἔγινε Χριστιανός ὅπως καί ἀργότε- 
ρα ὁ γιός πού ἀπέκτησαν καί ὀνόμασαν Γαλακτίωνα. Σέ ἡλικία εἶκοσι- 
πέντε ἐτῶν ὁ Γαλακτίων νυμφεύθηκε µέ τήν πανέμορφη Ἐπιστήμη, 
κόρη ἑνός ἄρχοντα. Ἡ Ἐπιστήμη παραπονέθηκε ὅτι ὁ Γαλακτίων δέν 
τῆς ἐκδήλωνε τήν ἀγάπη του καί αὐτός τῆς ἐξήγησε ὅτι αὐτό ὀφείλε- 
ται στό ὅτι δέν εἶναι Χριστιανή. Ἡ Ἐπιστήμη κατηχήθηκε καί βαπτί- 
στηκε (2-69). 

ὍὉ Γαλακτίων καί ἡ Ἐπιστήμη μοίρασαν τήν περιουσία τους στούς 
πτωχούς καί μαζί µέ τόν Χριστιανό ὑπηρέτη τους, τόν Εὐτόλμιο, πῆ- 
γαν στό ὄρος Πούπλιο, κοντά στό Σινᾶ. Ἐκεῖ ὁ Γαλακτίων µόνασε σέ 


1. ΒΗΕ 665. τόμ. 1, σ. 210. 
2. Βλ. πιό κάτω Εὐτολμίου, Μαρτύριον Γαλακτίώνος καὶ Ἐπιστήμης |. 


224 Βίος καί μαρτύριο ἁγ. Γαλακτίωνα καί Ἐπιστήμης 


ἀνδρική µονή καί ἡ Ἐπιστήμη σέ γυναικεῖο ἀσκητήριο (9). Ὁ Γαλα- 
κτίων κατέπληξε ὅλους µέ τήν ἐνάρετη ζωή καί τήν ἀσκητικότητά 
του. Τήν ἐποχή αὐτή ἄρχισε ὁ μεγάλος διωγμός τοῦ Δεκίου καί ὁ ἄρ- 
χοντας Οὗρσος ἔστειλε στρατιῶτες στό Σινᾶ, γιά νά συλλάβουν τούς 
μοναχούς πού ζοῦσαν ἐκεῖ. Ἡ Ἐπιστήμη, πού παρακολουθοῦσε ἀπό 
µακριά, εἶδε νά συλλαμβάνεται ὁ Γαλακτίων. Τότε ἔτρεξε κοντά του 
καί τοῦ ζήτησε νά µή χῶρισθοῦν καί νά µαρτυρήσουν µαζί (10-12). Στή 
δίκη πού ἀκολούθησε βασανίστηκαν ἀπάνθρωπα. ἐπειδή δέν δέχθη- 
καν νά ἀρνηθοῦν τόν Χριστό, καί τέλος ἀποκεφαλίστηκαν. Ὁ Εὐτόλ- 
µιος κήδευσε τά λείψανά τους. Ἡ μνήμη τους ἑορτάζεται στίς 5 Νοεμ- 
βρίου. 

Βίο καί Μαρτύριο τῶν ἁγίων Γαλακτίωνα καί Ἐπιστήμης ἔγραψε 
ἐπίσης καί ὁ Συμεών ὁ Μεταφραστής). Μέ τό ἔργο του αὐτό ὁ Συμεών 
δέν προσθέτει τίποτε τό νέο, ἀλλά ἁπλῶς βελτιώνει γλωσσικά τή διή- 
γηση τοῦ Εὐτολμίου. 

Ἡ Ἱστορία τῶν δύο ἁγίων εἶναι πράγματι θαυμαστή, ἰδίως ὅπως πα- 
ρουσιάζεται µέ τήν ἁπλότητα καί ἀμεσότητα τῆς διηγήσεως τοῦ Εὺ- 
τολµίου. Θαυμάζει βέβαια κανείς τήν ἀφοσίωση τῶν δύο ἁγίων στόν 
Χριστό, τήν καρτερικότητα στά βασανιστήρια καί τόν μαρτυρικό τους 
θάνατο. Εἶναι ὅμως ἐπίσης συγκινητική καί ἡ ἀνθρώπινη σχέση τους, 
ἰδίως ἡ ἀφοσίῶση πού φαίνεται ὅτι δέν ἔπαψε ποτέ νά αἰσθάνεται ἡ 
Ἐπιστήμη γιά τόν Γαλακτίωνα καί πού ἐξαγιάστηκε µέ τό κοινό τους 
μαρτύριο’. 

Τέλος πρέπει νά σημειωθεῖ µιά σύμπτωση. πού παρατηρεῖται ἀνά- 
μεσα στό ἑλληνικό µυθιστόρηµα τοῦ ᾽Αχιλλέα Τατίου, µέ τίτλο Τῶν 
κατὰ Λευκίππην καὶ Κλειτοφῶντα", καί τόν Βίο τοῦ ἁγίου Γαλακτίῷ- 
να. Οἱ ἤρωες τοῦ μυθιστορήματος αὐτοῦ, πού γράφηκε στό τέλος τοῦ 
Υ΄ αἰώνα μ.Χ. ἤ ἴσως τόν δ᾽, ἔχουν τά ἴδια ὀνόματα µέ τούς γονεῖς τοῦ 
ἁγίου Γαλακτίωνα. Βέβαια, ἐκτός ἀπό τή συνωνυµία αὐτή, δέν 
ὑπάρχουν ἄλλα κοινά σημεῖα μεταξύ τοῦ ἁγιολογικοῦ ἔργου καί τοῦ 


3. ΒΗΩ 666, τόμ. 1, σ. 211. Γιά τόν Συμεών τόν Μεταφραστή βλ. Τσάµη. ΄ἍΆἉγιο- 
λογία, σ. 48-50. 

4. Γιά παρόμοια παραδείγματα στήν ἁγιολογική γραμματεία βλ.. π.χ. τό µαρ- 
τύριο τῶν χριστιανῶν συζύγων ᾿Αδριανοῦ καί Ναταλίας (ΒΗς 27-29. τόμ. 1. σ. 1-8) 
καί Ἐενοφῶντος καί Μαρίας (ΒΗΩ 1877ι-1579, τόμ. 2, σ. 316-318). Πρβλ. Ώε]ειμαγο, 
Ματίηις, σ. 229. 

». Ἐκδ. Ε. Ψήροτρ, τόμοι 2, ΦίοοκΠοίπι 1955. 1962. Βλ. σχετικά Η. Πιπρετ, Ρἱε 
ΠοςμερταςΠ]]ομε ρτοίαπε Ι ή{εγαίωτ ἀετ Βγνζαπίίπει, τόμ. 2, Μὔποπεπ 1978, σ. 121-125 καί 
Τ. Πᾶρρ, ΤΊε Νονε! ἵπ ΑπάαιΙ(Ψ, Οχίοτά 19583. σ. 41-54. 
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μυθιστορήματος. Γιά νά ἀποφευχθεῖ πάντὠὼς κάποια σύγχυση, 
φαίνεται ὅτι σκόπιμα ὁ Συμεών ὁ Μεταφραστής δέν ὀνομάζει τή 
μητέρα τοῦ ἆγ. Γαλακτίωνα Λευκίππη, ἀλλά Γλευκίππη:. 

Γιά τήν Ἱστορική ἀξία τοῦ μαρτυρίου τῶν ἁγίων Γαλακτίωνα καί 
Ἐπιστήμης ἐκφράστηκαν ἀμφιβολίες καί διατυπώθηκε ἡ ἄποψη ὅτι 
προέρχεται ἀπό κύκλους Ἐγκρατιτῶν'. 


ΠΡΟΗΓΟΥΜΕΝΕΣ ΕΚΔΟΣΕΙΣ 


Τό ἔργο τοῦ Εὐτολμίου ἐκδόθηκε στή σειρά Αοία βαποίοτιπη: ἀπό 
τούς κώδικες Ρατίς. (τΤ. 1519 καί 1468, Ναι. 803 καί 808. Ὠτεςά. Α. 187 καί 
Ύθη. 349. 

Τό ἔργο τοῦ Συμεών τοῦ Μεταφραστῆ ἐκδόθηκε στήν Ρ(’ ἀπό τόν 
κώδ. Ρατῖς. (τ, 1481 καί στή συνέχεια βελτιωμένο στή σειρά Αοία βαπ- 
οίοτιππ”’ ἀπό τούς κώδικες Ρατίς. (τ. 1020, 1451. 1487 καί 1522. 

Τά δύο αὐτά κείµενα ἀπό τά Αοία ῥαποίοτιΠῃ, µέ βελτιώσεις, χρησι- 
μοποιοῦνται στήν παρούσα ἔκδοση. Γιά τίς βελτιώσεις εἴχαμε ὑπόψη 
τούς ἑλληνικούς σιναϊτικούς κώδικες 498-502, 504 καί 519, πού περι- 
έχουν τό ἔργο αὐτό. 

Σύντομη παράφραση τοῦ βίου καί τοῦ μαρτυρίου τῶν ἁγίων Γαλακτί- 
ὠνα καί Ἐπιστήμης δημοσίευσε ὁ Νεκτάριος (Ἐπιτομή. σ. 206-207)"'. 


6. Βλ. σχετικά Α. Τ.ε--ΚΥ, Ἱστορία τῆς ἀρχαίας λογοτεχνίας, Θεσσαλονίκη 
1972, σ. 1168-1170: Ώε]ε]μαγε, Ματίνις, σ. 229 καί Αἱρταίη, ὅ.π.., σ. 149. Στή Σούδα 
ὑπάρχει ἡ πληροφορία ὅτι ὁ Τάτιος ἔγινε Χριστιανός καί ὁ Τ.8--ΚΥ (ὅ.π., σ. 1170) 
παρατηρεῖ ὅτι ἡ σύμπτωση τῶν ὀνομάτων ὀφείλεται στήν προσπάθεια νά νο- 
μιμοποιηθεῖ τό πολυδιαβασμένο µυθιστόρηµα τοῦ Τατίου καί νά συσχετισθεῖ µέ 
τή χριστιανική πραγματικότητα. Βλ. ἐπίσης Ο. ἸΝΜεϊητείο, Ώοετ ργιεο]ιίδο]ο Τ10ες- 
ΤΟΠΙ4Η., ΖΗΠο] 1962, σ. 40. 

7. Βλ. 1.-Μ. δαἀρεί, «(αἰαζίοπε εἆ Ερϊ5ίεπιε», ΒἱΠοί]ιεοα ΦαπΠοίοσιπῃ », 1356-1355. 

δ. Αοία ΦαΠοίοτιΠῃ.... Νον. ΠΠ, Βτιχε]]ς 1910, σ. 35-41]. 

9 Βλ. Ρα 116. 93-108. 

10. Αοία ΦαποίοτΠ..., ὅ.π., σ. 41-45. 

11. Βλ. ἐπίσης Ὁ µέγας Συναξαριστής τῆς Ὀρθοδόξου Ἐκκλησίας, ὅ.π., σ. 15]- 
164, ὅπου παρατίθεται διασκευασμένο τό Μαρτύριον τῶν ἁγίων ἀπό ἔργο τοῦ 
᾿Αγαπίου Λάνδου, Νέος παράδεισος, Βενετία 1641. 


ΣΥΝΑ.«ΞΑΡΙΟΝ ΝΟΕΜΒΡΙΟΥ Ε΄ 


ἼΑθλησις τῶν ἁγίων μαρτύρων Γαλακτίώνος καὶ Ἐπιστήμης. 


Οὗτοι ὑπῆρχον ἐπὶ τῆς βασιλείας Διοκλητιανοῦ καὶ Σεκούνδου ἡγε- 
μόνος. Καὶ ὁ μὲν Γαλακτίων υἱὸς ἦν Κλειτοφῶντος καὶ Λευκίππης, 
ἀμφοτέρων ἑλλήνων. Μεταμαθόντες δὲ τὴν εὐσέβειαν παρά τινος µο- 
ναχοῦ Ὀνουφρίου λεγομένου καὶ τὸ πρὸς σὠτηρίαν αὐτοίτε καὶ ὁ υἱὸς 
αὐτῶν Γαλακτίων δέχονται βάπτισμα. Ἡ δὲ Ἐπιστήμη καὶ αὐτὴ ὁμοί- 
ως ἕλληνας τοὺς γεννησαµένους ἔχουσα, ἐπεὶ τῷ Γαλακτίωνι εἰς γά- 
μον ἐπεδόθη, παραυτίκα βαπτίζεται’ καὶ διατηρήσαντες ἀμφότεροι τὴν 
παρθενίαν ἄτρωτον, τὸν μοναδικὸν βίον ὑπέρχονται. Πᾶσαν δὲ σκλη- 
ραγωγίαν καὶ κακουχίαν διενεγκόντες συνελήφθησαν παρὰ τοῦ ἄρ- 
χοντος Οὔρσου' καὶ ἐρωτηθέντες τύπτονται σφοδρῶς καὶ καλάμους 
ὀξυνθέντας τοῖς ὄνυξιν ἐμπείρονται καὶ µαχαίρᾳ χεῖρας καὶ πόδας 
ἀκρωτηριασόθέντες τελευταῖον καὶ αὐτὰς τὰς κεφαλὰς ἀποτέμνονται.. 


]. Τό κείµενο περιέχεται στό Συναξάριον Κωνσταντινουπόλεως, στ. 193-195. 


ΣΥΝΑΞΑΡΙ 5» ΝΟΕΜΒΡΙΟΥ 


Πνευµατικοί ἀγῶνες τῶν ἁγίων μαρτύρων Γαλακτίώνα καί Ἐπιστήμης. 


Αὐτοί ζοῦσαν τήν ἐποχή τοῦ αὐτοκράτορα Διοκλητιανοῦ καί τοῦ 
ηγεμόνα Σεκούνδου. Ὁ Γαλακτίώνας ἦταν γιός τῶν εἰδωλολατρῶν 
Κλειτοφῶντα καί Λευκίππης. Αφοῦ µυήθηκαν στήν εὐσέβεια ἀπό κά- 
ποιον μοναχό πού λεγόταν Ὀνούφριος, δέχονται τό σωτήριο βάπτισμα 
αὗτοί καί ὁ γιός τους Γαλακτίῶνας. Ἡ Ἐπιστήμη καταγόταν ἀπό Ίο- 
νεῖς εἰδωλολάτρες, ἀλλ᾽ ὅταν παντρεύτηκε τόν Γαλακτίωνα ἀμέσως 
βαφτίστηκε Χριστιανή. ᾽Αφϕοῦ καί οἳ δύο διατήρησαν ἀκέραιη τήν 
παρθενία τους, ἀσπάζονται τή μοναχική ζωή. ᾽Αφϕοῦ ὑπέμειναν καρτε- 
ρικά κάθε σκληραγωγία καί κακουχία, συνελήφθηκαν ἀπό τόν ἄρχο- 
ντα Οὗρσο. Ὅταν ὁμολόγησαν ὅτι εἶναι Χριστιανοί, µαστιγώθηκαν 
σφοδρά, κάρφωσαν στά νύχια τους μυτερά καλάμια, τούς ἔκοψαν µέ 
σπαθί τά χέρια καί τά πόδια καί τέλος τούς ἀποκεφαλίζουν. 


ΕΥΤΟΛΜΙΟΥ ΜΟΝΑΧΟΥ 
ΡΙΟΣ ΚΑΙΜΑΡΤΥΡΙΟΝΤΩΝ ΑΓΙΩΝ ΟΣΙΟΜΑΡΤΥΡΩΝ 
ΓΑΛΑΚΤΙΩΝΟΣ ΚΑΙ ΕΠΙΣΤΗΜΗΣ 


1. Διήγησιν ξένην καὶ παράδοξον ἀκούσατε σήμερον παρ᾽ ἐμοῦ, 
ἀγαπητοί, ἥτις ἐστὶ χρήσιμος ταῖς ὑμετέραις ψυχαῖς' καὶ γὰρ ὑπάρχει 
λίαν ὠφέλιμος, ἐάν τις οὐ µόνον ἀκροατὴς γένηται ἀλλὰ καὶ ποιητής, 
ὡς ὁ ἀπόστολος Παῦλος νουθετῶν διαλέγεται' «Οὗ γὰρ οἳ ἀκροαταὶ 
τοῦ νόµου δίκαιοι παρὰ τῷ Θεῷ, ἀλλ᾽ οἱ ποιηταὶ τοῦ νόµου δικαιωθή- 
σονται»’. Καὶ γὰρ ἐάν τις ὑμῖν ἐπιδείξῃ θησαυρὸν κεκρυμµένον, μὴ 
δύνασθε πλουτῆσαι ἐκ τοῦ ὑποδείγματος, εἰ µήτοιγε κόπφ πολλῷ καὶ 
µόχθῳ διορύξαντες τοῦτον καρπώσησθε' οὐμενοῦν τούτου χάριν πα- 
ραινῶ ὑμᾶς, πεποθηµένοι µου ἀδελφοί, ἵνα μὴ ἐν παρέργφ δέξησθε ἥν- 
περ ὑμῖν µέλλω διηγήσασθαι πολιτείαν καὶ µαρτυρίαν, ἀλλὰ ταύτην ἐν 
ταῖς ὑμετέραις ψυχαῖς ἀκριβῶς ἱστορήσαντες καὶ ἀληθινῷ πόθῳφ ἐγ- 
γράψαντες σπεύσητε τῷ ταύτης ζήλῳφ ποιηταὶ γενέσθαι καὶ οὐκ ἆκροα- 


ταζ. 


Κάἀάγὼ γὰρ ὁ ταπεινὸς καὶ ἐλάχιστος Εὐτόλμιος' ὁ ταύτην ὑμῖν τὴν 
ψυχωφελῆ ἱστορίαν προθέµενος, εἰ καὶ αὐτόπτης γέγονα καὶ ὑπηρέτης 
τῶν τῶν ἐμῶν δεσποτῶν ἀγωνισμάτών καὶ ἀθλημάτων, ἀλλ οὐκ ἐζήλω- 
σα τούτών τὸν ἀγγελικὸν καὶ ἀσώματον βίον, ἐμπαθῶς πολιτευσάµε- 
νος καὶ τὴν σάρκα μᾶλλον ποθήσας ὑπὲρ τὸ πνεῦμα. ᾽Αλλὰ μὴ γένοιτο 
ὑμᾶς ζηλωτὰς γενέσθαι ἀμελοῦς καὶ ῥᾳθύμου καρδίας: ἐμοὶ μὲν γὰρ τὸ 
λέγειν «οὐκ ὀκνηρόν, ὑμῖν δὲ τὸ ἀσφαλ ές»). Οὐ γὰρ κατακρύπτω τὸ τά- 
λαντον, ὅπερ ἀναξίως πιστευθῆναι ὑπὸ τοῦ Κυρίου ἠξίώμαι, πρὸς πε- 
ρισσοτέραν ἄμυναν τῆς ἐμῆς ἀκερδείας καὶ ἀεργίας, ἆλλ᾽ ὑμῖν αὐτὸ 


1]. Ἰακ. 1. 22. 

2. Ρωμ. 2, 13. 

3. Ἰακ. 1. 22. 

4. Συχνά στά ἁγιολογικά ἔργα ἕνας ἀπό τούς µαθητές τοῦ ἁγίου, πού τόν γνώρι- 
ζε καλά καί συνδεόταν µαζί του µέ ἰδιαίτερους πνευματικούς δεσμούς, ἀναλάμ- 
βανε νά γράψει τόν βίο τοῦ ἁγίου. Ἔτσι ἡ διήγηση ἀποκτοῦσε ἰδιαίτερη βαρύτη- 
τα. Ὑπάρχουν πολλές τέτοιες περιπτώσεις, ὅπως π.χ. ὁ Εὔριππος πού ἦταν ἀκό- 


ΕΥΤΟΛΜΙΟΥ ΜΟΝΑΧΟΥ 
Ἡ 7ΖΩΗΠ ΚΑΙΤΟΜΑΡΤΥΡΙΟ ΤΩΝ ΑΓΙΩΝ ΟΣΟΜΑΡΤΥΡΩΝ 
ΓΤΑΛΑΚΤΙΩΝΑ ΚΑΙ ΕΠΙΣΤΗΜΗΣ 


Ι. Διήγηση ἀσυνήθιστη καί παράδοξη ἀκοῦστε σήµερα, ἀγαπητοί 
µου, ἀπό μένα, ἡ ὁποία εἶναι χρήσιµη γιά τίς ψυχές σας. Γιατί εἶναι 
πάρα πολύ ὠφέλιμῃη ἄν κάποιος δέν ἀκούει µόνο, ἀλλά καί ἐκτελεῖ αὖ- 
τά πού ἀκούει, ὅπως μᾶς λέει ὁ ἀπόστολος Παῦλος νουθετώντας µας: 
«Δέν θεωροῦνται δίκαιοι ἀπό τόν Θεό αὐτοί πού ἀκοῦνε µόνο τόν νό- 
μο, ἀλλά θά δικαιωθοῦν ἐκεῖνοι πού ἐκτελοῦν αὐτά πού προστάζει ὁ 
νόμος». Γιατί ἄν κάποιος σᾶς φανερώσει θησαυρό κρυμμένο, δέν µπο- 
ρεῖτε νά πλουτήσετε µόνο µέ τήν ὑπόδειξη, ἄν δέν σκάψετε µέ πολύ 
κόπο καί µόχθο γιά νά τόν ἀποκτήσετε. Γι’ αὐτό λοιπόν, πολυαγαπη- 
µένοι µου ἀδελφοί, ἐξαιτίας αὐτοῦ σᾶς προτρέπω νά µή δεχτεῖτε µέ 
ἀδιαφορία τή ζωή πού πρόκειται νά σᾶς διηγηθῶ µέ ἀποδείξεις, ἀλλά 
νά σπεύσετε αὐτήν νά τήν ἀποτυπώσετε µέ ἀκρίβεια καί ἀληθινό πόθο 
µές στίς ψυχές σας καί ζηλεύοντάς την νά προσπαθήσετε νά τήν ζήσε- 
τε καί νά µή μείνετε µόνο ἀκροατές της. 

Κι ἐγώ ὁ ταπεινός καί ἐλάχιστος Εὐτόλμιος, πού σᾶς παρουσιάζω 
αὐτήν τήν ψυχωφελῆ Ἱστορία, ἄν καί ὑπῆρξα αὐτόπτης μάρτυρας τῶν 
ἀγωνισμάτων καί τῶν ἀθλημάτων τῶν κυρίων µου, ὅμως δέν ζήλεψα 
τήν ἀγγελική καί ἀσώματη ζωή τους, ἀφοῦ πέρασα τή ζωή µου µέ πά- 
θη καί ἀγάπησα περισσότερο ἀπό τό πνεῦμα τή σάρκα. Ὅμως ἐσεῖς 
μακάρι νά µή γίνετε ζηλωτές μιᾶς ράθυµης καί γεµάτης ἀπό ἀμέλεια 
καρδιᾶς. Ἐγώ δέν κουράζοµαι νά μιλῶ καί γιά σᾶς αὐτό εἶναι µιά ᾱ- 
σφάλ.εια. Γιατί δέν ἀφήνω ἀναξιοποίητο τό ταλέντο, πού ἀξιώθηκα νά 
μοῦ ἐμπιστευθεῖ ὁ Θεός, ἄν καί εἶμαι ἀνάξιος, γιά περισσότερη ὑπερά- 
σπιση στήν ἀπώλειά µου καί στή ραθυμία µου, ἀλλά σέ σᾶς αὐτό µέ 


λουθος τοῦ Ἰωάννη τοῦ Βαπτιστῆ, ὁ Αὔγαρος γραμματέας τοῦ ἆἁγ. Θεοδώρου, ὁ 
᾿Αθανάσιος τῆς ἆἁγ. Αἰκατερίνης, ὁ Νεῖλος ἀκόλουθος τοῦ ἁγ. Θεοδότου καί ὁ 
Θεότιµος τῆς ἅγ. Μαργαρίτας, ὁ μοναχός Νήφων µαθητής τοῦ ἁγ. Μαξίμου τοῦ 
Καυσοκαλυβίτη, ὁ Φιλόθεος Κόκκινος µαθητής τοῦ ἆγ. Γρηγορίου Παλαμᾶ κ.ᾱ. 
Γιά ἄλλα τέτοια παραδείγματα βλ. Ώεἱεμαγε, Γερεπάς, σ. 56. 


5. Φιλ. 3, |. 
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ἀκριβῶς παρατίθηµι, ὀφειλέτας ποιῶν ὑμᾶς τοῦ Θεοῦ τοῦ εἰρηκότος τῷ 
πονηροτάτῳ κατ᾽ ἐμὲ δούλφ' «Διὰ τί τὸ τἀλαντόν µου οὗ παρέθου τοῖς 
τραπεξίταις; Κἀάγὼ ἐλθὼν σὺν τόκῳ ἀνειλόμην αὐτό»'. 


Παρακαλῶ οὖν ὑμᾶς, ἀγαπητοί, ὅπως μἠἡ εἰς τὴν τοῦ λόγου µου βλέ- 
ψΨητε βεβηλότητα καὶ εὐτέλειαν' ἀμαθὴς γάρ εἰμι καὶ εἰκότως οὐκ 
ἰσχύσω τὴν διήγησιν ὑμῖν ἐν πείρᾳ ποιήσασθαι. ᾽Αλλ᾽ οἶδα ὑμᾶς ὅτι οὐ 
πρὸς τὸ ἀκριβὲς τοῦ λόγου βλέποντες ἀναβάλλεσθε τὴν διήγησιν, ἀλ- 
λὰ πρὸς τὸ τῆς πίστες ταπεινόν µου ἀπόφθεγμα εὐπειθήσαντες τὸν 
παρ᾽ ἐμοῦ ἱστορεῖσθαι μέλλοντα ἀκούσετε βίον σὺν μαρτυρίῳ. 


2. Ἡν τις ἀνὴρ ἐν τῇ πόλει Ἐμέσῃ΄ εὐγενὴς καὶ ἔνδοξος ὡς οὐκ ἄλ- 
λος τις ἦν κατοικῶν ἐν αὐτῇ, ὃς ἐκόμα πλούτῳ πολλῷ καὶ περιφανἠς 
ἦν εἰς τὰς πέριξ πόλεις καὶ χώρας ὀνόματι Κλειτοφῶν, ἐκέκτητο δὲ 
γυναῖκα ὡραιοτάτην, θυγατέρα γεγονυῖαν Μέμνονος τοῦ τοπάρχου, 
ὀνόματι Γλευκίππην. ν δὲ στεῖρα καὶ οὐκ ἔτικτεν, ὡς ἐκ τούτου µε- 
γίστην λύπην καὶ ἀλγηδόνα ἔχειν' ὠνειδίζετο γὰρ ὑπὸ τοῦ ἰδίου ἀν- 
δρὀς καθ᾽ ἡμέραν. 


Ἐγένετο δὲ ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις ἡγεμονεύειν Σεκοῦνδόν τινα ἄν- 
δρα ἀπηνῆ καὶ ὠμότατον καὶ ἀντικείμενον τῇ τοῦ Χριστοῦ ποίµνῃ, ὅ- 
στις τοσοῦτον τοὺς Χριστιανοὺς ἐλεηλάτει πληρῶν τὰς ἀμφόδους ἤδη 
βασάνων καὶ παντοίὠων κολαστηρίων ὀργάνων, ὥστε εὑρισκομένων 
τινῶν Χριστιανῶν, παραυτὰ ἐκ µόνης τῆς θέας κακηνκάκως ἄνευ ἐρώ- 
τήσεως ἀναλῶσαι. Ἕκαστος τοίνυν τῶν εὐσεβῶν τὴν ἑαυτοῦ σὠωτηρίαν 
ἐπραγματεύετο καὶ οἳ μὲν τῷ φόβῳφ κρατούμενοι ἔφευγον, ἄλλοι δὲ 
ἑαυτοὺς προεδίδοσαν, ἕτεροι δὲ δειλαινόµενοι ἐκρύπτοντο', ἐξ ὧν 
μοναχός τις τοὔνομα Ὀνούφριος τὸ ἑαυτοῦ σχῆμα μὴ ἀποβαλλόμενος, 
ἆλλ᾽ ἔνδοθεν αὐτὸ ἠμφιεσμένος περιεβέβλητο ἔξωθεν ἱμάτια παλαιὰ 
λευκὰ καὶ πολύρραφα καὶ ἦν περιερχόµενος ἐκ τόπου εἰς τόπον καὶ ἐξ 
οἰκίας πρὸς οἰκίαν δίκην πένητος αἰτῶν ἐλεημοσύνην. Ὃς ἐκ ταύτης 
τῆς πολιτείας πέφθακέ ποτε καὶ ἐν τῷ τοῦ δεσπότου µου οἴκῳ. ν δὲ 
τυφθεῖσα ἡ κυρία µου τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ σφοδρῶς παρὰ τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς: 
πάνυ γὰρ ἐχθρωδῶς διέκειτο πρὸς αὐτὴν ὁ ἀνὴρ αὐτῆς διὰ τὴν στεί- 
ρωσιν αὐτῆς. Ἐγγίσας οὖν ὁ μοναχὸς τῷ πυλῶνι, ῄτησεν ἐλεημοσύνην. 


6. Λκ. 19. 23. 
7. Βλ. πιό κάτω Συμεών Μεταφραστῆ, Μαρτύριον ἁγ. Γαλακτίωνος καὶ Ἐπιστή- 


µης 1, σημ. Ι. 
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ἀκρίβεια τό προβάλλω κάνοντάς σας ὀφειλέτες στόν Θεό, πού ἔχει πεῖ 
στόν πονηρότατο κατά τή γνώµη µου δοῦλο' «Γιατί τό τάἀλαντό σου δέν 
τό ἐμπιστεύθηκες στήν Τράπεζα; Κι ἐγώ ἀφοῦ ἔλθω µέ τόκο θά σοῦ τό 
πάρω». 

Σᾶς παρακαλῶ λοιπόν, ἀγαπητοί µου, νά µή λάβετε ὑπόψη σας τόν 
φτῶχό καί βέβηλο λόγο µου, γιατί εἶμαι ἀμαθής καί ὅπως εἶναι φυσικό 
δέν θά τά καταφέρω ἔμπειρα νά διηγηθῶ. Ὅμως γνωρίζω ὅτι ἐσεῖς θά 
δεχτεῖτε τή διἠγησή µου, ἐπειδή δέν ἐνδιαφέρεστε γιά τήν ἀκρίρεια 
τοῦ λόγου µου, ἀλλά ἐπειδή ὑπακούσατε στό ταπεινό παράγγελµα τῆς 
πίστης µου, θά ἀκούσετε ἐμένα πού πρόκειται νά διηγηθῶ ἕναν βίο καί 
ἕνα μαρτύριο. 


2. Κατοικοῦσε στήν πόλη Ἔμεσα ἕνας ἄνθρωπος εὐγενικῆς καί ἔν- 
δοξης καταγωγῆς ὅσο κανένας ἄλλος κάτοικός της αὐτός ἦταν ἔακου- 
στός γιά τόν µεγάλο πλοῦτο του σ’ ὅλες τίς γειτονικές πόλεις καί τίς 
περιοχές. Τό ὄνομά του ἦταν Κλειτοφῶν. Ἡ γυναίκα του ἦταν ὡραιό- 
τατη. θυγατέρα τοῦ τοπικοῦ ἄρχοντα Μέμµνονα καί ὀνομαζόταν Γλευ- 
κίππη. Ἠταν στεῖρα καί δέν μποροῦσε νά κάνει παιδιά, γι αὐτό εἶχε 
πάρα πολύ µεγάλη στενοχώρια καί πόνο, γιατί τήν ταπείνωνε καθηµε- 
ρινά ὁ ἴδιος ὁ ἄνδρας της. 

Ἔτνυχε ἐκείνη τήν ἐποχή νά εἶναι ἡγεμόνας τῆς περιοχῆς κάποιος 
Σεκοῦνδος, ἄνθρωπος σκληρός καί πολύ ἄγριος καί ἐχθρός τῆς ποί- 
µνης τοῦ Χριστοῦ. Αὐτός τόσο πολύ ἔβλαπτε τούς Χριστιανούς, πού 
γέμισε τίς συνοικίες µέ βασανιστήρια καί µέ κάθε λογῆς ἐργαλεῖα βα- 
σανιστηρίων, ὥστε ὅταν εὕρισκε μερικούς Χριστιανούς, ἀμέσως µόνο 
πού τούς ἔβλεπε κακήν κακῶς τούς θανάτωνε χωρίς ἀνάκριση. Γι’ αὐτό 
λοιπόν κάθε εὐσεβής φρόντιζε γιά τή σωτηρία του, κι ἄλλοι ἐξαιτίας 
τοῦ φόβου τους ἔφευγαν, ἄλλοι πρόδιναν τούς ἑαυτούς τοὺς κι ἄλλοι 
ἐπειδή δείλιαζαν κρύβονταν. ᾽Ανάμεσα σ’᾿ αὐτούς ὑπῆρχε κι ἕνας µο- 
ναχός πού ὀνομαζόταν Ὀνούφριος, ὁ ὁποῖος δέν ἀρνήθηκε τό σχῆμα 
του, ἀλλά ἐνῶ ἀπό µέσα φοροῦσε τά ροῦχα τοῦ μοναχοῦ, ἀπ᾿ ἔξω φο- 
ροῦσε παλιά λευκά μπαλωμένα ροῦχα. Γύριζε ἀπό τόπο σέ τόπο καί 
ἀπό σπίτι σέ σπίτι σάν ζητιάνος ζητώντας ἐλεημοσύνη. Αὐτός κάποτε 
ἔφθασε σ’᾿ αὐτήν τήν πόλη στό σπίτι τοῦ κυρίου µου. Ἐκείνη τήν ἡμέ- 
ρα εἶχε χτυπηθεῖ ἄγρια ἡ κυρά µου ἀπό τόν ἄνδρα της, ὁ ὁποῖος πάρα 
πολύ ἐχθρικά τῆς φερόταν ἐξαιτίας τῆς στειρότητάς της. ᾽Αφϕοῦ χτύ- 
πησε λοιπόν ὁ μοναχός τήν πόρτα, ζήτησε ἐλεημοσύνη. 


δ. Πρβλ. Γρηγορίου Θεολόγου, Λόγος 43. 5. ΡΟ 36, 500Ώ: «Νόμος δὲ μαρτυρίας 
µήτε ἐθελοντὰς πρὸς τὸν ἀγῶνα χωρεῖν, ... µήτε παρόντας ἀναδύεσθαι)». 
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3, Ὀργισθεῖσα δὲ ἡ γυνὴ ἀπέστειλεν µίαν τῶν παιδισκῶν αὐτῆς 
κλεῖσαι κατ αὐτοῦ τὴν πύλην. Ὁ δὲ μακροθυμήσας μικρὸν καὶ ὣς ἔθος 
πένησι πάλιν αἰτήσας, ἔκαμψεν πρὸς ἔλεον τὴν τῆς κυρίας µου ψυχήν, 
καὶ ἀποστείλασα εἰσήγαγε τὸν γέροντα εἰς τὴν οἰκίαν. Οὔ µέντοι γεζ- 
δει, ὅτι Χριστιανὸς ἦν καὶ µονάζων τῷ σχήµατι’ καὶ γὰρ καὶ αὐτὴ καὶ 
ὁ ἀνὴρ αὐτῆς ὑπῆρχον εἰδωλομανεῖς, πεποίθησιν οὐ τὴν τυχοῦσαν 
ἔχοντες εἰς τὸ τῆς ᾽᾿Αρτέμιδος εἴδωλον. Ὡς οὖν εἰσήει ὁ μοναχὸς καὶ 
τὰ πρὸς τὴν χρείαν τῆς αἰτήσεως ἐλάμβανεν, ἐστέναξεν ἐκ βάθους 
καρδίας ᾗ κυρία µου Γλευκίππη. Ὁ δὲ μοναχός φῆσι πρὸς αὐτήν' «Τί 
ὀδυνηρῶς, κυρία µου, διακειµένη οὕτως ὀλολύδεις πικρῶς; Ὁρῶ γάρ 
σε ἔνδον κεκτηµένην θλίψιν ἀπαραμύθητον». Ἡ δὲ πρὸς αὐτὸν ὣς θεό- 
θεν κινουµένη ἀντέφησεν' «Απαιδίας καὶ στειρώσεως νόσῳ κεκράτη- 
μαι καὶ ὑπὸ τοῦ συζύγου µου ποτὲ μὲν κολαφίζοµμαι, ποτὲ δὲ καὶ ὀνειδί- 
ζομαι ἐν ὀλίγοις τε καὶ διώκοµμαι΄ ἰατροῖς γὰρ καὶ φαρμακοῖς τὸν βίον 
µου διὰ ταύτην µου τὴν ἀπαιδίαν ἐκδαπανήσασα καὶ μηδὲν ὠφεληθεῖ- 
σα ἐπὶ πλεῖον ἐπιπλήττω µου τὴν ψυχὴν καὶ ὀδυνηρῶς ζῶ». Ὁ δὲ τί- 
µιος γέρων φΏησὶ πρὸς αὐτήν' «Καὶ ποίφ θεῷ λατρεύεις.». Ἡ δὲ εἶπεν' 
«Τῆ µεγίστῃ θεᾷ ᾽᾿Αρτέμιδι). Τότε ὁ γέρων ἔφησε θαρσαλέωώως' «Δικαί- 
ὡς οὐκ ἔστι σοι τέκνον' οὐ γὰρ πέποιθας ἐπὶ Θεόν, τὸν ἰσχύοντα δοῦ- 
ναί σοι καρπὸν κοιλίας». 


4. Ἡ δὲ πρὸς αὐτὸν πάλιν ἔφη: «Καὶ ποίφ τοίνυν Θεῷ λατρεύσω, ἵνα 
μοι δώσει ταύτην τὴν χάριν͵». Ὁ δὲ γέρων φησίν' «Ἀριστῷ τῷ ἀληθινῷ 
Θεῷ καὶ τῷ τούτου Πατρὶ καὶ τῷ τούτοις συνδοξαζοµένῳφ ἁγίφ Πνεύ- 
ματι». Ἡ δέ φησιν πρὸς τὸν γέροντα «Μὴἠ τὸν Θεόν µοι λέγεις, ὃν λα- 
τρεύουσιν οἱ Γαλιλαῖοι,». Ὁ δὲ γέρώων φησὶ πρὸς αὐτήν' «Ναί, τοῦτόν 
σοι καταγγέλλω, τὸν ἐκτείναντα τὸν οὐρανὸν καὶ θεμελιώσαντα τὴν 
γῆν", τὸν ποιήσαντα τὸν ἄνθρωπον καὶ πᾶσαν πνοὴν δημµιουργήσαν- 
τα». Ἡ δὲ Γλευκίππη πρὸς τὸν γέροντα εἶπεν' «Πτοοῦμαι, ἄνθρωπε, 
τὸν ἄρχοντα Σεκοῦνδον, µήπως γνῷ καὶ σὺν τῇ ἀπαιδίᾳ στερήσῃη µε 
καὶ τῆς ζωῆς. Οὐ γὰρ δύναμαι βασανιστήρια ὑπομεῖναι». Ὁ δὲ γέρων 
φησὶ πρὸς αὐτήν' «Σὺ λάβε τὴν ἐν Χριστῷ σφραγῖδα"' διὰ τοῦ ἁγίου βα- 
πτίσµατος καὶ ἔσο κρυπτῶς λατρεύουσα τὴν ἁγίαν Τριάδα, πράττουσα 
τὰς ἐντολάς, ἃς παραδώσω σοι». Ἡ δὲ Γλευκίππη λέγει πρὸς αὐτόν' 
«Εἰ ἐγώ, πάτερ, πιστεύσω καὶ ὁ ἐμὸς σύζυγος ἄπιστος µείνῃ, ἁρά γε οὐ 
διὰ τὸν ἄνδρα τὸν ἄπιστον ἄπρακτος διαμείνει ἡ πίστις µου;». Πάλιν 
δὲ ὁ γέρων ἔφη πρὸς αὐτήν' «Οὐχί, γύναι' ἀποστολικὴν παράδοσιν ἕ- 


9. Βλ. Γεν. 30, 2: Ψαλμ. 131. 11. 
10. Βλ. Ψαλμ. 103, 2 καί 5. 
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3. Ἐπειδή θύμωσε ἡ κυρά µου, ἔστειλε µιά ἀπό τίς δοῦλ.ες της νά τοῦ 
κλείσει κατάµουτρα τήν πόρτα. Αὐτός ἀφοῦ ἐπέμεινε περισσότερο, ὅ- 
πως συνηθίζεται ἀπό τούς ζητιάνους, ξαναζήτησε βοήθεια καί λύγισε 
τήν ψυχή τῆς κυρᾶς µου γιά ἐλεημοσύνη. Αὐτή ἔστειλε καί πέρασαν 
µέσα στό σπίτι τόν γέροντα. Δέν γνώριζε βέβαια ὅτι ἦταν Χριστιανός 
καί μοναχός κατά τό σχῆμα, γιατί καί αὐτή καί ὁ ἄνδρας της ἦταν φα- 
νατικοί εἰδωλολάτρες καί εἶχαν ὄχι τυχαία πίστη στό εἴδωλο τῆς ᾿Αρ- 
τεµης. Ὅταν λοιπόν εἰσῆλθε ὁ μοναχός καί ἔπαιρνε αὐτά πού εἶχεζη- 
τήσει, ἀναστέναξε ἀπό τά βάθη τῆς καρδιᾶς της ἡ κυρά µου Γλευκίπ- 
πη. Κι ὁ μοναχός εἶπε πρός αὐτήν' «Γιατί εἶσαι τόσο πονεµένη. κυρά 
µου, καί τόσο πικρά ἀναστενάζεις; Βλέπω νᾶχεις µέσα σου θλίψη ἆπα- 
ρηγόρητη». Καί αὐτή σάν νά τήν ἔβαλε ὁ Θεός ἀπάντησε' «Εἶμαι στεῖ- 
ρα καί δέν μπορῶ νά κάνω παιδιά καί ὁ σύζυγός µου ἄλλοτε µέ κοροϊ- 
δεύει κι ἄλλοτε µέ βρίζει καί µέ λίγα λόγια µέ κατατρέχει. Σέ για- 
τρούς καί φάρμακα ξόδεψα τήν περιουσία µου ἐξαιτίας αὐτῆς τῆς ἆτε- 
κνίας µου καί ἐπειδή δέν κέρδισα τίποτε περισσότερο, κατηγορῶ τόν 
ἑαυτό µου καί ζῶ µέσα στόν πόνο». Ὁ τίµιος γέροντας τῆς λέει’ «ΠΠοι- 
όν Θεό λατρεύεις;». Αὐτή εἶπε' «Τή μέγιστη θεά ᾿Αρτεμη». Τότε ὁ γέ- 
ροντας µίλησε µέ θάρρος’ «Δίκαια δέν ἔχεις παιδί, γιατί δέν πιστεύεις 
σέ Θεό, πού μπορεῖ νά δώσει καρπό στήν κοιλιά σου). 


4. Αὐτή πάλι τοῦ λέει' «Καΐ ποιόν Θεό πρέπει νά λατρεύω, γιά νά 
μοῦ κάνει αὐτήν τή χάρη;». Ὁ γέροντας λέγει «Τόν Χριστό πού εἶναι 
ἀληθινός Θεός, καί τόν Πατέρα του καί τό ἅγιο Πνεῦμα πού δοξάζεται 
μαζί τους». Αὐτή λέει στόν γέροντα! «Μήπως ἐννοεῖς τόν Θεό πού λα- 
τρεύουν οἱ Γαλιλαῖοι)». Κι ὁ γέροντας τῆς ἀπαντᾶ: «Ναί, αὐτόν ἐννοῶ, 
αὐτόν πού δημιούργησε τόν οὐρανό καί θεμελίωσε τή γῆ. πού δηµι- 
ούργησε τόν ἄνθρωπο καί κάθε ζωή». Ἡ Γλευκίππη εἶπε στόν γέρο- 
ντα «Φοβᾶμαι, ἄνθρωπέ µου, τόν ἄρχοντα Σεκοῦνδο, μήπως τό µάθει 
καί µαζί µέ τήν ἀτεκνία µου μοῦ στερήσει καί τή ζωή. γιατί δέν μπορῶ 
νά ὑπομείνω βασανιστήρια». Ὁ γέροντας τῆςλέει' «Λάβε σύ τή σφρα- 
γίδα τοῦ Χριστοῦ µέ τό ἅγιο βάπτισμα καί νά λατρεύεις κρυφά τήν 
ἁγία Τριάδα τηρώντας τίς ἐντολές πού θά σοῦ δώσω». Ἡ Γλευκίππη 
τοῦλέει' «Αν ἐγώ. πάτερ µου, πιστεύσω καί ὁ σύζυγός µου παραμείνει 
ἄπιστος, ἄραγε δέν θά παραμείνει ἄπρακτη ἡ πίστη µου ἐξαιτίας τῆς 
ἀπιστίας τοῦ ἄνδρα µου;». Καί πάλι ὁ γέροντας τῆς λέγει «Ὄχι γυναί- 
κα. Ὑπάρχει ἀποστολική παράδοση. αὐτοῦ τοῦ εἴδους οἳ ἄνθρωποι νά 


11. Βλ. Ἐφ. 1. 13: 4, 30. 
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χουσιν οἱ τοιοῦτοι ἐν τῷ ἰδίῳ νοῖ πληροφορεῖσθαι. Σὺ δὲ ἑὰν ἐμοὶ πει- 
σθῇς, καὶ σεαυτὴν καὶ τὸν ἄνδρα σου σώσεις' ὁρᾷς γὰρ κἀμὲ πῶς διὰ 
τὸν φόβον τοῦ ἡγεμόνος τὸ ἑαυτοῦ ἠλλοίωσα σχῆμα καὶ τοῖς πᾶσιν 
ὁρῶμαι ὡς κοσμικὸς καὶ ἐνδεής, μοναχὸς ὢν τῷ σχήµατι καὶ ἱερεύς». 
Τούτοις καὶ ἑτέροις πλείοσι λόγοις στηρίξας τὴν γυναῖκα ὁ γέρων, 
ἐκίνησεν αὐτὴν πρὸς ζῆλον θεοπρεπῆ. Καὶ λέγει αὐτῷ ἡ γυνή: «Πά- 
τερ, δύνασαί µοι δοῦναι τὸ βάπτισμα ἐν τῷ κρυπτῷ;». Ὁ δέ φῆσι πρὸς 
αὐτήν' «Ναί: καὶ εἰ ἔστιν ὕδωρ, ἰδοὺ ἡ ὥρα». Τότε διαταξαµένη τὰς 
παιδίσκας αὐτῆς ἕνα τῶν πίθων γεµίσαι, ἐβάπτισεν αὐτὴν λάθρᾳ ὁ µο- 
ναχός, ὣς ἔθος ἐστὶ Χριστιανοῖς, εἰς τὸ ὄνομα τοῦ Πατρὸς καὶ τοῦ 
Υἱοῦ καὶ τοῦ ἁγίου Πνεύματος. 


5. Διδαχθεῖσα δὲ ὑπ αὐτοῦ τὰ μυστήρια τῶν Χριστιανῶν καὶ ἄλλας 
τινὰς ἐντολὰς λαβοῦσα ὑπ᾿ αὐτοῦ, δοῦσα αὐτῷ δαψιλῶς τὰ πρὸς ἐέπισι- 
τισμὸν αὐτοῦ ἀπέλυσεν αὐτὸν ἡ Γλευκίππη, δυσωπήσασα αὐτὸν μὴ 
ἐπιλαθέσθαι αὐτῆς, ἀλλὰ πυκνοτέρως ἐπισκέπτεσθαι αὐτήν. Ὅθεν 
τούτου γενοµένου, προσεπενοήσατο νοσεῖν ἡ Γλευκίπη ὀκτὼ ἡμέ- 
ρας, λέγουσα ἐν ἑαυτῇ: «Μήπως µολύνω µου τὸν ἁγιασμὸν ἐν τῷ συγ- 
καθεύδειν µε τῷ ἀνδρί µου καὶ ἔσομαι ὡς περιφρονοῦσα τὴν δωρεὰν 
τοῦ ἁγίου Πνεύματος». 

Τελεσθέντων δὲ τῶν ὀκτὼ ἡμερῶν, συνέλαβεν ἡ γυνἡ ἐν γαστρί”' 
καὶ ὅτε ἤρξατο ἐγκυμονεῖν, ἔχαιρεν σφόδρα ὁ ἀνὴρ αὐτῆς καὶ λέγει 
πρὸς αὐτήν' «Νῦν ἔγνων, κυρία µου, ὅτι τοῖς θεοῖς εὐηρέστησας καὶ ἑ- 
χαρίσαντό σοι καρπὀν κοιλίας. Πορευθῶμεν οὖν καὶ θύσωμεν αὐτοῖς». 
Ἡ δὲ µέγα στενάξασα, φησὶ πρὸς τὸν Κλειτοφῶντα' «Ὦ ἄνερ φίλτατε, 
Θεός µοι ἐφάνη κατ᾽ ὄναρ πρὸ τῆς ἐμῆς συλλήψεως καὶ ἦσαν αἱ παλά- 
μαι αὐτοῦ ἐπὶ ξύλου ἐκτεταμέναι καὶ οὗτός µοι τὴν χάριν ταύτην ἐδώ- 
ρήσατο. Εἰ οὖν θέλεις, κύριέ µου, αὐτῷ μᾶλλον θύσωμεν». Ὁ δὲ ἀνὴρ 
αὐτῆς φησι πρὸς αὐτήν' «Γύναι, τοῦτον ὃν κατ᾽ ὄναρ ἐθεάσω Θεόν, 
Θεός ἐστι τῶν Γαλιλαίών, ἤκουσα δὲ ἐκ πολλῶν περὶ αὐτοῦ, ὣς ὅτι 
θαυμαστὰ τέρατα ἔοικε πράττειν». Λέγει αὐτῷ ἡ γυνή: «Κύριε, καὶ τί 
οὐ πιστεύοµμεν εἰς αὐτόν, εἰ τοιοῦτός ἐστιν ἰσχυρός, ὅστις καὶ τὰ τῆς 
στειρώσεώς µου δεσμὰ διέλυσεν͵». Ὁ δὲ ἀνῆρ αὐτῆς ἀποκριθεὶς ἔφη: 
«Οὐκ ἀκούεις τοῦ ἄρχοντος τὸν θυµόν, ὃς ἀποκτένειν οὐ παύεται τοὺς 
τοιούτους,». Ἡ δὲ πάλιν πρὸς αὐτὸν ἔφη: «Αλλὰ κρυπτοὶ ἐσόμεθα σε- 
βόµενοι αὐτὸν καὶ ἐν τῷ φανερῷ, ὣς δυνατὸν ἡμῖν, πραγματευσώμεθα 
τὴν ζωὴν ἡμῶν». Ὁ δέ φησι’ «Καὶ τίς ἡμᾶς διδάξας μυσταγωγήσει;». 
Τότε ἡ Γλευκίππη θεασαµένη τὸν ἄνδρα εὐπειθήσαντα πρὸς τὴν πί- 
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πληροφοροῦνται ἀπό τόν ἴδιο τόν ἑαυτό τους. Ἐσύ ἄν πεισθεῖς σέ µέ- 
να, καί τόν ἑαυτό σου καί τόν ἄνδρα σου θά σώσεις. Γιατί βλέπεις κι 
ἐμένα͵, πῶς ἐξαιτίας τοῦ φόβου τοῦ ἡγεμόνα τροποποίησα τό σχῆμα 
µου καί σ᾿ ὅλους παρουσιάζοµαι σάν κοσµικός ζητιάνος, ἄν καί εἶμαι 
μοναχός καί ἱερέας»). Μέ τέτοια λόγια καί μ’ ἄλλα περισσότερα στή- 
ριξε τή γυναίκα ὁ γέροντας καί τήν παρακίνησε νά ἔχει ζῆλο θεοπρε- 
πῆ. Τοῦ λέγει ἡ γυναίκα: «Πάτερ, μπορεῖς νά µέ βαφτίσεις κρυφά.». 
Αὐτός τῆς ἀπαντᾶ' «Ναί, κι ἄν ὑπάρχει νερό, τώρα ἀμέσως θά σέ βα- 
φτίσω». Τότε διέταξε τίς δοῦλες της νά γεμίσουν ἕνα πιθάρι καί τήν 
βάφτισε κρυφά ὁ μοναχός, ὅπως συνηθίζεται στούς Χριστιανούς, εἰς 
τό ὄνομα τοῦ Πατρός καί τοῦ Υιοῦ καί τοῦ ἁγίου Πνεύματος. 


5.᾽Αφϕοῦ διδάχθηκε ἀπ᾿ αὐτόν τά μυστήρια τῶν Χριστιανῶν καί ἀφοῦ 
πῆρε κάποιες ἄλλες ἐντολές, τοῦ ἔδωσε ἡ Γλευκίππη πλουσιοπάροχα 
ὅ,τι χρειαζόταν καί τόν ἄφησε νά φύγει, ἀφοῦ προηγουμένως τόν Ἱκέ- 
τεψε νά µήν τήν ξεχάσει, ἀλλά νά τήν ἐπισκέπτεται πιό συχνά. Ὅταν 
ἔγινε καί αὐτό, προσποιήθηκε ὅτι ἦταν ἄρρωστη ἡ Γλευκίππη γιά 
ὀκτώ µέρες λέγοντας µέσα της' «Μήπως μολύνω τόν ἐξαγιασμό µου µέ 
τό νά κοιμᾶμαι µαζί µέ τόν ἄνδρα µου κι ἔτσι θά φανῶ ὅτι περιφρονῶ 
τή δωρεά τοῦ ἁγίου Πνεύματος». 

᾿Αφοῦ πέρασαν οἱ ὀκτώ µέρες, ἡ γυναίκα ἔμεινε ἔγκυος. Ὅταν 
ἄρχισε ἡ ἐγκυμοσύνη, ὁ ἄνδρας της ἦταν πάρα πολύ χαρούμενος καί 
τῆς λέει' «Τώρα κατάλαβα,καλή κυρά µου, ὅτι ἔδειξες καλή διαγωγή 
στούς θεούς καί γι αὐτό σοῦ χάρισαν καρπόν κοιλίας. ᾿Ας πᾶμελοιπόν 
κι ἄς θυσιάσουµε σ’᾿ αὐτούς». Αὐτή ἀφοῦ ἀναστέναξε βαθιά λέγει στόν 
Κλειτοφῶντα" «Πολυαγαπημµένε μου σύζυγε, πρίν ἀπό τή σύλληψή 
µου παρουσιάστηκε ἕνας Θεός στόν ὕπνο µου καί ἦταν οἱ παλάμες του 
ἁπλωμένες πάνω σέ ξύλο. Αὐτός λοιπόν μοῦκανε αὐτήν τή χάρη. "Αν 
τό ἐγκρίνεις, κύριέ µου, μᾶλλον σ᾿ αὐτόν ἄς προσφέρουμε θυσία». Ὁ 
ἄνδρας τῆς ἀπαντᾶ: «Γυναίκα, αὐτός ὁ Θεός πού εἶδες στό ὄνειρό σου 
εἶναι ὁ Θεός τῶν Γαλιλαίων. ΄Ακουσα ἀπό πολλούς γι’ αὐτόν, ὅτι 
πολλά παράξενα καί θαυμαστά πράγµατα κάνει». Τοῦ λέει ἡ γυναίκα 
του: «ἼΑνδρα µου, γιατί νά µήν πιστεύουμε σ᾿ αὐτόν, ἀφοῦ εἶναι τόσο 
Ἰσχυρός καί ἀφοῦ ἔσπασε καί τά δεσµά τῆς στειρώσεώς µου;». Ὁ ἄν- 
ὃρας της ἀπαντώντας εἶπε' «Δέν γνωρίζεις τόν θυµό τοῦ ἄρχοντα, πού 
σκοτώνει συνέχεια τούς ὀπαδούςτου;». Κι αὐτή πάλι τοῦλέει’' «ζ«ρυφά 
θά σεβόµαστε αὐτόν τόν Θεό καί φανερά, ὅσο εἶναι δυνατόν, θά ζοῦμε 
τή ζωή µας». Αὐτός λέει’ «Καίΐ ποιός θά μᾶς μυήσει στή διδασκαλία 
του;». Τότε ἡ Γλευκίππη., ὅταν εἶδε τόν ἄνδρα της νά ὑπακούει στήν 
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στιν τοῦ Χριστοῦ, πίπτει πρὸς τοὺς πόδας αὐτοῦ καὶ διηγεῖται αὐτῷ 
πάντα τὰ συμβάντα αὐτῇ ἐν λεπτῷ καὶ ὅτι Χριστιανὴ γέγονεν. Ὑποδεί- 
ἔασα δὲ αὐτῷ καὶ τὸν τίµιον καὶ εὐλαβέστατον µοναχόν, κατηχηθεὶς 
καὶ αὐτὸς ἐβαπτίσθη ὑπ᾿ αὐτοῦ εἰς τὸ ὄνομα τοῦ Πατρὸς καὶ τοῦ Υἱοῦ 
καὶ τοῦ ἁγίου Πνεύματος. 


6. Μετὰ δὲ ταῦτα φθάσαντος τοῦ τεκεῖν αὐτὴν καιροῦ, ἔτεκεν ἡᾗ γυνἡ 
παιδίον ἄρσεν καὶ ποιήσαντες τὰ εἰωθότα, ἐβάπτισε καὶ αὐτὸ ὁ µονα- 
χὸς εἰς τὸ τῆς ζώαρχικῆς Τριάδος ὄνομα καὶ ἐπωνόμασε τὸ ὄνομα αὖ- 
τοῦ Γαλακτίωνα καὶ προεφήτευσε περὶ αὐτοῦ ὁ μοναχὸς τοιαῦτα καὶ 
εἶπεν' «Τοῦτο τὸ παιδίον ἐν οὐρανοῖς τὸ πολίτευμα ἕξει, τῶν δὲ ἐπιγεί- 
ὢὠν καταφρονήσει, μὴ φεισάµενον ἑαυτοῦ». 

᾽᾿Ανδρυνθέντος δὲ τοῦ παιδίου, παρέδώκαν αὐτὸ οἱ γονεῖς πρὸς µάθη- 
σιν τῶν ἱερῶν γραμμάτων”: καὶ τοσοῦτον ἐγένετο ὁ τίµιος καὶ ἱερὸς 
παῖς εὐμαθής, ὥστε εὐχερῶς διελθεῖν τὴν προπαίδειαν καὶ μαθεῖν πᾶ- 
σαν γραμματικὴν καὶ ὁμηρικὴν τέχνην͵ ῥητορικήν τε καὶ φιλοσοφι- 
κήν, ἀστρονομίαν δὲ ἐπὶ τοσοῦτον κατώρθωσεν”, ὥστε ἀερίων κίνη- 
σιν μὴ ἀγνοεῖν αὐτόν. 

Γενομένου δὲ αὐτοῦ ἐτῶν εἰκοσιπέντε, ἠβουλήθη ὁ πατὴρ αὐτοῦ 
δοῦναι αὐτῷ γυναῖκα, τῆς τιµίας αὐτοῦ μητρὸς Γλευκίππης µακαρίῳφ 
τέλει χρησαµένης. Ὃθεν εὑρὼν κόρην τινὰ εὐμορφοτάτην πάνυ, θυγα- 
τέρα τινὸς τῶν µεγιστάνων, ὀνόματι Ἐπιστήμην, ἧρμόσατο αὐτήν, καὶ 
ποιήσαντες τὰ µνηστήρια, ἀπήρχετο ὁ µακάριος Γαλακτίων, καθὼς ἔ- 
θος ἐστὶ τοῖς νέοις, πρὸς τὴν ἑαυτοῦ µνηστήν' οὗ μέντοι δὲ ἠσπάζετο 
αὐτὴν διὰ τὸ μὴ ἔχειν αὐτὴν τὸ ἅγιο βάπτισμα. 


7. Ἡ δὲ Ἐπιστήμη εἶπεν τῷ πατρὶ αὐτῆς καὶ ὁ πατὴρ φησὶ τῷ γαμ- 
βρῷ αὐτοῦ: «Εἰπέ, νεώτερε, τίνος χάριν οὐκ ἀσπάζῃ τὴν µνηστήν σου, 
ὡς ἔθος ἐστὶ τοῖς νέοις͵». Ὁ δὲ Γαλακτίων προφασισάµενος αἰδεῖσθαι, 
λέγει πρὸς τὴν Ἐπιστήμην μηδενὸς εἰδότος ἢ ἀκούοντος' «Οἶδας, γύ- 
ναι, τίνος χάριν οὑκ ἀσπάζομαί σε». Ἡ δὲ λέγει αὐτῷ: «Οὐχί, κύριέ 
µου, καὶ πάνυ λυποῦμαι περὶ τούτου». Λέγει αὐτῇ ὁ µακάριος Γαλα- 
κτίων' «Διότι οὐχ ὑπάρχεις Ἀριστιανή, ἀλλ᾽ ἐὰν λάβης τὸ ἅγιον βάπτι- 
σµα, τότε καὶ ἀσπάζομαί σε καὶ καλῶ σε σύζυγον». Ἡ δὲ λέγει αὐτῷ: 
«Ὅτε βούλει, κύριέ µου, βαπτισθήσομαι, µόνον τύχω τῆς ἐπιθυμίας 
µου;». Λέγει αὐτῇ ὁ µακάριος Γαλακτίων «Ἡ ἱερωσύνη ἐξέλιπεν ἐκ 
τοῦ γένους τῶν Χριστιανῶν' σὺ οὖν προσποίησαι αὔριον τοῦ λούσα- 
σθαι ἐν τῷ κήπῳ μετὰ ὀθονίου καὶ εἰσελεύσομαι ἐγὼ µετριάζών καὶ 
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πίστη τοῦ Χριστοῦ, πέφτει στά πόδια του καί τοῦ διηγεῖται λεπτοµε- 
ρῶς τί τῆς συνέβη καί ὅτι ἔγινε Χριστιανή. ᾽Αφϕοῦ τοῦ ὑπέδειξε τόν τί- 
µιο καί εὐλαβέστατο μοναχό, κατηχήθηκε κι αὐτός καί βαφτίστηκε ἀπ᾽ 
αὐτόν εἰς τό ὄνομα τοῦ Πατρός καί τοῦ Υἱοῦ καί τοῦ ἁγίου Πνεύματος. 


6. Ὕστερα ἀπ᾿ αὐτά, ὅταν ἦλθε ὁ καιρός τοῦ τοκετοῦ, γέννησε ἡ γυ- 
ναίκα ἀγόρι. ᾽Αφϕοῦ ἔκαναν ὅ,τι συνηθίζεται, τό βάφτισε κι αὐτό ὁ µο- 
ναχός στό ὄνομα τῆς ζωαρχικῆς Τριάδας καί τό ὀνόμασε Γαλακτίωνα. 
Προφήτευσε μάλιστα γι’ αὐτό ὁ μοναχός τά ἑξῆς' «Αὐτό τό παιδί θά 
ζήσει στόν οὐρανό, θά καταφρονήσει τά ἐπίγεια χωρίς νά λογαριάσει 
τόν ἑαυτό του». 

Ὅταν μεγάλωσε τό παιδί, τό ἔστειλαν οἱ γονεῖς του νά µάθει τά ἱερά 
γράμματα. Καί τόσο πολύ πρόκοβε στή µάθηση τό τίµιο καί ἀφιερω- 
μένο στά ἱερά γράμματα παιδί, ὥστε εὔκολα ἔμαθε τήν προπαίδεια, κά- 
θε γραμματική καί ὁμηρική τέχνη καθώς καί ρητορική καί φιλοσοφία. 
Τόσο προχώρησε στήν ἀστρονομία, ὥστε γνώριζε κάθε κίνηση τῶν 
ἀερίων. 

Ὅταν ἔγινε εἰκοσιπέντε χρονῶ, θέλησε ὁ πατέρας του νά τοῦ δώσει 
γυναίκα, ἐπειδή ἡ σεβαστή µητέρα του Γλευκίππη εἶχε πεθάνει. Ὅ- 
ταν λοιπόν βρῆκε µιά πάρα πολύ ὄμορφη κοπέλλα, πού ἦταν κόρη 
ἑνός ἄρχοντα καί ὀνομαζόταν Ἐπιστήμη, τήν ζήτησε καί ἀφοῦ ἔκαναν 
ἀρραβώνα ἐπισκεπτόταν ὁ µακάριος Γαλακτίωνας τή µνηστή του, ὅ- 
πως συνηθίζουν οἳ νέοι, ὅμως δέν τήν ἀσπαζόταν, ἐπειδή δέν ἦταν βα- 
φτισμένη. 


7. Ἡ Ἐπιστήμη παραπονέθηκε στόν πατέρα της κι αὐτός εἶπε στόν 
γαμπρό του’ «Πές µου, νεαρέ, γιατί δέν ἀσπάζεσαι τή µνηστή σου, ὅπως 
κάνουν ὅλοι οἳ νέοι». Ὁ Γαλακτίῶνας προφασιζόµενος ὅτι ντρέπεται, 
λέει στήν Ἐπιστήμη χωρίς νά τόν ἀκούει ἤ νά τόν βλέπει κανείς «Γνῶ- 
ρίζεις, κοπέλλα µου, γιατί δέν σέ ἀσπάζομαι;». Αὐτή ἀπαντᾶ' «Όχι, κύ- 
ριέ µου, καί πάρα πολύ λυπᾶμαι γι’ αὐτό». Τῆς λέει ὁ µακάριος Γαλα- 
κτίωνας' «Γιατί δέν εἶσαι Χριστιανή, ἀλλά ἄν βαφτιστεῖς, τότε καί θά 
σέ ἀσπάζομαι καί θά σέ ὀνομάζω σύζυγό µου». Αὐτή τοῦ λέει «Ὅταν 
θέλεις, κύριέ µου, θά βαφτιστῶ. Θά ἐκπληρωθεῖ ὅμως ἡ ἐπιθυμία µου;». 
Τῆς ἀπαντᾶᾷ ὁ µακάριος Γαλακτίωνας!' «Δέν ὑπάρχει ἱερέας σήµερα ἀνά- 
μεσα στούς Χριστιανούς. Σύ λοιπόν προσποιήσου αὔριο ὅτι θά λουστεῖς 
στόν κῆπο μ’ ἕνα σεντόνι κι ἐγώ θά μπῶ µέ διακριτικότητα καί θά σέ βα- 
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βαπτίσω σε». Ποιησάσης δὲ αὐτῆς τὸ διατεταγµένον αὐτῇ ἐβάπτισεν 
αὐτὴν ὁ µακάριος Γαλακτίων εἰς ἓν τῶν ὑδροχοείωῶν εἰς τὸ ὄνομα τοῦ 
Πατρὸς καὶ τοῦ Υἱοῦ καὶ τοῦ ἁγίου Πνεύματος. 


ὅ. Τῆ δὲ ὀγδόῃ ἡμέρᾳ ἀπολουσαμένη λέγει πρὸς τὸν µακάριον Γα- 
λακτίώνα ἡ ἁγία Ἐπιστήμη: «Οἶδας, κύριέ µου, τί κατ’ ὄναρ ὁρῶ, ἀφ᾿ 
οὗ τὸ ἅγιον βάπτισμα εἴληφα,». Λέγει αὐτῇ ἐκεῖνος' «Εἰπέ, κυρία µου, 
τί ὁρᾷς,». Λέγει αὑτῷ' «Ὁρῶ παλάτιον πάνυ κεκοσμηµένον καὶ ἐν αὖ- 
τῷ τρεῖς χοροὺς Ψάλλοντας' καὶ ὁ μὲν εἷς χορὸς ἔχει ἄνδρας µελανο- 
φόρους, ὁ δὲ ἕτερος παρθένους πάνυ εὐειδεῖς, ὁ δὲ τρίτος ἀνθρώπους 
πτερωτοὺς καὶ πυριµόρφους». Λέγει αὐτῇ ὁ µακάριος Γαλακτίων' 
«Ὄντως, κυρία, µακάριοι, εἰ γεγόναμεν καὶ ἡμεῖς τοιοῦτοι». Λέγει αὐ- 
τῷ ἡ Ἐπιστήμη: «Καὶ εἰσί, κύριε, τοιοῦτοι ἐν τῷ κόσμφ;». Λέγει αὐτῇ 
ὁ µακάριος Γαλακτίων’ «Ναί, κυρία µου, εἰσίν' οὗτοι γάρ, οὓς βλέπεις 
ἐν τῷ χορῷ τῷ ἑνὶ μελανοφοροῦντας, κατέλιπον τὸν κόσμον καὶ τὸν 
πλοῦτον καὶ τὰς ἑαυτῶν συζύγους καὶ ἠκολούθησαν τῷ Χριστῷ. Αἱ δὲ 
γυναῖκες αἱ τοῦ ἑτέρου χοροστασίου εἰσὶν αἳ ἀφείσασαι τὸν κόσμον, 
ἔτι δὲ καὶ τοὺς ἑαυτῶν συζύγους καὶ ἀκολουθήσασαι τῷ Χριστῷ. Οἱ δὲ 
πτερωτοί εἶσιν ἄγγελοι μεθ᾽ ὧν ἀγαλλόμενοι χορεύουσιν». Λέγει αὐτῷ 
ᾗ µακαρία Ἐπιστήμη: «Καὶ εἰ τοῦτο ποιήσοµεν, κύριε, καὶ ἐξ ἀλλήλων 
χωρισθῶμεν, δυνησόµεθα πάντοτε ἀγαλλιᾶσθαι μετ ἀλλήλων,». Λέγει 
αὐτῇ ὁ µακάριος Γαλακτίων' «Δός µοι τῇ ὥρᾳ ταύτῃ συνθήκας, κυρία, 
ὅτι ἀκολουθεῖς µοι, καὶ οὐ χὠρισθήσομαί σου οὔτε ἐν τῷ νῦν αἰῶνι τού- 
τῷ οὔτε ἐν τῷ µέλλοντι, τοῦ κυρίου µου Ἰησοῦ Χριστοῦ ποιοῦντος τὸ 
“θέλημα τῶν φοβουμµένων αὐτόν” 5». Ἡ δὲ µακαρία Ἐπιστήμη ὤμοσεν 
αὐτῷ κατὰ τοῦ κυρίου Ἰησοῦ Χριστοῦ ὅτι «Ακολουθήσῶώ σοι, ὅπου ἂν 
πορεύσῃ. Ἡ γὰρ θεωρία σου», φησί, «παραμυθίαν ἀπαθείας µοι παρέ- 
χει). Τότε ὁ µακάριος Γαλακτίων ἔφη πρὸς αὐτήν' «Εὐχαριστήσωμεν, 
κυρία, τῷ Θεῷ ἡμῶν, ὅτι ἔκλινε τὸ οὓς αὐτοῦ ἐν ἡμῖν, καὶ ἐν ἡμέρᾳ πε- 
ρισπασμοῦ καὶ πειρασμοῦ ἡ συμφωνία ἡμῶν σταθήσεται». 


9. Τούτων τοίνυν οὕτως λεχθέντων λέγει ὁ ἅγιος Γαλακτίων τῇ µα- 
καρίᾳ Ἐπιστήμῃ΄ «Ἰδοὺ ἐγὼ πορεύομαι ἐν τῷ οἴκῳῷ µου καὶ σὺ εὖτρε- 
πίσθητι ἀποβαλομένη πάντα καὶ διαδοῦσα πτωχοῖς”, κἀγὼ ἔσομαι τὰ 
ὅμοια πράττὠὼν καὶ τῇ τρίτη ἡμέρᾳ ἑνωθέντες πορευσώµεθα ἀμφότε- 
ροι, λαβόντες μεθ’ ἡμῶν καὶ τὸν Εὐτόλμιον»' ἦν γὰρ κατηχήσας καὶ 


15. Ψαλμ. 144 Ι9. 
Ι6. Ψαλμ. 16. 6: 20,2: 44. 10:02: 855. 1: 114. 2 κ.ᾱ. 


Α΄ Μαρτύριο 7-9 239 


φτίσω». Ὅταν ἔκανε αὐτή ὅ,τι τῆς εἶπε, τήν βάφτισε ὁ µακάριος Γαλα- 
κτίωνας σ’ ἕνα ἀπό τά ὑδροδοχεῖα εἰς τό ὄνομα τοῦ Πατρός καί τοῦ Υἱοῦ 
καί τοῦ ἁγίου Πνεύματος. 


δ. Τήν ὄγδοη ἡμέρα ἀφοῦ λούστηκε ἡ ἁγία Ἐπιστήμη λέει στόν µα- 
κάριο Γαλακτίωνα΄ «Ξέρεις, κύριέ µου, τί βλέπω στ’ ὄνειρό µου ἀπό 
τότε πού βαφτίστηκα.». Τῆς λέει ἐκεῖνος' «Πές µου, κυρά µου, τί βλέ- 
πεις). Τοῦ λέει' «Βλέπω ἕνα παλάτι πάρα πολύ στολισμένο καί σ᾿ αὐ- 
τό τρεῖς χορούς νά ψάλλουν. Ὁ ἕνας χορός ἔχει ἄνδρες ντυµένους στά 
μαῦρα, ὁ ἄλλος παρθένες πάρα πολύ ὄμορφες καί ὁ τρίτος ἀνθρώπους 
μέ φτερά καί µέ πύρινες μορφές». Τῆς ἀπαντᾶ ὁ µακάριος Γαλακτίω- 
νας᾽ «Πράγματι, κυρά µου, µακάριοι θά εἵἴμαστε ἄν γίνουμε κι ἐμεῖς τέ- 
τοιοι). Τοῦ λέει ἡ Ἐπιστήμη' «Ὑπάρχουν τέτοιοι ἄνθρωποι στόν κό- 
σµο;». Τῆς λέει ὁ µακάριος Γαλακτίωνας; «Ναί, κυρά µου, ὑπάρχουν. 
Αὐτοί πού βλέπεις στόν ἕνα χορό νά φοροῦν μαῦρα ροῦχα, ἐγκατέλει- 
Ψαν τόν κόσµο, τά πλούτη καί τίς συζύγους τους καί ἀκολούθησαν τόν 
Χριστό. Οἱ γυναῖκες τοῦ ἄλλου χοροῦ εἶναι αὐτές πού ἄφησαν τόν κό- 
σµο ἀκόμα καί τούς συζύγους τους καί ἀκολούθησαν τόν Χριστό. Τά 
φτερωτά ὄντα εἶναι ἄγγελοι µέ τούς ὁποίους χαρούμενοι χορεύουν». 
Τοῦ λέει ἡ µακαρία Ἐπιστήμη: «Αν τό κάνουµε αὐτό, κύριέ µου, καί 
χωρισθοῦμε, θά μποροῦμε πάντοτε νά εὐφραινόμαστε μεταξύ µας)». 
Τῆς ἀπαντᾶ ὁ µακάριος Γαλακτίωνας' «Δός µου αὐτήν τή στιγµή τόν 
λόγο σου, κυρά µου, ὅτι μ᾿ ἀκολουθεῖς καί δέν πρόκειται νά σ᾽ ἀποχο- 
ριστῶ οὔτε σ᾿ αὐτήν τήν ζωή οὔτε στή μελλοντική. ἐπειδή ὁ κύριός µου 
Ἰησοῦς Χριστός πραγματοποιεῖ τό θέλημα αὐτῶν πού τόν σέβονται). 
Ἡ µακαρία Ἐπιστήμη τοῦ ὁρκίστηκε μπροστά στόν Κύριο Ἰησοῦ ΧἎρι- 
στό ὅτι' «Θά σ᾿ ἀκολουθήσω ὅπου κι ἄν πᾶς, γιατί τό νά σέ βλέπω μοῦ 
δίνει κουράγιο γιά νά µήν ὑποφέρω». Τότε ὁ µακάριος Γαλακτίωνας 
τῆς λέγει «Ας εὐχαριστήσουμε, κυρά µου, τόν Θεό µας, γιατί μᾶς ᾱ- 
κουσε καί σέ στιγμές πειρασμοῦ καί περισπασμοῦ θά ἰσχύσει ἡ συμφῶ- 
νία µας». 


9. Ὅταν αὐτά ἔτσι εἰπώθηκαν, λέει ὁ ἅγιος Γαλακτίωνας στή µακα- 
ρία Ἐπιστήμη' «Ἐγώ, νά τώρα ἀμέσως πηγαίνω στό σπίτι µου καί ἑτοι- 
µάσου καί σύ ἀφοῦ ὅλα τά ἀφήσεις καί τά µοιράσεις στούς φτωχούς, κι 
ἐγώ ἀφοῦ κάνω τά ἴδια, τήν τρίτη µέρα θά συναντηθοῦμε καί ἄς φύγου- 
με κι οἱ δύο µαζί παίρνοντας µαζί µας τόν Εὐτόλμιο»: µέ εἶχε κατηχή- 
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βαπτίσας µε ὁ κύριός µου Γαλακτίων καὶ βεβαιωσάμενός µε, ἵνα μετ᾽ 
αὐτοῦ γένώμαι μοναχός. Καὶ ὁ μὲν κύριός µου Γαλακτίων τῇ ἐπιούσῃ 
νυκτὶ δέδωκεν πάντα τὰ ὑπάρχοντα αὐτῷ πτωχοῖς, ὁμοίωῶς δὲ καὶ ἡ κυ- 
ρία µου Ἐπιστήμη ζώνας δύο, ὁρμίσκον ἕνα, ἐνώτια τέσσερα, ψΨέλλια 
περιδέραια καὶ ἁπλῶς εἰπεῖν πάντα αὐτῆς τὸν στολισμὸν διένειµεν πέ- 
νησιν. 

Καὶ τῇ νυκτὶ ἀπάραντες ἐπορεύθημεν καὶ διὰ δέκα ἡμερῶν κατηντή- 
σαμεν εἰς τὸ ὄρος Πούπλιον. ᾿Ἠσαν δὲ ἐκεῖ μοναχοὶ τὸν ἀριθμὸν δυο- 
καΐδεκα, ἔχοντες ἀπὸ µήκοθεν αὐτῶν ἀδελφὰς πάνυ γραΐδας τέσσαρας, 
οὔὕστινας ἀνιχνεύσαντες εὕρομεν καὶ κρούσαντες καὶ τὸν σκοπὸν ἡ- 
μῶν εἰρηκότες αὐτοῖς, ἐδέξαντο ἡμᾶς οἵ τίµιοι καὶ ἅγιοι ἄνδρες ἐκεῖ- 
νοι μετὰ χαρᾶς καὶ ἀπέκειραν ἡμᾶς, τὴν δὲ κυρίαν µου Ἐπιστήμην 
ἀπέστειλαν εἰς τὸ ἀσκητήριον τῶν ἁγίων γυναικῶν.. Ἡ δὲ καταδεξα- 
µένη ἀπῄει εὐχαριστοῦσα τῷ Θεῷ, ἡμεῖς δὲ κατελείφθηµεν εἰς τὸ τῶν 
μοναχῶν καταγώγιον. 


10. Τὰ δὲ τῆς ὑποταγῆς καὶ τῆς ἀσκήσεως τοῦ κυρίου µου Γαλακτίώ- 
νος πῶς ἐξείπω; Οὐκ αὐταρκεῖ γάρ µου ἡ γλῶσσα ἢ τὰ χείλη διηγήσα- 
σθαι τοὺς πόνους καὶ τοὺς µόχθους οὔσπερ ἐνεδείξατο. Ἠσθιεν γὰρ ἐν 
δυσὶν ἔτεσιν ἀπὸ Σαββάτου εἰς Σάββατον, ἠγρύπνει δὲ τοσοῦτον, ὥστε 
ὁρᾶσθαι αὐτὸν ἐν εἴδει νεκροῦ, ἔψαλλ έν τε τὰς ἑωθινὰς αὐτοῦ καὶ νυ- 
κτερινὰς εὐχὰς ἁδιαλείπτως, πρώτην, τρίτην, ἕκτην, ἐνάτην καὶ τὰ 
ἑσπερινὰ αὐτοῦ. Καὶ ποῖος ἂν ἐφίκοιτο λόγος τῶν τούτου ἀρετῶν καὶ 
ἀγωνισμάτων, τοὺς πόνους αὐτοῦ τίς ἐξιχνιάσει, τοὺς µόχθους αὐτοῦ 
τίς ἐκμετρήσει, τοὺς ὀδυρμοὺς αὐτοῦ τίς συγγράψεται; Τοσοῦτον δὲ 
εἰς ἁγνείας ἤλασεν ἀρετήν, ὥστε μὴ ἰδεῖν χαρακτῆρα γυναικὸς τὰ ἓξ 
ἔτη τῆς ἀσκήσεως αὐτοῦ: πολλάκις γὰρ οἱ ἅγιοι γέροντες ἐκεῖνοι πα- 
ρεκάλουν αὐτὸν λέγοντες' «Ἐλθὲ μεθ᾽ ἡμῶν καὶ θέασαι τὴν κυρίαν τὴν 
διάκονον, ὅτι ἐνενηκοστὸν ἄγει ἔτος ἐν τῷ σχήµατι: ὡσαύτως δὲ ὁρᾶς 
καὶ τὴν ἀδελφὴν Ἐπιστήμην». Καὶ οὐκ ἠνείχετο λέγων ὅτι «ἝἜως και- 
ροῦ ἀναγκαίου οὐκ ὄψομαι αὐτήν». 


11. Ἐγένετο δὲ κατὰ τοὺς καιροὺς ἐκείνους διωγμὸς μέγας" κατὰ 
τῶν Χριστιανῶν καὶ πάντες ἠναγκάζοντο θύειν τοῖς δαίµοσιν. Απελ- 
θὼν δέτις ἀπήγγειλε τῷ ἄρχοντι Οὔρσῳ τὰ περὶ τῶν ἐν Σινᾷ ὄρει καθε- 
ζοµμένων μοναχῶν ὅτι «Τὸν Χριστὸν ὁμολογοῦσι καὶ τοὺς θεοὺς ἡμῶν 
βλασφημοῦσινλ». Καὶ εὐθέως ἀπέστειλε φάλαγγα στρατιωτῶν πρὸς τὸ 


1δ. Γιά τήν τοποθεσία αὐτή καί τίς σχετικές παραδόσεις βλ. Νεκταρίου, Ἐπι- 
τομή, σ. 173-174. 
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σει καί µέ εἶχε βαφτίσει ὁ κύριός µου Γαλακτίωνας καί μοῦ εἶχε δώ- 
σει τήν ὑπόσχεσή του ὅτι θά γίνω µαζί του μοναχός. Τήν ἑπόμενη λοι- 
πόν νύχτα ὁ κύριός µου Γαλακτίωνας µοίρασε ὅλα τά ὑπάρχοντά του 
στούς φτωχούς, τό ἴδιο καί ἡ κυρία µου Ἐπιστήμη, δηλαδή δύο ζῶνες, 
ἕνα µικρό περιδέραιο, τέσσερα σκουλαρίκια, βραχιόλια, περιδέραια 
καί γενικά ὅλα τά στολίδια της τά μοίρασε στούς φτωχούς. 

ἘΞεκινήσαμε τή νύχτα καί ἀφοῦ κάναµε πορεία δέκα ἡμερῶν φθάσα- 
µε στό Πούπλιο ὄρος. Ὑπῆρχαν ἐκεῖ δώδεκα μοναχοί καί ἀρκετά µα- 
κριά ἀπ᾿ αὐτούς βρίσκονταν τέσσερις μοναχές πολύ ἠλικιῶμένες. ᾽Α- 
φοῦ ψάξαµε καί τούς βρήκαμε αὐτούς, χτυπήσαµε τήν πόρτα τους καί 
ὅταν τούς ἀνακοινώσαμε τόν σκοπό τῆς ἀφίξεώς µας, μᾶς δέχτηκαν µέ 
χαρά ἐκεῖνοι οἵ τίµιοι καί ἅγιοι ἄνδρες καί μᾶς ἔκαναν μοναχούς, ἐνῶ 
τήν κυρά µου Ἐπιστήμη τήν ἔστειλαν στό ἀσκητήριο τῶν ἁγίων γυναι- 
κῶν. Αὐτή ἀφοῦ τό δέχτηκε αὐτό, ἔφευγε εὐχαριστώντας τόν Θεό, ἐνῶ 
ἐμεῖς παραμείναµε στό ἀσκητήριο τῶν μοναχῶν. 


10. Τά σχετικά µέ τήν ὑπακοή καί τήν ἄσκηση τοῦ κυρίου µου Γαλα- 
κτίώνα πῶς νά τά περιγράψω; Δέν φτάνει ἡ γλώσσα µου οὔτε τά χείλη 
μου γιά νά διηγηθοῦν τούς κόπους καί τούς µόχθους τούς ὁποίους ἀνέ- 
λαβε. Ἔτρωγε ἐπί δύο χρόνια µόνο κάθε Σάββατο, ἀγρυπνοῦσε τόσο 
πολύ ὥστε φαινόταν σάν νεκρός, ἔψαλλε τίς ἑωθινές καί νυχτερινές 
εὐχές ἀδιάλειπτα, τήν πρώτη ὥρα, τήν τρίτη, τήν ἕκτη, τήν ἔνατη κα- 
θώς καί τόν ἑσπερινό του. Ποιός θά μποροῦσε νά περιγράψει τίς ἀρε- 
τές του καί τούς ἀγῶνες του; Ποιός θά διηγόταν γιά τούς κόπους του; 
Ποιός θά ἀπαριθμοῦσε τούς µόχθους του; Ποιός θά γράψει γιά τούς 
ὀδυρμούςτου; Τόσο πολύ προχώρησε στήν ἀρετή τῆς ἁγνότητας, ὥστε 
δέν ἀντίκρυσε τό πρόσωπο γυναίκας στά ἕξι χρόνια τῆς ἀσκήσεώςτου. 
Πολλές φορές οἱ ἅγιοι ἐκεῖνοι γέροντες τόν παρακαλοῦσαν λ.έγοντας' 
«Ἔλα µαζί µας νά δεῖς τήν κυρία καί διάκονο, ἡ ὁποία εἶναι ἐνενήντα 
ἐτῶν μοναχή, ἔτσι παράλληλα θά δεῖς καί τήν ἀδελφή Ἐπιστήμη», δέν 
δεχόταν ὅμως λέγοντας ὅτι «Ὅσος καιρός χρειαστεῖ δέν θά τήν δῶ». 


1. Ἔγινε ἐκείνη τήν ἐποχή μεγάλος διωγµός κατά τῶν Χριστιανῶν 
καί ὅλοι ἀναγκάζονταν νά θυσιάζουν στούς δαίµονες. Παρουσιάστηκε 
κάποιος στόν ἄρχοντα Οὗρσο καί τόν πληροφόρησε γιά τούς µονα- 
χούς τοῦ ὄρους Σινᾶ ὅτι «Ὁμολογοῦν τόν Χριστό καί βλαστημοῦν 
τούς θεούς µας». ᾽Αμέσως ἔστειλε αὐτός ἀπόσπασμα στρατιωτῶν νά 


19. Πρόκειται μᾶλλον γιά τόν διωγμό τοῦ Δεκίου. 
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συλλαβεῖν πάντας τοὺς ἐκεῖσε ὄντας μοναχοὺς καὶ ἐνέγκαι αὐτοὺς εἰς 
τὸ κριτήριογ. 

Τῆ οὖν νυκτὶ ἐκείνῃ, ἐν ᾗ συλληφθῆναι ἔμελλον οἵ ἅγιοι, ὁρᾷ ἡ µα- 
καρία Ἐπιστήμη ὄναρ τοιοῦτον. Ἑδόκει γὰρ ἑστάναι ἐν τῷ παλατίῳ 
μετὰ τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς Γαλακτίώνος καὶ μετ᾽ αὐτοῦ στεφανοῦσθαι ὑπὸ 
τοῦ βασιλέως. Καὶ τῇ ἕωθεν ἀποστείλασα προσκαλεῖται τὸν γέροντα, 
ὃς ἦν ἡγούμενος τοῦ κυρίου µου Γαλακτίώνος: καὶ ἐλθόντα διηγεῖται 
αὐτῷ πάντα, ὅσα κατ᾽ ὄναρ ἐθεάσατο, παρακαλοῦσα αὐτὸν δοῦναι αὐτῇ 
καὶ τὴν λύσιν τῆς ὁράσεως. Ὁ δὲ τίµιος καὶ ἅγιος γέρων ἐκεῖνος λέγει 
αὐτῇ' «Τέκνον, τὸ παλάτιόν ἐστιν ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν, οἱ δὲ στέ- 
φανοι πόνων καὶ ἀγώνων ἀμοιβαί. Ὁ δὲ βασιλεύς ἐστιν ὁ Χριστὸς ὁ 
Υἱὸς τοῦ Θεοῦ, δι᾽ ὃν πολλὰ ὑπομενεῖτε σύ τε καὶ ὁ κύρις Γαλακτίων 
βασανιστήρια ὑπὸ τοῦ ἄρχοντος Οὔρσου. Μἠ οὖν λιποτακτήσῃς, τέ- 
κνον' πολλὰ γάρ σε µένουσιν ἀγαθά». Ἡ δὲ τὸν χρησμὸν τοῦ ὀνεί- 
ρατος δεξαµένη ηὐχαρίστησε τὸν Θεόν, τὸν δοτῆρα τῶν ἀγαθῶν. 


12. Φθασάντων δὲ τῶν στρατιωτῶν καὶ ἐν ἐκείνῳ τῷ ὄρει, ἔνθα ή- 
σκοῦντο οἱ δύο φωστῆρες οἱ μεγάλοι Γαλακτίων καὶ Ἐπιστήμη, εὗρον 
τὸν κύριόν µου Γαλακτίώνα ἀναγινώσκοντα τὰ τοῦ Θεοῦ μεγαλεῖα' οἱ 
γὰρ λοιποὶ τῶν μοναχῶν ἔφυγον πάντες. Κρατήσαντες δὲ τὸν ὅσιον Γα- 
λακτίώνα µόνον, ἔσυρον ἐπὶ τὸ κριτήριον' ὁ δὲ ἠκολούθει ὡς πρόβατον 
ἐπὶ σφαγήν”. 

Ἡ δὲ µακαρία Ἐπιστήμη ἐπάνω τοῦ ὄρους ἦν κρυπτοµένη μετὰ καὶ 
ἑτέρων παρθένων καὶ ὡς ἤκουσεν, ὅτι ὁ κύριος αὐτῆς Γαλακτίων 
ἀπέρχεται δεδεµένος ἐπὶ τὸν ἄρχοντα τοῦ τυφθῆναι, πεσοῦσα παρὰ 
τοὺς πόδας τῆς διακόνου, λέγει πρὸς αὐτήν' «Εὖξαι ὑπὲρ ἐμοῦ, δέσποι- 
νά µου’ ἰδοὺ γὰρ ἀλγεῖ µου ἡ καρδία πάνυ, ὅτι τὸν κύριόν µου Γαλα- 
κτίώὠνα ήραν οἱ θεοµάχοι πρὸς τὸν παράνοµμον καὶ ἀσεβέστατον ἄρ- 
χοντα. Καὶ ἰδοὺ πορεύομαι κἀγώ, ἵνα σὺν αὐτῷ τελειωθῶ”». Λέγει αὖ- 
τῇ ἡ διάκονος «Μή, τέκνον µου Ἐπιστήμη, μὴ ἀπέλθηῃς, μήπως οὐχ 
ὑπομείνῃς τὰ βασανιστήρια καὶ ἀρνήσῃ τὸν Χριστόν, μολύνηῃς δὲ καὶ 
τὴν παρθενίαν σου». Λέγει ἡᾗ ἁγία πρὸς τὴν διάκονον' «Μὴ γένοιτό 
μοι μεῖναι ὄπισθεν τοῦ κυρίου µου Γαλακτίώνος ὥραν µίαν’ δι᾽ αὐτοῦ 
γὰρ ἔγνων τὸν Χριστόν, Θεὸν ὄντα ἀληθινὸν καὶ δημιουργὸν πάσης 
πνοῆς. Δι᾽ αὐτὸν κατέλιπον πάντα, πλοῦτον, γονεῖς, κτήµατα καὶ πᾶ- 
σάν µου τὴν περιουσίαν,͵ πολλῆὴν οὖσαν σφόδρα, ἵνα μὴ χωριστῶ αὐτοῦ 


20. Πρ. 8, 32' Ρωμ. 8. 36. 
21. Γιά τήν ἐθελούσια προσέλευση στό μαρτύριο καί τή θέση τῆς Ἐκκλησίας 
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συλλάβει ὅλους τούς μοναχούς πού ἦταν ἐκεῖ καί νά τούς φέρει στό δι- 
καστήριο. 

Τή νύχτα λοιπόν ἐκείνη, πού ἐπρόκειτο νά συλληφθοῦν οἳ μοναχοί, 
ἡ µακαρία Ἐπιστήμη εἶδετό ἑξῆς ὄνειρο. Τῆς φάνηκε δηλαδή ὅτι στε- 
κόταν στό παλάτι µαζί µέ τόν ἄνδρα της τόν Γαλακτίωνα καί ὅτι τούς 
στεφάνωνε ὁ βασιλιάς. Τήν ἑπόμενη µέρα τά χαράματα, στέλνει καί 
φωνάζει τόν γέροντα, πού ἦταν ἡγούμενος τοῦ κυρίου µου Γαλακτίω- 
να. Ὅταν ἦλθε αὐτός, τοῦ διηγήθηκε ὅλα ὅσα εἶδε στό ὄνειρό της καί 
τόν παρακάλεσε νά τῆς ἑρμηνεύσει αὐτά πού εἶδε. Ὁ ἅγιος καί τίµιος 
ἐκεῖνος γέροντας τῆς λέει’ «Παιδί µου, τό παλάτι εἶναι ἡ βασιλεία τῶν 
οὐρανῶν, τά στεφάνια εἶναι οἱ ἀμοιβές τῶν πόνων καί τῶν ἀγώνων. Ὁ 
βασιλιάς εἶναι ὁ Χριστός, ὁ Ὑϊός τοῦ Θεοῦ, γιά τόν ὁποῖο πολλά βα- 
σανιστήρια θά ὑποστεῖτε καί σύ καί ὁ σύζυγός σου Γαλακτίωνας ἀπό 
τόν ἄρχοντα Οὗρσο. Νά µή λιποτακτήσεις, παιδί µου, γιατί πολλά ἆγα- 
θά σέ περιμένουν». Αὐτή ἀφοῦ παραδέχτηκε τό μήνυμα τοῦ ὀνείρου, 
εὐχαρίστησε τόν Θεό πού μᾶς δίνει ὅλα τά ἀγαθά. 


12. Ὅταν ἔφθασαν οἱ στρατιῶτες καί σέ κεῖνο τό ὄρος, ὅπου ἀσκή- 
τευαν οἱ δύο μεγάλοι φωστῆρες Γαλακτίωνας καί Ἐπιστήμη, βρῆκαν 
τόν κύριό µου Γαλακτίῶνα νά διαβάζει τίς ἅγιες Γραφές τοῦ Θεοῦ. Οἱ 
ὑπόλοιποι μοναχοί ὅλοι ἔφυγαν. ᾿Αφϕοῦ συνέλαβαν µόνο τόν ὅσιο Γα- 
λακτίωνα, τόν ἔσυραν στό δικαστήριο. Αὐτός τούς ἀκολουθοῦσε σάν 
πρόβατο πού πηγαίνει νά σφαγεῖ. 

ΜἩ µακαρία Ἐπιστήμη κρυβόταν µέτίς ἄλλες παρθένες ἐπάνω στό - 
ρος. Ὅταν ἄκουσε ὅτι ὁ σύζυγός της Γαλακτίώνας ὁδηγεῖται δεμένος 
στόν ἄρχοντα γιά νά μαστιγωθεῖ, πέφτοντας στά πόδια τῆς διακόνου 
τῆς λέγει’ «Προσευχήσου γιά μένα, δέσποινά µου, γιατί, νά, πονᾶ πά- 
ρα πολύ ἡ καρδιά µου, ἐπειδή τόν σύζυγό µου Γαλακτίωνα τόν πῆραν 
οἱ θεοµάχοι καί τόν ὁδηγοῦν στόν παράνομο καί ἀσεβέστατο ἄρχοντα. 
Νά, θά πάω κι ἐγώ µαζί του γιά νά µμαρτυρήσω». Τῆς λέει ἢ διάκονος: 
«Μή, παιδί µου Ἐπιστήμη, µήν πηγαίνεις, μήπως δέν μπορέσεις νά 
ὑπομείνεις τά βασανιστήρια καί ἀρνηθεῖς τόν Χριστό καί µμολύνεις ἕἔ- 
τσι τήν παρθενία σου». Λέει ἡ ἁγία στή διάκονο’ «Δέν πρέπει νά µεί- 
νω οὔτε µία ὥρα πίσω ἀπό τόν σύζυγό µου Γαλακτίωνα, γιατί ἐξαιτίας 
του γνώρισα τόν Χριστό, πού εἶναι ἀληθινός Θεός καί δημιουργός κά- 
θε ζωῆς. Γιά χάρη του ἐγκατέλειψα τά πάντα, δηλαδή πλοῦτο, γονεῖς, 
κτήµατα καί ὁλόκληρη τήν περιουσία µου πού ἦταν πάρα πολύ µεγά- 


στό θέµα αὐτό βλ. Ἱερ. Κοτσώνη, Τό ἐνθουσιαστικόν στοιχεῖον εἰς τήν Ἐκκλη- 
σίαν τῶν Μαρτύρων, ᾿Αθήνα 1952, σ. 21 ἑ. καί πιό πάνω σ. 31 ὲ. 
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μήτε ἐν τῷ νῦν αἰῶνι µήτε ἐν τῷ μέλλοντι». Λέγει αὐτῇ ἡ διάκονος' 
«Γένοιτό σοι, τέκνον, ἡᾗ ὁδὸς ἐν πᾶσιν εὐλογητὴ καὶ τελέσεις τὸν δρό- 
μον τῆς ἀθλήσεώς σου ὡς Θέκλα” ἡ πρωτομάρτυς». Τότε ἁσπασαμένη 
πάσας τὰς ἀδελφάς, δροµαία ἔφθασεν ὄπισθεν τοῦ µακαρίου Γαλα- 
κτίωνος καί φησιν πρὸς αὐτόν' «Βραβευτὰ τῆς σωτηρίας µου, ὃδι᾽ οὗ 
Θεὸν ἀληθινὸν ἔγνων τὸν Χριστόν, μὴ ἐγκαταλίπῃς µε τὴν ταπεινήν, 
ἀλλ᾽ αἴτησαι τὸν Κύριον, ἵνα σύν σοι τελειωθῶ καὶ ἀχώριστοι ἐσόμε- 
θα ὡς ἐν τῷ νῦν αἰῶνι καὶ ἐν τῷ μέλλοντι». 


13. Στραφέντες δὲ οἱἳ στρατιῶται καὶ θεασάµενοι αὐτὴν ἔδησαν καὶ 
αὐτὴν σὺν τῷ ἁγίῳ. Περιπατούντων δὲ αὐτῶν ἐδίδασκεν αὐτὴν ὃ ἅγιος 
Γαλακτίων λέγων' «Κυρία µου καὶ ἁδελφή, μὴ φοβηθῇς τὰς τιμῶρίας 
καὶ τὰς ἀπειλὰς τοῦ τυράννου, ἀλλὰ μικρὸν ὑπομείνώμεν, ἵνα στεφα- 
νωθῶμεν εἰς ὅλους αἰῶνας”. Βλέπε, κυρία, µή σε ἀπατήσωσιν ἔν τινι 
τῶν ἡδέων τοῦ κόσμου τούτου᾿ πάντα γὰρ ταῦτα πρόσκαιρα καὶ φθαρτά 
εἰσιν καὶ παρέρχονται δίκην ὀνείρου». Λέγει αὐτῷ ἡ µακαρία Ἐπιστή- 
µη΄ «Κύριε, κατ ἴχνος σου πορεύσομαι καὶ εἴ τι ὁρῶ σε πράττοντα, 
ποιήσω κἀγώ». Φθασάντων δὲ αὐτῶν πρὸς τὰ τοῦ ἄρχοντος προαύλια, 
ᾖλθέτις τῶν ὑπηρετῶν λέγων: «Γηρηθήτωσαν εἰς τὴν αὔριον». 

Τῆ δὲ ἐπαύριον προκαθίσας ὁ ἀσεβέστατος καὶ παράνομος Οὗρσος 
ἐκέλευσεν εἰσαχθῆναι τοὺς ἁγίους Γαλακτίώνα καὶ Ἐπιστήμην. Ὡς δὲ 
εἰσήχθησαν, λέγει αὐτοῖς ὁ ἄρχων' «Τίς ὑπάρχει ὁ µελανοφόρος οὗτος 
καὶ αὕτη ἡ ὁμοία αὐτῷ;». Λέγει ὁ ἅγιος' «Μοναχοί ἐἔσμεν καὶ Χριστια- 
νού. Ὁ ἄρχων λέγει’ «Καὶ τίς ἐστιν ὁ ΧἈριστός,». Ὁ ἅγιος λέγει «Ὁ 
ποιήσας τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν καὶ τὴν θάλασσαν». Ὁ ἄρχων λέ- 
γει' «Καὶ οἱ θεοὶ τίνες εἰσίν,». Ὁ ἅγιος λέγει’ «Λίθοι καὶ ὕλη φθαρτή». 
Τότε χολέσας σφόδρα ὁ ἄρχων λέγει’ «Ἐκδύσατε τοῦτον τὸν βλάσφη- 
μον καὶ σφοδρῶς βουνευριζέσθω». Τυπτοµένου δὲ τοῦ ἁγίου ἐπὶ πολύ, 
ἔκλαιεν ἡ µακαρία Ἐπιστήμη καὶ ἔλεγεν' «Ὢ ἀσπλαγχνία τυράννου, 
ὢ ἀπανθρωπία ἄρχοντος' ἄθλιε, πῶς οὐκ ἐλεεῖς τοιαῦτα ὡραῖα µέλη 
καταναλίσκων ταῖς µάστιξι, φεῖσαι τοῦ νέου, ὦ μιαρὲ καὶ ἀκάθαρτε». 


14. Ταῦτα τοίνυν εἰποῦσα ἡ ἁγία, ὀργισθεὶς ὁ ἄρχων σφόδρα ἔφη: 
«Γυμνώσατε τὴν µαινάδα ταύτην’ ὁρῶ γὰρ αὐτῆς τὴν προαίρεσιν ἀναι- 


22. Γιά τήν ἁγία Θέκλα ἀπό τή Σελεύκεια τῆς Ἰσαυρίας καί τή σχετική ἁγιολο- 
γική γραμματεία βλ. ΒΗα 1710-1722, τόμ. 2, σ. 267-269. Βλ. ἐπίσης «. Ὀαρτοπ, πε 
εί Μιταοιες ἀε 5. Τπὸσ]ε, Βτιιχε]]ες 1978. 
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λη. γιά νά µήν τόν ἀποχωριστῦ οὔτε σ’᾿ αὐτήν τή ζωή οὔτε στή µέλλου- 
σα». Τῆς λέγει ἡ διάκονος' «Ας γίνει εὐλογημένη σέ ὅλα ἡ πορεία 
σου, παιδί µου, καί µακάρι νά ἐκτελέσεις τόν δρόµο τῆς ἀθλήσεώς 
σου, ὅπως ἡ πρὠωτομµάρτυς Θέκλα». Τότε, ἀφοῦ ἀσπάσθηκε ὅλες τίς 
ἀδελφές, τρέχοντας ἔφτασε πίσω ἀπό τόν µακάριο Γαλακτίώνα καί τοῦ 
λέει’ «Βραβευτή τῆς σωτηρίας µου, µέ τή βοήθειά σου γνώρισα τόν 
Χριστό, τόν ἀληθινό Θεό, µή µέ ἐγκαταλείπεις τήν ταπεινή, ἀλλά 
παρακάλεσε τόν Κύριο νά μαρτυρήσω κι ἐγώ µαζί σου καί νά εἵμαστε 
ἀχώριστοι ὅπως σ’᾿ αὐτήν τή ζωή καί στή μέλλουσα). 


13. Ὅταν τήν ἀντελήφθηκαν οἱ στρατιῶτες καί τήν εἶδαν, τήν ἔδε- 
σαν κι αὐτήν µαζί µέ τόν ἅγιο. Ἐνῶ περπατοῦσαν, τήν δίδασκε ὁ ἅγιος 
Γαλακτίωνας λέγοντας' «Κυρά µου καί ἀδελφή, νά µή φοβηθεῖς τίς τι- 
µωρίες καί τίς ἀπειλές τοῦ τυράννου, γιατί ἄν ὑπομείνουμε λίγο, θά 
στεφανωθοῦμε γιά πάντα. Πρόσεχε, κυρά µου, µή σέ ξεγελάσουν µέ 
κάτι ἀπό τά εὐχάριστα αὐτῆς τῆς ζωῆς. Γιατί ὅλα αὐτά εἶναι πρόσκαι- 
ρα καί φθαρτά καί χάνονται σάν ὄνειρο». Τοῦ ἀπαντᾶ ἡ µακαρία ἘἜπι- 
στήµη΄ «Κύριέ µου, θά βαδίσω στά ἴχνη σου καί ἄν δῶ κάτι νά κάνεις, 
θά τό κάνῶ κι ἐγώ». Ὅταν ἔφτασαν στό προαύλιο τοῦ ἄρχοντα, ἦλθε 
ἕνας ὑπηρέτης καί εἶπε' «Νά φυλακισθοῦν µέχρι αὔριο». 

Τήν ἑπομένη, ἀφοῦ κάθησε στόν θρόνο του ὁ ἀσεβέστατος καί παρά- 
νομος Οὗρσος, διέταξε νά τοῦ παρουσιάσουν τούς ἁγίους Γαλακτίωνα 
καί Ἐπιστήμη. Ὅταν παρουσιάστηκαν τούς λέει ὁ ἄρχοντας' «Ποιός 
εἶναι αὐτός πού φορᾶ μαῦρα κι αὐτή πού εἶναι ὅμοια μ᾿ αὐτόν ντυμένη»). 
Τοῦ ἀπαντᾶ ὁ ἅγιος' «Εἴμαστε μοναχοί καί Χριστιανού. Ὅ ἄρχοντας 
λέει: «Καί ποιός εἶναι ὁ Χριστός;». Ὁ ἅγιος λέει’ «Εἶναι αὐτός πού δη- 
µιούργησε τόν οὐρανό, τή γῆ καί τή θάλασσα». Ὁ ἄρχονταςλέει' «Καί 
οἱ θεοί τί εἶναι;». Ὁ ἅγιος λέει’ «Πέτρες καί φθαρτή ὕλη». Τότε ἀφοῦ 
θύμωσε πολύ ὁ ἄρχοντας λέει «Ξεγυμνῶστε αὐτόν τόν βλάσφημο καί 
μαστιγῶστε τον ἄγρια». Ἐνῶ χτυποῦσαν γιά πολλή ὅὥρα τόν ἅγιο, ἡ µα- 
καρία Ἐπιστήμη ἔκλαιγε καί ἔλεγε' «Τί ἄσπλαχνος τύραννος, τί ἀπάν- 
θρώπος ἄρχοντας. "Αθλιε, πῶς δέν λυπᾶσαι καί καταστρέφεις µέ τό 
μαστίγιο τέτοιο ὡραῖο σῶμα, λυπήσου τόν νέο, στυγερέ καί ἀκάθαρτε». 


14. "Ὅταν τά εἶπε αὐτά ἡ ἁγία, ἐπειδή θύμωσε πάρα πολύ ὁ ἄρχο- 


ντας, φώναξε «Ξεγυμνῶστε αὐτήν τή µανιακή, γιατί βλέπω πώς ἡ ἀπό- 


23. Βλ. Ἰακ. 1, 12 Α΄ Πέτρ. 5. 4: ᾿Αποκ. 2, 10. 
24. Ψαλμ. 113. 23120, 2’ 123, 5.134, 6: 145. 6. 
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δείας μεμεστωώμένην ὑπάρχουσαν». Γυμνωθείσης δὲ αὐτῆς μέχρις ὀθό- 
νης, λέγει τῷ τυράννφ' «Ἐπικατάρατε καὶ τρισάθλιε, ἐν τῷ ἁγίῳ µου 
βαπτίσµατι, ὃν ὁ Θεὸς ἐν ἁγνείᾳ µοι συνέξευξεν ἄνδρα, τὴν γύμνωσίν 
µου οὐ τεθέαται καὶ σὺ ἐπιτρέπεις γυμνήν µε παραστῆναι ἐνώπιόν σου 
καὶ παντὸς τοῦ λαοῦ. Τυφλωθήτωσαν ὑμῶν οἱ ὀφθαλμοί, ἵνα μηδ᾽ ὅλως 
ἴδητέ µου τὴν γύμνωσιν». Καὶ ἅμα τῷ λόγῳ τῆς ἁγίας ἐτυφλώθη ὁ ἄρ- 
χων εὐθὺς καὶ οἱ σὺν αὐτῷ πάντες. Τότε ἔκραξαν λέγοντες' «Σῶσον ήᾖ- 
μᾶς, ἁγία δούλη τοῦ Χριστοῦ, ἀπὸ τοῦ σκότους τούτου καὶ πιστεύσο- 
μεν τῷ Θεῷ σου». Ἡ δὲ ἁγία σπλαγχνισθεῖσα ἐπ᾽ αὐτοῖς, ἐπεκαλέσατο 
τὸν Θεὸν καὶ ἀνέβλεψαν παραχρῆμα” πάντες καὶ ἐπίστευσαν ἐπὶ τὸν 
Κύριον ἡμῶν Ἰησοῦν Χριστὸν ψυχαὶ πεντηκοντατρεῖς. Ὁ δὲ ἀκάθαρ- 
τος καὶ πονηρὀὸς ἄρχων πάλιν μανεὶς κατ᾽ αὐτῶν ἔφη «Αὕτη ἡ τύφλωα- 
σις ἐκ τῶν µεγίστων θεῶν ἡμῖν ἐδόθη, ὡς καταδεξαµένων ἡμῶν ὑβρι- 
σθῆναι αὐτούς' ἀλλ᾽ ὀξύνατε καλάµους καὶ ἐμβάλετε εἰς τοὺς ὄνυχας 
αὐτῶν». Ποιησάντων δὲ τῶν ὑπηρετῶν τὸ κελευσθὲν αὐτοῖς, ἔκαμνον 
οἱ ἅγιοι σφοδρῶς καὶ ἐβόων λέγοντες' «Γνῶθι, ὦ τύραννε, ὅτι Χριστῷ 
τῷ Υἱῷ τοῦ Θεοῦ λατρεύομεν, τοὺς δὲ θεούς σου καταπατοῦμεν». 


15. Ὁ ἄρχων λέγει τοῖς ὑπηρέταις' «Κόψατε τὰς χεῖρας αὐτῶν, ἵνα 
μὴ βλασφημῶσιν». Κοπτοµένων δὲ τῶν χειρῶν αὐτῶν, ἐβόων οἵ ἅγιοι: 
«ΑἈνάστα, Κύριε, βοήθησον ἡμῖν, ὅτι τῷ σῷ πόθῳφ τρωθέντες ἤἠκολου- 
θήσαμέν σοι». Ὁ δὲ κάκιστος καὶ δεινὸς ἄρχων πάλιν διετάξατο κοπῆ- 
ναι αὐτῶν καὶ τοὺς πόδας. Κοπτοµένων δὲ τῶν ποδῶν αὐτῶν, ἐβόων οἱ 
ἅγιοι: «"Ανάθεμα τοῖς θεοῖς σου, τύραννε, εὐλογητὸς δὲ ὑπάρχει ὁ Κύ- 
ριος ἡμῶν Ἰησοῦς Χριστὸς εἰς τοὺς αἰῶνας». Τότε ὁ ἄρχων ἔδωκεν 
κατ᾿ αὐτῶν τὴν ἀπόφασιν τοῦ ἀποτμηθῆναι αὐτούς. ἼἌραντες δὲ τοὺς ἅἆ- 
γίους µάρτυρας Γαλακτίωνα καὶ Ἐπιστήμην καὶ ἐξαγαγόντες αὐτοὺς 
ἔξω τῆς αὐλῆς τοῦ ἄρχοντος ἀπεκεφάλισαν αὐτοὺς” μηνὶ Νοεμβρίῳ 
πέµπτῃ, ἐμοῦ τοῦ ταπεινοῦ Εὐτολμίου ὁρῶντος. Εἴασαν δὲ τὰ τίµια καὶ 
ἅγια αὐτῶν λείψανα ἐν ἐκείνῳ τῷ τόπφ. Καὶ λαβὠὼν αὐτὰ ἐγὼ καὶ πολ- 
λὰ δακρύσας ἐκήδευσα εἰς δόξαν τοῦ μεγάλου Θεοῦ καὶ σωτῆρος ἡμῶν 
Ἰησοῦ Χριστοῦ, ᾧ ἡᾗ δόξα καὶ τὸ κράτος εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 
Αμήν”. 


25, Βλ. Μθ. 20, 34. 
26. Πρβλ. Μθ. 26, 69. 
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φασή της εἶναι γεμάτη ἀπό ἀναίδεια». Ὅταν τῆς ἔβγαλαν τά ροῦχα καί 
ἔμεινε µέ τά ἐσώρουχα, λέει στόν τύραννο: «Καταραμένε καί τρισά- 
θλιε, οὔτε κατά τό ἅγιο βάφτισµά µου ὁ ἄνδρας µου, µέ τόν ὁποῖο ὁ 
Θεός µέ ἕνωῶσε, δέν µέ εἶδε γυμνή, καί σύ δέχεσαι νά ἐμφανισθῶ γυμνή 
μπροστά σου καί σ’ ὅλο τόν λαό; "Ας τυφλωθοῦν τά µάτια σας, γιά νά 
μήν δεῖτε καθόλου τή γύμνια µου». ᾽Αμέσως µετά τόν λόγο τῆς ἁγίας 
τυφλώθηκε παρευθύς ὁ ἄρχοντας κι ὅσοι ἦταν γύρω του. Τότε φώνα- 
ἔαν δυνατά’ «Σῶσε µας ἀπ᾿ αὐτό τό σκοτάδι, ἁγία δούλη τοῦ Ἀριστοῦ, 
καί θά πιστέψουμε στόν Θεό σου». Ἡ ἁγία τούς λυπήθηκε καί παρα- 
κάλεσετόν Θεό γι αὐτούς καί ἀμέσως ὅλοι βρῆκαν τό φῶς τους καί πί- 
στεψαν στόν Κύριο ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστό πενήντα τρεῖς ψυχές. ὍὉ ἀκά- 
θαρτος ὅμως καί πονηρός ἄρχοντας, ἀφοῦ ἐξαγριώθηκε πάλι ἐναντίον 
τους εἶπε' «Αὐτή ἡ τύφλωση προῆλθε ἀπό τούς μεγάλους θεούς, ἐπει- 
δή ἀνεχθήκαμε τόν ἐξευτελισμό τους. Ὅμως ἑτοιμάστε μυτερά καλά- 
µια καί καρφῶστετα στά νύχια τους». Ὅταν ἐκτέλεσαν οἱ ὑπηρέτεςτή 
διαταγή. οἳ ἅγιοι πονοῦσαν πολύ, ἀλλά φώναζαν λέγοντας «Νά ξέ- 
ρεις, τύραννε, ὅτι λατρεύουµε τόν Χριστό, τόν Υϊό τοῦ Θεοῦ. ἐνῶ τούς 
θεούς σου τούς περιφρονοῦμε). 


15. Ὁ ἄρχοντας λέει στούς ὑπηρέτες του: «Κόψτετους τά χέρια, γιά 
νά µή βλασφημοῦν». Ἐνῶ κόβονταν τά χέρια τους, οἱ ἅγιοι φώναζαν’ 
«Ἔλα, Κύριε, καί βοήθησέ µας, γιατί σ’ ἀκολουθήσαμε, ἐπειδή κυρι- 
ευθήκαµε ἀπό τόν πόθο σου». ὍὉ φοβερός καί πολύ κακός ἄρχοντας 
διέταξε πάλι νά τούς κόψουν τά πόδια. Ἐνῶ κόβονταν τά πόδια τους, 
φώναζαν οἱ ἅγιοι' «᾽Ανάθεμα στούς θεούς σου, τύραννε, εὐλογημένος 
εἶναι ὁ Κύριός µας Ἰησοῦς Χριστός στούς αἰῶνες». Τότε ὁ ἄρχοντας 
ἔβγαλ.ε τήν ἀπόφαση νά τούς ἀποκεφαλίσουν. Πῆραν λοιπόν τούς ἁ- 
γίους μάρτυρες Γαλακτίῶνα καί Ἐπιστήμη καί ἀφοῦ τούς ἔβγαλαν ἔξω 
ἀπό τήν αὐλή τοῦ ἄρχοντα, τούς ἀποκεφάλισαν στίς πέντε Νοεμβρίου, 
ἐνῶ ἐγώ ὁ ταπεινός Εὐτόλμιος ἤμουν παρών. Ἐγκατέλειψαν τά τίµια 
καί ἅγια λείψανά τους σ᾿ ἐκεῖνο τό σημεῖο. ᾽Αφοῦ τά πῆρα, τά κήδευσα 
μέ πολλά δάκρυα, γιά νά δοξάζεται ὁ μεγάλος Θεός καί σωτήρας µας 
Ἰησοῦς Χριστός, στόν ὁποῖο ἀνήκει ἡ δόξα καί ἡ δύναμη στούς αἰῶνες 
τῶν αἰώνων. ᾽Αμήν. 


27. Τό κείµενο (ΒΗΩ 665. τόμ. 1, σ. 210) ἐκδόθηκε στά Α», Νον. ΠΠ, Βπιχε]]]ς 
1910, σ. 35-41. 
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Τό ὄρος Σινᾶ ἀπό τήν πεδιάδα ΕΔΙΩΙ καί ἡ Ἱ. Μ. Σινᾶ ἀνάμεσα στούς πρόποδες 
τῶν ὀρέων Σινᾶ καί Αγίας Ἐπιστήμης 
(1. Ὀ. ἹΝοοάννατά). 


ο λλο μ.ο} 
αμα ος ο νο νά 


Ἡ Ἱ. Μ. Σινᾶ ἀπό τήν κοιλάδα Ἰοθόρ, στό βάθος ἡ πεδιάδα ΕδΠαΠ, ἀριστερά οἱ 
ὑπωρεῖες τοῦ ὄρους Χωρήβ (Σινᾶ) καί δεξιά τοῦ ὄρους τῆς "Αγίας Ἐπιστήμης 
(ΗΠ. Εεππ). 


ΣΥΜΕΩΝ ΤΟΥ ΜΕΤΑΦΡΑΣΤΟΥ 
ΡΙΟΣ ΚΑΙ ΠΟΛΙΤΕΙΑ ΚΑΙ ΜΑΡΤΥΡΙΟΝ 
ΤΩΝ ΑΓΠΙΩΝΚΑΙΓΕΝΔΟΞΩΝ ΜΑΡΤΥΡΩΝ 
ΓΑΛΑΚΤΙΩΝΟΣ ΚΑΙΕΠΗΙΣΤΗΜΗΣ 


1. Τῆς πρὸς τῷ Λιβάνῳ ὄρει Φοινίκης πολλαὶ μὲν πόλεις καὶ ἕτεραι 
νοτιώτεραι καὶ προσάρκτιοι, ταύτης δὲ καὶ ἡ τῶν ἄλλων πασῶν διαφέ- 
ρουσα καὶ τοῖς ἀρκτίοις κειµένη µέρεσιν Ἔμεσα,, ἣν ἐνεγκοῦσαν ἔ- 
σχε καὶ θρεψαµένην ἀνήρ, ὄνομα Κλειτοφῶν, γένος ἐπίσημος, πλοῦ- 
τον οὐδενὸς τῶν πολιτῶν δεύτερος, τὴν σύνεσιν πολλῷ τῶν ἄλλων 
ὀξύτερος. Τούτῳ τοίνυν συνῆπτο γυνἡἠ Λευκίππη τοὔνομα, τἄλλα μὲν 
δεξιὰ τοὺς τρόπους καὶ ἀνδρὶ τοιούτῷ προσήκουσα καὶ μηδὲ τῆς κατ᾽ 
ὄψιν ὥρας τῶν ἐν τούτῳ ἄκρων ἑλλείπουσα, τοῦτο δὲ µόνον στείρώσιν 
ὁυστυχοῦσα, δι᾽ ἣν πολλοῖς παρὰ τοῦ ἀνδρὸς ὀνείδεσι βαλλομένη ἀθυ- 
µίᾳ συνείχετο καὶ φροντίσιν ἐκόπτετο καὶ παντοία ἦν λύσιν τῶν δε- 
σμῶν τούτων ἐπιζητοῦσα. 


2. ᾽Αμϕοτέρων οὖν δι᾽ αἰσχύνης τὸ πρᾶγμα τιθεµένων, τὸ μὴ παίδων 
ὀφθῆναι πατέρας μηδέτινα ἕξειν ὃς τοῦ πλούτου τε κληρονόμος ἔσται 
καὶ δι᾽ οὗ τὸ γένος πάλιν αὐτοῖς σωθήσεται, ἐπεὶ συνέβαινε κατ’ ἐκεί- 
νου καιροῦ καὶ τὰ τῆς εἰδωλολατρίας ἐπικρατεῖν, Σεκοῦνδον δέ τινα 
τῆς πόλεως Ἐμέσης τὴν ἀρχὴν πεπιστεῦθαι, ἄνδρα Ἕλληνα μὲν τὴν 
θρησκείαν,͵ τὴν δὲ γνώµην κοµμιδῇ βάρβαρον, ᾧ ἔργον ἦν ὡς οὐδὲν ἄλ- 
λο ἐπιμελὲς Χριστιανοὺς ἅπαντας ἐκτρίψαι καὶ τὴν εὐσέβειαν, εἴ τις 
δύναµις ῥίζαις αὐταῖς ἐξελεἴν' ἐπεὶ οὕτως ἐν κινδύνῳ τὰ τῶν εὐσεβούν- 
των ἦν, φυγῇ’ τὴν σὠτηρίαν ἕκαστος ἐπορίζετο. 


1. Ἡ Ἔμεσα ἤ ὐἜμισί(σ)λα ἤ Ἐμέτζη [ἀραβ. Ηίπις (Ποπις)] ἦταν σπουδαιότατη ἀρ- 
χαία πόλη τῆς ᾽Απαμηνῆς, τῆς μετέπειτα Φοινίκης Λιβανησίας (σημ. Κοίλης Συ- 
ρίας). Βρισκόταν ἀνατολικά τοῦ Ὀρόντη ποταμοῦ κοντά στήν ᾿Αρεθούσα καί στή 
διασταύρωση τῶν δρόμων ἀπό τήν Παλμύρα πρός τή θάλασσα καί ἀπό τή Δαμασκό 
πρός τόν βορά. Μετά τήν εὕρεση τῆς κεφαλῆς τοῦ Προδρόμου τόν Φεβρουάριο 
τοῦ 453, ἔγινε αὐτοκέφαλη μητρόπολη τοῦ πατριαρχείου ᾽Αντιοχείας. Ἐδῶ 


ΣΥΜΕΩΝ ΤΟΥ ΜΕΤΑΦΡΑΣΤΗ 
ΒΙΟΣ ΚΑΙ ΠΟΛΙΤΕΙΑ ΚΑΙ ΜΑΡΤΥΡΙΟ 
ΤΩΝ ΑΓΙΩΝ ΚΑΙ ΕΝΔΟΞΩΝ ΜΑΡΤΥΡΩΝ 
ΓΑΛΑΚΤΙΩΝΑ ΚΑΙ ΕΠΙΣΤΗΜΗΣ 


|. Στήν περιοχή τῆς Φοινίκης, πού βρίσκεται κοντά στό ὄρος Λίβα- 
νος, ὑπάρχουν καί πολλές ἄλλες πόλεις καί πρός τά νότια καί πρός τά 
βόρεια. Ἐδῶ, ἐκείνη πού διέφερε ἀπ᾿ ὅλες τίς ἄλλες καί βρισκόταν 
στά βόρεια, ἦταν ἡ Ἔμεσα. Αὐτήν εἶχε πατρίδα καί σ’᾿ αὐτήν ἀνατρά- 
φηκε ἕνας ἄνθρωπος πού λεγόταν Κλειτοφῶν καί ἦταν ἀπό ἐπίσημη 
γενιά καί πρῶτος στόν πλοῦτο καί πολύ καλύτερος ἀπ᾿ τούς ἄλλους 
στή σύνεση. Αὐτός εἶχε σύζυγο κάποια πού λεγόταν Λευκίππη., εὖὐγε- 
νική στή συμπεριφορά καί κατάλληλη γιά ἕναν τέτοιον ἄνδρα καί χῶ- 
ρίς παράλληλα νά ὑστερεῖ καθόλου στήν ἐμφάνιση. Γιά ἕνα µόνο ἦταν 
δυστυχισμένη. πού ἦταν στείρα καί ἐξαιτίας αὐτοῦ. ἐπειδή ὀνειδι- 
ζόταν ὑπερβολικά ἀπό τόν σύζυγό της, στενοχῶωριόταν καί φρόντιζε 
πάρα πολύ µέ κάθε τρόπο νά βρεῖ λύση σ᾿ αὐτό τό πρόβλημά της. 


2. Καΐ οἱ δύο λοιπόν θεωροῦσαν αὐτήν τήν ὑπόθεση ντροπή γι’ αὖ- 
τούς, δηλαδή νᾶναι γονεῖς χωρίς παιδιά καί νά µήν ὑπάρχει αὐτός πού 
θά τούς κληρονομήσει καί πού θά συνεχίσει τή γενιά τους. Συνέβαινε 
λοιπόν ἐκείνη τήν ἐποχή νά ἐπικρατεῖ ἡ εἰδωλολατρία καί κάποιος 
Σεκοῦνδος νά ἔχει τή διακυβέρνηση τῆς πόλης Ἔμεσα, εἰδωλολάτρης 
τό θρήσκευμα καί πολύ µάλιστα βάρβαρος στή συμπεριφορά’ αὐτός 
δέν εἶχε καμιά ἄλλη ἀποστολή παρά τό πῶς θά ἐξαφανίσει ἐντελῶς ὅ- 
λους τούς Χριστιανούς καί τήν εὐσέβεια, ἄν ἦταν δυνατόν νά τήν ἐξα- 
φανίσει ἀπό τή ρίζα της. Ἐπειδή οἱ εὐσεβεῖς βρίσκονταν σέ τέτοιο 
κίνδυνο, ὁ καθένας προσπαθοῦσε νά βρεῖ τή σωτηρία του µέ τή φυγή. 


ἔζησαν ὁ ἅγιος Ἰουλιανός Ἐμέσης, ὁ Συμεών ὁ διά Χριστόν Σαλός καί στήν πόλη 
αὐτή γεννήθηκε ὁ Ρωμανός ὁ Μελωδός. Τό 635-636 τήν κυρίεψαν οἱ ἼΑραβες, τήν 
ἀνακατέλαβαν οἱ Βυζαντινοί γιά λίγο κατά τόν ιν’ αἰώνα καί τελικά ἀποχώρησαν τό 
990 ἐπί Βασιλείου Β’. 

2. Βλ. Μθ. 10. 23: Ἰω. 6. 15. 


252 Συμεών, Μαρτύριο ἁγ. ΙΓ αλακτίωνα καί Ἐπιστήμης 


Εἷς δέ τις τὴν κλῆσιν Ὀνούφριος, τὸ σχῆμα µοναχός, τὸν τρόπον 
ἀγαθὸς καὶ φιλόθεος, τὸ μὲν παντάπασιν ἐκχωρῆσαι καὶ καταλιπεῖν ἐν 
καιρῷ τοιούτῳ καὶ ζάλῃ τὰς τῶν ἀσθενεστέρων κινδυνεύειν ψυχὰς οὐκ 
ἔγνω θεοφιλοῦς ἀνδρὸς εἶναι καὶ ἅπαξ ἑαυτὸν τῷ χορῷ τῶν τοιούτων 
ἐγγράψαντος' οὗ μὴν ἀλλὰ καὶ τὸ παρρησιάσασθαι τὴν εὐσέβειαν΄ καὶ 
τοῖς κινδύνοις ἑαυτὸν ἐμβαλεῖν οὐκ ἄμεμπτον εἶναι δοκιµάσας οὐδὲ 
τῶν νόμων τῆς εὐσεβείας ἐχόμενον, µέσος ἐχώρει' καὶ κρύπτων ἔαυ- 
τὸν ἐσθῆτι λευκῇ, ἣν ἐπὶ τοῖς μοναχικοῖς ἐνεδύετο, μοναχὸς ἦν ἀλη- 
θῶς τὴν γνώµην καὶ τὰ βίῷ προσήκοντα τοιούτῳφ µετῄήει, καὶ οὕτω κα- 
τεσοφίζετο τὴν ἀσέβειαν. Εἰς πρόφασιν οὖν εὐσεβείας τὴν πενίαν 
ὑποκριθείς, προσαίτης ἦν ἐθελούσιος καὶ τὰς οἰκίας περιιὼν κατὰ 
χρείαν τῶν ἀναγκαίων αὐτὸς ἄρτον ἐδίδου μᾶλλον τὸν ψυχὰς στηρί- 
ζειν δυνάµενον, λόγοις ὑπαλείφων, οἷς ἐντύχοι, τῆς εὐσεβείας καὶ 
φεύγειν, ὅση δύναµις, παραινῶν ἀπὸ τῶν μακρὰν ποιούντων ἑαυτοὺς 
τῆς ζωῆς καὶ χωριζόντων τοῦ πλάσαντος. 


3, Παρελθώὼν οὖν ποτε καὶ ἐπὶ τὴν τοῦ Κλειτοφῶντος οἰκίαν, ἥτει τὰ 
πρὸς τροφήν, χεῖράς τε προτείνων καὶ φωνὰς ἀφιεὶς ἐπάγεσθαι ψυχὴν 
πρὸς ἔλεον δυναµένας. Ἔτυχε δὲ τότε τὴν Λευκίππην διατεταραγµέ- 
νην εἶναι καὶ λύπης µεστήν, ἅτε δὴ παρὰ τοῦ ἀνδρὸς ὀνείδη διὰ τὴν 
στείρωσιν ὑπομείνασαν. Ὡς τοίνυν ὀχληρῷ φανέντι τῷ Ὀνουφρίῳ 
ἐπικλεισθῆναι τούτῳ τὰς θύρας προστάττει. Ὁ δὲ οὐδὲν μᾶλλον ἀνίει, 
εἰδῶὼς ὃ βούλεται, καὶ ὅτε δώσων αὐτὸς μᾶλλον ἢ ληψόμενος παραγέ- 
νοιτο καὶ διὰ τοῦτο ἐνέκειτο ἐπαιτῶν, ἕως διὰ τὴν ἐπαινετὴν ταύτην 
ἀναίδειαν καὶ εἰσεκλήθη καὶ δεξιᾶς ἔτυχε τῆς φιλοφροσύνης. 


Λόγων οὖν κινηθέντων καὶ τῆς ὁμιλίας οὕτω παραταθείσης, διηγεῖ- 
το μὲν ἡ Λευκίππη τὰ καθ’ ἑαυτὴν καὶ ὡς πεπήρωται αὐτῇ τὰ τῆς µή- 
τρας καὶ ὡς οὐδεὶς εὑρεθείη θεῶν ἄχρι καὶ τήµερον τῶν δεσμῶν τού- 
τῶν ἀνεῖναι αὐτὴν καὶ τοῦ τῆς ἀτεκνίας αἴσχους ἁπαλλάξαι δυνάµενος. 
«Αλλ᾽ εἰκότως», ἔφησεν ὁ Ὀνούφριος, «οὐδὲν ἀπέλαυσας τῆς σπου- 
δῆς, βοηθοὺς τοιούτους αἰτησαμένη λαβεῖν τῆς στειρώσεως. Οἷς γὰρ 
αἰσχύνης ἔργα ἐπιτετήδευται, πῶς ἂν αἰσχύνης οὗτοι ἀπαλλάττειν ἑτέ- 
ρους δύναιντο; Αλλ᾽ εἴ µοι πειθοµένην παράσχης σαὐτὴν καὶ Θεὸν 
ἐπιγνῶναι τὸν ἀληθῆ βουληθῆς, ὃς δύναται καὶ “ἐκ λίθων ἐγεῖραι τέ- 
κνα”καὶ δεσμὰ στειρώσεωῶς διαλῦσαι, οὐκ εἰς σὲ µόνην τὰ τῆς ὦφε- 


3. Πρβλ. Πρ. 9, 27: 13, 46: 14, 3: Α΄ Τιμ. 2, 2. 
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Κάποιος πού ὀνομαζόταν Ὀνούφριος, μοναχός, µέ ἀγαθό καί φιλό- 
θεο χαρακτήρα, δέν τό θεώρησε σωστό ἕνας πού ἀγαπᾶ τόν Θεό νά 
ἀποσυρθεῖ καί νά ἐπιτρέψει σέ τέτοιες περιστάσεις ἀναταραχῆς νά 
κινδυνεύουν οἱ ψυχές τῶν πιό ἀδύνατων καί αὐτός νά προστεθεῖ σέ 
κείνους πού ἔφευγαν. Ὅμως ἐπειδή θεώρησε πώς δέν εἶναι φρόνιµο 
νά ἐπιδεικνύει τὴν εὐσέρβειά του καί νά θέτει σέ κίνδυνο τή ζωή του 
ἀκολουθώντας τούς νόµους τῆς εὐσέβειας, ἀκολούθησε ἕνα µέσο ὃδρό- 
μο. Κρυβόταν λοιπόν κάτω ἀπό ἕνα ἄσπρο ἔνδυμα, τό ὁποῖο φοροῦσε 
πάνω ἀπό τή μοναχική στολή του, ἦταν πραγματικός μοναχός κατά τό 
φρόνημα καί ἀκολουθοῦσε ὅλα ὅσα ταίριαζαν σέ µιά τέτοια ζωή, καί 
ἔτσι ξεγελοῦσε τούς ἀσεβεῖς. Γιά νά προστατεύσει τήν πίστη ὑποκρι- 
νόταν τόν φτωχό καί ἔγινε ἐπίτῃδες ζητιάνος καί ἐπισκεπτόμενος τά 
σπίτια γιά νά ζητήσει βοήθεια, αὐτός περισσότερο ἔδινε ἄρτο πού 
μπορεῖ νά στηρίζει τίς ψυχές τῶν ἀνθρώπων, µέ λόγια ἐνισχύοντας 
στήν πίστη ὅσους συναντοῦσε καί παρακινώντας τους νά ἀποφεύγουν 
μ᾽ ὄλες τους τίς δυνάµεις αὐτούς πού τούς ἀπομάκρυναν ἀπό τή ζωή καί 
τούς χώριζαν ἀπό τόν Πλάστη. 


3. Ἐπισκέφθηκε λοιπόν κάποτε καί τό σπίτι τοῦ Κλειτοφώντα καί 
ζητοῦσε τρόφιμα ἁπλώνοντας τά χέρια καί ἀφήνοντας φωνές, πού µπο- 
ροῦν νά παρακινήσουν τήν ψυχή στήν ἐλεημοσύνη. Ἔτυχε ἐκείνη τή 
στιγµή ἡ Λευκίππη νά εἶναι ταραγμένη καί πολύ λυπηµένη. ἐπειδή 
τήν εἶχε προσβάλει ὁ ἄνδρας της γιά τή στείρωσή της. Ἐπειδή λοιπόν 
θεώρησε ἐνοχλητικό τόν Ὀνούφριο, πρόσταξε νά τοῦ κλείσουν τή 
θύρα. Αὐτός δέν ὑποχωροῦσε καθόλου, ἐπειδή ἤξερε τί ζητοῦσε καί 
ὅτι εἶχε ἔλθει γιά νά προσφέρει παρά γιά νά πάρει, καί γι’ αὐτό ἐπέ- 
µεινε ζητιανεύοντας μέχρις ὅτου ἐξαιτίας αὐτῆς τῆς ἐπαινετῆς ἀναί- 
δειάς του τόν φώναξαν µέσα καί τόν καλοδέχτηκαν. 

Ὅταν ἄρχισε ἡ συζήτηση καί προχωροῦσε, διηγόταν ἡ Λευκίππη 
τήν περίπτωσή της καί ἔλεγε ὅτι ἦταν ἀνίκανη ἡ μήτρα της καί ὅτι µέ- 
χρι αὐτήν τή µέρα δέν βρέθηκε κάποιος θεός νά τήν λυτρώσει ἀπ᾿ αὖ- 
τήν τήν κατάσταση καί νά μπορέσει νά τήν ἁπαλλάξει ἀπό τή ντροπή 
τῆς ἀτεκνίας. «Αὐτό εἶναι φυσικό», εἶπε ὁ Ὀνούφριος, «πού τίποτε δέν 
πέτυχες στίς προσπάθειές σου, ἀφοῦ τέτοιους βοηθούς ζήτησες νά ἕ- 
χεις γιά τή στείρωσή σου. Αὐτοί πού ἀσχολοῦνται µέ ἐπαίσχυντα ἔρ- 
γα, πῶς θά μποροῦσαν ἄλλους νά ἀπαλλάξουν ἀπό ἔργα αἰσχύνης; Αν 
ὅμως µέ ἐμπιστευθεῖς καί θελήσεις νά γνωρίσεις τόν ἀληθινό Θεό, αὖ- 
τόν πού μπορεῖ καί «ἀπό πέτρες νά δημιουργήσει παιδιά) καί τή στεί- 


4. Μθ. 9. 9. 
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λείας ὄψει περιερχόµενα, ἀλλὰ καὶ τὸ γένος ἕξεις εὐεργετεῖν, ὥς τινα 
κλῆρον εἰς αὐτοὺς παραπέµπουσα τὴν εὐσέβειαν)». Τούτοις ἡ Λευκίπ- 
πη προσεῖχε τὸν νοῦν καὶ ὥς τινα γῆν ἀγαθὴν παρεῖχε τοῖς τῶν λόγων 
ἐκείνου σπέρµασιν. 


4 Ὁ δέ γε θεῖος οὗτος ἀνὴρ πρῶτα μὲν αὐτῇ τὴν τῆς ὑψηλῆς Τριά- 
δος εἰσηγεῖτο θεογνωσίαν,͵ ἔπειτα δὲ πρὸς τὴν τῶν ἀρετῶν ἐπιμέλειαν 
παρεκάλει' ἐπὶ τούτοις καὶ τὸν ἐκ τοῦ σωτηριώδους βαπτίσματος ἁἆγια- 
σμὸν ἀνεδίδασκε, δι’ οὗ ἔσται καὶ τῶν προτέρων αὐτῇ μολυσμῶν κά- 
θαρσις. Ὑπέδειξε δὲ καὶ τὸ τῶν μοναχῶν σχῆμα, ὃ περιεβέβλητο μέν, 
ὑπέκρυπτε δὲ τῶν πονηρῶν ἐκκλίνων θηρατῶν τὴν ἐπίθεσιν, καὶ ὣς ἐπὶ 
τῇ αὐτῆς παραγένοιτο σὠωτηρίᾳ, τὴν τοῦ ἐλέου προσποιηθεὶς αἴτησιν. 


Ἡ δὲ πρὸς ταῦτα δυσὶν ἐναντιώμασιν ἔφη δεδοικέναι περιπεσεῖν' 
«Ἑνὶ μὲν ὅτι τοῖς οὕτως ἔχουσι πίστεως καὶ τὴν προσηγορίαν Χρι- 
στιανοῖς µεγάλαι μὲν παρὰ τοῦ νῦν κρατοῦντος αἲ ἀπειλαί, δεινότερα 
δὲ τὰ ἐπ᾽ αὐτοῖς κολαστήρια΄ ἑτέρῳ δὲ ὅτι, ἐμοῦ μεταχωρούσης πρὸς 
τὴν εὐσέρβειαν καὶ προγονικῶν δογμάτων ἀφισταμένης, εἰ μὴ καὶ τὸν 
συνοικοῦντα ἔξω τὴν ἴσην ὑποστάντα µεταβολήν, ἆλλ᾽ ἧς ἔχει νῦν 
θρησκείας καὶ εἰς τὸ ἑξῆς ἐχόμενον, πῶς ἂν ἓν καὶ τὸ αὐτὸ συμφρονή- 
σαιµεν οἱ καὶ ἓν εἶναι ὀφείλοντες, τῷ µεγίστῳ µέρει διῃρηµένοι; Τοῦ- 
τό µοι λύσον διαπορούµενον καὶ περὶ τῶν ἄλλων ἀφρόντιδα θήσεις». 


5. Ὁ δὲ πολλά τε ἄλλα εἰπὼν καὶ προσθεὶς ὅτι' «Καὶ ὁ ἀνὴρ ὅσον 
οὕπω πρὸς τὸ αὐτό σοι σέβας µεταβληθήσεται», τοσοῦτον ἔσχε πειθο- 
µένην αὐτήν, ὥστε καὶ ταῖς θεραπαινίσιν εὐθὺς ἐπιτάττειν, ὅπερ ἂν αὖ- 
τὸς λέγει ποιεῖν. Ἕνα τοιγαροῦν τῶν πίθων αὐτοῦ που παρὰ τῷ κήπῳ 
τυγχάνοντα, Ὀνουφρίου κελεύσαντος, ὕδατος ἐκεῖναι πληροῦσιν, ἐφ᾽ 
ᾧ κατηχηθεῖσα πρότερον ἡ Λευκίππη καὶ τῶν ἄλλων ὅσα θέµις Χρι- 
στιανοῖς ὑπ αὐτοῦ τελεσθέντών, εἶτα καὶ τοῦ θείου βαπτίσματος ἀξι- 
οὗται. Ὀλίγῳ δὲ ὕστερον ἐκεῖθεν μὲν ὁ Ὀνούφριος ἀπηλλάττετο, πολ- 
λὰ αὐτῇ ἐντειλάμενος πρός τε φυλακἠὴν τῆς πίστεως καὶ τῶν τοῦ ΧἎρι- 
στοῦ ἐντολῶν, ἡ Λευκίππη δὲ καὶ νοσεῖν σκηψαµένη., ἰδιάξουσά που 
ἐτύγχανε τὴν τοῦ ἀνδρὸς φεύγουσα κοινωὠνίαν' οὐδὲ γὰρ ἠβούλετο ἅ- 
γνισθεῖσα ἤδη τῷ Πνεύματι καὶ τὸ θεῖον λουτρὸν δεξαµένη ἀνάγνοις 
μολῦναι τοῦτο τοῦ ἀνδρὸς συνελεύσεσιν. 


». Βλ. Γρηγορίου Θεολόγου, Λόγος Ί. 4, Ρᾳ 35, 760Α: «Μήτηρ... ἐκ προγόνων 
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ρωση νά θεραπεύσει, δέν θά δεῖς ὠφέλειες µόνο γιά τόν ἑαυτό σου, ἆλ.- 
λά καί τούς δικούς σου θά εὐεργετήσεις, ἀφοῦ σάν λαχεῖο σ᾿ αὐτούς θά 
προσφέρεις ἐπί πλέον τήν πίστη». Αὐτά τά λόγια τά πρόσεχε ἡ Λευ- 
κίππη καί σάν ὀργωμένη γῆ δεχόταν τά σπέρματα τῶν λόγων ἐκείνου. 


4. Ὁ θεῖος αὐτός ἄνθρωπος πρῶτα τήν δίδασκε τά σχετικά µέ τήν ἅ- 
γία Τριάδα, γιά νά γνωρίσει τόν Θεό, καί ἔπειτα τήν παρακινοῦσε νά 
φροντίζει γιά τίς ἀρετές. Ἐπί πλέον τῆς μιλοῦσε γιά τόν σωτηριώδη ἆ- 
γιασµό τοῦ βαπτίσματος, µέ τόν ὁποῖο μπορεῖ νά καθαριστεῖ καί ἀπό 
προηγούμενους μολυσμούς της. Τῆς φανέρωσε καί τό μοναχικό του 
σχῆμα, τό ὁποῖο φοροῦσε βέβαια, ἀλλά τό ἔκρυβε γιά νά ξεφεύγει τήν 
ἐπίθεση τῶν πονηρῶν κυνηγῶν, καί ὅτι εἶχε ἔλθει γιά τή δική της σῶ- 
τηρία µέ πρόφαση νά ζητήσει τό ἔλεός της. 

Αὐτή εἶπε πώς φοβόταν μήπως πέσει σέ δύο ἐμπόδια' «Τό ἕνα ἦταν 
ὅτι αὐτοί πού ἔχουν αὐτήν τήν πίστη καί ὀνομάζονται Χριστιανοί, ἀπό 
τόν τῶρινό ἄρχοντα φοβερά ἀπειλοῦνται καί τά βασανιστήρια γι’ αὖὐ- 
τούς εἶναι ἀκόμη πιό σκληρά. Τό ἄλλο εἶναι ὅτι, ἄν μεταπηδήσω ἐγώ 
πρός τή χριστιανική πίστη καί ἐγκαταλείψω τά δόγματα τῶν προγόνων 
µου καί ἄν δέν ἀλλάξει τό ἴδιο καί ὁ σύζυγός µου, ἀλλά θά ἐξακολου- 
θεῖ νά πιστεύει στή θρησκεία πού τώρα πιστεύει, πῶς θά εἶναι δυνατό 
νά ἔχουμε τίς ἴδιες ἀπόψεις, ὅπως ὀφείλουμε νά κάνουμε, ἀφοῦ σ’᾿ ἕνα 
τόσο σοβαρό θέµα θά εἴμαστε χωρισμένοι; Αὐτό τό πρόβλημα λῦσε 
µου καί θά μ᾿ ἁπαλλάξεις ἀπό πολλές φροντίδες). 


5. Ὁ Ὀνούφριος ἀφοῦ εἶπε καί πολλά ἄλλα πρόσθεσε ὅτι «Καί ὁ ἄν- 
ὃρας σου ὅπου νᾶναι θά δεχτεῖ τή δική σου θρησκεία). Τόσο πολύ τήν ἕ- 
πεισε, ὥστε ἀμέσως πρόσταξε τίς δοῦλες της νά κάνουν ὅ,τι τίς ἔλεγε. Σ᾽ 
ἕνα πιθάρι λοιπόν πού ἔτυχε νά βρίσκεται κάπου ἐκεῖ στόν κῆπο, ἀφοῦ 
τίς διέταξε ὁ Ὀνούφριος νά τό γεμίσουν µέ νερό, ἐνῶ προηγουμένως κα- 
τηχήθηκε ἡ Λευκίππη καί τέλεσε ὅσα εἶναι ὁρισμένα γιά τούς Χριστια- 
νούς ὁ Ὀνούφριος, ἔπειτα ἀξιώνεται καί αὐτή τό θεῖο βάπτισμα. Λίγο 
ἀργότερα φεύγει ὁ Ὀνούφριος, ἀφοῦ τῆς ἔδῶωσε πολλές συμβουλέςνά φυ- 
λάξει τήν πίστη καί τίς ἐντολές τοῦ Χριστοῦ. Ἡ Λευκίππη µέ τήν πρό- 
φαση ὅτι ἦταν ἄρρωστη, ζοῦσε µόνη της ἀποφεύγοντας τήν ἐπαφή µέτόν 
ἄνδρα τηῆς. Δέν ἤθελε, ἀφοῦ εἶχε ἁγνισθεῖ µέ τό ἅγιο Πνεῦμα καί εἶχε 
δεχθεῖ τό θεῖο λουτρό, νά μολυνθεῖ µέ ἀνόσιες σχέσεις µέτόν ἄνδρα της. 


καθιερωμένη Θεῷ καὶ κλῆρον ἀναγκαῖον οὐκ εἰς ἑαυτὴν µόνον, ἀλλὰ καὶ τοὺς ἐξ 
αὐτῆς κατάγουσα τὴν εὐσέβειαν». 
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Ἡμερῶν δὲ διαγενοµένων, ἐπέγνω ἑαυτὴν κατὰ γαστρὸς ἔχουσαν, ὃ 
καὶ τῷ Κλειτοφῶντι δῆλον οὐκ εἰς μακρὰν γίνεται. Καὶ οὗτος, ἀγνοῶν 
τὴν ἀλήθειαν, «Νῦν µοι ἔοικας», ἔφη, «γύναι, τοῖς ἀθανάτοις εὖαρε- 
στῆσαι θεοῖς καὶ διὰ τοῦτο καὶ προνοίας ἄρτι τῆς παρ᾽ αὐτῶν ἀξία κα- 
τέστης». Ἡ δέ, μικρὸν ἐπισχοῦσα, «Μή µοι θεούς, ἄνερ, ὀνόμαξε», ἔ- 
φη, «οὐ βούλομαι γάρ, ἀλλὰ Θεὸν ἕνα τὸν τοῦ παντὸς κύριόν τε καὶ 
ποιητήν, ὃς σοῦ τε καὶ ἡμῶν κηδόµενός ἐστι καὶ δυνάµενος οὐ στεί- 
ρωσιν µόνην λύειν, ἀλλὰ καὶ πάντα ὅσα ἐκείνφ θέλησις εὐκόλως ποι- 
εἴν». Ὁ δέ, «Καὶ τίς οὗτος», ἔφη, «τῶν ἄλλων τε ἰσχυρότατος καὶ πρὸς 
ἡμᾶς οὕτως ὁρῶν εὐμενές,». Καὶ ἡ Λευκίππη, «Ὄναρ µοι», ἔφη, «γλυ- 
κύτατε ἄνερ, ἐφάνη οὗτος, ἀνθρωπείαν μὲν τὴν μορφὴν ἔχων, τὰς χεῖ- 
ρας δὲ ἄρα ἧἡπλωμένας ἐπὶ σταυροῦ, ὃς εὐθέως καὶ δεσµά µοι τῆς γασ- 
τρὸς ἀνῆκε καὶ πρὸς ὠδῖνα ταύτην παραδόξως διήγειρεν. Ἵνα τί οὖν 
μὴ καὶ ἡμεῖς αὐτῷ μᾶλλον ἐσόμεθα προσανέχοντες καὶ πάντα δὴ τὰ 
καθ’ ἡμᾶς τῆς αὐτοῦ χρηστότητος ἀπαρτῶντες,;». 


6. Καὶ ὁ Κλειτοφῶν ὀλίγον ἐφησυχάσας, ὥστε δοῦναι λογισμῷ τὴν 
διάσκεψιν, «Οἶδα ὃν λέγεις», ἔφη, «καὶ γὰρ οὗτος ὁ ὑπὸ τῶν Γαλι- 
λαίων ἐστὶ τιµώμενος καὶ ταῖς ἀληθείαις πολλἠν ἔχει καὶ ἅμαχον τὴν 
ἰσχύν'. ᾽Αλλὰ τίς οἴσει τὴν τοῦ κρατοῦντος ἀπήνειαν,». Καὶ ἡ Λευκίπ- 
πη ἡδέως ἁρπάσασα τὸ λεχθέν, «Τέως μέν», ἔφη, «τιμία µοι κεφαλή, 
ἐν τῷ ἀφανεῖ τὸ πρὸς αὐτὸν σέβας ἡμῖν κείσθω’ οὕτω γὰρ ἂν τὸ τῶν ἆᾱ- 
νοσίων φιλοπόνηρον διαφύγοιμεν' ἐξέσται δέ ποτε τῆς αὐτοῦ δυνά- 
μµεῶς συναιροµένης ἡμῖν καὶ ἐν ἡμέρᾳ εὐσχημόνως περιπατεῖν΄’ καὶ τὰ 
τοῦ φωτὸς ἔργα! κατὰ τὸ φανερὸν ὁδρᾶν». 

Ταῦτα λέγουσα, ἐπεὶ πρὸς πάντα εἶχε τὸν ἄνδρα καταπειθῆ, ἔδει γὰρ 
καὶ τὸ τοῦ Χριστοῦ φανῆναι φιλάνθρωπον καὶ ὅπερ αὐτῇ προεῖπεν Ὁ- 
νούφριος περὶ τοῦ ἀνδρὸς μὴ διαπεσεῖν. Τὸ λοιπὸν οὐ µετά τινος τῆς 
ὑποστολῆς, ἀλλὰ πεπαρρησιασµένώς πάντα αὐτῷ τὰ κατὰ τὸν μοναχὸν 
ἐξεκάλυπτε καὶ ὅτι καὶ βεβάπτισται παρ’ αὐτοῦ καὶ ὡς τοῦτό ἐστι τὸ 
τῆς μήτρας αὐτῆς τὰ δυσχερῆ ἄμματα λύσαν, εἶτα καὶ προσετίθει ὡς 
οὐδὲν ἔσται τὸ ἐμποδίζον καὶ αὐτὸν τοῦ ἴσου καταξιωθῆναι βαπτίσµα- 
τος. «Καὶ γάρ µοι μετὰ τῶν ἄλλων», φησί, «καὶ τοῦτό µοι προεῖπεν ὁ 
θεῖος ἀνὴρ ἐκεῖνος, ὅτι καὶ σὲ τὸν φίλτατον ὅσον οὕπω τῆς αὐτῆς ἕἔξω 
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Ὅταν πέρασαν λίγες µέρες κατάλαβε ὅτι ἦταν ἔγκυος καί δέν ἄργη- 
σε νά τό ἀνακοινώσει αὐτό στόν Κλειτοφώντα. «Τώρα μοῦ φαίνεται», 
εἶπε «γυναίκα πώς εὐαρέστησες στούς ἀθάνατους θεούς καί γι’ αὐτό ἔ- 
γινες ἄξια τῆς πρόνοιάς τους». Αὐτή ἀφοῦ γιά λίγο συγκρατήθηκε εἷ- 
πε’ «Μήν ἀναφέρεις θεούς, ἄνδρα µου. Δέν θέλῷ παρά µόνο τό µονα- 
δικό Θεό, τόν κύριο καί δημιουργό τοῦ σύμπαντος, ὁ ὁποῖος φροντίζει 
γιά σένα καί γιά µένα καί μπορεῖ νά θεραπεύει ὄχι µόνο τή στείρωση, 
ἀλλά καί ὅλα ὅσα θέλει εὔκολα τά πραγματοποιεῖῦ. Κι αὐτός εἶπε' 
«Καί ποιός εἶναι αὐτός, πού εἶναι πιό δυνατός ἀπ᾿ τούς ἄλλους καί δεί- 
χνει τόση εὐμένεια σέ μᾶς,». Καί ἡ Δευκίππη εἶπε' «Φτόν ὕπνο µου, 
καλέ µου σύζυγε, παρουσιάστηκε ἐκεῖνος µέ ἀνθρώπινη µορφή. ἔχον- 
τας τά χέρια του ἁπλωμένα πάνω στόν σταυρό. Αὐτός ἔλυσε τά δεσµά 
τῆς κοιλιᾶς µου καί τήν προετοίµασε θαυμαστά γιά νά μείνει ἔγκυος. 
Γιατί λοιπόν καί μεῖς πρός αὐτόν περισσότερο νά µήν εἵμαστεπροση- 
λὠμένοι καί ὅλες τίς ὑποθέσεις µας γιατί νά µήν τίς ἐξαρτοῦμε ἀπό τή 
δική του ἀγαθότητα)». 


6. Ὁ Κλειτοφῶν, ἀφοῦ γιά λίγο ἠρέμησε, ὥστε νά δώσει χρόνο στή 
διάνοιά του νά σκεφθεῖ, εἶπε' «Γνωρίζω γιά ποιόν μιλᾶς. Αὐτόν τιμοῦν 
βέβαια οἳἵ Γαλιλαῖοι καί ἔχει πράγματι µεγάλη καί ἀκαταμάχητη δύνα- 
µη. ᾽Αλλά ποιός θά ὑποφέρει τήν ἀγριότητα τοῦ ἄρχοντα;». Ἡ Λευκίπ- 
πη. ἀφοῦ ἅρπαξε µέ εὐχαρίστηση αὐτό πού εἶπε, ἀπάντησε' «Ἐντωμε- 
ταξύ, τιμηµένε σύζυγέ µου, κρυφά Αὐτόν ἄς τόν τιμοῦμε, γιατί ἔτσι θά 
ἀποφύγουμε τήν πονηριά τῶν ἀνόσιων. Θά εἶναι δυνατόν κάποτε µέτή 
βοήθειά του νά περπατᾶμε τήν ἡμέρα µέ χάρη καί ἀξιοπρέπεια καί νά 
ἐκτελοῦμε φανερά τά ἔργα τοῦ φωτός). 

Λέγοντας αὐτά, ἀφοῦ σέ ὅλα εἶχεπείσει τόν ἄνδρα της, γιατί ἔπρεπε 
νά ἀποκαλυφθεῖ ἡ φιλανθρωπία τοῦ Χριστοῦ καί αὐτό βέβαια πού εἶχε 
προφητεύσει γιά τόν ἄνδρα της ὁ Ὀνούφριος νά µήν διαψευσθεῖ, ἀπό 
δῶ καί πέρα ὄχι µέ κάποια δειλία, ἀλλά ὁλοφάνερα φανέρωνε σ’᾽ αὐτόν 
ὅλα τά σχετικά µέ τόν μοναχό, δηλαδή καί ὅτι ἤδη εἶχε βαπτισθεῖ ἀπ᾿ 
αὐτόν καί ὅτι αὐτό συνετέλεσε ἡ δύσκολη περίπτωση τῆς μήτρας της 
νά θεραπευθεῖ καί τέλος πρόσθεσε πώς τίποτε δέν ἐμπόδιζε κι αὐτόν 
νά ἀξιωθεῖ τό ἴδιο βάπτισμα. «Γιατί µαζί µέ τ᾿ ἄλλα», εἶπε, «μοῦ προ- 
φήτευσε ὁ θεῖος ἐκεῖνος ἄνθρωπος καί αὐτό, ὅτι δηλαδή καί σένα τόν 
φίλτατό µου, σέλίγο θά σέ δῶ νά µετέχεις στήν ἴδια πίστη». Αὐτά εἶπε 
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κοινωνοῦντά µοι πίστεως». Ταῦτα ἐκείνη τε εἴρηκε καὶ μετ’ ὀλίγον εἰς 
ἔργον τὰ λεχθέντα ἐξέρη. Καὶ τοῦ θείου καὶ αὐτὸς λουτροῦ ἠξιοῦτο 
καὶ τὰ τῆς εὐσεβείας ἀπόρρητα ἐδιδάσκετο, Ὀνουφρίου πάλιν πρὸς 
ταῦτα τοῦ θαυμασίου ὑπηρετήσαντος. 


7. Ηδη δὲ ὥραν τόκου τῆς Λευκίππης ἐχούσης, παϊδά τε γειναµένης 
ἄρρενα, εἰσκαλεῖται καὶ αὖθις Ὀνούφριος, ἡ συνήθης ὠφέλεια, τὸ 
θεόπεµπτον ἀγαθόν"' καὶ τὸ γεννηθὲν ἀνεγεννᾶτο δι᾽ αὐτοῦ πάλιν τῷ 
µακαρίῳφ βαπτίσµατι καὶ τὴν κλῆσιν ἐλάμβανε παρ’ αὐτοῦ καὶ Γαλα- 
κτίὼν κατὠνομάζετο. Καὶ ἦν ἡᾗ κλῆσις τῶν ἐσομένων ἀσφαλὴς προα- 
γόρευσις' ἐκ καθαρῶν γὰρ καθαρὸς καὶ οὗτος ἀπέβη καὶ ἐξ εὐγενῶν 
ὄντως εὐγενὲς βλάστηµα. Προϊόντος δὲ τοῦ χρόνου κατὰ μικρὸν ὁ Γα- 
λακτίων ἐπὶ τῇ προσθήκῃ τῆς ἡλικίας καὶ σύνεσιν προσετίθει, μᾶλλον 
δὲ καὶ ὑπὲρ τὴν ἡλικίαν τὸ φρονοῦν εἶχε. Διδασκαλείοις δὲ ἐκδοθεὶς 
καὶ τοῖς τελεωτέροις ἐκπονηθεὶς µαθήµασι, τῷ φιλοτίμῳφ τῆς φύσεως 
καὶ αὐτοὺς ὀπίσω τοὺς διδασκάλους ἐποίει. Εἰκοστὸν δὲ καὶ τέταρτον 
ἐνιαυτὸν ἄγοντος, φροντὶς ἦν τῷ πατρὶ κοινὠνὸν αὐτῷ βίου τὴν προσ- 
ήκουσαν συναρµόσαι, τῆς μητρὸς ἤδη Λευκίππης τὸν βίον ἀπολιπού- 
σης. 


ὅ. Ἐτύγχανε δέ τις τὸ τηνικαῦτα παρθένος, κάλλει τε καὶ ἤθει κο- 
σµίφ τῶν πασῶν διαφέρουσα, Ἐπιστήμη ταύτῃ τὸ ὄνομα, κλέος εὖγε- 
νείας καὶ δόξης αὐτὸ τὸ πρῶτον ἐν γυναιξὶν ἔχουσα. Ταύτην ἡρμόσατο 
Γαλακτίων, νῦν μὲν εἰς πρόσχημα γάμου, μετὰ ταῦτα δὲ καὶ τῆς ψυχῆς 
ἕνωσιν. Ἐπεὶ δὲ τὴν συμβίωσιν ταύτης ἐδυσχέραινε Γαλακτίων καὶ 
φανερὸς ἦν τὰς συμπλοκάς τε καὶ δεξιώσεις οὐ προσιέµενος διὰ τὸ πε- 
ρἱ τὸ σέβας ἀνόμοιον καὶ τὸ τοῦ θείου βαπτίσματος ἀμέτοχον εἶναι 
ταύτην, πολλοὺς παρὰ τῶν οἰκείων ἐπράττετο λόγους καὶ βαρεῖς αὖ- 
τοὺς εἶχε τοῦ πράγματος λογιστάς. Μόνος δέ ποτε πρὸς µόνην τὴν 
Ἐπιστήμην γενόμενος, εἶτα παρ᾽ αὐτῆς τοῦ µίσους ἐρωτώμενος τὴν αἷ- 
τίαν, φάναι τὸν Γαλακτίώνα μὴ ἂν ἄλλως ἀνασχέσθαι τὴν μετ’ αὐτῆς 
κοινωνίαν͵ εἶ μὴ καὶ κατὰ τὸ σέβας ἴδοι κοινωνοῦσαν αὐτῷ' ἀνόσιον 
γὰρ ἄντικρυς ἔλεγεν εἶναι τὸν κεκαθαρµένον ἀκαθάρτῳ συνάπτε- 
σθαι’'. «Εἴπερ οὖν, ὦ γύναι, τὴν μεθ’ ἡμῶν ἁσπάζῃ συμβίώσιν, πείθου 
μοι τὰ βέλτιστα συμβουλεύοντι, καὶ ἐπεὶ κατὰ τὸ νῦν ἔχον ἱερέων ἑ- 
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ἐκείνη καί ὕστερα ἀπό λίγο πραγματοποίησε αὐτά πού εἶπε. Καί τό 
θεῖο λουτρό ἀξιώθηκε αὐτός καί τά μυστικά τῆς πίστης διδασκόταν πά- 
λι ἀπό τόν θαυμάσιο Ὀνούφριο. 


7. Ὅταν ἦλθε πιά ἡ ὥρα τοῦ τοκετοῦ τῆς Λευκίππης, γέννησε ἕνα 
ἀγόρι καί κάλεσαν καί πάλι τόν Ὀνούφριο, τή συνηθισμένη ὠφέλεια, 
τό θεόσταλτο ἀγαθό. Καί τό νεογέννητο µέ τή µεσολάβησή του, πάλι 
μέ τό µακάριο βάπτισμα ἀναγεννιόταν καί ἔπαιρνε τό ὄνομά του καί 
ὀνομαζόταν Γαλακτίων. Καί ἦταν ὁλοκάθαρη ἡ προφητεία γιά τό µέλ- 
λον, γιατί καθαρός κι αὐτός ἀπό καθαρούς προερχόταν καί εὐγενικό 
βλαστάρι ἀπό πραγματικά εὐγενεῖς. Μέ τό πέρασμα τοῦ χρόνου σιγά- 
σιγά ὁ Γαλακτίῶων καθώς μεγάλωνε ἀποκτοῦσε σύνεση καί εἶχεπερισ- 
σότερη φρόνηση ἀνάλογα µέ τήν ἡλικία του. ᾽Αφοῦ στάλθηκε στό 
σχολεῖο καί ἐκπαιδεύτηκε µέ τά καλύτερα µαθήµατα, µέ τή φιλοτιμία 
τοῦ χαρακτήρα του καί τούς ἴδιους τούς δασκάλους του ξεπέρασε. “Ο- 
ταν ἔγινε εἰκοσιτεσσάρων χρόνων, ὁ πατέρας του φρόντιζε νά τοῦ δώ- 
σει τήν κατάλληλη σύντροφο γιά τή ζωή, ἐπειδή ἡ μητέρα του Λευκίπ- 
πη εἶχε ἤδη πεθάνει. 


δ. Ὑπῆρχε τότε κάποια κόρη, ἡ ὁποία στήν ὀμορφιά καί στήν κο- 
σµιότητα ξεπερνοῦσε ὅλες τίς ἄλλες. Τό ὄνομά της ἦταν Ἐπιστήμη 
καί εἶχε τήν πρώτη φήμη καί δόξα ἀνάμεσα στίς γυναῖκες. Αὐτήν ἀρ- 
ραβωνιάστηκε ὁ Γαλακτίων στήν ἀρχή µέ σκοπό τόν γάμο κι ἀργό- 
τερα γιά ἕνωση τῶν ψυχῶν. Ἐπειδή δυσκόλευε ὁ Γαλακτίῶων τή συµ.- 
βίωση αὐτή καί ἐπειδή φαινόταν ὅτι δέν ἄρεσε τούς ἐναγκαλισμούς 
καί τίς δεξιώσεις ἐξαιτίας τῆς διαφορᾶς τῆς πίστης καί ἐπειδή ἐκείνη 
δέν ἦταν βαπτισµένη., ἄκουγε πολλά παράπονα ἀπό τούς συγγενεῖς, οἳ 
ὁποῖοι ἔκαναν τόν αὐστηρό ἐλεγκτή στήν ὑπόθεση. Ὅταν κάποτε βρέ- 
θηκε μόνος του µέτήν Ἐπιστήμη καί τόν ρώτησε αὐτή ποιά ἦταν ἡ αἰ- 
τία τοῦ µίσους του, εἶπε ὁ Γαλακτίων, ὅτι δέν θά μποροῦσε διαφορετι- 
κά νά ἀνεχθεῖ τήν ἐπικοινωνία µαζί της, ἐκτός ἄν καί αὐτή θά τήν ἕ- 
βλεπε νά ἔχει τήν ἴδια πίστη μ᾽ αὐτόν. Γιατί εἶναι ἐντελῶς ἀνόσιο, 
ἔλεγε, ὁ καθαρός νά ἔρχεται σέ ἐπαφή µέ τόν ἀκάθαρτο. «Αν ὅμως, 
γυναίκα. ἐπιθυμεῖς νά συµβιώσεις µαζί µου, πείσου σέ µένα πού σοῦ 
δίνω τίς καλύτερες συμβουλές καί ἐπειδή στήν ἐποχή µας ὑπάρχει ἕλ- 
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στὶν ἀπορία τῶν πρὸς τὸ βάπτισμα τεταγµένων ὑπηρετεῖν, ἀδύνατον δὲ 
ἄλλως καθαρόν τινα καὶ εἶναι καί ὀνομάζεσθαι, τὰ τοῦ χαρίσµατος ἡ- 
μεῖς καθὼς ὁὃ καιρὸς δίδωσι σχεδιάσωµμεν». 


9, Ἐπεὶ δὲ πρὸς τοῦτο πειθοµένην εἶδε καὶ οὐδ) ὁτιοῦν ἀνανεύου- 
σαν, µίαν τῶν τοῦ κήπου δεξαμενῶν ὕδατος πληρωθῆναι κελεύει καὶ 
οὕτω πάντας διαλαθὠν βαπτίζει τὴν Ἐπιστήμην. Αὐτὴ γοῦν καὶ μετὰ 
τὸ βάπτισμα ἡμερῶν ὀκτὼ διαγενοµένων, καινήν τινα καὶ ἀσυνήθη κα- 
τὰ τοὺς ὕπνους ὄψιν ὁρᾷ. Ἐδόκει γὰρ περί τινας οἴκους βασιλικοὺς 
ἀναστρέφεσθαι, κάλλει ἀμυθήτῷ διαπρεπεῖς, ἐφ᾽ οἷς ἑκατέρωθεν χο- 
ροὺς περὶ τοὺς τοίχους ἵστασθαι τρεῖς. Ὡν ὃ μὲν ἄνδρας εἶχε, σεμνούς 
τε ἰδεῖν καὶ στολῇ µελαίνῃ κεκοσµηµένους, ὁ δεύτερος δὲ γυναῖκας 
ὁμοίῶς ἐχούσας, ὁ δὲ τρίτος παρθένων ἦν, αἷς ἐπήνθει φαιδρότης ἐπι- 
τερπὴς καὶ χάρις προσεµειδία ταῖς ὄψεσιν ἐλευθέριος. Αἴ μέντοι γυ- 
ναῖκες, αἵ τὴν µέλαιναν στολὴν περιβεβλημέναι καὶ πτέρυγάς τινας 
ἐῴκεσαν ἔχειν καὶ πῦρ ἀφιέναι, ὑφ᾽ οὗ πᾶν τὸ παραπίπτον ἑδόκει φλέ- 
γεσθαι. 

᾽Ακούσας τοίνυν ὁ Γαλακτίων τὸ ὁραθέν, τοιαύτην ἔλεγε τὴν δύνα- 
µιν ἔχειν. Εἴρηκε γὰρ καὶ τοὺς τρεῖς τούτους χοροὺς τῶν χωριζόντων 
ἑαυτοὺς κόσμου καὶ τῶν τοῦ κόσμου πάντων εἶναι, παρθενίαν τε φυ- 
λαττόντων καὶ ζῆν κατὰ Χριστὸν ἐπανελομένων, τῶν δὲ τὰ µέλαινα πε- 
ριβεβλημένων καὶ αὐτοὺς εἶπεν ἐοικέναι τοῖς ἀγγέλοις' ἐκείνων γὰρ 
αἱ πτέρυγες καὶ τὸ πῦρ τάχος ἅμα καὶ ἰσχὺν ἅμαχον'' εἰκονίζοντα. 


10. Ἡ Ἐπιστήμη δὲ τούτων ἀκούσασα, εὐθὺς τὴν εὐγένειάν τε καὶ 
τὸ φιλόκαλον τῆς οἰκείας ἐδήλου ψυχῆς, ἐν ἐπιθυμίᾳ τε τῆς τῶν ὁρα- 
θέντων γινοµένη µεγαλειότητος. «Αρα δέ), εἶπεν, «εἰ διασταίηµεν 
ἀπ᾽ ἀλλήλων, ἄνερ, καὶ Θεῷ προσχωρήσαιµεν, δυνησόµεθα καὶ τὴν εἰς 
ἀλλήλους διάθεσιν ἀχώριστον συντηρεῖν; Τούτου µοι δίδου τὴν βε- 
βαίωσιν ἀσφαλῆ καὶ οὐκ ἐκστήσομαι πώποτε τοῦ μὴ κοινωνεῖν σοι 
τῆσδε τῆς προαιρέσεως». Ἐπεὶ δὲ ἀλλήλοις ἰσχυρὰς δεδώκασι πίστεις 
μὴ ἀπ᾽ ἀλλήλων κατὰ γνώµην ποτὲ διαναστῆναι, ὁ Γαλακτίων τὰ συνή- 
θη δι ἱκετηρίας ἐντυχὼν τῷ Θεῷ, τῇ Ἐπιστήμῃ τὰ συνοίσοντα ὑπετί- 
θει’ «Σὺ μὲν ἄπιθι», λέγων, «καὶ τοῖς δεοµένοις ἐλευθερίῶς τὰ προσόν- 
τα διάνειµε, οὐκ ἀναλίσκειν, ἀλλὰ θησαυρίζειν μᾶλλον αὐτὰ ἐν ἁἀσύ- 
λοις πιστεύουσα! ἐγὼ δέ σοι καὶ τούτου τύπος ἔσομαι καὶ πρῶτος τῶν 
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λειψη ἱερέων κατάλληλων νά βαπτίζουν καί ἐπειδή δέν εἶναι δυνατόν 
διαφορετικά νά εἶναι καί νά ὀνομάζεται κανείς καθαρός, τά σχετικά µέ 
τό χάρισμα τοῦ βαπτίσματος ἐμεῖς ἄς τά προετοιµάσουµε, ὅπως τό ἐπι- 
βάλλουν οἳ περιστάσεις». 


9. Ὅταν εἶδε ὅτι πείσθηκε σ’᾿ αὐτά καί δέν ἔφερε σέτίποτε ἀντίρρη- 
ση, προστάζει νά γεμίσουν µέ νερό µία ἀπό τίς δεξαμενές τοῦ κήπου 
καί ἔτσι διαφεύγοντας τήν προσοχή ὅλων βαπτίζει τήν Ἐπιστήμη. Αὐ- 
τή λοιπόν ἀφοῦ πέρασαν ὀχτώ µέρες µετά τό βάπτισμα, βλέπει στόν 
ὕπνο της ἕνα καινούργιο καί ἀσυνήθιστο θέαµα. Νόμιζε πώς βρισκό- 
ταν σέ κάποια βασιλικά ἀνάκτορα, μεγαλοπρεπῆ. µέ ἀμύθητη ὁμορ- 
φιά, στούς τοίχους τῶν ὁποίων ἀπό τίς δύο µεριές ὑπῆρχαν τρεῖς χο- 
ροί. ᾿Απ’ αὐτούς ὁ ἕνας ἀποτελοῦνταν ἀπό σεμνούς ἄνδρες ντυµένους 
μέ μαύρη στολή. ὁ δεύτερος ἀπό ὅμοιες γυναῖκες καί ὁ τρίτος ἀπό παρ- 
θένες, στίς ὁποῖες ἀνθοῦσε µιά εὐχάριστη ἀγαλλίαση καί µιά εὐγενική 
χάρη ἀκτινοβολοῦσε ἀπό τά µάτια. Οἱ γυναῖκες πού φοροῦσαν τή μαύ- 
ρη στολή ἔμοιαζαν νά ἔχουν κάποια φτερά καί νά βγάζουν φωτιά, ἡ ὃ- 
ποία ὅ,τι ἔβρισκε µπροστά της τό ἔκαιγε. 

Ὅταν ἄκουσε ὁ Γαλακτίων τό ὅραμα, εἶπε πώς ἔχει αὐτήν τήν ἔν- 
νοια. Εἶπε λοιπόν πώς οἳἵ τρεῖς αὐτοί χοροί ἀνήκουν σ’᾽ αὐτούς πού ξε- 
χώρισαν τούς ἑαυτούς τους ἀπό τόν κόσµο καί ἀπό τά πράγµατα τοῦ 
κόσμου καί διάλεξαν νά εἶναι παρθένοι καί νά ζοῦν κατά Χριστόν. Αὐ- 
τοί πού φοροῦσαν τά μαῦρα εἶπε ὅτι ἔμοιαζαν µέ ἀγγέλους, γιατί τά 
φτερά καί ἡ φωτιά ἀντιπροσωπεύουν συγχρόνως τήν ταχύτητα καί τήν 
ἀκαταμάχητη δύναμη τῶν ἀγγέλων. 


10. Ἡ Ἐπιστήμη ὅταν τᾶκουσε αὐτά, ἀμέσως ἔδειξε τήν εὐγένεια 
καί τήν ὀμορφιά τῆς ψυχῆς της ἐπιθυμώντας τή µεγαλειότητα αὐτῶν 
πού εἶδε. «Αραγε», εἶπε, «ἄν θά χωριστοῦμε, σύζυγέ µου, καί προσ- 
κολληθοῦμε στόν Θεό, θά μπορέσουμε νά διατηρήσουμε τή διάθεσή 
μας νά µείνουµε ἀχώριστοι; Δόσμου γι’ αὐτό µιά σίγουρη ὑπόσχεση 
καί ποτέ δέν θά θελήσω νά µή πάρω µέρος σ’᾿ αὑτό τό σχέδιό σου». ᾽Α- 
φοῦ ἀντήλλαξαν ἀναμεταξύ τους ἰσχυρές διαβεβαιώσεις ποτέ νά µή 
χωριστοῦν ψυχικά, ὁ Γαλακτίῶων, ἀφοῦ ἀπηύθυνε στόν Θεό τίς συνη- 
θισµένες του παρακλήσεις, ὑπενθύμιζε τά ὠφέλιμα στήν Ἐπιστήμη 
λέγοντας «Πήγαινε ἐσύ καί μοίρασε γενναιόδωρα τήν περιουσία σου 
σ᾽ αὐτούς πού ἔχουν ἀνάγκη, µέ τήν πεποίθηση πώς δέν τά ξοδεύεις 
αὐτά, ἀλλά ὅτι τά ἀποθησαυρίζεις σέ ἀσφαλῆ τόπο. Ἐγώ καί σ᾽ αὐτό τό 
σημεῖο θά γίνῳ παράδειγµα γιά σένα καί πρῶτος θά μοιράσω τά δικά 
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ἐμῶν ποιήσοµαι τὴν διανοµήν, οὐκ ὀλίγῃ καὶ φειδοµένῃ χειρί, ἁλλὰ 
φιλοτίμώως ἐξαντλῶν καὶ πλουσίωῶς. Εἰς τὴν τρίτην δὲ ἡμῖν ἀφίξῃ καὶ 
κατά γε τὸ ἀμφοτέροις δόξαν οἰκονομήσομεν». 


11. Ἐπεὶ οὖν τὰ ὄντα τε διενείµαντο καὶ ἀλλλήλοις συνῆλθον, Εὐ- 
τόλμιόν τινα, πάντων ὧν εἶχον εὐνούστατον ὑπάρχοντα θεραπόντων, 
ἀκολουθεῖν ἐντειλάμενοι ἐξήρχοντο τῆς οἰκίας τὸν τῶν µονοτρόπων 
μέλλοντες ὑπελθεῖν βίον. Δέκα δὲ ὅλας ἡμέρας ὁδοιπορήσαντες, ὄρος 
φθάνουσι Πούπλιον μὲν ὑπὸ τῶν προσοικούντῶὠν καλούµενον, ἐγγὺς δέ 
που τοῦ Σινᾶ κείµενον ὄρους, ἔνθα δυοκαίδεκα μοναχοῖς ἐντυχόντες 
ἀσκητικὴν πολιτείαν μετερχομένοις, τὰ τοῦ σκοποῦ τε αὐτοῖς διηγό- 
ρευον καὶ προσληφθῆναι καὶ τῷ καταλόγῳφ τούτων ἐγγραφῆναι ἠξίουν' 
ὃ δὴ καὶ οὐ πολλαῖς ἡμέραις ὕστερον γίνεται. Καὶ Γαλακτίων μὲν τῷ 
τάγµατι τῶν ἀνδρῶν τούτων συναριθμεῖται, ἡ Ἐπιστήμη δὲ πρός τι τῶν 
ἀπφκισμένων σεµνείων ὑπ αὐτοῦ στέλλεται, παρ᾽ ᾧ τέσσαρες ήᾖ- 
σκοῦντο παρθένοι. 


12. Τὴν οὖν ἀγωγὴν ταύτην ὁ Γαλακτίῶων ἑλόμενος, ποίαν μὲν οὐκ ἐἑ- 
πῆλθεν ὁδὸν διδάξαι τὸ µέτριον δυναµένην, τίνα δὲ τῶν αἰσθήσεων 
οὐκ ἐπαιδαγώγησε, πάσαις ὅρους ἐπιθεὶς καὶ µέτρα καὶ πειθηνίους αὖ- 
τὰς λογισμῷ τῷ σώφρονι καταστήσας, Οὕτω δὲ αὐτῷ καὶ νηστείας ἐμέ- 
λησεν, ὡς ἐπὶ δυσὶν ἔτεσιν ἅπαξ τῆς ἑβδομάδος ἄρτου µόνου µεταλαμ- 
βάνειν καὶ τούτου βραχέος καὶ ὅσον ἀποζῆν δύνασθαι. Συνησκεῖτο δὲ 
αὐτῷ τῇ ἀσιτίᾳ καὶ τὸ φιλάγρυπνον καὶ ἡ περὶ τὰς εὐχὰς διηνεκἠς ἐπι- 
µέλεια. Σὠφροσύνης δὲ οὕτως ἐφρόντισεν, ὡς μηδὲ πρὸς ὄψιν ἐλθεῖν 
γυναικὶ µηδέποτε ἀνασχέσθαι, ἀφ᾿ οὗ δἡ καὶ τῷ τῶν μοναχῶν ἐνεγρά- 
φη βίῳφ. Τεκμήριον ἀκριβὲς ὅτι δύο τῶν μοναχῶν µητέρα ἐχόντών, οὐ 
µόνον ἀρετῆς ἐπιμελομένην, ἀλλὰ καὶ ἔξωρον ἤδη καὶ τῷ ἀσκητικῷ 
καταγηράσασαν βίῳ, ἀξιούντων τε θεάσασθαι ταύτην καὶ μητρικῶν εὖ- 
χῶν μετασχεῖν οὐκ ἠνέσχετο. 


13. Οὕτώ τοιγαροῦν ἔχοντος καὶ πρὸς ἀρετὴν πᾶσαν εὐθυποροῦντος, 
οὐκ ἀνεκτὸν ἐδόκει τῷ πονηρῷ, ἀλλὰ τὸν τὴν αὐτοκράτορα” τότε µε- 
τιόντα ἀρχὴν ὑπελθών, ἠρέθισέ τε κατὰ Ἀριστιανῶν πάντων καὶ διώ- 
γμὸν φανερὸν κινῆσαι κατ αὐτῶν παρεσκεύασε. Καὶ γὰρ ἐπῆλθεν αὖὐὖ- 
τοῖς βαρύτατος, τὰ μὲν δι’ ἑαυτοῦ, τὰ δὲ διὰ τῶν ὁμοίωῶς αὐτῷ ἐχόντων 
ὑπασπιστῶν τιμὠρούμενος. Τούτῳφ δὲ προσελθόντες οἱ τὰ τοῦ καιροῦ 


12. Ἐννοεῖ μᾶλλον τόν Δέκιο. 
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µου χωρίς τσιγκουνιά, ἀλλά ἁπλόχερα καί πλούσια. Τήν τρίτη µέρα 
ἔλα σέ µένα καί ἀπό κοινοῦ θά ἀποφασίσουμε γιά τά παραπέρα). 


11. Ὅταν λοιπόν μοίρασαν τά ὑπάρχοντά τους καί συναντήθηκαν, 
κάποιον Εὐτόλμιο, ὁ ὁποῖος ἦταν ὁ πιό καλός ἀπό τούς ὑπηρέτες πού 
εἶχαν, ἀφοῦ τόν πρόσταξαν νά τούς ἀκολουθήσει, ἄφησαν τό σπίτι 
τους, ἐπειδή εἶχαν σκοπό νά ἀκολουθήσουν τή ζωή τῶν μοναχῶν. Ὁ- 
δοιπορώντας δέκα ὁλόκληρες µέρες φθάνουν στό βουνό, πού ὀνο- 
µάζεται Πούπλιο ἀπό τούς ντόπιους κατοίκους καί πού βρίσκεται κον- 
τά στό ὄρος Σινᾶ. Ἐδῶ συνάντησαν δώδεκα μοναχούς νά ἀσκητεύουν 
καί ἀφοῦ τούς ἀνακοίνῶσαν τόν σκοπό τους, τούς παρακαλοῦσαν νά 
τούς δεχτοῦν καί νά τούς γράψουν στή δύναμή τους" αὐτό ὕστερα ἀπό 
λίγες µέρες πραγματοποιεῖται. Ὁ Γαλακτίων εἰσέρχεται στό τάγµα 
τῶν ἀνδρῶν, ἡ Ἐπιστήμη ἀποστέλλεται ἀπ᾿ αὐτόν σ᾿ ἕνα μακρινό µο- 
ναστήρι, στό ὁποῖο ἀσκήτευαν τέσσερις μοναχές. | 


12. Διαλέγοντας λοιπόν ὁ Γαλακτίων αὐτόν τόν τρόπο ζωῆς, ποιό 
δρόμο ὁ ὁποῖος μποροῦσε νά διδάξει τό μέτρο δέν ἀκολούθησε; Ποιά 
ἀπ᾿ τίς αἰσθήσεις δέν δάµασε, ἀφοῦ ἔβαλε σ’᾿ ὅλες κανόνες καί µέτρα 
καί τίς κατέστησε αὐτές ὑπάκουες στόν σώφρονα λογισμό; Τόσο πολύ 
ἐπιδόθηκε στή νηστεία, ὥστε γιά δυό χρόνια µιά φορά τήν ἑβδομάδα 
ἔτρῶωγε µόνο ψωμί κι αὐτό τόσο λίγο, ὥστε νά μπορεῖ µόνο νά ζεἳ. ᾽Α- 
σκοῦνταν µαζί µέτή νηστεία καί στήν ἀγρυπνία καί φρόντιζε συνέχεια 
γιά τήν προσευχή. Τήν ἐγκράτεια τόσο πολύ καλλιέργησε, ὥστε δέν 
ἀνεχόταν νά δεῖ ποτέ γυναίκα ἀπό τότε πού ἀκολούθησε τή μοναχική 
ζωή. ᾽᾿Ακριβής ἀπόδειξη γι’ αὐτά εἶναι ὅτι ἐνῶ δυό μοναχοί εἶχαν µήη- 
τέρα, πού ὄχι µόνο φρόντιζε γιά τήν ἀρετή, ἀλλά ἦταν ἤδη µεγάλη 
στήν ἡλικία καί εἶχε γεράσει ἐντελῶς στήν ἀσκητική ζωή, καί ζη- 
τοῦσαν νά τήν δοῦν γιά νά πάρουν τίς μητρικές εὐχές, αὐτός δέν τό 
ἀνεχόταν αὐτό. 


13. Ἐνῶ λοιπόν ζοῦσε ἔτσι καί ἀκολουθοῦσε τόν σωστό δρόµο τῆς 
ἀρετῆς, δέν τό ἀνεχόταν αὐτό ὁ πονηρός, ἀλλά ἀφοῦ πλησίασε τόν αὖ- 
τοκράτορα, τόν ξεσήκωσε ἐναντίον ὅλων τῶν Χριστιανῶν καί τόν πα- 
ρακίνησε νά κηρύξει διῶγμό ἐναντίον τους. Στράφηκε αὐτός λοιπόν 
ἐναντίον τους µέ πολλή ἀγριότητα, ἄλλοτε µόνος του κι ἄλλοτε µέ 
τούς ὑπασπιστέςτου, πού εἶχαν τίς ἴδιες ἀπόψεις μ’ αὐτόν, καί τούς τι- 
μωροῦσε. ᾽Αφοῦ παρουσιάστηκαν σ’᾿ αὐτόν οἱ διάφοροι καιροσκόποι, 
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θεραπεύειν σπουδάζοντες, τοὺς ἀνὰ τὸ Σίναιον ὄρος οἰκοῦντας τὰ μὲν 
τῶν θεῶν ἁἀτιμοῦντας ἔλεγον, ἕνα δὲ µόνον Θεὸν καὶ τοῦτον ἐσταυρω- 
µένον τιμᾶν καὶ πᾶσαν αὐτῷ προσάγειν λατρείαν. Εὐθὺς οὖν ἐκεῖνος, 
ὥσπερ μύωπι τῷ λόγῳφ πληγείς, στρατιωτῶν ἐπέταττε φάλαγγα ταχέως 
τε τὸ ὄρος καταλαρεῖν καὶ δεσµίους πρὸς αὐτὸν τοὺς ὅσοι Χριστιανῶν 
οἰκοῦσι τοῦτο τὸ ὄρος ἀγαγεῖν. 

Ἐν ᾧ οὖν οἳ πεμφθέντες ἀνὰ τὸν τόπον γενόµενοι τοὺς θείους ἔ- 
μελλον ἄνδρας συλλαρεῖν, ἡ Ἐπιστήμη κατὰ τὸ ῥηθὲν ἀσκητήριον τὰ 
τῶν ἀσκουμένῶων μµετερχοµένη, περὶ µέσας νύκτας ὄναρ ὁρᾷ. ἐδόκει 
γὰρ εἴς τι ἀνάκτορον συνειστρέχειν ἅμα τῷ Γαλακτίώνι, στεφάνοις τε 
ὑπὸ βασιλέως κοσμηθῆναι τὰς κεφαλάς. Ἔωθεν δὲ τῷ οἰκονόμῳ τῶν 
τῆς μονῆς περὶ ὧν τεθέαται κοινολογουµένη, ὅπη τείνει τὸ ὄναρ σα- 
φῶς ἐδιδάσκετο, ἀνάκτορα μὲν τὰ τῶν οὐρανῶν εἰπόντος βασίλεια βα- 
σιλέα δὲ αὐτὸν εἶναι τὸν ἀληθῶς καὶ µόνως φυσικῶς βασιλεύοντα᾽ 
τοὺς στεφάνους” δὲ τοῦτο δηλοῦν, ὅτι πρὸς ἀγῶνας ἄρτι χωρήσουσι 
καὶ κρείττους τῶν ἀντιπάλων ἀτεχνῶς ἔσονται. 


14. Οἵ στρατιῶται τοίνυν κατὰ τὸ προστεταγµένον αὐὗτοῖς ἐπελθόν- 
τες τῶν ἄλλων πάντων φυγῇ χρησαµμένων, δύο µόνους τῶν μοναχῶν εὖὑ- 
ρίσκουσιν, ὧν εἷς ἐτύγχανε Γαλακτίων. Ἐπεὶ οὖν κἀκεῖνος ὑπ) αὐτῶν 
ἤγετο, μαθοῦσα τοῦτο ἡ Ἐπιστήμη καὶ ἐν ἀπόπτῳ τοῦ ὄρους καθίσασα, 
ὅθεν ἦν ὁρῶσαν αὐτὴν μὴ ὁρᾶσθαι, ἐκεῖνα ἐθεᾶτο τοῖς ὀφθαλμοῖς, ἃ 
μηδὲ ἀκοῇ παραδέξασθαι δυνατῶς εἶχε, δέσµιον ἀγόμενον Γαλακτίὀ- 
να καὶ χαλεπὰ πείσεσθαι προσδοκώµενον. Προσκαταβαλοῦσα οὖν εἰς 
ἔδαφος ἑαυτὴν πολλή τις ἦν δεοµένη τῆς διακόνου ἀφεθῆναι ταύτην 
ἐπειχθῆναι πρὸς Γαλακτίωνα καί, εἴπερ ἐγχωροῦν εἴη, τοῖς αὐτοῖς 
ὑποβληθῆναι δεσμοῖς. Εἰ δὲ καὶ τὸν βίον δέοι ἐκεῖνον ἀπολιπεῖν, τὸν 
ἴσον καὶ αὐτὴν τότε θάνατον ὑποστῆναι. Εἶναι γὰρ ἀμφοτέροις τοῦτο 
ἐκ πλείονος αὐτοῖς συμπεφωνηµένον μὴ τῆς ἀπ᾿ ἀλλήλων διαστῆναί 
ποτε γνώμης καὶ διαθέσεως. Δεινὸν οὖν ἔλεγεν εἶναι, τοῦ καιροῦ κα- 
λοῦντος, φανῆναι ταύτην τῶν συνθηκῶν ἐπιλήσμονα. Ἡ διάκονος δὲ 
λόγοις μὲν ἐπειρᾶτο πρότερον τῆς ὁρμῆς ἀπάγειν αὐτήν' ὡς δὲ οὐκ 
ἔπειθεν, ἀφῆκε ποιεῖν ὃ καὶ βούλοιτο. 


15. ᾽Ασμένως οὖν ἐκείνη τὰ τελευταῖα τὰς συνούσας προσαγορεύ- 
σασα, τῶν ἰχνῶν κατόπιν τοῦ Γαλακτίωνος εἴχετο. Ἐπεὶ δὲ καὶ ἐγ- 
γίζουσα ἦν, «Κύριέμου», ἐβόα, «καὶ τῆς ἐμῆς ὁδηγέ σωτηρίας, μὴ πα- 
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ἔλεγαν πώς αὐτοί πού κατοικοῦν γύρω ἀπό τό Σινᾶ προσβάλλουν τούς 
θεούς, ἀφοῦ τιμοῦν ἕνα µόνο Θεό καί μάλιστα σταυρωµένο καί αὐτόν 
µόνο λατρεύουν. ᾽Αμέσως λοιπόν ἐκεῖνος σάν νά ἦταν ὁ λόγος ἀλογό- 
μυγα καί τόν τσίµπησε, διατάζει γρήγορα στρατιωτικά τμήματα νά πᾶ- 
νε στό ὄρος καί νά τοῦ φέρουν δεµένους ὅλους τούς Χριστιανούς πού 
κατοικοῦν σ’᾽ αὐτό. 

Ἐνῶ λοιπόν οἳ στρατιῶτες πού στάλθηκαν ἔφθασαν στόν τόπο ἐκεῖ- 
νο καί ἐπρόκειτο νά συλλάβουν τούς θείους ἄνδρες, ἡ Ἐπιστήμη, πού 
ἀσκοῦνταν στό ἀσκητήριο πού ἀναφέραμε, τά μεσάνυχτα βλέπει ἕνα 
ὄνειρο. Νόμιζε λοιπόν πώς ἔσπευδε σέ κάποιο ἀνάκτορο µαζί µέ τόν 
Γαλακτίωνα γιά νά στεφανωθοῦν ἀπό τόν βασιλιά. Τό προί, ἀφοῦ ἆνα- 
κοίνωσε στήν προϊσταμένη τῆς μονῆς αὐτά πού εἶχε δεῖ, µάθαινε τί 
σηµαίνει τό ὄνειρο. Τά ἀνάκτορα εἶναι ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν καί 
βασιλιάς εἶναι αὐτός πού βασιλεύει ἀληθινά καί ἀποκλ.ειστικά ἀπό τή 
φύση του καί ὅτι τά στεφάνια αὐτό δείχνουν, ὅτι δηλαδή ἀμέσως θά 
βαδίσουν σέ ἀγῶνες καί ὅτι θά νικήσουν πράγματι τούς ἀντιπάλους 
τους. 


14. Οἱ στρατιῶτες λοιπόν σύμφωνα µέ τή διαταγή, ὅταν ἔφτασαν 
βρῆκαν δύο µόνο μοναχούς κι ὁ ἕνας ἔτυχε νά εἶναι ὁ Γαλακτίων, ἔπει- 
δή ὅλοι οἱ ἄλλοι εἶχαν φύγει. Ἐνῶ λοιπόν ἐκεῖνος μεταφερόταν ἀπό 
τούς στρατιῶτες, τό ἔμαθε αὐτό ἡ Ἐπιστήμη καί κάθησε σ’᾿ ἕνα σημεῖο 
τοῦ ὄρους πού δέν φαινόταν πολύ, ἀπ᾿ ὅπου μποροῦσε νά βλέπει χωρίς 
νά τήν βλέπουν, καί εἶδε µέ τά µάτια της αὐτά πού οὔτε µέ τά ἀφτιά της 
δέν μποροῦσε νά ἀντέξει, δεμένο νά μεταφέρουν τόν Γαλακτίῶνα γιά 
νά ὑποφέρει φοβερά πράγματα. ᾽Αφϕοῦ ἔπεσε στά πόδια τῆς προῖστα- 
µένης, τήν παρακαλοῦσε θερµά νά τῆς ἐπιτρέψει νά πάει στόν Γα- 
λακτίώνα καί ἄν ἦταν δυνατόν νά συλληφθεῖ κι αὐτή. "Αν ἦταν ἀνάγκη 
καί τήν ἴδια τή ζωή της νά χάσει, νά ὑποστεῖ τότε κι αὐτή ἴδιο θάνατο, 
γιατί εἶχαν συμφωνήσει ἀπό παλιά νά µήν ἔχει ὁ ἕνας διαφορετική 
γνώμη καί διάθεση ἀπό τόν ἄλλο. Ἔλεγε λοιπόν πώς εἶναι φοβερό, ἑ- 
νῶ τό καλοῦν οἳ περιστάσεις, νά φανεῖ ὅτι ξεχνᾶ τίς συμφωνίες. Ἡ 
προϊσταμένη προσπαθοῦσε στήν ἀρχή µέ λόγια νά τήν ἀποτρέψει, ὅ- 
ταν ὅμως δέν τήν ἔπειθε, τήν ἄφησε νά κάνει αὐτό πού ἤθελε. 


15. Χαρούμενη λοιπόν ἐκείνη, ἀφοῦ στό τέλος χαιρέτησε τίς ἄλλες 
μοναχές, ἀκολουθοῦσε τά ἴχνη τοῦ Γαλακτίωνα. Ὅταν τόν πλησίασε 
φώναζε «Κύριέ µου, ὁδηγέ τῆς σωτηρίας µου, µή µέ ἐγκαταλείψεις, 
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ραιτήσῃ µε τὴν σήν, μηδὲ ὧν συνεθέµεθα πρὸς ἀλλήλους ἁμνημονή- 
σῃς». ὋὩν οἱ ὀξεῖς ὑπηρέται τῆς ἀσεβείας' ἀκούσαντες, ἐκ µέσης 
ἀνέστρεφον τῆς ὁδοῦ καὶ κατασχόντες δεσμοῖς αὐτὴν περιβάλλουσιν, 
οὐδ᾽ ὁτιοῦν εἰπόντες, ἀλλὰ καὶ πρὸς αὐτὴν ὑπερηφανευσάμενοι τὴν 
ἐρώτησιν. 

Ὁ δὲ Γαλακτίων οὐδὲ οὕτως ἔχων καιροῦ τῶν θείων ἀπείχετο παραι- 
νέσεων, ἀλλὰ καὶ βαδίζων καὶ δεσμὰ περικείµενος ἐνουθέτει τὰ δέοντα, 
«Μή σε», λέγων, «ὦ γύναι, ἀπάτῃ περιέλθοιεν οἱ ἐχθροὶ ἢ δεινὰ πρὸς 
φόβον ἐπάγοντες ἢ τοῖς ἡδίστοις τοῦ κόσμου παρακαλοῦντες πρὸς τὴν 
ἀσέβειαν». Ἐν ᾧ δὲ ταῦτα ἐλέγοντο, ἡκέτις ἐσπουδασμένώς καὶ πολὺν 
τῷ προσώπῳ διασηµαίνων τὸν θόρυβον, εἰς τὴν αὔριον λέγων τὴν περὶ 
τῶν ἁγίών ταμιευθῆναι ἐξέτασιν, οὕτως τῷ ἄρχοντι δόξαν. Ἔωθεν οὖν ὁ 
δικάζων ἐπὶ τὸν τόπον ἔνθα τοὺς κρινοµένους ἔθος ἀχθῆναι αὐτοὺς 
προσέταττε. 


16. Καὶ σπουδῇ πολλῇ παραστάντων, ὁ ἄρχων εὐθὺς οὐ τύχην, οὗ 
τὴν ἐνεγκοῦσαν, οὐκ ἄλλο τι τῶν συνήθων αὐτοὺς ἐπηρώτα, οὐδὲ πρὸς 
λόγους ἐχώρει τὸ πείθειν ἔχοντας, ἀλλὰ δριμὺ καὶ ἀπειλητικὸν ἐμβλέ- 
Ψας τῷ Γαλακτίώνι, «Τίς οὗτος, ὁ ἐπὶ συννοίᾳ καὶ σκυθρωπότητι», τῷ 
περιόντι τοῦ θυμοῦ παρεφθέγγετο, «καὶ τίνι ἄλλφ τὸ σέβας ἀποδιδοὺς 
ἀτιμάζει θεούς)». Ὁ Γαλακτίών δὲ μηδὲν ὑποπτήξας µήτε τῆς συνή- 
θους μεταβαλὼν καταστάσεώς, «Τὸν μὲν βίον», εἶπε, «μοναχός, ἀπὸ 
Χριστοῦ δὲ τὸ καλεῖσθαι Χριστιανὸς ἔχων, ᾧ καὶ τὸ σέβας εὐφρονῶν 
ἀποδίδωμι». Ὡς δὲ καὶ πολὺς ἦν ὁ ἅγιος βάλλων αὐτὸν τοῖς ὀνείδεσι 
καὶ τὰ τῶν θεῶν αὐτοῦ κὠωμφδῶν καὶ ἐπίσης ἀνοήτους ἀποκαλῶν τοὺς 
τὰ ἄψυχα ταυτὶ σεβοµένους, τὰς χεῖρας ὀπίσω δεθέντα βουνεύροις 
ἐπέταττεν ὁ κατάρατος ἀνηλεῶς αὐτὸν τύπτεσθαι. 


Μαστιγουμένου δὲ τούτου, ἡ Ἐπιστήμη βλέπουσα καὶ ἀρρήτως τὴν 
ψυχἠν πάσχουσα, «Φεῦ τῆς ἀκορέστου πρὸς τὸ κολάζειν», ἔφη, «Ψυ- 
χῆς. Ἵνα τί τοιαύτας ἐνετείνατε µάστιγας νεαροῖς οὕτώ µέλεσι καὶ 
πολλοῖς ἀσκήσεως πόνοις συντετηγµένοις; Πῶς δὲ καὶ ἡᾗ χεὶρ τῶν ὑπη- 
ρετουµένων ταῖς µάστιξιν οὐκ ἐνάρκησε,». Τούτοις ὁ ἄρχων ἐπὶ μᾶλ- 
λον εἰς ὀργὴν ἐξαφθείς, «Τὴν ἀναιδῆ ταύτην», ἔφη, «καὶ προπετῆ τῶν 
περικειµένων μέχρις ὀθόνης γυμνώσαντες ἰσχυρῶς ταῖς µάστιξι τιμῶ- 
ρεῖσθε, ἵνα πεφυλαγμένως φθέγγεσθαι µάθοι καὶ μὴ πρὸς τὸ ὑπερέχον 
οὕτως ἀπαυθαδιάζεσθαι». 


14. Πρβλ. Κλήμεντος ᾽Αλεξανδρέως, Προτρεπτικὸς 4, Ρα 8, 1578. 


Β΄ Μαρτύριο |ό-]ό 267 


μή ξεχάσεις τίς συμφωνίες πού κάναµε μεταξύ µας». Αὐτά ὅταν τά ᾱ- 
κοὺσαν οἱ ἄγριοι ὑπηρέτες τῆς ἀσεβείας, γύρισαν ἀπ᾿ τή µέση τοῦ δρό- 
µου καί ἀφοῦ τήν ἔπιασαν τήν ἔδεσαν χωρίς νά βγάλουν λέξη καί δέν 
καταδέχτηκαν οὔτε νά τήν ἀνακρίνουν. 


Ὅ Γαλακτίων πάλι, ἐνῶ βρισκόταν σ᾿ αὐτήν τή θέση, δέν σταματοῦ- 
σετίς θεῖες συμβουλές, ἀλλά ἐνῶ βάδιζε ἁλυσσοδεμένος ἔδινε τίς κα- 
τάλληλες συμβουλές: «Νά µή σέξεγελάσουν, γυναίκα», ἔλεγε, «οἳ ἐχ- 
θροί ἤ παρουσιάζοντας τά φοβερά γιά νά σέτροµάξουν ἤ µέτά εὐχάρι- 
στα τοῦ κόσμου νά σέ παρακινήσουν σέ ἀσέβεια». Ἐνῶ λέγονταν αὖ- 
τά, ἦλθε κάποιος βιαστικά µέ ἀποτυπωμένη τή µεγάλη ταραχή στό 
πρόσωπό του, λέγοντας ὅτι γιά αὔριο ὁριζόταν ἡ ἀνάκριση τῶν ἁγίων, 
ἐπειδή αὐτή ἦταν ἡ γνώµη τοῦ ἄρχοντα. Πολύ πρωί λοιπόν πρόσταξε 
ὁ δικαστής νά ὁδηγηθοῦν στόν συνηθισμένο τόπο ὅπου δίκαζε. 


16. Κι ὅταν πολύ βιαστικά τούς ἐμφάνισαν, ὁ ἄρχοντας ἀμέσως οὔτε 
γιά τήν καταγῶὠγή τους, οὔτε γιά τήν πατρίδα τους, οὔτε τίποτε ἄλλο 
ἀπό τά συνηθισμένα τούς ρωτοῦσε, οὔτε λόγια πειστικά χρησιµοποι- 
οὔσε, ἀλλά ἀφοῦ ἔρριξε ἕνα δριμύ καί ἀπειλητικό βλέμμα στόν Γαλα- 
κτίωνα, «Ποιός εἶναι αὐτός ὁ σκεφτικός καί σκυθρωπός», εἶπε µέ µε- 
γάλη ὀργή (ὁ ἄρχοντας), «καί ποιόν ἄλλο θεό τιμώντας ἀτιμάζει τούς 
θεούς». Ὁ Γαλακτίων χωρίς νά φοβηθεῖ καθόλου καί χωρίς νά ἀλλά- 
ξει τό συνηθισμένο ὕφοςτου εἶπε' «Εἶμαι μοναχός καί ἀπό τόν Χριστό 
ὀνομάζομαι Χριστιανός, σ’ αὐτόν γεμάτος χαρά πιστεύω». Ἐπειδή ὁ ἅ- 
γιος πολύ τόν εἰρωνευόταν καί διακωμωδοῦσε τά σχετικά µέ τούς θε- 
οὖύς του καί ἐπειδή ἀποκαλοῦσε ἀνόητους αὐτούς πού λάτρευαν τά 
ἄψυχα, ὁ καταραμένος διέταξε νά τόν χτυποῦν ἀνηλεῶς µέ μαστίγια, 
ἀφοῦ τοῦ δέσουν τά χέρια πίσω. 

Ἐνῶ μµαστιγωνόταν αὐτός, καθώς τόν ἔβλεπε ἡ Ἐπιστήμη καί ὑπέ- 
Φερε βουβά τόν πόνο στήν ψυχή της, εἶπε' «Αλίμονο στήν ἀχόρταγη 
γιά τιμωρία ψυχή. Γιατί χτυπήσατε µέ τέτοια μαστίγια τόσο νεαρά µέ- 
λη, ταλαιπωρηµένα ἀπό πολλές ἀσκήσεις καί κόπους; Πῶς δέν παρέ- 
λυσε τό χέρι αὐτῶν πού µαστιγώνουν)». ᾿Απ᾿ αὐτά ὁ ἄρχοντας ἄναψε 
περισσότερο ἀπό θυμό καί εἶπε' «Αὐτήν τήν ἀναιδῆ καί αὐθάδη, ἀφοῦ 
τήν ξεγυμνώσετε µέχρι τά ἐσώρουχα, τιμωρεῖστε την µέ δυνατό µαστί- 
γῶμα, γιά νά µάθει νά μιλάει προσεχτικά καί νά µήν αὐθαδιάζει ἔτσι 
πρός τήν ἐξουσία). 


268 Συμεών, Μαρτύριο ἆγ. Γαλακτίώνα καί Ἐπιστήμης 


17. Τούτου δὲ πολλῶ τῷ τάχει τελεσθέντος καὶ εἰς μακρὸν ἤδη πα- 
ραταθείσης τῆς τιμωρίας, περὶ πᾶσαν μὲν ἐπαγωγήν τῶν δεινῶν ἡ µάρ- 
τυς ὑπερφυῶς ἀπεμάχετο. Οὐδὲν δὲ ἀνίει καταβοῶσα τοῦ δικαστοῦ καὶ 
τὸ τοῦ πράγματος ἄσεμνον ὀνειδίζουσα, ὅτι φύσιν, ἣν ἔδει διαµένειν 
ἀθέατον, οὐ µόνον ἁπλῶς ἐκκαλύπτειν ἠνέσχετο, ἀλλὰ καὶ πολλῶν 
ἐνώπιον ἐπέτρεψε τιμωρεῖσθαι. «Διὰ τοῦτο µένουσί σε», φησί, «τὰ ἐ- 
κεῖθεν δικαιωτήρια΄ πλὴν ἀλλὰ κἀνταῦθα οὐκ εἰς μακρὰν ὑμᾶς ἡᾗ δι- 
καίΐα κρίσις τοῦ Θεοῦ μετελεύσεται». Εἶπε καὶ ᾗ δίκη κατὰ πόδας” εὖ- 
θὺς εἴπετο καὶ πεπηρώμµένοι τὰς ὄψεις οἱ περὶ τὸν ἄρχοντα καθωρῶν- 
το. Τοῦτο δὲ τῇ μὲν ἁγίᾳ δόξης, τοῖς κολάζουσι δὲ πρόξενον ἐγένετο 
σωτηρίας. Ἡ γὰρ τῶν ὀφθαλμῶν πήρωσις τὸ τῆς ψυχῆς διέλυσε νέφος 
καὶ φῶς αὐτοῖς θεογνωσίας ἐπηύγασε. Διὰ τοῦτο καὶ πιστεύειν ὠμολό- 
γησαν τῷ Χριστῷ καὶ ἀντιστρόφως πάλιν σὺν τῷ φωτὶ τῆς ψυχῆς καὶ 
τὸ τῶν ὀφθαλμῶν τοῦ σώματος ἐλάμβανον φῶς, ἄνδρες οὐ δύο καὶ τρεῖς 
ὄντες, ἀλλὰ καὶ τρεῖς καὶ πεντήκοντα ἀριθμούμενοι. 


1δ. Πλὴν καὶ τούτων γενοµένων, ὁ ἄρχων ἔτι τυφλώττῶὼν τὸν νοῦν 
ἅτε διὰ βάθους αὐτῷ τῆς κακίας ἐνσημανθείσης, καλάµους εἰς ἄκρον 
ὀξυνθῆναι κελεύει καὶ τοῖς τῶν ἁγίων ὄνυξιν ἐμπαρῆναι. Οὗ καὶ τα- 
χύτατα γενοµένου, οἳ ἅγιοι τὸ καρτερικὸν μᾶλλον ἐν τοῖς ἀλγεινοῖς 
ἐπεδείκνυντο, τῷ δι᾽ οὗ ταῦτα ὑπέμεινον πολλὴἠν τὴν χάριν ὁμολογοῦν- 
τες καὶ τὰ τῶν ψευδωνύμων θεῶν ἐξυβρίζοντες. Ὁ δικαστὴς οὖν αὖθις 
χειρῶν αὐτοὺς καὶ ποδῶν ἅμα προσέτι δὲ καὶ γλώττης ἀποστερεῖσθαι 
προσέταττεν,͵ ἡδονὴν ὥσπερ οἰκείαν ἐν ἀνθρώπων ὁμογενῶν τιµωρίαις 
ᾗ αἱμοβόρος ψυχὴ λαμβάνουσα. Ὡς δὲ καὶ ταῦτα θᾶττον ἐγένετο, τῶν 
μαρτύρων οὐδὲν ἧττον ἐπὶ τοῖς ἴσοις διαμενόντων, ὁ δεινὸς μὲν δι- 
κάξειν, ὠμότατος δὲ κολάξειν, τὴν τελευταίαν τοῖς µάρτυσι ψῆφον 
ἐπάγει τὸν διὰ ξίφους αὐτοὺς κελεύσας ὑπελθεῖν θάνατον. 


Οὗτοι μὲν οὖν τὴν ἐντεῦθεν ἀποδημίαν ἐστείλαντο, τὰς ἱερὰς κε- 
φαλὰς κατὰ τὴν πέµπτην τοῦ Νοεμβρίου ἀποτμηθέντες. Τὰ δὲ τούτων 
τίµια σώματα τιµίφ τινὶ ἐνθέμενος σκεύει ὁ δηλωθεὶς Εὐτόλμιος, ᾧ καὶ 
πρὸς τοῦ μάρτυρος ἀκολουθεῖν ἐπιτέτακτο, διὰ τιμῆς αὐτὰ καὶ τοῖς ἄλ- 
λοις ἄγεσθαι παρεσκεύασεν, εἰς δόξαν Πατρός, Υἱοῦ καὶ ἁγίου Πνεύ- 
µατος, τῷ ἐν Τριάδι µόνῳ Θεῷ, ᾧ πρέπει τιμὴ πᾶσα, μεγαλωσύνη τε 
καὶ μεγαλοπρέπεια νῦν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Α- 
μήν’. 


15. Βλ. ΟΡ . τόμ. Ι. σ. 269. 
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17. Αφοῦ αὐτό ἐκτελέστηκε µέ µεγάλη ταχύτητα καί ἡ τιμωρία κρά- 
τησε πολύ χρόνο, ἡ μάρτυρας µέ ὑπερφυσικό τρόπο ἀπέκρουε κάθε 
βασανισμό. Δέν σταμάτησε καθόλου νά φωνάζει δυνατά ἐναντίον τοῦ 
δικαστῆ καί νά καυτηριάζει τήν ἄσεμνη περίπτωση, δηλαδή τό σῶμα 
πού ἔπρεπε νά παραμένει ἀθέατο ὄχι µόνο ἀνεχόταν αὐτός φανερά νά 
τό ξεγυμνώσουν, ἀλλά καί παρουσία πολλῶν ἐπέτρεπε νά βασανίζεται. 
«Γι’ αὐτό σέ περιμένει», λέγει, «ἡ κόλαση, ἆλλ᾽ ὅμως καί ἐδῶ σύντομα 
θά σέ τιμωρήσει ἡ δίκαιη κρίση τοῦ Θεοῦ»). Μίλησε κι ἀμέσως ἆκο- 
λούθησε ἡ τιμωρία, τυφλώθηκαν ὅσοι ἦταν γύρω ἀπό τόν ἄρχοντα. 
Αὐτό συνετέλεσε νά δοξαστεῖ ἡ ἁγία καί οἳ τιµωροί νά βροῦν τή σῶ- 
τηρία τους. Γιατί ἡ τύφλωση τῶν ὀφθαλμῶν τους διέλυσε τά σκοτάδια 
τῆς ψυχῆς τους καί τούς φώτισε τό φῶς τῆς θεογνωσίας. Γι’ αὐτό καί 
ὁμολόγησαν ὅτι πιστεύουν στόν Χριστό καί μ᾿ ἕνα ἀντίστροφο τρόπο 
πάλι µαζί µέ τό φῶς τῆς ψυχῆς ξαναέβρισκαν τό φῶς τῶν σωματικῶν 
ματιῶν τους, ὄχι δύο τρεῖς ἄνθρωποι, ἀλλά πενήντα τρεῖς µετρημένοι. 


1δ. Ὅμως ἄν καί συνέβησαν αὐτά, ὁ ἄρχοντας µέ σκοτισµένη ἀκόμη 
τή διάνοιά του, ἐπειδή ἡ κακία βαθιά µέσα του εἶχε χαραχτεῖ, διατάζει 
μυτερά καλάμια νά καρφωθοῦν στά νύχια τῶν ἁγίων. ᾽᾿Αϕοῦ κι αὐτό 
ἀμέσως ἔγινε, οἱ ἅγιοι ἔδειχναν περισσότερο τήν καρτερία τοὺς µέσα 
στά βασανιστήρια, ἐκφράζοντας τήν ἀπέραντη εὐγνωμοσύνη τους σ᾿ 
Αὐτόν, πού τούς ἔδινε αὐτήν τή δύναμη τῆς ὑπομονῆς, καί καταφρο- 
νοῦσαν τούς ψεύτικους θεούς. Ὁ δικαστής ὅμως πρόσταξε πάλι νά 
τούς κόψουν τά χέρια καί τά πόδια καί τή γλώσσα, σάν νᾶπαιρνε ἡ αἳ- 
µοβόρα ψυχή του ξεχωριστή εὐχαρίστηση τιμωρώντας ὄντα πού ἀνή- 
κοὺν στό ἴδιο γένος μ᾿ αὐτόν. Ὅταν κι αὐτά γρήγορα ἐκτελέστηκαν 
καί οἳ μάρτυρες παρέμεναν σταθεροί στήν ὁμολογία τους, ὁ φοβερός 
δικαστής καί ἀγριότατος τιµωρός βγάζει τήν τελευταία ἀπόφαση γιά 
τούς μάρτυρες καί διατάζει νά τούς ἐκτελέσουν µέ ξίφος. 

Αὐτοί λοιπόν ἀναχώρησαν ἀπ᾿ αὐτόν τόν κόσµο, ἀφοῦ ἀποκεφαλί- 
στηκαν στίς πέντε Νοεμβρίου. Τά τίµια σώμµατά τους, ἀφοῦ τά τοποθέ- 
τησε σ’᾿ ἕνα πολύτιμο κιβώτιο ὁ Εὐτόλμιος πού ἀναφέραμε στήν ἀρχή, 
ἐπειδή εἶχε πάρει ἐντολή ἀπό τόν µάρτυρα νά τόν ἀκολουθεῖ, τά προ- 
ετοίµασε ἔτσι ὥστε νά τά τιμοῦν καί νά τά προσκυνοῦν διατηρώντας 
τα, γιά τή δόξα τοῦ Πατρός, τοῦ ΥΙοῦ καί τοῦ ἁγίου Πνεύματος, τοῦ µο- 
ναδικοῦ τριαδικοῦ Θεοῦ, στόν ὁποῖο ἀνήκει κάθε τιµή. μεγαλωσύνη 
καί μεγαλοπρέπεια, τώρα καί πάντοτε καί σ᾿ ὅλους τούς αἰῶνες. ᾽Αμήν. 


16. Τό κείµενο (ΒΗΓ 666, τόμ. 1, σ. 211) ἐκδόθηκε στήν ΡΟ 116, 93-108 καί στά 
Α.5, Νον. ΠΠ (1910) 41-45. 
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Μαρτύριο τῶν ἐν Σινᾷ καί Ῥαϊθῷ ἀναιρεθέντων Πατέρων. 
Τοιχογραφία Ἱ. Μ. Φιλανθρωπηνῶν Ἰωαννίνων, ιστ’ αἰ. 


ΕΙΣΑΤΟΤΓΤΗ 
ΤΟ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟ ΤΗΣ ΔΙΗΓΗΣΕΩΣ 


ΜἩ Διήγηση τοῦ ᾽Αμμωνίου εἶναι µιά ἀφήγηση γιά τούς μοναχούς 
τοῦ ὄρους Σινᾶ καί τῆς Ῥαϊθοῦ, πού μαρτύρησαν στή διάρκεια δύο 
βαρβαρικῶν ἐπιδρομῶν στό τέλος τοῦ δ΄ αἰώνα. 

Σύμφωνα µέ τό κείµενο, συγγραφέας τῆς Διηγήσεως εἶναι ὁ αἰγύ- 
πτιος μοναχός ᾽Αμμώνιος, πού µόναζε στόν Κάνωπο, κοντά στήν ᾽Α- 
λεξάνδρεια. Ἡ βίαιη ἀπομάκρυνση τοῦ ὀρθόδοξου Πέτρου Β΄ πατρι- 
άρχη ᾽Αλεξανδρείας (373-380), ἡ κατάληψη τοῦ πατριαρχικοῦ θρόνου 
ἀπό τόν ἀρειανό Λούκιο καί οἱ διώξεις κατά τῶν ὀρθοδόξων ἔθλιψαν 
βαθιά τόν ᾽Αμμώνιο καί συγχρόνως ἀναθέρμαναν παλιό του πόθο νά 
ἐπισκεφθεῖ τούς ἁγίους Τόπους (1). 

᾽Αφοῦ πραγματοποίησε τήν ἐπιθυμία του αὐτή, ἀποφάσισε νά ἐπι- 
στρέψει στήν Αἴγυπτο µέσω Σινᾷᾶ, γιά νά γνωρίσει τόν θεοβάδιστο 
τόπο καί τούς ἀσκητές πού µόναζαν ἐκεῖ. Μαζί μ’ ἄλλους προσκυνη- 
τές ὕστερα ἀπό πορεία δεκαοκτώ ἡμερῶν ἔφθασε στό Σινᾶ., λίγες ὅ- 
µως ημέρες ἀργότερα οἳ Σαρακηνοί ἐπέδραμαν καί σκότωσαν τούς ἆ- 
σκητές, πού δέν πρόλαβαν νά καταφύγουν σ’ ἕναν πύργο. Οἱ ἐἔπιδρο- 
μεῖς θά τόν κυρίευαν͵, ἀλλά µία φοβερή ὁπτασία τούς ἀνάγκασε νά ἆ- 
ποχωρήσουν ἔντρομοι. Οἱ μοναχοί πού διασώθηκαν μερίμνησαν γιά 
τήν ταφή τῶν σαράντα ἀσκητῶν πού εἶχαν σφαγεῖ ἀπό τούς Σαρακη- 
νούς (2-7). | 

Ἐνῶ ἦταν ἀκόμη νωπή ἡ θλίψη τῶν διασωθέντῶων μοναχῶν γιά ὅ- 
σα εἶχαν συμβεῖ, κάποιος Ἰσμαηλίτης τούς πληροφόρησε ὅτι ἡ αἰθι- 
οπική φυλή τῶν Βλεμμύων εἶχε ἐπιδράμει στή Ραϊθοῦ καί εἶχε φο- 
νεύσει τούς μοναχούς πού ζοῦσαν ἐκεῖ. Ἡ εἴδηση ἐπιβεβαιώθηκε λ- 
γο ἀργότερα ἀπό Ραϊθηνό μοναχό, πού ξέφυγε τή σφαγή καί κατέφυ- 
γε στό Σινᾶ. Ὁ μοναχός περιέγραψε στούς Σιναῖτες τήν ἅγια ζωή 
τῶν Ραϊθηνῶν πατέρων (8-20) καί στή συνέχεια διηγήθηκε πώς τρια- 
κόσιοι Βλέμμυοι ἀποβιβάστηκαν στή Ραϊθοῦ, νίκησαν ὁμάδα ἀπό δι- 
ακόσιους Φαρανίτες, πού ἐπιχείρησε νά προβάλει ἀντίσταση (21-23), 
καί πολιόρκησαν τήν περιτειχισµένη Μονή, ἐπειδή νόμιζαν ὅτι ὃ- 
πῆρχαν ἐκεῖ κρυμμένοι θησαυροί. Πρίν ἀπό τήν ἔφοδο τῶν βαρβρά- 
ρων, ὁ ἡγούμενος Παὔλος ἐμψύχωσε τούς μοναχούς καί τούς προέ- 
τρεψε νά μιμηθοῦν τούς ἁγίους μάρτυρες (24-26). Ὅταν οἳ Βλέμμυοι, 
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χωρίς νά συναντήσουν ἀντίσταση, εἰσέβαλαν καί δέν βρῆκαν θησαυ- 
ρούς, ἔσφαξαν τούς μοναχούς πού εἶχαν καταφύγει στήν Ἐκκλησία 
καί κατέστρεψαν τόν τόπο (27-38). Ἐντωμεταξύ ἔφθασαν ἑξακόσιοι 
Ἰσμαηλίτες ἀπό τήν Φαράν καί στή συμπλοκή πού ἀκολούθησε σκο- 
τώθηκαν ὅλοι οἳ Αἰθίοπες. ὍὉ Ραϊθηνός μοναχός µαζί µέ δύο ἄλλους 
μοναχούς, πού καί αὐτοί εἶχαν ξεφύγει ἀπό τούς Βλεμμύους, ἔθαψαν 
τούς σαράντα ἀσκητές τῆς Ραϊθοῦ (38-42). 

Ἡ σφαγή τῶν σαράντα Σιναϊτῶν καί τῶν σαράντα Ραϊθηνῶν πατέ- 
ρων ἔγινε τήν ἴδια ἡμέρα, στίς 28 Δεκεμβρίου, καί ἡ μνήμη τους ἑ- 
ορτάζεται στίς 14 Ἰανουαρίου (43-45). 

Μετά τά γεγονότα αὐτά, ὁ ᾽Αμμώνιος ἐπέστρεψε στήν Αἴγυπτο καί 
μόνασε κοντά στή Μέμφη, ὅπου ἔγραψε τή διήγηση τοῦ μαρτυρίου 
τῶν πατέρων στήν αἰγυπτιακή γλώσσα. Τό ἔργο µεταφράσθηκε στήν 
ἑλληνική ἀπό τόν πρεσβύτερο Ἰωάννη (46-47). 


Π ΙΓΝΗΣΙΟΤΗΤΑ ΤΗΣ ΔΙΗΓΗΣΕΟΣ 


Ἡ χειρόγραφη παράδοση’ δέχεται ὁμόφωνα ὡς συγγραφέα τῆς Δι- 
ηγήσεως τόν μοναχό ᾽Αμμώνιο. Τά τελευταῖα ὅμως χρόνια, ἐνῶ ὁ 
Τη]επιοπύ δέχθηκε τή γνησιότητα τοῦ ἔργου, οἱ περισσότεροι νεότε- 
ροι ἐρευνητές πού ἀσχολήθηκαν µέ τό θέµα αὐτό ὑποστήριξαν ὅτι ἡ 
Διήγηση εἶναι ἕνα φανταστικό µυθιστόρηµα καί δέν ἔχει ἱστορική ᾱ- 


1. Μεταγενέστερες πληροφορίες ἀναφέρουν ὅτι σιναῖτες μοναχοί, πού διασώ- 
θηκαν ἀπό τή σφαγή, κατέφυγαν στό ὄρος Λάτρος τῆς Μιλήτου καί στή Μυκά- 
λη. Βλ. Βίος ὁσίου Νικηφόρου μοναχοῦ καὶ ἐπισκόπου Μιλήτου 14, [ΑΒ 14 
(1895) 145, ἔκδ. Η. Βεἱε[αγε]: «Ὡς δὲ γέ τινων ἀκήκοα..., ὅτι πάλαι τῶν βαρβά- 
ρων κατὰ δραµόντων καὶ λεηλατησάντων τὰ τῷ Σιναίῳ καὶ τῇ Ῥαϊθοϊ ὁμοροῦν- 
τα, πρὸς δὲ καὶ τῶν ἐν τοῖσδε τοῖς ὄρεσι πατέρων οὐκ ὀλίγους ἀναιρησάντων, 
περιλειφθέντες τινὲς ἐξ αὐτῶν κατ᾽ οἰκονομίαν ἐνταυθοῖ παρεγένοντο» καί Βίος 
ὁσίου Παύλου τοῦ νέου, τοῦ ἐν Λάτρῳ δ. [ΑΒ 11(1892) 33, ἔκδ. Η. Ώε]επαγε]: «Φα- 
σὶ δὲ καὶ τοὺς ἐν τῷ Σινᾷ καὶ τῇ Ῥαϊθοῦ ὄρεσιν ἀσκουμένους, ὅσοι δηλαδὴ τὸν 
προγεγενηµένον τῶν Σαρακηνῶν διέφυγον φόνον, τριακόσιοι δὲ οὗτοι τὸν ἀρι- 
θμὸν ἠσαν..., πρὸς τῇ φιλερήμῳ τῇδε κατοικῆσαι...». 

2. Εἶναι ἀξιοσημείωτο ὅτι καί ἡ συριακή μετάφραση τῆς Διηγήσεως, πού ἔ- 
γινε πρίν ἀπό τόν ζ΄ αἰώνα καί ἐκδόθηκε ἀπό τήν ΑΡ. Γεν, ἀναφέρει ὡς συγγ- 
ραφέα τόν μοναχό ᾽Αμμώνιο (Ηογαε δειιἡΐσαε 9, (απηυτιάρε 1912). 

3. Βλ. Τή]οπιοπί, Μέπιοίτες, σ. 573 ἑ. Τή γνησιότητα τῆς Διηγήσεως δέχεται 
καί ὁ ΚΕ. Αἱρταίη («Αταδίθ», Πἰομοππμαϊπε α ᾿Ηϊςίοίγε εί αε σέοργαρἠἰε Εεοἰέδίασίίφιιο 3 
(1924) 1191-1192). 
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ξία΄. Διατυπώθηκε ἀκόμα καί ἡ ἄποψη ὅτι ἡ Διήγηση τοῦ ᾽Αμμωνίου 
καί τό Διήγημα τοῦ Νείλου εἶναι ἔργα τοῦ ἴδιου συγγραφέα). 

Ὅ ΚΕ. Ώεντεεςςε δέν θεώρησε τή Διήγηση ὡς ἀξιόπιστη πηγή γιά 
τήν ἀρχέγονη ἱστορία τοῦ μοναχισμοῦ στό Σινᾶ. Ἰσχυρίστηκε ὅτι 
πρόκειται γιά συρραφή ἀπό δύο ἀνεξάρτητες ἀρχικά διηγήσεις καί 
τοποθέτησε τή συγγραφή τους στό τέλος τοῦ στ΄ αἰώνα γιά δύο κυ- 
ρίως λόγους α) Ἐπειδή μνημονεύεται ὡς ἡγούμενος τοῦ Σινᾶ ὁ Δου- 
λᾶς, πού ἔζησε τόν στ΄ αἰώνα, καί β) Ἐπειδή ἀναφέρεται ὡς τόπος 
καταφυγῆς τῶν μοναχῶν τοῦ Σινᾶ κατά τήν ἐπιδρομή τῶν Σαρακηνῶν 
ὁ πύργος, δηλαδή κατά τόν Ώεντεεςςε ἡ περιτειχισµένη Μονή τοῦ Σι- 
νᾶ, πού κτίσθηκε ἀπό τόν Ἰουστινιανό. 

Ὁ Ι. ὀενόεηκο, πού βασίζεται στά συμπεράσματα τοῦ ΒΏεντθεςςε, δέ- 
χθηκε καί αὐτός ὅτι ἡ Διήγηση συγγράφηκε στό τέλος τοῦ στ΄ αἰώ- 
να, πιθανόν ἀπό λόγιο Σιναΐτη μοναχό. Κάτω ἀπό τό ἴδιο πρίσμα ἐ- 
ξήτασε καί τή σχετική ἐπιγραφή, πού βρίσκεται στό παρεκκλήσι τῶν 
᾽Αγίων Πατέρων (Νότια πλευρά τοῦ Καθολικοῦ τῆς Μονῆς τοῦ Σι- 
νὰ). Κατέληξε µάλιστα στό συμπέρασμα ὅτι, ὅπως καί ἡ Διήγηση, εἷ- 
ναι καί αὐτή ἐπινόηση τῆς ἴδιας ἐποχῆς καί ἔγινε γιά νά πλουτισθεῖ 
ἡ νεοϊδρυθεῖσα τότε Μονή µέ τούς δικούς της Μάρτυρες, προκειµέ- 
νου νά ἀποκτήσει ἰδιαίτερη αἴγλη΄”. Φαίνεται λοιπόν ὅτι ὁ ΦενζεπΚο 
δέν δέχεται τήν ὕπαρξη Μαρτύρων στό Σινᾶ καί ὑποστηρίζει ὅτι ἡ 
σχετική ἐπιγραφή στό παρεκκλήσι τῶν ᾽Αγίων Πατέρων ἔγινε µετά 
τή συγγραφή τῆς Διηγήσεως τοῦ ᾽Αμμωνίου.. 

Οἱ θέσεις τοῦ Ώεντεεςεε καί τοῦ ὥενέεπκο δέν κατοχυρώνονται µέ 
πειστικά ἐπιχειρήματα. Μέ τά νέα μάλιστα στοιχεῖα, πού παρουσία- 
σε καί ἐπεξεργάστηκε ὁ ΡΠ. Μαγειεοπ’, ἐνισχύεται ἡ ἄποψη τοῦ 5. 


4. Βλ. Ώεντοεςςο, Ογἱσαπίσπιε, σ. 218-222: ὄενζεπΚο, οοἱμαὶ, σ. 256 καί 258: 
ΟπΙ(γ, Ώεσεγι, σ. 111: Βεοξ, ΓΩ εγαίµη σ. 413 καί ᾽Αμάντου, Σινᾶ, σ. 8-9. 

5. Ἠεππίηρει, Μίμω, σ. 9ἱ ἑ. Γιά τήν ἀνασκευή τῆς ἀπόψεως αὐτῆς βλ. ΟΙΠςί- 
ἆες, Λαγγαίίοης, σ. 45. 

6. Βλ. Ώεντεεςςε, (γὶσίἰαηίςηιθ, σ. 219: «Απιπιοπίμ5, 5ἱ ΟΠ πο Ρογπιεί |᾿οχρτεδδίοη 
αι! τεπά 16 ππ]ειχ πο 5επΊπιεηί, Απιπιοηίυς 5εηί ]ε {αυχ ὰ Ρ]είη πεζ») καί ὅ.π., σ. 220. 

7. Βλ. ὅ.π., σ. 258. 

8. Ἑλ. Μαγειςοπ, {η5δογἱρίίοη, σ. 316 ὃ., ὅπου ἀνασκευάζονται οἱ θέσεις τοῦ ὅεν- 
ζεηκο. 

9. Βλ. ἰδιαίτερα τίς ἀξιόλογες μελέτες του Αίίαεᾷς, Ιηδογρίίοη, Ὠεσεγί καί ἰδιαί- 
τερα Ργοσορϊῖιμς οΥ ΕιγοΠίις, σ. 135 ἓ., ὅπου ἀποδεικνύεται ὅτι ἡ θέση τοῦ Ώεντε- 
6556 δέν εὐσταθεῖ, εἶναι «ΠἱρΗ]γ Ιπιαριπαίῖνε απά Ὀαφεά προηῃ Ρυτε δρεοιι]αίίοπ... ἄπά |8- 
οκ5 οορεπογ». Γιά µιά εὐρύτερη κριτική τῶν λανθασµένων θέσεων τοῦ Ώεντθεςςα 
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οοΠ]ννιείζ', πού δέχεται τήν αὐθεντικότητα τῆς Διηγήσεως τοῦ ᾽Αμ- 
μωνίου. 

Ἔτσι π.χ. δέν ἀμφισβητεῖται πλέον ἡ ὕπαρξη Μαρτύρων στό Σινᾶ 
οὔτε ἀντιμετωπίζονται τά ἔργα τοῦ ᾽Αμμωνίου καί τοῦ Νείλου ὡς µυ- 
θιστορήµατα χωρίς ἱστορική ἀξία, γιατί α) Ἔχει ἀποδειχθεῖ ἱστορι- 
κά ὅτι ληστρικές ἐπιδρομές τῶν Σαρακηνῶν κατά τῶν ἐρημιτικῶν κα- 
ταυλισμῶν τοῦ Σινᾶ γίνονται ἤδη ἀπό τόν δ’ αἰώνα'. β) Ἡ σιναϊτική 
παράδοση γιά τούς σαράντα Μάρτυρες εἶναι ἰδιαίτερα ἰσχυρή καί δέ 
ν εἶναι εὔκολο νά θεωρηθεῖ ὡς μεταγενέστερη ἐπινόηση. Ἐξάλλου 
σώζεται µέχρι σήµερα ἡ Μονή τῶν Σαράντα Μαρτύρων” (Ρείτ εἰ 
Ατοσαιη) στό ἨαάΙ Τε]α, ὅπου κατά τήν παράδοση εἶναι ὁ τόπος τοῦ 
μαρτυρίου, καί γ) Στή νότια πλευρά τοῦ καθολικοῦ τῆς Ἱ. Μ. τοῦ Σι- 
νᾶ ὑπάρχει τό παρεκκλήσιο τῶν ᾽Αγίων Πατέρων, ὅπου καί ἡ σχετι- 
κή ἐπιγραφή. Ἡ θέση αὐτή τοῦ παρεκκλησίου δέν εἶναι τυχαία, δε- 
δοµένου ὅτι στόν χῶρο αὐτόν κατά τούς πρώτους αἰῶνες φυλάγονταν 
τά λείψανα τῶν Μαρτύρων καί τῶν ἁγίων''. | 

Σχετικά µέ τή θέση τοῦ Ώεντοεςςε ὅτι γίνεται στή Διήγηση σύγχυ- 
ση µέ τόν ἡγούμενο τοῦ Σινᾶ Δουλᾶ τοῦ στ΄ αἰώνα καί ὅτι γιά τόν 
λόγο αὐτόν τό ἔργο τοῦ ᾽Αμμωνίου δέν γράφηκε τόν δ᾽ αἰώνα, ἀλλά 
στό τέλος τοῦ στ΄ αἰώνα. θά μπορούσαμε νά παρατηρήσουμε τά ἑξῆς. 
Κατ’ ἀρχήν δέν μποροῦμε νά ἀποκλείσουμε τή δυνατότητα νά ὑπῆρ- 
χαν δύο προεστῶτες τῆς μοναχικῆς κοινότητας τοῦ Σινᾶ µέ τό ἴδιο 
ὄνομα, καί στήν προκειμένη περίπτωση ἕνας τόν δ΄ καί ἕνας ἄλλος 
τόν στ αἰώνα. Γι’ αὐτό ἡ ἀναφορά τοῦ ὀνόματος τοῦ Δουλᾶ στή Δι- 
ήγηση δέν μπορεῖ νά θεωρηθεῖ ὡς κύριο ἐπιχείρημα κατά τῆς αὐὖθε- 
ντικότητας τοῦ ἔργου. Ἐξάλλου συνηθίζεται στή μοναχική παράδο- 
ση νά δίνονται στούς νέους μοναχούς ὀνόματα ἀρχαιότερων ἐπιφα- 
νῶν μοναχῶν καί ἡγουμένῶν τῆς Μονῆς. Δέν εἶναι λοιπόν ἀπίθανο 


βλ. ἵτ. οΠαμῖά, ΒγζαΠίἴιμη απ {ο 4γαδς ἱπ {πε Γουγί (επμγ, ΝαςΠἰπρίοη, Ὀ.Ο. 1984, 
σ. 308-319. 

10. 5. δολν/είζ, «Ὀἱς αἱο]ιγὶς(]1οῖιε ΤγαάΙίίου ὕδετ ἀεπ Βειρ δἱΠαί απά Κοςπιας ΙπάϊΚο- 
Ρἱειςίες», Ώεγ ΚαΐμοιΚ 35δ(1908) 9-30. 

11. Μάγειςοη, Ώεσεγί, σ. 161-162. σημ. 11 καί Οβεεγνα(ίοη», σ. 9ἱ ἓ. 

12. Γιά τή Μονή αὐτή βλ. Ε. Η. Ραἰπιετ, ΤΗε Ὠεσεγί ο/ {πε Εχοᾶι, τόμ. Ἱ. ΤΙ οπάοη 
1571. σ. 119: 5. 6. Βατίεα, Εγοπι Εασγρί {ο Ραἰεσίίπο, Νενν Ὑοικ 1579. σ. 276-277. 

13. Βλ. δενξεηκΚο, οἱπαὶ, σ. 258. Πρβλ. Νεκταρίου, Ἐπιτομή, σ. 155 «... Τὸ δὲ 
Νότιον (παρεκκλήσιον), ὅπου εὑρίσκονται θαμμένα τὰ λείψανα τῶν ἀναιρεθέν- 
των ἐκεῖσε ἁγίων ἀββάδων, τῶν ὁποίων τὴν μνήμην ἡ Ἐκκλησία ἑορτάζει Ἰα- 
νουαρίου 1δ'... Λέγεται αὐτὸ τὸ παρεκκλήσιον τῶν ἁγίων Πατέρων». Βλ. Ἐπίσης 
οΠ8ἡά, ὅ.π., σ. 316-319. 
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νά ὑποτεθεῖ ὅτι τό ὄνομα Δουλᾶς εἶχε ἰδιαίτερη αἴγλη στό Σινᾶ ἀπό 
τήν ἐποχή πού γράφηκε ἡ Διήγηση τοῦ ᾽Αμμωνίου καί ὅτι γιά τόν 
λόγο αὐτόν δόθηκε καί στόν Δουλᾶ τοῦ στ’ αἰώνα. Τέλος ἄς σηµειώ- 
θεῖ ὅτι στό ἔργο ᾽Αποφθέγματα πατέρων, πού περιλαμβάνει ρήσεις, 
ἀνέκδοτα καί περιστατικά τῶν περίφηµων πατέρων τῆς Αἰγύπτου καί 
τοῦ Σινᾶ τοῦ δ΄ καί ε΄ αἰώνα, ἀναφέρεται καί ὁ ἀββᾶς Δουλᾶς''. Δέν 
εἶναι βέβαια γνωστό ἄν πρόκειται γιά τόν σιναΐῖτη Δουλᾶ τοῦ δ΄ αἰώ- 
να, φαίνεται ὅμως ὅτι τό ὄνομα ἀὐτό θά πρέπει νά ἦταν γνωστό καί 
σεβαστό στή μεταγενέστερη ἐρημιτική παράδοση. Ἐπίσης πρέπει νά 
ὑπογραμμιστεῖ ὅτι στόν µέν Δουλᾶ τοῦ στ’ αἰώνα ἀποδίδεται ὁ τίτλος 
τοῦ ἡγουμένου, ἐνῶ στόν Δουλᾶ τοῦ δ΄ αἰώνα ἣ προσωνυμία τοῦ προ- 
εστῶτος. Μέ τήν προσωνυμία αὐτή ὑπονοεῖται μᾶλλον ὁ πνευματικός 
καθοδηγητής μιᾶς μοναστικῆς κοινότητας τῶν πρώτων αἰώνων µέ χα- 
λαρή διοικητική ὀργάνωση (Λαύρα), σέ ἀντίθεση µέ τή συγκεντρΏο- 
τική πνευματική καί διοικητική ἐξουσία τοῦ ἠἡγουμένου, ὅπως δια- 
μορφώθηκε κυρίως µετά τήν Δ΄ Οἰκουμενική Σύνοδο καί ἐπικράτησε 
στό Σινᾶ µετά τήν ἀνέγερση τῆς Μονῆς τόν στ΄ αἰώνα ἀπό τόν Ἴου- 
στινιανό. 

Ὅ Ώοντοςςςε ἀπορρίπτει τή γνησιότητα τῆς Διηγήσεως καί ἐπειδή 
ἀναφέρεται στό κείµενο ἕνας πύργος στό Σινᾶ, πού τόν θεωρεῖ µετα- 
γενέστερο κτίσμα τῆς ἐποχῆς τοῦ Ἰουστινιανοῦ'. | 

ΜἩ ὕπαρξη ὅμως ὀχυρωματικῶν ἔργων στή νότια Παλαιστίνη καί 
τό Σινᾶ χρονολογεῖται πρίν ἀπό τήν ἐποχή τοῦ Ἰουστινιανοῦ. Εΐναι 
γνωστό ὅτι γύρω στό 274 ὁ αὐτοκράτορας Αὐρηλιανός, γιά νά ἐἔξα- 
σφαλίσει τούς ἐμπορικούς δρόµους πρός τήν Αραβία, ἐνίσχυσε τή 
ρωμαϊκή στρατιωτική παρουσία στήν περιοχή µέ τήν ἐγκατάσταση 
τῆς Δέκατης Λεγεώνας (1,ερίο Χ Ετείεηςίς) στήν Ἐϊλάτ'. ᾽Από τίς ἁρ- 
χές µάλιστα τοῦ ε΄ αἰώνα, ὑπῆρχαν ὀχυρώμένοι σταθµοί κατά μῆκος 
τῶν κεντρικῶν δρόμων πρός τό Κλύσμα (Σουέζ) καί τήν Ἐϊλάτ, ἀπ᾽ 
ὅπου βοηθητικά στρατιωτικά σώματα (Ηπιίαπεϊ) προστάτευαν τίς συγ- 
κοινωνίες ἀπό τίς ληστρικές ἐπιδρομές τῶν Σαρακηνῶν. Ἠταν λοι- 


14. Βλ. Ρ6 6». 16186. Πρβλ. 5Παλῖά, ὅ.π., σ. 313. 

15. Βλ. (ληςἰαπίσ/πθ, σ. 219. 

16. Βλ. Μ. Οπατ]εςδννοτίῃ, Τγαάςε-Κοιίος απᾶ (ο0ΠΊΙπιΘΥζε οἵ {πε Κοπιαπ ΕΠρίγε, (8πι- 
υτίάρε 1924, σ. 62 Μ. Ανἰι-ΥοπαἩ, «ΤΠο Εσοποπιίος οἳ Βγζαηίῖπε Ραϊεςήπο», ΙΕ. ὃ 
(1958) 40-41]: Ὑ. ΑΠατοπὶ, «Της Εοπιαη Εοαά {ο Αίἱα (Εἰαίπ)», 1Ε. 4(1954) 9-16. Μαγ- 
6{5οη, ίαοᾖς, σ. 169, σημ. 41 καί Εοιίες, σ. 50. Γιά τήν πόλη Ἐϊλάτ βλ. πιό κάτω 
᾽Αμμωνίου, Διήγησις 16. σημ. 39. 
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πόν φυσικό νά ὑπῆρχαν διάφορα ὀχυρωμένα κέντρα, πού ἴχνη τους 
ἄλλωστε διασώζονται µέχρι σήμερα". 

Εἰδικά γιά τή χερσόνησο τοῦ Σινᾶ. ὁ ᾽Αντωνίνος (γύρω στό 570) 
μᾶς πληροφορεῖ ὅτι στόν παραθαλάσσιο δρόµο ἀπό τή Φαράν πρός 
τό Κλύσμα ὑπῆρχαν δύο ὀχυρωμένες μονές (οαςίε]]α), µέ ἐκκλησία 
καί ξενῶνες, καί ἄλλα µικρά ὀχυρωματικά ἔργα, κυρίως πύργοι καί 
σταθμοί, πού ἦταν ἐπανδρωμένοι µέ στρατιῶτες'. Αναφέρει ἐπίσης 
ὅτι στή Φαράν, πού ἦταν ὀχυρωμένη., ἦταν μόνιμα ἐγκατεστημένο ἐ- 
κεῖ ἔφιππο στρατιωτικό ἀπόσπασμα ἀπό 800 ἄνδρες µέ τίς οἰκογένει- 
ές τους. Τό ἁπόσπασμα ἔκανε περιπολίες στήν περιοχή καί προστά- 
τευε τά μοναστήρια καί τούς ἐρημίτες ἀπό ληστρικές ἐπιθέσεις τῶν 
Σαρακηνῶν". Εἶναι μάλιστα ἰδιαίτερα σηµαντική καί µία πληροφο- 
ρία τοῦ Εὐτυχίου, πού ἐπικυρώνει τήν περιγραφή τοῦ ᾽Αμμωνίου γιά 
τή μοναστική ζωή στό Σινᾶ. Σύμφωνα µέ τόν Εὐτύχιο”, πρίν ἀπό τήν 


17. Βλ. Μαγετςοη, Λοιµες, σ. 46 ἓ. καί 50 ἑ.' Αῑίαεᾷς, σ. 183-184, 156 καί Ὠεεεγί, 
σ. 164, 170. Γιά τή φρούρηση τῶν συνόρων τῆς αὐτοκρατορίας ἀπό διάφορα 
στρατιωτικά καί παραστρατιωτικά σώματα βλ. ἐνδεικτικά 1. Μαδρετο, «Εοεάεταί 
εί Φίτα(1οίοῖ ἆαης ]᾽αγπιός Ὀγσαηπίπε α1 νΙε 5ἱὲοΙθ», Βζ 21(1912) 971-109: Ὁ. ναυ Βετομεπι, 
1, αγπόε ἄε Ὠἱοσ[έίίεπ οί ἰα γέΓΟΥηιο οοηςδίαπ{ἰΠΙεΠΠΘ, Ρατί5 19252, σ. 19-32’ 1. Ε. Παἱάοη, 
ΚεογηΙΗΠΕΠί απᾶ (οη5ογἰρίίοη ἵπ {πε ΒγΖζαΠίίπε ΑΥΠΙΥ (.. ὁὐ0-050: 4 διιᾶν οἱ (πε ΟΥἱρίης 
οἱ {πε δγαιἰοίίσα Κἰεπιαία, εη 1979, σ. 2ἱ ἑἐ. 9παΠΊά, ὅ.π., σ. 14 ἓ., 22-24, 142 ἑ., 
158 ὃ., 205 ἑ. κ.ᾱ. καί Τ. 5. Βυτης, Βαγδαγίαης ννΠἰμ {πε (σαίΐες οἱ Κοπιε: 4 ιν οἱ 
Κοπιαή ΜΙΠΙανγ Ρο[ίο) απᾶ {6 Βαγραγίαῃς, σα. 373-423 4. Ὀ., Βἱοοπιπρίου 1994. 

1δ. Βλ. Ιπεγα Ηἰεγοδοἰγπίίαπα οαεοιμί ΠΠΠ-ΥΙΠΗ, (ΕΙ, 39(1598) 186-187, 46-47, 
115 (ἔκδ. Ρ. 6ενετ) καί Κλεόπα Κοικυλίδου καί Ἰω. Φωκυλίδου, ᾿Αρχαῖα λατινικά, 
ἑλληνικά, ρώσσικά καί γαλλικά τινα ὁδοιπορικά ἤ προσκυνητάρια τῆς ἁγίας 
γῆς, Ἱεροσόλυμα 1912, σ. 140-141. Πρβλ. Μάγειςοη, Ὠεσεγί, σ. 164, σημ. 3. Στόν 
παραθαλάσσιο δρόµο ἀπό Φαράν πρός Κλύσμα (Σουέζ) βρίσκεται ἡ ὄαση Γκα- 
ραντέλ. Ἡ τοποθεσία αὐτή εἶναι γνωστή καί µέ τά ὀνόματα ᾿Αρανδουλᾶν (Γερο- 
ντικόν τοῦ Σινᾶ, σ. 354), θυταπάαἰα ἤ Αταηάατα (ΠΗπεγα ΠΗἰεγοδοίγηπίίαμα..., ὅ.π.. σ. 
187 καί 118) καί Ταράν κατά τούς ἼΑραβες γεωγράφους. Βλ. ἸΜει]Ι, δίπαίἰ, σ. 99- 
103, 203, 232, 266 καί Μαγειςοη, 4ασᾖς, σ. 162. σημ. 2ἱ. 

19. Βλ. Πίπεγα.... ὅ.π.. σ. 153. 1855. 186. 2ἱ4 Κοικυλίδου καί Φωκυλίδου, ὅ.π.. 
σ. 140: Γεροντικόν τοῦ Σινᾶ, σ. 106’ «... οἳ πλησίον τοῦ κάστρου Φαράν». 

20. Πρόκειται γιά τόν ὀρθόδοξο αἰγύπτιο πατριάρχη ᾽Αλεξανδρείας (933-940) 
Εὐτύχιο (ἆραβ. δα΄1ά Τοπ α|-Βιίτ), ὁ ὁποῖος ἔγραψε Χρογικά στά ἀραβικά. Στό 
ἔργο αὐτό, πού ἐξέδωσε ὁ Εά Ῥοοοσκε (Οχίοτά 1658) καί ἀνατυπώθηκε στήν Ρ6ᾳ 
(111. 8859-1232), ἀναφέρεται διήγηση γιά τήν κτίση τῆς Μονῆς τοῦ Σινᾶ (Ρσ 111. 
1971Α-Ι19720). Ἑλληνική μετάφραση περικοπῶν τοῦ ἀραβικοῦ κειµένου τῶν 
Χρονικῶν δημοσίευσε ὁ Εὐγ. Μιχαηλίδης [ Ἐκκλησιαστικός Φάρος 26(1921) 
241-243. 368-371. 488-494: 21(1928) 191-134, 273-271. 403-408: 28(1929) 272-216: 
29(1930) 286-259, 554-556. Βλ. ἐπίσης Μαγειςοη, Ργοσορίιμ5 οἵ ΕιμοΠίης, σ. 33-38. 
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ἀνέγερση τῆς Μονῆς τοῦ Σινᾶ, οἳ ἀσκητές ἦταν διασκορπισµένοι 
στήν ὀρεινή περιοχή καί στίς κοιλάδες γύρω ἀπό τήν ἁγία Βάτο, ὅ- 
που ὑπῆρχαν ἕνας μεγάλος πύργος καί ναός ἀφιερωμένος στή Θεο- 
τόκο, πού κατά τήν παράδοση εἶχαν κτιστεῖ ἀπό τήν ἁγία Ἑλένη, τή 
μητέρα τοῦ Μ. Κωνσταντίνου. Στόν πύργο αὐτόν, μᾶς πληροφορεῖ ὁ 
Εὐτύχιος, κατέφευγαν οἱ ἀσκητές γιά νά προστατευθοῦν ἀπό τίς ἐπι- 
δροµές τῶν Σαρακηνῶν”. Φαίνεται λοιπόν ὅτι πρίν ἀπό τήν ἀνέγερ- 
ση τῆς Μονῆς τόν στ΄ αἰώνα, ὑπῆρχε ἤδη κοντά στήν ἁγία Βάτο ἕ- 
νας πύργος” γιά τήν προστασία τῶν ἀσκητῶν, ὅπως ἀναφέρει καί ὁ 
᾽Αμμώνιος. 

Ἔχοντας λοιπόν ὑπόψη τά παραπάνω στοιχεῖα, νοµίζουµε ὅτι δέν 
εἶναι ὀρθή ἡ ἀπόρριψη τῆς Διηγήσεως ὡς ἱστορικῆς πηγῆς”, ἐπειδή 


21. Βλ. Εὐτυχίου, Χρονικὰ [ἑλλ. µτφρ. Εὐγ. Μιχαηλίδη. ὅ.π., 21(1928)276]: 
«...σαν (οἱ μοναχοί τοῦ Σινᾷ) διασκορπισµένοι ἀνὰ τὰ ὄρη καὶ τὰς κοιλάδας πέ 
ριξ τῆς Βάτου... ἼΑνωθεν δὲ τῆς βάτου εἶχον µέγαν πύργον ἐκτισμένον καὶ οὗτος 
µέχρι τῆς σήμερον ὑφίσταται καὶ ἐντὸς αὐτοῦ εἶναι ἡ ἐκκλησία τῆς Μαρταμρὶμµ 
(- ἁγίας Μαρίας τῆς Παρθένου). Ἐν τῷ πύργῳ τούτῳ ἐκρύβοντο οἵ μοναχοὶ ἐκ 
φόβου, ὁσάκις ἤρχετο πρὸς αὐτοὺς εἴδησίς τις... ὁ δὲ πύργος ἦτο ἐκτισμένος... 
πλησίον τῆς Βάτου, ἐγγὺς αὐτῆς ἐπήγαζον ὕδατα...». Βλ. καί Ρρσ 111. 10718. Ἡ 
ἁγία Ἑλένη ἐπισκέφθηκε τούς ἁγίους Τόπους τό 326-327 καί ἀνήγειρε πολλές 
ἐκκλησίες. Κατά τήν παράδοση ἐπισκέφθηκε καί τό Σινᾶ. Βλ. Νεκταρίου, Ἐπι- 
τομή, σ. 99. 147 καί 152' Ἐμμ. Παντελάκη, Ἡ Ἱερά Μονή τοῦ Σινᾶ, Αθήνα 1939, 
σ. 16 καί Ὀκτοῦισῃα. οἱπαὶ, σ. 19. 

22. Σώζονται στή Μονή τοῦ Σινᾶ τμήματα ἀπό δύο κτίσματα, πού θά μποροῦ- 
σαν νά ἦταν ὁ πύργος πού ἀναφέρει ὁ ᾽Αμμώνιος. Τό πρῶτο βρίσκεται κοντά στό 
παρεκκλήσι τῆς "Αγίας Βάτου καί τό δεύτερο ΝΔ ἀπό τό Καθολικό τῆς Μονῆς. 

Κατά τή σιναϊτική παράδοση, ὁ πύργος πού ἀναφέρει ὁ ᾽Αμμώνιος κτίσθηκε 
ἀπό τήν Αγία Ἑλένη κοντά στήν ἁγία Βάτο, ὅπου σήµερα βρίσκεται ὁ παλαιός 
μύλος τῆς Μονῆς καί πηγάδι. Βλ. Νεκταρίου, Ἐπιτομή, σ. 99: «... ἔκτισε (ἡ ἁγία 
Ἑλένη) ἕνα πύργον µέ Ἐκκλησίαν µέσα εἰς ὄνομα τῆς Ὑπεραγίας Θεοτόκου, 
πλησίον τοῦ τόπου ἔνθα εἶδεν ὁ Μωυσῆς τὴν Βάτον καιοµένην καὶ μὴ φλεγομέ- 
νην' ὅπου εἶναι καὶ τὸ πηγάδι, τὸ λεγόμενον τοῦ Μωυσέῶς...» καί ὅ.π., σ. 152. 
Ὅ Ρ. ἄτοςςπιαπη («Νευε ὈαιρεςοΠΙοΠίέ]ομε ὈπίεΓςειςπυηρεη πι ΚαίϊματιπεπηΚ]οςίετ ἵπῃι ϱ- 
πα», Ὠειμίσομες ΑγολμᾶοΙορίσομες ΙΠ5ΗΠι. ΑγολᾶοιορίςεΠεν 4Πζείρεγ 198δ. σ. 439-559) 
τοποθετεῖ τόν πύργο αὐτόν ΝΔ τοῦ Καθολικοῦ τῆς Μονῆς. Στή θέση αὐτή, ὅπου 
σήµερα βρίσκεται τό μεταγενέστερο παρεκκλήσι τῆς Ζωοδόχου Πηγῆς, ὑπάρχει 
προϊουστινιάνειο κτίσμα, ὅπως φαίνεται ἀπό τήν τοιχοδοµία τµήµατος τοῦ ἰσο- 
γείου, πού σώζεται µέχρι σήµερα. Τό κτίσµα ὅμως αὐτό βρίσκεται ἀρκετά µα- 
κριά ἀπό τήν ἁγία Βάτο καί πιό ψηλά ἀπό τό πηγάδι, πράγµα πού δέν θά ἐπέτρε- 
πε τήν ὕδρευση τῶν μοναχῶν σέ περίπτωση πολιορκίας. Βλ. ἐπίσης τή σχετική 
περιγραφή τοῦ Εὐτυχίου στήν προηγούµενη σημείωση καί 9ΠαΠῖά, ὅ.π., σ. 313. 

23. Πρβλ. ΜΔγειςοη, ΑΠΙΠΙΟΜΙι5, σ. σ. 147-148: «ἴπ οοπο]ιδίοπ, {πε Απηπιοηίις Πᾶί- 
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ἀναφέρεται ἡ ὕπαρξη πύργου στό Σινᾶ. Ἐξάλλου ἡ Μονή τοῦ Σινᾶ 
-πού ἡ ἀνέγερσή της τελείῶσε τό τριακοστό ἔτος τῆς βασιλείας τοῦ 
Ἰουστινιανοῦ (556-557) κατά τήν ἡγουμενία τοῦ ἡγουμένου Δουλᾶ΄- 
ποτέ δέν ἀναφέρεται στίς πηγές ὣς πύργος, δηλαδή μικρό ὀχυρωμα- 
τικό ἔργο, ἀλλά ὡς φρούριο” ἤ συνηθέστερα κάστρο”. 


Ο ΧΡΟΝΟΣ ΣΥΤΙΡΑΦΗΣ 


Ὁ ᾽Αμμώνιος, σύμφωνα µέ τό κείµενο τῆς Διηγήσεως, ἀναχώρησε 
ἀπό τήν Αἴγυπτο γιά τούς ἁγίους Τόπους καί τό Σινᾶ γύρω στό 278, 
χρονολογία πού συμπίπτει µέ τήν ἔναρξη τῶν διωγμῶν τῶν ἀρειανῶν 
κατά τῶν ὀρθοδόξων στήν ᾽Αλεξάνδρεια καί ἰδιαίτερα κατά τοῦ Πέ- 
τρου Β΄ πατριάρχη ᾽Αλεξανδρείας (373-3860)”. 

Ἡ ἀπουσία τοῦ ᾽Αμμωνίου ἀπό τήν Αἴγυπτο δέν πρέπει νά ἦταν 
μακρόχρονη. Φαίνεται πάντως ὅτι ἐπέστρεψε πρίν ἀπό τήν ἐπάνοδο 
τοῦ Πέτρου Β΄ στόν πατριαρχικό θρόνο τῆς ᾽Αλεξανδρείας µετά τόν 
θάνατο τοῦ Οὐάλεντα (364-378), συμπέρασμα πού ἐξάγεται ἀπό τό γε- 
γονός ὅτι στή Διήγηση δέν ἀναφέρεται ἀποκατάσταση τῆς ἐκκλησι- 
αστικῆς τάξης ἤ παύση τῶν διωγμῶν κατά τῶν ὀρθοδόξων. Ἑπομένως 
ἡ Διήγηση πρέπει κατ ἀρχήν νά συγγράφηκε µετά τό 373 καί πρίν 
ἀπό τό 378. 

Στό χρονικό αὐτό διάστηµα σημειώθηκαν οἱ ἐπιδρομές τῶν Σαρα- 
κηνῶν στό Σινᾶ καί τῶν Βλεμμύων στή Ραϊθοῦ. Σχετικά µέ τήν πρά- 
τη ἐπιδρομή στό Σινᾶ εἶναι πλέον γενικῶς παραδεκτό ὅτι ἐπιδρομές 


ταί]νο ἵῃ ΠιΥ ν]ενν 5 α ποί α ΥΟοίΚ ο{ Ποίίοη ΟΓ 5επηῖ-Ποίΐοῃ 5ἰχί1 οεηίυτγ. Της αοοοἰΠί, αἱ 
οἱ 1{, ἀρρεατς οετίαΙηΙγ {ο πανε Όεεῃπ Ντι εη αἱ αΌουί έπε πια {λαί {πε ονεηίς ἀρθδοτίδεά ἵπ 
1{ οοουττεά - ἴπαί ἶ5, {πε Ιαΐε {ουγί οἑπίυΓγΥ... Ι τεπιαῖη οοπνῖηοςά {μαί {ο 5ίοτγ οἳ {πα 
Βεάοιίπ αίίαοΚ αἱ Μοιηί οἱΠαί 15 ΠΙΡΗΙΥ ρἱαυς]ο]ε, 1 ποί οετἰαϊη». 

24. Βλ. τήν ἐπιγραφή πάνω ἀπό τήν εἴσοδο τῆς Μονῆς Σινᾶ: «Ἐκ βάθρων ᾱ- 
νηγέρθη τὸ ἱερὸν τοῦτο µοναστήριον τοῦ Σιναίου ὄροὺς... παρὰ τοῦ ταπεινοῦ βα- 
σιλέως Ῥωμαίων Ἰουστινιανοῦ πρὸς ἀῑδιον μνηµόσυνον αὐτοῦ καὶ τῆς συζύγου 
του Θεοδώρας’ ἔλαβε τέλος μετὰ τὸ τριακοστὸν ἔτος τῆς βασιλείας του καὶ κα- 
τέστησε ἐν αὐτῷ ἡγούμενον ὀνόματι Δουλᾶν ...». 

25. Βλ. π.χ. Προκοπίου Καισαρέως, Περὶ κτισμάτων 5. δ. 9: «ἜἙς δὲ τοῦ ὄρους 
τὸν πρόποδα καὶ φρούριον ὀχυρώτατον ὁ βασιλεὺς οὗτος ᾠκοδομήσατο, φυλα- 
κτήριόν τε στρατιωτῶν ἀξιολογώτατον κατεστήσατο...». 

26. Βλ. Γεροντικόν τοῦ Σινᾶ, σ. 128 καί 580: Νεκταρίου, Ἐπιτομή. σ. 149. Βλ. 
ἐπίσης Ο. Ε. Ν. Εοςς, «Κα5ποη», 0ΟΡΒ 2, 1112. 

27. Βλ. ᾽Αμμωνίου, Διήγησις 1. Πρβλ. Ρτένοςι, οἱμαὶ, σ. 159. 
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τῶν Σαρακηνῶν στήν περιοχή αὐτή ἔγιναν μεταξύ 273 καί 410 καί οἱ 
Βλέμμυοι ἄρχισαν τίς ἐπιδρομές τους τό 373”. Ἑπομένως ἡ σχετική 
πληροφορία τῆς Διηγήσεῶς γιά τίς ἐπιδρομές στό Σινᾶ εἶναι ἵστορι- 
κά τεκμηριωμένη καί φαίνεται ὅτι σχετίζεται µέ τή διάλυση τῆς σὺυν- 
θήκης εἰρήνης τῶν Βυζαντινῶν µέ τούς Σαρακηνούς γύρω στό 375 
καί τήν ἄνοδο στόν θρόνο τῆς Μαβίας, βασίλισσας τῶν Σαρακηνᾶ- 
ν᾿. Ἑπομένως ἡ Διήγηση τοῦ ᾽Αμμωνίου πρέπει νά γράφηκε κατά τό 
χρονικό διάστηµα 375-378. 

Ἡ σφαγή τῶν ἀσκητῶν τοῦ Σινᾶ καί τῆς Ραϊθοῦ ἔγινε, κατά τό α- 
γυπτιακό ἡμερολόγιο, στίς 2 Τυβί «περί ὥραν ἐνάτην»”. Ἡ ἡμερομη- 
νία αὐτή ἀντιστοιχεῖ µέ τήν 28 Δεκεμβρίου τοῦ ρωμαϊκοῦ ἡμερολογί- 
ου, ἐπικράτησε ὅμως νά τελεῖται ἡ μνήμη τους στίς 14 Ἰανουαρίου". 
Ἡ διαφορά αὐτή ὀφείλεται εἴτε στόν λανθασμένο ὑπολογισμό κατά 
τή μετατροπή τῆς ἡμερομηνίας ἀπό τό αἰγυπτιακό στό ρωμαϊκό ἡμε- 
ρολόγιο εἴτε στήν ἐπίδραση σχετικοῦ χωρίου ἀπό τό Διήγημα τοῦ 
Νείλου, στό ὁποῖο ἀναφέρεται ὅτι ἡ μνήμη τῶν Μαρτύρων τοῦ Σινᾶ 
τελεῖται τήν ἕβδομη ἡμέρα µετά τά Θεοφάνεια, «ἥτις ἐστὶ τεσσαρε- 
σκαιδεκάτη Ἰανουαρίου µηνός». Ἡ συριακή πάντως ἔκδοση τῆς Δι- 
ηγήσεως τοῦ ᾽Αμμωνίου καθορίζει τήν ἡμέρα τῆς µνήµης τῶν Μαρτύ- 
ρῶν σύμφωνα µέ τήν αἰγυπτιακή παράδοση καί γι’ αὐτό ἀναφέρει τήν 
28η Δεκεμβρίου, πού εἶναι ἡ ἀντίστοιχη ἡμερομηνία τοῦ ρωμαϊκοῦ 
ἡμερολογίου µέ τήν 2 Τυβί τοῦ αἰγυπτιακοῦ”, καί ὄχι τήν 14η ἼΊανου- 
αρίου. 


28. Βλ. Πειςει, ζύπίεγσιιοΠμήφεῃ, σ. 147 καί Μαγειςοτ, Ὠεσεγί, σ. 161 ἕ. Κατά τόν 
Τή]επιοπί (ὅ.π.. σ. 574-515) οἱ ἐπιδρομές τῶν Σαρακηνῶν ἄρχισαν νά πραγµατο- 
ποιοῦνται ἀπό τίς 28 Δεκεμβρίου τοῦ 373. Γιά τίς ἐπιδρομές τῶν Βλεμμύων βλ. 
1. ΏΌεςδαηρες, Μενοἰίο Νεννσ]είίεν 10(1972) 33 ὃ. 

29. Γιά τή Μαβία βλ. πιό κάτω ᾽Αμμωονίου, Διήγησις 3, σημ. 10. 

30. Βλ. ᾽Αμμωνίου, Διήγησις 3δ. σημ. 6δ. 

31. Βλ. Συναξάριον Κωνσταντινουπόλεώῶς, σ. 389-391 καί Βίος καὶ πολιτεία 
καὶ ἄθλησις τῶν ὁσίων πατέρων ἡμῶν τῶν ἐν Σινᾷ καὶ ἐν Ῥαϊθοῦ ἀναιρεθέντων, 
Π-. Παἰκίπ, «Γ.ε5 πιοῖηπες Ματίγτς αι Φἰπαῖ ἆαπς 16 πιέπο]ορε ἱπιρόπια!)», Ὠἱχ (εχίες ἱπέαιίς 
αμ Μόέποίορε ἱπιρόγίαί ἄε ΚοιΙοιὐποις, (αλίευς α ογἰεπίαἰίσι ΠΠ (ἔκδ. Ε. Ηαἰκίπ καί 
Α. - 1. Εεδίαριὸτο), Οεπὲνε 1984, σ. 268-270]. 

32. Νείλου, Διήγημα 32. Βλ. καί Μαγετςοῃ. [ηδογρίίοῃ, σ. 318. 

33. Βλ. Ι εν», Μαγθγς, σ. 14. 


2852 ᾽Αμμωνίου, Διήγηση 
ΠΡΟΠΙ ΟΥΜΕΝΕΣ ΕΚΔΟΣΕΙΣ 


Τή Διήγηση τοῦ ᾽Αμμωνίου (ΡΒΗ6ό 1300-1300Κ, τόμ. 2. σ. 126 καί 
ΝΑ 1300, σ. 152) ἐξέδωσε ὁ Ε. 6οπιδεῇς στό ἔργο του ΓΠΠιδίγίμηῃ (Ἠγἱςέί 
ΠΙαΥΩ)ΥΗΠΙ [οί ἐγιηρήἰ, Ῥατίδιϊς 1660, σ. 858-132”. µέ πολλά ὅμως λάθη, 
ἀπό κώδικες πού προμηθεύτηκε ἀπό τόν καρδινάλιο Μαζατίη καί τόν 
Ῥ. Ρέρι. 

Τόν ᾽Απρίλιο τοῦ 1906 ἡ Αρπες θπιΙΠ Τ εώς ἀγόρασε στήν Αἴγυπτο 
ἕναν κώδικα, πού περιεῖχε συριακή μετάφραση τῆς Διηγήσεως τοῦ 
᾽Αμμωνίου. Πρόκειται γιά ἕναν παλίµψηστο κώδικα, στόν ὁποῖο ἡ 
παλαιά γραφή πού ἀποσβέστηκε εἶναι τό συριακό κείµενο. Ἡ Ι.εννς 
ὁημοσίευσε τή συριακή μετάφραση στή µελέτη της Τήε Εοτ Μαγης 
ο {πε οἰπαὶ Γε65εγί απᾶ {πο δίοΥΥ ο Ειοσίος /γοπι α Ραἰεσπίαη δγγίας απά 
Αγαδὶο Ρα[ϊπιρσεί, (Πογαο δεπιἠἶσας Νο. ΙΧ), σαπιυτιάρε 1912. Τό συριακό 
κείµενο, κατά τή ΙΤ ενίς, πρέπει νά γράφηκε πρίν ἀπό τόν ἕ΄ αἰώνα”. 

Ἡ ἔκδοση τοῦ κειµένου τῆς Διηγήσεως τοῦ ᾽Αμμονίου βασίστηκε 
στόν ἑλληνικό σιναϊτικό κώδικα 519 (6. σιβ΄ν-σιθ΄) τοῦ ι΄ αἰώνα. Τό ἓ. 
σιε΄ τοῦ κώδικα αὐτοῦ, προφανῶς λόγω φθορᾶς, ἀντικαταστάθηκε κα- 
τά τόν ιζ-ιη΄ αἰώνα µέ ἄλλο, στό ὁποῖο δέν περιέχεται τό ἀρχαῖο κεί- 
μενο, ἀλλά μεταγενέστερη διασκευή. Πρόκειται δηλαδή γιά τά κεφ. 
12-21] τῆς Διηγήσεως καί γιά τήν ἔκδοσή τους βασιστήκαµε στόν ἑλ- 
ληνικό σιναϊτικό κώδικα 267 (4. τλ΄) τοῦ ιδ’ αἰώνα. Τέλος τό κεφ. 42, 
πού δέν περιέχεται στούς σιναϊτικούς κώδικες 519 καί 534, ἀντιγρά- 
φΏκε ἀπό τόν σιναϊτικό κώδικα 267 ({. τνε΄). 

Ὑπάρχουν ἐπίσης καί ὁρισμένες ἐκδεδομένες παραφράσεις τῆς 
Διηγήσεως τοῦ ᾽Αμμωνίου”". 


34. ΡΗ6σ 1300-13008, τόμ. 2, σ. 126. Βλ. καί Ν. ΒεπεξενΙίό, Μομµιηιεηία οἱπαἰίοα 
αγομαεο]ορίσα οί ρα]αεοργαρβίσα, τόμ. 1, Ῥείορο] 1925, σ. ΝΙ καί Ι, (ἀριθμ. 1). 

35. Βλ. Γενῖς, Μαγήν», σ. ΙΧ-ΧΙ. 

36. Βλ. π.χ. Νεκταρίου, Ἐπιτομή, σ. 79-9δ: Περιγραφή, σ. 189-210 καί Ὁ µέ- 
γας Συναξαριστής τῆς Ὀρθοδόξου Ἐκκλησίας, ὅ.π.. τόμ. 1. ᾿Αθήνα 1980, σ. 28Ι- 
294. 
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ΣΥΝΑΞΑΡΙΟΝ ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΥ ΙΔ΄ 
Α΄ 
Τῶν ὁσίων Πατέρων ἡμῶν τῶν ἐν Σινᾷ τῷ ὄρει τελειωθέντων. 


Οὗτοι ὑπῆρχον ἐν τοῖς χρόνοις τῆς βασιλείας Διοκλητιανοῦ! καὶ 
Πέτρου ἀρχιεπισκόπου ᾽Αλεξανδρείας”, ἡσυχάζοντες ἐν τῷ Σινᾷ ὄρει. 
'Ἐξελθόντες οὖν οἱ κατοικοῦντες τὴν ἔρημον Σαρακηνοί, ἀποθανόντος 
τοῦ φυλάρχου αὐτῶν, ἀπέκτειναν πολλοὺς τῶν ἀσκητῶν. Τῶν δὲ φυ- 
γόντων εἰς τὸ ὀχύρωμα, ἐφάνη τοῖς Σαρακηνοῖς φλὸξ πυρός, ἐξ ἧς 
ὅλον τὸ Σινᾶ ὄρος ἑκαπνίζετο καὶ ἕως τοῦ οὐρανοῦ ἡ φλὸξ ἀνεπέμ- 
πετο. Ἡν θεασάµενοι καὶ φοβηθέντες ἀφῆκαν τὰ ὅπλα αὐτῶν καὶ ἔφυ- 
γου. 


Οἱ δὲ ἤδη σφαγέντες ὑπῆρχον Πατέρες λη’΄, ἔχοντες πληγὰς διαφό- 
ρους ἐν τοῖς σώµασιν αὐτῶν, ἐξ ὧν Ἡσαῖας καὶ Σάββας εὑρέθησαν 
ζῶντες. Οἱ δὲ ἕτεροι, οἱ μὲν τὰς κεφαλὰς ἀπετμήθησαν, ἐξ ἑνὸς µέρους 
κρατοῦντος τοῦ δέρµατος, ἄλλοι µέσον ἐκόπησαν, ἄλλοι χεῖρα καὶ πό- 
δας ἀπετμήθησαν, ἄλλων εὑρέθησαν οἳἵ ὀφθαλμοὶ ἐκπεπεδηκότες ἔξω, 
οὓς ἐκήδευσαν Ἡσαῖας καὶ Σάββας, οἱ καὶ περὶ αὐτῶν διηγησάµμενοι’. 


|. Διοκλητιανός 284-305. 
2. Πέτρος Β΄ ᾽Αλεξανδρείας 3723-3680. 
3. Τό κείµενο περιέχεται στό Συναξάριον Κὠνσταντινουπόλεως, στ. 391-392. 


ΣΥΝΑΞΑΡΙ Ι4:ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΥ 
Α’ 
Τῶν ὁσίων Πατέρων µας πού μαρτύρησαν στό ὄρος Σινᾶ. 


Αὐτοί ἔζησαν στά χρόνια τῆς βασιλείας τοῦ Διοκλητιανοῦ, τότε πού 
ἀρχιεπίσκοπος ᾽Αλεξανδρείας ἦταν ὁ Πέτρος καί ἀσκήτευαν στό ὍὉ- 
ρος Σινᾶ. Οἱ Σαρακηνοί πού κατοικοῦσαν στήν ἔρημο, ὅταν πέθανε ὁ 
φύλαρχός τους, βγῆκαν ἀπό τήν ἔρημο καί σκότωσαν πολλούς ἀσκη- 
τές. Κάποιοι μοναχοί κατέφυγαν στό ὀχύρωμα πού ὑπῆρχε ἐκεῖ, τότε 
οἱ Σαρακηνοί εἶδαν ἐκεῖ µιά φλόγα φωτιᾶς νά καίει καί ἐξαιτίας της νά 
καπνίζει ὁλόκληρο τό Ὄρος Σινᾶ καί ἡ φλόγα νά φθάνει µέχρι τόν 
οὐρανό. Ὅταν τήν εἶδαν αὐτήν τήν φλόγα, φοβήθηκαν, ἐγκατέλειψαν, 
τά ὅπλα τους καί ἔφυγαν. 

Οἳἵ πατέρες πού ἐσφάγησαν ἦταν τριάντα ὀκτώ καί εἶχαν διάφορες 
πληγές στά σώματάτους. Ανάμεσά τους βρέθηκαν ζωντανοί ὁ Ἡσαΐας 
καί ὁ Σάββας. Οἱ ὑπόλοιποι εἶχαν κομμένα κεφάλια, πού µερικά κρα- 
τιόταν ἀπό λίγο δέρµα, ἄλλοι σχίστηκαν στή µέση. ἄλλοι εἶχαν κοµ- 
μένα χέρια καί πόδια, ἄλλων βρέθηκαν τά µάτια πεταγµένα ἔξω ἀπό 
τίς θέσεις τους. Ὅλους αὐτούς τούς κήδευσαν ὁ Ἡσαῖας καί ὁ Σάββας 
καί οἱ βοηθοί τους πού μᾶς τά διηγήθηκαν. 


2δ6 Συναξάρι 143" Ἰανουαρίου 


β’ 


Ἑτέρων ἁγίων Πατέρων µγ΄ ἐν τῇ Ῥαϊθῷ σφαγέντων ὑπὸ Βλεμμύων 
ἐν τῇ Ἐρυθρᾷ θαλάσσῃ, ὅπου εἰσὶν αἵ ιβ΄ πηγαὶ καὶ τὰ ἑβδομήκοντα 
δένδρα τῶν φοινίκων. 


Βλεμμύων τριακοσίων ἐπιβάντων ξύλοις µεγάλοις καὶ περασάντων 
τὸ πέλαγος Αἰθιοπίας καὶ ἐλθόντων εἰς τόπον λεγόμενον ”Αηλα καὶ 
εὑρόντων πλοῖον καὶ περασάντων εἰς τὴν χώραν τῶν Φαρανιτῶν, 
ἐξῆλθον οἱ Φαρανῖται εἰς συνάντησιν αὐτῶν. Καὶ ἐτροπώθησαν ὑπ αὐ- 
τῶν καὶ ἐσφάγησαν ἄνδρες ρµζ΄. Οἱ δὲ Βλέμμυες ἄραντες τὰς γυναῖκας 
καὶ τὰ τέκνα τῶν Φαρανιτῶν, ἔρχονται εἰς τὸ κάστρον, ὅπου εἶχον τὸ 
Κυριακὸν οἳ Πατέρες. Ἠσφάλισαν δὲ οἱ μοναχοὶ τὴν εἴσοδον καὶ συν- 
ήχθησαν ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ ἐκδεχόμενοι τὸν θάνατον, ὁ δὲ πρῶτος αὐτῶν 
παρήῄήνει πᾶσιν ἀποθανεῖν ὑπὲρ Χριστοῦ. 


Ανοιξάντων δὲ τῶν βαρβάρων μηδενὸς ἀνθισταμένου καὶ χρήματα 
ζητούντώων, ἐπείπερ ἤκουσαν παρὰ τοῦ πρώτου αὐτῶν μηδὲν παρ᾽ αὐ- 
τοῖς εἶναι πλὴν τῶν τριχίνων ἃ φοροῦσι, τὰ ξίφη γυμνώσαντες, πρῶτον 
μὲν κατὰ τῆς κεφαλῆς τοῦ πανοσίου Πατρὸς τὸ ξίφος ἤλασαν, πεσόν- 
των ἀμφοτέρων τῶν μερῶν αὐτῆς ἐφ᾽ ἑκατέρων τῶν ὤμων. Εἶτα καὶ 
τοὺς λοιποὺς διαφόρους ἀνεῖλον καὶ συνεκοµίσθησαν πάντων τὰ λεί- 
Ψανα καὶ ἐτάφησαν παρὰ Ὡρίωνος ζῶντος ὑπολειφθέντος μετὰ καὶ ἄλ- 
λων τῶν συνελθόντων ἐκ τῆς Φαράν. Καὶ συνεγράψατο τὸν βίον αὐτῶν 
᾽Αμμώνιος ὁ ᾽Αλεξανδρεύς. 


Ὑποστρέψαντες δὲ οἳ βάρβαροι εὗρον τὸ πλοῖον συντετριµµένον 
-κόψαντος τὰ σχοινία τοῦ ἀγγαρευθέντος- καὶ μὴ ἔχοντες πῶς ὑπο- 
στρέψωσιν εἰς τὰ ἴδια, θυµμωθέντες κτείνουσι τοὺς αἰχμαλώτους καὶ 
καίουσι τοὺς φοίνικας εἶτα ἐσφάγησαν καὶ αὐτοὶ παρὰ ἑξακοσίων ἀν- 
ὁρῶν Φαρανιτῶν.. 


|. Τό κείµενο περιέχεται στό Συναξάριον Κωνσταντινουπόλεως, στ. 301-302. 


Συναξάρι Ε΄ 287 


Β΄ 


Συναξάρι, πού ἀφορᾶ ἄλλους σαράντα τρεῖς ἁγίους Πατέρες πού ἐσφά- 
γησαν ἀπό τούς Βλεμμύους στή Ραϊθώ τῆς Ἐρυθρᾶς θάλασσας, ὅπου βρί- 
σκονται οἱ δώκεκα πηγές καί τά ἑβδομήντα δέντρα τῶν φοινίκων. 


Τριακόσιοι Βλέμμυοι, ἀφοῦ ἀνέβηκαν πάνω σέ µεγάλες βάρκες καί 
πέρασαν τό πέλαγος τῆς Αἰθιοπίας, ἔφτασαν σ’᾿ ἕναν τόπο πού λεγόταν 
Ἐϊλάτ. Ἐκεῖ βρῆκαν ἕνα πλοῖο καί πέρασαν στή χώρα τῶν Φαρανιτῶν, 
ὅπου βγῆκαν οἵ Φαρανίτες νά τούς ἀντιμετωπίσουν. Κατατροπώθηκαν 
ὅμως ἀπό τούς Βλεμμύους καί σφάχτηκαν ἑκατόν σαράντα ἑπτά ἄν- 
δρες. Οἱ Βλέμμυοι, ἀφοῦ πῆραν τίς γυναῖκες καί τά παιδιά τῶν Φαρα- 
νιτῶν, πηγαίνουν στό Κάστρο ὅπου οἱ Πατέρες εἶχαν τό Κυριακό 
τους, δηλαδή τόν κεντρικό ναό τους. Ὀχύρωσαν οἵ μοναχοί τήν εἴσο- 
δο καί συγκεντρώθηκαν στήν ἐκκλησία περιμένοντας τόν θάνατο. Ὁ 
προϊστάμενός τους τούς παρακινοῦσε ὅλους νά πεθάνουν γιά χάρη τοῦ 
Χριστοῦ. 

Ὅταν οἱ βάρβαροι ἄνοιξαν τή θύρα χωρίς νά ἀντισταθεῖ κανείς ἀπό 
τούς μοναχούς, ζητοῦσαν χρήματα καί ὅταν ἄκουσαν ἀπό τόν προϊστά- 
µενο ὅτι δέν εἶχαν τίποτε ἐκτός ἀπό τά τρίχινα ἐνδύματα πού φοροῦ- 
σαν, ἔσυραν τά ξίφη τους καί πρῶτα χτύπησαν τό κεφάλι τοῦ πανόσιου 
Πατέρα, ἐνῶ ἔπεφταν τά δύο µέρη τοῦ κεφαλιοῦ του πάνω στούς δύο 
ὤμους του. Ἔπειτα φόνευσαν καί τούς ὑπόλοιπους µέ διάφορους τρό- 
πους. Ὅλων αὐτῶν τά λείψανα συγκεντρώθηκαν καί θάφτηκαν ἀπό κά- 
ποιον ὩὨρίωνα, πού εἶχε μείνει ζωντανός, µέτή βοήθεια καί ἄλλων πού 
ἦλθαν ἀπό τή Φαράν. Τόν βίο ὅλων αὐτῶν ἔγραψε ὁ ᾽Αμμώνιος ἀπό τήν 
᾽Αλεξάνδρεια. 

Ὅταν ξεκίνησαν νά φύγουν οἱ βάρβαροι, βρῆκαν τό πλοῖο µέ τό ὁ- 
ποῖο εἶχαν περάσει τή θάλασσα κατεστραμμένο, γιατί εἶχε κόψει τά 
σχοινιά ὁ ἰδιοκτήτης του. Ἐπειδή δέν εὕρισκαν τρόπο νά ἐπιστρέψουν 
στήν πατρίδα τους, θύµῶωσαν πολύ καί φόνευσαν τούς αἰχμαλώτους καί 
ἔκαψαν τούς φοίνικες. Τέλος σφάχτηκαν κι αὐτοί ἀπό ἑξακόσιους Φα- 
ρανίτες. 


ΑΜΜΩΝΙΟΥ ΜΟΝΑΧΟΥ 
ΔΙΗΓΗΣΙΣ 
ΠΕΡΙ ΤΩΝ ΑΝΑΙΡΕΘΕΝΤΩΝ 
ΥΠΟ ΤΩΝ ΒΑΡΒΑΡΩΝ ΑΓΙΩΝ ΠΑΤΕΡΩΝ 
ΕΝ ΤΩ ΣΙΝΑ ΟΡΕΙ ΚΑΙ ΕΝ ΤΗ ῬΑΙΘΟΥ 


1. Ἐγένετό µοι ποτὲ καθεζοµένῳφ ἐν τῷ ταπεινῷ µου κελλίῳφ πλη- 
σίον ᾽Αλεξανδρείας εἷς τόπον καλούμενον Κάνοβον', λογισμὸς τοῦ 
ἀποδημῆσαι εἰς τὰ µέρη τῆς Παλαιστίνης, πρῶτον μὲν γὰρ οὐχ ὑπέ- 
φερον τὰς θλίψεις ὁρᾶν καὶ τὸν καθ᾽ ἡμέραν γινόμενον κίνδυνον τῶν 
πιστῶν ὑπὸ τῶν παρανόμων τυράννων καὶ τὸν ἁγιώτατον ἡμῶν ἀρχι- 
ἐπίσκοπον Πέτρον΄ ἀπὸ τόπου εἰς τόπον κρυπτόµενον καὶ φεύγοντα 
καὶ μὴ δυνάµενον τὸ σύνολον ἐν ἀνέσει καὶ παρρησίᾳ ποιµαίνειν τὴν 
ἱερὰν αὐτοῦ ποίµνην, ἅμα δὲ καὶ ἐπιθυμῶν θεάσασθαι τοὺς ἁγίους καὶ 
σεβασµίους τόπους καὶ προσκυνῆσαι τὸν τίµιον Τάφον καὶ τὴν ᾱ- 
χραντον καὶ ζώοποιὸν ἀνάστασιν τοῦ Κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ 
καὶ τοὺς λοιποὺς ἁγίους καὶ σεβασμµίους τόπους, ἐν οἷς περιάγων ὁ 
Κύριος ἡμῶν Ἰησοῦς Χριστὸς ἐτέλει αὐτοῦ τὰ παράδοξα καὶ φρικτὰ 
μυστήρια. 


2. Καὶ δὴ παραγενόµενος εἰς τοὺς ἁγίους καὶ σεβασµίους τόπους, 
προσεκύνησα ἅπαντα χῶρον καὶ τόπον ἅγιον καὶ εὐφράνθην πάνυ ἐἑ- 


Ι. Ἡ πόλη Κάνο(ω)βος ἤ Κάνωπος (σημ. ᾽᾿Αβουκίρ), ἀρχαιότατη αἰγυπτιακή 
πόλη καί πρωτεύουσα τοῦ Μενελαΐῖτου νομοῦ, βρισκόταν στόν δυτικό βραχίονα 
τοῦ Νείλου καί ἀναπτύχθηκε σέ µεγάλο λιμάνι τῆς Μεσογείου. Μέ τή διάδοση 
τοῦ Χριστιανισμοῦ στήν Αἴγυπτο, ἡ πόλη αὐτή ἦταν µιά ἀπό τίς τελευταῖες ἐ- 
πάλξεις τοῦ ἐθνισμοῦ καί γι΄ αὐτό ὁ αὐτοκράτορας Ἰουλιανός τῆς παραχώρησε 
πολλά προνόμια. Στόν περίφημο ναό τοῦ Ἡρακλέους γινόταν συχνές ὀργιώδεις 
πανηγύρεις καί µέ τή συμμετοχή τῶν ναυτικῶν. ᾽Απ΄ τή µεγάλη ἔκλυση τῶν ἠθῶν 
προέρχεται καί ἡ λέξη «κανωβισμός», δηλαδή ἀκόλαστος καί τρυφηλός βίος. 
Κατά τήν πατριαρχεία τοῦ Θεοφίλου ᾽Αλεξανδρείας (385-412) καταστράφηκαν τά 
εἰδωλολατρικά ἱερά καί ἱδρύθηκαν ἐκκλησίες καί µονές. Βλ. Παπαδοπούλου, ᾽Α- 
λεξάνδρεια, σ. 228. 235-236 καί 274-276. 

2. Οἱ ᾿Αρειανοί ὑποστηριζόμενοι ἀπό τόν ὁμόφρονά τους Παλλάδιο, Διοικη- 
τή τῆς ᾽Αλεξανδρείας κατά τήν περίοδο 371-374 (ΡΙΕ 1, σ. 661), καί τόν αὖτο- 


ΑΜΜΟΩΝΙΟΥ ΜΟΝΑΧΟΥ 
ΔΙΗΓΤΗΣΗ 
Ε1ΙΑ ΤΟΥΣ ΑΓΙΟΥΣ ΠΑΤΕΡΕΣ 
ΠΟΥ ΦΟΝΕΥΘΗΚΑΝ ΑΠΟ ΤΟΥΣ ΒΑΡΒΑΡΟΥΣ 
ΣΤΟ ΟΡΟΣ ΣΙΝΑ ΚΑΙ ΣΤΗ ΡΑΙΘΟΥ 


]. Μοῦ συνέβη κάποτε πού καθόμουν στό ταπεινό κελλί µου, Κκο- 
ντά στήν ᾽Αλεξάνδρεια, σ᾿ ἕναν τόπο πού ὀνομάζεται Κάνοβος, νά 
σκεφτῶ νά ἀποδημήσω στήν Παλαιστίνη. Πρῶτα-πρῶτα γιατί δέν ᾱ- 
ντεχα νά βλέπω τίς θλίψεις καί τούς καθημερινούς κινδύνους τῶν πι- 
στῶν, πού προέρχονταν ἀπό τούς παράνομους τυράννους, καί τόν ἅγι- 
ότατο ἀρχιεπίσκοπό µας Πέτρο νά κρύβεται ἀπό τόπο σέ τόπο. κὺ- 
νηγηµένος καί νά µή μπορεῖ γενικά µέ ἄνεση καί παρρησία νά ποι- 
µάνει τό ἱερό ποίµνιό του. ᾽Απ΄ τήν ἄλλη µεριά ἐπιθυμοῦσα νά δῷ 
τούς ἁγίους καί σεβάσµιους τόπους καί νά προσκυνήσω τόν τίµιο Τά- 
φο καί τήν ἄχραντη καί ζωοποιό ἀνάσταση τοῦ Κυρίου µας Ἰησοῦ 
Χριστοῦ καί τούς ὑπόλοιπους ἅγιους καί σεβάσµιους τόπους, τούς ὁ- 
ποίους ἐπισκεπτόταν ὁ Κύριός µας Ἰησοῦς Χριστός καί τελοῦσε τά 
παράδοξα καί φρικτά µυστήριά του. 


2. Ὅταν ἔφτασα λοιπόν στούς ἅγιους καί σεβάσµιους τόπους, προ- 
σκύνησα κάθε ἅγιο χῶρο καί τόπο καί εὐχαριστήθηκα πάρα πολύ μ’ 


κράτορα Οὐάλεντα (364-378. ΡΙΚΕ 1. σ. 930-031) ἐγκαθίδρυσαν µέ τή βία στόν 
ἀρχιεπισκοπικό θρόνο ᾽Αλεξανδρείας τόν ἀρειανό Λούκιο καί ἀπομάκρυναν τόν 
κανονικό ὀρθόδοξο πατριάρχη Πέτρο Β΄ (373-380), διάδοχο τοῦ Μ. ᾿Αθανασίου. 
Στή συνέχεια ἔγινε σκληρός διωγμός κατά τῶν ὀρθοδόξων. Βλ. Πέτρου Β΄ ΆἉλε- 
ξανδρείας, Ἐπιστολή, Ρ6 33, 127660-1292Α’' Σωκράτη, Ἐκκλησιαστικὴ ἱστορία 4, 
2ἱ-22, Ρσ 67, 508Α-509Β: Σωζοµένου, Ἐκκλησιαστικὴ ἱστορία 6, 19, Ρσ 67, 
133760-134065 Παπαδοπούλου, ᾽Αλεξάνδρεια, σ. 204 ἑ. 

3. Ὁ Πέτρος Β΄ Αλεξανδρείας (373-350), διαδέχθηκε τόν Μ. ᾿Αθανάσιο. Οἱ ᾱ- 
ρειανοί (βλ. προηγούµενη σημείωση) τόν ἀνάγκασαν νά ἀπομακρυνθεῖ ἀπό τήν 
᾽Αλεξάνδρεια καί νά καταφύγει στόν Δάμασο Ῥώμης. Μετά τόν θάνατο τοῦ Οὐ- 
άλεντα, οἱ Ὀρθόδοξοι τῆς Αἰγύπτου τό 378 τόν ἐπανέφεραν στόν θρόνο τῆς ᾽Α- 
λεξανδρείας. Βλ. Σωζοµένου, Ἐκκλησιαστικὴ ἱστορία 6, 29. Ρσ 67, 141386’ Σω- 
κράτη, Ἐκκλησιαστικὴ ἱστορία 4, 31, Ρσ 61, 5576 Παπαδοπούλου, ὅ.π. 
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πὶ πᾶσι τοῖς τοῦ Θεοῦ ἔργοις καὶ µεγαλείοις, ἀπολαύσας τῶν αὐτῶν 
ἁγίων καὶ σεβασµίων τόπων ἐπὶ ἱκανὰς ἡμέρας καθὼς ἐπεθύμουν, ή- 
ῥουλήθην δὲ καὶ τὸ ἅγιον ὄρος', τὸ καλούμενον Σινᾶ, ὅπως ἀξιωθῶ 
καὶ αὐτῷ ἁσπάσασθαι. Ὥρμησα οὖν διὰ τῆς ἐρήμου εὑρὼν καὶ ἄλ- 
λων τινῶν φιλοχρίστων ἀνδρῶν συνοδίαν ἀπερχομένων ἐκεῖ καὶ συν- 
εργείᾳ τοῦ φιλανθρώπου Θεοῦ ἐφθάσαμεν εἰς τὸν αὐτὸν ἅγιον τόπον 
εἴσω ἡμερῶν δεκαοκτώ. Καὶ εὐξάμενος ἔμεινα ὀλίγας ἡμέρας ἆπο- 
λαύων τῶν πνευματικῶν ἁγίων πατέρων, πυκνότερον παραβάλλων αὖ- 
τοῖς ὠφελείας χάριν εἰς τὰ κελλία αὐτῶν' πᾶσαν γὰρ τὴν ἑβδομάδα 
καθεζόµενοι ἡσύχως Σαββάτῳ ἑσπέρας διαφαυσκούσης Κυριακῆς) 
συνήγοντο πάντες εἰς τὸ Κυριακὸν καὶ τὰς νυκτερινὰς εὐχὰς ἅμα ποι- 
οὔντες καὶ πρὠωῖ µεταλαμβάνοντες τῶν ἀχράντων καὶ ζωοποιῶν µυ- 
στηρίων, ἕκαστος εἰς τὸν ἴδιον τόπον πάλιν ὑπέστρεφον, ἀγγελικὸν 
δὲ ὑπῆρχε τούτων τὸ εἶδος καὶ ᾗ διαγωγή΄ λίαν γὰρ ἦσαν ὠχροὶ" τὴν 
θέαν καὶ ἐκτετηκότες τὰ σώματα ὑπὸ τῆς ἄγαν ἐγκρατείας, σχεδὸν 
ὄντες ἀσώματοι. Οὐδὲν γὰρ ὅλως ἐκέκτηντο τῶν εἰς ἀπόλαυσιν καὶ 
τρυφὴν φερόντων, οὐκ οἶνον, οὐκ ἔλαιον, οὐκ ἄρτον τὸ παράπαν, 
ἀλλ᾽ ὀλίγους φοίνικας, ἤ τινα ἀκρόδρυα, ἐξ ὧν ἐποίουν τὴν εὐτελῆ 
καὶ μικρὰν δίαιταν τοῦ σώματος’, λόγῳ δὲ τῶν παραγενοµένων ξένων 
εὐχῆς χάριν ἀπέκειντο ὀλίγοι ἄρτοι παρὰ τῷ προεστῶτι τοῦ τόπου. 


3. Παρελθουσῶν τοίνυν ἡμερῶν, ἄφνω ἐπιρρίπτει ἡμῖν πλῆθος Σα- 
ρακηνῶν, ἀποθανόντος τοῦ κρατοῦντος τὴν φυλαρχίαν”", καὶ ὅσους 


4. Βλ. Ψαλμ. 103. 31. 

5. Δηλαδή τό Σινᾶ. 

6. Ὁ ᾽Αμμώνιος ἀκολούθησε τή διαδροµή Ἱεροσόλυμα- Ἑλούσα-Ἐιλάτ-Σινᾶ. 
Ἡ ἀπόσταση εἶναι 370 µιλ., τήν ὁποία ὁ ὁδοιπόρος διανύει σέ 18 µέρες περπα- 
τώντας 20 περίπου µίλια ἡμερησίως. Γιά τή διαδροµή αὐτή βλ. Μαγειεοηπ, Λοιες, 
σ. 45 ἑ. 

7. Βλ. Παλλαδίου, Λαυσαϊκὸν 69, Ρσ6 34, 1177Α: «Μόνον δὲ ἐν Σαββάτῳ καὶ 
Κυριακῇ ἐν ταῖς ἐκκλησίαις συνάγονται καὶ ἀλλήλους ἀπολαμβάνουσιν», καί 
πιό κάτω Νείλου, Διήγημα 1Ι6 ἓ. 

δ. Βλ. Μ. Βασιλείου, Ὅροι κατὰ πλάτος 17, 2. Ρ6 31. 9640: «Ὡς γὰρ τὸν ἆ- 
θλητὴν ἡ πολυσαρκία καὶ ἡ εὔχροια χαρακτηρίζει, οὕτω τὸν Χριστιανὸν τὸ κα- 
τεσκληκὸς τοῦ σώματος καὶ ἡ ἐκ τῆς ἐγκρατείας ἐπανθοῦσα ὠχρία δείκνυσιν, ὅ- 
τι ἀθλητῆς ὄντως ἐστὶ τῶν ἐντολῶν τοῦ Χριστοῦ» καί Εἰς τὸ Πρόσεχε σεαυτῷ 
3, Ρζ 31, 204Ρ: «Σώματος μὲν γὰρ εὐπαθοῦντος καὶ πολυσαρκίᾳ βαρυνοµένου, ᾱ- 
νάγκη ἁδρανῆ καὶ ἄτονον εἶναι πρὸς τὰς οἰκείας ἐνεργείας τὸν νοῦν' ψυχῆς δὲ 
εὐεκτούσης καὶ διὰ τῆς τῶν ἀγαθῶν μελέτης πρὸς τὸ οἰκεῖον μέγεθος ὑψουμέ- 
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ὅλα τά ἔργα καί τά μεγαλεῖα τοῦ Θεοῦ. ᾿Αφϕοῦ ἀπόλαυσα αὐτούς τούς 
ἅγιους καί σεβάσµιους τόπους γιά ἀρκετές ἡμέρες, ὅπως ἐπιθυμοῦσα, 
θέλησα καί τό ἅγιο ὄρος, πού ὀνομάζεται Σινᾶ, νά ἀξιωθῶ καί αὐτό 
νά τό χαιρετίσω. Ξεκίνησα λοιπόν βαδίζοντας µέσα ἀπό τήν ἔρημο, 
ἀφοῦ βρῆκα συντροφιά καί μερικούς ἄλλους φιλόχριστους πού πή- 
γαιναν ἐκεῖ, καί µέ τή βοήθεια τοῦ φιλάνθρωπου Θεοῦ φθάσαµε στό 
ἐσωτερικό αὐτοῦ τοῦ ἁγίου τόπου σέ δεκαοκτώ µέρες. Καί ἔμεινα ἐἑ- 
κεῖ προσευχόµενος λίγες µέρες ἀπολαμβάνοντας τούς πνευματικούς 
ἁγίους πατέρες, κάνοντας συχνότερα ἐπισκέψεις στά κελλιά τους γιά 
νά ὠφεληθῶ. Ὁλόκληρη τήν ἑβδομάδα αὐτοί ἡσυχάζουν καί τό βρά- 
δὃυ τοῦ Σαββάτου, ἐνῶ ξηµερώνει Κυριακή, συγκεντρώνονται ὅλοι 
στό Κυριακό, δηλαδή στόν κεντρικό ναό, καί ἀφοῦ τελοῦν τή νυχτε- 
ρινή ἀκολουθία, τό πρωῖ µεταλαμβάνουν τά ἄχραντα καί ζώοποιά µυ- 
στήρια καί ὁ καθένας ἐπιστρέφει πάλι στό κελλί του ἔχοντας ἐμφά- 
νιση καί συμπεριφορά ἀγγελική. Γιατί ἦταν πολύ ὠχροί µέ σώμοτα 
λιωµένα ἀπό τή µεγάλη ἐγκράτεια' ἦταν σχεδόν ἀσώματοι. Δέν εἶχαν 
ἀπολύτως τίποτε ἀπ᾿ αὐτά πού φέρνουν ἀπόλαυση καί τρυφή. οὔτε 
κρασί, οὔτε λάδι, καθόλου Ψωμί παρά µόνο λίγους φοίνικες ἤ µερι- 
κούς ξηρούς καρπούς καί µέ ὅλα αὐτά µόλις συντηροῦσαν τό σῶμα, 
καί ἐπειδή ἔρχονταν µερικοί ἐπισκέπτες γιά εὐλογία ὑπῆρχαν λίγοι 
ἄρτοι στόν προϊστάμενο τοῦ τόπου. 


3. ᾿Αφοῦ πέρασαν λοιπόν λίγες µέρες, ξαφνικά πέφτει πάνω µας ἕ- 


να πλῆθος Σαρακηνῶν, ἐπειδή εἶχε πεθάνει ὁ ἀρχηγός τῆς φυλῆς 


νης, ἑπόμενόν ἐστι τὴν τοῦ σώματος ἕξιν καταμαραίνεσθαυ). Βλ. ἐπίσης Πρὸς 
τοὺς νέους 7. Ρσ 31. 58ΙΑ καί Εἰς 29 Ψαλμ. 6, Ρ6 29. 3208 ἑ. 

9. Οἱ ἀσκητές στό Σινᾶ τρέφονταν κυρίως µέ ὀπωρόλαχανικά (Γεροντικόν 
τοῦ Σινᾶ, σ. 128. 132, 156 καί 358) ἤ µέ δημητριακά, ὅπως ἀθήρα (Ξ μπληγούρι) 
καί λίγο ἤ καθόλου Ψωμί (Γεροντικόν τοῦ Σινᾶ, σ. 394, 402 καί 556). Ἔπιναν κυ- 
ρίως νερό µέ µέτρο καί σπανίως κρασί (βλ. Πρόχειρος περιγραφἢ τοῦ ... Ὄρους 
Σινᾶ.... Ἐνετίησιν 1773, σ. 24: «... Τὸ πιοτόν τους ἦν αὐτό, ὕδωρ ποὺ βλύζει ἡ 
βάτος, τὸ πίνουν ὡς ἁγίασμα, χωρὶς κανένα πάθος.... Γιά τή χρήση οἴνου ἀπό 
τούς ἀσκητές καί τίς σχετικές ποικίλες ἀπόψεις βλ. Γεροντικόν τοῦ Σινᾶ, σ. 500, 
σημ. |. 

10. Ἐσφαλμένα ὁ Ώεντοεεςςε ταύτισε τόν φύλαρχο τοῦ Σινᾶ µέ τόν ἀποθανόντα 
σύζυγο τῆς βασίλισσας Μαβίας (ΡΙΚΕ 1, σ. 996). Βλ. σχετικά 5ΠαΠΊά, ὅ.π., σ. 30δ- 
31]. Βλ. ἐπίσης ΡΗΠ. Μαγετςοη, «Μαυῖα, Ώυεεη ΟΕ {1ε αΓάοεης - Α Οαυίίοπατγ Νοίθ», 
ΙΕ 30 (19560) 123-191: (. Ἡ). Βούετξοοκ, «Μανί8, Ωιµεεη Οἱ {πε Ξ8Γ8ςΕΠ5», οίμαϊες ΟἨ 
ἴᾗε Εαδίεγη Κοπιαή Επιρίγε, οἱάδαολ 1994, σ. 127-140: 5Παλῖά, ὅ.π., σ. 138-202 καί 
Μητερικόν 7. σ. ὃδ-923. 
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μὲν εὗρον ἓν τοῖς πέριξ οἰκητηρίοις ἀπέκτειναν, οἳ δὲ μὴ εὑρεθέντες 
αἰσθόμενοι τὸν θόρυβον καὶ τὴν ταραχἠν κατέφυγον ἐπὶ τὸ ὀχύρω- 
μα'' ἅμα τῷ προεστῶτι ἁγίῳ πατρὶ ὀνόματι Δουλᾷ”, ὣς ἀληθῶς δού- 
λῳ ὄντι Χριστοῦ πολλὴν γὰρ µακροθυμίαν καὶ πραότητα ὣς οὐὗδεὶς 
ἄλλος εἶχεν, ὅθεν καὶ οἱ πολλοὶ Μωῦσῆν' αὐτὸν ἐκάλουν. 


4. ᾽Αποκτενοῦσιν οὖν εἷς Γεθραμβὴν”" ὅσους κατέλαβον, πολλοὺς 
ὄντας, καὶ εἰς Χωρὴβ καὶ Κοδὰρ" καὶ τοὺς λοιποὺς τόπους τοὺς ἐγ- 
γίζοντας τῷ ἁγίῳ Ὄρει. Ἔφθασαν δὲ καὶ ἕως ἡμῶν καὶ παρ᾽ ὀλίγον 
καὶ ἡμᾶς ἐφόνευον μηδενὸς αὐτοῖς µαχομένου, ἀλλ᾽ ὁ Θεὸς ὃ φιλάν- 
θρωπος, ὁ ἀεὶ χεῖρα ἐπεκτείνων τοῖς ἐπικαλουμένοις αὐτὸν ἐξ ὅλης 
τῆς διανοίας, φλόγα μεγάλην ἐκέλευσεν φανῆναι ἐν τῷ ἄκρῳ τῆς κο- 
ρυφῆς τοῦ ἁγίου Ὄρους"' καὶ ἐθεωροῦμεν ὅλον τὸ Ὄρος καπνιζόµε- 


11. Βλ. πιό πάνω σημ. 22 τῆς εἰσαγωγῆς στή Διήγηση τοῦ ᾽Αμμωνίου. 

12. Ὁ Δουλᾶς ἦταν «προεστώς» τῆς μοναστικῆς κοινότητας τοῦ Σινᾶ γύρω 
στό 375, ὅταν πατριάρχης ᾽Αλεξανδρείας ἦταν ὁ Πέτρος Β΄. Ὑπῆρχε καί δεύτε- 
ρος ἡγούμενος Σινᾶ µέ τό ἴδιο ὄνομα, κατά τήν ἡγουμενία τοῦ ὁποίου µέ ἐντο- 
λή τοῦ Ἰουστινιανοῦ κτίσθηκε τό 556-557 ἡ Μονή Σινᾶ. Βλ. Προκοπίου Καισα- 
ρέως, Περὶ κτισμάτων 5. δ' Εὐτυχίου ᾽Αλεξανδρείας, Χρονογραφία, Ρο 111. 
1072Α. ᾿Αξίζει νά σημειωθεῖ ὅτι σύμφωνα μέ τή σιναϊτική παράδοση ὑπῆρχαν 
δύο ἡγούμενοι µέ τό ὄνομα Δουλᾶς. Βλ. Πορφυρίου ΕΒΕ’, ἀρχιεπισκόπου Σινᾶ, Σι- 
ναϊτικός Συνέκδηµος, ᾿Αθήνα 1925. σ. 130. 

13. Ἡ προσωνυμία «Δεύτερος Μωυσῆς) ἤ «νεοφανής Μωυσῆς» ἀποδίδεται ἐ- 
πίσης στόν Ἰωάννη τῆς Κλίµακος καί στόν ᾿Αναστάσιο Σιναΐῖτη. Βλ. Γεροντικόν 
τοῦ Σινᾶ, σ. 344 καί 47. σημ. 6. 

14. Ἡ τοποθεσία αὐτή, πού ταυτίζεται µέ τή Βηθραμβή στό Διήγηµα τοῦ Νεί- 
λου (βλ. κεφ. 47), ἐντοπίζεται στήν κοιλάδα Βαταύυτα, πού ἐπικοινωνεῖ µέ τήν κοι- 
λάδα Ηεῦταῃπ. Ἡ Γεθραββί εἶναι ἀπόδοση τοῦ ἀραβικοῦ ΒείἩ ΚαῦΡΕΠ. Σέ µικρή ᾱ- 
πόσταση ἀπό τό ὄρος Σινᾶ καί στό στόμιο τῆς ἸΜαάϊ Ι.εάρα βρίσκεται ἡ κορυφή 
Καῦδεῃ (βλ. Ραΐπιετ, ΓΗε ὨΏεσεγί ο Εχοᾶις, ὅ.π., σ. 120, 121 καί Μαγετςεοπ, Απιπιοηίις, 
σ. 139). Στήν κοιλάδα Βαταῦτα ὑπάρχουν ἐρείπια Μονῆς καί περιφράξεις κήπων. 
Βλ. ἸΝεΙ], διπαὶ, σ. 219-220. 

15. Πρόκειται γιά τό ὄρος Σινᾶ. 

16. Ἡ τοποθεσία Κοδάρ βρίσκεται στήν κοιλάδα εἰ-Ιε]α καί θά μποροῦσε νά 
ταυτιστεῖ µέ τή µονή τῶν Σαράντα Μαρτύρων, πού ἀφιερώθηκε στή µνήµη τους. 
Βλ. ΜΜεΙΙ], δίπαίἰ, σ. 219 ἓ.' Ῥτένοςί, διπαϊ, σ. 170. Ὁ χείμαρρος τοῦ Κοδάρ λέγεται 
καί ποταμός τοῦ Σινᾶ (βλ. Πορφυρίου ΕΒΕ’, ὅ.π., σ. 120), ὅπου ἀσκήτευε ὁ ἀββᾶς 
Μεγέθιος (βλ. Γεροντικόν τοῦ Σινᾶ, σ. 98. σημ. 1 καί 394). 

17. Βλ. πιό κάτω Νείλου, Διήγημα 258: «Οὐ προσβαίνουσι γὰρ ἐκείνῳ (τῷ ὅ- 
ρει), δόξῃ τοῦ τὸν Θεὸν ἐπ᾽ αὐτῷ στῆναι καὶ χρηµατίσαι ποτὲ τῷ λαῷ». 

Ἡ ἁγία Κορυφή (1εδεὶ Μιςα) ἔχει ὕψος 2.285 µ. καί ἀνεβαίνουμε σ᾿ αὐτή, πού 
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τους. Καί ὅσους πέτυχαν στά γύρω κελλιά τούς σκότωσαν, οἱ ἄλλοι 
πού ξέφυγαν, ἐπειδή ἀντελήφθηκαν τόν θόρυβο καί τή φασαρία, κα- 
τέφυγαν στό ὀχύρωμα μαζί µέ τόν ἅγιο προϊστάμενο πού ὀνομαζόταν 
πατήρ Δουλᾶς, ὁ ὁποῖος ἦταν πραγματικά δοῦλος τοῦ Χριστοῦ. Δὀὺ- 
τός εἶχε µεγάλη µακροθυµία καί πραότητα, ὅση δέν εἶχε κανένας ἄλ- 
λος, καί οἱ περισσότεροι τόν ἀποκαλοῦσαν Μωυσῆ. 


4. Ὅσους ἔπιασαν λοιπόν στή Γεθραµβή τούς σκότωσαν, καί αὖ- 
τοί ἦταν πολλοί, καί στό Χωρήβ καί στό Κοδάρ καί στούς ὑπόλοι- 
πους τόπους πού γειτονεύουν µέ τό ἅγιο Ὄρος. Ἔφτασαν καί κοντά 
μας καί θά μᾶς σκότωναν, ἀφοῦ κανείς δέν ἀντιστεκόταν σ’ αὐσούς, 
ἀλλά ὃ φιλάνθρωπος Θεός, πού ἁπλώνει προστατευτικά τό χέρι του 
σ᾽ αὐτούς πού τόν ἐπικαλοῦνται μ’ ὅλη τή δύναμη τῆς ψυχῆς τους, δι- 
έταξε νά φανεῖ µεγάλη φλόγα πάνω στήν κορυφή τοῦ ἁγίου Ὄρους 
καί βλέπαμε ὁλόκληρο τό Ὄρος νά καπνίζει καί ἡ φωτιά νά ἀνεβαί- 


ἀπέχει ἀπό τή Μονή Σινᾶ δύο ὧρες, µέ περίπου 3.700 σκαλοπάτια. Στά µέσα τοῦ 
δ' αἰ. ὁ ἅγ. Ἰουλιανός (βλ. Γεροντικόν τοῦ Σινᾶ, σ. 330 καί Ἐφραίμ Σύρου, Ὕ- 
μνος Ἰουλιανοῦ 19 καί 20, ἔκδ. Τ. 1. Γ.απιγ, Ηγηιπί εί ΦΕΥΠΙΟΠΕΣ, τόμ. 3, ΜεολΙιπ, σ. 
907-014) ἔκτισε στήν Κορυφή παρεκκλήσι, πού ἀργότερα ἀνοικοδόμησε ὁ Ἰου- 
στινιανός (βλ. Συναξάριον Κωνσταντινουπόλεώς, στ. 229) καί ἀπό τότε ὁ τόπος 
αὐτός προσήλκυε ἰδιαίτερα τούς προσκυνητές (βλ. Αἰθερίας, Ππεγαγίμηι |-5. (οΥ- 
Ρις ΟΛΥΙςΙαΠΟΥΙΗΠ, δθγίες [ιαϊϊμα 115. 37 ἓ.' δς 21, σ. 96 ἑ. καί 1. Ἠ]Κιπεοη, Ερεγίας 
1γανε]ς {ο {με ΠΗοίν [ιαπᾶ, 1 οπάοπ 3198], σ. 94 ἑ.). Ὁ ναός τοῦ Ἰουστινιανοῦ στήν 
ἁγία Κορυφή καταστράφηκε ἐπανειλημμένα ἀπό σεισμούς καί ἀπό τούς ἼΑραβες 
(Περιγραφή, σ. 118 καί 141: Νεκταρίου, Ἐπιτομή., σ. 198: Πορφυρίου, Συνέκδη- 
µος 111). οἳ ὁποῖοι ἔκτισαν μουσουλμανικό τέμενος (βλ.. Β. Μοτιίζ, Βεἰ(γᾶρο Ζι1Υ 
(σοσοΠϊσμίε ἄες δἰἱπαἰκ]οσίεγς ἵπι ΜΙεἰα[ίεγ πασᾗ αγαδἰςοΠει Οιιε]]επ. ΑὈΠαπάΙιπρεη ἀετ 
ΚδηπίρΙίοπεη Ῥτειςς. ΑΚαάεπιῖο ἆθ; ἸλΙδςεηςεΠαΠεπ, Βετ]]ή 1918. σ. 54). Τό 1779 ἡ νο- 
µαδική φυλή ΜεζένΏδες κατέστρεψε τόν ναό στήν ἁγία Κορυφή (βλ. Σιναϊτικός 
κώδ. 2199, σ. 3200 καί Κ. ᾽Αμάντου, Σιναϊῖτικά μνημεῖα ἀνέκδοτα, ᾿Αθήνα 1928. σ. 
098). Τό 1933 κτίστηκε μικρό παρεκκλήσι στό ὄνομα τῆς Αγίας Τριάδας µέ τό Ἄ- 
λικό τοῦ ἀρχαίου ναοῦ. Στό δεξιό µέρος τοῦ παλαιοῦ ναοῦ οἱ ρωμαιοκαθολικοί 
εἶχαν ἀνεγείρει θυσιαστήριο, πού καταστράφηκε ἀργότερα [βλ. Περιγραφή. σ. 
141: Γρηγοριάδου, Σινᾶ, σ. 72 καί τήν πληροφορία ἀπό περιγραφή τοῦ Σινᾶ τοῦ 
πρωτονοταρίου Θεοδοσίου Ζυγομαλᾶ: «... ἔστι Λατίνων ἐκκλησίδιον καὶ ἐν κο- 
ρυφῇ Ὄρους... (βλ. ᾽Α. Παπαδοπούλου-Κεραμέως, Ἑλληνικαί περιγραφαί τῶν 
ἁγίων Τόπων ἐκ τοῦ ιδ”, ιε΄ καί ιστ΄ αἰῶνος, Πετρούπολις 1903, σ. 54 καί ᾽Αμάν- 
του, Σινᾶ, σ. 5])]. Ἠδη ἀπό τήν ἐποχή τῆς Αἰθερίας ὑπῆρχαν κοντά στήν ἁγία 
Κορυφή ἀσκητήρια καί παρεκκλήσια. ᾿Απ΄ αὐτά γνωστά εἶναι τά παρεκκλήσια 
τοῦ προφ. Ἠλία, προφ. Ἑλισσαίου, Προδρόμου, ἆγ. Ἀννας, ἆγ. Ζώνης, ἁγ. Πα- 
ντελεήμονα καί τά σπήλαια τοῦ Μωυσῆ, προφ. Ἠλία καί ἁγ. Στεφάνου, ὅπως ἐ- 
πίσης καί διάφορα ἄλλα μονύδρια (βλ. Περιγραφή, σ. 135 ἑ. Νεκταρίου, Ἔπι- 
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νον καὶ τὸ πῦρ ἀνερχόμενον ἕως τοῦ οὐρανοῦ". Ἔντρομοι δὲ γενό- 
µενοι πάντες παρελύθηµεν ὑπὸ τοῦ φόβου τῆς ὁπτασίας καὶ πεσόντες 
ἐπ᾽ ὄψιν προσεκυνήσαµεν τῷ Κυρίῳ καὶ ἱκετεύομεν αὐτὸν παραγα- 
γεῖν μετὰ καλοῦ τὴν παροῦσαν ἀνάγκην. Ἰδόντες δὲ καὶ οἱ βάρβαροι 
τὸ παράδοξον τοῦτο θέαµα, ἔπτηξαν πάντες καὶ φεύγουσιν παραυτί- 
κα καταλιπόντες οἱ πλεῖστοι καὶ τὰ ὅπλα αὐτῶν μετὰ τῶν καμήλων, 
µηδεμίαν ὥρας ῥοπὴν ὑπομείναντες. 


5, Καὶ λοιπὸν ἑωρακότες ἡμεῖς φεύγοντας αὐτούς, εὐχαριστήσα- 
μεν καὶ ἐδοξάσαμεν τὸν Θεόν, τὸν μὴ εἰς τέλος παραβλέποντα” τοὺς 
ἐπικαλουμένους αὐτόν, καὶ κατελθόντες ἐκ τοῦ πύργου” ἐρευνῶμεν 
τίς καὶ ἓν ποίφ τόπφ ἐσφάγη τῶν πατέρων. Εὔρομεν οὖν ἤδη ἆποθα- 
νόντας λ΄ καὶ η΄ ὀνόματα ἔχοντας ἐν διαφόροις µέλεσιν αὐτῶν διαφό- 
ρους πληγάς, τὸν δὲ τρόπον τοῦ θανάτου αὐτῶν οὐδεὶς ἠδυνήθη ἡμῖν 
διηγήσασθαι, μηδενὸς ἑωρακότος τὰ γενόµενα, ἐξ ὧν ἁγίων ἐν µονῇ 
τῇ Γεθραμβῇ δεκαδύο εὕρομεν, τοὺς δὲ λοιποὺς ἐν ἄλλοις διαφόροις 
τόποις. Ἡσαϊΐας δὲ καὶ Σάβας πεπληγμένοι καὶ αὐτοί, ἔτι ἦσαν ἐμπνέ- 
οντες. Καὶ παραχρῆμα κηδεύσαντες τοὺς σφαγέντας μετὰ πένθους 
μεγάλου τῶν ἀσθενούντων ἐφροντίζομεν. 


6. Τίς γὰρ οὕτώως ἦν ἀπηνὴς καὶ ἄσπλαγχνος ἐπὶ τοσοῦτον, ὥστε 
μὴ δακρῦσαι καὶ θρηνῆσαι πικρῶς, βλέπων ἄνδρας ὁσίους τε καὶ ἴε- 
ροπρεπεῖς γέροντας ἐλεεινῶς ἐρριμένους ἐπὶ τῆς γῆς καὶ τὸν μὲν 
ἔχοντα τὴν κεφαλὴν κρεµαµένην ἐν τῷ σώματι ὑπὸ τοῦ δέρµατος 
κρατουµένην καὶ µόνου, ἄλλον κατὰ τοῦ µέσου τµηθέντα, ἕτερον ὃ- 
πὸ τῆς ἄγαν πληγῆς τῆς οὔσης κατὰ κεφαλῆς τοὺς βολβοὺς τῶν ὁ- 


τοµή, σ. 167 ἑ.' Πορφυρίου, Συνέκδηµος, σ. 93). Ἡ ὕπαρξη πολλῶν ἀσκητηρίων 
δέν ὀφείλεται µόνο σέ θρησκευτικούς, ἀλλά καί σέ πρακτικούς λόγους. Λόγω 
τῆς ἐδαφικῆς διαµορφώσεως, ἡ τοποθεσία αὐτή ἐξασφάλιζε κάπως τούς ἀσκητές 
ἀπό τίς ἐπιδρομές τῶν Σαρακηνῶν (βλ. Γεροντικόν τοῦ Σινᾶ, σ. 106: Η. Όκτοδι- 
οἶια, οοἱμαὶ, 1, οπάοπ 1966. σ. 27 καί Πορφυρίου, Συνέκδηµος, σ. 102 ἑ.). Ἐξ ἄλλου 
οἱ ἼΑραβες σέβονταν τό θεοβάδιστο Ὄρος καί δέν τολμοῦσαν νά ἀνεβοῦν σ᾿ αὐ- 
τό (βλ. Νείλου, Διήγημα 28: «Οὐ προσβαίνουσι γὰρ ἐκείνῳ, δόξῃ τοῦ τὸν Θεὸν 
ἐπ᾽ αὐτῷ στῆναι καὶ χρηµατίσαι ποτὲ τῷ λαῷ)). Ἡ ἁγία Κορυφή ἔχει µεγάλη 
σπουδαιότητα στή σιναϊτική εὐσέβεια καί γι’ αὐτό ἀναφέρεται συχνά στά κείµε- 
να (βλ. π.χ. Γεροντικόν τοῦ Σινᾶ, σ. 90-02, 96, 106ὲ.). Γιά τόν λόγο αὐτόν ἆπα- 
γορευόταν ἡ διανυκτέρευση καί στό μονοπάτι πρός τήν Κορυφή ὑπάρχουν δύο 
πύλες, ἡ µία στό ὕψος τῆς Παναγίας Οἰκονόμου (Πύλη τῆς Ἐξομολογήσεως) καί 


Διήγηση 4-ό 205 


νει µέχρι τόν οὐρανό. Κατατροµαγµένοι ὅλοι παραλύσαµε ἀπό τόν 
φόβο τοῦ θεάµατος καί, ἀφοῦ πέσαµε µέ τό πρόσωπο στή γῆ. προ- 
σκυνήσαµε τόν Κύριο καί τόν ἱκετεύαμε νά μᾶς γλιτώσει µέ καλό 
τρόπο ἀπό τήν ἀνάγκη στήν ὁποία βρισκόµασταν. Ὅταν εἶδαν καί οἱ 
βάρβαροι αὐτό τό παράξενο θέαµα, ζάρωσαν ὅλοι ἀπό τόν φόβο καί 
ἀμέσως τό βάζουν στά πόδια, ἐγκαταλ.είποντας οἵ περισσότεροι καί 
τά ὅπλα τους καί τίς καμῆλες, µή μπορώντας νά ὑπομείνουν καθόλου 
τό τρομερό θέαμα. 


5. Ὅταν λοιπόν τούς εἴδαμε ἐμεῖς νά φεύγουν, εὐχαριστήσαμε καί 
δοξάσαµε τόν Θεό, πού τελικά δέν ἐγκαταλείπει αὐτούς πού τόν ἔπι- 
καλοῦνται, καί ἀφοῦ βγήκαμε ἔξω ἀπό τόν πύργο ψάχναµε νά βροῦ- 
με ποιός ἀπό τούς πατέρες καί ποῦ σφάχτηκε. Βρήκαμε λοιπόν πεθα- 
µένους τριάντα ὀκτώ, πού εἶχαν διάφορες πληγές σέ διάφορα µέρη 
τοῦ σώματός τους, τόν τρόπο ὅμως µέ τόν ὁποῖο πέθαναν κανείς δέν 
μπόρεσε νά μᾶς τόν περιγράψει, ἐπειδή κανείς δέν εἶχε δεῖ τά γεγο- 
νότα. Απ΄ αὐτούς τούς ἁγίους, δώδεκα βρήκαμε στή µονή Γεθραμβή, 
ἐνῶ τούς ὑπολοίπους σέ διάφορους ἄλλους τόπους. Ὁ Ἡσαῖας καί ὁ 
Σάββας τραυµατισµένοι ἀκόμη ζοῦσαν. ᾽Αμέσως ἀφοῦ κηδεύσαµε 
τούς σφαγµένους µέ µεγάλο πένθος φροντίζαµε τούς τραυµατισμµέ- 
νους. 


6. Ποιός εἶναι λοιπόν τόσο σκληρός καί τόσο ἄσπλαχνος, ὥστε νά 
µή δακρύσει καί νά µή θρηνήσει πικρά βλέποντας ὅσιους ἄνδρες καί 
ἱεροπρεπεῖς γέροντες νά βρίσκονται ἄθλια πεταµένοι στό χῶμα, κι 
ἄλλος νά ἔχει κρεµασμένο µόνο ἀπό τό δέρµα τό κεφάλι του ἀπό τό 
σῶμα, ἄλλος νά εἶναι σχισµένος στά δύο, ἄλλος ἀπό πολύ βαθιά πλη- 
γή στό κεφάλι του νά ἔχει πεταγµένους ἔξω τούς βολβούς τῶν µατι- 


ἡ ἄλλη κοντά στό σπήλαιο τοῦ προφ. Ἠλία (Πύλη ἆἁγ. Στεφάνου). Εἶναι σέ µέ- 
ρος, «ὥστε ἐξ ἀνάγκης οἱ ἀναβαίνοντες πρέπει νά περάσουν διά τούτων τῶν πυ- 
λῶν» (Περιγραφή, σ. 139). Κατά τήν παράδοση, «ἐκεῖ ἐκάθοντο δύο ἀδελφοί φυ- 
λάττοντες τόν δρόµον νά µήν ἀνέβῃ τινάς, ἐάν πρῶτον δέν ἐξομολογῆτο καί νά 
λάβῃ γράµµα ἀπό τόν προεστῶτα τοῦ Μοναστηρίου» (Νεκταρίου, Ἐπιτομή, σ. 
170). Βλ. καί Πορφυρίου, Συνέκδηµος, σ. 98 ἓ.' "Αγ. Ζάχου, Σινᾶ καί ἁγία Αἰκα- 
τερίνη, ᾿Αθήνα 1937, σ. 9ἱ καί Ε.. Παπαμιχαλοπούλου, Ἡ Μονή τοῦ ὄρους Σινᾶ, 
᾿Αθήνα 19232, σ. 155-170. 

18. Ἐδ. 19. 18: 20, 18. 

19. Βλ. Ψαλμ. 12. 2’ 43, 24: 73. 1 καί 19: 76. 4-0. 

20. Βλ. πιό πάνω σηµµ. 11. 
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φθαλμῶν ἔχοντα ἐπὶ τὰ ἔξω κρεµαµένους, ἄλλον ἀφῃρημένον χεῖρας 
καὶ πόδας καὶ ὣς ξύλον ἄψυχον κατακείµενον. Καὶ τί χρὴ λέγειν τὰ 
πολλά᾽ οὐ γὰρ δύναται λόγος ἑρμηνεῦσαι ἅπερ ἑωράκαμεν ΨηλΛλα- 
φοῦντες τῶν ἁγίων τὰ σώματα. 


7, Τῶν οὖν ἀσθενούντων δύο ἀδελφῶν, ὁ μὲν Ἡσαῖϊας ἑσπέρας κα- 
ταλαβούσης μετὰ τὴν µίαν ἐτελειώθη ἐν Κυρίῳ, ὁ δὲ Σάβας” ἀνέκει- 
το ἐλπίδας ἔχων σωτηρίας, οὐ πάνυ ἔχων τὴν πληγὴν ἐπικίνδυνον 
καὶ ηὐχαρίστει τῷ Θεῷ ἐπὶ τοῖς συµβεβηκόσι αὐτῷ ἀνιαροῖς καὶ 
πάλιν ἐδυσφόρει ὡς μὴ καταξιωθεὶς τοῦ καταλόγου τῶν ἁγίων πατέ- 
ρων καὶ κλαίὠν ἔλεγεν' «Οἴμοι τῷ ἁμαρτωλῷ, οἴμοι τῷ ἀναξίῳ τοῦ 
χοροῦ τῶν διὰ Χριστὸν ἀποθανόντων ἁγίὼν πατέρων, τῷ περὶ τὴν ἓν- 
δεκάτην ὥραν ἀπορριφέντι, τῷ θεασαμένῳ τὸν λιμένα τῆς βασιλείας 
καὶ μὴ εἰσελθόντι εἰς αὐτόν». Καὶ εὐχόμενος ἔλεγεν' «Κύριε Θεὲ 
παντοκράτορ, ὁ τὸν μονογενῆ σου Υἱὸν ἀποστείλας ἐπὶ σωτηρίᾳ τοῦ 
γένους τῶν ἀνθρώπων, ὁ μόνος ἀγαθὸς καὶ φιλάνθρωπος, μὴ χωρίσῃς 
µε τῶν προαποθανόντὠν ἁγίων µου πατέρων, ἀλλὰ ἐν ἐμοὶ πληρο- 
θήτω ὁ τεσσαρακοστὸς” ἀριθμὸς τῶν δούλων σου. Ναί, Κύριε Ἰησοῦ 
Χριστέ, εὐδόκησον τοῦτο γενέσθαι ὅτι ἐκ μήτρας σοι ἠκολούθησα” 
καὶ σὲ λίαν ἐπόθησα ὁ ἁμαρτωλὸς καὶ ἀκάθαρτος». Καὶ ταῦτα εἰπὼν 
ὃ µακάριος παρέδώκεν καὶ αὐτὸς τὴν ἁγίαν αὐτοῦ ψυχἠν ἡμέρᾳ Τε- 
τάρτῃη μετὰ τὴν τελείῶσιν τῶν ἁγίων. 


δ. Καὶ ἔτι ἡμῶν ἐχόντων τὸ πένθος καὶ τὴν λύπην ἐν τῇ ψυχῇ ἡμῶν 
καὶ τὰ δάκρυα ἐν τοῖς ὀφθαλμοῖς διὰ τοὺς ἁγίους, ᾖλθέν τις Ἰσμαηλί- 
της λέγων ἡμῖν ὅτι οἳ ἐν τῇ ἐσωτέρᾳ ἐρήμῳ, τῇ καλουμένῃ Ῥαϊθοῦ”, 


21. Στούς ἀρχαίους κώδικες ἀπαντᾶ ἡ γραφή Σάβας, πού σηµαίνει πρεσβύτης. 
Βλ. Γεροντικόν τοῦ Σινᾶ, σ. 328: «... ὃν Σάβαν ἐπίκλην οἱ ἐπιχώριοι τιμῶντες ὁ- 
νόμαζον, τὸν δὲ πρεσβύτην τῇ ἑλλάδι φωνῇ σηµαίνει τὸ ὄνομα...». 

22. Ἐκτός ἀπό τούς σαράντα Μάρτυρες τοῦ Σινᾶ καί τούς ἰσάριθμους τῆς Ραῖ- 
θοῦ ὑπάρχουν καί ἄλλες τέτοιες ὁμάδες Μαρτύρων, ὅπως π.χ. οἱ σαράντα Μάρ- 
τυρες τῆς Σεβάστειας τῆς ᾽Αρμενίας ἐπί Λικινίου (βλ. ΒΗσ 1201-1208π, τόμ. 2, 
σ. 97-99), οἱ σαράντα γυναῖκες Μάρτυρες τῆς Θράκης (βλ. ΒΗ6σ 2280-2281, τόμ. 
3, σ. 51), οἱ σαράντα Μάρτυρες τῆς ᾿Αφρικῆς (βλ. ΒΗ6 1700, τόμ. 2, σ. 263) καί 
οἱ «ἑνός δέοντος τοῦ ἀριθμοῦ» σαράντα Μάρτυρες τῆς Παλαιστίνης (βλ. ΒΗσ 
1193, τόμ. 2, σ. 94: Ἑὐσεβίου, Περὶ τῶν κατ᾽ αὐτὸν μαρτυρησάντώων 13, Ρσ 20, 
15178 καί Ἐκκλησιαστικὴ ἱστορία δ. 13, Ρσ 20, 776Α). 

23. Πρβλ. Ψαλμ. 2ἱ, 11. 
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ὤν του, ἄλλος νά µήν ἔχει χέρια καί πόδια καί νά κείτεται σάν ἄψυ- 
χο ξύλο. Τί χρειάζεται νά πῶ περισσότερα, ἀφοῦ δέν μποροῦν τά λό- 
για νά ἐκφράσουν ὅσα εἶδα καθώς ψηλαφούσαμε τά σώματα τῶν ἁγί- 
ων. 


7. ᾿Από τούς δύο τραυµατισµένους ἀδελφούς, ὁ Ἡσαϊας ὅταν ἦλθε 
τό ἀπόγευμα µετά τίς ἑπτά ἀναπαύθηκε ἐν Κυρίφ, ὁ Σάββας κείτο- 
νταν ἔχοντας ἐλπίδες σωτηρίας, ἐπειδή ἡ πληγή του δέν ἦταν πολύ 
ἐπικίνδυνη, καί εὐχαριστοῦσε τόν Θεό γιά τά δυσάρεστα πού τοῦ συ- 
νέβησαν, ἀλλά ἀπ᾿ τήν ἄλλη µεριά δυσφοροῦσε, γιατί δέν ἀξιώθηκε 
νά ἐγγραφεῖ κι αὐτός στόν κατάλογο τῶν νεκρῶν ἁγίων πατέρων, καί 
κλαίγοντας ἔλεγε' «Αλίμονο σέ µένα τόν ἁμαρτωλό, ἀλίμονο σέ µέ- 
να, πού δέν ἀξιώθηκα νά μπῶ στόν χορό τῶν ἁγίων πατέρων πού πέ- 
θαναν γιά τόν Χριστό, ἐγώ πού ἀποκλείστηκα, καί ἐνῶ εἶδα τό λιµά- 
νι τῆς βασιλείας τῶν οὐρανῶν, δέν μπῆκα σ᾿ αὐτό». Καί προσευχό- 
µενος ἔλεγε' «Κύριε Θεέ παντοκράτορ, Σύ πού ἀπέστειλες τόν µονο- 
γενῆ σου Ὑἱϊόν γιά νά σώσει τό γένος τῶν ἀνθρώπων, ὃ µόνος ἆγα- 
θός καί φιλάνθρωπος, µή µέ χωρίσεις ἀπό τούς πατέρες μου πού ἕ- 
χοὺν πεθάνει, ἀλλά µέ µένα ἄς συμπληρωοθεῖ ὁ ἀριθμός σαράντα τῶν 
φονευμένων δούλων σου. Κύριε Ἰησοῦ Χριστέ, εὐδόκησε νά γίνει 
αὐτό, γιατί ἀπό τότε πού γεννήθηκα σ᾿ ἀκολούθησα καί πολύ σέ πό- 
θησα ἐγώ ὁ ἁμαρτωλός καί ἀκάθαρτος». ᾽Αφοῦ εἶπε αὐτά ὁ µακάρι- 
ος, παρέδωσε κι αὐτός τήν ἅγια ψυχή του, ἡμέρα Τετάρτη µετά τό 
μαρτύριο τῶν ἁγίων. 


δ. Καί ἐνῶ ἐμεῖς ἀκόμη πενθούσαµε καί εἵμασταν λυπηµένοι καί 
κλαίγαµε γιά τούς ἁγίους, ἦλθε κάποιος Ἰσμαηλίτης λέγοντάς µας, ὅ- 
τι ὅλοι οἱ ἀσκητές στήν ἔρημο βαθιά, πού ὀνομάζεται Ραϊθοῦ, σκο- 


24. Πόλη στή ΝΔ παραλία τῆς χερσονήσου τοῦ Σινᾶ. ᾿Αναφέρεται στήν Π.Δ. 
ὡς Αἰλείμ, ὅπου ἦταν οἱ «δώδεκα πηγαὶ ὑδάτων καὶ ἑβδομήκοντα στελέχη φοι- 
νίκων», (Ἐξ. 15. 27). Ἡ ὀνομασία Ραϊθοῦ ἀπαντᾶ στίς βυζαντινές πηγές (βλ. Κο- 
σμᾶ Ἰνδικοπλεύστη., Χριστιανικὴ Τοπογραφία ». Ρσ δ8δ, 1970: «... ἣν νῦν καλοῦ- 
μεν 'Ῥαϊθοῦ)). Ἠδη ἀπό τόν δ’ αἰ. ὑπῆρχε Μονή, πού καταστράφηκε ἀπό τούς 
Βλεμμύους τό 373. Ὁ Ἰουστινιανός τήν ἀνοικοδόμησε καί τήν ὀχύρωσε γύρω 
στό 540. Ὁ ἡγούμενός της Ἰωάννης προέτρεψε τόν ἡγούμενο τοῦ Σινᾶ νά συγ- 
γράψει τό περίφημο ἀσκητικό ἔργο Κλῖμαξ (56 88, 632Α-1164))) καί διατηροῦ- 
σαν ἀλληλογραφία (Ρ6 δδ. 624Α ἑ.). Βλ. ἐπίσης Περιγραφή, σ. 25 ὃ., 132 ἓ., 145’ 
Γρηγοριάδου, Σινᾶ, σ. 5. Τήν ταύτιση τῆς Ραϊθοῦ µέ τή σηµερινή Τούρ (ΕΙ-Τοῦ) 
ἀάμφισβήτησε ὁ Ώεντεεςςε (Ογἱσαπίσπιε, σ. 205 ἑ., 210, 217). Ἡ ἄποψη ὅμως αὖ- 
τή δέν ἔγινε ἀποδεκτή. Βλ. ἐπίσης ΟΠΙΠγ, Ώεσενί, σ. 1, 19 (σημ. 84). 152, 16δ- 
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ἁἀσκηταὶ πάντες ἀπέθανον ὑπὸ τῶν Μαύρων”. Απεῖχεν δὲ ἀφ᾿ ἡμῶν 
ὁ τόπος ἡμερῶν δύο τὸ διάστηµα, ἐν τοῖς παραθαλασσίοις τόποις κεί- 
µενος τῆς Ἐρυθρᾶς θαλάσσης, ἔνθα αἳ δώδεκα πηγαὶ καὶ οἳ ἑβδο- 
µήκοντα” φοίνικες κατὰ τὴν Γραφήν, νυνὶ δὲ τῷ χρόνῳφ πλεονάσα- 
ντες. 


9, Ἐρωτηθεὶς οὖν ὁ ἄνθρωπος παρ) ἡμῶν εἰπεῖν καὶ τὸν τρόπον 
καθ᾽ ὃν ἀπέθανον καὶ τὸν ἀριθμὸν αὐτῶν, εἶπεν μὴ γινώσκειν, µόνον 
δὲ ἀκοῦσαι ἔλεγεν ὅτι οἱ ἐκεῖσε ὄντες μοναχοὶ ἐσφάγησαν καὶ ἡ φή- 
µη διέδραµεν. Πάλιν ἄλλων ἐρχομένων καὶ τὰ αὐτὰ φασκόντων ἡμῖν, 
μετ᾽ ὀλίγας ἡμέρας κατέλαβρεν εἷς τῶν ἐκεῖσε μοναχῶν τὸ ἅγιον ὍὉ- 
ρος βουλόμενος αὐτόθι μεῖναι, ὡς δῆθεν ἀφανισθείσης τῆς κατ᾽ αὐ- 
τὸν ἐρήμου ὑπὸ τῶν Βλεμμύων”. Καὶ γνοὺς ὁ προεστὼς ὅσιος Δου- 
λᾶς ἐδεξιοῦτο αὐτὸν ἀσμένώς καὶ παρεκάλει παρ᾽ αὐτοῦ ἀκριβῶς µα- 
θεῖν τὸ συμβὰν τοῖς ἁγίοις πατράσιν καὶ ποίφ τρόπῳ αὐτὸς διέφυγεν 
τοὺς βαρβάρους σωθεὶς καὶ ποίαις ἀρεταῖς καὶ πράξεσιν ἐκοσμοῦντο 
οἳ ἅγιοι ἐκεῖνοι. 


10. Ὁ δὲ ἀρξάμενος τῆς διηγήσεως ἔφη «Ἐγὼ μέν, τίµιε πάτερ, 
οὐ πολλὰ ἔτη ἔχω ἐν τῷ τόπφ οἰκῶν -περίπου γὰρ εἰσὶν εἴκοσι τῆς 
παροικίας µου ἐκεῖ καὶ µόνον-- ἕτεροι δὲ ἦσαν ἐκεῖ πολυχρόνιοι ᾱ- 
πὸ µ΄ ἐτῶν καὶ ν΄ καὶ ξ΄ µείναντες ἐν τῷ τόπῳ. Ἔστιν δὲ ὁ τόπος ὁὃ- 
μαλὸς καὶ πεδιάσιµος ὅλος, εἰς μῆκος μὲν κατὰ νότον παρατεινόµε- 
νος πάνυ, εἰς δὲ πλάτος ἄχρι μιλίων ιβ’ καὶ κατὰ μὲν ἀνατολὰς ὥσ- 
περ τεῖχος τὰ ὄρη ἔχων, ὄντα τοῖς ἀγνοοῦσι τὸν τόπον ἐκεῖνον ἁδιά- 
βατα, κατὰ δὲ δυσμὰς τὴν Ἐρυθρὰν θάλασσαν ἐκτεινομένην, ὡς λέ- 


171. Κοντά στήν Τούρ ὑπάρχουν στήν τοποθεσία ΒΙτ ΑΌι διείτα ἐρείπια µονα- 
στηριακῶν ἐγκαταστάσεων (βλ.. Εἰπκε]κίείη, οἱμαὶ, σ. 39 καί 61). Γενικά βλ.. 9ΠαΠῖά, 
ὅ.π.. σ. 297-308 κ.ᾱ. 

25. Μαύρους ἀποκαλοῦσαν τούς Αἰθίοπες. Βλ. Πράξεις Βαρθολομαίου 7, ἔκδ. 
Ε. Γάρδίυς καί Μ. Βοηπεί, Αοία ΑΡο»ίοΙογιῶῃ, 4ΡοογρΛα, τόμ. 2, 1.εἰρζὶρ 1903, σ. 146, 
στίχ. 23. 

26. Ἐξ. 15. 27. 

27. Οἱ Βλέμμυοι ἤ Βλέμυες, ἀρχαῖος λαός τῆς Αἰθιοπίας (σημ. Μπισαρί ἤ 
Μπεδγιά), κατοικοῦσαν στά σύνορα τῆς "Ανω Αἰγύπτου μεταξύ τοῦ Νείλου καί 
τῆς Ἐρυθρᾶς θάλασσας. Τόν νοµαδικό καί ληστρικό αὐτόν λαό ὑπέταξε ὁ ΊΑμε- 
νοφόριος Γ΄ καί τόν Υ΄ μ.Χ. αἰ. οἱ Ῥωμαῖοι αὐτοκράτορες Δέκιος καί Αὐρηλια- 
νός. Ὁ Διοκλητιανός τό 297, γιά νά ἀπαλλαγεῖ ἀπό τίς ληστρικές τους ἐπιδρο- 
µές, τούς ἐπέτρεψε νά κατοικοῦν στά ὅρια τῆς Αἰγύπτου. Λάτρευαν τήν Ἴσιδα 
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τώθηκαν ἀπό τούς Μαύρους. Αὐτός ὁ τόπος ἀπεῖχε ἀπό μᾶς δύο µέ 
ρες δρόµο καί βρισκόταν στά παραθαλάσσια µέρη τῆς Ἐρυθρᾶς θά- 
λασσας, ὅπου βρίσκονται οἱ δώδεκα πηγές καί οἳ ἑβδομήντα φοίνι- 
κες σύμφωνα µέ τήν ἁγία Γραφή, οἱ ὁποῖοι σήµερα µέ τό πέρασμα 
τοῦ χρόνου ἔγιναν περισσότεροι. 


9. Ὅταν ρωτήσαμε αὐτόν τόν ἄνθρωπο, ἄν ἤξερε νά μᾶς πεῖ τόν 
τρόπο µέ τόν ὁποῖο πέθαναν καί πόσοι ἦταν, ἀπάντησε ὅτι δέν γνω- 
ρίζει, µόνο ἔλεγε πώς ἄκουσε ὅτι σέ κείνη τήν περιοχή οἱ μοναχοί 
σφάχτηκαν καί ὅτι αὐτή ἡ φήμη διαδόθηκε. Ἐνῶ ἦλθαν πάλι ἄλλοι 
καί μᾶς ἔλεγαν τά ἴδια, ὕστερα ἀπό λίγες µέρες ἔφθασε στό ἅγιο 
ἜὌρος ἕνας ἀπό τούς ἐκεῖ μοναχούς, ὁ ὁποῖος ἤθελε νά παραμείνει 
ἐδῶ, γιατί πράγματι εἶχε καταστραφεῖ ἀπό τούς Βλεμμύους ὁ τόπος 
ὅπου ἔμενε. Ἐπειδή τό ἀντιλήφθηκε αὐτό ὁ προϊστάμενος ὅσιος Δου- 
λᾶς, τόν ὑποδέχθηκε αὐτόν µέ χαρά καί τόν παρακαλοῦσε νά τοῦ πε- 
ριγράψει µέ ἀκρίβεια τί συνέβη στούς πατέρες καί µέ ποιό τρόπο ἕξέ- 
φυγε αὐτός ἀπό τούς βαρβάρους καί σώθηκε, καί µέ ποιές ἀρετές καί 
καλές πράξεις ἦταν στολισµένοι ἐκεῖνοι οἱ ἅγιοι. 


10. Αὐτός ἀφοῦ ἄρχισε τή διήγηση εἶπε' «Ἐγώ, τίµιε πάτερ. δέν 
κατοικῶ πολλά χρόνια στήν περιοχή αὐτή -περίπου εἴκοσι µόνο 
χρόνια κατοικῶ ἐκεῖ- ἄλλοι κατοικοῦσαν σ᾿ αὐτόν τόν τόπο πολλά 
χρόνια, σαράντα, πενήντα καί ἑξήντα. Ὅλη ἡ περιοχή εἶναι ὁμαλή 
πεδιάδα, πρός νότον πάρα πολύ ἁπλωμένη., ἔχει δώδεκα μίλια πλά- 
τος' στά ἀνατολικά ἔχει σάν τεῖχος τά βουνά, πού εἶναι ἀδιάβατα γιά 
ὅσους ἀγνοοῦν ἐκείνη τήν περιοχή. καί στά δυτικά ἔχει τήν Ἔρυθρά 


καί τόν ὌὍσιρι καί εἶχαν ναό στή νησίδα τῶν Φιλῶν. Ὅταν ὁ ἱερέας Ἰουλιανός 
καί ὁ ἐπίσκοπος Θεόδωρος Φιλῶν διέδωσαν τόν Χριστιανισμό στήν περιοχή αὖ- 
τή, ὁ στρατηγός Ναρσῆς µέ διαταγή τοῦ αὐτοκράτορα Ἰουστινιανοῦ κατέστρε- 
Ψε τόν ναό τῶν Φιλῶν «καὶ τοὺς μὲν ἱερεῖς ἓν φυλακῇ ἔσχε, τὰ δὲ ἀγάλματα εἰς 
Βυζάντιον ἔπεμψεν)». Βλ. Προκοπίου, Πόλεμοι 1. 19, 34-36 (σ. 156-158). Γιά τόν 
ἐκχριστιανισμό τῶν Βλεμμύων βλ. Παπαδοπούλου, ᾽Αλεξάνδρεια, σ. 463 ἓ. Γενι- 
κή βιβλιογραφία γιά τούς Βλεμμύους βλ. Ραιῖν 5 Κοα[-Επογε]ορᾶαίε 4ΕΓ οἰαςςίσολμεη 
ΑΙθγίιηησννἰςσεηπσεµαΠ!, ἔκδ. (. Ἡήδσοννα, δίιΗέρσαγί 1897. 3. 1, στ. 565-568 Αποημιι [ου- 
ία55ο ΟΙγπιρίοάογί ΤηεβαΠὶ Βεπιγοπιασβία (Β. Βεγοί. 5003), ἔκδ. Ἡ. Τΐντεα, ΜεϊςεπΠείπι- 
(απ 19758 καί Κ. Β. Ηιίσηπετς, ΑΙ. ΚαζΠάαπ «ΒΙεπιπιγες», ΟΡΡΒ 1, 296-297. 

28. Οἱ Χριστιανοί καί ἰδίως οἵ μοναχοί τῆς πρωτοχριστιανικῆς περιόδου βίω- 
ναν ἔντονα τήν ἐσχατολογική ἐμπειρία τῆς ξενιτείας στόν παρόντα κόσµο καί 
ἔνιωθαν «ξένοι», «πάροικου καί «παρεπίδηµοι». Βλ. σχετικά Γεροντικόν τοῦ Σι- 
νᾶ, σ. 20 ἑ. καί Α΄ Πετρ. 1. 17. 
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γουσι, ἕως τοῦ ὠκεανοῦ. Ἐπάνω δὲ τῆς θαλάσσης ταύτης ὑπέρκειται 
ὄρος, ἐξ οὗτινος ὄρους διοδεύονται πηγαὶ δώδεκα, πλῆθος φοινίκὠν 
ποτίζουσαι. 


1. Ἐν τούτῳ τοίνυν τῷ ὄρει πολλοὶ τῶν ἀναχωρητῶν εἶχον τὴν οἵ- 
κησιν, κατὰ τὸν ᾿Απόστολον “ἐν ὄρεσιν καὶ σπηλαίοις καὶ ταῖς ὁπαῖς 
τῆς γῆς” καταµένοντες, ἔχοντες τὸ Κυριακὸν οὐκ ἐν αὐτῷ τῷ ὄρει, 
ἀλλὰ πλησίον αὐτοῦ τοῦ ὄρους, ἄνδρες ἐπὶ γῆς ὄντες, οὐράνιοι ἆλη- 
θῶς ὑπῆρχον καὶ τὴν ψυχὴν ἰσάγγελοι, ὧν καὶ τὴν πολιτείαν ἐκέ- 
κτήηντο, τῶν σωμάτων ὣς ἀλλοτρίων καταφρονήσαντες, οὗ µίαν ἀρε- 
τὴν κεκτηµένοι, ἀλλ ἐν πάσαις κατακεκοσμηµένοι, ὧν διηγήσασθαι 
τοὺς ἄθλους καὶ τοὺς ἀγῶνας καὶ τοὺς ὑπὸ τοῦ Διαβόλου κατ᾽ αὐτῶν 
ἐπανιστάντας πειρασμούς, οὐ δυνήσοµαι, ὦ ἀγαπητοί, ἐκ τοῦ πλή- 
θους τῶν πράξεων αὐτῶν πλὴν ἑνὸς ἢ δύο μνησθεὶς ἁρκεσθήσομαι, 
ὅπως οἱ ἀκούσαντες ταῦτα ἐκ τῶν λεγομένων καὶ τοὺς λοιποὺς τοι- 
ούτους µάθωσιν εἶναι. 


12. Μωῦύσῆς” τις ἐκ μικρᾶς ἡλικίας µονάσας --ἦὖν γὰρ καὶ τοῦ τό- 
που ἐκείνου οἰκήτωρ ὁρμώμενος ἀπὸ τῆς Φαρὰν”-- διήρκεσεν ἐν τῷ 
μονήρη βίφ ἔτη ογ’, µένων ἐν τῷ ὄρει ἔν τινι σπηλαίφ οὐ μακρὰν τοῦ 
συνακτηρίου, δεύτερος ὑπάρχων ὡς ἁἆληθῶς Ἠλίας”' πάντα γὰρ ὅσα 
ἤτει καὶ αὐτὸς τὸν Θεὸν παρεῖχεν αὐτῷ. Καὶ πλείστας ἰάσεις ἐπετέ- 
λει δι᾽ αὐτοῦ ὁ Κύριος δωρησάµενος αὐτῷ κατὰ πνευμάτων ἀκαθάρ- 
των ἐξουσίαν, ὥστε πολλοὺς θεραπεῦσαι καὶ πάντα τὸν λαὸν σχεδόν, 
τὸν ὄντα ἐν τοῖς µεθορίοις τῶν Ἰσμαηλιτῶν καὶ οἰκοῦντα κατὰ τὰ µέ- 
ρη τῆς Φαρὰν Χριστιανοὺς ἐποίησεν”. Θεωροῦντες γὰρ τέρατα καὶ 


29. Ἔβρ. 11. 38. 

30. Πρρλ. Γρηγορίου Θεολόγου, Λόγος 14, », Ρ6 35, 864ΒΕ: «... καὶ ὁ μὲν τήν- 
δε κατορθούτω τὴν ἀρετήν, ὁ δὲ τήνδε, ὁ δὲ πλείους, ὁ δὲ πάσας, εἰ οἷόν τε». 

3]. Γιά τόν ἐκχριστιανισμό τῶν ᾿Αράβων βλ. 1. 5. Τηπιηρμαπι, ΟΥἱαπίς) α- 
ΠΊΟΠΦ {πε Αγαῦς ἵπ Ργο-[ς]απίο Τἴπιες, ΓΙ οπάοη-Βεντουία 1979 καί 1]. Βεαιοαπιρ - ΟΠ. 
Κοῦ!η, «Τ;.9 οἩγιςαηίδιπε ἆαης Ία ρέπΙηςυ]ο Αταδίαιε ἁ᾽αρτὲς Ι᾿έἐριρταρῃῖε οἱ ]᾽ατολέο]ο- 
ίθ», 1γαναικ εί Μέπιοϊγες 8(1981)45-61, ὅπου καί ἡ σχετική βιβλιογραφία, καί πιό 
κάτω σημ. 34. 

32. Ἡ πόλη Φαράν τῆς Πετραίας ᾿Αραβίας βρίσκεται στά βόρεια τοῦ Σινᾶ. Ἡ 
περιοχή αὐτή ἀναφέρεται στήν Π. Διαθήκη (Γεν. 2]. 2ἱ κ.ἀ.). Στήν ὁμώνυμη ἔ- 
ρηµο στρατοπέδευσαν οἱ Ἔβραῖοι (Αρ. 10, 12: 12, 16: 13, 3 καί 26). Ὁ σιναΐτης 
μοναχός Νετρᾶς (Γεροντικόν τοῦ Σινᾶ, σ. 486, 536: 9ΠαΠΊά, ὅ.π., σ. 303) εἶναι ὁ 
πρῶτος γνὠστός ἐπίσκοπος τῆς περιοχῆς, πού ὑπαγόταν στή μητρόπολη τῆς Πέ- 
τρας. Μετά τήν κατάργηση τῆς ἐπισκοπῆς Φαράν καί τήν ἐρήμωση τῆς Ραϊθοῦ, 
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θάλασσα, πού φτάνει ὅπως λένε µέχρι τόν ὠκεανό. Πάνω ἀπ᾿ αὐτήν 
τή θάλασσα βρίσκεται ἕνα ὄρος ἀπό τό ὁποῖο ξεκινοῦν δώδεκα πηγές, 
οἱ ὁποῖες ποτίζουν πολλούς φοίνικες. 


1. Σ’ αὐτό λοιπόν τό ὄρος κατοικοῦσαν πολλοί ἀναχωρητές, ὅπως 
λέει ὁ ᾿Απόστολος, “στά βουνά, στίς σπηλιές καί στίς τρύπες τῆς 
γῆς”. Αὐτοί εἶχαν τό Κυριακό τους ὄχι σ᾿ αὐτό τό ἴδιο ὄρος, ἀλλά 
κάπου ἐκεῖ κοντά, ἄνθρωποι ἐπίγειοι, στήν πραγματικότητα ἦταν οὐ- 
ράνιοι καί ἡ ψυχή τους ἦταν ἴση µέ τήν ψυχή τῶν ἀγγέλων, τῶν ὁ- 
ποίων ἀκολουθοῦσαν τή ζωή. ἀφοῦ εἶχαν καταφρονήσει τά σώµατά 
τους σάν νά τούς ἦταν ξένα καί ἦταν στολισµένοι ὄχι µέ µία ἀρετή 
ἀλλά µέ ὅλες. Τά κατορθώματα καί τούς ἀγῶνες αὐτῶν καί τούς πει- 
ρασμούς πού ξεσήκωσε ὁ Διάβολος ἐναντίον τους, δέν θά μπορέσω, 
ἀγαπητοί µου, νά διηγηθῶ, γιατί εἶναι πάρα πολλές οἱ πράξεις τους, 
ἀλλά θά ἀρκεσθῶ νά ἀναφέρω µία ἤ δύο, γιά νά μάθουν ὅσοι ἀκού- 
σουν αὐτά πού θά πῶ, ὅτι τέτοιοι ἦταν καί οἱ ὑπόλοιποι. 


12. Κάποιος Μωυσῆς ἀπό µικρή ἡλικία μοναχός -ἦταν κάτοικος ἐἑ- 
κείνης τῆς περιοχῆς, ἀφοῦ καταγόταν ἀπό τή Φαράν-- ἔζησε σάν µο- 
ναχός ἑβδομήνα τρία χρόνια διαµένοντας σέ µιά σπηλιά στό ὄρος ὄ- 
χι µακριά ἀπό τόν τόπο ὅπου συνάζονταν οἱ μοναχοί. Αὐτός, σάν ἕ- 
νας δεύτερος πραγματικά Ἠλίας, ὅλα ὅσα ζητοῦσε ἀπό τόν Θεό τοῦ 
τᾶδινε. Καΐ πολλές θεραπεῖες διά µέσου αὐτοῦ ἐπιτελοῦσε ὁ Κύριος, 
ἀφοῦ τοῦ εἶχε δωρήσει ἐξουσία ἐναντίον ἀκαθάρτων πνευμάτων, ἅ- 
στε πολλούς νά θεραπεύει καί σχεδόν ὅλο τόν λαό, πού βρισκόταν 
στά σύνορα τῶν Ἰσμαηλιτῶν καί κατοικοῦσε στά µέρη τῆς Φαράν, 
τόν ἔκανε Ἀριστιανό. Ἐπειδή ἔβλεπαν πολλά τέρατα καί σημεῖα νά 


ὁ ἡγούμενος τῆς μονῆς Σινᾶ πῆρε τόν τίτλο τοῦ ἐπισκόπου Σινᾶ, Φαράν καί ραϊ- 
θοῦ. Βλ. Περιγραφή, σ. 107 καί 149: Γρηγοριάδου, Σινᾶ, σ. 4 καί 151: Ώεντοεςςςε, 
(ΛγἰφαΠίσιπε, σ. 205 ἕ. ΟΠΙἴΨ, Ὀδεεγί, σ. 168 ἓ.' Υ. ΤςαΙτίτ, «Μοπκς απά Μοπαςίογίες 
η θουίπετη 9ΙΠα1), Οααπιομίοί 9(1970) 9-10: 1. ατοιεπῦετρ, Αῑῑας οἱ {με ΒἱΡί6, Νεν/ 
Ὑοτκ 1956, σ. 56, 155: ἄρθρο τοῦ 1. ΜΙΠεΙΙΚ στό Το [πίογργείθυς’ Ὠἱοίίοπαγγ οἱ {16 Βἰ- 
26, τόμ. 3. ΝαςΗνι]]ε 1962, σ. 657: Ε. Α0εΙ, σέοργαρβϊο ἆθ ἰα Ρα[εσίίπα, τόμ.]. Ρατὶς 
1933, σ. 434" Ε. Βετρεν/ὶδοἩ, «Ῥπαταῃ (ῬαταἨ), Ὠεδετί οῇ), ΝΕ 11, 251-2: οΠαΠΊά, ὅ.π.. 
σ. 185 ἑ., 296 ἑ., 306 ἓ. κ. ὰ. καί Μδαγετςοητ, Κοιμίε»ς, σ. 46 ἑ. Σύμφωνα µέ νεώτερη 
«τάξιν μητροπολιτῶν» [ἔκδ. Ε. Ναι, κΟς 14(1909) 218] ἡ Φαράν ἀναφέρεται ὡς 
24η αὐτοκέφαλη ἀρχιεπισκοπή τοῦ πατριαρχείου Ἱεροσολύμων. 

33. Γιά τό σπήλαιο τοῦ προφ. Ἠλία βλ. Γεροντικόν τοῦ Σινᾶ, σ. 65. σημ. Ἱ. 

34. Γιά τόν ἐκχριστιανισμό τῶν ᾿Αράβων καί τόν ἐξισλαμισμό τους µέ τήν 
ἐπικράτηση καί ἐξάπλωση τοῦ μωαμεθανισμοῦ βλ.. Η. 6πατίες, 1ο (Λγφαπίςηιε ες 
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σημεῖα πολλὰ τελούμµενα ὑπ᾽ αὐτοῦ ἐπίστευον τῷ Κυρίῳ καὶ προσερ- 
χόµενοι τῇ ἁγίᾳ καὶ καθολικῇ Ἐκκλησίᾳ ἠξιοῦντο τοῦ ἁγίου βαπτί- 
σµατος᾽ πολλοὺς γάρ, ὡς εἴρηται, ἀπήλλαξεν ἐκ τῆς νόσου τῶν ἆκα- 
θάρτων πνευμάτων χάριτι Χριστοῦ. 


13. Οὗτος τοίνυν ὁ ὅσιος καὶ τρισµακάριος Μωῦὺσῆς ἀφ᾿ οὗ ἠσύχα- 
σεν ἄρτου οὐκ ἐγεύσατο, ἄλλων ἐσθιόντων' φέροντες γὰρ οἳ ἄνδρες 
τοῦ τόπου σῖτον ἀπὸ Αἰγύπτου ἐχορήγουν αὐτοῖς ὀλίγους ἄρτους, ἀν- 
τιλαμβάνοντες καὶ αὐτοὶ τὸ παρ᾽ αὐτῶν ἐργόχειρον. Ἐτρέφοντο δὲ 
καὶ ἐκ τοῦ καρποῦ τῶν φοινίκων, ἦν δὲ ᾗ τροφὴ τοῦ µακαρίου Μωῦ- 
σέως μικροὶ φοίνικες καὶ τὸ ποτὸν αὐτοῦ ὕδωρ, ἐξ ὧν εἶχεν καὶ τὸ 
ἔνδυμα ἀπὸ σιβινίου”, ἠγάπα δὲ τὴν ἡσυχίαν πάνυ ὣς οὐδεὶς ἄλλος, 
προθύµως καὶ εὐμενῶς δεχόμενος τοὺς πρὸς αὐτὸν ἀπιόντας ἕνεκεν 
ἐρωτήσεωῶς λογισμῶν. Ἐκοιμᾶτο δὲ μετὰ τὰς νυκτερινὰς συνάξδεις 
καὶ µόνον, τὰς δὲ λοιπὰς ὥρας ἀγρυπνῶν διετέλει προσευχόµενος καὶ 
δοξάζων τὸν Θεόν. Καὶ ἐν μὲν τῇ ἁγίᾳ Τεσσαρακοστῇ οὐδόλως ἤνοι- 
γεν τὴν θύρα τοῦ κελλίου αὐτοῦ ἕως τῆς ἁγίας καὶ μεγάλης Πέμπτης, 
μηδὲν ἔχων ἔσωθεν μεθ’ ἑαυτοῦ τροφῆς χάριν, εἰ μὴ µόνον τὸν ἀρι- 
θμὸν εἴκοσι φοίνικας καὶ ξεστὴν ὕδατος, ἅτινα καὶ πολλάκις ἐφυλάτ- 
τοντο μέχρις οὗ ἤνοιγε τὴν θύρα, ὣς ὁ διακονῶν αὐτῷ ἡμῖν διηγήσα- 
το. 


14. Ἐν ταύτῃ οὖν τῇ ἁγίᾳ Τεσσαρακοστῇ ὑπὸ πνεύματος ἀκαθάρ- 
του κρατηθεὶς Ὀβεδιανός” τις ὀνόματι, ὁ πρῶτος τοῦ ἔθνους, ἠνέχθη 
πρὸς αὐτὸν ἀπὸ τῆς Φαρὰν θεραπείας χάριν. Ἐγγίσαντος δὲ αὐτοῦ 
λοιπὸν τῷ κελλίῳ τοῦ γέροντος ὡς ἀπὸ σταδίου ἑνός, ῥῆξαν αὐτὸν τὸ 
πονηρὸν καὶ ἀκάθαρτον πνεῦμα ἔκραξεν φωνῇ µεγάλῃ: “Ὦ βία, οὐ- 
δὲ κἂν πρὸς ὀλίγην ὥραν ἴσχυσα ἐμποδίσαι τὸν κακόγηρον τοῦτον 
ἀπὸ τοῦ κανόνος αὐτοῦ”. Καὶ ταῦτα εἰπὼν ἐξῆλθεν εὐθέως ἀπὸ τοῦ 
ἀνθρώπου, ὅθεν παραχρῆμα ἰαθεὶς ὁ ἀνὴρ ἐπίστευσεν τῷ Χριστῷ µε- 


Αγαδες πογπαᾶςς, Ρατὶς 1936’ Ε. Ναι, Γ.ες ἄγαδες οἡγό(ΙεΠς αε Μέποροίαπιῖε οί ἄε οΥΥΙε αι 
ΥΠ αι ΥΠ: 5ἰδεῖς, Ῥατὶς 1933: Ώεντεεςςε, (γσήαπίςπιε Παπαδοπούλου, ᾽Αντιόχεια, 
σ. 717-735 καί Γεροντικόν τοῦ Σινᾶ, σ. 106 ἑ. Κατά τόν πατριάρχη ᾽Αλεξανδρεί- 
ας Εὐτύχιο (Ρα 111, 107200) ἡ ὑποταγή καί ὁ ἐξισλαμισμός τῶν ὑπηρετῶν τῆς 
Μονῆς ἔγιναν κατά τή χαλιφεία τοῦ ΑἱὈά εἰ-ΜαϊΙΚ δη Ματναη (685-705). Βλ. 
ΟΠΙ6, Ὀθσεγί, σ. 116 ἑ. καί πιό πάνω σημ. 31: Ρ. Α. Ηο[Ιπρεν/οτίΠπ, ««Αὐά αἰ-ΜαίΙΚ», 
ΟΡΒ 1, 3-4 καί Ν. Εαῦδαί, «Αὐά αἰ-ΜεΙΙΚ», Γιαίε Απιίφμιι, ἔκδ. . Ν. ΒοννετςοοΚ, . 
Βτον/η, Ο]. Οταβατ, Οαπιυτίάρε, Μα5., ΙΓ οπάοπ 1999, σ. 274, ὅπου καί βιβλιογραφία. 

3». Τό σίβινο, δηλαδή οἱ ἐξωτερικές ἴἵνες ἀπό τά φύλλα τοῦ φοίνικα, εἶναι πο- 
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γίνονται ἀπ᾿ αὐτόν, πίστευαν στόν Κύριο καί προσχωροῦσαν στήν 
ἁγία καί καθολική Ἐκκλησία, ὅπου ἀξιώνονταν τοῦ ἁγίου βαπτίσμµα- 
τος. Πολλούς λοιπόν, ὅπως εἰπώθηκε, µέ τή χάρη τοῦ Χριστοῦ ἁπάλ- 
λαξε ἀπό τήν ἀσθένεια τῶν ἀκαθάρτων πνευμάτων. 


13. Αὐτός λοιπόν ὁ ὅσιος καί τρισµακάριος Μωυσῆς, ἀπό τότε πού 
ἔγινε μοναχός δέν δοκίµασε ψωμί, ἐνῶ ἄλλοι ἔτρωγαν, γιατί οἱ ντό- 
πιοι τῆς περιοχῆς ἐπειδή ἔφερναν σιτάρι ἀπό τήν Αἴγυπτο, τούς ἔδι- 
ναν λίγα ψωμιά κάνοντας ἀνταλλαγή µέ τά ἐργόχειρα τῶν μοναχῶν. 
Ὅλοι αὐτοί τρέφονταν ἀπό τούς καρπούς τῶν φοινίκων καί ἡ τροφή 
τοῦ µακαρίου Μωυσέως ἦταν μικροί φοίνικες, γιά ποτό εἶχε τό νερό 
καί ἀπ᾿ τούς φοίνικες ἦταν κατασκευασμένο καί τό ροῦχο του. ᾿Αγα- 
ποῦσε τήν ἡσυχία πάρα πολύ, ὅσο κανένας ἄλλος, ὅμως πρόθυμα καί 
μέ εὐμένεια δεχόταν ὅσους πήγαιναν σ᾿ αὐτόν, γιά νά τόν ρωτήσουν 
γιά κάποιες σκέψεις τους. Κοιµόταν µόνο µετά τίς νυχτερινές ἆκο- 
λουθίες, γιατί τίς ὑπόλοιπες ὧρες ἀγρυπνοῦσε προσευχόµενος καί 
δοξάζοντας τόν Θεό. Κατά τή διάρκεια τῆς ἁγίας Σαρακοστῆς καθό- 
λου δέν ἄνοιγε τή θύρα τοῦ κελλιοῦ του µέχρι τήν ἁγία Μεγάλη Πέ 
µπτη. καί δέν εἶχε µαζί του µέσα γιά τροφή τίποτε ἐκτός ἀπό εἴκοσι 
βλαστάρια φοίνικα καί ἕνα δοχεῖο νερό, κι αὐτά πολλές φορές δέν 
τά κατανάλωνε τελείως ὥσπου ἄνοιγε τή θύρα, ὅπως μᾶς διηγόταν ὁ 
διάκονός του. 


14 Σ αὐτήν λοιπόν τήν ἁγία Σαρακοστή κάποιος Ὀβεδιανός, πού 
ἦταν ὁ ἀρχηγός τοῦ ἔθνους του, ἐπειδή κυριεύτηκε ἀπό ἀκάθαρτο 
πνεῦμα, μεταφέρθηκε σ’᾿ αὐτόν ἀπό τή Φαράν γιά νά τόν θεραπεύσει. 
Ἐνῶ λοιπόν πλησίαζε αὐτός καί ἀπεῖχε κάπου ἕνα στάδιο ἀπό τό 
κελλί τοῦ γέροντα, ἀφοῦ τόν ἔρριξε στή γῆ τό πονηρό καί ἀκάθαρ- 
το πνεῦμα, κραύγασε πολύ δυνατά’ “δύναμή µου, οὔτε λίγη ὥρα δέν 
μπόρεσα νά ἐμποδίσω αὐτόν τόν κακόγερο ἀπό τόν κανόνα του”. Καί 
ἀφοῦ εἶπε αὐτά, βγῆκε ἁμέσως ἀπό τόν ἄνθρωπο, ὁ ὁποῖος ἐπειδή ᾱ- 
µέσως θεραπεύτηκε, πίστεψε µαζί µέ ἄλλους πολλούς στόν Χριστό 


λύ ἀνθεκτικό καί τό χρησιμοποιοῦσαν γιά νά κατασκευάζουν σχοινί, Ψψάθες, κα- 
πέλα, σκοῦπες κ.ᾱἄ. Μέ τό τραχύ αὐτό ὑλικό ὕφαιναν οἱ ἀσκητές τά ροῦχα τοὺς. 
Βλ. Ἰωάννη Μόσχου, Λειμὼν 123. Ρο δΊ, 2985Α: «... γέροντα φοροῦντα ἀπὸ σι- 
βίνου κολόβιον» καί Ἐφραίμ, Ἔργα, ἔκδ. 1. Αδςεπιαπί (Όρεγα οιιµία), τόμ. 2, Κοπιᾶ 
1732, σ. 176Β. Ὑπῆρχαν καί κολόβια ἀπό δέρµα βουβάλου (βλ. Ἰωάννη Μόσχου, 
ὅ,π.. 124, Ρσ 87, 295655 καί Γεροντικόν τοῦ Σινᾶ, σ. 73. 212 καί 372). 

36. Τό ὄνομα Ὀβεδιανός εἶναι ἐξελληνισμένος τύπος τοῦ ἀραβικοῦ ΟὐαάϊαἩ 
καί ΑὈάμ]αΠ, πού σηµαίνει δοῦλος τοῦ Θεοῦ. 
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τὰ καὶ ἄλλων πολλῶν, οὕτω ἀξιωθέντων τοῦ ἁγίου βαπτίσματος. Καὶ 
ἄλλα δὲ πολλὰ ἔχω εἰπεῖν περὶ αὐτοῦ, σιωπήσοµαι τοῦ καιροῦ μὴ 
ἔχοντος εὐκαιρίαν τοῦ λέγειν. 


19. Τούτῳ τοίνυν τῷ µακαρίῳφ Μωῦσῆῇ ἐμαθήτευσέν τις Ῥώης ὀνό- 
µατι ἐκ τῶν μερῶν Θηβαϊΐδος” ὑπάρχων, ὃς καὶ ἄνωθεν αὐτοῦ ἔμενεν 
ἐπὶ ἔτη τεσσαράκοντα ἕξ, μηδὲν τὸ σύνολον παραλλάξας ἐκ τοῦ κα- 
νόνος τοῦ γέροντος, ἀλλὰ σφραγὶς καὶ ἐκτύπωμα” γενόμενος αὐτοῦ, 
ὡς εἰπεῖν, ὧν τε ἑώρακεν καὶ ὧν ἐδιδάχθη: παρ᾽ ᾧ τινι κἀγὼ τὰς ἀρ- 
χὰς συνέµεινα καὶ διὰ τὴν πολλὴν ἄφατον αὐτοῦ σκληραγωγίαν διε- 
χὠρίσθην ἐξ αὐτοῦ, μὴ δυνάµενος ὑπενεγκεῖν αὐτοῦ τῆς πολιτείας 
τοὺς ἀγῶνας καὶ τὴν καρτερίαν καὶ τὴν τοῦ σώματος κακουχίαν, 
ὅστις καὶ αὐτὸς μετὰ τῶν λοιπῶν τῶν σφαγέντώων ὕστερον ἐτελειώθη 
ἐν Κυρίφ. Καὶ οὗ µόνον οὗτοι, ἀλλὰ καὶ περὶ ἑνὸς ἑκάστου αὐτῶν 
οὗτινος καὶ ἀναμνησθῶ μείζονα τούτων ἔργα καὶ ὑψηλότερα δύναμαι 
εἰπεῖν ὅ,τι ἔπραξαν καὶ ἐνεδείξαντο, ἆλλ᾽ ὅμὼς πάντας παραλιπών, ἓν 
καὶ µόνον ἔργον ἁγίου ἀνδρὸς διηγήσοµαι΄ οὐ γὰρ δίκαιόν ἐστι τοί- 
οὔτον φοβερὸν καὶ παράδοξον πρᾶγμα παρασιώωπηθῆναι καὶ λήθῃ πα- 
ραδοθῆναι. 


16. Ἰωσήφ τις ὀνόματι, τὸ γένος ᾽Αιλήσιος”, ἔμενεν μακρὰν τοῦ 
ὕδατος ὣς ἀπὸ μιλίων δύο εἰς τὸ πεδιάσιµον, οἰκείαις χερσὶν κτίσας 
τὸ οἴκημα, ἀνὴρ ἅγιος καὶ ὅσιος καὶ διακριτικὸς καὶ τέλειος ἐν πᾶ- 
σιν καὶ χάριτος Θεοῦ πεπληρώμένος, ἔχων περίπου τριάκοντα ἔτη ἓν 
τῷ τόπῳ, μαθητὴν ἔχων οἰκοῦντα οὐ μετ᾽ αὐτοῦ, ἀλλὰ πλησίον εἰς 
ἕτερον οἴκημα. Τούτῳφ τῷ ἁγίῳ καὶ δικαίῳ ἀνδρὶ παρέλαβέν τις ποτὲ 
τῶν ἀδελφῶν χάριν ἐρωτήσεως λογισμοῦ καὶ κρούσας οὐκ ἔτυχεν 


37. Ἡ ἑκατέρωθεν τοῦ ποταμοῦ Νείλου ἔρημος. Τόν δ΄ αἰ. ἡ περιοχή αὐτή 
ὑποδιαιρέθηκε σέ δύο’ α) Θηβαϊῖς Α΄ µέ πρωτεύουσα τήν ᾽Αντινόπολη καί ὀκτώ 
ἐπισκοπές, β) Θηβαΐς Β΄ µέ πρωτεύουσα τήν Πτολεμαΐδα Ἑρμίου µέ 4 ἐπισκο- 
πές. Ἡ Θηβαϊΐδα κατά τούς πρώτους χριστιανικούς αἰῶνες ἔγινε ὀνομαστή ἀπό 
τή µεγάλη ἀνάπτυξη τοῦ μοναχισμοῦ καί τίς µεγάλες µορφές πού ἐγκαταβίωσαν 
ἐδῶ καί ἵδρυσαν µοναστικά κέντρα, ὅπως ὁ Παχώμιος καί ὁ Σενούντας. Βλ. Μ. 
Κταιςε, «Ώας οἱτὶςί]οπε ΤΠεῦΌεΠ: Νειετο Ατοοιιση υπά Εὐπάθ», Βι/οίἰῃ ἄε ἷα δοοϊόέίό 
α αγεἡέο]ορίε οορίε 24(1952)21-33. 

3δ. Πρβλ. Διονυσίου ᾿Αρεοπαγίτου, Περὶ θείων ὀνομάτων 2, 5. Ρ6 3, 644Α καί 
Μ. ᾿Αθανασίου (ψ), Εἰς τὸν Εὐαγγελισμὸν ». Ρ6 258. 9246. 

39. Δηλαδή καταγόταν ἀπό τή σηµερινή πόλη Ἐιλάτ στόν μυχό τοῦ Αἰλανίτη 
κόλπου, κοντά στή σηµερινή "Ακαμπα. Στήν Π. Δ. ὀνομάζεται Αἰλάθ (Γ΄ Ρβασ.ο, 
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καί ἔτσι ἀξιώθηκαν τό ἅγιο βάπτισμα. Μπορῶ καί πολλά ἄλλα νά πῶ 
γι αὐτόν, ἀλλά θά σταματήσω ἐπειδή δέν ἔχω διαθέσιμο χρόνο νά τά 
ἐξιστορήσῳ. 


15. Μαθητής λοιπόν τοῦ µακαρίου Μωυσῆ ἦταν κάποιος πού λε- 
γόταν Ψώης καί καταγόταν ἀπό τά µέρη τῆς Θηβαΐδας. Αὐτός ἔμενε 
σαράντα ἕξι χρόνια πιό πάνω ἀπό τόν γέροντα καί χωρίς νά ἀλλάξει 
τίποτα ἀπολύτως ἀπό τόν κανόνα τοῦ γέροντα, ἔγινε σφραγίδα του 
καί ἀποτύπωμα, ὅπως θά λέγαμε, αὐτῶν πού εἶδε καί διδάχτηκε. Στήν 
ἀρχή κι ἐγώ ἔμεινα κοντά σ᾿ αὐτόν, ἀλλά ἐξαιτίας τῆς μεγάλης καί 
ἀνείπωτης σκληραγωγίας του ἔφυγα ἀπό κοντά του, γιατί δέν µπο- 
ροῦσα νά ὑποφέρω τόν τρόπο τῆς ζωῆς του, τούς ἀγῶνες του καί τήν 
καρτερία του καί τήν κακουχία τοῦ σώματος. Καί αὐτός µαζί µέ τούς 
ὑπόλοιπους πού σφάχτηκαν μαρτύρησε ἐν Κυρίφ. Κι ὄχι µόνον αὖ- 
τοί, ἀλλά καί γιά τόν καθένα χὠριστά ἀπ᾿ αὐτούς μπορῶ νά θυμηθῶ 
καί νά πῶ ἔργα πιό μεγάλα καί πιό ἀξιόλογα, δηλαδή τί ἔπραξαν καί 
ἀναδείχτηκαν, ὅμως παραλ,είποντάς τοὺς ὅλους, ἕνα µόνο ἔργο ἑνός 
ἁγίου ἀνθρώπου θά διηγηθῶ, γιατί δέν εἶναι δίκαιο ἕνα τέτοιο φοβε- 
ρό καί παράδοξο ἔργο νά ἀποσιωπηθεῖ καί νά ξεχαστεῖ. 


16. Κάποιος πού ὀνομαζόταν Ἰωσήφ καί καταγόταν ἀπό τήν πόλη 
Ἐιϊλάτ, κατοικοῦσε δύο µίλια µακριά ἀπό τό νερό, στήν πεδιάδα, σ᾿ 
ἕνα οἴκημα πού ἔχτισε µέ τά χέρια του, ἄνθρωπος ἅγιος καί ὅσιος 
καί µέ τό χάρισμα τῆς διακρίσεως καί τέλειος σέ ὅλα καί γεμάτος 
ἀπό χάρη Θεοῦ. Αὐτός κατοικοῦσε σ᾿ αὐτόν τόν τόπο περίπου τριά- 
ντα χρόνια κι εἶχε ἕναν μαθητή. πού δέν ἔμενε µαζί του, ἀλλά ἐκεῖ 
κοντά σ’ ἕνα ἄλλο οἴκημα. Αὐτόν τόν ἅγιο καί δίκαιο ἄνθρωπο τόν 
ἐπισκέφθηκε κάποτε κάποιος ἀπό τούς ἀδελφούς, γιά νά τόν ρωτήσει 
γιά ἕναν λογισμό. ᾽Αφϕοῦ χτύπησε τή θύρα, ἐπειδή δέν πῆρε ἀπάντη- 


26: Δ΄ βασ. 16. 6 κ.ἀ.). Αἴλανα (Στράβων 16, 759), ᾿Αίλανον, Ἴλανις ἤ Ἠλαθοῦς 
(Ἰώσηπος) καί Αἰλά ἤ ᾽Αιλέχ στά ἀραβικά. Ὁ ἀρχιτέκτονας τῆς Μονῆς Σινᾶ Στέ- 
φανος καταγόταν ἀπό τήν πόλη αὐτή, σύμφωνα µέ ἐπιγραφή πού σώζεται στό κα- 
θολικό τῆς Μονῆς καί τήν ἐξέδωσε ὀρθά ὁ Η. Οτέροῖτε [«δυτ ἷα ἀαΐε ἆμ πιοπαςίὸγε 
άά Φἰπαῖ», ΒιἱΙεΙίη ἄε (ογγεςροπάαποε Ηεἰ]έπίφιιε 31(1907)327]. Βλ. ἐπίσης ὄενόεπκο, 
δἰπαἰ, σ. 256 ἓ. καί 262, τήν εἰσαγωγή τοῦ Μ. Μανούσακα στό ἔργο τοῦ Νεκτα- 
ρίου, Ἐπιτομή. σ. ΧΧΙΝ, σημ. 65) καί ᾽Αμάντου, Σινᾶ, σ. 13, σημ. 3, 4, ». Σήµε- 
ρα ἡ πόλη ὀνομάζεται Ἐιλάτ ἤ ᾽Αιλάν. Βλ. Ῥ. Μ. 0οῦῦ, «Φοἱοίατς απά Φοο]είγ αἲ 
Εατ]γ Ι5]απιῖο Αγία», οοιμγπα] οἱ {Πε Εοοποπιϊς απ οοεἱἰα] Ηἰςίουγ οἱ πο ΟΥἱεΠί 38 (1955) 
417-428 καί 5. ΤΗ. Ρατκετ, «ΤΠε Εοπι8π Αααῦα Ρτο]εοί: ΤΗε 1994 Οαπιραίρη», ΑΠπια] οἱ 
πε ὈΏοραγίπιεπί οἱ πιφμίες ο{ «Ιογᾶαπ 40(1998)2391-257. 
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ἀποκρίσεως, παρακύψας δὲ διὰ τῆς εἰσόδου θεωρεῖ αὐτὸν ὅλον ἀπὸ 
κεφαλῆς µέχρι ποδῶν ἱστάμενον ὡσεὶ φλόγα πυρός. Ἔμφοβος δὲ γε- 
νόµενος καὶ ἔντρομος παραλυθεὶς τὸ σῶμα ὣς νεκρὸς ἔκειτο χαμαὶ 
ἐρριμένος ἐπὶ µίαν ὥραν, εἶτα ἐγερθεὶς πάλιν ἐκαθέζετο παρὰ τὴν 
θύραν. Ὁ δὲ ὅσιος γέρων σχολάζων τῇ θεωρίᾳ οὐκ ἔγνω τὸ γεγονὸς 
καὶ παρελθουσῶν ὡρῶν πέντε τελείὼν πάλιν ἐφάνη αὐτῷ ὡς ἄνθρω- 
πος καὶ ἀνοίξας εἰσήγαγεν ἔνδον τὸν ἀδελφόν. Καὶ καθεσθέντὠν αὖ- 
τῶν εἶπεν τῷ ἁἀδελφῷ' “Πότε ἦλθες,:”. Ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν πρὸς 
τὸν γέροντα’ “Ἔχω ὥρας τέσσαρας ἢ καὶ πέντε ἀφ᾿ οὗ παρεγενόµην, 
ἀλλ᾽ ἵνα μὴ θλίψω σε οὐκ ἔκρουσα εἰ μὴ ἄρτι”. Συνοῖδεν ὁ γέρων ὅτι 
ἐγνώσθη αὐτῷ τὰ κατ᾽ αὐτὸν καὶ οὐδὲν εἶπεν περὶ τούτου τῷ ἀδελφῷ, 
ἀλλὰ πάντα ὅσα ἐπερωτήθη ὑπ αὐτοῦ ἀπελογήσατο καὶ ἰάτρευσεν 
αὐτοῦ τὸν λογισμὸν καὶ οὕτῶς αὐτὸν ἐν εἰρήνῃ ἀπέλυσεν καὶ μετὰ 
ταῦτα καὶ αὐτὸς ἀφανὴς ἐγένετο, φοβηθεὶς τὴν τῶν ἀνθρώπων δό- 
ξαν". 


17. Ὕστερον δὲ ἐλθὼν ὁ ἀββᾶς Γελάσιος, ὁ τούτου µαθητής, οὐχ 
εὗρεν αὐτόν. Καὶ πολλὰ ζητήσας τὸν γέροντα καὶ μὴ εὑρὼν αὐτὸν 
ἔμεινεν εἰς τὸ κελλίον αὐτοῦ πάνυ δι᾽ αὐτὸν ὀλιγωρῶν. Καὶ μετὰ ἔ- 
τη ἓξ περὶ ὥραν θ΄ ἔκρουσέν τις τὴν θύραν. Καὶ ἐξελθὼν ὁ Γελάσι- 
ος θεωρεῖ τὸν ἀββᾶν αὐτοῦ ἱστάμενον ἔξω καὶ ἐκπλαγεὶς ἐπὶ τῷ θεά- 
µατι ἑνόμισεν αὐτὸν εἶναι πνεῦμα. Καὶ μηδὲν θορυβηθεὶς λέγει πρὸς 
αὐτόν: “Εὖξαι, πάτερ”. Καὶ εὐχομένου αὐτοῦ ἐδέξατο αὐτὸν χαίρων 
καὶ ἠσπάσαντο ἀλλήλους ἐν φιλήματι ἁγίῳ'. Ὁ δὲ γέρων εἶπεν᾽ 
“Καλῶς ἐποίησας, τέκνον, τὴν εὐχὴν πρῶτον ἀπαιτήσας' πολλαὶ γὰρ 
εἰσὶν αἳ παγίδες τοῦ Διαβόλου”. Καὶ ἀποκριθεὶς ὁ ἀδελφὸς εἶπεν αὐὖ- 
τῷ: “Τί σοι ἔδοξεν, τίµιε πάτερ, τοῦ χωρισθῆναι τῆς σῆς συνοδίας 
καὶ ἐμὲ ἐγκαταλεῖψαι ὀρφανὸν καὶ γέγονα ἐν θλίψει πολλῇ διὰ σέ”. 
Καὶ λέγει αὐτῷ ὁ γέρων' “Τὸ μὲν αἴτιον τοῦ μὴ φαίνεσθαί µε ὁ ϐΘε- 
ὃς οἶδεν, ὅμως δὲ µέχρι τοῦ νῦν οὐκ ἀπέστην τοῦ τόπου τούτου οὐδὲ 
παρῆλθον µίαν Κυριακῆς ἡμέραν ἓν ᾗ μεθ’ ὑμῶν πάντων οὐ µετελάμ- 
βανον τῶν ἁγίων καὶ ζωοποιῶν τοῦ Ἀριστοῦ μυστηρίων”. Καὶ ἐθαύ- 
µαζεν ὁ ἁδελφός, πῶς εἰσερχόμενος καὶ ἐξερχόμενος ὁ γέρων παρ᾽ 
οὐδενὸς ἐθωρεῖτο, καὶ μετὰ ταῦτα λέγει πρὸς τὸν γέροντα ὁ ἁδελφός' 
“Τίνος οὖν χάριν ἄρτι παρεγένου πρὸς τὸν δοῦλόν σου, πάτερ.”. Ὁ 
δὲ γέρων ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτῷ' “"Ἐπειδή, τέκνον, σήμερον ἀποδη- 


40. Βλ. Ἰω. 12, 43 καί », 4. 
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ση. ἔσκυψε καί εἶδε ἀπό τήν εἴσοδο µέσα καί τόν βλέπει ὁλόκληρο 
ἀπό τό κεφάλι ὡς τά πόδια νά στέκεται σάν φλόγα φωτιᾶς. Κατατρο- 
µαγµένος καί ἔντρομος ἀφοῦ παρέλυσε τό σῶμα του, γιά µία ὥρα κεί- 
τονταν κάτω στό χῶμα σάν νεκρός ἀργότερα ἀφοῦ σηκώθηκε πάλι 
κάθησε δίπλα στή θύρα. Ὁ ὅσιος γέροντας ἀπασχολημένος µέ τή θε- 
ὠρία, δηλαδή τή νοερή προσευχή, δέν ἀντελήφθηκε τί συνέβη καί ᾱ- 
φοῦ πέρασαν πέντε ὁλόκληρες ὧρες παρουσιάστηκε πάλι σάν ἄνθρο- 
πος καί ἀφοῦ ἄνοιξε τή θύρα ἔμπασε µέσα τόν ἀδελφό καί ὅταν κά- 
θησαν τοῦ εἶπε “Πότε ἦλθες:”. Αὐτός ἀπάντησε στόν γέροντα “ἝἜ- 
χῶ τέσσερις ἤ πέντε ὧρες πού ἦλθα, ἀλλά γιά νά µή σέ ἐνοχλήσω 
δέν χτύπησα τή θύρα παρά μόλις τώρα”. Κατάλαρε ὁ γέροντας ὅτι ἕ- 
γιναν γνωστά στόν ἀδελφό τά σχετικά μ᾿ αὐτόν, ἀλλά δέν µίλησε γι 
αὐτά, ὅμως ἀπάντησε σ᾿ ὅλα σ᾿ ὅσα ρωτήθηκε καί τοῦ γιάτρεψε τόν 
λογισμό κι ἔτσι τόν ἄφησε νά φύγει γαληνεμένος καί ὕστερα ἀπ᾿ αὖ- 
τά καί ὁ ἴδιος ἐξαφανίσθηκε, ἐπειδή φοβήθηκε τή δόξα τῶν ἀνθρά- 
πων. 


17. ᾽Αργότερα ἦλθε ὁ μαθητής του ἀββᾶς Γελάσιος καί δέν τόν 
βρῆκε. ᾽Αφϕοῦ ἀναζήτησε ἐπίμονα τόν γέροντα καί δέν τόν βρῆκε, ἕ- 
μεινε στό κελλί του ἀνησυχώντας πάρα πολύ γι’ αὐτόν. Ὕστερα ἀπό 
ἕξι χρόνια γύρω στίς τρεῖς τό μεσημέρι κάποιος χτύπησε τή θύρα. 
Μόλις βγῆκε ὁ Γελάσιος, βλέπει τόν ἀββᾶ του νά περιμένει ἔξω καί 
κατάπληκτος ἀπό τό θέαµα νόµισε πώς εἶναι πνεῦμα καί χωρίς νά 
τροµάξει τοῦ λέγει’ “Εὐλόγησε, πάτερ”. Κι ὅταν εὐλόγησε αὐτός, 
τόν δέχτηκε χαρούμενος καί ἀντάλλαξαν οἱ δυό τους τό φίληµα τῆς 
ἀγάπης. Καί ὁ γέροντας εἶπε' “Καλά ἔκανες, παιδί µου, καί ζήτησες 
πρῶτα τήν εὐχή. γιατί πολλές εἶναι οἱ παγίδες τοῦ Διαβόλου”. Ὁ ἆ- 
δελφός τοῦ ἀπάντησε' “Πῶς σοῦ φάνηκε σωστό, τίµιε πάτερ, καί χῶ- 
ρίστηκες ἀπό τή συνοδία σου καί μ᾿ ἄφησες ὀρφανό καί πολύ θλιµ- 
µένο γιά σένα;”. Τοῦ ἀπαντᾶ ὁ γέροντας" “Τήν αἰτία τῆς ἐξαφανίσε- 
ώς µου τήν γνωρίζει ὁ Θεός, ὅμως µέχρι σήµερα δέν ἀπουσίασα ἀπ᾿ 
αὐτόν τό τόπο, οὔτε πέρασε ἔστω καί µία Κυριακή, πού νά µή µετα- 
λαμβάνω µαζί µέ ὅλους σας τά ἅγια καί ζωοποιά μυστήρια τοῦ Ἆρι- 
στοῦ”. Καί ἀποροῦσε ὁ ἀδελφός πῶς ἔμπαινε καί ἔβγαινε ὁ γέροντας 
χωρίς νά τόν βλέπει κανείς καί ὕστερα ἀπ᾿ αὐτά λέγει ὁ ἀδελφός 
στόν γέροντα “Τιά ποιόν λόγο, πάτερ, ξαναγύρισες τώρα πάλι στόν 
δοῦλο σου;”. Ὁ γέροντας τοῦ ἀπάντησε' “"Ἐπειδή. παιδί µου, σήµε- 


4]. Ρωμ. 16. 16. Βλ. ἐπίσης Α΄ Κορ. 16, 20: Β΄ Κορ. 13. 12: Α΄ Θεσ. 5, 26' Α΄ 
Πέτρ. 5. 14. 


408 ᾽Αμμωνίου, Διήγηση 


μῷ πρὸς τὸν Κύριον ἐκ τοῦ σώματος τοῦ ἀθλίου τούτου καὶ ἦλθον ἐᾱᾶ- 
σαι αὐτὸ πρὸς σέ, ἵνα ὣς θέλεις θάψῃς αὐτὸ καὶ ἀποδώσης τῇ γῆ τὸ 
ἴδιον αὐτῆς”. Καὶ πολλὰ διαλεχθεὶς τῷ ἀδελφῷ περὶ ψυχῆς καὶ τῶν 
μελλόντων ἀγαθῶν, ἁπλώσας τὰς χεῖρας καὶ τοὺς πόδας ἐκοιμήθη ἐν 
εἰρήνῃ παραδοὺς τὴν τιµίαν καὶ ἁγίαν αὐτοῦ ψυχἠὴν εἰς χεῖρας Θεοῦ 
ζῶντος. "ὋὉθεν παραχρῆμα δραμὼν ὁ ἀδελφὸς Γελάσιος συνήγαγεν 
πάντας ἡμᾶς. Καὶ ἀπελθόντες μετὰ βαϊῖων καὶ Ψαλμφδίας ἠνέγκαμεν 
αὐτὸν ἐν τῷ Κυριακῷ ἔχοντα τὸ πρόσώπον λαμπρὸν ὑπὲρ τὸν ἥλιον 
καὶ κατεθήκαµεν αὐτὸν μετὰ τῶν προκοιμηθέντων ἁγίων πατέρων. 


1δ. Καὶ τούτων δὲ πλείονα, ὣς προείρηται, ἔχων εἰπεῖν, τούτοις 
ἀρκεσθήσομαι τοῦ καιροῦ ἀπαιτοῦντός µε εἰπεῖν καὶ τὰ περὶ τῶν 
βαρβάρων λοιπόν. Βλέπω γὰρ ὑμᾶς πλέον πάντων ἐπιθυμοῦντας 
ἀκοῦσαι τὰ περὶ τούτων. 

Οἵ μὲν οὖν ὅσιοι καὶ ἅγιοι πατέρες τοιοῦτοι ὄντες τέλειοι καὶ ἐν 
πολλῇ πτὠχείᾳ καὶ ἀκτημοσύνῃ διάγοντες, διὰ τὸν Κύριον γενναίως 
ὑπέμενον τὴν θλίψιν καὶ τὴν κακουχίαν καὶ ταῖς προσευχαῖς καὶ δε- 
ήσεσιν µόνον ἐσχόλαζον, ἅμώμοι ἐν Χριστῷ τῷ Θεῷ. Ἠμεν δὲ οἱ 
πάντες τεσσαράκοντα τρεῖς τὸν ἀριθμὸν καταµόνας ἁἀσκοῦντες, τῷ 
Θεῷ καὶ µόνῳ γινὠσκόμενοι, τῷ τὰ κρυπτὰ εἰδότι”. Καὶ ἐν ταύτῃ τῇ 
διαγώγῇ ἡμῶν ὄντων ἦλθον δύο τινὲς ἀπαγγέλλοντες ἡμῖν ἐκ τῶν κα- 
τέναντι τόπων, τῆς θαλάσσης περάσαντες τὸ πέλαγος ἐπάνω ξενικῶν 
ξύλων, ἅτινα ξύλα εἰσὶ τῶν μερῶν Αἰθιοπίας, λέγοντες ὅτι τῶν Βλεµ- 
μµύων πλῆθος ἐπιδραμὸν τῷ προσορμοῦντι τῷ τόπῳ ἐκείνῳ πλοῖον 
ἀπὸ ᾽Αϊλὰά" ὑπάρχον κατέσχον, βουλόµενοι ἀπελθεῖν εἰς τὸ Κλύσμα” 
διὰ τῆς θαλάσσης. “Τοῦτο γὰρ κρατήσαντες ἔλεγον ἡμῖν ὅτι: “Λάβε- 
τε ἡμᾶς εἰς τὸ Κλύσμα καὶ οὐκ ἀποκτείνομέν τινα ἐξ ὑμῶν). Καὶ δὴ 
ὑπεσχόμεθα αὐτοῖς τοῦτο ποιῆσαι καὶ ἐφυλάττομεν ἡμέραν ἐν ᾗ φυ- 


42. Βλ. Δανιὴλ (Σουσάννα 42): «Ὁ Θεὸς ... ὁὃ τῶν κρυπτῶν γνώστης, ὁ εἰδὼς 
τὰ πάντα πρὶν γενέσεως αὐτῶν...» καί Μθ. 6, 6. 

43. Γιά τήν πόλη αὐτή βλ. πιό πάνω σημ. 39. 

44. Ἡρισκόταν στόν μυχό τοῦ κόλπου τοῦ Σουέζ (Ἡρωοπολιτικός ἤ ᾿Αραβικός 
κόλπος). Τό τοπωνύμιο αὐτό δέν φαίνεται νά εἶναι προγενέστερο ἀπό τούς Πτο- 
λεµαίους. Ὁ Ἐπιφάνιος Σαλαμίνος τό ἀναφέρει µέ τήν ὀνομασία κάστρον τοῦ 
Κλύσματος (βλ. Κατὰ αἱρέσεων 2, 2, Ρ6 42, 32Α). Τό Κλύσμα ἦταν σπουδαῖος 
ὁδικός κόμβος πρός τό Σινᾶ καί τά Ἱεροσόλυμα καί γι αὐτό ἀναφέρεται στά Ὁ- 
δοιπορικὰ τῆς Αἰθερίας ((ουριις ΟἡγἱςίίαΠΟΥΙΗ, οεγίες ]ιαίίπα 115. σ. 37 ἓ. καί δς 
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ρα φεύγω γιά τόν Κύριο ἀπό αὐτό τό ἄθλιο σῶμα καί γι’ αὐτό ἦλθα 
νά σοῦ τό ἀφήσω, γιά νά τό θάψεις ὅπως νομίζεις, καί νά ἐπιστρέψεις 
στή γῆ αὐτό πού τῆς ἀνήκει”. Καΐ ἀφοῦ συζήτησε πολύ µέ τόν ἄδελ- 
φό γιά τήν ψυχή καί γιά τά μέλλοντα ἀγαθά, ἅπλωσε τά χέρια καί τά 
πόδια του καί κοιμήθηκε εἰρηνικά παραδίνοντας τήν τίµια καί ἅγια 
ψυχή του στά χέρια τοῦ ζωντανοῦ Θεοῦ. Τότε ἔτρεξε ὁ ἀδελφός Γε- 
λάσιος καί μᾶς συγκέντρωσε ὅλους. Πήγαμε καί τόν µεταφέραμε στό 
Κυριακό µέ βάγια καί ψαλμῶδίες, ἐνῶ τό πρόσωπό του ἦταν πιό λα- 
µπρό καί ἀπό τόν ἥλιο, καί τόν ἐνταφιάσαμε µαζί µέ τούς ἅγιους πα- 
τέρες πού εἶχαν πιό πρίν κοιμηθεῖ. 


1δ. Καί γι’ αὐτά ἄν καί μπορῶ νά πῶ περισσότερα, ὅπως εἶπα καί 
πρίν, θά ἀρκεσθῶ σ᾿ αὐτό πού εἶπα, γιατί ὁ χρόνος µέ πιέζει ἀπό δῶ 
καί πέρα νά μιλήσω γιά τούς βαρβάρους, γιατί βλέπω πὠς καί σεῖς 
θέλετε περισσότερο ἀπ᾿ ὅλα γι’ αὐτούς νά ἀκούσετε. 

Οἱ ὅσιοι λοιπόν καί ἅγιοι πατέρες ἦταν τέτοιοι, δηλαδή τέλειοι, 
ἀφοῦ ζοῦσαν µέσα σέ µεγάλη φτώχια καί ἀκτημοσύνη καί γιά χάρη 
τοῦ Κυρίου ὑπέμειναν γενναῖα τή θλίψη καί τήν κακουχία καί ἆσχο- 
λοῦνταν µόνο µέ τίς προσευχές καί τίς δεήσεις, καθώς ἦταν ἄμεμπτοι 
στόν Χριστό τόν Θεό. Ὅλοι-ὅλοι εἴμασταν σαραντατρεῖς καί ἀσκή- 
τευε ὁ καθένας µόνος του, καί µόνο ὁ Θεός μᾶς γνώριζε, πού γνωρί- 
ζει ὅλα τά κρυφά τῶν ἀνθρώπων. Ἐνῶ ἔτσι ζούσαμε, ἦλθαν δύο ᾱ- 
γνωστοι ἀπό τούς ἀπέναντι τῆς θάλασσας τόπους, ἀφοῦ πέρασαν τό 
πέλαγος µέ ξένα πλοιάρια πού προέρχονταν ἀπό τά µέρη τῆς Αἰθιο- 
πίας, καί ἔφερναν τήν εἴδηση, ὅτι ἕνα πλῆθος Βλεμμύῶων ἔκανε ἐπι- 
δροµή σ᾿ ἕνα πλοῖο ἀπό τήν Ἐιλάτ πού ἦταν ἀγκυροβολημένο στό 
λιμάνι καί τό κατέλαβε, ἐπειδή ἤθελαν οἵ βάρβαροι νά φτάσουν στό 
Κλύσμα (Σουέζ) διά µέσου τῆς θάλασσας. “Ὅταν τό κυρίεψαν αὐτό 
μᾶς ἔλεγαν' “Πάρτε µας στό Κλύσμα καί δέν θά σκοτώσουµε κανέναν 
ἀπό σᾶς). Τούς ὑποσχόμασταν λοιπόν ὅτι θά τό κάνουμε αὐτό καί πε- 


21. Ρατῖς 1957, σ. 119 ἑ.) καί τοῦ ᾽Αντωνίνου ((Οοτρις δοηρίογιπη Εοο[εσίαςἰοογιΠ. 
Ππογα ΠΗἰεγοδοίἰγγπαηα ῥαεο. ΠΠΙ-ΥΠΙ 38. σ. 150 ἑ.). Γιά περισσότερες πληροφορίες 
βλ. Μαγετσοη, Κομίθς, σ. 45-47: Ώεντεεςςε, (γΙ5αΠίδπε, σ. 206 ἓ., 209, 218. Σήµερα 
ἡ τοποθεσία αὐτή εἶναι γνωστή στά ἀραβικά ὡς Κοἰσι(πι) καί ὁ µυχός της στήν 
Ἐρυθρά θάλασσα ὡς Βαμτ-ε|-Κοίζιπῃ (βλ. καί Γρηγοριάδου, Σινᾶ, σ. 41). Στόν σι- 
ναϊτικό κώδικα 519, { σιε’, ὅπου περιέχεται ἀπόσπασμα µεταγενέστερης παρά- 
φρασης τῆς Διηγήσεως τοῦ ᾽Αμμωνίου, γράφεται τό ἑξῆς: «... ἦλθον οἱἵ Βλέμμυ- 
οι ἔν τινι λιµένι, κἀκεῖ εὑρόντες πλοῖον μέλλοντα διαπλέειν ἔν τινι ἄστυ, ὃ νῦν 
ἐώθαμεν καλεῖν Σουβέση...». 
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σήσει ὁ νότος” ἵνα πλεύσώωμεν. ἨἩδυνήθημεν οὖν τοῦ Θεοῦ σκεπά- 
σαντος ἡμᾶς διὰ τῆς νυκτὸς ἐκφυγεῖν τῶν χειρῶν αὐτῶν καὶ ἰδοὺ 
ἀναγγέλλομεν ὑμῖν, ὀλίγον χρόνον παραφυλάξασθε καὶ τηρήσατε τὰς 
ἑαυτῶν Ψψυχάς, µήποτε παρερχόµενοι διὰ τοῦ τόπου τούτου ἐπιρρίψαω- 
σιν καὶ ὧδε καὶ πάντας θανατώσουσιν’ εἰσὶ δὲ ὡσεὶ τριακόσιοι τὸν 
ἀριθμόν”. 


19. Ταῦτα ἀκούσαντες παρεφυλαττόµεθα καταστήσαντές τινας κα- 
τασκόπους παρὰ θάλασσαν, ἵνα ἐὰν θεωρήσωσιν τὸ πλοῖον ἐρχόμε- 
νον, ἀναγγείλῶωσιν ἡμῖν καὶ ηὐχόμεθα καὶ παρεκαλοῦμεν τὸν Θεόν, 
ἵνα τὸ συμφέρον ταῖς ψυχαῖς ἡμῶν ποιήσῃ. Καὶ μετὰ τὴν µίαν ἡμέ- 
ραν ἑσπέρας καταλαβούσης ἐθεωρήθη τὸ πλοῖον ἁρμενίζον καὶ πρὸς 
ἡμᾶς ἐρχόμενον. Καὶ οἵἳ μὲν λαϊκοί, ὅσοι εὑρέθησαν ἐν τῷ τόπῳ τῶν 
Φαρανιτῶν, ἠτοίμασαν ἑαυτοὺς τοῦ πολεμῆσαι πρὸς τοὺς Βλεμμύας 
διὰ τὰς γυναῖκας καὶ τὰ τέκνα αὐτῶν καὶ τὰς ἀγέλας τῶν καμήλων. 
Καὶ συνάγονται ὡς διακόσιοι οἱ πάντες χωρὶς γυναικῶν καὶ παιδίὠν 
παρ᾽ ἄνω μικρὸν τῶν φοινίκὠων, ἡμεῖς δὲ κατεφύγαμεν εἰς τὸ Κυρια- 
κὸν ἡμῶν, ὅπερ ἦν τετειχισµένον ἀπὸ πλίνθων ἕως δύο ἀνδρομήκων. 


Καὶ οἱ μὲν βάρβαροι καταλαβόντες τὸν λιμένα, τῶν ναυτῶν ὁδηγη- 
σάντων αὗτούς, ἔμειναν τὴν νύκτα ἐκείνην παρὰ τὴν πλευρὰν τοῦ ὄ- 
ρους κατὰ δυσµάς, ἀπὸ µήκοθεν ὀλίγον τῶν πηγῶν. Πραῖΐας δὲ γενο- 
µένης, δήσαντες τοὺς ναύτας, ἀφῆκαν εἰς αὐτὸν τὸν τόπον, ἕνα δὲ 
ἔβαλον ἐν τῷ πλοίῳ φυλάττειν αὐτό, ἵνα μὴ δυνηθῇ µόνος ἁρμενίσαι 
καταλιπόντες μετ᾽ αὐτοῦ ἕνα τῶν Μαύρων. Καὶ ἔρχονται εἰς τὰς πη- 
γάς, ὑπήντησαν δὲ αὐτοῖς καὶ οἱ ἐντόπιοι εἰς πόλεμον. Καὶ γίνεται ὁ 
συγκρουσμὸς τῆς µάχης πλησίον τῶν βουνῶν καὶ τῶν πηγῶν μεταξὺ 
τῶν φρεάτων καὶ τὰ βέλη παρ᾽ ἑκατέρων τῶν μερῶν πυκνῶς ἑἐρρί- 
πτοντο. Καὶ οἱ μὲν Μαῦροι ἅτε δὴ πλείονες ὄντες καὶ εἰς τὸ κακὸν 
γεγυμνασμένοι, κατεδίωξαν τοὺς ἡμετέρους καὶ φονεύουσιν ἐξ αὐτῶν 
ἑκατὸν τεσσαράκοντα ἑπτὰ ἄνδρας, οἱ δὲ λοιποὶ ἠδυνήθησαν φυγεῖν, 
οἱ μὲν διὰ τοῦ ὄρους, ἄλλοι δὲ μεταξὺ τῶν δένδρων κρυπτόµενοι, 
ἕκαστος ὅπου ἠδυνήθη σωθῆναι. Τὰς δὲ γυναῖκας λαβόντες καὶ τὰ 
παιδία εἶχον πλησίον τῶν πηγῶν οἱ ἄνομοι. 


20. Καὶ μετὰ ταῦτα ὥσπερ θῆρες ἄγριοι καὶ ἀνήμεροι, μηδὲν ἄλλο 
4». Νότιοι ἄνεμοι πνέουν στήν Ἐρυθρά θάλασσα κυρίως στούς χειμερινούς 


μῆνες, τήν ἐποχή δηλαδή τῆς ἐπιδρομῆς τῶν Βλεμμύων. Γιά τίς σχετικές καιρι- 
κές συνθῆκες στήν περιοχή αὐτή βλ. «Ριγείσαι (εορταρΙγ οἱ {πε Εαά 5εα γηίἩ δα- 
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ριµέναμε τή µέρα πού θά φυσοῦσε νοτιάς γιά νά ξεκινήσουμε. Μπο- 
ρέσαµε ὅμως νά ξεφύγουμε ἀπό τά χέρια τους, ἀφοῦ ὁ Θεός μᾶς προ- 
στάτεψε µέ τή νύχτα, καί νά τώρα σᾶς τό ἀνακοινώνουμε γιά νά ᾱ- 
γρυπνεῖτε γιά λίγο καιρό καί νά σώσετε τή ζωή σας, μήπως ἔλθουν 
κι ἐδῶ καί ὅλους σᾶς θανατώσουν’ εἶναι περίπου τριακόσια ἄτομα”. 


19. Ὅταν τά ἀκούσαμε αὐτά, φυλαγόμασταν καί βάλαμε μερικούς 
παρατηρητές κοντά στή θάλασσα, γιά νά μᾶς εἰδοποιήσουν μόλις 
δοῦν τό πλοῖο νά πλησιάζει, καί προσευχόµασταν καί παρακαλούσα- 
µε τόν Θεό νά ἐπιτρέψει νά γίνει ὅ,τι συμφέρει στίς ψυχές µας. 
Ὕστερα ἀπό µία µέρα πρός τό βράδυ εἶδαν τό πλοῖο νά ἁρμενίζει 
καί νά πλησιάζει πρός τό µέρος µας. Ὅσοι λαϊκοί βρέθηκαν στόν τό- 
πο τῶν Φαρανιτῶν ἑτοιμάστηκαν νά πολεμήσουν ἐναντίον τῶν Βλ.εµ- 
μύων γιά τίς γυναῖκες, τά παιδιά τους καί γιά τά κοπάδια τῶν καµή- 
λων. Μαζεύτηκαν ὅλοι-ὅλοι καμιά διακοσαριά χωρίς τίς γυναῖκες 
καί τά παιδιά, λίγο πιό πάνω ἀπό τούς φοίνικες, ἐνῶ ἐμεῖς καταφύ- 
γαµε στό Κυριακό, τό ὁποῖο ἦταν ὀχυρώμένο µέ τεῖχος ἀπό τούβλα 
ὕψους δύο ἀναστήματα. 

Οἱ βάρβαροι ἀφοῦ ἔπιασαν τό λιμάνι, στό ὁποῖο τούς ὁδήγησαν οἱ 
ναῦτες, παρέμειναν ἐκείνη τή νύχτα δίπλα στό ὄρος πρός τά δυτικά, 
λίγο πιό µακριά ἀπό τίς πηγές. Ὅταν ξηµέρωῶσε, ἀφοῦ ἔδεσαν τούς 
ναῦτες τούς ἄφησαν ἐπί τόπου, ἕναν ὅμως ἄφησαν στό πλοῖο νά τό 
φυλάγει καί γιά νά µή μπορέσει µόνος του νά ἁρμενίσει ἄφησαν µα- 
ζίτου κι ἕναν ἀπό τούς Μαύρους. Καί φθάνουν στίς πηγές, ὅπου τούς 
συνάντησαν οἱ ντόπιοι γιά πόλεμο. Ἔγινε ἡ σύγκρουση τῆς µάχης 
κοντά στά βουνά καί τίς πηγές, ἀνάμεσα στά πηγάδια, .καί τά βέλη 
πολύ πυκνά πετοῦσαν κι ἀπ᾿ τίς δυό µεριές. Οἱ Μαῦροι, ἐπειδή ἦταν 
περισσότεροι καί ἐξασκημένοι στό κακό, κυνήγησαν τούς δικούς µας 
καί σκότωσαν ἀπ᾿ αὐτούς ἑκατόν σαράντα ἑπτά ἄνδρες' οἱ ὑπόλοιποι 
μπόρεσαν νά φύγουν, ἄλλοι διά µέσου τοῦ ὄρους, ἄλλοι ἀφοῦ κρύ- 
Φθηκαν ἀνάμεσα στά δένδρα. ὁ καθένας δηλαδή ὅπου μπόρεσε σώ- 
θηκε. ᾽Αφοῦ συνέλαβαν οἱ ἄνομοι τίς γυναῖκες καί τά παιδιά, τίς κρα- 
τοῦσαν κοντά στίς πηγές. 


20. Ὕστερα ἀπ᾿ αὐτά τρέχοντας σάν ἄγρια καί ἀνήμερα θηρία, δέν 


Ππρς Ὀ]τεσίῖοης ΌΥ Οαρίαιη ἨΝ. Κτορρ». 0.5. Ηγανγοργαρἡίο Οῇῖσε. Βιγεαι οἱ Νανὶραίίοῃ, 
Ριδἰσαίἰοῃ 39. ΝαδΠιηρίοη 1872, σ. 9-10. 19, παρά Μαγετςοη, Απιηιοπίης, σ. 145. σημ. 
50. 
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ποιήσαντες, δρομαῖοι ἔρχονται καὶ πρὸς ἡμᾶς εἰς τὸ λεγόμενον Κά- 
στρον”, νοµίζοντες αὐτόθι εὑρίσκειν χρήματα πολλὰ κεκρυμµένα. 
Κυκλωσάντων δὲ αὐτῶν καὶ ὀλολυζόντων ἄσημα καὶ φώὠναῖς βαρβα- 
ρικαῖς ἀπειλούντων, ἐν ἐσχάτῳ κινδύνῳφ καὶ πολλῇ ἀθυμίᾳ ὑπήρχο- 
µεν πάντες ἀποροῦντες τί ἆρα ποιήσωµεν. Καὶ πρὸς τὸν Θεὸν ἠτενί- 
ζομεν καὶ ἐκλαίομεν ἔχοντες καταπεπτωκυίας τὰς καρδίας. Καὶ οἱ 
μὲν ἐξ ἡμῶν γενναίως καὶ εὐθύμως ὑπέφερον τὴν θλίψιν, ἄλλοι δὲ 
ἐδάκρυον, ἄλλος εὐχόμενος ηὐχαρίστει, ἕτερος τὸν πλησίον παρεμµυ- 
θεῖτο, κοινῶς δὲ πάντες τὸ Κύριε ἐλέησον ἐκράζομεν. 


21. Ἐγερθεὶς δὲ ὁ ἁγιώτατος ἡμῶν πατὴρ Παῦλος ὀνόματι, Πετραῖ- 
ος” τὸ γένος, καὶ στὰς ἐν μέσφ τῆς ἐκκλησίας εἶπεν' 

“'"Ακούσατέ µου, πατέρες καὶ ἀδελφοί, τοῦ ἁμαρτωλοῦ καὶ ἐλαχί- 
στου πάντων. Ἐπίστασθε πάντες ὑμεῖς σήµερον, ὅτι διὰ τὸν Δεσπό- 
την ἡμῶν καὶ Κύριον Ἰησοῦν Χριστὸν ἐσμὲν ἓν τῷ τόπῳ τούτῳ καὶ 
ὅτι διὰ τὴν εἰς αὐτὸν ἀγάπην ἀπεχωρίσαμεν ἑαυτοὺς ἐκ τοῦ µαταίου 
τούτου κόσμου εἰς τὴν χαλεπὴν καὶ τραχεῖαν ταύτην ἔρημον, τὸν ζυ- 
γὸν αὐτοῦ” οἳ ἀνάξιοι καὶ ἁμαρτωλοὶ καταξιωθέντες βαστάξαι ἐν 
πείνῃ καὶ δίψΨῃ καὶ ἐσχάτῃ πενίᾳ καὶ θλίψει διάγοντες, καταφρονή- 
σαντες πάντων ὡς εἰπεῖν τῶν προσκαίρωὠν καὶ µαταίώὠν τούτου τοῦ βί- 
ου, ἵνα καταξιωθῶμεν κοινωνοὶ αὐτοῦ γενέσθαι ἐν τῇ βασιλείᾳ αὖ- 
τοῦ”. Καὶ νῦν οὐδὲν χωρὶς αὐτοῦ γενήσεται οὐδὲ συµβήσεται ἡμῖν 
τὴν ὥραν ταύτην. Ἐὰν οὖν θελήσῃ συντόμως ἐλευθερῶσαι ἡμᾶς τῆς 
ζωῆς ταύτης τῆς µαταίας καὶ παρερχοµένης καὶ μεθ᾽ ἑαυτοῦ ἔχειν, 
κατὰ τοῦτο ὀφείλομεν χαίρειν καὶ ἀγαλλιᾶσθαι καὶ εὐχαριστεῖν καὶ 
μὴ ὅλως ὀλιγωρεῖν. Τί γὰρ τερπνότερον ἢ τί γλυκύτερον τοῦ θεωρεῖν 
τὴν δόξαν αὐτοῦ καὶ τὸ φρικτὸν αὐτοῦ πρόσῶωπον; Μνημονεύσατε, 
ἀδελφοί µου καὶ πατέρες, πῶς ἀεὶ ἐμακαρίζομεν καθεζόµενοι μετ΄ ἆλ- 
λήλων τοὺς διὰ τὸ ὄνομα αὐτοῦ τὸ ἅγιον µαρτυρήσαντας ἁγίους καὶ 
ἐπεθυμοῦμεν καὶ ἡμεῖς μετ᾽ αὐτῶν εὑρεθῆναι. 


46. Ἐννοεῖ τή Μονή τῆς ΡῬαϊθοῦ, πού περιβαλλόταν µέ τεῖχος τριῶν περίπου 
µέτρων, γιά νά προφυλάγονται οἱ μοναχοί ἀπό µικρές ἐπιθέσεις τῶν Βεδουίνων. 
Μιά τέτοια πρόχειρη ὀχύρωση δέν ἦταν δυνατόν νά ἀναχαιτίσει τούς Βλεμμύ- 
ους, πού εἶχαν ἀξιόλογη πολεμική ἐμπειρία, ἐνῶ ἦταν ἐπαρκής γιά τήν ἀπόκρου- 
ση τῶν Βεδουίνων. 

47. Δηλαδή καταγόταν ἀπό τήν πόλη Πέτρα, πού ἦταν ἡ πρωτεύουσα τῶν Ἰ- 
δουµαίων καί ἀργότερα τῶν Ναβαταίων στή ΒΔ Αραβία. Ἱδρύθηκε τόν στ΄ αἰ. 
π.Χ. καί βρισκόταν στήν κοιλάδα ἀνάμεσα στή Νεκρά θάλασσα καί τόν κόλπο 
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κάνουν τίποτε ἄλλο παρά ἔρχονται καί πρός τό µέρος µας, στό λεγό- 
µενο Κάστρο, ἐπειδή νόμιζαν πώς ἐδῶ θά βροῦν πολλά πολύτιμα 
πράγµατα κρυμμένα. Ὅταν μᾶς περικύκλωσαν καί κραύγαζαν ἆκατα- 
νόητα καί µέ βαρβαρικές φωνές μᾶς ἀπειλοῦσαν, σέ µεγάλο κίνδυνο 
καί σέ µεγάλη στεναχώρια βρισκόµασταν ὅλοι µας, ἐπειδή δέν ξέρα- 
µε τί νά κάνουμε. Στρέφαµε τό βλέμμα µας πρός τόν Θεό καί κλαί- 
γαµε µέ πεσµένο τό ἠθικό µας. Μερικοί ἀπό μᾶς µέ γενναιότητα καί 
καλή διάθεση ὑπέφεραν τή θλίψη. ἄλλοι δάκρυζαν, ἄλλος προσευχό- 
µενος εὐχαριστοῦσε τόν Θεό, ἄλλος παρηγοροῦσε τόν διπλανό του, 
γενικά ὅλοι φωνάζαμε τό Κύριε ἐλέησον. 


21. ᾽Αφϕοῦ σηκώθηκε ὁ ἁγιότατος γέροντάς µας Παὔλος, πού κατα- 
γόταν ἀπό τήν Πέτρα, καί στάθηκε στή µέση τῆς ἐκκλησίας εἶπε᾽ 

“"Ακοῦστε, ἀδελφοί καί πατέρες, ἐμένα πού εἶμαι ὁ πιό ἁμαρτωλός 
καί ὁ πιό τιποτένιος ἀπ ὅλους. Γνωρίζετε ὅλοι ἐσεῖς σήµερα ὅτι βρι- 
σκόµαστε σ’᾿ αὐτόν τόν τόπο γιά χάρη τοῦ Δεσπότη µας πού εἶναι ὁ 
Κύριος Ἰησοῦς Χριστός καί ὅτι ἐξαιτίας τῆς ἀγάπης µας γι αὐτόν 
ἀποχωριστήκαμε ἀπό τόν µάταιο κόσµο καί ἤρθαμε σ’᾿ αὐτήν τή δύ- 
σκολη καί τραχειά ἔρημο, ἐπειδή ἀξιωθήκαμε ἐμεῖς οἱ ἀνάξιοι καί 
ἁμαρτωλοί νά ὑπομείνουμε τόν ζυγό του, ζῶντας µέ πείνα καί δίψα 
καί ἔσχατη φτώχεια καί θλίψη. ἀφοῦ καταφρονήσαµε, γιά νά ποῦμε 
ἔτσι, ὅλα τά πρόσκαιρα καί µάταια αὐτῆς τῆς ζωῆς, γιά νά ἀξιωθοῦ- 
µε νά πάρουµε µέρος στή βασιλεία του. Καί τώρα σ᾿ αὐτήν τήν πε- 
ρίσταση τίποτε δέν θά γίνει οὔτε θά συμβεῖ χωρίς τήν ἄδειά του. Αν 
λοιπόν θελήσει σύντομα νά μᾶς ἁπαλλάξει ἀπ᾿ αὐτήν τή µάταιη καί 
ἐφήμερη ζωή καί νά μᾶς πάρει κοντά του, γι αὐτό πρέπει νά χαιρό- 
μαστε, νά νιώθουμε ἀγαλλίαση καί νά τόν εὐχαριστοῦμε καί καθόλου 
νά µήν ἀνησυχοῦμε. Γιατί τί εἶναι πιό εὐχάριστο ἤ πιό γλυκό ἀπό τό 
νά βλέπει κανείς τή δόξα του καί τό φοβερό πρόσωπό του; Θυμηθεῖ- 
τε, ἀδελφοί µου καί πατέρες, πῶς, ὅταν συζητούσαµε, καλοτυχίζαµε 
τούς ἁγίους πού μαρτύρησαν γιά τό ἅγιο ὄνομά του καί πῶς ἐπιθυ- 
μούσαμε καί μεῖς νά βρεθοῦμε στή θέση τους. 


τῆς "Ακαμπα. ᾽Απ΄ αὐτήν περνοῦσαν οἱ ἐμπορικοί δρόμοι πρός τή Γάζα, τόν Περ- 
σικό κόλπο, τή Συρία καί τό Σινᾶ. Ἠταν ἕδρα ἐπισκόπου. Βλ. σχετικά Ε. ΑΙ- 
Ὀτιρῆί, ΤΗ Ανεµαθεοίοςγ ο Ραἰεςίίπε, Βαἱήπιοτε 1960, σ. 160-165: Ἱ. Ώενεπηγ, «Ατο]ιά!ο- 
οεςο οἳ Ρείτα απά ΡΠΙ]αάεΙρΠΒΙα», Ν(4 11, 238 καί («. ἩΝ. ΒοψοτςεοοΚκ, Κοπιαη Αγαδῖα, 
Οαπηυτιάρε, Μαςς. 1983, σ. 154 ἑ. 

4δ. Βλ. Μθ. 11, 29-30. 

49. Βλ. Β΄ Κορ. 1, 7. Β΄ Πέτρ. 1. 4. 
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Ἰδοὺ οὖν, τέκνα, ὁ καιρὸς ἔφθασεν καὶ ἡ ἐπιθυμία ἡμῶν πεπλήρω- 
ται, ἵνα μετ᾽ αὐτῶν κατὰ τὴν ἐπιθυμίαν ὑμῶν διάξητε εἰς αἰῶνας αἰώ- 
νων ἓν τῷ µέλλοντι βίῳ. Ὥστε μηδὲν ὀλιγώρήσατε, μηδὲ λυπηθῆτε, 
μηδὲ δειλιάσητε, μηδὲ ἀνάξιον ὑμῶν ποιήσητε, ἀλλὰ προθύµως καὶ 
εὐθαρσῶς ἑἐνδύσασθε δύναμιν” καὶ τὸν θάνατον ὑπομείνατε γενναίώς 
καὶ ὁ Θεὸς προθύµως δέχεται ὑμᾶς εἰς τὴν βασιλείαν αὐτοῦ”. 


22. Καὶ ἀποκριθέντες πάντες εἶπον' “Καθώς εἶπας, τίµιε πάτερ, οὔὗ- 
τω ποιήσωµεν. 'Τί γὰρ ἀνταποδώσωμεν τῷ Κυρίφ περὶ πάντων ὧν ἆν- 
ταπέδώκεν ἡμῖν, Ποτήριον σωτηρίου ληψόμεθα καὶ τὸ ὄνομα Κυρί- 
ου ἐπικαλεσόμεθα” ''. 

Τότε στραφεὶς ὁ αὐτὸς ἁγιώτατος ἡμῶν πατὴρ κατὰ ἀνατολάς, 
ἐκτείνας τὰς χεῖρας εἰς τὸν οὐρανὸν εἶπεν, “Κύριε Ἰησοῦ Χριστὲ ὁ 
Θεὸς ἡμῶν, ὁ µόνος ἅγιος καὶ παντοδύναμος, ἡ ἐλπὶς καὶ βοήθεια 
πάντων ἡμῶν, μὴ ἐπιλάθῃ τῶν δούλων σου, ἀλλὰ µνήσθητι τῆς πτῶ- 
χείας καὶ τῆς ταλαιπώὠρίας ἡμῶν καὶ ἐνδυνάμωσον ἡμᾶς ἐν τῇ ὥρᾳ 
τῆς ἀνάγκης ταύτης καὶ πρόσδεξδαι ὣς θυσίαν εὐάρεστον εἰς ὀσμὴν 
εὐωδίας” πάντων ἡμῶν τὰ πνεύματα, ὅτι σοὶ µόνφ πρέπει τιμὴ καὶ 
δόξα νῦν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνῶν”. 


23. Καὶ εἰπόντων ἡμῶν τὸ Αμήν, φωνὴ γέγονεν ὡς ἐκ τοῦ θυσια- 
στηρίου ἀκουόντων πάντων “Δεῦτε πρός µε πάντες οἱ κοπιῶντες καὶ 
πεφορτισµένοι, κἀγὼ ἀναπαύσω ὑμᾶς”''. Ταύτης οὖν τῆς φωνῆς γενο- 
µένης, φόβος καὶ τρόμος κατέσχεν ἅπαντας καὶ πάντων αἳ καρδίαι 
καὶ τὰ γόνατα παρελύθησαν, ὅτι “Τὸ μὲν πνεῦμα πρόθυμον”, ὣς εἷ- 
πεν ὁ Κύριος, “ἡᾗ δὲ σὰρξ ἀσθενής”'. 

Καὶ λοιπὸν εἴχομεν πάντες τὰ πρόσωπα εἰς τὸν οὐρανὸν ἐκτεταμέ- 
να ἀπελπίσαντες τῆς ζωῆς ταύτης, οἱ δὲ βάρβαροι μηδενὸς ἀἆνθιστα- 
µένου, μηδὲ κὠλύοντος αὐτούς, ἐνέγκαντες ξύλα µακρά, δι᾽ αὐτῶν ἆᾱ- 
νῆλθον εἰς τὸ τεῖχος καὶ ἔνδον εἰσελθόντες καὶ τὰς θύρας ἀνοίξαντες 
εἰσέρχονται καὶ οἱ λοιποὶ ὡς θῆρες ἄγριοι καὶ ἀνήμεροι ἔχοντες τὰ 
ξίφη αὐτῶν ἐν ταῖς παλάµαις γεγυμνωώμένα. Καὶ πρῶτον πάντων κρα- 
τοῦσιν τινὰ μοναχὸν ὀνόματι Ἱερεμίαν εἰς τὴν θύραν τοῦ Κυριακοῦ 
καθήµενον καὶ λέγουσιν αὐτῷ δι ἑρμηνέως ἑνὸς τῶν αὐτῶν' “Δεῖξον 
ἡμῖν τὸν ἄρχοντά σου τίς ἐστιν”. Ὁ δὲ ἀποκριθεὶς καὶ µηδόλως δει- 


50. Βλ. Λκ. 24, 29. 
5Ι. Ψαλμ. 115, 2-4. 
52. Βλ. Ρωμ. 12. 1: Φιλ. 4, 18: Ἔφ. 5. 2: Ἐξ. 29, 18. 
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Νά λοιπόν, παιδιά µου, πού ἡ εὐκαιρία παρουσιάστηκε καί ἡ ἐπι- 
θυµία µας ἐκπληρώνεται, ὥστε µαζί τους καθώς τό θέλετε νά ζήσετε 
στούς αἰῶνες τῶν αἰώνων στή μέλλουσα ζωή. Ὥστε καθόλου µή φο- 
βηθεῖτε, οὔτε νά λυπηθεῖτε, οὔτε νά δειλιάσετε, οὔτε νά πράξετε τί- 
ποτε ἀνάξιο, ἀλλά µέ προθυμία καί θάρρος νά πάρετε δύναμη καί νά 
ὑπομείνετε γενναία τόν θάνατο καί ὁ Θεός πρόθυµα σᾶς δέχεται στή 
βασιλεία του”. 


22. ᾽Απαντώντας ὅλοι εἶπαν' “"Ὅπως εἶπες, τίµιε πάτερ, ἔτσι θά κά- 
νουµε. Τιατί τί μποροῦμε νά ἀνταποδώσουμε στόν Κύριο γιά ὅλα ὅ- 
σα μᾶς χάρισε; Θά µεταλάβουµε ἀπό τό ποτήρι τῆς σωτηρίας καί θά 
ἐπικαλεσθοῦμε τό ὄνομα τοῦ Κυρίου’. 

Τότε ὁ ἁγιώτατος πατέρας µας, ἀφοῦ στράφηκε πρός τήν ἀνατολή 
καί ὕψωσε τά χέρια του στόν οὐρανό, εἶπε' “Κύριε Ἰησοῦ Χριστέ, ὁ 
Θεός µας, ὁ µόνος πού εἶσαι ἅγιος καί παντοδύναμος, ἡ ἐλπίδα καί 
ἡ βοήθεια ὅλων µας, µήν ξεχάσεις τούς δούλους σου, ἀλλά θυµήσου 
τή φτώχεια καί τήν ταλαιπωρία µας, καί δός µας δύναμη τώρα σ’᾿ αὖ- 
τήν τήν ἀνάγκη καί δέξου τά πνεύματά µας σάν εὐάρεστη θυσία καί 
πνευματική εὐωδία, γιατί µόνο σέ Σένα ταιριάζει ἡ τιµή καί ἡ δόξα 
τώρα καί σ’ ὅλους τούς αἰῶνες”. 


23. Ἐνῶ ἐκφωνήσαμε ὅλοι µας τό ᾽Αμήν, ἀκούσαμε ὅλοι µας µιά 
φωνή σάν νά προερχόταν ἀπό τό θυσιαστήριο' “Ἐλᾶτε σέ µένα ὅλοι οἱ 
κουρασμένοι καί βαρυφορτωμένοι, κι ἐγώ θά σᾶς ἀναπαύσω”. Ὅταν 
ἀκούστηκε αὐτή ἡ φωνή. μᾶς ἔπιασε ὅλους φόβος καί τρόµος καί ὅ- 
λων οἱ καρδιές καί τά γόνατα παρέλυσαν, γιατί ὅπως εἶπε ὁ Κύριος’ 
“Τό πνεῦμα εἶναι πρόθυµο, ἡ σάρκα ὅμως εἶναι ἀδύναμη”. 

Ὅλοι µας εἴχαμε τά πρόσωπά µας στραμμένα πρός τόν οὐρανό, χά- 
νοντας τήν ἐλπίδα γι’ αὐτήν τή ζωή. Οἱ βάρβαροι, ἐπειδή κανείς δέν 
ἀντιστεκόταν οὔτε τούς ἐμπόδιζε, ἀφοῦ ἔφεραν µακριά ξύλα, μ’ αὐτά 
ἀνέβηκαν στό τεῖχος καί μπῆκαν µέσα στόν περίβολο καί ἀφοῦ ἄνοι- 
ἔαν τίς θύρες μπαίνουν καί οἱἵ ὑπόλοιποι σάν ἄγρια καί ἀνήμερα θη- 
ρία κρατώντας στά χέρια τοὺς γυμνά τά ξίφη. Καί πρίν ἀπ ὅλους 
συλλαμβάνουν ἕναν μοναχό πού λεγόταν Ἱερεμίας καί καθόταν στή 
θύρα τοῦ Κυριακοῦ καί τοῦ λένε μ’ ἕναν δικό τους διερμηνέα’ “Δεῖ- 
ξε µας ποιός εἶναι ὁ ἀρχηγός σου”. Αὐτός χωρίς καθόλου νά δειλιά- 
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λιάσας ἢ πτοηθεὶς βλέπων πρόσωπα βεβαρβαρωμένα καὶ ξίφη γεγυ- 
μµνωμένα λέγει πρὸς αὐτούς' “Οὐδὲ φοβοῦμαι ὑμᾶς, ὦ ἀνόσιοι καὶ ἐχ- 
θροὶ τοῦ Θεοῦ, οὐδὲ ὑποδεικνύω ὑμῖν ὃν ζητεῖτε, καίτοι ἔχων αὐτὸν 
ἱστάμενον πλησίον”. 


24. Ἐκπλαγέντες δὲ οἳ βάρβαροι τὸ εὔψυχον τοῦ ἀνδρὸς καὶ τὸ 
ἁπότομον, ὅτι οὐδὲ κἂν πρὸς ὀλίγον ἐδειλίασεν, ἀλλὰ καὶ ἐνύβρισεν 
αὐτούς, ἐσχάτως κρατήσαντες αὐτὸν ἔδησαν χεῖρας καὶ πόδας καὶ 
στήσαντες µέσον αὐτῶν γυμνόν, ἐτόξευον ἐπὶ τοσοῦτον, ἕως οὐχ 
ὑπελείφθη τόπος ὑγιὴς ἐν τῷ σώµατι αὐτοῦ. Καὶ οὕτως ἀθλήσας καὶ 
ἀγωνισάμενος ἀνδρείως κατὰ τοῦ Διαβόλου, πρῶτος πάντων τὸν στέ 
φανον ἀνεδήσατο”, µέχρι θανάτου γενναίῶς ἀγωνισάμενος καὶ κατα- 
πατήσας τὴν τοῦ ὄφεως κεφαλήν”, “ἀπαρχὴ ἁγία”'' καὶ καλὸν ὑπό- 
δειγµα τοῖς ἁγίοις γενόμενος. 


25. Ταῦτα βλέπων ὁ ἁγιώτατος ἡμῶν πατὴρ Παῦλος συντόμως ἐξέρ- 
χεται πρὸς αὐτοὺς κράζων καὶ λέγων ὅτι “Ἐγώ εἰμι ὃν ζητεῖτε”' καὶ 
τῷ ἰδίῳ δακτύλῳ ὑπεδείκνυεν ἑαυτόν, ὅτι αὐτός ἐστιν ὃν ζητοῦσιν. 
Καὶ παρέδωκεν ἑαυτὸν τοῖς βαρβάροις ὁ γενναῖος τοῦ Χριστοῦ δοῦ- 
λος Παῦλος μηδὲν δειλιάσας, μηδὲ κατὰ νοῦν λαβὼν τὰς πληγὰς καὶ 
τὰς τιµώρίας, ἃς µέλλουσιν αὐτῷ πρὸ τοῦ θανάτου ἐπαγαγεῖν οἳ ἄνο- 
µοι. Ὃθεν ἐπιλαβόμενοι αὐτοῦ ἐπηρώτων αὐτὸν λέγοντες' “Εἰπὲ 
ἡμῖν τὸ ἀληθές. Ποῦ ἔχεις κεκρυμµένα τὰ χρήματά σου.”. Ὁ δὲ ὅσι- 
ος μαλθακῷ τῷ λόγῳ καὶ τῇ πραῦτητι τοῦ ἤθους καθὼς εἴωθεν λα- 
λεῖν, ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτοῖς' “Πιστεύσατέ µοι, τέκνα, ὅτι οὐδὲν ἔτε- 
ρον κέκτηµαι ἐν ὅλῳ µου τῷ βίῳ, εἰ μὴ τὰ πεπαλαιώµένα ταῦτα τρί- 
χινα, ἃ θεωρεῖτε ἐν τῷ σώματί µου”. Καὶ τῇ χειρὶ ἐκράτει τὸ περι- 
βόλαιον αὐτοῦ καὶ ἐδείκνυεν αὐτοῖς. 


26. Οἱ δὲ λίθοις κατὰ τοῦ τραχήλου τύπτοντες αὐτὸν καὶ τοῖς βέλε- 
σι τιτρώσκοντες τὰς σιαγόνας αὐτοῦ καὶ τὸ πρόσώπον ἔλεγον' “Φέρε 
ἡμῖν ὧδε τὰ χρήματά σου”. Ὡς δὲ ἐπὶ ὥραν πολλὴν βασανίζοντες αὐ- 
τὸν καὶ ἐμπαίζοντες οὐδὲν εὕρισκον, τελευταῖον κατὰ μέσον τῆς κε- 
φαλῆς παίουσιν αὐτὸν τῇ μαχαίρᾳ. Καὶ διχασθεῖσα ἡ ἁγία ἐκείνη κε- 
φαλὴ εἰς δύο µέρη, ἔπεσεν κατ᾽ ἀμφοτέρων τῶν ὤμων ἔνθεν καὶ ἔν- 
θεν αὐτοῦ. Ἔτι δὲ καὶ ἄλλας πληγὰς λαβὼν κατὰ παντὸς τοῦ σώµα- 
τος αὐτοῦ ἔκειτο νεκρὸς παρὰ τοὺς πόδας τοῦ προτετελευτηκότος πα- 


5». Βλ. Β΄ Τιμ. 4. δ' Ἰακ. 1. 12: Α΄ Πέτρ. 5. 4. 
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σει ἤ νά φοβηθεῖ, καθώς ἔβλεπε πρόσωπα ἐξαγριωμένα καί γυμνά 
ξίφη. τούς ἀπαντᾶ: “Δέν σᾶς φοβοῦμαι, ἀνόσιοι ἐχθροί τοῦ Θεοῦ, 
οὔτε σᾶς ἀποκαλύπτω αὐτόν πού ζητᾶτε ἄν καί βρίσκεται κοντά 


3995 


μου”. 


24. Ἔμειναν ἔκπληκτοι οἳ βάρβαροι ἀπό τήν εὐψυχία καί τήν αὖ- 
στηρότητα τοῦ μοναχοῦ, ἐπειδή οὔτε γιά λίγο δείλιασε, ἀλλά καί 
τούς προκάλεσε, ἀφοῦ τόν ἔπιασαν τοῦ ἔδεσαν πολύ σφιχτά τά χέρια 
καί τά πόδια καί ἀφοῦ τόν τοποθέτησαν ἀνάμεσά τοὺς γυμνό, τόσο 
πολύ τόν τόξευαν, ὥστε στό σῶμα του δέν ἔμεινε κανένα σημεῖο 
ἀχτύπητο. Καί ἔτσι ἀφοῦ πάλεψε καί ἀγωνίστηκε κατά τοῦ Διαβόλου 
γενναῖα, πρῶτος ἀπ᾿ ὅλους στεφανώθηκε µέ τό βραβεῖο, καθώς µέχρι 
θανάτου µέ τόλµη ἀγωνίστηκε καί πάτησε τό κεφάλι τοῦ φιδιοῦ καί 
ἔγινε ἅγια ἀρχή καί καλό ὑπόδειγμα γιά τούς ἁγίους. 


25. Βλέποντας αὐτά ὁ ἁγιότατος γέροντάς µας Παῦλος, βγαίνει ᾱ- 
µέσως φωνάζοντάς τους “Ἐγώ εἶμαι αὐτός πού ζητᾶτε” καί µέ τό δά- 
χτυλό του ἔδειχνε τόν ἑαυτό του, ὅτι αὐτός εἶναι ἐκεῖνος πού ψά- 
χνουν. Καΐ παρέδωσε ὁ γενναῖος δοῦλος τοῦ Χριστοῦ Παῦλος τόν 
ἑαυτό του στούς βαρβάρους, χωρίς νά δειλιάσει καί χωρίς νά λάρει 
ὑπόψη του τίς πληγές καί τίς τιμωρίες, πού ἐπρόκειτο νά τοῦ καταφέ- 
ρουν οἱ ἄνομοι πρίν τόν θανατώσουν. Τόν ἔπιασαν λοιπόν καί τόν 
ρωτοῦσαν' “Πές µας τήν ἀλήθεια. Ποῦ ἔχεις κρυμμένα τά χρήματά 
σου;”. Ὁ ὅσιος µέ µαλακά λόγια καί µέ πρᾶο ὕφος, ὅπως συνήθιζε 
νά μιλᾶ, ἀποκρίθηκε σ᾿ αὐτούς' “Πιστέψτε µε, παιδιά µου, ὅτι σ’ ὅλη 
µου τή ζωή τίποτε ἄλλο δέν ἀπέκτησα ἐκτός ἀπ᾿ αὐτά τά πολύ παλιά 
τρίχινα ροῦχα πού βλέπετε νά φορῶ”. Καίΐ µέ τό χέρι του κρατοῦσε 
τό ροῦχο του καί τούς τό ἔδειχνε. 


26. Αὐτοί χτυπώντας τον µέ πέτρες στόν τράχηλο καί τραυµατίζο- 
ντας µέ βέλη τά σιαγόνια του καί τό πρόσωπο, φώναζαν’ “Φέρε µας 
τά χρήματά σου”. ᾽Αφϕοῦ γιά πολλή ὥρα τόν βασάνιζαν καί τόν κο- 
ρόΐδευαν καί τίποτε δέν ἔβρισκαν, στό τέλος στή µέση τοῦ κεφαλιοῦ 
τόν χτυποῦν µέ τό σπαθί. Κόπηκε στά δύο τό ἅγιο ἐκεῖνο κεφάλι κι 
ἔπεσαν τά δύο κομμάτια του ἀπό ἕνα στόν κάθε ὦμο. ᾽Αφϕοῦ δέχτηκε 


9 ε’ 


κι ἄλλα χτυπήματα σ᾿ ὅλο του τό σῶμα, κείτονταν νεκρός στά πόδια 
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τρός, πολλὰς καὶ ἀνυπονοήτους ὑπομείνας βασάνους πρὸ τοῦ θανάτου 
αὐτοῦ καὶ δεύτερος νικηφόρος καὶ τροπαιοῦχος κατὰ τοῦ Διαβόλου 
γενόμενος, ἐν μηδενὶ ὅλως κατακλάσας ἢ χαυνωθεὶς τὸν λογισμὸν 
αὐτοῦ. 


27. Ἐγὼ δὲ ὁ τάλας ὁρῶν τὸν πικρὸν καὶ ἀπάνθρωπον τοῦτον θά- 
νατον καὶ τὰ τίµια αἵματα τῶν ἁγίων ἐκχυνόμενα µάτην καὶ τὰ σπλάγ- 
χνα αὐτῶν χαμαὶ ἐρριμένα, ἀπὸ τοῦ φόβου ἐξήτουν εὑρεῖν τόπον ἓν 
ᾧ φυγὼν δυνηθῶ διασώὠθῆναι. Ἔκειντο οὖν ἐκεῖ ἐξ εὐωνύμων τοῦ οἵ- 
κου παρὰ τὴν γωνίαν θαλλοὶ ὀλίγοι φοινίκων καὶ δραμών, τῶν βαρ- 
βάρων ἀσχολουμένων εἰς τὸν ἅγιον Παὔῦλον, ἔφυγον ὑπὸ τὰ βαῖα, 
τοῦτο ἐνθυμηθεὶς ὅτι πάντως ἓν ἐκ τῶν δύο γενήσεται΄ ἢ ἐξελῶ λαν- 
θάνων τοὺς βαρβάρους ἢ κρατοῦμαι καὶ οὐδὲν πλέον ὑπομένων τοῦ 
ἀποθανεῖν. 


2δ. Οἱ μὲν οὖν ἁλιτήριοι καὶ παράνομοι βάρβαροι καταλιπόντες 
τοὺς δύο ἔξω τελευτήσαντας, ὁμοθυμαδὸν ὥσπερ θῆρες ἄγριοι εἶσε- 
πήδησαν εἰς τὴν ἐκκλησίαν ὀλολύξοντες καὶ τοῖς ἔίφεσι τὸν ἀέρα δέ- 
ροντες” καὶ τὰς χεῖρας κινοῦντες καὶ ἀρχὴν ποιοῦντες τῶν φόνων' 
ἄλλος μὲν γὰρ ἄλλως ἔπληττεν τὸν εὑρισκόμενον, ὡς ἂν τύχοι φο- 
νεύων τὸν ἐμπίπτοντα. ὍὉ μὲν κατὰ κεφαλῆς, ἄλλος εἰς τὴν γαστέρα 
μέχρις τῆς λαβῆς εἰσενέγκας τὸ ξίφος ὅλον καὶ μετ αὐτοῦ σύρας ἔξω 
πᾶσαν τὴν ἔσω οἰκονομίαν, ἄλλος κατὰ τῶν µεταφρένων µέχρι τῆς 
καρδίας τὴν λόγχην βαλὼν πρὸ τοῦ ἑλκύσαι αὐτὴν ἐπὶ τὰ ἔξω, τῆς 
ζωῆς τὸν ἅγιον ἀπεστέρησεν». Ταῦτα δὲ ἡμῖν διηγούµενος ἐδάκρυεν 
πικρῶς καὶ ἡμᾶς πάντας ἐκκίνει πρὸς θρῆνον καὶ ὀδυρμόν. 


29, Καὶ πάλιν ἔλεγεν' «Τί εἴπω ἢ τί λαλήσω ἢ πῶς ἐκφράσω, ἆγα- 
πητοί, ἅπερ ἑώράκασι οἱ ὀφθαλμοί µου; Ἡν γὰρ ἐκεῖ μοναχὸς ὀνό- 
µατι ᾿Αδὰμ- ἔχων συγγενῆ µονάζοντα ὀνόματι Σέργιον, ὡς ἐτῶν τε’, 
ὄντινα καὶ ἀνέθρεψεν ὁ γέρων ἐκ νεαρᾶς ἡλικίας, ἐκ βρέφους αὐτὸν 
διδάξας τὴν μοναχικὴν ἐπιστήμην καὶ τὸν πρὸς τὸν ἐχθρὸν πόλεμον 
καλῶς ἐπίστασθαι ποιήσας. Τοῦτον ἰδόντες οἱ βάρβαροι ἁἀστεῖον τῷ 
προσώπῳ καὶ νέον ἔτι τῇ ἡλικίᾳ ὑπάρχοντα, ἠθέλησαν περιποιήσα- 
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τοῦ μοναχοῦ πού εἶχε πεθάνει προηγουμένως, ἐνῶ ὑπέφερε πολλά 
καί ἀσύλληπτα βασανιστήρια πρίν ἀπό τόν θάνατό του καί ἔγινε δεύ- 
τερος στήν σειρά νικητής καί τροπαιοῦχος ἐναντίον τοῦ Διαβόλου, 
ἀφοῦ σέ τίποτε ἀπολύτως δέν λύγισε οὔτε χαλάρωσε τό φρόνηµά του. 


27. Ἐγώ ὃ δυστυχής βλέποντας τόν πικρό καί ἀπάνθρωπο αὐτόν 
θάνατο καί τά τίµια αἵματα τῶν ἁγίων νά χύνονται ἄδικα καί τά σπλά- 
χνα τους νά εἶναι ριγµένα κάτω, ἀπ᾿ τόν φόβο µου ζητοῦσα νά βρῶ 
ἕναν τόπο στόν ὁποῖο νά μπορέσω νά καταφύγω καί νά σωθῶ. Βρι- 
σκόταν λοιπόν ἐκεῖ στά ἄριστερά τοῦ οἰκήματος κοντά στή γωνία λί- 
γα κλαδιά φοινίκων καί ἀφοῦ ἔτρεξα, ἐνῶ οἱ βάρβαροι ἀσχολοῦνταν 
μέ τόν ὅσιο Παὔλο, κρύφτηκα κάτω ἀπό τά βάϊα ἔχοντας τό ἑξῆς στό 
μυαλό µου, ὅτι ἕνα ἀπό τά δύο θά γίνει, ἤ θά ξεφύγω ξεγελώντας τούς 
βαρβάρους ἤ θά πιαστῶ καί τίποτε ἄλλο δέν θά ἔχω νά περιμένω πε- 
ρισσότερο ἐκτός ἀπό τόν θάνατο. 


28. Οἱ ἀνόσιοι καί παράνομοι βάρβαροι, ἀφοῦ ἐγκατέλειψαν αὖ- 
τούς τούς δύο πού φονεύθηκαν ἔξῳω, ὅλοι µαζί σάν ἄγρια θηρία ὅρμη- 
σαν µέσα στήν ἐκκλησία ξεφωνίζοντας καί χτυπώντας τόν ἀέρα µέ 
τά ξίφη καί κουνώντας τά χέρια ἄρχισαν τούς φόνους. Ὁ καθένας µέ 
διαφορετικό τρόπο χτυποῦσε αὐτόν πού ἔβρισκε µπροστά του καί ὅ- 
πως τύχαινε σκότωνε ὅποιον ἔβρισκε. "Αλλος χτυποῦσε στό κεφάλι, 
ἄλλος ἀφοῦ κάρφωσε τό ξίφος µέχρι τή λαβή στήν κοιλιά, τό ἔσυρε 
ἔξω µαζί µέ ὅλο τό ἐσωτερικό της περιεχόµενο. ἄλλος ἀφοῦ κάρφο- 
σε τή λόγχη του ἀπό τά νῶτα µέχρι τήν καρδιά, πρίν τήν ἀνασύρει 
αὐτήν πρός τά ἔξω στέρησε τή ζωή τοῦ ἁγίου». Διηγούμενος αὐτά σέ 
μᾶς ἔχυνε πικρά δάκρυα κι ὅλους μᾶς παρακινοῦσε σέ θρήνους καί 
ὀδυρμούς. 


29. Καΐ πάλι ἔλεγε' «Τί νά πῶ ἤ τί νά διηγηθῶ ἤ πῶς νά ἐκφράσω, 
ἀγαπητοί µου, ὅσα ἔχουν δεῖ τά µάτια µου; ΄Ἠταν ἐκεῖ ἕνας μοναχός 
πού ὀνομαζόταν ᾿Αδάμ κι αὐτός εἶχε ἕναν συγγενῆ μοναχό πού ὀνο- 
µαζόταν Σέργιος, περίπου δεκαπέντε χρονῶν, τόν ὁποῖο καί ἀνέθρε- 
ψε ὁ γέροντας ἀπό µικρή ἡλικία, ἀφοῦ τοῦ δίδαξε τή μοναχική ἐπι- 
στήµη ἀπό τά βρεφικά του χρόνια καί τοῦ ἔμαθε καλά τόν πόλεμο 
ἐναντίον τοῦ ἐχθροῦ. Αὐτόν, ὅταν τόν εἶδαν οἱ βάρβαροι µέ ὡραῖο 
πρόσωπο καί πολύ νεαρό, θέλησαν νά τόν σώσουν. Ἕνας ἀπό τούς 


60. Σ’ ἄλλους κώδικες ἀντί ᾿Αδάμ ὑπάρχει τό ὄνομα Σαλαή. Βλ. ἑλληνικό σι- 
ναϊτικό κώδικα 267, Ε. τνδ’ καί Αγίου Ὄρους Διονυσίου 234, Ε. σκγγν. 
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σθαι αὐτόν. Λαβὼν δὲ αὐτὸν τῶν βαρβάρων εἷς τῇ ἰδίᾳ χειρὶ τὸν 
ἁἀδελφόν, εἷλκε ἐπὶ τὰ ἔξω κατέχων. 

Ὁ δὲ ἑωρακὼς ὅτι οὐκ ἀξιοῦται τοῦ θανάτου μετὰ τῶν ἄλλων πα- 
τέρων, ἀλλ᾽ ὅτι συνοδοιπόρος ἀπέρχεται γενέσθαι ἀνθρώποις ὠμοῖς 
καὶ ἀσεβέσιν, ἐδάκρυεν πικρῶς ὀλολύζων. Εἶτα ἰδὼν δὲ ὅτι οὐδὲν ὦ- 
φελεῖ, πάντα φόβον καὶ πᾶσαν δειλίαν ἔξω αὐτοῦ ἀπορρίψας, ἀναζῳ- 
πυρίσας τῷ πνεύµατι καὶ διαναστὰς ἐν γενναίῳ καὶ εὐθάρσῳ φρονή- 
µατι, δραμὼν ὥσπερ τις γενναῖος στρατιώτης, ἀπέσπασεν ἐξ ἑνὸς τῶν 
βαρβάρων ξίφος καὶ ἔκρουσεν ἑνὶ ἐξ αὐτῶν κατὰ τοῦ ὤμου, ἵνα κἂν 
οὕτώς ὀργισθέντες ἀποκτείνωσιν αὐτόν, ὅπερ καὶ γέγονεν. Θυμωθέν- 
τες γὰρ πάνυ οἱ παλαμναῖοι καὶ ἐμβρόντητοι καὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς αὖ- 
τῶν στρεβλώσαντες καὶ τοὺς ὀδόντας τρίζοντες, κατέκοψαν αὐτὸν µέ- 
λη, µέλη, ἀγαλλόμενον καὶ κράζοντα' “Εὐλογητὸς ὁ Κύριος ὁ Θεός, 
ὃς οὗ παρέδώκεν ἡμᾶς εἰς χεῖρας ἀνθρώπων ἁμαρτωλῶν”. Καὶ ταῦτα 
εἰπὼν ἐτελειώθη καὶ αὐτὸς ἐν εἰρήνῃ, ὃς καὶ μετὰ θάνατον πολλὰς 
πληγὰς καὶ τραύματα κατὰ παντὸς τοῦ σώματος ἐδέξατο ὁ θαυμάσιος 
ἀνὴρ καὶ δοῦλος τοῦ Χριστοῦ Σέργιος. 


30. Ταῦτα βλέπων ἐγὼ παρεκάλουν τὸν οἰκτίρμονα καὶ φιλάνθρο- 
πον Θεόν, ἵνα μὲ σκεπάσῃ ἀπὸ τῶν βαρβάρων καὶ τυφλώσῃη αὐτῶν 
τοὺς ὀφθαλμοὺς τοῦ μὴ θεάσασθαί µε, ἵνα κἂν ἐγὼ σωθεὶς θάψω τῶν 
ἁγίων τὰ σώματα. Πίπτοντες δὲ οἱ ἅγιοι τὴν ἐκκλησίαν ἅπασαν αἵ- 
µατος ἐπλήρωσαν μηδὲν δειλιῶντες ἢ θλιβόμενοι, ἆλλὰ χαίροντες 
καὶ εὐχαριστοῦντες τῷ Κυρίῳ ἐπὶ τοῖς συµβάσιν καὶ γεγενηµένοις 
αὐτοῖς, εἰς οὐρανὸν τὸν νοῦν ἔχοντες πρὸς τὸν ἑαυτῶν Δεσπότην καὶ 
Κύριον ἐπὶ γῆς καλῶς πολιτευσάµενοι καὶ ναὸς ὄντες Θεοῦ τοῦ Ὑ- 
Ψίστου, πάντα καταλιπόντες τὰ τοῦ βίου τούτου πρόσκαιρα καὶ φθαρ- 
τὰ καὶ Θεῷ µόνῳ ἀκολουθήσαντες, μετὰ δὲ ταῦτα πάντα ἐν θλίψει καὶ 
µαχαίραις πολυτρόπως ἀναλωθέντες καὶ οἵἳ μὲν ὠμοὶ καὶ θηριώδεις 
βάρβαροι, ὣς ἤδη λοιπὸν πάντας ἀπέκτειναν, πάντα τόπον ἐψηλά- 
φουν νοµίζοντες εὑρεῖν τινὰ πράγματα ἀποκείμενα, ἀγνοοῦντες οἱ ᾱ- 
θλιοι ὅτι οὐδὲν εἶχον ἐπὶ γῆς οἳ Μάρτυρες, εἶ μὴ τὰ σώματα µόνα, 
ὅλον τὸν οὐρανὸν κεκτηµένοι. 


31. Ἐγὼ δὲ ὁ ἐλάχιστος τούτὼν γινοµένων οὐδεμίαν ῥανίδα αἵμα- 
τος εἶχον, ἀλλ᾽ ὅλως ἐκείμην ὥσπερ νεκρός, ἓν βεβαίῳ ἔχων ὅτι πάν- 
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βαρβάρους πῆρε ἀπό τό χέρι τόν ἀδελφό αὐτόν καί τόν ἔσερνε πρός 
τά ἔξω κρατώντας τον. 

Αὐτός ὅταν εἶδε ὅτι δέν ἀξιώνεται νά θανατωθεῖ μαζί µέ τούς ἄλ- 
λους πατέρες, ἆλλ᾽ ὅτι θά γίνει συνοδοιπόρος σέ ἀνθρώπους ἄγριους 
καί ἀσεβεῖς, ἔχυνε πικρά δάκρυα ξεφωνίζοντας. Ἔπειτα ὅταν εἶδε ὅτι 
δέν κέρδιζε ἔτσι τίποτε, ἀφοῦ ἔδιωξε κάθε φόβο καί κάθε δειλία, πῆ- 
ρε νέα δύναμη καί θάρρος καί ἀναστηλώθηκε µέ γενναῖο καί θαρρα- 
λέο φρόνημα, καί ἔτρεξε σάν ἕνας γενναῖος στρατιώτης καί ἅρπαξε 
ἕνα ξίφος ἀπό κάποιον βάρβαρο καί χτύπησε ἕναν ἀπ᾿ αὐτούς στόν 
ὦμο., μήπως ἔτσι θυµώσουν καί τόν σκοτώσουν, ὅπως καί ἔγινε. Για- 
τί ἀφοῦ θύµωσαν πάρα πολύ οἱ φονιάδες κατάπληκτοι καί µέ γουρλο- 
μένα µάτια καί τρίζοντας τά δόντια τους, τόν κατέκοψαν σέ πολλά 
κομμάτια, ἐνῶ ἔνιωθε ἀγαλλίαση καί βροντοφωνοῦσε΄ “"Ας εἶναι εὐ- 
λογημένος ὁ Κύριος ὁ Θεός, πού δέν µέ παρέδωσε σέ χέρια ἀνθρά- 
πων ἁμαρτωλῶν”. Ἔτσι μαρτύρησε κι αὐτός εἰρηνικά, ἐνῶ καί µετά 
τόν θάνατό του πολλά χτυπήματα καί τραύματα σ᾿ ὁλόκληρο τό σῶᾶ- 
μα του δέχτηκε ὁ θαυμάσιος ἄνθρωπος καί δοῦλος τοῦ Χριστοῦ Σέρ- 
γιος. 


30. Βλέποντας αὐτά ἐγώ, παρακαλοῦσα τόν φιλεύσπλαχνο καί φι- 
λάνθρωπο Θεό νά µέ προφυλάξει ἀπό τούς βαρβάρους, νά τούς τυ- 
φλώσει ὥστε νά µή µέ δοῦν, γιά νά θάψω τά σώματα τῶν ἁγίων ἄν 
σωθῶ. Φονευόμενοι οἳ ἅγιοι ὅλη τήν ἐκκλησία τήν γέμισαν µέ αἵμα- 
τα, χωρίς νά δειλιάσουν ἤ νά λυπηθοῦν, ἀλλά χαρούμενοι εὐχαρι- 
στοῦσαν τόν Κύριο γι’ αὐτά πού τούς εἶχαν συμβεῖ καί γίνει, ἔχοντας 
στραμμένη τήν προσοχή τους πρός τόν οὐρανό, πρός τόν Δεσπότη 
τους καί Κύριο, ἀφοῦ στή γῆ ἔζησαν σωστά ὄντας ναός τοῦ Θεοῦ τοῦ 
Ὑψίστου καί ἀφοῦ ἐγκατέλειψαν ὅλα τά φθαρτά καί πρόσκαιρα αὖ- 
τῆς τῆς ζωῆς καί ἀκολούθησαν µόνο τόν Θεό, καί ὕστερα ἀπ᾿ ὅλα αὖὐ- 
τά ἀφοῦ µέσα σέ θλίψη καί βίαιους θανάτους πάντοτε µέ πολλούς 
τρόπους δαπάνησαν τή ζωή τους. Οἱ ἄγριοι καί θηριώδεις βάρβαροι, 
ἀφοῦ ὅλους πιά τούς εἶχαν σκοτώσει, ἔψαχναν κάθε σημεῖο, ἐπειδή 
νόμιζαν ὅτι θά βροῦν κάποια πολύτιμα πράγµατα, µή γνωρίζοντας οἳ 
ἄθλιοι ὅτι οἳ Μάρτυρες τίποτε δέν εἶχαν στή γῆ. ἐκτός ἀπό τά σώ- 
µατά τους, ἀφοῦ εἶχαν κατακτήσει ὁλόκληρο τόν οὐρανό. 


31. Ἐγώ ἐνῶ συνέβαιναν αὐτά δέν εἶχα οὔτε µιά σταγόνα αἷμα, ἆλ- 
λά ἤμουν σάν νεκρός, ὄντας βέβαιος πώς θά ψάξουν καί τά κλωνά- 


322 Αμμωνίου, Διήγηση 


τως καὶ τοὺς θαλλοὺς' τῶν φοινίκὠν ἔχουσιν ἐρευνῆσαι καὶ ἐμὲ εὖ- 
ρήσουσιν κεκρυμµένον καὶ συνεχῶς διὰ τῶν βαϊῖων παρέκυπτον ἰδεῖν 
πότε καὶ πρός µε ἥξουσι, ἐν ὀφθαλμοῖς µου, ὣς προείρηται, βλέπων 
τὸν θάνατον καὶ συνεχῶς ἐδεόμην τοῦ φιλανθρώπου Θεοῦ σῶσαί µε 
εἰ ἀρεστὸν αὐτῷ ἐστίν. Εἶτα ἔρχονται καὶ μέχρις ἐμοῦ καὶ θεωρήσαν- 
τες ὅτι βαῖα εἰσίν, ὡς δῆθεν καταφρονήσαντες αὐτῶν, ἀνεχώρησαν 
τοῦ Θεοῦ σκοτίσαντος τοὺς ὀφθαλμοὺς καὶ τὰς καρδίας αὐτῶν, ἵνα μὴ 
ἐρευνήσωσιν καὶ τὸν τόπον ἐν ᾧ ἤμην. 


32. Καὶ καταλιπόντες τοὺς ἁγίους κειµένους ἐπάνω ἀλλήλων, µη- 
δὲν εὑρηκότες τί λάβωσιν, ὑπέστρεψαν πάλιν ἐπὶ τὰς πηγὰς βουλό- 
µενοι τὴν ὁδὸν αὐτῶν ἀνύσαι ἐπὶ τὸ Κλύσμα διὰ τῆς θαλάσσης. Καὶ 
ἐλθόντες ἐπὶ τὸν αἰγιαλὸν εὗρον τὸ πλοῖον συντετριµµένον. Ὁ γὰρ 
ἀπομείνας εἰς αὐτὸ φυλακῆς χάριν, φιλόχριστος ὑπάρχων, λαθὼν τὸν 
σὺν αὐτῷ ἐναπομείναντα βάρβαρον, διέκοψεν τὰ σχοινία τοῦ πλοίου 
καὶ προσέρριξεν τὸ πλοῖον εἰς τὸ βράχος καὶ συνετρίβη ὅλον καὶ 
εἶθ᾽ οὕτως φονεύσας καὶ τὸν βάρβραρον, ἔφυγεν κολυμβῶν ἐπὶ τὸ ὄρος 
καὶ ὄντως σὺν Θεῷ διεσώθη. 


33. ᾽Αποτυχόντες οὖν οἱ βάρβαροι τῆς ἐλπίδος καὶ ἀποροῦντες τί 
ποιήσωώσιν καὶ πῶς εἰς τὴν ἰδίαν χώραν ὑποστρέψωσιν, ἠθύμουν καὶ 
ἐθλίβοντο μὴ ἔχοντες τί πρᾶξαι. Καὶ λαβόντες ἐκ τοῦ θυμοῦ καὶ τῆς 
πολλῆς µανίας, πρῶτον πάντων ἀποκτένουσιν ὅσας περιεποιήσαντο 
Ψυχάς, γυναικῶν τε καὶ παιδίὼν εἰς πλῆθος ὑπαρχούσας, εἶτα πυρὰν 
πολλὴν ἐξάψαντες, ἔκαιον τῶν φοινίκων τὰ δένδρα ἀνηλεῶς, ὥστε 
σχεδὸν πάντα διαφθαρῆναι ὑπὸ τοῦ πυρός. Ἐν ὅσῳ δὲ οὗτοι ἐσχόλα- 
ζον καὶ ἐθλίβοντο ἀθυμοῦντες διὰ τὴν πατρίδα αὐτῶν, ἔρχονται πλή- 
θη ἀνδρῶν Ἰσμαηλιτῶν ἀπὸ τῆς Φαράν, ἄνδρες ἑξακόσιοι τὸν ἀρι- 
θµόν, πάντες ἐκλεκτοὶ καὶ τοξόται, ἀκούσαντες τὰ γενόµενα. Αἰσθό- 
µενοι δὲ οἱ βάρβαροι τὴν ἔφοδον αὐτῶν, ἡτοίμασαν ἑαυτοὺς εἰς µά- 
χην. 


34. Καὶ συνάπτεται ἡ µάχη τοῦ ἡλίου ἀνατείλαντος εἰς πεδιάσιµον 
τόπον καὶ ἔβαλλον ἑαυτοῖς ἑκατέροις τοῖς βέλεσιν σφοδρῶς. Καὶ οἱ 
μὲν Φαρανῖται, ἅτε δὴ πλῆθος ὑπάρχοντες, τοὺς πλείονας τῶν βαρβά- 
ρων ἐφόνευον, οἳ δὲ βάρβαροι ὡς µηκέτι λοιπὸν ἔχοντες ἐλπίδα τοῦ 
φυγεῖν, μηδὲ προσδοκίαν σὠτηρίας ἀνθίσταντο γενναίῶς πάνυ καὶ 


61. Δηλαδή τά φύλλα τῶν φοινίκων, µέ τά ὁποῖα οἱ ἀσκητές ἔπλεκαν διάφο- 
ρα ἐργόχειρα γιά νά ἐξασφαλίσουν τά πρός τό ζῆν. Βλ. Παλλαδίου, Λαυσαϊκὸν 


Διήγηση 31-34 323 


ρια τῶν φοινίκων καί ὅτι θά µέ ἀνακαλύψουν κρυμμένο καί συνέχεια 
ἔβλεπα κρυφά µέσα ἀπό τά κλαδιά πότε θά ἔλθουν καί πρός τό µέρος 
µου καί εἶχα, ὅπως εἶπα, μπροστά στά µάτια µου τόν θάνατο καί συ- 
νέχεια παρακαλοῦσα τόν φιλάνθρωπο Θεό νά µέ σώσει ἄν αὐτό θά 
ἦταν ἀρεστό σ᾿ αὐτόν. Ἔπειτα φθάνουν μέχρις ἐμένα καί ἀφοῦ εἶδαν 
ὅτι ὑπῆρχαν µόνο κλαδιά, σάν νά τά περιφρόνησαν, ἔφυγαν ἀφοῦ ὁ 
Θεός τούς τύφλωσε τά µάτια καί τίς καρδιές, γιά νά µήν ἐρευνήσουν 
τό σημεῖο ὅπου ἤμουν κρυμμένος. 


32. ᾿Αφοῦ ἄφησαν τούς ἁγίους τόν ἕναν ἐπάνω στόν ἄλλο καί ἀφοῦ 
δέν βρῆκαν τίποτε γιά νά πάρουν, ἐπέστρεψαν πάλι στίς πηγές θέλο- 
ντας νά κατευθυνθοῦν διά θαλάσσης πρός τό Κλύσμα. Ὅταν ἔφτασαν 
στήν παραλία, βρῆκαν τό πλοῖο βυθισμένο. Αὐτός πού εἶχε παραμεί- 
νει σ᾿ αὐτό γιά νά τό φυλάει, ὄντας φιλόχριστος, κρυφά ἀπό τόν βάρ- 
βαρο πού εἶχε μείνει µαζί του, ἔκοψε τά σχοινιά τοῦ πλοίου καί τό 
ἔρριξε στά βράχια καί τσακίστηκε ἐξολοκλήρου. Μετά ἀφοῦ σκότῶ- 
σε καί τόν βάρβαρο, ἔφυγε κολυμπώντας πρός τό ὄρος καί πράγματι 
μέ τή βοήθεια τοῦ Θεοῦ σώθηκε. 


33. 'Ἐπειδή λοιπόν οἱἳ βάρβαροι ἀπέτυχαν νά πραγματοποιήσουν 
αὐτά πού ἥἤλπιζαν καί δέν ἤξεραν τί νά κάνουν καί πῶς νά ἐπιστρέ- 
ψουν στή χώρα τους, στενοχωριόνταν καί λυπόνταν µή μπορώντας νά 
κάνουν κάτι. Καί ἐξαιτίας τοῦ θυμοῦ τους καί τῆς μεγάλης µανίας 
τους, πρῶτα σκοτώνουν τούς αἰχματώτους, πού ἦταν πολλές γυναῖκες 
καί παιδιά, ἔπειτα ἀφοῦ ἄναψαν µεγάλη φωτιά ἔκαιγαν χωρίς λύπη 
ὅλα τά δέντρα τῶν φοινίκων καί ἔτσι σχεδόν ὅλα καταστράφηκαν ἆᾱ- 
πό τήν φωτιά. Καθώς ἔμεναν ἄπρακτοι καί στενοχωρηµένοι καί λυ- 
πόνταν γιά τήν πατρίδα τους, ἔρχονται Ἰσμαηλίτες ἀπό τή Φαράν, ἑ- 
ξακόσιοι ἄνδρες, ὅλοι ἐκλεκτοί τοξότες, ἐπειδή ἄκουσαν αὐτά πού 
εἶχαν γίνει. Ὅταν ἀντελήφθηκαν οἱ βάρβαροι τήν ἔφοδό τους, ἑτοι- 
µάζονταν γιά µάχη. 


34. ᾿Αρχίζει ἡ µάχη µέ τήν ἀνατολή τοῦ ἥλιου σέ µιά πεδιάδα καί 
χτυπιόνταν ἀναμεταξύ τοὺς σφοδρά µέ βέλη. Οἱ Φαρανίτες, ἐπειδή 
ἦταν περισσότεροι, σκότωναν τούς πιό πολλούς ἀπό τούς βαρβάρους, 
αὐτοί πάλι ἐπειδή δέν εἶχαν πιά ἐλπίδα γιά νά φύγουν, οὔτε προσδο- 
κοῦσαν κάποια σωτηρία, πολεμοῦσαν πολύ γενναῖα καί ἐπέμεναν 


2, ῥρζσ 34, 10118: «... διὰ πάσης νυκτὸς καθήµενος ἔπλεκεν σειρὰν τὴν ἐκ θαλλῶν 
φοινίκων εἰς λόγον τροφῆς». 
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ἐπέμενον πολεμοῦντες. Κρατεῖ οὖν ἡ µάχη ἄχρι ὥρας θ΄ καὶ φονεύ- 
ονται τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνη ἐκ μὲν τῶν Φαρανιτῶν ἄνδρες πδ΄ καὶ πολλοὶ 
ἄλλοι ἐπλήγησαν, οἳ δὲ βάρβαροι πάντες ἐν αὐτῷ τῷ τόπῳ ἀπέθανον 
τὸ σύνολον, μὴ δόντες νῶτα τοῖς ἐχθροῖς αὐτῶν μηδὲ κινηθέντες ἐκ 
τοῦ τόπου αὐτῶν. 


35. Τούτων οὖν ἁἀσχολουμένων ἓν τούτοις, λέγω δὴ ἐπὶ τὴν τῶν 
βαρβάρων συγκοπήν, λαβὼν ἐγὼ μικρὸν θάρσος ἐξῆλθον ἐκ τοῦ τό- 
που οὗ ἤμην κεκρυμµένος καὶ ἀνηρεύνων τὰ σώματα τῶν ἁγίων μετὰ 
τὴν ἀναίρεσιν αὐτῶν. Καὶ εὗρον πάντας τελειώθέντας ἐν Κυρίῳ πλὴν 
τριῶν ἀδελφῶν, Δόμνου, ᾿Ανδρέου καὶ Ὡρίωνος. Ὥντινων τριῶν ὁ 
μὲν Δόμνος ἔκειτο δεινῶς βασανιζόµενος ἐν τῇ πλευρᾷ τὴν πληγὴν 
ἔχων χαλεπωτάτην πάνυ, ὃὁ δὲ ᾿Ανδρέας πολλὰς μὲν εἶχεν πληγὰς οὐ 
πάνυ δὲ καιρίας,͵ ὃς καὶ ἔζησεν ὕστερον. Ὁ δέ γε Ὡρίων τὸ σύνολον 
οὐδεμίαν εἶχεν πληγήν' ὁ γὰρ βάρβαρος δοὺς αὐτὸν μετὰ τοῦ ξίφους 
ἐκ δεξιῶν, δέδωκεν κατὰ τοῦ ἱματίου αὐτοῦ καὶ διεπέρασεν κατὰ τὴν 
ἀριστερὰν πλευρὰν τὸ ξίφος, τὸ τρίχινον καὶ µόνον διελθούσης τῆς 
σπάθης καὶ μὴ ἄἁψαμένου τοῦ σώματος αὐτοῦ. Νομίσας δὲ ὁ βάρβαρος 
τοῦτον τεθνάναι, αὐτὸν μὲν ἀφῆκεν, πρὸς ἕτερον δὲ ἐχώρησεν, ὁ δὲ 
αὐτὸς Ὡρίων ῥίψας ἑαυτὸν ἐπάνω τῶν σκηνωµάτων ἔκειτο ὥσπερ νε- 
κρός. Οὗτος τοίνυν ὁ Ὠρίων μετ᾽ ἐμοῦ ἀναστὰς περιῆγεν τῶν ἁγίων 
τὰ λείψανα ψηλαφῶν καὶ ὀδυρόμενος καὶ πενθῶν σφόδρα σὺν ἐμοὶ 
διὰ τὰ συμβάντα ἡμῖν δεινά. 


36. Καὶ μετὰ τὸ τελείὠς κατακόψαι καὶ ἀφανίσαι οἳ ἐκ τῆς Φαρὰν 
ἐλθόντες, τοὺς Βλεμμύας ὑπέστρεψαν ἐάσαντες τὰ σώματα τῶν βαρ- 
βάρων ἐπὶ τὸ χεῖλος τῆς θαλάσσης εἰς βορὰν ὀρνέοις καὶ θηρίοις καὶ 
πετεινοῖς τοῦ οὐρανοῦ. Τότε συναγαγόντες τῶν ἰδίων αὐτῶν τὰ σώ- 
µατα τῶν πρότερον ἀποθανόντων καὶ εἰς ὕστερον πολλὰ ὑπάρχοντα, 
ἐποιήσαντο κοπετὸν µέγα ἐπ᾽ αὐτοῖς. Καὶ θάψαντες αὐτοὺς ὑποκάτω 
τοῦ ὄρους πλησίον τῶν πηγῶν ἐν σπηλαίοις”, ὑπέστρεψαν πρὸς ἡμᾶς 
καὶ λοιπὸν παρεσκευάζοντο εἰς τὴν ταφὴν τῶν ἁγίων, ἅμα Ὀβεδιανῷ 
τῷ ἄρχοντι αὐτῶν. 

Καὶ εἰσελθόντες ἀναλέξασθαι τὰ σώματα αὐτῶν, ἐθρηνοῦμεν καὶ 
ἐστενάξομεν πικρῶς καὶ τὰ στήθη ἐτύπτομεν ὁρῶντες τὴν ποίµνην 
τοῦ Χριστοῦ οὕτως ἐπὶ γῆς ἐρριμένην ὡς πρόβατα ὑπὸ λύκων” ἆνα- 
λωθέντα!’ φοβερὰς γὰρ καὶ ἀνυπομονήτους εἶχον τὰς σφαγὰς οἳ τοῦ 
Ἀριστοῦ δοῦλοι καὶ Μάρτυρες. Ὁ μὲν γὰρ ἀπὸ τοῦ ὤμου λαβὼν µέ- 


62. Γιά τήν ταφή νεκρῶν σέ σπηλιές βλ. Γεροντικόν τοῦ Σινᾶ, σ. 88 καί 382. 
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στήν ἀντίσταση. Βαστάει ἡ µάχη µέχρι τίς τρεῖς τό μεσημέρι καί 
σκοτώνονται ἐκείνη τήν ἡμέρα ἀπό τούς Φαρανίτες ὀγδόντα τέσσε- 
ρις καί πολλοί ἄλλοι τραυματίστηκαν, οἱ βάρβαροι ὅλοι σ᾽ αὐτόν τόν 
τόπο πέθαναν χωρίς νά ὑποχωρήσουν καθόλου καί χωρίς νά µετακι- 
νηθοῦν ἀπό τή θέση τους. 


35. Ἐνῶ αὐτοί λοιπόν ἀσχολοῦνταν μ᾿ αὐτά, ἐννοῶ βέβαια τήν 
ἐξόντωση τῶν βαρβάρων, ἀφοῦ πῆρα ἐγώ λίγο θάρρος βγῆκα ἀπό τήν 
κρυψώνα µου καί ἐρευνοῦσα τά σώματα τῶν ἁγίων µετά τόν θάνατό 
τους. Καί βρῆκα ὅλοι νά ἔχουν πεθάνει γιά τόν Κύριο ἐκτός τριῶν 
ἀδελφῶν, τοῦ Δόμνου, τοῦ ᾿Ανδρέα καί τοῦ Ὠρίωνα. ᾿Από αὐτούς 
τούς τρεῖς ὁ Δόμνος ὑπέφερε φοβερά, γιατί εἶχε στά πλευρά του µιά 
πολύ βαθιά πληγή. Ὁ ᾿Ανδρέας ὅμως, ἄν καί εἶχε πολλά τραύματα, 
δέν ἦταν πολύ σοβαρά, γι’ αὐτό καί ἔζησε ἀργότερα. Ὁ Ὠρίων γενι- 
κά δέν εἶχε κανένα τραῦμα, γιατί ὁ βάρβαρος, ἐνῶ τόν χτύπησε µέ 
τό ξίφος ἀπό τά δεξιά, τό ξίφος τρύπησε τό ροῦχο του καί βγῆκε ἀπό 
τήν ἀριστερή πλευρά καί ἔτσι τό σπαθί ἐπειδή πέρασε µόνο µέσα 
ἀπό τά τρίχινα ροῦχα του δέν ἄγγιξε τό σῶμα του. Ἐπειδή ὁ βάρβα- 
ρος νόµισε ὅτι αὐτός πέθανε, τόν ἄφησε καί προχώρησε σέ ἄλλον, 
ἐνῶ ὁ ἴδιος ὁ Ὡρίων ἀφοῦ ἔπεσε πάνω στά πτώματα ἔμενε ἀκίνητος 
σάν νεκρός. Αὐτός λοιπόν ὁ Ὥρίων ξεκίνησε μαζί µου καί περνώ- 
ντας ἀπό τά λείψανα, ἀγγίζοντάς τα καί κλαίγοντας, πενθοῦσε πολύ 
μαζί μου γιά τίς συμφορές πού μᾶς βρῆκαν. 


36. ᾽Αφοῦ αὐτοί πού ἦλθαν ἀπό τή Φαράν κατατρόπωσαν καί ἐξολό- 
θρευσαν τούς Βλεμμύους, ἐπέστρεψαν ἀφήνοντας τά σώματα τῶν βαρ- 
βάρων στήν ἄκρη τῆς θάλασσας, γιά νά τά φάνε τά ὄρνια, τά θηρία καί 
τά ἁρπακτικά πουλιά. Τότε συγκέντρωσαν τά σώματα τῶν δικῶν τους 
καί αὐτῶν πού πέθαναν προηγουμένως καί αὐτῶν πού πέθαναν µετά, τά 
ὁποῖα ἦταν ἀρκετά, καί τά ἔκλαψαν πάρα πολύ. ᾽Αφοῦ τούς ἔθαψαν 
στούς πρόποδες τοῦ ὄρους κοντά στίς πηγές, µέσα σέ σπηλιές, γύρισαν 
σέ μᾶς καί ἑτοιμάζονταν µαζί µέ τόν ἀρχηγό τους τόν Ὀβεδιανό γιά τήν 
ταφή τῶν ἁγίων. 

Ὅταν µπήκαµε στόν ναό νά σηκώσουμε τά πτώματα, κλαίγαµε, 
στενάζαµε πικρά καί χτυπούσαμε τά στήθη µας βλέποντας τήν ποί- 
µνη τοῦ Ἀριστοῦ πεσμένη στή γἢῆ σάν πρόβατα πού κατασπαράχθη- 
καν ἀπό τούς λύκους. Γιατί φοβερή καί ἀφόρητη σφαγή ὑπέστησαν 
οἱ δοῦλοι καί Μάρτυρες τοῦ Χριστοῦ. Ἕνας δέχτηκε τό χτύπημα ἀπό 


63. Βλ. Μθ. 10, 16: Ακ. 10, 3. 
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χρι τοῦ ὀμφαλοῦ τὴν πληγὴν εἶχεν, ἄλλος εἰς δύο τμηθεὶς ἔκειτο 
χαμαί, ἕτερος ἀπ᾿ ἄκρου τῆς κεφαλῆς ἕως τοῦ τραχήλου τὴν πληγὴν 
ἐδέξατο, ἄλλος τῶν σπλάγχνων τὸ μὲν ἥμισυ µέρος εἶχεν ἐν τῇ κοι- 
λίᾳ, τὸ δὲ ὑπόλοιπον µέρος ἐν τῇ γῇ ἐσκορπισμένον. Καὶ οὕτως ἅπαν- 
τες τελειώθέντες, ἄλλως καὶ ἄλλως εἶχον τὰς πληγὰς ἐν ἑκάστῳ µέ- 
λει τοῦ σώματος, ἐπ᾽ ὄψιν κείµενοι ἄνδρες τὸ μὲν σῶμα ἔχοντες ἐπὶ 
τῆς γῆς, τὸ δὲ φρόνημα ἐν οὐρανοῖς κεκτηµένοι, µηδέποτε φροντίδα 
τοῦ σκηνώµατος αὐτῶν ποιησάµενοι, ἀλλὰ “πάντοτε τὴν νέκρωσιν 
τοῦ Κυρίου Ἰησοῦ ἐν τῷ σώµατι περιφέροντες”''. ἵνα ἓν τῷ αἰῶνι τῷ 
μέλλοντι ζωοποιηθῶσι. Πάντα τὸν βίον αὐτῶν καλῶς καὶ εὐαρέστως 
τῷ Θεῷ πολιτευσάµενοί καὶ πέρας τοῦ βίου λαβόντες προσθήκην 
ἀρετῆς, τὸ τοῖς ἰδίοις αἵμασιν λαμπρυνθῆναι καὶ ἐν Μάρτυσι κατα- 
ταγῆναι, ὅτι οὗτοι πάντες διὰ τὸν Κύριον καὶ τὴν αἰώνιον αὐτοῦ βα- 
σιλείαν ἐτελειώθησαν. 


37. Συναχθέντων οὖν πάντων τῶν λειψάνων αὐτῶν ἐν ἑνὶ τόπῳ, ἐνέγ- 
καντες ὅ τε φιλόχριστος Ὀβεδιανὸς καὶ οἱ λοιποὶ πρῶτοι τῆς Φαρὰν 
ἱμάτια λαμπρὰ καὶ πολύτιμα εἰς τιμὴν αὐτῶν, ἐκήδευσαν τοὺς ἁγίους 
λθ΄ τὸν ἀριθμόν: ὃ γὰρ Δόμνος, Ῥωμαῖος ὢν τῷ γένει οὕπω ἦν τελευ- 
τήσας. Τότε πάντες οἱ εὑρεθέντες ἐκεῖ, ἄραντες θαλλοὺς ἀπὸ τῶν 
φοινίκων ἦλθον εἰς ἀπάντησιν τῶν ἁγίων καὶ μετὰ Ψαλμφδίας καὶ χα- 
ρᾶς μεγάλης" βαστάσαντες τὰ λείψανα τῶν ἁγίων κατεθήκαµεν αὐτὰ 
κατάντικρυς τοῦ κάστρου, πάντας ὁμοῦ πλὴν Δόμνου, ὃς καὶ αὐτὸς 
καταλαβούσης ἑσπέρας τὸ πνεῦμα παρέδωκεν τῷ ΧἈριστῷ, ὄντινα βα- 
στάσαντες ἐθάψαμεν οὗ μετὰ τῶν ἁγίων, ἀλλὰ χωρίς, εἰς ἕνα τόπον 
πλησίον αὐτῶν, ἵνα μὴ πάλιν ἀνοίξαντες τὸν τάφον ὄχλησιν ποιήσώ- 
µεν τοῖς ἁγίοις καὶ Μάρτυσιν τοῦ Χριστοῦ”. 


3δ. Ἐτελειώθησαν δὲ οἱ ἅγιοι τοῦ Χριστοῦ Μάρτυρες μηνὶ Ἴανου- 
αρίφ ιδ”. Καὶ ὁ μὲν ἀββᾶς ᾽᾿Ανδρέας καὶ ὁ Ὠρίων ἔμειναν ἐκεῖ, τέὼς 


64. Β΄ Κορ. 4, Ι0. 

65. ΠρΡρλ. Πρ. 23, Ἱ. 

66. Ἡ γενναιότητα µέ τήν ὁποία οἱ Μάρτυρες ὑπέμεναν τόν θάνατο ἔκανε 
τούς Χριστιανούς νά εἶναι ὑπερήφανοι γι’ αὐτούς καί τούς γέμιζε χαρά καί ἐν- 
θουσιασµό. Βλ. Κοτσώνη, ὅ.π., σ. 75 ἑ.' Ἴω. ᾿Αναστασίου, «Σχεδίασμα περί τῶν 
Νεομαρτύρων», Μνήμη 1521, Θεσσαλονίκη 1971, σ. 46 ἑ. καί Τσάµη., ΄Αγιολο- 
γία, σ. 121 ἓ. 

67. Σύμφωνα µέ τόν ρωμαϊκό νόµο ἀπαγορευόταν αὐστηρά ἡ διατάραξη τῆς 
ἡσυχίας τῶν νεκρῶν. Βλ. σχετικά ἩΗ. Ώε]εμαγε, [ες ογἱρίπες αμ οι]ίε εν ΙΠαΥΩΥΣ, 
Βτιχεί]]ες 1933, σ. 66 καί Τσάµη. 'Αγιολογία, σ. 1259. 
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τόν ὦμο µέχρι τόν ὀφαλό, ἄλλος κοµµένος στά δύο κείτονταν κάτω, 
ἄλλος δέχτηκε χτύπημα ἀπό τήν κορυφή τοῦ κεφαλιοῦ του µέχρι τόν 
τράχηλο, σ᾿ ἄλλον τά µισά σπλάχνα βρίσκονταν στήν κοιλιά καί τά 
ὑπόλοιπα ἦταν πεταµένα στή Υγῆ. Καί ἔτσι ὅλοι μαρτύρησαν µέ δια- 
φορετικό τρόπο, καθώς εἶχαν τίς πληγές σέ κάθε µέρος τοῦ σώματός 
τους καί κείτονταν πεσµένοι καταγῆς, ἄνθρωποι πού ἐνῶ τό σῶμα 
τοὺς βρισκόταν στή γῆ. τό φρόνηµά τους ἦταν στόν οὐρανό καί πο- 
τέ δέν φρόντισαν γιά τό σῶμα τοὺς, ἀλλά “πάντοτε τή νέκρωση τοῦ 
Κυρίου Ἰησοῦ εἶχαν ἀποτυπωμένη στό σῶμα τους”, γιά νά ζωοποιη- 
θοῦν στήν ἄλλη ζωή. Πέρασαν ὁλόκληρη τή ζωή τους σωστά καί εὖ- 
άρεστα στόν Θεό καί µέ τό τέλος τῆς ζωῆς τους πρόσθεσαν ἀρετή, 
μέ τό νά λαμπρυνθοῦν µέ τό δικό τους αἷμα καί µέ τό νά καταταγοῦν 
στούς Μάρτυρες, γιατί ὅλοι αὐτοί μαρτύρησαν γιά τόν Κύριο καί τήν 
αἰώνια βασιλεία του. 


37. ᾿Αφϕοῦ συγκεντρώθηκαν λοιπόν τά λείψανα ὅλων αὐτῶν σ᾿ ἕνα 
µέρος, ὁ φιλόχριστος Ὀβεδιανός καί οἱ ὑπόλοιποι ἄρχοντες τῆς Φα- 
ράν ἔφεραν λαμπρά καί πολύτιμα ἐνδύματα γιά νά τούς τιμήσουν καί 
κήδεψαν τούς τριανταεννιά ἁγίους. ὍὉ Δόμνος, πού ἦταν Ῥωμαῖος, δέν 
εἶχε πεθάνει ἀκόμη. Τότε ὅλοι ὅσοι βρέθηκαν ἐκεῖ, ἀφοῦ πῆραν κλα- 
διά φοινίκων ἠἦρθαν νά συναντήσουν τούς ἁγίους καί µέ ψαλμωδίες 
καί µεγάλη χαρά µεταφέραμε τά λείψανα τῶν ἁγίων καί τά θάψαμε 
ἀπέναντι ἀπό τό Κάστρο, ὅλα µαζί ἐκτός ἀπό τόν Δόμνο, ὁ ὁποῖος 
ὅταν ἔφτασε τό βράδυ παρέδωσε τό πνεῦμα του στόν Χριστό. Αὐτόν 
τόν µεταφέραμε καί τόν θάψαμε ὄχι µαζί µέ τούς ἄλλους ἁγίους, ἀλλά 
χωριστά σ’᾿ ἕνα µέρος πού ἦταν κοντά τοὺς, γιά νά µήν ἐνοχλήσουμε, 
ἀνοίγοντας πάλι τόν τάφο, τούς ἁγίους καί Μάρτυρες τοῦ Χριστοῦ. 


3δ. Μαρτύρησαν οἱ ἅγιοι Μάρτυρες τοῦ Ἀριστοῦ στίς δεκατέσσε- 
ρις Ἰανουαρίου. ὍὉ ἀββᾶς ᾿Ανδρέας καί ὁ ἀββᾶς Ὡρίων παρέμειναν 


68. Σέ ἄλλους κώδικες (βλ. Οοπιδεῇς, ὅ.π., σ. 95 καί 129) ἀναγράφεται σχετι- 
κά τό ἑξῆς: «Απέθανον δὲ οἱ ἅγιοι οὗτοι καὶ τοῦ Χριστοῦ ἀθλοφόροι μηνὶ Τυβὶ 
β΄ περὶ ὥραν ἐνάτην, κατὰ δὲ Ῥωμαίους ἐπιτελεῖται ἡ μνήμη αὐτῶν τῷ μηνὶ ἸἼα- 
νουαρίῳ ιδ». Ὁ μήνας Τυβί (ΤυδεΙΠ) εἶναι ὁ πέµπτος µήνας τοῦ αἰγυπτιακοῦ ἡμε- 
ρολογίου καί ἀντιστοιχεῖ µέ τό διάστηµα ἀπό 27 Δεκεμβρίου µέχρι 25 Ἴανουα- 
ρίου. Βλ. Κλήμεντος ᾽Αλεξανδρέως, Στρωματεῖς 1, 21, Ρ6 ὃ, 8δδΑ’ Ἐπιφανίου 
Σαλαμίνος, Κατὰ Αἱρέσεων 51. 24, Ρ6 41, 932Β καί Ῥε Ι.. ΟΊεατγ, Τ4ε δαϊηίς οἱ 
ΕδγΡΙ, 1 οπάοπ-Νενν Ὑοικ 1937, σ. 34 ἓ. 
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ἀμφίβολον ἔχοντες τὴν διάνοιαν εἴτε μεῖναι εἴτε καὶ ἀποστῆναι τοῦ 
τόπου. Ἐγὼ δὲ μὴ δυνάµενος ὑπενεγκεῖν τὴν θλίψιν τῆς ἐρημώσεως 
τοῦ τόπου ἐκείνου, μηδὲ τὸν θρῆνον τῶν ὑπὲρ τῶν σφαγιασθέντων δι- 
ακόψαι, παρεγενόµην πρὸς ὑμᾶς, πολλὰ τοῦ φιλοχρίστου Ὀβεδιανοῦ 
παρακαλοῦντός µε μεῖναι ἐν τῷ τόπῳ καὶ ὑπισχνουμένου συνεχῶς ἐπι- 
σκέπτεσθαι ἡμᾶς καὶ διακονεῖν ἡμῖν προθύµως, οὐκ ἐπείσθην διὰ τὰς 
προειρηµένας αἰτίας. Εἰσὶ δὲ καὶ ἄλλα τινὰ συμβεβηκότα ἡμῖν, ἅτι- 
να καὶ κατὰ µέρος ὑμῖν διηγήσοµαι, ἀλλὰ παρακαλῶ ὑμᾶς, ἵνα καὶ τὰ 
ἐνταῦθα πραχθέντα διηγήσασθέ µοι, τὰ παρ᾽ ἐμοῦ µαθόντες ἀκρι- 
βῶς». 


39, Εἶτα ἡμῶν εἰρηκότων πάντα κατὰ πρόσωπον αὐτῷ καὶ θαυμα- 
ζόντων πάντων τὰ παράδοξα ἔργα τοῦ Θεοῦ, ὅτι ἓν τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ ἅ- 
παντες ἐτελεύτησαν ἅμα οἵ ἐν τῷ ἁγίῳ Ὄρει καὶ ἐν τῇ Ῥαϊθοῦ καὶ 
ὅτι ἐξίσου εὑρέθη ὁ ἀριθμὸς τῶν ἀποθανόντώων ὧδε κἀκεῖ, ἀρχὴ πά- 
λιν ἐγένετο κλαυθμοῦ καὶ πένθους ἐπὶ τοῖς διηγήµασιν. 


40. Τότε ἀναστὰς ὁ ἀββᾶς Δουλᾶς, ὃ καὶ προεστώς, εἶπεν «Ἐκεῖ- 
νοι μὲν οὖν, ἀγαπητοί, ὡς ἄξιοι δοῦλοι Χριστοῦ καὶ ἐκλεκτοὶ ὑπηρέ- 
ται κατηξιώθησαν τῆς χαρᾶς καὶ τῆς βασιλείας αὐτοῦ: μετὰ γὰρ το- 
σούτους ἀγῶνας καὶ θλίψεις καὶ πειρασμοὺς ἔσχατον πάντων τὸν τοῦ 
μαρτυρίου στέφανον ἀναδησάμενοι, ἐν µεγάλη τιµῇ καὶ δόξῃ ὑπάρ- 
χουσιν ἐν οὐρανοῖς. ἨἩμεῖς δέ, πατέρες καὶ ἀδελφοί, διανιστῶμεν 
πρὸς τὰ τῷ Θεῷ ἀρεστὰ καὶ αὐτοὺς παρακαλέσωμεν ὥστε πρεσβεύ- 
ειν ὑπὲρ ἡμῶν τῷ Χριστῷ, τοῦ σχεῖν µέρος μετ᾽ αὐτῶν ἐν τῇ βασι- 
λείᾳ τῶν οὐρανῶν καὶ τῷ ἀγαθῷ καὶ φιλανθρώπφ Θεῷ ὁμοψύχως εὖ- 
χαριστήσωμεν, τῷ σκεπάσαντι ἡμᾶς ἀπὸ τῶν βεβήλων καὶ µιαιφόνών 
αὐτῶν χειρῶν». Ταῦτα τοίνυν εἰπὼν ὁ πατήρ, πάντας ἡμᾶς ἀνέστησεν 
καὶ πάντων ἡμῶν τὰς ψυχὰς παρεμυθήσατο λόγοις πλείοσι καὶ παρα- 
κλητικοῖς. 


4]. Τότε ἐγὼ ὃ ταπεινὸς ᾽Αμμώνιος σὺν Θεῷ ὑπέστρεψα εἰς τὰ µέ- 
ρη τῆς Αἰγύπτου, πάντα ταῦτα ἓν χάρτη σηµειώσάμενος, οὐκέτι μὲν 
εἰς τὸν ἀρχαῖον µου τόπον ἀπελθών, τὸν καλούμενον Κάνοβον, ἀλλὰ 
πλησίον Μέμφεως» εἰς τὸ σµικρότατον οἴκημα, ἐν ᾧ διάγων συνε- 


69. Ἡ Μέμφις, ἀρχαιότατη πόλη τῆς Κάτω Αἰγύπτου, ἦταν ἀπό τίς πολυαν- 
θρωπότερες μητροπόλεις τοῦ ἀρχαίου κόσμου καί κτίσθηκε ἀπό τόν Φαραώ Μί- 
να. Ἡ πόλη αὐτή ἦταν τό θρησκευτικό κέντρο τῶν Αἰγυπτίων, ἕως ὅτου ὁ Μ. 
Θεοδόσιος κατεδάφισε τούς ναούς τῆς πόλης, καί ἀργότερα ἔγινε καταφύγιο τῶν 
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ἐκεῖ χωρίς νά μποροῦν νά ἀποφασίσουν ἄν θά µείνουν ἤ ἄν θά φύ- 
γουν. Ἐγώ ὅμως ἐπειδή δέν μποροῦσα νά ὑποφέρω τή θλίψη γιά τήν 
ἐρήμωση ἐκείνου τοῦ τόπου, οὔτε νά διακόψω τόν θρῆνο γιά τούς 
σφαγµένους, ἦλθα σέ σᾶς, ἐνῶ πάρα πολύ µέ παρακαλοῦσε ὁ φιλό- 
χριστος Ὀβεδιανός νά μείνω σέ κεῖνον τόν τόπο καί ἐνῶ μοῦ ὑπο- 
σχόταν ὅτι συχνά θά µέ ἐπισκέπτεται καί µέ προθυµία θά µέ βοηθᾶ, 
δέν πείστηκα γιά τούς λόγους πού ἀνέφερα προηγουµμένῶς. Ὑπάρ- 
χουν καί µερικά ἄλλα συμβάντα, τά ὁποῖα ὅμως θά σᾶς τά διηγηθᾶ - 
διαιτέρως, ὅμως σᾶς παρακαλῶ καί σᾶς νά μοῦ πεῖτε αὐτά πού συνέ- 
βησαν ἐδῶ' τά δικά µου λεπτομερῶς τά μάθατε». 


39. Ἔπειτα, ἀφοῦ καί μεῖς τά διηγηθήκαµε ὅλα, θαυµάζαμµε ὅλοι τά 
παράδοξα ἔργα τοῦ Θεοῦ, δηλαδή ὅτι τήν ἴδια μέρα πέθαναν ὅλοι καί 
στό ἅγιο Ὄρος καί στή Ῥαϊθοῦ, καί ὅτι ἦταν ἴδιος ὁ ἀριθμός τῶν νε- 
κρῶν καί ἐδῶ καί ἐκεῖ κι αὐτό ἔγινε αἰτία νά ἀρχίσουμε πάλι νά 
κλαῖμε καί νά λυπόµαστε μ’ αὐτά πού ἀκούσαμε. 


40. Τότε σηκώθηκε ὁ ἀββᾶς Δουλᾶς, πού ἦταν προϊστάμενος, καί 
εἶπε' «Ἐκεῖνοι, ἀγαπητοί µου, σάν ἄξιοι δοῦλοι καί ἐκλεκτοί ὑπηρέ- 
τες τοῦ Χριστοῦ ἔγιναν ἄξιοι τῆς χαρᾶς καί τῆς βασιλείας του, για- 
τί ὕστερα ἀπό τόσους ἀγῶνες καί θλίψεις καί πειρασμούς, στό τέλος 
ὅλων, τό στεφάνι τοῦ μαρτυρίου τούς στεφάνωσε καί βρίσκονται 
στόν οὐρανό µέ µεγάλη τιµή καί δόξα. Ἐμεῖς, πατέρες καί ἀδελφοί, 
ἄς πράξουµε αὐτά πού ἀρέσουν στόν Θεό κι ἄς τούς παρακαλέσουµε 
αὐτούς νά πρεσβεύουν γιά μᾶς στόν Χριστό νά πάρουμε µέρος µαζί 
τους στή βασιλεία τῶν οὐρανῶν καί ἄς εὐχαριστήσουμε ὁμόψυχα τόν 
ἀγαθό καί φιλάνθρωπο Θεό, πού μᾶς προφύλαξε ἀπό τά βέβηλα καί 
φονικά χέρια τῶν βαρβάρων». Αὐτά λοιπόν ἀφοῦ εἶπε ὁ πατήρ, ὅλους 
ἐμᾶς μᾶς ἐμψύχωσε καί τίς ψυχές ὅλων µας παρηγόρησε µέ πολλά 
παρηγορητικά λόγια. 


4]. Τότε ἐγώ ὁ ταπεινός ᾽Αμμώνιος µέ τή βοήθεια τοῦ Θεοῦ ἐπέ- 
στρεψα στά µέρη τῆς Αἰγύπτου, ἀφοῦ ὅλα αὐτά τά σηµείώσα στό 
χαρτί, δέν γύρισα στόν παλιό µου τόπο πού λεγόταν Κάνοβος, ἀλλά 


9 ε/ ” 


πῆγα κοντά στή Μέμφη. σ᾿ ἕνα πάρα πολύ μικρό σπιτάκι, στό ὁποῖο 


διωκομένων μονοφυσιτῶν. Οἱ ”Αραβες προκειµένου νά ἀνοικοδομήσουν τή νέα 
τους πρωτεύουσα, τό Κάιρο, κατέστρεψαν τελείως τή Μέμφιδα. Τά ἐρείπια τῆς 
ἀρχαίας πόλης βρίσκονται 20 χλμ. Ν τοῦ Καἴϊρου. 


330 ᾽Αμμωνίου, Διήγηση 


χῶς ἀναγινώσκων τὰ ὑπομνήματα ταῦτα, εὐφραινόμενος καθ᾽ ἑκάστην 
ἐπὶ τοῖς αὐτῶν ἀθλήμασί τε καὶ παθήµασιν, δοξάζων ἀεὶ καὶ εὐλογῶν 
Χριστὸν τὸν ἀληθινὸν Θεὸν ἡμῶν, ᾧ ἡᾗ δόξα καὶ τὸ κράτος εἰς τοὺς 
αἰῶνας. ᾽Αμήν. 


42. Ταῦτα εὑρὼν ἐγὼ Ἰωάννης πρεσβύτερος σὺν Θεῷ παράτινι ἆνα- 
χωρητῇ µένοντι πλησίον Ναυκράτεως”, γεγραμµένα γράµµασιν αἶγυ- 
πτιακοῖς, ἅτινα καὶ µετέβαλον ὃδι᾽ ἑλληνικῶν, εἰδὼς τὴν τῶν Αἰγυ- 
πτίων γλῶσσαν ἀκριβῶς, εἰς δόξαν καὶ ἔπαινον τῶν ἁγίων Μαρτύρων 
τε καὶ δικαίώὠν, μεθ᾽ ὧν δοίη ἡμῖν µέρος ὁ Κύριος ἐν τῇ βασιλείᾳ αὖ- 
τοῦ. Παρακαλῶ δὲ πάντας ἡμᾶς τοὺς ἐντυγχάνοντας, εὔχεσθαι ὑπὲρ 
τῆς ἐμῆς εὐτελείας, δοξάζοντες τὸν Πατέρα καὶ Υἱὸν καὶ Πνεῦμα ἅ- 
γιον, νῦν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾽Αμήν. 


70. Ἡ Ναύκρατις, ἀρχαία ἑλληνική πόλη τῆς Αἰγύπτου, ἱδρύθηκε ἀπό τούς 
Μιλησίους στή δεξιά ὄχθη τοῦ Κανοβικοῦ βραχίονα τοῦ Νείλου καί σύντομα, 
μέ τήν εὔνοια τοῦ Φαραώ ᾽Αμασίου ἤ ᾽᾿Αθμωσίου Β’, ἀναπτύχθηκε σέ σηµαντικό 
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ζῶ καί διαβάζω συνέχεια αὐτές τίς ἀναμνήσεις, εὐχαριστούμενος κα- 
θηµερινά µέ τούς ἀγῶνες καί τά παθήµατά τοὺς, δοξάζοντας πάντοτε 
καί εὐλογώντας τόν Χριστό, τόν ἀληθινό Θεό µας, στόν ὁποῖο ἀνή- 


ο 


κει ἡ δόξα καί ἡ δύναμη στούς αἰῶνες. ᾽Αμήν. 


42. Αὐτά ἀφοῦ τά βρῆκα ἐγώ, ὁ πρεσβύτερος Ἰωάννης, µέ τή βοή- 
θεια τοῦ Θεοῦ, σέ κάποιον ἀναχωρητή πού ἔμενε κοντά στή Ναύκρα- 
τη. γραμμένα στήν αἰγυπτιακή γλώσσα, τά µετέφρασα στήν ἑἕλληνι- 
κή, ἐπειδή γνώριζα πάρα πολύ καλά τήν αἰγυπτιακή γλώσσα, γιά νά 
δοξάζονται καί νά ἐπαινοῦνται οἱ ἅγιοι καί δίκαιοι Μάρτυρες, μαζί 
μέ τούς ὁποίους µακάρι νά μᾶς βοηθήσει ὁ Κύριος νά πάρουµε µέρος 
στή βασιλεία του. Παρακαλῶ ὅλους ἐσᾶς πού τά διαβάζετε νά προ- 
σεύχεσθε γιά τήν ταπεινότητά µου, δοξάζοντας τόν Πατέρα. τόν Ὑϊό 
καί τό ἅγιο Πνεῦμα, τώρα καί πάντοτε καί στούς αἰῶνες τῶν αἰώνων. 
᾽Αμήν. 


κέντρο ἐμπορίου καί κεραμευτικῆς βιομηχανίας. Τά ἐρείπια τῆς πόλης βρίσκο- 
νται 75 χλμ. ΝΑ τῆς ᾽Αλεξανδρείας. 


ΤΟ ΔΙΗΓΗΜΑ ΤΟΥ ΟΣΟΥ ΝΕΙΛΟΥ 
ΓΙΑ ΤΟΥΣ ΜΑΡΤΥΡΕΣ ΤΟΥ ΣΙΝΑ 
ΚΑΙ ΤΗΝ ΑΙΧΜΑΛΩΣΙΑ ΤΟΥ ΘΕΟΔΟΥΛΟΥ 


- 
ων 
Ὕ 
΄ 


«ανα 
η 


ος στ όνκή 


ο ας Ὅο να - 


η . 
« κος 


΄ 
« 
΄ 


2 
ταν. 


.. -- 
ο οσ8 
Ὀ ή”... 


τα. -αν. ε: 


τμ 3 


αμ ομωφωυμρν σσ ιὁ» νὰ ΜΗ «ιγ 
. . . ., “ - ε . - 
όν. ο «λα αν . κ. «όσο 1 . 


ΜἩ Παναγία τῆς Βάτου ἀνάμεσα στούς Σιναῖτες ἁγίους Γεώργιο ᾿Αρσελαῖτη, 
Νεῖλο Σιναΐτη, ᾿Αναστάσιο Σιναῖτη καί Ἰωάννη τῆς Κλίµακος. 
Φορητή εἰκόνα Ἱ. Μ. Σινᾶ, ιγ αἰ. 


ΕΙΣΑΙΩΤΗ 
ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΜΟΣ ΚΑΙ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟ ΤΟΥ ΔΙΗΓΗΜΑΤΟΣ 


Τό Διήγημα τοῦ Νείλου παρουσιάζει µιά ἰδιαιτερότητα καί γι’ αὓ- 
τό δέν εἶναι εὔκολο νά ἐνταχθεῖ σ᾿ ἕνα φιλολογικό εἶδος'. Τουλάχι- 
στον στήν ἐκκλησιαστική καί ἰδιαίτερα στήν ἁγιολογική γραμματεία 
δέν ὑπάρχει ἄλλο ἔργο παρόμοιο μ᾿ αὐτό'. Πρόκειται πράγµατι γιά 
ἕνα ἀριστούργημα. 

Ἐπιχειρήθηκε νά χαρακτηρισθεῖ ὡς ἁγιολογικό µυθιστόρηµα’. Τό 
εἶδος αὐτό περιλαμβάνει δύο κατηγορίες; τό ἱστορικό καί τό φαντα- 
στικό ἁγιολογικό µυθιστόρηµα. Τό πρῶτο δέν βασίζεται σέ γραπτές 
πηγές, ἀλλ᾽ εἶναι σύνθεση ὁρισμένων πραγματικῶν στοιχείων, πού 
ἐντάσσονται ὅμως σ᾿ ἕνα τελείῶς φανταστικό πλαίσιο. Στό δεύτερο 
ἀπουσιάζει ἡ ἱστορική πλαισίῶση καί τά πρόσωπα εἶναι ἐπινόηση 
τοῦ συγγραφέα’. Τό Διήγημα ὅμως τοῦ Νείλου δέν ἀνήκει σέ καμιά 
ἀπό τίς κατηγορίες αὐτές, γιατί, ὅπως θά δοῦμε, τά πρόσωπα εἶναι 
ὑπαρκτά, ὅπως ἐπίσης ἡ ἱστορική. ἡ γεωγραφική καί ἡ ἐθνογραφική 
του πλαισίωση. 

᾽Αλλά καί ἡ προσπάθεια νά τονισθεῖ ἡ συγγένεια τοῦ Διηγήματος 
μέ τά ἑλληνιστικά μυθιστορήματα’ καί νά θεωρηθεῖ ὡς φυσική τους 
ἐξέλιξη, παρουσιάζει πολλές δυσκολίες. Εἶναι βέβαια ἀλήθεια ὅτι 
μεταξύ τοῦ Διηγήματος καί τῶν ἑλληνιστικῶν μυθιστορημάτων ὑπάρ- 
χουν κοινοί τόποι, ὅπως π.χ. χῶρισμός ἀγαπημένων προσώπων, περι- 
πέτειες γιά τήν ἀνεύρεσή τους σέ ἄγνωστες καί ἐπικίνδυνες χῶρες, 
ἀγωνία, ἀπρόσμενες ἐξελίξεις, συναισθηματική σύγχυση, διάλογοι, 


1. Σέ ὁρισμένους κώδικες τό ἔργο τοῦ Νείλου ἀναφέρεται ὡς Διηγήματα (βλ. 
π.χ. κώδ. Ρατίσίπις (τ. 1053, ι΄-ια΄ αἰ. καί Ρ6σ 79, 5589), ἐνῶ στό κείµενο χαρακτη- 
ρίζεται ὡς Ἱστορία (14 καί 49), Διήγησις (5 καί 56) καί Λόγος (14: 52’ 58 καί 65). 

2. Ὡς πρός τήν ἔντονη ἐξωτερίκευση τῶν συναισθημάτων, τίς λεπτές Ψυχο- 
λογικές παρατηρήσεις καί τόν προσὠπικό χαρακτήρα τῶν ἀφηγήσεων, τό Διή- 
γηµα παρουσιάζει κάποια ἐσωτερική συγγένεια µέ τά Εἰς ἑαυτὸν ποιήµατα καί 
μέ τούς ἐγκωμιαστικούς Λόγους τοῦ Γρηγορίου Θεολόγου, ὅπως ἐπίσης καί µέ 
τό ἔργο τοῦ Αὐγουστίνου, (οη/εδ5ἱοΠε». 

3. Βλ. ΟΙτιςδαἀες, Ναγγαίϊοης, σ. 40-41. 

4. Βλ. σχετικά Ώεἱεμαγε, Ι,ερεμᾶ», σ. Οἱ. 

5. Βλ. Ηευςςὶ, Νις εν ΑπΚει, σ. 9ἱ καί Ωυαςίεπ, Ραίγοίοργ, τόμ. 3, σ. 496-457. 
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πάθη, φόβος, αὐτοθυσία, ἐλπίδα, χαρά καί τέλος ἢ περιπόθητη ἕνω- 
ση τῶν ἀγαπημένων. 

Οἱ περισσότεροι ὅμως ἀπό τούς κοινούς αὐτούς τόπους δέν εἶναι ᾱ- 
γνωστοι στά ἁγιολογικά ἔργα καί στήν πραγματική ζωή. Ἡ οὐσιαστι- 
κή διαφορά ἀνάμεσα στό Διήγημα τοῦ Νείλου καί τά ἑλληνιστικά µυ- 
θιστορήµατα εἶναι ὅτι στά μυθιστορήματα οἱ πρωταγωνιστές καί ὁ χᾶ- 
ρος πού κινοῦνται εἶναι φανταστικά καί «οἱ σχετικές περιγραφές δέν 
ἔχουν σχέση µέ τίς πολιτιστικές ἀξίες καί ἱστορικές γνώσεις τῶν ἆνα- 
γνωστῶν. ᾽Αντίθετα στό Διήγημα ὄχι µόνο τά πρόσωπα, ἀλλά καί ἡ 
πλαισίωσή τους εἶναι πραγματικά. Ἐξάλλου ἀνάμεσα στούς ἀναγνῶ- 
στες τοῦ Διηγήματος ἦταν πρώτιστα οἱ σιναῖτες μοναχοί, πού γνώριζαν 
ἐξ ἰδίων τίς ἰδιάζουσες συνθῆκες ζωῆς στή σιναϊτική χερσόνησο καί 
τήν τοπογραφία τῆς περιοχῆς τους. | 

Θά μποροῦσε ἴσως νά χαρακτηρισθεῖ τό Διήγημα ὡς ἡμερολόγιο 
ἤ ὡς ἀπομνημονεύματα. Οἱ χαρακτηρισμοί αὐτοί, χωρίς νά εἶναι ἀπό- 
λυτα ἱκανοποιητικοί, προσεγγίζουν περισσότερο τήν ἀλήθεια. Ἔτσι 
βέβαια μπορεῖ νά ἐξηγηθεῖ καί ἢ δοµή τοῦ ἔργου, πού τό µεγαλύτε- 
ρο µέρος του ἀποτελεῖται ἀπό «Λόγους» καί ὄχι ἀπό περιγραφικές 
διηγήσεις. Οἱ «Λόγου συνδέονται μεταξύ τους µέ σύντομες περιγρα- 
φές γεγονότων. 

Ὅ ὅσιος Νεῖλος πρέπει νά εἶχε ἀξιόλογη μόρφωση, ὅπως φαίνε- 
ται ἀπό τό ἰδιαίτερα πλούσιο λεξιλόγιό του καί τή χρήση πολλῶν 
ρητορικῶν σχημάτων. Εἶναι ἐπίσης ἀξιοσημείῶτο ὅτι οἱ ἄμεσες ἆνα- 
φορές τοῦ Διηγήµατος σ᾿ ἄλλες γραπτές πηγές, περιορίζονται ἀπο- 
κλειστικά στήν Αγία Γραφή. Γι αὐτό δέν ἀναφέρεται κανένας χρι- 
στιανός ἤ ἐθνικός συγγραφέας, οὔτε φαίνεται νά παρατίθενται αὐτού- 
σια χωρία ἀπό ἄλλες γραπτές πηγές.. 


6. Στίς παραπομπές τοῦ κειµένου τοῦ Διηγήµατος σημειώνουμε χωρία ἀπό ἔρ- 
γα ἐκκλησιαστικῶν συγγραφέων, πού παρουσιάζουν ἔμμεση συγγένεια µέ χωρία 
τοῦ Διηγήματος. Περισσότερο ἄμεσες ὁμοιότητες διαπιστώσαμε σέ ἐλάχιστες 
περιπτώσεις. Βλ. Διήγημα, σημ. 271, 30, 57, 55, 79. ᾿Από τή θύραθεν γραμματεία, 
ἐκτός ἀπό τίς παροιμίες, ἐπισημαίνουμε τή σημείωση 77, ὅπου φαίνεται ὅτι τό 
χωρίο τοῦ Διηγήµματος παρουσιάζει ἰδιαίτερη συγγένεια µέ χωρίο ἀπό τό µυθι- 
στόρηµα Τῶν κατὰ Λευκίππην καὶ Κλειτοφῶντα τοῦ ᾿᾽Αχιλλέα Τατίου (4ομι]ίες 
ΤαΜΐμς, ΤΗε Ι,οεῦ (ασσίσαιΙ Γργανγ 45, Τοπάοπ 1969 ἔκδ. 5. (παςοίεε, καί 1,ειοίρρε απᾶ 
ΟΙεΠΟΡΠοΗ, τόμοι 2, δίοσΚΠο]πι 1955-1956, ἔκδ. Ε. ΨΠδοτρ). Ὑποστηρίχθηκε ἐπίσης 
ὅτι τό Διήγημα τοῦ Νείλου παρουσιάζει συγγένεια καί µέ τό µυθιστόρηµα τοῦ 
Ἡλιοδώρου Ἐμεσηνοῦ, Σύνταγμα τῶν περὶ Θεαγένην καὶ Χαρίκλειαν Αἰθιοπι- 
κῶν (1.6ς ΕΙΠιορίᾳιμες, ἔκδ. Ε. Μ. Εαίίεπόυσγ, Τ. Ν. Γαπιῦ, 1. Μαϊ]οπ, Ρατὶς 1960). Βλ. 
σχετικά Α. Ηεητίοῃς, ΠὨἱε Ρἠοἰπίκίκα ες ]ιοἱἱαπο»ς, Βοηπ 1972. σ. 53-56 καί Ε. Οοης8, 
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Τό Διήγημα διαιρεῖται σέ ἑπτά ἐπεισόδια. Στά πρῶτα τέσσερα ὁ 
Νεῖλος διηγεῖται σέ ταξιδιῶτες τά τραγικά γεγονότα πού συνέβησαν 
κατά τήν ἐπιδρομή τῶν Σαρακηνῶν. Στά ὑπόλοιπα τρία περιγράφο- 
νται οἱ περιπέτειες τοῦ Νείλου καί τοῦ αἰχμαλώτου γιοῦ του Θεοδού- 
λου, ἡ συνάντησή τους, ἡ ἀπελευθέρῶση τοῦ Θεοδούλου καί ἡ ἐπι- 
στροφή τους στό Σινᾶ. ᾽Αναλυτικότερα τό περιεχόµενο τῶν ἔπεισο- 
δίων ἔχει ὡς ἑξῆς: 

α) Μετά ἀπό µιά ἐπιδρομή τῶν Σαρακηνῶν στό Σινᾶ, ὁ Νεῖλος βρέ- 
θηκε στή Φαράν. Ἐκεῖ συνάντησε ταξιδιῶτες, πού μόλις εἶχαν φτά- 
σει καί ἐξεθείαζαν τή ζωή τῶν ἐρημιτῶν. Ὅταν ὅμως ἀντιλήφθηκαν 
ὅτι ὁ Νεῖλος ἦταν θλιμμένος, τόν ρώτησαν τί τοῦ συνέβη. Ἡ ἐρώτη- 
ση κορύφωσε τή θλίψη του καί ξέσπασε σέ θρήνους, ὅταν ξαναζω- 
ντάνεψαν στή µνήµη του οἱ εἰκόνες φρίκης πού ἔζησε καί ἤ αἶχμα- 
λωσία τοῦ γιοῦ του Θεοδούλου ἀπό τούς Σαρακηνούς. Τούς ἐξομολο- 
γήθηκε ὅτι βρίσκεται σέ τραγικό ἀδιέξοδο, ἐπειδή δέν γνωρίζει ἄν 
ὁ γιός του ζεῖ ἤ ἔχει φονευθεῖ, ἄν πρέπει νά τόν πενθήσει σάν νε- 
κρό ἤ νά τόν κλάψει σάν ζωντανό καί ἀγνοούμενο. Ἡ λύπη τοῦ Νεί- 
λου συγκίνησε τούς ἀκροατές του, οἳ ὁποῖοι τόν προέτρεψαν νά τούς 
μιλήσει σχετικά. γιατί ἡ ψυχή ἀνακουφίζεται ὅταν ἐξωτερικεύει τή 
θλίψη της (1-6). 

β) Στή συνέχεια ὁ Νεῖλος διηγεῖται πώς ἀπό πόθο γιά τήν ἐρημητι- 
κή ζωή ἄφησε τή σύζυγό του μ’ ἕνα ἀπό τά δύο παιδιά τοὺς καί αὖ- 
τός µέ τόν Θεόδουλο µόνασαν στό Σινᾶ. Στήν ἐρώτηση τῶν συνομι- 
λητῶν του, γιατί ὁ Θεός ἐπέτρεψε νά θανατωθοῦν τόσοι ἅγιοι ἄνθρο- 
ποι ἀπό τούς ἐπιδρομεῖς, ὁ Νεῖλος ἀπάντησε ὅτι δέν εἶναι δυνατόν 
νά ἑρμηνεύσει κανείς τό ἀνεξιχνίαστο μυστήριο τῆς ἀγάπης καί προ- 
νοίας τοῦ Θεοῦ, οὔτε εἶναι ἡ πρώτη φορά πού πραγματοποιοῦνται τά 
σχέδια τῶν ἀσεβῶν καί φαίνεται νά µήν ἐνεργεῖ ἡ θεία δικαιοσύνη 
(7-14). 

γ) Στό ἑπόμενο ἐπεισόδιο ὁ Νεῖλος περιγράφει τή βάρβαρη ζωή 
τῶν Σαρακηνῶν, τίς θρησκευτικές τοὺς συνήθειες (ἀνθρωποθυσίες, 
ζωοθυσίες, σπονδές µέ αἷμα, ὠμοφαγία κ.ἄ.) καί τίς σχετικές ἵεροτε- 
λεστίες. Σ αὐτά ἀντιπαρατίθεται ἡ ἅγια ζωή τῶν ἐρημιτῶν καί γίνε- 


«1.9 “Ναιαίοηες” ἆϊἱ ΝΙ]ο ε 1] τοπι8ηΖο ΡΓ6ΟΟ», οίμαἰ δἰζαμΜΗΙΠϊ ε πεοφγεοὶ, Αϊ αεί ΙΊ’ (οη- 
ο/έ55ο Ναζίοπα]θ αἲ δια Βἰζαμηί, 8Ιαίίπα 1983, σ. 349-360 καί «Οςξςετναζὶοπὶ 5υ]]ο 
σί]α ἀῑ Νι]ο Αποιταπο, ΧΙ [πιεγπαίίοπα[εΥ ΒγζαΠΙΙΠΙ5ίεΠΚοηΡτες», ΑΚίεπ Π/3, επ 1952, 
σ. 217-225. Ὁ Ἡλιόδωρος ἀναφέρεται ὅτι ἔγινε ἐπίσκοπος Τρίκκης. Βλ. Σωκρά- 
τη, Ἐκκλησιαστικὴ ἱστορία », 22, Ρζ 67, 637Α: «... ἐν Θεσσαλίᾳ... Ἡλιόδωρος, 
Τρίκκης τῆς ἐκεῖ γενόμενος, οὗ λέγεται πονήµατα ἐρωτικὰ βιβλία, ἃ νέος ὢν 
ἔταξε καὶ Αἰθιοπικὰ προσηγόρευσε)». 
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ται λόγος γιά τίς ἀρετές τῆς ἀγάπης καί τῆς ταπεινοφροσύνης. Οἱ ἐ- 
ρηµίτες ζοῦν ἀπομονωμένοι, ὄχι ἀπό µισανθρωπία, ἀλλά γιατί µέσα 
στήν ἡσυχία τῆς μοναξιᾶς ἐπικοινωνοῦν ἀπερίσπαστοι µέ τόν Θεό. 
Μόνο τίς Κυριακές συναντιοῦνται, ἐκκλησιάζονται καί κοινωνοῦν 
ὅλοι µαζί, γιά νά µή διακοπεῖ ἀπό τή µόνωση ὁ δεσµός τῆς ἀγάπης 
πού τούς ἑνώνει καί γίνουν ἄφιλοι. Ἔτσι µέ ἄριστο τρόπο συνδυάζο- 
νται ἡ κοινωνική ζωή καί ἡ μόνωση. Προσπαθοῦν ἰδιαίτερα νά ἀπο- 
φύγουν τήν κενοδοξία, τήν ὑπερηφάνεια καί τήν αὐταρέσκεια καί γι 
αὐτό ἀσκοῦνται ἰδιαίτερα στήν ταπείνωση (12-25). 

ὃ) Ἐνῶ ὅμως ὁ Νεῖλος µέ τόν Θεόδουλο, χαράµατα Κυριακῆς, εἷ- 
χαν κατεβεῖ ἀπό τό θεοβάδιστο Ὄρος. γιά νά ἐπισκεφθοῦν τούς πα- 
τέρες πού ζοῦσαν κοντά στήν ἁγία Βάτο, τούς ἐπιτέθηκαν οἱ βάρβα- 
ροι. Ἀρπαξαν τά ἀποθηκευμένα τρόφιμα καί σκότωσαν τρεῖς ἀσκητές. 
Μετά διέταξαν τούς ὑπόλοιπους νά φύγουν καί οἱ μοναχοί κατέφυγαν 
στήν ἁγία Κορυφή. Ὁ Νεῖλος ὅμως δέν ἤθελε νά φύγει χωρίς τόν Θε- 
όδουλο, πού τόν ἔπαιρναν µαζί τους οἵ ἐπιδρομεῖς, πείσθηκε ὅμως 
ὅταν ὁ γιός του τοῦ ἔκανε ἐπίμονα νεύµατα νά ἀπομακρυνθεῖ. Ὅταν 
νύχτωσε ἐπέστρεψαν οἱ ἀσκητές στόν τόπο τῆς σφαγῆς καί ἔθαψαν τά 
σώματα τῶν φονευθέντων μοναχῶν Παύλου, Ἰωάννου καί τοῦ πρεσβυ- 
τέρου Θεοδούλου. Ἡ ἡμέρα πού θανατώθηκαν συνέπεσε νά εἶναι ἡ 
14η Ἰανουαρίου, ἡ ἴδια δηλαδή ἡμερομηνία πού ἑορτάζεται ἡ μνήμη 
προγενεστέρων σιναϊτῶν Μαρτύρων (26-22). 

ε) Τό πέμπτο ἐπεισόδιο ἀρχίζει µέ τήν ἄφιξη αἰχμαλώτου, πού δρα- 
πέτευσε ἀπό τό στρατόπεδο τῶν βαρβάρων, καί µέ τή διήγηση τῶν 
περιπετειῶν του. ᾽Αφηγήθηκε στούς Φαρανίτες πώς ἀποφάσισε νά 
ὁραπετεύσει, ὅταν κατάλαβε ὅτι οἱ Σαρακηνοί εἶχαν ἀποφασίσει νά 
τόν θυσιάσουν µαζί µέ τόν Θεόδουλο στό ἁστέρι τῆς αὐγῆς, πού λά- 
τρευαν σάν θεό. Ὅ Θεόδουλος δέν θέλησε νά τόν ἀκολουθήσει. Ἐπί- 
σης διηγήθηκε τίς ἀπίστευτες ὠμότητες καί φρικαλεότητες τῶν βαρ- 
βάρων καί τούς περιέγραψε τή σαδιστική θανάτὠση συναιχµαλώτων 
τους, ἑνός στρατηγοῦ, ἑνός Φαρανίτη, τοῦ γιοῦ του καί τῶν δούλων 
τους. Τήν ἑπόμενη ἡμέρα σκότὠωσαν µέ λιθοβολισµό δύο ἀσκητές, 
ἔσφαξαν ἕναν νεαρό ἐρημίτη πού ἔδειξε µεγάλη παρρησία καί γεν- 
ναιότητα, ἀποκεφάλισαν τρεῖς ταξιδιῶτες πού συνάντησαν τυχαῖα, 
ἐπιτέθηκαν σέ δύο ἐρημητήρια καί σκότῶσαν τουλάχιστον ἕναν ἀπό 
τούς μοναχούς πού ζοῦσαν ἐκεῖ. Τέλος εἶπε στόν Νεῖλο ὅτι δέν 
ὑπάρχουν πολλές ἐλπίδες νά ζεῖ ἀκόμη ὁ Θεόδουλος (33-42). 

στ) Ὕστερα ἀπ᾿ αὐτά τά νέα, ὁ Νεῖλος ἔχασε τό κουράγιο του καί 
βυθίστηκε σέ ἀπόγνωση. Μιά γυναίκα ὅμως ἀπό τήν Φαράν --ἦταν 
μητέρα τοῦ γενναίου νεαροῦ ἐρημίτη, πού εἶχαν σκοτώσει οἱ βάρβα- 
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ροι-- τόν βοήθησε νά συνέλθει. Ἡ Φαρανίτισσα, ὅταν πληροφορήθη- 
κε τόν θάνατο τοῦ παιδιοῦ της, ἔδειξε µεγάλη καρτερία. Φόρεσε τά 
πιό ὡραῖα ροῦχα της σάν νά πανηγύριζε καί εὐχαρίστησε τόν Θεό 
γιά τόν ὅσιο θάνατο τοῦ γιοῦ της καί πού ἀξιώθηκε νά γίνει μητέρα 
Μάρτυρα’. Τό γενναῖο φρόνημα τῆς γυναίκας συγκλόνισε τόν Νεῖλο, 
τόν ἔκανε νά ντραπεῖ γιά τή δειλία του καί κατάλαβε ὅτι εἶχε ἅμαρ- 
τήσει ζητώντας εὐθύνες ἀπό τόν Θεό γιά τίς ταλαιπωρίες του. 

Οἵ Φαρανίτες ἀγανάκτησαν µέ ὅσα συνέβησαν καί ἀποφάσισαν νά 
στείλουν δύο ἀντιπροσώπους στόν ᾽Αμανή, τόν βασιλιά τῶν βαρβά- 
ρων, προκειµένου νά διαμαρτυρηθοῦν γιά τήν παράβαση τῶν συμφοῶ- 
νιῶν πού εἶχαν συνομολογήσει, ἐνῶ ὁ Νεῖλος µέ μερικούς ἄλλους 
πῆγαν νά θάψουν τά σώματα τῶν δολοφονημένων. Ὅταν ἐπέστρεψαν 
στή Φαράν, πληροφορήθηκαν ἀπό τούς δύο ἀντιπροσώπους -πού µό- 
λις εἶχαν καί αὐτοί ἐπιστρέψει- ὅτι ὁ ᾽Αμανής ἤθελε νά ἐπανορθό- 
σει τό κακό πού εἶχε γίνει καί θά δίκαζε τούς ὑπαίτιους τῶν φόνων, 
γιατί εἶχε οἰκονομικό ὄφελος ἀπό τίς συμφωνίες του µέ τούς Φαρα- 
νίτες καί δέν ἤθελε νά ζημιωθεῖ µέ τή διακοπή τῆς συνεργασίας µα- 
ζίτους. Γι’ αὐτό κάλεσε τούς συγγενεῖς τῶν αἰχμαλώτων νά τόν συ- 
ναντήσοὺν, προκειµένου νά ἐπανορθώσει ὅ,τι ἦταν δυνατόν. ᾽Αμέσως 
ξεκίνησε µιά ὁμάδα Φαρανιτῶν µέ τόν Νεῖλο καί ὕστερα ἀπό περι- 
πέτειες δώδεκα ἡμερῶν ἔφθασαν στό στρατόπεδο τοῦ ᾽Αμανή. Ἐκεῖ 
ὁ Νεῖλος βεβαιώθηκε ὅτι ζοῦσε ὁ γιός του καί ὅτι εἶχε πουληθεῖ δοῦ- 
λος στήν ἙἘλούσα. ᾽Αμέσως ξεκίνησε νά τόν βρεῖ καί στόν δρόµο 
πληροφορήθηκε ὅτι ὁ Θεόδουλος εἶχε ἐξαγοραστεῖ ἀπό χριστιανό 
ἱερέα καί ὑπηρετοῦσε ὡς νεὠκόρος στόν ναό τῆς πόλης. Πράγματι ἐ- 
κεῖ βρῆκε τόν Θεόδουλο καί ἐπακολούθησε µιά συγκινητική συνά- 
ντηση (43-56). 

Ὁ Ὁ Θεόδουλος διηγήθηκε στόν Νεῖλο τίς περιπέτειές του, πῶς 
πουλήθηκε δοῦλος στή Συβαῖτα καί πῶς τόν ἐξαγόρασε ὁ ἐπίσκοπος 
τῆς Ἑλούσας. Κατά τή διάρκεια τῆς παραμονῆς τους στήν Ἐλούσα, 
ὁ ἐπίσκοπος ζήτησε µέ ἐπιμονή ἀπό τόν Νεῖλο καί τόν Θεόδουλο νά 
τούς χειροτονήσει ἱερεῖς. Αὐτοί ὅμως ἀρνήθηκαν, ἐπειδή πίστευαν 
ὅτι δέν εἶναι ἄξιοι γιά ἕνα τόσο ὑψηλό ἀξίωμα. Τέλος ὁ ἐπίσκοπος 
τούς συµπεριφέρθηκε µέ πολλή ἀγάπη, τούς ἐφοδίασε µέ τά ἀναγκα- 
α γιά τό μακρινό ταξίδι καί τούς ἄφησε νά ἐπιστρέψουν στό Σινᾶ (57- 
64). 

Τό Διήγημα κλείνει µέ σύντομο ἐπίλογο (65). 


7. Ἡ προσευχή τῆς Φαρανίτισσας εἶναι ἀπό τά ὡραιότερα κείµενα πού γρά- 
φηκαν ποτέ. 
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ΤΟ ΠΡΟΒΛΗΜΑ ΤΗΣ ΓΝΗΣΙΟΤΗΤΑΣ 


Ἴσως κανείς ἄλλος ἐκκλησιαστικός συγγραφέας δέν ἀἁπασχόλησε 
τόσο στά τελευταῖα χρόνια τούς ἐρευνητές, ὅσο ὁ ὅσιος Νεῖλος. Ἡ 
ζωή καί τό ἔργο του ἐρευνήθηκαν ἀπό πατρολόγους, ἱστορικούς, θρη- 
σκειολόγους, ἐθνολόγους καί φιλολόγους µέ ἀποτέλεσμα νά συγκε- 
ντρωθεῖ µιά ἀρκετά ἐκτεταμένη βιβλιογραφία καί νά διατυπωθοῦν δι- 
αμετρικά ἀντίθετα συμπεράσματα, συγχρόνως ὅμως παρέμειναν ἄλυτα 
πολλά προβλήµατα. 

Ἡ γνησιότητα τοῦ Διηγήματος τοῦ Νείλου, πού εἶναι καί ἡ βασι- 
κή πηγή γιά τή σύνταξη τοῦ Βίου τοῦ ὁσίου στά βυζαντινά συναξά- 
ρια’, ἄρχισε νά ἀπασχολεῖ τούς εἰδικούς ἀφ᾿ ὅτου ὁ Τι]επιοπί δέχθη- 
κε τή γνησιότητα τοῦ ἔργου. Ἔκτοτε ἄλλοι ἀκολούθησαν τόν Τι]ε- 
πιοπί, ὅπως ὁ Ε. Ώερεηλατί καί ὁ ϱ. δοΠνοίζ, ἐνῶ ἄλλοι τό χαρακτή- 
ρισαν ὡς φανταστικό µυθιστόρηµα καί τό ἀπέρριψαν τελείως, ὅπως 
ὁ Κ. Πειςςι, ὁ Ε. Ώεντεεςςε, ὁ 1]. Πεπηίηρετ καί ἄλλοι. 

Ὅ Κ. Πειςςι', ἐπηρεασμένος ἀπό τόν Ε. Εποάε, βρῆκε ὁμοιότητες 
ἀνάμεσα στό Διήγημα τοῦ Νείλου καί τά ἑλληνιστικά µυθιστορήµα- 
τα. Γιά τόν λόγο αὐτόν χαρακτήρισε τό Διήγημα ὣς µυθιστόρηµα 
(Κοπιαπ]ίοταίιτ) χωρίς καµιά Ἱστορική ἀξία, πού δέν μπορεῖ νά συγ- 
γράφηκε ἀπό τόν Νεῖλο ᾽Αγκύρας. Τά συμπεράσματα τοῦ Ηειςςί υἱο- 
θέτησε ὁ Ώεντεεςςε', ὁ ὁποῖος ὑποστήριξε ὅτι ὁ ἀρχικός πυρήνας τοῦ 
Διηγήματος εἶναι µιά ἐπιστολή” τοῦ Νείλου ᾽Αγκύρας. Γενικά νοµί- 


δ. Γιά τά διάφορα σχετικά Συναξάρια καί Μηνολόγια τῆς 2ης Νοεμβρίου, 
ὅπως ἐπίσης γιά τίς ὁμοιότητες καί τίς παραλλαγές µέ τό Διήγημα, βλ. Ρ6 79, 
25 ἑ.' 663-666: 692-693 καί Ηευςςι, ζ0πίθγςμοΠμΠρεη, σ. 16-22. 

9. Τι]επιοπί, Μέπιοϊΐγες, σ. 913 ἓ. 

10. ΝΙμς, σ. 107 ἓ.' ὈπίεγσιςΠμήρσεη, σ. 1232-ἱ59. Περίληψη τῶν θέσεων τοῦ 
Ηειςςί βλ. στό ἔργο του ΛΠπαργοδΙεπι, Ι.εἰρζίρ 1921, σ. 6-10 καί τό ἄρθρο του 
«Νεί]α5» στήν Ραιμίν 5 Κεα]-Επογε]ορᾶαϊίε ες Κἰαςςἰσεπεπ ΑΙεγ/ιμπςννὶςσεησελα[ῖ (ἔκδ. 
. Ἡήδσοννα, δίυρατί 1935) 16, 2, στ. 2186. Κριτική τῶν θέσεων τοῦ Ηευςςί δηµο- 
σίευσε ὁ Ὑαπ ἆθ Ὑοτςί στά ΑΒ 35(1920)419-423. 

1. Βλ.ΟΥΙδαΠίσπιε, σ. 220 ἑ. Βλ. ἐπίσης Β. ΑΙίαπειτ, Ραΐγοίοςργ, Νεν Ὑοτκ 1961. 
σ. 390 (µτφρ. Η. 6. αταεθ) καί Ωμιαδίεη, Ραϊγοίοςγ, τόμ. 3, σ. 496-497. 

12. Ἐπιστολὴ Ἡλιοδώρῳ Σιλεντιαρίῳ 4, 62, Ρ6 Τ9, 5808-5818. Γιά τή σχέση 
τῆς Ἐπιστολῆς µέ τό Διήγημα βλ. Μαγειεοη, Οὐπεγναίίοη», σ. 53 ἓ.' Η. ΕΙπρεΠαυςεη, 
Ζµγ γεγ/αδςεγςοβα/ί ιπᾶ (Πγοποἱορίο ἄεΥ επι Νιμ ΑΠΟΥΥαΠΙΣ Ζιβ65οἡγΙΘΡΕΠΕΠ ΕΥΚο, 
ἙταηΚκβιπί 1967 καί Γεροντικόν τοῦ Σινᾶ, σ. 480-482. Ἡ Ἐπιστολὴ αὐτή συμπεριλή- 
φθηκε στά πρακτικά τῆς Ζ΄ Οἰκουμενικῆς Συνόδου (βλ.. δαογογΙΤΊ οοΠοἰἰοΥΙΗΗ ηονα 6ἱί 
αππρ]ἰςσίπια οο]]εοίίο, τόμ. 13. ἄταΖ 1960, στ. 22-33, ἔκδ. ]. Μαηςί' Α. (αΑππετοῃ, «Α Ωιο- 
ἰαίίοη Ίοπι ο. Νιμς οἳ Απογτα ἵπ απ Ιοοποάμ]ε ΤεχΟ), «Ἰοιγπα] οἱ ΤΗεο]ορίσα] οδιάΐες 
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ζει καί αὐτός ὅτι τό Διήγημα εἶναι µυθιστόρηµα καί γι’ αὐτό δέν ἔχει 
ἱστορική ἀξία οὔτε μπορεῖ νά χρησιμεύσει ὡς ἐθνογραφική πηγή γιά 
τή µελέτη τῆς προϊσλαμικῆς θρησκευτικότητας τῶν ᾿Αράβων. 

Ὅ 1. Πεπηίπρει’ ἐρεύνησε εἰδικά τίς πληροφορίες τοῦ Διηγήματος 
σχετικά µέ τή θρησκεία τῶν ᾿Αράβων ἀπό ἐθνογραφική καί θρησκει- 
ολογική σκοπιά. Κατέληξε µάλιστα στό συμπέρασμα, ὅτι ὁ συγγρα- 
φέας τοῦ Διηγήµατος γνώριζε γενικά τά δεδοµένα τῆς θρησκευτικῆς 
ζωῆς τῶν Σαρακηνῶν, προσέθεσε ὅμως σ᾿ αὐτά καί ἄλλα φανταστικά 
ἤ ὑποθετικά στοιχεῖα καί πληροφορίες, πού προέρχονται ἀπό τήν -Α- 
γία Γραφή ἤ ἀπό διάφορες ἑλληνικές καί συριακές πηγές. Τέλος ὁ 
Ηεππίηροι πιστεύει ὅτι τά συμπεράσματά του ἐνισχύουν τά πορίσµα- 
τα τοῦ Ηειςςί καί καταλήγει ὅτι τό Διήγημα δέν πρέπει πλέον νά 
χρησιμοποιεῖται ὡς θρησκειοϊστορική ἤ ἐθνογραφική πηγή. 

᾿Αντίθετα µέ τούς παραπάνω ἑἐρευνητές ὁ 5. δομΙνείζ' καί ὁ Ε. Ώο- 
σεη]ατί ὑποστήριξαν τήν ἱστορική ἀξία τοῦ Διηγήματος καί τό θεώ- 
ρησαν ὡς ἔργο τοῦ Νείλου ᾽Αγκύρας. Τά ἐπιχειρήματά τους ὅμως δέν 
εἶναι πειστικά καί τά συμπεράσματά τους δέν ἔγιναν εὐρύτερα ἄπο- 
δεκτά... 

Παρόλες λοιπόν τίς ἐπιστημονικές προσπάθειες γιά νά ἐπιλυθοῦν 
τά προβλήματα πού σχετίζονται µέ τό Διήγημα, δέν δόθηκαν ἵκανο- 
ποιητικές λύσεις καί ἀπό τούς ὑποστηρικτές καί ἀπό τούς πολέμιους 
τῆς γνησιότητας τοῦ ἔργου. Γιά τόν λόγο αὐτόν τό Διήγημα τοῦ Νεί- 
λου, µέ τήν ἀναμφισβήτητη λογοτεχνική ἀξία καί τή σπουδαιότητά 
τοῦ γιά τήν ἱστορία τοῦ μοναχισμοῦ στή σιναϊτική χερσόνησο, πα- 
ρουσιάζει µιά ἐπικαιρότητα καί ἀποτελεῖ πάντα πρόκληση γιά τούς 
ἐρευνητές ἢ προσπάθεια γιά τήν ἐπίλυση τῶν σχετικῶν προβλημµά- 
των. 

Οἱ δυσκολίες γιά τήν ἀποδοχή τῆς ἱστορικῆς ἀξιοπιστίας τοῦ Δι- 
ηγήµατος βασικά ἐπικεντρώνονται σέ δύο θέµατα’ α) τόν καθορισμό 
τῆς ταυτότητας τοῦ συγγραφέα του καί β) τήν ἀξιολόγηση τῶν θρη- 


21(1976)128-131 καί «Τπε ΑυπεπϊοΙ οἳ {πε Τ,είίεις οἳ οί. Νας οἱ Απονγτα», (σΥ6εΚ 
Κοπιαή απᾶ Βγζαπίίπε δίμαϊΐες 17(1976)192. 

13. ΝΙμς, σ. 8Ι-148δ. Κριτική τῶν θέσεων τοῦ Ηεπηίπρετ δημοσίευσε ὁ Ε. Ηα]Κκίπ 
στά ΑΒ Τό (19568)249. Βλ. ἐπίσης Μαγειςοη, ὅ.π.. σ. 52 ἓ. καί ΟΠτὶςαἆος, Ναγγαίίοῃ»ς, 
σ. 45 καί 47 ἓ. 

14. “Ὅ.π.. σ. 9 ἓ. 

15. Βεγ ΠΙ. ΝΙΙις δἰμαίία. δοδἰπ [ιεδεῃ ιά 5οἴπε [,εᾖγο νο ΜΟποΠΙΗ, Μήπςίετ] 915 
καί Νειε Βεἰιγᾶρε ΖιΥ ΝΙμς/ογςσἈμῃς, Μὑπςίετ 1918. 

16. Βλ. τήν κριτική τοῦ Υαπ ἆε Ὑοτδί στά ΑΒ 35(1920)420 ἑ. καί Ωυαςίεη, Ραΐγο- 
Ιοσγ, τόμ. 3. σ. 496-407. 
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σκειολογικῶν, ἐθνογραφικῶν καί ἱστορικῶν πληροφοριῶν πού περι- 
έχονται στό ἔργο αὐτό. Στά πλαίσια τῆς παρούσας εἰσαγωγῆς δέν εἷ- 
ναι δυνατόν νά ἐξετασθοῦν µέ λεπτομέρεια τά θέµατα αὐτά, γι αὐτό 
θά γίνει ἐνδεικτική παράθεση τῶν σχετικῶν ἀπόψεων, θά προτείνου- 
µε ὅμως µιά νέα θέση ὡς πρός τόν προσδιορισμό τῆς ταυτότητας τοῦ 
συγγραφέα τοῦ Διηγήματος, ἡ ὁποία, ἐάν γίνει ἀποδεκτή. θά µπορέ- 
σει νά δώσει ἱκανοποιητικές ἀἁπαντήσεις στά προβλήματα πού σχε- 
τίζονται µέ τό ἔργο αὐτό. 

Ἐνῶ ὁ Ηειςεαι, ὁ Ώεντεεςσςο καί ὁ Ηεπηίπρετ ἀπέρριψαν τήν ἵστορι- 
κή ἀξία τοῦ Διηγήματος καί οἱ ἀπόψεις τους ἔγιναν γενικά ἀποδεκτές, 
τά τελευταῖα χρόνια παρατηρεῖται µιά ἀντίστροφη τάση. Μέ τήν πα- 
ρουσίαση µάλιστα ὁρισμένων πολύ ἀξιόλογων μελετῶν, ἄρχισε νά 
γίνεται εὐρύτερα ἀποδεκτή ἡ Ἱστορική ἀξία τοῦ Διηγήματος τοῦ Νεί- 
λου. Ἠδη µετά τόν Ε. ΑὐαΙ", ὁ ὁποῖος φαίνεται νά δέχεται τήν στο- 
ρικότητα τοῦ Διηγήματος, ἰδιαίτερα ὁ ΡΠ. Μαγετεοπ µέ τίς λαμπρές 
μελέτες του ἀπέδειξε τήν ἱστορική ἀξία τοῦ ἔργου καί τή σωστή 
γνώση τοῦ συγγραφέα σχετικά µέ τήν τοπογραφία καί τίς συνθῆκες 
ζωῆς στή σιναϊτική χερσόνησο καί γενικά στήν Ρα]αεςίπα α]μίαγίς 
(Τεπία)''. Τέλος τίς ἀπόψεις τοῦ Ηεππίηρετ, πού θεώρησε τό Διήγημα 
ὡς ἀναξιόπιστη θρησκειοϊστορική καί ἐθνογραφική πηγή, ἀνασκεύ- 
ασε πρόσφατα ὁ Ν. ΟµτίςΗάες'. 

Παρέμεινε ὅμως ἄλυτο τό πρόβλημα τοῦ προσδιορισμοῦ τῆς ταυ- 
τότητας τοῦ συγγραφέα τοῦ Διηγήματος καί γιά τόν λόγο αὐτόν πα- 
ρουσιάζεται ποικιλία ἀπόψεων γιά τόν χρόνο συγγραφῆς τοῦ ἔργου. 


ΟΣΥΓΤΙΡΑΦΕΑΣ ΤΟΥ ΔΙΗΓΗΜΑΤΟΣ 


Ἐνῶ ἀπό τόν η΄ καί κυρίως ἀπό τόν ιτ’ αἰώνα οἱ ἐκκλησιαστικοί 
συγγραφεῖς καί ὁρισμένοι νεότεροι ἐρευνητές ταύτιζαν τόν Νεῖλο 


17. Βλ. τή µελέτη του οῥαϊία, σ. 5-58. 

18. Βλ. Βεσεγί, σ. 160 ἑ. καί σ. 161, σημ. δ: «ΤΗε τεαάἆετ νη]] 5οοπ ἀΐδοονετ {ἶαί... 
Ι πανε ΠΠ] ἁουδί ας {ο ἴε Π]5ίογιοΙίγ οἱ {πε αἀνεηίιτες ΟΥ ἃ ΠΙ8Π ὈΥ {πε παπι οἱ Νις 
απά Πϊς 5οη α5 {Πθίγ εχρογίεποῬς ἀΡΡεΒΓΕά {ο ἴπεπι» καί ΑΠΠΟΜΙΗ5, σ. 134: «... ἃ ἆοοι- 
πιεηΐ ν/ΠΙΠεη ὉΥ απ αρρατεηί]γ υηε]]-εάισοαίεά πιαη Ῥυί οηε Μο Ὑηᾶς πεϊίπετ ΠΙςδίογίᾶΏ ΠΟΓ 
αηίμτοΡροΙορ!ςί... 1 τεπιαίῃπ «οηνΊησεά (παί (1ο ΝΙ]ις παταίΊνα ννας νπίεη Ὁν απ πηΚπονΠ 
1-ΠΒ]{]ο ετεπηϊίς ΥΠΟ ννᾶς α ν]ίηθςς {ο α Βεάοιμίη αἴίαοΚκ οἨὐ {πο οοπιπιυπίίγ αἱ Μοιπί - 
δ1Π8ἱ». Βλ. ἐπίσης Ὠιδάϊοτ, ΝΠ, σ. 663: «αι... ἰες Ναπταίίοπες οβτεηπί υΠ Γοπάς Πἰς- 
ἴοπιαμε ἱπάιδΙ(α0ἱ6...». 

19. Ναγγα(ίοη»ς, σ. 46 ἑ. Βλ. Μαγειςοη, Οὐσεγναίίοη», σ. 93 ὃ. 


Εἰσαγωγή 343 


᾽Αγκύρας µέ τόν σιναΐτη Νεῖλο, σήµερα εἶναι γενικά ἀποδεκτό ὅτι 
πρόκειται γιά δύο τελείῶς διαφορετικά πρόσωπα”. Προφανῶς ἡ ὁμο- 
νυµία καί ἡ ἔλλειψη ἄλλων βιογραφικῶν πληροφοριῶν -ἐκτός ἀπό 
τό Διήγημα- γιά τόν σιναΐτη Νεῖλο συνετέλεσαν στήν ταύτιση τῶν 
δύο Νείλων. 

ἜἘάν λοιπόν δεχθοῦμε ὅτι ὁ σιναΐῖτης Νεῖλος ἦταν ἱστορικό πρό- 
σωπο, θά πρέπει νά προσδιοριστεῖ ὁ χρόνος δράσης του καί νά ἔπι- 
σημανθοῦν τά βιογραφικά του στοιχεῖα. 

᾿Αναφορικά µέ τόν χρόνο συγγραφῆς τοῦ Διηγήματος δέν ὑπάρχει 
ὁμοφωνία. Ὁ ΟἨηὶδΗάες π.χ. πρότεινε τό πρῶτο μισό τοῦ δ΄ αἰώνα”.ὁ 
ΗΠειςςί”, ὁ ΠεππίηρεΓ” καί ὁ Μαγειεοπ΄ τό τέλος τοῦ δ΄ µέ ἀρχές τοῦ 
ε΄ αἰώνα. ὁ Μ. Ὠισάιει” καί ὁ Νοτςί; τόν ε΄ αἰώνα καί τέλος ὁ Ώεντεες- 
οᾳ” καί ὁ Ώ. Μοεσατί!γ” τόν στ΄ αἰώνα. 

Ἰδιαίτερα ἡ χρονολόγηση τοῦ Μοζαταγ, πού βασίζεται σέ θρη- 
σκειολογικά δεδοµένα, µέ προβληµάτισε ἰδιαίτερα, γιατί στό μεταξύ 
εἶχα ἐπισημάνει ἕνα σπουδαῖο κείµενο”. στό ὁποῖο περιέχεται µιά 


20. Πρῶτος ὁ Κ. Ηειςςί (βλ. πιό πάνω σημ. 10) ἀπέδειξε ὅτι ὁ Νεῖλος Σιναΐτης 
δέν μπορεῖ νά ταυτιστεῖ µέ τόν Νεῖλο ᾽Αγκύρας, γιατί ἐκτός ἀπό τά διαφορετι- 
κά βιογραφικά στοιχεῖα τους, ἡ γλώσσα τῶν Ἐπιστολῶν τοῦ Νείλου ᾽Αγκύρας 
καί τοῦ Διηγήµατος τοῦ Νείλου Σιναΐτη δέν ἔχουν τίποτε τό κοινό. Στή συνέ- 
χεια ὁ Ὠἱςδάϊετ (ΜΗ, στ. 663) ὑποστήριξε τήν ὕπαρξη δύο Νείλων, δηλαδή τοῦ Νεί- 
λου ᾽Αγκύρας καί τοῦ Νείλου Σιναΐῖτη, παρατηρώντας χαρακτηριστικά τά ἑξῆς: 
«Ώο ορίίο πιαπίδΓε, |᾿εχιδίεποε αι . 5ἱὲοῖς, ἆᾳ ἀθιιχ σαϊπίς ἆμ ποπι ἆε Νη: Ν 1 Ἐτπίίς, 
αυίετ ες Ναγγαίίοπες, εἰ ΝΙ] 19 Οέποδίίε ἆ᾽Αποντε, αυίευτ ἆθς ὁοτιίς νεηυς 5οἱ5 50Η ΠΟΠΙ, 
ποιις ραΓαίί 5ογίῖτ αι ἁοπιαῖηο ἀε]α διπιρ]ε Ἠγροίλὸδε ρου ἀενεπίτ υηε οεγη(ιάἀθ). Βλ. ἐπί- 
σης ΟΩυαςίεη, Ρα/οΙοςγ, τόμ. 3. σ. 496' ᾽Αμάντου, Σινᾶ, σ. ὃ ἓ. καί ΜαγφιςοΠ, Οὔ5εγ- 
ναίίοης, σ. 54 ἓ. ᾽Αντίθετα ὁ ΕἰηπρεΠαιςεη, ὅ.π., δέχεται τόν Νεῖλο ᾽Αγκύρας ὡς 
συγγραφέα τοῦ Διηγήματος. 

21. Ναγγαίίοη», σ. 45. 

22. Βλ. ὈπιίεγςιοΠιπρεῃ, σ. 194: Νις, σ. 108 καί τό ἄρθρο του «Νεί]ας», στή 
Κεα]-Επογοἰορᾶαίε, σ. 2186. 

23. “Ο.π., σ. δ3. 

24. Βεσεγί, σ. 161-162 Ιπδογρίίοῃ, σ. 376. 

25. Ὅ.ιπ.. σ. 663. 

26. “ὋΟ.π., σ. 422. 

27. ΟγὶςαΠίσηιε, σ. 219 ἓ. 

2δ. «ΤΠε Φυπιδο]ίσπι οΓ Β]οοά απά Φ8ογ{1ςος», οἴομ/πα] οἱ ΒἱΡΙίσαι Πεγαίγε δδ(1965) 


29. Ἐκδόθηκε ἀπό τήν Αιρ. Γοπρο (βλ.. Τ,οΏρο, ΝαγγαΖίοπε, σ. 295-267). Βλ. ἐπί- 
σης Γεροντικόν τοῦ Σινᾶ, σ. 456-470. 
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συνομιλία τοῦ Ἰωάννη Μόσχου καί τοῦ φίλου του Σωφρονίου Ἱερο- 
σολύµων” µέ τόν σιναΐτη ἐρημίτη Νεῖλο. Ἡ συνάντηση ἔγινε σέ 
ἐρημητήριο στήν ἁγία Κορυφή, ὅπου ἠσύχαζε ὁ Νεῖλος µέ δύο ὑπο- 
τακτικούς του. Στή συνομιλία συζητήθηκαν θέµατα σχετικά µέ τή λα- 
τρεία τοῦ Θεοῦ καί οἳ δύο ἐπισκέπτες, παρά τίς ἀρχικές τους ἐπιφυ- 
λάξεις, δέχθηκαν στό τέλος ἀνεπιφύλακτα τίς ἀπόψεις τοῦ Νείλου 
καί θαύμασαν «τὴν τούτου ἀκριβῆ λεπτότητα περὶ τοὺς θεσμοὺς τῆς 
ἐκκλησιαστικῆς παραδόσεως)”. 

᾽Από τό κείµενο αὐτό ἐπισημαίνουμε ὁρισμένα ἰδιαίτερα χαρακτη- 
ριστικά, πού προσδιορίζουν τήν προσωπικότητα τοῦ σιναΐτη Νείλου 
κατά τή συνομιλία του µέ τόν Ἰωάννη Μόσχο καί τόν Σωὠφρόνιο’ α) 
Ὅ Νεῖλος δέν ἀνήκει σέ μοναστική κοινότητα, ἀλλά εἶναι ἐρημίτηῃς 
καί µένει στήν ἁγία Κορυφή µαζί µέ δύο µαθητές του”, β) Ἔχει µιά 
πλατιά καί βαθιά γνώση τῆς Παλαιᾶς Διαθήκης. Τά σχετικά χωρία 
πού παραθέτει στήν ἐπιχειρηματολογία του τά ἑρμηνεύει μ᾿ ἕναν 
πρωτότυπο τρόπο χρησιμοποιώντας µιά πνευματική τυπολογία”, Υ) 
Οἱ ἁπαντήσεις στά θέµατα πού θίγονται μαρτυροῦν ἔντονη προσωπι- 
κή θεώρηση καί βιωµατική προβληματική. καί γι’ αὐτό δέν καταφεύ- 
γει σέ θεολογικές κοινοτυπίες, ὃ) Εἶναι μοναχός καί ὄχι ἱερέας, γε- 
γονός πού τό τονίζει µέ ἰδιαίτερη ἔμφαση. Ἡ ὑψηλή θεώρηση τοῦ 
λειτουργήµατος τῆς ἱερωσύνης καί ὁ μεγάλος σεβασμός του γι’ αὐὖ- 
τό, τόν ὑποχρεώνουν νά κάνει µιά ἀπόλυτη διάκριση ἀνάμεσα στήν 
τάξη τῶν ἱερέων καί τῶν μοναχῶν καί νά περιορίζεται µέ αὐστηρότη- 
τα στίς δικαιοδοσίες πού ἁρμόζουν στή µοναχική του ἰδιότητα” καί 
ε) Ὁμιλεϊ ἰδιαίτερα γιά τήν κενοδοξία καί τίς ὀλέθριες ἐπιπτώσεις 
της στήν πνευματική ζωή”. 

Οἵ παραπάνω παρατηρήσεις γιά τά χαρακτηριστικά τῆς προσωπι- 
κότητας τοῦ Νείλου, συνομιλητή τοῦ Ἰωάννη Μόσχου, ταιριάζουν µέ 
τά χαρακτηριστικά τοῦ συγγραφέα τοῦ Διηγήµατος' α) Εἶναι καί αὖ- 


30. Τό κείµενο ἀναφέρει ὅτι οἱ συνομιλητές τοῦ Νείλου ἦταν οἱ ἀββάδες Ἰω- 
άννης καί Σωφρόνιος. Ὁ Εά. Βουνυ (Ροθΐ6ς εί Μέ]οᾶες, Νῖπιες 1886, σ. 243) καί ὁ 
Π. θομηεϊάετ [«Ώιε Ὀἱ5Η15ο[ε Οάεπ 5εῖί ἀεπι ΝΤ. Γατπυπάετὸ, Βἰδ]ίοα 30(1949)2259] τούς 
ταύτισαν µέ τόν Ἰωάννη Μόσχο καί τόν Σωφρόνιο Ἱεροσολύμων. Κάποιες σχε- 
τικές ἐπιφυλάξεις διατύπωσε ἡ Τοπρο (Ναγγαζίοπε, σ. 231 ἓ.), χωρίς ὅμως νά πα- 
ραθέτει πειστικά ἐπιχειρήματα. 

3]. Τοπρο, ΝαγγαΖίοπθ, σ. 267. 

32. Βλ.. ὅ.π., σ. 25]. 

33. Βλ. ὅ.π., σ. 259 ἑ. 

34. Βλ. ὅ.π., σ. 253 ἑ., 255 καί ἰδίῶς σ. 262-265. 

35. Βλ.. ὅ.π., σ. 255 καί 264-267. 
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τός ἐρημίτης καί μένει στήν ἁγία Κορυφή”, β) Ἔχει µιά ἰδιαίτερη 
προτίµηση στήν Παλαιά Διαθήκη, πού τήν γνωρίζει βαθιά καί κινεῖ- 
ται στόν χῶρο της µέ ἄνεση καί πρωτοτυπία”. Υ) Τό Διήγημα ἔχει 
πολύ ἔντονο προσωπικό καί ἐξομολογητικό χαρακτήρα, πράγµα πο- 
λύ σπάνιο ἄν ὄχι καί μοναδικό στήν ἐκκλησιαστική γραμματεία. Γι’ 
αὐτό ἐξάλλου ἡ ἔνταση τοῦ πάθους ξενίζει πολλούς, ὅπως καί τόν 
Συναξαριστή, ὁ ὁποῖος κάνοντας µιά ἔμμεση κριτική σημειώνει ὅτι 
ὁ Νεῖλος «θρηνεῖ πλεῖον τοῦ καθήκοντος, καθώς ἐν τῷ παρ᾽ αὐτοῦ 
συντεθέντι συγγράµµατι ἐμφέρεται)”, δ) Ἡ ὑψηλή θεώρηση τῆς ἵε- 
ρωσύνης καί ἡ συναίσθηση τῆς ἀναξιότητάς του τόν ὑποχρεώνουν νά 
µήν ὑποχωρήσει στίς πιέσεις τοῦ εὐεργέτη του ἐπισκόπου Ἐλούσης 
γιά νά χειροτονηθεῖ µαζί µέ τόν Θεόδουλο” καί ε) Τονίζει ἰδιαίτερα 
τήν ἀποφυγή τῆς κενοδοξίας”. 

Ἐκτός ἀπό τίς ὁμοιότητες μεταξύ τῶν συγγραφέων τῶν δύο κειµέ- 
νων, θά πρέπει ἐπίσης νά ἐπισημανθοῦν καί ἄλλα γενικά κοινά ση- 
μεῖα, ὅπως π.χ. ἡ τάση γιά ἐμβάθυνση καί ἀνάλυση τῶν θεμάτων, ἡ 
φιλοσοφική διάθεση. ἡ ἰδιομορφία στόν τρόπο σκέψης, ἡ ΨυχοΟλΟο}ι- 
κή φόρτιση κ.ἄ. 

Μήπως µετά ἀπό τήν ἐπισήμανση τῶν κοινῶν αὐτῶν σημείων θά 
μπορούσαμε νά Ἰσχυριστοῦμε ὅτι πίσω ἀπό τά δύο αὐτά κείµενα βρί- 
σκεται ὁ ἄγνωστος ἐρημίτης Νεῖλος ὁ Σιναΐτης; Βέβαια ὁ πειρασμός 
γιά µιά τέτοια ταύτιση εἶναι μεγάλος καί οἳ ἐνθαρρυντικές ἐνδείξεις 
δέν εἶναι λίγες. 

Γιά µιά τέτοια ταύτιση θά βοηθοῦσε καί ἡ ἐξέταση τῆς καταστά- 
σεως στό Σινᾶ στό τέλος τοῦ στ΄ µέ ἀρχές τοῦ ζ΄ αἰώνα. δηλαδή στή 
χρονική περίοδο πού ὁ Ἰωάννης Μόσχος συνάντησε τόν Νεῖλο Σι- 
ναΐτη, γιά νά διαπιστωθεῖ ἐάν τά ἱστορικά δεδοµένα τοῦ Διηγήματος 
μποροῦν νά ἐνταχθοῦν στό ἱστορικό πλαίσιο τῆς περιόδου αὐτῆς. 


36. Βλ. Διήγημα 26. 

37. Βλ. Διήγημα 10 ἑ.' 25: 29: 59: 60 κ.ὰ. Παραδόξως γιά τόν λόγο αὐτόν ὁ 
Μαγειεοη στήν ἀξιόλογη κατά τά ἄλλα µελέτη του ΟΡεεγναίἰοης (σ. 57) θέτει τόν 
ἀβάσιμο ἰσχυρισμό ὅτι ὁ Νεῖλος ἀνῆκε σέ «αδοείϊο δθοί, δοπιεν/αί ΟΠγιςίἰαηϊσεά Όυί 
ίο ψ]ιαί εχίοπἀ υηΚπονγ...). 

36. Συναξάριον Κωνσταντινουπόλεώς, στ. 2ἱ7 καί Ρσ 79, 42: «... τὸ ἓν τῷ Σι- 
ναίῳ ὄρει τῶν θείων πατέρων μαρτύριον ἀναγράφεται οὕτω λαμπρῶς τε ἅμα καὶ 
περιπαθῶς ... καὶ τὰ κατ αὐτὸν ... διέξεσιν ἐκτραγῳδῶν λίαν περιπαθῶς...»). Βλ. 
ἐπίσης τά ὅσα χαρακτηριστικά παρατηρεῖ γιά τό θέµα αὐτό ὁ ἀρχιεπ. Σινᾶ Πορ- 
φύριος Β΄ (ὅ.π.. σ. 269 ἑ.). 

39. Βλ. Διήγημα 64. 

40. Βλ. Διήγημα 22-24. 
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Ἡ πολιτική κατάσταση στό Σινᾷ τήν περίοδο αὐτή διαμορφώνεται 
α) ἀπό τόν ἀντίκτυπο τῆς περσικῆς ἐξαπλώσεως, πού ὑποχρέωσε 
τούς βυζαντινούς νά ἐγκαταλείψουν τό ἀμυντικό σύστημα τοῦ Ἴου- 
στινιανοῦ, καί β) ἀπό τή διακοπή τῆς οἰκονομικῆς βοήθειας πρός 
τούς φυλάρχους τῶν Σαρακηνῶν καί τήν ἐμφάνιση τῶν Μωαμεθανῶν. 

Κυρίως ἀπό τά µέσα τοῦ στ΄ αἰώνα ὁ Ιουστινιανός υἱοθέτησε νέα 
πολιτική γιά τήν ἀντιμετώπιση τῶν Σαρακηνῶν καί τήν ἐξασφάλιση 
τῆς εἰρήνης στή Ν. Παλαιστίνη καί τό Σινᾶ. Ἐπειδή ἡ διατήρηση 
στρατιωτικῶν σωμάτων καί φρουρίων στήν ἀκριτική αὐτή περιοχή 
ἦταν πολυδάπανη καί ἐπειδή ἦταν δύσκολη γιά τά τακτικά στρατιω- 
τικά σώματα ἡ ἀποτελεσματική ἐπιτήρηση τῶν διαρκῶς μετακινού- 
µενων ὁμάδων τῶν Βεδουΐνων, ὁ Ἰουστινιανός ἐγκατέλειψε τό σύ- 
στηµα τῶν παραμεθορίων ὀχυρώσεων, ἀπέσυρε τίς στρατιωτικές 
φρουρές καί γύρω στά 550 διέλυσε τίς βοηθητικές στρατιωτικές µο- 
νάδες, πού φρουροῦσαν τά σύνορα, τούς Διμιταναίους’. 

Γιά τή διατήρηση τῆς ἀσφάλειας υἱοθέτησε τή λιγότερο δαπανηρή 
τακτική. τῆς χρησιμοποίησης δηλαδή ᾿Αράβων φυλάρχων ἐναντίον 
ἄλλων ᾿Αράβων πού δημιουργοῦσαν προβλήµατα. Γιά τόν σκοπό αὖ- 
τόν οἱ βυζαντινοί ἔδιναν δῶρα καί ἐφόδια στούς ”Αραβες φυλάρχους, 
πού ἤθελαν νά συνεργαστοῦν µέ τόν αὐτοκρατορικό στρατό, καί τούς 
καθιστοῦσαν ὑπεύθυνους γιά τή διατήρηση τῆς εἰρήνης καί τῆς τά- 
ξης στίς περιοχές αὐτές''. 

ΜἩ τακτική αὐτή ἐφαρμόστηκε µέ ἱκανοποιητικά ἀποτελέσματα. 
Σύντομα ὅμως ἄλλαξε ἡ κατάσταση ριζικά µέ τήν ἐμφάνιση τῶν Περ- 
σῶν. Ἡ ραγδαία ἐξάπλωση τοῦ περσικοῦ κράτους στίς ἀρχές τοῦ 
αἰώνα καί ἡ κατάληψη ἀπό τόν στρατό τοῦ Χοσρόη Β΄ τῆς ᾽Αντιοχεί- 
ας (611), τῆς Ἱερουσαλήμ (614). τῆς Τάζας (618) καί τῆς Αἰγύπτου 
(619) εἶχαν σάν ἀποτέλεσμα τήν πλήρη ἀποδιοργάνωση τοῦ συστή- 
µατος τοῦ Ἰουστινιανοῦ. Ἡ ἀναστάτωση ἀπό τήν περσική ἐξάπλωση 


4]. Γιά τά ὀχυρωμένα κέντρα, πού στίς ἀρχές τοῦ ε΄ αἰώνα ἦταν ἐπανδρωμένα 
μέ βοηθητικές στρατιωτικές µονάδες καί προστάτευαν τίς κύριες ὁδικές ἀρτηρί- 
ες πρός Ἐιλάτ καί Κλύσμα ἀπό τίς ἐπιθέσεις τῶν Σαρακηνῶν, βλ. Νοήμία Ὠἱρπί- 
{αΐιμη, Βετ]]η 1976. σ. 59-60 καί 73-74. ἔκδ. Ο. ΘοεοΚ. Γενικά βλ.. Ὁ. ναηπ ΒετοΠεπῃ, 
1, αγπιέε 6 Ὠἱοσι]όίίεη οί Ἰα ΥέΙΟΥΠΘ οοΠδίαΠίΠΙΕΗΠΕ, Ρατί5 1952, σ. 19 ἑ.' Ηεαίάοη, 
ΚεογμπεΠί απᾶ (οπς5ογἱρίίοη ἴπ {Πε ΒγΖαΠΙΙΠο ΑΥΠΙΥ (. ὁ50-9200, ὅ,π., σ. 2ἱ ἑ.' Παμλά, 
ὅ.π., σ. 14, 22 ἑ., 391 ἑ., 416 ἑ., 514-519, 546 ἑ. κ.ᾱ.' Β. Ι5ααΚ, ΤΗ Ιπηῖ(ς οἱ Εηρίγε, 
Οχίοτά 1990: Ο. ΕΚ. ἸπιίαΚκετ, ΕΥομΙΙΕΥς οἱ {πε Κοπιαη ΕπρίΥε: 4 δοεἰα] αμα Εσοποπιίς 
ὁἵμαν, Βαἱίίπποτε καί Τ,οπάοη 1994 καί ΑΙ. ΚαζΠάαη, «Ι ΙπιίαπεΙί», ΟΡΡ 2, 1230. 

42. Βλ. Προκοπίου Καισαρέως, Πόλεμοι 2, 10, 23, σ. 348-350 καί ᾽Ανέκδοτα 
24, 12-14. 
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καί οἱ ἧττες τῆς βυζαντινῆς αὐτοκρατορίας εἶχαν ἴσχυρό ἀντίκτυπο 
-Ψυχολογικό καί οἰκονομικό-- στούς Σαρακηνούς. Μετά τήν πρώτη 
τους ἔκπληξη ἀπό τήν ὑποχώρηση τῶν Βυζαντινῶν, συνειδητοποίη- 
σαν ὅτι δέν ὑπῆρχε πλέον λόγος νά φοβοῦνται τήν αὐτοκρατορική 
ἐξουσία. Ὅταν μάλιστα ὁ Ἡράκλειος διέκοψε τίς οἰκονομικές παρο- 
χές πρός τούς φυλάρχους, οἳ Σαρακηνοί ἐξοργισμένοι ἄρχισαν νά 
κάνουν ἀλλεπάλληλες ληστρικές ἐπιδρομές στό Σινᾶ καί τή Ν. ΠΠα- 
λαιστίνη” καί νά καταστρέφουν κάθε τι πού ἐξέφραζε τόν ἑλληνικό 
πολιτισμό καί τή χριστιανική παράδοση. 

Ἔτσι ἐξηγεῖται ἴσως ἡ σαδιστική ἐκτέλεση τοῦ ρωμαίου στρατη- 
γοῦ, τοῦ φαρανίτη ἀξιωματούχου, τοῦ γιοῦ του καί τῶν συνοδῶν τους 
ἀπό τούς Σαρακηνούς, πού περιγράφεται λεπτομερῶς στό Διήγημα”. 
Τό ἀνατριχιαστικό αὐτό περιστατικό μαρτυρεῖ τήν ἔντονη δυσαρέ- 
σκεια τῶν ἀραβικῶν φυλῶν τοῦ Σινᾷ γιά τήν αὐτοκρατορική ἐξουσία. 
Γι’ αὐτό ἐπίσης, ὅταν τό 619 ὁ Σωφρόνιος μετέφερε ἀπό τή Ρώμη τό 
λείψανο τοῦ Ἰωάννη Μόσχου γιά νά τό ἐνταφιάσει στό Σινᾶ καί 
ἔφτασε στήν ᾽᾿Ασκάλωνα πού τήν εἶχαν καταλάβει οἱ Πέρσες, δέν 
μπόρεσε νά συνεχίσει τό ταξίδι του πρός τό Σινᾶ λόγω τῶν ἐπιδρο- 
μῶν τῶν Σαρακηνῶν”. 


43. Βλ. Θεοφάνη, ΧἈρονογραφία, Ρ6 Ι0δ. 689ΑΗΒ: «Ἠσαν δέ τινες τῶν πλησί- 
ον ᾽Αράβων λαμβάνοντες παρὰ τῶν βασιλέων ῥόγας μικρὰς πρὸς τὸ φυλάξαι τὰ 
στόµια τῆς ἐρήμου. Ἐν αὐτῷ δὲ τῷ καιρῷ ἠλθέ τις εὐνοῦχος διδόναι τὰς ῥόγας 
τῶν στρατιωτῶν, καὶ ἐλθόντες οἱ "Αραβες κατὰ τὸ ἔθος λαβεῖν τὴν ῥόγαν αὐτῶν, 
ὁ εὐνοῦχος ἀπεδίωξεν αὐτοὺς λέγων ὅτι “Ὁ δεσπότης µόγις τοῖς στρατιώταις 
δίδωσι ῥόγας, πόσῳ μᾶλλον τοῖς κυσὶ τούτοις;”. Θλιβέντες οὖν οἱ ἼΑραβες ἀπῆλ- 
θον πρὸς τοὺς ὁμοφύλους, καὶ αὐτοὶ ὡδήγησαν αὐτοὺς ἐπὶ τὴν χώραν Γάζης, στο- 
µίου οὔσης τῆς ἐρήμου κατὰ τὸ Σιναῖον ὄρος πλουσίαν σφόδρα» καί Νικηφόρου 
πατρ. Κωνσταντινουπόλεως, Ἱστορία σύντομος ἀπὸ τῆς Μαυρικίου βασιλείας, 
ῥσ 100, 9Ι6Α8Β: «... παρεσκεύασεν Ἡράκλειον μὴ συγχωρεῖν Σαρακηνοῖς ἐκ τῆς 
Ῥωμαίων γῆς ἐκπορεύεσθαι τὰς συνήθως παρεχοµένας αὐτοῖς τριάκοντα χρυσί- 
ου λίτρας δι ἐμπορικῆς ἀμοιβῆς ἐκ τῆς ῥωμαϊκῆς πολιτείας ἐκπέμπειν' ἐντεῦ- 
θεν τε αὐτοὺς ἄρξαι τῇ Ῥωμαίων λυµαίνεσθαι χώρᾳ». Πρβλ. Μ. Ώε (οε]ς, Μέηπιοϊ- 
ΥΕ διγ ἷα οοπαιέίε ἆε Ία δΥγΙ6, 1,εἰάεπ 1586, σ. 22-30: Ο. ΒεοΚετ, «ΤΠε Ἐχρθβηδίοη οἱ ἴπε 
Αταῦς», (απιῤγίᾶσε Μεαἰαεναἰ Ηἰςίουγ, τόμ. 2, Νενν Ὑοικ 1923, σ. 339 καί Μ4γετςοη, 
Αίίασὰ»ς, σ. 156 ἑ. καί 185 ἑ. 

44. Νείλου, Διήγημα 35-37. 

45. Ειιορίι, ΡΙ, 14. 121: «Οιπι αυίεπῃ 11]ε ΑςοαΙοπεπι αρριυ]5ςεί εἰ Ποπ ποπ ροςςε ἆ[- 
ἀῑοϊδςοί αἱ αἁ 5αποίαπι πιοηίεπι ΦΙΠ8 Ρετνοπ]τεί, Ρτορίε: (γταπηϊσᾶς ΙΠοΙΓΡΙΟΠΏΕ5 ΘΟΠΙΠΙ αυ1 
νοςαηίΓ Αρδγεη...». Πρβλ. Γεροντικόν τοῦ Σινᾶ, σ. 154: «Βαρβαρευθείσης ποτὲ 
τῆς Παλαιστίνης ὁδοῦ, γέγονε πολλὴῆ σπάνη τοῦ ἐλαίου ἐν τῷ ἁγίῳ ἜὌρει (Σι- 
νᾷ)». Ὁ ΜΑεγΥειεοη (ασξ», σ. 191) ὀρθά ὑποστηρίζει ὅτι τό χωρίο αὐτό χρονικῶς 
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Ἐξαιτίας λοιπόν τῆς γενικῆς ἀνασφάλειας καί τῆς χαοτικῆς κατα- 
στάσεῶς, κάθε ἀποκομμένη πόλη προσπαθοῦσε νά ἐπιβιώσει µέ δικά 
της µέσα. Ἔτσι µέ διπλωματία ἤ συνηθέστερα µέ καταβολές χρηµά- 
των καί δώρων πρός τούς φυλάρχους, τά ἀπομακρυσμένα ἀστικά κέ- 
ντρα ἐξασφάλιζαν τήν προστασία ἰσχυρῶν φυλάρχων ἤ ἔπειθαν τούς 
ἐπιδρομεῖς νά µήν κάνουν καταστροφές. Αὐτό ἀκριβῶς, ὅπως ἀναφέ- 
ρεται στό Διήγημα, ἔκαναν καί οἳ κάτοικοι τῆς Φαράν µέ τούς ἐπι- 
δρομεῖς Σαρακηνούς. Ἡ βουλή τους ἀποφάσισε νά στείλουν πρός τόν 
«βασιλέα τῶν βαρβάρων» ἀγγελιοφόρους «ἐγκαλοῦντες παράβασιν 
τῶν συγκειμένων σπονδῶν»”, γιατί προφανῶς ἡ βυζαντινή διοίκηση 
ἀδυνατοῦσε νά τούς προσφέρει βοήθεια. 

Τό Σινᾶ καταλήφθηκε ὁριστικά ἀπό τούς Μωαμεθανούς τό 633. Ὁ 
διάδοχος τοῦ Μωάμεθ Αὐῆ-Βακτ ἀνέθεσε στόν Απιτ ἴΌῃ 8|-Α5 νά εἰσ- 
βάλει στήν Παλαιστίνη καί γιά τόν σκοπό αὐτόν συγκροτήθηκε ἐκ- 
στρατευτικό σῶμα ἀπό 2.000 ”Αραβες. Εὔκολα κατέλαβαν τόν παρα- 
λιακό δρόµο πρός τήν Ἐιλάτ, στή συνέχεια ὅμως ἀντί νά ἀκολουθή- 
σοὺυν τόν συνηθισμένο δρόµο ἀπό τήν Ἐιλάτ πρός τή Τάζα, κατευ- 
θύνθηκαν νότια καί κατέλαβαν τό Σινᾶ. ᾿Από ἐκεῖ οἱ ἼΑραβες µέ ὁ- 
δηγούς τούς ντόπιους Βεδουΐνους στράφηκαν πρός βορρᾶ, διέσχισαν 
τήν ἔρημο τοῦ κεντρικοῦ Σινᾶ καί εἰσέβαλαν στήν περιοχή τῆς Γά- 
ζας. Τό σχέδιο αὐτό αἰφνιδίασε τούς Βυζαντινούς, οἱ ὁποῖοι δέν πε- 
ρίµεναν εἰσβολή ἀπό τό Σινᾶ καί ἦταν ἀνέτοιμοι νά ἀντιμετωπίσουν 
τούς ἼΑραβες. ὍὉ στρατηγός Σέργιος µέ λίγους στρατιῶτες προχώρη- 
σε ἀπό τήν Καισάρεια τῆς Παλαιστίνης στή Τάζα γιά νά τούς ἆνα- 
χαιτίσει, νομίζοντας ὅτι πρόκειται γιά συνηθισμένη ληστρική ἐπι- 
δροµή. «καὶ συμβαλλὼν πόλεμον, κτείνεται πρῶτος σὺν τοῖς στρατι- 
ώταις τριακοσίοις οὔὖσιν»''. 

᾽᾿Από τά παραπάνω φαίνεται ὅτι ἡ πολιτική κατάσταση στήν περι- 
οχή τοῦ Σινᾶ στίς ἀρχές τοῦ ἕ αἰώνα, συμφωνεῖ µέ τό ἱστορικό πλαί- 
σιο τοῦ Διηγήµατος. Εἶναι λοιπόν εὔλογα πιθανόν νά δεχτοῦμε κατ᾽ 
ἀρχήν ὅτι ὁ συγγραφέας τοῦ Διηγήματος Νεῖλος ὁ Σιναΐῖτης ἔζησε 
στό τέλος τοῦ στ΄ µέ ἀρχές τοῦ ζ΄ αἰώνα. Ἡ θέση αὐτή βέβαια γιά νά 
κατοχυρωθεῖ πλήρως, χρειάζεται εἰδική ἔρευνα καί χρήση καί ἄλλων 
πηγῶν, πού ἐλπίζουμε νά παρουσιαστοῦν σύντομα. 


σχετίζεται µέ τήν ἐξέγερση τῶν Σαρακηνῶν λίγο πρίν ἤ κατά τήν κατάληψη τῆς 
Παλαιστίνης ἀπό τούς Πέρσες. 

46. Βλ. Νείλου, Διήγημα 46. 

47. Θεοφάνη, Χρονογραφία, Ρ6 108. 689Β. Γιά τό στρατηγικό σχέδιο τῶν ᾽Α- 
ράβων βλ. Μαγετςοη, άασξα, σ. 198 ἑ. 
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Κατά τόν ε’ καί στ αἰώνα οἱ ἀραβικές φυλές τοῦ Σινᾶ δέν ἄποτε- 
λοῦσαν ἀπειλή γιά τή βυζαντινή διοίκηση οὔτε διατάραξαν τήν εἰρή- 
νη στήν περιοχή αὐτή”. Ἡ διασάλευση τῆς τάξης στό Σινᾶ καί οἱ 
ἐπιθέσεις κατά τῶν μοναστηριακῶν οἰκισμῶν ἀρχίζουν νά ἐκδηλώνο- 
νται λίγο πρίν καί κατά τή διάρκεια τοῦ περσικοῦ πολέμου, ἰδίως µε- 
τά τήν κατάληψη τῆς Παλαιστίνης τό 614 ἀπό τόν στρατό τοῦ Χοσ- 
ρόη, µέχρι τήν ἀνάκτηση τῆς Ἱερουσαλήμ ἀπό τόν Ἡράκλειο τό 628. 

ΜἩ ἀναταραχή ὅμως συνεχίστηκε, ὅταν γύρω στό 629 ὁ Ἡράκλει- 
ος γιά λόγους οἰκονομίας διέκοψε τίς χορηγίες πρός τούς ”Αραβες 
φυλάρχους. ᾿᾽Ανάμεσα σ᾿ αὐτούς ἦταν καί οἱ φύλαρχοι, πού εἶχαν ἆ- 
ναλάρβει τήν ἀσφάλεια τῶν δρόμων πού ὁδηγοῦσαν στό Σινᾶ”. Ἡ τα- 
κτική αὐτή τῶν Βυζαντινῶν ἐρέθισε τούς "Αραβες, οἱ ὁποῖοι ὄχι µό- 
νο ξανάρχισαν τίς ληστρικές ἐπιδρομές στό Σινᾶ, ἀλλά τό 633 συµ- 
µάχησαν µέ τούς διαδόχους τοῦ Μωάμεθ καί τούς βοήθησαν νά κα- 
ταλάβουν τό Σινᾶ καί τήν περιοχή τῆς Γάζας. 

Στήν ταραγμένη αὐτή περίοδο, δηλαδή ἀπό τήν κατάληψη τῆς ΠΤα- 
λαιστίνης ἀπό τούς Πέρσες τό 614 µέχρι τήν κατάληψη τοῦ Σινᾶ ἀπό 
τούς Μωαμεθανούς τό 633, πρέπει νά γράφηκε τό Διήγημα τοῦ ἸΝεί- 
λου. 


ΠΡΟΗΓΟΥΜΕΝΕΣ ΕΚΛΟΣΕΙΣ 


Στίς ἀρχές τοῦ ιστ΄ αἰώνα ὁ Ο6ἰαιάε Φαυμηαΐδε ἀνέθεσε σ᾿ ἕναν βιβλι- 
οθηκάριο νά ἀντιγράψει τμῆμα τοῦ Διηγήματος ἀπό τόν κώδικα Ρα- 
ἱαήπις (τ. 251. Ἐπειδή ὅμως ὁ Ραυπιβίδε δέν μπόρεσε νά ἐκδώσει τό 
Διήγημα, ἀνέλαβε τό ἔργο αὐτό ὁ ἀρχιεπίσκοπος τῆς Τουλούζης 
Οπατ]ες ἆε Μοπίομα!, ὁ ὁποῖος παρουσίασε ἕνα κείµενο, πού εἶναι γνῶ- 
στό ὡς οοἆεχ Τοἱοδαπιις. Τό 1639 ὁ Ρ. Ροιςείπες (Ροδείπυς) ἐξέδωσε ὅ- 
λόκληρο τό ἔργο µέ λατινική μετάφραση, τό ὁποῖο ἀνατυπώθηκε τό 
1δ60 στήν Ρ6 79, 5594Α-60238Β. 

Τό 1983 ὁ Ε. 6οποα παρουσίασε µιά λαμπρή κριτική ἔκδοση τοῦ Δι- 


48. Βλ. Μαγείςοη, 4ασδ», σ. 150-151. 

49. Βλ. Θεοφάνη, Χρονογραφία, Ρ6 108, 659Α-Ο. 

50. 5.ΡΝ. ΝΙί οΡεγα φιαεᾶαπι ΠΠοΠάΙΗΠ εαϊία, ΡατίδΙϊ5 1639 καί 1958, σ. 1-ἱ26. Βλ. 
ἐπίσης Ε. 6οπιρεΏς, Πηγή (γἰςέί πια β)ΥΙΙΥΗ {εοί{ ἐγηρη!, ΡαπὶΦΙϊ5 1660, σ. 139-144 
καί Α. Α. Οανα[]ετα «Ῥουδδίπες Ρ. (Ῥοδείπις)», ΡΤΕ 12, 2668-2670. 
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ηγήμµατος τοῦ Νείλου, µέ τίτλο ΜΝΙΙις 4ΠΟΥΥαΠΙΙΣ Ναγγαίίο. 

Ὑπάρχουν διάφορες ἐκδεδομένες παραφράσεις᾽ τοῦ Διηγήματος 
στή νεοελληνική. Πρόσφατα µάλιστα ὁ ᾿Αθ. Κοτταδάκης παρουσία- 
σε σέ ἐλεύθερη ἀπόδοση καί διασκευή τό ἔργο αὐτό µέ τίτλο Νεί- 
λου τοῦ ᾿Ασκητοῦ, Θρῆνος γιά τό Θεόδουλο καί τό μαρτύριο τῶν Σι- 
ναϊτῶν, ᾿Αθήνα 1976. ἔκδ. Τῆνος. 

Γιά τό κείµενο τοῦ Διηγήματος πού ἀκολουθεῖ εἴχαμε ὑπόψη τήν 
ἔκδοση τοῦ Οοποα, τόν σιναϊτικό κώδικα 437 τοῦ ιτ’ αἰ. καί τούς ἅγι- 
ορειτικούς 1852. 6 (Φιλοθέου 88) τοῦ ιδ΄ αἰ. καί 2095, 3 (Ἐσφιγμένου 
85) τοῦ ιδ’ αἰ. 


Σηµείωση γιά τή μετάφραση τοῦ Διηγήματος: Καταβλήθηκε προσπάθεια ἡ µε- 
τάφραση νά εἶναι πιστή στό κείµενο, ὅσο αὐτό βέβαια εἶναι δυνατόν. Ἔτσι ἀπο- 
φεύχθηκαν ἀναπτύξεις καί ἀναλυτικές διασαφήσεις ἤ ἐλεύθερες παραφράσεις, οἱ 
ὁποῖες ἐνῶ στηρίζονται στό κείµενο ἀλλοιώνουν τήν πραγματική ὑφή του. 

Δηλαδή ἔγινε προσπάθεια νά µήν προδοθεῖ τό ἀρκετά περίτεχνο ὕφος τοῦ συγ- 
ραφέα µέ τήν ἰδιότυπη σύνταξή του καί τή χρησιμοποίηση σπάνιων λέξεων καί 
ἐκφράσεων. Γι’ αὐτό ἡ μετάφραση στηρίχτηκε ἀποκλειστικά στή σηµασία τῶν λέ- 
ξεων, ὅπως μᾶς τήν δίνουν τά λεξικά, καθώς καί στό ἰδιαίτερο πνεῦμα τοῦ συγ- 
γραφέα, ὅπως αὐτό ἀποκαλύπτεται σ᾿ ὁλόκληρο τό ἔργο του. Τό ἴδιο ἐπίσης ἔγι- 
νε καί γιά τόν μακροπερίοδο λόγο του, πού μεταφέρθηκε στά νεοελληνικά µέ ὃὑ- 
ποταγµένες προτάσεις καί δέν κατατµήθηκε σέ «κατά παράταξη», ἀφοῦ ἡ ζωντα- 
νή γλώσσα µας ἔχει αὐτήν τήν ἱκανότητα χωρίς νά χάνει τή σαφήνειά της. 

ΜἩ µεταφραστική αὐτή προσπάθεια ἴσως γίνει ἀφορμή ὥστε τελικά στό µέλ- 
λον νά διαμορφωθεῖ µία στρωτή καί καταληπτή μετάφραση γιά τόν µέσο ἆνα- 
γνώστη, στόν ὁποῖο θά ἀποκαλύπτει ὅλες τίς λεπτότατες ἀποχρώσεις τῶν στο- 
χασμῶν καί τῶν αἰσθημάτων τοῦ συγγραφέα, πού δόνησαν τήν ψυχή του καί τίς 
ὁποῖες θέλησε ἀποτυπώνοντάς τες στό κείμενό του νά μεταδώσει στούς συναν- 
θρώπους του πρός δόξαν Θεοῦ. 


1. Βλ. π.χ. Περιγραφή, σ. 203-210: Νεκταρίου, Ἐπιτομή, σ. 100-141: Ὁ Μέ- 
γας Συναδαριστής τῆς Ὀρθοδόξου Ἐκκλησίας, ὅ.π., τόμ. 1, σ. 296-302. 
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1. Τό ἔργο Βίος καὶ πολιτεία καὶ ἄθλησις τῶν ὁσίων πατέρων ἡμῶν 
τῶν ἐν Σινᾷ καὶ ἐν Ῥαϊθοῦ ἀναιρεθέντων εἶναι µία σύντομη ἐπιτομή 
τοῦ Διηγήματος τοῦ ὁσίου Νείλου τοῦ Σιναΐτη. Περιέχεται στό λε- 
γόµενο αὐτοκρατορικὸ Μηνολόγιο' τοῦ Μιχαήλ, Δ΄ τοῦ Παφλαγῶνος 
(1034-1041). καί διασώζεται στόν κώδικα Βαἱμπποτεηςίς 521 (16). Εξ. 92ν- 
05ν τοῦ ια΄ αἰώνα. 

Ὅ πολύτιμος αὐτός κώδικας εἶναι µεμβράνινος καί κοσμεῖται µέ 24 
μικρογραφίες. Τόν ιστ΄ αἰώνα ἐνσωματώθηκαν ὁρισμένα χαρτώα τµή- 
µατα (1-11. 22. 34, 178-191, 255-294) καί οἱ διαστάσεις του εἶναι 
30χ23,7. 

᾿Αρχικά ὁ κώδικας ἀνῆκε στό Πατριαρχεῖο ᾽Αλεξανδρείας καί 
στήν καταλογογράφηση τοῦ ᾽Α. Μαυρομάτη, πού ἔγινε τό 15965 καί 
δημοσιεύτηκε τό 1914 ἀπό τόν Μ. Ρ. Ψαπάεπ επ), εἶχε τόν ἀριθμό 33. 
Δέν εἶναι γνωστό πῶς ἀφαιρέθηκε ἀπό τό Πατριαρχεῖο ᾽Αλεξανδρεί- 
ας. Τό 1930 ὁ Μ. ἸΝαΙίοτς τόν ἀγόρασε στό Παρίσι καί σήµερα βρί- 
σκεται στό ἸΜα[ίετς Ατί (α1ετγ τῆς Βαλτιμόρης’. 

Τό κείµενο µέ τήν ἐπιτομή τοῦ Διηγήματος τοῦ Νείλου ἐξέδῶσε ὁ 
Ε. ΠαΚιπ᾽. 

2. Ὅ συγγραφέας τοῦ σύντομου αὐτοῦ ἔργου χρησιμοποίησε ὡς πη- 
γές τόν Λόγον τοῦ ᾽Αμμωνίου, τό Διήγημα τοῦ Νείλου καί τά σχετι- 
κά συναξαρικά κείµενα. Ἡ παράλληλη χρήση τῶν πηγῶν αὐτῶν εἷ- 
χε σάν ἀποτέλεσμα νά γίνουν ὁρισμένα ἱστορικά λάθη. Ἔτσι π.χ. τό 
κείµενο παρουσιάζει τούς Βλεμμύους ἀντί τούς Σαρακηνούς, ὡς τούς 
βαρβάρους πού ἀναφέρει ὁ Νεῖλος. 


1. Βλ. σχετικά Ε. Ηα]Κίπ, «1.9 πιοῖς αε ]απνίετ αμ “Μέποίορε ἱπιρέτία!” Ὀγζαπίίη», ΑΒ 
5Ί(1939)225-236. Βλ. ἐπίσης Ε. Ηα]Κκίηπ καί Α.-]. Εεδίωρίθτς, Πχ ἰοχίες ἱπόαϊίς εἰγές αιι 
Μέπο[οφε ἱπιρέγίαί ἆε Κοιίοιμποις ((αἱεγς ἆ ογἰεπίαἰίσπιε ΠΠ), σεπὲνο 19854, σ. Τ ἑ. 

2. Βλ. 5. 4ε Εἰοοί καί Ν. 1. Ἰήδοη, (εησιω οἱ Μεαἰεναί αμα Κεπαἰἱσδαποε Μαηιιςογὶρίς 
ἰπ {6 [υπίιεα δίαίες απᾶ (απαᾶα, τόμ. ἶ, Νενν Ὑοικ 1935, σ. 760, ἀριθμ. 16. Μετά τήν 
παραπάνω καταγραφή ὁ κώδικας πῆρε τόν ἀριθμό 521. Βλ. ΡΗ6 13074, τόμ. 2, σ. 
127. 

3. «Ππνεπίβίτο 5οπιπ]ΒΙτο ες πιςς. ρτοος ἄε ἰα ΒΙδμοίπόαιε ραίγιατοα]ο ἆι (4Ιτ8», 1 
Μισέοη, Ν.5. 15(1914)65-52. 

4. Βλ. Ε. Πα]κίπ, «Τε5 πιοῖς ἆε Ιαηπνίετ ἆμ “Μέπο]οροε Ἱπιρέτία]” Ὀνγζαπίη», ΑΒ 57 
(1939) 226. 

5. Μέηπογία] 4παγό-έαπ Εεσίμρϊίὀγο. ΑΠΙΙᾳιϊίέ ραϊεΗΠε αἱ οἡγό(ΙΕΠΠΘ, (επὸνε 1954, σ. 
268-270, ἔκδ. Ε. ΙΓ ποςεςί καί Η. Ὀ. 5αΠτεΥ. 


ΣΥΝΑ.ΞΑΡΙΟΝ ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΥ ΙΔ΄ 
Φεοδούλου 


Οὗτος ὑπῆρχε Νείλου τοῦ σοφοῦ υἱός, τοῦ γεγονότος μὲν ἐπάρχου 
Κωνσταντινουπόλεῶώς, καταλιπόντος δὲ τὸν κόσμον καὶ ἀπελθόντος ἐν 
τῷ Σινᾷ ὄρει καὶ µονάσαντος μετὰ τοῦ υἱοῦ. 

Ὑπαρχόντων δὲ ἐκεῖσε καὶ τὴν ἀσκητικὴν διανυόντων πολιτείαν͵ 
ἐξαίφνης ἐπιπεσόντες οἱ βάρβαροι καὶ ἀρξάμενοι κατασφάζειν τοὺς 
ἁγίους πατέρας, ὁ μὲν Νεῖλος ἔφυγεν, ὁ δὲ υἱὸς Θεόδουλος ἐκρατήθη 
αἰχμάλωτος μετὰ ἑνὸς ἑτέρου νέου καὶ δεθέντες ἀπήγοντο. Εὑρόντων 
δὲ τῶν βαρβάρων τόπον χλοερὸν καὶ ἀπληκευσάντων καὶ βουλομένων 
τὸ προῖ σφάξαι τοὺς νέους καὶ προσαγαγεῖν θυσίαν τῷ πρὸ τοῦ ἡλίου 
ἀνατέλλοντι πρωϊνῷ ἄστρῳ -αὖὐτὸ γὰρ θεοποιοῦνται οἱ µάταιοι-- ᾖδυ- 
νήθη φυγεῖν ὁ εἷς. Συνέβη δὲ καὶ ὕπνφ πρωϊνῷ κατασχεθῆναι τοὺς 
βαρβάρους καὶ ἀντιπαρελθεῖν τὸν ἀστέρα καὶ ἀνατεῖλαι τὸν ἥλιον καὶ 
καταλιπεῖν τοῦ σφάξαι τὸν Θεόδουλον. Ὃθεν ἔστησαν αὐτὸν εἰς πρᾶ- 
σιν εἰς πόλιν τινὰ ἐλθόντες, μηδὲν ἕτερον φέροντος τοῦ Θεοδούλου εἰ 
μὴ δύο χρυσίνους, ἐγύμνῶσαν τὸ ξίφος καὶ ἔθηκαν ἐπὶ τὸν τράχηλον 
αὐτοῦ ἀπειλοῦντες σφάξαι. Αὐτοῦ δὲ ἱκετεύοντος, ἠγοράσθη παρὰ τοῦ 
ἐπισκόπου. 


Ὕστερον δὲ ὁ πατὴρ αὐτοῦ ἀπέλαβεν αὐτὸν καὶ τὸ λοιπὸν τῆς ζωῆς 
αὐτοῦ καλῶς βιώσας ἐν εἰρήνῃ ἐτελειώθη'. 


|. Τό κείµενο περιέχεται στό Συναξάριον Κωνσταντινουπόλεως, στ. 301-304. 


ΣΥΝΑΞΑΡΙΟΝ Ι4:ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΥ 
Θεοδούλου 


Αὐτός ἦταν γιός τοῦ σοφοῦ Νείλου, πού ὑπῆρξε ἔπαρχος Κωνστα- 
ντινουπόλεως. ᾿Αφοῦ ἐγκατέλειψε τά ἐγκόσμια καί πῆγε στό ὄρος Σι- 
νᾶ, μόνασε ἐκεῖ µαζί µέ τόν γιό του. 

Ἐνῶ ζοῦσαν ἐκεῖ καί ἀσκήτευαν, ξαφνικά ἐπετέθηκαν βάρβαροι, οἱ 
ὁποῖοι ἄρχισαν νά σφάζουν τούς ἁγίους πατέρες. Ὁ Νεῖλος κατόρ- 
θωσε νά ξεφύγει, ὁ γιός του ὅμως Θεόδουλος πιάστηκε αἰχμάλωτος 
μαζί μ'ἕναν ἄλλο νεαρό καί δεµένους τούς πῆραν µαζί τους. Ὅταν οἱ 
βάρβαροι βρῆκαν ἕναν χλοερό τόπο, στάθµευσαν ἐκεῖ, ἐπειδή ἤθελαν 
τό πρωῖ νά σφάξουν τούς δύο νέους καί νά τούς προσφέρουν θυσία στό 
πρωϊνό ἀστέρι, πού ἀνατέλλει πρίν ἀπό τόν ἥλιο --γιατί αὐτό οἱ ἀνόη- 
τοι τό λατρεύουν σάν Θεό--. Τότε μπόρεσε ὁ ἕνας νέος νά δραπετεύ- 
σει. Συνέβη ὅμως νά καταλάβει τούς βαρβάρους ὕπνος µέχρι τό πρωοῖ, 
νά περάσει ἀπό μπροστά τους τό ἄστέρι, νά ἀνατείλει ὁ ἥλιος καί ἔτσι 
νά ἐγκαταλείψουν τό σχέδιό τους νά σφάξουν τόν Θεόδουλο. "Ὅταν 
ἔφτασαν σέ κάποια πόλη, τόν ἐξέθεσαν γιά πούλημα. Ἐπειδή ὅμως κα- 
νείς δέν πρόσφερε περισσότερα ἀπό δύο χρυσᾶ νομίσματα, ἔσυραν τό 
ξίφος τους, τό ἔβαλαν στό λαιμό του καί ἀπειλοῦσαν νά τόν σφάξουν. 
Ἐκλιπαρώντας ὅμως αὐτός ἀγοράστηκε ἀπό τόν ἐπίσκοπο. 

᾿᾽Αργότερα τόν παρέλαβε ὁ πατέρας του, ἔζησε θεάρεστα καί τήν 
ὑπόλοιπη ζωή του τήν τελείωσε εἰρηνικά. 


ΝΕΙΛΟΥ ΜΟΝΑΧΟΥ ΕΡΗΜΙΤΟΥ΄ 
ΔΙΗΓΗΜΑ 
ΕΙΣ ΤΗΝ ΑΝΑΙΡΕΣΙΝ ΤΩΝ ΕΝ ΤΩ ΣΙΝΑ ΟΡΕΙ ΜΟΝΑΧΩΝ 
ΚΑΙ ΕΙΣ ΤΗΝ ΑΙΧΜΑΛΩΣΙΑΝ ΘΕΟΔΟΥΛΟΥ ΤΟΥ ΥΙΟΥ ΑΥΤΟΥ 


1. ᾽Αλώμενος ἐγὼ μετὰ τὴν ἔφοδον τῶν βαρβάρων ἦλθον εἰς τὴν 
Φαράν’, καί τινες ἀκούοντός µου τὸν ἐρημικὸν παριόντες ἐπήνουν 
βίον, πολλὰ πρὸς ἑαυτοὺς ἐγκώμια τούτου συνείροντες, ὥς ἐστι γα- 
λήνης μεστὸς καὶ πάσης ταραχῆς ἀπηλλαγμένος, τῇ ἡσυχίᾳ πλατύ- 
νων ἐμφιλοσοφοῦσαν τοῖς ὁρωμένοις τὴν τῆς ψυχῆς κατάστασιν καὶ 
διὰ τούτων ὁδῷ προβαίνουσαν ἐγγὺς γνώσεως ἄγων Θεοῦ, ἣν ἔσχα- 
τον ὀρεκτὸν καὶ τελευταίαν µακαριότητα΄ πάντες οἱ ἀπ᾿ αἰῶνος σο- 
φοὶ ὁμοφώνως δοξάζουσι. Κἀμοῦ δεδακρυµένοις τοῖς ὀφθαλμοῖς ἆτε- 
νῶς αὐτοῖς προσεσχηκότος καὶ λίαν ὀδυνηρὸν προσοιμώξαντος -ἔκα- 
θήµην γὰρ δὴ σφόδρα συγκεχυµένος ἐπὶ τοῖς συμβεβηκόσιν ἀνιαροῖς 
καὶ φανερὰν ἐπὶ τοῦ προσώπου φέρων τὴν ἀγγελίαν τῆς συμφορᾶς 
ἔτι- τάχα βουλόµενοι λέγειν πρός µε τῆς εὐθείας ἀποστάντες ἐκκλί- 
νουσι Καὶ µέσον παρακαθεσθέντες λαμβάνουσιν, μικρόν τε διαλιπόν- 
τες ὡς εἶδον σιωπῶντα καὶ στένοντα, τὴν αἰτίαν σπουδαίως ἅμα καὶ 
συμπαθῶς Προντο τῆς συγχύσεως. 


2. Ὡς δ᾽ ἔτι περιπαθέστερον πρὸς τὴν πεῦσιν ἐξφμώξα --ἐκίνησε 
γὰρ πρὸς τὸ πάθος πάλιν ὀλίγον τὴν μνήμην ἡσυχάσασαν ἡᾗ ἐρώτη- 
σις, καὶ τὸν λογισμὸν αὖθις ἠνάγκασεν ἰδεῖν ὡς παρόντα τὰ πράγµα- 
τα ἡ ἁἀπαγγελία τοῦ δράµατος, ἐκεῖνα τῇ ἐννοίᾳ τυπώσασα, ἅπερ ἡ 


Ι. Ἐννοεῖ τίς ἀραβικές νοµαδικές καί ληστρικές φυλές τῶν Βεδουίνων τοῦ Σι- 
να. 

2. Γιά τήν πόλη αὐτή τῆς χερσονήσου τοῦ Σινᾷ βλ. πιό πάνω ᾽Αμμωνίου, Δι- 
ήγησις 12, σημ. 32. Βλ. ἐπίσης Η. Ι.εοίετα, «δίπαῖ», Ὀά61, 15. 1469 καί ΝΜΕΙΙΙ, δἱπαὶ, 
σ. 222-261. 


3. Βλ. Γρηγορίου Θεολόγου, Λόγος 2ἱ. 1, Ρ6 35. 1084Β: «Τοῦτο γάρ ἐστι τὸ 


ΝΕΙΛΟΥ ΜΟΝΑΧΟΥ ΕΡΗΜΙΤΗ 
ΔΙΗΓΗΜΑ 
ΓΙΑ ΤΟΝ ΦΟΝΟ ΤΩΝ ΜΟΝΑΧΩΝ ΣΤΟ ΟΡΟΣ ΣΙΝΑ 
ΚΑΙ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΙΧΜΑΛΩΣΙΑ ΤΟΥ ΠΟΥ ΤΟΥ ΘΕΟΔΟΥΛΟΥ 


1. Ἐνῶ περιπλανιόµουν µετά τήν ἐπίθεση τῶν βαρβάρων, ἔφτασα 
στή Φαράν καί ἄκουγα ἐκεῖ μερικούς περαστικούς νά ἐπαινοῦν τή 
ζωή τῶν ἐρημιτῶν ἀραδιάζοντας ἀπό µόνοι τοὺς πολλά ἐγκώμια γι 
αὐτήν, ὅτι εἶναι δηλαδή γεμάτη ἀπό γαλήνη καί ἀπαλλαγμένη ἀπό 
κάθε ταραχή, ὅτι µέ τήν ἡσυχία διευρύνει τήν κατάσταση τῆς ψυχῆς 
καθώς αὐτή φιλοσοφεῖ µέσα της μ᾿ αὐτά πού βλέπει, καί ὅτι μ’ αὐτά 
βαδίζει τόν δρόµο πού ὁδηγεῖ κοντά στή γνώση τοῦ Θεοῦ, πράγµα 
πού ὅλοι οἱ σοφοί ὁμόφωνα ἀπό τήν ἀρχή τοῦ κόσμου θεωροῦν σάν 
τήν ἔσχατη ἐπιθυμία τοῦ ἀνθρώπουκαί τήν τελική µακαριότητα. Κι 
ἐγώ ἐπειδή τά δακρυσµένα µάτια µου ἐπίμονα τά εἶχα στραμμένα σ’᾿ 
αὐτούς καί ἐπειδή πολύ ὀδυνηρά θρήνησα -γιατί καθόμουν πάρα πολύ 
συγχυσµένος ἐξαιτίας τῶν θλιβερῶν γεγονότων καί ἦταν ἀκόμη φα- 
νερά ἀποτυπωμένη στό πρόσωπό µου ἡ ἀγγελία τῆς συμφορᾶς-- θέλο- 
ντας δῆθεν νά μοῦ μιλήσουν ἀφήνοντας τήν πορεία τους, στρέφονται 
πρός ἐμένα καί πιάνουν τή µέση καθίζοντας δίπλα µου καί ἀφοῦ ἄφη- 
σαν νά περάσει λίγος χρόνος, µόλις µέ εἶδαν σιωπηλό νά ἀναστενά- 
ζω, ρωτοῦσαν µέ σοβαρότητα συγχρόνως καί µέ συμπάθεια γιά τό 
ποιά ἦταν ἡ αἰτία τῆς ταραχῆς µου. 


2. Ὅταν ἀκόμη πιό πονεµένα ἐξαιτίας τῆς ἐρώτησης θρήνησα ὃδυ- 
νατά --γιατί ἡ ἐρώτηση ξαναγύρισε πάλι τή μνήμη µου πρός τή συµ- 
φορά, ἐνῶ γιά λίγο εἶχε ἡσυχάσει, καί ἡ ἀναφορά τῆς ὑπόθεσης ἆ- 
νάγκασε τή σκέψη µου νά δεῖ πάλι σάν παρόντα αὐτά πού συνέβρη- 
σαν, τά ὁποῖα µέ τή φαντασία τυπώθηκαν στό μυαλό ὅπως ἀκριβῶς ἡ 


τῶν ὀρεκτῶν ἔσχατον»' Μ. Βασιλείου, Εἰς 114 Ψαλμ. 1, Ρ6 29. 4840: «... τὸν 
Θεὸν τῶν ὀρεκτῶν ὄντα τὸ ἔσχατον»' Εἰς 1 Ψαλμ. 3. Ρ6 29, 216Β' Εἰς 44 ὙΨαλμ. 
2, Ρρσ 29, 392Α᾽ Ὅροι κατὰ πλάτος 2, Ρζο 31, 9ἱ2ΔΑ. 

4. Πρβλ. Παλλαδίου, Λαυσαϊκὸν 91. Ρ6 34, 12040 καί Εὐαγρίου, Κεφάλαια 
πρακτικὰ πρὸς ᾽Ανατόλιον, Ρζο 40, 122ἱ6. 
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πεῖρα τῇ αἰσθήσει παρέδωκε- «Τῶν εἱἰρημένων», ἔφασαν, «σὲ τίς 
πρὸς ἡμῶν, ὦ πρεσβῦτα, ὡς ψεῦδος ἠνίασε καὶ πλάνην τῆς ἡμετέρας 
κάθησαι δόξης θρηνῶν ἢ σὲ τί πάθος κατέχει τῆς ἡμετέρας διαλέξε- 
ὡς συγγενὲς καὶ τοῦτο ὀδύρῃ λαθραίως τῇ µνήµῃ πληττόμενος; Οὓὺ 
μικρὰν γὰρ κέκραγεν ὀδύνην ᾗ κατήφεια τῆς ἔνδον πορθούσης σε 
λύπης, τεκμήρια τὰ δάκρυα παρέχουσα». Οὕτως µοι πεπεδηµένην µό- 
λις ἔλυσε τὴν γλῶτταν ἡ προτροπἠ τῶν ἀνδρῶν καὶ «Τί μέν», ἔφην, 
«εἴπω; Πρὸς τί δὲ ποιήσοµαι τὴν ἀπόκρισιν, τοῦ τῆς ἀθυμίας νέφους 
ἰδεῖν τοῦ ἀληθοῦς τὴν κρίσιν καλῶς οὐκ ἐπιτρέποντος; Τῆς μὲν γὰρ 
δόξης εἰμὶ τῆς ὑμῶν καὶ τῆς ἐρημίας τὸ χρήσιµον εἰδώς σφόδρα ταύ- 
την τεθαύμακα, ὡς πάντα βιασθῆναι καταλιπεῖν, οἶκον, πατρίδα, συγ- 
γένειαν, φίλους, οἰκείους, ὕπαρξιν, τῷ ταύτης πόθῳ δεδαμασμµένος. 
᾽᾿Αλλά µοι τὸν πάντώὠν φίλτατον ἀπολώλεκεν αὕτη καὶ µόνον, ὣς ὁρᾶ- 
τε, παραµυθίας πάσης καταλέλοιπεν ἔρημον καὶ ταύτην ἐπαινεῖν οὐ 
συγχωρεῖ τὸ πάθος, τοῦ συμβάντος δεινοῦ νικήσαντος τὴν τυραννίδα 
τοῦ πάθους. Ὅταν γὰρ πάθος κρατήσῃ πάθους, οὗ δίδώσι χώραν ὅλως 
τῷ ἠἧττημένῳ, καθαρὰν ἔχειν τὴν ἀρχὴν πάντως βουλόμενον καὶ τὸ 
κοινωνεῖν παρακαλοῦν ὣς δυσμενὲς ἐκτρεπόμενογν. 


3, Αλλ᾽ ὢ τῆς εὐηθείας' φιλοσοφεῖν προῆγμαι τὸν θρῆνον καταλι- 
πὼν τοῦ παϊιδός, καί µοι σχολὴν εὗρεν ὁ λογισμός, οὕποτε καταδεξά- 
µενος ἄλλο τι λογίσασθαι πλὴν τῆς Θεοδούλου σφαγῆς. Διηνεκές 
μοι γὰρ παραμένει τὸ εἴδωῶλον, ἄλλοτε ἄλλως φαντάζον ποικίλοις θα- 
νάτου τρόποις τὴν ἀναίρεσιν, καὶ τῆς φωνῆς τὸ ὀδυνηρὸν ἀκούειν δο-. 
κῶ καὶ ἐπὶ γῆς καλινδούμενον ἀπὸ τῆς πληγῆς, ὣς ἔτυχε, νομίζω 
ὁρᾶν, ἐκεῖνα τῷ νῷ φανταζόµενος, ἅπερ εἶκὸς ἦν παρόντα τῇ ὄψει 
μαθεῖν. Οἴμοι τέκνον ἐλεεινόν, κἂν ζῇς ἔτι κἂν τέθνηκας ὢ τῆς πι- 
κρᾶς δουλείας, εἰ πέφευγας τὸν θάνατον ὢ τῆς ἀτάφου ταφῆς, εἴ σε 
τὸ βαρβαρικὸν διεχειρίσατο ξίφος. 


Τί τῆς δουλείας θρηνήσω; Τί τοῦ θανάτου δακρύσω; Εἰ μὲν γὰρ 
δουλεύεις περιών, ὅπερ οὐ δίδώσι νοεῖν τὸ εἰκὸς -πότε γὰρ βαρβα- 
ρικὴ χεὶρ οὗ πρόχειρος εἰς ἀναίρεσιν, ὑπηρετοῦσα θυμῷ διψῶντι ἀεὶ 
ἀνθρωπίνου αἵματος;-, ἐν οἵοις τὰ σά; Μάστιγες πάντως καθηµερι- 
ναί, ἐπιταγαὶ ἀσυμπαθεῖς, ἀπειλαὶ ἀσύγγνωστοι, θηριώδης καὶ αἷμο- 
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πεῖρα µέ τή βοήθεια τῶν αἰσθήσεων μᾶς τά παρέδωσε- «Τί σέ δυσα- 
ρέστησε», εἶπαν, «γέροντα, σάν νά ἦταν ψέμµα κάτι ἀπ᾿ αὐτά πού εἴ- 
παµε καί κάθεσαι καί κλαῖς γιά τήν πλάνη τῆς γνώμης µας ἤ ποιά 
συμφορά σέ κυρίεψε πού ἔχει σχέση μ᾿ αὐτά πού εἴπαμε καί ὀδύρε- 
σαι κρυφά ἀπ᾿ αὐτό καθώς σέ χτυπᾶ µέ τήν ἀνάμνηση; Γιατί, µεγάλη 
ὀδύνη φανερώνει ἡ κατήφεια τῆς ἐσωτερικῆς λύπης πού σέ κυρίεψε, 
παρέχοντας σάν ἀποδείξεις τά δάκρυα». Ἔτσι ἡ προτροπή τῶν ἂν- 
θρώπων αὐτῶν µέ δυσκολία ἔλυσε τή δεµένη μου γλώσσα καί εἶπα᾽ 
«Τί νά πῶ; Πῶς νά ἀπαντήσω ἀφοῦ τό σύννεφο τῆς ἀθυμίας δέν μ᾿ 
ἀφήνει νά δῶ σωστά τήν κρίση τῆς ἀλήθειας; ᾿Ασπάζομαι λοιπόν τή 
γνώµη σας καί ἐπειδή γνώρισα τή χρησιμότητα τῆς ἐρημικῆς ζωῆς, 
σφοδρά τήν ἔχω θαυμάσει. Γι’ αὐτό παρακινήθηκα νά τά ἐγκαταλεί- 
ψω ὅλα, δηλαδή οἰκογένεια, πατρίδα, συγγενεῖς, φίλους, δικούς µου 
ἀνθρώπους, τήν ἴδια τήν ὕπαρξή μου, δαµασµένος ἀπό τόν πόθο της. 
᾽Αλλ' ὅμως αὐτή ἡ ἔρημος μοῦ ἅρπαξε τόν πιό ἀγαπημένο ἀπ᾿ ὅλους 
καί μ’ ἄφησε, ὅπως βλέπετε, µονάχο καί ἔρημο ἀπό κάθε παρηγοριά, 
καί ἔτσι ἡ συμφορά µου δέν μοῦ ἐπιτρέπει νά τήν ἐπαινέσω, ἐπειδή 
τό φοβερό περιστατικό νίκησε τήν τυραννία τοῦ πόθου µου γι’ αὐτήν. 
Γιατί ὅταν ἕνα πάθος νικήσει ἕνα ἄλλο πάθος, δέν δίνει καθόλου τή 
δυνατότητα στόν νικηµένο νά ἔχει ξεκαθαρισµένη τήν πρώτη αἴτία, 
ἄν καί τό θέλει βέβαια. καί διώχνει σάν ἐχθρό τήν τάση γιά ἐπικοι- 
νωνία. 


3. Ὅμως πόσο ἀνόητος εἶμαι! Παρασύρθηκα καί φιλοσοφῶ ἀφοῦ 
ἄφησα τόν θρῆνο γιά τό παιδί µου καί βρῆκε ἀνάπαυση ἡ σκέψη µου, 
ἐνῶ ὡς τώρα ποτέ δέν εἶχα καταδεχτεῖ νά σκεφτῶ τίποτε ἄλλο ἐκτός 
ἀπό τή σφαγή τοῦ Θεοδούλου. Γιατί παντοτεινή παραμένει στό µυα- 
λό µου ἡ εἰκόνα του, ἄλλοτε διαφορετικά µέ ποικίλους τρόπους πα- 
ρουὐσιάζοντας τόν ὄλεθρο τοῦ θανάτου καί νομίζω πώς ἀκούω τήν 
ὀδυνηρή φωνή του καί νομίζω ὅτι βλέπω ὅπως συνέβη. νά κυλιέται 
αὐτός πάνω στή γῆ ἀπό τό χτύπημα. Ὅλα αὐτά τά φαντάζομαι µέ τή 
σκέψη. τά ὁποῖα ὅπως ἦταν φυσικό θά τά µάθαινα ἄν τά ἔβλεπα µέ 
τά µάτια µου. ᾽Αλίμονό σου καμένο µου παιδί κι ἄν ἀκόμα ζεῖς καί 
ἄν ἔχεις πεθάνει! "Αχ πικρή σκλαβιά, ἄν ἔχεις ξεφύγει τόν θάνατο! 
Αχ ἄταφη ταφή, ἄν τό βαρβαρικό ξίφος σέ σκότωσε! 

Τί πρῶτα νά θρηνήσω γιά τή σκλαβιά; Τί πρῶτα νά κλάψω γιά τόν 
θάνατο; Γιατί ἄν σώθηκες καί εἶσαι αἰχμάλωτος, πράγµα πού ὅπως 
εἶναι φυσικό δέν μοῦ ἐπιτρέπεται νά σκέφτομαι -γιατί πότε τό βαρβα- 
ρικό χέρι δέν εἶναι πρόχειρο γιά σκοτωμούς, ἀφοῦ ὑπηρετεῖ µιά ψυ- 
χή πού πάντοτε διψάει γιά ἀνθρώπινο αἷμα;-, σέ τί κατάσταση βρί- 
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βόρος βίος, ἔργα βαρύτατα καὶ τὴν σὴν ὑπερβαίνοντα δύναμιν, φυλα- 
κἡὴ ἄφυκτος, ἐλευθερία ἀνέλπιστος, φόβος θανάτου καθηµερινός, τὸ 
ξίφος ἐγγύς' τούτῳ γὰρ ὁ βάρβαρος μετρεῖν οἷδε τὴν ἀγανάκτησιν, οὐχ 
ἱμάντα πρὸς πληγάς, οὐ λύγον ἔθιμον ἔχων, μικροῖς δὲ καὶ µεγάλοις 
πταίσµασιν ἓν ἐπιτίμιον εἰδώς, τὸν θάνατον, ὁπότε καὶ ἁμαρτήματος 
ἄνευ, µέθῃ βεβακχευµένος ποτὲ ἢ ἀλόγῳ εἴξας ὁρμῇ. τὴν ἑτέρων 
παίζειν εὐκόλως ἀπώλειαν τῇ συνηθείᾳ µεμάθηκεν. Εἰ δὲ ἔθανες, ποῦ 
ποτε τὴν σφαγὴν ἐδέξω τοῦ σώματος; Πόθεν ὁ κρουνὸς τοῦ σοῦ προ- 
εχώρησεν αἵματος; Πῶς ἔσπαιρες τῷ λύθρῳ φυρόµενος καὶ ποσὶν 
ἆθλίοις τὴν ἐπιθανάτιον ὄρχησιν σκηνοβατῶν; Πῶς ἱκέτευες ἆναι- 
ροῦντα τὸν βάρβαρον, σχήµασιν ἐλεεινοῖς µαλάξαι τὸ ἀπηνὲς τούτου 
βουλόµενος; Φωνῆς γὰρ ἑκάτεροι τῆς ἀλλήλων ἠἦτε ἀσύνετοι, ἥτις 
ἐμμελῶς ῥυθμίζουσα τὴν δέησιν ἐπικάμπτει πρὸς οἶκτον τῆς ψυχῆς 
τὸ θυμούμενον. Ποῖος τόπος τὸ σὸν πτῶμα κεχώρηκε; Ποῖοι θῆρες 
τὰ σὰ διεσπάραξαν µέλη; Ποῖοι τῶν σῶν σαρκῶν ἐνεπλήσθησαν ὄὅρ- 
γεις; Ποῖος τῶν φωστήρων τὰ μυστήρια τῆς σῆς ἐπιτέλλων εἶδε γα- 
στρός, κεχυµένα σπλάγχνα θεασάµενος ἐμφανῶς; Τί τοὺς ἀγρίους 
τῶν θηρίων ἐνίκησεν ὀδόντας ἢ κόρου γενόµενον λείψανον ἢ κρα- 
ταιότητι μεῖναν ἀκατέργαστον, αἴθριον λοιπὸν τῷ ἡλίῳφ προκείµενον, 
οὐκ ἀξιωθὲν διὰ τὴν ἐρημίαν ὁσίας ταφῆς; 


Εἲ τίς µοι κοµίσας δέδωκε τοῦτο ἢ ἀγαγὼν ἔστησε παρὰ τοῦτο, 
πάντως ἂν ἔσχον μικρὰν γοῦν παραμυθίαν τοῦ πάθους, ὡς ζῶντι καὶ 
αἰσθανομένῳ προσλαλῶν τῷ καταλειφθέντι µέλει, κἂν ὁστέον κἂν 
σὰρξ κἂν θρὶξ ἔτυχε τὸ ὀφθέν. Οἱ γὰρ µετριώτερον ἐπὶ ταῖς συµφο- 
ραῖς ἀτυχοῦντες πολλὴν ἔχουσιν, ὡς ἐν κακοῖς, τὴν ἀπόλαυσιν καὶ 
τρυφῶσιν ἀληθῶς δευτέραν τρυφήν, νοσηλεύοντες ἐπὶ πολὺ τοὺς 
προσήκοντας καὶ κόρον τῆς θέας τῷ χρόνφ λαµβάνοντες, ψυχορρα- 
γοῦσι παρακαθήµενοι καὶ τελευταίων ῥημάτων ἀκούοντες, ἐκκομιζο- 
µένοις παρεπόµενοι καὶ τὸν ἔσχατον σημαντῆρα τῷ τάφῳ ἐπιτιθέμε- 
νον βλέποντες' ἅπερ ἅπαντα πολλὴν τῷ πενθοῦντι ποιεῖ καὶ μεγάλην 
παράκλησιν, προπομπὴ καὶ κηδεία καὶ συμπάθεια φίλων, τὴν ἀθυμίαν 
ἐπικουφίζοντα. Ἐγὼ δὲ τίνι τούτων παρηγορήσω τὸ πάθος, οὐδὲ τὸν 
τρόπον τοῦ θανάτου μαθὼν οὐδὲ τοῦ νεκροῦ τὸ εἴδωλον ἔχων, οἷον 
ἦν ἐν τῇ τελευτῇ, φαντασίᾳ τετυπὠµένον; Ὃν γὰρ ἡᾗ ὅρασις τοὺς χα- 
ρακτῆρας τῇ µνήµῃ οὐ παρέδῶκε, τούτων αἱ μορφαὶ ἄστατοι καὶ ἀό- 
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σκεσαι; Σίγουρα καθηµερινά µαστιγώµατα, σκληρές διαταγές, ἀσυγ- 
χώρητες ἀπειλές, ζωή θηριώδης καί αἱμοβόρα, ἀγγαρεῖες βαρύτατες 
πού ξεπερνᾶνε τή δύναμή σου, φυλάκιση ἀναπόφευκτη, ἐλευθερία 
χωρίς ἐλπίδα, καθηµερινός φόβος θανάτου, τό ξίφος κοντά, γιατί μ᾿ 
αὐτό ἔμαθε ὁ βάρβαρος νά ἱκανοποιεῖ τήν ἀγανάκτησή του, δέν συ- 
νηθίζει μαστίγια γιά χτύπημα οὔτε βέργες, γιά µικρά καί γιά μεγάλα 
παραπτώματα µιά τιμωρία γνωρίζει, τόν θάνατο, ἔτσι καί χωρίς φταί- 
ξιμο ἄλλοτε µαινόµενος ἀπό µέθη ἤ ὑποχωώρώντας στήν ἄλογη ὁρμή, 
ἔχει μάθει ἐξαιτίας τῆς συνήθειας εὔκολα νά διασκεδάζει µέ τόν θά- 
νατο τῶν ἄλλων. ᾿Αν ὅμως πέθανες, ποῦ ἆραγε σ᾿ ἔσφαξαν; ᾽Από ποῦ 
ξεπήδησε ἡ βρύση τοῦ αἵματός σου; Πῶς σφάδαζες ἀνακατεμένος µέ 
αἵματα καί µέ τά δύστυχα πόδια σου παίζοντας τόν χορό τοῦ θανά- 
του; Πῶς ἐκλιπαροῦσες τόν βάρβαρο Φφονιά θέλοντας νά µαλακώσεις 
μέ ἀξιολύπητες ἐκφράσεις τή σκληράδα του; Ὅσον ἀφορᾶ τή γλώσ- 
σα, δέν μπορούσατε μεταξύ σας νά ἐπικοινωνήσετε, αὐτή ὅμως ἡ γλώσ- 
σα ρυθµίζοντας ἀνάλογα τήν παράκληση λυγίζει τήν ὀργισμένη ψυχή 
καί τήν ὁδηγεῖ σέ οἶκτο. Ποιός τόπος ἔχει χῶρέσει τό πτῶμα σου; 
Ποιά ἄγρια θηρία κατασπάραξαν τά µέλη σου; Ποιά ὄρνια χόρτασαν 
ἀπό τίς σάρκες σου; Ποιό ἀστέρι ἀνατέλλοντας γνώρισε τά σωθικά 
σου, ἀφοῦ ἀντίκρυσε φανερά τά χυµένα σπλάχνα σου; Τί γλίτωσε ἆ- 
πό τά ἄγρια δόντια τῶν θηρίων ἤ κάτι πού ἔγινε ἀπομεινάρι χορτα- 
σιᾶς ἤ κάτι πού ἐξαιτίας τῆς σκληρότητάς του ἔμεινε ἀχώνευτο καί 
ἀπό κεῖ καί πέρα ἔμεινε στό ὕπαιθρο, στόν ἥλιο, χωρίς νά ἀξιωθεῖ 
ἐξαιτίας τῆς ἐρημιᾶς κανονικῆς ταφῆς; 


Αν κάποιος μετέφερε καί μοῦ ἔδινε κάτι δικό σου ἤ ἀφοῦ τό ἔφερ- 
νε τό τοποθετοῦσε κοντά µου, ἴσως βέβαια θά εἶχα µιά µικρή παρη- 
γοριά στόν πόνο, γιατί θά μιλοῦσα σ᾿ ἕνα µέλος σου πού ἀπέμεινε 
σάν νά ἦταν ζωντανό καί σάν νά αἰσθανόταν, ἔστω κι ἄν αὐτό πού 
ἔγινε ὁρατό ἔτυχε νά εἶναι ἕνα ὁστό ἤ λίγη σάρκα ἤ µιά τρίχα. Ὅ- 
σοι ὅμως πιό ἤπια ἔχουν πέσει στίς συμφορές, ἔχουν περισσότερη 
ἀπόλαυση. ὅσο εἶναι δυνατόν αὐτό µέσα στίς συμφορές, καί ἀπολαμ- 
βάνουν τήν πραγματικά δεύτερη ἀπόλαυση, ἀφοῦ νοσηλεύοὺν γιά πο- 
λύ χρόνο τούς δικούς τους καί ἀφοῦ χορταίνουν νά τούς βλέπουν µέ 
τό πέρασμα τοῦ χρόνου καθώς κάθονται δίπλα τοὺς ὅταν ψυχορραγοῦν 
καί ἀκοῦνε τίς τελευταῖες τους λέξεις, κι ὅταν τούς κηδεύουν ἀκολου- 
θοῦν τήν ἐκφορά καί βλέπουν τήν τελευταία σφραγίδα νά μπαίνει πά- 
νῶ στόν τάφο. Ὅλα αὐτά βέβαια πολλή καί µεγάλη παρηγοριά δί- 
νουν σ’᾿ αὐτόν πού πενθεῖ, δηλαδή τό ξεπροβόδισμα, ἡ κηδεία, ἡ συµ- 
πάθεια τῶν φίλων, ὅλα αὐτά ἀνακουφίζουν τή στενοχώρια. Ἐγώ ὅμως 
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ριστοι, ἄλλοτε ἄλλως τυπούμεναι καὶ ταῖς ὑπαλλαγαῖς τῶν ἰνδαλμά- 
των ἀπατωμένην ὀδυνῶσαι τὴν ἔννοιαν. 


4. Ὢ τῆς ἁδηλίας τῶν κακῶν, ὢ τῆς ἀπόρου συμφορᾶς! Τί δακρύ- 
σω οὐκ οἶδα, τί ὀδύρωμαι οὐκ ἐπίσταμαι. Νεκρὸν πενθήσω ἢ ζῶντα; 
Δεδεμένον ἢ ἀνηρημένον; Δουλείαν ὑπομένοντα πικρὰν ἢ ὀδύνην 
ὑποστάντα σφαγῆς; Αἰχμάλώτος γὰρ πρὸς πᾶσαν αἰκίαν πρόκειται 
πρόχειρος καὶ ταῖς τιμὠρίαις ὑποκέκυφε καὶ μὴ βουλόµενος, τὴν 
γνώµην τοῦ δεσπόζοντος ἔχων τῶν ἀποφάσεων κυρίαν. Ὦ πάντων 
τῶν κατὰ τὸν βίον ἕως νῦν κοινωνέ, καὶ µόνος τῆς αἰχμαλωσίας τὴν 
πεῖραν δεξάµενος' ἐκοινώνησας ἀποδημίας μακρᾶς, τῆς ἐν τῇ ξένη 
ταλαιπωρίας συναπήλαυσας, τῆς ἐν τῇ ἐρήμῳ κακοπαθείας ἐκοινο- 
πράγησας, τοῦ Ἰσαὰκ' πρὸς τὰ δοκοῦντα τῷ πατρὶ τὴν ὑπακοὴν µι- 
µησάμενος. Καὶ πῶς νῦν ἐμόνωσέ σε ἡ τελευταία συμφορὰ καὶ µό- 
νος ἀντλεῖς τὰ τῆς αἰχμαλωσίας κακά, Ἵνα τί φιλανθρωπευθεὶς τὴν 
πεῖραν τοῦ ξίφους διέφυγον; Ἵνα τί μὴ κἀμὲ προσέθηκε τοῖς ἄλλοις 
νεκροῖς ἡ φονία δεξιά, ἀλλὰ φειδοῦς ἔτυχον ἐπὶ πεῖραν µειζόνων κα- 
κῶν, συντόµου φθονηθεὶς ἁπαλλαγῆς καὶ μακρὸν ἐπὶ σοὶ καὶ ὀδυνη- 
ρὸν πένθος καρπούμενος; 


5. Ἐπεὶ δὲ συμπαθεῖς ὑμᾶς», ἔφην, «ὁρῶ καὶ οὑκ ἄλλωῶς διακειµέ- 
νους ἢ ὡς αὐτὸς ὁ παθὼν --τούτου γάρ µοι τεκµήριον γέγονε τὸ συν- 
τεταµένον τῆς ἀκοῆς καὶ αἳ συνεχεῖς οἰμωγαί-, πάντα κατὰ µέρος τὰ 
ἐμὰ ὡς ἔχει διεξελεύσομµαι, οὗ μακρηγορῶν, εἰ σχολὴν πρὸς τὴν 
ἀκρόασιν ἄγετε καὶ µή τις ὑμᾶς ἀνάγκη πρὸς οἰκείαν χρείαν καλεῖ. 
Βαρὺ γὰρ διήγησις περισπωµένῃ ψυχῇ μᾶλλον τῆς ἀκροάσεως, ἐχού- 
σῃ τὸν λογισμὸν πρὸς τὸ μεριμνώμενον». 


5. Γεν. 22, 1] ἑ. 
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μέ ποιό ἀπ᾿ αὐτά τά µέσα θά παρηγορήσω τόν πόνο µου, ἀφοῦ οὔτε 
πῶς πέθανε ἔμαθα, οὔτε τήν εἰκόνα τοῦ νεκροῦ ἔχω ἀποτυπωμένη στή 
φαντασία µου, ὅπως ἦταν τήν ὥρα τοῦ θανάτου; Γιατί αὐτῶν τῶν ἀν- 
θρώπων πού δέν εἴδαμε καί πού τά χαρακτηριστικά τους δέν χαρά- 
χτηκαν στή µνήµη µας, αὐτῶν οἳ µορφές παραμένουν γιά μᾶς ἄστα- 
τες καί ἀόριστες, καθώς κάθε φορά χαράσσονται µέ διαφορετικό τρό- 
πο καί µέ τίς ἐναλλαγές τῶν εἰκόνων κάνουν νά ὑποφέρει ὁ λογισμός 
πού ξεγελιέται. 


4. "Αχ συμφορές πού προέρχονται ἀπό τήν ἄγνοια τῶν γεγονότων 
καί εἶναι χωρίς διέξοδο! Δέν ξέρω γιατί νά κλάψω, δέν γνωρίζω για- 
τί νά θρηνήσω, νά τόν πενθήσω ζωντανό ἤ νεκρό; Αἰχμάλωτο ἤ νε- 
κρό; Αἰχμάλωτο πού ὑπομένει πικρή δουλεία ἤ νεκρό πού δέχτηκε 
ὀδυνηρή σφαγή: Ὁ αἰχμάλωτος βέβαια ὑπόκειται σέ κάθε πρόχειρο 
βασανισμό καί σκύβει τό κεφάλι στίς τιμῶρίες, ἄν καί δέν τό θέλει, 
γιατί θεωρεῖ τή γνώµη τοῦ ἀφέντη του κυρίαρχη στίς ἀποφάσεις. "Αχ, 
σύ πού µέχρι τώρα συμμετεῖχες µαζί µου σ’ ὅλα στή ζωή, ὅμως µόνος 
σου δέχτηκες τήν ἐμπειρία τῆς αἰχμαλωσίας. Πῆρες µέρος σέ µακρι- 
νή ἀποδημία, µαζί µου ἀπόλαυσες τήν ταλαιπωρία τῆς ξενιτιᾶς, µαζί 
μου στήν ἔρημο ὑπέμεινες τίς κακοπάθειες, ἀφοῦ µιµήθηκες τήν ὑπα- 
κοή τοῦ Ἰσαάκ στήν γνώµη τοῦ πατέρα του. Καί πῶς τώρα σ᾿ ἀπομό- 
νωσε ἢ τελευταία συμφορά καί µόνος σου ὑποφέρεις ὡς τό τέλος τίς 
συμφορές τῆς αἰχμαλωσίας; Γιατί ξέφυγα τόν θάνατο ἀπό τό ξίφος ἐ- 
ξαιτίας φιλανθρωπίας; Γιατί καί µένα νά µή µέ προσθέσει στούς νε- 
κρούς τό φονικό χέρι, ἀλλά µέ λυπήθηκε γιά νά δοκιμάσω µεγαλύτε- 
ρες συμφορές καί ἀφοῦ ἀρνήθηκα µιά σύντομη ἀἁπαλλαγή., νά κερδί- 
σῶω ἕνα μακροχρόνιο καί ὀδυνηρό πένθος ἐξαιτίας σου; 


5. Ἐπειδή ὅμως, εἶπα, «σᾶς βλέπω νά συμπάσχετε μαζί µου καί νά 
µήν αἰσθάνεσθε διαφορετικά, παρά ὅπως ἐγώ ὁ ἴδιος πού ὑποφέρω 
--ἀπόδειξη γι αὐτό ὑπῆρξαν γιά µένα ἡ ἀπόφασή σας νά ἀκούσετε 
καί οἱ συνεχεῖς ὀδυρμοί-, ὅλα ὅσα ἀναφέρονται σέ µένα ὅπως συνέ- 
βησαν µέ τή σειρά θά σᾶς τά ἀναπτύξω, χωρίς νά µακρηγορήσῳ, ἄν 
βέβαια ἔχετε χρόνο νά ἀκούσετε καί δέν σᾶς καλεῖ καμιά προσωπι- 
κή ἀνάγκη σέ κάποια ἐργασία σας. Εἶναι βαρύ πράγµα ἡ διήγηση πε- 
ρισσότερο καί ἀπό τήν ἀκρόαση γιά µιά στεναχωρηµένη ψυχή, πού 
ἔχει στραμμένη τή σκέψη της πρός αὐτό πού τήν ἀπασχολεῦ». 
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6. Οἱ δὲ καὶ ὄψει καὶ φωνῇ τὸ πρὸς τὴν ἐρώτησιν ἐνδειξάμενοι ἀη- 
δές, «Καὶ τίς», ἔφασαν, «ἄλλη σχολἠ προτιµοτέρα τοῦ θεραπεῦσαι 
ἀνιωμένην καρδίαν καὶ κενῶσαι λύπην ὀδυνωμένης ψυχῆς; Ὡς γὰρ 
νέφος ἀποτίθεται ζόφον, ἁποστάζον ὀμβρίους σταγόνας, καὶ κατ᾽ ὁ- 
λίγον καθαίρεται τοῦ γνόφου κενούμενον τῆς τοῦ ὕδατος ἀχλύος, οὗ- 
τς κουφίζεται τῆς ἀθυμίας ψυχή, τὰς οἰκείας τραγφδοῦσα συµφοράς, 
τῇ διηγήσει τῶν λυπηρῶν συνεκκενουµένης ὥσπερ τῆς ἀῆηδίας. 
Πλήττειν γὰρ οἷδε σιωπώµμενον πάθος ὣς ἂν ὑγρὸν φλεγμαίνοντος 
τραύματος, ὑποσφύζοντος ἀεὶ τοῦ πύου καὶ ὁδὸν οὐκ ἔχοντος ὅθεν 
κενωθῇ προελθόν». Ἔδοξαν οὖν εἰκότα λέγειν κἀγὼ τῆς ἀπαγγελίας 
ἄρχομαι ὧδε. 


7, «Ἐμοὶ παῖδες, ὦ φίλοι, γεγένηνται δύο, οὗτος ὃν νῦν κάθηµαι 
θρηνῶν καὶ ἕτερος ὃ παρὰ τῇ μητρὶ καταµείνας. Καὶ ἐπὶ τούτοις τὴν 
πρὸς τὴν γαμετὴν κατέλυσα ὁμιλίαν, εἴτε πρὸς διαδοχἠν τοῦ γένους 
εἴτε πρὸς θεραπείαν γήρους τούτους ἀρκεῖν λογισάµενος. Πρέπειν 
γὰρ ἔκρινα παντὶ λογικῷ μὴ εἰς κόρον τῇ ἡδονῇ ἐντρυφᾶν, μηδὲ τῇ 
ἀδείᾳ τοῦ νόµου κατακεχρῆσθαι πρὸς ὕβριν τῆς φύσεως, παύεσθαι δὲ 
ταχέως λειτουργήσαντα τῷ σκοπῷ τοῦ Κτίσαντος, πρὸς αὔξησιν τοῦ 
γένους, οὐχὶ δὲ πάθους παραμυθίαν τὸν γάµον οἰκονομήσαντος', ἵνα 
μὴ µαρανθείσης ὕστερον τῆς δυνάµεως καὶ τῶν ὀρέξεων σβεσθεισῶν 
αὐτομάτῳ νηνεµίᾳ τοῦ γήρους, ἡλικίας ἀνάγκῃ οὐχὶ δὲ προαιρέσεωῶς 
φιλοτιμίᾳ τὸ τῆς σὠφροσύνης ἐπιγράφηται κατόρθωμα. Οὔτε γὰρ 
τρόπαιον ἀπειροπόλεμος ἵστησί ποτε, οὔτε τοῦ ἀγῶνος λυθέντος νί- 
κην οἷός τέ ἐστιν αὐχεῖν ἀθλητής, ἐπεὶ μὴ πέπτωκεν οὐδενὸς προσ- 
παλαίσαντος' σεμνύνει δὲν τὸν ἀγωνιστὴν ἐν ἀκμῇ τῆς νεότητος, τῆς 
ἐπιθυμίας φλεγομένης, τῶν παθῶν πιμπραμένων, λογισμὸς κρατῶν 
ἐπιθυμίας καὶ τὴν ὄρεξιν ἄγχων ὁρμῶσαν πρὸς γαμικἠν ὁμιλίαν, κἂν 
νόμιμος ᾖ καὶ τὴν αὐτοκρατορικὴν μαρτυρῶν αὐτῷ ἐξουσίαν. 


6. Πρβλ. Κλήμεντα ᾽Αλεξ., Παιδαγωγὸς 2, 10, Ρ6 δ, 497Α καί 512Α' Στρωµα- 
τεῖς 2, 23, Ρ6 8. 10856 ἑ. Μαξίμου Ὁμολογητῆ, Κεφάλαια περὶ ἀγάπης 2, 11, 
ῥσ 90, 989ΑΗΒ: «Κακία ἐστὶν ἡ ἐσφαλμένη κρίσις τῶν νοημάτων, ῃ ἐπακολουθεῖ 
ἡ παράχρησις τῶν πραγμάτων. Οἷον ὡς ἐπὶ γυναικὸς ἡ ὀρθὴ κρίσις τῆς συνου- 
σίας ὁ σκοπός ἐστι τῆς παιδοποιίας. Ὁ οὖν εἰς τὴν ἡδονὴν ἀποβλεψάμενος, ἐ- 
σφάλη περὶ τὴν κρίσιν, τὸ μὴ καλὸν ὡς καλὸν ἡγησάμενος. Ὁ γοῦν τοιοῦτος πα- 
ραχρῆται γυναικὶ συνουσιαζόµενος» καί Συμεών τοῦ Μεταφραστῆ, Βίος καὶ πο- 
λιτεία τοῦ ὁσίου Ξενοφῶντος... 2, Ρ6 114, 1017ΗΏ: «... οὔτε γὰρ προσέσχον ἄλλο- 
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6. Αὐτοί ἀφοῦ ἔδειξαν καί µέ τήν ἔκφραση τοῦ προσώπου τους καί 
μέ λόγια τή δυσαρέσκειά τους σχετικά µέ τήν ἐρώτηση εἶπαν' «Ποιά 
ἄλλη ἀπασχόληση μπορεῖ νά εἶναι προτιμότερη ἀπό τό νά θεραπεύει 
μιά πονεµένη καρδιά καί ἀπό τό νά ἐξαφανίζει τή λύπη ἀπό µιά στε- 
ναχωρηµένη ψυχή; Γιατί ὅπως τό σύννεφο ἀποθέτει τό σκοτάδι πού 
στάζει σταγόνες βροχῆς καί σιγά-σιγά καθαρίζει ἀπό τό σκοτάδι 
ἀφοῦ ἀδειάσει τή θολούρα τοῦ νεροῦ, ἔτσι ἀνακουφίζεται ἀπό τήν 
ἀθυμία ἡ ψυχή. ὅταν διηγεῖται τίς συμφορές της, σάν νά ἀδειάζει µέ 
τή διήγηση τή δυσαρέσκεια, πού προέρχεται ἀπό τά λυπηρά γεγονό- 
τα. Γιατί ξέρει νά χτυπάει ὁ βουβός πόνος σάν τό ὑγρό ἑνός ἐρεθι- 
σµένου τραύματος, πού συνέχεια χτυπάει ὁρμητικά ἀπό πύο καί δέν 
ἔχει κάποια διέξοδο γιά νά ἀδειάσει). Μοῦ φάνηκαν λοιπόν ὅτι σῶ- 
στά μιλοῦν κι ἐγώ ἀρχίζω ἀπό δῶ τή διἠγησή µου. 


7. «Απέκτησα, ἀγαπητοί µου, δύο παιδιά, τό ἕνα εἶναι αὐτό πού 
τώρα κάθομαι καί τό κλαίω καί τό ἄλλο αὐτό πού ἔμεινε µέ τή µητέ- 
ρα του. Ὕστερα τή συμβίωση µέ τή σύζυγό µου τήν σταμάτησα, 
ἐπειδή θεώρησα ἀἁρκετά τά δύο παιδιά εἴτε γιά νά συνεχίσουν τή γε- 
νιά µου, εἴτε γιά νά μᾶς γηροκοµήσουν. Θεώρησα λοιπόν πώς εἶναι 
σωστό γιά κάθε λογικό ἄνθρωπο νά µήν ἀπολαμβάνει µέχρι νά χορ- 
τάσει τήν ἡδονή. οὔτε µέ τήν ἄδεια τοῦ νόµου (δηλαδή τοῦ γάμου) 
νά κάνει κατάχρηση περιφρονώντας ἔτσι τή φύση. ἀλλά νά σταματᾶ 
γρήγορα, ἀφοῦ ἐκπλήρωσε τόν σκοπό τοῦ Δημιουργοῦ, δηλαδή τήν 
αὔξηση τοῦ ἀνθρώπινου γένους, καί νά µήν ἔχει σάν σκοπό τοῦ γά- 
µου τήν ἱκανοποίηση τοῦ πάθους του, γιά νά µή θεωρηθεῖ αὐτό τό κα- 
τόρθωµα τῆς σωφροσύνης ὅτι ὀφείλεται ἀναγκαστικά στήν ἡλικία κι 
ὄχι στήν ἀπόφαση τῆς φιλοτιµίας του, ὅταν ἀργότερα μαραθεῖ ἡ δύ- 
ναµη καί σβήσουν οἱ ἐπιθυμίες αὐτόματα ἐξαιτίας τῆς νηνεµίας τῶν 
γηρατειῶν. Γιατί οὔτε ἕνας ἀπειροπόλεμος στήνει ποτέ τρόπαιο νί- 
κης, οὔτε ἕνας ἀθλητής εἶναι δυνατόν νά καυχηθεῖ γιά νίκη, ἐνῶ δέν 
ἔγινε ὁ ἀγώνας, ἐπειδή δέν ἔχει νικηθεῖ, ἀφοῦ δέν ὑπῆρχε κανένας 
ἀντίπαλος. Δοξάζει τόν ἀγωνιστή πού βρίσκεται στήν ἀκμή τῆς νεό- 
τητάς του, ἐνῶ τόν φλογίζει ἡ ἐπιθυμία καί τά πάθη του εἶναι ἀναμ- 
μένα, ἢ σκέψη πού ἐπικρατεῖ στήν ἐπιθυμία καί ἡ ὁποία καταπνίγει 
τήν ὄρεξη γιά ἐρωτική σχέση. ἀκόμη ὅταν αὐτή εἶναι νόµιµη καί πού 
ἀποδεικνύει τήν ἀπόλυτη αὐτοκυριαρχία του. 


τρίῳ κάλλει, οὔτε γυναικὶ προσῆλθον πλὴν τῆς ὑμετέρας μητρός, καὶ ταύτῃ µέ- 
χρι τοῦ τεκεῖν τοὺς φιλτάτους ὑμᾶς, εἶτα συνθήκας ἀλλήλοις πρὸς ἁγνείαν ἐθέ- 
μεθα». 
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Εἶλκε δὲ µέτις ἐπιθυμία πολλὴ τῶν ἐν οἷς νῦν πεπόρθηµαι τόπων, 
καὶ τῷ λογισμῷ πρὸς τὴν ἡσυχίαν ἥἤμην ὅλος ἑπτερώμένος, οὐδὲν ἄλ- 
λο νοεῖν ἢ βλέπειν πλὴν τούτου δυνάµενος. Ὅταν γὰρ ἔρως οὗτινο- 
σοῦν κατάσχη ψυχήν, πάντων ἀφέλκει βιαίως αὐτὴν καὶ τῶν ἄγαν 
σπουδαίων καὶ φέρει πρὸς τὸ ποθούµενον οὑκ ἀνανεύουσαν, οὐ πό- 
νον, οὗ) κάµατον, οὐχ ὕβριν λογιζοµένην. Πάντα γὰρ δουλεύει προ- 
θύμως τῇ ἐπιθυμίᾳ, ἑκουσίως τυραννούμενα καὶ τὸν ζυγὸν τῆς ὑποτα- 
γῆς ἁἀσμενίζοντα, ἐθελουσίῳ καὶ αὐτοκελεύστῳ ἀνάγκῃ. 


δ. Ἐπεὶ οὖν ἐπέταττεν αὕτη τὴν ἀποδημίαν καὶ οὐκ ἦν ἀντειπεῖν 
οὕτως κελευούση τυραννικῶς, λαβόμενος τῶν παίδωὼν --ἔτι δὲ ἦσαν 
νήπιοι κοµιδῇ- προσάγω τῇ µητρί, καὶ τὸν μὲν ἐπιδίδωμι αὐτῇ, τὸν 
δὲ κατέχῶὠ παρ᾽ ἐμαυτῷ': καὶ τὸ δόξαν εἶπον καὶ ὣς οὐ µεταπεισθήσο- 
μαι διεβεβαιωσάµην ἐμβριθῶς. Ἡ δέ, καὶ πρότερον οὐκ ἀντιλέγειν 
πεπαιδευµένη, καὶ τότε τὸ πρόσωπόν µου ἀλλοτρίῶς πρὸς παράκλη- 
σιν ἔχον ὁρῶσα, καίτοι τὴν βίαν οὐ φέρουσα οὐδὲ κατέχουσα τῶν ὃδα- 
κρύών, ἐπιτρέπει τὴν ὁδόν, ἀνάγκῃ μᾶλλον εἴξασα ἢ συναινέσασα 
προαιρέσει τῷ ἔργῳ. Τὴν γὰρ κρίσιν ἀνένδοτον βλέπουσα καὶ τὴν 
ὀδύνην τοῦ χὠρισμοῦ λογιξοµένη, τοῦ καθ᾽ ἑαυτὴν ἀμελήσασα λυπη- 
ροῦ, τὸ ἐμοὶ κεχαρισµένον ἐσκόπει, ἠττᾶσθαι θέλουσα ἓν οἷς καὶ 
βουλομµένη νικᾶν οὐκ ἠδύνατο. 


ιά 


στε δὲ ὅσον ἐστὶ διάζευξις τῶν ἅπαξ ἑνωθέντων νομίμῳ συνα- 
φείᾳ γάµου καὶ γενομένων σῶμα ἓν ἀπορρήτῳ τοῦ ζεύξαντος οἶκονο- 
µίᾳ, ὅτι ὃν ποιεῖ µάχαιρα πόνον τέµνουσα σῶμα, τοῦτον ποιεῖ τῶν 
“εἰς σάρκα μίαν”” γενοµένων διάξευξις. Ἐγὼ δὲ τότε τὴν δύναμιν τῆς 
ἐπιθυμίας ἐθαύμασα, ὅτε εἶδον αὐτὴν καὶ φύσιν καὶ χρονίαν σχέσιν 
νικήσασαν. Πόση γάρ τις ἦν, ἀφ᾿ ὧν ἔλυσε δεσμοὺς ἀλύτους ἐστοχα- 
ζόμην, οὓς µόνος οἶἵδε διαλύειν θάνατος τῇ ἀναισθησίᾳ παρέχων τὸ 
ἄλυπον':. αἴσθησις δὲ τοῖς ζῶσι ποιεῖ τέὼς τὴν ὀδύνην ἀφόρητον, 
συνηθείας ὑπομιμνήσκουσα καὶ διαθέσεως, ἢν μὴ μείζονος ἐπιθυμία 
καλοῦ τῆς προτέρας ἀθρόως ἀμβλύνῃ τὰ κέντρα. 


7. Γεν. 2, 24: Μθ. 19, 5. Ἐφ. 5, 31. 
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Μέ τραβοῦσε µιά δυνατή ἐπιθυμία γιά τά µέρη (τοῦ Σινᾶ), πού τώ- 
ρα πιά ἔχω κατακτήσει, καί πετοῦσε εὐτυχισμένη ἡ σκέψη µου στήν 
ἀπόλυτη ἡσυχία καί τίποτε ἄλλο δέν μποροῦσα νά σκεφτῶ ἤ νά δῶ 
ἐκτός ἀπ᾿ αὐτό. Γιατί ὅταν ὁ ἔρωτας κυριέψει τήν ψυχή κάποιου, τήν 
ἀποσπᾶ βίαια ἀπ᾿ ὅλα, ἀκόμη κι ἀπ᾿ τά πάρα πολύ σπουδαῖα, καί τήν 
ὁδηγεῖ σ᾿ αὐτό πού ποθεῖ, χωρίς νά λογαριάζει οὔτε κόπο, οὔτε κού- 
ραση. οὔτε ἐξευτελισμό. Γιατί ὅλα τότε εἶναι ὑποταγμένα πρόθυμα 
στήν ἐπιθυμία καί τυραννιοῦνται θεληµατικά καί εὐχαριστιοῦνται 
στόν ζυγό τῆς ὑποταγῆς ἀπό µιά θεληµατική καί αὐθόρμητη ἀνάγκη. 


δ. Ἐπειδή λοιπόν αὐτή ἡ ἐπιθυμία γιά ἀποδημία µέ πίεζε καί δέν 
ἦταν δυνατό νά ἀντισταθῶ, ἀφοῦ τόσο τυραννικά µέ διέταζε, ἀφοῦ 
πῆρα τά παιδιά -ἦταν ἀκόμη πάρα πολύ µικρά- τά παρουσιάζω στή 
μητέρα τους καί τό ἕνα τό ἀφήνω στά χέρια της, ἐνῶ τό ἄλλο τό κρα- 
τῷ ἐγώ. Καίΐ ἀνακοίνωσα τήν ἀπόφασή µου καί τήν διαβεβαίὠσα σο- 
βαρά ὅτι δέν πρόκειται νά ἀλλάξω γνώµη. Αὐτή καί ἀπό ἄλλες φορέ 
ς ἦταν συνηθισμένη νά µή φέρνει ἀντιρρήσεις καί τότε βλέποντας τό 
πρόσωπό µου νά µήν ἀνέχεται παρακάλια, ἄν καί δέν μποροῦσε νά 
ὑποφέρει τή βία οὔτε νά συγκρατεῖ τά δάκρυα, μοῦ ἐπιτρέπει τήν 
ἀναχώρηση περισσότερο ὑποχωρώντας στήν ἀνάγκη παρά συμφωνά- 
ντας µέ τό σχέδιο τῆς ἀποφάσεώς µου. Βλέποντας λοιπόν τήν ἁπό- 
φασή μου νά εἶναι ἀνένδοτη καί καθώς σκεφτόταν τήν ὀδύνη τοῦ χω- 
ρισμοῦ, ἀφοῦ ἄφησε στήν ἄκρη τή λύπη της ἀναλογιζόταν αὐτό πού 
εἶχε ἤδη χαρίσει σέ μένα. θέλοντας νά νικηθεῖ σ᾿ αὐτά, πού καί νά 
ἤθελε δέν μποροῦσε νά νικήσει. 

Νά ξέρετε πώς ὃ χωρισμός ἑνός ζευγαριοῦ πού µιά φορά ἑνώθηκε 
νόμιμα µέ τά δεσµά τοῦ γάμου καί ἔγινε ἕνα σῶμα µέ τή μυστική ἐπέμ- 
βαση Αὐτοῦ πού τούς ἕνωῶσε, ὅτι ὅσο πόνο προξενεῖ τό μαχαίρι πού 
κόβει ἕνα σῶμα, τόν ἴδιο προξενεῖ ὁ χὠρισµός αὐτῶν πού ἑνώθηκαν 
σέ µιά σάρκα. Ἐγώ τότε θαύμασα τή δύναμη τῆς ἐπιθυμίας, ὅταν εἶδα 
αὐτήν νά νικᾶ καί τή φύση καί τή μακροχρόνια σχέση µας. Γιατί 
σκεφτόμουν πόση καί τί λογῆς ἦταν ἡ δύναμή της, µέ τήν ὁποία διέ 
λυσε ἄλυτους δεσμούς, τούς ὁποίους µόνο ὁ θάνατος ξέρει νά διαλύει, 
ἐπειδή µέ τή νέκρωση τῶν αἰσθήσεων ἐξαφανίζει τή λύπη. Οἱ αἰσθή- 
σεις ὅμως κάνουν στούς ζωντανούς ἀνυπόφορη τήν ὀδύνη, γιατί τούς 
θυμίζουν τήν κατάστασή τους καί τίς σχέσεις τους, ἐάν µιά ἐπιθυμία 
ἑνός μεγαλύτερου καλοῦ δέν ἀμβλύνει τίς αἰχμές γενικά τῆς προήη- 
γούµενης ἐπιθυμίας. 


δ. Πρβλ. Ἰουστίνου, Πρὸς Τρύφωνα Διάλογος 45. Ρ6 6, 573Α. 


366 Νείλου, Διήγημα 


9, Αὕτη µε τῆς ἡσυχίας ἐποίησεν ἐραστὴν καὶ πρὸς τὴν ποθουµέ- 
νην Φὡὠδήγησεν ἐρημίαν καὶ µέχρι πολλοῦ παρεσκεύασε διαιτηθῆναι 
ἡδέως, γαλήνης ἁπολαύοντα πολλῆς καὶ οὐρίῳ πνεύµατι πρὸς τὸν 
σκοπὸν εὐθυνόμενον, ἕως ἡ πόθεν οὑκ οἶδα καὶ πῶς ἐπεισπελάσασα 
καταιγὶς τὴν ζάλην ἤγειρεν ἐκείνην, ἥτις τὰς µυριοφόρους ὁλκάδας 
τῶν ἁγίων ἐχείμασε σωμάτων. Ἐχείμασεν, ἆλλ᾽ οὗ κατέδυσε΄ συνέ- 
τριψεν, ἀλλ᾽ οὐκ ἐζημίωσέ τι τῶν ἀγωγίμων. Πάντα γὰρ τὸν φόρτον 
τῆς ἐμπορίας μεθ) ἑαυτῶν οἱ κυβερνῆται λαβόντες πρύμναν᾽ πρὸς οὐ- 
ρανὸν ἐκ πελάγους ἀνεκρούσαντο, τὰς διαλυθείσας σανίδας καταλι- 
πόντες τοῖς πειραταῖς». 


10. «Καὶ τίς ἄρα λόγος τῆς ἀναιρέσεως,», ἔφασαν ἐκεῖνοι, «Καὶ 
πῶς οἱ δουλεύοντες ἀμέμπτῶως Θεῷ παρεδόθησαν τοῖς ἀσεβέσιν εἰς 
ἀπώλειαν, παίγνιον βαρβαρικῆς γενόµενοι χειρός, καὶ ἤργησε τῆς 
προνοίας ἡ δύναµμις, ἐπὶ τῷ τοιούτῷ σιωπήσασα ὁδράµατι, οὔτε κωλύ- 
σασα, δυναµένη, τὴν ἔφοδον οὔτε ἀορασίᾳ τοὺς ὠμοθύμους παραγε- 
νοµένους πατάξασα οὔτε ἔηράνασα τὰς ἀνόμους κατὰ τῶν ὁσίων ἆνα- 
τεινοµένας δεξιάς, ὡς πολλάκις ἐπὶ τῶν µακαρίων αἱ γραφαϊ γεγε- 
νῆσθαι διαγορεύουσι, 


Καὶ γὰρ οἳ τῷ Ἐζεκίᾳ' ἐπιστρατεύσαντες ἀδίκωῶς ποτὲ Βαβυλώνι- 
οι” ἀπεστράφησαν ἄπρακτοι, οὔτε δυνηθέντες ἁδικῆσαι τοὺς πορθου- 
µένους καὶ προσαποβαλόντες πολλοὺς τῆς οἰκείας δυνάμεως, παν- 
στρατὶ κοιμηθέντες ὁλόκληροι καὶ ὀλίγος κομιδῇ τῶν ζώντων ἁρι- 
θμὸς εὑρεθέντες πρωῖ, ἑκατὸν ὀγδοήκοντα πέντε χιλιάδες πῶς ἄνῃ- 
ρέθησαν ἢ τίς ὁ ἀνελὼν οὐκ ἔχοντες εἰπεῖν. Ἑνὸς γὰρ ἐν μιᾷ νυκτὶ 
ἔργον ἀγγέλου ὁ τοσοῦτος ἠἡἠσυχῇ γέγονε φόνος καὶ ἔκειντο καθεύ- 
δειν νομιζόµενοι σχέδιοι, ὠπλισμένοι νεκροί, οὔτε πληγὴν ἔχοντες 
ξίφους καὶ τὰς ψυχὰς σεσυληµένοι, θανόντες ἆληθῶς καὶ ἴχνος οὐκ 
ἔχοντες ἀναιρέσεῶς, ἄπορον ποιήσαντες τοῖς οἰκείοις ἐπὶ πολὺ τὸ 
συμβάν. Ἔνυττε γὰρ ἕκαστος διυπνίζων τὸν πέλας καὶ ἦν οὗτος ἀκί- 


9. «Πρύμναν ἀνακρούεσθαί ἐστι τὸ κατ ὀλίγον ὑπαναχωρεῖν...», 6Ρ6, τόμ. 
2, σ. 623' Γρηγορίου Θεολόγου, Λόγος 43, 17. Ρ6 36, 920Α καί Ἐπιστολὴ 40, Ρσ 
37. δ4Α. 
10. Βλ. Γεν. 19. 11: Ἐξ. 19. 11 καί Γ΄ βασ. 13. 4. 
11. Βλ. Δ΄ βασ. 19. ὃ ἓ. 
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9 Αὐτή ἡ ἐπιθυμία μ᾿ ἔκανε ἐραστή τῆς ἡσυχίας καί µέ ὁδήγησε 
στήν ποθητή ἔρημο καί µέχρι πρίν ἀπό ἁρκετό χρόνο συνετέλεσε 
ὥστε νά ζῶ εὐχάριστα, νά ἀπολαμβάνω πολλή γαλήνη καί νά κατευ- 
θύνομαι µέ οὔριο ἄνεμο πρός τόν σκοπό µου, μέχρις ὅτου δέν ξέρω 
ἀπό ποῦ καί πῶς µιά καταιγίδα πού ξέσπασε σήκωσε ἐκείνη τήν τρι- 
κυµία, ἡ ὁποία τά πολύ μεγάλα ἐμπορικά πλοῖα, δηλαδή τά σώματα 
τῶν ἁγίων, κατατάραξε. Τά ταλαιπώρησε, ἀλλά δέν τά βύθισε' τά 
τσάκισε, ἀλλά δέν ἔβλαψε τίποτε ἀπ᾿ αὐτά πού μετέφεραν. Γιατί ὁλό- 
κληρο τό ἐμπορικό φορτίο, ἀφοῦ πῆραν µαζί τους οἱ κυβερνῆτες, ἄλ- 
λαξαν πορεία καί ἀπό τό πέλαγος πρός τόν οὐρανό πορεύονται, ἀφοῦ 
ἄφησαν τά διαλυμένα σανίδια (δηλαδή τά σώματά τους) στούς πειρα- 
τές». 


10. «Καί ποιός ἦταν ὁ λόγος τῆς θανατώσεώς τους;»., εἶπαν ἐκεῖ- 
νοι, «Καί πῶς παραδόθηκαν στούς ἀσεβεῖς γιά νά ἐξολοθρευτοῦν 
ἐκεῖνοι πού ὑπηρετοῦσαν ἄμεμπτα τόν Θεό, καί ἔγιναν παιχνίδι στά 
χέρια τῶν βαρβάρων καί δέν ἐπενέβη ἡ δύναμη τῆς πρόνοιας τοῦ Θε- 
οῦ καί ἔμεινε σιωπηλή σ’᾿ ἕνα τέτοιο δράµα, χωρίς νά ἐμποδίσει τήν 
ἔφοδο, ἐνῶ μποροῦσε, οὔτε χτύπησε µέ τύφλωση τούς ἐπιτιθέμενους 
ἄγριους βαρβάρους, οὔτε παρέλυσε τά ἄνομα χέρια τους πού ἅπλω- 
σαν ἐναντίον τῶν ὁσίων, ὅπως πολλές φορές βεβαιώνουν ὅτι συνέβη 
οἱ Γραφές σχετικά µέ τούς µακάριους; 

Γιά παράδειγµα οἱ Βαβυλώνιοι, πού ἐξεστράτευσαν κάποτε ἄδικα 
ἐναντίον τοῦ Ἐζεκία, ἀναγκάσθηκαν νά γυρίσουν πίσω ἄπρακτοι, χὀ- 
ρίς νά μπορέσουν νά βλάψουν τούς πολιορκημένους καί ἀκόμη ἀφοῦ 
ἔχασαν πολλούς ἀπό τή δύναμή τους, βρέθηκε ὅλος ὁ στρατός φο- 
νευµένος ἐκτός ἀπό ἕναν μικρό ἀριθμό ζωντανῶν πού βρέθηκε τό 
πρωϊῖ καί ὁ ὁποῖος δέν μποροῦσε ν’ ἁπαντήσει πῶς σκοτώθηκαν ἕκα- 
τόν ὀγδόντα πέντε χιλιάδες ἤ ποιός ἦταν αὐτός πού τούς σκότωσε. 
Μέσα σέ µιά νύχτα βέβαια, µέ ἀπόλυτη ἡσυχία, δουλειά ἑνός ἀγγέ- 
λου ὑπῆρξε ὅλος αὐτός ὁ σκοτωµός καί ἦταν ξαπλώμένοι σάν νά κοι- 
µόταν, ὁπλισμένοι νεκροί χωρίς νά ἔχουν χτύπημα ξίφους, οἱ ψυχές 
τους ὅμως εἶχαν ἁρπαχθεῖ, γιατί ἐνῶ ἦταν πραγματικά νεκροί δέν εἷ- 
χαν κανένα σηµάδι πού νά δείχνει ὅτι ἀπ᾿ αὐτό πέθαναν, καί γιά τούς 
δικούς τοὺς γιά πολύ καιρό ἔμεινε ἀνεξήγητο τό περιστατικό. Γιατί 
τσιμποῦσε ὁ καθένας γιά νά ξυπνήσει τόν διπλανό του κι αὐτός ἦταν 
ἀκίνητος, τόν φώναζε κι αὐτός ἔμενε ἄφωνος, ἐρευνοῦσε τό σῶμα του 


12. Δ΄ βασ. 19. 395-317: Ἠσ. 37, 36. 
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νητος, ἀκάλει καὶ ἔμενεν ἄφωνος, ἠρεύνα τὸ σῶμα καὶ ἦν τοῦτο 
ἄτρώτον, ἐν ταῖς ῥισὶν ἐζήτει τὸ πνεῦμα καὶ τοῦτο ἦν ἔρημον τοῦ ζη- 
τουµένου, ἕως ἐπιλάμψας ἥλιος πραῖ τὸ πάθος ἠἡρμήνευσε, τῷ χρώµα- 
τι τῶν ἀνηρημένων δείξας τοῦ θανάτου τὰ σύμβολα. 


11. Καὶ οἱἵ τῷ Ἐλισσαίῳ δὲ πάλιν ἐπελθόντες ᾿Ασσύριοι καὶ ζη- 
τοῦντες πρὸς φόνον τὸν ἅγιον”, καὶ οἳ τῷ Λὼτ ἐπιστάντες κατὰ τῶν 
ἀγγέλων τῇ οἰκίᾳ Σοδομῖται ἐπατάχθησαν ἀορασίᾳ”, χλεύη παραδο- 
θέντες τοῖς ζητουμένοις καὶ παίγνιον, εἴπερ ἀδικεῖν ἐβούλοντο. Οἱ 
μὲν γὰρ παραλυθέντες ἐξήτουν ψηλαφητὶ τὴν θύραν, οἳ δὲ οὐκ Πδει- 
σαν ποῖ χωροῦσιν ἀγόμενοι, ἐγγὺς ἔχοντες τὸ ζητούμενον καὶ πελά- 
σαι τούτῳ ὅπως οὐκ ἔχοντες, ἀρρώστων δίκην καὶ ἠκρωτηριασμένων, 
ἀργὴν περικείµενοι παντευχίαν, ὥσπερ ἢ τὴν δύναμιν ἢ τὰ πρὸς τὴν 
πολεμικὴν ἐνέργειαν µέλη λελωβημένοι, τῆς στρατηγούσης τούτων 
ὄψεως εἴτε θανούσης παντελῶς εἴτε καθευδούσης ὕπνον βαθύν. Ἐνὶ 
γοῦν ἀόπλφ εἴπετο αἰχμάλωτος τοσαύτη πολεμίων πληθύς, κρημνοῖς 
καὶ φάραγξιν ἀφανισθῆναι δυναµένη εὐκόλως, εἰ τοῦτο εἶχεν ἡᾗ τοῦ 
ἄγοντος γνώµη καὶ πρόθεσις, τότε σωὠθεῖσα ὅτε τὴν ὄψιν κηδεµονίᾳ 
τοῦ Προφήτου ἀπέλαρεν, ὁδὸν ἰδεῖν δυνηθεῖσα φέρουσαν πρὸς τὴν 
οἰκείαν πατρίδα. 


ἼΑλλοτε βασιλέως ἀσεβοῦς κατὰ Προφήτου τὴν παρανοµμίαν ἐλέγ- 
χοντος θυµουµένου καὶ τὴν δεξιὰν κατ αὐτοῦ ὠὡπλισμένην ἐπάραν- 
τος, ἀνετάθη μὲν ξιφηφόρος ἡ χεὶρ πρὸς ἔλεγχον φονικῆς προαιρέ- 
σεως, ἔμεινε δὲ ξηρὰ ἐν µετεώρῳ τῷ σχήµατι ', καθάπερ ἀἁνδριάντος 
οὐ πεφυκυῖα πρὸς ἄλλο μµεταρρυθµίζεσθαι σχῆμα ἢ ὅπερ ἐξ ἀρχῆς 
χυθεῖσα παρὰ τοῦ τεχνίτου ἐδέξατο, ἵνα μὴ πάθῃ προφητικὸν σῶμα 
ἅπερ ἡ ἄδικος χεὶρ ἔμελλε δρᾶν ὑπηρετοῦσα παρανόμῳ θυμῷ. Πῶς 
οὖν οἳ νῦν θανόντες ἔθανον ἀβοήθητοι καὶ ἡ τῶν ἀνελόντων γνώµη 
τὸ ἔργον ἤνυσεν εὐκόλως, οὐδενὸς οὐδαμόθεν ἀπαντήσαντος αὐτοῖς 
δυσχεροῦς,». 


12. «Καὶ τί γὰρ δεῖ νῦν», ἔφην, «κινεῖν τοὺς περὶ τῆς προνοίας λό- 
γους; Τίς δὲ καὶ ἱκανὸς πρὸς διάληψιν τῶν τοῦ Θεοῦ κριµάτων 7, ἵνα 


13. Δ΄ βασ. 6. 13 ὲ. 
14. Γεν. 19, 10 ἑ.' Δ΄ βασ. 6, 12 ἓ. 
15. Ὅ.π. 
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κι αὐτό δέν εἶχε πληγές, ἀναζητοῦσε τήν ἀναπνοή στίς μύτες κι αὖ- 
τή δέν ὑπῆρχε, ὥσπου τό πρωοϊΐ ἔλαμψε ὁ ἥλιος καί ξεκαθάρισε τό γε- 
γονός, γιατί ἔδειξε µέ τό χρῶμα τῶν πεθαµένων τά σημάδια τοῦ θα- 
νάτου. 


11. Καί οἳ ᾿Ασσύριοι πάλι πού ἐπιτέθηκαν ἐναντίον τοῦ Ἐλισσαί- 
ου καί ζητοῦσαν νά φονεύσουν τόν ἅγιο καί οἱ Σοδοµίτες πού ἦλθαν 
στό σπίτι τοῦ Λώτ ἐναντίον τῶν ἀγγέλων ἐξουδετερώθηκαν µέ τύ- 
φλῶση, ἐπειδή παραδόθηκαν στά χέρια αὐτῶν πού κυνηγοῦσαν καί 
ἔγιναν παιχνίδι καί κοροϊδία, γιατί ἤθελαν νά ἀδικήσουν. Γιατί ἄλ- 
λοι, ἐπειδή παρέλυσαν, ζητοῦσαν ψηλαφητά τήν πόρτα κι ἄλλοι δέν 
γνώριζαν ποῦ βάδιζαν ὁδηγούμενοι, ἐνῶ εἶχαν κοντά αὐτό πού ζητοῦ- 
σαν δέν ἤξεραν πῶς νά τό πλησιάσουν, σάν νά ἦταν ἄρρωστοι καί 
ἀνάπηροι καί σάν νά φοροῦσαν ἄχρηστη πανοπλία, ἤ σάν νά εἶχαν 
χάσει τή δύναμή τους ἤ σάν νά ἦταν τραυµατισµένα τά µέλη τους καί 
δέν ἔκαναν γιά πόλεμο, ἀφοῦ ἡ ὅρασή τοὺς πού τούς διηύθυνε εἴτε 
εἶχε χαθεῖ ἐντελῶς, εἴτε κοιμόταν βαθιά. Ἕναν ἄοπλο λοιπόν ἄκο- 
λουθοῦσε τεράστιο πλῆθος ἐχθρῶν αἰχμαλώτων, πού μποροῦσε εὔκο- 
λα νά καταστραφεῖ στούς γκρεμνούς καί τά φαράγγια ἄν αὐτό τό ἤ- 
θελε ὁ ὁδηγός τους τότε µόνο σώθηκε τό πλῆθος, ὅταν ξαναπέκτη- 
σε τήν ὅρασή του µέ τή φροντίδα τοῦ Προφήτη καί μπόρεσε καί εἷ- 
δε τόν δρόµο πού ὁδηγοῦσε στήν πατρίδα του. 

Αλλοτε ἕνας ἀσεβής βασιλιάς, ὅταν θύμωσε ἐναντίον ἑνός Προ- 
φήτη πού ἤλεγχε τίς παρανοµίες του καί σήκωσε τό ὁπλισμένο χέρι 
του ἐναντίον του, σηκώθηκε βέβαια τό ὁπλισμένο µέ ξίφος χέρι γιά 
νά ἐκτελέσει τό φονικό σχέδιο, ἔμεινε ὅμως παράλυτο στόν ἀέρα 
ὅπως στή µορφή ἑνός ἀνδριάντα, πού δέν κατασκευάστηκε ἀπό τήν 
ἀρχή ἔτσι ὥστε νά μπορεῖ νά πάρει ἄλλο σχῆμα, παρά ἀπό τήν ἀρ- 
χή χύθηκε ἀπό τόν τεχνίτη ἔτσι ἀκίνητο, γιά νά µή πάθει τό σῶμα 
τοῦ Προφήτη αὐτό πού ἐπρόκειτο νά τοῦ κάνει τό ἄδικο χέρι πού 
ἐξυπηρετοῦσε ἕναν παράνομο θυµό. Πῶς λοιπόν οἱ τὠρινοί νεκροί 
πέθαναν ἀβοήθητοι καί πῶς οἳ φονιάδες εὔκολα ἐκτέλεσαν τήν ἀπό- 
φασή τους, χωρίς νά συναντήσουν ἀπό πουθενά καμμιά ἀντίσταση;». 


12. «Καί γιατί τώρα πρέπει», εἶπα, «νά συζητῶ γιά τή θεία πρό- 


νοια; Ποιός εἶναι βέβαια ἱκανός νά κατανοήσει τίς ἀποφάσεις τοῦ 


16. Γ΄ Βασ. 13. 4. 
17. Βλ. Ἠσ. 40, 13: Ρωμ. 11, 34 Α΄ Κορ. 2, 16. 
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παραστήσῃ ἐν τοσαύτῃ δυσχερείᾳ πραγμάτων τῆς οἰκονομίας τοῦ Δε- 
σπότου τὸ δίκαιον; ᾽Ατονεῖ πᾶς ἀνθρώπινος λογισμὸς πρὸς τὴν τοι- 
αύτην ἔρευναν καὶ ἀποπίπτει νικώµενος τῷ ἀπείρῳ τῆς καταλήψεως, 
οὐχ εὑρίσκῶν αἰτίαν εὔλογον ἐφαρμόσαι τοῖς γινοµένοις. Καὶ γὰρ 
πάλαι πολλὰ γέγονε τοιαῦτα καὶ πέρας ἔλαβε τῶν πονηρῶν ἡᾗ ἐἔπιβου- 
λή, τῆς δίκης σιωπησάσης τέως τῶν τολμηθέντων τὴν ἐκδίκησιν καὶ 
ἐπισχούσης τὴν ἄμυναν, ἐπειδὴ πάντῶς καιρὸς κρίσεως τὴν τούτων 
ἐκδέχεται ζήτησιν. Πῶς γὰρ τὸν "ΑΡβελ ἐπ᾽ εὐσεβείᾳ παρὰ τοῦ Θεοῦ 
μεμαρτυρημµένον φθονέσας ἀνεῖλεν ὁ Κάῑν'', καὶ γονεῖς λυπήσας οὔἵ- 
πω νεκρὸς θεασαµένους ποτέ, οὔτε εἰδότας πεῖραν ὅλως θανάτου, καὶ 
Θεὸν παροργίσας ἐπὶ πρώτῃ τολμηθείσῃ σφαγῇ, καὶ ἐν νεαρᾷ κτίσει 
µειώσας ἄρτι τὸ γένος αὔξειν ἀρξάμενον, καὶ οὐδὲ ὣς ἀδελφὸν οἱ- 
κτείρας κοινὠνήσαντα γενέσεως καὶ ἀνατροφῆς, οὐδὲ ὣς παραμυθίαν 
θελήσας ἔχειν τῆς ἐρημίας, µόνος μετὰ τῶν φυσάντὠν μµέλλων ἐνδι- 
ατρίβειν τοσούτῳ πλάτει τῆς γῆς, οὑπὼ πολλῶν ὄντων ἀνθρώπων καὶ 
ποιούντων ἐκ τοῦ πλήθους ἀλλήλοις παραμυθίαν; Πῶς δὲ τὸν Ναβου- 
θαὶ λίθοις καταλευσθῆναι ἡ Ἰεζάβελ παρανομοῦσα προσέταξε, μὴ 
τὴν κτῆσιν αὐτῇ τοῦ ἀμπελῶνος παραχωρήσαντα”; Πῶς δὲ καὶ μιᾷ 
ῥομφαίᾳ τοῦ Δοὴκ ἔπεσαν ἑξήκοντα πρὸς τοῖς τριακοσίοις ἱερεῖς'. 
.Η πάλιν ἄπειρον τῶν δικαίων ἐν τῇ Ἱερουσαλὴμ πῶς ἀνήρηται πλῆ- 
θος κρατησάντων πολεμίων τινῶν, θηρίοις καὶ οἰώνοῖς εἰς βρῶσιν 
προκείµενον, οὓς ὁ μελφδὸς ἀποθρηνῶν ἔλεγεν “Ἔθεντο τὰ θνησι- 
μαῖα τῶν δούλων σου βρώματα τοῖς πετεινοῖς τοῦ οὐρανοῦ, τὰς σάρ- 
κας τῶν ὁσίών σου τοῖς θηρίοις τῆς γῆς' ἐξέχεαν τὸ αἷμα αὐτῶν ὡσεὶ 


ὕδωρ κύκλῳ Ἱερουσαλὴμ καὶ οὐκ ἦν ὁ θάπτων” ”; 


Πῶς δὲ Προφητῶν ἀπέθανον καὶ ᾿Αποστόλων χοροὶ πρὸς τῶν πα- 
ρανόμων ἐπιβουλευθέντες, πρισθέντες, σφαγέντες, καταλευσθέντες” 
ὠμῶς, οὐ µόνον οὐδὲν ἄξιον πεπραχότες θανάτου, ἀλλὰ καὶ εὐεργέ- 
ται τῶν ἀνῃρηκότων ἀεὶ γεγενηµένοι; Ἐῶ λέγειν περὶ τῆς ἀπειροκά- 
κου τῶν νηπίων ἡλικίας, πῶς οἱ μὲν ἐπὶ τοῦ Φαραὼ τῷ ποταμίφ ἆπε- 
πνίγησαν ὕδατι”, φόβῳφ τῆς ἐπιτραφησομένης νεότητος καταδικασθέν- 
τες τοῦτον τὸν θάνατον, οἱ δὲ ἐπὶ τοῦ Ἡρώῴδου ξίφει διαφθαρέντες 


1δ. Γεν. 4, 8. 
19. Γ΄ βασ. 20, 11 ἑ. 
20. Α΄ βασ. 22, ΙΝ. 
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Θεοῦ. γιά νά παρουσιάσει µέσα σέ τόσο δύσκολες καταστάσεις τό δί- 
καιο τῶν σχεδίων τοῦ Δεσπότη; ᾿Αδυνατεῖ κάθε ἀνθρώπινο μυαλό σέ 
μιά τέτοια ἔρευνα καί ἀποτυχαίνει, ἐπειδή νικιέται ἀπό τήν ἄδυνα- 
µία τῆς κατανοήσεως, ἀφοῦ δέν βρίσκει εὔλογη αἰτία πού νά ἕρμη- 
νεύει τά γεγονότα. Γιατί καί ἀπό παλιά πολλά τέτοια ἔχουν συμβεῖ, 
ἀλλά σταμάτησε ὅμως ἠἐπιβουλή τῶν πονηρῶν, ἀφοῦ ἐντωμεταξύ ἡ 
δικαιοσύνη ἐπέβαλε σιωπή σχετικά µέ τήν ἐκδίκηση αὐτῶν πού τολ- 
µήθηκαν καί ἐμπόδισε τήν ἀνταπόδοση,. ἐπειδή ἐξάπαντος ὁ καιρός 
τῆς κρίσεως περιμένει τήν ἔρευνα. Γιατί πῶς σκότωσε ὁ Κάῑν τόν 
”ΑΡβελ, ἐπειδή τόν φθόνησε πού ἦταν εὐσεβής σύμφωνα µέ τή διαβε- 
βαίωση τοῦ Θεοῦ, καί λύπησε τούς γονεῖς του, οἱ ὁποῖοι ποτέ ὡς τό- 
τε δέν εἶχαν δεῖ νεκρό οὔτε εἶχαν δοκιμάσει ὡς τότε τήν πεῖρα τοῦ 
θανάτου, καί παρόργισε τόν Θεό µέ τό νά τολμήσει τόν πρῶτο φόνο 
καί µείῶσε τό γένος τῶν ἀνθρώπων, πού µόλις εἶχε ἀρχίσει νά αὐξά- 
νει µέσα στήν καινούργια κτίση, καί δέν τόν λυπήθηκε σάν ἀδελφό 
του µέ τόν ὁποῖο εἶχε κοινή γέννηση καί ἀνατροφή, οὔτε θέλησε νά 
τόν ἔχει παρηγοριά µέσα στήν ἐρημιά, ἀφοῦ ἐπρόκειτο μόνος µέ 
τούς γονεῖς του νά ζήσει στήν τόσο µεγάλη γῆ. ὅπου δέν ὑπῆρχαν 
ἀκόμη πολλοί ἄνθρωποι, ὥστε ἐξαιτίας τοῦ πλήθους τους νά ἀλληλο- 
παρηγοριοῦνται; Πῶς διέταξε ἡ Ἰεζάβελ παρανοµώντας µέ πέτρες νά 
σκοτώσουν τόν Ναβουθαί, ἐπειδή δέν τῆς παραχώρησε τό ἀμπέλι, 
Πῶς μ’ ἕνα χτύπημα τοῦ Δοήκ ἔπεσαν ἑξήντα ἀπό τούς τριακόσιους 
ἱερεῖς  Ἔπειτα πῶς ἐξοντώθηκε πάλι ἕνα ἄπειρο πλῆθος δικαίων 
στήν Ἰερουσαλήμ. ὅταν ἐπικράτησαν κάποιοι ἐχθροί, ἀφημένο γιά 
νά κατασπαραχθεῖ ἀπό τά ἄγρια θηρία καί τά ἁρπακτικά πουλιά, γιά 
τό ὁποῖο ὁ ψαλμωδός ἔλεγε θρηνώντας' '"Αφησαν τά πτώματα τῶν 
δούλων σου τροφή στά πουλιά τ’ οὐρανοῦ, τίς σάρκες τῶν ὁσίων σου 
στά θηρία τῆς γῆς, ἔχυσαν τό αἷμα τους σάν νερό γύρω ἀπό τήν Ἴε- 
ρουσαλήμ καί δέν ὑπῆρχε κανείς γιά νά τούς θάψει”. 

Πῶς πέθαναν πολλοί ἀπό τούς Προφῆτες καί τούς ᾿Αποστόλους, 
ἐπειδή τούς ἐπιβουλεύτηκαν παράνομοι, τούς ἔκοψαν μέ πριόνια, 
τούς ἔσφαξαν, τούς λιθοβόλησαν ἄγρια, ἐνῶ ὄχι µόνο δέν εἶχαν κά- 
νει κάτι πού νά ἄξιζε τόν θάνατο, ἀλλά καί εὐεργέτες ὑπῆρξαν πά- 
ντοτε τῶν δολοφόνων τους; Δέν θά μιλήσω γιά τήν ἄκακη ἡλικία τῶν 
νηπίων, πῶς δηλαδή ἄλλα τήν ἐποχή τοῦ Φαραώ πνίγηκαν στά νερά 
"τοῦ ποταμοῦ, ἀφοῦ καταδικάστηκαν σ’᾿ αὐτόν τόν θάνατο ἐξαιτίας τοῦ 


οἱ. Ψαλμ. 78, 2-3. 
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οἰκτρῶς, πρὶν γεύσασθαι τῶν ἡδέων τοῦ βίου ὀδύνης πειραθέντες θα- 
νατικῆς”. ἵνα μὴ λάθῃ τραφεὶς ὁ ὑπονοούμενος βασιλεύς. 


Καὶ τούτοις πᾶσιν ἐφησύχασεν ὁ Κριτὴς ἀκώλυτον φέρεσθαι τῶν 
µιαιφόνων ἐάσας τὴν αὐθάδειαν' τὴν γὰρ ἡμέραν τῆς κρίσεως αὐτοῖς 
ἔστησεν ὅρον τῆς ἀνταποδόσεως τῶν πεπραγμένων καὶ μακροθυμεῖ τέ- 
ὡς, τῶν νόμων τὴν παράβασιν καὶ τὰς εὐθύνας εἰς ἐκεῖνον τηρῶν τὸν 
καιρόν. 


13. ᾽Αλλὰ ταῦτα μὲν οὔτε τοῦ παρόντος καιροῦ οὔτε τῆς ἐμῆς ὃυ- 
νάµεως κινεῖν, ὡς προλαβὼν ἔφην, τὰ δόγµατα, καὶ χρόνου πολλοῦ 
καὶ γλώσσης ἱκανῆς χρήζοντα πρὸς ἐξομαλισμὸν πρέποντα δικαιοσύ- 
νῃ Θεοῦ. “Α δέ µε νῦν τὸ πάθος ἐπείγει εἰπεῖν τέως τὸ ἐμόν, ταῦτα 
λέξω' τάχα τι ῥάων ἔσομαι μικρὸν ἐπικουφισθεὶς τῆς ἀφορήτου ὁδύ- 
νης. Οὺ φέρω γὰρ τὴν μνήμην ἧς τὸ ἔργον τεθέαµαι, πῶς οὐκ οἶδα 
τὴν πεῖραν ἐνεγκὼν ἧς τὴν ὑπόμνησιν ὀδυνῶσαν ἀναίνομαι. Μικροῦ 
δεῖν καὶ τοῖς ὀφθαλμοῖς ἀχαριστῶ τῶν τύπων ἐκείνων γενομένοις αἶ- 
τίοις, πρὸς οὓς ἀφορᾶν ἀεὶ βιαζόµενος διηνεκῶς ἔχω νύττον τὸ πά- 
θος, νύκτωρ μὲν τοῖς ἐνυπνίοις, μεθ’ ἡμέραν δὲ τοῖς λογισμοῖς ἀνιώ- 
µενος ἀνίαν πικράν. Οὔτε γὰρ καθεύδων ἀμέριμνον ἔχω τὸν ὕπνον, 
ὡς πολλοὶ τῶν μεθημερινῶν φροντίδων ἀνιέμενοι τῷ κάρῳ τοῦ ὕπνου' 
καὶ τότε δὲ µέ τις ταράσσει φαντασία τῶν τετελεσμένων καὶ τὰ εἴ- 
δώλα παραφαίνει νεοσφαγῆ καὶ σπαίροντα ὡς ἐπὶ νεαρῷ πάθει, πά- 
λιν τὸ ἄλγος καινίζοντα. 


14. ᾽Αναγκαῖον δὲ τῆς ἀκολουθίας διδούσης καιρὸν τοῦ λόγου τὸν 
βίον πρότερον διηγήσασθαι τῶν ἐν τοῖς τόποις ἐκείνοις ἁγίων καὶ 
τὴν ζωὴν εἰπεῖν τῶν ἐπελθόντων βαρβάρων, ἵν᾽ ἔχη τὸ σῶμα τῆς 
ἱστορίας τὴν ἁρμονίαν ἀκόλουθον, οὐδενὸς παραλελειμμένου τῶν εἰς 
γνῶσιν ἐλθεῖν τοῖς φιλομαθέσιν ὀφειλόντων. Οἶδε γὰρ λυπεῖν σιωπη- 
θὲν τὸ γνωσθῆναι σπουδαξόµενον, ὣς ἂν ἀποτυχία ποθουµένου πρά- 
γµατος θλῖβον ἀεί, ἕως ἂν πληροφορήσῃ τὴν ἐπιθυμίαν γνωσθέν. 


24. Μθ. 2. 16. 
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φόβου ὅτι θά µεγάλωναν ἀργότερα, ἄλλα πάλι τήν ἐποχή τοῦ Ἡρώδη 
ἀλύπητα µέ ξίφος ἐξοντώθηκαν καί πρίν γευτοῦν τίς χαρές τῆς ζωῆς 
δοκίµασαν τήν ὀδύνη τοῦ θανάτου, γιά νά µήν ἀνατραφεῖ χωρίς νά 
γίνει ἀντιληπτό ὁ ἀναμενόμενος βασιλιάς. 

Καί σ’ ὅλα αὐτά δέν ἀντέδρασε ὁ Κριτής, ἀφοῦ ἐπέτρεψε ἀνεμπό- 
διστα νά ἐκδηλώνεται ἡ αὐθάδεια τῶν ἀνόσιων δολοφόνων. Γιατί τήν 
ἡμέρα τῆς κρίσης τήν ἔθεσε σάν ὅριο γιά τήν πληρωμή τῶν πράξεών 
τους καί ἐντωμεταξύ μακροθυμεῖ διατηρώντας γιά κεῖνον τόν καιρό 
τήν εὐθύνη γιά τήν παράβαση τῶν νόμων. 


13. Αὐτές ὅμως τίς ἀπόψεις, ὅπως εἶπα καί προηγουμένως, δέν εἷ- 
ναι κατάλληλη ἡ στιγµή. οὔτε ἔχω τή δύναμη νά τίς προβάλλω, ἐπει- 
δή καί χρόνο πολύ χρειάζονται καί ἱκανότητα διατυπώσεως γιά νά δι- 
ευκρινιστοῦν, ὅπως ταιριάζει στή δικαιοσύνη τοῦ Θεοῦ. Ἐντωμετα- 
ξύ ὅσα µέ παρακινεῖ νά πῶ τό πάθηµά µου, τώρα αὐτά θά πῶ. Ἴσως 
αὐτό θά εἶναι εὐκολότερο, ἀφοῦ ἀνακουφίσθηκα λίγο ἀπό τήν ἀφό- 
ρητη ὀδύνη. Δέν ὑποφέρω βέβαια τήν ἀνάμνηση τοῦ γεγονότος πού 
ἔχω δεῖ, δηλαδή δέν γνωρίζω πῶς νά ὑποφέρω τήν ἐμπειρία τῆς ὁποί- 
ας τήν ὀδυνηρή ὑπόμνηση δέν ἀποδέχομαι. Δίγο ἔλειψε νά µισήσω 
τά µάτια µου πού εἶδαν ἐκεῖνες τίς εἰκόνες, στίς ὁποῖες πάντοτε, 
ὅταν ἀναγκάζομαι νά ἀναφέρομαι, ἔχω συνέχεια ἕναν πόνο νά τρυπᾶ 
τήν καρδιά µου, τή νύχτα στά ὄνειρα καί κάθε µέρα µέ τή σκέψη 
ὑποφέροντας πικρό πόνο. Γιατί ὅταν ξαπλώνω δέν ἔχω ἀμέριμνο 
ὕπνο, ὅπως πολλοί ἄνθρωποι χαλαρώνουν ἀπό τίς καθημερινές Φφρο- 
ντίδες µέ τή ζαλάδα τοῦ ὕπνου. Καΐ τότε µέ ταράζει µιά ἀναπόληση 
αὐτῶν πού ἔχουν γίνει καί στίς φανταστικές εἰκόνες τους παρουσιά- 
ζονται θαµπά σάν νεοσφαγµένοι καί σάν νά σπαρταροῦν, δηλαδή σάν 
νά πρόκειται γιά καινούργιο πάθηµα πού ἀνανεώνει πάλι τόν πόνο. 


14. Εἶναι ἀνάγκη στή συνέχεια νά δοθεῖ εὐκαιρία πρῶτα νά διηγη- 
θῶ τή ζωή τῶν ἁγίων σέ κείνους τούς τόπους καί τή ζωή, ἄς ποῦμε, 
τῶν βαρβάρων πού ἔκαναν τήν ἐπιδρομή, γιά νά ἔχει ἡ δοµή τῆς 
ἱστορίας µας ἁρμονική σειρά καί ἀφοῦ δέν θᾶχει παραλειφθεῖ τίπο- 
τε ἀπ᾿ αὐτά πού πρέπει νά µάθουν οἱ φιλομαθεῖς. Γιατί συνηθίζει νά 
μᾶς λυπεῖ ἄν ἀποσιωπηθεῖ αὐτό πού φροντίζουμε νά γνωρίσουμε, 
ὅπως μᾶς θλίβει πάντοτε ἄν ἀποτύχουμε αὐτό πού ποθοῦμε, μέχρις 
ὅτου τό μάθουμε καί ἱκανοποιήσει τήν ἐπιθυμία µας. 
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15. Τὸ μὲν οὖν εἰρημένον ἔθνος τὴν ἀπὸ ᾿Αραβίας µέχρις Αἰγύπτου 
θαλάσσῃ Ἐρυθρᾷ καὶ Ἰορδάνῃ ποταμῷ παρατεταµένην νέµεται ἔρη- 
μον, οὗ τέχνην͵, οὐκ ἐμπορίαν, οὗ γεωργίαν ἐπιτηδεῦόν ποτε, µόνην 
δὲ τὴν µάχαιραν ἔχον τῆς τροφῆς ὑπόθεσιν' ἢ γὰρ ἀγρεύοντες τὰ τῆς 
ἐρήμου ζφῷα διαξζῶσι σαρκοφαγοῦντες ἢ τοὺς παρατυγχάνοντας αἷς 
ἐφεδρεύουσιν ὁδοῖς λῃξόµενοι τὴν ἀναγκαίαν χρείαν ἑαυτοῖς ἀνύου- 
σιν ὁπωσοῦν, ὅταν δὲ ἀμφοτέρων ἀπορίᾳ σπανίσῃ τούτοις τὰ ἐπιτή- 
δεια, τότε τοῖς ὑποξυγίοις -κάμηλοι δέ εἶσι δροµάδες- πρὸς ἐδωδὴν 
κατακέχρηνται, θηριώδη καὶ αἱμοβόρον ζῶντες βίον, κατὰ συγγενεί- 
ας ἢ συσκηνίας µίαν σφάξοντες καὶ θέρµῃ πυρὸς ὀλίγῃ σαρκῶν χαυ- 
νοῦντες τὸ εὔτονον, ὣς µόνον εἴκειν μὴ πρὸς πολλὴν βίαν ἕλκουσι 
τοῖς ὁδοῦσιν, ὡς εἰπεῖν, τρέφονται κυνικῶς, Θεὸν οὐκ εἰδότες, οὐ 
νοητόν, οὐ χειρότευκτον, ἄστρῳφ” δὲ τῷ πρφῳινῷ προσκυνοῦντες καὶ 
θύοντες ἀνατέλλοντι τῶν λαφύρων τὰ δόκιµα, ὅταν ἐξ ἐφόδου λη- 
στρικῆς αὐτοῖς περιγένηταί τι πρὸς σφαγὴν ἐπιτήδειον. 


Παῖΐδας δὲ µάλιστα προσφέρειν σπουδάζουσιν ὥρᾳ καὶ ἡλικίας 
ἀκμῇ διαφέροντας”, ἐπὶ λίθων συμπεφορηµένων περὶ τὸν ὄρθρον 
τούτους ἱερεύοντες. Ὅ µε καὶ λίαν, ὢ φίλοι, ὁδυνᾷ καὶ ταράττει, µή 
πως τοῖς ἀνόμοις ἡ μορφὴ τοῦ παιδὸς πρὸς τὴν νενομισµένην ἀσέρει- 
αν ἔχουσά τι λίχνον καὶ ἐπαγωγὸν γένηται χρήσιμος πρὸς τὸ δοκοῦν 
αὐτοῖς, καὶ ἁγνῆς σῶμα ψυχῆς ὑπὲρ τῶν ἀκαθάρτων ἀνενεχθῇ τοῖς 
παλαμναίοις ἱερεῖον δαίµοσι, λύτρον αὐτοῖς καὶ καθάρσιον”͵, ὡς δο- 
κοῦσιν, ἐσόμενον, ἀνθρωποθυτεῖν ἀφειδῶς εἰθισμένοις καὶ οἶκτον 
οὐκ εἰδόσι λαβεῖν τῶν ἀναιρουμένών παίδων, κἂν σειρήνια θρηνωο- 
δοῦσι δεόµενοι. 


Ἂν δ᾽ οὗτοι μὴ παρῶσι, κάµηλον λευκὴν τῷ χρώματι καὶ ἅμωμον 
ἐπὶ γονάτων κατακλίναντες περιέρχονται τρίτφ κύκλῳφ κειµένην παμ- 


25». Χαρακτηριστικό τῆς προϊσλαμικῆς θρησκευτικότητας τῶν ᾿Αράβων εἶναι 
ἡ λατρεία ἀπρόσωπης θεότητας, ὅπως οἱ λίθοι καί τό ἄστρο ᾿Αφροδίτη. Βλ. |]. 
Ηεηπίηρει, ὅ.π., σ. 104-106 καί «1.9 τεΙἰρίοη Ὀόάοίηε ῥτόιςΙαπι1α1θ», 1, Απιίσα δοοἱεἰὰ 
Βο-αιιίπε, ἔκδ. Ε. 6αντίε]ι, Βοππα 1959, σ. 127 ἑ.' Οπτιςσαάες, Ναγγαίίοης, σ. 47 ἕ.' Μ. 
Ε]ιαάε, Τγαἰ(ό α Ηἱσιοίγε ἄες γεἰἰσίοῃ»ς, Ρατὶς 1949, σ. 191 ἑ. καί Γρ. Ζιάκα, Ἱστορία 
τῶν Θρησκευμάτων. Β΄ Τό Ἰσλάμ, Θεσσαλονίκη 1983, σ. 5ἱ ἓ. 

26. Οἱ ἀνθρωποθυσίες δέν ἦταν ἀσυνήθιστες στή Β. ᾿Αραβία. Ὁ Ἰωάννης Μό- 
σχος ἀναφέρει πώς οἱ Σαρακηνοί τοῦ Σινᾶ σκόπευαν νά θυσιάσουν ἕναν εὐπα- 
ρουσίαστο νεανία αἰχμάλωτό τους (Λειµών, 155. Ρ6 87, 302480) καί στό Χρονι- 
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15. Τό ἔθνος λοιπόν πού ἀνέφερα κατοικεῖ στήν ἔρημο πού ἀρχί- 
ζει ἀπό τήν ᾿Αραβία καί ἁπλώνεται κατά μῆκος τῆς Ἐρυθρᾶς θάλασ- 
σας καί τοῦ Ἰορδάνη ποταμοῦ καί φτάνει µέχρι τήν Αἴγυπτο, καί δέν 
ἀσχολεῖται ποτέ οὔτε µέ κάποια τέχνη, οὔτε µέ ἐμπόριο, οὔτε µέ τή 
γεωργία, ἀλλά µόνο µέ τό σπαθί του προμηθεύεται τήν τροφή του. 
Γιατί ἤ κυνηγώντας τά ζῶα τῆς ἐρήμου καί τρώγοντας τίς σάρκες 
τους ζοῦν, ἤ στήνουν ἐνέδρες στούς δρόµους καί ἀφοῦ ληστέψουν 
τούς διαβάτες κατά κάποιο τρόπο προμηθεύονται τά ἀπαραίτητα γι 
αὐτούς, ὅταν ὅμως καί ἀπό τίς δύο αὐτές πηγές δέν μποροῦν νά προ- 
μηθευτοῦν τά ἀναγκαῖα, τότε τά ὑποζύγια -ὑπάρχουν σ’ αὐτούς καµή- 
λες γιά µετακινήσεις- τά σφάζοὺυν γιά τροφή. ζώντας ἄγρια καί αἶμο- 
βόρα ζωή. ᾽Αφϕοῦ σφάξουν µιά καµήλα γιά κάθε ὁμάδα συγγενῶν ἤ 
σκηνῶν, καί ἀφοῦ µέ λίγη φωτιά µαλακώσουν τή σκληράδα τῶν σαρ- 
κῶν, τόσο πού νά µή χρειάζεται µεγάλη δύναμη, τίς τραβοῦν µέ τά 
δόντια καί σάν νά λέμε τρῶνε σάν σκυλιά. Θεό δέν γνωρίζουν οὔτε 
νοητό οὔτε χειροποίητο, τό πρωϊνό ἄστρο προσκυνοῦν καί θυσιάζουν 
τά καλύτερα ἀπό τά λάφυρα καθώς ἀνατέλλει, ὅταν ὕστερα ἀπό κα- 
μιά ληστρική ἐπίθεση ἀποκτοῦν κάτι κατάλληλο γιά σφαγή. 

Φροντίζουν προπάντων νά θυσιάζουν παιδιά, τά ὁποῖα ξεχωρίζουν 
στήν ὀμορφιά καί στήν ἐμφάνιση, καί τά χαράµατα σέ σωρούς πέ- 
τρες τά θυσιάζουν. Αὐτό, φίλοι µου, πάρα πολύ µέ πονᾶᾷ καί µέ ταρά- 
ζει, δηλαδή μήπως ἡ µορφή τοῦ παιδιοῦ µου φανεῖ στούς ἀσεβεῖς ὅτι 
ἔχει κάτι τό ὀρεκτικό καί ἑλκυστικό γιά τήν καθιερωμένη ἀσέβειά 
τους καί θεωρηθεῖ χρήσιµη κατά τή γνώµη τους καί τό σῶμα ἁγνῆς 
ψυχῆς προσφερθεῖ θύμα στούς ἀκάθαρτους καί φονικούς δαίμονες γιά 
νά γίνει, ὅπως νομίζουν, λύτρο καί καθαρµός γι’ αὐτούς, ἀφοῦ εἶναι 
συνηθισμένοι συνέχεια νά κάνουν ἀνθρωποθυσίες καί δέν νιώθουν 
οἶκτο γιά τά παιδιά πού σφάζουν ἀκόμη κι ἄν αὐτά παρακαλοῦν σάν 
σειρῆνες κλαίγοντας. . 

"Αν ὅμως δέν ὑπάρχουν παιδιά, βάζουν νά γονατίσει µιά λευκή κα- 
μήλα πού δέν ἔχει κανένα ἐλάττωμα καί γυρίζουν ὅλοι µαζί τρεῖς φο- 


κὸν τοῦ Ἰω. Νικίου ἀναφέρεται ὅτι οἱ Σαρακηνοί, ὅταν κατέλαβαν τίς Μονές τῆς 
Ραϊθοῦ, ἔφαγαν ἀνθρώπινη σάρκα καί ἤπιαν αἷμα (Τ/Ηε (Λγοπίσοη οἱ ΒἰςΠορ οἱ Νί- 
Κίομ, µτφρ. Ε. Οπατίες, Οχίοτά 1916. σ. 125). Γιά περισσότερα, ἀπ᾿ ὅπου καί οἱ πα- 
ραπάνω πληροφορίες, βλ. ΟΠπίδίῖάες, Λαγγα(ίοῃ», σ. 49. Πρβλ. Ηεππίηρει, ΝΗμς, σ. 
100 ἑ. καί «ΚαππίραΙίσπιυς ἵη ΑταὈιεη», ΑΠΙΠΥοΟΡοΣ 35-36 (1940-1941) 631-646. 

27. Πρβλ. Αχιλλέα Τατίου, Τῶν κατὰ Λευκίππην καὶ Κλειτοφῶντα 3, 16. σ. 
168: «... καθάρσιον γέγονας ἀκαθάρτων σωμάτων καὶ σὸ ζῶσαν ἀνέτεμον, οἴμοι, 
καὶ βλέπουσαν ὅλην τὴν ἀνατολήν...». 
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πληθεῖ δολιχεύοντες. Ἐξάρχει δέ τις καὶ τῆς περιόδου καὶ ᾠδῆς τῆς 
εἰς τὸ ἄστρον αὐτοῖς πεποιηµένης ἢ τῶν βασιλευόντων ἢ τῶν ἡλικίᾳ 
γήρους σεμνυνοµένων ἱερέων, ὃς μετὰ τὴν τρίτην περίοδον, οὕπω 
τῆς ᾠδῆς παυσαµένου τοῦ πλήθους, ἔτι δὲ ἐπὶ γλώσσης τὸ ἆκροτε- 
λεύτιον τοῦ ἐφυμνίου φέροντος, σπασάµενος τὸ ξίφος εὐτόνως παίει 
κατὰ τοῦ τένοντος καὶ πρῶτος μετὰ σπουδῆς τοῦ αἵματος ἀπογεύεται. 
Καὶ οὕτως προσδραμόντες οἱ λοιποὶ ταῖς µαχαίραις οἳ μὲν σὺν ταῖς 
θριξὶ µέρος τι βραχὺ τῆς δορᾶς ἀποτέμνουσιν, οἱ δὲ τὸ ἐπιτυχὸν ἁρ- 
πάζοντες τῶν σαρκῶν ἁἀποκόπτουσιν, οἱ δὲ µέχρι σπλάγχνων χωροῦ- 
σι καὶ ἐγκάτών, οὐδὲν τῆς θυσίας καταλιµπάνοντες ἀκατέργαστον, ὃ 
δυνήσεται λοιπόν ποτε ὀφθῆναι φαίνοντι τῷ ἡλίῳ' οὔτε γὰρ ὁστέων 
καὶ μυελῶν ἀπέχονται, νικῶντες παραμονῇ τὴν κραταιότητα καὶ σχο- 
λῇ περιγινόµενοι τῆς ἀντιτυπίας”. 


16. Οὗτος μὲν οὖν τοῖς βαρβάροις βίου καὶ θρησκείας ὁ νόμος καὶ 
οὕτως ἐμβιοτεύοντες τῇ ἐρημίᾳ τόπους ἐκ τόπων ἀμείβουσιν, ἐκεῖ 
τὰς παρεμβολὰς ποιούµενοι, ὅπου δ᾽ ἂν χιλὸν εὔπορον ᾖ τοῖς κτήνε- 
σιν καὶ ὕδωρ εὑρεῖν δαψιλές. Ὀλίγους δὲ τόπους τῆς ἐρημίας οἳἵ τὸν 
μοναχικὸν µετερχόμενοι βίον ἐπιλεξάμενοι, ἔνθα τὴν ἀνάγκην τοῦ 
σώματός ἐστιν ὁπώσοῦν ἐκπληρῶσαι τῇ τοῦ ὕδατος εὐπορίᾳ, οἱ μὲν 
καλύβας πηξάµενοι, οἱ δὲ σπηλαίοις καὶ ἄντροις διαζῶσιν ἐμβιοτεύ- 
οντες, ὀλίγοι μὲν τὴν ἐκ πυρῶν εἰδότες τροφήν, ὅσοι τῆς ἐρημίας τὸ 
ἄγονον ἐπιμελείᾳ πρὸς σίτου γένεσιν βιάσασθαι δύνανται, σκαλίδι 
µικρᾷ βραχεῖαν καὶ λυπηρὰν ἐργαζόμενοι γῆν, καὶ ὅσην ᾗ πρὸς τὸ 
ζῆν ἐνδεῶς ἀναγκάζει χρεία’ οἱ δὲ πολλοὶ λαχάνων ὠμῶν καὶ ἆκρο- 
δρύων στοιχοῦσι διαίτῃ, τράπεζαν ἀκαρύκευτον” ἀγαπῶντες καὶ ἅτε- 
χνον, μακρὰ χαίρειν εἰπόντες ὀψαρτυτῶν καὶ σιτοποιῶν περιεργίαις, 
ἵνα µήτε πολὺν καιρὸν τῇ τοῦ σώματος σχολάζοντες θεραπείᾳ τῆς 
ἀναγκαιοτέρας ἀμελῶσι προσεδρίας, ἀλλὰ καθαρῷ τῷ νῷ τὸ θεῖον 
θρησκεύωσι καὶ νηφαλίῳ, σαρκῶν κραιπάλῃ τὸν λογισμὸν οὗ βαρυ- 
νόµενοι, οὐδὲ ζωμαρίῶν κνίσῃ τὴν τῆς γαστρὸς κολακεύοντες ᾖδο- 
νήν. 


29. Γιά τή θυσία λευκῆς καµήλας, τή σχετική τελετουργία, τήν περιφορά γύ- 
ρω ἀπό τόν βωμό, τήν ὠμοφαγία κ.λπ. βλ. Ολτιςδάες, Λαγγαίίοης, σ. 41 ὃ.' Ηεπηϊη- 
6ετ, ΝΙμς, σ. 114-142 καί Ζιάκα, ὅ.π., σ. 61. Γενικά γιά τίς καµήλες στήν Αἴγυ- 
πτο βλ. Κ. 5. Βαρηα[], «ΤΠε ΟαπιεΙ, ἴἴπε Ἰλαροπ απά {πε ΏοἨΚευ ἵπ Ι,αἲετ Εοπιᾶπ ΕΡΥΡΟ», 
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ρές γύρω της διανύοντας πολύ δρόµο. ᾿Αρχίζει τήν περιφορά καί τήν 
προσευχή πού εἶναι καμωμµένη γιά τό ἄστρο ἤ ἕνας ἀπό τούς ἡγέτες 
τους ἤ ἕνας ἀπό τούς ἱερεῖς πού εἶναι σεβαστοί γιά τή µεγάλη ἡλι- 
κία τους, ὁ ὁποῖος µετά τήν τρίτη περιφορά καί χωρίς νά ἔχει τελει- 
ώσει τήν προσευχή τό πλῆθος, ἐνῶ ἔχει ἀκόμη στά χείλη του τό τε- 
λευταῖο µέρος τῆς ἐπωδοῦ, ἀφοῦ σύρει τό ξίφος, χτυπᾶ δυνατά τόν 
τράχηλο τῆς καµήλας καί πρῶτος βιαστικά πίνει αἷμα. Μετά ἀφοῦ 
τρέξουν οἱ ὑπόλοιποι µέ τά μαχαίρια τους, ἄλλοι κόβουν ἕνα μικρό 
κομμάτι δέρµα µαζί µέ τίς τρίχες, ἄλλοι πάλι κόβουν ἀπό τίς σάρκες, 
ἀφοῦ ἁρπάξουν ὅ,τι τύχει μπροστά τους κι ἄλλοι φτάνουν βαθιά µέ- 
χρι τά σπλάχνα καί δέν ἀφήνουν τίποτε ἀφάγωτο ἀπό τή θυσία, τό 
ὁποῖο θά μποροῦσε νά προφθάσει νά δεῖ ἡ ἀνατολή τοῦ ἡλίου, γιατί 
δέν ἀφήνουν οὔτε τά κόκκαλα οὔτε τό μεδούλι, καθώς ἐξουδετερώ- 
νουν µέ τήν ἐπιμονή τους τή σκληράδα αὐτῶν πού μασοῦν καί σιγά- 
σιγά ξεπερνοῦν τήν ἀντίστασή τους. 


16. Αὐτός λοιπόν εἶναι ὁ νόμος τῆς ζωῆς καί τῆς θρησκείας τῶν 
βαρβάρων καί ἔτσι ζώντας µέσα στήν ἔρημο ἀλλάζουν τόπο διαµο- 
νῆς κατασκηνώνοντας κάθε φορά ἐκεῖ ὅπου ὑπάρχει πλούσιο χορτά- 
ρι γιά τά ζῶα καί ἄφθονο νερό. Λίγους τόπους τῆς ἐρήμου ἀφοῦ διά- 
λεξαν ὅσοι ἀσπάσθηκαν τή μοναχική ζωή. ἐκεῖ ὅπου τήν ἀνάγκη τοῦ 
σώματος γιά νερό εἶναι δυνατό νά ἱκανοποιήσει κανείς, ἄλλοι ἔστη- 
σαν καλύβες, ἄλλοι σέ σπηλιές καί ἄντρα διαµένοντας ζοῦν ὡς τό τέ- 
λος. Λίγοι γνῶρίζουν τροφή ἀπό σιτηρά, ὅσοι τήν ἄγονη ἔρημο µέ 
τήν ἐπιμέλειά τοὺς μποροῦν, τήν ἀναγκάζουν νά δώσει σιτάρι ἀφοῦ 
καλλιεργοῦν µέ σκαλιστήρι ἕνα μικρό καί ἄγονο κομμάτι γῆς καί 
ὅση γῆ τούς ὑποχρεώνει ἡ ἀνάγκη νά ζήσουν φτωχικά. Οἱ πιό πολ- 
λοί ἀκολουθοῦν ἕναν τρόπο ζωῆς µέ ὠὦμά χορταρικά καί καρπούς δέν- 
δὅρων, καί συνηθίζουν νά ἔχοὺυν τραπέζι χωρίς καρυκεύµατα καί νο- 
στιµάδες, ἀφοῦ ἀποχαιρέτησαν τίς ἐπιμελημένες κατασκευές τῶν µα- 
γείρων καί τῶν ἀρτοποιῶν, ὥστε νά µή ξοδεύουν πολύ χρόνο γιά τήν 
περιποίηση τοῦ σώματος καί ἀμελοῦν τήν πιό ἀναγκαία συγκέντρα- 
ση τῆς προσοχῆς τους, ἀλλά µέ καθαρό νοῦ καί νηφάλιο νά λατρεύ- 
ουν τόν Θεό χωρίς νά ἐπιβαρύνουν τή σκέψη τους µέ τήν κραιπάλη 
τῶν σαρκῶν, οὔτε κολακεύουν τήν εὐχαρίστηση τῆς κοιλιᾶς µέ τή 
μυρωδιά βρασµένων κρεάτων. 


Βιι]]οίἰπ οἱ ἴπε Αππεγίσαπ Φδοοἱεί) οἱ Ραργγο]ορίςσί 22(1985)ἱ-6 καί Εξ. ΧΝ. Βυ]1ες, ΤΗε 
(απιαί απᾶ {πε Ἰπεεί, Οαπιστιάρε, Μαςς. 1975. 
29. Πρβλ. Νείλου, Πρὸς ᾽Αγάθιον µονάζοντα 11. 9. Ρα 79, 9Ιό66. 
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17. Τοσοῦτον γὰρ ἴσχυσε νῦν ἡ ἄπληστος λαιµαργία, ὡς καὶ ὄψει 
καὶ ὀσφρήσει καὶ γεύσει λειτουργεῖν ἀναγκάξειν τῇ ἐπιθυμίᾳ, τοῖς 
παρατρίµµασι τῶν χυλῶν εἰς ἀτμῶν καὶ χρωμάτων καὶ ποιοτήτὠν δι- 
αφορὰς ποικίλλοντας τῆς ἡδονῆς τὰ ὑπεκκαύματα”. Οὐ γὰρ ἤρκεσε 
τοῖς λίχνοις τῶν ἀνθρώπων τὸ ἐν τῇ γεύσει διάφορον οὐδὲ τῆς κνί- 
σης τῶν ὄψεων τὸ ἐξηλλαγμένον, ἂν μὴ καὶ τῶν χρωμάτων τὸ ποικί- 
λον ἐν τοῖς ζωμοῖς πρὸς ἔφεσιν ἐρεθίσῃ τὴν ὄρεξιν, ξανθότητι καὶ 
λευκότητι καὶ τῇ τοῦ µέλανος ὑδαρεστέρᾳ χρόᾳ πρὸ τῆς γεύσεώς 
ἑστιῶντα τὴν ὅρασιν. Ἵνα γὰρ εὐφραίνηται μὲν ἡ ὄσφρησις, δεῖ τοῖς 
ζωμοῖς ἐμμεμεῖχθαι τῶν ἀρωμάτῶν τὰ εὐώδέστατα, ἵνα δὲ πάλιν ὁ 
λαιμὸς ἔχῃ τὸ τερπνόν, δεῖ κεκρᾶσθαι πρὸς τὸ ἡδὺ τῶν γλυκέων καὶ 
δριµέων, στυφῶν τε καὶ ἁλμυρῶν τὰς ποιότητας. Χρὴ δὲ καὶ τὴν ὄψιν 
μὴ ἁμοιρεῖν τῆς ἀπολαύσεως' διὰ τοῦτο κνῆκοι καὶ ὄρυξαι, κρόκοι τε 
καὶ καρύων χυμοειδεῖς ἐπιχύσεις καὶ ἄλλαι χροϊσμάτων παμπλΏηθεῖς 
διαφοραὶ ζωγραφικαῖς µίξεσι τὴν βαφὴν ἀρτύουσι τοῦ ἐδέσματος, 
ὅπως ἐκ πάντων ἡ δέσποινα γαστὴρ ὡμολογημένον ἔχῃ τὸ ἀκριβὲς 
τῆς σκευασίας, ὥσπερ κριταῖς ἐμπείροις πεισθεῖσα ταῖς εἱἰρημέναις 
αἰσθήσεσι δοκιµάζειν ἐπισταμέναις καλῶς τὰ κατ᾽ αὐτὰς αἰσθητά. 


1δ. Ἁλλ᾽ οὐ τοιαύτη τῶν εἰρημένων ἡ ἀγωγὴ οὐδὲ πρὸς τὸ ἀβρὸν 
τῆς διαίτης ἑπτοημένη: οὗ µόνον γὰρ τῇ ποιότητι τῶν ἡδέων ἀπετά- 
ζαντο, χλευάσαντες τὸ περιττὸν τῆς χρείας ὣς µάταιον καὶ ἀνόνητον, 
ἀλλὰ καὶ ἐκ πολλοῦ τοῦ περιόντος πρὸς τὴν ποσότητα τὸ φιλότιμον 
ἐκτείνουσι τῆς ἐγκρατείας, τοσοῦτον ὅσον μὴ ἀποθανεῖν παρὰ γνώ- 
µην τοῦ ζφοπλάστου τρεφόµενοι καὶ ζημιωθῆναι μισθοὺς τῆς ἓν τῇ 
ζωῇ τῶν καλῶν ἐργασίας. Οὗτως οὖν οἱ μὲν τῇ Κυριακῇ ἅπτονται 
τροφῆς, τὸ ἑβδομαδικὸν διάστηµα παρατρέχοντες ἄσιτοι, οἱ δὲ µεσο- 
λαβοῦσι τὸν χρόνον δὶς τῆς ἑβδομάδος παρατιθέµενοι τράπεζαν, οἳ δὲ 
σιτοῦνται παρὰ µίαν ἡμέραν, δεικνύντες διὰ τῆς ἐνδεχομένης σπου- 
δῆς ὣς ἀγαπῶσι μὲν τὸ ἀπροσδεὲς καὶ ἄσιτον, πείθονται δὲ τοῖς νό- 
µοις τῆς φύσεῶς, καμπτόµενοι μόλις τῇ ἀνάγκῃ τοῦ σώματος καὶ τό- 
τε πρὸς τὴν τοιαύτην καταβαίνοντες χρείαν, ὅτε τὴν δύναμιν τοῦ ζῷ- 
ου καταµάθωσι παντελῶς ἀσθενήσασαν καὶ µηκέτι ὑπουργοῦσαν πρὸς 
τοὺς ἐπιβάλλοντας πόνους τῇ ἀρετῃ. 


30. Βλ. Μεθοδίου Ὀλύμπου, Συµπόσιον 5, 3, Ρ6 18, Ι01Α8Β: «Τίς γὰρ οὐ τὰς 
δι ὀμμάτων, τίς δ᾽ οὐ τὰς δι᾽ ὥτων, τίς δ᾽ οὗ τὰς διὰ γεύσεως, ὀσφρήσεώς τε καὶ 
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17. Τιατί τόση µεγάλη δύναμη ἔχει τώρα ἡ ἀκόρεστη λαιµαργία, 
ὥστε ἐξαναγκάζει τήν ἐπιθυμία νά λειτουργεῖ καί ὀπτικά καί ὀσφρη- 
τικά καί γευστικά, ἀφοῦ πλουτίζει τά ἐρεθίσματα τῆς ἡδονῆς µέ τά 
στολίδια χυμῶν στίς διαφορές ἀναθυμιάσεων, χρωμάτων, ποιοτήτων. 
Γιατί δέν ἱκανοποιεῖ τούς λαίµαργους ἀνθρώπους ἡ διαφορά στή γεύ- 
ση, οὔτε ἡ διαφορετική µμυρωώδιά τῶν διαφόρων φαγητῶν, ἄν δέν τούς 
ἐρεθίσει ἀκόμη περισσότερο τήν ὄρεξη γιά ἐπιθυμία ἡ ποικιλία τῶν 
χρωμάτων στίς σάλτσες, µέ τήν ξανθότητα, τή λευκότητα, µέ τό κι- 
τρινόµαυρο, τά ὁποῖα πρίν ἀπό τή γεύση εὐχαριστοῦν τήν ὅραση. Γι- 
ά νά εὐχαριστεῖται λοιπόν ἡ ὄσφρηση, πρέπει νά ἀνακατώνονται µέ 
τίς σάλτσες τά πιό μυρῶδικά ἀρώματα, γιά νά ἔχει ἐπίσης ὃ λάρυγ- 
γας εὐχαρίστηση. πρέπει νά ἀνακατωθοῦν γιά νά γίνουν πιό εὐχάρι- 
στα οἱ ποιότητες τῶν γλυκῶν καί καυστικῶν, τῶν στυφῶν καί ἅλμυ- 
ρῶν. Δέν πρέπει ὅμως νά ἀμελοῦμε καί τήν ἐμφάνιση τῶν φαγητῶν 
σχετικά µέ τήν ἀπόλαυση. Γι’ αὐτό κνῆκοι καί ρύζια καί κρόκοι καί 
ρευστές ἐκκρίσεις ξηρῶν καρπῶν καί ἄλλες πάρα πολλές διαφορές 
χρωματικές µέ ζωγραφικά ἀνακατώματα καρυκεύοὺν τό χρωµάτισµα 
τοῦ φαγητοῦ, ὥστε ἡ βασίλισσα κοιλιά ἀπ᾿ ὅλα νά παραδέχεται τήν 
ἀκρίρβεια τῆς συνταγῆς, σάν νά ἔχει πεισθεῖ ἀπό ἔμπειρους δικαστέ 
ς, δηλαδή τίς αἰσθήσεις πού ἀναφέραμε, καί οἱ ὁποῖες δοκιμάζουν πο- 
λύ προσεκτικά αὐτά πού πέφτουν στήν ἀντίληψή τους. 


18. ᾽Αλλ᾽ ὅμως δέν εἶναι τέτοια ἡ συμπεριφορά τῶν μοναχῶν πού 
ἀναφέραμε, οὔτε συγκινοῦνται ἀπό τόν µαλθακό τρόπο ζωῆς. Γιατί 
ὄχι µόνο τήν ποιότητα τῶν εὐχάριστων ἐγκατέλειψαν, ἀφοῦ περιφρό- 
νησαν τό περιττό τῆς ἀνάγκης σάν κάτι τό µάταιο καί ἀνώφελο, ἀλλά 
καί ἀπό πολύ µεγάλη ὑπεροχή ἐπεκτείνουν τήν ἐγκράτεια ὅσον ἀἂφο- 
ρᾶ τήν ποσότητα τόσο, ὥστε νά τρῶτε ὅσο νά µήν πεθάνουν παρά τή 
γνώµη τοῦ Δημιουργοῦ καί χάσουν τίς ἁμοιβές γιά τά καλά τους ἔρ- 
γα σ’ αὐτήν τή ζωή. Ἔτσι λοιπόν ἄλλοι δοκιμάζουν τροφή µόνο τήν 
Κυριακή περνώντας ὁλόκληρη τήν ἑβδομάδα νηστικοί, ἄλλοι συντο- 
μεύοντας τόν χρόνο, δυό φορές τήν ἑβδομάδα συμμετέχουν σέ τραπέ- 
ζι κι ἄλλοι ἀκόμα µέρα παρά µέρα παίρνουν τροφή δείχνοντας µέ τόν 
ἐπιτρεπόμενο ζῆλο ὅτι ἀγαποῦν τήν αὐτάρκεια καί τή νηστεία, ὅτι 
ὑπακοῦν στούς νόμους τῆς φύσης, ὑποχωρώντας μόλις καί µετά βίας 
στήν ἀνάγκη τοῦ σώματος καί τότε καταλήγουν σέ τέτοια ἀνάγκη, 
ὅταν ἀντιληφθοῦν ὅτι ἡ σωματική δύναμη ἔχει τελείως ἐξασθενήσει 


ἀφῆς ἡδονὰς καὶ τέρψεις ἀποδέχεται... τῆς ψυχῆς ἀπομαραίνουσα πάθη καὶ 
ὑπεκκαύματα). 
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Τοσοῦτος γὰρ ἑκάστῳ ζῆλος τῆς ἀγγελικῆς ἐντέτηκε πολιτείας͵ ὡς 
μιμεῖσθαι τὸ ἀπροσδεὲς τῇ ὀλιγαρκίᾳ ἐθέλειν καὶ νικᾶν τῆς φύσεως 
φιλονικεῖν τὸ ἐλάττωμα τῷ τῆς προθυµίας πλεονεκτήματι. 


19. Οὖ γὰρ πολιτεύεται παρ᾽ αὐτοῖς καίσαρος νόμισμα”, ἐπεὶ μηδὲ 
πρᾶσιν ἴσασι καὶ ἀγορασίαν”. Ἕκαστος γὰρ ἑκάστῳ προῖκα παρέχει 
τὸ χρήσιµον, ἀντιλαμβάνων οὗ λείπεται, λαχάνων δὲ καὶ ἀκροδρύῶν 
καρπὸς καὶ σπάνιος ἄρτος ἡ εἰς ἀλλήλους γίνεται φιλοτιµία, τῷ πα- 
ῥρόντι καὶ ὑπάρχοντι δεικνῦσα τῆς ἀγάπης τὰ σύμβολα. Ταύτην γὰρ 
οὐχ ὕλης διαφορά, διαθέσεως δὲ παρίστησι µεγαλοψυχία, τὸ δαψιλὲς 
τῆς γνώμης καὶ ἐν τοῖς μικροῖς δώροις ἀριδήλως ἐμφαίνουσα. Αλλ 
οὐδὲ φθόνος”, ὁ μάλιστα ταῖς προκοπαῖς παρακολουθεῖν εἰωθώς, 
ἔσχεν ἐκεῖ χώραν ποτέ, οὐδὲ τὸν ἔλαττον ἐν τοῖς καλοῖς εὐδοκιμοῦν- 
τα ἡᾗ τοῦ μᾶλλον διαλάµποντος πρὸς βασκανίαν ἐκίνησεν ὑπεροχή, 
ὡς μηδὲ τοῦτον κατ᾽ ἐκείνου πρὸς ἔπαρσιν ἐφύσησεν ἁλαζονεία, µέ- 
γα φρονεῖν ἐπὶ τοῖς κατορθώµασιν ἁπατήσασα. Καὶ γὰρ ὁ ὑπερέχων 
ἐν τοῖς τῆς ἀρετῆς πλεονεκτήμασι δυνάµει Θεοῦ ἢ πόνοις οἰκείοις 
τὸ πᾶν ἐπιγράφων ἐμετρίαζεν ἑκών, ὣς οὐκ αὐτουργὸς τῶν καλῶν, 
ἆλλ᾽ ὄργανον τῆς ἐνεργούσης χάριτος, καὶ ὁ ἐλαττούμενος ἐν τού- 
τοις διὰ σωματικἠν ἴσως ἀσθένειαν καὶ ἄκων ἐταπεινοῦτο, ῥαθυμίᾳ 
γνώμης οὐχὶ δὲ φύσεως ἀσθενείᾳ τὴν ἀδυναμίαν λογιζόμενος. 


20. Οὕτως οὖν ἄλλος ἄλλου καὶ πάντες ἁπάντων εἰσὶ µετριώτεροι, 
οὐκ ἐν φρονήµατι τὴν ὑπεροχὴν ἕκαστος ἔχειν, ἀλλ᾽ ἓν λαμπρῷ βίῳ 
σπουδάξοντες. Διὰ τοῦτο γὰρ καὶ τὴν οἰκουμένην φυγόντες οἰκοῦσι 
τὴν ἔρημον, Θεῷ τὰ κατορθώματα δεικνύντες, παρ᾽ οὗ καὶ τῶν πόνων 
ᾗ ἁμοιβὴ τοῖς ἐργαζομένοις ἐλπίζεται, καὶ οὐκ ἀνθρώποις τὰς κατὰ 
Θεὸν πράξεις ἐμφανίζοντες, ὧν ὁ ἔπαινος καὶ τῇ προθυµίᾳ καὶ τοῖς 
μισθοῖς λυμαίνεσθαι πέφυκεν, τὴν μὲν χαυνῶν τῇ ἀπονοίᾳ πρὸς ἀμέ- 


31. Πρβλ. Μθ. 22, 19-21. 
32. Βλ. Γεροντικόν τοῦ Σινᾶ, σ. 334: «Ὁ τόπος οὗτος ἀσκητῶν ἐστι, οὐ πρα- 
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καί δέν βοηθάει καθόλου τούς κόπους πού ἐπιβάλλει ὁ ἀγώνας τῆς 
ἀρετῆς. 

Τέτοιος ζῆλος γιά ἀγγελικό τρόπο ζωῆς ἔχει εἰσδύσει βαθιά στόν 
καθένα, ὥστε νά θέλουν νά μιμηθοῦν µέ τήν ὀλιγάρκεια τήν αὐτάρ- 
κεια καί ἀγωνίζονται ἐπίμονα νά νικήσουν τήν ἀδύνατη φύση τους µέ 
τό πλεονέκτημα τῆς προθυµίας. 


19. Δέν ἔχει ἀξία σ᾿ αὐτούς τό νόμισμα τοῦ Καίσαρα, ἐπειδή δέν 
γνωρίζουν οὔτε νά πωλοῦν οὔτε νά ἀγοράζουν, ἀφοῦ ὁ ἕνας στόν ἄλ- 
λο δίνει δωρεάν ὅ,τι χρειάζεται καί παίρνει σάν ἀντάλλαγμα αὐτό 
πού τοῦ λείπει, δηλαδή λαχανικά, καρποί δένδρων καί σπάνια ψωμί 
εἶναι ἡ εὐγενική ἅμιλλα ἀναμεταξύ τους, δείχνοντας μ’ αὐτά πού συµ- 
βαίνουν τά γνωρίσματα τῆς ἀγάπης. Γιατί ἡ ἀγάπη παρουσιάζεται ὄχι 
σάν ὑλικό κέρδος, ἀλλά σάν διάθεση μεγαλοψυχίας δείχνοντας τήν 
πλούσια διάθεσή της ὁλοφάνερα, ἀκόμη καί στά µικρά δῶρα. ᾽Αλλ) 
οὔτε ὁ Φφθόνος, ὁ ὁποῖος συνηθίζει νά ἀκολουθεῖ πρό πάντων κάθε 
προκοπή., βρῆκε ποτέ ἔδαφος ἐκεῖ, οὔτε αὐτόν πού ἐλάχιστα προκό- 
βει στό καλό, ἡ ὑπεροχή αὐτοῦ πού περισσότερο λάμπει τόν ἔσπραο- 
ξε στόν φθόνο, ὥστε νά κακολογεῖ, ἐπειδή οὔτε αὐτόν ἐναντίον τοῦ 
ἄλλου τόν ἔκανε ἡ ἁλαζονεία νά συμπεριφέρεται µέ ἔπαρση, δηλα- 
δή ἐξαπατώντας τον νά μεγαλοφρονεῖ γιά τά κατορθώματά του. Για- 
τί κι αὐτός πού ὑπερέχει µέ τά πλεονεκτήματα τῆς ἀρετῆς, µέ τή δύ- 
ναµη τοῦ Θεοῦ παρά µέ τούς δικούς του κόπους παρουσίαζε θελημµα- 
τικά µέ μετριοφροσύνη κάθε ἐπίτευγμα, ὄχι σάν αὐτουργός τῶν κα- 
λῶν, ἀλλά σάν ὄργανο τῆς χάρης τοῦ Θεοῦ πού ἐνεργεῖ σ᾿ αὐτόν. 
᾽Αλλά καί κεῖνος πού σ᾿ αὐτά μειονεκτοῦσε ἴσως ἐξαιτίας σωματικῆς 
ἀδυναμίας, ταπεινωνόταν χωρίς νά τό θέλει, ἀφοῦ τήν ἀδυναμία τήν 
θεωροῦσε ραθυμία τῆς διάθεσής του κι ὄχι ἀδυναμία τῆς φύσης. 


20. Ἔτσι λοιπόν ἄλλος ἀπό ἄλλον καί ὅλοι ἀπό ὅλους εἶναι πιό 
µετριόφρονες, γιατί ὁ καθένας δέν ἔχει τήν ὑπεροχή στό φρόνημα, 
ἀλλά τήν ἐπιδιώκει στήν καθαρή ζωή. Γι’ αὐτό λοιπόν ἔφυγαν ἀπό 
τίς κατοικημένες περιοχές καί κατοικοῦν στήν ἔρημο παρουσιάζο- 
ντας στόν Θεό τά κατορθώματά τους, ἀπό τόν ὁποῖο περιμένουν καί 
τήν ἀμοιβή τῶν κόπων τους, καί δέν ἐμφανίζουν στούς ἀνθρώπους τίς 
σύμφωνα µέ τό θέλημα τοῦ Θεοῦ πράξεις τους, τῶν ὁποίων ἀνθρώ- 
πων ὁ ἔπαινος καί τήν προθυμία καί τίς ἀνταποδόσεις συνηθίζει νά 
καταστρέφει. Τήν προθυμία π.χ. τή χαλαρώνει µέ τήν παραφροσύνη 


γματευτῶν». 
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λειαν, τοὺς δὲ ἐλαττῶν τῇ ἁπάτῃ τῆς εὐφημίας. Ὁ γὰρ δόξαν ἀνθροώ- 
πίνην ἐφ᾽ οἷς πράττει ζητῶν, λαβὼν ὃν ἐζήτει µισθόν, τοῦ ὄντως µι- 
σθοῦ ἐκπέπτωκεν”, ἄλλον οὐκέτι προσδοκῶν, ὃν ἦν εὐλόγως ἅπαι- 
τεῖν παρ᾽ ὃν ἐκαρπώσατο καὶ ᾧ πέπρακε τοὺς ἀτρύτους πόνους, ἤτ- 
των δόξης γενόμενος ἀνθρωπίνης καὶ δόξης αἰωνίας καὶ ἀληθοῦς 
στερηθείς. 


2]. Οἰκοῦσι δὲ οὐ πλησίον ἀλλήλων”, ἆλλ᾽ ἱκανῷ εἴργονται ταῖς 


οἰκήσεσι διαστήµατι εἴκοσίἌ” που καὶ πλείω ἄλλος ἄλλου σταδίους 
ἀπέχοντες, οὔτε κατὰ µισανθρωπίαν ἢ θηριώδίαν -πῶς γὰρ οἱ πρὸς 
ἀλλήλους οὕτῶς διακείµενοι, ὣς εἴρηται,--, ἀλλ᾽ ἐν ἡσυχίᾳ πολλῇ τὰ 
ἤθη πρὸς τὸ ἀρέσκον Θεῷ παιδαγωγεῖν ἐθέλοντες καὶ τὰς πρὸς τὸ 
θεῖον ὁμιλίας ποιεῖσθαι ἀπερισπάστῶς σπουδάζοντες᾽, ὅπερ ἐν ὄχλῳ 
καὶ συγχύσει κατορθωθῆναι ἢ δυσχερὲς ἢ ἀμήχανον, τοῦ τῶν γειτο- 
νευόντων θορύβου τῆς συντόνου προσεδρίας ἀποσπῶντος τὸν λογι- 
σμὸν καὶ ἐφ᾽ ἃ µὴ δεῖ ῥέμβεσθαι παρασκευάξζοντος, τοῖς τέρπουσι 
μᾶλλον ἢ τοῖς συµφέρουσι συναρπάζεσθαι ἐξ ἔθους εἰωθότα μακροῦ. 
Ταῖς δὲ Κυριακαῖς εἰς ἐκκλησίαν φοιτῶσι συναγόµενοι καὶ ἀλλήλοις 
δι᾽ ἑβδομάδος συνεσόµενοι συνέρχονται”, ἵνα μὴ πάλιν ὁ παντελὴς 
χὠρισμὸς τῷ χρόνφ διακόψῃ τῆς ὁμονοίας τὸν σύνδεσμον, λήθην 
ποιήσας κατ᾽ ὀλίγον τῶν πρὸς ἀλλήλους καθηκόντων δικαίων. Οἷἶδε 
γὰρ ἡ ἐπιτεταμένη µόνωσις ἀγριαίνειν τὸ ήθος, ἀπομανθάνον τῇ µα- 
κρᾷ συνηθείᾳ τὸ ἀγελαῖον τῆς ἀγάπης καὶ σύννομον’”. Κοινωνοῦσίτε 
οὖν τῶν θείὼν μυστηρίων καὶ ἑστιῶσιν ἀλλήλους γυμνασίᾳ τῶν καθη- 
κόντων λογίὠν καὶ ἀλείφουσιν ἠθικαῖς παραινέσεσι. 


33. Βλ. Σοφοκλέους, Αἴας 57: Οἰδίππους τύραννος 380. 

34. Βλ. Μθ. 6. | ἓ. 

3». Βλ. Παλλαδίου, Λαυσαϊκὸν 69. Ρ6σ 34, 1Ι177Α: «Ἔρημον οἰκοῦσιν τὸν τό- 
πον καὶ τὰ κελλία ἐκ διαστήµατος ἔχοῦὺσιν...». 

36. Βλ. σχόλιο στόν κώδικα (ἱαςριεηςίς (επ. 1112 τοῦ τ΄ αἰ. στή λ. εἴκοσι: «ᾱ- 
πὸ τριῶν μιλίων" τὰ γὰρ ἕ΄ στάδια μίλλιον ἀποτελοῦσυ», (Ο0οποα, ΛΙ]ιις, σ. 16). 

37. Πρρλ. Γρηγορίου Θεολόγου, Λόγος 19. 7, Ρ6 35. 1052Α: «... Τὸ ἐν προ- 
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τῆς ἀμέλειας, ἐνῶ τίς ἀνταποδόσεις τίς ζημιώνει µέ τήν ἀπάτη τῶν 
ἐπαίνων. Αὐτός ὅμως, ὁ ὁποῖος ἐπιζητεῖ τήν ἀνθρώπινη δόξα γι’ αὐ- 
τά πού κάνει, ἀφοῦ πάρει τόν µισθό πού ἐπιζητεῖ χάνει τόν πραγµα- 
τικό μισθό, ἐπειδή ἄλλον δέν προσδοκᾶ πιά, τόν ὁποῖο ἦταν φυσικό 
νά ἀπαιτεῖ ἀπ᾿ αὐτόν πού ἀπολάμβανε τούς καρπούς καί πρός τόν 
ὁποῖο ἔχει κάνει τούς ἁδιάκοπους κόπους, ἀφοῦ ἀπέκτησε κατώτερη 
ἀνθρώπινη δόξα καί στερήθηκε τήν αἰώνια καί ἀληθινή δόξα. 


21. Δέν κατοικεῖ ὁ ἕνας κοντά στόν ἄλλο, ἀλλά ἀπέχει ὁ ἕνας ἀπό 
τόν ἄλλο ἀρκετό διάστηµα καί καµιά φορά περισσότερο ἀπό εἴκοσι 
στάδια. ὄχι βέβαια ἐπειδή εἶναι µισάνθρωποι ἤ ἄγριοι --γιατί πῶς θά 
συνέβαινε αὐτό ἀφοῦ οἱ ἀναμεταξύ τους σχέσεις εἶναι τέτοιες πού 
προηγουµένῶς περιγράφηκαν;-, ἀλλά ἐπειδή θέλουν µέσα σέ ἀπόλυ- 
τη ἡσυχία νά διαμορφώνουν τή συμπεριφορά τους ἔτσι ὥστε νά ἀρέ- 
σει στόν Θεό καί ἐπειδή ἐπιδιώκουν τήν ἐπαφή τους µέ τόν Θεό νά 
τήν κάνουν ἀπερίσπαστα, πράγµα πού εἶναι ἤ δύσκολο ἤ ἀδύνατο νά 
γίνει µέσα σέ πολύ κόσµο καί σύγχυση. ἀφοῦ ὁ θόρυβος τῶν γειτό- 
νων ἀποσπᾶ τή σκέψη ἀπό τήν πάρα πολύ µεγάλη συγκέντρωση τῆς 
προσοχῆς πρός τόν Θεό καί μᾶς προετοιμάζει νά περιπλανιέται ἡ 
σκέψη µας πρός αὐτά πού δέν πρέπει, δηλαδή νά συναρπαζόµαστε 
σύμφωνα µέ πάρα πολύ παλιά συνήθεια περισσότερο ἀπό αὐτά πού 
μᾶς ἀρέσουν παρά ἀπό αὐτά πού μᾶς συµφέρουν. Τίς Κυριακές συνη- 
θίζουν νά συγκεντρώνονται σέ σύναξη καί νά συνδέονται ἀναμεταξύ 
τους συναναστρεφόµενοι τήν ἕβδομη µέρα, γιά νά µή διακόψει ὁ 
ἀπόλυτος χὠρισµός µέ τό πέρασμα τοῦ χρόνου τόν σύνδεσμο τῆς 
ὁμόνοιας καί κάνει νά ξεχαστοῦν σιγά-σιγά τά ἐπιβεβλημένα ἄναμε- 
ταξύ τους καθήκοντα. Γιατί συνηθίζει ἡ παρατεταμένη ἀπομόνωση νά. 
ἀγριεύει τόν χαρακτήρα, ὁ ὁποῖος ξεµαθαίνει µέ τή µακριά συνήθεια 
τή συντροφικότητα καί κοινωνικότητα τῆς ἀγάπης. Κοινωνοῦν λοι- 
πόν τά θεῖα μυστήρια καί ἀλληλοφιλεύονται µέ τήν ἄσκηση στούς 
ἀνώτερους ἀγῶνες καί παροτρύνει ὁ ἕνας τόν ἄλλο µέ ἠθικές παραι- 
νέσεις. 


σευχαῖς ἀπερίσπαστον...». 

39. Βλ. Παλλαδίου, ὅ.π.: «Μόνον δὲ ἐν Σαββάτῳ καὶ Κυριακῇ ἐν ταῖς ἐκκλη- 
σίαις συνάγονται καὶ ἀλλήλους ἀπολαμβάνουσιν»' Γεροντικόν τοῦ Σινᾶ, σ. »45δ' 
Φιλοθέου Κοκκίνου, Λόγος εἰς ἅγιον Γρηγόριον Παλαμᾶν 26, στίχ. ὃ ἕ. (΄Άγιο- 
λογικά, σ. 454). 

30. Ὦλ. Μ. Βασιλείου, Ὅροι κατὰ πλάτος 3. |-2 καί 7. 1-4, Ρα 31, 9165-5170 
καί 9288-9320. 
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22. Τούτων γὰρ µάλιστα χρῄζει πρὸς τοὺς ἀγῶνας ὁ ἐνάρετος βί- 
ος, τὰς τῶν ἀντιπάλων τέχνας λανθανούσας δημοσιεύων πρὸς τὸ μὴ 
ἁλῶναι τούτοις τινὰ τῆς πάλης ἁγνοοῦντα τὴν µέθοδον' οἷς γὰρ αἱ 
ὕλαι τῶν πραγμάτων οὐ πάρεισι, τούτοις ἀργεῖ μὲν πρὸς ἐνέργειαν ἡᾗ 
ἁμαρτία, πᾶς δὲ ὁ πόλεμος ἐν διανοίᾳ συνίσταται, ἔνθα καὶ εὔκολος 
καὶ ἄδηλος τοῖς τὰ ἔξω ὁρῶσιν ὁ θάνατος, ἀμάρτυρος ἐν συγκαταθέ- 
σεσι τῆς προαιρέσεως συνιστάµενος. Διὰ τοῦτο τοὺς ἀπείρους καὶ 
ἄρτι τῶν παλαισµάτωὼν ἀρχομένους παιδοτριβοῦντες οἱ πρὸς τὸν ἀγῶ- 
να γεγυμνασμένοι, ἐγκρατείᾳ μὲν ἑστάναι πρὸς τὸ τῆς γαστριµαργί- 
ας πάθος συμβουλεύουσι. Τοῦτο γὰρ ἀκροβολίζεται πρὸς τὴν ψυχήν, 
διερεθίζον τὸ τῆς λαγνείας μανιῶδες οἴστρημα, τὰς πλευρὰς δοκιµά- 
ζον τῶν ἔτι κονιζοµένων, εἰ ἔτι ἑστήκασιν ἐν τῷ σκάµµατι τὰς ἰγνύ- 
ας παγίὠς ἐρείσαντες ἢ εἰ εἰσὶν εὔζωστοι, µέσα ταχέως διδόντες τοῖς 
ἀντιπάλοις. Ὁ γὰρ ἡδονῇ βρωµάτων ἐνδεδωκὼς εὐκαταγώνιστος τῷ 
ὑπογαστρίῳ δέδεικται πάθει, τῇ τοῦ ἐλάττονος ἥττῃ τὸ μεῖζον ἐγγυ- 
ώμενος πτῶμα”.. 


Καὶ ταῦτα μὲν παραινοῦσι τοῖς ἔτι τὰ τῶν παίδων ἀγωνιζομένοις οἱ 
προβεβηκότες καὶ χρόνῳ πολλῷ καὶ ἀσκήσει ἐν πείρᾳ τῆς ἀθλήσε- 
ὡς γενόµενοι, ὅπως τε τὰ τοιαῦτα λύεται τῶν ἀνταγωνιστῶν ἅμματα 
εἰδότες σαφῶς. Ἑαυτοῖς δὲ καὶ ἀλλήλοις οἱ τελειότεροι κενοδοξίαν 
καὶ ὑπερηφανίαν ἀπαγορεύουσιν, ὥσπερ ὑφάλους πέτρας λιμένος 
πλησίον ταύτας φυλάσσεσθαι συμβουλεύοντες, μετὰ τὸν πολὺν τοῦ 
πλοῦ κάµατον καὶ τὴν τῶν κυµάτώὠν µάχην εἰς ἔσχατον φερούσας καὶ 
ὀλέθριον κίνδυνον τοὺς ἐν ταῖς τῶν παθῶν τρικυµίαις καὶ ζάλαις τῶν 
ἀκαθάρτων λογισμῶν οὗ ναυαγήσαντας”. 


23. Ὥσπερ γὰρ οἱ ἐν τοῖς πελαγίοις χειμῶσι διὰ τὴν ἐπαλληλίαν 
τῶν κυμάτων καὶ τὴν τῶν πνευμάτων ἐπήρειαν ἐγρηγορέναι καὶ νή- 
φειν ἀναγκάζονται πλησίον ὄντας τοὺς κινδύνους φοβούμενοι, περὶ 
δὲ τοὺς λιμένας ἔστιν ὅτε γαληνιασθέντες κεκρυμµένοις προσπταί- 
ουσι τοῖς βράχεσιν, ἀμεριμνίᾳ χαυνούμενοι λογισμοῦ, τὴν ἓν ταῖς θα- 


40. Πρβλ. Ἰσιδώρου Πηλουσιώτη, Ἐπιστολὴ 29, Ρ6 78, 2250 ἑ. 
4]. Ἡ διδασκαλία γιά τήν κενοδοξία καί τήν ὑπερηφάνια σέ συνδυασμό µέ τήν 
εἰκόνα τοῦ πλοίου πού κινδυνεύει νά βυθιστεῖ, φαίνεται ὅτι εἶναι ἀπήχηση ἀπό τίς 
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22. Ἡ ἐνάρετη ζωή βέβαια αὐτά προπάντων χρειάζεται γιά τόν 
ἀγώνα της, νά ἀποκαλύπτει δηλαδή τίς καμουφλαρισμένες παγίδες 
τῶν ἀντιπάλων, γιά νά µήν ὑποδουλώνεται μ᾿ αὐτά ὅποιος ἀγνοεῖ τήν 
τεχνική τοῦ ἀγώνα. Γιατί σ’ ὅσους δέν ὑπάρχουν τά ὑλικά πράγµατα, 
σ᾽ αὐτούς ἀργεῖ ἡ ἁμαρτία νά ἐνεργήσει, ὅλος ὁ πόλεμος διεξάγεται 
στό μυαλό τους, ὅπου ὁ θάνατος εἶναι καί εὔκολος καί ἄδηλος γιά 
κείνους πού βλέπουν µόνο τά ἐξωτερικά πράγµατα, ἀφοῦ δέν ὑπάρ- 
χουν μάρτυρες στήν ἐπιδοκιμασία τῆς ἐλεύθερης ἐκλογῆς. Γι αὐτό 
τούς ἄπειρους, πού μόλις ἀρχίζουν τούς ἀγῶνες, αὐτοί πού ἔχουν ἔξα- 
σκηθεῖ πάρα πολύ στούς ἀγῶνες παιδαγωγώντας τοὺς, τούς συµβου- 
λεύουν νά εἶναι ἐγκρατεῖς στό πάθος τῆς γαστριµαργίας. Αὐτό τό πά- 
θος χτυπάει τήν ψυχή ἐρεθίζοντας τό µανιακό τσίµπηµα τῆς ἄκολα- 
σίας καί δοκιμάζει τίς πλευρές αὐτῶν πού συνεχίζουν νά ἀγωνίζο- 
νται, ἄν ἀκόμα ἔχουν γερά καρφωμένα τά πόδια τους στήν κονίστρα 
καί ἄν στέκονται σταθερά ἤ ἄν εἶναι γυµμνασμένοι ἀντιμετωπίζοντας 
τούς ἀντιπάλους ἀμέσως κατά µέτωπον. Αὐτός πού ὑποχωρεῖ στήν εὖ- 
χαρίστηση τῶν τροφῶν ἀποδεικνύεται ὅτι εὔκολα νικιέται ἀπό τά κα- 
τώτερα πάθη, ἀφοῦ ἀποδεικνύει µέ τήν ἥττα του σέ κάτι µικρό ὅτι θά 
πέσει καί σέ κάτι μεγαλύτερο. 

Αὐτά τά συμβουλεύουν οἱ γεροντότεροι, πού ἀπέκτησαν µέ τά πολ- 
λά χρόνια καί τήν ἄσκηση πεῖρα ἀγωνιστική, σέ κείνους πού βρίσκο- 
νται στήν ἀρχή τοῦ ἀγώνα τους, ἐπειδή γνωρίζουν καλά πῶς ἐξουδε- 
τερώνεται ἡ δύναμη τῶν ἀντιπάλων. Οἱ τελ.ειότεροι γιά τούς ἑαυτούς 
τους καί γιά τούς ἄλλους ἀπαγορεύουν τή ματαιοδοξία καί τήν ὑπε- 
ρηφάνεια συμβουλεύοντας νά φυλάγεται κανείς ἀπ αὐτές, ὅπως φὺ- 
λαγόμαστε ἀπό ὑφάλους πού βρίσκονται κοντά στό λιμάνι, ἐπειδή 
ὕστερα ἀπό τή µεγάλη κόπωση τοῦ ταξιδιοῦ καί τή μάχη µέ τά κύ- 
µατα, ὁδηγοῦν στόν ἔσχατο καί ὀλέθριο κίνδυνο αὐτούς πού δέν ναυ- 
άγησαν στίς τρικυµίες τῶν παθῶν καί στίς θύελλες τῶν ἀκάθαρτων 
λογισμῶν. 


23. Γιατί ὅπως ἀναγκάζονται οἱ ἄνθρωποι νά εἶναι συνετοί καί ξύ- 
πνιοι ἐξαιτίας τῶν πελαγίσιων τρικυμιῶν, τῶν συνεχῶν κυμάτων καί 
τῶν ἐπικίνδυνων ἀνέμων, ἐπειδή φοβοῦνται τούς κινδύνους πού βρί- 
σκονται κοντά τους, καί στά λιμάνια µερικές φορές ἐνῶ εἶναι γαλή- 
νη χτυπᾶνε πάνω σέ κρυμμένους βράχους, ἐπειδή χαλαρώνουν τή 


᾿Ασκητικὲς διατάξεις (10. 1-2. Ρ6 31, 13728Β-13130), πού ἀποδίδονται στόν Μ. Βα- 
σίλειο. Πρβλ. Βίος καὶ πολιτεία τῆς ὁσίας Συγκλητικῆς, ἔκδ. Λαμπρινῆς ᾽Αμπελαρ- 
γᾶ, Θεσσαλονίκη 2002, σ. 218, στίχ. 456 ἑ. 
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λαττίαις ζάλαις οὐκ ἀπολομένην ἐμπορίαν παρ᾽ αὐτὸ τοῦ ὅρμου τὸ 
στόµιον κενοῦντες ἀθρόον ἅπασαν ὁμοῦ, οὕτως οἳ πρὸς τὰς τῶν πει- 
ρασμῶν οὗ καμφθέντες προσβολάς, ἀλλ᾽ ἀσκήσει καὶ καρτερίᾳ πα- 
ρελθόντες ἀβλαβῶς, μετὰ τὴν νίκην πολλάκις τῇ τῶν κατωρθωµένων 
ἕξει θαρρήσαντες ἢ κατὰ τῶν ἀμελέστερον διακεῖσθαι δοκούντων 
ἐπαρθέντες μικρὸν δι᾽ ἀπόνοιαν, δίκην ἀθλητῶν περὶ τοὺς στεφάνους 
αὐτοὺς καὶ τὰ ἔπαθλα καταπεσόντες πτῶμα δυσµάχητον καὶ πρὸς δι- 
όρθωσιν ἀμήχανον, ἢ πλωτήρων μετὰ τὸ διανῦσαι τὸν μακρὸν καὶ φο- 
βερὸν πλοῦν τὸν φόρτον κενώσαντες καὶ τὸν μετὰ μόχθου κατ᾽ ὁλί- 
γον πεπορισµένον πλοῦτον ὑφ᾽ ἓν ζημιωθέντες ἀκαίρως καὶ µέμψεις 
ἐπὶ τῇ ζημίᾳ τῆς ῥᾳθυμίας ἐκδεχόμενοι. 


24. Κενοδοξία γὰρ ἀποστερεῖ μὲν ἴσως τοὺς μισθοὺς τῶν ἔργων 
καὶ τὴν ἐργασίαν ποιεῖ τοῖς μοχθοῦσιν ἀνόνητον, ὑπερηφανία δὲ µε- 
τὰ τῆς ζημίας φέρει καὶ µέγαν ἐπὶ τῇ περιαυτίᾳ τὸν κίνδυνον, τὸν 
συνεργὸν τῶν καλῶν ἀθετοῦσα Θεὸν καὶ ἑαυτῇ τῶν κατορθωµάτων 
ἐπιγράφουσα τὴν δύναμιν. Οὕτως οὖν περὶ μὲν ἐκείνων ὁ Προφήτης 
φησὶν ὅτι “Ὁ συνάγων τοὺς μισθοὺς συνήγαγεν εἰς ἀπόδεσμον τε- 
τρυπηµένον”'' οὕπω ἁἀποβαλλομένους καὶ ἤδη ἐκρέοντας, οὐ χρονί- 
ζοντας ἐν τῷ ἀποδέσμῳ, ἀλλ᾽ ὀξέως τὸν δεσμὸν παρατρέχοντας, πλέ- 
ον κεχηνυίας τῆς ἐκβαλλούσης ὀπῆς παρὰ τὴν εἰσδεχομένην τὰ βαλ- 
λόµενα. Τοιαύτη γὰρ ἡ κενοδοξία’ συντρέχουσαν ἔχει τῷ κέρδει τὴν 
ἀπώλειαν, ἐν αὑτῷ τῷ ἔργῳ ἀφανίζουσα τῇ σκαιότητι τῆς διαθέσεως 
τὸ γινόµενον. Ὁ δὲ Παροιμιαστῆς περὶ τῶν ἄλλων, “Κύριος”, φησίν, 
“ὑπερηφάνοις ἀντιτάσσεται”'', ἐχθρὸν ἀντικαθιστῶν δυσμενῆ τὸν 
ἠθετημένον τοῖς ἀθετήσασι. 


25. Διὰ τοῦτο τοὺς πολίτας ἐκείνης ἀναλογιζόμενοι τῆς ἐρήμου 
Μωυσέα καὶ ἩἨλίαν, τούτων ἀσκοῦνται τὸ ἄτυφον ὧν οἰκοῦσι τὴν χά- 
ραν, μιμεῖσθαι τὴν ἀρετὴν αὐτῶν ἡγούμενοι δίκαιον. Οὔτε γὰρ Μα- 
υσέα πρὸς ἁλαξονείαν τῆς ἀρχῆς ἐπῆρε τὸ μέγεθος, οὔτε ἩἨλίαν τὸ 


42. ᾽ΑΥΥ. Ἱ. 6. 
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σκέψη τους ἐξαιτίας κάποιας ἀμεριμνησίας, καί τά ἐμπορεύματα πού 
δέν χάθηκαν στίς τρικυµίες ἀκριβῶς στήν εἴσοδο τοῦ λιμανιοῦ ὅλα 
μαζί τά πετᾶνε στή θάλασσα, ἔτσι κι αὐτοί πού δέν λύγισαν στίς ἐπι- 
θέσεις τῶν πειρασμῶν, ἀλλά τούς ξεπέρασαν χωρίς καµιά βλάβη µέ 
τήν ἄσκηση καί τήν καρτερία, πολλές φορές µετά τή νίκη τους, ἔπει- 
δή πῆραν περισσότερο θάρρος ἀπό τή συνήθεια τῶν κατορθωµάτων 
τους, ἤ ἐπειδή νόμισαν ὅτι ἔπρεπε νά τά ἀντιμετωπίζουν µέ κάποια 
ἀμέλεια, ξεθαρρεύοντας λίγο ἐξαιτίας κάποιας παραφροσύνης, σάν 
ἀθλητές πού ἐνῶ βρίσκονταν κοντά στά στεφάνια καί τά βραβεῖα 
ἔπεσαν σέ βαριά ἥττα πού εἶναι ἀδύνατο νά διορθωθεῖ, ἤ σάν ναῦτες 
πού πέταξαν στή θάλασσα τό φορτίο ὕστερα ἀπό ἕνα μακρύ καί φο- 
βερό ταξίδι, δηλαδή ἕναν πλοῦτο πού εἶχαν συγκεντρώσει σιγά-σιγά 
καί µέ πολύ κόπο, ἐπειδή ζηµιώθηκαν ἀπό ἕνα µόνο πράγµα σέ ἆἄκα- 
τάλληλη στιγµή, δέχονται καί παράπονα γιά τή ζημιά ἐξαιτίας τῆς 
ραθυμίας τους. 


24. Ἡ ματαιοδοξία βέβαια ἴσως στερεῖ τούς μισθούς γιά τά καλά 
ἔργα καί κάνει τήν ἐργασία γι’ αὐτούς πού μοχθοῦν ἀνώφελη. ἡ πε- 
ριφάνια ὅμως µαζί µέ τή ζημιά φέρνει καί µεγάλο κίνδυνο γιά ἆλα- 
ζονεία, ἀφοῦ ἀρνεῖται στόν συνεργό τῶν καλῶν ἔργων, δηλαδή τόν 
Θεό, καί γιά τόν ἑαυτό της οἰκειοποιεῖται τή δύναμη πού φέρνει κα- 
τορθώµατα. Ἔτσι λοιπόν γι αὐτά ὁ Προφήτης λέει’ “Αὐτός πού µα- 
ζεύει μισθούς, τούς μάζεψε σέ δέµα κατατρυπημένο”., ἔτσι ἀποβάλλο- 
νται πιά καί χύνονται, δέν μένουν πολύ χρόνο µέσα στό δέµα, ἀλλά 
γρήγορα περνοῦν τό δέσιµο, ἐπειδή ἡ τρύπα ἀπ᾿ ὅπου βγαίνουν αὐτά 
πού μπαίνουν εἶναι πιό µεγάλη ἀπό κείνη πού μπαίνουν. Τέτοια λοι- 
πόν εἶναι ἡ ματαιοδοξία. Τό κέρδος της πάντοτε τό ἀκολουθεῖ ἢ ἀπό- 
λεια καί στό ἴδιο περιστατικό ἐξαφανίζει µέ τή µωρία τῆς διαθέσε- 
ως αὐτό πού πετυχαίνει. Ὁ Παροιµιαστής γιά τά ἄλλα λέγει “Ὁ Κύ- 
ριος ἀντιτάσσεται στούς περήφανους”, θεωρώντας τόν περήφανο µε- 
γάλο ἐχθρό καί βάζοντάς τον στή θέση τῶν παραβατῶν τοῦ νόµου 
του. 


25. Γι αὐτό ἀναλογιζόμενοι τούς πολίτες ἐκείνης τῆς ἐρήμου, δη- 
λαδή τόν Μωυσῆ καί τόν Ἠλία, ἀσκοῦν τήν ταπεινοφροσύνη αὐτῶν 
τῶν ὁποίων τή χώρα κατοικοῦν, ἐπειδή νομίζουν ὅτι εἶναι δίκαιο νά 
μιμοῦνται τήν ἀρετή τους. Γιατί οὔτε τόν Μωυσῆ τό μέγεθος τῆς 
ἐξουσίας τόν ἔκανε ἀλαζόνα, οὔτε τόν Ἠλία τό θαῦμα τῆς θυσίας τόν 


43. Παροιµ. 3. 34. 


388 Νείλου, Διήγημα 


τῆς θυσίας ἐφύσησε θαῦμα” πρὸς ἀπόνοιαν, ἔμειναν δὲ τὴν αὐτὴν ἀεὶ 
φυλάξαντες ἐν παντὶ καιρῷ κατάστασιν, οὐ συμμεταβαλόντες τῇ µε- 
ταβολῇ τῶν πραγμάτων τὸ φρόνημα. Ἐν ταύτῃ Μωυσῆς μὲν τὴν Αἰ- 
γυπτίων ἀποδιδράσκων ἐπιβουλὴν καὶ τὰ τοῦ Ἰόθορ πρόβατα νέµων”, 
τῆς θαυμαστῆς ἐκείνης ὄψεως γέγονε θεατής, τοῦ παμφάγου πυρὸς 
τότε μαθὼν τὸ τῆς βάτου φρύγανον εὐτονώτερον καὶ χλόην ἰδὼν ἀν- 
θοῦσαν ἐν µέσῃ φλογί-. Ὕστερον δὲ τὸν λαὸν ἐπανάγων ἐν τούτῳ 
τῷ Ὄρει νομοθέτης”, τότε μὲν µόνου τοῦ Ἰουδαϊκοῦ, νῦν δὲ παντὸς 
ἔθνους καθίστατο, κατὰ συγγένειαν τῆς φύσεως εἰς ὅλον τὸ γένος δι- 
ελθούσης τῆς χάριτος: ἔλαμψαν γὰρ ἐπὶ τῆς λυχνίας τεθέντες οἳ θε- 
σμοὶ τῆς πολιτείας, κἂν ἦσαν ὑπὸ τῷ µοδίῳ τῆς λέξεως κεκρυμμένοι” 
πρὸ τῆς σαφηνείας ποτέ. Ὁ δὲ Ἠλίας ἐνθάδε ἧκε τὴν Ἰεζάβελ 
φυγὼν δαἱ ἐν ταύτῃ ας ἠῥύαες τῇ γῇ τὸν ὀλυρίτην ἄρτον καὶ τὸν 
καμψάκην διαναστὀςπὑρο ιοῦ ὕδατος”, τοῦτό τε τὸ σπήλαιον ὤκησε, 
µηλωτῇ τὸ σῶμα ἠἡμφιεσμένος, τῷ ἀρχαίῳ τῶν προγόνων ἐνδύματι, 
καὶ εἶδεν ὧδε Θεὸν ἐν αὔρᾳ λεπτῇ καὶ φωνῆς ἤκουσε θεσπιζούσης 
τὰ δόζδαντα. 


Τῆς δὲ καρτερίας καὶ ὑπομονῆς τῶν ἀνδρῶν τελευταῖον καὶ πρῶ- 
τον τεκµήριοΥ' ἐκείνην οἰκοῦσι διὰ βίου τὴν ἔρημον, ἣν οἱ Ἱσραη- 
λῖται παρελθόντες µόνον ἐγόγγυσαν, ἑτοίμην ἐξ οὐρανοῦ σιτούµενοι 
ἀμβροσίαν τροφἠὴν” καὶ τῇ τραπέζη µεμψάμενοι. Ἐκεῖνοι τεσσαρά- 
κοντα ἡμερῶν τὴν ἀπουσίαν τοῦ ἐπιστατοῦντος οὐκ ἤνεγκαν οὐδὲ 
ἔγνωσαν δεόντως οἰκονομῆσαι τῆς ἐλευθερίας τὸ αὐτεξούσιον, ἀλλ᾽ 
ἁἀπέστησαν ταχέως τῇ ἁἀδείᾳ καταχρησάµενοι πρὸς ἀσέβειαν”"'' οὗτοι 
πάντα τὸν χρόνον ἐμφιλοσοφοῦσι τῇ ἐρημίᾳ τῶν ἀναγκαίων σπανί- 
ζοντες, ἑαυτοῖς ὄντες τῆς εὑσεβείας διδάσκαλοι. 


44. Γ΄ Βασ. 18. 36 ἑ. 

45. Ἐδ. 2, 15-16. 

46. ἜἘξδ. 3, 2. 

47. Βλ. Ἐξ. 20, 1 ἑ. 

4δ. Βλ. Μθ. 5. 15: Μκ. 4, 2ἱ: Λκ. δ. 16 καί 11. 33. 

49. Γ΄ Βασ. 19, 6. Βλ. Ὠριγένη, Ἐκλογαὶ εἰς Γ΄ βασ., Ρ6 17, 57Β καί Γρηγο- 
ρίου Νύσσης, Ἐπιτάφιος εἰς Μ. Βασίλειον, Ρ6 46, 8058. 

0. Γ΄ Ρασ. 19, 12. Ἡ µηλωτή ἦταν μικρό ἐπανωφόρι συνήθως ἀπό δέρµα προ- 
βάτου. Βλ. Ἰωάννη Δαμασκηνοῦ (;), Βίος Βαρλαὰμ καὶ Ἰωάσαφ, Ρ6 96, 1133Α καί 
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ἔσπρωξε στήν παραφροσύνη, ἀλλά παρέμειναν καί διαφύλαξαν πά- 
ντοτε σέ κάθε περίπτωση τήν ἴδια κατάσταση χωρίς νά ἀλλάξουν τό 
φρόνηµά τους µαζί µέ τή µεταβολή τῶν πραγμάτων. Σ’ αὐτήν τήν κα- 
τάσταση ὁ Μωυσῆς ξεφεύγοντας τήν παγίδα τῶν Αἰγυπτίων καί βό- 
σκοντας τά πρόβατα τοῦ Ἴοθόρ, εἶδε ἐκεῖνο τό θαῦμα, δηλαδή τότε 
ἔμαθε πώς τό φρύγανο τῆς βάτου εἶναι πιό δυνατό ἀπό τή φωτιά πού 
τά τρώει ὅλα καί εἶδε τή χλόη νά ἀνθεῖ µέσα στή φλόγα. Ὕστερα 
ξαναφέρνοντας τόν λαό σ᾿ αὐτό τό Ὄρος. ἔγινε τότε νομοθέτης µό- 
νο τοῦ Ἰουδαϊκοῦ λαοῦ, τώρα ὅμως κάθε ἔθνους, ἀφοῦ σύμφωνα µέ 
τή συγγένεια τῆς φύσης πέρασε ἡ χάρη τοῦ Θεοῦ σ’᾿ ὅλο τό γένος 
τῶν ἀνθρώπων. Ἔλαμψαν λοιπόν ἀφοῦ τοποθετήθηκαν πάνω στή λυ- 
χνία οἱ θεσμοί τῆς πολιτείας, ἄν καί ἦταν κάποτε κρυμμένοι κάτω ᾱ- 
πό τό «μόδιο» τῶν λέξεων πρίν ἀποσαφηνιστοῦν. Ὁ Ἠλίας πάλι 
ἔφτασε ἐδῶ ἀφοῦ ξέφυγε ἀπό τήν Ἰεζάβελ, καί κοιμήθηκε σ᾿ αὐτήν 
τή γῆ. Ὅταν ξύπνησε βρῆκε τό κριθαρένιο ψωμί καί τό δοχεῖο τοῦ 
νεροῦ, καί σ᾿ αὐτήν τή σπηλιά κατοίκησε φορώντας µιά µηλωτή, πού 
ἦταν τό ἀρχαῖο ἔνδυμα τῶν προγόνων, καί εἶδε τόν Θεό σέ µιά λε- 
πτή πνοή ἀέρος καί ἄκουσε τή φωνή πού θέσπιζε τίς ἀποφάσεις του. 

Γιά τήν καρτερία καί τήν ὑπομονή τῶν ἀνθρώπων αὐτῶν, αὐτό 
ἦταν τό πρῶτο ἀλλά καί τελευταῖο τεκμήριο. Κατοικοῦν ὁλόκληρη 
τή ζωή τους σ᾿ αὐτήν τήν ἔρημο, τήν ὁποία οἱ Ἰσραηλίτες ἄν καί µό- 
νο τήν διέσχισαν γογγύζοντας, παρόλο πού τρέφονταν ἀπό τόν οὖρα- 
νό µέ ἕτοιμη θεϊκή τροφή, κατηγόρησαν τήν τροφή. Ἐκεῖνοι δέν 
ἄντεξαν τήν ἀπουσία τοῦ ἀρχηγοῦ τους σαράντα µέρες, οὔτε µπόρε- 
σαν νά διαχειριστοῦν ὅπως πρέπει τήν ἐλεύθερη θέλησή τους γιά 
ἐλευθερία, ἀλλά πολύ γρήγορα ἀφοῦ καταχράστηκαν τήν ἐλευθερία 
τους κατάντησαν στήν ἀσέρεια. Οἵ μοναχοί ὅλον τόν καιρό Φφιλοσο- 
φοῦν στήν ἔρημο καθώς τούς λείπουν τά ἀναγκαῖα καί εἶναι δάσκα- 
λοι τῆς εὐσέρβειας οἱ ἴδιοι στούς ἑαυτούς τους. 


1020: «Τὰ δὲ ἐνδύματα ἀπὸ ῥακίων εἰσὶ τριχίνων καὶ µηλωταρίων ἢ σεβενίνων, 
πεπαλαιωµένα πάντα καὶ πολύραφα, πάνυ κατατρύχοντα τὸ ἀσθενὲς τοῦτο σαρ- 
κίον»' Μ. ᾿Αθανασίου, Βίος Μ. ᾽Αντωνίου 9ἱ, Ρ6 26, 9728Β. Τό ἔνδυμα αὐτό ἦταν 
σύμβολο τῆς ἐν Χριστῷ νεκρώσεως. Βλ. Ἰσιδώρου Πηλουσιώτη, Ἐπιστολὴ 1, 
421, Ρ Τ8. 420Α καί Εὐαγρίου, Κεφάλαια πρακτικά, Ρσ 40, 12218. Γιά τό ἔνδυ- 
μα αὐτό βλ. ὢ. Κουκουλέ, «Συμβολή εἰς τό περί βυζαντινῶν φορεµάτων κεφά- 
'λαιον», ΕΕΒΣ 24 (1954) 15-16. 

51. Ἐδ. 16. 2-1δ. 

52. Βλ. Ἐξ. 24, 15 καί 32, 1 ἑ. 
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26. ᾽Αλλ᾽ οὕτω διακειµένοις καὶ οὕτῶ θεραπεύουσι τὸ θεῖον ἐξαί- 
φνης οὐκ ἐλπισθεῖσα καθάπερ θύελλά ποθεν φάλαγξ ἐπιπίπτει βαρ- 
βαρική, καὶ περὶ βαθὺν ὄρθρον, ἄρτι τῶν ἱερῶν παυσαμένοις ὕμνων, 
ἐπῆλθον τοῖς θεοσεβέσιν οἱ ἄνομοι. Ἔτυχον δὲ κἀγὼ μετὰ τοῦ παι- 
δὸς εὑρεθεὶς ἐκεῖ' κατεληλύθειν γὰρ ἀπὸ τοῦ ἁγίου Ὄρους ἐπισκε- 
ψΨόμενος τοὺς ἐν τῇ Βάτῳ” ἁγίους, εἰωθὼς τοῦτο πάλαι ποιεῖν. Καὶ 
µαινοµένων δίκην κυνῶν εἰσδραμόντες, ἁρπάξοντες καὶ βοῶντες ἄση- 
μα, συναγαγόντες τε ὅσα πρὸς τροφὴν ηὐτρέπιστο χειμερινὴν -ψύ- 
γουσι γὰρ τῶν ἀκροδρύων τὰ χρήσιμα καὶ διαµένειν δυνάµενα τῇ τοί- 
αύτῃ φυλάττοντες χρείᾳ- ἡμᾶς αὐτοὺς κοµμίζειν ποιήσαντες ἐξάγου- 
σι τῆς ἐκκλησίας καὶ ἀποδύσαντες τῶν κεντὠωνίων' γυμνοὺς πρὸς 
σφαγἠν στοιχηδὸν διατάττουσι τοὺς ἡλικίᾳ προέχοντας. Εἶτα περι- 
στάντες ἕλκουσι τὰ ξίφη τεθυμώμένοι καὶ τὸ βλέμμα πυρωπὸν πλα- 
γίως ὑπελίττοντες, τείνειν τε πρῶτον τῷ ἱερεῖ τοῦ ἁγίου τόπου τὸν 
αὐχένα προστάξαντες ἐπιφέρουσιν οὐκ ἄμφω -δύο γὰρ ἦσαν οἳ περὶ 
αὐτόν--, ἄλλος ὃδ᾽ ἐπ᾽ ἄλλῳ τὰ ξίφη ἑκατέρωθεν εἰσπλήξαντες κατὰ 
τῶν µεταφρένων, οὔτε προσοιμώξαντα τῇ ὀδύνῃ οὔτε διαστρέψαντα 
τὸ πρόσωπον καὶ ἴχνος ἐπὶ τούτου τοῦ ἀλγήματος ἐμφήναντα, σφρα- 
γισάµενον δὲ µόνον καὶ “Εὐλογητὸς Κύριος” προσειπόντα ψιθυρι- 
σμῷ τοῦ στόματος. Καὶ ἡ μὲν µία πληγὴ ἀπὸ τοῦ µεταφρένου ἕως µέ- 
χρι τῆς σιαγόνος ἐχώρησε διελθοῦσα τὸ οὓς, ἡ δὲ ἑτέρα ἀπὸ τοῦ ὤ- 
µου κατέλαβε τὸν μµαξόν. Καὶ οὕτως ὁ µακάριος ἠρέμα δινηθεὶς Κκα- 
τέπεσεν ἐπὶ σχήματος εὐπρεποῦς, οὐδὲν οὔτε ἀναιρέσεώς, οὔτε γυ- 
µνότητος ἐπιδειξάμενος ἄσχημον, χάρις δέτις ἦν ἐπανθοῦσα τῷ σώ- 
µατι καὶ σκέπουσα τὸ τῆς γυμνώσεως ἀκαλλές. 


Τοῦτο δὲ μικροῦ δεῖν ἐν τῇ ἑσπέρᾳ καὶ πράγµασι καὶ ῥήμασι προ- 
εφήτευσεν ὁ ἅγιος φιλοφρονησάμενος τοὺς παρόντας δείπνῳ παρὰ τὸ 
σύνηθες καὶ εἰπών' “Τί γὰρ οἴδαμεν εἰ πάλιν πρὸ τοῦ θανάτου συνά- 
γει πάντας ἡμᾶς εἰς ἓν ἑστία καὶ τράπεζα,”. 


53. Ἐννοεῖ τήν τοποθεσία ὅπου σήµερα εἶναι ἡ Ἱερά Μονή τοῦ Σινᾶ. Στόν 
τόπο αὐτόν φανερώθηκε στόν Μωυσῆ «ἄγγελος Κυρίου ἐν φλογὶ πυρὸς ἐκ τοῦ 
βάτου, καὶ ὁρᾷ ὅτι ὁ βάτος καίεται πυρί, ὁ δὲ βάτος οὐ κατεκαίετο», Ἔδ. 3, 2. 
Βλ. ὅμως καί (Οτοδςπιαπη (ὅ.π., σ. 551-558), ὁ ὁποῖος στήν ἀξιόλογη µελέτη του 
ὑποστηρίζει ὅτι τά γεγονότα πού ἀναφέρει ὁ Νεῖλος συνέβησαν στήν περιοχή 
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26. ᾽Αλλά ἐνῶ ἔτσι ζοῦσαν καί ἔτσι ὑπηρετοῦσαν τόν Θεό, ξαφνι- 
κά σάν ἀνέλπιστη θύελλα πέφτει πάνω τους ἕνα βαρβαρικό στίφος 
καί τά βαθιά χαράματα, μόλις εἶχαν τελειώσει οἱ ἱεροί ὕμνοι, ἐπιτί- 
θενται οἱ ἄνομοι στούς θεοσεβεῖς. Ἔτυχε τότε νά βρίσκομαι κι ἐγώ 
ἐκεῖ µέ τό παιδί µου, γιατί εἶχα κατέβει ἀπό τό ἅγιο Ὄρος νά ἐπι- 
σκεφθῶ τούς ἁγίους πού βρίσκονταν στή «Βάτο», ἐπειδή συνήθιζα ᾱ- 
πό παλιά νά τό κάνω αὐτό. Καί σάν λυσσασµένα σκυλιά, ἀφοῦ ὅρμη- 
σαν ἁρπάζοντας καί βγάζοντας ἄναρθρες κραυγές καί ἀφοῦ συγκέ- 
ντρωσαν ὅσα εἶχαν ἑτοιμαστεῖ γιά χειμωνιάτικη τροφή --γιατί στε- 
γνώνουν τούς πιό χρήσιµους ἀπό τούς καρπούς, οἱ ὁποῖοι μποροῦν νά 
διατηρηθοῦν, καί τούς φυλάγοὺν γιά τέτοια ἀνάγκη-- ἐμᾶς μᾶς προε- 
τοίµασαν γιά µεταφορά καί μᾶς βγάζουν ἀπό τήν ἐκκλησία καί ἀφοῦ 
μᾶς ξεγύμνωσαν ἀπό τά φτωχικά µας ροῦχα, γυμνούς μᾶς τοποθετοῦν 
στή σειρά γιά σφάξιµο µέ τούς γεροντότερους µπροστά. Ἔπειτα 
ἀφοῦ στάθηκαν γύρω-γύρω τραβᾶνε τά σπαθιά θυµμωμένοι καί τό φλο- 
γισµένο βλέμμα πλάγια ἀφοῦ τό ἔστρεψαν πρός τά πάνω, πρόσταξαν 
νά τεντώσει τόν αὐχένα του πρῶτα ὁ ἱερέας τοῦ ἁγίου τόπου καί τόν 
χτυποῦν ὄχι κι οἱ δυό µαζί -γιατί δύο ἦταν αὐτοί πού ἦταν γύρω του-- 
ὁ ἕνας µετά τόν ἄλλο τά σπαθιά ἀπ᾿ τίς δύο µεριές ἀφοῦ κάρφωσαν 
στά νῶτα του, χωρίς νά σκούξει ἀπό ὀδύνη, χωρίς νά ἀλλοιώσει τό 
πρόσωπό του καί χωρίς νά παρουσιάσει οὔτε ἴχνος ἀπ᾿ αὐτόν τόν πό- 
νο, ἀφοῦ ἔκανε µόνο τόν σταυρό του εἶπε ψιθυριστά “Εὐλογητός ὁ 
Κύριος”. Τό ἕνα χτύπημα ἀφοῦ πέρασε τό ἀφτί ἔφτασε µέχρι τό σα- 
γόνι, τό ἄλλο ἀπό τόν ὦμο ἔφτασε στό στῆθος καί ἔτσι ὁ µακάριος 
ἤρεμα ἀφοῦ ταλαντεύτηκε ἔπεσε σέ εὐπρεπῆ στάση, χωρίς νά δείξει 
τίποτε ἄσχημο, οὔτε ἀπό τόν φόνο, οὔτε ἀπό τή γυµνότητα, ἀλλά κά- 
ποια χάρη βρισκόταν πάνω ἀπό τό σῶμα του καί σκέπαζε τήν ἀσχή- 
µια τῆς γυµνότητας. 

Αὐτό λίγο ἔλειψε ὁ ἅγιος τό προηγούμενο βράδυ νά τό προφητεύ- 
σει καί µέ λόγια καί µέ πράξεις, ἀφοῦ περιποιήθηκε τούς παρόντες 
παρά τίς συνήθειες µέ δεῖπνο, εἶπε' “"Αραγε ξέρουμε ἄν πάλι πρίν ᾱ- 
πό τόν θάνατό µας θά μᾶς συνάξει ὁ Θεός ὅλους µαζί στό ἴδιο µέρος 
καί στό ἴδιο τραπέζι;”. 


τοῦ Ραντ α|-Αιδαγῖη, πού ἀπέχει µία περίπου ὥρα ἀπό τήν ἁγία Βάτο, καί γιά τόν 
λόγο αὐτόν δέν μνημονεύεται στή Διήγηση τοῦ Νείλου ἡ ὕπαρξη πύργου. 

54. Ὁ κέντων (λατ. οεπίο) ἦταν ροῦχο ραμµένο µέ ὕφασμα ἀπό συνερραμµέ- 
να κομμάτια ἄλλων ὑφασμάτων. Βλ. Ἡωηρει, ὅ.π., σ. 98-107. 
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27, Εἶτα λαβόντες ἀναιροῦσι τὸν συνοικοῦντα τῷ γέροντι καὶ αὐὖ- 
τὸν παλαιὸν ὄντα τῷ χρόνῳ καὶ τοῖς πόνοις τῆς ἀσκήσεως οὐ µετρί- 
ως ἐκτετρυχῶμένον, καὶ αὖθις τὸν τούτοις διακονούµενον παῖδα τρό- 
πῳ τοιῷδε. Συναγαγεῖν αὐτῷ τινα τῶν ἐκχεθέντων ἀκροδρύων εἷς τῶν 
βαρβάρων προσέταξε, κἀκεῖνος πρὸς τὸ ἀρέσκον τῷ ἐπιτάξαντι 
σπουδαίως καθεσθεὶς τὸν κόλπον ὑφήπλωσε ταῖς χερσίν, ἐφέλκων τὰ 
παρακείµενα ὡς προστέτακτο, πάντως τὴν σπουδὴν ἐνδεικνύμενος 
πρὸς ἀρέσκειαν ὡς ἐπιτήδειος εἰς διακονίαν, νοµίζων τούτῳ ὠνεῖ- 
σθαι τὸ ζῆν, εἰ φανείη σπουδαῖος. ᾽Αλλ᾽ οὐδὲν ὤνησεν, οὐδὲ βαρβα- 
ρικὴν ἐμάλαξεν ὠμότητα πρὸς ἡμερότητα λογισμοῦ, τοῦ εἰκότος 
οὖσαν µακράν. Αλλος γὰρ ὄπισθεν παρεστὠς τοῦ κολεοῦ τὸ ξίφος 
εἷλκε λαθραίῶς, ὁ δὲ εἴτε αἰσθόμενος τούτου σπὠμµένου, εἴτε καὶ ὑπο- 
νοήσας τὴν ἀναίρεσιν, ὡς ἐπτοημένος τῷ θορύβῳφ πρὸς τοῦτο περιά- 
γει μικρὸν εἰς τοὐπίσω τεταραγµένον τῷ φόβῳ τὸ πρόσωπον καὶ ὁ 
ἐφεστὼς ἐφόβησε κραυγῇ τε αὐτὸν βαρβαρικῇ καὶ τῇ τῆς ὄψεως δια- 
στροφῇ, καὶ οὕτως ὁ μὲν ἐπὶ τῆς κατακλεῖδος ἐρείσας τὸ ξίφος ὁρ- 
θὸν ὧσεν πολλῇ δυνάµει ἀπὸ τοῦ ἡπατικοῦ κρεμαστῆρος ἐπὶ τὸν θάώ- 
ρακα, ὁ δὲ πρὶν ἀνασπασθῆναι τοῦτο ἀνατραπεὶς ἔκειτο νεκρός, εἴτε 
δειλίᾳ προθανών, εἴτε καὶ τῷ καιρίῳ τῆς πληγῆς οὐ φθάσας γνῶναι 
τὸν θάνατον ταχέως ἐξελόντα τὴν ψυχἠν τῶν ἀγγείὼν τοῦ σώματος 
καὶ δεσμῶν ἀθρόῶώς αὐτὴν ἀπολύσαντα, ὧν µόλις ἀναχωρεῖ πλοκαῖς 
βιαίοις συνδεδεμένη. 


2δ. Τοὺς δὲ λοιποὺς ἡμᾶς οὐκ οἶδα τί παθόντες ἀπελαύνουσι, φεύ- 
γειν τῷ σχήµατι τῆς χειρὸς ἐπιτρέποντες' ἔτι δὲ ἦσαν ἐν αὐταῖς κα- 
τέχοντες ἡμαγμένα τὰ ξίφη. Καὶ οἳ μὲν ἄλλοι διὰ τῶν φαράγγων 
ἔτρεχον, τὸ Ὄρος»” καταλαρεῖν ἐπειγόμενοι -οὐ προσβαίνουσι γὰρ 
ἐκείνφ δόξῃ τοῦ τὸν Θεὸν ἐπ᾽ αὐτῷ στῆναι καὶ χρηµατίσαι ποτὲ τῷ 
λαῷἵ--, ἐγὼ δ᾽ ἐπεπήγειν ἀχανὴς ἀμηχανίᾳ κρατούμενος καὶ τοῖς 
σπλάγχνοις τοῦ µειρακίου συνδεδεµένος ἀναχωρεῖν οὐκ ἐδυνάμην, 
οὐδ᾽ ἠγάπων τὸ σῴζεσθαι τῷ δεσμῷ πεπεδηµένος τῆς φύσεως, ἕως ἑν- 


55. Πρόκειται γιά τό ὄρος Χωρήβ ἤ Σινᾶ (βλ. σχετικά Γεροντικόν τοῦ Σινᾶ, 
σ. 108-109, σημ. 6) πού µέ αὐτό συνδέεται τό ὅραμα τῆς φλεγόμενης βάτου, ἡ 
παράδοση τῶν πλακῶν τοῦ Νόμου στόν Μωυσῆ καί ἡ φοβερή θεοφάνεια. δη 
ἀπό τόν δ’ αἰώνα ὑπῆρχαν ἐδῶ πολλά μονύδρια, ἀσκητήρια καί κελλιά, γιατί λό- 
γω τῆς ἐδαφικῆς διαμορφώσεῶς, ἡ τοποθεσία αὐτή ἐξασφάλιζε κάπως τούς 
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27. Κατόπιν ἀφοῦ ἅρπαξαν, σκοτώνουν τόν συνασκητή τοῦ γέρο- 
ντα, ὁ ὁποῖος ἦταν μεγάλος στήν ἡλικία καί στούς κόπους τῆς ἀσκή- 
σεως πάρα πολύ καταπονηµένος, καί ἁμέσως µέ τόν ἑξῆς τρόπο τόν 
νεαρό πού τούς διακονοῦσε. Ἕνας ἀπό τούς βαρβάρους τόν πρόστα- 
ξε νά τοῦ μαζέψει μερικούς καρπούς πού εἶχαν χυθεῖ καταγῆς. Ἐκεῖ- 
νος, γιά νά φανεῖ ἀρεστός σ᾿ αὐτόν πού τόν διέταξε, µέ προθυµία 
ἀφοῦ στρώθηκε καταγῆς ἅπλωσε τά χέρια του καί μάζευε σύμφωνα 
μέ τή διαταγή αὐτά πού ἦταν κάτω. Ἔδειχνε ἔτσι τήν προθυμία του 
γιά νά φανεῖ ἀρεστός καί κατάλληλος γιά διακονία. ἐπειδή νόμιζε 
πώς ἔτσι θά γλιτώσει τή ζωή του, ἄν φανεῖ ἵκανός. ᾽Αλλά τίποτε δέν 
κέρδισε, οὔτε µαλάκωσε τή σκληρότητα τοῦ βαρβάρου ἡμερώνοντας 
τή σκέψη του, ἡ ὁποία ἀπεῖχε πολύ ἀπό τή λογική. Ἕνας ἄλλος βάρ- 
βαρος πού στεκόταν ἀπό πίσω του, ἔσυρε κρυφά τό ξίφος του ἀπό τή 
θήκη. Ὁ νεαρός εἴτε ἀντελήφθηκε τό βγάλσιµο τοῦ ξίφους, εἴτε ὑπο- 
πτεύθηκε τήν ἐκτέλεσή του, τροµαγµένος ἀπό τόν θόρυβο γυρίζει λί- 
γο πρός τά πίσω τό φοβισμένο πρόσωπό του, ἐνῶ αὐτός πού βρισκό- 
ταν ἀπό πάνω του τόν τρόμαξε µέ µιά ἄγρια κραυγή καί µέ µιά ἄγρια 
γκριµάτσα. Ἔτσι λοιπόν αὐτός ἀφοῦ στήριξε τό ξίφος ὄρθιο στόν 
τράχηλό του, τό βύθισε µέ µεγάλη δύναμη ἀπό τούς μῦς τοῦ ἥπατος 
πάνω στόν θώρακα κι ὁ νεαρός πρίν βγεῖ τό ξίφος ἀφοῦ ἔπεσε κάτω 
ἦταν νεκρός’ ἤ πέθανε ἀπό τόν φόβο του προηγουμένως ἤ ἀπό τό δυ- 
νατό χτύπημα χωρίς νά προφθάσει νά νιώσει τόν θάνατο, ὁ ὁποῖος 
γρήγορα ἅρπαξε τήν ψυχή ἀπό τά ἀγγεῖα τοῦ σώματος καί ἁμέσως 
τήν ἀπάλλαξε ἀπό τά δεσµά τοῦ σώματος, ἀπό τά ὁποῖα µέ δυσκολία 
ἀποχωρίζεται καθώς εἶναι συνδεδεμένη µέ δυνατά δεσίµατα. 


25. Ἐμᾶς τούς ὑπόλοιπους δέν ξέρω τί πάθαν καί μᾶς διώχνουν' 
μᾶς ἐπέτρεψαν νά φύγουμε µέ µιά κίνηση τοῦ χεριοῦ τους, ἐνῶ ἀκό- 
μα κρατοῦσαν τά ματωµένα σπαθιά. Οἱ ἄλλοι ἔτρεχαν µέσα ἀπό τά 
φαράγγια καθώς βιάζονταν νά φτάσουν στό βουνό, ἐπειδή νόμιζαν ὅτι 
ἐκεῖ δέν πλησιάζουν οἳ βάρβαροι, ἀφοῦ ὁ Θεός στάθηκε πάνω σ’ αὖ- 
τό καί ἐπικοινώνησε κάποτε µέ τόν λαό. Ἔγώ ὅμως καρφώθηκα στή 
θέση µου ἐμβρόντητος, αἰχμάλωτος τῆς ἀμηχανίας µου, καί ἐπειδή 
ἤμουν ἐξ αἰτίας τῆς ἀγάπης µου στενά δεµένος µέ τό παιδί µου, δέν 


ἀσκητές ἀπό τίς ἐπιδρομές τῶν Σαρακηνῶν (βλ. «κτοδισῄµα, δἱμαί, σ. 27 καί Πορ- 
φυρίου, Σιναϊτικός συνέκδηµος, ᾿Αθήνα 1925. σ. 102 ἑ.). Ἔξ ἄλλου οἱ "Αραβες σέ 
βονταν τό θεοβάδιστο Ὄρος καί δέν τολμοῦσαν νά ἀνεβοῦν σ᾿ αὐτό (βλ. πιό πά- 
νω ᾽Αμμωνίου, Διήγησις 4, σημ. 17. 

56. Ἔξδ. 19. 12 ἓ. 
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νεύων τοῖς ὀφθαλμοῖς ὁ παῖς καὶ ἀναχωρεῖν διασηµαίνων μόλις ἔπει- 
σεν ἀπελθεῖν. Καὶ οἳ μὲν πόδες ἐχώρουν ἐπὶ τὰ πρόσω καὶ τούτοις 
οὐκ οἵδ᾽ ὅπως τὸ πᾶν ἠκολούθει σῶμα φερόµενον, ἡᾗ δὲ καρδία οὐκ 
ἤθελεν ἀπελθεῖν, συνεχῶς ἐπὶ τὸν παῖδα τὸ πρόσῶπον ἐπιστρέφουσα 
καὶ τὴν βολὴν τῶν ὀφθαλμῶν” συνάγειν πρὸς ἑαυτὴν οὐδαμῶς δυνα- 
µένη, οὐ πρὸς βάδην ἀσχολουμένη, ἀλλ᾽ ἐπὶ νῶτα τετραμµένη ἐλεει- 
νῶς. Ἐχώρουν δὴ οὖν κἀγὼ πρὸς τὸ Ὄρος τοῖς ἡγουμένοις ἐπόμε- 
νος, καὶ ἀποσκοπήσας καθεώρων ἀπαγόμενον τὸν µέλεον παῖδα, καὶ 
αὐτὸν οὐ παρρησίᾳ περιβλεπόμενον, κλέπτοντα δὲ τοὺς ἀπάγοντας 
τὴν ὡς ἐμὲ λαθραίαν ἐπιστροφήν. 


Τοιοῦτος γὰρ ὁ δεσμὸς τῆς φύσεως' οὐ λύεται χὼρισμῷ τῶν σωµά- 
τών, ἆλλ᾽ ἐπιτείνεται πρὸς τὸ κραταιότερον. Ὅταν γὰρ ἡ ψυχὴ ἐγ- 
γὺς μὴ ἔχῃ τὸ ποθούµενον, ἐρεθίξεται πρὸς αὐτὸ μᾶλλον ἀπάγουσα 
καὶ ὅλην ἁἀσχολεῖ διηνεκῶς τὴν μνήμην, οὐκ ἔχουσα παρὸν τὸ πλη- 
ροφορεῖν τὴν ἐπιθυμίαν δυνάµενον. Ὅση δὲ καὶ πηλίκη τῶν οὕτως 
χωριζοµένων ἡ ὀδύνη, τὴν μὲν πεῖραν ἴσασιν οἱ παθόντες, οἵἳ δὲ μὴ 
πειραθέντες διδασκέσθωσαν τῷ τῶν ἀλόγων παραδείγματι, οἷς αὐτο- 
δίδακτος φυσικῶς ἐντέτηκε συµπαθείας τυραννὶς ἐκγόνων πρὸς τε- 
κούσας καὶ τούτὼν πρὸς ἔκγονα, πολλοῖς τεκµηρίοις τὰ τῆς στοργῆς 
σύμβολα πάθεσιν φανεροῖς ἓν ταῖς διαξεύξεσιν ἐλέγχουσα. 


Βοῦς μὲν γὰρ ἀἁπαγομένη μυκᾶται ὀδυνηρὰ καὶ ἐπάλληλα”, συνε- 
χῶς πρὸς τὸν ἀποσπασθέντα µόσχον ἐπιστρεφομένη καὶ τῷ σχήµατι 
τῶν ὀφθαλμῶν βοῶσα τῆς ὀδύνης τὸ μέγεθος. Ἐπεὶ γὰρ μὴ ἔσχεν ἅλ- 
λο µέλος ἡ φύσις ἐν τοῖς ἆλόγοις, ᾧ χαρακτηρίσει τὸ κατέχον πάθος, 
ἐν τοῖς ὀφθαλμοῖς ἀπηρείσατο µόνοις τὰ τῆς λύπης τεκμήρια, κατη- 
φιῶντας ὥσπερ αὐτοὺς βοᾶν ποιήσασα τὴν ἄλλως οὐ δυναµένην µη- 
νυθῆναι κατάστασιν. Ὁ δὲ μόλις ἀποσπώμενος καὶ οὐκ ἀνεχόμενος 
πρὸς βίαν ἀπάγεσθαι, ποτὲ μὲν τοῖς μαζοῖς ὣς ἐν ἀσύλῳφ προσφεύγει 
ἱερῷ καὶ τούτους, ἐπεὶ μὴ χερσὶ δύναται, κατέχει τέως στόµατι, πο- 
τὲ δὲ περιτρέχει κυκλῶν τὴν τεκοῦσαν, τῷ θορύβῳφ τῶν δρόμων κε- 
κραγὼς τὴν ἀνάγκην, ἐπειδὴ λόγου ἑστέρηται τοῦ ἑρμηνεύειν τοῖς 
ὀδυρμοῖς δυναµένου τὸ πάθος. 


97. Βλ. Ὁμήρου, Ὀδύσσεια Δ, στίχ. 150: «... ὀφθαλμῶν τε βολαί...». 
9δ. Πρβλ. Γρηγορίου Θεολόγου, Λόγος 43, 24, Ρζ 36, 5298: «... µόσχων συν- 
τρόφων... διάζευξις, γοερῶν μυκώμένων ἐπ᾽ ἀλλήλοις καὶ οὐ φερόντων τὴν ἆλ- 
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μποροῦσα νά φύγω οὔτε ἐπιθυμοῦσα νά σωθῶ καθώς ἤμουν ἀπό τή 
φύση δεµένος µαζί του. Τή στιγµή ἐκείνη ὅμως μοῦ ἔκανε νόημα µέ 
τά µάτια νά φύγω καί µέ µεγάλη δυσκολία πείστηκα. Τότε τά πόδια 
μου βάδιζαν πρός τά µπρός καί δέν ξέρω πῶς τά ἀκολουθοῦσε ὁλό- 
κληρο τό σῶμα µου, ἡ καρδιά µου ὅμως δέν ἤθελε νά φύγει, ἀφοῦ συ- 
νέχεια ἔστρεφε τό πρόσωπό µου πρός τό παιδί καί δέν μποροῦσε οὔ- 
τε ἕνα σύντομο βλέμμα νά συγκεντρώσει γιά τόν ἑαυτό της, ἀφοῦ δέν 
ἀσχολοῦνταν µέ τό βάδισμα, ἀλλά ἦταν στραμμένη πρός τά πίσω κα- 
ταλυπηµένη. Βάδιζα λοιπόν κι ἐγώ πρός τό βουνό ἀκολουθώντας αὖ- 
τούς πού προπορεύονταν καί στρέφοντας τό βλέμμα µου ἔβλεπα τό δύ- 
στυχο παιδί πού ἀπάγονταν χωρίς νά μπορεῖ φανερά νά κοιτάξει, ἆλ- 
λά κρυφά ἀπό τούς ἀπαγωγεῖς ἔριχνε ἕνα λαθραῖο βλέμμα πρός ἐμένα. 

Τέτοιος εἶναι ὁ δεσµός ἀπό τή φύση του, δέν λύνεται µέ τόν χῶ- 
ρισµό τῶν σωμάτων, ἀλλά γίνεται πιό ἰσχυρός. Γιατί ὅταν ἡ ψυχή δέν 
ἔχει κοντά της αὐτό πού ποθεῖ, ἐρεθίζεται καί στρέφεται περισσότε- 
ρο πρός αὐτό καί ἀπασχολεῖ συνεχῶς ὁλόκληρη τή μνήμη. ἐπειδή δέν 
ἔχει μπροστά της αὐτό πού μπορεῖ νά ἱκανοποιήσει τήν ἐπιθυμία της. 
Πόση εἶναι ἡ ὀδύνη καί ποιᾶς ἔντασης ὅσων χωρίζουν μ᾿ αὐτόν τόν 
τρόπο. ἔχουν πεῖρα γι’ αὐτό ὅσοι ἔπαθαν. Ὅσοι ὅμως δέν δοκίμασαν 
κάτι τέτοιο, ἄς διδαχτοῦν ἀπό παραδείγματα ζώων, στά ὁποῖα ὑπάρ- 
χει ἀπό τή φύση χωρίς νά διδαχτεῖ ἡ δύναμη τῆς ἀγάπης τῶν γονιῶν 
πρός τά παιδιά καί τῶν παιδιῶν πρός τούς γονεῖς, φανερώνοντας σέ 
κάθε χωρισμό µέ πολλές ἀποδείξεις καί µέ φανερά παθήματα τά ση- 
µάδια τῆς στοργῆς. 

Ἡ ἀγελάδα πού τῆς παίρνουν τό μοσχάρι μουγγρίζει ὀδυνηρά καί 
ἀσταμάτητα καί συνέχεια πρός αὐτό πού τῆς παίρνουν κοιτάζει καί µέ 
τήν ἔκφραση τῶν ματιῶν της φανερώνει τό μέγεθος τῆς ὀδύνης της. 
Ἐπειδή ἡ φύση δέν ἔδωσε ἄλλη δυνατότητα στά ζῶα νά ἐκφράζουν 
τόν πόνο τους, µόνο στά µάτια τοὺς ἀποτύπῶσε τά σηµάδια τῆς λύπης, 
κάνοντάς τα νά βλέπουν µέ θλίψη σάν νά φωνάζουν τήν κατάστασή 
τους, τήν ὁποία δέν μποροῦν µέ ἄλλο τρόπο νά ἐκφράσουν. Τό µοσχά- 
ρι πάλι πού ἁρπάζεται, ἐπειδή δέν ἀντέχει τόν βίαιο ἀποχῶρισμό, ἄλ- 
λοτε σάν σέ ἱερό ἄσυλο τρέχει στούς µαστούς τῆς μητέρας του καί ἑ- 
πειδή δέν μπορεῖ µέ τά χέρια του, τούς κρατᾶ µέ τό στόµα του, ἄλλο- 
τε τρέχει γύρω-γύρω ἀπό τή µάνα του, φανερώνοντας ἔτσι µέ τόν ϱ6ό- 
ρυβο τοῦ τρεξίµατος τήν ἐπιθυμία του νά εἶναι κοντά της, ἀφοῦ δέν 
μπορεῖ νά μιλήσει καί νά ἐξωτερικεύσει µέ θρήνους τόν πόνο του. 


λοτρίωσιν», πού ἀναφέρεται στόν χωρισμό του ἀπό τόν Μ. Βασίλειο. Βλ. καί Εἰς 
τὴν μάρτυρα Ἰουλίτταν 4, Ρ6 3]. 2488. 
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29, Κατὰ δὲ τὴν ἀκρώρειαν οὐκ οἱδ᾽ ὅπως γενόμενος -οὐκ ἦν γὰρ 
ὁ λογισμὸς συνοδοιπορῶν τῷ σώματι, ἀκολουθῶν τῷ ἀπαγομένῳ καὶ 
τὴν ἐκείνου συμφορὰν λογιζόµενος--, οὐκέτι τοῦτον βλέπων ἀποκρυ- 
βέντα τῆς ὄψεως τῷ πολλῷ διαστήµατι καὶ τούτου ἀμηχανοῦντος λοι- 
πόν, ὡς εἰκός, πρὸς τὸν Θεὸν ἔλεγον λόγους καὶ τὸν παῖδα τῆς αἷ- 
χµαλωσίας οἰκτιζόμενος καὶ τοὺς ἀναιρεθέντας ἁγίους ὀδυρόμενος. 
“Ὦ µακάριοι καὶ τρισµακάριοι”, λέγων, “ποῦ ποτε νῦν οἱ ὑμέτεροι 
τῆς ἐγκρατείας πόνοι, ποῦ δὲ τῆς καρτερίας οἳ κάµατοι; Τοῦτον στέ- 
φανον τοῦ πολλοῦ ἀγῶνος ἐδέξασθε-,; Ταῦτα τῆς µακαρίας ἀθλήσε- 
ὡς ὑμῖν ἀπέκειτο τὰ βραβεῖα; Αρα μὴ µάταιος ὁ τῆς δικαιοσύνης 
δρόμος; "Αρα μὴ εἰκαῖος ὁ τῆς ἀρετῆς κάµατος; Ὅτι κατέλιπεν ὑμᾶς 
ἀναιρεῖσθαι µέλλοντας ἀβοηθήτους ἡ θεία πρόνοια καὶ τοῖς ἀναιροῦ- 
σιν οὐκ ἀντέστη τὸ δίκαιον, ἀλλ᾽ ἴσχυσεν ἄνομος χεὶρ κατὰ σωμάτων 
ὁσίων καὶ νίκην αὐχεῖ κατὰ τῆς εὐσεβείας ἡ ἀσέβεια φρυαττοµένη 
πάντως ὡς κατὰ ἠττημένης τῆς ἀληθείας. 


Πῶς τὴν ἀρχαίαν φλόγα οὐκ ἀνῆψεν ᾗ βάτος'; Πῶς οὐκ ἐφλόγισε 
προσιόντας ἐμπυρισμῷ τοὺς ἁλάστορας, Πῶς δὲ οὐκ ἐδέξατο διαστᾶ- 
σα τούτους ἡᾗ γῆ, ὡς ἄλλοτε καταπιοῦσα σκηνὰς ἅμα καὶ συγγενείας͵ 
πᾶσαν τὴν Κορὲ συναγωγήν’; Πῶς δὲ ἡσύχασαν οἱ τοῦ Σιναίου ὅ- 
ρους τερατώδεις φοβερισμοί, βροντῶν ἤχφ καὶ κατηφείᾳ γνόφου καὶ 
ἀστραπῶν” ἐκλάμψεσιν ἀμέτροις οὐ καταπλήξαντες τοὺς παρανό- 
µους, ἀλλ᾽ ἤργησεν ἡ ἀμύνουσα δύναµις, οὔτε τοὺς ἀδικοῦντας κε- 
ραυνοῖς καὶ πρηστῆρσί τιμωρησαμένη ἐξαισίοις, οὔτε ῥυσαμένη 
χειρὶ κραταιᾷ τοὺς ἀδικουμένους, ἵν᾽ ἔσχον καὶ οὗτοι θαύματος πεῖ- 
ραν͵, µαθόντες τὸ παράδοξον κράτος τῆς ἁμάχου δυνάµεως», ἀλλ᾽ 
ἔπεσον παρ᾽ αὐτῇ τῇ Βάτῳ καὶ τῷ τῆς νομοθεσίας Ὄρει θυμάτων δί- 
κην ἀλόγων οἱ εὐσεβεῖς ἀβοήθητοι; Ποῦ ποτε ἦν ἡ τοὺς Αἰγυπτίους 
καταποντίσασα καὶ τάφον αὐτοῖς τὸν βυθὸν σχεδιάσασα δύναμις”, 
ποῦ δὲ ἡ λίθοις χαλάζης πατάξασα πολεμοῦντας τοὺς Ἱσραηλίτας 
τοὺς ἀλλοφύλους ποτὲ καὶ νίκην ἀμέριμνον ἀναιμωτὶ δοῦσα τῷ ἰδίῳ 
λαῷ, καὶ ἔκστασιν ἐπιβαλοῦσα πάλιν ἄλλοτε τούτοις ἐπελθοῦσι τῇ 


59. Βλ. Α΄ Κορ. 9, 25: Ε΄ Τιμ. 4, 2’ Ἰακ. 1, 12. 

60. Ἐδ. 3, 2. 

61. Αρ. ἶ6. 31 ἑ. 

62. Ἐδ. 19. 16. 

63. Τρβλ. ᾿Αριστοφάνη, Πλοῦτος 125’ Σοφοκλῆ. Ἠλέκτρα 8. 23' Διογένης Λα- 
ερτίου, Ζήνων Ί, 154: Γρηγορίου Θεολόγου, Λόγος 43. 56, Ρ6 36, 56856 Εὐρικί- 
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29. Δέν ξέρω πῶς βρέθηκα στήν κορυφή τοῦ βουνοῦ' ἡ σκέψη µου 
βέβαια δέν ἀκολουθοῦσε τό σῶμα, ἐπειδή ἀκολουθοῦσε τόν ἀπαχθέντα 
καί σκεφτόταν τή συμφορά του. Ἐπειδή πιά δέν τόν ἔβλεπα, ἀφοῦ εἷ- 
χε χαθεῖ ἀπό τά µάτια µου λόγω τῆς μεγάλης ἀπόστασης, βρισκόμουν 
ὅπως εἶναι φυσικό σέ ἀμηχανία καί ἀπηύθυνα λόγια στόν Θεό καί 
πενθοῦσα γιά τήν αἰχμαλωσία τοῦ παιδιοῦ µου καί θρηνοῦσα γιά τούς 
φονευµένους ἁγίους. Ἔλεγα, “Εὐτυχισμένοι καί τρισευτυχισµένοι, 
ποῦ βρίσκονται τώρα πιά οἱ κόποι τῆς ἐγκρατείας σας; Ποῦ βρίσκε- 
ται ἡ κόπωση τῆς ὑπομονῆς σας; Αὐτό τό βραβεῖο πήρατε γιά τόν µε- 
γάλο ἀγώνα σας; Αὐτά τά βραβεῖα ἀπονεμήθηκαν σέ σᾶς γιά τή µα- 
κάρια ἄθλησή σας; ΄Αραγε δέν εἶναι µάταιος ὁ δρόμος τῆς δικαιοσύ- 
νης; ΄Αραγε δέν εἶναι µάταιος ὁ κόπος γιά τήν ἀρετή; Ὅλα αὐτά 
ἐπειδή σᾶς ἄφησε ἀβοήθητους ἡ θεία πρόνοια, ἐνῶ ἐπρόκειτο νά φο- 
νευθεῖτε, καί τό δίκαιο δέν ἀντιστάθηκε στούς φονιάδες, ἀλλά ὑπε- 
ρίσχυσε τό ἄνομο χέρι στά σώματα τῶν ὁσίων καί καυχιέται ἡ ἀσέ- 
βεια γιά τή νίκη της κατά τῆς εὐσεβείας καί περηφανεύεται βέβαια 
σέ βάρος τῆς νικηµένης ἀλήθειας. 

Πῶς δέν ἄναψε τήν ἀρχαία φλόγα ἡ βάτος; Πῶς δέν ἔκαψε µέ φωῶ- 
τιά τούς ἄδικους πού πλησίαζαν; Πῶς δέν ἄνοιξε ἡ γῆ νά τούς κατα- 
πιεῖ, ὅπως ἄλλοτε κατάπιε τίς σκηνές καί τούς συγγενεῖς καί ὅλο τό 
πλῆθος τοῦ Κορέ; Πῶς ἡσύχασαν οἱ θαυμαστές φοβέρες τοῦ ὄρους 
Σινᾶ καί δέν κατέπληξαν µέ τόν ἦχο τῶν βροντῶν καί µέ τό μαῦρο 
σκοτάδι καί µέ τίς ἁδιάκοπες λάµψεις τῶν ἀστραπῶν τούς παράνο- 
μους, ἀλλά ἡ δύναμη τοῦ Θεοῦ πού βοηθᾶ δέν ἐνήργησε, οὔτε τιµό- 
ρησε µέ κεραυνούς καί ὁρμητικές θύελλες τούς ἄδικους, οὔτε ἔσωσε 
μέ τό δυνατό χέρι της τούς ἀδικημένοὺς γιά νά ἀποκτήσουν κι αὐτοί 
ἐμπειρία ἀπό τό θαῦμα μαθαίνοντας τήν ἰσχύ τῆς ἀκαταμάχητης δύ- 
ναµης τοῦ Θεοῦ, ἀλλά ἔπεσαν κοντά στήν ἴδια τή Βάτο καί στό "Ὁ- 
ρος τῆς νομοθεσίας ἀβοήθητοι οἳ εὐσεβεῖς σάν θυσιασµένα ζῶα; Ποῦ 
βρισκόταν ἡ δύναμη πού σχεδίασε καί καταπόντισε τούς Αἰγυπτίους 
στόν βυθό τῆς θάλασσας καί τόν ἔκανε τάφο τους; Ποῦ ἦταν ἐκείνη 
πού ἑξόντωσε κάποτε µέ χαλάζι σάν πέτρες τούς ἀλλοφύλους πού πο- 
λεμοῦσαν τούς Ἰσραηλίτες καί χάρισε στόν δικό της λαό ἄκοπη καί 
ἀναίμακτη νίκη καί ἄλλη φορά πάλι δημιούργησε παραφροσύνη σ’᾿ 
αὐτούς πού ἐπιτέθηκαν στήν ἅγια γῆ καί τούς ἔβαλε νά πολεμοῦν µε- 


ου, Ἐπίγραμμα, Παλατινὴ ᾿Ανθολογία Τ, 174: «ὤλεσε γὰρ πρηστήρ σε κεραύνιος). 
64. Δαν. 6. 15-25’ 3. 46-50: Ἐβρ. 11. 33-34 καί πιό πάνω Συμεών Μεταφραστῆ, 
Μαρτύριον ἆγ. Γαλακτίώνος καὶ Ἐπιστήμης 6, σημ. 6. 
65. Ἐδ. 14, 27 ἑ. 
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ἁγίᾳ γῇ καὶ κατ᾽ ἀλλήλων αὐτοὺς πρὸς µάχην τρέψασα οὐκ εἰδότας 
ὡς ἀλληλοκτονοῦσιν ἐσκοτωμένοι”' καὶ τοὺς οἰκείους οὐκ ἐπιγινώ- 
σκουσιν ἀναιρουμένους; Ποῦ ποτε τὴν οἰκείαν ἀπεκρύψατο συμμαχί- 
αν, οὐ σκεπάσασα τοὺς ἐπιβουλευομένους, ἀλλὰ λεόντων μὲν ἁγρί- 
ους θυμοὺς τῶν παραβεβλημένων καὶ πυρὸς ἅμαχον ἐχαλίνωσε δύνα- 
µιν, τιµήσασα τῆς πολιτείας τὸ αἰδέσιμον καὶ τοὺς παῖδας' ἐπ᾽ εὖ- 
σεβείᾳ ἀνακηρύξασα λαμπρῷ κηρύγματι, τούτὼν δὲ πῶς ἀμφίβολον 
ἐποίησε τὴν ἀρετήν, καταλιποῦσα πάσης βοηθείας ἐρήμους καὶ νο- 
µισθῆναι παρασκευάσασα κηδεμονίας ἀναξίους,”. 


30. ᾽Αλλὰ ταῦτα μὲν ἀθυμία λέγει καὶ λύπη ἡ καὶ τοὺς σὠφρονεῖν 
φιλονικοῦντας ἐν ταῖς συμφοραῖς βιαζοµένη πρὸς τὸ δύσφημον, καὶ 
συγγνώµην τὸ πάθος ἔχει τυραννοῦν καὶ παρὰ γνώµην πολλὰ φθέγ- 
γεσθαι τὸν λυπούμενον πεῖθον, νικώµενον ἴσως τῷ µεγέθει τῶν περι- 
στάσεώὼν, ἐπεὶ καὶ δικαίους πολλάκις καταλέλοιπεν ἡ βοήθεια, τυ- 
ῥάννοις ἐκδοῦσα πρὸς αἰκισμοὺς ποικίλὠν βασάνων καὶ φόνον ἀνό- 
σιον, ἵνα δειχθῇ τῆς ἀνδρείας τῶν ἀγώνιξομένων τὸ δόκιµον καὶ τῆς 
πίστεως λάμψη τηλαυγὴς ἡ δύναμις, ἕως θανάτου οὐχ ὑφιεῖσα τῆς 
παρρησίας, ἆἀλλ᾽ ὅλην ἐν τῷ πάσχειν νικῶσα τὴν τῶν ἐνεργούντων 
µανίαν. Ἐπεὶ καὶ οἱ περιλειφθέντες ἀναχωρεῖν τῆς ἐρημίας οὐ βού- 
λονται, τῆς ἐν ταῖς πόλεσιν ἁδιαφόρου διαγωγῆς ἑλόμενοι μᾶλλον 
τὸν θάνατον, οὕτως καὶ τοῖς ἀνῃρημένοις δέδοκτο ἀποθανεῖν ἢ τῆς 
ἐν τῇ οἰκουμένῃ πολιτευοµένης ἀνασχέσθαι κακίας’ ἤδεισαν γὰρ τοῦ 
σωματικοῦ θανάτου τὸν ψυχικὸν χαλεπώτερον καὶ τὸν ἐν τῇ ἁμαρτίᾳ 
τοῦ διὰ ξίφους ἐπικινδυνότερον, ὅτι ὁ μὲν μικρὰν ὀδύνην ἔχει καὶ 
πρόσκαιρον, ὁ δὲ μακρὰν καὶ ἐπίμονον κόλασιν. 


31. Ὡς δὲ οἱ μὲν βάρβαροι πολλοὺς ἑτέρους κατὰ τὴν ἔρημον ἆνε- 
λόντες καὶ πορθήσαντες ἱκανὴν ἀπῆλθον ὁδόν, ἡ δὲ νὺξ ἐδίδου λοι- 
πὸν ἄδειαν τῇ προόδῳ, κατελθόντες πρὸς ταφὴν ἐτρεπόμεθα τῶν σὀ- 
µάτων καὶ τοὺς μὲν εὕρομεν πάλαι θανόντας, τὸν δὲ ἅγιον ἔτι ἐμπνέ- 
οντα καὶ λαλεῖν δυνάµενον ὁπωσοῦν. Παρακαθεσθέντες οὖν καὶ ὁδυ- 
ράµενοι τὰ συμβάντα, διεµένομεν νυκτερεύοντες, παρακαλοῦντος 
ἡμᾶς τοῦ γέροντος μὴ ξενίζεσθαι τοῖς τοιούτοις πειρασμοῖς, “Ἔθος 


66. Ἴησ. Ν. 10. 11 ἑ. 
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ταξύ τους τυφλωµένοι, χωρίς νά γνωρίζουν ὅτι ἀλληλοσκοτώνονται 
οὔτε ἀντιλαμβάνονταν ὅτι φονεύονταν οἱ δικοί τους; Ποῦ ἔκρυψε κά- 
ποτε ὁ Θεός τή βοήθειά του καί δέν προστάτεψε αὐτούς πού κινδύ- 
νευαν, ἐνῶ ἀναχαίτισε τούς ἄγριους θυμούς τῶν λιονταριῶν πού ἦταν 
δίπλα τους καί τήν ἀκαταμάχητη δύναμη τῆς φωτιᾶς, τιμώντας τή σε- 
βαστή συμπεριφορά τους καί τούς τρεῖς νέους τούς ἀνέδειξε γιά τήν 
εὐσέβειά τους µέ λαμπρή προβολή; Αὐτῶν ἐδῶ ὅμως πῶς ἀμφισβή- 
τησε τήν ἀρετή καί τούς ἄφησε ἔρημους ἀπό κάθε βοήθεια καί συ- 
νετέλεσε νά θεωρηθοῦν ἀνάξιοι βοηθείας;᾽. 


30. Ὅμως ὅλα αὐτά πού εἶπα τά ὑπαγορεύει ἡ στενοχώρια καί ἡ 
λύπη. ἡ ὁποία κι αὐτούς ἀκόμα πού φιλοδοξοῦν νά σωφρονοῦν ὅταν 
βρίσκονται σέ συμφορές τούς σπρώχνει νά λένε βλάσφημα λόγια, καί 
πρέπει νά συγχωρεῖται ἡ ἀδυναμία πού μᾶς τυραννεῖ καί ἡ ὁποία πεί- 
θει τόν λυπηµένο νά λέει πολλά πού δέν θέλει νά λέει, ἐπειδή νικι- 
έται ἀπό τό μέγεθος τῶν συμφορῶν, ἀφοῦ ὁ Θεός πολλές φορές ἄφη- 
σε ἀβοήθητους καί δίκαιους ἀνθρώπους καί τούς παρέδωσε σέ τυράν- 
νους γιά νά τούς βασανίσουν µέ διάφορα βασανιστήρια καί ἀνόσιο 
φόνο. γιά νά ἀποδειχθεῖ ἡ σταθερή ἀνδρεία τῶν ἀγωνιστῶν καί γιά 
νά λάμψει ἡ ἀκτινοβόλα δύναμη τῆς πίστης, πού µέχρι θανάτου δέν 
ἐγκαταλείπει τήν παρρησία, ἀλλά νικᾶ κατά κράτος τή µανία τῶν βα- 
σανιστῶν. ᾽Αφοῦ κι αὐτοί πού ἐπέζησαν δέν θέλουν νά ἀναχωρήσουν 
ἀπό τήν ἔρημο, προτιμώντας περισσότερο τόν θάνατο παρά τήν ὅμοι- 
α µέ τούς κοσμικούς διαγωγή στίς πόλεις, ἔτσι καί αὐτοί πού σκοτώ- 
θηκαν εἶχαν ἀποφασίσει νά πεθάνουν παρά νά ἀνεχθοῦν τήν κακία 
πού ἐπικρατεῖ στόν κόσµο. Γνώριζαν βέβαια πώς ὁ ψυχικός θάνατος 
εἶναι χειρότερος ἀπό τόν σωματικό καί ὅτι ὁ θάνατος στήν ἁμαρτία 
εἶναι πιό ἐπικίνδυνος ἀπό τόν θάνατο µέ ξίφος, γιατί ὁ ἕνας ἔχει µι- 
κρῆς διάρκειας καί πρόσκαιρο πόνο, ἐνῶ ὁ ἄλλος εἶναι μεγάλης 
διάρκειας καί ἔχει μόνιμη τιμωρία. 


31. Ὅταν οἱ βάρβαροι ἀπομακρύνθηκαν ἀρκετά ἀφοῦ φόνευσαν 
καί ἔκλεψαν πολλούς ἄλλους στήν ἔρημο καί ἡ νύχτα μᾶς ἔδινε τήν 
ἄδεια ἀπό κείνη τή στιγµή καί πέρα νά προχωρήσουμε, ἀφοῦ κατε- 
βήκαμε ἀπό τό βουνό ἀσχολούμασταν µέ τήν ταφή τῶν σωμάτων. 
ἜΑλλους βρήκαμε ἀπό ὥρα πεθαµένους, τόν ἅγιο ὅμως πρεσβύτερο 
Θεόδουλο τόν βρήκαμε ἀκόμα νά ἀνασαίνει καί νά μπορεῖ κάπως νά 
μιλήσει. ᾽Αφοῦ καθήσαµε λοιπόν γύρω του καί θρηνήσαµε γι’ αὐτά 


67. Βλ. Δαν. 6 καί 3 ἘἙβρ. 11, 33-34. 
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γάρ”, ἔλεγε, “τοῦ Σατανᾶ ἐξαιτεῖσθαι παρὰ τοῦ Θεοῦ τοὺς πειραζο- 
µένους. Πόσους γὰρ τοῦ Ἰὼρ ἀνεῖλε, τοὺς μὲν πυρί, τοὺς δὲ ξίφει, 
τοὺς δὲ καταστροφῇ ἀπολέσας τῆς οἰκίας''. ᾽Αλλὰ μὴ σαλεύσῃ”, φη- 
σίν, “ὑμᾶς ταῦτα γινόμενα. Οἶδε γὰρ ὁ ἀγωνοθέτης οἵῳ κρίµατι τοὺς 
ἀθλητὰς τῷ ἀντιπάλῳ ἐκδίδῶσι, προθεὶς ἆθλα καὶ βραβεῖα λαμπρὰ 
τοῖς εὐγνωμόνως τὰς πληγὰς δεχοµένοις. Καὶ τοιαῦτα οἷα δείκνυσιν 
ὃ µέγας Ἰώβ, διπλᾶ πάντα λαβὼν τὰ δόξαντα ἀἁπολωλέναι. μᾶλλον 
δὲ καὶ πολλῷ πλέον καὶ ἀσυγκρίτως ὑπερέχοντα' ἃ γὰρ ὀφθαλμὸς 
οὐκ εἶδε καὶ οὓς οὑκ ἤκουσε καὶ ἐπὶ καρδίαν ἀνθρώπου οὐκ ἀνέρη, 
ταῦτα ἠτοίμασεν ὁ Θεὸς”' τοῖς ὑπὲρ αὐτοῦ ἠγωνισμένοις τοὺς ἄθλους 
τῆς εὐσεβείας καὶ αἴσθησιν καὶ νοῦν ὑπερβαίνοντα. Οὕτως γὰρ ἔπρε- 
πε τῷ μεγαλοδώρῳ Θεῷ ὑπερβῆναι τοὺς πόνους ταῖς ἁμοιβαῖς καὶ νι- 
κῆσαι τοῖς στεφάνοις τοὺς ἀγῶνας” κἀκεῖνα παρασχεῖν τοῖς ἀθλοῦ- 
σιν, ἅπερ ἡ ἐλπὶς οὐκ εἶχεν οὐδὲ ἦν ἐν προσδοκίᾳ τὰ διδόµενα, ἵνα 
τοὺς ὀφειλομένους μισθοὺς ἀποδῷ καὶ χάριν ποιήσῃ τὴν ἁμοιβὴν ὃἌ- 
περβαλλούσῃ τιμῇ”. 


32. Ταῦτα ἔλεγε καὶ φιλήμµασι τοὺς παρόντας ἠσπάζετο, ἕως φθέγ- 
γεσθαι καὶ κινεῖν τὴν γλῶσσαν αὐτῷ παρεῖχεν ἡ δύναμις, ἕως αὐτὸν 
τελευτήσαντα δακρύοντες τῇ γῇ μετὰ τῶν ἄλλων παρεδώκαμεν καὶ 
πρὸς ὑμᾶς, ἔτι τοῦ σκότους ἄδηλον ποιοῦντος τὴν ἄφιξιν, ἐλθεῖν δε- 
δυνήµεθα. Τῶν δὲ ἀνηρημένων οἱ μὲν δύο ἐκαλοῦντο Παῦλος καὶ 
Ἰωάννης, ὁ δὲ πρεσβύτερος” Θεόδουλος. Τεθνήκασι δὲ τελειωθέντες 
μετὰ τὰ Θεοφάνια τῇ ὀγδόῃ ἡμέρᾳ, ἥτις ἐστὶν τεσσαρεσκαιδεκάτη 
τοῦ Ἰανουαρίου µηνός. Πάντως γὰρ τοῖς εὐλαβέσιν ἡ µάθησις καὶ 
τοῦ καιροῦ καὶ τῶν ὀνομάτων σπουδάζεται κοινωνεῖν τῆς µνήµης τῶν 
ἁγίων ἐθέλουσιν. ᾿Ανηρέθησαν δὲ καὶ ἄλλοι πρὸ πλειόνων ἐτῶν, ὧν 
καὶ αὐτῶν τὴν µνείαν τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ διὰ τὸ μῆκος τῆς ὁδοῦ καὶ τῶν 
συναγοµένων τὸ πλῆθος ἐπιτελοῦσιν”}». 


6δ. Ἰώβ 1. 14 ἑ. 

69. Ἰώβ 42, 10 ἓ. 

70. Α΄ Κορ. 2, 9. 

71. Πρβλ. Αποκ. 6, 2 Α΄ Κορ. 9. 25 Ἰακ. 1, 12. 

72. Δέν πρόκειται γιά τόν ἐκκλησιαστικό βαθµό τοῦ ἱερέως, ὅπως νομίζει ὁ 
Πειιςςί (0/ΕΥ5ΟΠΝΗΡεΗ, σ. 133). Ὁ προσδιορισμός «πρεσβύτερος χρησιμοποιεῖ- 
ται ἐδῶ γιά νά µή γίνει σύγχυση µέ τόν γιό τοῦ Νείλου. Εἶναι καί ἡ παρατήρη- 
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πού εἶχαν συμβεῖ, περάσαμε ὅλη τή νύχτα ἐκεῖ, ἐνῶ μᾶς παρακαλοῦ- 
σε ὁ γέροντας νά µήν παραξενευόµαστε µέ τέτοιους πειρασμούς, “Εἶ- 
ναι συνήθεια τοῦ Σατανᾶ”, ἔλεγε, “νά ζητάει ἄδεια ἀπό τόν Θεό γιά 
νά πειράζει τούς Χριστιανούς. Πόσους ἀπό τούς ἀνθρώπους τοῦ Ἰώβ 
φόνευσε, ἄλλους µέ φωτιά κι ἄλλους µέ ξίφος κι ἄλλους µέ κατα- 
στροφή τοῦ σπιτιοῦ; ᾽Αλλ' ὅμως ἄς µή σᾶς κλονίσουν”, λέγει, “αὐτά 
τά συμβάντα, γιατί γνωρίζει ὁ ἀθλοθέτης Θεός µέ ποιά ἀπόφαση πα- 
ραδίδει στόν ἀντίπαλο τούς ἀθλητές, ἀφοῦ θεσπίζει ἆθλα καί λαμπρά 
βραβεῖα γιά κείνους πού µέ εὐγνωμοσύνη δέχονται τά χτυπήματα καί 
τέτοια μάλιστα σάν κι αὐτά πού μᾶς παρουσιάζει ὁ µέγας Ἰώβ. δηλα- 
δή ἀφοῦ πῆρε διπλάσια ἀπ᾿ αὐτά πού φάνηκε πώς ἔχασε, μᾶλλον καί 
πολύ περισσότερα καί µέ ἀσύγκριτη ὑπεροχή. '"Ὅσα δηλαδή µάτι δέν 
εἶδε καί ἀφτί δέν ἄκουσε καί ἀνθρώπινη καρδιά δέν ἔνιῶσε, αὐτά ἑτοί- 
μασε ὁ Θεός) γι’ αὐτούς πού γιά χάρη του ἀγωνίστηκαν γιά τά βρα- 
βεῖα τῆς εὐσεβείας, πράγµατα δηλαδή πού ξεπερνοῦν καί τίς αἰσθή- 
σεις καί τό μυαλό. Γιατί ἔτσι ταίριαζε στόν µεγαλόδωρο Θεό, νά ξε- 
περάσει µέ τίς ἀἆμοιβές τούς κόπους καί νά νικήσει µέ τά βραβεῖα 
τούς ἀγῶνες, κι ἐκεῖνα νά προσφέρει στούς ἀθλητές, ὅσα δέν ἤλπιζαν 
οὔτε προσδοκοῦσαν ὅτι θά πάρουν, γιά νά ἐπιστρέψει τούς μισθούς 
πού χρωστοῦσε καί νά χαρίσει τήν ἁμοιβή µέ ὑπερβολική τιµή”. 


32. Αὐτά ἔλεγε καί ἀσπάζονταν τούς παρισταµένους ὅσο εἶχε δύ- 
ναµη νά κινεῖ τή γλώσσα τοὺ καί νά µιλάει μέχρις ὅτου πέθανε. Καί 
κλαίγοντας τόν παραδώσαµε στή γῆ µαζί µέ τούς ἄλλους καί πρός 
ἐσᾶς µπορέσαµε νά ᾿ρθοῦμε, ἀφοῦ τό σκοτάδι σκέπαζε τήν ἄφιξή 
μας. Οἱ δύο ἀπό τούς σκοτωµένους ὀνομάζονταν Παῦλος καί Ἰωάν- 
γης καί ὁ ἄλλος ἦταν ὁ πρεσβύτερος Θεόδουλος. Πέθαναν καί µαρ- 
τύρησαν τήν ὄγδοη ἡμέρα µετά τά Θεοφάνια, δηλαδή στίς δεκατέσ- 
σερις Ἰανουαρίου. Γιατί βέβαια οἳ εὐλαβεῖς ἐνδιαφέρονται νά µά- 
θουν καί τόν χρόνο καί τά ὀνόματα, ἐπειδή ἐπιθυμοῦν νά μετέχουν 
στή μνήμη τῶν ἁγίων. Φονεύθηκαν ὅμως κι ἄλλοι πατέρες πρίν ἀπό 
πολλά χρόνια, τῶν ὁποίων τή μνήμη γιορτάζουν τήν ἴδια µέρα, ἔπει- 
δή τό µέρος εἶναι ἀρκετά ἀπομακρυσμένο καί εἶναι πάρα πολλοί αὐτοί 
πού θέλουν νά πᾶνε στήν ἑορτή». 


ση αὐτή µία µικρή ἔνδειξη τῆς γνησιότητας τοῦ Διηγήματος. Ἔάν ἐπρόκειτο γιά 
µυθιστόρηµα, ὁ συγγραφέας του θά εἶχε ὅλη τήν εὐχέρεια νά χρησιμοποιήσει 
κάποιο ἄλλο ὄνομα καί νά ἀποφύγει ἔτσι τή σύγχυση τῶν ὀνομάτων. 

73. Ἐννοεῖ τούς μάρτυρες τοῦ Σινᾶ καί τῆς Ραϊθοῦ, πού ἀναφέρει ὁ ᾽Αμμώνι- 
ος ἤ καί ἄλλους, πού εἶναι ἄγνωστοι σ᾿ ἐμᾶς. 
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33, Ἔτι ταῦτα λεγόντων ἡμῶν ἀγγέλλεταί τις τῆς παρεμβολῆς ὃι- 
ασεσωσµένος καὶ μετὰ μικρὸν παραγίνεται πρὸς ἡμᾶς, οὕπω τοῦ φό- 
βου τὰ ἴχνη τῆς ὄψεως ἀποθέμενος, οὐδὲ τὸν θόρυβον τῆς ψυχῆς κα- 
ταστεῖλαι δεδυνηµένος, ἔτι δὲ ἐκ τοῦ πολλοῦ δρόμου καὶ τῆς ἀγωνί- 
ας πνευστιῶν καὶ τεταραγµένος, ὣς ἐγγὺς ὄντων καὶ φθάνειν µελλόν- 
των τῶν διωκόντων. Εἶτα πῶς ἀπέδρασεν ἐρωτηθείς, «Ἑμὲ καὶ τὸν 
σόν», ἔλεγε, «παῖδα παρὰ τὸ δεῖπνον διαλαλοῦντες ἐπηγγέλλοντο τῷ 
ἄστρῳ θύειν πραῖ καὶ βωμὸν ἤγειραν καὶ ξύλα παρέθεσαν ἡμῶν 
ἁγνοούντων ἐφ᾽ ὅτῳ: καί µοι ταῦτά τις εἶπε τῶν συναιχµαλώτων, λα- 
θραίως τῆς φωνῆς αὐτῶν ἐπακούειν εἶἰδώς. Ἐγὼ δὲ ἐκείνφ τὴν βου- 
λὴν τῶν βαρβάρων ἐγνώρισα καὶ ὡς εἰ μὴ δρασμῷ σώσαιμεν ἑαυτοὺς 
οὐκ ἐπιλάμψει ζῶσιν ὁ ἥλιος ἡμῖν πραῖ, οὐδ᾽ αὐγὴν ἔτι φωτὸς τού- 
τοις ὀψόμεθα τοῖς ὀφθαλμοῖς, κἀκεῖνος τὸ καταληφθῆναι δεδοικὠς 
ἔμεινε, τὸ τῷ Θεῷ δοκοῦν ὅπουπερ ἂν ᾖ οὐ φεύξεσθαι εἰπὼν κἂν ἐν 
ἁδύτοις εἴη κρυπτόµενος΄. 


34. Ἐγὼ δὲ ἐν τῷ σκότει ὣς πάντας εἶδον ὕπνῳ κεκαρώμένους -καὶ 
γὰρ ἦσαν βεβαπτισµένοι µέθῃη πολλῇ- ἕρπων τὰ πρῶτα προσγειοτέ- 
ρῳ συρμῷ ὥς, κἄν τις ἐγρηγορὼς εἴη, μὴ γενέσθαι τῷ τοῦ σώματος 
ὀρθίῳ σκιάσµατι τούτῳ καταφανής, εἶτα ἀποστὰς ὀλίγον τῆς παρεµ- 
βολῆς, δροµαίώς ἐχώρουν κατὰ σκοπὸν τῶν ὧδε, τοῖς τοῦ φόβου πτε- 
ροῖς ὀξέως φερόµενος, τὴν ἅπαξ παρ᾽ ἐκείνοις κεκριµένην σφαγὴν ἢ 
διαδράσειν τῇ φυγῇ ἢ καταληφθεὶς οὐδὲν τοῦ βεβουλευμένου θανά- 
του πλέον ὑποστήσεσθαι λογισάµενος, καὶ ἄλλως τοῦ ὠμολογημένου 
κακοῦ προκρίνας τῆς ἐλπίδος τὸ ἄδηλον. Ὃν γὰρ οὐκ ἦν κίνδυνον µέ- 
νοντα φυγεῖν, τοῦτον εἰκὸς διαδράσειν τῇ βοηθείᾳ τῶν ποδῶν τὴν 
σωτηρίαν πιστεύσαντα΄ καὶ γὰρ πολλοὺς ἔμαθον πολλάκις μᾶλλον 
τοῖς ποσὶν ἢ µυρίοις βοηθηθέντας προστάταις, ἐπειδὴ τούτοις τῶν 
ἄλλων πλέον τῆς οἰκείας µέλει σωτηρίας, κοινὸν παντὸς τοῦ σώμα- 
τος πᾶν τὸ συμβαῖνον τιθεµένοις. Ἰδοὺ γοῦν οὐκ ἐσφάλην τῆς γνώ- 
µης, ἀλλὰ τούτοις οἷς μετὰ Θεὸν πεπίστευκα διασέσῶσμµαι, καὶ πά- 
ρειµι πρὸς ὑμᾶς ἀπαθὴς παντὸς ὡς ὁρᾶτε κακοῦ, ἔχω δὲ τῆς ὠμότη- 
τος τῶν βαρβάρων ἐν ὀφθαλμοῖς ἔτι τὸν φόβον καὶ πρὸς τὰς ἀνόμους 
αὐτῶν ἐκπλήσσομαι πράξεις καὶ φρίκης ἐπὶ τοῖς τετολμηµένοις πε- 
πλήρωμαι. 


74. Βλ. Ψαλμ. 135. Τ ἑ. 
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33. Ἐνῶ αὐτά ἀκόμη συζητούσαµε, πληροφορηθήκαµε πώς κάποιος 
εἶχε σωθεῖ ἀπό τό στρατόπεδο τῶν βαρβάρων. Σέ λίγο ἐμφανίζεται 
µπροστά µας µέ νωπά τά ἴχνη τοῦ φόβου στό πρόσωπό του, χωρίς νά 
μπορεῖ νά σταματήσει τήν ταραχή τῆς ψυχῆς τοῦ, λαχανιασμµένος ἀκό- 
µη καί ταραγµένος ἀπό τό πολύ τρέξιμο καί τήν ἀγωνία σάν νά ἦταν 
κοντά καί νά ἐπρόκειτο νά τόν φθάσουν οἱ διῶκτες του. Κατόπιν ὅταν 
ρωτήθηκε πῶς ἀπέδρασε, μᾶς ἔλεγε' «Ἐμένα καί τό παιδί σου συζητών- 
τας οἱ βάρβαροι στό δεῖπνο ἀποφάσισαν νά μᾶς θυσιάσουν στό ἀστέρι 
τῆς αὐγῆς καί κατασκεύασαν βωμό καί ἑτοίμασαν ξύλα, ἐνῶ ἐμεῖς δέν 
γνωρίζαμε γιατί. Αὐτά μοῦ τά εἶπε ἕνας ἀπό τούς συναιχµαλώτους µου, 
ὁ ὁποῖος γνώριζε τή γλώσσα τους καί τᾶκουσε κρυφά. Ἐγώ τήν ἀπόφα- 
ση τῶν βαρβάρων τήν ἀνακοίνωσα στόν γιό σου κι ἀκόμη τοῦ εἶπα ὅτι 
ἄν δέν σωθοῦμε µέ ἀπόδραση, δέν θά μᾶς βρεῖ ὁ ἥλιος ζωντανούς τό 
προϊ οὔτε τήν ἀνατολή τοῦ ἥλιου θά ξαναδοῦμε μ᾿ αὐτά τά µάτια. Ἐκεῖ- 
νος ἔμεινε ἐκεῖ, ἐπειδή φοβήθηκε μήπως μᾶς πιάσουν, λέγοντας πώς τό 
θέλημα τοῦ Θεοῦ δέν μπορεῖ νά τό ἀποφύγει κανείς ὅπου κι ἄν πάει 
ἀκόμη κι ἄν κρυφτεῖ ἐκεῖ πού δέν μπορεῖ νά φτάσει κανείς. 


34. Ἐγώ λοιπόν µές στό σκοτάδι, ὅταν εἶδα πώς ὅλοι ἦταν ναρκο- 
µένοι ἀπό τόν ὕπνο, γιατί ἦταν στουπί στό μεθύσι, ἕρποντας πρῶτα 
πάνω στή γῆ. ὥστε ἄν κάποιος ἦταν ξυπνητός νά µήν ἀντιληφθεῖ τή 
σκιά τοῦ ὄρθιου σώματός µου, ὕστερα ἀφοῦ ἀπομακρύνθηκα λίγο ἀπό 
τό στρατόπεδο ἔτρεχα γρήγορα µέ κατεύθυνση πρός τά ἐδῶ, τρέχο- 
ντας µέ µεγάλη ταχύτητα µέ τά φτερά τοῦ φόβου, ἐπειδή σκεφτόµου- 
να πώς ἀφοῦ ἀποφάσισαν νά µέ σφάξουν ἤ θά ξεφύγω µέ τό τρέξιμο 
ἤ θά µέ πιάσουν καί δέν θά πάθω τίποτε περισσότερο ἀπό τόν ἄπο- 
φασισµένο θάνατο, καί γενικά ἀπό τή σίγουρη συμφορά προτίµησα 
τό ἄγνωστο τῆς ἐλπίδας. Τόν κίνδυνο βέβαια πού ἄν ἔμενα δέν θά 
μποροῦσα νά ἀποφύγω, αὐτόν ἦταν φυσικό νά ξεφύγωῶ ἔχοντας ἐμπι- 
στοσύνη στή σωτηρία µου µέ τή βοήθεια τῶν ποδιῶν. Γνωρίζω ὅτι 
πολλοί πολλές φορές περισσότερο µέ τήν βοήθεια τῶν ποδιῶν τους 
βοηθήθηκαν παρά µέ µύριους βοηθούς, ἐπειδή αὐτά περισσότερο ἀπό 
κάθε τί ἄλλο ἐνδιαφέρονται γιά τή σωτηρία τους, ἀφοῦ θεωροῦν πώς 
ὅ,τι συμβαίνει στό σῶμα ἀφορᾶ ὅλα τά µέλη του. Νά λοιπόν πού δέν 
ἔπεσα ἔξω στήν ἀπόφασή µου, ἀλλά ἔχω σωθεῖ ἀφοῦ τά ἐμπιστεύθη- 
κα τά πόδια ὕστερα βέβαια ἀπό τόν Θεό, καί νά ΄μαι µπροστά σας 
χωρίς νά ἔχω πάθει κανένα κακό, ὅπως βλέπετε. Ὅμως ἔχω ἀκόμη 
μπροστά στά µάτια µου τόν φόβο ἀπό τίς ἀγριότητες τῶν βαρβάρων 
καί μένω κατάπληκτος ἀπό τίς ἄνομες πράξεις τους κι εἶμαι γεμάτος 
ἀπό φρίκη ἀπ᾽ αὐτά πού τόλµησαν. 
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35. Τὸν γὰρ δεσπότην τὸν ἐμὸν μετὰ τοῦ στρατηγοῦ τῆς πολιτείας 
τελέσαντας τὸ λειτούργημα καὶ πρὸς ὑμᾶς ἐπανερχομένους κατὰ τὴν 
ἔρημον συλλαβόντες, μετὰ πάσης πρὸς ἑαυτοὺς ἀγαγόντες τῆς ὑπάρ- 
ξεως, τὸν μὲν ἄλλον ἀντιστάντα μεληδὸν σὺν τοῖς οἰκέταις κατακό- 
πτουσι, τὸν δὲ ἐμὸν μετὰ τοῦ τέκνου -παῖς δὲ ἦν ὡς ἴστε κομιδῇ νέ- 
ος- ἀπῆγον ἑπόμενον. Τοῦ δὲ ἡλίου λοιπὸν πρὸς τῷ ὁρίζοντι ὄντος 
σκηνοῦσιν ἔνθα αὐτοὺς ἡᾗ δείλη κατέλαβεν, καὶ πολλὴν ἐκ τῶν ἡμε- 
τέρων λαφύρων τὴν εὐωχίαν ποιήσαντες σύνδειπνον τοῦτον μετὰ τοῦ 
μειρακίου λαμβάνουσι, θαρρεῖν καὶ μηδὲν ὅλως δεδιέναι κελεύσαν- 
τες σῶος γάρ, ὡς ἠπάτων, ἅμα τῷ παιδὶ καὶ ἀπαθὴς ἐπανελεύσεται 
οἴκαδε, ἀρκούντων τῶν ἄλλων πρὸς λύτρον τῶν δύο ψυχῶν. 


Καὶ μετ᾽ οὐ πολὺ τὴν ὑπόσχεσιν ἐδόκουν πληροῦν, χωρεῖν πρὸς 
ἑαυτοὺς ἐπιτρέψαντες ὕδωρ τε βαστάζειν καὶ πρὸς ἐπισιτισμὸν ἄρ- 
τους ἐπικομίζεσθαι, πρὸς τὸ πιθανὸν τοῦ σοφίσµατος, ὅπως ἡ ἐλπὶς 
τῆς ζωῆς ἐκ τῶν ἐφοδίων ἔχῃ τὴν ἁπάτην ἀξιόπιστον καὶ δοκῇ ἁλη- 
θὴς εἶναι κηδεμονία ἡ σκηνὴ καὶ ὁ βαρβαρικὸς δόλος εἰς τέχνην ἐπι- 
βουλῆς παντελῶς ἀνύποπτος. Δύο δὲ νέους ἐφήβους πομποὺς πρὸς τὸ 
ἀδεὲς δῆθεν τῆς ὁδοιπορίας αὐτοῖς συναπέστειλαν, οἷς ἐνετείλαντο 
λαθραίως μικρὸν ἄπωθεν τῆς παρεμβολῆς κατακόψαι τούτους ὑπάγον- 
τας. Περιστάντες οὖν αὐτοῖς οἳ προπέµποντες καθ᾽ ὃν εἴρηται τρό- 
πον, προθύουσι τοῦ πατρὸς τὸν παῖδα, ἵνα καὶ τῇ θεωρίᾳ τοῦ φόνου 
καὶ τῇ πείρᾳ τοῦ θανάτου διπλασιάσωσιν αὐτῷ τὴν τιµὠρίαν, εὐθὺς 
δὲ κἀκεῖνον πολλοῖς ἀναιροῦσι τραύμασι, τὴν ἀπιστίαν αὐτῶν καὶ 
τὴν ἐνέδραν φωναῖς µεγάλαις ὀδυρόμενον' ἤκουον γὰρ τοῦ μὲν κλαυθ- 
µυρίζοντος ἐλεεινῶς, τοῦ δὲ βοῶντος ἐπ᾽ ἄλγει καὶ πρὸς ἑκάστην 
πληγὴν ὀδυνηρῶς τῇ φωνῇ οἱἰμώζοντος καὶ τὰς σφαγὰς τοῖς τόνοις 
διδόντος μετρεῖν. 


36. Οὗτος μὲν οὖν διαπατηθεὶς ἐπαγγελίαις χρησταῖς οἰκτρὸν ἐπεί- 
ρασεν ὄλεθρον. Ἔδει γὰρ αὐτὸν τοῖς ἄλλων κακοῖς τὰ οἰκεῖα 
µαντεύεσθαι, ἀφ᾿ ὧν φυγεῖν μὲν ἦν οὐκέτι τὸν θάνατον, ἀνεκτῶς δὲ 
ὑπομεῖναι τοῦτον ἐλπισθέντα πάλαι’ τὸ γὰρ ἀπροσδόκητον κακὸν θο- 
ρυβεῖ πάντως ἐπελθόν, τὸ δὲ προσδοκηθὲν εὐτρεπῆ πρὸς τὴν πεῖραν 
εὑρὸν τὸν λογισμὸν κουφότερον ποιεῖ τὸ δεινόν, μελετηθὲν ἤδη τῇ 
σκέψει πολλάκις καὶ οὐ ξενίσαν τῇ παρουσίᾳ τὸν παρεσκευασμένον. 


Τῇ γὰρ ἑσπέρᾳ παρὰ τὸ δεῖπνον ἐν ᾧ τοῦτον ἐφιλοτιμοῦντο ταῖς 
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35. Τόν κύριό µου µαζί µέ τόν στρατηγό τῆς πόλης πού εἶχαν ἔκτε- 
λέσει τήν ὑπηρεσία τους καί ἐπέστρεψαν πρός τά ἐδῶ, ἀφοῦ τούς 
ἔπιασαν στήν ἔρημο καί ἀφοῦ τούς πῆραν ὅ,τι εἶχαν μαζί τους, τόν 
ἕνα ἐπειδή ἀντιστάθηκε µέ τούς δικούς του τούς κοµµάτιασαν, τόν 
δικό µου ὅμως µέ τό παιδί του -ἦταν τό παιδί πάρα πολύ μικρό, ὅπως 
γνωρίζετε-- τόν πήρανε µαζί τους. Ἐνῶ λοιπόν ὁ ἥλιος βρισκόταν 
στόν ὁρίζοντα, κατασκηνώνουν ἐκεῖ πού τούς βρῆκε τό δειλινό καί 
ἀφοῦ ἔστρωσαν πλούσιο τραπέζι ἀπό τά λάφυρα πού πῆραν ἀπό μᾶς, 
τόν παίρνουν κι αὐτόν µαζί µέ τό παιδί στό δεῖπνο λέγοντάς του νᾶ- 
χει θάρρος.καί νά µή φοβᾶται καθόλου, γιατί σῶος καί χωρίς νά πά- 
θει τίποτε -πῶς τόν ξεγελοῦσαν-- µαζί µέ τό παιδί θά γυρίσει σπίτι 
του, ἐπειδή τούς ἔφταναν γιά λύτρα ὅ,τι πῆραν γιά τίς δύο ψυχές. 

Ὕστερα ἀπό λίγο ἀποφάσισαν νά ἐκπληρώσουν τήν ὑπόσχεσή 
τους ἐπιτρέποντάς τους νά ἐπιστρέψουν σπίτι τους ἔχοντας νερό καί 
ψωμί γιά τόν δρόµο, γιά νά γίνει ἔτσι πιστευτή ἡ παγίδα τους, ὥστε 
ἡ ἐλπίδα νά ζήσουν µέ τά ἐφόδια νά κάνει ἀξιόπιστη τήν ἀπάτη καί 
νά φανεῖ ὅτι εἶναι ἀληθινή φροντίδα ἡ ὑποκρισία καί ὁ βαρβαρικός 
δόλος καί ὅτι δέν ἔχει καμία σχέση µέ τήν τέχνη τῆς ἐπιβουλῆς. Δύ- 
ο νεαρούς συνοδούς ἔστειλαν µαζί τους δῆθεν γιά τήν ἀσφάλεια τῆς 
πορείας, στούς ὁποίους ὅμως ἔδωσαν κρυφές ἐντολές λίγο πιό µα- 
κριά ἀπό τό στρατόπεδο νά τούς σφάξουν καθώς θά βαδίζουν. Βάζο- 
ντάς τους στή µέση οἱ συνοδοί τοὺς µέ τόν τρόπο πού εἴπαμε, σκο- 
τώνουν τό παιδί πρίν ἀπό τόν πατέρα γιά νά τοῦ διπλασιάσουν τήν 
τιμωρία µέ τό νά δεῖ τόν φόνο τοῦ παιδιοῦ του καί µέ τό νά αἰσθαν- 
θεῖ τόν θάνατο. ᾽Αμέσως καί κεῖνον τόν σκοτώνουν µέ πολλά χτυπή- 
µατα, ἐνῶ ἔκλαιγε καί µέ µεγάλες φωνές διαμαρτυρόταν γιά τήν ἄπι- 
στία τους καί τήν ἐνέδρα. "Ακουγα τόν ἕνα νά κλαίει οἰκτρά καί τόν 
ἄλλο νά βογκᾶ ἀπό τόν πόνο καί σέ κάθε χτύπημα νά βγάζει σπαρα- 
κτικές κραυγές καί ἀπό τίς φωνές μποροῦσα νά μετρῶ τά χτυπήματα. 


36. Αὐτός λοιπόν ἀφοῦ ξεγελάστηκε µέ καλές ὑποσχέσεις, δοκίµα- 
σε οἰκτρό ὄλεθρο. Ἔπρεπε ὅμως αὐτός νά μαντεύσει τίς συμφορές 
του ἀπό τίς συμφορές τῶν ἄλλων, ἐξαιτίας τῶν ὁποίων ἦταν ἀδύνατο 
νά ἀποφύγει τόν θάνατο, μποροῦσε ὅμως νά τόν ἀντιμετωπίσει µέ 
ὑπομονή, ἀφοῦ τόν περίµενε ἀπό πρίν. Τό ἀπροσδόκητο κακό γενικά 
ὅταν ἔρχεται μᾶς τρομάζει, αὐτό ὅμως πού τό περιμένουμε, ἐπειδή 
βρίσκει τή σκέψη µας προετοιµασµένη ἀπό τήν πεῖρα, κάνει ἐλαφρό- 
τερη τή συμφορά, ἀφοῦ ἡ σκέψη µας πολλές φορές ἤδη τό µελέτη- 
σε καί δέν παραξενεύει µέ τήν ἐμφάνισή του αὐτόν πού τό περιμένει. 

Τό βράδυ λοιπόν τήν ὥρα τοῦ δείπνου κατά τό ὁποῖο τοῦ ἕἔκαναν 
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προπόσεσι, παῖξαι θελήσαντες παιδιὰν συνήθη καὶ φίλην αὐτοῖς --ϕό- 
νος δὲ ἦν καὶ σφαγἡ ἀνθρώπου ἡ μέλλουσα τέρψις- πιεῖν ἑνὶ τῶν αὖ- 
τοῦ παίδων ἀποστέλλουσιν, ἄλλον δὲ ἦσαν τούτου προθύσαντες. Ὁ 
δὲ µόλις μὲν ἐδέξατο βιαζόµενος, τῆς ὀρέξεως αὐτῷ πρὸ τοῦ σώμα- 
τος θανούσης τῷ φόβῳ, ὅμως ἐδέξατο δεδοικώς' πίνων γὰρ ἐδήλου 
τὴν ἀνάγκην, βεβιασµένοις κελαρυσμοῖς τὸ παρὰ γνώµην ἐμφαίνων. 
Οὺ γὰρ ἡσυχῇ τῷ λαιμῷ τὸ πόµα ἐπεδίδου τὸ στόμα, λιμνάζον δὲ ἐν 
τοῖς γνάθοις ἐπὶ τὸν ἀνθερεῶνα ὣς ἐπὶ χαράδραν τραχεῖαν μετὰ µε- 
γίστου τῶν βροχθισμῶν ἤχου µόλις κατέπεµπεν ἡ κατάποσις, νεκρά 
τις οὖσα καὶ οὐκ ὠθοῦσα συνήθως ἀμπωτίζον καὶ οὐ προχωροῦν τὸ 
πόµα. 


37, Εἶτα τὸν ἀναιρήσοντα πέµπουσι νέον’ τούτοις γὰρ ἐγχειρίζου- 
σι τὰς σφαγάς, ἐκ παίδων αὐτοὺς ἐνεθίζοντες τῇ ὠμότητι. Κἀκεῖνος 
βακχεύών ἄπεισιν ἐπ᾽ ἔργον οὕτως ἀνήμερον, τὴν ἡδονὴν τῆς πράξε- 
ὣς ἐμφαίνων τῷ γέλωτι. Καὶ ἐπιστὰς κειµένῳ πρῶτον μὲν παίει κα- 
τὰ τῶν τοῦ τραχήλου σπονδύλών, μικρὸν διὰ τὴν τῶν ὁστέων ἄντιτυ- 
πίαν ἐπιτεμών, εἶτα κατὰ στόµα ταύτην ἀνασπάσας ἐκεῖθεν ἀπὸ πλευ- 
ρᾶς ἐπὶ πλευρὰν διαπείρει, καὶ πάλιν πλήξας κατὰ τῆς πρώτης τομῆς 
ἀνασκιρτῶν ὑποστρέφει καὶ τῇ χειρὶ τὸ ξίφος ἀνασείων εἰς τὸν ἀέ- 
ρα. Ὁ δὲ ἐκ τῆς ὀδύνης ἔσπαιρε μὲν ἐπὶ πολὺ καὶ οἰμώξζῶων ἐπεκαλιν- 
δεῖτο τῷ αἵματι, τέλος δὲ συσπειραθεὶς καὶ συννεύσας ἐπὶ γαστέρα 
τῇ κεφαλῇ καὶ συνελκύσας ἐπὶ ταύτην τοὺς πόδας, ὥσπερ ἐπεγερθῆ- 
ναι τῇ συστροφῇ βουληθείς, ἐκυβίστησε κατὰ τῆς παρακειµένης ἀν- 
θρακιᾶς. Πλείονος δέ, ὡς εἰκός, αἰσθόμενος τῆς τοῦ πυρὸς ὀδύνης, 
ἔσπαιρε μὲν αὖθις χερσὶ καὶ ποσὶν ἀναγκαίῶς λαβρότερον ἰχθύος δί- 
κην, συνεχῶς ἐπεγείρων τὸ ὁπτώμενον µέρος τοῦ σώματος, οὐκέτι δὲ 
ὢν ἱκανὸς βοηθεῖν ἑαυτῷ, συνεκρυθείσης αὐτῷ τῷ αἵματι τῆς δυνά- 
µεωῶς, τηκόµενος ἐπαπέθανε τῇ πυρᾷ, δυσὶ τιμωρίαις ἐν ταὐτῷ ξίφους 
καὶ πυρὸς αἰκισθείς. 


3δ. Τῇ δὲ ἑξῆς μετὰ τὸ δρᾶμα τοῦτο ὁδοιποροῦντες, ὡς ἓν ἐρήμῳ, 
οὐκ εὐθεῖαν ὁδόν, πλαζόµενοι δὲ καὶ ταῖς δυσχωρίαις ποτὲ μὲν ὧδε, 
ποτὲ δὲ ἐκεῖ χωρεῖν ἀναγκαζόμενοι, ὄρη τε περικυκλοῦντες ἠλίβατα 
καὶ ἀτριρβεῖς καὶ δυσβάτους διαπεξεύοντες φάραγγας, ὁρῶσιν ἐκ πολ- 
λοῦ διαστήματος τόπον ἠρέμα ποάζοντα καὶ τῇ χλόῃ στοχασάµενοι 
πρὸς κατάλυσιν ἐπιτήδειον τὸ χωρίον ἢ καὶ προσοικεῖν τινὰς τῶν µο- 
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πολλές προπόσεις θέλοντας νά παίξουν τό συνηθισμένο καί ἀγαπημέ- 
νο τους παιχνίδι -ϕόνος καί σφαγή ἦταν ἡ εὐχαρίστησή τοὺς- στέλ- 
νουν ἕναν ἀπό τούς δούλους του νά πιεῖ, ἐνῶ ἕναν ἄλλον πρίν ἀπ᾿ αὖ- 
τόν εἶχαν σκοτώσει. Αὐτός µέ δυσκολία δέχτηκε πιεζόµενος, ἐπειδή 
ἡ ὄρεξή του πρίν ἀπό τό σῶμα του εἶχε πεθάνει ἐξαιτίας τοῦ φόβου, 
παρόλα αὐτά ὅμως δέχτηκε ἐπειδή φοβόταν. Πίνοντας ἔδειχνε ὅτι τό 
κάνει ἀναγκαστικά καί οἳ ἀναγκαστικοί γαργαρισμοί ἔδειχναν ὅτι δέν 
τό ἤθελε. Τό ποτό ἀπό τό στόµα δέν περνοῦσε ἤσυχα στόν λαιμό, λί- 
μναζε στά σαγόνια πάνω ἀπό τό πηγούνι, σάν ἀπό ἄγρια χαράδρα, µέ 
πάρα πολύ µεγάλο θόρυβο µετά δυσκολίας ἔπεφτε τό ὑγρό στό στο- 
µάχι, ἀφοῦ ἦταν νεκρή ἡ περιοχή αὐτή καί δέν τό ὠθοῦσε ὅπως συ- 
νήθως, ἀλλά τό ἀπωθοῦσε καί δέν προχωροῦσε τό ποτό. 


37. Μετά στέλνουν ἕνα νεαρό φονιά, γιατί σέ νέους ἀναθέτουν τίς 
σφαγές, ὥστε νά τούς συνηθίζουν ἀπό µικρή ἡλικία στήν ὠμότητα. 
Ἐκεῖνος µανιασµένος βαδίζει στό τόσο ἄγριο ἔργο του δείχνοντας 
τήν εὐχαρίστησή τοῦ γιά τήν πράξη του µέ τά γέλια του. ᾽Αφϕοῦ στά- 
θηκε ἀπό πάνω του, τόν χτυπᾶ πρῶτα στούς σπονδύλους τοῦ τραχή- 
λου τραυµατίζοντάς τον λίγο ἐξαιτίας τῆς σκληρότητας τῶν ὀστῶν. 
Ἔπειτα ἀφοῦ τράβηξε τό σπαθί, ἀπό µπροστά τόν διαπερνᾶ ἀπό τήν 
μιά πλευρά µέχρι τήν ἄλλη καί πάλι ἀφοῦ τόν χτυπᾶ ἐκεῖ ὅπου τόν 
χτύπησε τήν πρώτη φορά, ἀναπηδώντας ἐπιστρέφει κουνώντας στόν 
ἀέρα µέ τό χέρι του τό ξίφος. Ὁ δοῦλος ἀπό τόν πόνο σπαρταροῦσε 
γιά ἀρκετή ὥρα καί σκούζοντας κυλιόταν πάνω στό αἷμα. Τέλος ἀφοῦ 
ζάρωσε κι ἔβαλε τό κεφάλι του στήν κοιλιά καί μάζεψε πρός αὐτήν 
τά πόδια του, σάν νά ἤθελε νά σηκωθεῖ μ᾿ αὐτό τό στρίψιµο, ἔκανε 
τούµπα πάνω στή διπλανή φωτιά. Ἐπειδή ὅπως ἦταν φυσικό ἔνιωθε 
πιό ἔντονο τόν πόνο ἀπό τό κάψιμο, σπαρταροῦσε πάλι ἀναγκαστικά 
μέ τά χέρια καί τά πόδια πιό ὁρμητικά κι ἀπό ψάρι, συνέχεια σηκό- 
νοντας τό µέρος τοῦ σώματος πού Ψψηνόταν. Ἐπειδή ὅμωξ δέν ἦταν 
ἱκανός νά βοηθήσει τόν ἑαυτό του, ἀφοῦ εἶχε χαθεῖ µαζί µέ τό αἷμα 
του κι ἡ δύναμή του, πέθανε λιώνοντας πάνω στή φωτιά βασανισµέ- 
νος μέ δύο τιμωρίες συγχρόνως, μέ ξίφος καί φωτιά. 


3δ. Τήν ἑπόμενη µέρα, µετά ἀπ᾿ αὐτό τό ὁορᾶμα, δέν βαδίζαµε στήν 
ἔρημο σέ εὐθεία γραµµή, ἀλλά περιπλανιόµασταν σέ δυσκολοδιάβα- 
τοὺς τόπους ἀναγκαζόμενοι νά προχωροῦμε ἄλλοτε ἐδῶ κι ἄλλοτε 
ἐκεῖ, τριγυρίζοντας Ψηλά βουνά καί διαπερνώντας ἀἁπάτητα κι ἁδιά- 
βατα φαράγγια. Τότε βλέπουν οἱ βάρβαροι ἀπό πολύ µακριά ἕναν τό- 
πο λίγο χλοερό καί ἐπειδή σκέφτηκαν πώς τό χορτάρι ἦταν κατάλ- 
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ναδικῶν λογισάµενοι, ἐπ᾽ αὐτὸ τρέπουσι τὸν σκοπόν, ὡς ἐκ πελάγους 
ἐπὶ λιμένα κυβερνῶντες τοῖς ὑποξυγίοις τὴν πορείαν. Ἑλθόντες δὲ 
τὸν τόπον εὗρον τῆς ὑπονοίας οὐκ ἀποδέοντα, οὐδὲ ψευσάµενον τὴν 
ἐλπίδα φαντασίᾳ ἠπατημένῃ᾽ ὕδωρ τε γὰρ ἦν δαψιλὲς καὶ τὴν ὄψιν 
εὐφραῖνον πρὸς τῆς γεύσεως τῇ καθαρότητι, προσενεχθὲν δὲ τῷ στό- 
µατι μικρὰν ἤλεγχε τὴν τέρψιν τῆς ὄψεως τῇ τῆς γεύσεῶς χάριτι καὶ 
χόρτος ἦν τοῖς ζῴοις πρὸς νομὴν ἐπιτήδειος. Καθελόντες οὖν τῶν 
καμήλώων τὰ φορτία, ἐκείνας μὲν ἐκνέμεσθαι διαφιᾶσιν ἐλευθέρφ πο- 
δί, αὐτοὶ δὲ ἐπιτρέχουσι τῷ ὕδατι, πίνοντες, περικλυζόµενοι, λουόµε- 
νοι, οὐκ ἔχοντες ἁπλῶς ὅπως χρήσονται τῇ φιλοτιμίᾳ τοῦ ὕδατος. 


Τούτῳ δὲ προσχορεύοντες καὶ τὴν πηγὴν ἀνυμνοῦντες ὁρῶσι κατὰ 
τὴν ὑπώρειαν ἴχνος τι δὠματίου καὶ πάντες ὑπ᾿ αὐτὸ θέουσιν ἄπνευ- 
στί, ἄλλος ἄλλον τοῖς δρόµοις φθάσαι φιλονικοῦντες, καὶ πλησιά- 
σαντες περιεχήθησαν τῷ σπηλαίφ' τοῦτο γὰρ ἦν τὸ οἴκημα, λίθοις ὁ- 
λίγοις περὶ τὸ στόµιον ᾠκοδομημένον, ὡς ἂν μὴ τῷ ἀχανεῖ τοῖς θη- 
ρίοις εὐμαρῆ παρέχη τὴν εἴσοδον. Εἶτα εἰσδραμόντες ὀλίγοι καθ᾽ 
ἕνα -οὖ γὰρ ἐχώρει πολλοὺς- ἐξάγουσιν ἄνδρα καὶ τῷ εἴδει καὶ τῇ 
καταστάσει σεµνόν, καὶ ἦγον σύροντες οὐ θορυβηθέντα, οὐκ ὠχριά- 
σαντα, καὶ καταθέντες ἐπί τινος πέτρας λίθοις -οὖ γὰρ εἶχον τὰ ξί- 
φη-- κατακτείνουσι γελῶντες καὶ τῇ φωνῇ παιανίζοντες. 


39, Εἶτα ἐλθόντες ἐκεῖθεν ὀλίγον διάστηµα ἕτερον συλλαμβάνου- 
σι νεανίαν, ὠχρόν, ἐκτετηκότα καὶ τῆς πολιτείας τὰ ἴχνη ἐπὶ τῆς ὄψε- 
ὡς φέροντα! καὶ αὐτὸν ὁμοίως ξίφει διεχειρίσαντο, εὐχαριστηρίους 
ἀφιέντα φωνὰς καὶ χάριν αὐτοῖς ὁμολογοῦντα, ὅτι τῆς ἀρετῆς ἐχόμε- 
νον αὐτὸν τοῦ βίου ἐξήγαγον. Δεδοικέναι γὰρ οὗ μικρῶς, ἔλεγε, τοῦ 
τέλους τὸ ἄδηλον, µή που γνώμης ὄλισθος ἢ ἀνάγκη τις ἔξωθεν τῆς 
προαιρέσεως τρέψῃ τὴν ἔνστασιν ἕτερα φρονεῖν πεισθείσης ἢ βια- 
σθείσης παρὰ τὰ ὡἁμολογημένα Θεῷ. 


40. Οὐ πολὺ δ᾽ ἐκεῖθεν προήλθομεν καὶ ἰδοὺ τόπος τις ἀναφαίνε- 
ται χλοερὸς -δένδρων δὲ ἦν φυτὰ τοιαύτην δεικνύντα τὴν ὄψιν τοῦ 
τόπου-- καὶ πάλιν δρόμος ἐπ᾽ αὐτὸ τῶν βαρβάρων καὶ ποδῶν ὠκύτη- 
τος ἅμιλλα. Εὗρον δὲ πλησιάσαντες οἴκημα μικρὸν καὶ ἐν αὐτῷ µει- 
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ληλο µέρος γιά νά κατασκηνώσουν ἤ γιά νά κατοικοῦν ἐκεῖ μερικοί 
μοναχοί, κατευθύνονται πρός αὐτό καί κατευθύνουν τήν πορεία τῶν 
ὑποζυγίων τοὺς, ὅπως τά πλοῖα ἀπό τό πέλαγος πρός τό λιμάνι. Ὅταν 
ἔφτασαν ἐκεῖ βρῆκαν τόν τόπο ἀνώτερο ἀπ᾿ ὅ,τι τόν εἶχαν φανταστεῖ 
καί διαπίστωσαν ὅτι δέν διαψεύσθηκε ἡ ἐλπίδα τους ξεγελασµένη ἀπό 
τή φαντασία. Ὑπῆρχε ἐκεῖ ἄφθονο νερό εὐχάριστο στήν ὄψη ἐξαι- 
τίας τῆς διαύγειάς του, πρίν νά τό δοκιμάσει κανείς. Δοκιμάζοντάς το 
διαπίστωνες µικρή διαφορά ἀνάμεσα στήν ὄμορφη ἐμφάνιση καί 
στήν εὐχάριστη γεύση. 'Ὑπῆρχε κατάλληλο χορτάρι γιά τή βοσκή 
τῶν ζώων. ᾽Αφοῦ λοιπόν ξεφόρτωσαν τίς καμῆλες, τίς σκόρπισαν νά 
βοσκήσουν ἐλεύθερες, ἐνῶ αὐτοί τρέχουν στό νερό, πίνουν, περιβρέ- 
χονται, λούζονται, µή ξέροντας τελικά πῶς νά χρησιμοποιήσουν τήν 
εὐχαρίστηση τοῦ νεροῦ. 

Χορεύοντας γύρω ἀπ αὐτό καί ἀνυμνώντας τήν πηγή βλέπουν 
στούς πρόποδες τοῦ βουνοῦ κάποιο ἴχνος σπιτιοῦ καί ἀμέσως τρέ- 
χουν ὅλοι πρός τά ἐκεῖ συναγωνιζόµενοι ποιός θά φτάσει πρῶτος, 
παίρνοντας ὁ καθένας κι ἄλλο μονοπάτι. Ὅταν πλησίασαν, περικύ- 
κλωσαν τή σπηλιά, γιατί αὐτό ἦταν τό σπίτι͵ λίγες πέτρες χτισμένες 
στό στόµιο τῆς σπηλιᾶς, γιά νά µήν ἐπιτρέπει τό ἄνοιγμα τήν εὔκο- 
λη εἴσοδο στή σπηλιά τῶν θηρίων. Κατόπιν ὁρμοῦν µέσα λίγοι ἀπ᾿ 
αὐτούς ἕνας-ἕνας -γιατί δέν χωροῦσε πολλούς ἡ σπηλιά- καί βγά- 
ζουν ἔξω ἕναν ἄνδρα σεµνό στή µορφή καί στή συμπεριφορά καί τόν 
ὁδηγοῦν σέρνοντάς τον καί τόν τοποθετοῦν σ᾿ ἕνα βράχο χωρίς νά 
τροµάξει οὔτε νά κιτρινίσει καί µέ πέτρες τόν σκοτώνουν γελώντας 
καί τραγουδώντας, γιατί δέν εἶχαν µαζί τους τά ξίφη. 


39. Πηγαίνοντας λίγο πιό πέρα συλλαμβάνουν ἕναν ἄλλο νεαρό, 
ὠχρό καί µέ φανερά πάνω του τά ἴχνη τῆς ἀσκητικῆς ζωῆς πού ἔκα- 
νε. Καί αὐτόν πάλι µέ ξίφος τόν σκοτώνουν, ἐνῶ τούς εὐχαριστοῦσε 
καί τούς εὐγνωμονοῦσε γιατί τόν ἔπαιρναν ἀπό τή ζωή, πού ζοῦσε µέ- 
σα στήν ἀρετή. Ἔλεγε πώς φοβόταν πάρα πολύ τό ἄδηλο τέλος τῆς 
ζωῆς, μήπως δηλαδή ἀπό κάποια παγίδα τῆς σκέψης του ἤ ἀπό κά- 
ποια ὀξωτερική ἀνάγκη πεισθεῖ ἤ πιεσθεῖ νά ἀλλάξει τή θέλησή του 
καί νά πιστέψει σ᾿ ἄλλα πράγματα ἀντίθετα ἀπ᾿ αὐτά πού ὑποσχέθηκε 
στόν Θεό. 


40. Δέν προχωρήσαµε πολύ ἀπό κεῖ καί νά ἀντικρύσαμε ἕναν χλο- 
ερό τόπο’ ἦταν τά πράσινα δένδρα πού ἔδιναν τέτοια ἐμφάνιση στόν 
τόπο. Καί πάλι περπάτημα ὕστερα ἀπ᾿ αὐτό τῶν βαρβάρων καί µεγά- 
λο τρέξιμο. Βρῆκαν μάλιστα ὅταν πλησίασαν ἕνα μικρό σπιτάκι καί 
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ρακίσκον, οὗ τὴν γενναιότητα καὶ μεγαλοψυχίαν καὶ αὐτοὶ ἐθαύμα- 
σαν οἱ βάρβαροι’ οὔτε γὰρ δεῖδαι λανθάνοντα μοναστήρια καὶ σωθῆ- 
ναι κατεδέξατο, ταύτην ὑπόσχεσιν εἰ δείξειεν εἰληφώς, οὔτε ἐξελ- 
θεῖν τοῦ δωματίου, οὔτε ἀποδύσασθαι τὸν χιτὠνίσκον βεβούληται. 
Τὸ μὲν μηνῦσαι λαθεῖν δυναµένους προδοσίαν εἶπών, τὸ δὲ ὅλως 
ὑπακοῦσαι πρὸς ὁτιοῦν βιαζοµένοις ἀνανδρίαν καὶ ἁγεννίαν. 


“Τοῖς γὰρ ἀσκουμένοις τὸ μεγαλόψυχον”, φησίν, “οὐ θέµις εἴκειν 
φόβῳ, κἂν ἡ ἀπειλὴ οὐ μικρὸν ἔχειν δοκεῖ τὸν κίνδυνον’ ὁδὸς γὰρ ἡᾗ 
συνήθεια ἐπὶ τὰ μείζονα γίνεται καὶ ᾗ δειλία κρατεῖν ἅπαξ μαθοῦσα 
καταφρονεῖν κελεύει καὶ τῶν μεγάλων καλῶν καὶ αὐτὴν διδάσκει 
προδιδόναι τὴν εὐσέβειαν, ὅταν ὁ τῶν δεινῶν φόβος προαναπεσοῦ- 
σαν εὕρῃ δειλίᾳ τὴν γνώµην. Εἰ γὰρ νῦν εὐκόλωῶς προήσοµαι τὸ αὖ- 
τοκρατὲς τοῦ λογισμοῦ καὶ αὐτεξούσιον, τὸ συντόμως ἀποθανεῖν εὖ- 
λαβηθείς, πῶς αἰκισμῶν προκειµένων καὶ ἀπειλουμένων στρεβλώσε- 
ων οὐκ αὐτομολήσω πρὸς τὴν ἀσέβρειαν, τοῦ συμφέροντος προτιμᾶν 
ἐθισθεὶς τὸ ἀνώδυνον; Ὃθεν τοῦ τυχεῖν ὧν ἠλπίζετε ἀπειρηκότες μὴ 
ὀκνήσητε ποιεῖν ὅπερ βούλεσθε' οὔτε γὰρ τόπους ἐν οἷς οἰκοῦσιν οἱ 
θεοφιλεῖς, καίτοι εἰδώς, ὑποδείξαιμι καὶ τὴν θύραν ὑμῶν κελευόντων 
οὐκ ἐξελεύσομαι, οὔτε τὸ ἱμάτιον ἀποθήσομαι, ἵνα µέ τις αἰσθανόμε- 
νον ἔτι καὶ τῆς προαιρέσεως ὄντα κύριον ὄψεται γυμνὸν” καὶ σῶμα 
κατίδοι τοῖς ἐμοῖς ἕως νῦν γενόµενον ἀθέατον ὀφθαλμοῖς. Μετὰ δὲ 
θάνατον εἰς ἀναισθητοῦντα λοιπὸν ἐνεργείτω πᾶν ὅ,τι καὶ βούλ,εται 
ἕκαστος: οὐκέτι τῆς γνώμης ἐστὶν ὣς ἡττημένης ἡ µέμψις, ἆλλ᾽ ἀκού- 
σιον τῆς ἀναισθησίας τὸ πάθος, τοῦ ἀντιλέγειν δυναµένου καὶ ὀφεί- 
λοντος λογισμοῦ ἐκ ποδῶν οἰχομένου. Τὸ γὰρ ἄψυχον πάντως ἀναί- 
σθητον, τὸ δὲ ἀναίσθητον πάθους ἅμοιρον, τὸ δὲ ἅμοιρον πάθους ἐγ- 
κλημάτώων ἐφ᾽ οἷς πέπονθεν ὁμολογουμένως ἐλεύθερον, τῆς ἐξουσίας 
πάσχειν ἢ μὴ πάσχειν ὁμοίως ἀφῃρημένον. Ἔνδον τοίνυν θανοῦμαι 
ἠμφιεσμένος, ὡς κέκρικα, καὶ οὐ πράξω τι παρὰ γνώμην τυραννηθεὶς 
ὡς ἀνδράποδον. Ἐν τῷ σκάµµατι ᾧ ἠγωνισάμην ἀναιρεθήσομαι καὶ 
τάφος ἔσται µοι τοῦτο τὸ δωµάτιον, ἱδρῶτας πόνων ἀρετῆς πάλαι καὶ 
νῦν ἀνδραγαθίας αἷμα δεξάμενον”. 


75. Σωκράτη, Ἐκκλησιαστικὴ ἱστορία 4, 23, ΡΟ 67, 51286: «... οὗτος γυμνὸν 
ἑαυτὸν μὴ ἑωρακέναι ποτέ, λέγων ἀπρεπὲς εἶναι μοναχῷ καὶ τὸ ἑαυτοῦ σῶμα γυ- 
μνὸν θεωρεῖν». 
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µέσα σ᾿ αὐτό ἕναν νεαρό, τοῦ ὁποίου τή γενναιότητα καί τή µεγαλο- 
ψυχία καί οἱ ἴδιοι οἱἵ βάρβαροι τήν θαύμασαν. Γιατί δέν καταδέχτη- 
κε νά φανερώσει κρυμμένα μοναστήρια καί νά σωθεῖ, ἄν καί εἶχε πά- 
ρει τέτοια ὑπόσχεση. δηλαδή ἄν θά τά φανέρωνε νά σωθεῖ, οὔτε νά 
βγεῖ ἀπό τό δωμάτιο, οὔτε νά βγάλει τά ροῦχα του εἶχε θελήσει. Τό 
νά φανερώσει πράγµατα τά ὁποῖα μποροῦσαν νά τούς διαφύγουν, τό 
χαρακτήρισε προδοσία, ἐνῶ τό νά ὑπακούσει γενικά σ᾿ ὅ,τι τόν πίε- 
ζαν, τό θεώρησε ἀνανδρία καί ἀτιμία. 

“Γιατί γιά τούς ἀσκητές”. λέγει, “Ἡ μεγαλοψυχία δέν ἐπιτρέπεται 
νά ὑποχωρεῖ στόν φόβο, ἀκόμη κι ἄν ἡ ἀπειλή τοῦ κινδύνου θεωρεῖ- 
ται πολύ µεγάλη. Ἡ συνήθεια βέβαια μᾶς παρασύρει σέ μεγαλύτερα 
λάθη καί ἡ δειλία ἄν µάθει ἔστω καί µιά φορά νά ἐπικρατεῖ, μᾶς προ- 
στάζει νά καταφρονοῦμε καί τά μεγάλα ἆἀγαθά, ἀκόμη καί τήν ἴδια 
τήν εὐσέρβεια μᾶς διδάσκει νά προδίδουµε, ὅταν ὁ φόβος τῶν συµφο- 
ρῶν μᾶς βρεῖ ἐξαιτίας τῆς δειλίας νά ἔχουμε ὑποχωρήσει προηγου- 
µένως. "Αν βέβαια τώρα εὔκολα ἐγκαταλείψω τήν ἀπόλυτη κυριότη- 
τα τοῦ νοῦ καί τό αὐτεξούσιό του, ἐπειδή φοβήθηκα ὅτι σύντομα θά 
πεθάνω, πῶς δέν θά αὐτομολήσω πρός τήν ἀσέβεια ὅταν θά μ’ ἄπει- 
λοῦν βασανιστήρια καί βασανισµοί, ἀφοῦ θά ἔχω συνηθίσει νά προ- 
τιμῶ τό χωρίς κόπους συμφέρον; Γι’ αὐτό ἄν ἀπογοητευθεῖτε ὅτι θά 
πετύχετε αὐτά πού ἐλπίζετε, µή φοβηθεῖτε νά κάνετε αὐτό πού θέλε- 
τε. Γιατί δέν πρόκειται νά σᾶς φανερώσω, ἀκόμα κι ἄν τούς γνωρίζω 
τούς τόπους, ὅπου κατοικοῦν ὅσοι ἀγαποῦν τόν Θεό. Καί δέν πρόκει- 
ται νά περάσω τό κατώφλι μου καθώς ἐσεῖς προστάζετε, οὔτε τά ροῦ- 
χα μου θά βγάλω γιά νά µή µέ δεῖ κανείς γυμνό, ἐνῶ θά ἔχω ἀκόμη 
τίς αἰσθήσεις μου καί θά ἐλέγχω τή συνείδησή µου, ἀφοῦ οὔτε ἐγώ 
µέχρι σήµερα δέν εἶδα γυμνό τό σῶμα µου. Μετά τόν θάνατο, βέβαια, 
ἀφοῦ θά εἶναι ἀναίσθητο, ἀπό κεῖ καί πέρα ἄς κάνει ὁ καθένας ὅ,τι 
θέλει. Γιατί δέν θά ὑπάρχει ἡ κατηγορία ὅτι νικήθηκε ἡ θέληση, ἆλ- 
λά ὄντας ἀκούσιο τό πάθηµα τῆς ἀναισθησίας, δέν μπορεῖ καί δέν 
ὀφείλει νά ἀντικρούει τό λογικό, ἀφοῦ ὁ λογισμός θά ἔχει φύγει µα- 
κριά. Γενικά τό ἄψυχο σῶμα δέν αἰσθάνεται καί δέν μπορεῖ νά νιώ- 
σει τά διάφορα παθήματα καί ἀφοῦ δέν μπορεῖ νά τά νιώσει, εἶναι 
πράγματι ἐλεύθερο ἀπό τίς κακώσεις πού ἔχει πάθει, γιατί δέν ἔχει 
τή δύναμη νά παθαίνει ἤ νά µή παθαίνει. Μέσα λοιπόν θά πεθάνω 
ντυμένος ὅπως ἀποφάσισα καί δέν θά κάνω τίποτε χωρίς νά τό θέλω, 
ἔστω κι ἄν βασανιστῶ σάν δοῦλος. Στόν στίβο πού ἀγωνίστηκα θά 
φονευθῶ κι ἄς εἶναι τάφος μου αὐτό τό δωμάτιο, πού δέχτηκε ἐδῶ καί 
τόσον καιρό τούς ἱδρῶτες τῶν κόπων µου καί τώρα τό αἷμα τῆς ἀν- 
ὁραγαθίας µου”. 
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41. Οὕτως αὐτὸν παρρησιασάµενον οὐκ ἐνεγκόντες οἳ ἁλιτήριοι 
καὶ πρὸς τὸ γενναῖον παροξυνθέντες τοῦ φρονήματος, ἐμμανεῖς 
ὥσπερ γενόµενοι τοσαύταις αὐτὸν ἀναιροῦσι πληγαῖς, ὅσαις ἐχώρει 
τὸ σῶμα. Ἕκαστος γὰρ ἐναποσκῆψαι τὸν θυμὸν εἰς αὐτὸν βουληθεὶς 
οὐκ ἐνόμιζεν ἱκανὴν ἄμυναν τὰς τῶν προλαβόντων µαχαίρας, ἂν μὴ 
καὶ αὐτὸς βαπτίσας τὸ ξίφος τὴν ἀγανάκτησιν παραμυθήσηται τῇ οἱ- 
κείᾳ χειρί. Πλείους οὖν νεκρὸν ἢ ζῶντα κατατρώσαντες τὸν µεγαλό- 
Ψυχον, οὕτως ἀνεχώρησαν σφαδάζοντες τῷ θυμῷ, ὅτι μὴ πρὸς πλεί- 
ονα τιμωρίαν αὐτοῖς ἐπήρκησε τὸ σῶμα κολαξόµενον. 


42. Μετὰ τοῦτον δὲ τρεῖς ὑπαντιάζουσιν ἡμῖν ὁδοιποροῦντες κατὰ 
τὴν ἔρημον, οἳ φλεγμαίνουσαν αὐτῶν ἔτι τὴν ὀργὴν μικρὸν κατέπαυ- 
σαν, τῆς εἰς ἐκεῖνον µανίας ἐκπλήσαντες αὐτοὶ τὰ ἐλλείμματα. ὍὭσ- 
περ γὰρ ἄγριοι θῆρες ἢ κύνες θηρατικοὶ δειχθείσης µόνον καὶ δια- 
φυγούσης τῆς θήρας πρὸς πλείονα µανίαν ἐρεθίζονται τῇ ἀποτυχίᾳ, 
καὶ τὸ αὖθις ἐμπεσὸν μετὰ πολλῆς διώκουσι τῆς σπουδῆς, τῇ δευτέ- 
ρᾳ ἀσφαλείᾳ τὴν προτέραν ἀνακτώμενοι σχολήν, οὕτως ἐπὶ τοὺς φα- 
νέντας δραµόντες οἵ µιαιφόνοι, πρὶν ἐγγίσαι σπασάµενοι τὰ ξίφη, εὖ- 
θὺς ἀνήρουν πλησιάσαντες, μετὰ τοσαύτης ἐπ᾽ αὐτοὺς χὠρήσαντες 
τῆς ὠμότητος μεθ᾽ ὅσης ἂν αὐτὸν πάλιν λαβόντες τὸν παροξύναντα. 
Οὕπω δὲ τοῖς κολεοῖς ἐναποθέμενοι τὰ ξίφη, ἔτι δὲ γυμνὰ κατέχον- 
τες ἐν χερσὶν αὐτὰ θερμῷ καὶ ἀτμίζοντι μεμολυμμένα τῷ αἵματι, δύο 
Κκαθ᾽ ὃν ἐπορεύοντο τόπον ὁρῶσι κείµενα μοναστήρια, οὐκ ἀντικρὺς 
τῆς ὁδοιπορίας, ἀλλ᾽ ἐγκάρσια κατὰ θάτερον µέρος χειρός, ἀπέχοντα 
σταδίους ἀλλήλων μὲν τριάκοντα, τοῦ δὲ ἐν ᾧ ἦμεν τόπου πεντεκαί- 
δεκα, ἕκαστον ὥσπερ ἀπὸ κέντρου ἐπὶ τὰς περιφερεῖς τοῦ κύκλου 
γραμμὰς ἀφεστῶτα ἴσῳ µέτρῳ. Μερισθέντες οὖν ἐχώρουν οἱ ἡμίσεις 
ἐφ᾽ ἑκάτερον, ὅσην ἦσαν ἀνασκευασάμενοι λείαν ἐπὶ χώραν μετὰ 
τῶν ὑποξυγίων ἑάσαντες. Καὶ τὸν μὲν πρὸς νότον πῶς ἀνεῖλον οὐκ 
ἔγνων ἢ τίνα, τὸν δὲ ἐπὶ τὸ βόρειον κλίμα ὡς ἐπλησιάζομεν ἐκ τοῦ 
πολλοῦ δρόμου τῶν βελῶν ἐκτυπούντων ταῖς φαρέτραις αἰσθόμενον 
καὶ φυγεῖν ἀρξάμενον, ἐντείνοντες τὰ τόξα πολλοῖς διαπείρουσι βέ- 
λεσιν. Εἶτα πρηνῆ πεσόντα καταλαβόντες οὐ κατέλειπον, ἐπὶ τῶν 


Διήγημα 4-42 415 


4]. Ἔτσι ἀφοῦ µίλησε αὐτός µέ τόση παρρησία δέν τό ἀνέχτηκαν 
οἱ ἀσεβεῖς, ἀλλά ἐπειδή ἐρεθίστηκαν ἀπό τό γενναῖο φρόνηµά του. 
σάν λυσσασμένοι τόν σκοτώνουν µέ τόσα χτυπήματα ὅσα χωροῦσε 
τό σῶμα του. Ὁ καθένας ἐπειδή ἤθελε νά ξεθυµάνει τόν θυμό του σ’᾿ 
αὐτόν, δέν θεωροῦσε ἀρκετή ἱκανοποίηση τίς μαχαιριές αὐτῶν πού 
τόν προλάβαιναν, ἀλλά ἤθελε καί ὁ ἴδιος µέ τό ἴδιο του τό χέρι νά 
καρφώσει τό ξίφος του στό σῶμα του, γιά νά καταπραῦνει τήν ἆγα- 
νάκτησή του. Οἱ περισσότεροι λοιπόν νεκρό παρά ζωντανό, ἀφοῦ τόν 
χτύπησαν τόν µεγαλόψυχο µέ µανία, ὕστερα ἀναχώρησαν ἀναμμένοι 
ἀπό θυμό, γιατί δέν τούς ἔφτασε γιά περισσότερη τιμῶρία τό τυραννι- 
σµένο σῶμα. 


42. Ὕστερα ἀπ᾿ αὐτόν καθώς βαδίζαµε στήν ἔρημο συναντοῦμε 
τρεῖς, οἱ ὁποῖοι καταπράυναν λίγο τόν ξαναμμένο θυμό τους, γιατί 
αὐτοί πλήρωσαν τό ὑπόλοιπο τῆς µανίας τους, πού δέν μπόρεσαν νά 
ἱκανοποιήσουν µέ τόν φόνο τοῦ νεαροῦ. "Οπως λοιπόν τά ἄγρια θη- 
ρία ἤ τά κυνηγητικά σκυλιά, ὅταν βλέπουν µόνο τό θήραμα καί τούς 
ξεφεύγει, ἐρεθίζονται ἀπό τήν ἀποτυχία καί ἀποκτοῦν µεγαλύτερη 
µανία καί ὅ,τι καινούργιο πέσει ἐκείνη τή στιγµή στήν ἀντίληψή 
τους, τό κυνηγοῦν μ’ ὅλες τίς δυνάµεις τους, ὥστε µέ τή δεύτερη ἐπι- 
τυχία τους νά ἀντισταθμίσουν τήν προηγούµενη ἀποτυχία τους, ἔτσι 
ἐναντίον αὐτῶν πού εἶδαν ἀφοῦ ἔτρεξαν οἱ αἱμοχαρεῖς, πρίν φτάσουν 
τράβηξαν τά σπαθιά μόλις τούς πλησίασαν καί ἀμέσως τούς σκοτώ- 
νουν. Μέ τόση ἁγριότητα ὅρμησαν ἐναντίον τοὺς, µέ ὅση θά ὁρμοῦ- 
σαν ἄν ξαναέπιαναν τόν νεαρό πού προηγουμένως τούς εἶχε ἐρεθί- 
σει. Χωρίς νά βάλουν τά σπαθιά στίς θῆκες τοὺς, λερωμένα ἀπό τό ζε- 
στό καί ἀχνιστό αἷμα κρατώντας τα στά χέρια τους γυμνά, ἐκεῖ πού 
βάδιζαν βλέπουν δύο κελλιά, ὄχι ἀκριβῶς μπροστά τοὺς, ἀλλά πλά- 
για τοῦ δρόμου, ἕνα ἀπό τό ἕνα µέρος καί ἕνα ἀπό τό ἄλλο. ᾽Απεῖ- 
χαν τριάντα στάδια ἀναμεταξύ τους, ἀπό κεῖ ὅμως πού βρισκόµασταν 
ἐμεῖς δεκαπέντε τό καθένα, ὅπως ἀπό τό κέντρο ἑνός κύκλου ξεκι- 
νοῦν δύο ἴσιες ἀκτίνες πρός τήν περιφέρεια. ᾽Αφϕοῦ χωρίστηκαν σέ 
δύο ὁμάδες, οἱ µισοί βάδιζαν ἐναντίον τοῦ ἑνός καί οἳ ἄλλοι µισοί 
ἐναντίον τοῦ ἄλλου, ἐνῶ ἄφησαν σ᾿ ἐκεῖνο τό σημεῖο ὅση λεία εἶχαν 
συγκεντρώσει µαζί µέ τά ὑποζύγια. Καίΐ ποιόν σκότωσαν ἤ µέ ποιόν 
τρόπο στό κελλί πού βρισκόταν νότια, δέν γνωρίζω, αὐτόν ὅμως πού 
βρισκόταν στό βόρειο κελλί καί πού ἀντιλήφθηκε τά βέλη νά χτυ- 
ποῦν µέσα στίς φαρέτρες ἀπό τό πολύ τρέξιμο καί πού ἄρχισε νά 
φεύγει, ἀφοῦ τέντῶσαν τά τόξα τους τόν τρυποῦν µέ πολλά βέλη. 
Μετά ἀφοῦ τόν βρῆκαν πεσµένο μπρούμµυτα δέν τό ἄφησαν ἤσυχο, 
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φθασάντων τραυμάτων ἐάσαντες ἀποθανεῖν ἁρκούσας ἔχοντα πρὸς 
τοῦτο πληγάς, ἔτι δὲ ἐμπνέοντα καὶ ψυχορραγοῦντα ἀνατρέψαντες 
ὕπτιον ἀπὸ ἥβης ἀνατέμνουσιν ἐπὶ θώρακα, ἀναπνεύσαντα δὲ διὰ τῆς 
ἀνατομῆς τὰ σπλάγχνα καὶ ταῖς πλευραῖς περιχυθέντα ἑκατέρωθεν 
τοῖς κοντοῖς διετάραττον, ἕως καὶ ταῦτα διέσπασαν πρὶν ἀπέλθωσιν. 


Μετὰ ταύτας ἐγὼ μὲν ἀπέδρων τὰς πράξεις, ὣς ἔφην προλαβών, ὁ 
δὲ σὸς παῖς τί ποτε µείνας ἔπαθεν οὐκ οἶδα, ζῶντα μὲν καταλιπών, οὗ 
χρηστὰς δὲ περὶ τοῦ ζῆν ἔχοντα τὰς ἐλπίδας διὰ τὸν ψιθυρισθέντα 
θάνατον». 


43. Ταῦτα ἀκούσας ἐγὼ καὶ τὴν νυχτερινἠν φαντασίαν ἔναυλον 
ἔχων -ἤμην γὰρ δἠ κατ᾽ ὄναρ ἐπιστολὴν ἀναγινώσκων ἐγχειρισθεῖ- 
σαν ἔναγχός µοι παρά τινος τῶν γνωρίµων, πρὶν ἀνειληθῆναι ἐπὶ τῆς 
πτύξεως ἔχουσαν οὕτως: “Τῷ μετὰ Θεὸν δεσπότῃ µου καὶ πατρὶ ὁ µα- 
κάριος Θεόδουλος”-- τί ποτε ἄρα τὴν ψυχὴν ἐπεπόνθειν, εἴπερ εἶχον 
ἔτι τὴν ψυχήν; Ἐτεμνόμην τὴν καρδίαν, διεσπώµην τὰ σπλάγχνα, πα- 
ρελελύμην τὴν ἰσχύν, διέσταζον ἁπλῶς πᾶσι τοῖς µέλεσι, τὴν ἀγγε- 
λίαν ἀκούσας τῷ ὀνείρῳ συνάδουσαν καὶ οὐκέτι ποιοῦσαν ἐνδοιάσι- 
μον ἢ ἀμφίβολον τὴν ὑπόνοιαν τῆς τελευτῆς, βεβαιωθεῖσαν πρὸς τὸ 
ἀξιόπιστον δυσὶ μαρτυρίαις” Καὶ ὥσπερ ἐμβροντηθεὶς ἀθρόᾳ νεφῶν 
συμπαταγούντων ἠχῇῃ, οὔτ᾽ ἔκλαιον λοιπόν, οὔτ᾽ ὠδυρόμην, ἀλλ᾽ ἆτε- 
νῶς ἔβλεπον πρὸς αὐτὸν ἀσκαρδαμυκτῶν κεχηνότι τῷ βλέμματι. Ἡ 
γὰρ κυβερνῶσα τὰ βλέφαρα πάντως ἔνδον ναρκήσασα δύναμις ἔμε- 
νεν ἄπρακτος, νεκρὰ καταλιποῦσα τὰ κατὰ τέχνην φυσικὴν ἡνιοχού- 
µενα αἰσθητήρια! τοιαύτη γὰρ ἡ ὑπερβάλλουσα λύπη ἀχανεῖς καὶ λί- 
θων ἀναισθητοτέρους ποιεῖ καὶ τὸ ὑγρὸν τῶν δακρύων πήγνυσι κάτω, 
τῇ παχύτητι τοῦ πνεύματος κωὠλύουσα ἐπὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς τοῦτο χω- 
ρεῖν”. 


44 Καί µε κατὰ θείαν πρόνοιαν γυνή τις τῶν αὐτόθι, ἧς τέκνον τὸ 


76. Μθ. 18. 16: Β΄ Κορ. 19. Ι. 

77. Πρβρλ. ᾽Αχιλλέα Τατίου, Τῶν κατὰ Λευκίππην καὶ Κλειτοφῶντα 3, 11. σ. 
198: «... κλαίειν δὲ οὐκ ἠδυνάμην' τοῦτο γὰρ ἴδιον τῶν ὀφθαλμῶν ἐν τοῖς µεγά- 
λοις κακοῖς. Ἐν μὲν γὰρ ταῖς µετρίαις συμφοραῖς ἀφθόνως τὰ δάκρυα καταρρεῖ 
καί ἐστι τοῖς πάσχουσιν εἰς τοὺς κολάζοντας ἱκετηρία, καὶ τοὺς ἀλγοῦντας, 
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οὔτε τόν ἄφησαν νά πεθάνει ἀπ᾿ τά τραύματα πού εἶχε καί τά ὁποῖα 
ἦταν ἀρκετά γι’ αὐτό, ἀλλά ἐνῶ ἀκόμη ἀνέπνεε καί ψυχορραγοῦσε, 
ἀφοῦ τόν γύρισαν ἀνάσκελα τόν σκίζουν ἀπό τά σκέλη µέχρι τόν θώ- 
ρακα καί ἐνῶ τά σπλάχνα του βγῆκαν στήν ἐπιφάνεια µέ τό σκίσιµο 
καί χύθηκαν γύρω ἀπό τό σῶμα του, µέ τά κοντάρια τους τά ἀνακά- 
τώναν καί πρίν φύγουν τά εἶχαν διαλύσει. 

Ὕστερα ἀπ᾿ αὐτά τά γεγονότα ἐγώ ἀπέδρασα, ὅπως εἶπα πιό πάνω, 
τό παιδί σου ὅμως πού ἔμεινε, τί ἔπαθε δέν ξέρω, ἐπειδή τόν ἄφησα 
ζωντανό µέ ἐλάχιστες ἐλπίδες ζωῆς, ἀφοῦ εἶχαν ψιθυρίσει ὅτι θά τόν 
θανατώσουν». 


43. ᾽Ακούγοντας ἐγώ αὐτά καί ἔχοντας πρόσφατο τό νυχτερινό 
ὅραμα -στ' ὄνειρό μου τάχα διάβαζα µιά ἐπιστολή. τήν ὁποία πρίν 
ἀπό λίγο μοῦ εἶχε δώσει κάποιος γνῶστός µου καί πού πρίν ἀνοιχτεῖ 
πάνω στό δίπλωμα ἔγραφε τά ἑξῆς' «Στόν µετά τόν Θεό ἀφέντη καί 
πατέρα µου ὁ µακάριος Θεόδουλος»-- τί εἶχα πάθει ἆραγε στήν ψυχή 
µου, ἄν εἶχα ἀκόμη ψυχή; Μαχαιρώνονταν ἡ καρδιά µου, σκίζονταν 
τά σπλάχνα µου, παρέλυαν οἱ δυνάµεις μου, ὅλα τά µέλη µου ἦταν 
µούσκεμα ἀπό Ἱδρώτα, ὅταν ἀντιλήφθηκα ὅτι ἡ πληροφορία ταίριαζε 
μέ τό ὄνειρό µου καί δέν ἄφηνε περιθώρια γιά ἐνδοιασμούς ἤ ἀμφι- 
βολίες σχετικά µέ τόν θάνατο τοῦ γιοῦ µου, ἀφοῦ ἐπιβεβαιώθηκε ἡ 
ἀξιοπιστία της µέ διπλές ἀποδείξεις. Καΐ σάν κεραυνοβολημµένος 
ἀπό τόν θόρυβο πού κάνουν ὅταν συγκρούονται μεταξύ τους ὅλα τά 
σύννεφα µαζί, ἀπό κείνη τή στιγµή καί πέρα οὔτε ἔκλαιγα, οὔτε θρη- 
νοῦσα, τόν ἔβλεπα µέ ἁπλανές καί ἄδειο βλέμμα, χωρίς νά κινῶ τά 
μάτια µου. Γιατί ἡ δύναμη πού κινεῖ τά βλέφαρα ἔμενε ἄπρακτη, 
ἀφοῦ εἶχε ναρκωθεῖ ἐντελῶς µέσα µου καί εἶχε ἀφήσει νεκρωµένα 
τά αἰσθητήρια, τά ὁποῖα σύμφωνα µέ τή φύση καθοδηγοῦσε. Γιατί 
μιά τέτοια ὑπερβολική λύπη κάνει τά µάτια ἀνέκφρασία καί πιό 
ἀναίσθητα ἀπό τίς πέτρες, καί τά ὑγρά δάκρυα τά παγώνει στήν πη- 
γή τους καί µέ τήν πυκνότητα, πού δημιουργεῖ ἀναφιλητά, τά ἔμπο- 
δίζει νά προχωρήσουν πρός τά µάτια. 


44. Μιά γυναίκα ἀπό τίς ντόπιες, πού ἦταν ἡ µάνα τοῦ νεαροῦ µο- 


ὥσπερ ἀπ᾿ οἰδοῦντος τραύματος, ἐξεκένωσεν' ἓν δὲ τοῖς ὑπερβάλλουσι δεινοῖς 
φεύγει καὶ τὰ δάκρυα καὶ προσδίδωσι καὶ τοὺς ὀφθαλμούς. Ἐντυχοῦσα γὰρ αὖ- 
τοῖς ἀναβαίνουσιν ἡ λύπη, ἵστησί τε τὴν ἀκμὴν καὶ μετοχετεύει καταφέρουσα 
σὺν αὐτῇ κάτω’ τὰ δὲ ἐκτρεπόμενα τῆς ἐπὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς ὁδοῦ εἰς τὴν ψυχῆν 
καταρρεῖ καὶ χαλεπώτερον αὐτῆς ποιεῖ τὸ τραῦμα». 


418 Νείλου, Διήγημα 


ἀναιρεθὲν ἐτύγχανε µειράκιον -ἐδηλώθησαν γὰρ λοιπὸν ὑπὸ τῶν λα- 
θεῖν δυνηθέντων οἳ τελευτήσαντες-- ἐκ τῆς πωρώσεῶς μόλις ἀνήνεγ- 
κεν ἐκείνης. Ὡς γὰρ ἔμαθε σφαγέντα τὸν παῖδα καὶ πρὸς τοὺς ἆνε- 
λόντας γενναίῶς ἀγωνισάμενον, τῇ πράξει τὴν πρὸς αὐτὸν ἐπεδείξα- 
το συγγένειαν, µήτηρ ἁληθῶς ἐκείνου φανεῖσα γνησία. Ἐσθῆτα γὰρ 
περιθεµένη λαμπρὰν καὶ τὸ σχῆμα πᾶν ἐξαλλάξασα πρὸς τὸ φαιδρό- 
τερον, τὰς χεῖρας πρὸς τὸν οὐρανὸν ἀνέτεινε, φωνὰς εἰς τὸν σωτῆρα 
Θεὸν ἀναπέμπουσα τοιάσδε᾽ 


«Σοἱ παρεθέµην, Δέσποτα, τὸν παῖδα καὶ σέσωσταί µοι καὶ νῦν καὶ 
ἕως αἰῶνος᾽ παρὰ σοὶ πεπίστευκα τὸ µειράκιον καὶ πεφύλακται σῶ- 
ον ἀληθῶς καὶ ἄτρωτον. Οὐ γὰρ ὅτι τέθνηκεν οὐδ' ὅπως κατέλυσε τὸν 
βίον λογίξοµαι, ἀἆλλ᾽ ὅτι πάσης ἁμαρτίας ἔφυγε πεῖραν σκοπῷ' οὐχ 
ὅτι κατετρώθη τὸ σῶμα καὶ πικρὰν ὑπέμεινε τελευτήν, ἆλλ᾽ ὅτι τὴν 
ψυχὴν καθαρὰν καὶ ἅμωμον ἤνεγκεν ἐκεῖ καὶ τὸ πνεῦμα ταῖς σαῖς 
ἄσπιλον παρέθετο χερσίν. Ἐγὠ βραρεῖα τὰς σφαγὰς ἀριθμῶ, ἐγὼ τὰς 
πληγὰς στεφάνους μετρῶ' εἴθε καὶ πλείονας ἐχώρει τὸ σῶμα τὸ σόν͵ 
ἵνα σοι πλείονες γεγόνασιν οἳ μισθοί. Ἔνθεν µοι τῆς κυοφορίας ἆ- 
πόδος τοὺς μισθούς, ἔνθεν τῶν ὠδίνων παράσχε τὰς ἁμοιβάς”, ἔνθεν 
τῆς τιθηνίας ὄρεξον τὰς τιµάς. Συμµέρισαί µοι τοὺς ἄθλους τῶν πό- 
νων; κοινὸς γὰρ ἀμφοτέρων κάµατος. Σὺ ἠγώνισαι, κἀγὼ τοῦ ἀγῶνος 
ἔστερξα τὰ τραύματα. Σὺ ἤθλησας, κἀγὼ τῆς ἀθλήσεως συνήδοµαί 
σοι. Σὺ πρὸς βαρβαρικὸν ἔστης θυµόν, ἐγὼ πρὸς φύσεως τυραννίδα 
ἐπολέμησα. Σὺ θανάτου κατεφρόνησας, ἐγὼ σπλάγχνων ὑπερεφρόνη- 
σα. Σὺ τὴν ὀδύνην τῆς σφαγῆς ἤνεγκας ἀνεκτῶς, ἐγὼ σπαρασσοµέ 
νων µοι τῶν σπλάγχνων καρτερῶ τὴν βάσανον. Ἴσα καὶ οὐ καταδεέ 
στερα τῶν σῶν τὰ ἐμά. Σὺ τῷ πικρῷ τῆς ὀδύνης νικᾷς, ἐγὼ τῷ µήκει 
τοῦ χρόνου πλεονεκτῶ. Κἂν γάρ σοι λίαν ἀλγεινὸς γέγονεν, ἀλλὰ 
πρὸς ὥραν ὁ θάνατος, ἐγὼ δὲ μακρὸν ἕλκω τὸ ἄλγημα, κἂν ἐπιεικῶς 
τοῦτο φέρω φιλοσοφοῦσα. 


Οὐκ ἀναισθητῶ τοῦ πάθους, ἀλλὰ βίᾳ κρατῶ τῆς ὀδύνης. ᾽Αλγῶ λυ- 
οµένων µοι τῶν δεσμῶν τῆς νηδύος καὶ τοὺς κόλπους τῆς µήτρας 
σπαράσσοµαι, ἀλλ᾽ ἐπέχω σώφρονι λογισμῷ τὰ τούτὼν ἐπανιστάμε- 


7δ. Πρβλ. Γρηγορίου Θεολόγου, Λόγος 15. 9, Ρᾳ 35. 9256. 
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ναχοῦ πού σκότωσαν, µέ τή βοήθεια τῆς θείας πρόνοιας μ’ ἔκανε µέ 
δυσκολία νά συνέλθω ἀπό κείνη τήν πώρωση πού εἶχα γιατί ἐντῶ- 
μεταξύ εἶχαν γνωστοποιηθεῖ τά ὀνόματα τῶν φονευθέντων ἀπό ἑκεί- 
νους πού μπόρεσαν καί ἀπέδρασαν. Μόλις λοιπόν ἔμαθε ὅτι σφάχτη- 
κε τό παιδί της καί ὅτι ἀγωνίστηκε γενναία ἐναντίον τῶν φονιάδων 
τοῦ, µέ τήν πράξη της ἔδειξε τή συγγένειά της µέ ἐκεῖνον, γιατί πρά- 
γµατι ἀναδείχτηκε γνήσια µάνα του. ᾽Αφϕοῦ φόρεσε ἕνα ὡραῖο φόρε- 
μα καί γενικά περιποιήθηκε τήν ἐμφάνισή της, ὥστε νά δείχνει χα- 
ρούμµενη, ὕψωσε τά χέρια της πρός τόν οὐρανό καί αὐτά τά λόγια 
πρόσφερε πρός τόν σωτήρα Θεό’ 

«ὼέ σένα, Δέσποτα, πρόσφερα τό παιδί µου, πού ἔχει ἤδη σωθεῖ 
καί τώρα καί αἰωνίως. Σέ σένα ἐμπιστεύθηκα τόν νεαρό καί ἔχει πρά- 
γµατι φυλαχθεῖ σῶος καί ἄτρωτος. Δέν σκέφτομαι λοιπόν οὔτε ὅτι πέ- 
θανε, οὔτε ὅτι τέλειωσε τή ζωή του, ἀλλά παρατηρᾶ ὅτι ἀπέφυγε νά 
δοκιμάσει κάθε ἁμαρτία, οὔτε ὅτι κατατραυµατίστηκε τό σῶμα του 
καί ὅτι εἶχε πικρό τέλος, ἀλλά ὅτι ἔφερε στόν οὐρανό ψυχή καθαρή 
καί ἅμωμη καί ὅτι παρέδωσε ἄσπιλο τό πνεῦμα του στά χέρια σου. 
Ἐγώ λογαριάζω τίς μαχαιριές βραβεῖα καί τά χτυπήματα τά θεωρῶ 
στεφάνια νίκης. Μακάρι τό σῶμα σου, παιδί µου, νά χωροῦσε περισ- 
σότερα χτυπήματα, γιά νά ἦταν περισσότερες καί οἱ ἁμοιβές σου. 
Ἔτσι ἐπέστρεψέ µου τούς κόπους τῆς κυοφορίας µου, δόσµου τήν 
ἁμοιβή γιά τούς πόνους τῆς γέννας, πρόσφερέ µου τίς τιµές πού σέ 
ἀνέθρεψα. Κάνε µε κοινωνό στά κατορθώματα τῶν κόπων σου, γιατί 
κοινή ἦταν ἡ κούραση καί γιά τούς δυό µας. Σύ ἀγωνίστηκες κι ἐγώ 
ἔγινα συµμµέτοχος στά τραύματά σου. Σύ ἀγωνίστηκες κι ἐγώ χαίρο- 
μαι µαζί σου γιά τόν ἀγώνα σου. Σύ ἀντιστάθηκες στόν βαρβαρικό 
θυµό κι ἐγώ πολέμησα µέ τήν τυραννία τοῦ φυσικοῦ πόνου. Σύ περι- 
φρόνησες τόν θάνατο κι ἐγώ ξεπέρασα τόν μητρικό πόνο. Σύ ὑπέμει- 
νες µέ ἀνδρεία τήν ὀδύνη τῆς σφαγῆς κι ἐγώ ἐνῶ σπαράζουν τά 
σπλάχνα µου, ὑπομένω καρτερικά αὐτόν τόν βασανισμό. Εἶναι ἴσα κι 
ὄχι κατώτερα ἀπό τά δικά σου τά μαρτύριά µου. Σύ ὑπερτερεῖς µέ τήν 
ἔντονη ὀδύνη κι ἐγώ πλεονεκτῶ µέ τόν µακρότερο χρόνο πού ὑποφέ- 
ρω. Γιατί σέ σένα, ἄν καί ὑπῆρξε πάρα πολύ δυνατό τό μαρτύριο, τήν 
κατάλληλη στιγµή ἦλθε ὁ θάνατος, ἐνῶ ἐγώ ὑποφέρω γιά μακρό χρό- 
νο τόν πόνο, ἔστω κι ἄν τόν ὑπομένω µέ πραότητα φιλοσοφώντας. 

Δέν γίνομαι ἀναίσθητη ἀπό τόν πόνο µου, ἀλλά µέ δυσκολία συ- 
γκρατῶ τήν ὀδύνη µου. Πονῶ γιατί νιώθω νά λύνονται µέσα µου οἱ 
δεσμοί τῆς κοιλιᾶς µου καί νά σπαράσσεται ὁ κόλπος τῆς μήτρας 
µου, ἀλλ ὅμως συγκρατῶ αὐτούς τούς πόνους πού ξεσηκώνονται µέ 
σώφρονα λογισμό. Τί ὠφελ.εῖ τό μανιασμένο πένθος, ἀφοῦ ἀπό τή φύ- 
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να πάθη. Τί γὰρ πένθους ὄφελος μανικοῦ, τοῦ οἰχομένου λοιπὸν ἆνα- 
λύειν οὐ πεφυκότος; Διὰ τοῦτο οὐκ ἐμιμησάμην σαρκῶν μητέρας, 
ἁγεννῶς ἐπὶ ταῖς τοιαύταις συμφοραῖς παθαινοµένας. Οὐκ ἐξήλωσα 
σωμάτων τεκούσας, τὴν ζωἠν ταύτην µόνη λογιζοµένας, αἳ τὸν µέλ- 
λοντα βίον ἀγνοοῦσαι δεινὸν τίθενται καὶ χαλεπὸν τὴν ἐν τῷ παρόν- 
τι τῶν φιλτάτων διάζευξιν. Οὐ κατέσχισα χιτῶνα καὶ γυμνὰ χερσὶν 
ἔτυψα στέρνα, οὐκ ἐσπάραξα κόµας ἐμάς, οὐκ ὄνυξιν ἠφάνισα πρό- 
σωπον”, ζῆν σε παρὰ Θεῷ τὴν ἀκήρατον πεπεισµένη ζωὴν καὶ ἕξειν 
μετ᾽ οὐ πολὺ γηροκόμον ἐκεῖ, ὅταν περιθραυσθῇ ὅτῳ δήποτε τρόπῳφ 
κἀμοὶ τὸ ὀστράκινον σκεῦος". Μακαρία ἐν µητράσιν ἐγὼ τοιοῦτον 
ἀγωνιστὴν Θεῷ παραστήσασα, µακαρία καὶ τρισµακαρία. Θαρσῶ γὰρ 
ἀληθῶς καυχήσασθαι λοιπὸν ἀπελθόντος σου, εἰς ὃν ἐδεδοίκειν µή- 
τι χαλεπόν µε ὁ φθόνος ἑργάσηται, εἰς ψυχικὸν ἐπιβουλ εύσας σοι 
κίνδυνογν. 


᾽Αλλ᾽ ἄπιθι, ὦ παῖ, ἄπιθι τὴν καλὴν πορείαν, ἄπιθι. Οὺ γὰρ παρα- 
χωρήσω τῷ πατριάρχῃ ᾿Αβραὰμ τῶν πρωτείὠν πρὸς αὐτὸν κρινοµένη, 
οὐδ᾽ ἀγαπήσω μετ᾽ αὐτὸν τὰ δευτερεῖα λαβεῖν, ὅτι προθύµως τὸν υἱ- 
ὁν κελευσθεὶς ἀνήνεγκεν ἱερεῖον' ἀπαθῶς τῷ Θεῷ. ΄Αδηλον γὰρ εἰ 
μετὰ τὴν ὁλοκάρπωσιν ἔμεινεν ὁ αὐτὸς ἀπαθής, ἐπεὶ καὶ πολλοὶ στα- 
θερὸν ἐπὶ τῶν ἔργων φυλάξαντες τὸ φρόνημα, μετὰ τὴν πρᾶξιν πρὸς 
λύπην ἐκάμφθησαν, µεταμελείᾳ τὸ ἀσθενὲς τῆς φύσεως ἑλέγξαντες. Ἐ- 
γὼ δὲ νῦν ἀνδρίζομαι” καὶ τὴν ὀδυνηρὰν κατήφειαν µεταβάλλω πρὸς 
τὸ εὔθυμον, ὅτε τοὺς ἄλλους κατεργαζόµενος ὁ χρόνος ἥττονας δεί- 
κνυσι τοῦ πάθους, τῷ µήκει τοῦ χρόνου δαπανήσας κατ᾽ ὀλίγον αὖ- 
τῶν τῆς καρτερίας τοὺς τόνους, ὅτε ἡ μνήμη καινίζουσα τὸ ἄλγημα 
σχολἠν δίδῶσι τῷ λογισμῷ ἐπ᾽ ἀδείας σκέπτεσθαι τὰ ὀδυνηρὰ τοῦ 
πάθους. Χαλεπὸν γὰρ καὶ λίαν δύσκολον κρίσιν ὀρθὴν πολλῷ χρόνῳ 
φυλάξαι παντάπασιν ἀμετάπτώωτον, τῆς ἐξουσίας τοῦ λογισμοῦ εὐκό- 
λως ἐπὶ τὰ ἐναντία τῶν δεδογµένων προτρεποµένης. 


79. Παρόμοιο κείµενο ἁπαντάει στόν Γρηγόριο Θεολόγο, Λόγος 15. 9. Ρ6 35. 
92δΑΕ: «Ταῦτα γὰρ τῶν ἀγεννῶν µητέρων, αἳ σαρκῶν µόνον εἰσὶ μητέρες... οὐ 
σπαράξοµαι κόµην, οὐ διαρρήξω χιτῶνα, οὗ ξανῶ σάρκας ὄνυξι...». Γιά τίς 
ἐκφράσεις μεγάλης ὀδύνης στήν βυζαντινή τέχνη βλ. Η. Μαριῄτε, «ΤΠ ὨερίοίίοΏ 
Οἱ ΦΟΙΤΟΝΥ 1π πι]άά]ε Βγζαπίϊπε ΑΓ, ΡΟΡ 31(1977)125-174. 
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ση του δέν μπορεῖ νά ἐπαναφέρει αὐτόν πού ἔχει φύγει; Γι’ αὐτό δέν 
µιμήθηκα τίς μητέρες µέ τή σαρκική ἀντίληψη. οἱ ὁποῖες ὑποφέρουν 
χωρίς ἀνδρεία τέτοιες συμφορές. Δέν ζήλεψα αὐτές πού γέννησαν 
µόνο σώματα καί πού ὑπολογίζουν µόνο αὐτήν τή ζωή. οἳ ὁποῖες, 
ἐπειδή ἀγνοοῦν τή μέλλουσα ζωή, θεωροῦν φοβερό καί δύσκολο τόν 
ἀποχῶρισμό ἀπό τούς ἀγαπημένους τους σ᾿ αὐτήν τή ζωή. Δέν ἔσκισα 
τά ροῦχα µου, δέν χτύπησα µέ τά χέρια µου τά γυμνά µου στήθη. οὔτε 
µάδησα τά μαλλιά µου, οὔτε κατέστρεψα τό πρόσωπό µου µέ τά νύχια 
µου, ἐπειδή εἶμαι βέβαιη ὅτι ζεῖς κοντά στόν Θεό ἀμόλυντη ζωή καί 
ὅτι ὕστερα ἀπό λίγο θά σ᾿ ἔχω ἐκεῖ νά µέ γηροκοµήσεις, ὅταν θά γίνει 
κομμάτια μ’ ὁποιοδήποτε τρόπο καί τό δικό µου ὀστράκινο σκεῦος, ὃη- 
λαδή τό σῶμα µου. Εἶμαι εὐτυχισμένη ἐγώ ἀνάμεσα στίς ἄλλες µητέ- 
ρες, πού παρουσίασα στόν Θεό ἕναν τέτοιο ἀγωνιστή, λέγω εὐτυχι- 
σµένη καί τρισευτυχισµένη. Μέ θάρρος λοιπόν καυχιέµαι γιά σένα 
ἀφοῦ ἔχεις φύγει πιά, σύ γιά τόν ὁποῖο φοβόμουνα μήπως ὁ φθόνος σοῦ 
κάνει κάποιο κακό καί σοῦ δημιουργήσει κάποιον ψυχικό κίνδυνο. 

Πήγαινε ὅμως, παιδί µου, πήγαινε στόν καλό δρόµο, πήγαινε. Δέν θά 
ἀφήσω βέβαια τά πρωτεῖα στόν πατριάρχη ᾽Αβραάμ ἄν συγκριθῶ μ’ αὓ- 
τόν, οὔτε θά συμβιβαστῶ νά πάρω τό δεύτερο βραβεῖο, ἐπειδή αὐτός 
ὅταν προστάχθηκε µέ προθυμία καί χωρίς γογγυσμούς πρόσφερε στόν 
Θεό θυσία τό παιδί του. Δέν γνωρίζουμε ἄν µετά τό ὁλοκαύτωμα δέν 
ἔνιῶσε ὁ ἴδιος πόνο, ἐπειδή πολλοί ἄνθρῶποι, ἐνῶ τήν ὥρα τῆς δρά- 
σης ἔχουν σταθερό φρόνημα, µετά τήν πράξη λυγίζουν καί λυποῦνται, 
ἐπειδή ἡ ἀδύνατη φύση τους τούς ἔκανε νά µετανιώσουν. Ἐγώ τώρα νι- 
ώθω ἀνδρεία καί τήν ὀδυνηρή στενοχώρια τήν µεταβάλλω σέ εὐθυμία, 
ἐνῶ τούς ἄλλους ἀνθρώπους ὁ χρόνος καταφέρνει νά τούς παρουσιάζει 
κατώτερους ἀπό τό πάθηµα, ἀφοῦ µέ τό πέρασμά του τούς κάνει σιγά- 
σιγά νά χάσουν τή δύναμη τῆς καρτερίας, ὅταν ἡ μνήμη ἀνανεώνοντας 
τόν πόνο δίνει τήν εὐκαιρία στή σκέψη ἀσφαλῶς νά σκέφτεται τίς ὁδυ- 
νηρές συνέπειες τοῦ παθήµατος. Γιατί εἶναι χαλεπό καί πολύ δύσκολο 
νά διαφυλάξει κανείς ἐντελῶς ἀμετάπτωτη τήν ὀρθή κρίση του µέ τό 
πέρασμα πολλοῦ χρόνου, ἀφοῦ ἡ ἐξουσία τοῦ λογισμοῦ µας εὔκολα μᾶς 
προτρέπει σέ ἀντίθετες καταστάσεις ἀπό κεῖνες πού εἴχαμε ἀποφασί- 
σει. 


80. Βλ. Β΄ Κορ. 4, 7. 
8Ι. Βλ. Γεν. 22, 1 ἑ. 
92. Πρβλ. Α΄ Κορ. 16, 13. 
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ὨὩδυράμην χηρείαν ποτὲ καὶ τὴν ἐρημίαν τῆς κηδεµονίας τοῦ σοῦ 
πατρὸς ὣς ἀβοήθητος ἐστέναξα΄ νῦν δὲ τί δεῖ δακρῦσαι, τί δὲ καὶ 
ὀλοφύρεσθαι, προστάτην ἔχουσα τοιοῦτον παρὰ Θεῷ καὶ ἀμύνειν ἐν 
τοῖς κακοῖς ἐκεῖθεν δυνάµενον καὶ τὴν γηροκοµίαν τῆς ἐμῆς πολιᾶς 
παρέχειν ἀφθονωτέραν”. ἐκ τῶν ἀενάων μετ’ ἐξουσίας ἀντλοῦντα χα- 
ρίτων καὶ ἐποχετεύοντα φιλοτιµότερον μᾶλλον ἢ βασιλικῶν ὧν ἔτι 
περιὼν ήρχες θησαυρῶν; Ἐπειδὴ τούτοις μὲν τὸ ἀναλισκόμενον ἐπι- 
λείπει, ὡς ἔχουσιν ὡρισμένον µέτρῳ τὸ ἀποκείμενον, ὀμβροῦσι δὲ 
ἐκείνοις οὕὔποτε λείψει ἡ χορηγία πηγάζουσα». 


45. Πρὸς ταῦτα ἐγὼ κατεδυόµην οὕτως πρὸς τὸ τοῦ παιδὸς πάθος 
μαλακισθεὶς ἀγεννῶς καὶ ἥττων γυναικὸς εἰς ἀνδρείαν φανεὶς ᾖδού- 
µην τοὺς παρόντας, ἐθαύμαζον ἐκείνη, ἔσκώπτον ἐμαυτόν, ὑπώπια 
τοὺς τῆς γενναίας λόγους δεξάµενος καὶ µανίαν κρίνας ἐμὴν τὸ σῶ- 
Φρον ἐκείνης' δίκαια γὰρ ἐγκαλεῖν ἐφ᾽ οἷς ἔπαθον νοµίσας Θεῷ, τό- 
τε ἔγνων ἁμαρτών, ὅτε τῷ παραδείγματι τῆς γυναικὸς φορητὴν ὅἔμα- 
θον παντὸς δεινοῦ προσβολήν. Ἡ γὰρ συνείδῃσις καταπεσοῦσα εἰς 
ἀθυμίαν τῷ νοµισθέντι ἀνυποίστῳ, πολλάκις ἐγείρεται πρὸς τὸ εὔθυ- 
μον τῇ νήψει τοῦ τὰ ἴσα παθόντος, τὸ μὴ εἴκειν εὐκόλως πάθει παρὰ 
τοῦ κρατήσαντος τούτου εὐχερῶς διδαχθεῖσα. 


46. Ἔδοξεν οὖν τῇ βουλῇ τῶν τὴν Φαρὰν οἰκούντων μετὰ τὴν ἀκο- 
ἡν τῶν ἠγγελμένων μὴ σιωπῆσαι τὸ τολμηθέν, ποιῆσαι δὲ τῷ τῶν 
βαρβάρων βασιλεῖ τοῦτο καταφανές. Καὶ δὴ πέµπουσι πρὸς αὐτὸν 
δύο τῶν παρ᾽ αὐτοῖς καλουµένων ἡμεροδρόμων, ἐγκαλοῦντες παράβα- 
σιν τῶν συγκειµένων σπονδῶν. Νέοι δέ εἶσιν ἐφήβων ὀλίγῳ πρεσβύ- 
τεροι, πρὠτογενείων ἐγγύς, ταῖς τοιαύταις ὑπηρετούμενοι χρείαις, 
τόξων καὶ βελῶν, ἀκοντίων καὶ πυροβόλων λίθων ἐπιφερόμενοι πλέον 
οὐδέν. Ταῦτα γὰρ αὐτοῖς πρὸς τὴν ζωὴν κατὰ τὴν ὁδοιπορίαν γίνεται 
χρήσιμα, τὰ μὲν τὴν ἄγραν, τὰ δὲ τὸ πῦρ παρέχοντα πρὸς τὴν ὅπτη- 
σιν' ξύλων γὰρ αὐτοῖς ἐν παντὶ τόπῳ καὶ φρυγάνων εὐπορία πολλή, 
οὐδενὸς κατὰ τὴν ἔρημον ὑλοτομοῦντος τὰ φυόμενα. 


83. Πρβλ. Γρηγορίου Θεολόγου, Λόγος 5. 9. Ρ6 35. 925(0-928Α. 
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Κάποτε ἔκλαψα γιά τή χηρεία µου καί στέναξα γιά τήν ἀπουσία τῆς 
κηδεµονίας τοῦ πατέρα σου, ἐπειδή ἤμουν ἀβοήθητη. Τώρα ὅμως, για- 
τί πρέπει νά κλαίω, γιατί νά ὀλοφύρομαι, ἀφοῦ ἔχω τέτοιον προστάτη 
κοντά στόν Θεό, ὁ ὁποῖος μπορεῖ νά µέ βοηθᾶ ἀπό κεῖ πάνω στίς συµ- 
φορές µου καί ἀφοῦ μπορεῖ νά γηροκοµήσει πιό πλούσια τά γηρατειά 
µου, ἀντλώντας δικαιωματικά ἀπ᾿ τίς ἀστείρευτες πηγές χάρη. διοχε- 
τεύοντάς την πολύ πιό πλούσια παρά ἄν ζοῦσες καί κατεῖχες ἐδῶ σ’᾿ αὖ- 
τήν τή ζωή ἀκόμα καί βασιλικούς θησαυρούς; Ἐπειδή ἀπ᾿ αὐτούς τούς 
θησαυρούς τούς ἐπίγειους ὅ,τι ξοδεύεται χάνεται, ἀφοῦ τά ἀποθέματα 
εἶναι µετρηµένα, ἐνῶ ἐκεῖνες οἱ οὐράνιες χάρες πού παρέχονται ἄφθο- 
να, ποτέ δέν θά σταματήσουν νά ἀναβλύζουν». 

45. Ἐξαιτίας αὐτῶν ἐγώ κρυβόµουν, ἐπειδή ἔδειξα ἄνανδρη ἆδυνα- 
µία γιά τό πάθηµα τοῦ παιδιοῦ µου καί, ἐπειδή συµπεριφέρθηκα πιό 
δειλά κι ἀπό γυναίκα, ντρεπόμοὺν τούς παρόντες, θαύμαζα ἐκείνη τή 
γυναίκα, κατηγοροῦσα τόν ἑαυτό µου, ντρεπόµουν τά λόγια τῆς γεν- 
ναίας πού ἄκουσα καί θεωροῦσα τή σωφροσύνη ἐκείνης δική µου τρέλ- 
λα. ᾿Ἐπειδή νόμιζα ὅτι δίκαια κατηγοροῦσα τόν Θεό γιά ὅσα ἔπαθα, 
τότε κατάλαβα ὅτι ἁμάρτησα, ὅταν ἔμαθα µέ τό παράδειγµα ἐκείνης 
τῆς γυναίκας ὅτι εἶναι δυνατόν νά ὑπομείνει κανείς τό χτύπημα κάθε 
κακοῦ. Γιατί ὅταν ἡ συνείδηση πέσει σέ ἀθυμία γιά κάτι πού νόµισε 
πώς εἶναι ἀφόρητο, πολλές φορές ξαναγυρίζει σέ εὐχάριστη κατά- 
σταση συνειδητοποιώντας ὅτι ἔπαθε τά ἴδια µέ κάποιον ἄλλον, ἔπει- 
δή ἔμαθε νά µήν ὑποχωρεῖ ἀμέσως στή συμφορά πού εὔκολα τῆς ἐπι- 
βλήθηκε. 


46. ᾽Αποφάσισαν λοιπόν οἱ κάτοικοι τῆς Φαράν, ὅταν ἔμαθαν αὐτά 
πού συνέβησαν, νά µή τά ἀποσιωπήσουν, ἆλλά νά τά ἀναγγείλουν 
στόν βασιλιά τῶν βαρβάρων. Γι’ αὐτό λοιπόν στέλνουν πρός αὐτόν δύ- 
ο ἀγγελιοφόρους κατηγορώντας τον γιά παράβαση τῶν συμφωνιῶν πού 
εἶχαν κάνει μεταξύ τους. Αὐτοί οἳ ἀγγελιοφόροι εἶναι νέοι λίγο πιό 
μεγάλοι ἀπό τούς ἐφήβους καί βρίσκονται κοντά στήν ἡλικία πού βγά- 
ζει τά πρῶτα γένια καί χρησιμοποιοῦνται σέ τέτοιες ἀνάγκες καί τί- 
ποτε ἄλλο δέν κουβαλοῦν µαζί τους παρά τόξα, βέλη, ἀκόντια καί τσακ- 
µακόπετρες. Ὅλα αὐτά τούς εἶναι χρήσιμα γιά νά ἐπιβιώσουν στήν ὁ- 
δοιπορία τους, τά ὅπλα γιά τό κυνήγι καί οἱ τσακµακόπετρες γιά νά ᾱ- 
νάβουν φωτιά καί νά ψήνουν. Ξύλα καί φρύγανα βρίσκουν πολλά σέ 
κάθε τόπο, γιατί κανείς στήν ἔρημο δέν κόρβει ὅ,τι φυτρώνει. 
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47. Ἐν ᾧ δὲ ἐκείνην ἤνυον οὗτοι τὴν ὁδόν, ἡμεῖς ἐπὶ τὴν συγκο- 
μιδὴν ἐξήλθομεν τῶν σωμάτων, καὶ παραγενόµενοι πεµπταίους εὕρο- 
µεν τοὺς ἀνηρημένους οὐδὲν παθόντας ὧν πάσχειν εἰκὸς νεκρὸν πο- 
λυήμερον, οὐκ ὁδωδότας, οὐ μαδῶντας, οὐκ ἀδικηθέντας παρὰ τῶν 
λυµμαίνεσθαι πεφυκότων σαρκοβόρων ὀρνέων ἢ θηρίων ἁγρίων. Το- 
σοῦτον δὲ χρόνον ἔχειν αὐτοὺς καὶ ὁ τοῦ Μαγάδωνος εἰρήκει παῖς' 
τοῦτο γὰρ ἦν ὄνομα τῷ πρὸς τῶν βαρβάρων πεφονευµένφ βουλευτῇῃ. 
Ἐν δὲ ὃ μὲν ἐν τῇ Βηθραμβῇ” Πρόκλος, Ὑπάτιος δὲ ἐν τῇ Γέ6”, 
Ἰσαὰκ δὲ ἐν τῇ µονῇ Σαλαήλ”, Μακάριος δὲ καὶ Μᾶρκος οἱ κατὰ τὴν 
ἔρημον ἔξω πεφονευµένοι, Βενιαμὶν δὲ ἐν τῇ ἔξω τῇ Αἰλίμ”, Εὐσέ- 
βιος δὲ εἰς Θωλὰ” καὶ Ἠλίας ἐν ᾽Αζῃ'' τῶν δὲ δύο τὸν ἕτερον πολ- 
λὰς μὲν εὕρομεν ἔχοντα σφαγάς, ἔτι δὲ ζῶντα, ὃν καὶ βαστάσαντες 
ἀπεθέμεθα ἐν κελλίῳ, πρὸς τὴν ταφὴν τῶν ἄλλων τρεπόµενοι σωµά- 
των. ᾽Αναλύσαντες δὲ πάλιν ἐπ᾽ αὐτὸν ζῶντα μὲν ἐφθάσαμεν οὐκέτι, 
παρὰ δὲ τὴν ὑδρίαν κείµενον εὕρομεν νεκρόν' διψήσας γὰρ πάντως 
ἐκ τῆς τῶν τραυμάτων φλογώσεῶς, μετὰ τὸ πιεῖν ἔπεσεν ἐπὶ τὰ γό- 
νατα πρηνής, ἐπὶ τούτου τοῦ σχήµατος καταλειπούσης αὐτὸν τελευ- 
τήσαντα τῆς ψυχῆς. Καὶ τοῦτον οὖν ὣς τοὺς λοιποὺς παραδόντες κη- 
δείᾳ ἐξήλθομεν µαθησόµενοι τί ποτε τὸ μηνυθὲν εἴη παρὰ τοῦ ἧγου- 
µένου τῶν βαρβάρων. 


΄Αρτι δὲ εἰσερχομένων ἡμῶν τὴν Φαρὰν παρῆσαν οἱ ἀπεσταλμέ- 
νοι, γράμματα κοµίζοντες παρ᾽ αὐτοῦ τὰ καὶ τὴν εἰρήνην βεβαιοῦντα 
καὶ ἥκειν ὡς αὐτὸν κελεύοντα τοὺς ἠδικημένους, µάλιστα τῶν ἔτι ζών- 
των αἰχμαλώτων τοὺς προσήκοντας. Εἰ δὲ καὶ ὑπὲρ τῶν πεφονευµέ- 
νων δίκην τις θέλοι λαβεῖν, ἑτοίμως ἔχειν, ἔλεγεν, ἐκδιδόναι τοὺς αἷ- 
τίους πρὸς τιµωρίαν, καὶ τὰ σκῦλα δὲ πάντα δώσειν ὡμολόγει τοῖς 
σεσυληµένοις. Λύειν γὰρ οὐκ ἤθελε τοὺς τῆς εἰρήνης θεσμούς, ὡς 
ἐμήνυε, τὸ πρὸς αὐτοὺς ἔνσπονδον ἀγαπῶν διὰ τὴν ἐξ αὐτῶν παραµυ- 
θίαν’ οὐ μικρὸν γὰρ κέρδος αὐτοῖς ἡ πρὸς αὐτοὺς φέρει ἐπιμιξία ἐν 
ταῖς ἀνάγκαις τῆς ἑνδείας βοηθουµένοις τῇ τούτων εὐπορίᾳ. Δῶρα 


δ4. Γιά τήν τοποθεσία αὐτή βλ. ΜεΙΙ], διμαὶ, σ. 219 ἑ. Ὁ Πορφύριος Β΄ (ὅ.π., 
σ. 145) τήν ταυτίζει µέ τούς "Αγίους ᾽᾿Αποστόλους. 

δ». Βλ.. ἸΜει]], δἰµπαὶ, σ. 220. 

86. Ὁ ΜεῖΙ (Φἱπαὶ, σ. 220 ἑ.) ταυτίζει τή µονή τοῦ Σαλαήλ, µέ τήν Ρεϊῖτ οἱρί]- 
ΠγεΗ καί ὁ Πορφύριος Β’ (ὅ.π., σ. 145) µέ τό σημερινό Μποστάν. 

87. Αἰλίμ ἤ Αἰλείμ εἶναι ἡ παλαιά ὀνομασία (βλ. Ἐξ. 15. 27) τῆς Ραϊθοῦ. Γιά 
τήν πόλη αὐτή βλ. πιό πάνω ᾽Αμμωνίου, Διήγησις ὃ. σημ. 24. 

ὃδ. Γιά τήν τοποθεσία αὐτή, ὅπου ἀσκήτευε καί ὁ Ἰωάννης ὁ Σιναΐτης, βλ. 
Νεκταρίου, Ἐπιτομή, σ. 210: «Τόπος εἴναι μακρὰν ἀπὸ τὸ Μοναστήριον πρὸς δύ- 
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47. Ἐνῶ αὐτοί τραβοῦσαν τόν δρόµο τους, ἐμεῖς βγήκαμε νά µαζέ- 
ψουμε τά πτώματα καί ὅταν φτάσαμε, ἐνῶ εἶχαν περάσει πέντε ἡμέ- 
ρες, βρήκαμε τούς σκοτωµένους νά µήν ἔχουν πάθει τίποτε ἀπ᾿ αὐτά 
πού εἶναι φυσικό νά πάθει ἕνας νεκρός πολλῶν ἡμερῶν, δηλαδή οὕ- 
τε µμύριζαν, οὔτε τά µαλλιά τους εἶχαν πέσει, οὔτε εἶχαν πάθει ζημιές, 
ὅπως συμβαίνει σέ τέτοιες περιπτώσεις ἀπό ἄγρια σαρκοβόρα ζῶα ἤ 
ὄρνεα. Τόσον καιρό ἦταν νεκροί, ὅπως εἶχε πεῖ καί ὁ δοῦλος τοῦ 
Μαγάδωνα. Αὐτό ἦταν τό ὄνομα τοῦ βουλευτῆ πού εἶχε σκοτωθεῖ 
ἀπό τούς βαρβάρους. Ὁ ἕνας ἦταν ὁ Πρόκλος στή Βηθραμβῆ, ὁ 
Ὑπάτιος στή Γέθ, ὁ Ἴσαάκ στή µονή Σαλαήλ, ὁ Μακάριος καί ὁ 
Μάρκος ἦταν αὐτοί πού εἶχαν φονευθεῖ µακριά στήν ἔρημο, ὁ Βενια- 
μίν ἔξω ἀπό τήν Αἰλίμ., ὁ Εὐσέβιος στόν Θωλά καί ὁ Ἠλίας στήν 
᾽Αζή. ᾿Από τούς δύο τελευταίους τόν ἕνα τόν βρήκαμε νά ἔχει πάρα 
πολλά τραύματα, ἀλλά ν’ ἀναπνέει ἀκόμη. ᾿Αφϕοῦ τόν σηκώσαµε τόν 
µεταφέραμε σ᾿ ἕνα κελλί καί τρέξαµε νά θάψουµε τά ἄλλα σώματα. 
Ὅταν ξαναγυρίσαµε πάλι σ᾿ αὐτόν, δέν τόν προφθάσαµε ζωντανό, 
τόν βρήκαμε νεκρό δίπλα σέ µιά στάµνα. Ἐπειδή δίψασε ἀπό τή φλε- 
γµονή τῶν τραυμάτων, ἤπιε νερό καί µετά ἔπεσε μπρούμυτα καί σ᾿ 
αὐτήν τή στάση τόν ἄφησε ἡ ψυχή ὅταν πέθανε. ᾽Αφοῦ λοιπόν κι αὖὐ- 
τόν ὅπως τούς ὑπόλοιπους τόν θάψαµε, πήγαμε νά µάθουµε ποιά ἦταν 
ἆραγε ἡ ἀπάντηση τοῦ ἀρχηγοῦ τῶν βαρβάρων. 

Τήν ὥρα πού ἐμεῖς µπαίναµε στή Φαράν, ἔφτασαν οἳἵ ἀπεσταλμέ- 
νοι φέρνοντας γράμματά του, τά ὁποῖα ἐπιβεβαίωναν τήν εἰρήνη καί 
καλοῦσαν νά παρουσιαστοῦν σ᾿ αὐτόν ὅσοι ἀδικήθηκαν, ἰδιαΐτερα 
μάλιστα οἱ συγγενεῖς τῶν αἰχμαλώτων πού ζοῦσαν ἀκόμη. "Αν κανείς 
ἤθελε νά ζητήσει ἐκδίκηση γι’ αὐτούς πού εἶχαν φονευθεῖ, ἔλεγε ὅτι 
ἦταν ἔτοιμος νά παραδώσει τούς ἐνόχους γιά νά τιμωρηθοῦν καί συµ- 
φωνοῦσε νά ἐπιστρέψει ὅλα τά λάφυρα πού εἶχαν ἁρπαγεῖ στούς ἰδι- 
οκτῆτες τους. Γιατί τούς πληροφοροῦσε πώς δέν ἤθελε νά διαλύσει 
τίς συμφωνίες τῆς εἰρήνης, ἐπειδή ἦταν ἱκανοποιημένος µέ τίς συµ- 
φωνίες πού εἶχε κάνει µαζί τους, ἀφοῦ αὐτές τόν ὠφελοῦσαν. Γιατί 


σιν ἡλίου ὡς πέντε μίλια, ὁ ὁποῖος καὶ ἕως τὴν σήμερον Θωλᾶς ὀνομάζεται». 
Στά ἀραβικά ἡ τοποθεσία αὐτή εἶναι γνωστή ὡς ἸΝαάϊ (Ξ κοιλάδα), ΤΙΝ (παρα- 
φθορά τοῦ ἑλληνικοῦ «τά Θολά» ἤ «τά Θωλᾶ)). Βλ. ἐπίσης Ζάχου, ὅ.π., σ. δ5 ἓ. 
καί Γεροντικόν τοῦ Σινᾶ, σ. 100 καί 338. 

89. Βλ. 1ΜεῖΙΙ, δἰπαὶ, σ. 220. Δέν εἶναι δυνατόν νά ἐντοπισθεῖ ἡ περιοχή αὐτή 
καί δέν πρέπει ὅμως νά συγχέεται µέ τήν πόλη ᾽Αζέμ ἤ Ἐζέμ ἤ ᾿Ασόμ, πού ἆνα- 
φέρεται στήν ΠΠ. Διαθήκη καί βρισκόταν στό ΝΔ ἄκρο τῆς Νεκρᾶς θάλασσας, 
ΝΑ τῆς Βηρσαβεέ. Βλ. Ίησ. Ν. 15. 29: 19, 3 καί Α΄ Παρ. 4, 29. Σήµερα ὀνομά- 
ζεται Όπιπι-ε]-Ασαπι. 
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τοιγαροῦν παρασκευασάµενοι καὶ πρέσρεις ὣς ἐπὶ ἀνανεώσει τῆς πα- 
ραλυθείσης χειροτονήσαντες εἰρήνης, τῇ ἑξῆς ἐκπέμπουσιν αὐτούς 
τε καὶ τοὺς ἐλπίδι χρηστῇ δῆθεν ἀφιξομένους ἡμᾶς. 


4δ. Ὀγδόην δὲ ἡμέραν ὁδοιποροῦντες -ταῖς γὰρ πάσαις δυοκαίδε- 
κα ἡ πρὸς αὐτὸν ἠνύσθη ὁδὸς-- ἓν σπάνει κατέστηµεν τοῦ ὕδατος καὶ 
πολλὴ τῆς δίψης ἦν ἡ ἀνάγκη καὶ θάνατος ἐλπίζετο λοιπὸν ὁ ταῖς ἐν- 
δείαις ἐφεδρεύων ἀεί. Ἔλεγον δέ που πλησίον εἶναι πηγὴν οἱ πεπει- 
ῥραμένοι τῶν τόπων καὶ τοῦτο τοὺς πολλοὺς κάµνοντας ἐψυχαγώγει, 
προσδοκίᾳ τοῦ μέλλοντος τὸ παρὸν ἰωμένους κακόν. Τρέφει γὰρ ἐλ- 
πὶς ὀνειροπολουμένη ἀληθείας οὐκ ἔλαττον, τὴν παντελῆ ἀπόγνωσιν 
βουκολοῦσα τῇ προσδοκίᾳ καὶ τὸ ἀποπεπτωκὸς τῆς δυνάµεως ἐγεί- 
ρουσα τῇ τῆς ἐλπίδος χειρί. Ἔτρεχον οὖν πολλοὶ φθάσαι πρὸ τοῦ 
πλήθους ἐπειγόμενοι τὸ ζητούμενον καὶ μετ᾽ ἀδείας ἀπολαῦσαι πο- 
θοῦντες οὗπερ ἦσαν ἐνδεεῖς, ἄλλος ἀλλαχοῦ τραπόµενοι, καθὼς ἕκα- 
στον ἦγεν ἡ τῆς ἐπιτυχίας ἐλπίς, καὶ τοῖς ὀφθαλμοῖς περισκοποῦντες 
µηκόθεν τῷ ἀτενεῖ τοῦ βλέμματος ἐποιοῦντο τὴν ἔρευναν, ὥσπερ λύ- 
χνῳ τῷ ὄμματι τὸ λανθάνον περιεργαζόµενοι. 


Ἠειν δὲ κἀγὼ βάδην ἑπόμενος τοῖς προτρέχουσιν, ὡς μὲν ἴσως 
φήσειεν ἄλλος, ἀδυναμίᾳ τοὺς μᾶλλον ἰσχύοντας οὐ φθάνων ἀσθενείᾳ 
τοῦ γήρους, ὣς δὲ ἐγώ φηµι, τὸ σεμνὸν τῆς καταστάσεως οὗ θέλων 
ὑβρίζειν ἁτάκτῳ δρόμφ' ἔτι γὰρ ἴσχυον τῆς ἀνάγκης οὐκ ἔλαττον, 
ὁπότε καὶ παρὰ δύναμιν οἶδεν αὕτη κινεῖν τὸ σῶμα, πρὸς τὸ ἐπεῖγον 
τὴν ὁρμὴν ὠθοῦσα καὶ ὡς οὐ πέφυκεν. Ἡν δὲ κατὰ πρόσώπον τῆς 
ἐμῆς πορείας ἡ πηγὴ” κειµένη, ἐκρύπτετο δὲ ἐπιπροσθουμένη γεα- 
λόφῳ µέσφ' τοὺς γὰρ ἐφ᾽ ἑκάτερα σκιδναµένους ἀεὶ καταλιπὼν µέσος 
ἐχώρουν, τῆς εἴτε ἔνθεν εἴτε ἔνθεν εὑρέσεως οὗ πολλῷ µέτρῳφ ἆπο- 
στήσεσθαι στοχαζόµενος. 


90. Δέν εἶναι εὔκολο νά προσδιοριστεῖ µέ ἀκρίβεια ἡ τοποθεσία τῆς πηγῆς. 
Ὅ Αυε] (δῥαῖϊία, σ. 57-58) νομίζει ὅτι ἦταν κοντά στό 1εοὈε] Μαατεῖι, ἐνῶ ὁ Μαγετςοπ 
(Ώεσετί, σ. 163) στό Αίπ Καάξεϊς. 
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µεγάλο κέρδος αὐὖτοί οἱ βάρβαροι ἀποκομίζουν µέ τήν ἐπικοινωνία 
πού διατηροῦν γιά τίς ἀνάγκες τῆς φτώχιας τοὺς µέ τή βοήθεια πού 
παίρνουν ἀπό τούς εὔπορους κατοίκους. ᾽Αφϕοῦ λοιπόν ἑτοίμασαν δᾷᾶ- 
ρα καί διάλεξαν ἀπεσταλμένους γιά νά ἀνανεώσουν τήν παραβιασµέ- 
νη εἰρήνη. τήν ἄλλη µέρα στέλνουν αὐτούς καί μᾶς νά πᾶμε τάχα µέ 
καλές ἐλπίδες. 


4δ. Τήν ὄγδοη ἡμέρα ἐνῶ βαδίζαµε -δώδεκα ἡμέρες κράτησε ἡ πο- 
ρεία µας πρός αὐτόν- μᾶς ἔλειψε τό νερό καί μᾶς πίεσε πάρα πολύ 
ἡ δίψα καί ὁ θάνατος μᾶς περίμενε ἀπό κεῖ καί πέρα, ὁ ὁποῖος πά- 
ντοτε παραμονεύει σέ τέτοιες ἀνάγκες. Αὐτοί πού γνώριζαν τήν πε- 
ριοχή ἔλεγαν ὅτι κάπου ἐκεῖ κοντά ὑπῆρχε νερό καί αὐτό ἀνακούφι- 
ζε τούς περισσότερους πού ἦταν κουρασμένοι, ἐπειδή ἀντιμετώπιζαν 
τήν παρούσα συμφορά µέ τήν προσδοκία τοῦ μέλλοντος. Γιατί ἡ ἑλ- 
πίδα πού ὀνειρευόμαστε δέν εἶναι κατώτερη ἀπό τήν ἀλήθεια, ἀφοῦ 
μέ τήν προσδοκία ξεγελᾶ τήν ἀπόλυτη ἀπόγνωση καί µέ τή βοήθεια 
τῆς ἐλπίδας ξαναδυναµώνει τήν πεσµένη δύναμη. Ἔτρεχαν λοιπόν 
πολλοί πρίν ἀπό τούς ἄλλους, ἐπειδή βιάζονταν νά προφθάσουν αὖ- 
τό πού ζητοῦσαν καί ἐπειδή ποθοῦσαν νά ἀπολαύσουν ἐλεύθερα αὖὐ- 
τό πού τούς ἔλειπε, ὁ καθένας τρέχοντας πρός διαφορετική κατεύ- 
θυνση., ὅπου ὁδηγοῦσε τόν καθένα ἡ ἐλπίδα τῆς ἐπιτυχίας καί ἐξετά- 
ζοντας µέ τά µάτια τοὺς προσεκτικά ἀπό µακριά, µέ ἐπίμονο βλέμμα 
ἐρευνοῦσαν ὅπως µέ τή βοήθεια τοῦ λυχναριοῦ ψάχνουμε µέ τά µά- 
τια µας νά βροῦμε αὐτό πού μᾶς διαφεύγει. 

Βάδιζα λοιπόν κι ἐγώ σιγά ἀκολουθώντας αὐτούς πού ἔτρεχαν 
μπροστά, ὅπως ἴσως θά ἔλεγε κανείς ἄλλος, ὅτι ἀπό ἀδυναμία ἔξαι- 
τίας τῶν γηρατειῶν µου δέν μποροῦσα νά προφθάσω τούς πιό δυνα- 
τούς ἀπό µένα, ὅπως ὅμως λέω ἐγώ πήγαινα ἔτσι ἐπειδή δέν ἤθελα 
νά προσβάλλω µέ τήν ἄτακτη φυγή µου τή σεμνότητα τοῦ σχήμµατός 
µου. Εἶχα ἀκόμη βέβαια δυνάµεις περισσότερες ἀπ᾿ ὅσες χρειάζο- 
νταν, γιατί ἡ ἀνάγκη δραστηριοποιεῖ τό σῶμα καί πάνω ἀπό τίς δυ- 
νάµεις του, ἀφοῦ τό ὠθεῖ µέ ὑπερφυσικό τρόπο νά πετύχει αὐτό πού 
ἐπιθυμεῖ. Ἡ πηγή βρισκόταν πάνω στόν δρόµο µου, τήν ἔκρυβε ὅμως 
ἕνας λόφος πού ἦταν µπροστά µου. ᾽Αφϕοῦ ἄφησα ἄλλους σκορπισµέ- 
νους πρός τή µιά µεριά κι ἄλλους πρός τήν ἄλλη. ἐγώ βάδιζα στή µέ- 
ση σκεπτόμενος ὅτι δέν θά ἀπεῖχα πολύ ἀπ᾿ αὐτήν εἴτε βρισκόταν 
στή µιά µεριά εἴτε στήν ἄλλη. 
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Ὑπερκύψας δὲ μικρόν, ὁπηνίκα τοῦ γεώλόφου παρῆλθον τὰ νῶτα, 
καὶ τὴν πηγὴν εἶδον πρῶτος καὶ βαρβάρους περὶ αὐτὴν κεχυµένους, 
καὶ ὡς ἐχθροῖς ἐμπεσὼν ἀνημέροις οὔτε ἐταράχθην τῷ ἀδοκήτῳ οὔτε 
κατεσχέθην δειλίᾳ πολλῇ, µέσος δὲ φόβου καὶ χαρᾶς γενόμενος λο- 
γισμῷ παρηγόρουν ἐμαυτὸν τῆς τοιαύτης συντυχίας' ἢ γὰρ εὑρήσειν 
παρ᾽ αὐτοῖς ἔλεγον τὸν παῖδα καὶ δουλεύσειν μετ᾽ αὐτοῦ προθύμως 
καὶ τῆς ὄψεως ἀπολαύων τοῦ ποθουµένου καὶ τὸ ἐπαχθὲς τῆς δουλεί- 
ας ἐξευμαρίζων τῇ τῆς ὄψεως ἡδονῇῃ, ἢ ἀναιρεθήσεσθαι καὶ τέλος 
ἕξειν τῆς ἀνιώσης λύπης. 


49. ἸΑλλ᾽ οὗτοι μὲν ἀναθρώσκοντες φύρδην ἔτρεχον ἐπ᾽ ἐμὲ καὶ κα- 
ταλαβόντες ὥσπερ ἐνεὸν ἐπὶ τῆς συννοίας ἑστηκότα ἔσυρον ἄνη- 
λεῶς, οἱ δὲ ἐπὶ τὴν ἔρευναν τοῦ ὕδατος μετ᾽ ἐμοῦ ἐσταλμένοι θεασά- 
µενοι τούτους καὶ οὕπω πρὸς αὐτῶν τεθεαµένοι, µετατραπέντες ἧσυ- 
χῆ λαθραίαν ὀξέως ἐποιοῦντο τὴν ὑποστροφήν, πρηνεῖς κατὰ τὰ ἑρ- 
πιστικὰ συρμῷ κλέπτοντες τὴν φυγήν. Ἐγὼ δὲ διασπώµενος, ἑλκόμε- 
νος, τί γὰρ οὐ πάσχων ἀνήκεστον, τούτων μὲν οὐδὲ λόγον εἶχον, οὔ- 
δὲ αἴσθησιν τῶν γινοµμένων ἐλάμβανον σπαρασσόµενος, ὅλον δὲ τὸν 
νοῦν ἠσχόλουν εἰς τὴν τοῦ µειρακίου ζήτησιν, κἀκεῖνον τοῖς ὀφθαλ- 
μοῖς ἀνηρεύνων περιαθρῶν πλανωμένοις, ὁμοιότητι ὡς ἀληθείᾳ πολ- 
λάκις καὶ ἀνειδωλοποιοῦσι πρὸς τὴν ἐνθύμησιν τὰς ἔξωθεν µορφάς' 
ὃ γὰρ ὁ νοῦς ἔχει τῇ φαντασίᾳ τετυπώὠµένον, τοῦτο τοῖς ὀφθαλμοῖς 
ὁρᾶν δοκεῖ φανταζόµενος, πᾶσι διὰ τὸν τῆς ἱστορίας πόθον τὴν σπου- 
δαζοµένην μορφὴν περιτιθείς. 


50. Καὶ οὗ πολὺς τούτων τελουμένων διαγέγονε χρόνος, καὶ ἰδοὺ 
παρῆσαν οἳ τῆς ἡμετέρας δυνάμεως µάχιμµοι”., καὶ ἀναφανέντες ἐπὶ 
τοῦ λόφου µετέώροι πολλὴν ἐποίησαν τοῖς βαρβάροις ταραχήν. Ὡς 
γὰρ ἐσήμηναν ἁλαλαγμῷ τὴν παρουσίαν, οὐδεὶς ἦν ὃς ἔμεινεν ἐπὶ 
χώρας, γυμνὸς δὲ πᾶς ὁ τόπος ἀθρόως ἐδείχθη ὃ πρὸ πολλοῦ βρίθων 
τοῖς σώμασιν' σῴξεσθαι γὰρ ἕκαστος ἐπειχθεὶς ἔφυγεν, οὐδὲν μεθ᾽ 
ἑαυτοῦ λαβεῖν δυνηθείς, καὶ τρέχων ἔσπερχεν καθάπερ πανικῷ δεί- 
ματι διωκόµενος. Τοσοῦτος αὐτοῖς φόβος τῶν φανέντων ἐκ τοσαύτης 


9Ι. Ὁ Α0εΙ (Φδαϊία, σ. 93) νομίζει ὅτι ἡ περιοχή ὅπου βρισκόταν ἡ πηγή, ἦταν 
σημαντικός ὁδικός κόµπος καί γι’ αὐτό θά πρέπει νά τήν ἐπιτηροῦσε βυζαντινή 
φρουρά, ἡ ὁποία ἐπενέβηκε καί ἀπελευθέρωσε τόν Νεῖλο ἀπό τούς Σαρακηνούς. 
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᾽᾿Αφοῦ πέρασα λίγο µπροστά, ὅταν βρέθηκα στό πίσω µέρος τοῦ 
λόφου εἶδα πρῶτος τήν πηγή καί γύρω της βαρβάρους διασκορπισµέ- 
νους καί καθώς εἶχα πέσει σέ ἄγριους ἐχθρούς, οὔτε ταράχθηκα ἀπό 
τό ξαφνικό γεγονός, οὔτε δείλιασα πάρα πολύ, ἀλλά ἀφοῦ βρέθηκα 
ἀνάμεσα στόν φόβο καί τή χαρά, µέ τή σκέψη μου παρηγοροῦσα τόν 
ἑαυτό µου γι᾿ αὐτό τό συμβάν. Γιατί, ἔλεγα, ἤ θά βρῶ ἀνάμεσά τους 
τό παιδί µου καί θά γίνω πρόθυμα κι ἐγώ δοῦλος µαζί του καί θά χαί- 
ροµαι βλέποντάς το καί μ’ αὐτήν τήν εὐχαρίστηση θά ἀνακουφίζω τό 
βάρος τῆς δουλείας ἤ θά φονευθῶ καί θά τελειώσει η λύπη πού µέ 
βασανίζει. 


49. Αὐτοί ὅμως ἀναπηδώντας ἀνακατεμένοι ἔτρεχαν πρός τό µέρος 
µου καί ὅταν µέ βρῆκαν νά στέκοµαι ἄφωνος βυθισμένος σέ σκέψεις 
μέ ἔσυραν ἄγρια. Ἐκεῖνοι πού ἦταν µαζί µου καί ἔψαχναν γιά νερό, 
ὅταν εἶδαν τούς βαρβάρους, προτοῦ ἐκεῖνοι νά τούς ἀντιληφθοῦν, 
ἔκαναν ἀθόρυβα µεταβολή καί µέ πάρα πολλές προφυλάξεις ὑποχῶ- 
ροῦσαν μπρούμυτα µέ σύρσιμο, ὅπως τά ἑρπετά, ἔκρυβαν τή φυγή 
τους. Ἔγώ ἁρπαγμένος βίαια, συρόµενος --γιατί καί ποιό ἀνυπόφορο 
κακό δέν ἔπαθα;- γι’ αὐτά οὔτε σκεφτόμουν τίποτε, οὔτε αἰσθανό- 
μουν τί συνέβαινε γύρω µου, καθώς µέ κατακοµμµάτιαζαν, ὅλη τήν 
προσοχή µου τήν εἶχα στραμμένη στήν ἀναζήτηση τοῦ νεαροῦ παιδι- 
οῦ µου κι ἐκεῖνον ἔψαχνα στρέφοντας τά µάτια µου πρός ὅλες τίς κα- 
τευθύνσεις καί σχηματίζοντας µέσα µου πολλές φορές πράγµατι τήν εἷ- 
κόνα του, καθώς ἔμοιαζαν µερικές ἐξωτερικές εἰκόνες µέ τήν ἀνάμνη- 
ση πού εἶχα. Γιατί αὐτό πού ἡ σκέψη µας ἔχει σχηµατισµένο στή φα- 
ντασία µας, αὐτό µέ τά µάτια νομίζει ὅτι τό φαντάζεται, ἐπειδή σ᾿ αὓ- 
τό δίνει τή µορφή πού ποθεῖ νά συναντήσει. 


50. Καίΐ ἐνῶ δέν πέρασε πολύς καιρός ἀπό τότε πού ἔγιναν αὐτά, 
φάνηκαν οἱ µάχιμµοι τῆς δικῆς µας δύναμης καί ὅταν ἐμφανίστηκαν 
πάνω Ψηλά στόν λόφο, προκάλεσαν φοβερή ταραχή στούς βαρβά- 
ρους. Μόλις λοιπόν παρουσιάστηκαν µέ ἀλαλαγμό, δέν ἔμεινε κανείς 
βάρβαρος σέ κεῖνο τό σημεῖο, ἄδειασε ὅλος ὁ τόπος ἀμέσως, ἐνῶ 
προηγουμένως ἦταν γεμάτος ἀπό βαρβάρους. Ὁ καθένας λοιπόν βια- 
ζόταν νά φύγει γιά νά σωθεῖ, χῶρίς νά μπορέσει νά πάρει τίποτε µα- 
ζί του καί τρέχοντας ἔφευγε βιαστικά καθώς τόν κυνηγοῦσε ὁ φόβος 


᾽Από τό κείµενο ὅμως τοῦ Διηγήματος φαίνεται ὅτι πρόκειται γιά ὁμάδα µέ ἔνο- 
πλους ἄνδρες ἀπό τή Φαράν, πού γιά λόγους ἀσφαλείας συνόδευε τήν ἀποστολή 
τῶν Φαρανιτῶν µέ τά δῶρα γιά τόν ᾽Αμανή. 
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ἀδείας ἐνέπεσεν, ὡς μηδὲ πρὸς τὴν δίώξιν ἐπιστραφῆναι ὑπονοίᾳ τῆς 
καταλήψεώς, ἔχειν δὲ κατόπιν ἐπομένους ἀεὶ καὶ ἐσπασμένους τὰ ξί- 
φη καὶ τύπτειν τινὰς καὶ ἀνῃρηκέναι πολλοὺς καὶ τὸν οἰκεῖον θόρυ- 
βον ἐκείνων παρουσίαν νοµίζειν, µέχρις ἔδωκεν αὐτοῖς ἀναπνεῦσαι 
µόλις τὸ διάστηµα τῆς φυγῆς, παρασχὸν περιβλέψασθαι καὶ ἰδεῖν 
τοὺς διώκοντας. Ποιεῖν γὰρ ὁ φόβος µείζοντα νομίξειν τὰ συνέχοντα 
καὶ πλείονα φαντάζεσθαι παρασκευάζει τῆς ἀληθείας, τῆς δειλίας αὖ- 
ξούσης ὑπὲρ ὃ ἔχει τὰ πράγματα. Ηὺὗρον οὖν τὰ πρὸς τῶν φυγόντων 
καταλειφθέντα παραγενόµενοι καὶ πολλὴν ἐκ τῶν παρεσκευασµένων 
ἐκείνοις ἐποιήσαντο οὗτοι τὴν εὐφροσύνην, τὸ λοιπὸν τῆς ἡμέρας 
καταμείναντες αὐτόθι. 


51. Τέτταρας δὲ ὁδοιπορήσαντες ἄλλας ἡμέρας ἥκομεν εἰς τὴν πα- 
ρεμβολήν”, καὶ µηνυθέντες οἱ πρέσβεις ἐκλήθησαν συντευξόµενοι 
τῷ ᾽Αμανῃ” -τοῦτο γὰρ ἦν ὄνομα τῷ βασιλεῖ τῶν βαρβάρων-- καὶ 
προσκοµίσαντες τὰ δῶρα ἔτυχον ἀποκρίσεως εὐμενοῦς σκηνήν τε 
πλησίον ἔλαβον ἐκείνου καὶ ἀπήλαυσαν φιλοφροσύνης πολλῆς, ἕως 
ἀκριβὴς ἔρευνα φανερὰ κατέστησε τὰ κατὰ τὴν ἔφοδον ἠἡρπασμένα. 
Κἀκείνοις μὲν βραχεῖ καιρῷ ἠνύετο ταῦτα, ἐγὼ δὲ παλμοῖς τὴν καρ- 
δίαν ἐβαλλόμην σφοδροῖς καὶ πρὸς τὴν ἀγγελίαν ἤμην ἐπτοημένος. 
Πᾶς δὲ κτύπος οὗὐτινοσοῦν φήµην τοῦ σπουδαξζοµένου ψιθυρίζειν 
ἐδόκει καὶ τὰ ὦτα τοῖς ἤχοις τῶν φωνῶν ἦν εὐτρεπῆ καὶ ὃ νοῦς τού- 
τοις ὡς ἀγγέλοις παρεκάθητο, ζωὴν ἆρα τοῦ παιδὸς ἢ θάνατον εὐαγ- 
γελιοῦνται σκοπῶν. Ὁ γὰρ τοῦ σπουδαζοµένου τὴν γνῶσιν ἄπορον 
ἔχων καὶ ἀμφιβολίᾳ µεριζόµενος, πρὸς πᾶσαν ἐνθύμησιν ἁστάτως ῥι- 
πίξεται, ἕως ἂν σαφὴς δήλωσις τῆς ἀληθείας λύσῃ τοῦ ἐνδοιασμοῦ 
τὸ ἄπορον καὶ ἑδράσῃ κυκώμµένην τῇ ἀφασίᾳ τὴν ἔννοιαν. 


32. Ὡς δὲ ἧκον οὐ πάνυ τοῖς προσώποις φαιδροί, μήνυμα σκυθρῶ- 


92. Ἡ διαδροµή ἀπό τή Φαράν µέχρι τόν καταυλισμό τοῦ ᾽Αμανῆ διήρκησε 
δώδεκα ἡμέρες' ὀκτώ ἡμέρες µέχρι τήν πηγή καί τέσσερις µέχρι τόν τόπο πού 
εἶχε κατασκηνώσει ὁ ᾽Αμανής. Προφανῶς ὁ Νεῖλος καί οἱ Φαρανίτες ἀκολούθη- 
σαν τόν ἀσύχναστο κεντρικό δρόµο (νότο-βορρᾶ) καί διέσχισαν τήν ἔρημο Τίχ 
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τοῦ πανικοῦ. Τόσο φόβο ἔνιωσαν µέ τήν ἐμφάνισή τους ὕστερα ἀπό 
τή µεγάλη ἀσφάλεια πού εἶχαν, ὥστε δέν γύρισαν πίσω νά ἄντιστα- 
θοῦν ἀπό τόν φόβο µήπως τούς συλλάβουν. Τούς κυνηγοῦσαν συνέ- 
χεια οἳ μαχητές µας µέ γυμνά σπαθιά καί χτυποῦσαν μερικούς καί 
σκότωναν πολλούς καί νόμιζαν οἱ βάρβαροι πώς ὁ θόρυβος πού γινό- 
ταν ἀπό τούς ἴδιους ὅτι ἦταν οἱ μαχητές, μέχρις ὅτου πῆραν ἀνάσα, 
ἐπειδή εἶχαν ἀπομακρυνθεῖ πάρα πολύ καί μπόρεσαν νά παρατηρή- 
σουν γύρω τους καί νά ἰδοῦν τούς διῶκτες τους. Γιατί ὁ φόβος συντε- 
λεῖ στό νά θεωροῦνται μεγαλύτερα αὐτά πού συμβαίνουν καί τά φα- 
ντάζεται κανείς περισσότερα ἀπ᾿ ὅσα εἶναι στήν πραγματικότητα, 
ἐπειδή ἡ δειλία μεγαλοποιεῖ τά πράγματα. Ὅταν ἔφτασαν ἐκεῖ, βρῆ- 
καν αὐτά πού ἄφησαν οἱ βάρβαροι πού ἔφευγαν καί εὐχαριστήθηκαν 
πολύ οἱ μαχητές ἀπ᾿ αὐτά πού ἐγκατέλειψαν οἱ βάρβαροι καί πέρασαν 
ἐκεῖ τό ὑπόλοιπο τῆς ἡμέρας. 


51. ᾽Αφοῦ περπατήσαµε ἄλλες τέσσερις µέρες, φθάσαµε στό στρα- 
τόπεδο καί ὅταν ἀναγγέλθηκαν οἱ ἀπεσταλμένοι, τούς κάλεσαν νά 
συζητήσουν µέ τόν ᾽Αμανή --γιατί αὐτό ἦταν τό ὄνομα τοῦ βασιλιᾶ 
τῶν βαρβάρων- καί ἀφοῦ πρόσφεραν τά δῶρα, τούς ὑποδέχθηκε µέ 
εὐμένεια, τούς παραχώρησε σκηνή δίπλα του, τούς ἔκανε πολλές φι- 
λοφρονήσεις, ὅσο κράτησε ἡ λεπτομερής ἔρευνα πού ἔκαναν γιά νά 
βροῦν αὐτά πού ἁρπάχτηκαν κατά τήν ἐπίθεση τῶν βαρβάρων. Αὐτοί 
σέ λίγο καιρό τά κατόρθωσαν αὐτά, ἐγώ ὅμως εἶχα δυνατό χτυποκάρ- 
δι καί φοβόμουν πάρα πολύ αὐτό πού ἐπρόκειτο νά ἀκούσω. Κάθε 
χτύπημα μοῦ φαινόταν πώς ψιθύριζε κάποια εἴδηση γιά τό ἀναζητού- 
μενο παιδί µου καί τά ἄφτιά µου ἦταν προετοιµασµένα νά ἀκούσουν 
κάθε φωνή καί ἡ σκέψη µου τά θεωροῦσε αὐτά σάν ἀγγελιοφόρους 
λέγοντας ζωντανό ἄραγε ἤ πεθαµένο θά ἀναγγείλουν τό παιδί µου. 
Γιατί αὐτός πού δέν γνωρίζει τίποτε γι’ αὐτό πού ἀναζητᾶ καί ἐξαι- 
τίας τῆς ἀμφιβολίας του ταλαντεύεται͵, περιπλανιέται ὁ νοῦς του σέ 
κάθε σκέψη, μέχρις ὅτου ἡ καθαρή ἀλήθεια τόν ἀπαλλάξει ἀπό τήν 
ἀμηχανία τοῦ ἐνδοιασμοῦ καί σταθεροποιήσει τήν ταραγμένη ἔννοια 
μέ τό νά µή μπορεῖ νά πεῖ τίποτε. 


52. Ὅταν ἐπέστρεψαν οἱ ἀπεσταλμένοι µέ ὄχι πολύ χαρούμενα 


στό κεντρικό Σινᾶ ἀπό τό πέρασμα εἰ-Κακίπιεμ. Γιά τή διαδρομή αὐτή βλ. Μαγετ- 
50η. Ὠεσεγί, σ. 162 ἓ. 

93. Γιά τό ὄνομα αὐτό βλ.. ΜεΙΠΙ, δἱπαὶ, σ. 219-221 καί ἰδίως Ἱτ. 9Ππαμῖά, ΒγΖαΠ{ΙμΠ 
απᾶ {πε Αγαῦς ἱπ (πο ΕΙ (επί, ΝαδΠιηρίοητ, Ὀ.Ο. 1989, σ. 137-135. 
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πῆς ἀγγελίας τὸ κατηφὲς αὐτῶν στοχαζόµενος, «Οὗὖ χρείαν», ἔλεγον, 
«ἔχετε λόγου: ἡ γὰρ ὄψις διηγεῖται τῷ συμπτώματι τὴν συμφορὰν καὶ 
πρὸ τῆς γλώσσης κέκραγε τὸ πάθος, τὸ µέλλον ἀπαγγέλλεσθαι λόγῳ 
προφηµίσασα τῷ σχήµατι. Οὐκ ἀἁπατηθήσομαι πιθαναῖς ἀπολογίαις, 
οὐδὲ κατασοφισθήσοµμαι ῥήμασιν ἐσχεδιασμένοις πρὸς τὸ εὔλογον. 
Ἴσως γὰρ ὑμῖν πρὸς ἐμὴν παραμυθίαν κεκάττυται πρόφασις εὐπρεπὴς 
κρύψαι θέλουσα τέως εὐσχήμῳ ψεύδει τὸ λυπηρὸν τῆς ἀληθείας, ἐγὼ 
δὲ οὐ λόγοις προσέχω πρὸς τὸ πιθανὸν ἁπατηλῶς σχηµατίζεσθαι ὃδυ- 
ναµένοις, ἐν τῷ προσώπῳ δὲ βλέπω τῆς ψυχῆς τὸ πάθος; εἰκὼν γὰρ 
τοῦτο ἐκείνης τρανῶς χαρακτηρίζον αὐτῆς τὴν ἐνδομυχοῦσαν διάθεσιν 
καὶ ο) πεφυκὸς πεπλασµένῃ μορφῇ ἄλλο δεικνύναι ἦθος ἐπὶ τοῦ 
φανεροῦ ἢ ὅπερ ἐν τῷ βάθει λανθάνον ἔχει ἐκείνη. 


Λόγος μὲν γὰρ καὶ τὰ λυπηρὰ τῇ εὐκολίᾳ τῆς προσφορᾶς ἁπαγγέλ- 
λειν φαιδρῶς, ὅταν ἐθέλῃ, δύναται, σχῆμα περιτιθεὶς τοῖς φθόγγοις 
οἷον ἂν βούληται, δίκην ἑταίρας εἰδεχθοῦς κομματικῷ κόσμῳ τὸ φυ- 
σικὸν ἐπικαλυπτούσης εἶδος τῇ τέχνη καὶ μεταμορφούσης τὸ ἀληθὲς 
ἀπατηλοῖς χρώµασιν. Ὄψις δὲ ψυχῆς τὰ πάθη συγκρύπτειν οὐκ ἀνέ- 
χεται”'. κατήγορος δὲ τοῦ ἀδήλου ἁδέκαστος γίνεται, τῷ φανερῷ συµ- 
πτώµατι τὴν λανθάνουσαν ἑἐλέγχουσα διάθεσιν καὶ οὐ δυναµένη βε- 
βιασµένῳ µειδιάµατι σοφίσασθαι τὸ λυποῦν, ὡς οὐδὲ κάτοπτρον δεῖ- 
δαι φαιδρὸν πρόσωπον καὶ ἀνθοῦν τὸ κατηφείᾳ συµπεπτωκός, ἐκεῖνο 
πεφυκὸς ἁἀποσκιάζειν ὅπερ ἡ ἐγκύπτουσα θέλει µορφή. ᾿ὪΗ οὖν ἁπλά- 
στὼς εἴπατε παρακαλοῦντι τὸ ἆληθὲς ἢ ἴστε τοῖς προσώποις εἰρηκέ- 
ναι τοῦτο ὣς ἔφθην εἰπών. Τί γὰρ ὄφελος πρὸς ὀλίγον ψυχαγωγῆσαι 
ψευδεῖ παρηγορίᾳ τὸ λυπούμενον, ὕστερον δὲ μειζόνως ἀνιᾶσαι, ὅταν 
φώραθῇ λυπηρὸν ὂν τὸ ἀληθές,». 


94. Βλ. Παροιμ. 15. 13. 
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πρόσωπα, ἐπειδή ἑρμήνευσα τήν κατήφειά τους σάν προµήνυµα δυ- 
σάρεστης ἀγγελίας ἔλεγα' «Δέν εἶναι ἀνάγκη νά μιλήσετε, γιατί ἡ 
ὄψη σας διηγεῖται τή συμφορά µέ τά σηµάδια της καί πρίν ν᾿ ἀνοί- 
ξετε τό στόµα σας βροντοφωνάζει τή δυστυχία, ὅτι δηλαδή αὐτό πού 
πρόκειται νά μοῦ ἀνακοινώσετε ἀργότερα, πρόφθασε καί τό εἶπε µέ 
τήν ἔκφρασή της. Δέν πρόκειται νά ξεγελαστῶ ἀπό πειστικές ἀπολο- 
γίες, οὔτε πρόκειται νά ἀπατηθῶ ἀπό σοφίσµατα σχεδιασμένα νά 
φαίνονται πιστευτά. Γιατί ἴσως ἔχει ἐφευρεθεῖ ἀπό σᾶς γιά νά µέ πα- 
ρηγορήσετε µιά κατάλληλη πρόφαση. γιά νά κρύψει ἐντωμεταξύ μ᾿ 
ἕνα ὡραῖο ψέμµα τήν πικρή ἀλήθεια. Ἐγώ δέν ἐμπιστεύομαι τά λό- 
για, τά ὁποῖα μποροῦν µέ ἀπατηλό τρόπο νά ταιριαστοῦν καί νά πα- 
ρουσιάσοὺν κάτι πιστευτό, στό πρόσωπο βλέπω νά καθρεφτίζεται ἡ 
κατάσταση τῆς ψυχῆς. Γιατί τό πρόσωπο εἶναι εἰκόνα τῆς ψυχῆς καί 
ἀποτυπώνει ὁλοκάθαρα τήν κρυμμένη ψυχική διάθεση καί ἀπό τή φύ- 
ση του δέν μπορεῖ µέ ψεύτικη µορφή νά παρουσιάσει ἄλλη κατάστα- 
ση διαφορετική ἀπό ἐκείνη πού βρίσκεται κρυμμένη στά βάθη τῆς 
ψυχῆς. 

Ὅ λόγος καί τά δυσάρεστα μπορεῖ ὅταν θέλει µέ τήν εὐκολία τῆς 
προφορᾶς νά τά παρουσιάζει εὐχάριστα ἤ δίνοντας στά λόγια ὅ,τι 
µορφή θέλει, σάν µιά ἄσχημη πόρνη ἡ ὁποία µέ τρελλά στολίδια 
κρύβει τή φυσική µορφή της µέ τήν τέχνη της καί μεταμορφώνει τήν 
πραγματικότητα µέ ἀπατηλά χρώματα. Ἡ ὄψη τῆς ψυχῆς δέν ἀνέχεται 
νά κρύβει τίς συμφορές, ἀλλά γίνεται ἀδέκαστος κριτής κάθε κρυφοῦ 
καί ἐλέγχει µέ τή φανερή συμφορά τήν κρυμμένη διάθεση, οὔτε µπο- 
ρεῖ μ᾿ ἕνα βεβιασµένο χαμόγελο νά μᾶς ξεγελάσει γι αὐτό πού μᾶς 
φέρνει λύπη. ὅπως οὔτε ἕνας καθρέφτης μπορεῖ νά δείξει χαρούμε- 
νο ἕνα πρόσωπο πού ἔτυχε νά εἶναι γεμάτο κατήφεια, δηλαδή αὐτό 
πού ἀπό τή φύση του ρίχνει σκιές καί τό ὁποῖο παρουσιάζει ἡ µορ- 
φῄ πού καθρεφτίζεται. ὪἨ λοιπόν πεῖτε μου τήν ἀλήθεια χωρίς σᾶς πα- 
ρακαλῶ προσποίηση ἤ νά ξέρετε πώς τήν ἔχετε ἤδη πεῖ µέ τήν ἔκ- 
φραση τοῦ προσώπου σας, ὅπως εἶπα λίγὀ πιό πρίν. Γιατί ποιό τό 
ὄφελος ἄν γιά λίγο ἀνακουφίσετε µέ ψεύτικη παρηγοριά τόν λυπηµέ- 
νο κι ἀργότερα τόν κάνετε πάρα πολύ νά στενοχωρηθεῖ, ὅταν ἀποκα- 
λυφθεῖ ὅτι εἶναι πικρή ἡ ἀλήθεια,». 
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53 Ὅρκοις οὖν πολλοῖς ὣς οὗ τέθνηκε, ζῇ δὲ πεπραμένος τινὶ τῶν 
ἐν Ἐλούσῃ” τῇ πόλει πιστωσάµενοι, συνεβούλευον μὲν ἀπιέναι --εὖ- 
ρήσειν γὰρ ἔλεγον ἐκεῖ τὸν παῖδα--, τὴν δὲ λύπην οὐκ εἰς ἅπαν εἶ καὶ 
μετρίως ἰάσαντο. Τί γάρ, ἐλογιξόμην, εἰ ζῇ καὶ ὁ μείζων τοῦ θανά- 
του καταλέλυται φόβος, δουλεύει δὲ πεπραµένος καὶ τῆς ἐξουσίας 
τοῦ σὺν ἐμοὶ διατρίβειν κεκώλυται; Οὐ ποιεῖ γὰρ καθαρὰν ὅλως τὴν 
ἡδονὴν ἡᾗ ἀνάγκη, ταῖς ὁρμαϊῖς τῆς προαιρέσως ἐμποδὼν ἱσταμένη καὶ 
τὸ ἐλεύθερον τῆς γνώμης ἐπέχουσα ἀλλοτρίῳ θελήµατι, φυσικῶς τῆς 
ψυχῆς βουλοµένης ἐναβρύνεσθαι τῇ αὐτεξουσιότητι καὶ ἀδεῶς ἐν- 
τρυφᾶν τοῖς κατὰ γνώµην, ὣς ἂν ἐθέλῃ, οὐδαμόθεν πρὸς τὸ ἀπροαί- 
ρετον βιαζοµένη δουλεύειν. 


54. Ὕστερον ὅμως ἐχώρουν ἐπὶ τὴν ἠγγελμένην πόλιν μεθ’ ὧν 
ἔδοσάν µοι δυοῖν ὁδηγῶν, καὶ κατὰ τὴν ὁδὸν ὑπαντᾷ τις ἡμῖν νεανί- 
ας ζῴοις ἀχθοφόροις ἀκολουθῶν. Οὗτος δὲ ἦν ἑωρακώς µε ἐν τῇ πα- 
ρεμβολῇ καὶ τὰ κατ᾽ ἐμὲ πεπυσµένος ἀκριβῶς, ὃς πάντως ἐν τῇ 
Ἐλούσῃ γενόμενος, τὰ περὶ τοῦ παιδὸς διαλαλούμενα μαθὼν ὣς εἴη 
πρὸς τῶν βαρβάρων ἠχμαλωτευμένος, διεσάφησέν τε αὐτῷ τὰ περὶ 
ἐμοῦ καὶ γράµµατα κομισάµενος ὣς εὐαγγέλια ἐκόμιζεν ἥκων ἐμοὶ 
παρ᾽ αὐτοῦ. Ἰδὼν δέ µε πόρρῶθεν μειδιῶν ἤρξατο προσιέναι, κἀγὼ 
δὲ τῇ μνήμη οὐκ ἀνιστόρητον ᾖδειν οὐδὲ ξενίζοντα πρώτη τὸν τού- 
του προσβολῇ χαρακτῆρα. 


Καὶ γενόμενος κατ᾽ ἐμὲ ὡς οὐκ ἀσυνήθης φαιδρῷ προσφθέγγεται 
τῷ προσώπῳ καὶ τὴν δεξιὰν ἀνατείνας κλίνει ταύτην εἰς τοὐπίσω καὶ 
τὸν ταρσὸν ἐπερείσας τῷ ὤμῳ ἐπιστολὴν ἄκροις ἀνιμᾶται ἐκ τῆς βε- 
λοθήκης τοῖς δακτύλοις, ἀναδίδωσι δέ µοι καὶ τὸν υἱὸν εὐαγγελίζε- 
ται ζῶντα, εὐθυμεῖν παραινῶν καὶ μὴ ὡς ἐπὶ δούλῳ ἅμοιρον ἔχειν 
ἀγαθῶν τὴν ἐλπίδα' ὅ τε γὰρ πριάµενός ἐστι τῶν κατὰ Χριστὸν θεί- 
ὦν μυστηρίων ἱερεὺς καὶ ὁ παῖς ἠἦρκται μὲν τελεῖν ἐν τῷ ἱερατικῷ τά- 
γµατι, τὰς πρώτας τέως τῶν νεωκόρων ὑπηρεσίας πεπιστευµένος, µε- 
γάλας δὲ τῇ σπουδῇ ὅσον οὐδέπω προκοπῆς ὑποφαίνει ἐλπίδας, πολ- 
λὴν πεῖραν ἀρετῆς ἓν ὀλίγῳ χρόνῳ δούς, καὶ πάντας ψηφίζεσθαι τοῦ- 


95. Ἡ Ἐλούσα (ἀραβ. Ἑλ-Χαλάζα) βρισκόταν στήν ἔρημο τῆς Ἰδουμαίας καί 
σημειώνεται στόν μωσαϊκό χάρτη τῆς Μαδηβᾶς. Βλ. Στεφάνου Βυζαντίου, Ἔθνι- 
κἁ (δίερἠαπὶ Βγζαμή, Ἐθνικῶν, Τρδίαε 1839, σ. 119. ἔκδ. Α. Ἡ]εσίετπιαππ): «Ἐλιοῦ- 
σα, πόλις τῆς νῦν μὲν Παλαιστίνης Τρίτης, πάλαι δ᾽ ᾽Αραβίας. Τὸ ἐθνικὸν Ἔλου- 
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53. Μέ πολλούς ὅρκους λοιπόν ἀφοῦ µέ διαβεβαίῶωσαν ὅτι δέν πέ- 
θανε, ἀλλά ὅτι ζεῖ πουληµένος σάν δοῦλος σέ κάποιον στήν πόλη 
Ἐλούσα, µέ συμβούλεψαν νά πάω --γιατί ἔλεγαν ὅτι θά βρῶ ἐκεῖ τό 
παιδί µου- τή λύπη µου ὅμως δέν τήν γιάτρεψαν ἐντελῶς, ἀλλά τήν 
µετρίασαν. Γιατί ποιό τό κέρδος, σκεφτόµουνα, ἐάν ζεἴ κι ἄς ἔχει δι- 
αλυθεῖ ὁ μεγαλύτερος φόβος µου γιά τόν θάνατό του, ἀφοῦ εἶναι που- 
ληµένος δοῦλος καί ἐμποδίζεται νά ζεῖ µαζί µου; Γιατί ἡ δουλεία γε- 
νικά δέν ἐπιτρέπει τήν καθαρή εὐχαρίστηση., ἀφοῦ στέκεται ἐμπόδιο 
στήν ὁρμή τῆς ἐλευθερίας καί ἐμποδίζει µέ τήν ξένη θέληση τήν 
ἐλευθερία τῆς γνώμης, ἐνῶ ἡ ψυχή ἀπό τή φύση της ἐπιθυμεῖ νά κα- 
µαρώνει µέ τήν ἀπόλυτη ἐλευθερία της καί ἄφοβα νά εὐχαριστιέται 
σ’ ὅ,τι αὐτή νομίζει, ὅπως θέλει, καί ἀπό πουθενά νά µήν πιέζεται νά 
ὑποδουλώνεται σέ κάτι πού δέν ἔχει σκεφθεῖ ἀπό πρίν. 


54. ᾿Αργότερα βέβαια ἀναχωροῦσα γιά τήν πόλη πού μοῦ ὑπέδει- 
ἔαν µαζί µέ δύο ὁδηγούς πού μοῦ ἔδωσαν καί στόν δρόµο μᾶς συνα- 
ντᾶ ἕνας ἀγωγιάτης µέ ζῶα φορτὠμµένα. Αὐτός λοιπόν µέ εἶχε δεῖ στό 
στρατόπεδο τῶν βαρβάρων καί γνώριζε µέ ἀκρίβεια τήν ὑπόθεσή 
µου, γι’ αὐτό ὅταν αὐτός ἔφτασε στήν Ἑλούσα, ἀφοῦ πληροφορήθη- 
κε αὐτά πού διαδίδονταν γιά τό παιδί µου, δηλαδή πώς εἶχε αἰχμαλο- 
τισθεῖ ἀπό τούς βαρβάρους, πῆγε καί τοῦ φανέρωσε τά σχετικά µέ µέ- 
να καί ἀφοῦ πῆρε γράμμα χαρμόσυνο ἀπ᾿ αὐτόν τό μετέφερε σέ μένα. 
Ὅταν µέ εἶδε ἀπό µακριά, ἄρχισε νά πλησιάζει χαμογελώντας, καί 
ἐγώ ὅμως σύμφωνα µέ τή μνήμη µου δέν τόν εἶχα γιά ἄγνωστο, οὔτε 
ἔνιωσα ἔκπληξη µέ τήν πρώτη µατιά γιά τή φυσιογνωμία του. 

Ὅταν µέ πλησίασε, ὄχι σάν ἄγνωστος, µέ χαρούμενο πρόσωπο 
μοῦ µίλησε καί σηκώνοντας τό δεξί του χέρι τό κατηύθυνε πίσω πρός 
τήν πλάτη του καί ἀφοῦ ἀκούμπησε τόν καρπό τοῦ χεριοῦ του πάνω 
στόν ὦμο τοὺ µέ τίς ἄκρες τῶν δακτύλων του τραβάει ἀπό τή φαρέτρα 
του µιά ἐπιστολή, μοῦ τήν δίνει µαζί µέ τήν εὐχάριστη εἴδηση ὅτι ὁ 
γιός µου ζεῖ καί µέ παρακινεῖ νά εἶμαι χαρούμενος καί νά µή χάσω 
τήν ἐλπίδα µου ἐπειδή εἶναι δοῦλος. Αὐτός βέβαια πού τόν ἀγόρασε 
εἶναι ἱερέας τῶν θείων μυστηρίων τοῦ Χριστοῦ καί ὁ γιός µου ἄρχι- 
σε ἤδη νά ὑπηρετεῖ στό ἱερατικό τάγμα, ἀφοῦ τοῦ ἐμπιστεύθηκαν 
σάν πρώτη δουλειά αὐτήν τοῦ νεωκόρου, ἀλλά παρουσιάζει µέ τόν 
µεγάλο ζῆλο του µεγάλες ἐλπίδες προκοπῆς, ἀφοῦ σέ λίγο χρόνο 


σηνός». Ἐδῶ λατρεύονταν ὁ Ἑωσφόρος καί ἡ ᾿Αφροδίτη καί γιά τόν λόγο αὐτόν 
συγκεντρώνονταν πλήθη ἀπό τίς ναβαταϊκές καί ἄραβικές χῶρες. Βλ. ἐπίσης καί 
πιό κάτω σημ. 115. 
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το πέπεικεν, χρηστότητι τρόπων αὐτοὺς πρὸς τοῦτο χειραγὠγησάµε- 
νος. 


Ἐγὼ δὲ ἐκεῖνον μὲν ὣς ἄπορος καὶ ἀνέστιος ἠμειψάμην εὐφήμοις 
φωναῖς καὶ πεῖραν πολλῶν ἐπηυξάμην ἀγαθῶν, ἐπεὶ μηδὲν εἶχον ᾧ 
τιμµήσω τῆς καλῆς διακονίας αὐτόν, Θεῷ δὲ τὸ πᾶν τῆς προνοίας ἀἆνε- 
τίθην καὶ τούτῳ τῆς ἀπροσδοκήτου χαρᾶς τὴν εὐχαριστίαν ἀπεδίδουν 
δακρύων, ἀρξαμένῳ λύειν τὴν ὅσον ἐκ τοῦ εἰκότος ἀμήχανον συµφο- 
ρὰν καὶ ἀποδιδόναι τὴν ἀρχαίαν εὐκληρίαν ἡμῖν. 


55. Ὡς δὲ ἧἦκον εἰς τὴν πόλιν, πρῶτον μὲν τὸν ἅγιον νεὼν ὡς αἴτι- 
ον τῶν ἀγαθῶν ἐπεζήτησα καὶ τούτῳ τὴν προσήκουσαν ἀπεπλήρωσα 
τιμήν, δάκρυσι καταρράνας τοῦδαφος καὶ θρήνων βοαῖς ἐμπλήσας τὸ 
τέμενος τοῦ Θεοῦ, ἐκεῖθεν ὁδηγηθεὶς ἠἦλθον ἐπὶ τὸν οἶκον οὗ ἦν κα- 
ταµένων ὁ παῖς, πολλῶν προλαβόντων καὶ φθάσαι τὴν ἐμὴν ἄφιξιν 
σπουδασάντων ἐπ᾽ εὐαγγελίοις χρηστοῖς. Ἔγνωσαν γὰρ ἅπαντες ἐκ 
τῆς προλαβούσης φήμης ἐμὲ τὸν θρυλούµενον εἶναι πατέρα τοῦ παρ᾽ 
αὐτοῖς πεπραµένου καὶ οὐδεὶς ἦν ὁ μὴ δεικνὺς τῷ σχήµατι τῆς χαρᾶς 
τὰ τεκμήρια. Ἕκαστος δὲ ὣς οἰκεῖον ἀπηλπισμένον ἰδὼν ἱλαρῷ προ- 
σώπῳ τὸ συγχαρητικὸν τοῦ ἤθους ἐπεδείκνυντο σκιρτῶντες. 


Ὡς οὖν πλησίον ἐγενόμεθα τῆς πύλης, καλέσαντες αὐτὸν καὶ εἷ- 
πόντες ἥκειν ἐμέ, ἄγουσιν ὑπαντησόμενόν μοι’ ὣς δὲ εἴδομεν ἀλλή- 
λους, ἐγώ τε κἀκεῖνος οὐδὲν ἡδονῆς ἐπεδεικνύμεθα, θρήνου δὲ ἐξήρ- 
χοµεν ἄμφω δάκρυσι τὰ πρόσωπα φύραντες καὶ τοὺς περὶ τὰ στέρνα 
χιτῶνας ὁμοίωῶς. Κἀκεῖνος μὲν προσέτρεχεν οὐ µάλα γνωρίζων -καὶ 
γὰρ ἤμην ταῖς κόµαις τῆς κεφαλῆς καὶ ἐσθῆτι ῥυπῶν, οὐκ εὐχερῶς 
γνωρισθῆναι δυνάµενος--, ὅμως τοῖς ἀπαγγείλασι μᾶλλον ἢ τοῖς ὀφθαλ- 
μοῖς ὡς ἔοικε πιστεύσας Πει διαπετάσας τὰς χεῖρας, ὣς περιχυθησό- 
µενός µοι ἐκθύμως. Ἐγὼ δὲ καὶ πλήθους περὶ αὐτὸν ὄντος ἐπέγνων τα- 
χέως, ἔτι τοὺς χαρακτῆρας τῆς ὄψεως ἔχοντα τοὺς αὐτοὺς καὶ τῇ µε- 
λέτῃ τῆς µνήµης ὄντας ἐντετυπωμένους µοι τρανούς, καὶ οὐκ κατα- 
σχὠν τῆς χαρᾶς παρελύθην ἀθρόως τοὺς τόνους τοῦ σώματος, καὶ κα- 
ταπεσὼν ἀχανὴς ἐκείμην χαμαί, τεθνάναι τοῖς πολλοῖς νοµισθείς. 


26. μην γὰρ καὶ πάλαι τῇ λύπῃ νεκροῦ διαφέρων οὐδὲν παντά- 
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ἔδωσε ἔμπρακτα δείγµατα τῆς μεγάλης ἀρετῆς του καί ὅλους τούς 
ἔχει πείσει νά τό παραδεχτοῦν αὐτό, ἐπειδή µέ τούς χρηστούς τρό- 
πους του τούς ὁὀδήγησε σ’᾿ αὐτό τό συμπέρασμα. 

Ἐγώ ἐκεῖνον, σάν ἄπορος καί φτωχός πού ἥμουν, τόν ἀντάμειψα 
μέ ὡραῖα λόγια καί εὐχήθηκα στόν Θεό νά δοκιμάσει πολλά ἀγαθά, 
ἐπειδή δέν εἶχα τίποτε νά τοῦ δώσω, ὥστε μ᾿ αὐτό νά τοῦ ἀνταποδά- 
σω τήν καλή του ὑπηρεσία καί ὅλα τά ἀνέθεσα στήν πρόνοια τοῦ Θε- 
οῦ καί µέ τά δάκρυά µου τόν πλήρωνα καί τόν εὐχαριστοῦσα γιά τήν 
ἀπροσδόκητη χαρά πού μοῦ ἔδωσε, ἐπειδή ἄρχισε νά μ’ ἁπαλλάσσει 
ἀπ᾿ τήν ἀθεράπευτη συμφορά πού µέ βρῆκε καί νά μᾶς ξαναδίνει τήν 
παλιά εὐτυχία. 


55. Μόλις ἔφτασα στήν πόλη, πρῶτα πῆγα στόν ἅγιο ναό, πού ἦταν 
Ἡ αἰτία τῆς εὐτυχίας µου, καί ἐκεῖ πρόσφερα τήν ὀφειλόμενη τιµή, 
ἀφοῦ κατέβρεξα µέ τά δάκρυά µου τό ἔδαφος καί γέµισα τόν οἶκο τοῦ 
Θεοῦ µέ τούς θρήνους καί τίς φωνές µου. ᾽᾿Από κεῖ µέ ὁδήγησαν στό 
σπίτι, ὅπου ἔμενε τό παιδί µου, ἐνῶ πολλοί πρόλαβαν καί φρόντισαν 
νά ἀναγγείλουν τήν ἄφιξή µου µέ πολλή χαρά. Εἶχαν καταλάρει ὅλοι 
ἀπό τή φήμη πού εἶχε προτρέξει, ὅτι ἐγώ ἥμουν ὁ περιβόητος πατέ- 
ρας αὐτοῦ πού ἀγόρασαν καί ὅλοι ἔδειχναν µέ τόν τρόπο τους τή χα- 
ρά τους. Ὁ καθένας σάν νά ἔβλεπε ἕναν δικό του, γιά τόν ὁποῖο εἶχε 
χάσει κάθε ἐλπίδα, µέ χαρούμενο πρόσωπο ἔδειχνε τή χαρά του 
σκιρτώντας ἀπ᾿ αὐτήν. 

Ὅταν λοιπόν πλησιάσαμε στήν πόρτα τοῦ σπιτιοῦ, τόν φώναξαν 
καί τοῦ ἀνήγγειλαν τήν ἄφιξή µου καί τόν ἔφεραν νά µέ συναντήσει. 
Ὅταν ἀντικρύσαμε ὁ ἕνας τόν ἄλλο, κι ἐγώ κι ἐκεῖνος δέν δείξαµε 
καθόλου χαρά, ἀρχίσαμε κι οἱ δύο νά θρηνοῦμε καί νά βρέχουµε µέ 
τά δάκρυά µας τά πρόσωπά µας καί τά ροῦχα µας γύρω στό στῆθος. 
Ἐκεῖνος ἔτρεχε πρός τό µέρος μου χωρίς νά µέ ἀναγνωρίζει καλά 
-γιατί ἦταν τόσο βρώμικα τά µαλλιά µου καί τά ροῦχα µου, ὥστε δέν 
ἦταν δυνατόν εὔκολα νά ἀναγνωρισθῶ-- ἔτρεχε ὅμως ἁπλώνοντας τά 
χέρια του, περισσότερο πιστεύοντας ὅπως φαίνεται σ᾿ αὐτούς πού τοῦ 
ἀνήγγειλαν τήν ἄφιξή µου παρά στά µάτια του, γιά νά πέσει πάνω 
µου µέ προθυμία. Ἐγώ ὅμως ἄν καί ὑπῆρχαν πολλοί γύρω του, τόν 
κατάλαβα ἀμέσως, ἐπειδή εἶχε τά ἴδια χαρακτηριστικά, τά ὁποῖα εἷ- 
χα καθαρά τυπώὠμένα στή μνήμη µου µέ τήν ἐπανάληψη., καί ἐπειδή 
δέν ἄντεξα τή χαρά παρέλυσε ἀμέσως ὅλο τό σῶμα µου καί ἔπεσα 
κάτω ἀμίλητος καί πολλοί νόμισαν ὅτι πέθανα. 


56. μουν βέβαια καί προηγουμένως σάν νεκρός ἐξαιτίας τῆς λύ- 
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πασιν, πλὴν τοῦ ὁρᾶν καὶ ἀναπνεῖν ὢν νεκρός. Περιλαβὼν οὖν µε καὶ 
περιπτυξάµενος µόλις ἐκ τῆς λιποθυµίας ἐποίησεν ἀνενεγκεῖν καὶ 
γνῶναι τίς τε ἤμην καὶ ὅπου ἐτύγχανον ὢν καὶ τίνα τοῖς ὀφθαλμοῖς 
ἐθεώρουν. ᾽Αντιπεριλαβὼν οὖν αὐτὸν καὶ ἀντασπασάμενος ταῖς αὖ- 
ταῖς ἡμειβόμην περιπλοκαῖς, χρονίας ἐπιθυμίας ἐμφορούμενος ἁπλή- 
στως᾽ εἶτα ἐπὶ λόγους τραπόµενος ἀπελογούμην τε καὶ ἔπειθον ὣς αἴ- 
τιος αὐτῷ πάντὠν γενόμενος ὧν πεπείραται κακῶν, ἐξαγαγὼν τῆς πα- 
τρίδος καὶ χώραν οἰκεῖν ποιήσας συνεχῶς πορθουµένην,͵ καὶ ἦν ὣς 
ἔλεγον ἀληθῶς. Πότε γὰρ οἰκῶν τὴν θρεψαµένην καὶ διάγων ἐπὶ τῆς 
ἐνεγκαμένης ἐπειράθη τινὸς ἀπευκτοῦ, εἰρηνευομένης πάντοθεν καὶ 
φόβον τοιαύτης ἐχούσης οὐδαμόθεν ἐπιβουλῆς; 


Ἐρρέτωσαν γὰρ οἵ τὰ πρεπῶώμένα δοξάζοντες ἄφυκτα καὶ ἀνάγκην 
τινὰ πρὸς τὰ εἱμαρμένα λέγοντες ἄγειν τοὺς πάσχοντας, τέλος δὲ δι- 
ηγήσασθαι παρεκάλουν τὰ πάθη τοῦ παρὰ τοῖς βαρβάροις καιροῦ’ καὶ 
γὰρ ἦν οὐκέτι λυπηρὰ ἡ ἀπαγγελία παρελθούσης τῆς πείρας. Ὡς γὰρ 
ὑγίεια μετὰ νόσον καὶ θεραπεία μετὰ τραύματα εὐὑφραίνει οὐκ ἀνιᾷ, 
οὕτως διήγησις τῶν σκυθρωπῶν μετὰ τὴν ἁπαλλαγὴν ἡδονὴν ἔχει 
πολλὴν καὶ τάχα τοσαύτην ὅσην εἶχεν ὀδύνην ἡᾗ πεῖρα. 


57, Καὶ αὐτὸς στενάξας βύθιον καὶ βαρύ, ἐμπλήσας τε τοὺς ὀφθαλ- 
μοὺς δακρύων, «Τί κέρδος», ἔφη, «πάτερ, τῆς τῶν ἀνιαρῶν ὑπομνή- 
σεως; Ἐπιξαίνειν γὰρ ἡ μνήμη τοῦ παθόντος εἴωθε τὰ ἕλκη' κἂν γὰρ 
τοῦ ἀκούοντος ἡ ἀπαγγελία διὰ τὸ φιλόμυθον θέλγει τὰ ὧτα, τέρψιν 
ἄλλφ ποιοῦσα τοῖς ἀλλοτρίοις πάθεσιν, ὅμως τὸν πεπειραµένον οὐκ 
ἀφίησιν ὀδύνης ἐλεύθερον πρὸς τὸ παρελθὸν πάθος, μικροῦ δεῖν 
ὁμοίῶς κινοῦσα τὸ συμπαθὲς καὶ ὥσπερ οὐλὴν οὕπω καλῶς θεραπευ- 
θέντος τραύματος ὀδυνῶσα τῇ ἐπαφῃῇ. ᾽Αλλ᾽ ἐπειδή σε οὐκ ἀφεξόμε- 
νον οἶδα τῆς ὀχλήσεως, ἕως ἂν µάθηῃς ἃ ποθεῖς -ὑπόθεσιν γὰρ δοξο- 
λογίας τὸ παράδοξον ἔχειν ζητεῖς τῆς ἐμῆς σωτηρίας καὶ ἐπὶ ταῖς τυ- 
χούσαις εὐεργεσίαις ὑμνεῖν τὸν Θεὸν εἰωθώς-, ἄκουσον ἀνδρείῳ 
φρονήματι, μὴ πρὸς τὰ δεινὰ τῶν συμπεσόντων ἀτυχημάτων πατρι- 
κοῖς σπλάγχνοις συμπαθῶς ποτνιώµενος κἀμὲ κατακλάσῃς πρὸς οἱ- 
µωγάς, λυγμοῖς θρήνου ἐμποδιζόμενον εἰς τὴν προφορὰν τοῦ λόγου, 
ἐξάρθροις, ὡς εἶκός, φθόγγοις τοῦ κλαυθμοῦ θρυπτοµένης:µοι τῆς 
φωνῆς. 
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πης µου, µόνο πού ἔβλεπα καί ἀνέπνεα. ᾽᾿Αφϕοῦ μ’ ἔπιασε καί µέ ἀγκά- 
λιασε, µέ δυσκολία µέ συνέφερε ἀπό τή λιποθυµία καί μ’ ἔκανε νά 
καταλάβω ποιός εἶμαι, ποῦ βρίσκομαι καί ποιόν βλέπω µέ τά µάτια 
µου. ᾽Αφϕοῦ τόν ἅρπαξα, λοιπόν, τόν ἀγκάλιασα καί τοῦ ἀνταπέδιδα τ 
ἀγκαλιάσματα, ἱκανοποιώντας µιά χρόνια ἄπληστη ἐπιθυμία µου. 
Ὕστερα ἄρχισα νά τοῦ μιλῶ καί νά ἀπολογοῦμαι καί νά προσπαθῶ 
νά τόν πείσω ὅτι ἐγώ ἥμουν ὁ αἴτιος γιά ὅλες τίς συμφορές πού δο- 
κίµασε, ἐπειδή τόν πῆρα ἀπό τήν πατρίδα του καί τόν ἀνάγκασα νά 
κατοικεῖ σέ χώρα πού συνεχῶς ληστεύεται καί ἔλεγα πώς αὐτή ἦταν 
ἡ ἀλήθεια. Γιατί κατοικώντας σ’ αὐτήν πού τόν ἀνέθρεψε καί ζώντας 
σ᾽ αὐτήν τή χώρα πού τόν γέννησε, πότε δοκίµασε κάτι κακό, ἀφοῦ πά- 
ντοτε εἶχε αὐτή εἰρήνη καί ποτέ δέν εἶχε τόν φόβο κάποιας ἐπίθεσης; 

”Ας πᾶνε στό καλό ὅσοι πιστεύουν ὅτι ὑπάρχουν ἀναπόφευκτα πε- 
πρωμένα καί οἱ ὁποῖοι λένε πώς κάποια ἀνάγκη ὁδηγεῖ αὐτούς πού 
παθαίνουν συμφορές σ᾿ αὐτά πού εἶναι καθορισμένα ἀπό τήν τύχη. Τέ- 
λος τόν παρακαλοῦσα νά μοῦ διηγηθεῖ τά παθήµατά του ὅσον καιρό 
ἦταν στά χέρια τῶν βαρβάρων, γιατί δέν φέρνει λύπη ἡ διήγηση ἐμ- 
πειριῶν πού ἔχουν περάσει πιά. Ὅπως λοιπόν ἡ ὑγεία ὕστερα ἀπό 
τήν ἀρρώστια καί ἡ θεραπεία ὕστερα ἀπό τά τραύματα εὐχαριστοῦν 
τόν ἄνθρωπο καί δέν τόν λυποῦν, ἔτσι καί ὅταν διηγεῖται κανείς δυ- 
σάρεστα πράγματα, ἀφοῦ ἔχει πιά ἀπαλλαχθεῖ ἀπ᾿ αὐτά, αἰσθάνεται 
πολύ εὐχαρίστηση καί ἴσως τόση, ὅση ὀδύνη δοκίµασε προηγουμένως. 


57. Αὐτός, ἀφοῦ ἀναστέναξε βαριά ἀπό τά βάθη τῆς ψυχῆς του, µέ 
δακρυσµένα µάτια εἶπε' «Ποιό εἶναι τό κέρδος, πατέρα, ὅταν θυµό- 
µαστε τά δυσάρεστα; Συνήθως ἡ ἀνάμνηση ξύνει τίς πληγές τοῦ πα- 
θόντα. Κι ἄν ἀκόμα ἡ διήγηση θέλγει τά ἀφτιά κάποιου ἀκροατῆ, 
ἐπειδή τοῦ ἀρέσουν οἱ ἱστορίες, καί κάποιος εὐχαριστιέται ἀκούγοντας 
ξένα βάσανα, ὅμως τόν παθόντα δέν τόν ἁπαλλάσσει ἀπό τήν ὀδύνη 
αὐτῶν πού τράβηξε καί λίγο χρειάζεται νά προκαλέσει συγκίνηση 
καί μοιάζει µέ πληγή, ἡ ὁποία δέν θεραπεύτηκε ἀκόμη καί πονᾶ µέ 
κάθε ἄγγιγμα. ᾽Αλλά ἐπειδή γνωρίζω πώς ἐσύ δέν θά σταµατήσεις νά 
μέ πιέζεις μέχρις ὅτου µάθεις αὐτά πού θέλεις --γιατί θέµα δοξολογί- 
ας ἐπιθυμεῖς νά κάνεις τή δική μου θαυμαστή σωτηρία, ἀφοῦ συνη- 
θίζεις νά ὑμνεῖς τόν Θεό γιά κάθε του εὐεργεσία- ἄκουσέ µε µέ ψυ- 
χραιµία καί νά µή µέ σπρώξεις σέ θρήνους γιά τίς συμφορές πού μοῦ 
συνέβησαν, θρηνώντας γοερά ἐξαιτίας τῆς πατρικῆς σου ἀγάπης καί 
ἔτσι ἐξαιτίας τῶν λυγμῶν ἀπό τούς θρήνους δέν θά μπορῶ νά µιλή- 
σω, ἀφοῦ µέ τούς ἄναρθρους φθόγγους, ὅπως εἶναι φυσικό, τοῦ κλά- 
µατος θά ἐξασθενίζει ἡ φωνή µου. 
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36. Τὰ μὲν οὖν πολλὰ πάντως ὑμῖν ὃ τοῦ Μαγάδωνος μετὰ τὴν φυ- 
γὴν ἀπήγγειλεν οἰκέτης καὶ ἐπαναλαμβάνειν ἐκεῖνα τῷ λόγῳ παρέλ- 
κον ἅμα καὶ φορτικὸν ἴσως ἀκοῇ ὀρεγομένῃ τῶν ἀναγκαίων, ναυτιώ- 
σῃ δὲ πολλάκις ἐπὶ τοῖς παλιλλογουμένοις διὰ τὸ προσκορὲς καὶ 
ἀδόλεσχον, ἃ δὲ μετὰ τὴν ἐκείνου συνέβη φυγήν, ἀναγκαῖον, ἐπειδὴ 
τοῦτο ἐπιτάσσεις, εἰπεῖν. Δέδοκτο τοῖς βαρβάροις, ὣς εἶπεν --πάντως 
γὰρ εἶπεν ἐκεῖνος-, ἡ ἡμετέρα σφαγἡ καὶ τὰ πρὸς τὴν θυσίαν ἀφ᾿ 
ἑσπέρας ἦν ἅπαντα εὐτρεπῆ, βώµός, µάχαιρα, σπονδή, φιάλη, λίβα- 
νος”, καὶ ὄρθρου βαθέος ἦν, εἰ μὴ Θεὸς ἔμελλε κὠλύειν ὃν ἐκώλυ- 
σε θάνατον. Ὡς δὲ ἐκεῖνος οὐ κρύψας ἐμὲ τὴν φυγὴν ἀπέδρα καὶ τῷ 
διαστήµατι λοιπὸν τῆς ὁδοῦ καὶ τῷ ἁπόρῳ τῆς διώξεως ἦν πρὸς τὴν 
κατάληψιν ἀμφίβολος -οὐ µόνον γὰρ ὃ χρόνος ἀφ᾿ ἑσπέρας ἕως εἰς 
ὄρθρον τῷ φυγόντι ἱκανὴ διωρία, ἆλλὰ καὶ τὸ τῆς ὁδοιπορίας ἄδηλον 
ἐποίει τὸν τρόπον τῆς διώξεως ἀμήχανον' τίς γὰρ οὕτως δεινὸς 
ἰχνευτὴς καὶ στοχαστἠς τῶν ἀδήλων ἐπιτευκτικὸς ὡς ἰχνηλατῆσαι ἐν 
τοσούτῳ πλάτει τῆς ἐρημίας, σημεῖον πορείας εὑρίσκων οὐδέν; Πᾶ- 
σα γάρ ἐστι τραχεῖα καὶ χαραδρώδης, οὐ δεικνύουσα ἴχνος ὅπερ ἐδέ- 
ἔατο--, ἐγὼ πρηνὴς ἐκείμην χαμαὶ τὸ πρόσωπον ἐρείσας κάτω καὶ τὸν 
νοῦν τῷ πτερῷ τῆς θλίψεως ἀνακουφίσας ἄνω, καὶ ταῦτα ἔλεγον ἐν 
τῷ κρυπτῷ τῷ Θεῷ, ὅλον ἔχων εἰς τὴν προσευχὴν οὐδαμῶς περισπά- 
µενον τὸν λογισμὸν ὣς προκειµένου θανάτου. 


39, ᾿Αδείας μὲν γὰρ οὔσης διαχεῖται ἐν τοῖς μὴ νήφουσιν οὗτος, 
ἐμπορίας, ναυτιλίας, οἰκοδομίας, φυτείας, µνηστείας, γάμους, παιδο- 
ποιίας, στρατείας, πορισμούς, δίκας, δικαστήρια, βήματα, θρόνους, 
κήρυκας, ἄρχοντας, ἐχθρῶν ἀμύνας, φίλων συντυχίας καὶ συνδιαιτή- 
σεις, δημαρχίας, ἡγεμονίας, οἰκονομίας καὶ αὐτὴν φανταζόµενος τὴν 
βασιλικἠν ἀξίαν, ὅταν δὲ περίστασις αὐτὸν συναγάγῃ τῷ φόβῳφ τοῦ 
κινδύνου, συστείλασα αὐτὸν ἀπ᾿ ἐκείνων, ἐφ᾽ ἃ διαχεῖσθαι ἀδεὴς ὢν 
καὶ ἐλεύθερος εἴωθεν, ὅλος γίνεται τοῦ λυποῦντος, καὶ Θεὸν ἀντιβο- 
λῶν ἱκετεύει τὸν µόνον τῶν ἁμηχάνων τὴν λύσιν νεύµατος ἐργαζό- 


96. Δέν φαίνεται ὅτι εἶναι ὀρθή ἡ ἄποψη τοῦ Ηεππίηρει (Μήμς, σ. 112-113) καί 
τοῦ ΟΠηΠς(ϊάες (Λαγγαίίοη», σ. 49) ὅτι ἦταν ἄγνωστη στήν προϊσλαμική ἀραβική 
θρησκευτικότητα ἡ χρήση θυµιαµάτων. Βλ. σχετικά Ζιάκα, ὅ.π., σ. 54-55. 
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5δ. Τά περισσότερα βέβαια ὁ δοῦλος τοῦ Μαγάδωνα πού δραπέτευ- 
σε σᾶς τά εἶπε καθαρά, τό νά τά ἐπαναλαμβάνει κανείς ἐκεῖνα εἶναι 
περιττό, συγχρόνως καί ἐνοχλητικό γιά τήν ἀκοή πού ἐπιθυμεῖ νά 
ἀκούσει τά ἀπαραίτητα, ἡ ὁποία ἀηῃδιάζει πολλές φορές νά ἀκούει 
πάλι τά ἴδια, ἐπειδή ἔχει χορτάσει ἀπό τή φλυαρία. Ὅσα ὅμως συνέ- 
βησαν µετά τήν ἀπόδραση ἐκείνου πρέπει νά τά πῶ, γιατί αὐτό προ- 
στάζεις. Εἶχε ἀποφασιστεῖ ἀπό τούς βαρβάρους, ὅπως εἶπε --γιατί κα- 
θαρά τό εἶπε ἐκεῖνος- ἡ σφαγή µας καί τά σχετικά µέ τή θυσία ἦταν 
ὅλα ἔτοιμα ἀπό τό βράδυ, δηλαδή ὁ βωμός, τό μαχαίρι, ἡ σπονδή, ἡ 
φιάλη τοῦ κρασιοῦ, τό λιβάνι, καί βαθιά χαράματα θά ἐρχόταν ὁ θά- 
νατος ἄν δέν ἐπρόκειτο νά τόν ἐμποδίσει ὁ Θεός, ὅπως καί τόν ἐμπό- 
δισε. Ὅταν ἐκεῖνος, ὅπως μοῦ εἶχε πεῖ, ἀπέδρασε καί ἦταν ἀμφίρο- 
λη ἡ σύλληψή του ἐξαιτίας τοῦ διαστήματος τοῦ δρόµου πού εἶχε δι- 
ανύσει καί τῆς πάρα πολύ δύσκολης καταδίωξής του -γιατί ὄχι µόνο 
ὁ χρόνος ἀπό τό βράδυ ὡς τό πρωῖ ἦταν ἀρκετά μεγάλος γιά τόν φυ- 
γάδα, ἀλλά καί ἡ ἄγνωστη κατεύθυνση πού ἀκολούθησε, ἔκανε ἀδύ- 
νατη τήν καταδίωξή του. Ποιός θά ἦταν βέβαια τόσο δεινός ἄνιχνευ- 
τής καί πετυχημένος µάντης, ὥστε νά βρεῖ ἴχνη σέ τόσο πλατιά ἔρη- 
μο, ὅπου δέν ὑπάρχει τίποτε, ἀφοῦ δέν θά βρίσκει κανένα σηµάδι πο- 
ρείας; Γιατί ὁλόκληρη ἡ ἔρημος εἶναι ἄγρια καί γεμάτη χαράδρες 
χωρίς νά διατηρεῖ ἴχνη ἀπό ὁ,τιδήποτε τήν πάτησε- ἐγώ ἤμουν πε- 
σµένος μπρούµυτα µέ τό πρόσωπο ἀκουμπισμένο στή γῆ. ἐνῶ ἡ σκέ- 
ψη µου ἐξαιτίας τῆς θλίψης µου ἀνακουφιζόταν Ψηλά στόν οὐρανό 
καί αὐτά ἔλεγα ἀπό µέσα µου στόν Θεό ἔχοντας συγκεντρωμένη τή 
σκέψη µου ἀποκλειστικά στήν προσευχή χωρίς νά περισπᾶται ἀπό 
τόν ἐπικείμενο θάνατο. 


59. Ὅταν ὑπάρχει ἀσφάλεια, ἡ σκέψη διασκορπίζεται σέ µή σώ- 
Φφρονα πράγµατα, δηλαδή σέ ἐμπόρια, ναυτιλίες, οἰκοδομές, φυτεῖες, 
ἀρραβωνιάσματα, γάμους, ἀπόκτηση παιδιῶν, ἐκστρατεῖες, χρηµατι- 
κά κέρδη. δίκες, δικαστήρια, δηµόσιες ἐμφανίσεις, θρόνους, πρε- 
σβευτές, ἄρχοντες, ἄμυνα ἐχθρῶν, συναντήσεις φίλων, συμβιώσεις, 
ἀξιώματα δημαρχίας, ἡγεμονίας, οἰκονομίας, ἀκόμα φαντάζεται καί 
τήν ἴδια τή βασιλεία. Ὅταν ὅμως κάποια περίσταση τήν συγκεντρό- 
νει ἐξαιτίας τοῦ φόβου τοῦ κινδύνου καί τήν συμμαζεύει ἀπό κεῖνα 
πρός τά ὁποῖα συνηθίζει νά διασκορπίζεται ὅταν εἶναι ἀσφαλής καί 
ἐλεύθερηῃ. ὁλόκληρη ἐπανέρχεται στή λύπη της καί ἱκετεύει τόν Θεό 
παρακαλώντας τον τόν µόνον πού µέ µιά εὔκολη κίνηση συντελεῖ µ’ 
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µενον εὐκόλφ ῥιπῇ, “Δέσποτα”, λέγων, “πάσης φαινοµένης καὶ νο- 
ουμένης κτίσεως Δημιουργέ”, καὶ τῶν δημιουργηµάτών ἔχων ἐν χει- 
ρἱ τῇ σῇ τὰς καρδίας, καὶ τρέπων εἰς οἶκτον τὸ ἀγριαῖνον τῆς ἆλό- 
γου ὀργῆς, ὅταν ἐθέλῃς, εὐλόγῳ κρίσει σῴζειν τοὺς ψήφῳ τῆς ἐξου- 
σίας προδιδοµένους θανάτῳ, ὁ θυμοὺς θηρίων ἀγρίων πραῦνας σφα- 
δάζοντας πρὸς βορὰν ἀνθρωπίνων σωμάτων, ὃ πυρὸς ἀναχαιτίσας χε- 
οµένην ῥιπὴν καὶ νεύµατι ψιλῷ νάρκην ἐνθεὶς ἀκμαζούσῃ φλογὶ καὶ 
φυλάξας τοὺς ἀπώλειαν κατακριθέντας ἀπαθεῖς καὶ τρίχα καὶ χρῶτα 
δείξας δυνατώτερα πυρὸς ἀπορρήτῳ καὶ παραδόξῳ δυνάμει, σῶσον 
τὸν οὐδαμόθεν ἔχοντα βοηθείας ἐλπίδα, τὸν ὅσον οὐδέπω τῇ τῶν ἐχ- 
θρῶν κρίσει τοῦ ζῆν ἀφηρημένον, τὸν ἐκ τοῦ εἰκότος ἤδη νεκρόν, μὴ 
δῷς δαίµοσι σπονδὴν γενέσθαι τὸ ἐμὸν αἷμα, μηδὲ κνίσῃη τῶν ἐμῶν 
σαρκῶν εὐφρανθείησαν πνεύματα πονηρά. ”Αστρφῳ µε θυσίαν ηὐτρέ- 
πισαν ἐπωνύμῳ λαγνείας πάθει’. Μὴ γενέσθω σῶμα ἕως εἰς τὴν σή- 
µερον ἁγνὸν δαίµονος ἀκολασίας ἐπωνύμου θῦμα καὶ ἱερεῖον, ἀλλὰ 
µετάβαλε τὴν θηριώδη καρδίαν τῶν ἀνημέρων πρὸς τὸ ἐπιεικὲς καὶ 
ἥμερον, ὃ μεταβαλὼν ἐπὶ Ἐσθὴρ φλεγμαίνουσαν ὀργὴν ᾿Ασσουήρου 
βασιλέως Μηδίας καὶ τρέψας θυμὸν ἁπηνῆ εἰς ἔλεον συµπαθῆ”:'. καὶ 
σῶσον ψυχὴν δουλεύειν σοι προθεµένην, ἀπόδος πατρὶ πρεσβύτη καὶ 
θεράποντι σῷ υἱὸν ἀδαῆ καὶ θεοσεβεῖν ὅσον εἰς πρόθεσιν μέλλοντα. 
Οὖ γὰρ φόβῳ κινδύνου νῦν τῆς ὁμολογίας ἄρχομαι ταύτης, ἵνα τῆς 
σωτηρίας ἁμοιβὴ νοµισθῇ ἡᾗ ὑπόσχεσις' προέλαβον γὰρ ἐξουσίᾳ Λλο- 
γισμοῦ τὴν ἀνάγκην τῆς ἁγωνίας. 


Δεῖξον πίστιν εἰς σωτηρίαν ὀξυτέραν ποδῶν καὶ ἐλπίδα τὴν σὴν 
φυγῆς ἀσφαλεστέραν. ᾿Απέδρα τὸν θάνατον ὁ σὺν ἐμοὶ ἱερουργεῖσθαι 
μµέλλων πραοϊῖ καὶ φυγῇ τὴν σὠτηρίαν πεπόρισται, ἐγὼ δὲ µεμένηκα 
τὸ σοὶ δοκοῦν περιµένων καὶ ἐν χερσὶν εἰμὶ τῶν ἐχθρῶν τῇ σῇ βοη- 
θείᾳ πεποιθώς. Ἐκεῖνος τοῖς ποσίν, ἐγὼ τῇ σῇ δυνάµει πεπίστευκα 
μὴ γενέσθω τῆς σωματικῆς ἐλπίδος ἡ θεία προσδοκία ἀσθενεστέρα. 
Σέσωσται τῷ σκότει πρὸς φυγὴν ἀποχρησάμενος ἐκεῖνος καὶ σεσώ- 
σθω καλῶς': ἰδοὺ κατέλαβεν ἐμὲ τὸ φῶς τῆς ἡμέρας, λοιπὸν σῶσόν µε 


97. Βλ. Λειτουργία Μ. Βασιλείου, Εὐχὴ ἁγίας ᾿Αναφορᾶς, Ἱερατικόν, Αθήνα 
1998, σ. 176. Πρβλ. Γελασίου Κυζικηνοῦ, Σύνταγμα 2. 2ἱ. Ρ6 85. 1285Α. 
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ἕνα νεῦμα στή λύση ἀδύνατων πραγμάτων, λέγοντας! “Δέσποτα, δηµι- 
ουργέ κάθε ὁρατῆς καί ἀόρατης φύσης, σύ πού κρατᾶς στό χέρι σου τίς 
καρδιές τῶν δημιουργηµάτων σου, σύ πού µετατρέπεις σέ οἶκτο τήν ἆ- 
γριότητα τῆς ἄλογης ὀργῆς, σύ πού ὅταν θέλεις µέ εὔκολο τρόπο σώ- 
ζεις αὐτούς πού καταδικάστηκαν σέ θάνατο ἀπό τήν ἐξουσία, σύ πού 
καταπράυνες τούς θυμούς τῶν ἀγρίων θηρίων ὅταν ἀνυπομονοῦσαν νά 
φᾶνε ἀνθρώπινα σώματα, σύ πού ἀναχαίτισες τήν ἁπλωμένη ὁρμή τῆς 
φωτιᾶς καί μ᾿ ἕνα σου νεῦμα ὑπέταξες τή δυνατή φωτιά καί διαφύλαξες 
χωρίς νά πάθουν τίποτε αὐτούς πού καταδικάστηκαν σέ θάνατο καί ἀπέ- 
δειξες µέ ἀπόρρητη καί θαυμαστή δύναμη πώς οἱ τρίχες καί τό δέρµα 
τους εἶναι πιό δυνατά ἀπό τή φωτιά, σῶσε αὐτόν πού δέν ἔχει καμιά 
ἐλπίδα σωτηρίας, αὐτόν πού καταδίκασαν οἱ ἐχθροί σέ θάνατο, αὐτόν 
πού ἤδη εἶναι νεκρός γιά τά ἀνθρώπινα δεδοµένα. Μήν ἐπιτρέψεις τό 
αἷμα µου νά γίνει σπονδή στούς δαίµονες, οὔτε ἀπό τήν κνίσσα τῶν 
σαρκῶν µου νά εὐφρανθοῦν τά πονηρά πνεύματα. Μέ ἑτοίμασαν γιά νά 
μέ θυσιάσουν στό ἄστρο ᾿Αφϕροδίτη, πού ἔχει τό ἴδιο ὄνομα µέ τό πά- 
θος τῆς λαγνείας. Μήν ἀφήσεις, Κύριε, τό µέχρι σήµερα ἁγνό σῶμα 
µου νά γίνει θυσία καί θῦμα στόν δαίµονα πού ταυτίζεται µέ τήν ἆκο- 
λασία. ”Αλλαξε τή θηριώδη καρδιά τῶν ἀγρίων καί κάνε την ἥμερη καί 
ἐπιεικῆ. σύ πού ἄλλαξες τήν ἐποχή τῆς Ἐσθήρ τόν φλογερό θυμό τοῦ 
βασιλιᾶ τῆς Μηδίας ᾽᾿Ασσουήρ καί ἔτρεψες τόν ἄγριο θυμό σέ ἔλεος 
συμπάθειας καί σῶσε µιά ψυχή πού ἐπιθυμεῖ νά σέ ὑπηρετεῖ καί χάρι- 
σε σ᾿ ἕναν γέροντα πατέρα καί δικό σου ὑπηρέτη ἕναν γιό ἀπονήρευ- 
το καί πού ἔχει τήν πρόθεση νά εἶναι ὅσο τό δυνατόν περισσότερο θε- 
οσεβής. Γιατί δέν τό ὁμολογῶ τώρα αὐτό ἐξαιτίας τοῦ φόβου τοῦ κιν- 
δύνου, ὥστε νά θεωρηθεῖ ἡ ὑπόσχεσή µου ἁμοιβή γιά τή σωτηρία µου, 
ἀφοῦ ὑπόταξα µέ τή δύναμη τοῦ λογικοῦ τή φυσική ἀγωνία. 


᾽Απόδειξε ὅτι ἡ πίστη μου σέ σένα γιά τή σωτηρία µου, πώς εἶναι 
πιό ἀποτελεσματική ἀπ᾿ τήν ταχύτητα τῶν ποδιῶν καί πώς ἡ ἐλπίδα 
µου σέ σένα εἶναι πιό ἀσφαλής ἀπό τήν ἀπόδραση. Γλίτῶσε ἀπό τόν 
θάνατο αὐτός πού ἐπρόκειτο µαζί μου τό πρωῖ νά θυσιαστεῖ καί ἀπέ- 
κτησε τή σωτηρία του µέ τή φυγή. ἐγώ ὅμως παρέµεινα ἐδῶ ὑπακού- 
οντας στό θέληµά σου καί τώρα βρίσκομαι στά χέρια τῶν ἐχθρῶν µου, 
ἐπειδή πίστεψα στή βοήθειά σου. Ἐκεῖνος ἐμπιστεύθηκε τά πόδια 
του, ἐγώ τή δική σου δύναμη. "Ας µήν ἀποδειχθεῖ ἀσθενέστερη ἡ θεία 
προσδοκία ἀπό τήν ἀνθρώπινη ἐλπίδα. Ἔχει σωθεῖ ἐκεῖνος, ἐπειδή 
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σὺ σοφίᾳ τῇ σῇ, ὁ τὸ φῶς τοῖς ζῶσιν πρὸς ἐργασίαν τῶν σῶν ἐντο- 
λῶν χαρισάµενος”.. 


60. Οὕτως µε προσευχόµενον μετὰ δακρύων πικρῶν ἔφθασεν ἄὺῦ- 
πνον ὁ ὄρθρος καὶ ἀνακύψας εἶδον ἀντὶς τοῦ ὁρίζοντος τὸν Ἑωσφό- 
ρον προκύπτοντα. ᾽᾿Αναστὰς οὖν ἀπὸ τῆς πτώσεώς µου ἐκάθισα, τὰς 
χείρας περιπλέξας τοῖς γόνασιν καὶ τὸ πρόσωώωπον ἐπὶ τούτων κατα- 
κλίνας μεστὸν δακρύών, καὶ πάλιν ἐβόων τῇ καρδίᾳ πρὸς τὸν Δυνα- 
τὸν ἐξελέσθαι µε συντόνῳ τῇ δυνάµει τοῦ πνεύματος, “"Θαυμάσταω- 
σον”, λέγων, “μετ᾽ ἐμοῦ τὸ ἔλεός σου’, Δέσποτα, ζωῆς ἔχων καὶ θα- 
νάτου τὴν ἐξουσίαν, ὣς ἐθαυμάστωσας μετὰ τῶν ἐν ἀνάγκῃ κατα- 
στάντων ἁγίων'' καὶ ῥυσθέντων ἐκ πάσης θλίψεως''', ὅπως ἔχωμεν 
ἡμεῖς παρρησίαν ἐπικαλεῖσθαί σε καὶ θαρρεῖν ὅτι ῥυσθησόμεθα ἐν 
οἷς ἂν ὦμεν κακοῖς, ἐκείνους ἔχοντες ὑπογραμμὸν βοηθείας τῆς σῆς. 
Σὺ τὸν Ἰσαὰκ παρ᾽ αὐτῷ κείµενον τῷ βωμῷ ἐρρύσω σφαγῆς καὶ µέλ- 
λοντα βαπτίζειν τὸ ξίφος τὸν πατέρα περιέσπασας ἤχῳ φωνῆς''. Σὺ 
τὸν Ἰωσὴφ ἐξείλῳ φονώσης ἁδελφικῆς δεξιᾶς'' καὶ πάλιν ἐἔπιβου- 
λευθέντα δεσμῶν ἀδίκων ἐρρύσω καὶ φυλακῆς, καὶ μετὰ μακρὸν πέν- 
θος ἀἁπέδωκας βασιλεύοντα τῷ πατρί:''. Σὺ τὸν τούτου πατέρα Ἰακὼβ 
ὁμοίας ἐρρύσω ἀνάγκης, φθόνου εὐλογίας τοῦ πατρὸς ἐλευθερώσας''' 
καὶ µανίας τοῦ ὠμοθύμου Ἡσαῦ σώσας παρὰ τῷ Λάβαν εἰς τὴν µέσην 
τῶν ποταμῶν"'', ἐν ᾗ καὶ Μωσῆν ἐφύλαξας, τὴν Αἰγυπτίων φεύγοντα 
τυραννίδα. Σὺ δύο νεκροὺς παῖδας ἀπὸ κλίνης ἀναστήσας προφητικῇ 
προσευχῇ ζῶντας παρέστησας χήραις µητράσιν’'. Αὐτὸς εἶ, Δέσπο- 
τα ἀναλλοίωτε, τῇ αὐτῇ δυνάµει ἐργαξόμενος τὰ παράδοξα τότε καὶ 
νῦν. ᾿Απόδος κἀμὲ πατρὶ ἐλπίζοντι τὸν σὀὸν ἔλεος, Δυνάστα, καὶ λῦ- 
σον πένθος ἀπαρηγόρητον βοηθείᾳ τῇ σῇ καὶ δὸς τοῖς οὐκ εἰδόσιν 
σου τὸ ὄνομα θαυμάζειν τὸ κράτος τῆς σῆς ἰσχύος'', πολυύμνητε Βα- 
σιλεῦ πάσης δυνάμεως”. 
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χρησιμοποίησε τό σκοτάδι γιά τή φυγή του καί καλά ἔκανε καί σώ- 
θηκε. Ἐμένα, νά, µέ πρόφθασε τό φῶς τῆς ἡμέρας, σῶσε µε λοιπόν 
ἐσύ µέ τή σοφία σου, ὁ ὁποῖος χαρίζεις τό φῶς στούς ζωντανούς γιά 
νά ἐκτελοῦν τίς ἐντολές σου”. 


60. Ἐνῶ ἔτσι ἐγώ προσευχόµουν µέ πικρά δάκρυα, µέ πρόφθασε 
ἄυπνο ἡ αὐγή καί ἀφοῦ ἀνασηκώθηκα εἶδα ἀπέναντι στόν ὁρίζοντα 
νά προβάλλει τό ἄστρο Ἑωσφόρος. Σηκώθηκα λοιπόν καί κάθησα 
καί ἔβαλα τά χέρια µου γύρω ἀπό τά γόνατά µου καί τό δακρυσµένο 
πρόσωπό µου τό ἔγειρα ἐπάνω τους καί πάλι φώναζα ἀπ᾿ τά βάθη τῆς 
καρδιᾶς µου καί παρακαλοῦσα τόν Παντοδύναμο νά µέ γλιτώσει µέ 
τήν ἰσχυρή δύναμη τοῦ πνεύµατός του λέγοντας" “Δεῖξε µέ θαυμαστό 
τρόπο καί σέ µένα τό ἔλεός σου, Δέσποτα, σύ πού ἐξουσιάζεις τή 
ζωή καί τόν θάνατο, ὅπως θαυματούργησες γιά τούς ἁγίους σου πού 
βρέθηκαν σέ ἀνάγκη καί τούς γλίτωσες ἀπό κάθε θλίψη. γιά νά ἔχου- 
με καί μεῖς παρρησία νά σέ ἐπικαλούμαστε καί νά παίρνουμε θάρρος 
ὅτι θά σωθοῦμε σ’ ὅποιες συμφορές κι ἄν πέσουµε, ἔχοντας ἐκείνους 
γιά παράδειγµα τῆς βοήθειάς σου. Σύ γλίτῶσες τόν Ἴσαάκ ἀπό τή 
σφαγή, ἐνῶ βρισκόταν πάνω στόν βωμό, καί ἐνῶ ἐπρόκειτο ὁ πατέ- 
ρας του νά τόν καρφώσει µέ τό ξίφος του, τόν σταµάτησες µόνο µέ 
μιά φωνή. Σύὐ ἔσωῶσες τόν Ἰωσήφ ἀπό τό φονικό ἀδελφικό χέρι καί 
πάλι τόν ἐλευθέρωσες ἀπό τή φυλακή, ὅταν ἄδικα καταδικάστηκε, 
καί ὕστερα ἀπό πολλές θλίψεις τόν ἔφερες πίσω στόν πατέρα του µέ 
βασιλική ἐξουσία. Ἐσύ καί τόν πατέρα του, τόν Ἰακώβ., ἀπό ὅμοια 
ἀνάγκη τόν ἔσωσες, ὅταν τόν λύτρωσες ἀπό τόν φθόνο τοῦ ἀδελφοῦ 
του ἐξαιτίας τῆς πατρικῆς εὐλογίας καί τόν ἔσωσες ἀπό τή µανία τοῦ 
αἱμοβόρου Ἡσαῦ, ὅταν κατέφυγε στόν Λάβαν στή Μεσοποταμία, ὅ- 
πως καί τόν Μωυσῆ προφύλαξες ὅταν ἔφυγε ἀπό τήν τυραννία τῶν 
Αἰγυπτίων. Σύ ἀνέστησες δύο νεκρά παιδιά ἀπό τό νεκρικό τοὺς κρε- 
βάτι µέ τήν προσευχή τῶν Προφητῶν καί ζωντανά τά παρουσίασες 
στίς χῆρες µητέρες τους. Ὁ ἴδιος εἶσαι, ἀναλλοίωτε Δέσποτα, καί µέ 
τήν ἴδια δύναμη πραγματοποιεῖς τά θαύματα καί τότε καί τώρα. Κά- 
με ὥστε νά γυρίσω καί γώ στόν πατέρα µου πού ἐλπίζει στό ἔλεός 
σου, Κύριε, καί λύτρωὼσέ τον ἀπό τό ἀπαρηγόρητο πένθος του µέ τή 
βοήθειά σοὺ καί φανέρώσε, πολυύμνητε Βασιλιά, σ᾿ αὐτούς πού δέν 
γνωρίζουν νά θαυμάζουν τό ὄνομά σου, τή δύναμη τῆς ἐξουσίας σου”. 
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61. Ὡς δὲ ἤμην ἐπὶ τούτοις ἐγώ, διανίστανται τεθορυβηµένοι ὡς 
τοῦ καιροῦ τῆς θυσίας παρφχηκότος: ἤδη γὰρ ἦν ὁ ἥλιος αὐγάσας ἐπὶ 
τῆς γῆς, καὶ µὴ εὑρόντες τὸν ἕτερον, τί ποτε γεγονὸς εἴη ἀνηρώτων 
ἐμέ, καὶ πυθόµενοι ὡς οὐκ ἐπίσταμαι παρ᾽ αὐτοῖς ὢν περὶ τοῦ μὴ φαι- 
νοµένου ἡἠσύχασαν, οὔτε ἀπειλησάμενοι, οὔτε τινὰ δείξαντες ἄγανα- 
κτήσεως σύμβολα. Τότε κατέστη µου τὸ πνεῦμα καὶ τὸν Θεὸν εὐλό- 
γησα μὴ ὑπεριδόντα ταπεινοῦ προσευχήν'', θάρσος δέ µε λοιπὸν 
ἔλαβε καὶ παρρησία, Θεοῦ πάντως µοι παρασχόντος ταύτην τὴν χά- 
ριν. Καὶ μιαροφαγεῖν κελεύουσι ἀντέλεγον καὶ γυναιξὶ προσπαίζειν 
οὐχ ὑπήκουον προστάσσουσιν, ἕως ἤλθομεν πλησίον τῆς οἰκουμένης 
λοιπόν. 


Τότε γὰρ οὐκ οἶδα τί βουλευσάμενοι εἰσάγουσιν εἰς κώμην καλου- 
µένην Συβαῖτα ”' καὶ τὴν ἐμὴν τοῖς αὐτόθι προσαγγέλλουσι πρᾶσιν. 
Πολλάκις δὲ πρὸς ἑαυτοὺς ὑποστρέψαντες ἄπρακτοι, οὐδενὸς πλέον 
δύο χρυσῶν δοῦναι βεβουληµένου, τέλος ἐξαγαγόντες καὶ πρὸ τῆς 
κώμηῃς στήσαντες, ὣς εἰώθεισαν, γυμνὸν ἐπιτιθέασίν µου τῷ τραχή- 
λῳ τὸ ξίφος, ἢν μηδεὶς ὠνήσαιτο καρατομήσειν πᾶσιν προλέγοντες 
εὐθέως. Ἐγὼ δὲ τοὺς πρὸς τὴν ἀγορασίαν παραγινοµένους ἱκέτευον 
ἄμφω τὼ χεῖρε διαπετάσας, δοῦναι παρακαλῶν ὅσον ἤτουν οἱ βάρβα- 
ροι καὶ μὴ µικρολόγους ὀφθῆναι τιμὴν διδόντας αἵματος ἀνθρωπίνου, 
ἀποτίσειν οὐκ εἰς μακρὰν καὶ τὴν τιμὴν λέγων καὶ δουλεύειν τῷ πρι- 
αμένῳ εἰ βουληθείη προθύµως, δεσπότην ὁμολογῶν καὶ μετὰ τὴν τῆς 
τιμῆς ἀπόδοσιν τὸν τὴν ἐμὴν ζωὴν ὠνησάμενον. 


Οὕτως οὖν µέτις ἐλεήσας ποτνιώµενον καὶ δακρύοντα ἐπρίατο µό- 
λις, κἀκεῖθεν ἐνταῦθα, ὣς µανθάνεις, ἐξώνημαι, ἵνα τὰ πολλὰ συνε- 
λὼν φράσώὠ συντόμως ὁρῶ γάρ σε συγκεχυµένον καὶ πλησίον ὄντα 
δακρύων καὶ τὴν χαρὰν μέλλοντα ταράττειν τῷ θρήνῳ. Ταῦτα ἐγὼ 
μὲν πέπονθα, πάτερ, καὶ παθὼν ἠλευθέρωμαι, σὺ δὲ τοῦ λοιποῦ δόξα- 
όε Θεὸν ὑπὲρ τῆς ἐμῆς ἀπροσδοκήτου καὶ παραδόξου σωτηρίας». 


62. «᾽Αλλὰ σὺ μέν», ἔφην, «ὢ τέκνον, µυρίους ἂν ἤντλησας κινδύ- 
νους κακοπαθῶν καὶ πολλοὺς ὑπέμεινας τῇ προσδοκίᾳ θανάτους, κἂν 
τὸν τῆς πείρας Θεοῦ χάριτι διέφυγες' ταὐτὸν γὰρ ἐλπίσαι θάνατον 
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61. Ἐνῶ ἐγώ βρισκόμουν σ’᾿ αὐτήν τήν κατάσταση, ξυπνοῦν κατα- 
τροµαγµένοι οἱ βάρβαροι, ἐπειδή ἡ ὥρα τῆς θυσίας εἶχε περάσει’ 
ἤδη ὁ ἥλιος εἶχε ἀνατείλει πάνω στή γῆ καί ἐπειδή δέν βρῆκαν τόν 
ἄλλον, ἐμένα ρωτοῦσαν τί εἶχε γίνει καί ὅταν ἔμαθαν ὅτι δέν γνώρι- 
ζα τίποτε ἀφοῦ ἤμουν δίπλα τοὺς καί γιά τόν ἀπόντα ἠσύχασαν καί 
οὔτε ἐμένα ἀπείλησαν, οὔτε ἔδειξαν ὅτι ἀγανάκτησαν. Τότε ἠρέμη- 
σε τό πνεῦμα µου καί εὐλόγησα τόν Θεό πού ἄκουσε τήν προσευχή 
τοῦ ταπεινοῦ, µέ κατέλαβε ἀμέσως θάρρος καί παρρησία, ἀφοῦ ὁ Θε- 
ός βέβαια μοῦ χάρισε αὐτήν τή χάρη. Μέ πρόσταξαν νά φάω µολυ- 
σµένα φαγητά καί ἀρνήθηκα, καί ὅταν µέ διέταξαν νά συνδεθῶ µέ γυ- 
ναίΐκα δέν τούς ἄκουσα μέχρις ὅτου φθάσαµε σέ κατοικημένη περιο- 
χή. 

Τότε λοιπόν µέ φέρνουν σέ µιά πόλη πού λεγόταν Συβαῖτα, χωρίς 
νά γνωρίζω τήν ἀπόφασή τους, καί ἐκεῖ ἀνακοινώνουν στούς κατοί- 
κοὺς ὅτι θέλουν νά µέ πουλήσουν. ᾽Αφϕοῦ λοιπόν πολλές φορές γύρι- 
σαν ἄπρακτοι, γιατί κανείς δέν ἦταν ἀποφασισμένος νά τούς δώσει 
περισσότερο ἀπό δύο χρυσά, στό τέλος ἀφοῦ μ’ ἔβγαλαν ἔξω ἀπό τήν 
πόλη καί μ’ ἔστησαν ἐκεῖ ὅπως συνηθιζόταν, ἀκουμποῦν τό γυμνό ξί- 
φος στόν τράχηλό µου, λέγοντας σ’᾿ ὅλους ὅτι θά µέ καρατοµήσουν 
ἀμέσως ἄν δέν μ’ ἀγοράσει κανείς. Ἐγώ ἱκέτευα ὅλους ὅσοι ἔρχο- 
νταν νά μ’ ἀγοράσουν µέ ἁπλωμένα τά δυό µου χέρια, παρακαλώντας 
τους νά δώσουν ὅσα ζητοῦσαν οἱ βάρβαροι καί νά µή φανοῦν τσι- 
γκούνΏδες στήν τιµή πού θά δώσουν γιά ἀνθρώπινο αἷμα, λέγοντας 
πώς σύντομα θά ξεπληρώσω αὐτά πού θά δώσουν καί ὅτι θά εἶμαι 
δοῦλος πρόθυμος σ᾿ ὅποιον θελήσει νά μ’ ἀγοράσει, καί ὅτι θά τόν 
παραδέχοµαι σάν ἀφεντικό µου καί µετά τό ξεπλήρωμα τῶν χρηµά- 
τῶν πού θά δώσει γιά μένα, ἀφοῦ ἔσωσε τή ζωή µου. 

Ἔτσι λοιπόν κάποιος µέ λυπήθηκε, ἐπειδή θρηνοῦσα καί ἔκλαιγα, 
καί μ᾿ ἀγόρασε µέ τό ζόρι καί ἀπό κεῖ, ὅπως ἔμαθες, ἐδῶ ἐξαγοράστη- 
κα, γιά νά μιλήσω σύντομα ἀφήνοντας τίς λεπτομέρειες. Σέ βλέπω τα- 
ραγμένο καί ἔτοιμο νά κλάψεις καί νά χαλάσεις τή χαρά µέ τά κλά- 
µατα. Αὐτά ἔχω πάθει, πατέρα, καί ἀφοῦ τά ἔπαθα ἐλευθερώθηκα, σύ 
ὅμως ἀπό δῶ καί πέρα δόξαζε τόν Θεό γιά τήν ἀπροσδόκητη καί θαυ- 
µαστή σωτηρία µου)». 


62. «Ἐσύ ὅμως, παιδί µου», εἶπα, «ὑπέμεινες µύριους κινδύνους κα- 
κοπαθώντας καί πολλούς θανάτους ὑπέμεινες µέ τήν ἀναμονή τοῦ θα- 


νάτου, παρόλο πού µέ τή χάρη τοῦ Θεοῦ ξέφυγες τόν πραγµατικό θά- 


112. Γιά τήν πόλη αὐτή βλ. Α0εἱ, ὅ.π., σ. 5-58. 
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ἀληθῶς καὶ πείρᾳ τοῦτον μαθεῖν. Ἐῶ λέγειν ὅτι καὶ χαλεπώτερον’ οὗ 
γὰρ τοσαύτην ἡ τομὴ ὅσην ἡ πρὸ ταύτης ἐργάζεται προσδοκία ὁδύ- 
νην, τῷ μακρῷ φόβῳ παρατείνουσα τὸ τῆς λύπης ἄλγημα καὶ παραμέ- 
νειν ἐπὶ πολὺ ποιοῦσα ὡς ἆληθῆ τὴν ἐλπιζομένην ὀδύνην. Ἐγὼ δὲ ἐν 
τῷ καιρῷ τῆς θλίψεως ἐκείνης πρὸς τὸν Δεσπότην Πνοιξά µου τὸ 
στόµα καὶ δουλείαν ἐγκρατείας καὶ τῆς ἄλλης κακοπαθείας ἐπηγγει- 
λάµην σκληράν, εἴ σε µόνον ἀπολάβοιμι ζῶντα, καὶ φωνῆς ὄναρ ἤ- 
κουσα λεγούσης' “Στήσαι Κύριος τὸ ῥῆμα τὸ ἐξελθὸν ἐκ τοῦ στόµα- 
τός σου”. Καὶ δεῖ, τέκνον͵, μὴ παραβῆναι τὴν ὁμολογίαν μηδὲ ψεύ- 
σασθαι τὸν ἀποκρίσει θείᾳ βεβαιώσαντα τὴν ὑπόσχεσιν, οὕτω τῆς εὐ- 
χῆς λαβούσης πέρας χρηστόγν». 


«Κάγώ σοι, πάτερ», ἔφη, «συναντιλήψομαι τοῦ πόνου προθύμως 
καὶ κοινὠωνήσω τῆς ὑποσχέσεως, ἐπειδὴ καὶ τῆς χάριτος ἐκοινώνησα 
καὶ τὸ πλεῖον τῆς εὐεργεσίας ἐκαρπωσάμην. Σὺ μὲν γὰρ πάθος, ἐγὼ 
δὲ πεῖραν ἔφυγον θανάτου. Ὅπου καὶ τὸ πᾶν εἰς σὴν εἰ ἐγεγόνει χά- 
ριν τὸ τοῦ Θεοῦ δώρηµα, ὑπὲρ πατρὸς ἔδει εὐχαριστοῦντα Θεῷ καὶ 
τὴν εὐεργεσίαν καὶ τὴν ἁμοιβὴν οἰκειώσασθαι, κἄν τι δεινὸν ὑπὲρ 
τῆς χάριτος ἐκείνης ἔδει παθεῖν. Εἰ γὰρ εὐξαμένῳ τῷ Ἰεφθάε ὑπὲρ 
τῆς ἐν πολέμῳφ νίκης ὑπηρέτησεν ἡ θυγάτηρ οἰκείῳ φόνῳ καὶ θῦμα 
γενέσθαι καὶ ἱερεῖον''' κατεδέξατο ὑπὲρ τῆς τοῦ πατρὸς εὐδοκιμήσε- 
ὡς, τίς ἂν εἴην ἐγὼ μὴ ταχὺς ἐκτιστὴς προστρέχων ὀφλήματος πατρι- 
κοῦ καὶ τοῦτο Θεῷ χρέος ἀποδιδόναι µέλλων τῷ τὴν ἔκτισιν ἀμείβε- 
σθαι πάλιν εἰδότι δευτέρᾳ χάριτι καὶ τὸ ἀποδιδόμενον χρέος οὐχ ὣς 
χρέος ἀπολαμβάνοντι, ἀλλὰ δανειζοµένῳ τοῦτο καὶ χρεωστεῖν ὁμο- 
λογοῦντι τὴν ἔκτισιν, ἀμοιβὴν τῆς τοῦ ὀφειλέτου εὐγνωμοσύνης ἄλ- 
λην ὡς δανείου ποιουµένῳφ τὴν αὖθις δώρεάν͵, πάντοτε προδιδόντι τὰς 
χάριτας καὶ πάντοτε χρεωστεῖν χειρογραφοῦντι τοῖς δανειζοµένοις 
τὰς εὐεργεσίας καὶ τὴν δι᾽ ὅλου τούτὠν ἀπόδοσιν φιλοτιμίαν λογιζο- 
µένφῳ, ἵνα καὶ ἀρχὴ χαρίτων ἀεὶ καὶ ὣς ὀφειλέτης ἀποδιδῷ τὰς χάρι- 
τας διὰ τὸ δωρητικὀν τῆς φύσεως καὶ φιλότιμον, 


Ὅθεν συνεκτιστὴν ἔχὼν πρόθυµον, πάτερ, ἄρχου τῆς ἁποδόσεως' 
πάντως δὲ Θεὸς τὴν δύναμιν εἰδὼς τὴν ἡμετέραν, πρὸς ταύτην ἆπαι- 
τήσει τὸ ὄφλημα καὶ οὐ συκοφαντήσει τὸ ἀσθενὲς τῆς φύσεώς, µεί- 


113. Πρβλ. Ψαλμ. 53, 4- 77, 1 καί 137, 4. 
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νατο. Γιατί εἶναι στ’ ἀλήθεια τό ἴδιο πράγµα νά περιμένει κανείς τόν 
θάνατο, ὅπως καί νά τόν δοκιμάζει, ἄς µήν πῶ ὅτι εἶναι χειρότερο τό 
πρῶτο. Γιατί δέν προκαλεῖ τόσο πόνο µιά μαχαιριά, ὅσο προκαλεῖ ἡ 
ἀναμονή της, ἀφοῦ µέ τόν μακροχρόνιο φόβο παρατείνει τόν πόνο 
τῆς λύπης καί συντελεῖ στό νά παραμένει γιά πολύ χρόνο σάν πρα- 
γµατικός ὁ ἀναμενόμενος πόνος. Ἔγώ τόν καιρό ἐκείνης τῆς θλίψης 
μου ἄνοιξα τό στόµα μου πρός τόν Δεσπότη µου καί ὑποσχέθηκα 
σκληρή ὑπακοή στήν ἐγκράτεια καί σέ κάθε ἄλλη κακοπάθεια, ἄν 
µόνο ἐσένα ξαναδῶ ζωντανό, καί ἄκουσα µιά φωνή μεσ᾽ στό ὄνειρό 
µου νά μοῦ λέει' “Θά ἱκανοποιήσει ὁ Κύριος τόν λόγο πού ἐξεστό- 
µισες”. Καΐ πρέπει, παιδί µου, νά µήν ἀθετήσουμε τήν ὁμολογία µας 
οὔτε νά διαψεύσουµε αὐτόν ὁ ὁποῖος ἐπιβεβαίωσε µέ θεϊκή ἀπάντη- 
ση τήν ὑπόσχεσή µας καί ἔτσι ἡ προσευχή µας ἔφερε καλό τέλος». 

«Καΐ γώ µαζί σου, πατέρα», εἶπε, «θά σέ βοηθήσω µέ προθυμία 
στόν κόπο σου καί θά μοιραστῶ τήν ὑπόσχεσή σου, ἐπειδή καί τή 
χάρη δοκίµασα καί τό μεγαλύτερο µέρος τῆς εὐεργεσίας καρπώθηκα. 
Γιατί ἐσύ γλίτωσες ἀπό τή θλίψη, ἐνῶ ἐγώ ἀπό τόν θάνατο. "Αν ὅλα 
ὅσα ἔχουν γίνει σάν δῶρο ἀπό τόν Θεό ἐξαιτίας σου ἔγιναν, θᾶπρε- 
πε εὐχαριστώντας τόν Θεό γιά τόν πατέρα νά δεχτῶ καί τήν εὔεργε- 
σία καί τήν ἁμοιβή, ἀκόμα κι ἄν ἔπρεπε κάτι φοβερό νά πάθω γιά 
κείνη τή χάρη. Γιατί ἄν ἡ θυγατέρα τοῦ Ἰεφθάε, ὅταν αὐτός προσευ- 
χήθηκε γιά νά νικήσει στόν πόλεμο. τόν ἐξυπηρέτησε προσφέροντας 
τή ζωή της καί δέχτηκε νά γίνει θῦμα καί σφάγιο γιά νά πετύχει ὁ 
πατέρας της, ποιός θά ἥμουν ἐγώ ἄν δέν ἔσπευδα πρόθυµα νά πλη- 
ρώσω τό πατρικό µου χρέος; Καΐ μάλιστα ἀφοῦ ἐπρόκειτο νά ἄντα- 
ποδώσω τό χρέος αὐτό στόν Θεό, ὁ ὁποῖος γνωρίζει νά ἀμείβει τήν 
ἀνταπόδοση πάλι µέ δεύτερη χάρη, καί τό χρέος πού τοῦ πληρώνουν 
νά µή τό λογαριάζει σάν χρέος, ἀλλά σάν δάνειο καί ὑπόσχεται πώς 
χρωστᾶ τήν πληρωμή γι’ αὐτό, καί προσφέρει πάλι ἄλλη δωρεά σάν 
δάνειο καί ὡς ἁμοιβή γιά τήν εὐγνωμοσύνη τοῦ ὀφειλέτη; Αὐτός πά- 
ντοτε προπληρώνει τίς χάρες καί πάντοτε ὑπογράφει γραμμάτια σ᾿ 
αὐτούς πού δανείζονται, ὅτι χρωστᾶ τίς εὐεργεσίες καί τό θεωρεῖ Ἄ- 
ποχρέωσή του νά τά ἀνταποδίδει ἐπακριβῶς ὅλα αὐτά, γιά νά ἀρχί- 
ζει πάντοτε αὐτός τίς χάρες καί σάν ὀφειλέτης νά ἀνταποδίδει τίς χά- 
ρες ἐξαιτίας τῆς γενναιοδωρίας του καί τῆς φιλοτιμίας του. 

Ὥστε ἔχοντας καί µένα πρόθυμο συνοφειλέτη, πατέρα, ἄρχισε τήν 
ἀνταπόδοση. Ὁ Θεός βέβαια, ὁ ὁποῖος γνωρίζει τή δύναμή µας, ἀνά- 
λογα μ᾿ αὐτήν θά ἀπαιτήσει καί τό χρέος µας καί δέν θά κατηγορή- 
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ἔονας τῆς ἰσχύος εἰσπραττόμενος πόνους». 


63. Τούτοις κἀγὼ συνηυξάµην τοῖς λόγοις καί, «Τούτους εἴη εἰς 
ἔργον ἐλθεῖν καὶ ὀφθῆναι ἐν πράγµασιν», εἶπον, «ὦ τέκνον͵, ἵνα καὶ 
ᾗ ὑπόσχεσις πέρας λάβῃ χρηστὸν καὶ ἡ εὐχὴ γένηται ἐνεργὴς καὶ 
μισθὸς ἀκολουθήσῃ τοῖς πόνοις. Τοῦτο γὰρ παντὸς ἔργου κατὰ Θεὸν 
γινομένου τέλος καὶ ὄρος, τὰς πράξεις σφραγισθῆναι ταῖς ἁμοιβαῖς 
καὶ μαρτυρῆσαι τοὺς στεφάνους τῷ ἀγῶνι, ἐπειδή πὼς ἡ ἀξιοπιστία 
τῶν μισθῶν ἔλεγχος τῆς δοκιμῆς τῶν ἔργων γίνεσθαι πέφυκεν καὶ τὰ 
ἔπαθλα μαρτύριον τῆς ἀθλήσεως ἀναμφίλεκτα». 


64 Ὁ δὲ θεοφιλὴς τῶν αὐτόθι ἐπίσκοπος: θεραπεύσας ἡμᾶς ἐπὶ 


πολὺ καὶ ἐκ τῆς προλαβούσης κακοπαθείας ἀνακτησάμενος οὐ µετρί- 
ὥς, µένειν μὲν παρ᾽ αὐτῷ παρεκάλει καὶ φιλοφρόνως πᾶσαν ἐπηγγέλ- 
λετο ἓν πᾶσιν ἀνάπαυσιν, ὣς δ᾽ ἂν μὴ δόξαι βίαν προσάγειν ὑπονοί- 
α τῆς ὑπὲρ τοῦ παιδὸς δεδομένης τιμῆς, μηδὲ δεσποτικώτερον ἆπαι- 
τεῖν τὴν παραμονήν΄:'', πράττειν ἐπέτρεπεν πᾶν τὸ δοκοῦν κατὰ γνώ- 
µην, ἓν τοῦτο µόνον τυραννήσας ἡμᾶς ἐν τῷ τὸν ζυγὸν ἐπιθεῖναι τὸν 
ἱερατικὸν μὴ βουλομένοις' ἡμεῖς μὲν γὰρ τὸ βάρος λογιζόµενοι τῆς 
λειτουργίας ἀσχάλλοντες ὠδυρόμεθα καὶ οὐκ εἴχομεν πρὸς τὸ ἐἔπιτε- 
θὲν ἄχθος ἀνεκτῶς ὑπὲρ ἡμᾶς ὂν καὶ µόλις τοῖς ἁγίοις ἁρμόζον ὅσον 
εἰς πολιτείας λόγον. Κἀκείνοις γὰρ ἐφάνη βαρὺ καὶ ὡμολόγησαν κα- 
λούμενοι ὑπερβαίνειν αὐτοὺς τὸ ἀξίωμα καὶ Θεῷ ἀντέλεγον ἐπὶ πο- 
λὺ προβαλλόμενοι τὸ ἀνάξιον καὶ παρητοῦντο τὴν χειροτονίαν τὸ 
ἀσθενὲς προφασιξόµενοι, καίτοι πλέον τῶν νῦν πάντων ὄντες ἐπιτή- 
δειοι πρὸς τὸ ἔργον καὶ ἐξ ἀσκήσεως τῶν καλῶν παρρΏησίαν ἔχειν ἐν 
τῇ λατρείᾳ πρὸς τὸν Δεσπότην μᾶλλον δυνάµενοι. Ἐκεῖνος δὲ πρέ- 
πειν ἔλεγεν τοῖς πόνοις τὸ γέρας καὶ τοῖς καµάτοις τοῦ ἀγῶνος, ὡς 


115. Ἡ Ἐλούσα ήταν ἐπισκοπική ἔδρα, πού ὑπαγόταν στή μητρόπολη τῆς Πέ- 
τρας. Γνωστοί ἐπίσκοποι Ἐλούσας κατά τόν ε΄ καί στ΄ αἰώνα εἶναι ὁ Θεάδουλος, 
ὁ ᾿Αρέθας, ὁ Πέτρος καί ὁ Ζηνόβιος. Βλ. Χρυσοστόμου Παπαδοπούλου, Ἱερο- 
σόλυμα, σ. 160 κ.ᾶ. Ὁ Θεόδουλος συμμετεῖχε στήν Γ΄ Οἰκουμενική Σύνοδο τό 
43] καί ὁ ᾿Αρέθας στήν Δ΄ Οἰκουμενική Σύνοδο τῆς Χαλκηδόνας τό 451. Βλ. καί 
Κ. Ε. Βτήππονν καί Α. ΏοπιαδζενςΚί, Ὀίε Ργονἰποία Αγαδία, τόμ. 3. δίαδςῦιτρ 1909. σ. 
334-345. Ἡ ἀρχαιότερη χρονολογηµένη χριστιανική ἐπιγραφή στήν Ἐλούσα ἆ- 
νάγεται στό 541. Βλ. Α. ΑΙ: Ρἱε σγἱεοΠὶσοΠεη [ηδολγί[τεη ἄεν Ῥαϊαεσίίπα Τεγίΐα ννεσι]ἱοᾗ 
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σει τήν ἀνθρώπινη ἀδυναμία µας εἰσπράττοντας μεγαλύτερους κό- 
πους ἀπ᾿ αὐτούς πού μποροῦμε νά ἀντέξουμε». 


63. Μ᾽ αὐτά τά λόγια προσευχήθηκα κι ἐγώ µαζί καί εἶπα, «Παιδί 
μου, αὐτά τά λόγια ἄς τά πραγµατοποιήσουµε κι ἄς φανοῦν στά ἔργα, 
ὥστε καί ἡ ὑπόσχεσή µας νά ἔχει ἕνα καλό τέλος καί ἡ προσευχή µας 
νά ἐνεργοποιηθεῖ καί τούς κόπους µας νά τούς ἀκολουθήσει ἁμοιβή. 
Γιατί αὐτό εἶναι τό τέλος καί ὁ κανόνας κάθε ἔργου πού γίνεται σύμ- 
φωνα µέ τό θέλημα τοῦ Θεοῦ, δηλαδή τίς πράξεις τίς ἐπισφραγίζουν 
ἀμοιβές καί τά βραβεῖα ἐπιβεβαιώνουν τόν ἀγώνα, ἐπειδή κατά κά- 
ποιο τρόπο ἡ ἀξιοπιστία τῶν μισθῶν ἀπό τή φύση της ἐλέγχει καί 
ἀποδεικνύει τήν ἀξία τῶν πράξεων καί τά βραβεῖα εἶναι ἀναμφισβήτη- 
τες ἀποδείξεις τοῦ ἀγώνα». 


64. Ὁ θεοφιλής ἐπίσκοπος τῆς περιοχῆς, ἀφοῦ μᾶς περιποιήθηκε 
γιά ἀρκετό καιρό καί πάρα πολύ μᾶς ἀνακούφισε ἀπό τίς προηγούµε- 
νες κακουχίες µας, μᾶς παρακαλοῦσε νά μείνουμε κοντά του καί ὑπο- 
σχόταν πολύ φιλικά κάθε ἐξυπηρέτηση σ’ ὅλα. Καί γιά νά µή φανεῖ 
ὅτι μᾶς πιέζει πολύ καί ὑποθέσουμε ὅτι εἵἴμαστε ὑποχρεωμένοι σ᾿ αὐ- 
τόν ἐξαιτίας τῆς ἐξαγορᾶς τοῦ γιοῦ µου καί ὅτι σάν ἀφεντικό ἆπαι- 
τεῖ νά μείνουμε κοντά του, μᾶς ἄφησε νά κάνουμε ὅ,τι θέλαμε. Σ’ ἕνα 
µόνο μᾶς πίεσε πολύ, στό νά μᾶς χειροτονήσει παρά τή θέλησή µας. 
Ἐμεῖς ὅμως, ἐπειδή σκεφτόµασταν τό βάρος τοῦ λειτουργήµατος, 
στενοχῶριόμασταν καί θρηνούσαµε καί δέν ἀντέχαμε τό βάρος πού 
μᾶς ἔβαζαν νά σηκώσουμε, τό ὁποῖο ξεπερνοῦσε τίς δυνάµεις µας καί 
πού μόλις καί µετά βίας ταίριαζε στούς ἁγίους, ὅπως καί στόν τρόπο 
τῆς ζωῆς τους. Καί σέ ἐκείνους λοιπόν φάνηκε βαρύ τό ἀξίωμα καί 
ὅταν τούς τό πρόσφεραν παραδέχτηκαν πώς ξεπερνοῦσε τίς δυνάµεις 
τους καί πολλές φορές ἀρνιόταν στόν Θεό προβάλλοντας τήν ἀναξι- 
ότητά τους καί δέν δέχονταν τή χειροτονία προφασιζόµενοι τήν ἀσθέ- 
νεια τῆς φύσης τοὺς, παρόλο πού ἦταν πολύ πιό κατάλληλοι ἀπό 
ὅλους τούς σημερινούς ἀνθρώπους γι’ αὐτό τό ἔργο καί μποροῦσαν 


116. Μέ τόν νοµικό ὅρο «παραμονή» νοεῖται ἡ ὑποχρέωση τοῦ δούλου νά 
προσφέρει ὑπηρεσίες στόν κύριό του καί µετά τήν ἀπελευθέρωσή τοὺ γιά ἕνα 
χρονικό διάστηµα. ᾽Από τό κείµενο φαίνεται ὅτι ὁ ἐπίσκοπος τῆς Ἐλούσας ἀἄνέ- 
βαλε τήν ἀπελευθέρωση τοῦ Θεοδούλου, μέχρις ὅτου ἐκτίσει κάποια θητεία 
ὑπηρετώντας στόν ναό. Σχετικά µέ τόν ὅρο «παραμονή» βλ. ΜΔΥεΙΞΟΗ, Ὠεσεγί, σ. 
168, σημ. 49 καί ἰδίως Αν. Μ. Μπαμπάκου, Πράξεις κοινῆς διαθέσεως, ᾿Αθήνα 
1961. σ. 79-50. 
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ἐνόμιζεν, ἐδίδου μισθὸν τὸ ἀξίωμα"''. 


᾿Απαίρειν οὖν ἐκεῖθεν καὶ πορεύεσθαι βουληθέντες οἴκαδε, ἐφοδι- 
ασθέντες πρὸς τὴν ὁδοιπορίαν πολλἠν οὖσαν καὶ μῆκος ἔχουσαν ἵκα- 
νόν, φιλοτίµως ἄγαν καὶ τὴν χάριν τοῦ Θεοῦ συμπορεύεσθαι ἡμῖν 
ἐπευξάμενος εἰρήνην τοῦ λοιποῦ βραβεύουσαν, οὕτως ἀπέλυσεν, οὗ 
κοµπάσας ἀπειροκάλως ἐπὶ τῇ δεσποτείᾳ, ὣς ἴσως τις ἕτερος αὖθεν- 
τίαν τοῦ ἑωνημένου αὐχῶν, ἀλλὰ καὶ τὸ δόξαν ἀτύχημα ἐπικουφίσας 
παρακλήσει πολλῇ καὶ τὴν δόξαν ἐκκλίνας τοῦ τύφου ἐπιεικεῖ καὶ 
µετρίῳ φρονήµατι. 


65. Ἐμοὶ δὲ ὁὃ λόγος ὧδε πεπαύσθω, ὅπου καὶ ἡ πεῖρα πέπαυται τῶν 
δυσχερῶν, ἀρχὴν παρασχοῦσα Θεοῦ χάριτι μετὰ πολλὴν ταλαιπωρί- 
αν τῆς φαιδροτέρας ζωῆς, τῷ δὲ Θεῷ ἡμῶν κράτος, τιμὴ καὶ προσκύ- 
νησις, δόξα καὶ μεγαλοπρέπεια νῦν καὶ ἀεὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώ- 
νων. ᾽Αμήν. 


117. Μολονότι οἱ Συναξαριστές καί οἱ περισσότεροι σύγχρονοι ἐρευνητές δέ- 
χθηκαν ὅτι ὁ Νεῖλος καί ὁ Θεόδουλος χειροτονήθηκαν κληρικοί ἀπό τόν ἐπί- 
σκοπο τῆς Ἐλούσας, ἀπό τό κείµενο φαίνεται ὅτι καί οἱ δυό τους παρέμειναν ἆ- 
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μέ τήν ἄσκηση τῶν καλῶν ἔργων τους νά ἔχουν περισσότερη παρρη- 
σία στή λατρεία πρός τόν Θεό. Ὁ ἐπίσκοπος ὅμως ἔλεγε πώς ταιριά- 
ζει στούς κόπους καί στίς προσπάθειες τοῦ ἀγώνα µας αὐτό τό βρα- 
βεῖο κατά τή γνώµη του, καί μᾶς ἔδινε τό ἀξίωμα σάν μισθό. 

Ὅταν θελήσαμε λοιπόν νά φύγουμε ἀπό κεῖ καί νά ἐπιστρέψουμε 
στό κελλί µας, μᾶς ἐφοδίασε γιά τήν ὁδοιπορία πού ἦταν πολύ µεγά- 
λη µέ πάρα πολύ ἐνδιαφέρον καί ἀφοῦ εὐχήθηκε ἡἤ χάρη τοῦ Θεοῦ 
νά μᾶς συνοδεύει καί νά μᾶς χαρίζει εἰρήνη στό µέλλον, μᾶς ἄφησε 
νά φύγουμε χωρίς νά κοµπάσει ἄφρονα, ἐπειδή ἦταν ἰδιοκτήτης τοῦ 
γιοῦ µου, ὅπως ἴσως κάποιος ἄλλος θά περηφανευόταν γιά τήν ἐξου- 
σία πού εἶχε πάνω στόν ἀγορασμένο δοῦλο του, ἀλλά μᾶς παρηγόρη- 
σε γι αὐτό πού θεωρήθηκε συμφορά µας µέ πολλά παρήγορα λόγια 
καί ἀπέφυγε τή δόξα τῆς ἀἁλαζονείας µέ τήν ἐπιείκειά του καί τήν τα- 
πεινοφροσύνη του. 


65. Ἐγώ ἐδῶ σταματῶ τήν ἀφήγησή µου, ἀφοῦ ἐδῶ ἔχουν σταµα- 
τήσει καί οἵ δυσκολίες µου, οἳ ὁποῖες µέ τή χάρη τοῦ Θεοῦ ὕστερα 
ἀπό πολλές ταλαιπωρίες μοῦ ἔδωσαν τή δυνατότητα γιά µιά καινούρ- 
για, πιό ὄμορφη ζωή. Στόν Θεό µας ἀνήκει ἡ δύναμη, ἡ τιµή καί ἡ 
προσκύνηση, ἡ δόξα καί ἡ μεγαλοπρέπεια καί τώρα καί πάντοτε καί 
σ᾽ ὅλους τούς αἰῶνες. ᾽Αμήν. 


πλοί μοναχοί, παρά τίς ἔντονες πιέσεις τοῦ ἐπισκόπου. Γενικά οἱ ἐρημίτες ἀπέ- 
φευγαν τήν ἱερωσύνη. Βλ. Γεροντικόν τοῦ Σινᾶ, (Ματόης 9), σ. 358-350 καί Μη- 
τερικόν 1 (ἔκδ. 2001), σ. 216-211, σημ. 10. 


ΑΝΩΝΥΜΟΥ 
ΡΙΟΣ ΚΑΙ ΠΟΛΙΤΕΙΑ ΚΑΙΑΘΛΗΣΙΣ ΤΩΝ ΟΣΙΩΝ ΠΑΤΕΡΩΝ ΗΜΩΝ 
ΤΩΝ ΕΝ ΣΙΝΑ ΚΑΙ ῬΑΙΘΟΙ ΑΝΑΙΡΕΘΕΝΤΩΝ 


1. Καὶ ἑνὸς βίον τις διαγράψαι βουλόμενος τῶν θεαρέστως ζῆσαι 
προελοµένων, πολὺν οἷον τὸν ἀγῶνα ὑφίσταται, τὸ τοῦ πράγματος 
ὑψηλὸν ὑφορώμενος καὶ τὸ μὴ κατ᾽ ἀξίαν τῷ λόγῳ διεξελθεῖν ἕκαστα 
ὑπιδόμενος. Ὅπου δὲ τοσούτών ἀνδρῶν πολιτείαν διηγήσασθαι πρό- 
κειται τά τε θεῖα σοφῶν καὶ βίον ἐπιδειξαμένων ἀγγελικὸν καὶ πᾶσι 
λόγοις ἀπρόσιτον, τί χρἠ καὶ λέγειν ὅσην ὁ βουλόμενος τὰ κατ᾽ αὐτοὺς 
παραστῆσαι καὶ φιλοθέοις ἀκοαῖς ταῦτα χαρίσασθαι τὴν πρὸς τὸν λό- 
γον ἕξει δειλίαν, ἐπαινετὴν οὖσαν ὡς τὰ πολλὰ καὶ πάντῃ ἀνέγκλητον; 
Αλλ᾽ ἐπεὶ καὶ Θεῷ καὶ τοῖς αὐτοῦ μιμηταῖς φίλον ὑπάρχει, τὸ κατὰ δύ- 
ναµιν διὰ βραχέων ὡς οἷόν τε διεξελθεῖν πειρασόµεθα τὰ κατὰ τοὺς 
θείους τούτους πατέρας, οὐδὲ ἄλλως ἄγνώστα ὄντα καὶ σιγῇ δεδοµένα, 
ἀλλὰ λόγου ἠξιώμένα καὶ πρὸ ἡμῶν ὑψηλοῦ τε καὶ ὄντως ἐκείνοις 
προσήκοντος. 


Νεῖλος γὰρ ὁ µακάριος, ὁ καὶ συνασκήσας αὐτοῖς καὶ τῆς κατὰ Θεὸν 
ὑπάρξας κοινωνὸς ἀγωγῆς, τήν τε φιλήσυχον τούτων ζωἢὴν καὶ τὸ ἐρη- 
μικὸν τοῦ βίου καὶ κοσμικῶν πάντων θορύβων ἑκτός, τάς τε πρὸς τοὺς 
ἀοράτους ἐχθροὺς αὐτῶν συμπλοκὰς καὶ πολυειδεῖς νίκας καὶ τὴν αὐ- 
τῶν διὰ Χριστὸν τὸν Θεὸν ἡμῶν ἀναίρεσιν καὶ τελείῶσιν καλῶς ἄγαν 
παρίστησιν, ἅτε µὴ ἀκοαῖς, ὀφθαλμοῖς δὲ ταῦτα παραλαβών. Ὃς καὶ 
πρόφασιν μὲν αὐτοὺς ἔχει τοῦ λόγου, χὠρεῖ δὲ διὰ πάσης σχεδὸν διδα- 
σκαλίας θεοφιλοῦς πρὸς ἄσκησιν ὑπαλείφων καὶ ἱκανῶς παραθήγων 
τοὺς τὴν σάρκα βουλοµένους ὑποτάξαι τῷ πνεύμµατι. ᾽Αλλ᾽ ἐπεὶ τὸ ὑψη- 
λὸν τοῦ λόγου αὐτοῦ καὶ εἰς µῆκος ἐκτεταμένον ἀπρόσιτόν ἐστι τοῖς 
πολλοῖς καὶ ὅλως ἀνεπιχείρητον, συντετμηµένῳ καὶ σαφεῖ λόγῳ τὰ 
κατ᾽ αὐτοὺς παραστήσομµεγ. 


ΑΝΟΩΝΥΜΟΥ 
ΒΙΟΣ ΠΟΛΙΤΕΙΑ ΚΑΙ ΑΘΛΗΣΗ ΤΩΝ ΟΣΙΩΝ ΠΑΤΕΡΩΝ ΜΑΣ 
ΠΟΥ ΦΟΝΕΥΘΗΚΑΝ ΣΤΟΣΙΝΑ ΚΑΙΣΤΗ ΡΑΙΘΟΥ 


1. ᾿Αν θελήσει κανείς νά περιγράψει τή ζωή ἔστω καί ἑνός ἀπ᾿ αὖ- 
τούς πού διάλεξαν νά ζήσουν θεάρεστα, µεγάλο ἀγώνα ἀναλαμβάνει 
διαπιστώνοντας τό δύσκολο τοῦ ἐγχειρήματος, ἐπειδή ἀντιλαμβάνεται 
ὅτι δέν θά μπορέσει ἐπάξια ὅλα νά τά διηγηθεῖ. Ὅπου πρόκειται κά- 
ποιος νά διηγηθεῖ τή ζωή τόσων ἀνθρώπων σοφῶν σχετικά µέ τά θεῖα 
καί πού παρουσίασαν ἀγγελική ζωή. ἡ ὁποία εἶναι ἀδύνατο νά ἔκφρα- 
στεῖ µέ λόγια, τί χρειάζεται νά ποῦμε πόση δειλία θά ἔχει σχετικά µέ 
τήν ἀφήγηση αὐτός πού ἐπιθυμεῖ νά ἀναπαραστήσει τή ζωή τους καί 
νά τήν προσφέρει σάν δῶρα σέ φιλόθεους ἀνθρώπους, ἢ ὁποία ζωή βέ- 
βαια ἀξίζει ὡς ἐπί τό πλεῖστον νά ἐπαινεθεῖ, ἀφοῦ εἶναι σέ ὅλα ἄμε- 
µπτη; ᾽Αλλά ἀφοῦ εἶναι ἀρεστό καί στόν Θεό καί στούς µιµητές του. 
θά προσπαθήσω μ᾿ ὅσες δυνάµεις ἔχω καί ὅσο τό δυνατό πιό σύντομα 
νά διηγηθῶ τά σχετικά μ’ αὐτούς τούς θείους πατέρες, τά ὁποῖα ἄλλω- 
στε δέν εἶναι ἄγνωστα καί ἀποσιωπημένα, ἀλλά ἀξιώθηκαν νά διατυ- 
πωθοῦν πρίν ἀπό μᾶς µέ λόγο ὑψηλό καί πραγματικά ταιριαστό γιά 
κείνους. 

Ὅ µακαριστός καί συνασκητής τους Νεῖλος, πού ἔλαβε µέρος στήν 
κατά Θεόν ζωή ὅπως κι αὐτοί, πάρα πολύ ὄμορφα παρέστησε τή φιλή- 
συχη καί ἐρημική καί χωρίς κοσμικούς θορύβους ζωή τους καί τούς 
ἀγῶνες τους πρός τούς ἀόρατους ἐχθρούς τους καί τίς κάθε εἴδους νί- 
κες τοὺς καί τόν θάνατο καί τό μαρτύριό τους γιά χάρη τοῦ Χριστοῦ 
καί Θεοῦ µας. Κι ὅλα αὐτά δέν τ’ ἄκουσε, ἀλλά τά εἶδε µέ τά ἴδια του 
τά µάτια. Αὐτός ἔχοντας αὐτούς ἀφορμή γιά νά μιλήσει, προχωρεῖ µέ 
κάθε σχεδόν θεοφιλῆ διδασκαλία προετοιμάζοντας γιά ἄσκηση καί 
ἱκανοποιητικά παρακινώντας αὐτούς πού θέλουν νά ὑποτάξουν τή σάρ- 
κα τους στό πνεῦμα. Ἐπειδή ὅμως τό ὑψηλό ὕφος του καί ἡ ἐκτεταμένη 
διἠγησή του εἶναι ἀπρόσιτα στούς πολλούς καί ἀπλησίαστα, µέ 
σύντομο καί σαφῆ λόγο θά παραστήσουµε τά σχετικά μ’ αὐτούς. 


456 ᾽Ανωνύμου, Ἐπιτομή 


2. Οὗτοι ἐκ διαφόρων μὲν πατρίδων ὠρμῶντο, πρὸς δὲ τὴν µίαν καὶ 
ἄνω, τὴν Παύλου λέγω καὶ τῶν κατ᾽ αὐτὸν πάντως µητέρα!, κατασκη- 
νῶσαι βουλόµενοι τὰς κάτω καὶ παρερχοµένας ἀπολιπόντες ὁμοῦ, 
«ὅλῳ ποδύ2 πρὸς τὸν µονήρη βίον ἐχώρησαν, πατέρας καὶ μητέρας, 
ἀδελφούς τε καὶ ἀδελφάς, τινὲς δὲ καὶ γυναῖκας καὶ τέκνα’ (ὧν καὶ Νεῖ- 
λος ὃ θαυμάσιος ἦν) καταλείψαντες πᾶσάν τε κοσμικὴἡν περιφάνειαν 
καὶ πλοῦτον τὸν ἴσα καὶ ὕδατι ῥέοντα ἐμφρονέστατα διαπτύσαντες, 
ἐμάκρυναν τοίνυν κατὰ τὸν θεοπάτορα Δαβίδ φυγαδεύοντες΄ καὶ ηὐλί- 
σθησαν ἐν ἐρήμοις καὶ ὄρεσι προσδεχόµενοι πάντως ἐκεῖνον τὸν ἀπὸ 
ὀλιγοψυχίας καὶ καταγίδος σῴζειν τοὺς αὐτοῦ δούλους δυνάµενον. 


Καὶ τοῖς μὲν αὐτῶν ἡ Ῥαϊθώ, τισὶ δὲ καὶ τὸ Σίναιον ὄρος ἀνενόχλη- 
τον καὶ παντελῶς ἀπερίσπαστον ἐποίει τὴν ἄσκησιν, ἄλλοις ἡ ἀπὸ 
᾿Αραβίας ἕως Αἰγύπτου καὶ θαλάσσης Ἐρυθρᾶς διήκουσα ἔρημος ἐνδι- 
αίτηµα ἦν. Ἑν δὲ διαφερόντῶώς πᾶσιν αὐτοῖς ἐσπουδάζετο, τῷ Θεῷ κα- 
τὰ βούλησιν ζῆν καὶ ὑπ ἐκείνῷ µάρτυρι πολιτεύεσθαι. Τροφή τούτοις 
τῶν βοτανῶν αἱ ἐδώδιμοι, σπανίως δὲ καὶ ἄρτος βραχύτατος τὴν ἀσθέ- 
νειαν παρεμυθεῖτο τῆς φύσεως, ὕδωρ δὲ τὸ ποτόν, καὶ τοῦτο οὐκ εἰς κό- 
ρον, μεμετρημένως δὲ λαμβανόμενον’. Καὶ τί δεῖ ἕκαστα λέγειν; Τού- 
τοις βραχεῖα μὲν 1 οὐδεμία τοῦ σώματος ἦν ἡᾗ φροντίς, ὅλη δὲ ἡ σπου- 
δὴ πρὸς τὴν τῆς ψυχῆς ἐγίνετο ἐπιμέλειαν καὶ τὸ καθαρὰν ταύτην φυ- 
λάξαι παθῶν τε ψυχοβλαβῶν καὶ λογισμῶν ῥυπαρῶν, ὣς ὁ ἀοίδιμος 
Νεῖλος τρανότερον ἀποδείκνυσιν ἐν ᾧπερ ἀνετάξατο λόγῳ, δι᾽ οὗ µι- 
κρὸν ἢ οὐδὲν τῆς ἀγγελικῆς ἀὑλίας ἀποδέοντας ἐμφαίνει τοὺς µακα- 
ρίους τούτους πατέρας οὐτωσί πως λέγων' 

«Τελευταῖον τοῦτο καὶ πρῶτον τεκµήριον τῆς τῶν ἀνδρῶν καρτε- 
ρίας, ἐκείνην ὥκουν διὰ βίου τὴν ἔρημον, ἣν Ἰσραηλῖται παρελθόντες 
µόνον ἐγόγγυσαν, τροφὴν ἐξ οὐρανοῦ σιτούµενοι καὶ τῇ τραπέζῃ µεμ- 
φόμενοι΄ οἵ δὲ πάντα τὸν χρόνον ἐμφιλοσοφοῦσι τῇ ἐρημίᾳ τῶν ἀναγ- 
καίων σπανίζοντες»’. 


3, Οὕτω δὲ ζώντων αὐτῶν θεοφιλῶς, ὡς δεδήλωται, βαρβάρων πλη- 
θὺς οὕτω λεγομένων Βλεμμύων' ἐφίσταται, οἷς ὁ βίος οὐδὲν τῶν θη- 


Ι. Γαλ. 4, 26: «Ἡ δὲ ἄνω Ἱερουσαλήμ... ἐστὶν µήτηρ ἡμῶν». 
2. 0Ρᾳ, τόμ. 2, σ. 557. 

3. Βλ. ΜθΟ. 19.29. 

4. Βλ. Ψαλμ. 54, δ-9. 

». Ἔβρ. 11. 38. 


Ἐπιτομή 2-3 457 


2. Αὐτοί κατάγονταν ἀπό διάφορες πατρίδες, θέλοντας ὅμως νά κα- 
τασκηνώσουν στή µία καί οὐράνια πατρίδα, ἐννοῶ αὐτήν τοῦ Παύλου, 
πού εἶναι μητέρα γενικά γιά τούς Χριστιανούς, ἀφοῦ ἐγκατέλειψαν τίς 
γήινες καί ἐφήμερες, ὁλοταχῶς βάδιζαν πρός τή μοναχική ζωή ἀφή- 
νοντας πατέρες, μητέρες, ἀδελφούς, ἀδελφές, µερικοί μάλιστα γυναῖ- 
κες καί παιδιά (ἀνάμεσά τους ἦταν κι ὁ θαυμάσιος Νεῖλος) καί κάθε 
κοσμική ἐπίδειξη καί πλοῦτο πού μοιάζει µέ τό νερό πού τρέχει. 
᾿Αφοῦ συνετώτατα τά καταφρόνεσαν αὐτά, ἀπομακρύνθηκαν λοιπόν 
σύμφωνα µέ τόν θεοπάτορα Δαβίδ φεύγοντας καί κατασκήνωσαν σέ 
ἐρήμους καί βουνά προσδοκώντας Ἐκεῖνον πού μπορεῖ βέβαια νά σά- 
ζει τούς δούλους του ἀπό κάθε ὀλιγοψυχία καί καταιγίδα. 

"Αλλοι ἀπ᾿ αὐτούς ἀσκήτευαν ἀνενόχλητα καί ἀπερίσπαστα στή 
Ῥαϊθοῦ, μερικοί στό ὄρος Σινᾶ καί γιά ἄλλους κατοικία ἦταν ἡ ἔρημος 
ἀπό τήν ᾿Αραβία µέχρι τήν Αἴγυπτο καί τήν Ἐρυθρά θάλασσα. Αὐτοί 
ἕνα πράγµα σφοδρά ἐπιθυμοῦσαν, νά ζοῦν ἐλεύθερα γιά τόν Θεό καί νά 
πολιτεύονται σύμφωνα µέτό θέληµά του. Τροφή τους ἦταν τά βρώσιμα 
χόρτα, σπάνια λίγο ψωμί παρηγοροῦσε τήν ἀδυναμία τῆς φύσης τους. 
Ἔπιναν µέ µέτρο λίγο νερό χωρίς νά τό χορταίνουν. Γιατί πρέπει νά 
μιλῶ γιά τό καθένα χωριστά; Αὐτοί πολύ λίγο ἤ σχεδόν καθόλου δέν 
φρόντιζαν τό σῶμα τους. Ὅλη ἡ φροντίδα τους στρεφόταν στήν ἐπιμέ- 
λεια τῆς ψυχῆς τους καί πῶς νά τήν διαφυλάξουν καθαρή ἀπό τά πάθη 
πού βλάπτουν τήν ψυχή καί ἀπό ρυπαρούς λογισμούς, ὅπως ὁ ἀοίδιμος 
Νεῖλος πάρα πολύ καλά τό ἀποδεικνύει στόν λόγο, πού συνέταξε, 
ὅπου παρουσιάζει τούς µακάριους αὐτούς πατέρες σάν ἄυλους ἀγγέ- 
λους, κάπως ἔτσι λέγοντας 

«Αὐτή εἶναι ἡ πρώτη καί τελευταία ἀπόδειξη τῆς καρτερίας αὐτῶν 
τῶν ἀνδρῶν. Κατοικοῦσαν σ’᾿ ὅλη τους τή ζωή σ’᾿ ἐκείνη τήν ἔρημο, τήν 
ὁποία οἱ Ἰσραηλίτες καί µόνο πού τήν πέρασαν γόγγυξαν, ἐνῶ ἔπαιρ- 
ναν τροφή ἀπό τόν οὐρανό καί παραπονιοῦνταν γιά τό φαγητό. Αὐτοί 
ὅμως ὅλον τό καιρό φιλοσοφοῦν ἐκεῖ στερούµενοι ἐξαιτίας τῆς ἐρή- 
µου ὅλων τῶν ἀναγκαίων γιά τή ζωή». 


3. Ἐνῶ ζοῦσαν αὐτοί µέ τόση ἀγάπη γιά τόν Θεό, ὅπως ἔχει προη- 
γουµένως δηλωθεῖ, ἕνα πλῆθος βαρβάρων πού ὀνομάζονταν Βλέμμυοι 
ἐπιτίθεται' αὐτῶν ἡ συμπεριφορά ἔμοιαζε µέ τά ἄγρια θηρία. Ζώντας 


6. Γιά τό διαιτολόγιο τῶν σιναϊτῶν μοναχῶν βλ. Νείλου, Διήγημα 16-1δ. 
7. Βλ. Νείλου, Διήγημα 25. Πρβλ. Ἐξδ. 16, 2 ἓ. 
δ. Γιά τούς Βλεμμύους βλ. πιό πάνω ᾽Αμμωνίου, Διήγησις 9, σημ. 21. 
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ρίων ἀπολειπόμενος. Νομάδα γὰρ ζῶντες καὶ πλανῆτιν ζωὴν ἐκ φόνων 
καὶ λῃστείας τὰς ἀφορμὰς αὐτῆς ἔχουσιν. Οὔτε γὰρ πόνοις γεωργικοῖς 
προσανέχουσι καὶ τὸ ἄλλο τι ἐργάξεσθαι µισητόν ἐστι τούτοις καὶ 
ἀποτρόπαιον. Αρτι τοίνυν τῶν ἱερῶν παυσαµένοις ὕμνων ἐπῆλθον 
τοῖς θεοσεβέσιν οἱ ἄνομοι. Καὶ αὐτίκα µαινομένων δίκην κυνῶν εἰσ- 
ὁραµόντες φωνῶν ἀσήμων τὸν ἀέρα ἐπλήρουν, διήρπαζόν τε καὶ ὅσα 
χειμῶνος εἰς τροφὴν εὐτρέπιστο τοῖς ἁγίοις' ἐξήραινον γὰρ ἐκεῖνοι 
τῶν ἀκροδρύων τὰ διαµένειν δυνάµενα, οἷς καὶ παρεμυθοῦντο τὴν 
ἀνάγκην τῆς φύσεως. Αὐτοὺς οὖν ἐκείνους ἐξάγειν ταῦτα ποιήσαντες, 
ὡς ὁ θεῖος Νεῖλός φησιν’, ἐξάγουσι πάντας τῆς ἐκκλησίας καὶ γυμνοὺς 
πρὸς σφαγὴν στοιχηδὸν διατάττουσι τοὺς ἡλικίᾳ προέχοντας. Εἶτα πε- 
ριστάντες ἕλκουσι τὰ ξίφη καὶ τὸν ἱερέα τοῦ ἁγίου τόπου πρῶτον δια- 
χειρίζονται μηδὲν ὅλως ὑποδειλιῶντα τὸν θάνατον, σφραγισάµενον δὲ 
µόνον καὶ τὸ «Εὐλογητὸς Κύριος» ψιθυρισμῷ προσειπόντα τοῦ στόµα- 
τος. Τὸν δὲ θάνατον αὐτοῦ μικροῦ δεῖν ἐν τῇ ἑσπέρᾳ καὶ πράγµασι καὶ 
ῥήμασι προεφήτευσεν ὁ θεῖος ἐκεῖνος ἀνήρ, φιλοφρονησάμενος τοὺς 
παρόντας δείπνφ παρὰ τὸ σύνηθες καὶ εἰπών' «Τί γὰρ οἴδαμεν εἶ μὴ 
πάλιν πρὸ τοῦ θανάτου συναγάγῃ πάντας ἡμᾶς εἰς ἓν ἑστία καὶ τράπε- 
ζα,»'. 


Εἶτα μετ’ ἐκεῖνον ἀναιροῦσι τὸν συνοικοῦντα τῷ γερόντι καὶ αὐτὸν 
τοῖς τῆς ἀσκήσεως πόνοις καταγηράσαντα καὶ αὖθις τὸν τούτοις δια- 
κονούμενον παϊῖδα. Τοὺς δὲ λοιποὺς ἀπελαύνουσι φεύγειν τῷ σχήµατι 
τῶν χειρῶν ἐπιτρέποντες, μεθ᾽ ὧν καὶ τὸν µακάριον Νεῖλον, τὸν αὐτοῦ 
παῖδα αἰχμάλώωτον ἕλκοντες, ὃν ὅπως ὁ Θεὸς φιλανθρώπως τῶν µιαιφό- 
νων ἐκείνων χειρῶν ἐξελόμενος ταῖς πατρικαῖς αὖθις ἀποκατέστησεν, 
ἐκ τῶν αὐτοῦ λόγων οἵ βουλόµενοι μµανθανέτωσαν. Ἡμῖν δὲ πρὸς τὰ 
ἑξῆς βαδιστέον τοῦ λόγου καὶ τέλος αὐτοῦ ποιητέον τὴν τῶν µακαρίων 
ἐκείνων πατέρων ταφήν. 


4. Οἱ βάρβαροι γὰρ ἐκεῖνοι πολλοὺς καὶ ἄλλους κατὰ τὴν ἔρημον 
ἀνελόντες τε καὶ αἰχμαλώτους λαβόντες, ἱκανὴν ἐπῆλθον ὁδόν. Καὶ 
ἐπεὶ νὺξ ἐπέλαβεν, ἄδειαν εἶχον ἤδη τοῦ ὁδεύειν ἀφόβως οἱ παρ᾽ αὐ- 
τῶν κελευσθέντες φυγεῖν. Κατελθόντες οὖν τοῦ ὄρους ---ἐν αὐτῷ γὰρ 
κατέφυγον-- πρὸς ταφἠὴν τῶν ἁγίων σωμάτων ἐτρέποντο καὶ τοὺς μὲν 
εὗρον πάλαι θανόντας, τὸν δὲ ἅγιον Θεόδουλον ἔτι ἐμπνέοντα καὶ λα- 


9. Βλ. Νείλου, Διήγημα 26 ἓὲ. 
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νομαδική ζωή καί συνεχῶς περιπλανώµμενοι, ἀπό φόνους καί ληστεῖες 
συντηροῦνταν. Αὐτοί δέν ἀσχολοῦνται καθόλου µέ τή γεωργία καί 
θεωροῦν µισητό καί ἀποτρόπαιο πράγµα κάθε ἄλλη ἐργασία. Μόλις 
λοιπόν εἶχαν σταματήσει τούς ἱερούς ὕμνους οἱ θεοσεβεῖς, τούς ἐπιτί- 
θενται οἳ ἄνομοι. ᾽Αμέσως σάν µανιασμµένα σκυλιά ὁρμοῦν γεμίζοντας 
τόν ἀέρα µέ ἄναρθρες κραυγές. Αρπαζαν ὅλα ὅσα εἶχαν μαζέψει οἱ 
ἅγιοι γιά νά περάσουν τόν χειμώνα. Στέγνωναν ἀπό τούς καρπούς 
ὅσους μποροῦσαν νά διατηρηθοῦν καί µέ αὐτούς ἱκανοποιοῦσαν τήν 
ἀνάγκη τῆς φύσης γιά τροφή. ᾽Αφϕοῦ τούς ἀνάγκασαν νά τά φανερά- 
σουν ὅλα αὐτά, ὅπως ἀναφέρει ὁ θεῖος Νεῖλος, τούς βγάζουν ὅλους 
ἀπό τήν ἐκκλησία καί γυμνούς, ἔτοιμους γιά σφαγή. τούς βάζουν στήν 
σειρά µέ πρώτους τούς πιό ἠλικιωμένους. Ὕστερα, ἀφοῦ στάθηκαν 
ἀπό πάνωτους, τραβοῦν τά σπαθιά τους καί πρῶτα φονεύουν τόν Ἱερέα 
τοῦ ἁγίου αὐτοῦ τόπου, ὁ ὁποῖος καθόλου δέν φοβήθηκε τόν θάνατο, 
ἀλλά µόνο ἀφοῦ ἔκανε τόν σταυρό του ψιθύρισε' «Εὐλογητός ὁ Κύ- 
ριος». Τόν θάνατό του ὁ θεῖος ἐκεῖνος ἄνδρας σχεδόν τόν προφήτευσε 
τό προηγούμενο βράδυ µέ λόγια καί πράξεις, ὅταν παρέθεσε δεῖπνο 
παρά τή συνήθεια καί εἶπε στούς παρόντες: «Αραγε ξέρουμε ἄν πάλι 
πρίν ἀπό τό θάνατό µας θά μᾶς συνάξει ὁ Θεός ὅλους µαζί στό ἴδιο 
µέρος καί στό ἴδιο τραπέζι)». 

Κατόπιν µετά ἀπ᾿ αὐτόν σκοτώνουν τόν γέροντα πού κατοικοῦσε µα- 
ζί του καί πού εἶχε γεράσει στούς κόπους τῆς ἀσκήσεως, καί ἀμέσως 
τόν νεαρό πού τούς διακονοῦσε. Τούς ἄλλους τούς διώχνουν καί µέ µιά 
κίνηση τῶν χεριῶν τους τούς ἐπιτρέπουν νά φύγουν. ᾽Ανάμεσα σ᾿ 
αὐτούς ἦταν καί ὁ µακάριος Νεῖλος, ἐνῶ τό παιδί του τό σέρνουν αἱ- 
χµάλωτο. Αὐτό πῶς τό γλίτωσε ἡἤ φιλανθρωπία τοῦ Θεοῦ ἀπό τά χέρια 
ἐκείνων τῶν φονιάδων καί πῶς τό ξαναέδωσε πάλι στόν πατέρα του, 
ὅσοι θέλουν ἄς τό µάθουν ἀπό τήν διήγηση τοῦ ἴδιου τοῦ πατέρα. 
Ἐμεῖς ἂς συνεχίσουμε τόν λόγο κι ἄς τελειώσουμε µέ τήν ταφή ἐκεί- 
νων τῶν µακαρίων πατέρων. 


4. Οἱ βάρβαροι ἐκεῖνοι, ἀφοῦ καί πολλούς ἄλλους στήν ἔρημο σκό- 
τὠσαν καί αἰχμαλώτισαν, προχώρησαν ἀρκετά. Ὅταν νύχτωσε µπο- 
ροῦσαν πιά ἄφοβα νά ξαναγυρίσουν ἐκεῖνοι πού εἶχαν προσταχθεῖ 
προηγουμένως ἀπ᾿ αὐτούς νά φύγουν. Κατέβηκαν λοιπόν ἀπό τό βου- 
νό, γιατί ἐκεῖ εἶχαν καταφύγει, καί ἀσχολήθηκαν µέ τήν ταφή τῶν 
ἁγίων σωμάτων. ἼἈλλους βρῆκαν ἀπό ὥρα πεθαµένους, τόν ἅγιο Θεό- 
δουλο τόν βρῆκαν νά ἀναπνέει ἀκόμη καί νά μπορεῖ κάπως νά μιλήσει. 


10. “Ο.π., 26. 
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λεῖν δυνάµενον ὁπωσοῦν. Παρακαθεσθέντες οὖν αὐτῷ καὶ ἐπὶ τοῖς 
συμβᾶσι θρηνοῦντες διέµενον νυκτερεύοντες, παρακαλοῦντος αὐτοὺς 
τοῦ γέροντος μὴ ξενίζεσθαι τοῖς τοιούτοις' ἔθος γὰρ εἶναι τῷ Σατανᾷ 
ἐξαιτεῖσθαι παρὰ Θεοῦ τοὺς πειραζοµένους, «Πόσους», λέγών, «τοῦ 
Ἰὼρ ἀνεῖλε, τοὺς μὲν πυρί, τοὺς δὲ ξίφει, τοὺς δὲ καταστροφῇ τῆς οἱ- 
κίας παραπολέσας''; ᾽Αλλὰ μὴ σαλεύσῃ», φησί, «ταῦτα ὑμᾶς. Οἶἷδε γὰρ 
ὁ ἀγωνοθέτης οἵφ κρίµατι τοὺς ἀθλητὰς τῷ ἀντιπάλφ ἐκδίδῶσι, προ- 
θεὶς ἆθλα καὶ βραρεῖα λαμπρὰ τοῖς εὐγνωμόνως τὰς πληγὰς δεχοµέ- 
νοις. Καὶ τοιαῦτα οἷα δείκνυσιν ὁ μέγας Ἰώβ, διπλᾶ πάντα λαβὼν τὰ δό- 
ἕαντα ἤδη ἀπολώλέναι, μᾶλλον δὲ πολλῷ πλέον καὶ ἀσυγκρίτως ὑπε- 
ρέχοντα”. -Α γὰρ ὀφθαλμὸς οὐκ εἶδε καὶ οὓς οὐκ ἤκουσε καὶ ἐπὶ καρ- 
δίαν ἀνθρώπου οὐκ ἀνέρη, ταῦτα ἡτοίμασεν ὁ Θεὸς”” τοῖς ὑπὲρ αὐτοῦ 
ἠγωνισμένοις καὶ ἄθλοις εὐσεβείας τὸν βίον εὐκλεῶς στεφανώσασι»”'. 
Ταῦτα καὶ πλείω τούτὼν ὁ µακάριος λέγων ἠσπάξετο τοὺς παρόντας, 
ἕως φθέγγεσθαι καὶ τὴν γλῶσσαν κινεῖν παρεῖχε τούτῳ ἡ δύναμις. 


Τελευτήσαντα γοῦν δάκρυσι πολλοῖς τῇ γῇ μετὰ τῶν ἄλλων παρέ- 
δωκαν. Τῶν δὲ ἀνηρμένων οἱ μὲν δύο Παὔλος ἐκαλοῦντο καὶ Ἰωάννης, 
ΦΘεόδουλος δὲ ὁ πρεσβύτερος. Ἐτελειώθησαν δὲ μετὰ τὰ ἅγια Φῶτα” 
ἑβδόμην ἡμέραν, ἥτις ἐστὶ τεσσαρεσκαιδεκάτη τοῦ Ἰανουαρίου µη- 
νός. ᾿Ανηρέθησαν δὲ καὶ ἄλλοι πλείοσι πρὸ τοῦ χρόνοις, ὅτε Διοκλη- 
τιανὸς ὁ δυσσεβἠς τῆς Ῥωμαίων βασιλείας ἔλαχε τὰ σκῆπτρα διέπειν͵ 
ὧν καὶ αὐτῶν ἡᾗ µνεία τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ τοῖς εὐσεβέσι τελεῖται. Ἔκα- 
λοῦντο δὲ οὗτοι Πρόκλος καὶ Ὑπάτιος, Ἰσαάκ, Μακάριος τε καὶ Μᾶρ- 
κος, Βενιαμίν, Ἠλίας τε καὶ Εὐσέρειος''. ᾿Ανηρέθησαν δὲ οἱ μὲν ἔξω 
κατὰ τὴν ἔρημον, οἵ δὲ Βηθαμβρῇ καὶ Γὲθ καὶ ἐν τῇ µονῇ Σαλαήλ, οἱ 
δὲ ἐν Ἐλεὶμ καὶ Θολᾶ. 

Θεὸς δὲ ὁ τούτους τε κἀκείνους εἰς τὴν αὐτοῦ προσλαβόµενος βασι- 
λείαν µεσιτείαις αὐτῶν παράσχοι τῷ εὐσερεῖ ἡμῶν βασιλεῖ” ὅσα ἐλ- 
πίζει καὶ εὔχεται' Μακρότητα ἡμερῶν, πλατυσμµόν τε τοῦ κράτους καὶ 
αὔξησιν, ἰσχὺν κατ᾽ ἐχθρῶν καὶ παντελῆ τούτων καθαίρεσιν, χαρᾶς 
τῆς ἐπουρανίου μετὰ τέλος ἀπόλαυσιν, αἰωνίων καὶ θείων ἀγαθῶν τρυ- 
φὴν τὴν ἀκήρατον, ἣν λήψονται πάντες οἱ Θεῷ εὐάρεστα πράττοντες, 


11. Βλ. Ἰώβ 1. 15-19. 

12. Βλ. Ἰώβ 42, 12-13. 
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᾽Αφϕοῦ κάθησαν γύρω του πέρασαν ὅλη τή νύχτα θρηνώντας γι αὐτά 
πού εἶχαν συμβεῖ, ἐνῶ ὁ γέροντας τούς παρακαλοῦσε νά µή παραξε- 
νεύονται ἀπ᾿ αὐτά. Γιατί εἶναι συνήθεια τοῦ Σατανᾶ νά ζητάει νά πάρει 
ἄδεια ἀπό τόν Θεό γι’ αὐτούς πού πρόκειται νά βάλει σέ πειρασμό. 
«Πόσους ἀπό τούς ἀνθρώπους τοῦ Ἰώβ σκότωῶσε, ἄλλους µέ φωτιά, ἄλ- 
λους µέ ξίφος, ἄλλους µέ καταστροφή τοῦ σπιτιοῦ τους; ᾽Αλλά νά µή 
σᾶς κλονίσουν αὐτά», λέγει, «γιατί γνωρίζει ὁ ἀθλοθέτης µέ ποιά ἀπό- 
φαση παραδίδει στόν ἀντίπαλο τούς ἀθλητές, ἀφοῦ θεσπίζει βραβεῖα 
λαμπρά καί ἐπαίνους γι’ αὐτούς πού δέχονται µέ εὐγνωμοσύνη τά χτυ- 
πήµατα. Καί τέτοια πού μᾶς παρουσιάζει ὁ μέγας Ἰώβ. ἀφοῦ πῆρε δι- 
πλά αὐτά πού θεωροῦνταν ὅτι εἶχε χάσει, μᾶλλον πολύ περισσότερα 
καί ἀσύγκριτα πιό ὑπέροχα “ὅσα βέβαια µάτι δέν εἶδε καί ἀφτί δέν 
ἄκουσε καί ἀνθρώπινη καρδιά δέν ἔνιῶσε, αὐτά ἑτοίμασε ὁ Θεός” γι 
αὐτούς πού γιά χάρη του ἀγωνίστηκαν καί πού µέ βραβεῖα εὐσεβείας 
στεφάνῶσαν ἔνδοξα τή ζωή τους». Αὐτά καί περισσότερα ἀπ᾿ αὐτά λέ- 
γοντας ὁ µακάριος ἀσπαζόταν τούς παρόντες, ὅσο εἶχε δυνάµεις νά µι- 
λᾶ καί νά κινεῖ τήν γλώσσα του. | 

Ὅταν λοιπόν πέθανε, µέ πολλά δάκρυα µαζί µέ τούς ἄλλους τόν πα- 
ρέδωσαν στήἠ γῆ. ᾿Από τούς σκοτωµένους ὁ ἕνας ὀνομαζόταν Παὔλος 
καί ὁ ἄλλος Ἰωάννης, ἐνῶ ὁ πρεσβύτερος, Θεόδουλος. Πέθαναν τήν 
ἕβδομη µέρα µετά τά Φῶτα, πού ἦταν δεκατέσσερις Ἰανουαρίου. Φο- 
νεύθηκαν κι ἄλλοι πολλοί πατέρες στά προηγούμενα χρόνια πρίν ἀπ᾿ 
αὐτούς, ὅταν ἦταν βασιλιάς στούς Ρωμαίους καί κατεῖχε τήν ἐξουσία ὁ 
ἀσεβής Διοκλητιανός. Καΐ αὐτῶν ἡ μνήμη γιορτάζεται τήν ἴδια µέρα 
ἀπό τούς εὐσεβεῖς. Ὀνομάζονταν αὐτοί Πρόκλος, Ὑπάτιος, Ἴσαάκ, 
Μακάριος, Μάρκος, Βενιαμίν, Ἠλίας καί Εὐσέβειος. Φονεύθηκαν ἄλ- 
λοι ἔξω στήν ἔρημο, ἄλλοι στήν Βηθαμβρή καί Γέθ καί στήν µονή Σα- 
λαήλ, κι ἄλλοι στήν Ἐλείμ καί Θολᾶ. 

ὍὉ Θεός, πού δέχτηκε στή βασιλεία του καί τούς παλαιούς μάρτυρες 
καί τούς νέους, µέ τίς µεσιτεῖες τους ἄς χορηγήσει στόν εὐσεβῆ βα- 
σιλιά µας ὅσα ἐλπίζει κι ὅσα εὔχεται νά πετύχει. Δηλαδή ἐπέκταση 
καί αὔξηση τοῦ κράτους, ὑπεροχή ἐναντίον τῶν ἐχθρῶν καί τελ.ειῶ- 
τική ἐξόντωσή τους, τήν ἐπουράνια χαρά καί ἀπόλαυση στό τέλος τῆς 
ζωῆς του, τήν ἄδολη ἀπόλαυση τῶν αἰώνιων καί θείων ἀγαθῶν, πού θά 
λάβουν ὅλοι ὅσοι εὐαριστοῦν στόν Θεό, στολισµένοι µέ τά λαμπρά 


15. Βλ.. Νείλου, Διήγημα 32. 
16. Βλ.. ὅ.π. 47. 
17. Ἐννοεῖ τόν αὐτοκράτορα Μιχαήλ. Δ΄ (1034-1041). 
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λαμπρὰ ἐνδύματα τοῦ ἐκεῖ γάµου ἑαυτοῖς περιθέµενοι. Πρὸς ὃν καὶ 
ἡμεῖς πάντες κληθείηµεν χάριτι καὶ φιλανθρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν 
Ἰησοῦ Χριστοῦ, ᾧ ἡ δόξα καὶ τὸ κράτος νῦν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶ- 
νας. ᾽Αμήν. 


Ἐπιτομή 4 463 


γαμήλια ἐνδύματα. Σ’ αὐτήν τή χαρά τοῦ οὐρανοῦ µακάρι νά κληθοῦμε 
ὅλοι µας µέ τή χάρη καί τή φιλανθρωπία τοῦ Κυρίου µας Ἰησοῦ 
Χριστοῦ, στόν ὁποῖο ἀνήκει ἡ δόξα καί ἡ δύναμη τώρα καί πάντοτε καί 
σ’ ὅλους τούς αἰῶνες. ᾽Αμήν. 


ΧΡΟΝΟΛΟΓΙΚΟΣ ΠΙΝΑΚΑΣ 


Παρατίθενται οἱ κυριότερες χρονολογίες, πού σχετίζονται µέ τά κείµενα τῶν βιβλίων: 


185 
249-251 
3 250 
254 

256 

271 

284 

285 
286-305 
3202 
293-305 
2095 

3- 300 

3 303 
303 
305-308 
306 
307-308 
308 
308-324 
3 31] 


312 


313 


3- 320 


324 


325 
326-327 


Τό Γεροντικόν τοῦ Σινᾶ καί Τὸ Μαρτυρολόγιον τοῦ Σινᾶ. 


Γέννηση ὨὩριγένη. 

Διωγμός Δεκίου. Μαρτύριο Γαλακτίωνα καί Ἐπιστήμης. 
Γέννηση Μ. ᾽Αντωνίου. 

Θάνατος Ὠριγένη. 

Γέννηση Αρείου. 

Ὁ Μ. ᾽Αντώνιος ἀποσύρεται στήν ἔρημο. 

Διοκλητιανός αὐτοκράτορας Ρώμης. 

Ὁ Μ. Αντώνιος ἐγκαθίσταται στό Πισπίρ. 

Μαξιμιανός αὐτοκράτορας (καί 307-310). 

Γέννηση Παχωμίου. 

Κωνστάντιος Χλωρός, καίσαρας. 

Γέννηση Μ. Αθανασίου. 

Γέννηση Μακαρίου Αἰγυπτίου. Ὁ Πέτρος Α΄ ἀρχιεπ. Αλεξανδρείας. 
Γέννηση Παμβώ. 

Διάταγμα Διωγμῶν. 

Μαξιμίνος Ντάγια, καίσαρας. 

Γέννηση Ἐφραίμ Σύρου. 

Μαξέντιος αὐτοκράτορας. 

Διωγμός Μαξιμίνου στήν Αἴγυπτο. Μαρτύριο ἁγίας Αἰκατερίνης. 
Λικίνιος αὐτοκράτορας. 


Ὁ Μ. Αντώνιος στήν ᾽Αλεξάνδρεια ἐνθαρρύνει τούς μάρτυρες. Ἵδρυση 


{1 


Ἐκκλησίας Μαρτύρων” ἀπό τόν Μελίτιο Λυκοπόλεως. 


Ἡ µάχη στή Μουλβία γέφυρα τοῦ Τίβερη. Ἡττα Μαξεντίου, νίκη Μ. 


Κωνσταντίνου. Μαρτύριο Πέτρου Α΄ ᾽Αλεξανδρείας. 


Ὁ Μ. ᾽Αντώνιος ἀποσύρεται κοντά στήν Ἐρυθρά θάλασσα. Θάνατος 


Μαξιμίνου Ντάγια. 

Ὅ Παχώμιος ἱδρύει τίς µοναστικές κοινότητές του στήν Ταβέννηση. 
Ὁ Μ. Κωνσταντίνος ἀνακηρύσσεται αὐτοκράτορας. 

Α΄ Οἰκουμενική σύνοδος στή Νίκαια. 

Ἡ ἁγία Ἑλένη ἐπισκέπτεται τούς ἁγίους Τόπους. 
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329 
330 


335 


337 


335 


339 
340 


345 
345 
346 
350 


353 
356 
357 


360 
36] 


362 


363 


364 
367 
370 
373 


373-315 
373-410 
374 


Ὁ Μ. ᾽Αθανάσιος ἀρχιεπίσκοπος ᾽Αλεξανδρείας. 

Γέννηση Γρηγορίου Θεολόγου. 

ὍὉ Μ. ᾿Αθανάσιος στή Θηβαΐδα. Ἵδρυση Λαύρας Φαράν στήν Παλαι- 
στίνη. Ἡ ἁγ. Ἑλένη, κατά τήν παράδοση, κτίζει πύργο καί ναό στόν τόπο 
τῆς Φλεγόμενης Βάτου. Ἵδρυση τῆς Σκήτης ἀπό τόν Μακάριο Αἰγύπτιο. 
Ἐγκαίνια ναοῦ τῆς ᾽Αναστάσεως στά Ἱεροσόλυμα. Πρώτη ἐξορία Μ. 
᾿Αθανασίου. Θάνατος Αρείου. 

Θάνατος Μ. Κωνσταντίνου. Ὁ Κωνστάντιος αὐτοκράτορας στήν 
᾿Ανατολή καί ὁ Κώνστας στή Δύση. Ἐπιστροφή Μ. ᾿Αθανασίου ἀπό τήν 
ἐξορία. 

Ὁ Μ. ᾽Αντώνιος ἐπισκέπτεται τήν ᾽Αλεξάνδρεια καί τή Νιτρία. Ἵδρυση 
τῶν Κελλίων. 

Δεύτερη ἐξορία Μ. ᾿Αθανασίου. 

Ὁ Μ. ᾽Αθανάσιος στή Ρώμη. Ἵδρυση μοναστικῶν κοινοτήτων Παχωμίου 
στήν Πανόπολη. 

Σύνοδος Σαρδικῆς. 

Γέννηση Εὐαγρίου Ποντικοῦ. 

Θάνατος Παχωμίου. 

Θάνατος Κώνσταντος. Ἐπιστροφή Μ. ᾿Αθανασίου ἀπό ἐξορία. Κύριλλος 
ἀρχιεπίσκοπος Ἱεροσολύμων. 

Κωνστάντιος αὐτοκράτορας ὁλόκληρης τῆς αὐτοκρατορίας. 

Θάνατος Μ. ᾽Αντωνίου. Ὁ Μ. ᾿᾽Αθανάσιος φυγάς. 

Ὅ Μ. Αθανάσιος γράφει τόν Βίο τοῦ Μ. Αντωνίου. Καταστροφή Σκήτης 
ἀπό Σαρακηνούς. 

Γέννηση Ἰσιδώρου Πηλουσιώτη. 

Θάνατος Κωνσταντίου. Ἰουλιανός ὁ Παραβάτης αὐτοκράτορας. 
Ἐπιστροφή Μ. ᾿Αθανασίου. 

Ὁ Μ. ᾽Αθανάσιος ἐξορίζεται ἀπό τήν ᾽Αλεξάνδρεια καί καταφεύγει στή 
Θηβαῖδα. 

Θάνατος Ἰουλιανοῦ. Ἰοβιανός αὐτοκράτορας. Ἐπιστροφή Μ. ἼΑθανα- 
σίου. Γέννηση Παλλαδίου. 

Οὐάλης αὐτοκράτορας. 

Ὁ Ἐπιφάνιος ἐπίσκοπος Σαλαμίνας Κύπρου. 

Γέννηση Κυρίλλου΄᾽Αλεξανδρείας. Ὁ Μ. Βασίλειος ἀρχιεπ. Καισαρείας. 
Θάνατος Μ. Αθανασίου καί Ἐφραίμ Σύρου. Ὁ Πέτρος Β’΄ ἀρχιεπίσκοπος 
᾽Αλεξανδρείας. Διωγμοί Ὀρθοδόξων ἀπό ᾿Αρειανούς στήν ᾽Αλιεξάνδρεια. 
Ὅ Πέτρος Β΄ καταφεύγει στή Ρώμη. 

Ἡ ἆγ. Μελανία στήν Αἴγυπτο. 

Ἐπιδρομές Σαρακηνῶν καί Βλεμμύων στό Σινᾶ. 

Θάνατος Παμβώ. 
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393 


390 


398 


359 


400 
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403 
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406 


407 


407-408 


40δ 


410 
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Διάλυση συνθήκης εἰρήνης μεταξύ Βυζαντινῶν καί Σαρακηνῶν. Δουλᾶς 
προεστώς Σινᾶ. Μαβία βασίλισσα ᾽Αράβων. 

Ὅ ᾽Αμμώνιος συγγράφει τή Διήγηση γιά τούς Μάρτυρες τοῦ Σινᾶ. Ἐξέ- 
γερση Μαβίας, βασίλισσας τῶν ᾽Αράβων, κατά τοῦ Βυζαντίου. 

Θάνατος Οὐάλη. 

Θεοδόσιος Α᾿ αὐτοκράτορας. Θάνατος Μ. Βασιλείου. 

ὍὉ Σιλουανός µέ τή συνοδία του φεύγει ἀπό τή Σκήτη τῆς Αἰγύπτου καί 
ἐγκαθίσταται στό Σινᾶ. 

Θάνατος Πέτρου Β΄ ᾽Αλεξανδρείας. 

Β΄ Οἰκουμενική Σύνοδος στήν Κωνσταντινούπολη. 

Ἡ Αἰθερία ἐπισκέπτεται τό Σινᾶ (Νοέμβριος 383 - Ἰανουάριος 3584). 

Ὁ Εὐάγριος στή Νιτρία. 

Θεόφιλος ἀρχιεπίσκοπος ᾽Αλεξανδρείας. 

ὍὉ Παλλάδιος στήν ᾽Αλεξάνδρεια. 

Ὁ Παλλάδιος στή Νιτρία. Θάνατος Μακαρίου Αἰγυπτίου καί Γρηγορίου 
Θεολόγου. 

Ὁ Παλλάδιος στά Κελλία. Καταστροφή εἰδωλολατρικῶν ναῶν Κανόπου 
καί Σεραπείου. 

Γέννηση Θεοδωρήτου Κύρου. 

Θάνατος Μ. Θεοδοσίου. Τόν διαδέχεται ὁ ᾽Αρκάδιος στήν ᾽᾿Ανατολή καί 
ὁ Ὀνώριος στή Δύση. Θάνατος Ἰωάννη Λυκοπολίτη. Ὁ Πορφύριος 
ἐπίσκοπος Γάζας. 

Ὅ Ἰωάννης Χρυσόστομος ἀρχιεπίσκοπος Κωνσταντινουπόλεως. 

Ὁ Παφνούτιος ἡγούμενος Σκήτης. Θάνατος Εὐαγρίου Ποντικοῦ. Ὁ 
Παλλάδιος ἀναχωρεῖ ἀπό τήν Αἴγυπτο γιά τήν Παλαιστίνη. 

Σύνοδος στήν ᾽Αλεξάνδρεια καταδικάζει τόν Ὠριγενισμό. Ὁ Θεόφιλος 
διώκει τούς Μακρούς ἀδελφούς. Ἡ Μελανία ἐπιστρέφει στή Δύση. 

Οἱ Μακροί ἀδελφοί καταφεύγουν στήν Κωνσταντινούπολη καί 
προστατεύονται ἀπό τόν Ἰω. Χρυσόστομο. 

Σύνοδος Δρυός. Θάνατος Ἐπιφανίου. 

Ἐξορία Ἰω. Χρυσοστόμου. 

Ἐξορία Παλλαδίου στή Συήνη Αἰγύπτου. 

Θάνατος Ἰωάννη Χρυσοστόμου. 

Πρώτη ἐρήμωση τῆς Σκήτης. 

ὍὉ Παλλάδιος στήν ᾽Αντινόη. Θάνατος ᾽᾿Αρκαδίου, πού τόν διαδέχεται ὁ 
Θεοδόσιος Β’. 

Ὅ ᾽Αλάριχος καταστρέφει τή Ρώμη. Ἡ Μελανία πεθαίνει ἐπιστρέφοντας 
στά Ἱεροσόλυμα. 

Κύριλλος ἀρχιεπίσκοπος ᾽Αλιεξανδρείας. Ὁ Παλλάδιος ἀναχωρεῖ ἀπό 
τήν Αἴγυπτο. 
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415 Σύνοδος Διοσπόλεως. Φόνος Ὑπατίας. 

417 Ὁ Παλλάδιος ἐπίσκοπος ᾽᾿Ασπούνων. Ἡ Μελανία ἡ νέα ἔρχεται στά 
Ἱεροσόλυμα. 

419-420 Ὁ Παλλάδιος γράφει τό Λαυσαϊκόν. 

428 Ὁ Νεστόριος ἀρχιεπίσκοπος Κωνσταντινουπόλεως. 

3- 429 Ὁ Σισόης ἐγκαθίσταται στό Κλύσμα. 

430 Θάνατος Παλλαδίου καί Νείλου ᾽Αγκύρας. 

3- 430 Ὁ Σισόης ἐγκαθίσταται στό Σινᾶ. 

431 Γ΄ Οἰκουμενική Σύνοδος στήν Ἔφεσο. 

4 434 Δεύτερη ἐρήμωση τῆς Σκήτης. 

439 Θάνατος Μελανίας τῆς νέας. 

430-532 Ἅγιος Σάββας. 

44 Θάνατος Κυρίλλου ᾽Αλεξανδρείας. Τόν διαδέχεται ὁ Διόσκουρος. Ὁ 


Πέτρος ὁ Ἰβηρίτης στόν Μαϊουμᾶ. Ὁ Θεοδώρητος Κύρου γράφει τή 
Φιλόθεο Ἱστορία. 
3- 449 Θάνατος ᾽᾿Αρσενίου. 
450 Μαρκιανός αὐτοκράτορας. 
450-451 Θάνατος Ζήνωνα, μαθητῆ τοῦ Σιλουανοῦ στό Σινᾶ. 
450-457 Ὁ αὐτοκρ. Μαρκιανός µέ ἐπιστολή πρός τόν Μακάριο Φαράν κατηγορεῖ 
"τόν μονοφυσίτη Θεοδόσιο. 


451 Δ΄ Οἰκουμενική Σύνοδος στή Χαλκηδόνα. 

453 Μακάριος ἡγούμενος Σινᾶ. 

454 Θάνατος Διοσκούρου. 

455 Οἱ Βάνδαλοι καταστρέφουν τή Ρώμη. 

457 Θάνατος αὐτοκράτορα Μαρκιανοῦ. Τόν διαδέχεται ὁ Λέων Α’. 

459 Θάνατος Συμεών Στυλίτη. 

466 Θάνατος Θεοδωρήτου Κύρου. 

474 Θάνατος Λέοντος Α΄. Τόν διαδέχονται ὁ Λέων Β΄ καί ὁ Ζήνων. 

479 Ὁ Θεοδόσιος ἱδρύει τό κοινόβιό του στήν Παλαιστίνη. 

482 Ἵδρυση κοινοβίου ἀπό τόν Εὐθύμιο. 

483 Ἵδρυση τῆς Λαύρας τοῦ ὁσ. Σάββα στήν Παλαιστίνη. 

49] Θάνατος αὐτοκράτορα Ζήνωνα. Τόν διαδέχεται ὁ ᾽᾿Αναστάσιος Α΄ µέχρι 
τό 518. 

507 Ἵδρυση Νέας Λαύρας Παλαιστίνης. 


515-527 ἍἉΑὐτοκρ. Ἰουστίνος Α.. 

92] -592 Συμεών ὁ νέος στυλίτης. 

524-552 Πέτρος ἀρχιεπίσκοπος Ἱεροσολύμων. 
ἅ 525 Γέννηση Ἰωάννη τῆς Κλίµμακος. 

527 Ἰουστινιανός Α΄ αὐτοκράτορας. 

5258 Σεισμός καταστρέφει τήν ᾽Αντιόχεια. 
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3- 540 
548 
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556-55] 
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3- 564 
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578-582 
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602 

3- 608 
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6Ι0θ 
610-617 
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Θάνατος ὁσ. Θεοδοσίου. 

Στάση Νίκα. Θάνατος ὁσ. Σάββα. 

Φώτιος ἐπίσκοπος Φαράν. Ὁ μοναχός Θεωνᾶς ἐκπροσωπεῖ τούς Σιναῖτες 
στήν Κωνσταντινούπολη. 

Θάνατος Σεβήρου. 

Ὁ Ἰουστινιανός ἀνοικοδομεῖ τή Μονή τῆς Ραϊθοῦ. 

Θάνατος αὐτοκρ. Θεοδώρας. 

Ὁ Ἰουστινιανός διαλύει τούς Λιμιταναίους. 

᾽Απολινάριος ἀρχιεπίσκοπος ᾽Αλεξανδρείας. 

Γεώργιος ἡγούμενος Σινᾶ. 

Θαυματουργική παρουσία Γεωργίου, ἡγουμ. Σινᾶ, στά Ἱεροσόλυμα. 

Ε΄ Οἰκουμενική Σύνοδος στήν Κωνσταντινούπολη. 

᾿Ανέγερση Μονῆς Σινᾶ ἐπί ἡγουμένου Δουλᾶ. 

᾿Αναστάσιος Α΄ ᾽Αντιοχείας (καί 502-599). 

Ἰωάννης Γ΄ πάπας Ρώμης. 

Ὁ Σέργιος Σιναΐτης ἀσκητεύει στήν ἔρημο Ρουβᾶ. 

Ἰωάννης διάκονος Σινᾶ. Κατασκευή μωσαϊκοῦ Μεταμορφώσεως στό 
Καθολικό τοῦ Σινᾶ ἐπί ἡγουμένου Λογγίνου. 

Θάνατος Ἰουστινιανοῦ. Τόν διαδέχεται ὁ Ἰουστίνος Β΄ µέχρι τό 578. 

Ὁ Γρηγόριος ἡγουμ. Σινᾶ καί 570-593 ἀρχιεπίσκοπος Ἱεροσολύμων. 

Ὁ ᾽Αντωνίνος Πλακεντίας ἐπισκέπτεται τό Σινᾶ. 

ὉὍ Ἰω. Μόσχος ἔρχεται στήν Αἴγυπτο. 

Δεύτερη ἐρήμωση τῆς Σκήτης. 

Τιβέριος Α΄ αὐτοκράτορας. 

Ὁ Μαυρίκιος ἀναγορεύεται αὐτοκράτορας. 

ὉὍ Ἰω. Μόσχος στό Σινᾶ. 

Γρηγόριος ὁ Μέγας πάπας Ρώμης. 

Χοσρόης Β.. 

ὉὍ Μόσχος καί ὁ Σωφρόνιος στήν Παλαιστίνη. Ἡ Ειιςήοίαηα ἐπισκέ- 
πτεται τόν ἀββᾶ Ὀρέντιο στό Σινᾶ. 

Θάνατος Ἰωάννη τῆς Κλίµακος. 

Ὁ Φωκᾶς δὀλοφονεῖ τόν Μαυρίκιο καί ἀναγορεύεται αὐτοκράτορας. 

Ὁ Ἰωάννης Μόσχος καί ὁ Σωφρόνιος στήν Αἴγυπτο. 

Θάνατος ᾽᾿Αναστασίου Β΄ ᾽Αντιοχείας. 

Ὅ Ἡράκλειος ἀναγορεύεται αὐτοκράτορας. 

Ὁ Ἰωάννης ὁ Ἐλεήμων ἀρχιεπίσκοπος ᾽Αλεξανδρείας. 

Οἱ Πέρσες κυριεύουν τήν ᾽Αντιόχεια. 

Οἱ Πέρσες κυριεύουν τή Δαμασκό. 

Οἱ Πέρσες κυριεύουν τά Ἱεροσόλυμα. Ὁ Ἰωάννης Μόσχος καί ὁ Σωφρό- 
νιος καταφεύγουν στή Ρώμη. 
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1660-1669 
1821-1523 
1969 


Ὁ Νεῖλος ὁ Σιναΐτης γράφει τό Διήγημά του. 

Οἱ Πέρσες κυριεύουν τήν ᾽Αλεξάνδρεια. Θάνατος Ἰω. Μόσχου. 
Ὀνώριος πάπας Ρώμης. 

Θάνατος Χοσρόη. 

Συνθήκη εἰρήνης Βυζαντινῶν καί Περσῶν. Ὁ Ἡράκλειος διακόπτει τήν 
οἰκονομική χορηγία πρός τούς ΄Αραβες φυλάρχους. 

Ὕψωση Τιμίου Σταυροῦ ἀπό τόν Ἡράκλειο στά Ἱεροσόλυμα. 
Χαλίφης ΑὖΌι Βακτ. 

Οἱ Μωαμεθανοί καταλαμβάνουν τό Σινᾶ. 

ὍὉ Σωφρόνιος πατριάρχης Ἱεροσολύμων. 

Οἱ Μωαμεθανοί κυριεύουν τά Ἱεροσόλυμα. 

Θάνατος Ἡρακλείου. 

Οἱ Μωαμεθανοί κυριεύουν τήν ᾽Αλεξάνδρεια. 

Καταδίκη Θεοδώρου Φαράν ἀπό τήν ΣΤ’ Οἰκουμενική Σύνοδο. 
ΑΓά-ε|-ΜαϊΙΚ Χαλίφης. 

Ὅ ἀρχιεπ. Σινᾶ Κωνσταντίνος μετέχει στήν Κωνσταντινούπολη στή 
Σύνοδο κατά τοῦ Φωτίου. 

Εὐτύχιος πατρ. ᾽Αλεξανδρείας. 

Μεταφορά λειψάνων ἁγ. Αἰκατερίνης στή Δύση ἀπό Συμεών τόν Πεντά- 
γλωσσο. 

᾿Ανέγερση τζαμιοῦ στό Σινᾶ. 

Ὅ Ἰωάννης Γ΄ Βατάτζης βοηθεῖ τούς Σιναῖτες. 

Γρηγόριος Σιναΐτης. 

Σάββας, ὁ διά Χριστόν Σαλός. 

Γρηγόριος Παλαμᾶς. 

Κάλλιστος Α᾽, πατρ. Κωνσταντινουπόλεως (καί 1355-1363). 
Φιλόθεος, πατρ. Κωνσταντινουπόλεως (καί 1364-1376). 
Ἐπιστολή Γενναδίου Κων/πόλεως πρός Σινᾶ. 

Νίκανδρος Σιναῖτης. 

Νεκτάριος, πατρ. Ἱεροσολύμων. 

Σιναῖτες Νεομάρτυρες. 

Κατάργηση ἑορτῆς ἁγίας Αἰκατερίνης ἀπό τό Βατικανό. 
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Θεόδωρος Φιλῶν 295 Ἰσαυρία 244 


Θεότιµος 229 Ἴσιδα 298 
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Ἰσίδωρος Πηλ. 24, 3δ4 

Ἰσμαηλίτες 273, 274, 300, 322, 388, 456 

Ἰσραηλίτες 388, 396 

Ἰταλία 57, 6 

Ἰωάννης Βαπτιστής 228, 250 

Ἰωάννης Δαμασκηνός 22, οἱ, 53, 54, 50. 
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Ἰωάννης ἡγούμ. Ραϊθοῦ 297 

Ἰωάννης Κλίµακος 292, 334, 424 

Ἰωάννης µάρτ. 69. 338, 400, 460 

Ἰωάννης νεομάρτ. 320 

Ἰωάννης Νικίου 375 

Ἰωάννης πρεσβ. 274 

Ἰωάννης Ρῶσος 62 

Ἰωάννης Χρυσόστομος 22, 24, 31. 32, 37, 
45. 91, 53. 55. 61. 62, 70. 256 

Ἰώρ 400. 460 

Ἰώσηπος 305 

Ἰωσήφ µάρτ. 204 

Ἰωσήφ πατρ. 444 


Κάιν 2370 

Κάιρο 329 

Καισάρεια Παλαιστίνης 349 

Κάλλιστος Α΄ Κ/Π 44 

Κάνο(ω)βος (Κάνωπος) 273. 288. 328 

Καρμίρης Ἰ. 50, 5ἱ, 58 

Καρχηδών 65 

Καστοριά 31, 43 

Κάστρο Κλύσματος 208 

Κάστρο Φαράν 278 

Κατσάνης ζ.. 7 

Κεδρηνός Τ. δ8, 94.95, 96, 144, 152. 153 

Κλειτοφών 223, 226, 230, 250, 252, 256 

Κλήμης Αλεξ. 22, 24, 31. 34, 110. 266. 
321, 362 

Κλήμης Θ΄ Ρώμης 59 

Κλύσμα 277, 278. 308, 322, 346 

Κοδάρ 292 

Κοδράτος 80 


Κοικυλίδης Κλ. 278 

Κόκκινος Φιλόθεος 43, 44, 45, 58, 1175. 178, 
216, 229, 383 

Κομνηνοί 40 

Κορέ 296 

Κορυφή ἁγία (βλ. Σινᾶ Κορυφή) 

Κοσμᾶς Ἰνδικοπλεύστης 297 

Κόστος βασ. 74, 75, δ2, δ6, 118 

Κοτσώνης Ἱερ. 31. 24, 3.5, 39, 243, 326 

Κοτταδάκης ᾽Αθ. 450 

Κουκουλές ὦ. 181. 203, 359 

Κρήτη 6δ 

Κριτόπουλος Μητροφάνης 51, 58 

Κυπριανός ΚαρχΏδ. 34, 35, 53, 64 

Κυπριανός νεοµ. 20 

Κύπρος 68, 75 

Κύριλλος΄ Αλεξ. 46 

Κύριλλος Ἱεροσ. 33, 53 

Κύριλλος νεοµμ. 320 

Κωδηνός Κουροπ. 174 

Κωνσταντίνος Μ. αὐτοκρ. 25, 60, 84, 279 

Κωνσταντίνος νεοµ. 29 

Κωνσταντινούπολη 75, 352 

Κῶνστος (βλ. Κόστος) 


Λάβαν 444 

Λάγγης Ματθ. 77 
Λάνδος ᾽Αγάπ. 225 
Λατίνοι 57 

Λάτρος ὄρ. 274 
Λαυρέντιος µάρτ. 53 
Λεμεσός 68 

Λεόντιος Νεαπόλεως 113 
Λέων ΣΤ Σοφός 46 
Λητώ 1252 

Λίβανος 250 

Λικίνιος αὐτοκρ. 296 
Λιμιταναῖοι 246 
Λουκιανός 33 

Λούκιος ᾽Αλεξ. 273, 259 


Λυών 58, 59 
Λώτ 268 


Μαβία 281. 291 

Μαγάδων 424, 438 

Μαδηβᾶ 434 

Μακάριος µάρτ. 69, 424, 460 

Μακεδόνιος Β΄ Κ/Π 45 

Μακρῆς Σπ. 61 

Μαλάλας Ἰωάννης 81, 88, 89, 94.95.06, 
144. 145. 152, 153 

Μαμβρῆς 116 

Μανιχαῖοι 56 

Μανούσακας Μ. 305 

Μαντζαρίδης Γ. 50 

Μαξέντιος αὐτοκρ. 74, 79, 84, ὃ». 90. 92, 
100, 102, 104, 108. 114, 120, 126, 132, 
140. 144. 148. 150, 128. 160, 162. 164, 
166, 16δ8. 170, 182, 184 

Μαξιμίνος Ντάγια αὐτοκρ. 65, 74, 7δ. 79, 
δ4, δ5 

Μάξιμος ἐπίσκ. 28 

Μάξιμος Καυσοκαλυβίτης 229 

Μάξιμος Ὁμολογητής 22, 31, 5ἱ, 175, 362 

Μαργαρίτα ἁγ. 229 

Μαρία ἆἁγ. 224 

Μαρία Θεοτόκος 118 

Μάρκος ἀπόστ. 57 

Μάρκος Αὐρήλ. αὐτοκρ. 26, 80 

Μάρκος Εὐγενικός 49 

Μάρκος µάρτ. 424, 460 

Μαρταμρίμ 279 

Μάρτυρες ᾽Αφϕρικῆς 296 

Μάρτυρες Θράκης 296 

Μάρων μοναχός 56 

Ματσούκας Ν. 150 

Μαύρα ἁγ. 107 

Μαῦροι 298, 310 

Μαυρομάτης΄Α. 35] 

Μεγέθιος ἀβ. 292 


ΜεζένηΏηδες 293 

Μεθόδιος Ὀλύμπου 378 
Μείραξ µάρτ. 40 

Μελέτιος ἅγ. 43 
Μελχισεδέκ Σιναΐῖτης 6δ 
Μέμνων 230 

Μέμφις 274, 328, 329 
Μενελαϊΐτης νοµός 288 
Μεσόγειος 83, 288 
Μεσοποταμία 444 
Μεταλληνός Γ. 74, 71, 1174, 219 
Μηδία 442 

Μιλήσιοι 230 

Μίλητος 330 

Μίνα Φαραώ 3258 

Μιτσίδης ᾽Α. 75 

Μιχαήλ ἀρχάγ. 122 
Μιχαήλ. Δ’ αὐτοκρ. 351. 461 
Μιχαηλίδης Εὐγ. 278, 279 
Μογγόλοι 61 

Μογίλας ΠΠ. 5ἱ 

Μονές Ραϊθοῦ 297, 312, 315 
Μονή ᾽᾿Ακαταλήπτου 43 
Μονή ᾽Αποστόλων 424 
Μονή Διονυσίου 319 

Μονή Εὐεργέτιδος 76 
Μονή Μ. Λαύρας 43 

Μονή Ὁσ. Λουκᾶ 72 

Μονή Σαλαήλ. 424, 460 
Μονή Σαράντα Μαρτύρων 292 
Μονή Σινᾶ (βλ. Σινᾶ μονή) 
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Μόσχος Ἰω. 67, 303, 344, 345, 341, 374 


Μουλβία γέφ. δ4 

Μπαμπάκος Αν. Μ. 451 
Μπάρι 57 

Μπεδγιά 298 

Μπισαρί 208 

Μυκάλη 274 

Μύρα Λυκίας 57 
Μωάμεθ-ανοί 258. 346, 348. 349 
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Μώκιος µάρτ. 107 

Μωυσῆς 279, 3δ6, 388, 390, 392, 413 
Μωυσῆς δεύτερος 292 

Μωυσῆς µάρτ. 300, 302, 304 


Ναβαταῖοι 312 

Ναβουθαί 370 

Ναρσῆς στρατηγός 299 

Ναταλία µάρτ. 224 

Ναύκρατις 330 

Νεῖλος ᾽Αγκύρας 340, 341, 342, 343 

Νεῖλος ἀκόλ. Θεοδότου 229 

Νεῖλος ποτ. 258, 2968, 304, 330 

Νεῖλος Σιναΐτης 22, 67, 69, 10, 276, 281, 
292, 294. 334, 335ὲ., 460 

Νεκρά θάλασσα 312, 425 

Νεκτάριος ἅγ. 49 

Νεκτάριος Ἱεροσολύμων 14, 25. 42, 225, 
240, 216. 279, 250. 282, 293. 295, 305. 
424, 450 

Νεκτάριος Σιν. 6δ 

Νεόφυτος νεοµάρτ. 6δ. 69 

Νέστωρ ἅγ. 58 

Νετρᾶς Φαράν 300 

Νήπια Βηθλεέμ 58 

Νήφων Κ/Π 20 

Νήφων μοναχός 229 

Νικηφόρος Κων/πόλεως 61, 347 

Νικόδημος 'Αγιορείτης 26, 29. 30, 31. 34, 
35, 36, 37. 3δ. 47. 49. 66 

Νικόλαος ἅγ. 57, 61 

Νορμανδοί 61 

Νοταρᾶς Μακάριος 47. 4δ 

Νουμιδία 64 


Ξενοφῶν µάρτ. 224 
Ὀβεδιανός 302, 303 


Ὅμηρος 81, 94, 116. 150, 152, 394 
Ὀνούφριος Ἰβηρ. 32. 37, 38. 39 


Ὀνούφριος µον. 223. 226, 252, 254, 258 
Ὀνούφριος νεοµ. 320, 39 

Ὄρος ἁγ. Αἰκατερίνης 138 

ἜὌρος ἆἁγ. Ἐπιστήμης 248 

Ὀρφέας 94, 150, 152. 156 

Ὄσιρις 299 

Οὐάλης αὐτοκρ. 280, 289 

Οὐγγαρία 75 

Οὗρσος 240, 242. 244 


Παλαιστίνη 6», 288, 346, 341. 348. 349, 
434, 456 

Παλαμᾶς Γρ. 43ὲ., 44, 46, 49, 229 

Παλλάδιος 67, 290, 322. 355, 382. 383 

Παλλάδιος Δ/τής ᾽Αλεξανδρείας 288 

Παντελάκης Ἐμ. 279 

Παντελεήμων µάρτ. 106, 111 

Παπαδόπουλος Αντ. 41, 59 

Παπαδόπουλος-Κεραμεύς ᾽Α. 2093 

Παπαδόπουλος Στ. 41 

Παπαδόπουλος Χρύσ. 26, 41, 42. 43, 44, 
83, 258, 289, 299, 302, 450 

Παπαευαγγέλου Π. 76 

Παπαμιχαλόπουλος Κ.. 73, 205 

Πασχάλης Α΄ Ρώμης 57, 61 

Πάσχος ΠΠ. Β. 48. 49 

Πατάπιος ἅγ. 62 

Παυλικιανοί 56 

Παῦλος Α΄ Ρώμης 61 

Παῦλος ἀπόστ. 22. 32, 53, 61. 111. 228. 456 

Παῦλος µάρτ. 69, 338. 400, 460 

Παῦλος ὅσιος 74 

Παὔλος Ραϊθοῦ 69, 273, 32, 3ἱ6 

Παφνούτιος µάρτ. 107 

Πάφος 75 

Παχώμιος ἀβ. 304 

Πελοπόννησος 29 

Περαντώνης Ἰω. 26 

Περπέτουα µάρτ. 64 

Πέρσες 25, 346, 341, 348, 349 


Περσία 67 

Περσικός κόλπος 313 

Πέτρα 312, 450 

Πέτρος ἀπόστ. 47, 53, 6 

Πέτρος Β΄ ᾽Αλεξανδρείας 34, 35. 31, 273, 
280, 284, 288, 289, 292 

Πέτρος Ἑλούσας 450 

Πίος Ι΄ Ρώμης 59 

Πίστη µάρτ. 111 

Πλάτων δΙ. 92, 96, 116. 122, 156 

Πλούταρχος δΙ, 88, 144 

Πολύκαρπος Σμύρνης 34, 55 

Πορφύριος Β΄ Σινᾶ 222, 293, 294, 295, 345, 
393424 

Πορφυρίων 74, 79, 102, 104, 108, 126, 128. 
132, 162, 164, 168. 170, 198, 202, 204 

Ποσειδών 04, 152 

Ποτλῆς Μ. 34, 54, 62 

Πούπλιο ὄρ. 224, 238. 262 

Πουρναρᾶς Π. 7 

Πρόκλος µάρτ. 69, 424, 460 

Προκόπιος ἅγ. 58 

Προκόπιος Γαζαῖος 110 

Προκόπιος Καισ. 2092, 299, 346 

Προκόπιος Λαυρ. 30 

Πτολεμαΐδα Ἑρμίου 304 

Πτολ,εμαῖοι 83, 308 


Ραϊθοῦ 69, 273, 281. 286, 288. 291, 300, 301. 
328. 456 

Ράλλης Γ. 24, 41, 42, 54, 62 

Ράμφος Ἰω. 73, Τ6 

Ῥουφίνος 7δ 

Ῥωμαῖοι 281 

Ρωμανός Μελ. 251] 

Ρωμανός μον. 20 

Ρώμη 57, 61. 74, 941 


Σάββας µάρτ. 69, 254, 294, 296 
Σάθας Κ.. 26, 4δ 
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Σαλαή µάρτ. 3ἱ9 

Σαλαμάγκας Δ. 29 

Σαλαμίνα 75 

Σάξονες 6] 

Σαρακηνοί 273, 275, 276, 277, 218. 279. 
280, 281. 254, 290, 294, 335, 341, 346, 
341, 348, 351. 374, 393, 425 

Σαράντα μάρτυρες Παλαιστίνης 296 

Σαράντα μάρτυρες Ραϊθοῦ 296 

Σαράντα μάρτυρες Σεβαστείας 296 

Σαράντα μάρτυρες Σινᾶ 296 

Σατουρνίνος ἀνθ. 64 

Σεβαστεία 296 

Σεβαστιανή µάρτ. 111 

Σεβαστιανός µάρτ. 6] 

Σεκοῦνδος 226, 230. 232, 250 

Σελεύκεια Ἰσαυρίας 244 

Σενέκας 26 

Σενούντας 304 

Σέργιος µάρτ. 69, 315, 320 

Σέργιος στρατηγός 3458 

Σερούχ δδ, 144 

Σιβύλλα 116. 154 

Σινᾶ 67, 112. 138. 172 

Σινᾶ “Αγ. Τεσσαράκοντα (μονύδριο) 276 

Σινᾶ ᾿Αραβικές φυλές (βλ. λ. Βεδουίνοι, 
Σαρακηνοίῦ) 

Σινᾶ ἐκκληῃσία Θεοτόκου 279 

Σινᾶ Κοιλάδες (βλ. λ. Ετ ΕΔΠαΠ) 


Σινᾶ Κορυφή ἁγία 292, 293. 294, 338. 344, 


345 

Σινᾶ Μάρτυρες 67ὲ., 274ξ., 276. 283, 284, 
401 

Σινᾶ Μετόχια 68 

Σινᾷ Μονή 6δ. 69, 74, 139. 249. 215. 276, 
2758, 279. 2850, 292, 2093, 301. 305. 390 

Σινᾶ Μποστάν 424 

Σινᾶ Μύλος 279 

Σινᾶ Ὄρος 224, 245, 249. 262, 264, 273, 
215. 216, 271, 219. 280, 281, 284, 258, 
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290, 292, 338, 352, 392, 393, 396, 412, 413 
Σινᾶ Παρεκκλήσια: ἼΑννας 293’ ᾿Αποστό- 
λων 424’ Βάτου 279: Ἐλισσαίου 2093’ 

Ζώνης 293’ Ζωοδόχου Πηγῆς 279: Ἠλία 
293: Παντελεήμονος 293’ Πατέρων 275, 
276: Τριάδος 293 
Σινᾶ Πηγάδι 279 
Σινᾶ Πύλες: Ἐξομολογήσεως 294: Στε- 
φάνου 205 
Σινᾶ Πύργος 280 
Σινᾶ Χερσόνησος 278, 281. 290, 257. 300, 
308, 313. 345. 346, 341, 348, 349, 354, 
374 
Σκήτη Τ. Προδρόμου 30, 31 
Σµυρνάκης Γερ. 3 
Σοδοµίτες 268 
Σουβέση 3209 
Σουέζ 277, 278. 308 
Σουηδία 75 
Σοφοκλῆς δΙ, 94, 181. 352, 396 
Σπήλαια: προφ. Ἠλία 293, 301: Μωυσέως 
293’ Στεφάνου 293 
Σπυρίδων ἅγ. 62 
Στέφανος ἀρχιτέκτονας 305 
Στέφανος Βυζάντιος 424, 434 
Στέφανος πρωτοµάρτυρας 61 
Στηθάτος Νικήτας 181. 194 
Στράβων 305 
Συβαῖτα 339, 446 
Συμεών Εὐλαβής 45 
Συμεών Θεσ/νίκης 49 
Συμεών Μεταφραστής 77, 111, 140, 173. 
224, 225, 230, 250. 362, 397 
Συμεών ν. Θεολόγος 45 
Συμεών Πεντάγλωσσος 75 
Συμεών Σαλός 251 
Συμεών Στυλίτης οἱ 
Συρία 56, 67, 250, 313 
Σωζόμενος ἴστ. 61. 101. 259 
Σωκράτης ἱστ. 46. 78. 289. 331. 410 


Σωφρόνιος Ἱεροσ. 56, 344, 347 


Τάκιτος 25 

Ταράν 278 

Τατιανή µάρτ. 111 

Τάτιος ᾽Αχιλ.. 224, 336, 375. 416 
Τερτυλλιανός 23, 396, 37 
Τίβερις ποτ. δ4 

Τιμόθεος µάρτ. 107 

Τίχ ἔρημος 430 

Τουλούζη 349 

Τούρ 297, 298 

Τοῦρκοι 27, 28. 29. 30. 31. 39 
Τρεμπέλας ΠΠ. 23, 50, 51, 52, 54 
Τρίκκη 337 

Τσάµης Δ. 14, 15. 32, 48. 50, 52, 110. 200. 
326 

Τσέτσης Τ. 41. 45. 49 
Τσιάτσος ᾿Ανδρ. 7 


Ὑάκινθος 57 

Ὑπατία 78 

Ὑπάτιος µάρτ. 69, 424, 460 
Ὑπερέχιος 112 


Φαράν-ίτες 274, 218. 286. 300, 301. 310, 
322, 324, 326, 3358, 339, 34δ. 354, 370, 
422, 424, 429, 430 

Φαραώ 370 

Φαυστίνα 85 

Φιλικάτη µάρτ. 65 

Φιλιστίων 116 

Φιλοθέη ᾿Αθηνῶν 49 

Φιλοστόργιος 3ἱ 

Φιλῶν ναός 299 

Φιλῶν νησί 2099 

Φλωρόφσκυ Γ. 50 

Φοῖβος 152 

Φοινίκη 250 

Φουντούλης Ἰω. 38. 47 


457 


Φυτράκης ᾿Ανδρ. 52, 62 Αδεια! 1. 3203 
Φωκυλίδης Ἰω. 278 Απδίοη Ρ. 74 
Φώτιος Κ/Π 45 Αίνναίετ Ὀ. 15 
Ανι-Υοπαῦ Μ. 277 
Χανιά Κρήτης 68 
Χαραλαμπίδης Κ. Π. 111 Βαρηαί! Κ. 5. 376 
Χαριτίνη µάρτ. 106, 107 Β9ΗΓ-ε]-Κοίζυπι 309 
Χατζῆ-Θεόδωρος µάρτ. 30 Βακ!τίζες ΟἨ. 55 
Χατζούλη Γλύκα 7 Βαἰάοπι Ὀ.73 
Χίος 68 Βαταῦυτα 202 
Χοσρόης Β΄ 346, 349 Βατάν (. 75. 78 
Χουσασαθέμ (Ἀουσαρσασαθέμ, Χρουσα- Βα4τοπίης 5. 78 
σαθέμ) 79, 106, Ι66 Βοατίειί 5. 276 
Χριστίνα µάρτ. 107 Βεαἰςσαπιρ 1. 200 
Χριστόφορος Μυτιλ. 58 Βε6οκ Π.-α. 15, 275 
Χρύσανθος νεοµάρτ. 68. 69 Βεκζκετ Ο. δ8 
Χωρήβ 74, 249. 202, 392 Βεπεξενἰξ Υ. 282 
Βεηί]ευ Ε. δΙ 
Ψευτογκᾶς Β. 48. 66 Βετο]επι Ὠ. ναη 278. 346 
Ψώης µάρτ. 69, 3204 Βετρεν/δοᾗ Ε. 301 
Βείῃ ΚαῦῦεΙ 2092 
Ὠριγένης 31. 116, 388 Β14ε7 1. δΙ, 87, 88, 89. 94.95.96, 97, 144, 
Ὠρίων µον. 224, 326 145. 152, 153. 154, 155 
ΒΙτ ΑΌι δυείτα 298 
Β]απί Ε. 63 
Βοηπεί Μ. 901. 2958 
Αά-ε] Μα]ικ 1οπ Μαγναη 302 Βουνγ Εά. 344 
Αὐάμ]]αΏ 303 Βοννειςσοοκ Ἠ). 83, 291. 302. 313 
Α0εἱ Ε. 15. 201. 342. 426, 425. 447 Βοννπιαῃ Α.. 83 
Αὐῆ-Βακι 248 Βταπάϊ Μ. ν. 73 
Αὐῆ Μῆςᾶ 28 ΕΒτοηζῖπ! . Β. 76. 79, 106 
ΑΠατοπ! Υ. 277 Βτονη Ρ. 83, 302 
Αἱρταίη Ε. 65, 274 Βτύππον ΚΕ. Ε. 450 
ΑΠ ΚαάεΙς 426 Βυ]ετ ΕΚ. Ν). 3277 
ΑΙὐτὶρῃί Ε. 313 Βυτης Τ. 5. 278 
ΑΙίΑ. 450 Βυτγ 1. Β. 174 
Αἱία8ηετ Β. 340 Βιυίετ Α. ]. 83 
Απ 1Όῃ αἰ-Ας 345 
Αταπάαί[α 215 ϱαἰάετιπί Α. 83 


Ατιπάα]ς Ε. 1329 (ΟΑΠΙΘΓΟΠ Α. 240 
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Οαταπάεηίε (. 76 

(4ἴ8γοΠ Α. 29 

(ανα]]ετα ΓΕ, 349 

Οπατίες Η. 301 

Οπατ]ες ΠΚ. 375 

Οπατ]εδννοτί]ι Μ. 277 

Οπευπεί 1]. 199 

Οπιαγ Ὀ. 15, 275. 297, 301, 302 

Οµπςηάες Υ 15. 275. 335. 341, 342, 343, 
376, 440 

(ᾖαιάΤὰς Τοτ. 57 

σοῦῦ Ρ. Μ. 305 

Ὀοσπιυεῆς ΓΕ. 327, 349 

Οσησα Ε. 15. 336 

«ταπῃει 1]. 59, 94, 96. 145. 152, 153 

Οωτοίο ΜΝ. 66 


Ώαρτοή (. 242 

Γαιτουζὸς 1. 174 

Ὠανιά Μ. 17 

Περεημαγί Ε. 340. 341 

Ὠεῖτ εἰ Ατοαιη 276 

Γεῖγ οἱρΙ]1γε]ι 424 

Ώε]επαγνε Η. 14. 15. 30, 46, 58. 59. 60. 66. 
74, 78. 107. 229. 274, 326. 335 

Ώςε Μαίοης 1. (4. 74, 79. 50. δ» 

Ώε Μοηπίομα| ΟΠ. 349 

Ὠεηπείε]ά Ι.. 17 

Ποεη7Ζίηρε Η. 52 

Ώε ΟΊΤ6ατγ 327 

Ῥε Ειοςί 5. 35] 

ΓΏεδαηρες 1]. 25] 

Ώε οπιεάί Ο. 77 

Ώοενεπην 1. 3139 

ο Νοτςί ν 341. 343 

Γειςάρθά(ί 57 


Ώεντοεςςε Ε. 15. 275. 277,.201.297.301. 302, 


309, 340, 342, 343 
Ὀιπάοτ{Ι.,. 8Ι 
Γιςδάϊογ Μ. 15. 343 


Ὀπιίπενςκ]] ΑΙ. 76 
Γοὰνε]] Η. 25 
Γδ]ρει Ε. 174 
Ώοπιαςνεν/ςΚ! Α. 450 


Εἰαάε Μ. 374 

ΕΙ ΚαΚΙπεῃ 431 
ΕΙ Τοτ 297 

Ετ ΕΔΠαΠ 248. 249 


Γαίππςι Ὁ. Π. 75 
Εεϊςςε] Ὀ. 199 

Εεηπ Π. 135, 249 
Εεσίαρῖέτε Α.-Ι. 351 
Εἰπκε]ςίεῖη ]. 16. 298 
Εἰευτίαι ΤΗ. ΟΗ. 47 
Εοςς Ἕ. Ε. Ν. 250 
Ετεπά ΊΝ. 24 

ΕτιυίαΖ Α. Ρ. 73 


(αὗτο] Ε. 15 
(παδε]εε Ε. 336 
(ανπΠε] Ε. 374 
(εῦυΠατάί Ο. 63 
(ἄεγοι Ρ. 278 

(οε]ε Μ. 347 
(οτοε Ὀ. 17 
Οοταῦατ Ο. 83. 302 
(τέροῖτε Η. 25. 305 
(τοΙΙεπύῦετρ Ι.. 301, 
Οτοςδςππαηπ Ρ. 270, 390 
(ιΗδετί Νορεηί 58 
(ω]]απά ΕΚ. 198 


Ποας Ο. 83 

ΠαοΚε! 5. 43 

ΠαςκΚείί 1. 75 

Πᾶρρ Ί. 224 

Πα]άοηῃ 1. Ε. 278. 346 


Πα]κίπ Ε. 15, 281, 341. 351 


Παιτις 1. ΕΚ. 80 

Πευταῃ 2092 

Πεππίηρει 1. 16, 275. 340, 341. 342, 343, 374, 
375. 376, 440 

Πεητίοῃς Α. 336 

Πετί]ῃρΙ.. 25 

Ηειιςς! ΚΚ. 16. 281. 335. 340, 343 

Ηίπις 250 

ΠισΠπει ΓΕ. Β. 299 

Ηο]Πηρκνοπίῃ Ρ. Α. 302 

ΗΠοιπης 250 

Πυηρετ Η. 224, 39] 


Ι[ςααΚκ Β.246 


1εῦεί Μαατα] 426 
1εῦει Μυςα 292 
Ίωριε Μ. 49 


Καταγαππορου]ος 1. 174 
Καζιάαπ ΑΙ. 17, 199.299. 346 
ΚΙοσίετπαπη Ε. 80 
ΚποτΓΕ. 63 

Κηιυςί Π. 73. 76 
Κοἰσυπι 309 

Κοπιπ]ηῖς Α. 74 
Κοῄτῖῃρ Β. 62 

Κταιςε Μ. 304 
ΚτιπιῦαςΠετ ΕΚ. 77 
ΚυπζΕ. 58 


Γ απιν Τ. 1. 293 

Γ ΔΠΣ5ΕΠΙΔΠΗ Ε.. 92 

Γ εοἰετα Π. 15. 6», 354 
Γε]ειπε Μ. 17 

Γεξ55Κὺ Α. 225 

Γευίδοη Ε. 15 

Γενίς ΑΡ. 16, 274, 281, 252 
ΓΙ Ιπί8Πει 277 

ΓΠαρδίας Κ. Α. 91 
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ΕΊντεα Η. 299 

Γοπρο Αιρ. 16, 343, 344 
ΓμοςἩςες! Ε. 351 

Γμοῖις Ε. 62 

ΓάΚπιαπη Ε. 63 

Γ πι Τ. Ἡ/. 336 
Γαβδίρπαπ Ε{. Τ5 


Μασπιάες ΚΕ. 43 
Μαρυίτε Η. 420 
Μα!]]οη 1]. 336 
Μαηρει Κ. 76 
Μαη5! 1. 3240 
Ματανα! Ρ. 62 
Ματίῃ Α. 83 
ΜαΠΥ 1. 73. 15 
Μαςρετο 1. 83, 2758 
Μάαγετςοη ΡΠ. 16. 17, 275. 276, 277. 278. 279. 
291.292.301, 311. 341. 342, 343, 345, 
341. 348. 349. 426 
Μαζατίη οα{4. 252 
Μο(ατίαν Ὀ. 343 
Μεγετ Ῥ. Μ. 60 
Μιρηε 1. Ρ. 17 
ΜΙΠεΙΙΚ 1. 301 
Μομπατί Ρ. 52 
Μοππιξδεη ΤΗ. 60 
Μοηπίε (Οαςείπο 79, 80 
ΜοτιΖ Β. 203 


Νατῦευν ϱΈ. 78 
ΝαμοΚ Αιρ. 96, 153 
Ναι Ε. 302 


ΟὐασάιαΓ 303 
Ονψεπ Ε.06.Ε. 64 


Ρα]εσίίπα δα]μίατίς (Τετίια) 342 
Ρα]πετ Ε. 276, 292 
Ραΐκει ». ΤΗ. 305 
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Ροείετς Ρ. 73 

Ρε . δ0 

Ρῄῃςίετ Ε.62 
ΡοσοοσχΚε Εά. 275 
Ροιςείπες Ρ. 3249 
Ρτένοςί 1.. 17, 250 


Ωυαςίεῃ 1. 17, 63, 64, 66, 80, 335. 340, 341 
Ουεηίπ Η. 65 


Καῦυῦαί Ν. 302 
Καῦῦει 292 

Καῄπει Κ. 52 
Καεηῦυτρ Β. Μ. 336 
Εποάε Ε. 340 

Βἰοοί ο. 351 
ΕΙηρςΗ8ιισεη Π. 340 
Κοῦυετίς Ὀ. 20 
Κοῦϊπ ΟἨπτ. 200 
Κοῦ]πςεοη 1. Α. 80 
Κοιυεη 75 

ΕιΙπατί ΤΗ. 25, 63 
Ειςίοιις Ο. 1. 64 
Κυίίεπ ΓΕ. 63 


ΜΠΤΕΥ Η. 351 

δα] Τοπ α|-Β](τικ 278 
οαμρεί 1]. 225 
8ΙΙΠΠΙΙ56 (Ι. 349 


ΜΠδΠΊά ΙΤ. 276, 278, 279.291. 298, 300, 301, 


346, 43] 
οοἩ]νείΖ ». 276, 340, 34] 
οοἩπε]άετ Η. 344 
οολμπειάενίῃ Ε. 15 
οο]ν/απίΖ Ε. 65 
δεεῦετρ Ε. 50 
ο6εεςκ Ο. 346 


δέρυ!ῖτ Ρ. 252 

οε]ρεηςίααί 57 

ὄενξεπκο Ι. 17, 275, 276, 305 
«Κκτοῦισο]α Η. 17, 279. 294. 3093 
ΡΟΠΠΠΙ6Ι Μ. 203 

ομπᾶ 413 

οταηάα]α 278 


Τα]δοί ΑΙ.-Μ. 17, 46 

Τή]επιοπί Ι.. 17, 78. 274, 281, 340 
Ίτανποτ οἱ. 75 

Ίτενες 75 

ΤΠΠΙΙπρΠαΠπη 1. ». 300 

Τςαπιτ Υ, 301 

Τυῦεῃ 327 


Ὀπιπι-ε]|-ΑΖαΠι 425 


Υαπάεη Ὑεπ Μ. Ρ. 351 

γατηῃαπρεν Η. 76. 77 

Υρι]απαας 57 

γηδουρ Ε. 224, 336 

Υπίεαυ 1. 17, 76, 77.79. 113. 136. 137 
Υο]εί Ε. 73, 78 


Ἠ/αά1 Τ.εἷα 276. 292 

ἨλαάΙ ΤΙαΠ 424 

Ἠλα]ίεις Μ. 351 

ηαἱΖ ]. 52 

ει] Εκ. 17,292. 424, 425. 431 
Ἠ/εΙητεὶοἩ Ο. 225 
Ἠ/ΕςίΕΙΠ8ΠΠ Α. 225, 494 
ἨπιΠαΚκετ Ο“. Κ. 346 
Ἠ/ηκΙπςοη 1. 293 

/]δοη Μ/. 351 

Ἡ/δσοννα (. 290, 340 
Ἡ/οοάννατα 1. Ὀ. 248. 412, 413 


3. ΕΙΚΟΝΕΣ 


Γιά τήν εἰκονογράφηση τοῦ βιβλίου, ἐκτός ἀπό τίς ἐκκλησιαστικές εἰκονογραφι- 
κές παραστάσεις, χρησιμοποιήθηκαν καλλιτεχνικές δημιουργίες τῶν Ε. Απιπάδιε 
(Π]αςίταίίοηπς οἱ Πεταςσαί]επ απάἀ Μοιυπί θίπα, 1837), Ὦ. Εοῦοτίς (ΤἩε Ηοίγ Ταπά Τοπ 
Ὀταννίηρς οἩη ἴπε δροί, 1885), Η. Εεηπ καί 1]. Ὀ. ἹΜοοάννατά, τῶν ὁποίων τά ἔργα περιέ- 
χονται στό βιβλίο τοῦ ΟΠ. Ἡ/. Ἀ1]δου, Ρἱοίμτεσαιε Ραἱεσίίπε, ἰπαί απά ΕΡΥΡΙ, τόμ. 4, 15580. 


Ἐξώφυλλο: 

Τό μαρτύριο τῶν Σιναϊτῶν Πατέρων ἀπό τούς Βλεμμύους. Μικρογραφία ἀπό τό 
Μηνολόγιον τοῦ Βασιλείου Β΄, κώδ. Ναί. ϱτ. 1613, σ. 315. πού φιλοτεχνήθηκε µετά τό 
979. 


Ἐσωτερικό ἐξωφύλλου: 
Συναξάριον ἁγίας Αἰκατερίνης. Ἑλληνικός σιναϊτικός κώδικας 693, Ε. 33ν. 


Σελ.. 20: 
Ἡ Ἱ.Μ. Σινᾶ καί τό ὄρος Χωρήβ (Ώ. Κοὺετίς). 


Σελ.. 72: 
Ἡ ἁγία Αἰκατερίνη. Ῥηφιδωτή παράσταση στόν δυτικό τοῖχο τοῦ νάρθηκα τῆς Ἱ. 
Μ. ὁσίου Λουκᾶ Φωκίδας, α΄ µισό τοῦ ια΄ αἰ. 


Σελ. 138: 
Τό ὄρος τῆς ἁγίας Αἰκατερίνης (2.642 μ.), ὅπου βρέθηκε τό λείψανο τῆς ᾽Αγίας (Η. 
Γεητ). 


Σελ. 139: 
Ὁ τάφος τῆς ἁγίας Αἰκατερίνης στό Καθολικό τῆς Ἱ. Μ. Σινᾶ (Ε. ΑτιπάαΙε). 


Σελ. 222: 
Μαρτύριο τῶν ἁγίων Γαλακτίωνος καί Ἐπιστήμης. Μικρογραφία ἀπό τό Μηνολό- 
γιον τοῦ Βασιλείου Β΄, κὠδ. αι. ρτ. 1613, {. 161, ια’ αἰ. 


492 
Σελ. 245: 

Τό ὄρος Σινᾶ ἀπό τήν πεδιάδα ΕΔΙαΙ καί ἡ Ἱ. Μ. Σινᾶ ἀνάμεσα στούς πρόποδες 
τῶν ὀρέων Σινᾶ καί ᾽Αγίας Ἐπιστήμης (1. Ρ. Ἡ]οοάννατά). 


Σελ. 249: 

Ἡ Ἱ. Μ. Σινᾶ ἀπό τήν κοιλάδα Ἰοθόρ, στό βάθος ἡ πεδιάδα ΕΔΠαΠ, ἀριστερά οἱ 
ὑπωρεῖες τοῦ ὄρους Χωρήβ (Σινᾶ) καί δεξιά τοῦ ὄρους τῆς Αγίας Ἐπιστήμης (Η. 
Εαεηπ). 


Σελ. 272: 
Μαρτύριο τῶν ἐν Σινᾷ καί Ῥαϊθοῦ ἀναιρεθέντων Πατέρων. Βόρειος ἐξωνάρθηκας 
Ἱ. Μ. Φιλανθρωπηνῶν Ἰωαννίνων, ιστ’ αἰ. 


Σελ. 283: 
Μαρτύριο τῶν Σιναϊτῶν Πατέρων. Φορητή εἰκόνα τῆς Ἱ. Μ. Σινᾶ, ἀρχές ιγ΄ αἰ. 


Σελ.. 283: 
Μαρτύριο τῶν Ραϊθηνῶν Πατέρων. Φορητή εἰκόνα τῆς Ἱ. Μ. Σινᾶ, ἀρχές ιγ΄ αἰ. 


Σελ.. 334: 

Ἡ Παναγία τῆς Βάτου ἀνάμεσα στούς Σιναῖτες ἁγίους Γεώργιο ᾿Αρσελαῖτη, 
Νεῖλο Σιναῖτη, Αναστάσιο Σιναΐῖτη καί Ἰωάννη τῆς Κλίµακος. Φορητή εἰκόνα τῆς Ἱ. 
Μ. Σινᾶ, ἔργο τοῦ ζωγράφου Πέτρου, τρίτη δεκαετία τοῦ ιγ΄ αἰ. 


Σελ. 412: 
Τό ὄρος Σινᾷ (Χωρήβ) ἀπό τήν κοιλάδα Θολᾶ (1. Ὀ. Νοοάνατά). 


Σελ. 413: 
Τό µονοπάτι τοῦ Μωυσέως στό ὄρος »υπᾶ (1. Ώ. Ἱνοοάνατά). 


Ἐσωτερικό ὀπισθοφύλλου: 
᾿Ακολουθία τῆς ἁγίας Αἰκατερίνης. Κανόνες τῆς ἑορτῆς µετά τῶν Εἱρμῶν εἰς στ’, 
Ὠδή α΄ καί τῆς Αγίας, Ὠδή α΄. Ἑλληνικός σιναϊτικός κὠδ. 693,19. 


Ὀπισθόφυλλο: 
Ἡ Ἱ. Μ. Σινᾶ, τό ὄρος Χωρήβ καί στήν κορυφή ὁ Μωυσῆς δέχεται τίς δέκα 
Ἐντολές. Λεπτομέρεια ἀπό τόν Ἐπιτάφιο τῆς ἁγίας Αἰκατερίνης, Βιέννη 1805. 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 


ΡΙΑΡΧΙΚΟΝ Κ Ν Λ Γ 
ΚΝΡΟΝΝ ΤΗ Ξ ΞΗΚΟΝ ΑΙ ΤΡΙΩΝ 
ΑΙΙΩΝ ΜΝΑΙΤΩΝ ΠΑΤΕΡΩΝ 
Ζ0 Σ Ν Ρ 


Ἱερώτατε ᾿Αρχιεπίσκοπε τοῦ Θεοβαδίστου "Όρους Σινᾶ 
Φαρὰν καί Ραϊ δώ καί 'Ὑπέρτιμε ἐν Χριστῷ τῷ Θεῶ 
ἀγαπτητέ ἁδελφέ καί συλλειτουργέ τῆς 'Ημῶν Μετριότητος 
Κύριε Δαμιανέ καὶ Ὁσιώτατοι Πατέρες τῆς Ἱερᾶς 
Συνάξεως. τέκνα ἐν Κυρίω ἁγαπητά. Χάρις εἴη ὑμῖν καί 
εἰρήνη παρά τοῦ Κυρίου καί Θεοῦ καί Σωτῆρος ἡμῶν 
Ἰησοῦ Χριστοῦ. 


Στεφανηφόροις χορείαις ᾿Οσίων καί Μαρτύρων κατηχλαϊσμένη 
ηἡ κανὺ᾽ Ἡμᾶς "Αγιωτάτη  Οεοίδρυτος Ἐκκλησία τῶν 
Ἱεροσολύμων, ἀεννάως τὀν αἴνον καί τῆν δοξολογίαν προσάχει 
τῷ δΦαυμαστῷῶ ἐν τοῖς ᾽Αγίοις Παναγάδω Θεῷ, καλοῦντι πρός 
Ἑανυτόν πάντας τούς κοπιῶντας καί πεφορτισµένους, ἐξαιρέτως 
δὲ τούς καταρδεύοντας τὴν ἄμπελον Αὐτοῦ διά τοῦ μαρτυρικοῦ 
τιµ.ίου αὐτῶν αἵματος. η διά τοῦ μαρτυρίου τῆς συνειδήσεως, 
τῆς Ὁσιακῆς, δηλονότι. αὐτῶν βιοτῆς καί ὁμολογίας τῆς 
Ορδοδόξέου Πίστεως, οἴς ἠτοίμασται η ἐν τῇῃ Βασιλεία τῶν 
Οὐρανῶν µετά ᾽Αγίων δέσις αὐτῶν. 


Τούτοις δέ τοῖς διδάχµασι καταστοιχοῦσα ἢη περί Ημᾶς 
᾽Αγία καί Ἱερά Ἱμῶν Σύνοδος, συγκινῆσει βαὐδυτάτῃη καί 
ἐνδομύχωῳ πνευματική ἀγαλλιάσει ἐνωτίσὺη τῆς γενομένης 
προτάσεως καί ἐδεώρησε τὴν ὑποβληδεῖσαν αἴτησιν τῆς ὑμετέρας 
ἀγάπης, “Ἱερώτατε ᾿Αρχιεπίσκοπε Σινᾶ, Φαράν καί Ραϊδώ κύριε 
Δαμιανέ, Κανηγούμενε τῶν ἐν τῃ Ἱερᾶᾷ καί Αὐτοκρατορικῃ Μονῇῃ 
τῆς ᾽Αγίας Μεγαλομάρτυρος καί Νύμφης τοῦ Χριστοῦ Αἰκατερίνης 
διαβιούντων Σιναϊτῶν πατέρων, ὑποβαλούσης 'Ἡμῖν ἅπαντα τά 
συλλεχύνέντα καί Ἅταξινυομηὺδέντα στοιχεῖα τῆς ὅωῆς καί 
ὈΟρύοδόξου μαρτυρίας τῶν Σιναϊττῶν πατέρων, τῶν 
ἑγκαταβιωσάντων ἕν τε τῃ εἰρημένῃη µΜονηῃ τῆς Αγίας 
Μεγαλομάρτυρος καί Πανσόφου Αἰκατερίνης, ἀλλά καί ἐν ταῖς 
ἁπανταχὸῦ Διακονίαις Αὐτῆς, ἐν τῇῃ ἁλλοδαπῃ, διαπρεψάντων 
εὐσεβῶς καί ἀνέύεσε τὴν ἐξέτασιν τοῦ δέµατος εἰδικῃ Συνοδικῃ 
Ἐπιτροπῇ. τις καί ὑπέβαλε σχετικήν εἰσήγησιν. 
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Ἐπισταμμένως γοῦν. ἐν τῇῃ Σννεδία Αὐτῆς µελετήσασα 
ταῦτα καί λαβοῦσα σοβαρῶς ὑπ' ὄψιν καί τὴν εἰσήγησιν 'Ὑμῶν, 
τοῦ καὶ Κανηχουμένου τῆς περί οὔ ὁὃ λόγος Ἱερᾶς Μονῆς, 
διαβεβαιοῦὔντος ὅτι κατέστη ἀγαδὴή συνείδησις τῶν τε αὐτόνι 
διαβιούντων πατέρων καί τῶν ὁρνοδόξων πιστῶν η ἄσκησις καί ὃ 
ἀγών τῶν προαπελὺνόντων πατέρων, πεπεισµένη δέ καί περί τοῦ 
Ὀρδοδόξέου αὐτῶν Φρονῄῆματος, τῆς παρρησίας τῆς ὁμολοχίας ἨἩ 
καὶ τοῦ ὃ ὑπέστησαν μαρτυρίου, διακελευοµμένη δ᾽ ἐν ᾽Αγίω 
Πνεύματι, ὁμοφώνως προῦβη εἰς τὴν ἀναγνώρισιν τῆς κατ᾽ 
ἐξοχὴν Αγίας καί Οσίας αὐτῶν βιοτῆς, κατεχώρισε δ᾽ ἐν 
πολλῃ σπουδΏῃ καί Φόβῳ Θεοῦ ἐν τοῖς δέλτοις τοῦ ᾽Αγιολογχίου 
τῆς καὺ᾽ '᾿Ἡμᾶς ᾽Αγιωτάτης Ὀρύοδόξου Ἐκκλησίας τά ὀνόματα 
αὐτῶν. ἑδέσπισευ, ὅπως ἀπό τοῦ νῦν καί ἕως τοῦ αἰῶνος 
συναριὐμῶνται ταῦτα τοῖς ἐν ᾿Ἐκκλησία τιµωµένοις ᾽Αγχίοις, 
ἀπεφήνατο δ᾽ ἅμα ἑορτάζειν τούτους ὁμοῦ µετά τῶν ὁἑτέρων 
Σιναϊτῶν Αγίων, τῶν ἀπ αἰώνων ἐν τῃ συνειδῆσει τῆς 
Ἐκκλησίας καταξιωνέντων τῆς ὑὐψίστης ταύτης τιμῆς καί ὥρισε 
σύν τούτοις τὴν Τετάρτην ἡημέραν τῆς δΔιακαινησίμον ἑκάστου 
ἔτους ποιεῖν καί γεραίρειν πανδήµµως τήν μνΏημην πάντων τῶν ἐν 
Σινᾷᾶ ᾿᾽Αββάδων, ὅσων. ὃδπηλονότι, Ὁσίως ἢη δι αἵματος 
μαρτυρικῶς ἐτελειώύησαν Ἠ δι᾽ ὅλου τοῦ βίου ἐγκατεβίωσαν Ἠη 
ἐν μέρει Ίσκησαν καί ΗἸλλαξαν τὀπον Ἱ ἐν συγχράµασιν 
δεοπνεύστωὼς . διέπρεψαν, ΏΊτοι: τῶν Αγίων ἐνδόξων Προφητῶν 
Μωύσέως. ᾿Ααρών, ”Ωρ, Ἰησοῦ τοῦ Ναντ. ἩἨλιοῦ καί Μαριάμ’ 
τῶν ἐν ᾿Αγίοις Πατέρων ἡημῶν καί Ἱεραρχῶν ᾿Αναστασίου, 
᾿Αναστασίου, Εὐδυμίου. Ἰωάννον τοῦ ᾿Αὐηναίου καί Νετρᾶ; τῆς 
᾽Αγίας Μεχγαλομάρτυρος καί Νύμφης τοῦ Χριστοῦ Αἰκατερίνης τῆς 
πανσόφου καί τῶν ᾽Αγίων ἐνδόξων καύ καλλινίκων Οσιομάρτνυρος 
᾿Αυναστασίον. Βενιαμίν τῆς ῬΡαϊνδοῦ. Γαλακτίώνος συζύγου τῆς 
"Αγίας Ἐπιστήμης, Δόμνου τοῦ ΡῬωµμαίον. Επιστήμης συζύγου 
τοῦ ᾽Αγίου Γαλακτίωνος, Εὐσεβίονυ τοῦ ἐν Θωλᾶ, 'ἨΗλιοῦ τοῦ ἐν 
᾽ΑζΠ. Ἡσαίου, ᾿Οσιομάρτυρος Θεοδούλου. Ἱερεμίου τοῦ ἐν 
Ραϊὐῷῶ. ᾿ἸΙσαάκ τοῦ ἐν Σαλαὴἡὴλ, Ἰωάννου, Μακαρίου, Μάρκου. 
Παύλου τοῦ Πετραίου. Παύλον, Πρόκλου τοῦ ἐν Βηνραμβη. Σάββα, 
Σερχίου τοῦ ἐν Ραϊνῷ, Σιλονανοῦ τοῦ ἐν Παλαιστίνη, 'Ὑπατίου 
τοῦ ἐν Γέὺ καί Ὑώη τοῦ ἐν Ραϊνὺῷ' τῶν ᾿Οσίων καί Θεοφόρων 
Πατέρων ημῶν ᾽Αβρααμίου τοῦ δενδρίτου, ᾽Αμμοῦν τῆς Ραϊδοῦ, 
᾿Αναστασίου τοῦ ῥραϊνδοῦ, ᾿ Αναστασίου συγγραφέως τῶν 
"διηγήσεων", ᾿Ανδρέου τοῦ «ὑαυματουρχοῦ, Γεωργίου τοῦ 
᾿Αρσελαίτου, Γεωργίου ἀδελφοῦ τοῦ Αγίου Ἰωάννου τῆς 
Κλίμακος, Γεωργίου τοῦ Βνζαντίου, Γεωρχίου τοῦ Φαρανίτου, 
Γεωργίου τοῦ 'Γαδημ.ήτου, Γρηγορίου τοῦ Σιναίτου. Δανιὴλ τοῦ 
Φαρανίτου, Δουλᾶ τοῦ Προεστῶτος, Δουλᾶ πρώτου ἠγουμένου τῆς 
Μονῆς Σινᾶ, ὙἙλισσαίου τοῦ ᾿Αρμενίου, Ἐπιφανίου τοῦ 
ἐγκλείστου, Ζαχαρίου τοῦ Γεραρίτου. Ζήνωνος τοῦ Γαζίτου, 
Ἡσυχίου τοῦ Χωρηβίτου, ᾿Ἡσυχίου ἡἠγουμένου τῆς Μονῆς τῆς 
Βατου, Θεοδούλου υἱοῦ τοῦ Ὁσίου Νείλου, Ἰγνατίου τοῦ 
Κρητός, Ἱουλιανοῦ τοῦ Σύρου, Ἰονυστινιανοῦ τοῦ 
Βασιλόπαιδος, Ἰωάννου συγγραφέως τῆς Κλίμακος, ᾿Ιωάννου τοῦ 
Κιλικιανοῦ. Ἰωάννου τοῦ Σαββαίτου, Ἰωσὴφ τοῦ ῥΡαϊθηνοῦ, 
Λογχίνου τοῦ Ἰσαύρου. Μάρκου τοῦ καλλιγράφου, Μαρτυρίου 
Γέροντος τοῦ Αγίου ᾿Ιωάννου τῆς Κλίμµακος, Ματύφαίου τοῦ 
Πελοποννησίου,. Ματδίου τοῦ ᾿Αρανδονλίτου, Ματόη τοῦ 
Ραϊδηνοῦ. Μεγεδίου τοῦ ταπεινοῦ, Μιχαἠλ τοῦ ᾿Ἰβηρίτου, 
Μωυσέως τοῦ Φαρανίτου, Νείλου τοῦ Σοφοῦ, Νικάνδρου τοῦ 
μυροβλύτου. Νίκωνος τοῦ Σιναίτον, Νιστερώου τοῦ Ραἵϊἵδηνοῦ, 
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Ἔοίου τοῦ Θηβαίου. Ὀρεντίου τοῦ νὑναυμαστοῦ. Πέτρου τοῦ 
Πιονίτου., Σάββα τοῦ Θεσσαλονικέως. Σεραπίώνος τοῦ 
Πνευματικοῦ., Σερχίου τοῦ ἀναχωρητοῦ, Στεφάνου τοῦ Χωρηβίτου, 
Στεφάνου τοῦ Βυζαντίου. Στεφάνον τοῦ Κυπριώτον, Στεφάνον τοῦ 
Μαλωχᾶ., Στρατηχίου τοῦ ἐγκλείστον. Συμεῶνος τοῦ 
πενταγλὠσσον, Φιλοδέου τοῦ υνηπτικοῦ. Χριστοφόρου τοῦ 
Ῥωμαίου: τῶν Αγίων γυναικῶν "Ἑλένης µητρός τοῦ Αγίου 
Κωνσταντίνου. Μαρίνης τῆς Ραϊδοῦ, καί πάντων τῶν Αγίων 
᾽Ανωνύμων. 


Ταῖς πρεσβείαις δ᾽ αὐτῶν πρὀ τοῦ θρόνου τῆς Μεγαλωσύνης 
τοῦ Θεοῦ ὑυπέρ ἡμῶν, Κύριος ὁ Θεός ἐνισχύοι τὴν χορείαν τῶν 
ὁσίων Μοναχῶν, τῶν ἁἀσκουμένων ἐν τῇ ἐν τῷ θεοβαδίστω "Όρει 
Σινᾶᾷ ἹἹερᾷ καί Αὐτοκρατορικῇῃ Μονῃ τῆς ᾽Αγίας Αἰκατερίνης καί 
τῶν ἀπανταχοῦ ὑπηρετούντων Σιναϊτῶν πατέρων, διαφυλάττοι 
αὐτούς ἐν τῇῃ ἀκαινοτομῆτω πίστει. ἐπιβραβεύοι τὴν ἄσκτησιν 
καί τόν ἔννεον αὐτῶν ζῆλον. ἀξιοῖ δ᾽ αὐτούς τε καί ἡμᾶς τῆς 
Ἑπουρανίου Αὐτοῦ Βασιλείας. 


Εἰς διηιωεκή ἔνδείξιν δέ καί βεβαίωσιν ἐγένετο Ἡ παροῦσα 
Πατριαρχικἡὴ 'Πμῶν καί Συνοδικη Πρᾶξις, καταστρωὐεῖ σα μέν καί 
ὑπογραφεῖσα ἐν τῷ ερῷ Κώδικι τῆς καὺ’ ἡμᾶς ᾽Αγιωτάτης 
Ἐκκλησίας τῶν Ἱεροσολύμων. ἐν ἴσω δέ καί ἁπαραλλάκτῳ 
ἀποσταλεῖσα τῇ ὑμετέρα Ἱερότητι, πρός κατάνεσιν ἐν τοῖς 
᾿Αρχείοις τῆς Ἱερᾶς µΜονῆς τῆς Αγίας µΜεγχαλομάρτυρος 
Αἰκατερίνης, ἐν Σινᾷ. 


«ἵ-τ «ὁ )ἍἊ ...1.”.------α 
Ἐν τῇῃ ᾽Αχγία Πόλει Ἱερουσαλήμ. 9)/ στ᾽ Νοεμβρίου Υ΄. 


Σηµείωση: Γιά τό Συνοδικό Σιγιλλιῶδες αὐτό Γράµµα, βλ. Ἱερά Μονή καί 
Αρχιεπισκοπή Σινᾶ, Σύναξις πάντων τῶν Σιναϊτῶν Αγίων, ᾿Αθήνα 1958, σ. 21-23. 


40δ 


ΤΕΣΣΕΡΙΣ ΝΕΟΙ ΣΙΝΑΙΤΕΣ ΝΕΟΜΑΡΤΥΡΕΣ 


Ἐνῶ τό Μαρτυρολόχγιον τοῦ Σινᾶ εἶχε ἐκτυπωθεῖ, ἐπισημάνθηκαν 
ἀπό χειρόγραφες μαρτυρίες σιναϊτικῶν κωδίκων --τίς ὁποῖες ἔθεσε εὐ- 
γενῶς ὑπόψη μου ὁ ὁσιολογιώτατος Σιναΐῖτης ἱερομόναχος π. Δη- 
µήτριος Ντιγκμπασάνης- τέσσερις ἀκόμη Σιναῖτες Νεομάρτυρες'. Αὺ- 
τοί εἶναι οἱ μοναχοί Δαμασκηνός, Κωνσταντίνος, Μελέτιος καί Ίωαν- 
νίκιος. 

Οἳἵ σχετικές πληροφορίες εἶναι ἐν συντόµφῳ οἱ ἑξῆς: 

Στίς 6 Φεβρουαρίου τοῦ 1623 µέλη τῆς φυλῆς τῶν Μεζένηδων τοῦ 
Σινᾷ φόνευσαν τόν Σιναΐτη μοναχό Δαμασκηνό. «Ἑκότωσαν τὸν Δα- 
µασκηνό... οἳ Μεζένιδες’ καὶ τὸν ἐπιάσασι, ἀποὺ τὰ γένεια τὸν ἐβγά- 
λασι ἔξω καὶ τὸν ἐσφάξασι ὡσὰ πρόβατο»), «Τὴν σήμερον ἠλθεν ἡ γε- 
νεὰ τῶν Μεζένηδων καὶ ἔσυραν τὸν πορτάρην ἔξω ἀπὸ τὴν Μάνδραν΄ 
ὀνόματι Δαμασκηνὸν Τζαγκάρις’ καὶ τὸν ἐκτύπησαν μὲ τὸ μαχαίρι καὶ 
δὲν ἐβάσταξεν μιὰν ὥραν καὶ ἀνεπαύθη' αἰωνία του ἡ μνήμη: ἄδικα τὸν 
ἐθανάτωσαν οἱ ἀσεβέστατοι....». 

Στόν ᾿Αραβικό σιναϊτικό κώδικα 68δ. {οἱ. 93. σημειώνεται ὅτι ὁ ΄Α- 
ραβας Γανέμ Αμπού Χμέτ, τό 1655 σκότωσετόν μοναχό Κωνσταντίνο. 
Ἐπίσης στόν Ἑλληνικό σιναϊτικό κώδικα 2226Α (Κατάστιχον Τζου- 
βανίας 1734-1560). {οἱ. 1. ἀναφέρονται τά ἑξῆς: «1735 Απριλίου ὃ 
ἐσφαλήσαμεν τὸ ἅγιον ἡμῶν Μοναστήριον ἀπὸ τὰ πολλὰ καὶ ἀνυπο- 
φόρητα βάσανα τῶν ᾽Αράβων, τὸ περισσότερον διὰ τὰ φονικὰ ὁποῦ 
ἐφόνευσαν τὸν Μελέτιον οἰκονόμον ἀπὸ τὴν Τάκα τῆς Μάντρας μὲ 
µίαν χάρµπαν καὶ ἔτι ἔκαμαν καὶ ἄλλο φονικὸν ἀπὸ τὸ βουνὸν μὲ τὸ 
τουφέκι ἐσκότωσαν ἕνα καλόγερο Ἰωαννίκιον' καὶ ἔγινεν ὁ σφαλι- 
σμὸς δυνατός, ὁποῦ οὐδὲ ἀνέβαινεν κανεὶς ἐπάνω, οὐδὲ κατέβαινεν 
κάτω, καὶ ἐκράτιξεν αὐτό, ὁ σφαλισμὸς χρόνους ὁλοκλήρους 4...». 


]. Γιά τούς Σιναῖτες Νεομάρτυρες βλ.. πιό πάνω σ. 68. 

2. Γιά τή φυλή τῶν Μεζενί(η)δων αὐτή βλ. Β. ΜοτίίΖ, Βεϊίαρε Ζω (εςοΠϊοΏίε ἀεὶς 
οΙηαΙΚ]οσίεγς Ίπι ΜΙ{ε]α[ίετ πας] αταὈϊδο]εη Ωμιε]Ιεῃ, Βεγῖη 1918. σ. 37. 

3. Βλ. Υ. Βεπεξενίςο, Οαἴοΐορις, τόμ. 3, 1, ἀριθμ. 1656. 

4. Ἠταν ὀχυρός φράκτης ἔξω ἀπό τήν πύλη τῆς Ἱ. Μονῆς τοῦ Σινᾶ, ὁ ὁποῖος 
προφύλαγε τήν πύλη καί τήν ὑπόγεια κρυφή ἔξοδο πρός τόν κῆπο τῆς Μονῆς. Τό 
1861 ὁ ἀρχιεπίσκοπος τοῦ Σινᾶ Κύριλλος ὁ Βυζάντιος κατεδάφισε τή Μάνδρα καί 
ἔκτισε ξενώνα. Βλ. Κ. ᾽Αμάντου, Σιανῖτικά μνημεῖα ἀνέκδοτα, ᾿Αθήνα 1928, σ. 6- 
7, ὅπου καταγράφονται καί ἄλλες πληροφορίες γιά τόν φόνο τοῦ Δαμασκηνοῦ. 
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ΠΕΡΙΟΧΗ 1. Μ. ΣΙΝΑ 


ὢ Παρεκκλήσια ---. Μονοπάτι 
Αα Κορυφή ὅρους -"--- Κοιλάδες 


Ἡ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑ ΣΤΟΥΣ ΠΡΟ 
|. Ν. Φάρος, 2. ᾿Αρχ. Φάρος, 3. Νέος Φάρος, 4. Ποσείδιον, 5. Ὕφαλος, 6. ΛΟ] 
᾽Αντίρροδος, 12. Μαρτύριο ἆγ. Μάρκου, 13. Βουκόλια, Ι4. Κατακόμβες, 15. Δυτική 
19. Καισάρειον, 20. Θέατρο, 21. Βρούχιον, 22. Γυμνάσιον, 23. ᾿Αγορά, 24. Ναός ἄγ 
νωπος ἤ Πύλη τοῦ Ἡλίου, 29. Κατακόµβες, 30. Νεκρόπολη, 31. Κατακόµβες, 32. 1 
37. Λιμναία διώρυγα, 38. Διώρυγα, 39. Κανωπική διώρυγα, 40. Λιμναῖος λιμένας. 


μ-- 


ον 


”.. . Εφφθῆει. 


[ 


ύ 


ΤΟΧΡΙΣΤΙΑΝΙΚΟΥΣ ΧΡΟΝΟΥΣ 


ἰάς, 7. Μέγας λιμένας, δ. Λιμένας Εὔνοστος, 9. Ἑπταστάδιον, 10. Τιμµώνιον, 11. Ν. 
πύλη ἤ Πύλη τῆς Σελήνης, 16. Ναός ἁγ. Θεωνᾶ, 17. Λιμένας Κιβωτός, 18. Νεώρια, 
Μάρκου, 25. Ναός ἁγ. ᾿Αθανασίου, 26. Κανωπική ὁδός, 27. Πάνειον, 2δ. Πύλη Κά- 
ἄκωτις, 33. Σεράπειον, 34. Ὁδός Σώματος, 25. Πτολεμαϊκό τεῖχος, 36. Ἱππόδρομος, 


ΤΟΥ ΙΔΙΟΥ 


1. Διαλεκτικά προβλήματα εἰς τήν ζωήν καί τήν σκέψιν Γρηγορίου τοῦ Θεολόγου, (196)). 


” 


Ἡ διαλεκτική φύσις τῆς διδασκαλίας Γρηγορίου τοῦ Θεολόγου, (1969). 


3. Ἡ περί µεσότητος διδασκαλία Γρηγορίου τοῦ Θεολόγου, (1969). 


ο) Όι 


οο -Ὁ 


.Ἡ περί τοῦ ἀποδέκτου τοῦ λύτρου διδασκαλία τῶν Πατέρων τῆς Ἐκκλησίας, (1970). 
. Ἡ πρωτολογία τοῦ Μεγάλου Βασιλείου, (1970). 
«Γρηγορίου τοῦ Θεολόγου, Ἐπιτάφια Ἐπιγράμματα εἰς τόν Μ. Βασίλειον καί τούς 


συγγενεῖς αὐτοῦ. Εἰσαγωγή-Κείµμενον-Μετάφρασις-Σχόλια, (1971). 


. Ἡ τελείωσις τοῦ ἀνθρώπου κατά Νικήταν τόν Στηθᾶτον, (1971). 
.Παράδοσις καί ἀνανέωσις κατά τήν πατερικήν διδασκαλίαν, (1972). 


9. Ἡ ὀγδόη ἡμέρα, (1972). 


10. 


] 


--- 


12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
17. 
18. 


] 


9) 


2 


--ὁ 


2 


ωυ 


24. 
25. 
26. 
27. 
28. 


29. 


Ὅ Δαβίδ Δισύπατος καί ὁ πρός τόν Νικόλαον Καβάσιλαν ἀποσταλείς Λόγος του 
κατά Βαρλαάμ καί ᾿Ακινδύνου, (1973). 


.Δαβίδ Δισυπάτου, Λόγος περί τῶν τοῦ Βαρλαάμ καί ᾽Ακινδύνου βλασφημιῶν ἀπο- 


σταλείς πρός τόν Καβάσιλαν Νικόλαον, (α΄ ἔκδ. 1973, β΄ ἔκδ. 1976). 

Ἡ ἐν τῷ κώδ. Ναί. ϱτ. 704 πραγματεία κατά τοῦ πατριάρχου Ἰωάννου Καλέκα, (19723). 
Ἡ χρῆσις τῶν χρονικῶν κατηγοριῶν εἰς τήν θεολογίαν τοῦ Μ. ᾿Αθανασίου, (1974). 

Ἰωσήφ Καλοθέτου, Ἐπιστολαί καί Βίος ὁσίου Γρηγορίου, (1974). 

Ἰωσήφ Καλοθέτου, Λόγοι, (1975). 

Σηµειώσεις Ἐκκλησιαστικῆς Γραμμµατολογίας, Α΄ Περιόδου (Α΄-- Δ΄ αἰ.), (1976). 

Θέματα πατερικῆς Θεολογίας, (1976). 

Γρηγορίου τοῦ Θεολόγου, Ἐπιτάφια Ἐπιγράμματα εἰς τούς γονεῖς του, (1976). 


.Αἱ δύο ἑρμηνευτικαί πραγματεῖαι τοῦ Ἰωσήφ Καλοθέτου, (1976). 
20. 


Γ. Φλορόφσκυ, ᾽Αγία Γραφή, Ἐκκλησία, Παράδοσις, (α΄ ἔκδ. 1976, β΄ ἔκδ. 1991, 
μετάφραση). 


.Ὅ Λόγος τοῦ Ἰωσήφ Καλοθέτου κατά τοῦ Νικηφόρου Γρηγορᾶ, (1976). 
22. 


"Ανθρωπος καί περιβάλλον στή σκέψη τῶν Τριῶν Ἱεραρχῶν, (1971). 


.Ἑϊκονογραφικές μαρτυρίες γιά τόν ἅγιο Φιλόθεο Κόκκινο, πατριάρχη Κωνσταντι- 


νουπόλεως, (1977). 

Τά ἁγιολογικά ἔργα τοῦ Φιλοθέου Κοκκίνου, (1978). 

Ἰωσήφ Καλοθέτου, Συγγράµµατα, (1979). 

Φιλοθέου Κοκκίνου, Λόγος στήν ἁγία ᾽Ανυσία, (1980). 

Φιλοθέου Κοκκίνου, Βίος ἁγίου Ἰσιδώρου πατριάρχου Κωνσταντινουπόλεως, (19580). 
Ἡ εἰρωνεία στά ἀντιαιρετικά συγγράµµατα τοῦ Μ. Βασιλείου. Σχόλια γιά τή χρήση 
της, (1951). 

Φιλοθέου Κοκκίνου, Ἐγκώμιο στόν ἅγιο μεγαλομάρτυρα Δημήτριο τόν Μυροβλήτη, 
(1951). 
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30. 


3 


μ-- 


ον 
36. 


37. 


3δ. 
32. 


40. 
4]. 


4». 
46. 


Τό ὑπόμνημα τοῦ Φιλοθέου Κοκκίνου στόν ὅσιο Νικόδηµο τόν Νέο, (1981). 


Φιλοθέου Κοκκίνου, Ὁ βίος τοῦ ὁσίου Γερμανοῦ Μαρούλη, (1981). 
32. 
33, 
34. 


Φιλοθέου Κοκκίνου, Βίος ἁγίου Σάββα τοῦ Νέου, (19583). 

Εἰσαγωγή στήν πατερική σκέψη, (α΄ ἔκδ. 1983, β΄ ἔκδ. 1985, γ΄ ἔκδ. 1990). 
Ἐκκλησιαστική Γραμματολογία, (α΄ ἔκδ. 1983, β΄ ἔκδ. 198», γ΄ ἔκδ. 1988, δ’ ἔκδ. 1989, 
ε΄ ἔκδ. 1992, στ΄ ἔκδ. 1996). 

“Αγιολογία, (α΄ ἔκδ. 1984, β΄ ἔκδ. 1985, γ΄ ἔκδ. 1989, δ΄ ἔκδ. 1991). 

Φιλοθέου Κωνσταντινουπόλ.εῶς, Λόγος εἰς ἅγιον Γρηγόριον Παλαμᾶν, ἀρχιεπίσκο- 
πον Θεσσαλονίκης, (1984). 

Φιλοθέου Κωνσταντινουπόλεως τοῦ Κοκκίνου, Αγιολογικά ἔργα Α’. Θεσσαλονικεῖς 
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᾿Ασκητριῶν καί Ὁσίων γυναικῶν τῆς Ὀρθοδόξου Ἐκκλησίας, τόμ. 1, (α΄ ἔκδ. 1990, 
α΄ ἀνατ. 1991. β΄ ἀνατ. 1993, β΄ ἔκδ. 2001). 
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.Μητερικόν. Διηγήσεις καί βίοι τῶν ἁγίων Μητέρων τῆς ἐρήμου, ᾽Ασκητριῶν καί 


Ὁσίων γυναικῶν τῆς Ορθοδόξου Ἐκκλησίας, τόμ. 2, (1991). 

Ἡ θεληµατική προσέλευση στό μαρτύριο τῶν αὐτόκλητων Νεομαρτύρων, (1992). 
Εἰσαγωγή στή σκέψη τῶν Πατέρων τῆς Ορθόδοξης Ἐκκλησίας, (α΄ ἔκδ. 1992, β΄ ἔκδ. 
2000). 

Μητερικόν. Διηγήσεις καί βίοι τῶν ἁγίων Μητέρων τῆς ἐρήμου, ᾽Ασκητριῶν καί 
Ὁσίων γυναικῶν τῆς Ὀρθοδόξου Ἐκκλησίας, τόμ. 3, (α΄ ἔκδ. 1992, β΄ καί γ΄ ἔκδ. 2003). 
Μητερικόν. Διηγήσεις καί βίοι τῶν ἁγίων Μητέρων τῆς ἐρήμου, ᾿Ασκητριῶν καί 
Ὁσίων γυναικῶν τῆς Ὀρθοδόξου Ἐκκλησίας, τόμ. 4, (1993). 

Βιβλιομαντεία, (1994). 
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57. Μητερικόν. Διηγήσεις καί βίοι τῶν ἁγίων Μητέρων τῆς ἐρήμου, ᾿Ασκητριῶν καί 
Ὁσίων γυναικῶν τῆς Ὀρθοδόξου Ἐκκλησίας, τόμ. 5. (1995). 

58. Ραΐεπου] οἰπαῖέις, (1995). 

59. Μητερικόν. Διηγήσεις καί βίοι τῶν ἁγίων Μητέρων τῆς ἐρήμου, ᾽Ασκητριῶν καί 
Ὁσίων γυναικῶν τῆς Ὀρθοδόξου Ἐκκλησίας, τόμ. 6, (α΄ ἔκδ. 1996, β΄ ἔκδ. 2002). 

60. Μητερικόν. Διηγήσεις καί βίοι τῶν ἁγίων Μητέρων τῆς ἐρήμου, ᾽Ασκητριῶν καί 
Ὁσίων γυναικῶν τῆς Ὀρθοδόξου Ἐκκλησίας, τόμ. Τ, (1997). 

6Ι. Δύο ἁγιολογικά σημειώματα, (1997). 

62. ΤΠε Τε οἳ οί. Πατία, (1971). 

63. Θεομητορικόν. ᾽Ανθολογία ἐκκλησιαστικῶν κειμένων καί εἰκόνων πρός τιμήν τῆς 
ὑπεραγίας Θεοτόκου Μαρίας, τόμ. 1, Προσωπογραφικά, Σύλληψη καί Γέννηση τῆς 
Θεοτόκου, (1998). 

64. Τά παρωνύμια στά Συγγράµµατα τοῦ Ἰωσήφ Καλοθέτου, (19986). 

65. ᾽Αγιολογία τῆς Ὀρθόδοξης Ἐκκλησίας, (1999). 

66. Ἡ Θεοτόκος στήν ὀρθόδοξη εὐλάβεια καί ἡ µεγάλες θεοµητορικές ἑορτές, (1999). 

67. Θεομητορικόν. ᾿Ανθολογία ἐκκλησιαστικῶν κειμένων καί εἰκόνων πρός τιμήν τῆς 

ὑπεραγίας Θεοτόκου Μαρίας. Εἰσόδια, Εὐαγγελισμός, Θεοτόκος καί Ἐλισάβετ, 
τόμ 2, (2000). 

6δ. Θεομητορικόν. ᾿Ανθολογία ἐκκλησιαστικῶν κειμένων καί εἰκόνων πρός τιµήν τῆς 
ὑπεραγίας Θεοτόκου Μαρίας. Ἡ Θεοτόκος ἀπό τή Γέννηση τοῦ Ἰησοῦ Χριστοῦ 
µέχρι τήν ἀρχή τῆς δημόσιας ζωῆςτου, τόμ 3, (2001). 

69. ᾿Ανθολόγιο ἐκκλησιαστικῶν κειμένων, (2001). 

70. ᾿Ανθολόγιο ἐκκλησιαστικῶν κειμένων. ᾽Αγιολογικά κείµενα τῆς λατινικῆς Γραμµα- 
τείας, (2002), 

71. Θεομητορικόν. ᾿Ανθολογία ἐκκλησιαστικῶν κειμένων καί εἰκόνων πρός τιµήν τῆς 
ὑπεραγίας Θεοτόκου Μαρίας. Ἡ Θεοτόκος ἀπό τήν ἀρχή τῆς δημόσιας ζωῆς τοῦ Ἰη- 
σοῦ µέχρι καί τήν Κοίµησή της, τόμ 4, (2003). 

72. Θεομητορικά θαύματα, τόμ. 1, Ἡ θαυματουργική διάσωση τῆς Κωνσταντινουπόλεως 
ἀπό πολιορκίες βαρβάρων (626-1422) στίς βυζαντινές ἁγιολογικές πηγές, (20023). 

73. Ἡ ἀποδιδόμενη στόν Λέοντα ΣΤ’ τόν Σοφό προγνωστική βιβλική μέθοδος, (ὑπό 

ἐκτύπωση). 


